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PLATONIS 


ET QUX 
VEL PLATONIS ESSE FERUNTUR 


VEL PLATONICA SOLENT COMITARI 


SCRIPTA GR/ECE OMNIA 


AD CODICES MANUSCRIPTOS 


MECENBUME 


9 x p h - E 
| VARIASQUE INDE LECTIONES 


rs 3 
» DILIGENTER ENOTAYIT 


IMMANUEL BEKKER.  — 


ANNOTATIONIBUS INTEGRIS 


ἰὼ; -.. HEINDORFII, TETEND WYTTENBACHII, LINDAVII, 
BOECKHIIQUE 


ADJICIUNTUR MODO NON INTEGRE 


SERRANI, CORNARII, THOMPSONI, FISCHERI, GOTTLEBERI, 
-ASTII, BUTMANNI, ET STALBAUMI, 


NECNON EX COMMENTARIIS ALIORUM 


CURIOSE EXCERPTA. 
ἡ VGE. *...* 


LONDINI : 


EXCUDEBAT A. J. VALPY, A. M. 
SUMPTIBUS RICARDI PRIESTLEY. 


MDCCCXXVI, 


LECTORI. 


Íx hac Editione quid prestitutum fuerit paucis, 
Lector, accipe. Commoditatibus legentium unice 
consulitur. Igitur Textus, quod aiunt, et Annota- 
tiones ita comparantur, ut nihil fere, quod ad Pla- 
tonica quivis intelligenda desideret, deesse videatur. 
Etenim Platonis ipsius verba recensio, quam Imma- 
nuel Bekker ope Codicum Manuscriptorum numero 
circiter octoginta fecit, hic repetita exhibet, emenda- 
tis subinde paucis iisdemque levioribus maculis, quas 
Editoris modo non oculatissimi incuria preetermisit. 
Deinde Commentarii, partim integri partim compen- 
diose facti adjiciuntur, quibus et eris et temporis dis- 
pendium, utcunque immensum postulantibus, carere 
tamen studiosus egre tulerit. Verum ne cui mole 
Annotationum onerari potius quam ornari Platonica 


viderentur, lege severa cautum fuit: ideoque e prze- 


iy LECTORI. 


stantioribus duntaxat Commentarii repetuntur inte- 
gri; e reliquis vero seliguntur ea, quae Platonica 
quodammodo decere, neque scriptores ipsos dedecere 
potuerint. n hac tzmen parte non minimum fuisse 
laborem exantlandum quivis tüto colligere potest, 
catalogo librorum perlecto, unde sunt Annotationes 


decerptee : 


SERRAN.) HAATONOX AIIANTA TA XOZOMENA.  Pla- 

STEPH. , tonis Opera que exstant omnia. Ex nova Joannis 
Serrani Interpretatione, perpetuis ejusdem notis illus- 
trata. Henr. Stephani de quorundam locorum inter- 
pretatione judicium, et multorum contextus Greci emen- 
datio. 1578, fol. 


ConNAR.—Jani Cornarii Ecloge in Dialogos Platonis omnes, 
nunc primum separatim editee, cura Joh. Frider. Fischeri. 
Lips. 1771, 8vo. 


TuouPsox.—lIAPMENIAH?, H ΠΕΡῚ IAEQN. — Parmenides, 
sive de Ideis et Uno Rerum Principio. Platonis Dialo- 
gus. Oxon. 1728, 8vo. 


FonsrER.—Platonis Dialogi quinque, Eraste, Euthyphro, Apo- 
logia Socratis, Crito, Pheedo. Oxon. 1745, 1752, 1765, 
8vo. 


ErwALL.—Platonis Dialogi III. quibus preefiguntur Olympiodori 
Vita Platonis et Albini in Dialogos Platonis Introductio. 
Oxon. 1771, 8vo. 


FiscuER.—]. Platonis Euthyphro, Apologia Socratis, Crito, 
Phedo. Grece. Lips. 1758, 1779, 


1783, 8vo. - 

2. —— —— Cratylus et Theeetetus. ^ Lips. 1779. 

3. —— —- Sophista, Politicus, Parmenides. Lips. 
1779. 


4. Philebus et Symposium. Lips. 1779. 
5. JEschinis Socratici Dialogi tres. Grece. Lips. 
1786. 





LECTORI. v 


GorTTLEBER.—]. Animadversiones ad Platonis Phedonem et 
Alcibiadem Secundum. Lips. 1771, 8vo. 
2. Platonis Menexenus. Lips. 1782, 8vo. 


MvuzrrrR.—Platonis Ion. Hamburg. 1782, 12mo. 
Rovrn.—Platonis Euthydemus et Gorgias. Oxon. 1784, 8vo. 
BiroxT.— Platonis Philosophi, que exstant. DBiponti, 1787,8vo. 


aen Platonis Dialogi IV. Meno, Crito, Alcibiades uter- 


GEDIKE. que. Berolini, 1790, 8vo. 


RaAn2zr.—Specimen interpretandi Platonis Dialogi, qui Crito Ín- 
scribitur. Lips. 1791, Ato. 


NungxNB2ERGER.—Platonis Alcibiades Primus et Secundus. Lips. 
1796, 8vo. 


FixpEisEN.—Platonis Gorgias. Goth. 1796, 8vo. 


Hzixponr.—1. Platonis Lysis, Charmides, Hippias Major, Phe- 
drus. Berolini; 1802, 8vo. 
2. Gorgias et Thesztetus. 1805. 
3. —— —— Gorgias, Apologia Socratis, Hippias Ma- 
jor, Charmides. Berolini, 1805, 8vo. 
4. ———— Cratylus, Parmenides, et Euthydemus. 
1806. 
Phaedo, Sophista, et Protagoras. 1810. 





5. 





Hrvspr.—Specimen Criticum in Platonem. — Lugd. Dat. 1803, 
8vo. 


Borckn.—1. In Platonis, qui vulgo fertur, Minoem ; ejusdemque 
Libros priores de Legibus.  Halis Saxonum, 
1806, 8vo. 
2. Simonis Socratici Dialogi. Heidelb. 1810, 8vo. 


WyvrTENBACH.—Platonis Phedon. Lugd. Bat. 1810, 8vo. 


AsT.—]1. Platonis Symposium et Alcibiades I. Landishut. 1809, 
8vo. 





2. Phedrus. Adjiciuntur Hermie Scholia nunc 
primum edita. Lips. 1810, 8vo. 
2" Politia. Accedunt Additamenta ad Commen- 





tarium in Phedrum. Lips. 1814, 8vo. 
4. —— — Leges et Epinomis. Lips. 1814, 8vo. 


vi LECTORI. 
Faznsr.—Sylloge Lectionum Grecarum. — Lips. 1813, 8vo. 


Lix pAv.—Novum in Platonis Timeeum et Critiam Conjecturarum 
atque Emendationum Specimen. Vratislavie ad Via- 
drum, 1815, 8vo. 


Bzeck.—Platonis Opera. Lips. 1816, 12mo. 


SruTzMANN.—Plato de Philosophia, vel Dialogus, qui inscribitur 
EPAZTAI. Eirlang. 1818, 8vo. 


STALBAUM.—]. Platonis Philebus. Accesserunt Olympiodori 
Scholia nunc primum edita. — Lips. 
1820, 8vo. 
2. —-———  Euthyphro. Lips. 1823, 12mo. 


LaxNGrE.—Specimen Criticum in Platonis Critonem. — Lips. 1821, 
8vo. 


BurMANN.—Platonis Dialogi IV. Meno, Crito, Alcibiades uter- 
que. Berolin. 1822, 8vo. 


Nirzcn.—Platonis Dialogus Ion. — Lips. 1822, 8vo. 
Dixsponr.—Platonis Convivium,  Lips.*1823, 8vo. 


GRorN-vAN-PRiNsTERER.—Prosopographia Platonica. Lugd. 
Bat. 1823, 8vo. 


Lorns.—Platonis Menexenus. Colon. ad Rhen. 1824, 12mo. 


Lorwr.—fPlatonis Crito, Grece, cum commentario perpetuo et 
pleno, in usum Juventutis Scholastice. Lips. 1825. 


Harum Editionum Annotationumque merita sin- 
gulatim expendere neque temporis est hujus neque 
loci. Unum id dicere sufficit, quod e messe tam 
larga Commentariorum ne levissimum quidem spici- 
legium Editoribus relinquitur futuris, nisi quibus 
volupe fuerit, Herculei sane laboris opus, materiam 
corradere, ad Glossarium Platonicum conficiendum ; 


quibus profecto subsidium haud exiguum daturi 


LECTORI. vii 
sunt Indices, tam Vocabulorum quam Dictionum, 
quos Forster, Etwall, Fischer, Findeisen, Butmann, 
Heindorf et Stalbaum struxerunt: quo quidem or- 
namento hac Editio minime fuisset expers, si quis 
repertus esset ad munus illud obeundum par. Verum 
enimvero 2etas “ιδύμων τῶν χαλκεντέρων jamjam pre- 
terlapsa est, heu! non reditura. 

Prefatiunculam prius claudere nefas est, quam 
lector fuerit enixe rogatus, equo animo tam com- 
missa quam omissa ferre, si forte offenderit vel in 
voces aut nullo aut prave picto accentus signo nota- 
tas, vel in nomen Fischeri loco Forsteri aut versa vice 
suffectum, vel in alia cujuscunque generis peccata, 
que diligens lectio perspecta corriget, vel indiligens 


haud perspecta parum est curatura. 
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VITA PLATONIS. 


ὙΠ 





DIOGENIS LAERTII 


VITA PLATONIS 


B RECENSIONE 


MARCI MEIBOMII. 





Πλάτων, 'Agia rayos, καὶ Περικτιόνης, 5 Ποτώνης,“ ἥτις τὸ γένος àyé- 
sos εἰς S πὸ τι ἐμοῦ Τούτου γὰρ ἦν ἀδελφὸς Δρωπίδης," οὗ 
Κριτίας, οὗ Κάλαισχρος, οὗ Κριτίας ὁ τῶν τριάκοντα, καὶ Γλαύκων, 
οὗ Χαρμίδης καὶ Περικτιόνη, ἧς καὶ ᾿Αρίστωνος Πλάτων, ἕκτος ἀπὸ 
Σόλωνος. Ὃ δὲ Σόλων εἰς Νηλέα, καὶ Ποσειδῶνα, ἀνέφερε τὸ γένος. 
Φασὶ δὲ, καὶ τὸν πατέρα αὐτοῦ ἀνάγειν εἰς Κόδρον τὸν Μελάνθου, οἵ- 
τινες ἀπὸ Ποσειδῶνος ἱστοροῦνται, κατὰ Θράσυλον.“ Σπεύσιππος δ᾽ ἐν 
τῷ ἐπιγραφομένῳ Πλάτωνος περὶ Δείπνου, καὶ Κλέαρχος ἐν τῷ Πλά- 
τῶνος ᾿Εγκωμίῳ, καὶ ᾿Αναξιλίδης." ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ Φιλοσόφων, 
φασὶν, ὡςς ᾿Αθήνησιν T» λόγος, ὡραίαν οὖσαν τὴν Περιχτιόνην βιάξεσ- 
ϑαι τὸν ᾿"Αρίστωνα, καὶ μὴ τυγχάνειν" παυόμενόν τε τῆς βίας ἰδεῖν τὴν 
τοῦ ᾿Απόλλωνος ὄψιν" ὅθεν καθαρὰν γάμου φυλάξαῤ ἕως τῆς ἀποκυή- 
σεως. Καὶ γίνεται Πλάτων, ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονιχοῖς, 
ὀγδόῃ καὶ ὀγδοηκοστῇ ᾿Ολυμπιάδι, Θαργηλιῶνος ἑβδόμῃ" καθ᾽ ἣν 4η- 
Aoi! τὸν ᾿Απόλλωνα γενέσθαι φασί. Τελευτᾷ δ᾽, ὡς φησιν Ἕρμιππος, 
ἐν γάμοις δειπνῶν, τῷ πρώτῳ ἔτει τῆς ὀγδόης καὶ ἑκατοστῆς ᾿θλυμπιά- 
δος, βιοὺς ἔτος ἕν πρὸς roig) ὀγδοήκοντα. Νεάνθης δέ φησιν, αὐτὸν 
τεττάρων καὶ ὀγδοήκοντα τελευτῆσαι ἐτῶν. Εστιν οὖν ᾿Ισοχράτους 


α Ald. et Bas. Ποτώνης (Ald. πωτώ- batur in Cod. regio Paris. Menagius u- 
v5s) ᾿Αθηναῖος, ἦτις τὸ *y. ἀνέφ. eis ZóA. tramque lectionem ferri posse putabat, 


τούτου---. Etiam in Cod. Arundel. scrip- ὀ / Alii libri legunt ᾿Αναξιάδης, auctore 
tum erat Πωτώνης. Stephano. Cod. Arund. ᾿Αναξιάδα. 
? Cod. Cantabrig. ἀναφέρει. £ “Ὡς deest in Ald, ut in Cod. Aruud, 
* Cod. Cantabr. CM E. et Cantabr. 
νης---Μελάνθα. ἃ Cod. Cantabr. φυλάξας. 
4 Ald. θράσυλλον. ' 5 Cod. Ar. et Cant. Δήλιον. 


* Ald. Bas. περιδείπνῳ:  Etsic lege- — 7 Cod, Cant, πρὸς τά. 


iv DIOGENIS LAERTII 


, 
vewrepog ἔτεσιν ἕξ. 'O μὲν γὰρ ἐπὶ Λυσιμάχου, Πλάτων δὲ ἐπ 
- , 11 “ 
᾿Αμεινίου, γέγονεν, ἐφ᾽ οὗ Περικλῆς ἐτελεύτησεν. "Hy δὲ τὸν δῆμον" 
^ er ᾽ , , , ^ , P Lu] , 
ΚΚολλυτεὺς, ὥς φησιν ᾿Αντιλέων ἐν δευτέρῳ περὶ Χρονων" καὶ ἐγεννήθη 
- -" » €i 
κατά τινας ἐν Αἰγίνῃ, ἐν τῇ Φειδιάδου οἰκίᾳ τοῦ Θάλητος, ὥς φησι 
“ - , -“ “ 3j 
Φαβωρῖνος ἐν Παντοδαπῇ “Ἱστορία, τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰ καὶ ἄλλων 
» [1 /j [4 
πεμφθέντος κληρούχου, καὶ ἐπανελθόντος εἰς ᾿Αθήνας, ὁπόθ' ὑπὸ Λακ ε- 
δαιμονίων ἐξεβλήθησαν, βοηθούντων Αἰγινήταις." ᾿Αλλὰ καὶ ἐχορή- 
γήσεν᾽ ᾿Αθήνησι, Δίωνος ἀναλίσκοντος, ὥς φησιν ᾿Αθηνοδωρος ἐν ὀγδόῳ 
Περιπάτων. ἴἤΕσχε δ᾽ ἀδελφοὺς: ᾿Αδείμαντον, καὶ Γλαύκωνα, καὶ 
ἀδελφὴν Ποτώνην," ἐξ ἧς ἦν Σπεύσιππος. Καὶ ἐπαιδεύθη μὲν γράμ- 
ματα παρὰ «ιονυσίῳ, οὗ καὶ μνημονεύει ἐν τοῖς ᾿Αντερασταῖς" ἐγυμνά- 
σατο δὲ παρὰ ᾿Αρίστωνι τῷ ᾿Αργείῳω, παλαιστῇ"" ἀφ᾽ οὗ καὶ Πλάτων 
διὰ τὴν εὐεξίαν μετωνομάσθη, πρότερον ᾿Αριστοκλῆς ἀπὸ τοῦ πάππου 
καλούμενος ὄνομα, καθά φησιν ᾿Αλέξανδρος ἐν Διαδοχαῖς. "Ἔνιοι δὲ 
τ ρα [^ - ^ov 3 
διὰ τὴν πλατύτητα τῆς ἑομηνείας οὕτως ὀνομασθῆναι!" ἢ Or) πλατὺς ἦν 
τὸ μέτωπον, ὥς φησι Νεάνθης. Εἰσὶ δ᾽, οἱ καὶ παλαῖσαι φασὶν αὐτὸν 
C5 * ω 
᾿Ισϑμοῖ, καθὰ καὶ Δικαίαρχος ἐν πρώτῳ περὶ Βίων' καὶ γραφικῆς ἐπι- 
- s , L c N L » Ἢ 
μεληθῆναι, καὶ ποιήματα γράψαι, πρῶτον μὲν διθυράμβους, ἔπειτα καὶ 
/ Ν , /, ΄ ^ Y * ^ 7 
μέλη, καὶ τραγῳδίας. Ἰσχνοφωνὸς τε, dao, xv, ὡς καὶ Τιμόθεος 
^ e '40 LÀ , - ^ Bi A , δ᾽ o τ' , » 
φησὶν ὁ ᾿Αθηναῖος ἐν τῷ περὶ Βίων. Λέγεται δ᾽, ὅτι Σωκράτης ὄναρ 
εἶδε' κύκνου νεοττὸν ἐν τοῖς γόνασιν ἔχειν, ὃν καὶ παραχρῆμα πτερο- 
φυήσαντα ἀναπτῆναι, ἡδὺ κλάγξαντα"" καὶ μεθ᾽ ἡμέραν" Πλάτωνα αὐὖ- 
τῷ συστῆναι" τὸν δὲ τοῦτον εἰπεῖν" εἶναι τὸν ὄρνιν. ᾿Εφιλοσόφει δὴ τὴν 
ἀρχὴν ἐν ᾿Ακαδημίᾳ, εἶτα ἐν τῷ κήπῳ τῷ παρὰ" τὸν Κολωνὸν, ὥς φησιν 
᾿Αλέξανδρος ἔν Διαδοχαῖς καθ᾿ “Ηράκλειτον. "Επειτα μέντοι μέλλων 
» - , ^ Ll , - ^ , , 
ἀγωνιεῖσθαι τραγῳδίᾳ πρὸ τοῦ ᾿Ολυμπιακοῦν θεάτρου, Σωκράτους 
΄ ἡ is . ' T 
ἀκούσας κατέφλεξε τὰ ποιήματα, εἰπὼν, “Ἥφαιστε πρόμολ᾽ ὧδε, 
, e" » ^ 
Πλάτων νύ τι" σεῖρ χατίζει. Τοὐντεῦθεν δὴ γεγονώς, φασὶν, εἴκοσιν 
» L4 ^ 
ἔτη," διήκουσε Σωκράτους" &xelvou δ᾽ ἀπελθόντος προσεῖχε Κρατύλῳ τε, 


ἃ Ἔχεσιν ἑπτὰ corr. Meursius de Ar- 
chont. p. 97. 


* Salmasius ad Solin. p. 111, a corr. 
"Auclvovos, et cum eo Menagius,  Nun- 
ncsius conj. ἐπ᾿ ᾿Επαμινώνδα. 

^ Das. τῶν δήμων. Cod. Cant. xaAv- " Ald. ἡμέρας. 

Tis. Meursius corr. Κολυττεὺς de Po- 10 Eimei deest in Bas. 
pulis Att. v. Κολυττός" scd Ionsius conj. * Ald. et Cod. reg. Paris, περί. Cod, 
ολλιδεύς. Ald. Φαβορῖνος. Cant. KoAovóv. 

^ Ald. Bas. αἰγινίταις. V Ald. et Cod. rep. Paris. διονυσιακοῦ" 

? Ald. ἐχορήγησαν. ut Stephanus quoque edidit, probante 

P Cod. Cant. ἐν περιπάτῳ. Etiam a Menagio. 


Bas. abest ὀγδύῳ. * Das. πρόσμολ᾽---νύ τοι. Ald, χατί- 
4 Bas. ἀδελφόν. ζειν. 


* Cod, Arund. et Ald, πωτώνην, ut s. 1. 


5 Ald. τῷ ἀργίας παλαιστῇ. 

* ]ta rescripsimus ex Ald, pro εἶδεν, 
De re ipsa, quz attingitur hoc loco, v. 
Pausau.i. 30. p. 76. Ὁ 

* Ald. kAd£avra. 


* Ald. γεγονὼς εἴκοσιν ἐτῶν. 
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dE , At fis ^ YA . , “- 
τῷ ᾿Ηρακλειτείῳ, καὶ 'Ερμογένει, τῷ τὰ Παρμενίδου φιλοσοφοῦντι. 
* Emara E frm s 2 * ^ » 2 JE ῇ , γσ ἢ “δ x 
γενόμενος ὀκτὼ καὶ εἴκοσιν ἐτῶν, καθά φησιν ᾿Ἑρμόδωρος, εἰς 
Μέγαρα πρὸς Εὐκλείδην σὺν ἄλλοις" τισὶ Σωκρατικοῖς ὑπεχώρησεν. 
3. ᾽ NE. - RIT M Ν P. A Ann 
Ἔπειτα εἰς Κυρήνην ἀπῆλθε πρὸς Θεοδωρον τὸν μαθηματικόν κακεῖθεν 
» » 
εἰς ᾿Ιταλίαν πρὸς τοὺς Πυθαγορικοὺς, Φιλόλαον καὶ Εὔρυτον" ἔνθεν τε 
, AT ^ * , * T ^ E? ΠῚ 3 “ 
εἰς Αἴγυπτον παρὰ τοὺς προφήτας" οὗ φασι καὶ Εὐριπίδην αὐτῷ συνα- 
κολουθήσαι,, καὶ αὐτόθι νοσήσαντα πρὸς τῶν ἱερέων ἀπολυθήναι" τῇ διὰ 
θαλάττης. θεραπεία" ὅθεν καὶ εἰπεῖν, Θάλασσα κλύζει πάντα τἀνθρώ- 
πων κακά. ᾿Αλλὰ καὶ καθ᾿ “Ομηρον φάναι, πάντας ἀνθρώπους Αἰγύπ- 
, , ^ τ , ^ [4 , ^ - ᾽ὔ , 
τίους ἰατροὺς εἶναι. Διέγνω δὴ ὁ Πλάτων καὶ τοῖς μάγοις συμμίξαι" 
διὰ δὲ τοὺς τῆς ᾿Ασίας πολέμους ἀπέστη. ᾿Επανελθὼν δὲ εἰς ᾿Αθήνας, 
διέτριβεν ἐν ᾿ΑΔκαδημίᾳ. Τὸ δ᾽ ἐστὶ γυμνάσιον προάστειον ἀλσῶδες, 
ἀπό τινος ἥρωος ὀνομασθὲν ᾿Ακαδήμου"" καθὰ καὶ Εὔπολις ἐν '"Acvpa- 
τεύτοις φησὶν, ᾿Εν εὐσκίοις δρόμοισιν ᾿Ακαδήμου θεοῦ. ’Αλλὰ καὶ ὁ 
- ^- 7, 
Τίμων, εἰς τὸν Πλάτωνα λέγων, φησὶ, Τῶν πάντων δ᾽ ἡγεῖτο πλατύστα- 
τος, ; ἀλλ᾽ ἀγορητὴς ᾿Ηδυεπὴς, τέττιξιν ἰσογράφος, οἵ θ᾽ ᾿Ἑκαδήμου 
Δένδρειϊ ἐφεζόμενοι ὅπα λειριόεσσαν ἱεῖσι, Πρότερον yp" διὰ τοῦ ε 
- ^ , τ 
᾿Ἑκαδημία ἐκαλεῖτο. 'O δ᾽ οὖν φιλόσοφος, καὶ ᾿Ισοκράτει φίλος ἦν" 
καὶ αὐτῶν Πραξιφάνης συνέγραψε διατριβὴν τινα περὶ ποιητῶν, γενο- 
Καὶ 


αὐτόν φησιν ᾿Αριστόξενος τρὶς ἐστρατεῦσθαι"" ἅπαξ μὲν εἰς Τάναγραν, 


μένην ἐν ἀγρῷ παρὰ Πλάτωνι, ἐπιξενωθέντος τοῦ ᾿Ισοχράτους. 


δεύτερον δὲ εἰς Κόρινθον, τρίτον ἐπὶ Δηλίῳ" ἔνθα καὶ ἀριστεῦσαι. Μίξιν 
ρ $ E 2 V n 

- - M 

τε ἐποιήσατο τῶν τε ᾿Ηρακλειτείων λόγων, καὶ Πυθαγορικῶν, καὶ Σω- 

κρατικῶν, Τὰ μὲν γὰρ αἰσθητὰ καθ᾿ ᾿Ηράκλειτον, τὰ δὲ νοητὰ κατὰ 

, , , 

Πυθαγόραν, τὰ δὲ πολιτικὰ κατὰ Σωκράτην, ἐφιλοσόφει. Λέγουσι δὲ 

7 ! 3p 

τινες, ὧν ἐστι καὶ Σάτυρος, ὅτι Δίωνι ἐπέστειλεν εἰς Σικελίαν,» ὠνή- 

, ἥ a ^ ΄ EN , b 

σασῦχλι τρία βιβλία Πυθαγορικὰ παρὰ Φιλολάου μνῶν ἑκατὸν. Καὶ 
^ / 

γὰρ ἐν emopía, φασὶν, ἦν, παρὰ Διονυσίου λαβὼν ὑπὲρ τὰ ὀγδοήκοντα 

- , - 

τάλαντα' ὡς καὶ ᾿Ονήτωρ φησὶν ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ, Ei χρηματιεῖ- 


5 Τὰ abest a Das. Menagius conj. δενδρέῳ : nam Hesychius 


* Ald. σὺν kal ἄλλοις. 

4 Bas. ἀκολουθῆσαι. 

* Stephanus ait fuisse, qui legendum 

utarent ἀπολουσθῆναι. 

f Ald. διαθαλάττης. 

£ Ald. διὲ γνωδή. 

^ Tobs abest a Bas. 

* Menagius corr. "Exao/juov' quomodo 
etiam Suidas legit, qui descripsit verba 
Laertii v. ᾿Ακαδημία. 

j Meursius Exerc, Crit. ii. 12. conj. 
δρυμοῖσιν. 

*& Cod, Ar. ct Cant. πλατίστατος. 

ὁ Bas. δένδρα---ἰᾶσι, Ald. δένδρεϊ, 


Milesius legit δένδρῳ. 

7. Cod. Cant. πρότερον δέ. 

" Vid. Alian. V. H. vii. 14. et ibi 
Perizonius. Nam Joh. Burc. Mencque- 
nius in biblioth. Vir, militia et scriptis 
illustrium s. 188. p. 350. ss. ea, que ab 
utroque scriptore, Diogene Laertio et 
JEliano, de Platonis philosophi militia 
dicuntur, quum ipsi rationi temporum 
adversentur, ad Platonem Comicum, Eu- 
polidis equalem, referenda docet, 

9. Ald. εἰσικελίαν. 

P Das, ὠνήτωρ. 


vi DIOGENIS LAERTII 


Lid , ^ ^ * 3, , LÀ Lu 
pa σοφός. Πολλὰ δὲ καὶ παρ᾽ ᾿Επιχάρμου τοῦ κωμῳδοποιοῦ προσ- 
. - , , “ ^ 
ὠφεληται, τὰ πλεῖστα μεταγράψας, καθά φησιν ἤάλκιμος ἐν τοῖς πρὸς 
μὲ » - - 
᾿Αμύνταν, & ἐστι τέτταρα" ἔνθα καὶ ἐν τῷ πρώτῳ φησὶ ταῦτα' φαίνεται 
δὲ καὶ Πλάτων πολλὰ τῶν ᾿Επιχάρμου λέγων. Σκεπτέον δὲ, ὁ Πλά- 
5 - - - 
τῶν φησὶν, αἰσθητὸν μὲν εἶναι, τὸ μηδέποτε ἐν τῷ ποιῷ, μηδὲ ποσῷ, 
διαμένον, ἀλλ᾽ ἀεὶ ῥέον, καὶ μεταβάλλον" ὡς ἐξ ὧν ἄν τις ἀνέλῃ! τὸν 
» » y Li - - 
ἀριθμὸν, τούτων, οὔτε ἴσων οὔτε τινῶν, οὔτε ποσῶν, οὔτε ποιῶν, ὄντων. 
- ^ * , ^ , 
Ταῦτα δ᾽ ἐστὶν, ὧν ἀεὶ γένεσις, οὐσία δὲ μηδέποτε, πέφυκε" νοητὸν δὲ, 
5 * ^ , , ^ , Ξ - , * e - 3e f 
ἐξ οὗ μηδὲν ἀπογίνεται, μηδὲ προσγίνεται" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν X τῶν ἀϊδίων 
, A UE , ^ ^ 3. RS ΄ τ ^ ^ Ld 
Φύσις, ἣν ὅμοιαν τε, καὶ τὴν αὐτὴν, ἀεὶ συμβέβηκεν εἶναι. Καὶ μὴν ὅ 
γε ᾿Επίχαρμος περὶ τῶν αἰσθητῶν καὶ νοητῶν ἐναργῶς εἴρηκεν, ᾿Αλλ’ 
, - [4 , 
ἀεί τοι θεοὶ παρῆσαν, καὶ ὑπέλιπον oU! πώποκα' Τάδε δ᾽ ἀεὶ πάρεσθ᾽ 
- - - ^ 
ὅμοια, διὰ b τῶν αὐτῶν ἀεί, ᾿Αλλὰ λέγεται μὰν χάος πρᾶτον" 
/ θ - θ - - δέ , , , /U , , , δὲ μά 
γενέσθαι τῶν θεῶν. Πῶς δέ x' ἀμήχανόν" γ᾽ ἀπό τινος μηδὲν ὅττι 
πρᾶτον μόλοι. Οὐκ ἄρ᾽ ἔμολε πρᾶτον" οὐδὲν, οὐδὲ μὰ Δία δεύτερον. 
Τῶν δέ γ᾽ ὧν: ἄμμες νῦν ὧδε λέγωμεν, μέλλει τάδ᾽ εἶναι. Ποτ᾽ ἀριθ- 
μόν τις περισσὸν, αἱ δὲ λῆς τὸν ἄρτιον, Ποτεθέμεν λῆ ψάφον, ἢ καὶ τὰν 
ὑπάρχουσαν λαβεῖν. ἊΗ δοκεῖ κάτοϊ καὶ ὁ αὐτὸς εἶμεν; οὐκ ἐμὴν 
΄ὔ ἊΝ * ΘΝ ^ , EY , ^ ej 
τάχα. Οὐδὲ μὰν, οὐδὲ ποτὶ μέτρον παχὺ ἐὸν ποτθέμεν Aj τις " Evepoy 
t^ Ld ^ ^ , RS i , γα » , “ ’ " 
στεῤῥὸν μᾶκος, 3j τοῦ πρόσθ᾽ ἐόντος ᾿Αποταμεῖν, ἔτι χ᾽ ὑπάρχοι κεῖνον 
M] , » ^ T - p. Ὁ» 64 A ^ , , € ^ ^ 
TO μέτρον. Οὐ γὰρ ὧδε νῦν ὁρὴ καὶ Tox ἀνθρώπως. Ὃ μὲν γὰρ 
LÀ D: UN ^ ^ , , - Ν ’ , ^ /, 
αὔξεσθ᾽, ὁ δὲ ya μὰν φθίνει. ᾿Εν μεταλλαγᾷ δὲ πάντες ἐντὶ πάντα 
^O δὲ μεταλλάσσει κατὰ φύσιν, καὶ οὔποκ᾽ ἐν ταυτῷ 


τὸν χρόνον. 
Καὶ τὺ δὴ 


μένει. ᾿Αλλὰ ἕτερον εἴη κ᾿ αὐτὸ δὴ τοῦ παρεξεστακότος. 


σὺν ---, Ποτιθέμεναι λῆς ψᾶφον--Ἢ ὧν 
δοκεῖ κά τοι---ἦμεν ;---οὐδ᾽ αἱ ποτὶ---παχυ- 


4 Ald. ἀνέλοι. 
* Bas. καὶ ὅγε μήν. 


* [s. Casaubonus conj. παρῆσαν, ὑπέ- 
λέπον δ᾽ ov. 

* Casaub. conj. δὲ ἀεὶ---οὐ διὰ δὲ. 
Bas. τάδ᾽ ἀεὶ. 

* Casaub. conj. μὰν καὶ χάος πρῶτον. 
Ald. πρᾶτον χάο----ὅτι πρᾶτον μέλλοι--- 
ἔμελλε---δεύτερον δ᾽ ὧν ἄμμες---λέγων 
μέλλει---πότ᾽ ἄασθμόν γε περισσὺν---ποτὲ 
θέμην λῆς---οὐδ᾽ ἀπὸ τεῦ μέτρον---ποτε- 
θέμεν. 

" Casaub. conj. Πῶς δέ; κ᾽ ἀμάχανον 
-- ἀπὸ μηδενὸς ὥστε τι πρῶτον. 

τὺ (Casaub. conj. ἔμολέ γα πρῶτον. 

* Bas. τῶν δ᾽ ὧν---λέγων μέλλει---πο- 
τεθέμεν λῆ----. Cod. Ar. et Cant. Τῶν 
δ᾽ ὧν üues—Aéyov (Ar. λέγω)---ποτὲ 
θέμιν---δοκὲν & τοῖ---((ἀπι. οὐ μὴν οὐκ 
ἐμὴν τάκᾳ)---ποτ᾽ ἐθέμιν---οἰ ἕτερον su- 
perscr. τῴ στεῤῥὸν in Arund. Casaub. 
conj. Τῶνδε δ᾽ Gv—Aéye, μέλλει τάδ᾽ 
ἔμμεναι. Αἱ γάρ ποτ᾽ ἀριθμὸν τὸν περισ- 


aiov καταθέμεν Λῆ τις ἕτερον μᾶκος 1.— 
ἐόντος ἀποταμεῖν, ἔτι χ᾽---τῆνο---οὐ γὰρ 
ὧδε; νῦν ὅρη καὶ τώς. Ὁ μὲν γὰρ ἄξεθ᾽---- 
Ἐνὶ μεταλλαγᾷ---κα φύσιν---᾿Αλλὰ δὴ 
ἕτερον---αὐτὸ τοῦ--- χθὲ5----κ᾽ οὕποκ᾽ αὐ- 
τοὶ ---. 

V Cod. reg. Paris. ὑπάρχοι. Das. κ᾽ 
ὑπάρχοι--- μένει, érepov—. Ald. ἔτι δ᾽ 
ὑπάρχοι ἐκεῖνο---ἄνξεθ᾽ ---ἕτερον εἴη. κατὰ 
δὴ τοῦ---κοὔποχ᾽ --κατὰ τὸν---  Datic- 
rius d. 1. p. 339.^ss. hos. Epicharmi ver- 
siculos ita emendare conatus est: Πῶς 
δέ κ᾽ ; ἀμήχανόν *yd πω τινὸς οὐδὲν ὅτι---, 
Οὐ γὰρ ἔμολε---λέγομεν---τάδ᾽ ἔμεναι" 
Αἱ ποτ᾽ ---οὐδ᾽ αἱ ποτὶ---ποτεθέμεν Λῆ ἕτε- 
ρον--- ἢ τῷ---ἀποταμὲν, Ἔτι---τῆνο τὸ μ. 
οὐ γὰρ ὧδε; νῦν ὅρη Καὶ τὼς ἀνθρ. ὃ μὲν 
γὰρ αὔξεθ᾽, ὁ δέ γα μὰν φθίνει----καττὰν 
φύσιν οὔ ποκ᾽ — AAX' ἕτερον εἴη i ἂν τὸ 
δὴ τῶ παρεξ. Cod. Cant. ὁ δέ γε---οὔ- 


πω — καὶ τῷ" scd Ar. κατὸ---οὔπεν. 


VITA PLATONIS. viu 
κἀγω χθὲς ἄλλοι, καὶ νῦν ἄλλοι τελέθομες, Καύθις ἄλλοι, κ᾿ οὔπω χ᾽ 
abro) καττὸν λόγον. "Eri φησὶν ὁ ἔάλκιμος καὶ ταυτὶ, Φασὶν οἱ σο- 
^ ^ LI ^ Ν ὃ ^ - , , θά θ * , , k 
φοὶ τὴν ψυχὴν τὰ μὲν διὰ τοῦ σώματος αἰσθάνεσθαι, οἷον ἀκούουσαν, 
βλέ * τὰ δ᾽ αὐτὴ θ᾽ αὑτὴν ἐνθυμεῖσθε δὲν τῷ σώ 
βλέπουσαν' τὰ δ᾽ αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν" ἐνθυμεῖσθαι, μηδὲν τῷ σώματι 
, ^ ᾿ - LÁ ^ Ν ᾽ ῇ qc. ^ 82 ^. 7 
χρωμένην. Διὸ καὶ τῶν ὄντων τὰ μὲν αἰσθητὰ εἶναι, τὰ δὲ νοητά" ὧν 
e LY , ». v - * m ^ “ ^ , ^ 
ἕνεκα καὶ Πλάτων ἔλεγεν, ὅτι δεῖ τοὺς συνιδεῖν τὰς τοῦ παντὸς ἀρχὰς 
, 0 € - * 3 ^ θ᾽ [i ^ 8 , θ ^ ἰδέ ici 
ἐπιθυμοῦντεις, πρῶτον μὲν αὐτὰς καθ᾽ αὑτὰς διελέσθαι τὰς ἰδέας, οἷον 
t , A , j 2 ^ v 0 * ,F ἢ , 
ὁμοιότητα, καὶ μονάδα, καὶ πλῆθος, καὶ μέγεθος, καὶ στάσιν, καὶ κί- 
^ ΄ 3-4 a. eR, D A * ND [^ 5 * 
γησιν" δεύτερον, αὐτὸ καθ᾿ αὑτὸ τὸ καλὸν, καὶ ἀγαθὸν, καὶ δίκαιον, καὶ 
-" - “ - [74 
τὰ τοιαῦτα, ὑποθέσθαι" τρίτον τῶν ἰδεῶν συνιδεῖν, ὅσαι πρὸ; ἀλλήλας 
εἰσὶν, οἷον ἐπιστήμην, ἢ μέγεθος, ἣ δεσποτείαν" ἐνθυμουμένους, ὅτι τὰ 
παρ᾽ ἡμῖν, διὰ τὸ μετέχειν ἐκείνων, ὁμώνυμα ἐκείνοις ὑπάρχοι" “ λέγω 
δὲ, οἷον δίκαια μὲν, ὅσα τοῦ δικαίου" καλὰ δὲ, ὅσα τοῦ καλοῦ. Ἔστι 
δὲ τῶν εἰδῶν ἕν ἕκαστον ἀΐδιόν τε, καὶ νόημα,) καὶ πρὸς τούτοις ἀπαθές.“ 
* , , b 7 δ ἀν ε » / f x 
Διὸ καί φησιν, ἐν τῇ φύσει τὰς ἰδέας ἑστάναι, καθάπερ παραδείγματα 
* δ᾽ " , ᾽ ΓΑ , L4 , d 0 Ll t 
τὰ δ᾽ ἄλλα ταύταις ἐοικέναι, τούτων ὁμοιώματα" καθεστῶτα. Ὁ 
; E , , 9-95 θοῦ. EY [S - 18 -“ v A ν 
τοίνυν ᾿Επίχαρμος περί τε τοῦ ἀγαθοῦ, καὶ περὶ τῶν ἰδεῶν, οὕτω λέγει» 
? Ap! ἐστὶν αὔλησις τὶ πρᾶγμα ; πάνυ μὲν οὖν. "Ανθρωπος" οὖν αὔλη- 
, - L - 
σίς ἐστιν; οὐδαμῶς. Φέρε ἴδω, Ti δ᾽ αὐλητάς ; τίς εἷμέν TOI δοκεῖ ᾽ 
» θ “Δ 3 ΄ ’ ^ * » Ll ὃ [od v » LA 
Ἄνθρωπος. ἣ οὐ γάρ; πάνυ μὲν οὖν. Οὐκοῦν δοχεῖς οὕτως ἔχειν περῖ 
- - , 
τ᾽ ἀγαθοῦ; Τὸ μὲν, ἀγαθὸν, τὸ δὲ πρᾶγμα εἶμεν καθ᾽ αὑτό; "Os τις δέ 
κα εἰδῇ μαθὼν τῆνο, ἀγαθὸς ἤδη γίνεται. “Ὥσπερ γὰρ εἰ τὴν αὔλησιν 
' ^ » 71. ade, 
αὐτὸς μαθών, Ἢ ὄρχησιν ὀρχηστὰς, ἢ πλοκεὺς πλοχὰν, "H πᾶν γε 
« , "- - € 
ὁμοίως τῶν τοιούτων, ὅ, τι TU λῆς, Οὐχ αὑτὸς εἴη X, & τέχνα' TEXVI- 
΄ , - - - » 
xóg ys μάν. Πλάτων ἐν τῇ περὶ τῶν ἰδεῶν ὑπολήψει φησὶν, Εἴπερ ἐστὶ 
, , - Ll 
μνήμη, τὰς ἰδέας ἐν τοῖς οὖσιν ὑπάρχειν" διὰ τὸ τὴν μνήμην ἠρεμοῦντος 
A £F 
τινὸς καὶ μένοντος εἶναι. Μένειν δὲ οὐδὲν ἕτερον, ἢ τὰς ἰδέας. Τίνα 
^ , » -“ k 
yàp ἂν τρόπον, φησὶ, διεσώζετο τὰ ζῶα μὴ τῆς ἰδέας ἐφαπτόμενα, καὶ 
M ^ x - ^ f 3 -“ Ν ἐς “ Li HET 
πρὸς τοῦτο τὸν νοῦν QucixOV) εἰληφότα 5. νυν δὲ μνημονεύει τῆς ὁμοιοτὴ- 
΄ & c c " ἘΞ 
τός τε, καὶ τροφῆς, ὁποία τις ἐστὶν αὐτοῖς, ἐνδεικνύμενα,5 διότι πᾶσι 


7 Bas.ka0 αὐτὴν---ἔλεγε. Etiam Ald. 
ἔλεγε. 

* Ald. ὑπάρχει. 

ὃ 15, Casaubon. cor. ἀΐδιόν τε νόημα. 
Menagius conj. ἀΐδιόν τε καὶ νοητόν. 

* Ald. ἐμπαθές. 

4 Ali, ut Steph. et Cod. Ar. legunt 
ὁμοιότατα vel ὁμοιότητες, auctore Ste- 
phano, ut Ald, Sed Bas. et Cod. Cant, 
ὁμοιότητα. 

* Is. Casaub. conj. "AvOpwmos :---πάνυ 
μὲν οὖν. οὐκ οὖν δοκεῖς Οὕτως ἔχειν kal 
περὶ τῷ ἀγαθῶ; τὸ μὲν ᾿Αγαθὸν τόδε, 


πρᾶγμ᾽ εἶμεν καθ᾽ αὑτό. ὅστις δέ κα Εἰδῇ 
-- τῆν, ἀγαθὺς--“ Ὥσπερ γα τὰν αὔλησιν 
αὐλητὰς μαθὼν, Ὄρχησιν ὀρχηστάς τι5, 
ἢ---γ ὁμοίως---Οὐκ αὐτὸς---. Ald. Bas. 
ἔχειν καὶ περὶ τοῦ ἀγαθοῦ---εἰ μὲν---αὔ- 
λησιν αὐλητὰς μαθὼν, ἢ τὴν ὄρχησιν óp- 
χηστάς τις ἢ πλοκεύς" (Ald. πλοκὴς πλο- 
κὰς--οὅτι λῆς}. τ--- Οὐά. Cant. τί αὐλη- 
τὰς---δοκεῖν οὕτω5---ὅτι τοι λῆΞ᾽ etiam 
Cod. Arund. o: habet pro τύ. 
. f Ald. Bas. τοῦτον---φυσικῶς, 
Cod. Arund, habet φυσικῶς. 

£ Js, Casaubonus conj. abrois' ἐνδεικ- 


Etiam 


viii DIOGENIS LAERTII 

τοῖς ζώοις ἔμφυτός ἐστιν ἡ τῆς ὁμοιότητος θεωρία" διὸ καὶ τῶν ὁμο-- 
φύλων αἰσθάνεται. Πῶς οὖν ὁ ᾿Επίχαρμος ; Εὔμαιε, τὸ σοφόν ἐστιν" 
οὐ καθ᾽ ἕν μόνον, ᾿Αλλ’ ὅσα meg! ζῇ, πάντα καὶ γνώμαν ἔχει. Ke 
γὰρ τὸ θῆλυ τῶν ἀλεκτορίδων γένος, Αἱ λῆς καταμαθεῖν ἀτενὲς, οὐ 
Τὸ δὲ σο- 
k 


-“ ; Á, LJ 
τίκτει τέκνα Ζῶντ᾽" ἀλλ᾽ ἐπωάζει, καὶ ποιεῖ Ψυχὴν ἔχειν. 
NU TON / $5 tox na , N τ ΄ v 
φὸν οἱ φύσις τόδ᾽ οἶδεν ὡς ἔχει Movoc πεπαΐδευται γὰρ αὖ ταύταις ὕπο. 
- , M ej x t 
Καὶ πάλιν, Θαυμαστὸν οὐδέν ἐστι, μὲἰ ταῦθ᾽ οὕτω λέγειν, Καὶ ἀνδάνειν 
, D , ^ ^ 52 - , " ^ M * y ^ 
αὐτοῖσιν αὐτοὺς καὶ δοκεῖν Καλῶς πεφυκέναι" καὶ γὰρ ἃ κύων κυνὶ 
LI hj ^ € y 
Κάλλιστον εἶμεν φαίνεται, καὶ βοῦς βοὶ, " Ovog δὲ 
e -“ -“ -“ , 
0". Καὶ ταῦτα μὲν, καὶ τὰ τοιαῦτα, διὰ τῶν τεσσάρων βιβλίων 
e» 3 , 7 
παραπήγνυσιν ὁ"Αλκιμος, παρασημαίνων τὴν ἐξ ᾿᾽Επιχάρμου Πλάτων! 
, , 
“Ὅτι δ᾽ οὐδ᾽ αὐτὸς ᾿Επίχαρμος ἠγνόει τὴν 


ὄνῳ κάλλιστον, ὗς δὲ 


περιγενομένην" ὠφέλειαν. 
€ - , d » » , 5, y d ^ , 
αὑτοῦ σοφίαν, μαθεῖν ἐστι xdx τούτων, ἐν οἷς τὸν ζηλώσοντα προμαν- 
s ^ ^ , " ^ tj "- 
τεύεται, 'Ώς δὲ ἐγὼ δοκέω, δοκέω γὰρ σαφὲς ἄμμιν τοῦθ᾽, ὅτι Τῶν 
^us , 5.5 - / ΄ » ZEN ΄, UN 
ἐμῶν μναμαί ποχ᾿ ἐσσειται λόγων τούτων ET. Καὶ λαβὼν τις αὐτὰ, 
P4 ^ , ^ ^ » τὰ T ὃ M ^ - s , 
περιδύσας τὸ μέτρον, ὃ νῦν ἔχει, Εἷμα δοὺς, καὶ πορφυρᾶν' λόγοισι 
-“ ^ 
ποικίλας καλοῖς, Δυσπάλαιστος ὦν, τοὺς ἄλλους εὐπαλαίστους ἀποφα- 
" " , -" 
νεῖ. Δοκεῖ δὲ Πλάτων, καὶ τὰ Σώφρονος τοῦ μιμογράφου βιβλία 
, , - 9-219 bs, ὃ , ^ δ - * 3:19 ue 
ἠμελημένα πρῶτος εἰς ᾿Αθήνας διακομίσαι, καὶ ἠθοποιήσαι πρὸς αὐτῶν, 
ἃ καὶ εὑρεθήναι ὑπὸ τῇ κεφαλῇ" αὐτοῦ. Τρὶς δὲ πέπλευχεν εἰς Xixe- 
λίαν: πρῶτον μὲν κατὰ θέαν τῆς νήσου, καὶ τῶν κρατήρων, ὅτε καὶ 4ιο- 
, e^ , ΄ ^ 9* P. e , 3. ba 
νύσιος ὁ Ἑρμοκράτους, τύραννος ὦν, ἠνάγκασεν, ὥστε συμμίξαι αὐτῷ. 
Ὅ δὲ ὃ As , ^ [δ ^ , « , » - 
B διαλεγόμενος περὶ τυραννίδος, καὶ φάσκων, ὡς οὐκ ἔστι τοῦτο 
- ^ [Job o Mons P ENS DER s 2 z ὃ , , 
κρεῖττον, ὃ συμφέρον" αὐτῷ μόνον," ei μὴ καὶ ἀρετῇ διαφέροι, προσέ- 
ἡτῷ. ᾿Οργισθεὶς γὰρ, Οἱ λόγοι σου ὶ οντιῶσι" καὶ 
κρουσεν αὐτῷ. ργισθεὶς γὰρ, Οἱ λόγ » Φησὶ, γεροντιῶσι" καὶ 
ὃς, Σοῦ δέ γε τυραννιῶσιν, ᾿᾿Εντεῦθεν ἀγανακτήσας ὁ τύραννος, πρῶ- 
A 29 DJ eu Je tad ^ 9. , A? 
τον μὲν ἄνελειν ὠρμῆσεν αὐτόν" εἶτα παρακληθεὶς ὑπὸ Ζτωνος, καὶ Api- 


νύμενος. Certe Ald. habet αὐτοῖς, év- ο Ald. Bas. αὐτοῦ. 


δεικνύμενος. 

^ Ald. εὔμα ἐτόσοφόν ἐστιν. 

i [s, Casaubonus corr. ὅσσά περ--- 
ἐπώζει---ψυχὰν---. — Ald. πάντα γνώμαν 
ἔχειν. | Cod. Arund. καί γα τὸ θῆλυ. 

2 Ald. Bas. et Cod. Arund. ξῶντα. 
Ald. ἐπ᾽ ὠάζει. 

k H. e. ab ista natura enim iidem sunt 
procreati et formati, v. Datierius d. l. p. 
342.5. Fuit, auctore Menagio, qui le- 
geret, avrà ὕπο. 

! Ald. οὐδέν με---ἀνδάνειν, ut Cod. 
Arund. et Cantabr. 

7. [s. Casaubonus corr. κάλλιστόν ἐσ- 
Tw, 0s δ᾽ bt. 

^ Ald, Bas. περιγινομένην. 


P Das. ju. Ald. ἅμα. Cod. reg. Paris. 
δοκέων γὰρ σαφὲς ἀμί. 

4 Ald. Bas. μνᾶμα, ut Cod. Cantabr. 

* Ald. Bas. eiua. 

* [s. Casaubonus corr. πορφύραν, ut 
edidit Aldus. Cod. rund, zoi$íAAas* et 
Cod. Cantabr. ἀποφαίνει. 

* Cod. Arund., Cantabr. δοκεῖ μέν. 

*. Cod. Cant, πρὸς αὐτῷ. 

v Ald. ὑπὸ τῆς κεφαλῆς. 

το Dan. Heinsius conj. συμφέρει, ut 
legitur in Ald. Cod. Cantabr. συμφέρον 
αὐτό. 

* Muretus Var, Lect, xviii, 11. conj. 
αὐτόνομον. 


VITA PLATONIS. ix 


στομένους, τοῦτο μὲν οὐκ ἐποίησε, παρέδωκε δ᾽ αὐτὸν Πόλιδι τῷ Λακε- 
δαιμονίῳ κατὰ καιρὸν διὰ πρεσβείαν" ἀφιγμένῳ, ὥστε ἀποδόσθαι" κἀ- 
κεῖνος ἀγαγὼν αὐτὸν εἰς Αἴγιναν, ἐπίπρασκεν" ὅτε καὶ Χάρμανδρος Χαρ- 
μανδρίδου ἐγράψατο αὐτῷ δίκην θανάτου, κατὰ τὸν παρ᾽ αὐτοῖς τεθέντα 
νόμον, τὸν πρῶτον ἐπιβάντα ᾿Αθηναίων τῇ νήσῳ, ἄκριτον ἀποθνήσκειν. 
ἮΗν δ᾽ αὐτὸς ὁ θεὶς τὸν νόμον, καθά φησι Φαβωρῖνος" ἐν Παντοδαπῇ 
Ἁστορίᾳ. Εἰπόντος δέ τινος, ἀλλὰ κατὰ παιδιὰν, φιλόσοφον εἶναι τὸν 
ἐπιβάντα, ἀπέλυσαν. ἼΕνιοι δέ φασι παραχθῆναι αὐτὸν εἰς τὴν ἐκκλη- 
σίαν, καὶ τηρούμενον μηδ᾽ ὁτιοῦν φθέγξασθαι" ἑτοίμως“ δὲ ἐκδέξασθαι 
τὸ συμβαῖνον. Οἱ δὲ ἀποκτεῖναι μὲν αὐτὸν οὐ διέγνωσαν, πωλεῖν δὲ 
ἔκριναν τῷ τρόπῳ τῶν αἰχμαλώτων. Λυτροῦται δὴ αὐτὸν κατὰ τύχην 
παρὼν " Ayvixspis? ὁ Κυρηναῖος εἴκοσι μνῶν" οἱ δὲ, τριάκοντα" καὶ ἀνα- 
πέμπει ᾿Αθήναζε πρὸς τοὺς ἑταίρους. Οἱ δ᾽ εὐθὺς τἀργύριον ἐξέπεμψαν, 
ὅπερ oU προσήκατο, εἰπὼν, μὴ μόνους ἐκείνους ἀξίους εἶναι Πλάτωνος 
χήδεσθαι. Ἔνιοι δὲ καὶ Δίωνα ἀποστεῖλαι φασὶ τὸ ἀργύριον, καὶ τὸν 
Τὸν 
μέντοι Πόλιδα λόγος ὑπό τε Χαβρίου ἡττηθῆναι, καὶ μετὰ ταῦτα ἐν 


- , 
μὴ προσέσθαι, ἀλλὰ κηπίδιον αὐτῷ τὸ ἐν ᾿Ακαδημίᾳ πρίασθαι. 


, ^ - -“ , 
Ελίκῃς καταποντωθῆναι, τοῦ δαιμονίου μηνίσαντος αὐτῷ διὰ τὸν φιλό- 
σοῷον, ὡς καὶ Φαβωρῖνος φησὶν ἐν πρώτῳ τῶν ᾿Απομνημονευμάτων. 

[4 AN ^ 
Οὐ μὴν δὲ ἡσύχαζεν ὁ Διονύσιος, μαθὼν δὲ ἐπέστειλε Πλάτωνι, μὴ κακῶς 
» ^ OTT ^ ἃ , , d ^ , ΕἸ - Ν 
ἀγορεύειν αὔτον. Καὶ ὃς ἀντεπέστειλε,, μὴ τοσαύτην αὐτῷ σχολὴν 
* e ἊΨ - , ^ , A 
εἶναι, ὥστε Διονυσίου μεμνῆσθαι. «Δεύτερον πρὸς νεώτερον ἧκε Διονύ- 
σιον, αἰτῶν γῆν, καὶ ἀνθρώπους τοὺς κατὰ τὴν πολιτείαν αὐτοῦ: ζησο- 
, e 
μένους. Ὃ δὲ, καίπερ ὑποσχόμενος, οὐκ ἐποίησεν. "Evwwi δέ φασι, 
καὶ κινδυνεῦσαι αὐτὸν ὡς ἀναπείθοντα «Δίωνα, καὶ Θεώταν;," ἐπὶ τῇ τῆς 
, 
νήσου͵ EAeuÜspía" ὅτε καὶ ᾿Αρχύτας αὐτὸν ὁ Πυθαγορικὸς, γράψας &m- 
»y 
στολὴν πρὸς Διονύσιον, παρητήσατο, καὶ διέσωσεν eis ᾿Αθήνας. "EcTi 
^ ε [4 
δὲ ἡ ἐπιστολὴ ἥδε' ᾿Αρχύτας Διονυσίῳ ὑγιαίνειν. ᾿Απεστάλκαμενβ 
* 
πάντες οἱ Πλάτωνος φίλοι τῶς περὶ Λαμίσκον τε, καὶ Φοωτίδαν," ἀπο-- 
"0e- 
θῶ k A SE , ΄ - s nn " E 
dg καὶ mois, μιμνασκόμενος τήνας τᾶς σπουδᾶς, ἡνίκα πάντας ἂμ- 


, . ] [4 , 
λαμψόμενοι" τὸν ἄνδρα, xar rày) παρὰ τὶν γενομέναν ὁμολογίαν. 


ν Cod. Arund. Πόλλιδι. Ald. κατα- 
καιρὸν διαπρεσβείαν. Cod. Cantabr. ἀ- 
φικομένῳ. 

* Ald. φαβαρῖνος. 

* Ald. ἐτοίμως. 

5 Ald. ἀνίκερις. 

* Bas. πόλιν--χαυρίου---ἐλίκῃ. Etiam 
Ald. πόλιν. Cod. Cantabr. πάλιν. Cod. 
Arund. Πόλινδα. 


* Cod. Cantabr. αὐτῷ. 

f Bas. θεώνταν. 

7 Menagius cor, ἀπεστάλκαμες. 

^ Ald. φρωτίδαν. 

* Ald. Bas. ἀπολαψόμενοι. 
ἀπολαμψύμενοι. 

j Ald. Bas. κατὰ τάν. 

* Ald.'Op0$s —. 

! Alii legunt ποιοῖς, probante Ste- 


Cod, Ar. 





4 Cod. Cantabr, ἀναγορεύειν αὐτῷ kal 
ὃς ἀνταπ. 


Plat. 


phano: ut Aldobr. et Cod. Arund. F. 


ποεῖς, et mox ποῶν. 


Vor. I. B 


Χ DIOGENIS LAERTII 


μεῖ παρεκάλεις ποττὰν Πλάτωνος ἄφιξιν, ἀξιῶν προτρέπεσθαί τε 
αὐτὸν, καὶ ἀναδέχεσθαι, τά τε ἄλλα, καὶ τὰ περὶ τὰν" ἀσφάλειαν, 
-“ - vy - 
μένοντί τε, xal ἀφορμιῶντι.. Μέμνασο δὲ καὶ τῆνο, ὅτι περὶ πολλῶν 
» P * L4 , “Ὁ λ 5 ^ , /, - , 4 δέ 
ἐποιήσω τὰν ἄφιξιν αὐτῶ" καὶ ἀγάπας ἐκ τήνω τῶ χρόνω," ὡς οὐδένοι 
L4 ^ , Ai δέ Tr - ΄ 5 θ [ζ 5 & εἰ 0- 
τῶν παρὰ τίν. ΑἹ δέ vig" γέγονε τραχύτας, ἀνθρωπίζειν' χρὴ, xam 
- τ " m -“ , 
διδόμεν &pav! ἀβλαβὴ τὸν ἄνδρα. Ταῦτα γὰρ ποιῶν, δίκαια πράξεις, 
^h “ , * , , ' 
xal ἀμὴν χαριῇ. Τρίτον ἦλθε διαλλάξων Δίωνα Διονυσίῳ" οὐ τυχὼν 
5 , ^ 3: ! 
δὲ, ἄπρακτος ἐπανῆλθεν εἰς τὴν πατρίδα" ἔνθα πολιτείας μὲν οὐχ ἥψα- 
, *Y $ Y P 
το, καίτοι πολιτικὸς ὧν, ἐξ ὧν γέγραφεν. Αἴτιον δὲ τὸ ἤδη τὸν δῆμον 
» , 5 , τὰ ^ ^ , , ^ , 
ἄλλοις πολιτεύμασιν ἐνειθίσθαι. Φησὶ δὲ Παμφίλη" ἐν τῷ πέμπτῳ 
καὶ εἰκοστῷ τῶν “Ὑπομνημάτων, ὡς ᾿Αρκάδες, καὶ Θηβαῖοι, μεγάλην 
, 
πόλιν οἰκίζοντες, παρεκάλουν" αὐτὸν νομοθέτην. —'O δὲ, μαθὼν, ἶσον 
“ 3 
ἔχειν" οὐ θέλοντας, οὐκ ἐπορεύθη. Λόγος,“ ὅτι καὶ XaBola? συνείπετο 
E - ΄ ΄ A ES - πὶ f —: 
τῷ στρατηγῷ φεύγοντι θανάτου, μηδενὸς. τῶν πολιτῶν τοῦτο πρᾶξαι 
΄ Ld , LÀ 
βουληθέντος. "Orsi καὶ ἀνιόντι αὐτῷ εἰς τὴν ἀκρόπολιν σὺν τῷ Xa- 
Li / ^ » 
Bola, Κρώβυλος ὁ συκοφάντης ἀπαντήσας φησὶν, ᾿άλλῳ συναγορεύων 
e , - eu , ^ , , & 2 , ^ ^ , 
ἥκεις, ἀγνοῶν, ὅτι καί σε τὸ Σωκράτους κώνειον ἀναμένει; τὸν δὲ φά- 
e Cw. ἃς lod , [4 , 
ναι, Καὶ ὅτε ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἐστρατευόμην, ὑπέμενον τοὺς κινδύνους" 
ιν» $258; € / A ' [i e * - E , 
καὶ νῦν ὑπὲρ τοῦ καθήκοντος διὰ φίλον ὑπομενῶ. Οὗτος πρῶτος ἐν ἐρω- 
1 bod ^ 
τήσει λόγον παρήνεγκχεν, ὥς φησι Φαβωρῖνος ἐν ὀγδόῃ Ilavrobums 
'Iovoglag* καὶ πρῶτος τὸν κατὰ τὴν ἀνάλυσιν τῆς ζητήσεως τρόπον εἰσ-- 
ἡγήσατο “εωδάμαντι τῷ Θασίῳ"." καὶ πρῶτος ἐν φιλοσοφίᾳ ἀντίποδας 
ὠνόμασε, καὶ στοιχεῖον, καὶ διαλεκτικὴν, καὶ ποιήματα," καὶ τοῦ ἀριθ- 
μοῦ τὸν προμήκη, καὶ τῶν περάτων τὴν ἐπίπεδον ἐπιφάνειαν, καὶ θεοῦ 
p ^ -“ " , , fv ^ ^ , -" 
πρόνοιοιν. Καὶ πρῶτος τῶν Φιλοσόφων ἄντειπε πρὸς τὸν λόγον τοῦ 
"“ , - ,r 
Λυσίου τοῦ Κεφάλου, ἐκθέμενος αὐτὸν κατὰ λέξιν ἐν τῷ Φαίδρῳ" καὶ 
πρῶτος ἐθεώρησε τῆς Γραμματικῆς τὴν δύναμιν. Πρῶτός τε ἀντειρη- 
- ^N - ^ , 
κῶς σχέδον ἅπασι τοῖς πρὸ αὐτοῦ, ζητεῖται, διὰ τί μὴ ἐμνημόνευσε 4η- 
, ; € ; , , 
μοκρίτου. Τούτου, φησὶ ΝΝεάνθης ὁ Κυζικηνὸς,) εἰς ᾿Ολύμπια ἀνιόντος, 


7 Cod. Ar. ἅμμε. * Ald. Πάμφιλος. 


" Bas, τήν. 

? Heinsius corr. μένοντά---ἀφορμῶντα. 

» Ald. πολλῶν. 

4 Ald. αὐτῷ---τήνῳ τῷ χρόνῳ : male. 

* Ald. AT δέ τις. 

5 Ald. Bas. κανθρωπίζειν. | Cod. Can- 
tabr. kdv0p. — Cod. Ar. kal àv6p. 

* Bas. ἄμμις, ut Cod. Cant. Sed 
Cod. Ar. àuis. 

* Bas. ἄμμιν χαριζῆ. — Ald. ἄμμιν Xa- 
pui. Etiam Cod. Ar. et Cant. χαριζῆ. 

? Ald, πολιτικώτατος. 

* Ald. ἐνηθίσθαι. 


v Ald. παρακάλουν. 

7 "Exe abest ab Ald. 

* Ald. λόγος δέ: bene. 

b Bas. xavpía, hic, et paulo post, 
Cod. Cant. Χαβρίας. 

* Ald. μηδ᾽ ἑνός. 

4 Ald. ὅτι. 

* Das. kóviov. 

^ Ald. θρασίῳ, ut Cod. Ar. et Cant. 

€ Ambrosius legit ἀντίποδας. 

^ Menagius conj. ποιότητα. 

* [ta ex Ald. rescripsimus pro φησίν. 

J Ald. κυξηκηνός. Cod, Cant," Ολύμπον, 
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τοὺς ᾿Ελληνας ἅπαντας ἐπιστραφῆναι πρὸς αὐτόν" ὅτε καὶ Δίωνι συνέ- 
μιξε μέλλοντι στρατεύειν ἐπὶ Διονύσιον. ᾿Εν δὲ τῷ πρώτῳ τῶν ᾿Απο- 
μνημονευμάτων Φαβωρίνου φέρεται, ὅτι Μιθριδάτης ὁ Πέρσης ἀνδριάντα 
Πλάτωνος ἀνέθετο εἰς τὴν ᾿Ακαδημίαν, καὶ ἐπέγραψε,: Μιθριδάτης ὃ 
ἱΡοδοβάτου Πέρσης Μούσαις εἰκόνα ἀνέθετο Πλάτωνος, ἣν Σιλανίων 
| € 
ἐποίησε. Φησὶ V ᾿Ηρακλείδης, ὅτι νέος ὧν οὕτως ἦν αἰδήμων, καὶ κόσ- 
er , » , lod - € ^ ^ ^ vu 
pos, ὥστε μηδέποτ᾽ ὀφθῆναι γελῶν ὑπεράγαν. Τοιοῦτος δ᾽ dv, ὅμως 
ἐσκώφθη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν Κωμικῶν. Θεόπεμπτος! γοῦν ἐν Αὐτοχά- 
[ ὃ NO ' ei 
ρει φησὶν οὕτως,---ὃν γάρ ἐστιν οὐδὲ ἕν. Τὰ δὲ δύο μόλις ἕν ἐστιν, ὥς 
L etc 
φησι Πλάτων" ἀλλὰ καὶ ᾿Αναξανδρίδης ἐν Θησεῖ, "Ore τὰς μορίας 
, [4 € 
ἔτρωγεν, dump Πχάτων""" ἀλλὰ καὶ Τίμων, οὑτωσὶ παραγραμματΐ- 
, 
ζων αὐτὸν, Ὡς ἀνέπλασε" Πλάτων, πεπλασμένα θαύματα εἰδώς. 
ἴἌλεξις Μεροπίδι, Εἰς καιρὸν ἥκεις" ὡς ἔγωγ᾽ ἀπορουμένη, "άνω, κάτῳ 
τε, περιπατοῦσ᾽, ὥσπερ Πλάτων, Σοφὸν οὐδὲν εὕρηκ᾽, ἀλλὰ κοπιῶ τὰ 
, Ν ρον , , eec » Ξ bd , 
σκέλη" καὶ ἐν ᾿Αγκυλίωνι, Λέγεις περὶ ὧν οὐκ οἶσθα, συγγενῶς τρέχων 
» 
Πλάτωνι, καὶ γνώσῃ Mrpoy? καὶ κρόμμυον. — "Aueig ᾿Αἀμφικράτει, Τὰ 
δ᾽ ἀγαθὸν ὅ, τι ποτ᾽ ἐστὶν,» οὗ σὺ τυγχάνειν Μέλλεις διὰ ταύτην, ἧττον 
^M * E) 
οἶδα τοῦτ᾽ ἐγὼ, (2 δέσποτ᾽, ἢ τὸ Πλάτωνος! ἀγαθόν. Πρύσεχε δή. ᾿Εν 
δὲ Δεξιδημιίδῃ, — ---- --- ὦ Πλάτων, "Qc οὐδὲν οἶσθα πλὴν σκυθρωπά- 
΄ e "2 5 ἘΠ Θ.5 N S enEVAUY ἐξ τι 
ζειν μόνον, “Ὥσπερ κοχλίας, σεμνῶς" ἐπηρκὼς τὰς ὀφρῦς. Κρατῖνος 
Ψευδυποβολιμαίω, " Avü poros εἶ δηλονότι, καὶ ψυχὴν ἔχεις. Κατὰ μὲν 
Πλάτων᾽ οὐκ οἶδα, ὑπονοῶ δ᾽ ἔχειν. ἴάλεξις ᾿Ολυμπιοδώρῳ, Σῶμα 
Ν , ^ ἈΝ Nut 7 , L m ^ ^ aba 5.“ M * »f 
μὲν ἐμοῦ τὸ θνητὸν’ αὖον ἐγένετο," Τὸ δ᾽ ἀθάνατον ἐξῆρε πρὸς τὸν ἀέρα. 
Ταῦτ᾽ οὐ σχολὴ Πλάτωνος ; Καὶ ἐν Παρασίτῳ, Ἂ μετὰ Πλάτωνος 
ἀδολεσχεῖν καταμόνας. Χλευάζει δ᾽ αὐτὸν καὶ ᾿Αναξίλας ἐν Βοτρυλί- 
ci, καὶ Kloxy, καὶ Πλουσίαις. ᾿Αρίστιππος δ᾽ ἐν τῷ τετάρτῳ περὶ 
Παλαιᾶς" Τρυφῆς φησὶν, αὐτὸν ᾿Αστέρος μειρακίου τινὸς, ἀστρολογεῖν 
? 2 bs 3 ^ M , -“ t , . 5 * 
συνασκουμένου, ἐρασθῆναι, ἀλλὰ καὶ Δίωνος τοῦ προειρημένου"" ἔνιοι καὶ 


ἃ Ald. ἐπέγραψεν. 

ἐ Sic scriptum erat etiam in Cod. Ar. 
Cant. Alii libri, ut Aldobr. legunt Θεό- 
πομπος. Unde Is. Casaubonus conj. 
Θεόπομπος γοῦν ἐν .Ηδυχάρει, probanti- 
bus Menagio, et Fabricio B. Gr. vol. i. 
p.792. Etiam infra s. 40. pro Θεόπομ- 
πος in Bas. legitur Θεόπεμπτος. 

7^ Menagius corr. ὥσπερ ὃ Πλάτων. 

^ Aldobrandino reponendum ex Athe- 
neo xi. 15. p. 505. F. videbatur ἀνέ- 
πλαττε, ut annominatio appareret magis, 
assentiente, preter Menagium, Kustero 
ad Suidan tom. ii. p. 27. Nam apud 
Suidan v. παραγραμματίζων verba Laertii 
ita leguntar, Τίμων οὑτωσὶ παραγραμ- 


ματίζων αὐτὸν, “Ὡς ἀνέπλασε Πλάτων 
πεπλασμένα ὀνόματα. 

ο Cod. Cant. λύτρον. 

}» Ald. ποτέ ἐστιν. 

4 Das. et Cod. Ar, Cant, τὸ τοῦ Πλά- 
TOVOS. 

7 Ald. Bas. et Cod. Ar. ἦσθα, At 
οἶσθα legitur etiam apud Suidan, qui hos 
versiculos laudat v. σκυθρωπάζω. 

5 Ald. κωλιὰς ceuvós. 

* Menagius corr, cum Grotio, Τὸ σῶμα 
μὲν ἐμοῦ θνητόν. 

* Ald. ἄνθρωπος ἐγένετο. 

" Ald. κέρκῳ. 

το Παλαιᾶς a Bas. abest. 

* Vid, ZElianus V. H, iv. 21. 
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/ “ ^ » ^ 
Φαίδρου φασί. «“ηλοῦν δὲ τὸν ἔρωτα αὐτοῦ τάδε τὰ ἐπιγράμματα, ἃ 
by 1 3 “ , » M 3 , , ne HJ ^ 5 , 
καὶ πρὸς αὐτοῦ γενέσθαι εἰς αὐτοὺς, ᾿Αστέρας εἰσαθρεῖς" ἀστὴρ ἐμός" 
Καὶ ἄλλο," 
᾿Αστὴρ πρὶν μὲν ἔλαμπες ἑνὶ ζωοῖσιν ἐῶος,, Νῦν δὲ θανὼν, λάμπεις 
T7 ε 
ἕσπερος ἐν φθιμένοις. Εἰς δὲ τὸν Alava ὧδε, Δάκρυα μὲν ᾿Εκάβῃ τε, 
Σοὶ 


δὲ, Δίων, ῥέξαντι καλῶν ἐπινίκιον ἔργων," Δαίμονες εὐρείας ἐλπίδας ἐξ- 


εἴθε γενοίμην Οὐρανὸς, ὡς πολλοῖς ὄμμασιν εἴς σε βλέπω. 


καὶ ᾿Ιλιάδεσσιδ γυναιξὶ, Μοῖραι ἐπέκλωσαν δήποτε γεινομέναις." 
ἔχεαν. Κεῖσαι δ᾽ εὐρυχόρῳ ἐν πατρίδι, τίμιος ἀστοῖς, "£14. ἐμὸν ἐκχ- 
μήνας θυμὸν ἔρωτι Δίων. Τοῦτο καὶ ἐπιγεγράφθαι φασὶν ἐν Συρακού- 
σαις ἐπὶ τῷ τάφῳ. ᾿Αλλὰ μὴν! καὶ ᾿Αλέξιδος, φασὶν, ἐρασθεὶς, καὶ 
Φαίδρου, καθὰ) προείρηται, τοῦτον ἐποίησε τὸν τρόπον, Νῦν ὅτε μηδὲν 
ἴΑλεξις ὅσον μόνον εἶφ᾽" ὅτι καλὸς ζΏπται;") καὶ πάντη πᾶς τις ἐπιστρέ- 
φεται. Θυμὲ, τί μηνύεις κυσὶν ὀστέον ; εἶτ᾽ ἀνιήσεις᾽ Ὕστερον. οὐχ 
οὕτω Φαῖδρον ἀπωλέσαμεν ; ἔχειν τε ᾿Αρχαιάνασσαν, εἰς ἣν καὶ αὐ- 
τὴν οὕτω ποιῆσαι, ἀρχαιάνασσαν' ἔχω τὴν ἐκ Κολοφῶνος ἑταίραν, * Hg 
καὶ ἐπὶ ῥυτίδων ἕζετο δριμὺς ἔρως. "A δειλοὶ, νεότητος ἀπαντήσαντες 
ἐκείνης Πρωτοπλόου, δι’ ὅσης ἤλθετε πυρκαϊῆς. ᾿Αλλὰ καὶ εἰς ᾿4γά- 
θωνα, Τὴν ψυχὴν," ᾿Δγάθωνα φιλῶν, ἐπὶ χείλεσιν εἶχον. Ἦλθε γὰρ 
Καὶ ἄλλο, Τῷ μήλῳ βάλλω σε" σὺ δ᾽ εἰ 
μὲν ἑκοῦσα φιλεῖς με, Δεξαμένη, τῆς σῆς παρθενίης μετάδος" Εἰ δ᾽ ἀρ᾽, 


5 τλήμων, ὡς διαβησομένη." 


- " - , 
ὃ μὴ γίνοιτο," νοεῖς, τοῦτ᾽ αὐτὸ λαβοῦσα, Σκέψαι τὴν ὥρην, ὡς ὀλιγο- 


χρόνιος. 


» Aliilibri habent εἰσάθρει, ut edidit 
Stephanus in Anthol. p. 210. De utro- 
que hoc Epigrammate Platonis in Aste- 
rem v. Victorius Lect. Var. xx. 17. 

7? Verba kai ἄλλο ab Ald. absunt. 
Etiam in Anthol. p. 210. Steph. haec 
duo Epigrammata, ut unum, leguntur. 

^ Ald. ἑῶος. 

b Das. ἰλιάδισσι. 

* Ald. γινομέναις. 

4 Ald. ἔργον. Etiam in Anthol. p. 
286. legitur καλὸν---ἔργον---ἐνὶ πατρίδι. 

* Ald. Καῖσαι. 

f Bas.ó. Ald. $. 

€ Μὴν a Das. abest, ut a Cod. Ar. et 
Cant. 

^ Ald. κατά. 

* Cod. Cant. εἶθ᾽, 

j Aliilibri habent^Q παῖ. Etin An- 
thol. p. 289. legitur v. 2. ut in Ald. 
πάντη πᾶσι περιβλέπεται. | Unde Jos. 
Scaliger conj. πάντη πᾶσιν ἐπιστρέ- 
φεται. 

^ Is. Casaubonus corr. cum Stephano, 
ἀνιήσῃ. Ceterum Lambecius Commen- 


Μῆλον ἐγὼ, βάλλει με φιλῶν σέ τις" ἀλλ᾽ ἐπίνευσον, Ξίαν- 


tar. de bibl. Cesar. lib. vii. p. 129. hoc 
epigramma Latine ita vertit, Hoc tantum 
dixi: visus mihi pulcher Alexis ; Undique 
nunc in se lumina amore trahit, Quare 
os ostendis canibus mens icva? dolebis 
Postea ; nam Pluedrum nonne ita perdi- 
dimus ? 

! Epigramma hoc legitur apud Athen, 
xiii. 6. p. 589. D. et in Anthol. p. 232. 
sed lectio valde variat, et auctor ejus 
in Anthologia dicitur esse Asclepiades. 
Ald. legit ᾿Αρχειάνασσαν, hic, et paule 
post, etiam δρυμύς. Cod. Cant, E? δει- 
Aoí. Apud Suidan v. fvris extat disti- 
chon primum, sic, 'Apxeávaoaav—ó *yAv- 
kis ἕζετ᾽ ἔρως. 

^ Hoc distichon laudatur a Gellio xix, 
11. sed pro εἶχον in libris ejus legitur 
ἔσχον. Extat etiam in Anthol. p. 526. 
v. Bern. Martinus Lect. Var. iv. 7. 

* Cod. Cant. διαβλησομένη. 

? Cod. Cant. Εὐξαμένη. 

P Ald. γένοιτο. 

1 Mer. Casaubonus corr. βάλλοι. 
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? ^ ^ ^ , X ^ ^ ^ », iJ 5 , 
δίππη, κἀγὼ καὶ σὺ μαραινόμεθα. Φασὶ δὲ καὶ τὸ εἰς τοὺς EperQiéas 
^ , 3, ^ τ LI , , y ? ^ » 
τοὺς σαγηνευθέντας αὐτοῦ εἶναι, Εὐβοίης γένος ἦμεν ᾿Ερετρικὸν, ἄγχι 
δὲ Σούσων Κείμεθα" φεῦ γαίης τόσσον ἀφ᾽ ἡμετέρης" xaxewo, 'A Κύ- 
- o 
"pig Μούσαισι, Κοράσια" τὰν ' Aggobiray Τιμᾶτ᾽, ἢ τὸν " Epor. ὕμμιν' 
ἐφοπλίσομαι. Αἵ Μοῦσαι ποτὶ Κύπριν, "Apes τὰ στωμύλα ταῦτα" 
᾿Ημῖν οὐ πέταται" τοῦτο τὸ παιδάριον. Καὶ ἄλλο, Χρυσὸν" ἀνὴρ εὑ- 
M *. , gU e ^ ^ , , [i ^ Y Δ 
ρῶν, ἔλιπε βρόχον" αὐτὰρ ὃ χρυσὸν, "Oy λίπεν, οὐχ εὑρὼν, ἦψεν, ὃν 
εὗρε, βρόχον. ᾿Αλλά τοι Μόλων: ἀπεχθῶς ἔχων πρὸς αὐτὸν, Οὐ τοῦ- 
το, φησὶ, θαυμαστὸν, εἰ Διονύσιος ἐν Κορίνθῳ, ἀλλ᾽ εἰ Πλάτων ἐν Xi- 
κελίᾳ. "Ἔοικε δὲ καὶ Ξενοφῶν πρὸς αὐτὸν ἔχειν οὐκ εὐμενῶς. Ὥσπερ 
-" ὃ - z iU 2» / x L4 
γοῦν διαφιλονεικοῦντες," τὰ ὅμοια γεγράφασι, Συμπόσιον, Σωκράτους 
᾿Απολογίαν, τὰ 'HÜixà ᾿Απομνημονεύματα" εἶθ᾽ ὁ μὲν Πολιτείαν" ὃ δὲ 
Κύρου παιδείαν. Καὶ ἐν τοῖς Νόμοις ὁ Πλάτων πλάσμα φησὶν εἶναι 
τὴν παιδείαν αὐτοῦ" μὴ γὰρ εἶναι Κῦρον τοιοῦτον. ᾿Αμφότεροί τε Σω- 
^, - - 
κράτους μνημονεύοντες, ἀλλήλων οὐδαμοῦ, πλὴν Ξενοφῶν Πλάτωνος ἐν 
τρίτῳ τῶν ᾿Απομνημονευμάτων. Λέγεται δ᾽, ὅτι καὶ ᾿Αντισθένης μέλ- 
ΟἹ », - , E] - , ἄρ ας 
λῶν ἀναγινώσκειν τι τῶν γεγραμμένων αὐτῶ, παρεκάλεσεν αὑτον παροι- 
CL 3 ! D 5; , ΄ 3 Y * SIN 
τυχεῖν" καὶ πυθόμενος, τί μέλλει ἀναγινώσκειν, εἶπεν, ὅτι Περὶ τοῦ μὴ 
εἶναι ἀντιλέγειν. Τοῦ δ᾽ εἰπόντος, Πῶς οὖν σὺ περὶ αὐτοῦ τούτου γρά- 
φεις ; Καὶ διδάσκοντος, ὅτι περιτρέπεται, ἔγραψε διάλογον κατὰ Πλά- 
τῶνος, Σάθωνα" ἐπιγράψας, ἐξ οὗ διετέλουν ἀλλοτρίως ἔχοντες πρὸς 
ἀλλήλους. — aci δὲ, καὶ Σωκράτην ἀκούσαντα τὸν Μύσιν ἀναγινώο- 
xovrog Πλάτωνος, ᾿Ηράκλεις, εἰπεῖν, ὡς πολλά μου κατεψεύδεθ᾽- ὁ 
γεανίσκος" οὐκ ὀλίγα γὰρ, ὧν οὐκ εἴρηκε Σωκράτης, γέγραφεν ἀνήρ. 
* ^ , ΄ , ^ * ᾽ , 3 “ - 
Eixs δὲ φιλέχθρως ὁ Πλάτων καὶ πρὸς Αριστιππον. Ἐν γοῦν τῷ 
- , e , 
περὶ Ψυχῆς διαβάλλων αὐτὸν φησὶν, ὅτι οὐ παρεγένετο Σωκράτει 
- ^ 
τελευτῶντι, ἀλλ᾽ ἐν Αἰγίνῃ ἦν, καὶ σύνεγγυς. Καὶ πρὸς Αἰσχίνην δέ 
Tix φιλοτιμίαν εἶχε. — Daci δ᾽, ὅτι δή περ’ καὶ αὐτὸς εὐδοκίμει παρὰ 
Διονυσίῳ" ὃν ἐλθόντα δι’ ἀπορίαν, ὑπὸ μὲν Πλάτωνος παροφθῆναι, ὑπὸ 
- 2! Γ΄ 
δ᾽ ᾿Αριστίππου συσταθῆναι. Τούς τε λόγους, οὺς Κρίτων: περιτέθεικεν 
Y $ $5 P , 
, C - “ 
ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ περὶ τῆς φυγῆς συμβουλεύοντι, φησὶν ᾿Ιδομενεὺςὅ 
τ , , » ^ 2:5 , - ^ ^ ^ - , 
εἰναι Αἰσχίνου" τὸν δ᾽ ἐκείνῳ περιθεῖναι διὰ τὴν πρὸς τοῦτον δυσμένειαν. 
Αὐτοῦς δὲ Πλάτων οὐδαμόθι τῶν ἑαυτοῦ συγγραμμάτων μνήμην πεποί- 


* Ald. κοράσσια. * Bas. διαφειλονικοῦντες. 

5 Ald. ἔρον ὕμμιν. V Cod. Cantabr. Θάσωνα : male. vid. 
* Ald. Xaí. Athen. xi. 15. p. 507. A. 

* Ald. *Auzv δ᾽ οὐ πέτεται. 7 Ald. καταψεύδεθ᾽. 


" Hoc Epigramma legitur in Anthol. 4 Bas. ὅτι περ. Ald. ὅτε ep. 

p- 116. sed lectio variat valde. Ald. ὃ b. Ald. ἰδομενούς. 

xpvaóv. * Bas, ἑαυτοῦ : male. Ald. avrov re. 
" Cod, Cantabr. ἀλλὰ Τιμολέων, 
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[4 Σ - e A1» , ^ 9^9 
ηται, ὅτι μὴ £y τῷ περὶ Ψυχῆς, xal ᾿Απολογίᾳ. Φησὶ δ᾽ ’᾿Αριστοτέ- 
- , , -“ m 
Ax, τὴν τῶν λόγων ἰδέαν αὐτοῦ μεταξὺ ποιήματος εἶναι, καὶ πεζοῦ 
λόγου. Τοῦτον μόνον παραμεῖναι Πλάτωνι Φαβωρῖνος που φησὶν ἀνα- 
γινώσκοντι τὸν περὶ Ψυχῆς," τοὺς δ᾽ ἄλλους ἀναστῆναι πάντας. ἥΕνιοί 
μά , [4 , -“ 
τε φασὶν, ὅτι Φίλιππος ὁ ᾿Οπούντιος τοὺς Νόμους αὐτοῦ μετέγραψεν 
ὄντας ἐν κηρῷ. Τούτου δὲ καὶ τὴν ᾿Επινομιίδα φασὶν eivai." - Εὐφορίων 
δὲ καὶ Παναίτιος εἰρήκασι, πολλάκις ἐστραμμένην εὑρῆσθαι." τὴν ἀρχὴν 
ld ^ Li , D - 
τῆς Πολιτείας, ἣν Πολιτείαν ᾿Αρίστοξενός φησι πᾶσαν σχεδὸν ἐν τοῖς 
Πρωταγόρου γεγράφθαι ᾿Αντιλογικοῖς" λόγον δὲ πρῶτον γράψαι αὐτὸν 
τὸν Φαῖδρον. Καὶ γὰρ ἔχει μειρακιῶδές mi. τὸ πρόβλημα. Δικαίαρ- 
Ν ^ Ν , - ^ ey. » , € s « 
χος δὲ καὶ τὸν τρόπον τῆς γραφῆς ὅλον ἐπιμέμφεται, ὡς φορτικόν. Ὃ 
“ 77 , [/ , /, , , Á, À ^ 
γοῦν Πλάτων λέγεται, ϑεασάμιενὸς τινα κυβεύοντα, αἰτιάσασθαι" τοῦ 
δὲ εἰπόντος, ὡς ἐπὶ μικροῖς" ᾿Αλλὰ τό γε ἔθος, εἶπεν, οὐ μικρόν. 
€ ei "m 
᾿Ερωτηθεὶς, εἰ ἀπομνημόνευμά τι αὐτοῦ! ἔσται, ὥσπερ τῶν πρότερον, 
ἀπεκρίνατο, ᾿Ονόματος δεῖ τυχεῖν πρῶτον, εἶτα πολλὰ ἔσται. Εἰσελ- 
θόντος ποτὲ Ξενοκράτους, εἶπε μαστιγῶσαι τὸν παῖδα" αὐτὸν γὰρ μὴ 
, - 
δύνασθαι, διὰ τὸ ὠργίσθαι.: ᾿Αλλὰ καὶ πρός τινα τῶν παίδων, Me- 
᾽ 0 $ , 
^ , ΄ 9 5 
μαστίγωσο ἂν, ei μὴ coyitouxy.! "EQ ἵππου καθίσας, εὐθέως κατέβη, 
φήσας εὐλαβεῖσθαι, μὴ ἱπποτυφίᾳ ληφθῇ. Τοῖς μεθύουσι συνεβούλευε 
κατοπτρίζεσθαι' ἀποστήσεσθαι γὰρ τῆς τοιαύτης ἀσχημοσύνης. Πίνειν 
δ᾽ εἰς μέθην οὐδαμοῦ πρέπον ἔλεγε, πλὴν ἐν ταῖς ἑορταῖς τοῦ καὶ τὸν 
supe ᾿ ς | $ 
οἶνον δόντος θεοῦ." Καὶ τὸ πολλὰ δὲ καθεύδειν ἀπήρεσκεν αὐτῷ. ᾿Εν 
γοῦν τοῖς Νόμοις φησὶ, Κοιμώμενος δὲ οὐδενὸς ἄξιος" εἶναι δὲ ἥδιστον" 
τῶν ἀκουσμάτων τὴν ἀλήθειαν" οἱ δὲ, τὸ λέγειν τἀληθῆ. ΚΚαὶ περὶ 
, - T ou ΄ Ν Ν ε P 
ἀληθείας δ᾽ ἐν τοῖς Νόμοις φησὶν οὕτως, Καλὸν μὲν $ ἀληθεία, ὦ ξένε, 
καὶ μόνιμον" ἔοικε δὲ οὐ ῥάδιον πείθειν. ᾿Αλλὰ καὶ ἠξίου μνημόσυνον 
αὐτοῦ λείπεσθαι, ἢ ἐν φίλοις, ἢ ἐν βίβλοις.. ᾿Εξετόπιζε δὲ καὶ αὐτὸς 
E "^ ͵ , "uA d. ΄ X. Tau E ΄ 
τὰ πλεῖστα, καθά τινες φασί. Καὶ ἐτελεύτα μὲν, ὃν εἴπομεν τρόπον, 
Φιλίππου βασιλεύοντος ἔτος τρισκαιδέκατον, καθὰ καὶ Φαβωρῖνος φη- 
Aou» , L4 , a a RR LM NS “ ^ s: 8, 
σὶν &y? ᾿Απομνημονευμάτων τρίτῳ" ὑφ᾽ οὗ xal ἐπιτιμηθήναι φησὶν αὐτὸν 
Θεόπομπος. Μυρωνιανὸς δ᾽ ἐν “Ομοίοις φησὶ, Φίλωνα παροιμίας 
, ^ - Á, ^ € o 3 Ll , 
μνημονεύειν περὶ τῶν Πλάτωνος φθειρῶν, ὡς οὕτως αὐτοῦ τελευτήσαν- 


4 Ald. τὸν περὶ ψυχῆς λόγον. t Ald. Bas. ὀργιζόμην. f. ὀργιξοίμην. 

* Vid. Suidas v. φιλόσοφος, et ibi Etiam pro μεμαστίγωσο leg. μεμαστιγῷο. 
Kusterus tom. iii. p. 610. "^ Ald. ἐν ταῖς τοῦ καὶ---θεοῦ ἑορταῖς. 

f Cod. Cant. εὑρεθῆναι. ^ Bas. εἶναί τε ἥδιυν. Cod. Cant. 

& Ald. τι μειρακιῶδες. ἵδιον. 

^ (Cod. Cantabr. αἰτιᾶσθαι. ? Ald. βιβλίοις. 

i Ald. ἀπομνημονεύματα αὐτοῦ, 7 Ἔν ab Ald, et Bas, abest, 

J Ald. Bas. εἶπε, μαστίγωσαι. 1 Das. θεόπεμπτος. 


^ Ald, Das. ὀργίζεσθαι. " Das. μυρονιανός, 
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τος. Καὶ ἐτάφη ἐν τῇ Ακαδημίᾳ, ἔνθα τὸν πλεῖστον “χρόνον διετέλεσε 
φιλυσοφῶν᾽ ὅθεν καὶ ᾿Ακαδημαϊκὴ προσηγορεύθη $j ἀπ’ αὐτοῦ αἵρεσις. 
Καὶ παρεπέμφθη πανδημεὶ πρὸς τῶν αὐτόθι, διαθέμενος τοῦτον τὸν τρό- 
πον. Τάδε κατέλιπε Πλάτων, καὶ διέθετο᾽ Τὸ ἕν ᾿Ηφαιστιάδων" χω- 
ρίον, ᾧ γείτων βοῤῥᾶθεν ἣ ὁδὸς ἣ ἐκ τοῦ Κηφισιάσιν' ἱεροῦ, νότοθεν τὸ 
Ἡράκλειον τὸ ἐν ᾿Ηφαιστιάδων, πρὸς ἡλίου δὲ ἀνιόντος ᾿Αρχέστρατος 
Φρεάριος," πρὸς ἡλίου δὲ δυομένου Φίλιππος Χολιδεύς." Καὶ μὴ ἐξέστω 
τοῦτο μηδενὶ, μήτε ἀποδόσθαι, μήτε ἀλλάξασϑαι, ἀλλ᾽ ἔστω ᾿Δδειμάν- 
του τοῦ παιδίου εἰς τὸ δυνατόν. Καὶ τὸ ἐν ' Ερισιοίδων" χωρίον, ὃ παρὰ 
ᾧ γείτων βοῤῥᾶθεν Εὐρυμέδων Μυῤῥινούσιος, 
γότοθεν δὲ Δημόστρατος Ξυπετέρων," πρὸς ἡλίου ἀνιόντος Εὐρυμέδων 
Μυῤῥινούσιος, πρὸς ἡλίου δυομένου Κηφισσός. ᾿Αργυρίου μνᾶς τρεῖς" 
φιάλην ἀργυρᾶν, ἕλκουσαν pls" κυμβεῖον ἄγον pé δακτύλιον χρυσοῦν, 
καὶ ἐνώτιον, χρυσοῦν, ἄγοντα συνάμφω δ΄ δραχμαὶ, ὀβολοὺς“ τρεῖς. 
Εὐκλείδης ὃ λιθοτόμος ὀφείλει μοι τρεῖς μνᾶς. "Αρτεμιν ἀφίημι ἐλευθέ- 
ραν. Οἰκέτας καταλείπω, Τύχωνα, Βίκταν, ᾿Απολλωνιάδην, Διονύσιον." 
Σκεύη τὰ γεγραμμένα, ὧν ἔχει τὰ ἀντίγραφα Δημήτριος. ᾿Οφείλω 
δ᾽ οὐδενὶ οὐθέν." Σωσθένης, Σπεύσιππος, Δημήτριος, 
"Hylaz,! Εὐρυμέδων, Καλλίμαχος, Θράσιππος. 


Καλλιμάχου ἐπριάμην, 


᾿Επίτροποι δὲ, 
Καὶ διέθετο μὲν οὔ- 
Ἐπεγράφη δ᾽ αὐτῷ“ ᾿Επιγράμματα τάδε. Πρῶτον, Σωφροσύνῃ 
προφέρων θνητῶν, ἤθει τε δικαίῳ, ᾿Ενθάδε." δὴ κεῖται δῖος ᾿Αριστοκλέης. 
Εἰ δέ τις ἐκ πάντων σοφίης μέγαν ἔσχεν ἔπαινον, Τοῦτον ἔχει ρον 
καὶ φθόνος οὐχ ἕπεται. 


τως. 


ἽὝΕτερον 03, Γαῖα μὲν ἐν κόλπῳ κρύπτει τόδε 
- L3 » 

σῶμα Πλάτωνος, Ψυχὴ δ᾽ ἀθανάτων τάξιν ἔχει μακάρων, Υἱοῦ " Aolc- 
μ $5 Ui 2 2 


5. Tta rescripsimus ex Ald. Bas. et Cod. 


reg. Paris. et Cantabr. Nam in Mei- 
bom. est τὸ ᾿Ενιφιστιάδων. Alii leg. τὸ 
Ἐνερεσιάδων. Ald. βοράθεν, hic, et paulo 
post. 

: Menagius corr. Κηφησιάδων, vel Kg- 
φησιέων. 

* 15, Caseubonus leg. Φρεάῤῥιος, e 
Steph. Byz. At v. Meursius de Pop. 
Attice v. Φρέαροι, et Menagius ad ἢ. l. 

" 15, Casaubonus et Menagius leg. 
Χολλιδεὺς, e Stephano Byz. v. Χολλίδαι. 

E 15, Casaubonus e Stephano Byz. 
leg. ἐν Ἐροιάδων : recte, — Ald. Bas. μυ- 
ριννούσιος, bis. Ald. νότος δέ, 

5 Is, Casaubonus leg. Ξυπετεών : recte. 
v. Meursius d. 1l, v. Ξυπετὴ, et Menagius 
ad h. 1. 

7 Vid. Piersonus ad Morin. v. 'Evá- 
τια p. 146. 

* Bas. σὺν ἅ 


4 Ald. ἕλκουσαν ἑκατὸν ἑξήκοντα πέν- 


τε--- ἄγον τεσσαράκοντα πέντε---τέσσαρας 
-δραχμάς. ὀβολὰ —. 

ὃ At Seneca ad Helv, c. 12. “ Unum 
fuisse Homero servum, tres Platoni— 
satis constat.' Pro Bíkrav Menagius le- 
gendum putabat Βιθίαν, aut potius Bi- 
τίαν. 

* Ald. οὐδὲν οὐθενί. 

4 (Cod. Cant. * Hynoías. 

* Ald. αὐτοῦ TG τάφῳ. 

f In Anthol. p. 191. Steph. legitur v, 
2. Ἐνθάδε κεῖται ἄνὴρ θεῖος, ut in Cod. 
Cesar. apud Lambecium Commentar, 
biblioth. Casar. lib, vii. p. 128. v. 4. 
Οὗτος ἔ ἔχει πουλὺν, καὶ φθόνον οὐ φέρεται. 
Ald. Οὗτος ἔχει πλεῖστον, ut Cod. (ε- 
sar. apud Lambecium d. ]. 

£ Δὲ a Bas. abest. 

^ [n Anthol. p. 288. legitur :—év κόλ- 
70:5—: ut in Cod. Cesar, apud Lambe- 
cium d. 1. 
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τώνος, τὸν Tig καὶ τηλύθι ναίων Τιμᾷ ἀνὴρ ἀγαθὸς θεῖον ἰδόντα βίον, 
Καὶ ἄλλο bi νεώτερον; Αἰετὲ, τίπτε βέβηκας ὑπὲρ τάφον; 3 τίνος, 
εἰπὲ, ᾿Αστερόεντα θεῶν οἶκον ἀποσκοπέεις; Ψυχῆς εἰμὶ Πλάτωνος ἀπο- 
πταμένης ἐς "Ολυμπον Εἰκῶν, σῶμα δὲ τοῦ γηγενὲς ᾿Ατβὴὶς Exe. 
Ἔστι καὶ ἡμέτερον οὕτως ἔχον,: Καὶ πῶς, εἰ μὴ Φοῖβος ἀν᾽ Ελλάδα 
φῦσε Πλάτωνα, Ψυχοεὶς ἀνθρώπων γράμμασιν ἠκέσατο; Καὶ γὰρ ὃ 
τοῦδε γεγὼς ᾿Δσκληπιός ἐστιν ἰητὴρ Σώματος, ὡς ψυχῆς ἀθανάτοιο 
Πλάτων. Καὶ ἄλλο, ὡς ἐτελεύτα, Φοῖβος ἔφυσε βροτοῖς ᾿Ασκληπιὸν, 
ἠδὲ Πλάτωνα: Τὸν μὲν, ἵνα ψυχὴν, τὸν δ᾽, ἵνα σῶμα, σάοι."» Δαισά- 
μενος δὲ γάμον, πόλιν ἤλυθεν, ἥν ποτε αὐτῷ" "Exrics, καὶ δαπέδῳ 
Ζηνὸς ἐνιδρύσατο. Καὶ τὰ μὲν ᾿Επιγράμματα ταῦτα. Μαθηταὶ δ᾽ 
αὐτοῦ, Σπεύσιππος ᾿Αθηναῖος, Ξενοκράτης Χαλκηδόνιος, ᾿Αριστοτέλης 
Σταγϑειρίτης, Φίλιππος ὁ "Omoóvrios, 'Εστιαῖος. Περίνθιος, Δίων Συρα- 
κούσιος, " Ap.uxAoc ᾿Ηρακλεώτης, " Epao vog," καὶ Κορίσκος, Xxiiyior, 
Τιμόλαος Κυζικηνὸς, Εὐαίων! Λαμψακηνὸς, Πίθων," καὶ ᾿Ηρακλείδης, 
Aiii, ᾿Ιπποθαλῆς, καὶ Κάλλιππος,' ᾿Αθηναῖοι, Δημήτριος ᾿Αμφιπολί- 
της, ἩΗρακλείδης Ποντικὸς, καὶ ἄλλοι πλείους" σὺν οἷς καὶ γυναῖκες 
δύο, Λασθένεια Μαντινικὴ," καὶ ᾿Αξιοθέα Φλιασία, ἣ καὶ ἀνδρεῖα ἦμ.- 
πίσχετο," ὥς φησι Δικαίαρχος. "Evi δὲ καὶ Θεόφραστον ἀκοῦσαι 
φασὶν αὐτοῦ" καὶ Ὑπερίδην τὸν ῥήτορα Χαμαιλέων φησὶ, καὶ Λυκοῦρ- 
yov. ὁμοίως Πολέμων ἱστορεῖ καὶ “Δημοσθένην. Σαβῖνος λέγει καὶ 
Μνησίστρατον Θάσιον, παρατιθέμενος" ἐν δ΄ Μελετητικῆς" Ὕλης" καὶ 
εἰκός ἐστι. Φιλοπλάτωνι δέ σοι δικαίως ὑπαρχούσῃ, καὶ παρ᾽ ὁντινοῦν 
τὰ τοῦ φιλοσόφου δόγματα φιλοτίμως ζητούσῃ, ἀναγκαῖον ἡγησάμην 
ὑπογράψαι, καὶ τὴν φύσιν τῶν λόγων, καὶ τὴν τάξιν τῶν διαλόγων, καὶ 
τὴν ἔφοδον τῆς ἐπαγωγῆς," ὡς οἷον τε στοιχειωδῶς, καὶ ἐπὶ κεφαλαίων, 
πρὸς τὸ μὴ ἀμοιρεῖν αὐτοῦ τῶν δογμάτων τὴν περὶ τοῦ βίου συναγωγήν. 
Γλαῦκα γὰρ εἰς ᾿Αθήνας, φασὶν, εἰ δέῃ σοι τὰ κατ᾽ εἶδος διηγεῖσθαε. 


3 Δὲ abest ab Ald. Bas. 

j Extat in Anthol. d. 1. sed legitur ibi 
v. 4. σῶμα δὲ γῆ γηγενές. Cod. Cant. 
σῶμα δὲ δὴ "ymyevés. 

* Bas. et Meibom. εἰς : male. 

* Hoc, etsequens, epigramma legitur 
in Anthol. p. 283. 

?^. Hic versiculus laudatur a Suida v. 
cov. 

* Anthol ἥν ποθ᾽ ἑαυτῷς Ald, ἥν 
ποτε αὑτῷ. Et αὑτῷ quidem etiam Ca- 
saubono placebat. 

? ΑΙά. Ἐστιαῖος. Bas. ἡστιαῖος. 

» Cod. Cant. Ἔρασκος. Ald. κου- 
plakos. 

4 Cod. Arund. Εὐάνων. 


* Ald. λαψακηνός. 

5 Ald. Bas. Πείδων. 

* Ald. Bas. κάλλιππος. 

* [s, Casaubonus et Menagius legi 
malebant Marrivís: sine caussa idonea. 
Nam et lib. iv. 1. legitur Λασθενία ἡ Μαν- 
τινικὴν et apud Plat. Sympos. 22. et 29. 
Diotima vocatur Μαντινική. 

" Ald. ἀνδρία---ἡμπίσχετο. 

v [s, Casaubonus conj. ὃ καὶ Xafivos 
λέγει, Μνησίστρατον Θάσιον παρατ. 

* Ald. Bas. μελετικῆς. 

V Pro ἐπαγωγῆς Is. Casaubonus reponi 
jubebat ἀγωγῆς. At ἐπαγωγῆς legitur 
etiam apud Suidan, qui v. ἐπαγωγὴ lau- 
dat verba ἀναγκαῖον---τῆς ἐπαγωγῆϑπ. 
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Διαλόγους τοίνυν φασὶ πρῶτον γράψαι Ζήνωνα τὸν ᾿Ελεάτην" ᾽Αριστο- 
τέλης δὲ ἐν πρώτῳ περὶ Ποιητῶν" ᾿Δλεξαμενὸν Στυρέα, ἢ Τήϊον, ὡς καὶ 
Φαβωρῖνος ἐν ᾿Απομνημονεύμασι. Δοκεῖ δέ μοι Πλάτων, ἀκριβώσας 
τὸ εἶδος, καὶ τὰ πρωτεῖα δικαίως ἄν, ὥσπερ τοῦ κάλλους: οὕτω καὶ 
τῆς εὑρέσεως, ἀποφέρεσθαι. ἴΕστι δὲ διάλογος λόγος ἐξ ἐρωτήσεως, 
καὶ ἀποκρίσεως, συγκείμενος περί τινος τῶν φιλοσοφουμένων" καὶ πολι- 
τικῶν, μετὰ τῆς πρεπούσης ἠθοποιΐας τῶν παραλαμβανομένων προσώ-- 
πων, καὶ τῆς κατὰ τὴν λέξιν κατασκευῆς. 4Διαλεκτικὴ δέ ἐστι τέχνη 
λόγων, δὲ ἧς ἀνασκευάζομεν τὶ, ἢ κατασκευάζομεν, ἐξ ἐρωτήσεως, καὶ 
ἀποκρίσεως, τῶν προσδιαλεγομένων. ToU 02^ λόγου τοῦ Πλατωνικοῦ 
δύο εἰσὶν ἀνωτάτω χαρακτῆρες" ὅ, τε ὑφηγητικὸς, καὶ ὁ ζητητικός. 
Ζιαιρεῖται δ᾽ ὁ ὑφηγητικὸς εἰς δύο ἄλλους" χαρακτῆρας" ϑεωρηματικόν 
τε, καὶ πρακτικόν" καὶ τῶν, Ó μὲν θεωρηματικὸςϑ εἰς τὸν φυσικὸν, καὶ 
λογικόν" ὁ δὲ πρακτικὸς, εἰς τὸν ἠθικὸν, καὶ πολιτικόν. Τοῦ δὲ ζητη- 
τικοῦ καὶ αὐτοῦ δύο εἰσὶν οἱ πρῶτοι χαρακτῆρες" ὅ, τε γυμναστικὸς, 
καὶ δ ἀγωνιστικός. Καὶ τοῦ μὲν γυμναστικοῦ,, μαιευτικός τε, καὶ 
πειραστικός" τοῦ δὲ ἀγωνιστικοῦ, ἐνδεικτικὸς καὶ ἀνατρεπτικός. Οὐ 
“λανθάνει; δ᾽ ἡμᾶς, ὅτι τινὲς ἄλλως διαφέρειν τοὺς διαλόγους φασί. 4έ- 
γουσι γὰρ αὐτῶν τοὺς μὲν d pee τοὺς δὲ Serm τοὺς δὲ 
μικτούς. 'AAN ἐκεῖνοι μὲν Benno μᾶλλον, ἢ φιλοσόφως, τὴν δια- 
φορὰν τῶν διαλόγων guter a y. Εἰσὶ δὲ τοῦ μὲν φυσικοῦ, οἷον ὁ 
Τίμαιος" τοῦ δὲ λογικοῦ, ὅ, τε Πολιτικὸς, καὶ ὁ Κρατύλος, καὶ Παρμε- 
νίδης, καὶ Σοφιστής" τοῦ δ᾽ ἠθικοῦ, ἥ, τε ᾿Απολογία, καὶ ὁ Κρίτων, καὶ 
Φαίδων, καὶ Φαϊδρος, καὶ τὸ Συμπόσιον, Μενέξενός τε, καὶ Κλειτοφῶν, 
καὶ ᾿Επιστολαὶ, καὶ Φίληβος,7 Ἵππαρχος, ᾿Αντερασταί" τοῦ δὲ πολιτι- 
κοῦ, ἥ, τε Πολιτεία, καὶ οἱ Νόμοι, καὶ ὁ Μίνως, καὶ ᾿Επινομὶς, καὶ ὃ 
᾿Ατλαντικός" τοῦ δὲ μαιευτικοῦ, ᾿Αλκιβιάδαι,; Θεάγης, Δύσις, Λάχης" 
τοῦ δὲ πειραστικοῦ, Εὐθύφρων, Μένων, Ἴων, Χαρμίδης, Θεαίτητος" 
τοῦ δὲ ἐνδεικτικοῦ, ὡς ὃ Πρωταγόρας" καὶ τοῦ ἀνατρεπτικοῦ, Εὐθύδη- 
ὭΣ “Ιππίαι δύο, Due Καὶ περὶ μὲν διαλόγου, τί ποτέ ἐστι, καὶ 
τίνες αὐτοῦ pian ἀπόχρη λέγειν. ᾿Επεὶ δὲ πολλὴ στάσις ἐστὶ, καὶ 
οἱ μὲν φασὶν αὐτὸν δογματίζειν, οἱ δ᾽ οὔ φέρε, καὶ περὶ τούτων διαλά- 
βωμιεν. Αὐτὸ τοίνυν τὸ δογματίζειν' ἐστὶ δόγμα τιθέναι, ος τὸ νομο- 


* Vid. Athen. xi. 15. p. 505. C. & Ald. θεωρητικός. 

*^ Ald. Bas. καλοῦ. ^ Ὃ abest ab Ald. Bas. Meib. 

b Λόγος abest ab Ald. Bas. * Cod. Arund. γυμναστιαστικοῦ. 

Bas: Bow 3. Ald. καὶ $íAmBos, kai ἐπιστολαί. 

4 Kld. ἃ Das. ᾿Αλκιβιάδης. Sed jam Ald. 
* Ald. P M δύο. edidit ᾿Αλκιβιάδαι, ut scriptum erat. in 

j Ald. θεωρητικόν. Cod. Sambuci et reg. Paris. 


Plat. Vox. I. € 
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-“ , , " , ; 
θετεῖν, νόμους τιθέναι. “Δόγμα" P" ἑκατέρως καλεῖται, τό, τε δοξὰ- 
, 
ζόμενον, καὶ ἡ δόξα αὐτή. Τούτων δὲ τὸ μὲν δοξαζόμενον, πρότασίς 
, , M τς 
ἐστιν" ἣ δὲ δόξα, ὑπόληψις. ᾽Ο τοίνυν Πλάτων, περὶ μὲν ὧν κατείληφεν, 
^ , ^ - , , Ld 
ἀποφαίνεται, τὰ δὲ ψευδῆ διελέγχει, περὶ δὲ τῶν ἀδήλων ἐπέχει. Καὶ 
- m , 
περὶ μὲν τῶν αὐτῷ“ δοκούντων ἀποφαίνεται διὰ τεττάρων προσώπων, 
Ll , , - , 
Σωκράτους, Τιμαίου, τοῦ ᾿Αθηναίου ξένου,» τοῦ ᾿Ελεάτου ξένου. Εἰσὶ 
, . P , ^ / 
δ᾽ oi ξένοι οὐχ, ὥς τινες ὑπέλοιβον, Πλάτων, καὶ Παρμενίδης, ἀλλὰ 
΄ , 
πλάσματά igi! ἀνώνυμοι. ᾿Επεὶ καὶ τὰ Σωκράτους, καὶ τὰ Τιμαίου, 
, , c - , ΄ 
λέγων Πλάτων δογματίζει" περὶ δὲ τῶν ψευδῶν ἐλεγχομένους εἰσάγει; 
- , - 
οἷον Θρασύμαχον, καὶ Καλλικλέα, καὶ Πῶλον, Γοργίαν τε, καὶ Πρω- 
΄, »y € , ^ 2fn^w ^ ^ N M ε , 
T&yópay ἔτι δ᾽ Ἱππίαν, xo) Εὐθύδημον, καὶ δὴ καὶ τοὺς ὁμοίους. 
Ποιούμενος δὴ τὰς ἀποδείξεις πλείστω χρῆται τῷ τῆς ἐπαγωγῆς τρόπῳ 
μενος δὴ τὰς ἀποδείξεις D χρὴ 5 τῆς ἐπαγωγῆς τρόπῳ, 
^- y , " 
οὐ μὴν μονοτρόπως," ἀλλὰ διχῆ. Ἔστι μὲν γὰρ ἐπαγωγὴ" λόγος διά 
» - A οἱ € - 5» ^ , , ΕΣ , ^ ^ - 
τινῶν ἀληθῶν τὸ ὅμοιον ἑαυτῷ ἀληθὲς οἰκείως ἐπιφέρων. 4ύο δὲ τῆς 
, -“ 3 NE , o 215; z , VE AT. ^ B bl. 
ἐπαγωγῆς εἰσὶ’ τρόποι, 0, τε κατ᾽ ἐναντίωσιν, καὶ ὁ ἐκ τῆς ἀκολουθίας. 
: Φ "pc: - 
O μὲν οὖν xu ἐναντίωσιν ἐστὶν, ἐξ οὗ τῷ ἐρωτωμένῳ περὶ πᾶσαν 
. 4 4 
NA » ΄ 7 Ν᾿ 5 NR i c Su Nw, N - - Sp 
ἀπόκρισιν ἀκολουθήσει" τὸ ἐναντίον" οἷον, O ἐμὸς πατὴρ τῷ σῷ πατρὶ, 
3, E ΄ ^ * y ^ “ € 
ἤτοι ἕτερός ἐστιν, ἢ ὁ αὐτός" εἰ μὲν οὖν ἕτερός ἐστι τοῦ ἐμοῦ πατρὸς ὃ 
Ν ^ A τὰν ^ » ^ » , , Nw 3-— Δ ν M 
σὸς πατὴρ, πατρὸς ἕτερος Qv, οὐκ ἂν εἴη πατήρ᾽ εἰ δὲ ὁ αὐτός ἔστι τῷ 
ev PES A S. * 
ἐμὸς ἂν eim πατὴρ. Καὶ 
L4 - - M ^ y ^ , » 
πάλιν, Ei μή ἔστι ζῶον ὁ ἄνθρωπος, λίθος ἂν εἴη, ἡ ξύλον" οὐκ ἔστι δὲ 
, ^ NEM " - » 
λίθος, ἢ ξύλον" ἔμψυχον γάρ ἐστι, καὶ ἐξ αὑτοῦ κινεῖται" ζῶον ἄρα 
d Ὁ ἢ » ΄ m - ἢ E 
&cTÍy εἰ δὲ ζῶδν ἔστι, ζῶον δὲ καὶ κύων, καὶ βοῦς, εἴη ἂν καὶ ὁ &y- 


θρωπος ζῶον, καὶ κύων, καὶ βοῦς. 


er L4 » ^ - - 
ἐμῷ πατρὶ, ὁ αὐτὸς ὧν τῷ ἐμῷ πατρὶ, ὁ 


σι ΔΖ 7 s [4 - , - 
Καὶ οὗτος μὲν ὁ τῆς ἐπαγωγὴς 
κατ᾽ ἐναντίωσιν, καὶ μάχην, τρόπος, ᾧ ἐχρῆτο, οὐ πρὸς τὸ δογματίξειν, 


ὁ Leguntur hzec verba. apud Soidan v. 
δογματίζει" sed pro δόγμα libri ejus ha- 
bent τὸ δόξαν. 

^ Ald. δόγματα δὲ, ut Cod. Arund. 

^ Etiam hec verba descripsit Suidas 
v. δόγματα ἑκατέρως καλεῖται" sed non- 
nulla in libris ejus aliter leguntur. 

^ Ald. αὑτῷ. 


ὃ βοῦς (ut Ald. Bas.)—xal μάχην τρόπος 
ὁ διελέγχων. Ὁ δὲ τῆς ἀκολουθία --- 
ἀποδεικνύς. καὶ ἔστιν Ó μὲν TpóTepos — 
κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν---ῥητορικὸς δέ ἐστι 
-τοῦ δικαίου ἁπλῶς, ἀλλὰ τῶν ἐπὶ μέ- 
ρους---δὲ ἕτερος --διὰ τοῦ ἐπὶ μέρου---ἔις 
τινων τῶν ἐπὶ μέρους, ὅτι τὸ καθ. Illus- 
travit h.l. peculiari libello de Inductione 


7 Cod. reg. Paris. τοῦ ᾿Αθηνοξένου. 

4 Das. ἐστίν. recte. 

* Ald. Bas. μονοτρόπῳ. 

* Legitur hec ῥῆσις, inde a verbis 
ἐπαγωγή ἐστι λόγος usque ad verba ἐκ 
τοῦ μικροτέρου, καὶ ἀνάπαλιν s. 55. apud 
Suidan v. ἐπαγωγή. Sed libri ejus ha- 
bent τὸ ὅμοιον αὑτῷ — ἐστιν τοῦ ἐμοῦ --- 
τῷ ἐμῷ πατρὶ, ὃ ἐμὺς ἂν εἴη πατήρ. --- 
ζῶόν ἐστιν---ἔμψυχοε---ἐξ αὐτοῦ (ut Ald. 
Das,)—€£&ov οὖν ἐστιν.---καὶ ὅ κύων, καὶ 


veterum Reinhardus Viteb. A. C. 1780. 

t Bas. εἰσίν. 

* Das. περὶ πᾶσιν ἀκολουθήσει. 

" Menagius conj. τοῦ σοῦ πατρός: 
male, opinor. Nam Laertius videtur hoc 
loco posuisse casum tertium, qui esset 
€tiam pronomini ó αὐτὸς accommodatus. 

τ Datierius d. l. p. 343. conj. ó ἐμὸς 
οὐκ ἂν εἴη πατήρ. 

* Ald. Bas. omittunt καὶ, ct in Bas. 
nec μὲν legitur, 
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/ - ͵ ᾿ - 
ἀλλὰ πρὸς τὸ διελέγχειν. 'O δὲ τῆς ἀκολουθιὰς ἐστὶ διπλοῦς" ὁ μὲν, 
Φαωυς , , ^ ^r 3 , 3. € τε 3 - ^ f. 
τὸ ἐπὶ μέρους ζητούμενον διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους ἀποδεικνύς" ὁ δὲ τὸ καθόλου 
ὃ ^ -5 8 L A. y K ^ » [i . , Ne 
i τοῦ ἐπὶ μέρους πιστούμενος." Καὶ ἔστιν ὁ μὲν πρότερος, ῥητορικὸς, 
ὁ δὲ δεύτερος, διαλεκτικός᾽ οἷον ἐν τῷ προτέρῳ ζητεῖ ἰ ὅδε ἀπέ 
ὁ δὲ δεύτερος, διαλξε ς᾽ οἷον ἐν τῷ προτέρῳ ζητεῖται, εἰ ὅδε ἀπέκ- 
L4 ^ - ! 
τειγεν᾽ ἀπόδειξις, τὸ εὑρῆσθαι αὐτὸν κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἡμαγμένον." 
14 € , -" - - MGE 
ἱΡητορικὸς δ᾽ ἔστιν ὁ τρόπος τῆς ἐπαγωγῆς οὗτος" ἐπειδὴ καὶ ἣ ῥητορικὴ 
^ Nu , » A / ^ ὕ » m ^ 
περὶ τὰ ἐπὶ μέρους, οὐ τὰ καθόλου, τὴν πραγματείαν ἔχει. Ζητεῖ γὰρ 
^ - , - 5 
οὐ περὶ αὐτοῦ τοῦ δικαίου, ἀλλὰ περὶ“ τῶν ἐπὶ μέρους δικαίων. Ὃ ^ 
, ^ m 
ἕτερός ἐστι διαλεκτικὸς, προαποδειχθέντος τοῦ καθόλου διὰ τῶν ἐπὶ 
, z i7 bd ACC ^ 2 ^ ^ )c ᾿ - , e 
μέρους" οἷον ζητεῖται, ei ἣ ψυχὴ ἀθάνατος, xal εἰς ἐκ τῶν τεβνειώτων οἱ 
- : eo , , » - Ν - , - e 
ζῶντες" ὅπερ ἀποδείκνυται ἐν τῷ περὶ Ψυχῆς διά τινος καθολικοῦ, ὅτι 
3 - ΕΣ 7, ως 5 , * 3 ΝΣ 8 i f » ΄ 
ἐκ τῶν ἐναντίων τὰ ἐναντία" καὶ αὐτὸ δὲ τὸ καθόλου κατασκευάζεται, 


- d 
£X τινῶν 


» $ ^ , ^ * eu by , 5, -— 5 , 
ὄντων ἐπὶ μέρους" οἷον, ὅτι τὸ καθεύδειν ἐκ TOU ἐγρηγορέναι, 
E . ^ E τυ 3 s , X 3 ^ ΄ 
καὶ ἀνάπαλιν' καὶ τὸ μεῖζον ἐκ τοῦ μικροτέρου, καὶ ἀνάπαλιν. Τούτῳ 
δὲ μὰ " 5 x Lad € - Á , er CON ΝΥ 
B ἐχρῆτο εἰς τὴν τῶν ἑαυτῷ δοκούντων κατασκευήν. “Ὥσπερ δὲ τὸ 
A b m - δία , ὃ N J ες Ν P 8 ^ ζ 
παλαιὸν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ πρότερον μὲν μόνος Ó “χορὸς διεδραμάτιζεν, 
Ὁ ^ , “ ε τ te «M v ox - / b 
ὕστερον δὲ Θέσπις ἕνα ὑποκριτὴν ἐξεῦρεν ὑπὲρ τοῦ διαναπαύεσθαι τὸν 

Á - F 
χορὸν, καὶ δεύτερον Αἰσχύλος, τὸν δὲ τρίτον Σοφοκλῆς, xai συνεπλή- 
M 81 LE hA "a A t , £5 * 
ρωσαν τὴν τραγῳδίαν" οὕτως καὶ τῆς φιλοσοφίας ὁ λόγος, πρότερον μὲν 
* ^N t € , L4 ^ bw L4 , ^ ?Ó Ἵ ^ 
XV μονοειδης, ὡς ὁ φυσικὸς" δεύτερον δὲ «“ὠκρατὴῆς προσέθηκε, τον ἡϑιχον 
" ' ; 
τρίτον δὲ Πλάτων, τὸν διαλεκτικὸν, καὶ ἐτελεσιούργησε τὴν φιλοσοφίαν. 
, Kf , ^ ^ ^ iv , ? M ΕΣ 
Θρασύλαος" δέ φησι; καὶ κατὰ τὴν τραγικὴν τετραλογίαν ἐκδοῦναι αὖ- 
, E - , 
τὸν τοὺς “ιαλόγους" οἷον ἐκεῖνοιξ τέτρασι ΖΔράμασιν ἠγωνίζοντο, Ζ4:ο- 
, , , , ^ Y ^ , * bw 
yucioig, Awvaioic, Παναθηναίοις, “Χύτροις᾽ ὧν τὸ τέταρτον ἦν Σατυ- 
7 , p 
ρικόν' τὰ δὲ τέτταρα Δράματα ἐκαλεῖτο Τετραλογία. Εἰσὶ τοίνυν, 
^ ε , Φ - , P4 ^ ^ , 4 - ^ 
φησὶν, oi πάντες αὐτῷ γνήσιοι Διάλογοι, ἐξ καὶ πεντήκοντα᾽ τῆς μὲν 
, , ^ 
Πολιτείας εἰς δέκα διαιρουμένης" ἣν καὶ εὑρίσκεσθαι σχεδὸν ὅλην παρὰ 
£ - " ^ - ^ “ 
Πρωταγόρα! ἐν τοῖς ᾿Αντιλογικοῖς, φησὶ Φαβωρῖνος ἐν Παντοδαπῆς 
, , - , Ἂ 
ἱστορίας δευτέρῳ: τῶν δὲ Νόμων, εἰς δυοκαίδεκα. Ἱετραλογίαι" δὲ 
, , , e ε “ I 
ἐννέα, ἑνὸς βιβλίου χώραν ἐπεχούσης τῆς Πολιτείας, καὶ ἑνὸς τῶν No- 
, ^ 3; , , ^ ^ [4 Li x 
pov. Πρώτην μὲν οὖν τετραλογίαν τίθησι, τὴν κοινὴν ὑπόθεσιν ἔχου- 
ΡΞ E ΤῊΣ ^ τὸ 
σαν᾽ παραδεῖξαι γὰρ βούλεται, ὁποῖος ἂν εἴη ὁ τοῦ φιλοσόφου βίος. 


y Πιστούμενος ab Ald. Bas. abest. Ουά, Ar. Θράσυλος. Ald. θρασύλλος-. 


Stephanus edidit, ó δὲ πιστούμενος τοῦ ' € Locus hic, inde a verbis ἐκεῖνοι rér- 

καθόλου διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους. pac: usque ad verba δευτέρα τετραλογία, 
* Bas. ἡμαγμένον. legitur apud Suidan v. rerpaAoyía.  Li- 
^ Περὶ ab Ald. Bas. abest. bri autem ejus habent, τέσσαρα δρ. omit- 
5 δὲ Ald. tunt verba τῆς μὲν Πολιτεία“ --- τοῦ φι-᾿ 
* Cod. Arund. οἵ. Aocó$ov βίος" et legunt καθ᾽ ἕκαστον 
2 Bas. ἐκ τίνων. τῶν βιβλίων. 
* Μόνος abest a Cod. Arund. ^ Vid. s. 37. 


f Cod, reg. Paris. et Bas, 6pacíAos. ἃ Ald, τετραλογίας. 
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^N ^4 - COE T SI Lnd - , “ E 
imas δὲ χρῆται ταῖς ἐπιγραφαῖς ἑκάστου τῶν βιβλίων" τῇ μὲν, ἀπὸ 


werte - E -“ 
τοῦ ὀνόματος" τῇ δὲ, ἀπὸ τοῦ πράγματος. Ταύτης τῆς τετραλογίας, 


ἥτις ἐστὶ npe ἡγεῖται Εὐθύφρων, ἢ περὶ ὁσίου" ὁ Dion δ᾽ ἔστι 
ἈΠ πῶς Peine. τ πολογία Σωκράτους, pinus τρίτος, Κρίτων, 

ἢ περὶ πρακτέου,; ἠθικός: τέταρτος, Φαίδων, ἢ περὶ ψυχῆς, ἠθικός. 
Δευτέρα τετραλογία, ἧς ἡγεῖται Κρατύλος, ἢ ἢ πε gpi “ὀρθότητος à occ 
λογικός" Θεαίτητος, ἢ περὶ ἐπιστήμης, πειραστικός" Σοφιστὴς, ἢ ee 
τοῦ ὄντος, λογικός" Πολιτικὸς, ἢ περὶ βασιλείας, Aoyixog. Τῆς τρίτης 
ἡγεῖται Παρμενίδης, ἢ περὶ ἰδεῶν, λογικός" Φίληβος,, ἢ περὶ ἡδονῆς, 
ἠθικός᾽ Συμπόσιον, ἢ περὶ ἀγαθοῦ," ἠθικός" Φαῖδρος, ἢ περὶ ἔρωτος," 
ἠθικός. Τῆς τετάρτης ἡγεῖται ᾿Αλκιβιάδης," 3j περὶ ἀνθρώπου φύσεως, 
μαιευτικός" ᾿Αλκιβιάδης δεύτερος, ἣ περὶ προσευχῆς, μαιευτικός" Ἵππαρ- 
χος, ἢ φιλοκερδὴς,Ρ ἠθικός" ᾿Αντερασταὶ, ἢ περὶ φιλοσοφίας, ἠθικός. Τῆς 
πέμπτης ἡγεῖται Θεάγης, ἢ περὶ φιλοσοφίας,7 μαιευτικός" Χαρμίδης, ἢ 
περὶ σωφροσύνης, πειραστικός" Λάχης, ἢ περὶ ἀνδρείας," μαιευτικός" Δύ- 
015, ἢ περὶ φιλίας, μαιευτικός. Τῆς ἕκτης ἡγεῖται Εὐθύδημος, ἢ ἐριστικὸς, 
ἀνατρεπτικός" Πρωταγόρας, ἢ Σοφισταὶ, ἐνδεικτικός" Γοργίας, ἢ περὶ 
ῥητορικῆς, ἀνατρεπτικός" Μένων, ἢ περὶ ἀρετῆς, πειραστικός. Τῆς 
ἑβδόμης ἡγοῦνται ἱἹππίαι δύο' πρῶτος, ἢ περὶ τοῦ καλοῦ" δεύτερος, ἢ 
περὶ τοῦ ds ἀνατρεπτικοί" " Iv, ἢ 
Μενέξενος, ἢ ᾿Επιτάφιος, ἐπὴν Τῆς ὀγδόης ἡγειται Κλειτοφῶν, ἢ 


περὶ ᾿Ιλιάδος, πειραστικός" 


προτρεπτικὸς, ἠθικός" Πολιτεία, ἢ περὶ δικαίου, πολιτικός" Τίμαιος, ἢ 
P4 ΄ » ^ , 
περὶ φύσεως, φυσικός" Κριτίας, ἢ ᾿Ατλαντικὸς, ἠθικός, Τῆς ἐννάτης" 
ἡγεῖται Μίνως, 3) περὶ νόμου, πολιτικός" Νόμοι, ἢ περὶ νομοθεσίας,; πο- 
λιτικός" ᾿Επινομὶς, ἢ νυκτερινὸς σύλλογος, ἢ φιλόσοφος, πολιτικός" 
᾽Επιστολαὶ τρισκαίδεκα, ἠθικαί" ἐν αἷς ἔγραφεν, Εὖ πράττειν' ᾿Επί- 
κουρος δὲ, Εὖ διάγειν. Κλέων, Χαίρειν" πρὸς ᾿Αριστόδημον, μία" πρὸς 
᾿Αρχύταν, δύο" πρὸς «ιονύσιον, τέτταρες" πρὸς ᾿Ερμείαν, καὶ "Epa- 
0 i Kos " μία" πρὸς Μεωδάμαντα, μία" πρὸς Δίωνα, μία": 
στον, καὶ Κορίσκον," μία" πρὸς μ 5 ρὸς » μία 
b T4 Lv S ' , ΕΣ , , M 7 Ν 
πρὸς Περδίκκαν, μία" πρὸς τοὺς Δίωνος οἰκείους, δύο. Καὶ“ οὗτος μὲν 


j Ald. Bas. τε. * Ald. περὶ τοῦ νομοθετεῖν. 

^ Ald. πρακτοῦ. * Verba ἢ νῦκτ. σύλλογος absunt ab 
ἐ Ald. $íAmos. Ald. sed in Bas. leguntur. 

^. Ald. ἢ περὶ ἔρωτος. " Vid, Suidas v. εὖ διάγειν, οἱ εὖ πράτ- 
^ Ald. περὶ καλοῦ. τειν. Menagio verba, Ἐπίκουρος δὲ --- 
^ Ald. ἀλκιβιάδης πρῶτος. recte. χαίρειν videbantur esse adventicia, 


? Aliilibri, ut Bas. legunt ἢ περὶ φι- v Ald. ἐραστόδημον μίαν. 

λοκερδοῦς. Sed jam Ald. edidit, ἢ φι- * Ald, τέτταρας. 

λοκερδής. y Ald. κουρίσκον. 
4 Ald. περὶ σοφίας, Verba πρὸς Δίωνα, μία absunt a Das. 
* Ald. ἀνδρίας. Kai abest ab Ald. 


* Ald, ἐνάτη». 


BR ou 
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οὕτω διαιρεῖ, καὶ τινες᾽ ἔνιοι δὲ, ὧν ἐστι καὶ ᾿Αριστοφάνης ὁ Γραμμα- 
τικὸς, εἰς Τριλογίας ἕλκουσι τοὺς διαλόγους. Καὶ πρώτην μὲν τιθέα- 
σιν, ἧς ἡγεῖται Πολιτεία, Τίμαιος, Κριτίας" δευτέραν, Σοφιστὴς, 
Πολιτικὸς, Κρατύλος" τρίτην, Νόμοι, Μίνως, ᾿Επινομίς" τετάρτην, Θε- 
αἰτητος, Εὐθύφρων, ᾿Απολογία᾽ πέμπτην, Κρίτων, Φαίδων, ᾽᾿Επιστο- 
Aul τὰ δ᾽ ἄλλα καθ᾿ ἕν, καὶ ἀτάκτως. ἤάρχονται δὲ, οἱ μὲν, ὡς 
προείρηται, ἀπὸ τῆς Πολιτείας" οἱ δ᾽, ἀπὸ ᾿Αλκιβιάδου τοῦ μείζονος" οἱ 
0," ἀπὸ Θεάγους" ἔνιοι δὲ,. Εὐθύφρονος" ἄλλοι, Κλειτοφῶντος" τινὲς, 
Τιμαίου" οἱ δ᾽ ἀπὸ Φαίδρου" ἕτεροι, Θεαιτήτου" πολλοὶ δὲ ᾿Απολογίαν 
τὴν ἀρχὴν ποιοῦνται. Νοθεύονται δὲ τῶν Διαλόγων ὁμολογουμένως; 
Μίδων, ἢ ᾿Ἱπποστρόφος,, ᾽Ερυξίας, ἢ ᾿Ερασίστρατος;" ᾿Αλκυὼν, ' Ax£- 
φαλος," ἢ Σίσυφος, ᾿Αξίοχος, Φαίακες, Δημοδόκος," Χελιδὼν, ᾿Εβδόμη, 
᾿Επιμενίδης" ὧν $ ᾿Αλκυων, Λέοντος τινὸς εἶναι δοκεῖ, καθά φησι Φα- 
βωρῖνος ἐν τῷ πέμπτῳ τῶν ᾿Απομνημονευμάτων. ᾿Ονόμασι δὲ κέχρη- 
ται ποικίλοις, πρὸς τὸ μὴ εὐσύνοπτον εἶναι τοῖς ἀμαθέσι τὴν πραγμα- 
τείαν. ᾿Ιδιαίταταῦ μὲν σοφίαν ἡγεῖται εἶναι τὴν τῶν νοητῶν καὶ ὄντως 
ὄντων ἐπιστήμην, ἥν φησι περὶ θεὸν, καὶ ψυχὴν σώματος κεχωρισμένην. 
᾿Ιδίᾳ δὲ σοφίαν καὶ τὴν φιλοσοφίαν καλεῖ, ὄρεξιν οὖσαν τῆς θείας σο- 
φίας. ΚΚοινῶς δὲ λέγεται παρ᾽ αὐτῷ σοφία καὶ ἡ πᾶσα ἐμπειρία" οἷον 
ὅταν σοφὸν λέγη τὸν δημιουργόν. Χρῆται δὲ καὶ ἐπὶ διαφερόντων 
σημαινομένων τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασιν. Ὃ γοῦν φαῦλος λέγεται παρ᾽ 
αὐτῷ, καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ, ὡς καὶ παρὰ Εὐριπίδῃ ἐν Δυκιμνίῳ! φέρεται 
ἐπὶ τοῦ “Ηρακλέους οὑτωσὶ, Φαῦλον, ἄκομψον, τὰ μέγιστ᾽ ἀγαθὸν," 
Πᾶσαν ἐν ἔργῳ" περιταμνόμενον Σοφίαν, λέσχης" ἀτρίβωνα. Χρῆται 
δὲ ὁ Πλάτων ἐνίοτε αὐτῷ, καὶ περὶ τοῦ καλοῦ ἔστι δ᾽, ὅτε καὶ ἐπὶ τοῦ 


μικροῦ. Πολλάκις δὲ καὶ διαφέρουσιν ὀνόμασιν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ σημαι- 


ὁ Ald. οὕτως. 

* Ald. οἱ δέ. 

4 Ald. ἄλλο: δέ. 

* Ald. ἱππόστροφος. Leg. Ἱπποτρό- 
$os e Cod. bibl. Cesar. apud Lambec. 
lib. vii. P* 4. r 

f Ald. ἐρεσίστρατος. Lambec. d. ]. 
legit, Ἐρυξίας, ὁ καὶ ᾿Ερασίστρατος, 1) 
περὶ πλούτου. 

5. Ald. ἀκέφαλον. Das. ἀκέφαλοι, ἢ σί- 
συφοι. Lambec. d. l. legit totum locum 
sic, AAkvàv, ἢ περὶ μεταμορφώσεως, Aké- 
φαλοι ἢ Σίσυφυς, ἢ περὶ τοῦ βουλεύεσθαι, 
᾿Αξίοχος, ἢ περὶ θανάτου, Φαίακες, ἢ--- 
Δημοδόκος, ἢ περὶ τοῦ ξυμβουλεύεσθαι, 
Χελιδὼν, 1) —'EB8óun ἢ --- Ἐπιμενίδης ἢ 
-ᾷὧν ἡ ᾿Αλκνυὼν--- Ἢ 

^ Bas. δημόδοκος, 

i Ald, κατά. 


j Descripsit hunc locum Suidas v. σο- 
φία. Sed pro τῆς θείας σοφίας legit τῆς 
θείας φιλοσοφίας. 

ἀ Ald. λέγει. 

ι Cod. Arund. Δικυμνίῳ. 

7 Laudatur hic versiculus Euripidis 
etiam ab Etymol. M. v. φαῦλον, cujus 
verba descripsit Suidas h. v. Etymol. M. 
libri habent ἀγαθὰ, sed Suidas legit ibi 
ἀγαθόν" verum v. εἰδέα habet, τὰ μέγιστα 
ἀγαθά. 

^ Ald. ἐνέργω. 

? Ald. λέσχην. 

P Leg. κακοῦ e Suida v. εἰδέα, ut jam 
Kusterus ibi animadvertit: etiam Hein- 
sius in m, Das. adscripserat, f. κακοῦ. 
Ald.:éml τοῦ καλοῦ---ἐπὶ τοῦ μετρίου. 
Etiam Cod. Arund. et Cod. reg. Paris. 
habent ἐπί, recte. 
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νομένου χρῆται. Τὴν οὖν ἰδέαν καὶ εἶδος ὀνομάζει," καὶ γένος, καὶ πα- 
“ζφν SC ^ b y - δὲ ^ " 5 , 

ράδειγμα, καὶ ἀρχὴν, καὶ αἴτιον. Χρῆται δὲ καὶ ταῖς ἐναντίαις Qu- 
- 991.8) ^ , -“ y: - , M A ἃ LJ M ἡ. ΘΚ, E * ^ 

ναῖς ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ. Τὸ γοῦν αἰσθητὸν καὶ ὃν καλεῖ, καὶ μὴ ὄν" ὃν μὲν, 

Καὶ 

, , 
τὴν ἰδέαν, οὔτε κινούμενον, οὔτε μένον" καὶ ταὐτὸ," καὶ ἕν, καὶ πολλά. 


Ἐπ ^ — 
διὰ τὸ γένεσιν αὐτοῦ εἶναι" μὴ ὃν δὲ, διὰ τὴν συνεχῆ μεταβολήν. 


», m - 
Τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ ἐπὶ πλειόνων εἴθισται ποιεῖν. Εστι δὲ ἣ ἐξήγησις τῶν 
^ - - * σ - 
λόγων αὐτοῦ τριπλῆ. Πρῶτον μὲν γὰρ ἐκδιδάξαι χρὴ, 0, τι ἐστὶν ἕκα- 
E ) Z » y e t , , ^ 
στον τῶν λεγομένων" ἔπειτα τινος ἐνεχα' λέλεκται, πότερα κατὰ "TpOY,- 
, 5» 3 n ἐξ Ὶ , ΄ ^ 4 ἘΝ 
γούμενον, ἢ ἐν εἰκόνος μέρει, καὶ εἰς δογμάτων κατασκευὴν, ἢ eig ἔλεγ- 
, ^ ^ 
Επεὶ δὲ 


- - - , M ^ , 
xal σημεῖα" τινὰ τοῖς βιβλίοις αὐτοῦ παρατίθενται" Φέρε, καὶ περὶ TOU- 


χον τοῦ προσδιαλεγομένου" τὸ δὲ τρίτον, εἰ ὀρθῶς λέλεκται. 


τῶν τὶ εἴπωμεν" — X" λαμβάνεται πρὸς τὰς λέξεις, καὶ τὰ σχήματα, 
BJ ATA ^ 
καὶ ὅλως τὴν Πλατωνικὴν συνήθειαν" Διπλῆ Ξ΄ πρὸς τὰ δόγματα, καὶ 
LMTer 28A " "MEETS , Ν ΟΝ. ^ iv 
τὰ ἀρέσκοντα Πλάτων!" ^X" περιεστιγμένον, πρὸς τὰς ἐκλογάᾶς, καὶ 
καλλιγραφίας" Διπλὴ περιεστιγμένη, πρὸς τὰς ἐνίων διορθώσεις" ᾽Οβε- 
λὸς E έ ὃς τὰς εἰκαίους« ἀθετήσεις ᾿Αντίσνγμα πε- 
$* περιεστιγμένος, πρὸς τὰς εἰκαίους“ ἀθετήσεις" ᾿Αντίσιγμ 
ριεστιγμένον, πρὸς τὰς διττὰς χρήσεις, καὶ μεταθέσεις τῶν γραφῶν" 
Κεραύνιον,ἡ πρὸς τὴν ἀγωγὴν τῆς φιλοσοφίας" ᾿Αστερίσκος, πρὸς τὴν 
, - ^ ^ 
συμφωνίαν τῶν δογμάτων" ᾿Οβελὺς," πρὸς τὴν ἀθέτησιν. Τὰ μὲν ση- 
- ^t - ej ^ Li 
μεῖα ταῦτα" καὶ τὰ βιβλία τοσαῦτα' ἅπερ, ᾿Αντίγονος φησὶν ὁ Ka- 
, Ll , - 
ρύστιος ἐν τῷ περὶ Ζήνωνος, νεωστὶ ἐκδοθέντα, ei τις ἤθελε διωγνῶναι, ὦ 
^ δὰ ΠΛ πὰ , 2 ^ , , 2 - - τ 
μισθὸν ἐτέλει τοῖς κεκτημένοι. Τὰ δὲ ἀρέσκοντα αὐτῷ ταῦτα ἦν. 
' AB ΄ » ^ B * N , ^ € 
ἄνατον ἔλεγε τὴν ψυχὴν, καὶ πολλὰ μεταμφιεννυμενὴν σώματα 
HJ ΄ » » ῇ fer. * Ν - , Li Li e 
ἄρχην τε ἔχειν ἀριβμητικήν᾽ τὸ δὲ σῶμα, γεωμετρικῆν. ᾿ριζετο 
, , -“ ὃς NM ^ 
αὐτὴν"" ἰδέαν ToU πάντη διεστῶτος πνεύματος" αὐτοκίνητον δὲ εἶναι, καὶ 
τριμερῆ. 
rA ^ - Ν X 
ιδρύσθαι" τὸ δὲ θυμοειδὲς, περὶ τῇ καρδία' τὸ δὲ ἐπιθυμητικὸν, περὶ τὸν 


^ x ^ , ΓΞ P , Ν - ^ 5 
To μεν γάρ αὐτῆς λογιστικὸνβ μέρος, περι τῇ κεφαλῃ καῇ 


ὀμφαλὸν, καὶ τὸ ἧπαρ, συνίστασθαι. Περιέχειν δὲ ἐκ τοῦ μέσου 


4 Vid. ad Ῥῃφάοη. xlv. 2. 

7 Etiam hunc locum excerpsit Suidas 
v. eibéa, et v. ἰδέας. Sed legit γοῦν ei- 
δέαν pro οὖν ἰδέαν. Etiam Cod. Ar. et 
Ald. γοῦν. recte. 

5 Ald. ταυτόν. 

* Ald. εἵνεκα. 

* De his σημείοις v. omnino Leopar- 
dus Emendatt. xix. 5. 

"v Ald. εἴπομεν. 

v Ald. Das. x1. 

* Hoc nota abest ab Ald, ut nota *X-. 
Das. xà περιεστιγμένον. 

V Καὶ ἃ Bas, abest, 

* Aliilibri, ut Bas, etiam Cod. reg. 


Paris. habent ὀβολός. 

^ Ald. Bas. εἰκαίως. 

δ᾽ Alii libi, ut Ald. Bas. legunt κε- 
ράννιον. 

* [n aliis libris, ut Bas. est ὀβολός. 

4 [s, Casaubonus conj. ἤθελεν àva- 
γνῶναι, ut scriptum erat in ora Cod, reg. 
Paris. ut Stephanus pro ἐκδοθέντα re- 
poni jubebat ἐκδοθέντι, &* ut certe le- 
gitur in Ald. et Cod, reg. Paris. etiam 
Arund. 

* Cod. Arund. σώματι. 

f Ald. δὲ αὐτήν. 

5. Cod. Cantabr. et Bas, λογικόν. 

^ Das. καὶ ἧπαρ. 


VITA PLATONIS. XXI 
^ ’ ^ - ^ , 3 “͵ , 
διαπαύτὸς κύκλῳ τὸ σῶμα, καὶ συνεστάναι ἐκ τῶν στοιχείων, δικιρε- 
εὖ , , " 
βεῖσάν τε κατὰ ἁρμονικὰ διαστήματα, δύο κύκλους ποιεῖν συνημμένους, 
τ CE ^ , e ^ θέ ^ el ε ^ Á, 
dy Tiv ἐντὸς κύκλον, ἑξαχῆ τμηθέντα, τοὺς ἅπαντας ἑπτὰ κύκλους 
ποιεῖν. Καὶ τοῦτον μὲν κατὰ διάμετρον" κεῖσθαι ἐπ᾽ ἀριστερὰ" ἔσωθεν" 
^ ^ ^ ^ SEEN ^ A ^ X los gu er » 
τὸν δὲ, κατὰ πλευρὰν, ἐπὶ τὰ δεξιά" διὸ καὶ κρατεῖν αὐτὸν ἕνα ὄντα. 
τὰ A ^ RS * "e. 
Τὸν γὰρ ἕτερον ἔσωθεν διῃρῆσθαι" καὶ τὸν μὲν εἶναι ταὐτοῦ" τοὺς δὲ, 
7 , ^ hy - ^ , X : x bi - t, ^ 
θατέρου" λεγών, τὸν μὲν τῆς ψυχῆς κινῆσιν εἰναι" τὴν δὲ, TOU ὁλου, X44 
^ -“ ἢ m i. [d δ᾽ Σ , n “ , , “ 
τὰς τῶν πλανωμένων" φοράς. Οὕτω δ᾽ ἐχούσης" τῆς ἐκ μέσου τομῆς 
3 , b àv , ΄ » ^ 
αὐτῇ προσαρμοζομένης πρὸς τὰ ἔσχατα, γινώσκειν τά τε ὄντα, καὶ 
, , ^ Xu , , ^ e ^ . , ^ , 
ἐναρμιόζειν διὰ τὸ ἔχειν ἐν αὐτῇ τὰ στοιχεῖα κατὰ ἁρμονίαν. Καὶ γί- 
΄, * ^ bl θ , , , θ τὸ "3 , b 
νεσθαι δόξαν μὲν, κατὰ τὸν θατέρου κύκλον ὀρθουμένου"" ἐπιστήμην δὲ, 
^ ^ - , , 
κατὰ τὸν ταὐτοῦ.» Δύο δὲ τῶν πάντων ἀπέφηνεν ἀρχὰς, θεὸν καὶ ὕλην" 
^ ^ - ^ * ar Ey * Tos D Z 
ὃν xal γοῦν προσαγορεύει, καὶ αἴτιον. Εἶναι δὲ τὴν ὕλην ἀσχημά- 
» , , 
TiG TOV, καὶ ἄπειρον," ἐξ ἧς γίνεσθαι τὰ συγκρίματα' ἀτάκτως δέ ποτε 
K [i “ “ Ν e ^ 
αὐτὴν κινουμένην, ὑπὸ τοῦ θεοῦ φησὶν eig ἕνα συναχθῆναι τόπον, τάξιν 
hab: εἰ ἡγησαμένου. Τραπέσθαι δὲ τὴν οὐσίαν ταύτην εἰ 
ἀταξίας κρείττονα ἡγησαμένου. Τραπέ ): τὴν οὐσίαν ταύτην εἰς 
- ^ [74 , “ " , 
τέτταρα στοιχεῖα, πῦρ, ὕδωρ, ἀέρα, "nv ἐξ ὧν αὐτόν τε τὸν κόσμον, 
| τὰ ἐν αὐτῷ, γεννᾶσθαι" μονὴν 03 τὴν γῆν ἀμετάβολον" εἶ j 
καὶ τὰ ἐν αὐτῷ, γεννᾶσθαι" μονὴν δὲ τὴν γῆν ἀμετάβολον" εἶναι φησί 
- ^ e - 
κομίξων" αἰτίαν τὴν τῶν σχημάτων διαφορὰν, ἐξ ὧν σύγκειται. Τῶν 
b ty L4 -“ ^ * M 4 .» cd * , eA 
μὲν γαρ' ἄλλων ομογένη φησὶν εἰναι τὰ σχήματα ἀπαντὰ γὰρ ἐξ ἑνὸς 
^ - ᾽ὔ ͵ » “- » “ 
συγκεῖσϑαι τοῦ προμήκους τριγώνου, τῆς δὲ γῆς ἴδιον εἶναι τὸ σχῆμα. 
^ - A [7 
Πυρὸς μὲν γὰρ εἶναι στοιχεῖον πυραμίδα, ἀέρος τὸ ὀκτάεδρον, ὕδατος τὸ 
Ἵ , ^ ^ , σὴ , lod » " , y 
εἰκοσάεδρον, γῆς δὲ κύβον" ὅθεν μήτε γῆν εἰς ταῦτα μεταβάλλειν, μήτε 
“- , “᾿ E , 31 149 * , , , ej 
ταῦτα εἰς γῆν. Οὐ διακεκρίσθαι δ᾽ eig τοὺς οἰκείους τόπους ἕκαστον, 
e , 
ὅτι 3j περιφορὰ σφίγγουσα, καὶ πρὸς τὸ μέσον συνάγουσα, συγκρίνει 
τὰ μικρά" τὰ δὲ διακρίνει" τὰ μεγάλα. Διόπερ τὰ εἴδη μεταβάλ- 
^ MJ , , / , - 7] 
Aoyra, καὶ τοὺς τόπους μεταβάλλειν. Κύσμόν τε εἶναι ἕνα γεννητὸν, 
3 87 & , θ E 1.9 [A 56 €- , en " , * 
ἐπειδὴ καὶ αἰσθητός ἐστιν ὑπὸ θεοῦ κατεσκευασμένος" ἔμψυχόν τε εἶναι, 
^ ^ ex * - 2 , Ά o»y -€- 7 [4 " 
διὰ τὸ κρεῖττον εἶναι τοῦ ἀψύχου τὸ ἔμψυχον" τοῦτό τε ὑποκεῖσθαι δη- 
; à - ; y P 
μιούργημα τοῦ βελτίστου αἰτίου" ἕνα τε αὐτὸν, καὶ οὐκ ἄπειρον," xa- 


s / V ^ X ut a ^ y 3.319: «5. S μῆς , ΄ 
τεσκευάσθαι, ὅτι καὶ τὸ ὑπόδειγμα ἐν ἣν, à οὗ αὐτὸν ἐδημιούργησε. 


3 Ald. τὸ. 


᾿Ασχημάτιστον γὰρ αὐτὴν οὖσαν (τὴν 
3 Ald. καταδιάμετρον. 


ὕλην) kal ἄποιον, προσλαβοῦσαν σχήματα 


^ Ald. ἀριστερᾷ. 

! Ald, διῃρεῖσθαι. 

^ Bas, πλανομένων. 

^ Ald. οὕτως ἐχούσης. 

^ Alii libri, auctore Stephano, habent 
ὀρθουμένη. 

P Ald. κατὰ ταυτὸν ταυτοῦ. 

7 Menagius conj. ἄποιον. verc. 
Origen. Philosoph. c. 19. p. 


Nam 
111. 


kal ποιότητας, γενέσθαι σῶμα. 

7 Alii libri legunt ἀμετάβλητον, auc- 
tore Stephano. 

5 Ald. κομείζων. Steph. νομίζων. 

ἐ Τὰρ a Bas. abest. 

* Ald. μικρὰ τάδε. διακρίνει. 

v ΑἸά, κατεσκευασμένον. 

Ὁ [s. Casaubonus rescribi e Platone 
Jussit ἀπείρους, Bas. κατασκευάσθαι. 


xxiv DIOGENIS LAERTII 


^ D d ^ e 
Xqouposis, δὲ, διὰ τὸ καὶ τὸν γεννήσαντα τοιοῦτον ἔχειν σχῆμα. ' Exci- 
voy μὲν γὰρ περιέχειν τὰ ἄλλα ζῶα" τοῦτον δὲ τὰ σχήματα πάντων. 

v ^ ^ 295 Ld P4 , ^ b , τ E 
“Λεῖον δὲ, καὶ οὐδὲν ὄργανον ἔχοντα κύκλῳ, διὰ τὸ μηδεμίαν εἶναι χρῆσιν 
- 3 , 
αὐτῶν. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ ἀφθαρτον διαμένειν" τὸν κόσμον, διὰ τὸ μὴ 
΄ὔ - 7. » 
διαλύεσθαι εἰς τὸν θεόν." Καὶ τῆς μὲν ὅλης γενέσεως αἴτιον εἶναι τὸν 
θεὸν, ὅτι πέφυκεν ἀγαθοποιὸν εἶναι τὸ ἀγαθόν" τοῦ δὲ οὐρανοῦ τῆς γενέ- 
^ , z Y “ ^ , - τὰ δἰ τὰν * 
σεως τὸ ἄριστον" αἴτιον. Τοῦ γὰρ καλλίστου τῶν γεννητῶν," τὸ 
» τ - o [4 el CN M G ' e * 
ἄριστον εἶναι τῶν νοητῶν αἴτιον. “Ὥστε, ἐπεὶ τοιοῦτος ὁ θεὸς, ὅμοιος δὲ 
wig € 3 b ZA , : ^ δε x ὉΠ TM. » -“ 
τῷ ἀρίστῳ ὁ οὐρανὸς, κάλλιστός γε ὦν, οὐθενὶ ἂν ὅμοιος εἴη τῶν γεννη- 
m - bd ^ vo 
τῶν, ἀλλ᾽ ἢ τῷ θεῷ. Συνεστάναι δὲ τὸν κόσμον ἐκ πυρὸς, ὕδατος, 
DNA - ᾽ * Ν [4 c S ΣῪ , - S y , 
ἀέρος, γῆς. Ex πυρὸς μὲν, ὅπως ὁρατὸς ἡ" ἐκ γῆς δὲ, ὅπως στερεύς" 
2E US δὲ ἘΦ. v - EY d ε ^ - - , 
ἐξ ὕδατος δὲ, καὶ ἀέρος, ὅπως ἀνάλογος. Αἱ γὰρ τῶν στερεῶν δυνά- 
δύ P? 2 M CRUS , Ν lod , € Z Ν 
μεις δύο μεσότησιν ἀναλογοῦσιν, ὡς ἕν γενέσθαι τὸ πᾶν" ἐξ ἁπάντων δὲ, 
ej , 3) 5 , -" e! 
ἵνα τέλειος, καὶ ἄφθαρτος, Y. Χρόνον τε γενέσθαι εἰκόνα τοῦ dribiov'* 
κἀκεῖνον μὲν ἀεὶ μένειν, τὴν δὲ τοῦ οὐρανοῦ i voy εἶ Καὶ 
ἀκεῖνον μὲν ἀεὶ μένειν, τὴν δὲ τοῦ οὐρανοῦ φορὰν χρόνον εἶναι. Καὶ 
΄ , ῳ τι Ξ ΄ 
γὰρ νύκτα, καὶ ἡμέραν, καὶ μήνω, καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, χρόνου μέρη 
* / » ^M - 
εἶναι. Διόπερ ἄνευ τῆς τοῦ κόσμου φύσεως οὐκ εἶναι χρόνον' ἅμα 
b Cake va SEN, f UE ΄ - ' ^ ᾿ς , g rd 
γὰρ ὑπάρχειν αὐτὸν," καὶ χρόνον εἶναι. Πρὸς δὲ χρόνου syéveoivs ἥλιον, 
^ Af ^ ^ A rd ; 0 ld δὲ ὃ “ὃ A ^ € m 
καὶ σελήνην, xai τὰ πλανώμενα, γενέσθαι" ὅπως δὲ διάδηλος τῶν ὡρῶν 
LE. j| b ^ , λ ^ m , ^M ^ - ε , » ^ » ^ 
y &pWL0s, καὶ μετάσχῃ" τὰ ζῶα ἀριθμοῦ, τὸ τοῦ ἡλίου φῶς ἀνάψας 
M , Ὁ Ν € ^ M EY Ll ^ , , 5, bl es 
τὸν θεόν. Εἶναι δὲ ὑπὲρ μὲν τὸν τῆς γῆς κύκλον σελήνην, ἐν δὲ τῷ 
E , AA , δὲ LE 974 ' A ΄ "E M δὲ , 
ἐχομένῳ ἥλιον, ἐν δὲ τοῖς ἐπάνω τοὺς πλανήτας. Ἔμψυχον δὲ πάντως, 
/, - : ΄ ^ 
διὰ τὸ ἐμψύχῳ φορᾷ δεδέσθαι. Ἵνα δὲ ὁ κόσμος τελειωθῇ, γενόμενος 
΄ , - - , - » , 
ὁμοίως τῷ νοητῷ ζώῳ, τὴν τῶν ἄλλων ζώων γενέσθαι φύσιν. ᾿Επεὶ 
7 , » sl M ^ , Ν b » M * ; » p. 
οὖν ἐκεῖνος εἶχε, καὶ τὸν οὐρανὸν δεῖν ἔχειν. Θεοὺς μὲν οὖν ἔχειν τὸ 
3j » , m 
πολὺ πυρίνους" εἶναι δὲ τρία γένη τἄλλα, πτηνὸν, ἔνυδρον, πεζόν. Γῆν 
- -“ - - , , 
δὲ πρεσβυτάτην μὲν εἶναι τῶν ἐν τῷ ὀὐρανῷ θεῶν" γενέσθαι δὲ δημιούρ- 
[4 n * -“ , - 
γήμα, ὡς γύκτα, καὶ ἡμέραν, ποιεῖν" οὖσαν δ᾽ ἐπὶ τοῦ μέσου, κινεῖσθαι 
Ν , ; * LI 
περὶ τὸ μέσον. "Eme δ᾽ αἰτίαι εἰσὶ δύο, τὰ μὲν διαμονὴν: εἶναι, τὰ ὃ 
ἐξ ἀναγκαίας αἰτίας ὶ, λεκτέ Ταῦτα δ᾽ ἔ ἀὴρ, πῦρ, 'yT 
ἀναγκαίᾶς αἰτίας, ῷζῆσι, λέχτεον. αὐτὰ ἐστιν, ἀὴρ, 7UD, 'yY; 
[4 ἐ "A » ΗΝ ^ 9.» , » ^. τς 
ὕδωρ" καὶ οὐκ ὄντα μὲν στοιχεῖα κατ᾽ ἀκρίβειαν, ἀλλὰ δεκτικά" ταῦτα 
3,55 - / Ls / AUN L , SP 
δ᾽ ἐκ τῶν τριγώνων: εἶναι συντιθεμένων, καὶ διαλύεσθαι εἰς ταῦτα 
Ἷ, [id , 


* [s. Casaubonus conj. διαμενεῖν. 

V Ald. eis τὸ μὴ Uv. 

? Αριστον abest a Cod. Arund. et 
Cantabr. 

* Ald. Bas. γενητῶν, 

5 Ald. Bas. γενητῶν. 

* Bas. εἰκόνα ἀΐδιον. 

ὦ Verba kal yàp. νύκτα---μέρη εἶναι a 
Bas, absunt. 

* Ald. τοῦ οὐρανοῦ. 


f Ald. Bas. αὐτῷ. 

€ Ald. μετὰ δὲ χρόνου γένησιν. 

^ Cod. Arund. μετάσχοι. 

? Ald. ἐμψύχου---δεδόσθαι. 

Jj Mer. Casaubonus ad Antonin. v, 32, 
p. 403. corr. διὰ γνώμην" Sam, Petitus 
Observat. ii. 9. conj. διὰ νομήν. Sed 
Pe. Petitus c Timzo Locro legendum do- 
cuit διὰ νοῦν. vecte. Certe Cod, Arund. 
habet διὰ νοῦ, 


VITA PLATONIS. XXV 


- - , , ^ ^ 
στοιχεῖα δ᾽ αὐτῶν εἶναι τό, τε πρόμηκες τρίγωνον, καὶ τὸ ἰσοσκελές. 
E] ^ ^ * 37 ^ » ^ θέ δύ TJ / ^ 
Αρχὰς μὲν οὖν εἶναι, καὶ αἴτια, τὰ λεχθέντα δύο, ὦν' παράδειγμα τὸν 
ΟἿ ^ DM 157. 3 cut » * eJ NLIS UN - » 
θεὸν, καὶ τὴν ὑλην' ὅπερ ἀνάγκη ἄμορφον εἰναι, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῶν XÀ- 
- » ^ , , gy: Ξ , , 
λων δεκτικῶν. Αἴτιον 03 τούτων ἐξ ἀνάγκης εἶναι. Δεχόμενον γάρ 
- /, 
πως τὰς ἰδέας γεννᾷν τὰς οὐσίας, καὶ ài ἀνομοιότητα δυνάμεως xi- 
-- ^ , ^ ^ E » ^ , - - ^ 
νεῖσθαι, καὶ κινούμενον τὰ κινούμενα. ἐξ αὐτῆς ἀντικινεῖν. Ταῦτα δὲ 
' UPC) - «24 P dap 39 ἈΝ 3E Ss ΄ 
πρὶν μὲν ἀλόγως κινεῖσθαι, καὶ ἀτάκτως" ἐπεὶ δὲ ἤρξαντο συνιστάναι 
τὸν κόσμον, ἐκ τῶν ἐνδεχομένων" ὑπὸ τοῦ θεοῦ συμμέτρως, καὶ τεταγ- 
, , Ó n * M ^ ex; * ^ “ ᾽ BA δύ 
μένως, γενέσθαι." Τὰς μὲν γὰρ αἰτίας καὶ πρὸ τῆς οὐρανοποιΐας δύο 
- ^ , , , , » “ » s , ἌΣ τ Ἂς 
εἰναι" καὶ τριτὴν γένεσιν, &ÀX οὐ σάφεις, vr δὲ μόνον, καὶ ἀτάκτους. 
/, - 
᾿Επειδὴ δὲ ὁ κόσμος ἐγένετο, λαβεῖν καὶ ταύτας τάξιν" ἐξ ἁπάντων δὲ 
- € / ^ - 
τῶν ὑπαρχόντων σωμάτων γενέσθαι τὸν οὐρανόν. Δοκεῖ δ᾽ αὐτῷ, τὸν 
θ ν ε * ^ MN 3 fe τ o ^ /, Ü - 
sy, ὡς καὶ τὴν ψυχὴν, ἀσώματον εἶναι. Οὕτω γὰρ μάλιστα QUope, 
^ / [4 
καὶ πάθους, ἀνεπίδεκτον ὑπάρχειν. Τὰς δὲ ἰδέας ὑφίσταται, καθὰ" καὶ 
[4 ^ -“ 
προείρηται, αἰτίας τινὰς, καὶ ἀρχὰς, τοῦ τοιαῦτ᾽ εἶναι τὰ φύσει συν- 
cz p «^ , , 3:7 ^ ᾿, 4.3 05 ^ e -" 
eüT&TA, οἷά πέρ ἐστιν αὐτά. Περὶ δὲ ἀγαθῶν, ἢ κακῶν, τοιαῦτα 
x P aA NE US NETS ἢ CORP REL TSMUS 9s ^ 3557. 
ἔλεγε" τέλος μὲν εἶναι τὴν ἐξομοίωσιν τῷ θεῷ" τὴν δ᾽ ἀρετὴν, αὐτάρκη 
* E » » ^ - 
μὲν εἶναι πρὸς εὐδαιμονίαν, ὀργάνων δὲ προσδεῖσθαι τῶν περὶ σῶμα 
»» - , ^ - 
πλεονεκτημάτων, ἰσχύος, ὑγείας, εὐαισθησίας, τῶν ὁμοίων, καὶ τῶν 
^ * Á, *. , 
ἐκτὸς, οἷον πλούτου, καὶ εὐγενείας, καὶ δόξης" οὐδὲν δὲ ἧττον εὐδαίμονα 
ἔσεσθαι τὸν σοφὸν, x&v! ταῦ ὴ ἢ πολιτεύσεσθαι αὖ, καὶ γα- 
E , κἄν ταῦτα μὴ παρῇ" πολιτεύσεσθα , καὶ y 
, LÀ 
μήσειν, καὶ τοὺς κειμένους νόμους οὐ παραβήσεσθαι" ἐκ δὲ τῶν ἐνδεχο- 
, c p , 
μένων," καὶ νομοθετήσειν τῇ ἑαυτοῦ πατρίδι, ἐὰν μὴ τέλεον εὐπαραί- 
POCO MAE ΄ se ΄ zu s . 
qXTa! ὁρᾷ τὰ πράγματα ἐν ὑπερβαλλούσῃ διαφορᾷ" δήμου. Οἴεται δὲ, 
e M ^ ^M 
καὶ θεοὺς ἐφορᾶν τὰ ἀνθρώπινα, καὶ δαίμονας εἶναι. "Ἐννοιάν τε καλοῦ 
A f / - A “ 
πρῶτος ἀπεφήνατο τὴν ἐχομένην τοῦ ἐπαινετοῦ, καὶ λογικοῦ, καὶ χρη- 
, , , / ^ 
σίμου, καὶ πρέποντος, καὶ &ppórroyrog" ἅπερ πάντα ἔχεσθαι τοῦ ἀκο- 
΄ - / , , 
λούθου τῇ φύσει, καὶ ὁμολογουμένου, — ZieA Ey Ux? δὲ καὶ περὶ ὀνομά- 
, , J τῷ " , 
τῶν ὀρθότητος" ὥττε καὶ τὴν ἐπιστήμην τοῦ ὀρθῶς ἀποκρίνεσθαι, καὶ 
, e ES τ Ὺ ΄ 
ἐρωτᾶν, πρῶτον αὐτὸν διασυστῆσαι" κατακόρως χρησάμενον. ᾿Εν δὲ 
bd F, - [4 [4 
τοῖς «ιαλόγοις καὶ τὴν δικαιοσύνην θεοῦ νόμον ὑπελάμβανεν, ὡς ἰσχυ- 
, x , ^ 9f ΄ e D ^ ^ θά δί 
ροτέραν" προτρέψαι τὰ δίκαια πράττειν, ἵνα μὴ καὶ μετὰ θάνατον δίκας 


* Das. τριγόνων. 7 Ald. Bas. πολιτεύεσθαι. 

! Ald. δύο μέν. ὧν. Cod. Cantabr. * Ald. ἐκδεχομένων. 
λεχθέντα. δύο μὲν οὖν παδαρείγματα rbv — ! Is. Casaubonus conj. ἀπαραίτητα, aut 
θεόν. δυσπαραίτητα. Etiam Heinsius in m. 

^ Ald, Bas. ἐκδεχομένων. Bas. corr. ἀπαραίτητα. 

? Cod. Cant, κινεῖσθαι. : τ [s, Casaubonus conj. διαφθορᾷ. 

? Ald. κατά. " Bas. διελέξατο. 

7 Bas. διεστῶτα. " Bas. διασυστῆναι. male. 

5 Bas. κἀν. * Ald. ic xvperépos. 
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ex e L2 o ^ ,F » f [4 , - 
ὑπόσχοιεν οἱ κακοῦργοι" ὅθεν καὶ μυθικώτερος ἐνίοις ὑπελήφθη, τοῖς 
συγγράμμασιν ἐγκαταμίξας τὰς τοιαύτας διηγήσεις, ὅπως διὰ τοῦ 
ἀδήλου τρόπου τοῦ ἔχειν τὰ μετὰ τὸν θάνατον, οὕτως ἀπέχωνται τῶν 
» " ^ m * E] 3 ^ qa , EN 
ἀδικημάτων. Καὶ ταῦτα μὲν ἦν αὐτῷ τὰ ἀρέσκοντα. Διήρει δὲ, 
φησὶν ὁ ᾿Αριστοτέλης, καὶ τὰ πράγματα τοῦτον τὸν τρόπον. Τῶν 
5» -“ 9 ^ ^ , - d c pw ^ NN , κι ε 
ἀγαθῶν ἐστι, τὰ μὲν ἐν ψυχῇ, τὰ δὲ ἐν σώματι, τὰ δὲ ἐκτός" οἷον, Y) 
μὲν δικαιοσύνη, καὶ f φρόνησις," καὶ 3 ἀνδρεία," καὶ ἡ σωφροσύνη, καὶ 
^ “ 5 "e M ^ , UC 3 , Ce e , AX. ae 
τὰ τοιαῦται, ἐν Vut" τὸ δὲ κάλλος, καὶ ἣ εὐεξία, καὶ ἡ ὑγεία, καὶ ἣ 
^ “ ε - Li 
ἰσχὺς, ἐν σώματι" οἱ δὲ φίλοι, καὶ ἡ τῆς πατρίδος εὐδαιμονία, καὶ ὁ 
πλοῦτος, ἐν τοῖς ἐκτός. Τῶν ἀγαθῶν ἄρα τρία εἴδη ἐστί" τὰ μὲν ἐν 
ψυχῇ" τὰ δ᾽ ἐν σώματι" τὰ δ᾽ ἐκτός. Τῆς φιλίας τρία εἴδη: ἣ μὲν 
z : 3 
γὰρ αὐτῆς ἐστὶ φυσική" $ δὲ ἑταιρική" ἣ δὲ ξενικήῆ. Φυσικὴν μὲν οὖν 
» , " - 
ταύτην λέγομεν, ἣν οἱ γονεῖς πρὸς τὰ ἔχγονα ἔχουσι, καὶ οἱ συγγενεῖς 
Ν , “ὦ « Ν 
πρὸς ἀλλήλους" ταύτην δὲ κεκλήρωται καὶ τἄλλα ζῶα. ᾿Ἑταιρικὴν δὲ 
^ ^ , . 
καλοῦμεν τὴν ἀπὸ συνηβείας γινομένην," καὶ μηδὲν προσήκουσαν γένει 
E , « N € 7 
ἀλλ᾽ οἷον $ Πυλάδου πρὸς ᾿Ορέστην. Ἢ δὲ ξενικὴ φιλία, ἡ ἀπὸ συστά- 
M ^ » » 
σεως, καὶ διὰ γραμμάτων, γινομένη πρὸς τοὺς ξένους. Τῆς ἄρα φι- 
4 ε Jos e ver. , , 
Mas, 3 μέν ἔστι φυσικὴ, 3 δὲ ἑταιρικὴ, ἡ δὲ ξενική. Προστιθέασι δέ 
^ -“ M ^ 
τινες τετάρτην, ἐρωτικήν. Τῆς πολιτείας ἐστὶν εἴδη πέντε. Τὸ μὲν 
9. "m » ^ 
γὰρ αὐτῆς ἐστὶ δημοκρατικόν" ἄλλο δὲ ἀριστοκρατικόν" τρίτον δὲ ὀλι- 
ἔφα , ^ 
γαρχικόν" éTaproV βασιλικόν" πέμπτον τυραννικόν. Δημοκρατικὸν 
* o - ^ - ^ 
μὲν οὖν ἐστιν, ἐν αἷς πόλεσι κρατεῖ τὸ πλῆθος, καὶ τὰς ἀρχὰς, καὶ τοὺς 
, ?, c ^ “ , 
νόμους, δι’ ἑαυτοῦ αἱρεῖται, ᾿Αριστοκρατία δέ ἐστιν, ἐν ἡ μήθ᾽ οἱ πλού- 
΄ ε » - , 
σιοι, μήθ᾽ οἱ πένητες, μήθ᾽ οἱ ἔνδοξοι, ἄρχουσιν, ἀλλ᾽ οἱ ἄριστοι τῆς πό- 
Aewg προστατοῦσιν. ᾿Ολιγαρχία δ᾽ ἔστιν, ὅταν ἀπὸ τιμημάτων αἱ 
, M tov ada. 7 ΄ , « ΄ - , ld δὲ 
ἀρχαὶ αἱρῶνται"" ἐλάττους γάρ εἰσιν οἱ πλούσιοι τῶν πενήτων. Τῆς δὲ 
, ε b ^ / ε s ^ , , , t ^ Ὁ 3 
βασιλείας, $ μὲν κατὰ νόμον, ἣ δὲ κατὰ γένος, ἐστίν. Ἢ μὲν οὖν ἐν 
* , "e ^ 
Καρχηδόνι, κατὰ νόμον' πολιτικὴ γάρ ἐστιν' ἡ δὲ ἐν Aaxsbalpovi, καὶ 
, - 
Μακεδονίᾳ, κατὰ γένος" ἀπὸ γάρ τινος γένους ποιοῦνται τὴν βασιλείαν. 
^ , D LÀ 
Τυραννὶς δέ ἐστιν, ἐν 3j παρακρουσθέντες, ἢ βιασθέντες, ὑπό τινος ἄρ- 
el € D , 
χονται. Τῆς ἄρα πολιτείας ἣ μέν ἐστι δημοκρατία, y, δὲ ἀριστοκρατία, 
€ ^ ΄ ^ ε ^ , 
ἢ δὲ ὀλιγαρχία, $ δὲ βασιλεία," ἡ δὲ τυραννίς. Τῆς δὲ δικαιοσύνης 
PIS RR. - 5 t , 
ἐστὶν εἴδη τρία. 'H μὲν γὰρ αὐτῆς ἐστι περὶ θεούς" ἡ δὲ περὶ ἀνθρώ- 
Saee s X M. , e UN M bá ER 
πους" ἡ ὃς περὶ τοὺς ἀποιχομένους. Οἱ μὲν "yap ϑύοντες κατὰ νομοὺς, 
Ν " - "^ t ^M ^ M 
καὶ τῶν ἱερῶν ἐπιμελούμενοι, δῆλον, ὅτιξ περὶ θεοὺς εὐσεβοῦσιν᾽ oi δὲ 


V Ald. καὶ φρόνησις. 4 Bas, πωλητή" ut Cod. reg. Paris. et 
7 Ald. ἀνδρία. Cantabr. 

* Ald. γενομένην. * Verba ἡ ἡ δὲ βασιλεία ab Ald. absunt. 
à Ald. γενομένη. f Verba ἡ δὲ περὶ Mc in Ald, 


* Bas. αἵρωνται. non leguntur. 
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δάνεια ἀποδιδόντες," 


καὶ παρακαταθήκας, δικαιοπραγοῦσι περὶ ἀνθρώ-- 
ZUERONM z ͵ ΕΣ ΄ H δῇ 9 Ὶ ^ , 
πους" οἱ δὲ τῶν μνημείων ἐπιμελούμενοι," δῆλον, OTI περὶ τοὺς ἀποιχο- 
, -“ » , B M 3. Ó , » [i ^ ^ » 
μένους. Τῆς ἀρα δικαιοσύνης, ἣ μὲν πρὸς θεούς ἐστιν, ἣ δὲ πρὸς ἀν- 
θ : , ε δὲ hj * , f£ TY, , " /, eid E * ᾿ξ 
ρώπους, Y δὲ περὶ τοὺς ἀποιχομένους. Τῆς ἐπιστήμης εἴδη ἐστὶ τρία. 
^ ^ , , , ^ ἊΝ , ^ ^ , € 
Τὸ μὲν γάρ ἔστι πρακτιχύν" τὸ δὲ ποιητικόν" τὸ δὲ θεωρητικόν. 'H 
μὲν γὰρ οἰκοδομικὴ, καὶ ναυπηγικὴ, ποιητικαί εἰσιν" ἔστι γὰρ αὐτῶν 
ἰδ "- » , ^ ^ ^ 3 ^ ^ ^ 
iózIy Ep'yoy πεποιήμενον, Πολιτικὴ δὲ, καὶ αὐλητικὴ, καὶ κιβαριστικὴ, 
καὶ αἱ τοιαῦται, πρακτικαί" οὐ γάρ ἐστιν οὐδὲν ἰδεῖν θεατὸνὶ αὐτῶν 
πεποιημένον, ἀλλὰ πράττουσί TV ὃ μὲν γὰρ αὐλεῖ, καὶ κιθαρίξει, ὁ δὲ 
λιτεύε Ἢ δὲ γεωμετροικὴ, καὶ ὡρμονικὴ, καστρολογικὴ,": Üsc 
πολιτεύεται. B γεωμετρικὴ, καὶ ἑρμονικὴ, κοὶστρολογικὴ," θεω- 
Τὰ y ^ ΄ » € TH «2 yi Ν , 
puriXai* οὔτε γὰρ πράττουσιν, οὔτε ποιοῦσιν, οὐὔεν᾽ ἀλλ ὁ μὲν γεωμε- 
θ -" - « » , ΕΣ [4 , L4 ε * 
TpQys ὕεωρει, πῶς πρὸς ἀλλήλας ἔχουσιν αἱ γραμμα!ι" ὁ δ᾽ ἀρμοόνικος, 
^ /, em E M A» M Ν 14 - 
τοὺς φθόγγους" ὁ δ᾽ ἀστρολογικὸς, τὰ ἄστρα, καὶ τὸν κόσμον. Τῶν 
* - 
ἄρα ἐπιστημῶν αἱ μέν εἰσι θεωρητικαὶ, αἱ δὲ πραχτικαὶ, αἱ δὲ ποιητι- 
, e , DE ET MN , A Ὁ Ν » € ^ 
xai. Τῆς ἰατρικῆς" ἐστιν εἴδη πέντε' ἣ μὲν φαρμακευτική᾽ ἣ δὲ χει- 
ρουργική" ἣ δὲ διαιτητική" ἡ δὲ νοσογνωμονική" ἣ δὲ βοηθητική. Ἢ μὲν 
A M ^ , gine ^ 22*, , ᾿ ς Ν ΤΑ 
φαρμακευτικὴ διὰ φαρμάκων ἱαται τὰς ἀῤῥωστίας" Y δὲ χειρουργικῆ, 
^ , € ε ^ ^ - 
διὰ τοῦ τέμνειν, καὶ καίειν, ὑγιάζει" $ δὲ διαιτητικὴ διὰ τοῦ διαιτᾷν 
3. , ^ 25€ r € M ^ ^ - - b 
ἅπαλλαττει τὰς ἀῤῥωστίας ἣ δὲ νοσογνωμονικὴ διὰ τοῦ γνώναι τὸ 
, ^ ^ - 
ἀῤῥώστημα᾽ ἣ δὲ βοηθητικὴ διὰ τοῦ βοηθῆσαι εἰς τὸ παραχρῆμα ἀπαλ- 
΄ - ^ » - 
λάττει τῆς ἀλγηδόνος. Τῆς ἄρα ἰατρικῆς ἣ μέν ἐστι φαρμακευτικὴ, ἣ 
^ € ^ [4 
δὲ χειρουργικὴ, $ δὲ διαιτητικὴ, ἣ δὲ βοηθητικὴ, $ δὲ νοσογνωμιονική. 
Νόμου διαιρέσεις δύο" ὁ μὲν γὰρ αὐτοῦ γεγραμμένος" ὁ δὲ ἄγραφος. 
τ Ν , - , , , - , ε Ν ^ », 
£2i μὲν ἐν ταῖς πόλεσι πολιτευόμεθα, γεγραμμένος ἐστίν" ὁ δὲ κατὰ ἔθη 
γενόμενος, οὗτος ἄγραφος καλεῖται" οἷον, τὸ μὴ γυμνὸν πορεύεσθαι εἰς 
D » ^ Y - ez ΄ ^ 4 
τὴν ἀγορᾶν, μηδὲ γυναικεῖον. ἱμάτιον περιβάλλεσθαι. Ταῦτα γὰρ 
ἡθεὶς » λύε r ἀλλ᾽ " » , E ὃ ^ M 7 , s 
οὐθεὶς νόμος κωλύει," ἀλλ᾽ ὅμως οὐ πράττομεν, διὰ τὸ ἀγράφῳ νόμῳ 
,F —€M ΜΝ , , ^ [4 Ν , € STA 
κωλύεσθαι. Τοῦ ἄρα νόμου ἐστὶν ὁ μὲν γεγραμμένος" ὁ δὲ ἄγραφος. 
ε P4 - , ,ὔ - κ᾿ ^-^ , » e e , 
O λόγος διαιρεῖται εἰς Tévre ὧν εἷς μέν ἔστιν, ὃν οἱ πολιτευόμενοι 
λέγουσιν ἐν ταῖς ἐκκλησίαις, ὃς καλεῖται πολιτικός. Ἑτέρα δὲ διαίρε- 
, " e 6€ , , ΕῚ , , , , 
σις λόγου, ὃν oi ῥήτορες γράφουσιν, eig ἐπιδειξίν τε προφέρουσιν, εἰς 
» , ^ , ^ , e ^ ^ -“ $8 7 ΕΣ ε 
ἐγκώμια, καὶ ψόγους, καὶ κατηγορίας" τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδός ἐστι ῥητο- 
οικόν. Τρίτη δὲ διαίρεσις λόγου, ὃν οἱ ἰδιῶται διαλέγονται πρὸς ἀλλή- 
λους" οὗτος δὴ ὁ τρόπος προσαγορεύεται ἰδιωτικός, “Ετέρα δὲ' διαίρε- 


£ Ald. Bas. δηλονότι. * Ald. kal ἀστρολογική. 
Ald. δὰν εἰ ἀποδιδόντες. * Ald. τῆς δὲ ἰατρικῆς. recte. 
* Ald. ἐπιμερούμενοι, δηλονότι. Etiam ? Ald. τοὺς ἀῤῥωστίας. 

Bas. δηλονότι. P Αὐτοῦ abest ab Ald, 
J Tàp abest ab Ald. 4, Ald. εὔθηγινόμενος. 
* Ald. Bas. ναυτική. * Bas. κολύει. 


4 Alii libri, ut Ald. 6eróv. * pas. διὰ τὸ τῷ νόμῳ. - 
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, ^ t * '* 2 - A. 79 f ^ 
σις λόγου, ὃν οἱ κατὰ βραχὺ" ἐρωτῶντες, καὶ ἀποκρινόμενοι τοῖς 
ὡς - Li , , K 
ἐρωτῶσι," διαλέγονται" οὗτος δὲ καλεῖται ὁ λόγος διαλεχτικός. Πέμπτη 

^ m ES - , , 
δὲ διαίρεσις λόγου, ὃν oi τεχνῖται περὶ τῆς ἑαυτῶν διαλέγονται τέχνης" 
ἃ ^ τῷ / wo. f »! x ys * * 
ὃς δὴ καλεῖται τεχνικός. Τοῦ λόγου ἀρα, τὸ μέν ἐστι πολιτικὸν, τὸ 
ε ΟΥ̓ 
δὲ ῥητορικὸν, τὸ δὲ ἰδιωτικὸν, τὸ δὲ διαλεκτικὸν, τὸ δὲ τεχνικόν. 'H 
^ , L4 “ » ^ [4 b ^ “ , , 
μουσικὴ eig τρία διαιρεῖται. ἴΕστι γὰρ ἣ μὲν διὰ τοῦ στόματος μό- 
- € 29/7. ; b 1 - , ^ E A E é 
γον, οἷον Xj ὠδή" δεύτερον δὲ διὰ τοῦ στόματος, καὶ τῶν χειρῶν, οἷον 3 
z M - , 3. τὰν n - 7 * , - 
κιθαρωδία' τρίτον ἀπὸ τῶν χειρῶν μόνων, οἷον κιθαριστικήῆ. Τῆς ἀρα 
-" Ν Ld , y ^ ^ ^ 
μουσικῆς ἐστι τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ στόματος μόνον" τὸ δ᾽ ἀπὸ TOU στόματος, 
^ - pee ^ δ᾽ , ^ - - τὸ 4 et δὲ t€ , , , 
καὶ τῶν χειρῶν᾽ τὸ δ᾽ ἀπὸ τῶν χειρῶν. ιαιρεῖται δὲ ἡ εὐγένεια εἰς 
» , ^ ^ $5 3 « , ^ , M ^ , 
εἴδη τέτταρα᾽ ἕν μὲν, ἐὰν ὦσιν οἱ πρόγονοι καλοὶ κἀγαθοὶ, καὶ δίκαιοι» 
Mj , , , 3 € ^ * » N'ES * t 
τοὺς ἐκ τούτων γεγενημένους εὐγενεῖς φασὶν εἶναι" ἄλλο δὲ, ἐὰν ὦσιν οἱ 
, » , 
πρόγονοι δεδυναστευκότες, καὶ ἄρχοντες γεγενημένοι, τοὺς ἐκ τούτων 
, ^ - Pep We I CT 3*3 « , 3 ^ * ΑἹ, 
εὔγενεις φασιν εἰναι" ἄλλο δὲ, ἐὰν ὦσιν οἱ πρόγονοι ὀνομαστοὶ, οἷον ἀπὸ 
- , 
στρατηγίας, ἀπὸ στεφανιτῶν ἀγώνων, καὶ τοὺς" ἐκ τούτων γεγενημέ- 
᾽ - ΄ ^ » τ᾿ ΕΣ 32-2. *5 Á, 
νους, εὐγένεις προσαγορεύομεν ἄλλο εἰδος, XV αὑτος τις Y" γεννάδας 
^ ^ ^ , ^ A , - l.x Wes 
τὴν Ψυχὴν, καὶ μεγαλόψυχος, καὶ τοῦτον εὐγενῆ Qaci" καὶ τῆς γε 
m » , , 
εὐγενείας mUTW^ κρατίστη. Τῆς ἄρα εὐγενείας τὸ μὲν ἀπὸ προγόνων 
, - M δὲ δ - Ν δὲ 5 δό ^ δὲ » M ^ ΄ “ὁ », 
ἐπιεικῶν, τὸ δὲ δυναστῶν, τὸ δὲ ἐνδόξων, τὸ δὲ ἀπὸ τῆς αὑτοῦ καλοκά- 
- , Lu ^ 
γαθίας. Τὸ κάλλος διαιρεῖται εἰς τρία. "Ev μὲν γὰρ αὐτοῦ ἔστιν 
var Maus n » LRPPIL, 
ἐπαινετὸν, οἷον ἣ διὰ τῆς ὄψεως εὐμορφία' ἀλλο δὲ χρηστικὸν, οἷον Gp- 
γανον, καὶ οἰκία, καὶ τὰ τοιαῦτα πρὸς χρῆσιν εἰσὶ καλά" τὰ δὲ πρὸς 
, Nu» , ^ ^ ^ ^ , , , ^ ^ 
νόμους, καὶ ἐπιτηδεύματα, καὶ τὰ τοιαῦτα πρῦς ὠφέλειαν ἐστὶ καλά. 
"umo ΄ s poss S d PES N “ EAS 
J'oU ἄρα κάλλους τὸ μέν ἐστι πρὸς ἔπαινον, τὸ δὲ πρὸς χρῆσιν, τὸ δὲ 
^ e , - 
πρὸς ὠφέλειαν. Ho ψυχὴ διαιρεῖται εἰς Tola. Τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς 
, 
ἐστὶ Aoyixóv ^ τὸ δὲ ἐπιθυμητικόν. τὸ δὲ θυμικόν. Τούτων δὲ, 
» - , , 
τὸ μὲν λογικόν ἐστιν αἴτιον τοῦ βουλεύεσθαι, καὶ λογίζεσθαι, καὶ 
-" - Á , 
διανοεῖσθαι, καὶ πάντων τῶν τοιούτων" τὸ δ᾽ ἐπιθυμητικὸν μέρος ἐστὶ 
το τ T - - s - ad 
τῆς ψυχῆς αἴτιον τοῦ ἐπιθυμεῖν φαγεῖν, καὶ τοῦ πλησιάσαι, καὶ τῶν 
Á “8 M δὲ ῇ Ν , » f 9 ^ ἢ tem Iur 
τοιούτων" τὸ δὲ θυμικὸν μέρος αἴτιόν ἔστι τοῦ θαῤῥεῖν, καὶ ἥδεσθαι, 
»-» "3 “ 
καὶ λυπεῖσθαι, καὶ ὀργίζεσθαι. Τῆς ἄρα ψυχῆς ἐστι τὸ μὲν λογιστι- 
* ἣν — τὰ 
κὸν," τὸ δὲ ἐπιθυμητικὸν, τὸ δὲ θυμικόν. Τῆς τελείας ἀρετῆς 
^ , ü , 
εἴδη τέτταρα. “Ἐν μὲν φρόνησις, ἄλλο δικαιοσύνη, Tplrov* ἀν- 


* Δὲ αὖ Ald. abest. b Das. αὐτοῦ. 

*. Ald. καταβραχύ. * Ald. χρῆσίν ἐστι. recte. 

» Das. Meibom. ἐρωτῶσιν. 4 Alii libri, auctore Stephano, λογισ- 
το Ald. χειρῶν μόνον. τικόν. 

* Ald. Bas. καὶ γὰρ τούς. * Ald. τῶν τοιούτων πάντων. 

V Ald. αὐτὸς 7. f Bas. λογικόν. 

7 Bas. φασιν. € Cod. Arund, ἕν δὲ δικαιοσύνη" ἄλλο. 
ω 


Ald, τῆς εὐγενείας --οαὕτι. 
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ὃ , λ , , , ^ , ᾿ Í m 
psa," τέταρτον σωφροσύνη. Τούτων $ μὲν φρόνησις αἰτία τοῦ 
“ "d f. ^ 
πράττειν ὀρθῶς τὰ πράγματα’ 3 δὲ δικαιοσύνη, τοῦ ἐν ταῖς κοινω- 
, N ^" , i n . € δὲ τὰ 8 , - 
νίαις, καὶ τοῖς συναλλάγμασι,, δικαιοπραγεῖν" ἣ δὲ ἀνδρεία, τοῦ 
Ὁ . P - ' , 
ἐν τοῖς κινδύνοις xa) φοβεροῖς μὴ ἐξίστασθαι ποιεῖν, ἀλλὰ μένειν" 
ς $ pois μὴ , 

ἡ δὲ σωφροσύνη, τοῦ κρατεῖν τῶν ἐπιθυμιῶν, καὶ ὑπὸ μηδεμιᾶς ἡδονῆς 
- ^ lod - » , , 
δουλοῦσθαι, ἀλλὰ κοσμίως ζῇν. Τῆς ἀρετῆς ἄρα τὸ μὲν ἐστι φρόνησις, 

» , , 4. τῳ , , / € J ^ 
ἄλλο δικαιοσύνη; τρίτον ἀνδρεία, τέταρτον σωφροσύνη. 'H ἀρχὴ διαι- 
“- , , , ^ Ν , M ^ , Ξ N ^ , ^ ^ 
ρεῖται εἰς μέρη πέντε' ἕν μὲν eig τὸ κατὰ vopoy' ἕν δὲ εἰς τὸ κατὰ 
/ ee ^ , Ν M ἔθ ; / , ^ ^ , ὃ P 
φύσιν" ἕν δὲ eig τὸ κατὰ ἔθος"' τέταρτον εἰς τὸ κατὰ γένος" πέμπτον 
δὲ κατὰ βίαν. Οἱ μὲν οὖν"" ἐν ταῖς πόλεσιν" ἄρχοντες ὑπὸ τῶν πολιτῶν 
» ^ e - ^ , ν᾽ » [i s ^ , ex » Se. ΕῚ 
ἐπὰν αἱρεθῶσι, κατὰ νόμον ἀρχουσιν" οἱ δὲ κατὰ φύσιν, οἱ ἀῤῥενες, οὐ 
-“ - 4 Ἢ 
μόνον ἐν τοῖς ἀνθρώποις, ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ζώοις" ἐπὶ πολὺ" γὰρ 
δ vV5e - - ^ 3) m M b -“ ^ ἔῃ p , ^ 
τὰ ἄῤῥενα τῶν θηλειῶν πανταχοῦ ἄρχει" Y δὲ TOU κατὰ tdog? ἀρχὴ 
, , * e e ^ “ " “ M ε ΄ 
τοιαύτη ἐστὶν, οἵαν οἱ παιδαγωγοὶ τῶν παίδων ἄρχουσι, καὶ οἱ διδάσ- 
- ,F M £ ^ 3 ^ , , er € 
καάλοι τῶν φοιτώντων" κατα *ysVoc δὲ ἀρχὴ τοιαύτη τις λέγεται, οἰᾶν Οἱ 
/ E 
“Δακεδαιμόνιοι βασιλεῖς ἄρχουσιν ἀπὸ γὰρ γέναυς τινὸς ἣ βασιλεία" 
NS , ^ b eem Y / » 3 Ν ^ ΕΣ ni 3E X , 
xai ἐν Μακεδονίᾳ δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον ἄρχουσι" καὶ γὰρ ἐχεῖ ἀπὸ γέ- 
[i , , 5 Ν / ^ ΄ 
you; ἣ βασιλεία καθίσταται" εἰ δὲ βιασάμενοι, ἢ παρακρουσάμενοι 
LÀ , - - e , 
ἄρχουσιν ἀκόντων τῶν πολιτῶν, ἣ τοιαύτη ἀρχὴ κατὰ βίαν λέγεται 
* e BJ - » H ^ ^ NSIOX * , & NN ^ f ἈΝ 
εἰναι, Τῆς ἄρχὴης ἄρα SoTi τὸ μὲν κατὰ γύμον, TO 05 κατὰ φύσιν, TO 
, ^ 
δὲ κατὰ ἔθος," τὸ δὲ κατὰ γένος, τὸ δὲ κατὰ βίαν. Τῆς ῥητορείας" εἴδη 
3 Nt eq ἈΝ ^ LU " ^ D ΄ 
ἐστὶν’ εξ. “Ὅταν μὲν γὰρ κελεύωσι πολεμεῖν, Y, συμμαᾶχειν, πρὸς τινα, 
bd ^ M τ. ;, 9 κὰν Δ) - 2 ^ LJ M 
καλεῖται τὸ τοιοῦτον εἶδος προτροπή᾽ ὅταν δὲ ἀξιῶσι" μὴ πολεμεῖν, μηδὲ 
Lu 2 , [i , 3, ^ “ «τ᾿ 3 ^ 3 / 
συμμαχεῖν, ἀλλ᾽ ἡσυχίαν ἄγειν, τὸ τοιοῦτον εἶδος ἐστὶν ἀποτροπή" 
, Ξ o. t , " / 3 “ e tf, EY 
τρίτον εἶδος τῆς ῥητορείας, ὅταν τὶς φάσκῃ ἀδικεῖσθαι ὑπό τινος, καὶ 
- - » 3 , U ^ $4 ^ τ , 3 ΄ὔ 
πολλῶν κακῶν αἴτιον ἀποφαίνῃ," τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδος κατηγορία ονομά- 
, δι - / - e 
ζεται" τέταρτον εἶδος τῆς ῥητορείας ἀπολογία καλεῖται" ὅταν ἀποφαίνῃ 
nx ^ 3 M , » » θὲ ΄ u ^ IY 
aUTOV μηθὲν ἀδικοῦντα, μῆτε ἄλλο ἀτοπον μηθὲν πράττοντα," τὸ δὴ 
ιοῦτον ἀπολογίαν καλοῦσι"" πέμπτον εἶδος ῥητορείας" ὅταν τις εὖ λέ 
τοιοῦτον ἀπολογΎ ἐμ ς ῥητορείας τις εὖ λέγῃ, 
ΕΣ , ^ , ^ NC SUN € 3 "o, , , 
καὶ ἀποφαίνῃ καλὸν κεγαθὸν, τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδος καλεῖται ἐγκώμιον" 
7 y , ἘΣ i 
ἕκτον εἶδος" ὅταν Tig ἀποφαίνῃ φαῦλον, τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδος καλεῖται 
, ^ 39) ε , ^ , , , , M ^ , M 
ψόγος... Τῆς ἄρα ῥητορείας τὸ μέν ἐστιν ἐγκώμιον," τὸ δὲ ψόγος, τὸ 


à 


^ Ald. ἀνδρία. 4 Verba ἢ παρακρουσάμενοι a Bas, ab- 
* Ald. συναλλάγμασιν. sunt. 

j Kalabest a Bas. τ Ald. eios. 

* Cod. Arund, Cantabr. et Bas, ἀπό, 5 Bas. ῥητορικῆς. 

1 Ald. eios. * Ald. εἰσίν. male. 

?^ Ald. of οὖν. v Ald. δ᾽ ἀξιῶσι. 

? Das. πόλεσι. " Ald. ἀποφαίνει. 

? Das, ἐπίπολυ. " Ald. μηθὲν ἐν πράττοντα. 


? Ald, εὔθος. * Ald, καλοῦσιν. 


ΧΧΧ DIOGENIS LAERTII 


^ hi jJ 
δὲ προτροπὴ, τὸ δὲ ἀποτροπὴ, τὸ δὲ κατηγορία, τὸ δὲ ἀπολογία. Τὸ 
Ξ - , ^ am ὃ 
ὀρθῶς λέγειν διαιρεῖται εἰς τέτταρα" ἕν μὲν, ἃ δεῖ λέγειν" ἕν δὲ, ὅσα 
- /; s [ PUR 4 € 7 4 , ^ J , 
δεῖ A&yei' τρίτον, πρὸς oUg δεῖ λέγειν" τέταρτον δὲ, πηνίκα λέγειν 
^ * - , ^ FK , - , 
δεῖ" "A μὲν οὖν δεῖ λέγειν, ἃ μέλλει συμφέρειν τῷ λέγοντι, καὶ 
2 ΄ n * Ν e - / ^ , N15 z, - e “- 
ἀκούοντι" τὸ δὲ, ὅσα δεῖ λέγειν, μὴ πλείω, μηδὲ ἐλάττω, τῶν ἱκανῶν" 
b δὲ ^ ^ δεῖ λέ » Ξ ^ / € ΄ 
τὸ δὲ, πρὸς οὺς δεῖ λέγειν, ἄν τε πρὸς πρεσβυτέρους ἁμαρτά- 
νοντας" διαλέγηται, ἁρμόττοντας δεῖ τοὺς λόγους διαλέγεσθαι, ὡς 
» , , - 
πρεσβυτέροις" ἄν τε πρὸς νεωτέρους, ἀρμόττοντας δεῖ λέγεσθαι, ὡς 
ic / ? J δὲ , , Rt ΄ , , € , "c δὲ 
νεωτέροις" πηνίκα δὲ λέγειν ἐστὶ, μήτε προτέρω, μήτε ὑστέρω"“ εἰ δὲ 
* ὃ , Ó ^ ^ , P d "Isl ΕΣ , ὃ p J , 
μὴν διαμαρτήσεσθαι, καὶ κακῶς ἐρεῖν. εὐεργεσία διαιρεῖται εἰς 
4 Ἂ , ^ /, "^ - -" 
τέτταρα. Ἢ γὰρ χρήμασιν, ἢ σώμασιν, ἢ ταῖς ἐπιστήμαις, ἢ τοῖς 
λόγοις. Τοῖς μὲν οὖν χρήμασιν, ὅταν δεομένῳ παραβοηθήσῃ τὶς εἰ 
y “ χρὴμ , EO MEP UE ραβοηνησῇὴ τις εἰς 
^ - Z * m 
χρημάτων λόγον εὐπορῆσαι" τοῖς δὲ σώμασιν εὖ ποιοῦσιν ἀλλήλους, 
v 
ὅταν παραγενόμενοι τυπτομένοις παραβοηθῶσιν"." oi δὲ παιδεύοντες, καὶ 
ἰατρεύοντες, καὶ διδάσκοντες ἀγαθόν τι, οὗτοι ταῖς ἐπιστήμαις εὐεργε- 
p » » 
ToUciv' ὅταν δ᾽ εἰσέλθωσιν εἰς δικαστήριον ἄλλος ὑπὲρ ἄλλου βοηθὸς, 
ἢ /, C eri “ΨΚ ΓΈΡΟΙ » m T7 ^ , , - m 
καὶ λόγον τινὰ ἐπιεικῆ εἴπῃ ὑπὲρ αὐτοῦ, οὗτος δὴ λόγῳ εὐεργετεῖ. Τῆς 
ἄρα εὐεργεσίας, ἣ μέν ἐστι διὰ ; ἡ δὲ διὰ σωμᾶ ἡ δὲ διὰ 
0 ργεσίας, ἣ μέν ἔστι διὰ χρημάτων, $ δὲ διὰ σωμάτων, Y, δὲ διὰ 
ἐπιστημῶν, τετάρτη διὰ λόγων. Διαιρεῖται τὸ τέλος τῶν πραγμάτων 
, Li »: ^ ^ ^ , , ^ , , 
εἰς τέτταρα εἴδη" tv μὲν κατὰ νόμον τέλος τὰ πράγματα λαμβάνει, 
μά , , ^ mA, € , , ^ ^ ΄ Ν , 
ὅταν Ψήφισμα γένηται, καὶ τοῦθ᾽ ὁ νόμος τελέσῃ" κατὰ φύσιν δὲ τέλος 
M ΄ ΄ “ ef. $542.35 ^ A. Ὁ e ^ 
τὰ πράγματα λαμβάνει, ἥ τε ἡμέρα, καὶ ὁ ἐνιαυτὸς, καὶ at ὧραι" xara 
, 5: ἐλ Σ ^ Á, ^ - ε , ὃ LE AAT à , 
τέχνην δὲ τέλος τὰ πράγματα λαμβάνει, οἷον ἣ οἰκοδομική" οἰκίαν γάρ 
τις ἐπιτελεῖ καὶ ἡ ναυπηγική" πλοῖα γάρ᾽ κατὰ τύχην δὲ γίνεται τοῖς 
πράγμασι τέλος, ὅταν ἄλλως, καὶ μὴ, ὡς ὑπολαμβάνει τὶς, ἀποβαίνῃ." 
Τοῦ τέλους ἄρα τῶν πραγμάτων, τὸ μὲν' κατὰ νόμον, τὸ δὲ κατὰ 
΄ *59*5 Ἢ , TS m DN, , / E , 
φύσιν, τὸ δὲ κατὰ τέχνην, τὸ δὲ κατὰ τύχην, ἐστίν. Ἢ δύναμις διαι- 
ρεῖται εἰς τέτταρα εἴδη" ἐν μὲν, ὃ δυνάμεθα τῇ διανοίᾳ λογίζεσθαι,7 καὶ 
ὑπονοεῖν" & δὲ, τῷ σώ i εύεσῇ 1 6106; 1A 
ὑπονοεῖν" ἕτερον δὲ, τῷ σώματι, οἷον πορεύεσθαι, καὶ διδόναι, καὶ λαμ.- 
βά - ^ ^ ^ - , D ὃ ΄ θ TE Kk - ^ 
ἄνειν, καὶ τὰ τοιαῦτα" τρίτον, ὃ δυνάμεθα πλήθει[ στρατιωτῶν, καὶ 
χρημάτων" ὅ)εν καλεῖται πολλὴν δύναμιν ἔχων βασιλεύς" τετάρτη δὲ 
, - “ - 
διαίρεσις δυνάμεως, πάσχειν, καὶ εὖ ποιεῖν, καὶ κακῶς" οἷον, ἀῤῥωστεῖν, 
καὶ παιδεύεσθαι, δυνάμεθα, καὶ ὑγιεῖς γίνεσθαι, καὶ πάντα τὰ τοι- 


f Bas. παραβωηθῶσιν. 


V Ald. ῥητορείας ἐστὶ, τὸ μὲν yk. 
& Cod. Cantabr. εὐεργετῶσι. 


* 'Auaprávovras Mer. Casaubonus pu- 


tabat recte posse deleri. 

4 Bas. διαλέγη. 

^ Bas. ἁρμόττοντα. 

* Ald. προτέρῳ---ὑστέρῳ. 

4 Alii libri, auctore Stephano, διαμαρ- 
τήσεσθαι, kal οὐκ ὀρθῶς ἐρεῖν. 

4 15. Casaubonus putabat, legi etiam 
εὐπορήσας posse, 


^ Ald. ἀποβαίνεις. 

* Ald. τὰ μὲν---τὰ δὲ----τὰ δὲ---τὰ δέ. 

2 Menagius legi jubebat, ὃ δυνάμεθα 
τῇ διανοίᾳ, οἷον λογίζεσθαι. 

^ Ald. πλήει. 

! Menagius conj. kal ποιεῖν εὖ kal ka- 
κῶς, Ambrosio praeeunte, 


VITA PLATONIS. xxxi 


- ^ , , ^ 
αὔτα." Τῆς ἄρα δυνάμεως, ἣ μέν ἐστιν ἐν διανοίᾳ, $ δ᾽ ἐν τῷ σώματι, 
€ 3.9 LÀ Fr n ^ , € δ᾽ , n» , ^ , 
ἡ 8 ἐν τῷ στρατοπέδῳ," καὶ χρήμασιν, ἣ δ᾽ ἐν τῷ ποιεῖν, καὶ πάσχειν. 
z » gis - ! 
Τῆς φιλανθρωπίας ἐστὶν εἴδη τρία" ἕν μὲν διὰ τῆς προσηγορίας" γινόμε- 
1 , ΄ / 
voy' οἷον ἐν oig τινὲς τὸν ἐντυχόντα πάντα προσαγορεύουσι, καὶ τὴν 
^ , ’ " , S. τ σ ^ b *y 
δεξιὰν ἐμβάλλοντες χαιρετίζουσιν" ἄλλο εἶδος, ὅταν τὶς βοηθητικὸς ἢ 
^ -9 - a^ ^ 3 » o ῇ , , T ^ 
παντὶ TQ &TUXOUyTM ετερὸν εἰδος ἐστι τῆς φιλανύρωπιᾶς, EV ᾧ τινες 
r^ , , Ld 
φιλοδειπνισταί εἰσι.4 Τῆς ἄρα φιλανθρωπίας τὸ μέν ἐστι διὰ τοῦ προσ- 
ἀγορεύειν, τὸ δὲ διὰ τοῦ εὐεργετεῖν, τὸ δὲ διὰ τοῦ ἑστιᾷν, καὶ φιλο- 
Ar c , 
συνουσιάζειν.  'H εὐδαιμονία διαιρεῖται εἰς πέντε μέρη. 'H μὲν γὰρ 
E d A Te , “ , 
αὐτῆς ἐστὶν εὐβουλία" ἣ δὲ εὐαισθησία, καὶ ὑγίεια" τοῦ σώματος" τρί- 
᾽ ? ; - , c , » f ^ E UM] ’, 
τον, εὐτυχία ἐν ταῖς πράξεσι" τέταρτον, εὐδοξία. παρὰ τοῖς ἀνθρώποις" 
, ΕΣ 7 , V ^ , ἊΝ , , ε * 
πέμπτον, εὐπορία χρημάτων, καὶ τῶν εἰς τὸν βίον χρησίμων. Ἢ μὲν 
ΕῚ , , - , bi , NE ^ - » , θ τ Ὁ 
εὐβουλία γίνεται ἐκ παιδείας, καὶ ἐκ τοῦ πολλῶν ἔμπειρον γενέσθαι" ἣ 
Y ΕΣ , , ri x - ᾽ὔ PUT »7 , τς * xv 
δὲ εὐαισθησία ἐκ τῶν τοῦ σώματος μιελῶν"" οἷον, ἐάν τις ὀφθαλμοῖς 0pz, 
^ - QUAS » ΄ ^ c2 COSE Y * “ , , θά T PER 
καὶ τοῖς ὠσὶν ἀκούῃ, καὶ τῇ ῥινὶ, καὶ τῷ στόματι, αἰσθάνηται, ὧν δεῖ 
, , ^ ^ €M , , € bi Ll , v9 259. 9 
αἰσθάνεσθαι, τὸ δὴ τοιοῦτον εὐαισθησία" 3 δὲ εὐτυχία, ὅταν, ἐφ᾽ ἃ σκο- 
-ς ΄ * ὀοβὺ ? δεῖ ΄ Ν δαῖον" ἡδοξία δ᾽ & 
mti, πράξῃ xaT ὀρθὸν, ἃ δεῖ πράττειν τὸν σπουδαῖον" εὐδοξία δ᾽ ἔστιν, 
“ Y 2 ^. » , δ᾽ » o ^ iz NA er εν /, / 
ὅταν τις εὖ ἀκούῃ" εὐπορία δ᾽ ἔστιν, ὅταν Tig πρὸς τὰς ἐν τῷ Bip χρήσεις 
- € ͵ 
οὕτως ἔχῃ, ὥστε καὶ φίλους" εὖ ποιῆσαι, καὶ φιλοτίμως, καὶ εὐπόρως, 
-" T 5 , - T L4 
ἀπολειτουργῆσαι" ᾧ δὲ ὑπάρχει πάντα ταῦτα,“ οὗτος ἐστιν εὐδαίμων 
-“ LÀ , 
τελέως. Τῆς ἀρα εὐδαιμονίας ἐστὶ, τὸ μὲν εὐβουλία, τὸ δὲ εὐαισθησία, 
Xe Jom ^ , NS 25 ? ^ ἘΣ 3^5 £/ X NX P , 
xai ὑγεία" τοῦ σώματος, τὸ δὲ εὐτυχία, τὸ δὲ εὐδοξία, τὸ δὲ εὐπορία. 
^ /, , 
Αἱ τέχναι εἰς τρία διαιροῦνται" ἣ μὲν πρώτη, ἣ δὲ δευτέρα, Y δὲ τρίτη. 
’ὔ τ 
Πρώτη μὲν οὖν ἡ μεταλλευτικὴ, καὶ ὑλοτομική" παρασκευαστικαὶ γάρ 
εἰσιν" X; 08 χαλκευτικὴ, καὶ ἣ τεχτονικὴ, μετασχευαστικαί εἰσιν" ἐκ 
-- ε “ - “ 
μὲν γὰρ τοῦ σιδήρου ἣ χαλκευτικὴ ὅπλα ποιεῖ, ἣ δὲ τεκτονικὴ ἐκ τῶν 
^ ’ 1 - -“ 
ξύλων αὐλοὺς, καὶ λύρας" $ δὲ χρηστικὴ, οἷον ἱππικὴ τοῖς χαλινοῖς 
φ“ € M Le uU - ε ^ E » πον A bd , 
AXpxTai* ἡ πολεμικὴ TOI; ὅπλοις Y, μουσικὴ TOM; αὕλοις, καὶ τῇ λύρᾳ. 
ru y [ » , p. fis , - MAN SU ΄ ν᾿ 
Τεχνής ἄρα τρία εἰδὴ ἐστί" τὸ μέν τι πρῶτον," τὸ δέ τι δεύτερον, τὸ δέ τι 
, MUI ^ , , , bd rd * ^ , 3 
τρίτον. Τὸ ἀγαθὸν εἰς τέτταρα γένη διαιρεῖται" ὧν μὲν £v! λέγομεν εἶναι 
ὃν τὴν ἀρετὴν ἔχοντα ἰδίᾳ ἀγαθόν: ἄλλο δὲ, αὐτὸ τὴν ἀρετὴ i 
τὸν τὴν ἀρετὴν ἔχ ἰδίᾳ ἀγαϑόν" ἄ 8, αὐτὸ τὴν ἀρετὴν, καὶ 
^ ’, , » ^ * , bi * , ^ 
τὴν δικαιοσύνην, λέγομεν ἀγαθὸν εἶναι" τρίτον δὲ, οἷον σιτία, καὶ γυμ- 
, ^ , ^ /, , ^ * * , M 
νάσια, τὰ πρύσφορα, καὶ φάρμακα" τέταρτον δὲ φαμὲν εἶναι ἀγαθὸν, 


"7. Ald. πάντα τοιαῦτα. * Ald. σκοπῆ. 

^ Cod. ÁArund. et Ald. ἐν στρατοπέδῳ. * Ald. Bas. ὥστε φίλους. 
? Stephanus conj. eimpoo?ryopías. male. " Ald, ταῦτα πάντα. 

» Ἔστι a Bas. abest. v Das. τὸ δὲ ὑγεία. 

4 Bas. Meibom. εἰσιν. * Ald. Bas. πρότερον. 

* Ald. Bas. ὑγεία. ν Ald. ὧν ἐν μέν. 


* Cod, Cant, et Bas. μερῶν. 
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x , bi ^ MEL ^ M M " , m y F 
οἷον αὐλητικὴν, καὶ ὑποκριτικὴν, καὶ τὰ τοιαῦτα. ᾿Αγαθοῦ ἄρα τέτ-- 
» ΕΣ 2 M ^ M M 7 ^ »» . € M 2:96 E / 
ταρα εἴδη ἐστί" τὸ μὲν, τὸ τὴν ἀρετὴν ἔχειν" ἕτερον δὲ, αὐτὴ ἡ ἀρετή" 
f EY , ^ ΄, 2229. , ^S , ' 
τρίτον δὲ, σιτία, καὶ γυμνάσια, ὠφελιμια"" τέταρτον 06, αὐλητικὴν, 
€ , - 
καὶ ὑποκριτικὴν, καὶ ποιητικὴν, ἀγαθὸν λέγομεν εἶναι. Τῶν ὄντων 
^ , 5, M M δὲ 3 θὰ b ^ δὲ 25^ , ^ ^ 
τὰ μέν ἐστι κακὰ, τὰ δὲ ἀγαθὰ, τὰ δὲ οὐδέτερα. Τούτων κακὰ μὲν 
λέ ld ^ ὃ ΄ Ξ βλά ww. 5 , , c LN. 
ἔγομεν ταῦτα, τὰ δυνάμενα βλάπτειν ἀεὶ, οἷον ἀκρασίαν," καὶ ἀφρο- 
΄ VOY / M ^ “ ^ ^ (4 32 , E / 
σύνην, καὶ ἀδικίαν, καὶ τὰ τοιαῦτα' τὰ δὲ τούτοις ἐναντία ἀγαθά 
, i ͵ , * 
ἔστιν, Τὰ δὲ ἐνίοτε μὲν ὠφελεῖν, ἐνίοτε δὲ βλάπτειν, οἷον τὸ περι- 
- ^ δὰ LI , ^ "f. , - £ 
πατεῖν, καὶ τὸ καθήσθαι, xal ἐσθίειν" ἢ ὅλως, μήτε ὠφελῆσαι, μήτε 
΄ Z 5 M " y » ^ x w C3 , pe x 
βλάψαι, δυνάμενα" ταῦτα γοῦν, οὔτε ἀγαθὰ, οὔτε κακὰ, ἐστί, Τῶν ἄρα 
» ^ 5, ^ ^ ^ ^ A ^ 20 7 , ΕΣ , 
ὄντων, τὰ μὲν ἀγαθὰ, τὰ δὲ κακὰ, va δὲ οὐδέτερα τούτων. Ἑὐνομία 
-» , , ^ i) DR x ε 4 - E , ' 
διαιρεῖται εἰς τρία" ἕν μὲν, ἐὼν ὦσιν οἱ νόμοι σπουδαῖοι, εὐνομίαν φαμὲν 
Ly - , “ 
εἶναι" ἕτερον δὲ, ἐὼν τοῖς κειμένοις νόμοις ἐμμένωσιν οἱ πολῖται, καὶ 
-“ ͵ ^ » - ^ 
τοῦτο φαμὲν εὐνομίαν εἶναι" τρίτον δὲ, ἐοὶν, μὴ ὄντων τῶν νόμων, κατὰ 
- , - , 
ἔθη, καὶ ἐπιτηδεύματα, χρηστῶς πολιτεύωνται, καὶ τοῦτο εὐνομίαν 
΄ e , ΕΣ ἃ , /. 
προσαγορεύομεν. Τῆς εὐνομίας ἄρα ἕν μὲν ἔστι νόμους σπουδαίους 
3 » S 9v tv. ἜΣ ΄ E , ^ , A^ NINE ^ 
εἶναι" ἄλλο δὲ, ἐὰν τοῖς οὖσι νόμοις ἐμμένωσι" τρίτον δὲ, ἐὰν ἔθεσι, καὶ 
- , “ , 
ἐπιτηδεύμασι, χρηστοῖς πολιτεύωνται. Διαιρεῖται ἣ ἀνομία εἰς τρία" 
7 ^ , 5 238 Y « , Ó M ^ b , ^ ^ 
ὧν ἕν μέν ἐστιν, ἐὰν ὦσιν οἱ νόμοι μοχϑηροὶ, καὶ πρὸς ξένους, καὶ πρὸς 
, 21:5. δὲ 325.6 ws 'φ- ἐἱ ^ i) "o δὲ 2^4 
πολίτας" Erepoy 65, ExV^ τοῖς ὑπάρχουσι μὴ πειϑωνται ἄλλο 66, EXV 
-΄ M ^ - , ἡ " » , , g ^ , , M M 
ὅλως μηδεὶς ἢ νόμος. Τῆς ἄρα ἀνομίαςβ ἕν μέν ἐστι, τὸ μοχθηροὺς 
- E ! SM wf Se arx * 3 ^ [ . , 35 
εἰναι τοὺς γομους᾽ ἀλλο δὲ, εν τοις οὐσι μὴ πείθωνται τρίτον, EXY μὴ- 
» T “-ς 
δεὶς ἢ νόμος. Τὰ ἐναντία διαιρεῖται εἰς τρία" οἷον ἀγαθὰ κακοῖς; 
5 , s * € J δ , “ 25 , bi ^ , - 
ἐναντία φαμεν εἰναι, ὡς τὴν δικαιοσυνὴν τῇ ἀδικία, καὶ τὴν φρόνησιν τῇ 
“ “ * , 
ἀφροσύνῃ, καὶ τὰ τοιαῦτα' κακὰ δὲ κακοῖς ἐναντία εἶναι, τὴν ἀσωτίαν, 
καὶ τὴν ἀνελευθερίαν.) καὶ τὸ ἀδίκως στρεβλοῦσθαι τῷ δικαίως στρε- 
- Ξ ^ ^ ^ ^ Led , , , hk ^ ^ MJ d 
βλοῦσθαι" καὶ τὰ τοιαῦτα κακὰ κακοῖς ἐναντία to Ti^ τὸ δὲ βαρὺ τῷ 
, ^ ^ J ^ β ὃ ^ A ^ ἔλα τῶ Ac - € jp 
κούφῳ, καὶ τὸ ταχὺ τῷ βραδεῖ, xal τὸ μέλαν τῷ λευκῷ, ὡς οὐδέτερα 
, , , n , , "mo , , X ^ bi € , θὰ - 
οὐδετέροις ἐναντία ἐστί. Τῶν ἐναντίων ἄρα, τὰ μὲν ὡς ἀγαθὰ, κακοῖς 
, f 5 , ^ ^ Li ^ ts ^ δὲ [i δ , H PE! 
ἐναντία ἐστί: τὰ δὲ, ὡς κακὰ κακοῖς" τὰ δὲ, ὡς οὐδετέροις οὐδέτερα. 
- - , , M ^ ^ ^ 
Τῶν ἀγαθῶν γένη ἐστὶ" τρία. Τὰ μὲν γάρ ἐστιν Ex, τὰ δὲ μεθεκτοὶ, 


& Ald. τῆς ἀνομίας ἄρα. 
^ Ald. μὴδεὶς εὖ νόμος. 


z Ald. τὰ ὠφέλιμα. recte : ut ante, τὰ 
πρόσφορα. 


a Verba καὶ ποιητικὴν ab Ald. Bas. 
absunt. 

b Cod. Arund. et Ald. Bas. τὰ δὲ 
καλά. 

ς Cod, Arund. ἀκρισίαν. 

d Ald. καὶ τὰ εὔθη. Sed a Bas. verba, 
ἐὰν μὴ ὕντων---τρίτον δὲ, absunt. 

* Ald. Bas. ἄν. 

f Ald. εὖ μόμος. 


5 Ald. κακίας. 

J Ald. Bas. ἐστίν. olov 7j ἀσωτία. τῇ 
ἀνελευθερίᾳ. 

À Ald. addit, post ἐστι, hzc: τὰ δὲ 
ὡς οὐδετέροις οὐδέτερα. οἷον τὸ πένεσθαι 
τῷ πλουτεῖν: ἑκάτερον γὰρ καθ᾽ αὑτὸ. 
οὔτ᾽ ἀγαθὺν, οὔτε κακὸν, ἐναντία δὲ ὅμως. 

! Bas. obrerépois. 

" Ald. Bas. εἰσί, male. 


VITA PLATONIS. XXXill 


M δὲ e , T. ^ N τ [4 2. y , δέ » * t 
τὰ δὲ ὑπαρκτά. Τὰ μὲν οὖν ἑκτά ἐστιν, ὅσα ἐνδέχεται ἔχειν, οἷον ἡ 
. M [4 » 
δικαιοσύνη, καὶ $ yis" μεθεκτὰ δὲ, ὅσα ἔχειν μὲν μὴ ἐνδέχεται, 
»" ὌΝ »ν»" , , 2 τς 3T X An 3 ^ » * 3 , 
μετασχεῖν δὲ αὐτῶν ἐνδέχεται" οἷον, αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν ἔχειν μὲν οὐχ ἐν- 
δέχεται, μετασχεῖν δὲ αὐτοῦ ἐνδέχεται" ὑπαρκτοὶ δὲ, ὅσα, μήτε μετα- 
σχεῖν, μήτε ἔχειν, ἐνδέχεται, ὑπάρχειν δὲ δεῖ" οἷον, τὸ σπουδαῖον εἶναι, καὶ 
^ » ^ 
δίκαιον εἶναι,» ἀγαθόν ἐστι" καὶ ταῦτα, οὔτε ἔχειν, οὔτε μετασχεῖν,1 ἐστὶν, 
ἀλλὰ ὑπάρχειν δεῖ τὸ σπουδαῖον εἶναι, καὶ δίκαιον εἶναι. Τῶν ἀγαθῶν 
ἄρα τὰ μέν ἐστιν" ἑκτά' τὰ δὲ μεθεκτά" τὰ δὲ ὑπαρχτά. Ἢ συμβου- 
, - , , 3) ^ 32 v ^ ^ , - , 
Ma διαιρεῖται eig τρία. Εστι γὰρ αὐτῆς, ἕν μὲν ἐκ τῶν παρονχομένων 
, /, ^ NX - , ^ M5 Ld , , 
χρόνων λαμβανόμενον, ἕν δὲ ἐκ τῶν μελλόντων, ἕν δὲ ἐκ τῶν ἐνεστώτων. 
- " 
Τὰ μὲν οὖν ἐκ τῶν παροιχομένων, παραδείγματα" οἷον, τί’ ἔπαθον Aa- 
- - , 
κεδαιμόνιοι πιστεύσαντες" τὰ δὲ ἐκ τῶν παρόντων, οἷον, ἀποφαίνειν τείχη 
τ - L E 
ἀσθενῆ, δειλοὺς ἀνθρώπους, σῖτον ὀλίγον τὰ δὲ" ἐκ τῶν μελλόντων, οἷον, 
ταῖς ὑπονοίαις μὴ ἀδικεῖν τὰς πρεσβείας, ὅπως μὴ ἄδοξος ἣ ᾿Ελλὰς" 
, - , - 
γένηται. Τῆς ἄρα συμβουλίας và μέν ἐστιν ἐκ τῶν παροιχομένων, 
-“ M , ^ 
τὰ Ü ἐκ τῶν παρόντων, τὰ δ᾽ ἐκ τῶν μελλόντων. ᾿Η φωνὴ διαιρεῖται 
b ^ » 
εἰς Odo" ἕν μὲν αὐτῆς ἐστιν ἔμψυχον, ἕν δὲ ἄψυχον" ἔμψυχον μὲν, ἣ 
- , » / δι Ay , - 
τῶν ζώων φωνή ἄψυχον δὲ, φθόγγοι, καὶ ἦχοι. Τῆς ἐμψύχου" φωνῆς 
, Z^ *, » ^ - 
$ μέν ἐστιν ἐγγράμματος, ἡ δὲ ἀγράμματος" ἐγγράμματος μὲν, ἣ τῶν 
, ἢ , , , NE - , ^ 3) “ t ^ » 
ἀνθρώπων, ἀγράμματος 03, ἣ τῶν ζώων. Τῆς ἀρα φωνῆς ἡ μὲν ἔμψυχος, 
ε ν᾿ ΓΚ - » ^ , , Á ^ NU , , 
$08 ἄψυχος. Τῶν ὄντων τὰ μέν ἐστι μεριστᾶ, τὰ δὲ ἀμέριστα" TOU- 
τῶν δὲ τῶν μεριστῶν, τὰ μὲν ὁμοιομερῆ, τὰ δὲ ἀνομοιομερῆ. ᾿Αμερὴ 
μὲν οὖν ἐστιν, ὅσα μὴ ἔχει διαίρεσιν, μηδὲ ἔκ τινος σύγκειται" οἷον, dj 
ε H y » , 
τε μονὰς, καὶ 3 στιγμὴ, καὶ ὁ φθόγγος" μεριστὰ δὲ, ὅσα ἔκ τινος σύγ- 
- ἘΞ - D 
κειται" οἷον, -αἵ τε συλλαβαὶ, καὶ συμφωνίαι, καὶ ζῶα, καὶ ὕδωρ, καὶ 
, λα οἱ € ^ vy ΕΣ € , , ^ * 
Aui Καὶ δπριομξρὴ μὲν, ὅσα ἐξ ὁμοίων. ΠΟ ἐπ τον καὶ μηδὲν δια- 
e: jm τὸ ὅλον τοῦ μέρους, εἰ μὴ τῷ πλήθει" οἷον, τὸ ὕδωρ, καὶ τὸ Xp"- 
σίον, καὶ πᾶν τὸ τυχὸν, καὶ τὸ τοιοῦτον" " ἀνομοιομερῆ δὲ, ὅσα τα τ} 
μερῶν σύγκειται, οἷον οἰκία, καὶ τὰ τοιαῦτα. Τῶν ὄντων ἄρα τὰ μέν 
ἐστι μεριστὰ, τὰ δὲ ἀμερῆ" τῶν δὲ μεριστῶν, τὰ μὲν ὁμοιομερῆ, τὰ δὲ 
, ^ n^ » ^ , E] p € ^ ^ 2l /, ’ 
ἀνομοιομερή. Τῶν ὄντων, τὰ μέν ἐστι καθ᾽ ἑαυτὰ, τὰ δὲ πρός τι λέ- 


* Ald. καὶ ὑγίεια. " Ald. τὰ 9. 
? Cod. Cantabr. ὑπαρκτικά. " Ald. éAds. 
P Ald. εἶναι, τὸ δίκαιον. Sed verba, v Ald. φρωνή. 
ἀγαθόν ἐστι-- καὶ δίκαιον εἶναι, ἃ Bas. * Ald, καὶ τῆς ToU ἐμψύχου. 
absunt, 7 Stephanus verba τυχὸν kal τὸ, quee 


? Ald. σχεῖν---ἀλλ᾽ ὑπάρχειν δεῖ σπου- etiam in Cod. reg. Paris legebantur, recte 
δαῖον εἶναι. Etiam in Cod. Ar. τὸ, post abesse posse putabat. Et absunt sane a 


δεῖ, abest. Bas. Sed Ald. παντὸ τυχόν. 
7 Ἔστιν ab Ald. abest, * Alü libri, auctore Stephano, &ué- 
* Ald. παραδείγματος. puo Ta. 


* Ald. ri—7à δ᾽ ἐκ. Bas. τὰ δ᾽, ; 
Plat, Mom ν E 
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ψεται. Τὰ μὲν οὖν καθ᾿ ἑαυτὰ λεγόμενα ἐστὶν, ὅσα ἐν τῇ ἑρμηνεία 
γεται. μὲν οὖν κα eyóp. iv, ὅσα ἐν τῇ ἑρμηνείς 
-" -“ ^ » 5 
μηδενὸς προσδεῖται" ταῦτα δ᾽ ἂν εἴη, οἷον ἀνθρωπος, ἵππος, καὶ τὰ ἀλλα 
ζῷα" τούτων γὰρ οὐδὲν δι᾿ ἑρμηνεί. i. Τῶν δὲ πρός τι λεγομέ 
γὰρ οὐδὲν bi ἑρμηνείας χωρεῖ. Τῶν δὲ πρός τι λεγομένων, 
ὅσα προσδεῖται τινὸς ἑρμηνείας, οἷον τὸ μεῖζον τινὸς, καὶ τὸ θᾶττον τινὸς, 
(A - ^ 
καὶ τὸ κάλλιον, xal τὰ τοιαῦτα. T6, τε γὰρ μεῖζον ἐλάττονός ἐστι 
Ced N UN bz Fre) - y » ^ ^ 3278 p 
μεῖξον, καὶ τὸ θᾶττον τινός ἔστι. Τῶν ὄντων ἄρα, τὰ μὲν αὐτὰ κα 
[4 ^ , ^N , T - , 
αὑτὰ λέγεται, τὰ δὲ πρός τι. Ωδε xal τὰ πρῶτα διήρει, κατὰ τὸν 
» , a 
Ἀριστοτέλην. 
, ^ ^ » , y. 
Γέγονε δὲ καὶ ἄλλος Πλάτων, φιλόσοφος 'Póbiog, μαθητὴς Παναι- 
, , , [i , 
τίου, καβά φησι Σέλευκος, ὁ Γραμματικὸς, ἐν πρώτῳ περὶ Φιλοσοφίας" 
Mox p 
καὶ ἄλλος, Περιπατητικὸς, μαθητὴς ᾿Αριστοτέλους" καὶ ἕτερος, Πραξι- 
, A Je “ ΄ 
φάνους" καὶ ὁ τῆς ἀρχαίας Κωμωδίας ποιητής. 


* Ald. κατὰ ἀριστοτέλην. 
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E SUIDA. 








Πλάτων, ᾿Αρίστωνος, τοῦ ᾿Αριστοκλέους, καὶ Περικτιώνης, ἢ Ποτώνης» 
τὸ γένος ἑλκούσης ἀπὸ Σόλωνος.“ ἽΕκχτὴη γὰρ ἦν ἀπ’ ἐκείνου, παῖς 
γενομένη “ρωπίδου ποιητοῦ, τοῦ ἀδελφοῦ Σόλωνος" ὁ δὲ Σόλων εἰς 
Νηλέα ἀναφέρει τὸ γένος" καὶ ᾿Αρίστων δὲ, ὁ Πλάτωνος πατὴρ, ἐκ τοῦ 
Κόδρου γένους κατήγετο, τοῦ Μελάνθου υἱοῦ. “Ἰστόρηται δὲ, ὡς ἔκ 
τινος θείας ὄψεως ἡ μήτηρ Πλάτωνος ἔγκυος ἐγένετο, ἐπιφανέντος αὐτῇ 
τοῦ ᾿Απόλλωνος" καὶ ἡνίκα ἔτεκε τὸν Πλάτωνα, τότε αὐτῇ ὁ ἀνὴρ συνε- 
γένετο. ᾿Ετέχϑθη δ᾽ ἐν Αἰγίνῃ, ἐν τῇ πη΄ ᾿Ολυμπιάδι, μετὰ τὰ προοίμια 
τοῦ Πελοποννησιακοῦ πολέμου καὶ ἐβίω ἔτη β' καὶ π΄. Τελευτᾷ δὲ 
ἐπὶ τῆς pm ᾿Ολυμπιάᾶδος, οὐδὲ γάμον τινὰ, οὐδὲ ὁμιλίαν καθάπαξ σώ- 
ματος εἰς πεῖραν δεξάμενος" εὐωχήθη δ᾽ ἐν ἑορτῇ, καὶ ὑπνῶν ἀπεβίω. 
Καὶ ἕτεροι δὲ ἐγένοντο μετ᾽ αὐτὸν υἱοὶ τῷ ᾿Αρίστωνι, ᾿Αδείμαντος, καὶ 
Γλαῦκος, καὶ Ποτώνη θυγάτηρ. Καὶ τὰ μὲν πρῶτα γράμματα διδάσ- 
κεται παρᾶ τινι Διονυσίω" ἐγυμνάσθη δὲ τὰ εἰς παλαίστραν παρ᾽ 
᾿Αρίστωνι τῷ ᾿Αργείω" εἶτα μαθὼν ποιητικὴν, γράφει διθυράμβους, καὶ 
τραγῳδίας. ᾿Απογνοὺς δὲ τούτων, ἐφιλοσόφησε παρὰ Σωκράτει ἐπὶ 
ἔτη x^^ καὶ λόγος, ἰδεῖν Σωκράτην, καθ᾿ ἣν ἡμέραν αὐτῷ παρεδόθη 
Πλάτων, κύκνον αὐτοῦ τοῖς γόνασιν ἐπικαθήμενον. Προσηγορεύετο 
δὲ ᾿Αριστοκλῆς" διὰ δὲ τὸ πλατὺς εἶναι τὸ στέρνον, Πλάτων ἐἔπωνο- 
μάσβη" ἄλλοι δὲ, ὡς πλατὺν ἐν λόγοις Πλάτωνα κληθῆναι. Τρὶς δὲ 
εἰς Σικελίαν Πλάτων ἦλθε πρὸς τοὺς τυράννους Διονυσίους" καὶ ἐπράθη 
ὑπὸ τοῦ τυράννου" ἐπρίατο δὲ αὐτὸν ᾿Αννίκερίς τις Λίβυς, καὶ ἀφῆκε. 
Διέτριβε δὲ ἐν τῇ ᾿Ακαδημίᾳ παιδεύων" καὶ διεδέξαντο τὴν σχολὴν αὐτοῦ 
xal ἕνα οἵδε" Σπεύσιππος, Ξενοκράτης, Πολέμων, Κράντωρ, Κράτης" 


ὌΝ , 
οἱ δὲ Σωκράτους, ᾿Αρκεσίλαος, Λακόδης, Εὔανδρος Φωκαεὺς, Δάμων 


a Verba IIAdrev —3XóAovos leguntur b Verba ἐφιλοσόφησε---ἔτη k' habet 
apud Eudocien Ion, p. 362. Eudocia d. 1. 


ΧΧΧΥΪ VITA PLATONIS E SUIDA. 


Δεοντεὺς, Μοσχίων, Ἑὔανδρος ᾿Αθηναῖοις, ᾿Ηγησίνους, Καρνεάδης, ' 4ρ- 

PEE NEU UDENN τα / 3 AT ΄ 4 y. τᾷ t . 
μάδας. Εἰσὶ δὲ oi γνήσιοι αὐτοῦ διάλογοι πάντες νστ΄" ὧν οἱ μὲν 
φυσιολογικοὶ, οἱ δὲ ἠθικοὶ, οἱ δὲ διαλεχτικοί. καὶ ἣ μὲν Πολιτεία διαι- 
ρεῖται εἰς βιβλία ι"" οἱ δὲ Νόμοι εἰς ιβ΄" τετραλογίαι δὲ λοιπαὶ θ΄.“ 


* Verba Εἰσὶ δὲ οἱ γνήσιοι---λοιπαὶ θ΄ λογίαι Villoisonus perperam edidit τε- 
excerpsit Eudocia ἃ, 1. sed pro merpa- ρατολογίαι" ut legiturin Mediol, Bas. 
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VITA PLATONIS. 





Ib4 ὁ Φιλό λέγεται, μὴ γάμον τινὰ, μηδὲ ὁμιλίαν σώματος 
λάτων 0 Φιλοσοῷος λέγεται, μὴ "yap ; uos op. ὠμαάτος, 
, , , y Ν « » , » t , 5 
καθάπαξ ἀνασχέσθαι. Φασὶ δὲ, ὡς fx τινος θείας ὄψεως ἡ μήτηρ αὐὖ- 
-» , , , 3 - LN , NN cu 
TOU EyXUOG γξγονεν, ἐπιῷφανεντος αὐτῇ TOU Απόλλωνος. Καὶ ἡνίκα 
Ε Ν t , » σα Li 360N , ^ b ^ ^ 
erexe τὸν Πλάτωνα, τότε αὐτῇ ὃ ἀνὴρ συνεγένετο. ΠΙ͂λατυς δὲ ὧν τὰ 
, ^ ^ , ^ Á, ^ e ^N ε ^ , , 
στέρνα, Y, τὸ μέτωπον, Πλάτων προσηγορεύθη οἱ 6E, ὡς πλατὺν ἔν λο- 
γοις, οὕτω φασὶν αὐτὸν κληθῆναι. ἸΤἵΐμων δὲ, κωμῳδῶν αὐτὸν, ἐν Σίλ- 
Aog" φησὶ, Τῶν πάντων δ᾽ ἡγεῖτο πλατύστατος, ἀλλ᾽ ἀγορητὴς ᾿Ηδυε- 
, , , » 
πὴς, τέττιξ ἰσογράφος, oid. ᾿Εκαδήμου Zevopu? ἐφεζόμενοι ὅπα Aeipideg - 
" , ^ 
σαν ἱεῖσι. Πρότερον γὰρ $ ᾿Αχκαδημία τὸ χωρίον ' Ἑκαδημίας ἐκαλεῖτο. 
* p - Ψ , - 
Οὗτος μίξιν ἐποιήσατο τῶν τε 'Πρακλειτεΐων λόγων, καὶ Πυθαγορικῶν, 
καὶ Σωχρατικῶν. Τὰ μὲν γὰρ αἰσθητὰ καθ᾿ ᾿Ηράκλειτον, τὰ δὲ νοητὰ 
κατὰ Πυθαγόραν, τὰ δὲ πολιτικὰ κατὰ Σωκράτην, ἐφιλοσόφει. ᾿Ωφέ- 
ληται δὲ πολλὰ "ap ᾿Επιχάρμου. Φησὶ γὰρ ὁ ᾿Επίχαρμος" Λέ- 
Li - ^ ^ ^ ΕΣ bl ^ ^ , , θά θ - 
γουσιν oi σοφοὶ, τὴν ψυχὴν τὰ μὲν διὰ τοῦ σώματος αἰσθάνεσθαι; οἷον 
3 , , ^ ^ H 3:5 ἐν , CEA , ES b - 
ἀκούουσαν, βλέπουσαν" τὰ δ᾽ αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν ἐνθυμεῖσθαι, μηδὲν τῷ 
΄, 235 τοῖν TE NEN , L NES NS ΄ 
σώματι χρωμένην" διὸ καὶ τῶν ὄντων τὰ μὲν αἰσθητὰ εἶναι, τὰ δὲ νοητά. 
*v eu * cti T. p 
Ὧν ἕνεκα καὶ Πλάτων ἔλεγεν, ὅτι δεῖ τοὺς συνιδεῖν τὰς TOU παντὸς 
2 Ἁ , f - bl 3 ^ , . ^ Li ^ γι 7 
ἀρχὰς ἐπιθυμοῦντας, πρῶτον μὲν αὐτὰς καθ᾿ αὑτὰς διελέσθαι τὰς ἰδέας" 
* € ΄ * Zo ^ “ ^ , Ν * M 
οἷον ὁμοιότητα, καὶ μονάδα, καὶ πλῆθος, καὶ μέγεθος, καὶ στάσιν, καὶ 
΄ , - ub. » « M s bi N32 Ν A Sf 
κίνησιν" δεύτερον αὐτὸ καθ᾿ αὑτὸ, τὸ καλὸν, καὶ ἀγαθὸν, καὶ δίκαιον, 
" * - € / , ^ - 3 - ^ vo ^ 
καὶ τὰ τοιαῦτα, ὑποθέσθαι" τρίτον δὲ, τῶν ἰδεῶν συνιδεῖν, ὅσαι πρὸς 
ἀλλήλας εἰσὶν, οἷον ἐ 1 X μέγεθος, ἢ δεσποτείαν" ἐνθυμουμέ- 
ἥλας εἰσὶν, οἷον ἐπιστήμην, ἢ μέγεθος, ἢ ποτεῖί υμουμέ 
"n € - [4 
γους, ὅτι τὰ παρ᾽ ἡμῖν, διὰ τὸ μετέχειν ἐκείνων, ὁμώνυμα ἐκείναις 


* Vid. Gellius iii. 17. δημία. 

? Apud Laert. iii. 7. legitur Δένδρει. 4 Particulam kal, que in exemplo 

* lta rescripsimus pro Ἑκαδημίας, Meursii omissa cst, addidimus e cateris 
Meursii admonitu : nam nomen τὸ χωρίον iibris, et. Laert. iii. 8. cujus verba de- 
cohaerere videtur eum vocabulo ἡ "Aka- scripsit Hesychius. 


HESYCHII MILESII 


xxxvili 


6 4 e z5 ^ “- 
ὑπάρχει" λέγω δὲ, οἷον δίκαια μὲν, ὅσα τοῦ δικαίου, καλὰ δὲ, ὅσα τοῦ 
EE A ^ - γὼ “ e 324^ », ^ , ^ ^ , 
καλοῦ" ἔστι δὲ τῶν εἰδῶν ἕκαστον ἀϊδιόν τε, καὶ νόημα, καὶ πρὸς τούτοις 

/ , “- Á, ͵ e 
ἀπαθές. Διὸ καί φησιν, ἐν τῇ φύσει τὰς ἰδέας ἑστάναι, καθάπερ 
ái ΄ , , 
παραδείγματα" τὰ δ᾽ ἄλλα ταύταις ἐοικέναι, τούτων ὁμοιώματα κα- 
- t , , , ^ ^ - 
θεστῶτα. ὋὉ τοίνυν ᾿Επίχαρμος περί τε τοῦ ἀγαθοῦ, καὶ περὶ τῶν 
ἰδεῶ “ ἄνερ & UA , - ^ , ^ * 
ἰδεῶν, οὕτω λέγει," Ap ἐστιν αὐλησίς Ti πρᾶγμα; πάνυ μὲν οὖν. 
B » - 
ἤάνθρωπος οὖν αὔλησίς ἐστιν; οὐδαμῶς. Φέρε ἴδω" τί δ᾽ αὐλητάς; 
, * , on ΕΣ β Ξ τ ᾽ ΄ λ P4 hy * , -“ 
τίς εἶμέν τοι δοκεῖ ; AvÜpormog y ἡ οὐ γάρ: πάνυ μὲν οὖν. Οὐκοῦν 
- ^ τὰ a.a . " 
δοκεῖς Οὕτως ἔχειν καὶ περὶ τῶ ἀγαθῶ ;' τὸ μὲν ᾿Αγαβθὸν τόδε;) πρᾶγμα 
* Ld , “ M “ Ν DA , 
εἶμεν καθ᾿ αὑτό" ὅστις δέ κα εἰδῇ μαθὼν τῆν᾽, ἀγαθὸς ἤδη γίνεται. ὋὉ 
, , , “ - , ’ 

Πλάτων Χαβρίᾳ. συνείπετο τῷ στρατηγῷ φεύγοντι θανάτου, μηδενὸς 
- E “ ΄ / LN S t, 5. τῶ ΑΝ τα 
τῶν πολιτῶν τοῦτο πράξαι βουληθέντος᾽ ὅτε καὶ ἀνιόντι αὐτῷ εἰς τὴν 
ΕἸ , J - , ΄ , [4 , , *, * 
ἄχροπολιν σὺν τῷ Χαβρίᾳ Κρωβύλος ὁ συκοφάντης ἁπαντήσοις φησίν, 

ἸΑλλ Ἂ , k e , - v ^ Ἂν Ν X , , s 
ῳ συνωγορεύσων" ἥκεις, ἀγνοῶν, ὅτι καὶ σὲ τὸ Σωκράτους κώνειον 
, »  ε - , 
ἀναμένει 'Ο δ᾽ ἔφη, Καὶ ὅτε ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἐστρατευόμην, ὑπέμε- 
^ NÁ ^ ^ fi ^ by. ^ Υ. € -- 
γον τοὺς κινδύνους, κἀὶ νῦν ὑπὲρ ToU καθήκοντος διὰ φίλον ὑπομενῶ. 
ἢ Νὰ τς ͵ 2s E 
Τοιοῦτος δὲ dv, ὅμως ἐσκώφθη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμικῶν. Θεόπομ- 
^ b ü 
gros! γοῦν φησὶν, — v γάρ ἐστιν οὐδὲ ἕν, Τὰ δὲ δύο, μόλις ἕν ἐστὶν, ὡς 
, 
φησὶ Πλάτων. ᾿Αλλὰ καὶ ᾿Αναξανδρίδης, "Ore τὰς μορίας" ἔτρωγεν, 
, 
ὥσπερ Πλάτων" καὶ Τίμων παραγραμματίζων αὐτὸν, “Ὡς ἀνέπλασε 
» « 
Πλάτων πεπλασμένα θαύματα εἰδώς. ἤάλεξις, Εἰς καιρὸν ἥκεις, ὡς 
» , » , » , - 9 el , ** a 
ἔγωγ᾽ ἀπορουμένη "Avo κάτω τε περιπατοῦσ᾽, ὥσπερ Πλάτων, Xotóv 
v - * 
οὐδὲν eUpqX ," ἀλλὰ κοπιῶ τὰ σκέλη" xal πάλιν, Λέγεις, περὶ ὧν οὐκ 
* θ ET. , Πλά " ^ / Al ^ , 
οἶσθα, συγγενῶς" τρέχων Πλάτωνι, καὶ γνώσῃ λίτρον καὶ κρόμμυον. 
“ t 2 
"Audis ᾿Αμφικράτει, Τὸ δ᾽ ἀγαθὸν 0, τί mor. ἐστιν, οὗ σὺ τυγχάνειν 
z p : Ü) 
Μέλλεις διὰ ταύτην, ἧττον οἶδα TOUT ἐγὼ, (1 δέσποτ᾽, ἢ 10 τοῦ Πλά- 
7 , 
τῶνος ἀγαθόν. 'O Πλάτων, περὶ μὲν ὧν κατείληφεν, ἀποφαίνεται" 
-“ - , "- 
τὰ δὲ ψευδή διελέγχει" περὶ δὲ τῶν ἀδήλων ἐπέχει" καὶ περὶ μὲν τῶν 
- , , 
εἰὐτῷ δοκούντων ἀποφαίνεται διὰ τεσσάρων προσώπων, Σωχράτους, 


* Tta rescripsimus e Laert. iii. 13. pro 
ἱστάναι" quz est librorum editorum He- 
sychii lectio prava, ut jam Stephanus 
vidit. 

f Hi versiculi Epicharmi a nobis ita 
constituti sunt, ut eos constituit Stepha- 
nus in Poesi philosophica p. 56. con- 
stituique jussit cum Scaligero Isaacus 
Casaubonus ad Laert. iii. 14. 

£ Steph. Meurs. φέρε ἴδω τί αὐλητὰς 
τίς. εἰ μέντοι. 

^ Steph. ἢ γὰρ ob ; Meurs. 7j γὰρ οὔ ; 

3 Steph. Meurs. περὶ τ᾽ ἀγαθοῦ. 

7 Steph. Meurs. τὸ μὲν ἀγαθόν. τὸ δὲ 


πρ.---ὅστις δέκα εἰδῇ (Meurs. εἴδη).--- 
τῆνο ἀγαθὸς γίγνεται οὗτος. 

* Apud [aert. iii, 24 est συναγορεύων : 
minus bene. 

! Apud Laert. iii, 26. legitur Θεό- 
πεμπτος. 

πὸ [ta legitur apud Laert. d. 1. Steph. 
et Meurs. μωρίας. 

" Steph. εὕρηκα. 

? ]ta rescripsimus e Laert. iii. 27. 
Steph. et Meurs, habent συγγενοῦς. 

P Laert. iii, 27. τὸ Πλάτωνος ἀγαθόν. 
Πρόσεχε δή. 


VITA PLATONIS. XXXIX 


Τιμαίου, τοῦ ' Aünyalou ξένου, τοῦ ᾿Ελεάτου Ecvou'* περὶ δὲ τῶν ψευδῶν 
ἐλεγχομένους εἰσάγει Θρασύμαχον, Καλλικλέα, Πῶλον, Γοργίαν. 
» ^^ b * ^ , LE E ^ *5* - 

Ἔλεγε δὲ, τὴν μὲν ψυχὴν ἀρχὴν ἔχειν ἀριθμητικὴν, τὸ δὲ σῶμα γεω- 
μετρικήν" ὡρίζετο δὲ αὐτὴν ἰδέαν τοῦ πάντη διεστῶτος πνεύματος, αὐτο- 


! sog * "pr 
κίνητον δὲ εἶναι, καὶ τριμερῆ. 


4 Verba τοῦ ᾿Αθηναίου---Ἐλ. ξένου ad- 7 Verba καὶ τριμερῇ addidimus, et pro 
didimus e Laert, iii. 52. cujus locum τε εἶναι, restituimus δὲ εἶναι, e Laert, 
descripsit Hesychius. Jubebant hoc a iii. 67. 
nobis fieri verba διὰ τεσσάρων προσώπων. 


OLYMPIODORI 


VITA PLATONIS. 





PnzrrR Diogenem Laértium et Olympiodorum, Vitam Platonis 
Grece conscripserant Aristoxenus : v. Laért. v. 35. Zosimus 
Alexandrinus: v. Suidas v. Ζώσιμος" Phavorinus : v. Suidas v. 
Φαβωρῖνος. Philosophus : v. Suidas v. Φιλόσοφος" Porphyrius (v. 
Reiser. Catal. bibl. August. p. 73. et Catal. Codd. Grr. biblioth. 
Scorial. in Plueri Itinerar. Hispan.), et alii. — E recentioribus, 
preter Ficinum, instituerunt eandem Latine exponere Leonh. 
Aretinus, cujus opusculum, nondum, quod sciam, editum, latet 
Florenti& in bibliotheca Dominicanorum (v. Montefalcon. in 
biblioth. nova Mss. p. 424. et p. 426. tom. i.), et Guarinus Ve- 
ronensis: qui ejus liber extat ad calcem Vitarum Plutarchi, p. 
365—370. ab Iodoco Badio Ascensio editarum Parisiis a. 1513. 
f. maj. Exemplaria autem ejus manu scripta sunt Oxonii in 
biblioth. Collegii S. Marie Magdalene (v. Catal. Codd. Anglice 
p. 73. a n. 2180. tom. i. p. 2.) et Parisiis in biblioth. regia (v. 
Catal. Mss. Grr. ejus p. 412. Cod. 1863. tom. ii. et p. 163. 
Cod. 579. et 5831. tom. iv.) 





Φέρε δὲ xal τὸ γένος εἴπωμεν τοῦ φιλοσόφου, οὐ πολυηκοΐας χάριν, 


, - - y - 
ἀλλ᾽’ ὠφελείας καὶ παιδεύσεως μᾶλλον τῶν προτιόντων αὐτῷ, 


Οὐ 


γάρ τις οὗτος οὔτις, ἀλλὰ μᾶλλον πολλῶν ἐπίστροφος ἦν ἀνθρώπων. 


« Casaubonus edidit moAvkotas* neque 
aliter scriptum est in Cod. bibl. Casar. 
Vindob. apud Lambecium Commentarr. 
lib. vii. p. 52. qui omnino animadvertit, 
hanc vitam Platonis multis additamentis 
ab recentiore quadam manu contamina- 
tam esse, tanquam versiculo quodam 
Procli, Sed jam Vindetus, et Lambce- 


cius d. l. viderunt, rescribendum esse 
moAvmkotas* quam eorum auctoritatem 
sequi non dubitavimus, — Carent Lexica 
hoc nomine : quod ab Olympiodoro ap- 
paret ductum esse a vocabulo πολυήκοος, 
quo Platonem suum usum esse sciret. 

b Ita edidimus e Cod. Vindob. apud 
Lambecium d. 1, Casaubonus habet, ob 


OLYMPIODORI VITA PLATONIS. xli 
Δέγεται γὰρ ὁ Πλάτων υἱὸς γενέσθαι πατρὸς μὲν ᾿Αρίστωνος τοῦ 
᾿Αριστοκλέους,, ἀφ᾽ οὗ τὸ γένος εἰς Σόλωνα τὸν νομοθέτην ἀνέφερε. 
Aib καὶ κατὰ ζῆλον προγονικὸν Νόμους ἔγραφεν ἐν ιβ΄ βιβλίοις, καὶ 
Πολιτείας σύστασιν ἐν ια΄. Μητρὸς δὲ προῆλθε Περικτιόνης, ἥτις ἀπὸ 
Νηλέως τοῦ Κόδρου κατήγετο Φασὶν οὖν, ὅτι φάσμα ᾿Απολλωνιχὸν 
συνεγένετο τῇ μητρὶ αὐτοῦ, τῇ Περικτιόνῃ,, καὶ ἐν νυκτὶ Φανὲν τῷ 
᾿Αρίστωνι, ἐκέλευσεν αὐτῷ μὴ μιγνύναι τῇ Περικτιόνῃ μέχρι τοῦ χρό- 
γου τῆς ἀποτέξεως.  'O δὲ οὕτω πεποίηκε" καὶ γεννηθέντα τὸν Πλά- 
τωνα λαβόντες οἱ γονεῖς, βρέφος ὄντα, τεθείκασιν ἐν τῷ “Ὑμηττῷ, βου- 
λόμενοι ὑπὲρ αὐτοῦ τοῖς ἐκεῖ θεοῖς, Πανὶ καὶ Νύμφαις, καὶ ᾿Απόλλωνι 
Νομίῳ, θῦσαι: καὶ κειμένου αὐτοῦ, μέλιτται προσελθοῦσαι πεπληρώ- 
κασιν αὐτοῦ τὸ στόμα κηρίων μέλιτος" ἵνα ἀληθὲς περὶ αὐτοῦ γένηται, 
Τοῦ καὶ ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων ῥέεν αὐδή Καλεῖ δὲ αὑτὸν 
πάντοθεν καὶ τοῖς κύκνοις ὁμόδουλον, ὡς ἐξ ᾿Απόλλωνος προελθών" 
᾿Απολλωνιαχὸν γὰρ τὸ ὄρνεον. ᾿Εν ἡλικίᾳ δὲ γενόμενος, πρῶτον μὲν 
ἐφοίτησε Διονυσίω τῷ γραμματιστῇ, πρὸς μάθησιν κοινῶν γραμμάτων" 
οὗ καὶ ἐν ᾿Ερασταῖς, μέμνηται: ἵνα μήτε Διονύσιος, ὁ διδάσκαλος, 


ἄμοιρος εἴη τῆς παρὰ Πλάτωνι μνήμης. 


γὰρ οὗτος οὔτιξ'" pro quo Vindetus cen- 
sebat reponendum esse οὐ γάρ τις αὐτὸς 
οὔτις. Οὔτις enim idem est quod obr:- 
δανὸς apud Homerum : e quo ipso mu- 
tuatus est Olympiodorus verba ἐπίστρο- 
os ἦν ἀνθρώπων. v. Odys. a', 177. 

^ Unde a Pausania multis in locis, ut 
vii. 17. p. 564. dicitur Πλάτων ὃ ᾿Αρί- 
στωνος, ut ab ZEliano V. Η. ii. 30. a 
quo iv, 18. etiam simpliciter ó ᾿Αρίστωνος 
vocatur. 

4 Alia omnia cum Laert. iii, 1. ea de 
re tradit Apuleius de Habit. Doctrin. 
Plat, i. p. 1. Elmenh. qui ejus locus om- 
nino conferri debet: * Ei Ariston fuisse 
pater dictus est: caterum Perictione, 
Glauci filia, mater fuit: et de utroque 
nobilitas satis clara. Nam Ariston pater 
per Codrum ab ipso Neptuno originem 
duxit: ab Solone sapientissimo, qui le- 
gum Atticarum fundator fuit, maternus 
derivatus est sanguis," 

* Vid. Apuleius d. l. et Laert. iii. 2. 

f Casaubonus edidit τῆς ἀποτάξεως. 
Nos vero, Vindeti admonitu, rescripsimus 
τῆς ἀποτέξεως, h. e. τῆς ἀποκυήσεως La- 
ert, iii. 2, Etiam πεποίηκε reposuimus 
pro πεποίηκεν. 

5. Vid. Cic. Div. i, 36. 11, 31. Plin. H. 
N.xi.17. Valerius Max. i. 6. ext. 3. 
ZElianus V. H. x. 21. xii. 45. Caeterum 
M πλύνω ὠνὰς καὶ γεννηθέντα τὸν 

«t. 


Ei ἐπε ΚΩ͂ E 
"τὰ μὲτ EXEIMOV 'yuj yao Tm 


Πλάτωνα---ῥέεν αὐδὴ, laudantur a Me- 
nagio ad Laert. iii. 6. sed pro προσελ- 
θοῦσαι legit perperam προελθοῦσαι" eta 
Davisio ad Cic. Div. i. 36. 

^ Est versiculus Homeri de Nestorc 
Il. a/, 249. conversus Latine a Cicerone 
Cat. M. 10. sic, Ex ejus lingna melle 
dulcior fluebat oratio. Laudatur ab 
Hermogene περὶ ἸἸδεῶν ii. 4. p. 403. Lau- 
rent. Dione Chrysost, ii. & 22. Morel. 
et aliis. v. Scherpez. ad Il. d. 1. Respexit 
huc etiam Tertullianus de Anima c. 31. 
p. 279. vol. iv. Seml. * Ne ipse quidem 
Plato, quem forsitan Nestorem credidis- 
semus ob mella facundie.' 

i Socrates se vocat ὁμόδουλον τῶν κύκ- 
vov, propter divinandi facultatem, apud 
Platonem Phaedon. 35. 

j Ita Vindeti emendationem secuti 
rescripsimus pro προσελθὼν, ut Casau- 
bonus edidit. 

ἃ Vid. JElianus H. A. ii. 32. et 
Phavorinus v. κύκνος τῷ ᾿Απόλλωνι. 

t C. 1, ubi Dionysius vocatur ó γραμ- 
ματικός. Apuleius d. ]. p. 2. * Doc- 
tores habuit in prima litteratura Diony- 
sium ; at in palestra Aristonem, Argis 
oriundum.' v. Menagius ad Laert. iii. 5. 
qui laudat verba Olympiodori ἐν ἡλικίᾳ 
δὲ---ρμνήμης. Sed pro μήτε reponendum 
videtur μηδέ. 


Mord F 
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μὲν" ἐχρήσατο διδασκάλῳ, ᾿Αρίστωνι τῷ ᾿Αργείῳ, ὑφ᾽ οὗ καὶ Πλά- 
τῶν; ὥς φασι, μετωνομάσθη, πρότερον ᾿Αριστοκλῆς" λεγόμενος τῷ τοῦ 
πάππου ὀνόματι. ᾿Εκλήθη δ᾽ οὕτω, διὰ τὸ δύο μόρια τοῦ σώματος 
ἔχειν πλατύτατα, τό, τε στέρνον, καὶ τὸ μέτωπον," ὡς δηλοῦσι παντα- 
χοῦ αἱ ἀνακείμεναι αὐτοῦ εἰκόνες, οὕτω φαινόμεναι. — " ANA δέ φασι, 
μὴ διὰ τοῦτο μετονομασθῆναι αὐτὸν, ἀλλὰ διὰ τὸ πλατὺ, καὶ κεχυμέ- 
voy, καὶ ἀναπεπταμένον, τοῦ ἀνακειμένου χαραχτῆρος" καθάπερ φασὶ 
καὶ Θεόφραστον οὕτω μετονομασθῆναι διὰ τὸ θεῖον τῆς φράσεως, πρότε- 
ρον Τύρταμον λεγόμενον. Μουσικὴς δὲ διδάσκαλον ἔσχε Δράκοντα 
τὸν “Δάμωνος: μαθητήν" μέμνηται δὲ τούτου ἐν τῇ Πολιτείᾳ. Τρία δὲ 
καὶ ταῦτα ἐπαιδεύοντο οἱ ᾿Αθήνῃσι παῖδες" φημὴ δὲ γράμματα, μουσι- 
χὴν, παλαίειν" οὐχ ἁπλῶς" ἀλλὰ γράμματα μὲν, διὰ τὸ κοσμεῖν τὸν 
λόγον, τὸν ἐν αὐτοῖς" μουσικὴν δὲ, διὰ τὸ τιθασσεύειν τὸν θυμόν" πα- 
λαίειν δὲ, καὶ γυμνάζεσθαι, διὰ τὸ ἀναῤῥωννύναι τὸ τῆς ἐπιθυμίας χα- 
λαρόν. Καὶ ὁ ᾿Αλκιβιάδης δὲ παρ᾽ αὐτῷ τὰ τρία ταῦτα φαίνεται 
παιδευθείς" διὸ καί φησι πρὸς αὐτὸν Σωκράτης, Αὐλεῖν δὲ οὐκ ἐβούλου, 
καὶ τὰ ἑξῆς. ᾿ἘΕφοίτησε δὲ καὶ παρὰ γραφεῦσι," map ὧν ὠφελήθη 
τὴν μίξιν τῶν χρωμάτων, ὧν ἐν Τιμαίῳ! μέμνηται. Μετὰ ταῦτα δὲ 
καὶ παρὰ τοῖς τραγικοῖς" ἐπαιδεύθη, παιδευταῖς νομιζομένοις" εἶναι τῆς 
“Ελλάδος. Προσῆλθε δὲ τούτοις διὰ τὸ ἀπὸ τῆς τραγικῆς γνωμικὸν 
καὶ σεμνὸν, καὶ τὸ ἡρωϊκὸν τῶν ὑποθέσεων. Καὶ τοῖς διθυράμβοις δὲν 
πρὸς τιμὴν τοῦ Διονύσου, ἐφόρου λεγομένου" τῆς γενέσεως, ὡμίλησε" 


^ Hiclocus, γυμναστῇ μὲν---οὕτω φαι- ν. Σωκράτης. Conf. Plutarchus de mu- 

νόμεναι, laudatur a Menagio ad Laert, sic. p. 1136. E. tom. ii, 

ii.5. Pro οὕτως διὰ reposuimus ore ^ Alcib. i. p. 431. C. Francof. 

διά, : * Apuleius d. l. p. 2. * Picture non 
^ Vid. S. Empiricus c. Gramm. i. 12. aspernatus artem." 

p. 271. Fabric. et Apuleius d. l. p. 1. * P. 1071. s. Francof. 

?^ Apuleius d. l|. * Platoni habitudo * ]ta, Vindeto praeeunte, correximus 
corporis cognomentum dedit Seneca pro στρατηγικοῖς, ut edidit Casaubonus. 
ep. 98. tom, ii. p. 206. * Erat quidem — Confirmat hanc correctionem, et sequens 
corpus validum ac forte sortitus, et illi oratio, et res ipsa. Apuleius d. l. p. 2, 
nomen latitudo pectoris fecerat." *'lragedis, et dithyrambis se utilem 

? Suidas v. Oeófpasros:—Obros mpó- finxit." 

Tepov ἐκαλεῖτο Τύρταμος" διὰ δὲ τὸ θείως " Τί legendum vidit Isaacus Casau- 
φράζειν ὑπ’ ᾿Αριστοτέλους ἐκλήθη EU- bonus: nam Mer. Casaubonus edidit ὄνο- 
Φραστος, εἶτα Θεόφραστος" ὥσπερ Πλά- μαζομένοις. Sic Xen. Cyrop. i. 6. 12, 
τῶν διὰ τὸ ἐν τοῖς λόγοις πλάτος, τοῦτο ἀπιόντα με ἐκέλευσας τοῖς στρατηγικοῖς 
ἐπωνομάσθη, πρότερον καλούμενος '"Api- ἀνδράσι νομιζομένοις εἶναι διαλέγεσθαι. 

στοκλῆς. 7? Vindetus legi malebat δή : sine ido- 

1 lta rescripsimus pro Δάμενος, ut nea caussa; nam particule καὶ---δὲ vim 
Casaubonus edidit, quod Vindetus in habent augend orationis, ut apud Lati- 
Adpovos mutari jubebat. Damonisau- nos particule ef vero, atque adeo. 
iem mentionem facit Plato, non modo * Hec est Casauboni patris emenda- 
Poht. iii. p. 618. C. E. Francof. sed eti- tio: nam Casaubonus filius edidit ἔφορον 
am Alcib. i. p. 439. B. aliisque in locis λεγόμενον, adversante verborum struc. 
v, Index ZEschin. v. Δάμων. Fuit ma- tura. 
gister Socratis, v, Laert. ii. 19, et Suidas 
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, , «Qo 9 
τούτῳ yàp ὃ διβύραμβος ἀνέκειτο, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ὄνομα εἶχε. 4Διθύ- 
e , - - T 
ραμβος γὰρ ὃ «ιόνυσος, ὡς ἐκ δύο θυρῶν ἐξελθών, τῆς τε Σεμέλης, καὶ 
-“ “ " , " 
τοῦ μηροῦ ToU Διός." Εἰώθεισαν γὰρ οἱ ἀρχαῖοι τὰ αἰτιατὰ ὀνομάζειν 
d ^ 31. / 3 » L4 ^ ^ , -“ ^ CS 
τοῖς τῶν αἰτίων ὀνόμασι, καθάπερ καὶ τὸν Διόνυσον καλοῦσι" διὸ καὶ ὁ 
, b , lod " 
Πρόκλος περὶ τούτου φησὶν, "Occ" εἶδον τεκέεσιν ἐφημίξαντο τοκῆες." 
LU ^ L4 ^ ^ ^ 
Ori δὲ τοὺς διθυράμβους ὁ Πλάτων ἤσκητο, δῆλον ἐκ τοῦ Φαίδρου τοῦ 
, - - ej ^ 
διαλόγου, πάνυ πνέοντος ToU" διθυραμβώδους χαρακτῆρος" ἅτε τοῦ 
, ^ - ψ' ᾽ὔ « , » 
Πλάτωνος τοῦτον πρῶτον γράψαντος διάλογον, ὡς λέγεται. "Εχαιρε 
^ , p ^ * Y 
δὲ πάνυ, καὶ ᾿Δριστοφάνει τῷ κωμικῷ, καὶ Σώφρονι" παρ᾽ ὧν καὶ τὴν 
; E e : 
μίμησιν τῶν προσώπων ἐν τοῖς διαλόγοις ὠφελήθη. Λέγεται δὲ οὕτως 
, e , ὁ CA Nes , , « M 2 ^ , » 
QUTOIG χαίρειν, ὥστε XU, ἡνίκα ἐτελεύτησεν, εὑρεθῆναι ἐν τῇ κλίνῃ «u- 
- "- 
τοῦ ᾿Δριστοφάνην, xoà Nópova* καὶ ᾿Επίγραμμα δὲ τοιοῦτον εἰς 
᾽ , Ld € 
“Δριστοφάνην αὐτὸς πεποίηκεν' Αἱ Χάριτες τέμενός τι λαβεῖν, ὅπερ 
EY " T Li 
οὐχὶ πεσεῖται, Ζητοῦσαι, ψυχὴν εὗρον ᾿Αριστοφάνους ὦ ᾿Εκωμῴδησε 
Ν 3. 4 , ἔς. τὶ , - /, € , , "s A 
δὲ αὐτὸν ἐν τῷ Συμποσίῳ τῷ διαλόγῳ, ὡς κωμῳδίαν ὠφεληθείς" καὶ 
& , € YAN [1 p UM. / , , 3 X * 4 
γὰρ ποιήσας αὐτὸν ὑμνοῦντα τὸν Epurra, εἰσάγει αὐτὸν μεταξὺ λυγγὶ 
, A ^N , “- ^ o mm 3, , Ν 4 
περιπεσόντα, καὶ μὴ δυνάμενον πληρῶσαι τὸν ὕμνον. Ἐποίησε δὲ καὶ 
Τραγικὰ ποιήματα,: καὶ Διθυραμβικὰ, καὶ ἄλλα τινὰ, ἅπερ πάντα 
, e ^ ^ - 
κατέκαυσε" τῆς Σωκράτους πειραθεὶς διατριβῆς, εἰπών τι τοιοῦτον ἔπος," 
ἍΗφαιστε, πρόμολ᾽ ὧδε" Πλάτων νύ τι σεῖο χατίζει. Γραμματικὸς δέ 
τις ᾿Ανατόλιος ἐνταῦθά ποτε τὸ ἔπος simu, ηὐδοκίμησεν εἰς Ηφαιστον 
» L ty 
ἄρχοντα, ἐπιστάντα τῇ πόλει" εἶπε δὲ αὐτὸν οὕτως" Ηφαιστε, πρόμολ᾽ 
7 , - € 
ὧδε, Φάρος νύ τι σεῖο χατίζει. Φασὶ δ᾽, ὅτι, ἡνίκα ὁ Σωκράτης 
Ld , » 7 eu , » , - , E - 
ἤμελλε δέχεσθαι, ὄναρ εἶδεν, ὅτι κύκνος ἄπτερος ἔν τοις γόνασιν αὐτου 
καθῆστο, καὶ παραχρῆμα πτεροφυήσας ἀνέπτη εἰς τὸν ἀέρα, καὶ ἔκ- 
[] 1 ; ^ 
λαγξέ τι λιγυρὸν, ὡς πάντας7 θέλξαι τοὺς ἀκούοντας" τοῦτο δὲ ἐδήλου 


v Vid. Etymol. M. v. Διθύραμβυς. 

7 [ta, Vindeto auctore, emendavimus: 
nam Casaubonus vulgavit τοκεῦσιν" cui 
lectioni ipsa verborum sententia repugnat. 

«4 Mer. Casaubonus edidit, πνέων τοῦ 
τοῦ" sed lsaacus pater recte correxit 
πνέοντος τοῦ" quod adeo recepimus. De 
re ipsa v. Aristides Orat. Plat. ii. p. 490. 
tom. iii. Cant. 

5 Athen. xi. 15. p. 504. B. Kal ó τοὺς 
Μίμους δὲ πεποιηκὼς, obs, διὰ χειρὸς 
ἔχειν Δοῦρίς φησι τὸν σοφὸν Πλάτωνα. 

* Quintil. i.10. 17. *Sophron osten- 
dit, mimorum quidem scriptor, sed quem 
Plato adeo probavit, ut suppositos capiti 
libros ejus, quum moreretur, habuisse 
credatur, Valer. Max. viii. 7. ext. 3. 
* Altero etiam et octogesimo anno dece- 

. dens, sub c&pite Sophronis mimos habu- 


isse fertur.' v. Menagius ad Laert. iii. 18. 
4 |ta edidimus, Vindeti auctoritate, 
etiam Menagio ad Laert. iii. 18. pro- 
bante : nam Casauboni quidem in codice 
scriptum erat, sicut ipse edidit, —ró περ 
οὔτι πεσεῖται, Ζηλοῦσαι —. Sed οὔ τι 
tamen fortassis retineri recte posset. 

* Mer. Casaubonus edidit ποτίσας" 
quod tamen ipse acute vidit mutandum 
esse in ποιήσαΞ᾽ quod adeo recepimus. 

f Vid. Sympos. c. 11. 

8 Vid. ZElianus V. H. ii. 30. Cf, Ca- 
saubonus de Poesi Satyr. p. 197. 

^ Vid. Apuleius Apol. p. 279. Elmenh. 

i Vid. Laert, iii. 5. 

j Sic Vindetus emendavit. Casaubo- 
nus edidit πάντα. De somnio illo So- 
cratis v. Apuleius de Habit. Doctrin. 
Plat. i, p. 1. Attigit idem ctiam Ter- 
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, m 
τὴν μέλλουσαν δόξαν τοῦ ἀνδρός. Μετὰ δὲ τὴν τελευτὴν Σωκράτους, 
’ , Eb 2 , » , sa. mE , 3 ἃ s 
διδασκάλῳ πάλιν" ἐχρήσατο Κρατύλῳ TO ἩΗρακλειτείῳ, εἰς ὃν καὶ 
/ € , , 
διάλογον ὁμώνυμον ἐποίησεν, ἐπιγράψας Κρατύλος, ἢ περὶ ὀρθότητος 
^ , 
ὀνομάτων, Μετὰ τοῦτον δὲ πάλιν στέλλεται εἰς " IraMay, καὶ διδασ-- 
- € ^ 3 - - , , 3 F Υ 
καλεῖον εὑρὼν ἐκεῖ τῶν Πυθαγορείων συνιστάμενον ᾿Αρχύταν, πάλιν 
» , E , Meer ur e mE , , 
ἔσχε διδάσκαλον τὸν Πυθαγόρειον ὁμώνυμον" ἔνθα καὶ ᾿Αρχύτου μέμνη- 
^ / - ^ 
ται. ᾿Επειδὴ δὲ δεῖ τὸν φιλόσοφον φιλοθεώμονα εἶναι τῶν τῆς φύσεως 
ἔργων" στέλλεται καὶ εἰς Σικελίαν,» θεασόμενος τοὺς κρατῆρας τοῦ 
πυρὸς, τοὺς ἐν τῇ Αἴτνῃ, καὶ οὐ Σικελικῆς τραπέζης χάριν, ὦ γενναῖε 
᾿Δριστείδη, ὡς σὺ φής." Γενόμενος ἐν Συρακούσαις πρὸς Διονύσιον τὸν 
, 3 m 
μέγαν, τύραννον ὄντα, ἐπειρᾶτο εἰς ἀριστοκρατείαν μεταβάλλειν τὴν 
, Ξ ^ A Ν SN 3 δ A E" , , , , 
τυραννίδα" διὸ καὶ πρὸς αὐτὸν ἀφῖκτο, καὶ τοῦ Διονυσίου ἐρομένου αὐὖ- 
b ,ὔ L4 
τὸν, Τίνα νομίζεις ἐν ἀνθρώποις εὐδαίμονα εἶναι; ὡς δὴ νομίζων, ὅτι 
-“ ε ο 
περὶ αὐτοῦ φήσει ὁ φιλόσοφος, κολακεύων αὐτόν" ὃ δὲ ἀπεκρίνατο, ὅτι 
, / 

“Σωκροίτην. Πάλιν ἐπανήρετο αὐτὸν, Τί νομίζεις ἔργον ἀνδρὸς εἶναι 
πολιτικοῦ, ὁ δὲ ἀπεχρίνατο, τὸ τοὺς πολίτας βελτίους ποιεῖν. Τρίτον 
* P - Li 
αὐτὸν ἐπανήρετο, Τί οὖν ; τὸ ὀρθῶς δικάζειν σμικρὸν σοὶ δοκεῖ ; δόξαν 

* [4 -“ - ε ἢ 
γὰρ εἶχεν ὁ Διονύσιος ἐπὶ τοῦ ὀρθῶς δικάζειν" ὁ δὲ ἀπεκρίνατο, μὴδὲν 
€ , I —- 
ὑποστειλάμενος, Σ, μικρὸν μὲν οὖν, καὶ πολιτικοῦ μέρος ἔσχατον". 
5» e M Θ᾽, f; e 5 - , eu ^ »ς , ς, 
ἀκεσταῖς γὰρ ἐοίκασιν οἱ ὀρθῶς δικάζοντες, οἵτινες τὰ διεῤῥωγότα ἱμά- 

E , , 35591:59 ΄ , τ ᾽ 
vix ἀνυφαίνουσι. Τέταρτον αὐτὸν ἐπανήρετο, Τί τύραννον εἶναι ; οὐκ 
ἀνδρεῖον; Πάντων μὲν οὖν, ἔφη, δειλότατον, ὁπότε καὶ τὰ κουρευτικὰ 
μαχαίρια διαδέδοικε,» μὴ διὰ τούτων ἀπόληται. | Emi τούτοις οὖν ὁ 
Διονύσιος ἀγανακτήσας, προεῖπεν αὐτῷ ἡλίου ὄντος ὑπὲρ γῆς ἐκ τῶν 


tullianus de Anima c. 4. p. 310. tom. iv. 
* Cycnus de sinu Socratis demulcens 
liomines, discipulus Plato est." 

^ Nam Plato, jam ante quam se ad 
Socratis disciplinam contulisset, Heracliti 
secta fuerat imbutus, v. Apuleius d. l. 
p. 2. 

! Vid. Cicero Fin. v. 29. Tuscull. i. 
17. Apuleius d. l. Valer, Max. viii. 7. 
ext. 3. Laert. viii. 79. Augustinus C. 
D. viii. 4. Venit autem Plato Tarentum 
L. Camillo, Appio Claudio, Consulibus : 
v. Cic. Cat, M. 12. hoc est, A. U. ccccv. 
v. Gellius ix. 11. In Epistolis Platonis 
extant hodie dus, quas ad Archytan 
dedit: alteram earum servavit Laertius 
viii. 81. 

?' Cum hoc toto loco, qui est de pro- 
fectione Platonis in Siciliam, ejusque in 
aula utriusque Dionysii commoratione, 
conferri locus Eusebii debet Chron. i. p. 
56. Scal. a quo eadem iisdem fere verbis 
re;eruntur, 


π Intelligitur ᾿Αριστείδης ó Ῥήτωρ, ut 
ab Eusebio vocatur. v. Orat. Plat, ii. 
p. 376. s. tom. iii. Cant, add, Lucian, de 
parasit, tom. ii. p. 254. Grev. — Nonnus 
Συναγ. ἵστορ. 1. 23. p. 134. s. Eton, et 
Apuleius d. l. p. 3. 

? Casaubonus edidit xal μέρος ἔσχα- 
TOV. Sed apud Eusebium d. l. est, πρὸς 
ὃν ὃ Πλάτων, Mópióv τι μικρὸν πολιτικοῦ 
τὸ δικάζειν ὀρθῶς. Unde Hemsterhusius 
ad Tho. Mag. p. 27. inserendum hoc loco 
ante μέρος censuit genitivum πολιτικοῦ, 
Cui quidem ejus auctoritati parere, re 
ipsa jubente, non dubitavimus. 

P Casaubonus filius edidit μακαίρια 
διαδέδοικε. Sed Casaubonus pater legi 
jubebat μαχαιρίδια δέδοικε. Bene : v. Pier- 
sonus ad Morin p. 259. s. Nobis vero 
recipere visum est, μαχαίρια διαδέδοικε" 
quz quidem lectio propius accedit ad 
scripturam.Cod. veteris: et apud Euse- 
bium d.l. est, τὰ κουρευτικὰ μαχαίρια 
φοβεῖται, μὴ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀναιρεθῇ. 
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t “ 
ἀτίμως ὁ Πλάτων ἀπὸ τῶν 
ὁδοῦ τῆς εἰς Σικελίαν αἰτία 


Συρακουσῶν ἀπαλλάττεσθαι" καὶ οὕτως 
Συρακουσῶν Boy)». Τῆς δὲ δευτέρας 
αὕτη. Μετὰ τὸν θάνατον Διονυσίου τοῦ μεγάλου διαδέχεται τὴν τυ- 
ραννίδα “Διονύσιος ὁ Διονυσίου, μητρὸς ἀδελφὸν ἔχων τὸν Δίωνα, ὃς ἐκ 
πρώτης ὁδοῦ ὁμιλητὴς ἐγένετο Πλάτωνος. Γράφει οὖν αὐτῷ ὁ Δίων, 
"Ori, ἐὰν παραγένῃ, νῦν ἐλπίς ἐστι μεταβαλεῖν τὴν τυραννίδα εἰς ἀρι- 
στοχρατείαν. Διὰ τοῦτο τοίνυν τὴν δευτέραν ὁδὸν ποιησάμενος, καὶ 
διαβληθεὶς ὑπὸ τῶν δορυφόρων τοῦ Διονυσίου πρὸς αὐτὸν, ὡς βουλεύεται 
τὴν ἀρχὴν περιποιῆσαι τῷ Δίωνι» καὶ καταλῦσαι τὸν Διονύσιον, κρατη- 
θεὶς ὑπ᾿ αὐτοῦ, παρεδόθη Πόλλιδι τῷ Αἰγινήτῃ, ἐμπορευομένῳ εἰς Xixe- 
λίαν, πρὸς πρᾶσιν." ὋὉ δὲ ἀγαγὼν αὐτὸν εἰς Αἴγιναν, εὗρεν ᾿Αννίκεριν 
ἐκεῖ, τὸν Λίβυν, μέλλοντα πλεῖν ἐπὶ τὴν Ἦλιν, ἐφ᾽ ᾧ τεθρίππῳ ἀγωνί- 
σασῇαι. Περιτυχῶν οὖν τῷ Πόλλιδι, ὠνεῖται παρὰ αὐτοῦ τὸν Πλά- 
vaya, κρείττω τὴν δόξαν ταύτην πάσης ἐν τεθρίππῳ νίκης ἀγωνισάμενος" 
περὶ οὗ καὶ ᾿Αριστείδης φησὶν, ὅτι οὐδεὶς ἐγίνωσκεν ᾿Αννίκεριν, εἰ μὴ 
Πλάτωνα ἐπρίατο Τῆς δὲ τρίτης ὁδοῦ πάλιν ἀφορμὴ γέγονε τῆς εἰς 
Σικελίαν αὕτη" δημευθεὶς ὁ Δίων ὑπὸ τοῦ Διονυσίου, καὶ ἀφαιρεθεὶς 
τῶν ὄντων, ἐν δεσμωτηρίῳ ἐβλήθη. Γράφει οὖν τῷ Πλάτωνι, ὅτι 
ὑπέσχετο ὁ Διονύσιος ἀφεῖναι αὐτὸν, εἰ Πλάτων αὖθις ἀφίξεται πρὸς 
αὐτόν" ὁ δὲ τῷ ἑταίρῳ βοηθήσων, ἑτοίμως ὑπέστη καὶ τὴν τρίτην ὁδόν." 
Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῆς ἀποδημίας τοῦ φιλοσόφου τῆς εἰς Σικελίαν. 
᾿Ιστέον δὲ, ὅτι καὶ εἰς Αἴγυπτον ἀπῆλθε πρὸς τοὺς ἐκεῖ ἱερατικοὺς ἀν- 
θρώπους, καὶ ἔμαθε παρ᾽ αὐτῶν τὴν ἱερατικήν." 4ιὸ καὶ ἐν τῷ D'og- 
yia? φησὶν, Οὐ μὰ τὸν Kóva, τὸν παρ᾿ Αἰγυπτίοις θεόν, Ὃ γὰρ παρὰ 
τοῖς Ἕλλησι δύναται τὰ ἀγάλματα, τοῦτο παρὰ τοῖς Αἰγυπτίοις τὰ 
ζῶα, σύμβολα ὄντα ἑκάστου τῶν θεῶν, ᾧ ἀνάκειται. Βουλόμενος δὲ 
καὶ τοῖς Μάγοις ἐντυχεῖν, διὰ τὸ κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν καιρὸν" ἐν Περσίδι 
συνεστάναι πόλεμον, μὴ δυνηθεὶς παρ᾽ αὐτοὺς ἐλθεῖν, ἀφίκετο εἰς τὴν 
Φοινίκην" καὶ Μάγοις ἐκεῖ ἐντυχὼν, παρέλαβε τὴν μαγικήν. Διὸ καὶ 


4 Casaubonus edidit, ἡλίου ὄντος ὑπὲρ 
"yüs (aliquid deest) ἐκ τῶν Συρακουσῶν 
ἐδιώχθη. Hanc lacunam ncs explevimus 
e Cod. Vindob. auctore Lambecio d. l, 
p. 52. 

* Vid. Gellius xvii, 91. 

* Vid. Nonnus Συναγ. ἱστορ. i. 23. p. 
134. s. 

* Vid. Aristides Orat. Plat. ii. p. 385. 
tom. iii. et Menagius ad Laert. ii. 86. 

* Vid. Philostratus V. Apol. Tyan. 
xxxv. p. 43. et ibi Olearius, 

" Vid. Quintil.i. 12. 15. Apuleius d. 
l. p. 2. Valer. Max. viii, 7. ext, 3. Au- 


gustin, C. D. viii. 4. Lactant. iv. 2. 4. 
Ambrosius in Ps. 118. n. 4. tom. i. p. 
1195. Strabo xvii. p. 1159. Almelov. 
Theodoretus 0. II. i. p. 5. extr. Cyrillus 
Alex, i. p. 15. C. et p. 29. C. Justinus 
M. Parzn. p. 76. 85. 94. 103. Hutchin, 
Suidas v. δόγματα tom. i. p. 612. 

w P. 316. 27. Bas. 1. sed in libris 
Platonis legitur nunc, τὸν Αἰγυπτίων 
θεόν. : 

α Ita correximus, auctoritatem Casau- 
boni patris secuti: nam Casaubonus 
filius edidit τὸν θεόν, 
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, f E “ἊΝ ^ - . 

ἐν τῷ Τιμαίῳ" φαίνεται τῆς θυτικῆς ἔμπειρος ὧν, σημεῖά τε λέγων 
b! - ^ 

ἥπατος καὶ σπλάγχνων, καὶ τοιαῦτά τινα. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν πρὸ 

τῶν τριῶν" τῶν εἰς Σικελίαν ἀφίξεων ἔδει ῥηθῆναι. ᾿Αφικόμινος δὲ εἰς 

τὰς ᾿Αθήνας διδασκαλεῖον ἐν τῇ ᾿Ακαδημίᾳ συνεστήσατο μέρος τι τού- 

του τοῦ Γυμνασίου τέμενος ἀφορίσας ταῖς Μούσαις. Καὶ μόνῳ τῷ 


Πλάτωνι ἐνταῦθα Τίμων ὁ μισάνθρωπος συνῆν. Πολλοὺς δὲ πάνυ πρὸς 


E f , , AT ὃ ^ m" 3, , , 
μάθησιν ἀφείλκετο, καὶ ἄνδρας, καὶ γυναῖκας ἀνδρείῳ σχήματι, παρα- 
, - “- 
σκευάζων ἀκροᾶσθαι αὐτοῦ, καὶ κρείττονα πάσης" φιλοπονίας τὴν 
“ , κοῖς - - 
ἑαυτοῦ φιλοσοφίαν ἐπιδεικνύς. Καὶ γὰρ καὶ τῆς Σωκρατικῆς εἰρω- 
, 3. εἰν * -5 , ^ A. ,9 8 “3 , , 
γνείας ἀπήλλακτο, καὶ TOU ἐν ἄγορᾳ καὶ ἐπὶ τῶν ἐργαστηρίων διατρί- 
βειν, καὶ τοὺς γέους θηρῶντα ποιεῖσθαι τοὺς λόγους, ᾿Απήλλακτο δὲ 
“ € y - ^ 
xai τοῦ σεμνοῦ ὅρκου" τῶν Πυθαγορείων, τοῦ ἀποκεκλεισμένας ἔχειν 
M , bi “ 923 » , ε b , * 
τὰς θύρας, καὶ τοῦ Αὐτὸς ἔφα" πολιτικώτερον ἑαυτὸν παρέχων πρὸς 
Y ᾿ M , * » ὦ , ^ , 
ἅπαντας. Πολλοὺς τοίνυν ἐραστὰς αὐτοῦ καταστήσας, καὶ πλείστους 
ὠφελήσας,, μέλλων τελευτᾷν ἐνύπνιον εἶδεν, ὡς, κύκνος γενόμενος, ἀπὸ 
, - L - 
δένδρου εἰς δένδρον μετέρχεται, xal ταύτῃ πόνον πλεῖστον παρεῖχε τοῖς 
5 " € , [4 ^ » vy » » “ 
ἰξευταῖς. ὋὉ Σιμμίας, ὃ Σωκρατικὸς, ἔκρινεν, ὅτι ἄληπτος ἔσται τοῖς 
μετ᾽ αὐτὸν ἐξηγεῖσθαι βουλομένοις αὐτόν" ἰξευταῖς γὰρ ἐοίκασιν οἱ ἐξη- 
^ , , - , [4 e" , " » , 
γηταὶ, τὰς ἐννοίας τῶν ἀρχαίων πειρᾶσθαι βουλόμενοι" ἄληπτος δέ 
ἔστιν, ἐπειδὴ, καὶ φυσικῶς, καὶ ἠθικῶς, καὶ θεολογικῶς, καὶ ἁπλῶς 
- 2 ^ » , -“ , - , ^ - t€ , rA 
SOAM Gc, ἔστιν ἀκούειν τῶν αὐτοῦ, καθάπερ καὶ τῶν ιὍμηρου. duo 
y - 
γὰρ αὗται ψυχαὶ λέγονται γενέσθαι παναρμόνιοι" διὸ παντοδαπῶς 
ἐστιν ἀκούειν ἀμφοτέρων. ᾿Αποθανόντος δ᾽ αὐτοῦ, πολυτελῶς αὐτὸν 
» (A Dj - ᾿ς, δ , “ L ᾽ - ^ 7» 
ἔθαψαν οἱ ᾿Αθηναῖοι, καὶ ἐπέγραψαν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ, Τοὺς δύ 
" ^ ^ 
᾿Απόλλωνος φῦσ᾽, ᾿Ασκληπιὸν, ἠδὲ Πλάτωνα" Τὸν μὲν ἵνα ψυχὴν, τὸν δ᾽ 
e - , ^ - * ^ - , - , 
ἕνα σῶμα, 0001. Καὶ ταῦτα μεν περὶ TOU γένους TOU φιλοσόφου. 


V P. 493. Bas. 1. jubebat, ut legeretur, παρέχειν πρὸς ἅπαν- 


7 Casaubonus filius edidit τῶν αἰτίων" 
sed ostendit simul rescribendum esse τῶν 
τριῶν" quod adeo nos recepimus, 

4 Vid. Menagius ad Laert. iii. 46. p. 
155. B. a quo laudantur hzc ipsa Olym- 
piodori verba, πολλοὺς δὲ---ἀκροᾶσθαι 
αὐτοῦ. 

^ [ta legendum vidit Isaacus Casau- 
bonus: nam &Mericus edidit xpeírrov 
ἁπάσης. 

* Τί emendari jussit Casaubonus filius : 
qui tamen e Cod, vet. edidit ὄγκου. 

4 Casaubonus filius edidit ἅπαντας 
* ** λήσας" quam lacunam ita expleri 


τας θελήσας" sed M. Meibomius legen- 
dum censebat παρέχων πρὸς ἅπαντας 
πλησιάζοντας. Nos vero ut constituimus 
locum, ita eum legi in Cod. Vindob. 
auctor est Lambecius d. l. p. 52. 

* [ta M. Meibomius correxit, Quz 
quidem emendatio praeferenda videtur 
conjecture Menagii, a quo verba Olym- 
piodori, ἀποθανόντος δ᾽ αὐτοῦ---σῶμα 
σόοι, laudantur ad Laert, iii, 45. Is pri- 
orem versiculum ita legi jubebat, 'AzóA- 
λων δύυ Uc? , ᾿Ασκληπιὸν, ἠδὲ Πλάτωνα. 
Casaubonus enim edidit, Τοὺς δύο ᾿Απόλ- 
λων φῦσ᾽ —. 
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» 
1. ᾿Ανάγκη δὴ τὸν ἐξ ἁπάντων συγκείμενον καλῶν ῥυθμῶν καλὸν εἶναι 
λόγον. Μυρία τοιαῦτά ἐστι καὶ παρὰ Πλάτωνι. Ὃ γὰρ ἀνὴρ εὐμέ- 
[4 3 , , LJ , wolX ^ τ o 
λείαν τε, καὶ εὐρυθμίαν, συνιδεῖν δαιμονιώτατος" καὶ siye δεινὸς ἡν oU- 
τως ἐκλέξαι τὰ ὀνόματα, ὡς συνθεῖναι περιττὸς, καί νυ κεν, ἢ παρέ- 
λασσε τὸν Δημοσθένην κάλλους ἑρμηνείας ἕνεκεν, ἢ ἀμφήριστον ἔθηκε. 
Νῦν δὲ δὴ περὶ μὲν τὴν ἐκλογήν ἔστιν, ἃ διαμαρτάνει, καὶ μάλιστα, ἐν 
4. A ^ ΄ ^ M ^ ^5 ᾽ὔ 7 ’, 
οἷς ἂν τὴν ὑψηλὴν, καὶ περιττὴν, καὶ ἐγκατάσκευον, διώκει φράσιν, 
ὑπὲρ ὧν ἑτέρωθί μοι δηλοῦται, σαφέστερον δὲ συντίθησι τὰ ὀνόματα, 
^ ἡδέ, ^ - ^ pus & 7s » 3A ὦ ^ e 
καὶ ἡδέως, xal καλῶς, νὴ Δία καὶ οὐκ ἄν Tig αὐτὸν ἔχοι κατὰ τοῦτο 
μέμψασθαι τὸ μέρος. ^ Dionysius Halic. περὶ Συνθέσ. ὀνομάτων 
c. 18. p. 140. Upton. 
Ἵ 6 5 
9, Ὅτι γὰρ ἥδιστόν τε, καὶ κάλλιστον, ἐν λόγοις ἣ μεταβολὴ, TÁV- 
τὰς εἰδέναι πείθομαι. Παράδειγμα δὲ αὐτῆς ποιοῦμαι πᾶσαν μὲν τὴν 
' Hpobórou λέξιν, πᾶσαν δὲ τὴν Πλάτωνος, πᾶσαν δὲ τὴν Δημοσθένους. 
᾿Δμήχανον γὰρ εὑρεῖν τούτων ἑτέρους ἐπεισοδίοις τε πλείοσι, καὶ ποικι- 
H , 
λίαις eÜpowTépais, καὶ σχήμασι πολυειδεστέροις, χρησαμένους" λέγω 
^ ^ “- € 
δὲ, τὸν μὲν ὡς ἐν ἱστορίας σχηματισμῷ" τὸν δὲ ὡς ἐν διαλόγων χάριτι" 
^ ^ [1 “.:μψ " 
τὸν δὲ ὡς ἐν λόγων ἐναγωνίων χρείᾳ. — ldem ibid. c. 19. p. 158. 
“- » ^ 
S. Τῶν 9 ἄλλων, ὅσοι τὴν αὐτὴν ἐκείνῳ μεσότητα ἐπετήδευον, ὕστε- 
^ , - bs 
po» μὲν ἐκεῖνοι μακρῷ παρ Ὅμηρον ἐξεταζόμενοι φαίνοντ᾽ ἄν" καθ᾽ 
Ρικί. Vor. I. G 
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ἑαυτοὺς δὲ εἰ θεωροίη τις αὐτοὺς, ἀξιοθέατοι" ---φιλοσόφων δὲ, κατ᾽ ἐμὴν 
δόξαν, Δημόκριτός τε, καὶ Πλάτων, καὶ ᾿Αριστοτέλης. Τούτων γὰρ 
ἑτέρους εὑρεῖν ἀμήχανον ἄμεινον κεράσαντας τοὺς λόγους. ldem ibid. 
c. 24. p. 290. 

4. Πᾶσα λέξις ἡ δίχα μέτρου ἐγκειμένη, ποιητικὴν μοῦσαν, ἢ μελι- 
κὴν χάριν, οὐ δύναται προσλαβεῖν, κατὰ γοῦν τὴν σύνθεσιν αὐτήν" ἐπεὶ 
καὶ ἡ ἐκλογὴ τῶν ὀνομάτων μέγα τι δύναται, καὶ ἔστι τις ὀνομασία 
ποιητικὴ, γλωττηματικῶν τε, καὶ ξένων, καὶ τροπικῶν, καὶ πεποιημέ- 
γων, οἷς ἡδύνεται ποίησις εἰς κόρον, ἐγκαταμιγέντων τῇ ἀμέτρῳ λέξει" 
ὃ ποιοῦσιν ἄλλοι τε πολλοὶ, καὶ οὐχ ἥκιστα Πλάτων. — Idem ibid. 
£525. Ρ- 990. 

5. 'O δὲ Πλάτων τοὺς ἑαυτοῦ Διαλόγους κτενίζων, καὶ βοστρυχί- 
ζων, καὶ πάντα τρόπον ἀναπλέκων, οὐ διέλιπεν ὀγδοήκοντα γεγονώς 
ἔτη. Πᾶσι γὰρ δήπου τοῖς φιλολόγοις γνώριμα τὰ περὶ τῆς φιλοπο- 
νίας τἀνδρὸς ἱστορούμενα, τά τε ἄλλα, καὶ δὴ καὶ τὰ περὶ τὴν δέλτον, 
ἣν, τελευτήσαντος αὐτοῦ, λέγουσιν εὑρεθῆναι, ποικίλως μετακειμένην 
τὴν ἀρχὴν τῆς Πολιτείας ἔχουσαν τήνδε' Κατέβην χθὲς εἰς Πειραῖα 
μετὰ Γλαύκωνος τοῦ ᾿Αρίστωνος.Σ Idem ibid. c. 95. p. 949. s. 

Sed quum reliqua Dionysii scripta rhetorica etiam abundent 
ejusmodi locis, ubi de orationis Platonice virtutibus judicium 
tulit; quum chartz parcendum esse intelligamus, ut eos appo- 
nere integros non liceat: indicabimus tantum illorum sedes, 
quas admiratores eloquentiz? philosophi, atque zemulatores, adire 
ipsi, et inspicere, possint. Extant igitur illi Τέχνης c. 10. p. 60. 
sS. c. 11. p. 62, Xapaxr. τῶν παλαιῶν p. 70. Lys. p. 82. Dinarch. 
p.115. Ep.ad Pompeium p. 195. ss. περὶ Δημοσθ, δεινότητος 
p. 165. s. 172. 177. 181. 183. 194. Tom. ii. Lips. 

6. Ὁ μὲν yàp πολιτικὸς Πανηγυρικὸς τοιοῦτος" τῶν δὲ κατὰ λογο- 
γραφίαν Πανηγυρικῶν οὗτος κάλλιστος ὁ Πλατωνικός" καὶ τοῦτον 
παρἄδειγμα φαίημεν ἂν ἡμεῖς εἶναι τὸ ἄριστον τοῖς βουλομένοις τε, καὶ 
δυναμένοις, Πανηγυρικὸν λόγον ἐργάζεσθαι. — Hermogenes περὶ ᾿Ιδεῶν 
ii. 10. p. 480. Laurent. 

7. “Ορῶμεν γὰρ, πλὴν τῶν εἰρημένων χαρακτήρων ἐναντίων, πάντας 
μιγνυμένους πᾶσιν" οἷον τὰ “Ομήρου τε ἔπη, καὶ τοὺς Πλάτωνος λόγους, 
καὶ Ξενοφῶντος, καὶ ᾿Ηροδότου, καὶ ἄλλων πολλῶν, πολλὴν μὲν μεγα- 
λοπρέπειαν καταμεμιγμένην ἔχοντας, πολλὴν δὲ δεινότητά τε, καὶ χά- 
ριν. Pseudodemetrius Phalereus περὶ ἱΕρμ. s. 37. 


« Vid. Cic. Cat. M, 5. Var. Lect. ix. 5. Muretus Var. Lect. 
b Vid. Quintil. viii, 6. 64. — Victorius xviii, 8. p. 1207. vol. ii. Thes, Gruter, 
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B. Διὸ καὶ Πλάτων ἐπισφαλές τι δοκεῖ ποιεῖν, Μεταφοραῖς μᾶλλον 
χρώμενος, ἢ Εἰκασίαις., — ldem ibid. s. 80. 
-N 9 aM 3 , ^ : , , 
9. Κἀν μετροειδῆ δὲ ἡ, τὴν αὐτὴν ποιήσει χάριν λανθανόντως δὲ τοι 
ε - ε “ ᾽ - Ν 
παραδύεται ἣ ἐκ τῆς τοιαύτης ἡδονῆς χάρις. Καὶ πλεῖστον μὲν τὸ τοι- 
€ D ^ , 
oUroy εἶδός ἔστι παρὰ roig Περιπατητικοῖς, καὶ παρὰ Πλάτωνι ----- 
ldem ibid. s. 184. 
, " , , ^ 3 [od “Ὁ Li bed , 5 *, 

10. Πλάτων μέντοι £v πολλοῖς αὑτῷ TOO ῥυθμῷ γλαφυρὸς ἔστιν ἐκ- 
τεταμένω πως, καὶ οὔτε ἕδραν ἔχοντι, οὔτε μῆκος" τὸ μὲν γὰρ ἰσχνὸν 
xal δεινὸν, τὸ δὲ μῆκος μεγαλοπρεπές" ἀλλ᾽ οἷον ὀλίσθῳ τινὶ ἔοικε τὰ 
κῶλα, καὶ οὔτε μέτροις παντάπασιν, οὔτ᾽ ἀμέτροις —. — ldem ibid. 
s. 186. 

11. Τὸ Bà ἰδίως καλούμενον εἶδος Σωκρατικὸν, ὃ μάλιστα δοκοῦσι 
ζηλῶσαι Αἰσχίνης καὶ Πλάτων —. — ldem ibid. s. 319. 

19. Ὁπότε γὰρ οὐδὲ ὁ εὐφωνότατος τῶν ὄντων Πλάτων, ei καὶ πρὸς 
“Ὅμηρον παραβάλλειν ἐθέλοις —. Εἰ γάρ τις ἐς τὰς Πλάτωνος φωνὰς 
» ^ ἘΠ, - , ^ » , - ^ -“ , ^ - 
ἐμπεσων, ἑτέρων δεῖται λόγων, καὶ εἰ τῷ ἐκεῖθεν τὸ φῶς ἀμαυρὸν δοκεῖ, 

€ € * V 
καὶ ἥκιστα μετέχον αὐγῆς σαφοῦς, οὗτος οὐδ᾽ ἂν τὸν “Ηλιον ἴδοι ἀνίσ- 
χοντα, οὐδὲ τὴν Σελήνην λαμπρυνομένην, οὐδὲ τὸν “Ἕσπερον καταδυό- 
μένον, οὐδὲ τὸν ᾿Εωσφόρον φθάνοντα.----Εἰκάζω δὴ τὴν μὲν πρώτην ὁμι- 
Lp Á - e 
λίαν τῶν Πλάτωνος λόγων μετάλλῳ τινὶ ἀτεχνῶς χρυσοῦ" τὸ δὲ ἐπὶ 
τούτῳ ἑτέρας δεῖται τέχνης, ἣ τὸ ληφθὲν δοκιμάζουσα, καὶ ἐκκαθαί- 
, € ^ “ N Á, E ’, M 
pouca λόγῳ, ὡς πυρὶ, χρῆσθαι ἤδη δύναται ἀκηράτῳ καὶ βεβασανισ- 
μένῳ τῷ χρυσῷ. Maximus Tyr. Dissert. i. p. 2. s. Davis. min. 

13. Σοῦ, ὦ Πλάτων, ἣ τε μεγαλόνοια θαυμαστὴ καὶ ἣ καλλιφωνία 
δεινῶς ᾿Αττικὴ, καὶ τὸ κεχαρισμένον, καὶ πειθοῦς μεστὸν, ἥ τε σύνεσις, 
καὶ τὸ ἀκριβὲς, καὶ τὸ ἐπαγωγὸν ἐν καιρῷ τῶν ἀποδείξεων, πάντα 
ταῦτά co ἀθρόα πρόσεστιν. Lucian. Revivisc. t. 1. p. 402. ταν. 

14. Τί δεῖ περὶ Τιμαίου λέγειν, ὅπου γε καὶ oi ἥρωες ἐκεῖνοι, Eieyo- 

m" , ^ r4 , 35523 - ΄ LÀ 
φώντα λέγω, καὶ Πλάτωνα, xairovy ἔκ τῆς Σωκράτους οντες πα- 
λαίστρας, ὅμως διὰ τὰ οὕτω μικροχαρῆ ἑαυτῶν ποτε ἐπιλανθάνονται ; 
Longinus περὶ ὕψους c. iv. 4. 
qd 

15. "Ori μέντοι Πλάτων ---τοιούτῳ τινὶ χεύματι ἀψοφητὶ ῥέων, οὐ- 
δὲν ἧττον μεγεθύνεται--οὐκ ἀγνοεῖς.--- Μόνος ᾿Ηρόδοτος Ομηρικώτατος 
39 ouf , » Ζ o ) , / * , 
ἐγένετο; Στησίχορος ἔτι πρότερον, 0, τε ᾿Αρχίλοχος, πάντων δὲ TOU- 

, € ΄ 29 0 -€6 -2)5 g , , QAN 
τῶν μάλιστα ὁ Πλάτων ἀπὸ τοῦ Ομηρικοῦ &xeivou νάματος εἰς αὕτον 
ίας δι ig à ά * ldem ibid 
μυρίας ὅσας παρατροπὰς ἀποχετευσάμενος. em ibid. c. 13. 
l.et:/$. 


* Vid, Quintil. x. 1. 81. Telephus, τῆς Ὁμήρου καὶ Πλάτωνος συμφωνία5" v. 
Pergamenus, Grammaticus, scripseratmepl Suidas v. Τήλεφος ut Ammonius Alex- 
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16. ᾿Επὶ γὰρ τούτοις καὶ τὸν Πλάτωνα οὐχ ἥκιστα διασύρουσ:, 
πολλάκις, ὥσπερ ὑπὸ βακχεΐας τινὸς τῶν λόγων, εἰς ἀκράτους καὶ 
ἀπηνεῖς μεταφορὰς, καὶ εἰς ἀλληγορικὸν στόμφον, ἐκφερόμενον. Idem 
ibid. c. 32. 7. 

17. Τούτοις δὲ ἐπιγενόμενος Πλάτων, ἀνὴρ ἐκ φύσεως ἀρτιτελὴς, 
xa πολὺ διενεγκών, οἷα κατάπεμπτος ὡς ἀληθῶς ἐκ θεῶν, ἵν᾽ ὁλόκληρος 
ὀφθῇ ἡ δι᾿ αὐτοῦ φιλοσοφία, παρῆκέ τε οὐδὲν, καὶ ἕκαστα ἠκρίβωσε, 
μήτε ἐλλείπων πρὸς τὸ ἀναγκαῖον, μήτε πρὸς τὸ ἄχρηστον ἐξενεχθείς. 
Atticus Platonicus ap. Euseb. P. E. ii. 2. p. 509. s. Colon. 

18. *Ap' οὖν ὁ πάμμεγας Πλάτων διὰ τοῦτο ἡσυχῆ ἔμεινεν, ἐπὶ τοῦ 
σκίμποδος καὶ τοῦ δωματίου ; καὶ τίς οὕτω πολυπράγμων, ἢ καινοτό- 
μος, ὃς πρῶτον σποράδην οἰκοῦσαν φιλοσοφίαν ξυνῴκισε καὶ συνήγαγεν, 
ὥσπερ Θησεὺς τὰς ᾿Αθήνας Τέως δὲ τριχῇ διεσπάσθη, μᾶλλον δὲ τέ- 
τραχα" καὶ χωρὶς μὲν ἦσαν ᾿Ιταλιώτιδες Μοῦσαι, χωρὶς δὲ αἱ Xixe- 
uxo, χωρὶς δὲ ὁ χορὸς τῶν ᾿Ιάδων᾽ αἱ μὲν τὰ θεῖα μαντεύουσαι, αἱ δὲ 
ὑπὲρ τῆς φύσεως μεριμνῶσαι" τούτων δὲ μακρὰν ἀπεσκήνουν αἱ περὶ 
κακίας καὶ ἀρετῆς. ᾿Ἐν Αἰγύπτῳ δὲ μόνον ἐφιλοχώρει τὰ μαθήμαται. 
Ταῦτα δὲ οὖν ἅπαντα ξυνήρμοσε πρῶτον, ὥσπερ μέλη ἑνὸς ζώου διεῤῥιμ- 
μένα, καὶ σύμπνοα ἔδειξε καὶ ὁμοιοπαθῆ, καὶ οὐχ οἷόν τε, ἕν τι αὐτῶν 
ἀποτεμόντα μὴ οὐ κολοβόν τε, καὶ ἔμπηρον, ἔχειν. Πρὸς δὲ καὶ ἕτεραι 
πάμπολλα ἐπεισηνέγκατο καὶ εἰσήγαγε λόγου ἰδέαν κερασάμενος ἐκ 
ποιήσεως καὶ Ψιλομετρίας(.. τοὺς ἐρωτῶντας, καὶ ἀποκρινομένους, καὶ 
διηγουμιένους, ὑφ᾽ ὧν κατεχόμεθα,2 ἅτε τις ἄνθρωπος, καὶ αἰρόμεϑοι ἀπὸ 
τῆς γῆς. "Themistius Orat. xv. p. 362. s. Petav. 

19. ᾿Επεὶ καὶ Πλάτων ἐξομνύμενος φαίνεται τὰ ξυγγράμματα. 
Οὐ γάρ ἐστι Πλάτωνος ξύγγραμμα: οὐδὲν, οὔτ᾽ ἔσται" τὰ δὲ νῦν φερό- 
μενά ἐστι Σωκράτους, ἀνδρὸς καλοῦ καὶ νέου. Julianus Orat. vi. 
p. 189. Spanhem. add. Orat. vii. p. 214. s. 

90. Kol μέντοι καὶ Πλάτων ἐκεῖνος, ὁ ᾿Αρίστωνος μὲν υἱὸς, Σω- 
κράτους δὲ φοιτητὴς, εὐστομίᾳ δὲ ἅπαντας ἀποχρύψας, οὐκ ὦκνησεν 
ἕνεκα τοῦ τἀληθὲς ἐξευρεῖν, καὶ Αἴγυπτον περινοστῆσαι, καὶ Θήβας τὰς 
Αἰγυπτίας, καὶ Σικελίαν, καὶ ᾿Ιταλίαν. Theodoretus ᾿Ελλην. πα- 
θημ. Θεραπ. 1. p. 5. Sylb. ] 


21. Ὅτι δὲ καὶ οὗτος (Plato), 


andrinus περὶ τῶν ὑπὸ Πλάτωνος μετενη- 
veyuévev ἐξ “Ομήρου" qui ejus libellus 
laudatur ab Homeri scholiasta Veneto : 
v. Villoisonus Anecd. Gr. tom. ii. p. 
184. et Metrophanes, Lebadiensis, So- 
phista, περὶ τῶν χαρακτήρων Πλάτωνος; 


ὁ πάντας ἀνθρώπους, καὶ οὐ τοὺς 


Ἐενοφῶντος, Νικοστράτου, Φιλοστράτου" 
v. Suidas v. Μητροφάνηπ" cujus verba de- 
scripsit Eudocia Ion. p. 301. 

4 Vid. Quintil. x. 1. 81. Hoc de di- 
cendi genere Platonis separatim scripsit 


Joh, Frider. Hillerus, Viteb, A. C. 1763. 
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ἄλλους Ἑλληνας μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς ᾿Αθηναίους, εὐγλωττίᾳ, καὶ 
ὀνομάτων κἄλλει, πάμπαν ἀποκρύψας, μὴ τῇ κομψείᾳ τῶν λόγων, 
ἀλλὰ τῇ τῶν ἐνθυμημάτων ἁρμονίᾳ, προσέχειν παρεγγυᾷ —. ldem 
ibid. p. 9. 

99. Σωκράτους μὲν yàp τὰ ἐνθυμήματα, Πλάτωνος δὲ τὰ Éwy- 
γράμματα. ldem ibid. ii. p. 23. 

At v. Valquenarius ad Xen. Memor. p. 938. s. et p. 951. 
et ipse TTheodoret. d. l. vii. p. 109. extr. 

93. Καὶ ὁρῶν τῆς κλοπῆς τὰ φώρια, τῷ Πυθαγορικῷ Νουμηνίῳ 
πιστεύσει, λέγοντι, Τί γάρ ἐστι Πλάτων, ἢ Μωυσῆς ᾿Αττικίζων; Διὰ 
γὰρ δὴ τούτων ἀναφανδὸν ἔδειξεν ὁ Νουμήνιος, ὡς, ὁπόσα Πλάτων εὐσε- 
βῶς εἴρηκεν, ἐκ τῆς Μωὺῦσοῦ θεολογίας σεσύληκεν. — ldem ibid. ii. 
p.97. 

Vid. Gataquerus de stylo N. T. c. 44. p. 155. s. et Clericus 
Epp. Critt. ep. 7. 

Legi etiam possunt Epigrammata variorum poetarum Gra- 
corum, que in Anthologia extant, i. 86. p. 118. iii. 1. p. 191. 
iii. 33. p. 988. 8. a iv. 33. p. 380. v. p. 386. et p. 507. Steph. 
item Origenes c. Cels. vi. p. 275. Spenc. et Isidorus Pelusiota 
Epp. iv. 55. p. 25. 

24, Sed ego, neque illis ἘΞ ΈΓΓΈΝ. neque harum disputa- 
tionum inventori, et principi, longe omnium in dicendo gravis- 
simo, et eloquentissimo, Platoni, cujus tum Athenis cum Char- 
mada diligentius legi Gorgiam : quo in libro hoc maxime admi- 
rabar Platonem, quod mihi in oratoribus irridendis ipse esse ora- 
tor summus videbatur.—E:t si Plato de rebus a civilibus contro- 
versiis remotissimis divinitus est locutus : quod ego concedo :— 
qui discernes eorum, quos nominavi, ubertatem in dicendo, et 
copiam, ab eorum exilitate, qui hac dicendi varietate, et elegan- 
tia, non utuntur? Cic. Orat. 1. 11. 

25. At hoc ne philosophi quidem ipsi, qui omnia, sicut pro- 
pria, sua esse, atque a se possideri, volunt, dicere audent, geo- 
metriam, aut musicam, philosophi esse, quia Platonem omnes in 
illis artibus przsstantissimum fuisse fateantur. Idem ibid. c. 50. 

96. Neque enim quisquam nostrum, cum libros Platonis mi- 
rabiliter scriptos legit, in quibus omnibus fere Socrates exprimi- 
tur, non, quanquam illa scripta sunt divinitus, tamen majus quid- 
dam de illo, de quo scripta sunt, suspicatur. ldem ibid. ii. 4. 

27. Cujus (Socratis) ingenium, variosque sermones, imnor- 
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talitati scriptis suis Plato tradidit, cum ipse litteram Socrates 
nullam reliquisset. Idem ibid. iij, 16. add. ibid. iii. 34. 

98. Quis enim uberior in dicendo Platone ? Jovem aiunt phi- 
losophi, si Grece loquatur, sic loqui.—Lectitavisse Platonem 
studiose, audivisse etiam, Demosthenes dicitur: idque apparet 
ex genere et granditate verborum :^ dicit etiam in quadam epis- 
tola hoc ipse de sese (v. Orat. iv.) Idem Brut. 31. 

29. Nec enim posset idem Demosthenes dicere, quod dixisse 
Antimachum, Clarium poétam, ferunt: qui cum, convocatis 
auditoribus, legeret eis magnum illud, quod novistis, volumen 
suum, et eum legentemn omnes, prater Platonem, reliquissent, 
* Legam,' inquit, * nihilo minus: Plato enim mihi unus instar 
est omnium millium.' et recte. Idem ibid. c. 51. 

30. Nec vero Aristotelem in philosophia deterruit a scriben- 
do amplitudo Platonis. Idem Orat. c. 1. 

31. Has rerum formas appellat ideas ille, non intelligendi so- 
lum, sed etiam dicendi, gravissimus auctor, et magister, Plato, 
easque gigni negat, et ait, semper esse, ac ratione et intelligen- 
tia contineri: catera nasci, occidere, fluere, labi —. — Illa enim 
sunt curricula multiplicium, variorumque, sermonum, in quibus 
Platonis primum impressa sunt vestigia: sed, et hujus, et alio- 
rum philosophorum, disputationibus, et exagitatus maxime ora- 
tor est, etadjutus. Omnis enim ubertas, et quasi sylva dicendi, 
ducta ab illis est, nec satis tamen instructa ad forenses caussas. 
Idem ibid. c. 3. 

39. Quanquam enim et philosophi quidam ornate locuti sunt : 
—et longe omnium, quicunque scripserunt, aut locuti sunt, ex- 
titit et gravitate princeps Plato: tamen horum oratio, neque 
nervos, neque aculeos oratorios, ac forenses, habet —. ldem 
ibid. c. 19. 

33. Itaque video visum esse nonnullis, Platonis, et Demo- 
criti, locutionem, etsi absit a versu, tamen, quod incitatius fera- 
tur, et clarissimis verborum luminibus utatur, potius poéma pu- 
tandum, quam comicorum poétarum. Idem ibid. c. 90, 

34. In quo quidam etiam 'Theopompum reprehendunt, quod 
eas litteras (vocales) tanto opere fugerit: etsi id magister ejus, 
Isocrates: at non 'Thucydides: ne ille quidem, haud paulo 


* Isidorus Pelusiota Epp. iv. 91. p. ἀποδέχονται. 
43. οἱ μὲν γὰρ τὸ ὕψος τοῦ Πλάτωνος 
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major scriptor, Plato: nec solum in his sermonibus, qui dialogi 
dicuntur, ubi etiam de industria id faciendum fuit, sed in popu- 
lari oratione, qua mos est Athenis laudari in concione eos, qui 
sint in przliis interfecti: qu: sic probata est, ut eam quotannis, 
ut scis, illo die recitari necesse sit. [n ea est crebra ista voca- 
lium concursio, quam magna ex parte, ut vitiosam, fugit De- 
mosthenes. [Idem ibid. c. 44. 

35. At loquitur pulcre (Thucydides). Num melius, quam 
Plato ?—quem (lsocratem) divinus auctor, Plato, suum fere 
zqualem admirabiliter ia Phaedro laudan fecit ἃ Socrate —. 
Idem de optimo genere oratorum c. 6. 

36. Virum unum totius Gracie facile doctissimum, Plato- 
nem —. [dem pro Rabir. Posth. c. 9. 

37. Atque ille quidem princeps ingenii et doctrine, Plato, 
tum denique fore beatas respublicas putavit, si, aut docti ac sa- 
pientes homines eas regere coepissent, aut ii, qui regerent, omne 
suum studium in doctrina ac sapientia collocassent. Idem ad 
ΟἹ Er. i. ep. 1. 10. 

38. Platonis autem auctoritate, qui varius, et multiplex, et 
copiosus, fuit, una et consentiens duobus vocabulis philosophia 
forma instituta est, Academicorum et Peripateticorum. Idem 
Acad, 1. 4. ᾿ 

39. Cujus (Platonis) in libris nihil affirmatur, et in utramque 
partem multa disseruntur, de omnibus quzritur, nihil certi dici- 
tur. Idem ibid. c, 12. 

40. Ita multi sermones perscripti sunt, e quibus dubitari non 
possit, quin Socrati nihil sit visum sciri posse. Excepit unum 
tantum, scire se, nihil se scire, nihil amplius. Quid dicam de 
Platone? qui certe tam multis libris hec persecutus non esset, 
nisi probavisset. lroniam enim alterius, perpetuam przsertim, 
nulla fuit ratio persequi. ldem ibid. iv. 23, 

41. Plato omne judicium veritatis, veritatemque ipsam, ab- 
ductam ab opinionibus, et a sensibus, cogitationis ipsius, et 
mentis, esse voluit. Idem d. l. c. 46. 

49. Quanquam si plane sic verterem Platonem, aut Aristo- 
telem —: male, credo, mererer de meis civibus, si ad eorum 
cognitionem divina illa ingenia transferrem.—Locos quidem 
quosdam, si videbitur, transferam, et maxime ab iis, quos modo 
nominavi, cum inciderit, ut id apte fieri possit. Idem Fin. i. 3. 
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43. Credamus igitur Panatio, 2 Platone suo dissentieuti. 
Quem enim omnibus locis divinum, quem sapientissimuin, quem 
sanctissimum, quem Homerum philosophorum, appellat, hujus 
hanc unam sententiam de immortalitate animorum non probat. 
Idem 'Tusc. 1. 39. 

44. Cujus (Socratis) multiplex ratio disputandi, rerumque 
varietas, et ingenii magnitudo, Platonis memoria, et litteris, con- 
secrata, plura genera effecit dissentientium philosophorum. 
Idem ibid. v. 4. 

45. Audiamus enim Platonem, quasi quendam deum philoso- 
phorum. ldem N. D. ἡ. 14. 

46. Sed, ut vir doctissimus fecit Plato, atque idem gravissi- 
simus philosophorum omnium, qui princeps de republica con- 
scripsit, idemque separatim de legibus ejus, id mihi credo esse 
faciendum. Idem Legg. ii. 6. 

47. M. Sequar igitur, ut institui, divinum illum virum, quem, 
quadam admiratione commotus, sepius fortasse laudo, quam 
necesse est. Att. Platonem videlicet dicis. M. Istum ipsum, 
Attice. Att. "Tu vero eum, nec nimis valde unquam, nec nimis 
sz pe, laudaveris. Nam hoc mihi etiam nostri illi, qui neminem, 
nisi suum, laudari volunt, concedunt, ut eum arbitratu meo dili- 
gam. Idem Legg. iii. 1. 

48. Equidem et Platonem existimo, si genus forense dicendi 
tractare voluisset, gravissime et copiosissime potuisse dicere. 
Idem Off. 1. 1. 

49. Si quod tamen exemplum ad imitationem demonstrandum 
sit, solum est, quod ex dialogis Socraticorum, maximeque Pla- 
tonis, duci potest: in quibus adeo scitz sunt interrogationes, ut, 
cum plerisque bene respondeatur, res tamen ad id, quod volunt 
efficere, perveniat. Quintil. Instit. Orat. v. 7. 28. 

50. Quamvis enim vincta sit, tamen soluta videri debet ora- 
tio. Atqui Plato, diligentissimus compositionis, in "Timzo, 
prima statim parte, vitare ista non potuit. Nam et initium 
hexametri statim invenias, et Anacreontion protinus colon effi- 
cias, et si velis trimetron, et quod duobus pedibus et parte, πεν- 
θημιμερὲς a Grecis dicitur: et hac omnia in tribus verbis. 
Idem ix. 4. 77. s. 

51. Philosophorum, ex quibus plurimum se traxisse eloquen- 
tie M. Tullius confitetur, quis dubitet Platonem esse przci- 


——— 
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cipuum, sive acumine disserendi, sive eloquendi facultate divina 
quadam et ITomerica? multum enim supra prosam orationem, 
et quam pedestrem Grzci vocant, surgit: ut mihi non hominis 
ingenio, sed quodam Delphico videatur oraculo instinctus. 
Idem x. 1.81. 

59. Nam mihi videtur M. Tullius, cum se totum ad imitatio- 
nem Grecorum contulisset, effinxisse vim Demosthenis, copiam 
Platonis, jucunditatem Isocratis. Idem ibid. s. 108. 

53. Qua tandem ars digna litteris Platoni defuit? ldem xii. 
11:25. 

54. Plato autem patriam Athenas, preceptorem Socratem, 
sortitus, et locum, et hominem, doctrinz fertilissimum, ingenii 
quoque divina instructus abundantia, cum omnium jam morta- 
lium sapientissimus haberetur, eo quidem usque, ut, si ipse Ju- 
piter coelo descendisset, nec elegantiore, nec beatiore, facundia 
usurus videretur: /Egyptum peragravit, dum a sacerdotibus 
ejus gentis Geometrie multiplices numeros, atque. celestium 
observationum rationem, percipit. Quoque tempore a studiosis 
juvenibus certatim Atheuz Platonem doctorem quzrentibus pe- 
tebantur, ipse Nili luminis inexplicabiles ripas, vastissimosque 
campos, effusam barbariem, et flexuosos fossarum ambitus, 
JEgyptiorum senum discipulus lustrabat. Quo minus miror, 
eum in Italiam transgressum, ut ab Archyta Tarenti, a Timzo, 
et Acrione, et Echecrate, Locris, Pythagorze precepta et insti- 
tuta acciperet./ "lanta enim vis, tanta copia, litterarum undi- 
que colligenda erat, ut invicem per totum terrarum orbem dis- 
pergi et dilatari posset. Altero etiam et octogesimo anno de- 
cedens, sub capite Sophronis mimos habuisse fertur. Sic ne 
extrema quidem ejus hora agitatione studii vacua fuit, Valerius 
Max. viii. 7. ext. 3. add. Augustinus C. D. viii. 4. 11. 

55. Favorinus de L;sia et Platone solitus est dicere, S1 ex 
Platonis, inquit, oratione verbum aliquod demas, mutesque, at- 
que id commodissime facias, de elegantia tantum detraxeris; si 
ex Lysig, de sententia. Gellius N. A. ii. 5. 

56. Apud Platonem quoque multis in locis reperias syllo- 
gismos, repudiato, conversoque, isto ordine, qui in docendo tra- 


f Συμφωνίαν "Opoéws, Πυθαγόρου, kal Πρόκλος et Ξυριανὺς, et Eudocia in Ion. 
Πλάτωνος, scripserant Proclus Lycius, p. 366. et p. 389. 
et Syrianus Alexandrinus, v, Suidas v. 
Plat, Vor, I, H 
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ditur, cum eleganti quadam reprehensionis contemtione, positos 
esse. Idem ibid. c. 8. 

57. Memorie mandatum est, Platonem philosophum tenui 
admodum pecunia familiari fuisse, atque eum tamen tres Phi- 
lolai Pythagorici libros decem millibus denarium mercatum. 
Id ei pretium donasse quidam scripserunt amicum ejus, Dionem 
Syracosium.— Timon amarulentus librum maledicentissimum 
conscripsit, qui XíAAo; inscribitur. In eo libro Platonem phi- 
losophum, quem dixeramus tenui admodum pecunia familiari 
fuisse, contumeliose appellat, quod impenso pretio librum Py- 
thagoricz discipline emisset, exque eo Timzum, nobilem illum 
dialogum, concinnasset. Versus super ea re Timonis hi sunt, 
Kai σὺ Πλάτων" xol ydp σε μαθητὴν ὁ πόθος ἔσχε: Πολλῶν δ᾽ ἀργυ- 
ρίων ὀλίγην ἠλλάξαο βίβλον" Ὅθεν ἀπαρχόμενος γράφειν ἐδιδάχθης. 
Idem ii. 17. 

58. Proinde igitur, et Xenophon, et Plato, Socraticze amce- 
nitatis duo lumina, certare, e&mularique, inter sese existimati 
sunt, quia de iis apud alios, uter esset exsuperantior, certabatur, 
et quia duz eminentia, quum simul junctz in arduum nituntur, 
simulacrum quoddam contentionis zmule pariunt. — Idem xiv. 
3. add. Idem xvii. 20. et omnino Freculphus, episcopus 
Lexoviensis, Chrouic. i. 4. 14. 

59. Plato, qui omnium sapientissimus judicatur--quem Ci- 
cero secutus atque imitatus in plurimis. — Lactaut. Institut. Di- 
vin. i. 5. 93. s. 

60. Non enim de Socrate, aut Platone, hoc saltem dicebat, 
qui velut reges habentur philosophorum. [dem ibid. iii. 
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DE PLATONE 


ET EJUS SCRIPTIS ATQUE INTERPRETIBUS 


DLPSSERTIATIO 


JOH. ALB. 


FABRICII 


BIBLIOTH. GRJEC/E LIB. III. CAP. I. 





i, Platonis nomen, zas, et vita, Alii Platones, circiter viginti. II. De dictione, 


ac Philosophia, Platonis, moreque tradendi per Dialogos. 


III. Scripta Platonis 


genuina, recensita secundum ordinem T'etralogiarum "Thrasylli, adjunctis variis 


observationibus, et interpretum veterum recentiumque notitia. 


IV. Scripta Pla- 


tonis dubia atque supposita. V. Deperdita Platonis scripta. VI. Index Alpha- 


beticus eorum, qui in Dialogis Platonis colloquentes inducuntur. 


VII. De editi- 


onibus Operum Platonis Grecis, Latinis, Grzcolatinis, et vernacularum lingua- 


rum aliqua vulgatis. 


VIII. Scripta varia de Platone, et Platonica Philosophia, 


in varias classes digesta, et ordine recensita. 


L DLATO* Aristonis et Perictiones F. e Colytto pago, Athe- 


niensis: primum avi sui nomine dictus Aristocles.^ 


* Platonis nomen accepit a Socrate, ut 
"Tzetzes affirmat, sive, ut alii, ab Aristo- 
ne Argivo, Palestrita : vel 1. ob hume- 
rorum latitudinem Serv. in vi, ZEneid. vel 
2. ob latitudinem pectoris Sen. Epist. 58. 
ὅτι πλατύσωμος 'Tzetz. Chil, 6. Hist, 51. 
Chil. 11. Hist. 390. πλατὺς τὰ στέρνα 
Olympiodor. Hesych. Illustris, Suid, et 
Joh. Sarisberiensis 7. 5. Policratici: vel 
3. ob latitudinem frontis, Neanthes Cy- 
zic. apud Laertium iij, 4. Hesych. Illu- 
sinis, Olympiodor, vel 4, διὰ τὴν εὐ- 


Natus est 


εξίαν, sive bonam habitudinem corporis, 
Alexander Polyhist. apud Laertium :* 
Apuleius de Dogm. Platonis: vel 5. 
propter πλατὺ, sive copiosum-atque aper- 
tum dicendi genus; * latitudinem? vocat 
Plinius lib. i, Epist. 10. Laert. Hesy- 
chius Illustris, Suid. Olympiodor. 6. 
Denique Timon in Sillis nomen Platonis 
perstrinxit, tanquam dictum a verbo TAG- - 
σαι, quod est fingere ac. comminisci: ὡς 
ἀνέπλασε Πλάτων πεπλασμένα θαύματα 
εἰδὼς, apud Laert, iij, 26, Athenzum xi. 
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sex post [socratem annis, die 7. 
ante Christum 430. Archonte Apollodoro. 


p. 505. et Hesychium lllustrem. Sed 
et Antisthenes per convicium pro Platone 
dixit Sathonem, dialogum edens, ita in- 
scriptum. Laert. iii, 35. et vi. 16. Athe- 
nzeus v. 20. p. 220. 11. ult. p. 507. Re- 
petitum autem Sathonis nomen ab ob- 
80 πο σάθη : unde ἀνδροσάθης apud He- 
sych. Fuere et alii Platones in veteribus 
monumentis memorati: ac sedecim hoc 
nomine observasse se indicat Jonsius p. 
12. de scriptoribus Hist. Philosoph. licet, 
quos, quove in loco, non addat. Ecce 
vero 1. Plato prisce Comedies poeta : 
2. Plato junior, poeta nove» Comediz, 
idem Epigrammatum scriptor: de utro- 
que dixi libro 2. in Notitia Comicorum : 
3. Plato Thebanus, magister equitum, 
de quo Plutarch. lib. de Genio Socratis f. 
5178. 4. Plato Peripateticus, Aristotelis 
discipulus: Laert. iii, 109. Joh. Philo- 
ponus in 1. prior. Analyticor. 5. Plato 
Atheniensis, dux sub Alexandro M. apud 
Curtium v. 7. 12. 6. Plato Cynicus apud 
Laertium in Diogene vi. 26. neque enim 
probo conjecturam Barthii 42. 19. 
7. Plato, Praxyphanis discipulus, ejus- 
dem, ni fallor, de quo Laert. 111, 109. 
8. Plato Sardianus, Epicureus, diversus 
a superiore, de quo Cicero lib. i. Epist. 
2. ad Quintum fratrem : 9. Plato ex Ly- 
caonis, Arcadum regis, filiis quinquagin- 
ta, apud Apollodor. lib. iii. 10. Plato 
vopukbs Ῥήτωρ, patria Gerasenus, Ste- 
phano Byzantino memoratus in l'épaca* 
11. Plato Stoicus, Panetii discipulus, 
Rhodius patria, teste Seleuco Gramma- 
tico apud Laert. iii. 109. 12. Plato Me- 
dicus, cujus catapotium refert Galenus 
lib. vii, de medicamentis κατὰ τόπους 
tom. ii. edit. Basil. p. 264. 13. Plato, 
de quo inscriptio vetus apud Gruterum 
p. 662. 6. mw. ELPIDIVS PAMPHILVS 
PLATONI TATJE SVO BENE MERENTI FE- 
cir. Tata Varroni apud Nonium est 
pater. Hoc loco videtur sonare * senex 
patris instar colendus.' adde Martial, i. 
201. et Scaligeri Lection. Auson. lib, i. 
c. 29. 14. Plato Martyr, Ancyre sub 
Maximiniano, de quo Martyrologia ad 
12. Jul. 15. Plato, prefectus urbi, apud 
Victorem Tununensem in Chronico, sub 
Consulatu Probi A. C. 513. Anastasii 
Imp. 13. 16. Plato, pater Johannis VII. 
Pontificis maximi, natione Graecus, teste 
Platina in Johannis vita, et Onufrio Pan- 
vinio in Chronico Rom. Pontificum ad 
A. 705. 17. Plato, Abbas Monasterii 
Studitarum, cui sub Constantino Copro- 


Thargelionis Olympiad. 87. 3.* 
Anno statis vige- 


nymo successit "Theodorus Studites. 
Vide Acta Sanctor. tom. i. April. p. 
364. 5. Menologium Canisianum 11. 
Nov. et 4. April. Baronicum ad A. C. 
795. tom. ix. Annal, His si annumeres 
Platonem nostrum jam habebis Platones, 
non sedecim, sed duodeviginti. Preter- 
eo recentiores, Platonem  Tiburtinum, 
qui Albategnii librum de scientiis stella- 
rum, et Sphzrica Theodosii Tripolitz, ex 
Arabico Latine transtulit: Matthiam 
Platonem, gente Germanum, cujus Me- 
ditationes de libro vite prodierunt Am- 
berga 1619. 12. Sed si ad tam nova 
descendere volumus, nullus finis Plato- 
num esset, ut recte Marquardus Gudius 
in Epistola ad Menagium, cujus utrius- 
que observationibus plerosque hosce 
Platones debere me libens profiteor. 
Nescio, sitne hoc loco etiam a me affe- 
rendum, quod Eratosthenes Cyrenzus 
dictus est δεύτερος ἢ νέος Πλάτων, teste 
Suida: quod Alexander Seleuciensis Ci- 
lix sub Antonino Pio clarus, de quo Phi- 
lostratus in Sophistis, per ignominiam 
vocatus est Πηλοπλάτων, quasi Plato 
quidam ex luto conflatus ac compositus : 
quod Philonem, vel alterum, vel secun- 
dum, Platonem Judaeum pronunciarunt 
Critici, ut tradit Hieronymus Epist. ad 
Magnum Oratorem, et tritum confirmat 
proverbium ἢ Φίλων πλατωνίζει, ἢ TIAd- 
τῶν φιλωνίζει" quemadmodum vicissim 
Plato Numenio apud Clementem 1. 
Strom. p. 342. et Eusebium xi. 10. Pre- 
parat. audit Μωῦσῆς ᾿Αττικίζων" et quod 
Georgius Gemistus Platonis zelo se vo- 
cari amavit Plethonem, ut saltim quam 
proxime ad nomen accederet Platonis, 
quod ex Manuele Peloponnesio, et Geor- 
gio Chariandro, retulit Allatius de Geor- 
giis p. 383. 384. quod denique Prosper 
Mandosius in theatro  Archiatrorum 
Pontificis Romani p. 70. narrat, Francis- 
cum Columbum Medice artis scientia 
clarum tanto amore prosecutum fuisse 
scripta ac Philosophiam Platonis, ut eum 
semper in ore habuerit, et ipse Platonis 
cognomentum tulerit, quo posteri ejus 
per multum temporis fuerunt insigniti. 

b Pro Aristocle vitiose legitur Aristo- 
teles apud Sarisberiensem, vii. 5. Poli- 
cratici, et Boethium in lib. Aristotelis 
de Interpretatione p. 309. quod e Laertio 
iii, 4, et 43. et Sexto Empirico, ex An- 
thologia, et aliis, obvium est emendare. 
Pro Perictione Platonis matrem Potonam 
nonnulli vocarunt, teste Laertio; quod 
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simo, Olymp. 92. 3. valere jussa Athletica, pictoria, et Musices,^ 
poéticesque, studio, quibus hactenus operam dederat, atque, ut 
AElianus iii. 17. Var. tradit, etiam militia, cepit audire Socratem 
Philosophum, qui, nocte prius quam ad se a patre deduceretur, 
vidit Cygni pullume ex ara, que in Academia Cupidini consecrata 
fuit, volasse, atque in gremio suo resedisse, et postea olorem illum 
pennis colum petiisse, canore musico auditus hominum deorum- 
que mulcentem. Addit Origenes,/ Platonem ipsum tertio se oculo 
auctum sibi visum. Socrate circa Olymp. 95. 1.5 defuncto, cum 
interim Cratylum, Heracliti discipulum, et Hermogenem, Parme- 
nidium^ Philosophum, sectatus esset, annos natus duo de triginta 
varias regiones adiit, Euclidem Megarensem,; "Theodorum mathe- 
maticum, tum Pythagoricos/ Archytam, Philolaum, Eurytum, Ti- 
meum Locrum, Echecratem, Acrionem, aliosque accessit, et Pro- 


sororis nomen esse testatur Suidas e 


m 


facili in pra positionibus ἀμφὶ et περὶ, ex 
quibus utrumque componitur, permuta- 
tione : qualem et in aliis nominibus pro- 
pris memini me observare. Quod vero 
ab Apolline compressam tradunt Peri- 
ctionem, Aristone interim per somnium 
jusso illa per decem menses abstinere, in- 
deque natum Platonem, ut narrant scrip- 
tores a viris doctis laudati ad Laertii iii. 
2. perinde credat, qui volet, ut apes mel 
in ejus admodum pueri os congessisse, 
quod scribunt Cicero i. Divinat. Plinius 
xi 17. Valerius Max. i. 6. ZElianus x. 
21. Var. Fuerunt, qui Thebis natum esse 
Platonem traderent, in loco cui nomen 
Cynoscephalos. Vide Tzetze Chiliad. 
11. Hist. 390. Sed scriptores prestan- 
tissimi conveniunt patria Atticum fuisse. 

* De die quo in lucem editus fuit, 
constat testimoniis, tum aliorum, tum 
maxime Plutarchi, qui viii. 1. Symp. 
testatur, die 7. Thargelionis Genethlia 
Philosophi celebrata, qua Πλατώνεια vi- 
dentur appellari Porphyrio in Vita Plo- 
tini, ubi se carmen solemni illo die reci- 
tasse de sacro connubio memorat apud 
Eusebium x. 3. Praeparat. et Longino 
quoque celebrata Πλατώνεια referuntur, 
etsi codices quidam in eo loco male Πλω- 
τίνεια referunt, Eodem die natus Car- 
neades, et, ut nonnullis traditum, Delius 
ipse A pollo, Ἑβδομαγέτας inde appella- 
tus, Pridie illius diei, ut supra observa- 
tum, Socrates Philosophus lucem vidit. 
De anno pugnant veteres scriptores. Ego 
secutus sum Athenzum, cui Plato natus 
Archonte Ápollodoro, qui post Euthyde- 


mum fuit. Vide lib. v. Dipnosophist. 
p.217. De aliis sententiis consulendi 
Chronologorum filii, et que notata viris 

ii iii Gudioque in 
Epist. ad Menagium. Thema natalitium 
Platonis e veterum scriptis profert Julius 
Firmicus 0. i. Astrolog. * horoscopan- 
te aquario, sole in piscibus, luna in ge- 
minis; quinto circiter die a novilunio. 
Falsum esse contendit Scaliger Prefat. 
ad Manilium : sed ibidem annus natalis 
Platonis, in editione saltim Manilii, qua 
utor AÁrgentoratensi, vitiose editur an- 
nus primus Olymp. 83. Nam ex Scali- 
geri notis in Chronicon Eusebianum con- 
stat, eum scripsisse 88. Vide etiam Ca- 
roli Patini dissertationem de numo, cujus 
una facie effigies Augusti Imp. altera ex- 
stat Platonis. Ut Plato * Philosophorum 
Homerus' vocatus a Cicerone, ita Virgi- 
lium * Poetarum Platonem' dixit Alexan- 
der Severus, teste Lampridio c. 31. 

4 [n Musicis audivit Draconem Athe- 
niensem, et Metellum  Agrigentinum, 
teste Plutarcho p. 1136. de Musica. 

* Apuleius de dogmate Platon. Laer- 
tiusiii, 5. Pausanias in Atticis: Orige- 
nes 6. contra Celsum : Olympiodorus in 
Vita Platonis: Tertul. de Anima c. 46. 
* Cygnus de sinu Socratis demulcens ho- 
mines, discipulus Plato est." 

f Origenes 6. contra Celsum p. 280. 

€ Supra lib. ii. c. 23. δ. 30. 

^ Laert, iii. 6. 

Laert. ii. 106. 

7 Cicero v. de Finibus: Augustin. iv. 
8. de Civ. Dei, etii. 15. contra Aca- 


dem. et Hieronymus Apologia contra 
Rufin, ' 
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phetas* /Egypti frequentavit, nominetenus Sechnuphidem Helio- 
politam.; Ex JEgypto reversus Deliis exposuit sensum oraculi," 
quod Grecos jussit aram, que in Delo erat, cubica ratione dupli- 
Inventum aliud Platonis de agro metiendo refert Vitruvius 
xi. l. Ter adiit Siciliam" varia fortuna, et modo gratiam, modo 
indignationem, utriusque Dionysii expertus. Rempublicam gerere 
noluit:^ consilis tamen adfuit Dioni, et multis viris principibus : 
. Archelao etiam, Macedonice regi, carissimus, licet de eo non ΘΒ 486 
meritus przclare :? Philippum quoque Macedonem Perdicce 
primum commendavit, qui provincie ab hoc prefectus, copiiique 
auctus, regnum post ejus obitum invasit, 

II. Dictione usus est peramcna, ut non defuerint qui dicerent 
Jovem? ipsum, si Attice verba facere vellet, non aliter locuturum, 
et Cicero in Oratore c. 3. Platonem appellet * non intelligendi 
solum, sed etiam dicendi, gravissimum auctorem. Idea sermonis 
ejus inter poéma et prosam media est, ut notavit Aristoteles apud 
Laértium iii. 37. et licet absit a versu, tamen, quod incitatius 
fertur, et clarissimis verborum luminibus utitur, potius poema 
putandum aliquibus visum est, quam Comicorum poétarum ;" apud 
quos, nisi quod versiculi sunt, nihil est aliud quotidiani dissimile 
sermonis. Apophthegmata quedam ejus refert Laertius iii. 38. s. 
pre ceteris narrans, rogatum num et ipse instar cceterorum phi- 
losophorum memorabile aliquod dictum esset ad posteros trans- 
missurus, respondisse, * prius esse opus, ut nomen ac celebritatem 
sibi comparet: tunc enim futurum, ut facile quam plurima ipsius 
memorentur.' Dicitur idem gratias egisse Deo, quod homo, non 
bestia! quod Athenis, et quod tempore Socratis, natus esset. 

Diem obiit supremum prezetore Theophilo Olymp. 108. 1. a. 348. 
ante Christum, Philippi Maced. 13.' anno* setatis 81. successore 
in Academia relicto Speusippo, septem annis ante natum, Olym- 


care. 


* Eusebius xi. 8. Praparat. obser- Dione: Athen. xi, p. 507. Syncellus p. 
vat Platonem tum in ZEgypto versatum, 259. 


cum Hebrai patria secundo pulsi, Persis 9 Laert. iii. 23. 


dominantibus, in ZEgy pto degerent. 

! Clemens i. Strom. p. 303.  Jeremi- 
am quoque Prophetam a Platone audi- 
tum, scripserat Augustinus ii, 28. de 
doctrina Christiana: sed prater rem 
scripserat, ut ipse fatetur ii. 4. Retrac- 
tationum. | Cseterum fuere qui occasio- 
nem suscipiendi in ZEgyptum itineris 
Platoni fuisse scriberent, quod oleum ibi 
voluisset vendere, ut narrat Plutarchus 
in Solone p. 79. 

^ Plutarchus de Genio Socratis f. 579. 

^ Vid, Laert, iii. 15. s, Plutarchus 


P Athenzus xi. p. 506. 

? Ammianus 22. ult. et ibi Vales. 

* Cicero in Oratore c. 20. Adde 
Themistii Orationes p. 319. edit. Har- 
duini, 

* Dalii Resp. ad questiones hominis 
e Provincia tom, i, p. 138. Nov. Rep. 
lettr, 1703. tom. ii, p. 565. Vide Lip- 
sium ad Senec. Epist. 58. 

* Hermippus apud Laertium iii, 2, 

* Laertius iiij 40. Athenaeus v. p. 
217. 
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piade 109, 8, Epicurum, ut auctor Apollodorus apud Laértium 
xl. 

Primus dialogos, et Analyticam methodum philosophandi, in- 
troduxisse quibusdam visus est, ut legas apud eundem Laértium 
iii. 24. Sed dialogorum inventorem negat Atheneus xi. p. 505. 
cum Alexamenes Teius ante eum Socraticos dialogos ediderit, 
teste Aristotele περὶ Ποιητῶν, et Zeno Eleates dialogos scripserit 
prior. Laért. ii. 48. Αἱ expolivisse hoc genus scribendi Plato- 
nem, nemo dubitat. Confer, si placet, Caroli Sigonii librum de 
dialogo ad Joh. Moronum Cardinalem, Venet. 1562. et Lips. 
1596. 8. et Georgii Paschii, Professoris Kiloniensis, diatribam de 
usitata, veterum exemplo, ratione tradendi per dialogos.  Kilon. 
1700. 

In naturali Philosophia Pythagoreos, atque Heraclitum, in mo- 
rali Socratem, in Dialectica Zenonem, ac Parmenidem, Eleatas, 
sequitur. Confer, quse viri docti ad Laért. iii. 8. et quce notavi 
supra lib. ii. c. 13. ubi inter Pythagoricos Platonem recensebam. 

IH. Scripta Platonis" persequar eo ordine, quo secundum 
Thrasylli tetralogias, vid. Laértium iii. 56. s. digesta leguntur 
in editione Greca Aldina et Basileensi. Neque alium videtur 
amplexus fuisse Varro, qui libro viii. de lingua Lat. nonnihil e 
Phzedone Platonis proferens, allegat Platonem in quarto. Con- 
sule Petrum Vicetorium xviii. 2. Var. lect. Diversum ordinem 
secuti sunt alii, quorum sententias vide apud Laértium iii. 50. et 
62. Franciscum Patricium de Dialogorum Platonis Ordine, et 
Sam. Petitum iv. 2. Misc. 


TETRALOGIA I. 


Ι. EYOYOPON, ἢ «epi ὁσίου, πειραστικός. — De vera et falsa pie- 


Ὁ Quo facilius possit notitia de singu-  Hirundo, 46. Philebus, 10. 
lis scriptis a lectore repeti, adposui ca- Io, 27. Poemata varia, 52. 
talogum illorum alphabeticum, subjuncto De Justo, 50. Politicus, 8. 
numero unicuique secundum ordinem Laches, 19. Protagoras, 22. 
suum adscripto : De Legibus, 34. ^ De Repub. 30. 
Acephalus, 42. Demodocus, 45. Lysis, 20. Sisyphus, 42. 
Alcibiades i. et ii. Epigrammata, 37. ^ Magicarum Institu- Socratis Apologia, 

13. et 14. Epimenides, 47. tionum lib. 51. 2. 

Alcyo, 41. Epinomis, 35. Menexenus s. Epi- Sophista, 7. 
Anteraste, 16. Epistolz, 36. taphius, 28. Symposium, 11. 
Axiochus, 43. Eryxias, 40. Meno, 24. "Testamentum, 38. 
Charmides, 18. Euthydemus, 21. Mido, 39. 'Theztetus, 6. 
Clitophon, 29. Euthyphro, 1. Minos, 33. Theages, 17. 
Cratylus, 5. Gorgias, 23. Parmenides, 9. '  Timzus, 31. 
Critias, 32. Hipparchus, 15. Phaaces, 44. De Vacca, 51. 
Crito, 3. Hippias Major et Phzdo, 4. De Virtute, 49. 


Definitiones, 48. Minor, 25. et 26. — Phaedrus, 12. 
Plat. Vor. 1 1 
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tate, sive de justitia adversus deos. Hic dialogus est inter decem 
illos, quos Andreas Dacerius eleganter Gallice vertit, et, premissa 
Platonis vita, atque in Philosophiam ejus introductione, edidit 
Paris. 1699. 12. hoc ordine: Alcibiades 1l. et 2. Theages, Euthy- 
phro, Apologia Socratis, Crito, Phedo, Laches, Protagoras, et 
Rivales, sive 'Avrepacrat. — Ante Dacerium Maucroisius" Gallice 
reddidit Euthyphronem, Hippiam, et Euthydemum. Τα! σα Eu- 
thyphronem, Apologiam Socratis, Critonem, Pheedonem, ac Ti- 
mseum, transtulit notisque illustravit Sebastianus Ericius. 

2. OKPATOYZ ἈΠΟΛΟΓΊΑ, ἠθικός. Socratis Apologia ad 
Judices, contra accusationes Anyti, Melitique, et Lyconis. — Vide 
Laértium. ii. 39. ex quo disces falsos fuisse eos, qui cum TThe- 
mistio Orat. xxiii. p. 269. accusationem Socratis ἃ Polyerate 
scriptam putarunt eandem esse qua Melitus et Anytus in judicio 
adversus Socratem usi sunt, — Polycratis enim Oratio, qua in pri- 
mis ille sibi placebat, teste Isocrate in Orat. de laude Busiridis, 
scripta demum est pluribus post Socratis mortem annis, quia, ut 
probe observatüm Favorino, in illa mentionem fecit murorum a 
Conone instauratorum, quod factum est Olymp. 96. 1. Confer 
lonsium de scriptoribus Hist. Philosophie: p. 36. s. — Prewter 
Platonem pro Socrate scripserunt Demetrius Phalereus, Galenus, 
Libanius, Lysias:^ qui vivo Socrati Apologiam pro eo scriptam 
exhibuit, sed, ut illa uteretur, neutiquam potuit persuadere: vide 
Menagium ad Laértium ii, 40.  Plutarehus, Theo Antiochenus, 
Stoicus, Xenophon, et Zeno. Horum omnium scripta, exceptis 
Libanii, Xenophontis, et Platonis, periere. — Contra Colote, Epi- 
eurei, calumnias Socratem etiam tuetur Plutarchus p. 1117. 
Rectene Socrates se non defenderit in judicio, disquirit Maximus 
Tyrius diss. 39. De Platonis Apologia, diserta licet et eleganter 
scripta, Cassius Severus apud Senecam patrem prefat. libri iii. 
Controvers. * Eloquentissimi viri, Platonis, oratio, quee pro So- 
crate scripta est, nec patrono nec reo digna est. — Non patrono 
quidem, qui sciret magistrum suum illa neutiquam indigere: nec 
reo, qui iniquitatem inimicorum suorum indignam responsione 
habebat. Greece seorsim prodiit Argentor.-1540. 4, et 1591. 8. 
cum praefatione Mich. Boschii, de vita Platonis: et cum versione 


? Franciscus de Mauceroix dans ses 
KEuvres de Prose ct de Poesie tom. 1. a. 
1685. 

* De hac pro Socrate Apologia vide- 
tur accipiendus locus Plutarchi lib. de 
auditione p. 40. ubi ait, Platonem re- 
scripsisse oratlonem Lysicm, sive argu- 


mentum a Lysia in oratione tractatum de 
novo tractasse. Idem p. 45. Kal γὰρ ó 
Πλάτων τὸν Λυσίου λόγον οὔτε κατὰ τὴν 
εὕρεσιν ἐπαινῶν, καὶ τῆς ἀταξίας αἰτιώμε- 
νος, ὅμως αὐτοῦ τὴν ἐπαγγελίαν ἐπαινεῖ, 
καὶ ὅτι τῶν ὀνομάτων σαφῶς καὶ στρογΎ- 
γύλως ἕκαστον ἀποτετόρνευται. 
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et scholiis Esromi Rudingeri Norimb. 1591. 8. Initium. hujus 
Apologie illustrat Johannes Clericus in Arte Critica tom. i. p. 
165—196. Alium locum ingeniose tentatum vide, si placet, in 
Ephemeridibus literariis Berolinensibus a. 1698. p. 361. — Gallice 
Apologiam vertit, post Antonium Verderium, qui versionem suam 
memorat p. 81. Bibl. Galliee, et Girium, cumque notis edidit 
Andreas Dacerius: Italice Sebast. Ericius, ut paulo ante in. Eu- 
thyphrone dixi, — Hieronymus quoque Cardanus accusationem 
Socratis scripsit, idem, qui volumine singulari laudavit Neronem. 
Cardano pro Socrate respondit Georgius Raphelius, Hamburg. 
1696. 8. 

3. KPITON, jj περὶ πρακτοῦ, 30wós. 196 eo, quid agendum, So- 
cratis in carcere ex somno excitati cum Critone disputatio. In- 
scribitur etiam in ediuonibus, περὶ δόξης ἀληθοῦς kai δικαίου, et 
egregie docet vulgi opiniones contemnere, calamitates ferre pa- 
tienter, inimicos non ulcisci, animo esse erecto ad sola honesta et 
stterna, Est et hic dialogus inter eos, quos, preter Girium, Gal- 
lice vertit et notis illustravit Andreas Dacerius: Italice Sebast. 
Ericius. Grece Gorgias et Crito seorsim excusi sunt Argent. 
1541. 4. 

4. ΦΑΊΔΩΝ, ἢ «epi Ψυχῆς, ἠθικός. De animi immortalitate, 
quam variis argumentis confirmat, licet fateatur plane, certam 
demonstrationem afferri in preesenti vita, vel plane non posse, vel 
difficillime posse, ei μή τις δύναιτο ἀσφαλέστερον kai ἀκινδυνότερον 
ἐπὶ βεβαιοτέρου ὀχήματος, 3j λόγου θείου τινὸς, διαπορευθῆναι, nisi 
detur firmius securiusque niti divino aliquo testimonio. Hunc 
dialogum Platoni frustra abjudicasse traditur Pancetius, Stoicus, 
cujus sententiam eleganter refellit Epigramma lib. i. Anthologie 
c. 44. p. 94. eis τὸν Φαίδωνα διάλογον YAárwvos νοθενόμενον ὑπὸ 
llavawíov, Εἰ ue ΤΠλάτων οὐ γράψε, δύω ἐγένοντο VAárzove. Σω- 
κρατικῶν ὀάρων ἄνθεα πάντᾳ φέρω" ᾿Αλλὰ νόθον μ᾽ ἐτέλεσσε Tavat- 
rts, ὅς ρ᾽ ἐτάλασσε Καὶ ψυχὴν θνητὴν, κἀμὲ νόθον, τελέσαι. Nempe 
Pansetius a Platone de anim: immortalitate. dissentiebat, ut auc- 
tor etiam Cicero i. Tusc. Qu. — Ait igitur poeta non mirum esse, 
si Phado Platonis in dubium vocetur ab eo qui ipsam negarit 
animorum immortalitatem. Sed fortassis falsus est poéta, nec 
recte cepit, quod apud Laértium ii. 64. legas, ἃ Pansetio solos 
tanquam genuinos Socraticos admissos dialogos, quos edidissent 
Plato, Xenophon, Anüsthenes, /Eschines: de Phzdonis et Eucli- 
dis addubitatum, reliquos universos rejectos. Ex quibus verbis 
perspicuum est Panztium non in dubium voeasse Pheedonem 
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Platonis, sed dubitasse an dialogi, a Phedone et Euclide editi, 
vere Socraticorum nomen mererentur. Scripsit autem Phsedo 
Eliensis, teste eodem Laertio ii. 109. dialogos, Zopyrum, Simo- 
nem, et forte alios, sed de quorum auctore ambigebatur, Niciam, 
Medum, Antimachum, sive Senes, et Sermones Scythicos. Ceete- 
rum hunc, de quo in presenti agimus, dialogum Platonis Pheedo 
ipse legit, teste Athenco lib. xi. p. 505. et negavit se quicquam 
ejusmodi dixisse, qualia a Platone locutus fingatur. ldem Cicero, 
ne alios jam nominem, sine controversia adscribit Platoni lib. i. 
Tusc. Qu. c. 11. Et licet inter ZEschinis Socratici dialogos quo- 
que fuerit Phedo, si Suide credimus, falso sepe atque incerto 
testi, Platonis tamen nomine hune omnes laudant, Christiani 
precipue scriptores, "l'ertullianus, Origenes, Eusebius, et alii; 
sed ethnici quoque, Greci et Latini. Notum preterea vel. ex 
Flori iv. 2, 71. quod Cato, ante quam mortem sibi conscisceret, 
lecto noctu ad lucernam Platonis Phedone, paululum quievit : 
tum circa primam vigiliam stricto gladio revelatum manu pectus 
semel iterumque percussit. Plures scriptores, eandem rem nar- 
rantes, in notis ad Florum laudarunt Johannes Camers et Frein- 
shemius. Simile quid apud Ciceronem, Lactantium, Hierony- 
mum, Augustinum, et alios, legitur de Cleombroto, quem 'Ayuffpa- 
κιωτικὸν μειράκιον vocat Georgius Pachymeres in diatriba de sex 
Philosophie definitionibus. In eum exstat Callimachi Epigramma 
lib. iii. Antholog. c. 33. quod occurrit etiam apud Sextum Empi- 
ricum p. 10. contra Mathemat. Ammonium Hermes in Porphyrii 
Isagogen p. 6. alterum Ammonium in γράμμα, et Theodosium 
Alex. in scholiis ineditis ad Dionysium Thracem, ubi Cleombroti 
facto, qui post lectum Platonis librum de muro se precipitavit, 
sive, ut Callimachus ait, ἥλατο eis ἀΐδην, desiliit in mortem, Sen. 
Epist. 77. oppositum legas judicium Olympiodori philosophi, qui 
affirmavit, jam pridem se e vita excedere voluisse, nisi de statu 
anime ex Platonis Pheedone certior redditus fuisset, Ei μὴ γράμμα 
Πλάτωνος ἐμὴν ἐπέδησεν ἐρωὴν, "Hón λυγρὸν ἔλυσα βίου πολυκηδέα 
δεσμόν. Paulino tamen judice, Carmine adversus paganos v. 38. 
Platonis de anima liber * preter titulum nil-certi continet intus." 
Certe ne Aristoteli quidem persuasit, si credimus Theodorito lib. 
v. Oeparevr. 

Olympiodori hujus Commentarius in. Pheedonem Ms. exstat in 
varüs Bibliothecis: Procli in. Phedonem intercidit, et Latina 
Apuleii versio. 

E recentioribus Phaedonem illustravit Sebastianus Foxius, cu- 
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jus Commentarius vulgatus est Basilec 1566. fol. Gallice cum 
notis edidit Andreas Dacerius: Italice Sebast. Ericius. ^ Nec 
pretereundum Danielis Heinsii Poéma eximium de contemtu 
mortis, cujus argumentum magnam partem petitum e Platone. 
Dum autem Plato immortalem animam esse defendit, ex altera 
parte incidit, non modo in falsum dogma de animabus ante cor- 
pora preeexistentibus, et de μεγεμψυχώσει, quam “ recidivatum,' 
et * reciprocum discursum animarum," appellat Tertullianus: sed 
et in alium incucurrisse videtur errorem haud levem, quod immor- 
talitatem hane, atque, ut ita dicam, indestructibilitatem, super- 
struxit dogmati de αὐτοκινησίᾳ animse, unde sequatur illam seter- 
num esse et increatum motus principium," quod soli Deo proprium 
est. Vide Joh. Baptistam Crispum de Philosophis caute legendis 
distribut. 1. lib. i. et P. Belii librum Gallice editum sub titulo 
responsionis ad questiones cujusdam hominis e Provincia Tomo 
i. c. 12. Usque adeo abest Plato,? et abfuit, procul ab Epicuri 
opinione, animum nostrum natura mortalem statuente: quam uti- 
nam profanis hominibus incrustandam nuper reliquisset doctissi- 
mus et preestantissimus Doduellus ! 


TETRALOGIA II. 


5. ΚΡΑΤΥΛΟΣ, ἢ «epi ὀνομάτων ὀρθότητος, Xoywós. Uterque 
titulus hujus dialogi exstat etiam apud Suidam in ὑπὲρ rà ἐσκαμ- 
Agit de recta nominum ratione, utrum. φύσει, an. θέσει, 
rebus imposita fuerint, et disputat, queedam ὑπὸ θειοτέρας δυνάμεως 
In etymologis non raro infeliciter 
versatus est- Plato, ut observatum Egidio Menagio, qui Origines 
linguze» Grece edere voluit, et c. 76. Antibailleti testatur, se vix 
sex bonas etymologias reperisse, cum simili studio Platonicas 


μένα. 


esse, ἣ τῆς τῶν ἀνθρώπων. 


7 Huc spectat illud Arnobii lib. ii; p. Doduell. p. 23. Sane in Τίιπεθο etiam, 


AT. * Animus, qui immortalis vobis' (ne- 
cessitate nimirum essentie, qua ratione 
solus Deus habet immortalitatem 1. Tim. 
vi. 16. non Dei conditoris voluntate, im- 
mortalem ipsi naturam tribuentis) * et 
Deus esse narratur Rectius idem Plato 
in Timzo, Θεοὶ θεῶν, Gv ἐγὼ δημιουργὸς 
πατήρ τε ἔργων, ἃ δι᾽ ἐμοῦ γενόμενα ἄλυ- 
τα, ἐμοῦ γε θέλοντος. 

? Platonem veluti suz sententiz fa- 
ventem allegat Doduellus in Dissertat. 
Epistolica Anglice edita Lond. 1706. 8. 
de anima per naturam mortali p. 22. 59. 
96. et in prémonit. p. 21. Sed adversa- 
rium ipse agnoscit p. 33. 60. et 66. ut 
probe observavit Sam, Clarke Epist. ad 


ubi nihil non extra Deum, atque adeo 
animas quoque natura dissolubiles docet 
Plato, hoc neutiquam eo sensu intelligit, 
quasi a Deo non ipsis data fuisset natura 
immortalis, quz viri clarissimi sententia 
est, opinantis, in solis illis, quibuscum 
fedus iniit Deus, animas ab ipso post 
fata conservari, preter naturam illarum, 
per ipsius omnipotentiam ad pcenas infli- 
gendas, vel per spiritum Christi in bap- 
tismo impertitum, et ab anima hominis 
distinctum, ad vite sempiterne perfrui- 
tionem. Platonis contra Timzus animas 
dissolubiles fuisse innuit, nisi Deus, qui 
eas progenuit, universas immortales esse 
jussisset. 
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examinasset, quo Josephus Scaliger Varronianas. Idem p. 149. 
ad Laértium: * Platonis iu Cratylo sunt fere omnia Pseudetyma, 
pace tanti viri liceat dixisse: sed de his alibi. — Seorsim excusus 
Philosophi Cratylus Greece et Latine 1527. Argentorat. 1541. 4. 
Gallicee suce translationis meminit Antonius Verderius Bibl. Gal- 
licee p. 81. 

Procli Commentarius, sive Scholia Mss. exstant in variis Biblio- 
thecis, ut alibi dixi. 

6. OEAITHTO?S, ἢ περὶ ἐπιστήμης, πειραστικός. De scientia, 
sive adversus falso jactatam Sophistarum scientiee comparanda 
rationem : et vere philosophie studium propter ipsorum vanita- 
tem, avaritiam, imperitiamque, ac fraudes, non esse negligendum, 
Inter alia in hoc dialogo perstringuntur obscura scripta Heracliti, 
et philosophi Heraclitei, ut in Phzedone scripta Anaxagoree. 

Procli Commentarius in Thectetum intercidit, nec minus Lu- 
perci Berytii liber περὶ ro? παρὰ Πλάτωνι ἀλεκτρυόνος ad verba in 
Theet. p. 77. edit. Bas. 1. Φαινόμεθά μοι, ἀλεκτρυόνος ἀγεννοῦς 
δίκην, πρὶν νενικηκέναι, ἀποπηδήσαντες ἀπὸ τοῦ λόγου ᾷδειν. 

Locum ex Theseteto, quo Socrates confert philosophum cum 
viro civilibus adstricto negotiis, Gallice transtulit Claudius Florus 
(Fleury) ad calcem libri de delectu ac methodo studiorum. 

7. XOOIXTHE, ἢ περὶ rov ὄντος, Noywós. De Sophista, quod 
ita differat ejus doctrina a vera sapientia, quemadmodum res falsa 
a vero ente, —Conferenda elegans Themistii Oratio 4. in Har- 
duini edit. 23. qua Platonica κριτήρια Sophiste sibi non conve- 
nire disputat. 

Porphyrii Commentarii," Boéthio laudati, interciderunt. Latina 
Petreii Tiare versio prodiit Lovanii 1552. 8. 

8. HOAITIKOSJ, 7j περὶ βασιλείας, λογικός. | LDe prudentia po- 
litica, ac de regno, ejusque origine, fine, et quod rex debeat esse 
pater ac pastor populorum. 


TETRALOGIA III. 


9. IITAPMENIAHS?, 7; περὲ ἰδεῶν, Noywós.  Subtilis dissertatio 
de ideis, ct essentia rerum intelligibili, Fingit Parmenidem cum 
Socrate confabulantem, licet hoc temporum rationi adversari no- 
taverit Athenzeus lib. xi. p. 505. et Macrob. Saturnal. lib. i. c. 1. 

Exstat Procli Commentarius. Ms. Asclepiodoto inscriptus, et 
Damascii, teste Gesnero in Bibl. et Labbeo Dibl. nova Mss. Ma- 


* Vide Holstenium in Porphyrii vita p. 64. c. 6. 
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rini periit, et Firmi Castricii quoque, ac Galeni, ut e Damascio in 
vita Isiodori apud Photium p. 571. edit. Heschelii colligo. Sane 
Galenus scripserat libros tres πρὸς τοὺς ἑτέρως, ἢ Πλάτων, περὶ 
ἰδεῶν δόξαντας, ut ipse testatur de libris propriis tom. iv. p. 968, 
Cseterum fallitur Menagius ad Laért. iii, 58. affirmans Marinum 
putasse hunc dialogum inscribendum epi θεῶν, non περὶ εἰδῶν. 
Potius sensus est, Marinum adversus Procli sententiam conten- 
disse, quod Platonis Parmenides non sit interpretandus περὶ θεῶν, 
sed περὶ εἰδῶν. lta Suidas et Photius. Scipionis Agnelli discep- 
tationes de ideis, in tres libros distributes, viderunt lucem Venetiis 
1615. 4. Consule etiam, si placet, quee de ideis ex Platonis 
mente disputat Seneca Epist. 58. et 65. 

10. ΦΙΛΗΒΟΣ, ἢ περὶ ἡδονῆς, ἠθικός. ἢ Voluptate, quod nec 
in illa bonum hominis consistat, nec in φρονήσει, sed in utriusque 
communicatione cum summo bono, Deo. 

Galeni liber περὶ τῶν ἐν Φιλήβῳ μεταβάσεων, tum. Eubuli, et 
Procli, Commentarius intercidit, nec minus Marini, ab auctore 
ipso flammis traditus. Exstat Olympiodori Commentarius Ms. 

11. EYMIIOZION, ἢ περὶ ἔρωτος, ἠθικός, Convivium, sive de 
Amore. lta vulgo hic dialogus inscribitur, tum in editionibus, 
tum apud Laértium, licet verum titulum Platonici Symposii esse 
περὶ ἀγαθοῦ de bono contendat Làmbecius de Bibl. Vindob. lib. vii. 
p.2. Sane de Amore tota est disputatio, quod per se nec bonus 
sit nec malus, optimus autem in bona ac divina unice feratur. 
Athenzus Dipnoscphist. lib. i. observavit numerum convivarum 
duodetriginta. Plures Anachronismos in Convivio Platonis nota- 
vit Aristides Oratione 2. Platonica tom. iii. p. 475. s. et Athenzeus 
v. p. 187. 192. 216. s. Confer Casaubonum ad Athen. v. 18. 
Aristophanem in eo Comice suggillatum, atque adeo sui in Co- 
modia profectus specimen editum a Plátone, tradit Olympiodorus 
in Vita ipsius p. 585. Diophanis defensio pro Alcibiade in Pla- 
tonis Symposio memoratur a Porphyrio in Plotini vita c. 15. 
Ceterum apud antiquos vulgati moris fuisse, in conviviis eruditas 
ventilare questiones ante quam psaltriarum, citharistriarum, et 
saltatricum, usus in illis obtineret, notatum, post alios, Apostolio 
vii, 3. Proverb. Latine vertit Symposium Platonis Janus Cor- 
narius Basil. 1548. 8. Gallice, additis etiam Commentariis, Lud. 
Regius Paris. 1569. 4. Johannis Pici Mirandulani in Platonis 
Convivium, sive potius in Hieronymi Beniveni carmen ad Platonis 
mentem compositum, libri iii. Etrusca lingua scripti leguntur inter 
Pici opera. | 
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12. ΦΑΙ͂ΔΡΟΣ, ἢ «epi τοῦ καλοῦ, ἠθικός. — De pulchro, falso, ae 
vero, ejusque amore, contra Lysiam. Vide Laértium iii. 95. qui 
sect. 38. ex Aristoxeno refert hunc dialogum primum fuisse ex 
iis quos Plato scripsit: habere enim qusestionem in illo proposi- 
tam nonnibil μειρακιῶδες, sive juvenile. Eodem in loco Dicee- 
archus dicitur scribendi characterem in preesenti dialogo ὡς φορτι- 
κὸν, sive vehementiorem, reprehendisse, siquidem, ut Olympiodo- 
rus auctor est, totus spirat dithyrambum. Ita enim in Platonis 
Vita: “Ὅτι τοὺς Διθυράμβους ὁ ΠΠ]λάτων ἤσκητο, δῆλον ἐκ τοῦ Φαίδρου 
τοῦ διαλόγου πάνν πνέοντος τοῦ διθυραμβώδους χαρακτῆρος, ἅτε τοῦ 
ΠΠλάτωνος τοῦτον πρῶτον γράψαντος διάλογον, ὡς λέγεται. Nonnul- 
las etiam descriptiones, ut alienas et supervacuas, taxat Plutarchus 
in Erotico. Utrum Diccearchus librum scripserit Φαέδρου περισσὰ, 
in quo superflua et φορτικὰ Phaedri notaverit Platonici, ut conjicie- 
bat Simeo Bosius ad Ciceronis xiii. ep. 39. ad Atticum, et Mena- 
gius p. 152. ad Laértium, valde incertum esse arbitror: et Reine- 
sius Var. Lect. iii. 3. putavit, a Tullio potius respici Pheedri 
Epicurei librum περὶ θεῶν᾽ qui Phzedrus memoratur apud eundem 
Cic. i. de Legg. et i. de Fin. Porro, Athenzo judice lib. xi. p. 
505. Phaedrus Socratis cetate vivus esse non potuit, nedum ab illo 
amari: sed ejusmodi anachronismos jam plures in Platone obser- 
vatos annotavi. Alii quedam in Phedro minus caste ac pudice 
dicta carpere non dubitarunt, e quibus illustris Nicolsonus in col- 
latione cum Deista Anglice edita part. ii. p. 44. * A man finds 
there" (in the Pheedrus of Plato) * so much of the ἐρῶν and the 
ἐρώμενος, with such odd allusions to that execrable vice, that one 
had need of very virtuous thoughts and a very charitable mind to 
allegorize all the strange metaphors of that discourse into a chaste 
meaning. Phedri amores Platoni objectos notat etiam Laértius 
iii. 29. et 31. 

Procli Commentarius in Phaedrum, cujus meminit 5. in Timeum 
p. 329. intercidit. : 

Hermiz, sive Hermez, Ammonii Commentariorum libri iii. Msti 
exstant in variis bibliothecis. Locum ex illis profert Allatius c. 
8. Vite. Homeri, et alibi. Rhetorica precepta, et de Rhetoribus 
antiquis judicium, ex Phaedro Platonis excerpsit, et Latine retulit, 
Bessario lib.i. in calumniatorem Platonis c. 4.. Platonicam de 
amore honesto doctrinam illustrat, preter alios, Leo Hebreus 
tribus dialogis, qui ex Italico in alias quoque linguas translati 
leguntur, ut Latinam, etiam Gallicam a Dionysio Sylvestro Lugd. 
1551. 8. etc. 
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TETRALOGIA IV, 


13. AAKIBIAAHS «εἰ, sive ᾿Αλκιβιάδης μείξων, 3j περὶ φύσεως 
ἀνθρώπου, de Natura Hominis, μαιευτικός. Non hunc, sed Timseum 
Platonis, respicit Meletius, cum in libro ejusdem argumenti So- 
cratis librum περὶ φύσεως ἀνθρώπου videtur memorare: Σωκράτης 
δὲ ἐτυμολογίας μᾶλλον μορίων καὶ ὀνομάτων ἐν τῷ περὶ φύσεως συν- 
τάγματι αὐτοῦ, ὡς Γραμματικὸς, ἢ Φιλόσοφος, συνετάξατο. In hoc 
dialogo contendit Plato animum hominis esse hominem, corpus 
instrumentum animi. Confer Simplicium pref. ad Enchiridion 
Epicteti p. 5. 

Ex Procli Commentario, qui desinit in verbis Platonis p. 219. s. 
edit. Basil. οὐδὲν ἄρα τῶν καλῶν, καθόσον καλὸν, κακὸν, οὐδὲ τῶν 
αἰσχρῶν, καθόσον αἰσχρὸν, ἀγαθὸν, et Grece adhuc ineditus occur- 
rit in variis bibliothecis, fragmenta Latine vulgavit Marsilius Fi- 
cinus, 

Olympiodori Commentarius Ms. allegatur non uno loco a Ri- 
galtio ad Onosandrum, et a Sam. Petito Misc. iv. 2. ubi ex eo 
profert locum, quo Alcibiadem primum omnibus reliquis Platonis 
scriptis preemittendum contendit. Uterque, Proclus et Olympio- 
dorus, e legato Holsteniano exstat manu exaratus in bibliotheca 
hujus urbis Johannea. Uterque lamblichi etiam Commentarium 
laudat, Olympiodorus preterea Damascii et Harpocrationis. At 
Joh. Baptiste Camotii ineditum Commentarium habuit Naudceus, 
teste Labbeo Bibl. nov. Mss. p.233. Gallice Alcibiadem prio- 
rem vertit Tan. Faber et notis illustravit a. 1666. et Andreas Da- 
cerius a. 1699, 12. Paris. 

14. AAKIBIAAH? fij περὶ προσευχῆς, μαιευτικός. 7)ε Voto, 
sive Precibus ad Deum, quod plerique nesciant, quid orent, atque 
imprecentur sibi mala imprudentes. Unde vehementer probat 
versus poéte, qui exstant et in Anthologia lib. i. c. 31. Ζεῦ βα- 
σιλεῦ, τὰ μὲν ἐσθλὰ kal εὐχομένοις kai ἀνεύκτοις " Apu δίδουν, rà δὲ 
δεινὰ καὶ εὐχομένοις ἀπάλεξον, Da bona, sive rogere, Deus, seu 
nulla rogere: at mala, quantumvis poscentibus, usque negato. 
Non minus laudat Lacedaemoniorum formulam, τὰ καλὰ ἐπὶ rois 
ἀγαθοῖς rovs Θεοὺς διδόναι αὐτοῖς, ut. honesta sibi, ac bona, largi- 
rentur Dii. Neque vero Deum in precibus respicere ait pompam 
et munera, sed animum justum, purumque sceleris. 

A nonnullis Xenophonti esse tributum hunc dialogum, ex Athe- 
nsi xi. p. 506. testatur Muretus Orat. 6. Antistheni quoque sup- 
positus dialogus quidam Alcibiades fuit a Pasiphonte Eretrico, ut 
est apud Laéertium ii, 61, ubi et inter JEschinis dialogos Alcibiades 

Plat. δος I. iK 
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recensetur: ex quo locum affert Aristides Orat. Platonica i. p. 35. 
Inter Euclidis quoque Megarici dialogos Alcibiades fuit, ut testa- 
tur Laertius ii. 108, Ceterum utrumque Alcibiadem sine contro- 
versia Platoni tribuit Laertius iii. 51. et 59. e Thrasyllo. Gallice 
et hunc vertit Andr. Dacerius. 

15. ἹΠΠΑΡΧΟΣ, ἢ φιλοκερδὴς, de Lucri Cupiditate, ἠθικός. Male 
editiones quzedam περὶ φιλοκερδοῦς. Ἐδ hoc dialogo cum nonnulla 
attulissct /Elianus Var. Hist. viii. 2. subjungit : λέγει δὲ Πλάτων 
ravra, ei δὴ ὁ Ἵππαρχος Π]λάτωνός ἐστι τῷ ὄντι. Ita legendum 
recte monuit Gesnerus, et ad Phsiedrum p. 10. Tan. Faber, assen- 
tientibus Scheffero, Kuhnio, et Perizonio: licet editi, et manu 
exarati, codices, miro consensu, addant, sed inepte profecto, vo- 
cabulum μαθητής. Docet in hoc dialogo Socrates, lucripetam 
quemlibet lucro, velut bono alicui, inhiare, sed illud demum lau- 
dandum esse lucri studium, quod non falsam lucri speciem captet 
et appetat, sed ejusmodi lucrum persequatur, quod vere sit utile 
ad finem et summum boni consequendum. — Hipparchus, juvenis 
Atheniensis, qui cum Socrate colloquens hic inducitur, diversus 
est ab Hipparcho, Pisistrati F. de cujus studiis literarum, et csede 
per Harmodium et Aristogitonem, Olymp. 66. 4. perpetrata, ad- 
sperguntur hic qusedam alibi non obvia. Gallice Hipparchum 
Platonis, et Axiochum, vertit Steph. Doletus, Lugd. a. 1544. 12. 

16. ANTEPAZTAI: ita Laért. iii. 4. pro quo in vulgatis 
'Epacrai, et in ipso dialogo: ἢ περὶ φιλοσοφίας, ἠθικός. De Philo- 
sophia, quod non sit proletaria cognitio variarum artium, adversus 
nescio quem, qui in hanc sententiam acceperat illud Solonis : 
Γηράσκω δ᾽ αἰεὶ πολλὰ διδασκόμενος. Commendat Socrates, inter 
alia, inscriptionem Delphicam, qus preecipiebat σωφροσύνην ἀσκεῖν 
καὶ δικαιοσύνην. 

Gallice vertit Andreas Dacerius. 


TETRALOGIA V. 

17. OEATHZ, ἣ περὶ σοφίας, μαιευτικὸς, de Sapientia, cujus 
studiosus Theages, Demodici F. Socrati in. disciplinam dari se 
cupit, et a Socrate convincitur, quid sapientia sit, ignorare, neque 
sapientiam doceri a se, nisi daemonio suffragante, posse. 

Gallice vertit Andreas Dacerius. 

18. XAPMIABHS, ij «epi, σωφροσύνης, πειραστικός. Peramcenus, 
qui post pugnam ad Potideam habitus fingitur cum Charmide 
adolescente, et Critia, de temperantiee natura et definitione. 


Latine vertit, preter Ficinum, Cornarium, Serranum, Angelus. 
Politianus. . 
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19. AAXHZ, ἢ περὶ ἀνδρίας, de Fortitudine, μαιευτικός.  Dis- 
putat, armorum disciplinam juvenibus honestis esse parum dig- 
nam: deinde disquirit de fortitudine, quid sit, vel potius quid 
non sit. 

Gallice vertit Andreas Dacerius. 

20. AYEIZ, ἢ περὶ φιλίας, de Amicitia, μαιευτικός. Hunc dia- 
logum cum recitari audisset Socrates, adeoque illo adhuc super- 
stite, ante Olymp. 95. 1. editum, exclamasse fertur, * proh ! dii 
immortales, quam multa de me mentitur adolescens! Laert. iii. 
35. Hinc Julius Cesar Sealiger Poém. p. 13. * Vix unum ver- 
bum multis ex millibus aiunt, Quse posuit (Plato) de Socraticis 
exisse favissis.' Ceterum in hoc dialogo docet Plato, Deum 
ipsum esse verz amicitiee conciliatorem, neque illam reperiri, nisi 
inter bonos, in quibus solis intercedat similitudo. 

Gallice Lysidem Platonis cum Ciceronis Lelio, et Luciani 
Toxari, edidit Blasius de Vigenere Paris. a. 1579. 4. Ante Vige- 
nerium verterat Gallice Bonaventura des Periers (Pererius), inter 
cujus opuscula legitur Lugd. a. 1544. 8. 


TETRALOGIA VI. 


21. EYOYAHMOS?, ἢ ἐριστικὸς, contentiosus, ávarpezrwós. In 
hoc dialogo Socrates Euthydemum, et fratrem hujus, :tate pro- 
vectiorem, Dionysodorum, patria Chios, domicilio Thurios, polli- 
citos docere virtutem, tantummodo Sophisticis interrogatiunculis 
auditores suos ludere, ac suspendere, notat. Docet idem, bonum 
esse, non divitias, libertatem, eruditionem, honores, potentiam, 
quin imo né immortalitatem quidem, sed sapientiam recte his 
utendi: hanc esse τέχνην βασιλικήν. 

22. IIPOTATOPATZX, 7j Σοφισταὶ, évóewrwós. Laudatur Gellio 
v. 9. In hoc dialogo Paralus et Xanthippus, quibus Pericles 
pater fuit, cum Protagora disserunt, secundo adventu Athenis 
morante Olymp. 90. l. quos multo ante infamis illa pestilentia 
Athenis absumserat, ut notatum Macrobio Saturnal. i. 1. et 
Atheneo xi. p. 505. ubi refert, Protagoram, lecto hoc dialogo, 
dixisse, Platonem optime novisse ἰαμβίξειν, h. e. criminari. Alis - 
objectionibus Athenei v. p. 218. quas probat Casaubonus v. 18. 
p. 386. respondere conatur Andreas Dacerius, qui Protagoram 
Gallice transtulit. lnducitur autem Protagoras Abderites, So- 
phista celeber, promittens, Hippocratem, Apollodori F. qui ei se 
in disciplinam dare volebat, artem civilem docturum : sed Socrates 
negat, posse doceri virtutem, θεύσδοτον boni, ac vere voluptatis, 
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scientiam, cujus unius defectu peccent, quiqui peecent, Elegan- 
ter quoque explicatur dictum Simonidis, ἄνδρα ἀγαθὸν γενέσθαι, 
χαλεπὸν, minusque probabile dictum Pittaci, χαλεπὸν, ἐσθλὸν ἐμ- 
pevat. 

Latina Ciceronis versio, cujus sepe meminit Priscianus, et 
Hieronymus, perit. Inter Critonis quoque dialogos Protagoras 
fuit, teste Laertio i1. 121. 

23. ΓΟΡΓΙΑΣ, ἢ περὶ Ῥητορικῆς, de Rhetorica, ἀνατρεπτικός. 
In hoc dialogo Socrates cum Gorgia, et Polo rhetore, disputans, 
postquam contendisset, rhetoricam nihil aliud esse, quam artem 
persuadendi in foro, ceterisque coetibus, non docendo accurate 
rei naturam, sed fidem qualemcunque faciendo oratione, δημιουρ- 
γὸν πειστικῆς (ità pro πιστευτικῆς legit Sextus contra Mathemat. ii, 
p. 64.) ἀλλ᾽ ob διδασκαλικῆς, contendit, eam parum esse utilem 
artem, aut preclaram, sed malam potius κολακείαν, corruptricem 
πολιτικῆς, nisi ad justum et bonum referatur: usum videlicet 
quendam, et peritiam venustatis in dicendo ad voluptatem audien- 
tium, et ornandas oratione caussas injustas, itaque pari passu 
ambulare cum Sophistica, ὀψοποιητικῇ, et fucatoria, sive κομμωτικῇ; 
que et ipse voluptatem sectentur solam, corrumpantque νομοθε- 
τικὴν, et Medicam artem, ac Gymnasticen. Contra adversus Cal- 
liclem probat, nihil utilius esse studio philosophiz, ac virtutis, et 
hanc veram artem civilem a se exerceri solo, vel cum paucis aliis. 
Laudat Gellius, quem vide x. 22. et Cicero, affirmans Platonem 
in oratoribus irridendis oratorem summum videri. 

Agricola quidam Corinthius, cum in Gorgiam Platonis incidis- 
set, agrum vitesque deserens, animum suum excolendum Platoni 
deinceps dedit, ut narrat Themistius Orat. xxiii. p. 295. 

Gorgias ipse quidem, lecto hoc dialogo, dixit se nihil ejusmodi 
vel audivisse a Socrate, vel ad Socratem locutum esse, teste 
Athenzo lib. xi. p. 505. Idem Gorgias Platonem vocavit νέον 
᾿Αρχίλοχον, ac si dicas aliorum criminatorem. Αἱ Athenzum, 
qui eodem loco Chronologicam hallucinationem commissam Pla- 
toni objicit, castigat Petavius ix. 39. Doctrine temporum. — Con- 
fer Casaubonum ad Athensei v. 18. p.217. Prodiit Gorgias Pla- 
tonis separatim Greece Argentorat. a. 1541. 4. 

Aristides Rhetor huic dialogo opposuit Orationes suas Platoni- 
cas, quibus Rhetorieze pariter, et quatuor virorum, quos in extrema 
parte Plato perstringit, Cimonis, Miltiadis, Themistoclis, et Peri- 
clis, Apologiam est complexus. E recentioribus Hieronymus 
Cardanus Antigorgiam scripsit. Exstat et in Gorgiam Platonis 
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Olympiodori Commentarius Ms. ex quo nonnulla profert Allatius 
de scriptis Socratis p. 116. Αἱ Hieroclis duplex exegesis a Theo- 
sebio excepta, cujus meminit Damascius apud Photium Cod. 292, 
p. 551. nunquam vidit lucem. Periit et Tauri Berytii Commenta- 
rius, laudatus Gellio vi. 14. et Eubuli, memoratus Porphyrio in 
Plotini vita c. 20. Clauditur hic dialogus insigni descriptione 
divini judicii, cui post mortem anima cujusque hominis subjicitur. 

24. ΜΈΝΩΝ, ἢ περὶ ἀρετῆς, πειραστικός. — De Virtute, an doceri 
possit: quod negat Socrates, divino eam munere contingere con- 
cludens: neque aliud esse scientiam, quam recordationem supe- 
rioris vitae : quod confirmat, advocato pusione, e quo interrogat 
quedam Geometrica de dimensione quadrati. Meminit Cicero 
Tusc. i. notatque, eundem locum accuratius explicatum in Pho- 
done. 

TETRALOGIA VII. 

25. WIIIIAX pue(Zov, ἢ περὶ τοῦ καλοῦ, de Pulchro, ἀνατρεπτικός. 
In hoc dialogo Hippias, Eleorum ad Athenienses legatus, et So- 
phista celeber, post varia de se arrogantius commemorata, refert, 
. Se Lacedzemone cum incredibili applausu dixisse de preceptis 
Nestoris, quee dedit Neoptolemo, desideranti nosse pulcherrima 
vitee instituta, quibus juvenis gloriam consequi possit. Hinc So- 
crates petit occasionem ex Hippia audiendi, quidnam sit, quo ali- 
quid est pulchrum, ac variis, que afferuntur Sophiste descriptio- 
nibus, ostendit, rem acu, quod dicitur, neutiquam tangi, pul- 
chrumque differre a decoro, ab utili, a bono, et ab eo, quod de- 
lectat,et a voluptate, conjuncta cum utilitate. 

26. IIIHIÁX ἐλάττω», ἢ περὶ τοῦ ψεύδους, de Mendacio, ἀνατρεπ- 
τικός. ἴπ hoc dialogo eundem Hippiam exagitat Socrates, et 
ostendit, ex ejus doctrina sequi, quod inter mendacem, et studio- 
sum veri, nullum sit discrimen, et minus peccet, qui mala faciat 
de industria, quam qui invitus. 

27. ION, ἢ περὶ Ἰλιάδος, πειραστικός. — Respicitur a Suida in 
Διθυραμβοδιδάσκαλοι, ubi ait, exstare Socratis λόγον eis τὸν Ἴωνα. 
Idemne sit Io Ephesius, cujus nomine dialogum inscripsit Plato, 
cum lone Chio, de quo libro ii. in Tragicis a me dictum, vide 
disputantem Jonsium de Scriptoribus Hist. Philos. lib. ii. c. 13. 

Quod in hoc dialogo et poétis et aliis viris non paucis, per 
populi precipue suffragia ad honores evectis, detrahat, tanquam 
δυσμενὴς, et invidus, perstringitur Plato apud Atheneum lib. xi. 
p. 506. 

Inter /Escehinis quoque dialogos Io fuit. Caeterum Laertius iv. 
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31. ubi de Arcesila scribit, "Iva δὲ xai ἐχαρακτήρισε νέος ὧν, non 
respexit hunc dialogum Platonis, sed scripta Ionis Chii Tragici. 

28. ΜΕΝΈΞΕΝΟΣ, ij Ἐπιτάφιος, ἠθικός, Exhibet orationem in 
defunctos pro patria in variis preeliis Athenienses, tanquam scrip- 
tam ab Aspasia^ Milesia, dictam a Pericle, quem perinde, ut So- 
cratem, illa Rhetoricam docuit. De hac oratione Cicero in Ora- 
tore c. 44. qui sic probatam testatur, ut quotannis Athenis in 
panegyri recitaretur : et Synesius Dione p. 37. ubi confert Periclis 
orationem ἐπιτάφιον ejusdem argumenti, que occurrit apud 'Thu- 
cydidem lib. 11. Vide et Dionysium Halic. de Demosthenis vi ir 
dicendo tom. ii. p. 178. 


TETRALOGIA VIII. 


29. ΚΛΕΙΤΟΦΩΝ, ἢ Προτρεπτικὸς, ἠθικός. Inter dubios dialo- 
gos exstat in editionibus quibusdam Platonis, ut Serraniana, sed 
agnoscitur ἃ Thrasyllo apud Laértium iii, 60. et a Laertio iii. 50. 
testato, nonnullos Clitophontem primo loco posuisse inter Plato- 
nis scripta, iii, 62. In hoc dialogo Clitophon, Aristonymi filius, 
rogatus a Socrate cur Thrasymachum preferat, respondet quod, 
cum przclaras ab ipso (Socrate) exhortationes ad virtutem seepius 
audiisset, non potuerit ab eodem hactenus percipere qua in re 
virtus ipsa consistat, et quomodo feliciter in illius studio sit pro- 
grediendum : itaque, si hoc, vel ignoraret Socrates, vel docere se 
nollet, merito se ad Thrasymachum, vel alium quemcunque, po- 
tius conferre se discendi causa. . Quid vero Socrates Clitophonti 
responderit, non additur. Videndum igitur, an vere scripserit 
Patricius p. 338. discuss. Peripatet. solum Philebum, Minoa, ac 
Critiam, e Platonis scriptis truncos ad nostram eetatem pervenisse. 

30. IIOAITEIA, ἢ περὶ ówaíov, βιβλία δέκα, πολιτικός. De 
Optimo Statu Reip. libri x. Exordium hujus operis bis terque in 
ceris scriptum Platonis manu post ejus mortem inventum est, 
teste Euphorione ac Panstio, apud Laértium iii. 37. ^ Unde 
Bessario colligit quanto studio usus fuerit in pectenda sua et 
ornanda oratione. Idem Laértius ex Aristoxeno et Favorino no- 
tat, totam fere Politicam Platonis fuisse in Protagore ᾿Αντιλογι- 
κοῖς, iil. 97. et 57.  Commemorat et Themistius Oratione xxiii, p. 
295. Axiotheam philosopham, lecto quodam e Platonis de Rep. 
libro, tanto philosophie studio inflammatam fuisse ut Athenas 
proficisceretur, et, virili usa veste, Platonem auscultaret. 


^ De Aspasia dixi lib. ii, c, 23, ad &. 31. de Pericle lib. ii. c. 26, ad 4. 2. 
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Utrum Plato recte Homerum e Rep. sua ablegaverit, disputa- 
verat olim /Elius Serapio, rhetor. Alex. teste Suida. — Confer quce 
in hanc rem dixi lib. ii. cap. 7. 8. 10. 

Epitomen Reip. Platonis libris duobus scripserat Theophrastus, 
teste Laertio v. 43. Ea non minus, temporum injuria, amissa est 
quam. Ciceronis de Rep. sex libri, e Platone magnam partem 
repetiti, et Commentarii in Remp. Platonis Greecorum scriptorum, 
Man:eehmi Alopeconnesii, Onosandri, et Potamonis Alexandrini, 
quorum meminit Suidas. Zenonis Stoici contra Remp. Platonis 
opus Plutarcho memoratur lib. de Stoicis contradictt. et Numenio 
apud Euseb. Preeparat. p. 732. s. ubi Zenonem, tanquam iniquum 
et imperitum Platonis oppugnatorem, perstringit. De nonnullis, 
in quibus Plato ab Aristotele reprehenditur, exstat brevis diatriba 
Uberti Foliete, ad Antonium Vaccam, JCtum, edita Rome a. 
1574. 4. atque recusa in Thesauro Antiquitatum Italie Greeviano 
tom.i. p. 1237. s. Jam pridem quoque ea, quz Aristoteles ad- 
versus Remp. Platonis scripsit, ad examen revocaverat Eubulus, 
teste Porphyrio in Plotini vita c. 20. Xenocratis περὶ τῆς Πλάτω- 
vos HoX«eías Suid. Clearchi Solensis, Peripatetici, περὶ τῶν £v τῇ 
Πλάτωνος YoXcre(a μαθηματικῶς εἰρημένων Athen. lib. ix. Dionysii 
Halicarnassensis, Musici, qui sub Adriano Imp. vixit, libri quinque 
περὶ τῶν ἐν τῇ Πλάτωνος Πολιτείᾳ μουσικῶς εἰρημένων Suid. 

Ex Grsecis eetatem tulit Procli Commentarius in quzedam Poli- 
tice Platonice loca. Nescio, an etiam alii, quoniam in libris de 
Rep. interpretandis Theo uterque, Plotinus, Proclus, Iamblichus, 
Marsilius Ficinus, hireum mulgere videntur Bodino in Colloquio 
Heptaplomere Ms. lib. iii. 

Ex Arabibus Averroés Paraphrasin Reip. Platonis composuit, 
quz edita est Latine, Jacobo Mantino, medico, interprete, Venet. 
a. 1552. 4. et inter Averrois Opera. 

E recentioribus nominare juvat Commentarium Sebast. Foxii 
Morzilli Hispalensis, Basil. a. 1556. fol. Antonii Montecatini 
Partitiones et Paraphrasin, Ferrar. a. 1594. fol. MM. Antonii 
Mureti notas in librum i. et ii. Ingolstad. a. 1602. 8. Joh. Slei- 
dani summam doctrine Platonis de Rep. et de Legibus, Argen- 
torat. a. 1548. 8. Joh. Sozomenus libros x. de Rep. e Greco in 
Latinum, et e Dialogis in perpetuum sermonem redactos, edidit 
Venet. a. 1626. 4. — Politica Platonis et Aristotelis Gallice, inter- 
prete Lud. Regio, Paris. a. 1600. fol. Platonem de Rep. He- 
braice exstare Ms. in Bibl. Vaticana, legas in Julii Bartoloccii 
bibliotheca magna Rabbinica tom, iv. p. 353. 
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31. TIMAIOS, ἢ «epi Φύσεως, Qvowós. De Natura dialogus, 
qui ^ arx quedam et vertex philosophie' est, si Claudianum 
Mamertum audimus de statu animse lib. ii. c. 7. Proclus Theol. 


Platon. lib. i. c. 7. Τὴν περὶ φύσεως ἐπιστήμην σύμπασαν ὁ Τίμαιος. 


περιέχειν ὑπὸ πάντων ὁμολογεῖται τῶν καὶ σμικρὰ συνορᾷν δυναμέ- 
ve». Apuleius in Apologia: * Plato philosophus in illo przecla- 
rissimo Timeo czlesti quadam facundia universi mundum moli- 
tus. ^Fingit vero Socratem disputantem de rebus naturalibus et 
universi constitutione, cum Timeo Locro, Pythagoreo, * quos 
constat eodem s:eculo non fuisse, ut ait Macrob. Saturnal. lib. i. 
c. l. Sed fallitur Macrobius, si verum est, quod Cicero v. de 
Finibus, et i. Tusc. Hieronymus in Apologia contra Rufin. non 
longe ab extremo, aliique testantur, Timeum hunc a Platone in 
Italia fuisse.auditum. De hoc Timeo, quem e Pythagore ma- 
gisterio Astronomice discipline perfecte peritum vocat Chalcidius 
p. 75. pauca qusedam dixi lib. ii. c. 13. quibus in presenti addere 
juvat, quod libellus illius Dorice scriptus zepi Ψυχᾶς κόσμω καὶ 
φύσεως adhuc exstet servatus a Proclo, et Commentariis suis in 
Platonis Tims:eum premissus: hinc cum Platone ssepius editus 
Grece et Latine de Anima Mundi et Natura. — Transtulit, post 
versionem Georgii Valle, vulgatam primum Venetiis a. 1498. fol. 
Ludovicus Nogarola, cum cujus interpretatione et Commentariis, 
prodiit Venetiis a. 1555. 8. — Recusus est eodem anno Grece et 
Latine Parisiis eadem forma octava, et ἃ Thoma Galeo cum eadem 
Nogarolc Versione, et Joh. Serrani argumento, ac notulis, editus 
iterum inter Opuscula Mythologica, Physica, et Ethica, Canta- 
brigiee a. 1671. 8. et Amst. a. 1688. 8. In preefatione edit. Can- 
tabrigiens. hec inter alia doctissimus Galeus: * Timeeus major, 
occasione hujus scriptus a Platone, potes dubitare, illustrioremne, 
an obscuriorem, reddiderit. Certe dum dialogum suum κτηνίθων 
καὶ [BoerpvxíZwv huic Locro lucem dare studuit Plato, in nonnullis 
locis simplicem et rectum scriptorem anili superstitione corrupit. 
Erat animus, quedam huc, quod facile fieri poterat, transferre ex 
lamblicho περὶ κοινῆς Μαθηματικῆς; Proclo, Syriano, et Damascio 
(qui quidem et ipsi in majorem Timcum commentati sunt, alios- 
que ejusdem commentatores, Crantorem, Longinum, Numenium, 
Origenem, Porphyrium, Severum, Taurum, sepe multis verbis 
citant), sed in aliud tempus rejeci. Denique Anglice versum 
Timszei Locri opusculum est a Thoma Stanleio, in cujus Historia 
Philosophica jam sepius lucem vidit. Ex hoc porro Timzei libello 
Platonem concinnasse dialogum presentem, jam pridem notavit 
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"Timon Sillographus apud Gellium iii. 18. et lamblichum ad Nico- 
machi Arithmetica p. 148. Proclus p. 3. Ομολογεῖται παρὰ πάν- 
των, ὅτι τοῦ Πυθαγορικοῦ Τιμαίου τὸ βιβλίον, ὃ IIXárov λαβὼν, ὃ 
περὶ τοῦ παντὸς αὐτῷ σύγκειται, τὸν τῶν Πυθαγορείων τρόπον 'T«gato- 
γραφεῖν ἐπεχείρησεν. Synesius de dono Astrolabii p. 307. 'IraMía 
μὲν γὰρ πάλαι τοὺς αὐτοὺς ἔχουσα Πυθαγόρου re ἀκουστὰς, kai τῶν 
πόλεων ἁρμοστὰς, Ἑλλὰς ἡ μεγάλη προσηγορεύετο. Καὶ μάλα ἐν 
δίκῃ, παρ᾽ οἷς Χαρώνδας μὲν ἐνομοθέτει, καὶ Ζάλευκος, ἐστρατήγουν δὲ 
᾿Αρχύται καὶ Φιλόλαοι, ὁ δ᾽ ἀστρονομικώτατος Τίμαιος ἐπολιτάρχει τε, 
καὶ ἐπρέσβευε, καὶ τἄλλα ἐπολιτεύετο. ἸΠαρ᾽ οὗ καὶ Πλάτων ἡμῖν 
περὶ κόσμου φύσεως διαλέγεται. — Allegatur Timeeus ἃ Plinio Hist. 
Nat. ii. 8. et in indice libri v. et lib. xvi. 22. Timeeus Mathemati- 
cus, nescio, an diversus; plures enim fuere Timzei et preter Ion- 
sio p. 32. et 125. notatos: Timeeus Crotoniata, et Timeeus Parius, 
Pythagorici, Iamblicho memorati in vita Pythagore c. ult. a 
Clemente Alex. Strom. v. p. 604. Theodorito Therapeut. lib. ii. 
p. 36. etc. Suidas, non satis accuratus scriptor, Timeo Locro, 
preter libellum hunc περὶ φύσεως, tribuit Μαθηματικὰ, et librum 
de vita Pythagore. Sed de vita Pythagore merito ambigunt viri 
docti, Vide Ionsium p. 32. Porro librum περὶ φύσεως respicit 
Syrianus in Metaphys. xiv. ubi docet, Peripateticam philosophiam 
Ocelli et Timei vestigiis insistere. "Timeus Platonis plurimos 
nactus est interpretes, quia omnium dialogorum hujus philosophi 
est obscurissimus. — Cicero quidem de Fin. ii. cum dixisset, ob- 
scuram orationem duobus modis sine reprehensione fieri, si, aut 
de industria facias, ut Heraclitus, aut cum rerum obscuritas, non 
verborum, fáciat, ut non intelligatur oratio: * qualis,' inquit, * est 
in Timeo Platonis. Confer Chalcidium initio Commentarii, et 
p.420.  Precipue numerorum harmonicorum, qui in hoc dialogo 
tractantur, ratio plurimum caliginis habet, atque ab interpretibus 
Platonis intacta fere transmissa est, notante Sexto Empirico con- 
tra Mathem. lib.i. p. 60. Inde in proverbium abiere * Plato- 
nis? numeri. ldem Cic. ad Attic. vii. ep. 13. * /Enigma Oppio- 
rum ex Velia non plane intellexi : est enim numero Platonis ob- 
scurius, | Hieronymus Comment. in ÀAmosum lib. ii. * Obscuris- 
simus Platonis liber, qui ne Ciceronis quidem aureo ore fit pla- 
nior, Idem prefat. ad lib. xii. in Es. * Denique Timceum de 
mundi harmonia, astrorumque cursu et numeris, disputantem ipse, 


* Vide que ad hos illustrandos, pre- disputavit Macrobius ji. 2, in Somnium 
ter Chalcidium et Proclum, p. 193. s. Scipionis. 
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qui interpretatus est, Tullius, se non intelligere, confitetur." 
Claudii Galeni libri iv. de iis quse in Timeo medice dicta sunt, 
jam pridem interciderunt. Periere etiam Commentaria in Timeum 
Platonis, seripta ab Adrasto Peripatetico: Porphyr. p. 270. in 
Harmonica Ptolemaei: ZEliano Platonico: id. p. 216. Albino, 
Aristocle, Asclepiodoto: Olympiodor. in Meteorolog. iv. Clear- 
cho, Crantore, Damascio, Dercyllide, Tamblicho, Longino, Nu- 
menio, Origene, diverso ab Adamantio, Plutarcho Atheniensi, 
Porphyrio, Posidonio Stoico: Sext. p. 154. contra Mathemat. 
Ptolemseo Platonico, Severo, Syriano, Tauro: Philopon. vi. 8. 
21. 22. 27. xiii. 15. de mundi seeternitate: et Theodoro Asinceo: 
quos propemodum omnes laudat, et hinc inde expendit, Proclus, 
cujus et ipsius intercidit ἐπίσκεψις τῶν πρὸς τὸν Πλάτωνος Τίμαιον 
ὑπ᾽ ᾿Αριστοτέλους ἀντειρημένων, laudata eidem Philopono ii. 2. iv. 


11. 14. vi. 7. 15. 97. 29. viii. 1. ix. 2. xii. 1; 15. xvi. 4, mp 


In bibliothecis latet Mich. Pselli eis τὴν Πλάτωνος ψυχογονίαν. 
Vide Allatium de Psellis p. 87. et p. 91. 

Ex editis Greecis scriptoribus huc spectant Plutarchi liber περὶ 
τῆς ἐν Τιμαίῳ ψυχογονίας, et p. 1138. s. lib. de Musica, et Procli 
Commentarius in Timeum, in quinque libros distributus, sed vix 
tertiam partem Timsei persequens Platonici. Latinc Versionis, a 
Cicerone facte, non, nisi fragmentum, ad nos pervenit, quod 
illustrare aggressus est Georgius Valla ad calcem commentarii in 
Ciceronem de fato, Venet. a. 1492. fol. et cum Grsecis Platonis 
confert foach. Perionius ad calcem Versionis Nicomacheorum 
Aristotelis, Paris. a. 1540. 4. et Basil. a. 1542, 8. atque H. Ste- 
phanus in Lexico Ciceroniano.  Chalcidii quoque Versio integra 
non est, ac ne dimidium quidem dialogum refert, neque Commen- 
tarius ejusdem Chalcidii; de quo in Bibliotheca Latina, quemque 
emendatiorem edere, si tempus ferat, animus est; ulterius proce- 
dit, quam translatio. 

E recentioribus Timeeum illustrarunt, preeter ea, quee illustran- 
dis numeris Platonicis disputata sunt a Joh. Keplero in Opere de 
Harmonia Mundi, Seb. Foxius, Basil. a. 1554. fol. Matthzeus Fra- 
gillanus, Bellovacus, Paris. a. 1560. 4. Paulus Benius, Rom. a. 
1594. 4. Gallice vertit, illustravitque egregie, Lud. Regius Paris. 
a. 1551. 4. cum nonnullis Isocratis, Demosthenis, et Xenophon- 
tis: Italice, Sebastianus Ericius, Venetus, cum notis, in quibus 
subinde etiam observat, Marsilium Ficinum quedam non satis 
recte interpretari, Venet. 8. Idem similiter illustravit Platonis 
Euthyphronem, Apologiam Socratis, Critonem, ac Phsedonem. 
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Confer Lambecium Commentar. de Bibl. Vindob. lib. vii. p. 37. 
Spectat et ad Timsei locum insignem illustrandum Celsi Mancini, 
Ravennatis, synaugia Platonica, sive tractatus de modo, quo fit 
visio, Ferrar. a. 1591. 4. 

32. ΚΡΙΤΙΑΣ, ἢ ᾿Ατλαντικὸς, ἠθικός. Appendix veluti Timzi, 
diligentius persequens narrationem de Atlantide Insula, cujus in 
Timeo facta fuerat mentio. Per hanc Atlantidem Olaus Rud- 
beckius Atlantice tom.i. c. 7. Sueoniam intelligit, argumentis 
variis, et nonnulla veri specie lectori blandientibus, auctorisque^ 
commendantibus ingenium. At plerique alii Americam innui ἃ 
Platone existimant : quam sententiam novissime propugnavit vir 
clariss. Janus Bircherodius, in Schediasmate de orbe novo non 
novo Altorf. a. 1683. Exstat et Georg. Casparis Kirchmaieri τοῦ 
μακαρίτου Exercitatio de Platonis Atiantide Witteb. a. 1685. qui 
putat, a Platone respici tractus extremos Africe versus Austrum 
atque Occidentem. Submersam jam pridem terre motu Atlanti- 
dem suam, Plato haut uno loco diserte testatur. Itaque operam 
et oleum forte perdunt, qui eam querunt in terris hodie exstanti- 
bus, nisi tota sit fabulosa narratio, ac de industria conficta, vel ab 
JEgyptiis sacerdotibus, quod visum Mallincroto p. 95. Paralipom. 
de Hist. Grecis: vel a Platone ipso, vel Solone: quod tamen 
non credo: etsi bella, que ante novies mille annos ab Atlanticis 
gesta Plato scribit, fabulis sine controversia accensenda sunt. 
Non absolutum esse hunc dialogum, sed a Platone morte pre- 
vento imperfectum relictum, dolet Plutarchus in Vita Solonis : 
quem vide p. 96. et 92. — Similiter Solon, cum λόγον ᾿Ατλαντικὸν 
carmine Grecis explicare constituisset, sive quod aliud deinde 
maluit agere, sive prc senio, et operis magnitudine, deterritus, id 
facere omisit. 


TETRALOGIA IX. 


33. ΜΙΝΩΣ, ἢ περὶ νόμου, de Lege, πολιτικός. In hoc dialogo, 
quem et ipsum volunt imperfectum ad nos pervenisse, preter dis- 
putationem de eo, quid sit lex, continetur Apologia pro Minoé, 
legislatore Cretensium, quem alii describunt tanquam τυραννικὸν, 
βίαιον, kai δασμολόγον, τραγῳδοῦντες rà περὶ τὸν Μινώτανρον καὶ 
τὸν Λαβύρινθον, καὶ τὰ Θησεῖ συμβάντα καὶ Δαιδάλῳ, ut notat 
Strabo lib. x. p. 476. qui addit, difficile dictu esse, utra sententia 
vera sit. 


4 Obiit Septuagenario major Upsale a. 1702. 
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34. ΝΟΜΩ͂Ν, ij περὶ. νομοθεσίας, βιβλία «9, πολιτικός. — De legi- 
bus opus Socrati tribuit Salvianus de Dei providentia lib. vii. p. 
254. * Videamus ergo, quas Socrates de pudicitia leges sanxerit. 
Uxorem, inquit, propriam nullus habeat: matrimonia enim cunctis 
debent esse communia . De hac re et libros condidit, et me- 
morie hec pudenda mandavit, ^Olympiodorus in Platonis Vita 
observat, Platonem a Solone genus ducere, hujusque eemulatione 
legum libros, et de Republ. scripsisse. ' Arcadibus, Cyrensis, ac 
Thebanis, quantumvis rogatus, leges ferre noluit, quia surdas eo- 
rum aures reperit ad equabilem honorem, et partitionem bonorum, 
admittendam, ut referunt /Elianus ii. 42. Var. Laértius iii. 23. et 
Plutarchus ad Principem ineruditum. — Athenzeus vero Platonem 
reprehendit, quod leges scripserit non hominibus, quales sunt, 
sed quales ipse finxit imaginatione, lib. vi. p. 508. 

Ludovicus Castelvetrius, scriptor acutissimus, in Commentario 
ad Aristotelis Po&ticam, Etrusca lingua edito, p. 110. reprehendit 
Platonem, quod has de legibus dissertationes uno vesperi factas 
dictasque fingat, properanti lectori vix intra quatriduum absolven- 
das, et tamen easdem in tredecim libros* dividere non dubitaverit. 
Sed ad postremum hoc responderi potest, divisionem librorum 
non esse a Platone ipso, verum ἃ Philippo Opuntio. Vide que 
infra num. 35. 

Aliud in Platone reprehendit Seneca Epist. 94. * In hac re dis- 
sentio a Posidonio: non probo, quod Platonis legibus adjecta 
principia sunt. Legem enim brevem esse oportet, quo facilius ab 
imperitis teneatur, ut velut emissa divinitus vox sit.. Jubeat, non 
disputet. Nihil mihi yidetur frigidius, nihil ineptius, quam lex 
cum prologo, Ad hoc quoque responderi potest, philosophi simul 
partibus fungi voluisse Platonem. 

Contra Platonis Leges Perseus, Stoicus, scripserat libros sep- 
tem, teste Laértio vii. 36. — Passim quoque in leges Platonicas 
invehuntur veteres scriptores Christiani, eorumque exemplo Geor- 
gius Trapezuntius in Comparatione Aristotelis et Platonis, Venet. 
a. 1523. 8. contra quem opere pretium est videre, qus pro legi- 
bus Platonis, vel excusandis, vel defendendis, scripsit Cardinalis 
Bessario, a. 1472. denatus, libro quarto operis, quod contra ca- 
lumniatorem Platonis ; ita Trapezuntium vocat; inscripsit, postea 
excudit Aldus Venet. 1516. fol. Idem Bessario singulari libro 
reprehendit crassiores quosdam errores, ab eodem "Trapezuntio 





* Annumernto Epinomids. 
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admissos in Latina versione librorum Platonis de Legibus. Aldus 
editionis suce presstantiam in titulo commendat his verbis: * pas- 
sim verba Greca ipsius Platonis recitantur, et emendata, et cum 
suis accentibus. Nam in libris Rome olim impressis desunt. 
Deinde a Bessarione sepe argumento premisso in Latinum ver- 
tuntur. Postremo Trapezuntii tralatio eorundem verborum Pla- 
tonis subjungitur: quod est perquam utile iis, qui Grecis literis 
instituuntur, atque ex Grecis bonis bona Latina facere volunt.' 
Trapezuntio, qui admodum senex obiit Rome a. 1486. etiam in 
Epitaphio exprobratum legitur, quod Platoni paulo acerbius in- 
sultavit: * Hac urna Trapezuntii quiescunt Georgii ossa, parum 
diis amici, Quod acri et nimium procace lingua Platonem superis 
parem petivit. Confer Allatium de Georgiis p. 378. Ut ad Pla- 
tonem revertar, ejus legem de communione uxorum vide, quo- 
modo purget Bessario lib. iv. cap. 3. cui adde, si lubet, Mosella- 
num ad Gellii xviii. 2. Livium Galantem in Comparatione Theo- 
logi: Christiange cum Platonica lib.i. p. 26. s.  Cotelerium ad 
Patres Apostolicos p. 582. etc. 

Aristotelis rà ἐκ τῶν Νόμων VAárovos, sive tribus, ut Laert. v. 
22. sive duobus, libris opus constitit; ut Anonymus a Menagio 
editus in Aristotelis vita; interciderunt, perinde ut Epitome le- 
gum a Theophrasto concinnata. . 

Separatim exeusi Platonis de Legibus libri Grece. Lovanii. 
Grece et Latine librum decimum inter dialogos selectos edidit vir 
clarissimus, Joh. North, Cantabrigie a. 1673. 8. In illo agitur 
de Dei existentia, providentiaque, et ἀδωροδοκίᾳ, existimavitque 
Plato, eum instar procmii Legibus preemitti posse: σχεδὸν γὰρ 
τοῦτο ἡμῖν ὑπὲρ ἁπάντων κάλλιστον προοίμιον εἴη. 

Georgii Gemisti in i. de Legibus Ms. 

Antonii Montecatini Epitome librorum de Legibus, legumque in 
ordinem redactarum. Ferrar. a. 1594. fol. Joh. Sleidani summa 
Doctrine Platonis de Rep. et Legibus. — Argentor. a. 1548. 8. 

35. EIIINOMIS, ἢ vvkrepwós σύλλογος,. ἢ Φιλόσοφος, πολιτικός, 
Theoni p. 9. de locis in Platone Mathematicis vocatur ἐπιγόμιον.. 
Vicissim Philo Judeus Deuteronomion Mosis, ;TYWW] ΓΦ 
Deut. xvii. 18. vocat ἐπινομίδα in libro, qui heres rerum divina- 
rum. Sed et Julius Cesar Scaliger librum postremum Poeétices 
sus inscripsit ἐπινομίδα, quasi accessorium munus. Nam et stre- 
nam ἐπινομίδα dixit Ulpianus apud Athenzeum, et recte quidem, 
ut notavit Casaubonus, lib. iii. c. 18. — Caeterum mirum est, quod 
Suidas, et solus, ni fallor, tradit, quod paulo ante,dixi, auditorem 


Ixxxvi JOH. ALB. FABRICIUS 


quendam Platonis, Philosophum, opus de Legibus in duodecim 
libros distribuisse, et decimum tertium; hanc nempe ἐπινομίδα" 
loco accessorii, de suo addidisse. Quia res insolens videri potest, 
et plura hujus discipuli Platonici scripta eo in loco recensentur, 
en tibi ipsa Suide verba: Φιλόσοφος, ὃς τοὺς τοῦ Πλάτωνος Νόμους 
διεῖλεν εἰς βιβλία (9. “Τὸ yàp cy αὐτὸς προσθεῖναι λέγεται. Καὶ 
ἦν Σωκράτους, καὶ αὐτοῦ HAárwvos, ἀκουστὴς, σχολάσας τοῖς μετεώροις. 
Ἂν δὲ κατὰ τὸν Φίλιππον Μακεδόνα, συνεγράψατο τάδε. Περὶ τῆς 
ἀποστάσεως ἡλίου καὶ σελήνης, περὶ θεῶν (9, περὶ χρόνου a', περὶ μύ- 
θων α΄, περὶ ἐλευθερίας α΄, περὶ ὀργῆς α΄, περὶ ἀνταποδόσεως α΄. Iepi 
Λοκρῶν τῶν ᾿Οπουντίων α΄. Ilepi ἡδονῆς α΄. lMepi ἔρωτος α΄. ἹΠερὶ 
φίλων καὶ φιλίας a, Ἰ]ερὶ τοῦ γράφειν. ἹΠερὶ τοῦ Πλάτωνος. ἹΠερὶ 
ἐκλείψεως, καὶ περὶ μεγέθους ἡλίου, καὶ σελήνης, καὶ γῆς, α΄. Περὶ 
ἀστραπῶν" περὶ πλανήτων. ᾿Αριθμητικά, Περὶ πολυγώνων ἀριθμῶν. 
Ὀπτικῶν (9, ἐνοπτρικῶν (9, Κυκλιακὰ, Μεσότητας, καὶ ἄλλα. Aliter 
Suide locum accepit Menagius ad Laértium p. 158. Sed nec 
emendatio viri presstantissimi mihi probatur hoc loco, neque inter- 
pretatio, quam nec ipse secutus Menagius est p. 428. Miror, 
viris doctis non animadversum,/ quod Laértio idem Philosophus 
iii. 37. vocatur Philippus. Ait enim, plerosque arbitrari, Philip- 
pum Opuntium Leges Platonis ex cereis, in quibus auctor eas 
scripserat, tabellis transcripsisse, et tertium decimum librum addi- 
disse. "Ενιοί ré φασιν, ὅτι Φίλιππος ὁ ᾽Οπούντιος τοὺς Νόμους Πλάτω- 
vos μετέγραψεν, ὄντας ἐν κηρῷ. Τούτου καὶ τὴν ᾿πινομίδα φασὶν 
εἶναι. Ejusdem Philippi inter Platonis discipulos mentio iii. 47. 

36. EIIIZTOAAILI cy, ἠθικαί. .Epistole xii. De his aliisque 
Platoni tributis dixi lib. ii. cap. 10. ubi scriptores Epistolarum 
recensebam. Prima, secunda, et tertia, scripta est ad Dionysium, 
quarta ad Dionem Syracusanum, quinta ad Perdiccam, sexta ad 
Hermiam, Erastum, et Coriscum, Scepsios, septima, liber pro 
Epistola, et octava, ad Dionis amicos, nona ad Archytam Taren- 
tinum, decima ad Aristodorum, qui Laértio est Aristodemus, un- 
decima ad Leodamantem, duodecima iterum ad Archytam, et ter- 
tia decima ad Dionysium. Ordo apud Laértium a vulgato sic 
differt : : 

Vulg....1..: 22:53. 54.550! 0. ..7, 8, .9, 10. LRL 

Laert Ἀπ δι. 105 :110.0,8...7. (8. 22 4L 0D EMI 


f Hoc postea vidietiam notatum accu- τρισκαιδεκάτου τῶν Νόμων, ὅπερ τινὲς 
ratissime eruditionis Viro, Ludolpho ΦΙΛΟΣΟΦΟΝ ἐπιγράφουσιν, ὅτι ἐν αὑτῷ 
Kustero, ad Suidam. Non pratereundus περισκοπεῖ, ποταπὸν δεῖ τὸν Φιλόσοφον 
tamen lecus Nicomachi Geraseni lib. i. εἶναι, 

Arithmct, p. 6. Πλάτων δὲ ἐπὶ τέλει τοῦ 


. “δον, κυ, c 


«να... 
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Epistolis suis Plato solitus preefigere εὖ πράττειν, ut ali χαίρειν, 
vel γηθεῖν, vel εὖ διάγειν, vel ὑγιαίνειν» vel εὐλογεῖν. Vide Meri- 
cum Casaubonum, et Menagium, ad Laértii iii, 61. Paulum Co- 
lomesium in Observationibus sacris ad Act. xxiii. 26. 

37. EHITPAMMATA. Epigrammata qusdam Platonis le- 
guntur apud Laértium iii. 29. s. Apuleium in Apologia, Gellium 
ix. 11. Athenzeum, et in Anthologia veterum Epigrammatum. 

38. AIAOHKAI, Testamentum, apud Laértium iii, 41. 


IV. SCRIPTA DUBIA VEL SUPPOSITA PLATONI. 


Quibus Asteriscus preffixus est, illa non exstant amplius, sed 
interciderunt. 

* 39. MIAQN, ij Ἱπποστρόφος. Laert. iii. 62. e Thrasyllo. 

40, EPYZIAZ, ἢ 'Epacícrparos.  Laért.ii. 62. Sed et inter 
JEschinis Socratici Dialogos a Suida refertur in Αἰσχίνης, apud 
quem duo diversi sunt dialogi '"Epv£ías, et 'Epaeíerparos. |n Pla- 
tonis editionibus inscribitur 'Epviías, jj περὶ mAobrov. Ἔν ἄλλῳ, 
'Epaeíerparos. Sane uterque in hoc dialogo cum Socrate collo- 
quuntur, Eryxias, Stirieus, et Erasistratus. Tota autem disputa- 
tio est de veris et falsis divitiis. ' Latine vertit Sebast. Corradus. 

41: AAKYQN.  Leonti Academico tribuitur a Nicia Niceensi 
apud Athencum lib. xi. p. 506. et Favorino apud Laértium iii. 
62, atque etiamnum exstat, non quidem inter Platonis Opera, sed 
Luciani tom. i. p. 176. edit. Amstelod. si quidem vera est con- 
jectura elegantissimi Mureti Orat. iv. Dav. Hoeschelii ad Catalo- 
gum Mss. bibl. Augustanee, et Tan. Fabri p. 10. ad suavissimum 
fabulonem, Phedrum. Integer titulus ibi est: ᾿Αλκυὼν, ἢ περὶ 
μεταμορφώσεως, et totus versatur in admirabilibus Dei operibus 
celebrandis, cujus potentiam homines ne cogitando quidem asse- 
qui valemus. 

49. AKEDAAO?, ij; Xícvóos. Laértius iii. 62. In Platonis 
editionibus inscribitur Σίσυφος, ἢ περὶ τοῦ βουλεύεσθαι.  Suidee et 
Laértio ii. 60. inter ZEschinis Socratici dialogos referuntur οἱ κα- 
λούμενοι ἀκέφαλοι. — Disputat hic dialogus, quid sit deliberare ac 
quserere, et quomodo hzc inter se differant. Latine vertit Sebas- 
tianus Corradus. 

43. ΑΞΙΟΧΟΣ, ij «epi θανάτου, de morte non metuenda propter 
vite presentis miseriam, et felicem animarum immortalitatem. 
JEschines Socraticus et ipse Axiochum scripserat, teste Laertio, 
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Harpocratione, et Suida: sed que ex /Eschinis Axiocho laudant 
veteres, Atheneus et Pollux, in hoc, qui exstat, non leguntur. 
Hunc Marsilius Ficinus Latine vertit, ediditque sub titulo Xeno- 
cratis Platonici de morte. Sane inter Xenocratis scripta Laértius 
iv. 12. refert librum περὶ Oavárzov. ^ Lucem adspexit seepissime, et 
ad calcem librorum Ficini de Veritate Religionis Christians a. 
1507. Argentorati in 4. Latine transtulit etiam Rudolphus Agri- 
cola, cujus Versio in quibusdam Platonis editionibus occurrit, ut 
in Greco-Latina Lugd. a. 1590. fol. et Herm. Rayanus, Welsda- 
lius, ex cujus Versione una cum ipsius scholiis prodiit Colon. a. 
1568. 4. Basil. a. 1577. 8. — Gallice, Axiochus, et Hipparchus 
Platonis, Stephano Doleto interprete, Lugd. a. 1544. 12. Laudat 
ex merito, sed Platoni perperam tribuit, Theodorus Prodromus in 
Amaranto p. 442. s. reprehensus eo nomine a Gilberto Gaulmino 
in notis p. 564. — Preetereo recentiores ad Platonem auctorem re- 
ferentes, ut Mich. Neandrum, virum optimum et doctissimum, in 
Anthologico Greeco-Latino p. 400. 

* 44. PAIAKEX. Laertius iii, 62. e Thrasyllo. 

45. ΔΉΜΟΔΟΚΟΣ, 7j «epi τοῦ συμβουλεύεσθαι, quinam ad con- 
silium dandum idonei, et fide digni, sint habendi. Meminit Laér- 
tius iii, 62. et Clemens Alex. Stromm. i. p. 315. addens, ei δὴ rov 
IlXárovos τὸ σύγγραμμα. | Latine vertit Sebastianus Corradus. 

* 46. XEAIAQN ἑβδόμη.  Laértius iii. 62. in cujus editioni- 
bus, tanquam duo diversa scripta, referuntur Χελιδὼν et 'Ejóóum. 
Sed ita, ut feci, conjungenda esse, suasit H. Stephanus: licet 
fatear, tituli rationem neutiquam me capere. 

* 47. EHIMENIAHX. Laertius iii. 62. et allegatur sub Platonis 
nomine ab Eusebio Preparat. x. 4. p. 471. et xi. 16. p. 584, Sed 
posteriore loco legendum Epinomide pro Epimenide. 

48. OPOI, Definitiones, a Laértio non memoratze, Platoni tri- 
buuntur ab Ammonio in παίδευσις sane ex Platone collecte sunt. 
Sub Speusippi nomine edidit Latine a se translatas Marsilius Fici- 
nus. Vertit etiam Corradus, vir doctissimus. Speusippum qui- 
dem "Opovs scripsisse, testatur Laertius iv. 5. 

49. ΠΕΡῚ APETHZ, ἢ διδακτόν. Inter. /Eschinis Socratici 
dialogos refertur a Suida. —Contendit, ut ssepe alias, Plato, virtu- 
tem, neque disciplina, neque natura, comparari, sed θείᾳ μοίρᾳ 
inesse illis, qui eadem preediti sunt. Latine vertit Sebastianus 
Corradus. 

50. ΠΕΡῚ AIKAIOY, de Justo, quid sit. Plures dialogos 
Platonem scripsisse, quibus conetur demonstrare, quid sit justitia, 


n 
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veque tamen quidquam potuisse proferre, quod sit perspicuum, 
aut quod lectoribus persuadeat, affirmat Isidorus Pelusiota lib. 
iv. Epist. 91. Hunc quoque dialogum Latine vertit Corradus. 

5l. Platonis de Vacca supposititium, quod allegat "Thomas 
Bradwardinus de Causa Dei contra Pelag. et, quos vocant, Znsti- 
iutionum libros Magi circumferunt, explosos ἃ Joh. Pico Miran- 
dulano in Astrologos lib. i. p. 284. 


V. SCRIPTA PLATONIS DEPERDITA. 


, ^ 


Poémaia.  Laérüius iij. 4. 5. εἰσὲ δ᾽, οἱ kai παλαῖσαι φασὶν αὐτὸν 
Ἰσθμοῖ, καθὰ καὶ Δικαίαρχος ἐν πρώτῳ περὶ βίων, καὶ γραφικῆς ἐπιμε- 
ληθῆναι, καὶ ποιήματα γράψαι, πρῶτον μὲν ΔΙΘΥΡΑΜΒΟΥ͂Σ, ἔπειτα 
καὶ MEAH καὶ TPATQ;AIAX. | His poemata Heroica addit JElia- 
nus Var. ii. 30. eaque a Platone igni tradita memorat, quod 
Homericis multum inferiora videret: rà πρῶτα ἐπὶ ποιητικὴν ὥρμη- 
σεν, καὶ HPOIKA ἔγραφε uérpa* εἶτα αὐτὰ karémpmoev, ὑπεριδὼν 
αὐτῶν, ἐπεὶ τοῖς “Ομήρον αὐτὰ ἀντικρίνων ἑώρα κατὰ πολὺ ἡττώμενα. 
Adde Pe. Victorium Var. Lect. xxxvi. 13. et Isaacum Vossium 
de viribus rhythmi p. 53. Non minus Tragoedias quoque suas, et 
Dithyrambos, commisisse flammis, cum Socratis philosophia cap- 
tus esset, preeter Laertium iii. 5. et /Elianum loco laudato, refert 
Olympiodorus in Platonis Vita: ἐποίησε δὲ kai τραγικὰ ποιήματα, 
καὶ διθυραμβικὰ, καὶ ἄλλα τινὰ, ürep πάντα κατέκαυσε τῆς Σωκράτους 
πειραθεὶς διατριβῆς, εἰπών τι τοιοῦτον ἔπος,, “Ἥφαιστε πρόμολ᾽ ὧδε, 
Πλάτων νύ τι σεῖο χατίξει. Eustathius ad Iliad. σ΄. p. 1149. Rom. 
ὋὉ σοφὸς ἐκεῖνος, ἦν δὲ ὁ μέγας Πλάτων, eis ποιητικὴν, φασὶν, ὁρμήσας, 
καὶ HPOIZON, κατέπρησεν ἃ ἔγραψεν, ὡς Ὥμήρου ἡττώμενα κατὰ 
πολύ. ᾿Εἶτα ἐπιθέμενος τραγῳδίᾳ, καὶ μέλλων ἀγωνιεῖσθαι, καὶ ἀκού- 
σας Σωκράτους, καὶ καθάπαξ αἱρεθεὶς ὑπὸ τῆς ἐκείνου σειρῆνος, ἀπεδύ- 
σατο ἐπὶ φιλοσοφίαν, ἐφ᾽ ἡ καὶ εὐδοκίμησε πάνυ. — Apuleius de dog- 
mate Platonis: * Picture non aspernatus artem, tragcediis, et 
dithyrambis, se utilem finxit. Jamque carminum confidentia ela- 
tus certatorem se profiteri cupiebat, nisi Socrates humilitatem 
cupidinis ex ejus mentibus expulisset, e£ vere laudis gloriam in 
ejus animam inserere curasset. Gellius xix. 11. afferens disti- 
chon lepidissimum Platonis in Agathonem, addit, hoc ipso eum 
adolescentem tragcediis eodem tempore faciendis preelusisse. 


5 Simili parodia ex Iliad. σ΄, 392. usus Metrocles apud Laert, vi. 95. 
Plat. Vor. I. M 
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Preetereo, cum dubios dialogos deperditos, de quibus dixi num. 
39. 44. 46. 47. 50. et truncos, de quibus num. 29. tum ἀγράφους 
συνουσίας Platonis, e quibus Aristotelem subinde profecisse, notat 
Franciscus Patricius tom. iii. Discus. Peripatet. lib. vi. p. 345. 

Dictum ejus, quo affirmavit, Deum ἀεὲ γεωμετρεῖν, in scriptis 
Platonis hodie non occurrit, sed exponitur a Plutarcho Sympos. 
viii. 2. 

Platonis scripta divulgasse, et in Siciliam transportata vendi- 
disse, Hermodorum, ipsius auditorem, referunt Zenobius et Sui- 
das, in λόγους 'Epuóówpos ἐμπορεύεται, atque Cicero ad Atticum 
xiii. 21. 

Vetustiores Platonis interpretes ad minimum 65. reperire se, 
ait Franciscus Patricius, ante Ammonium Saccam, qui Alexandrize 
vixit circa A; C. 200. — Nec pauciores post illa tempora clari 
fuere. — Horum plerosque commemoratos lector reperiet infra 
capite tertio. Pulchre autem observat Chalcidius p. 340. * sen- 
tentis Platonis plene et diligenter elaboratis, juniores philoso- 
phos, ut non optimos heeredes, paternum censum in frusta dissi- 
pantes, perfectam atque uberem sententiam nom raro in mutilas 
opiniunculas incidisse. Similiter Numenius apud Eusebium. 15. 
Preparat, cap. v. p. 729. queritur, Platonem a suis, Penthei in- 
star, hinc indeque misere distrahi. 


VI. A PLATONE LOQUENTES IN DIALOGIS GENUINIS 


INDUCUNTUR 
Adimantus Charmides 
Agatho Clinias, Cretensis 
Alcibiades Clitophon, Aristonymi F. 
Anytus, Menonis F. Cratylus 
Apollodorus Critias 
Aristodemus Crito 
Aristophanes Ctesippus 


Atheniensis hospes, Plato ipse, Demodicus . 
ut nonnullis visum, dissen- Diotima 


tiente Laertio iii. 52. Echecrates 
Callias Eleates hospes: Parmenides, 
Callicles ut visum quibusdam, dissen- 
Cebes tiente Laertio iii. 52. 
Cephalus Eryximachus 


Cheerephon Euclides 
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Eudicus Minos 
Euthydemus Nicias 
Euthyphro Pausanias 
Glauco Phedo 
Gorgias Phaedrus 
Hermocrates Philebus 
Hermogenes Polemarchus 
Hipparchus Polus 

Hippias .Prodicus 
Hippocrates Protagoras 
Hippothales Protarchus 

Io Simmias 
Laches Socrates 
Lysimachus Terpsion Theages 
Lysis Thesetetus 
Megillus, Lacedeemonius. Theodorus 
Melesias Thrasymachus 
Menexenus Timeus. 
Meno 


VIL. EDITIONES PLATONIS. 


1l. Grece. 


Prima, Aldina, Venet. a. 1513. fol. cui preefixa Aldi ad Leonem 
X. supplicatio pro bonis literis promovendis. In hac, quantum 
ipse studium ad libros emendate excudendos posuerit, pluribus 
refert, atque inter alia de presenti sua Platonis editione hec 
scribit: * Etsi opere in magno fas est obrepere somnum; non 
enim unius diei hic labor est noster, sed multorum annorum, at- 
que interim, nec mora, nec requies; sic tamen doleo, ut, si pos- 
sem, mutarem singula errata numo aureo. Eidem editioni pre- 
fixum est perquam elegans Marci Musuri Carmen Elegiacum in 
laudem Platonis, quod ita probatum est Leoni Pontifici, ut ab eo 
non aliam, ut creditur, ob causam Archiepiscopus Epidaurensis 
crearetur. "Vid. Dan. Heinsii prefat. ad Peplum Epigrammatum 
Grecorum, et Vossium de Poétis Grecis p. 84. 

Altera, Basileensis, apud Joh. Walderum a. 1534. fol. que 
editio eo maxime nomine est commendabilis, quod Procli Com- 
mentarios eximios in Timceum, et Remp. Platonis Greece adjunctos 
exhibet, et Indice locuplete in Platonem est instructa, castigata- 
que a Simone Gryneo et Joh. Oporino. 
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Tertia, itidem Basileensis, apud H. Petri a. 1556. fol. quce, ex- 
ceptis Procli Commentariis, Walderianam exprimit, sed ad Mss. 
Codices ab Arnoldo Arlenio emendatam, ac suppletam.  Huie 
quoque Musuri Carmen prefixum est, cum Latina Zenobii Ac- 
ciaioli Metaphrasi. 


2. Latine. 


1. Ex versione Marsilii Ficini, qui eam Laurentio Medicis in- 
scripsit, Venet. a. 1491. fol. Dicitur Ficinus versionis suz pri- 
mum specimen ostendisse Marco Musuro, et ejus censuram ro- 
gasse. At hic, inspecto Ficini labore, digitos atramento protinus 
immersit, eisque prima Ficinianee versionis pagina obliterata, de- 
monstravit, alia versione opus esse, hanc non, nisi una litura, 
posse emendari, ut refert Menagius Antibailleti tom. ii. p. 157. 
Itaque Ficinus denuo rem majori studio adorsus, illam, quee in 
omnium manibus versatur, composuit Platonis versionem, quse 
post priorem, quam dixi, Venetam, et Florentinam, Labbeo me- 
moratam, editionem, ssepius lucem vidit cum ejusdem Ficini argu- 
mentis : Venet. 1517. fol. apud Phil. Pincium, et Parisiis in eedi- 
bus Ascensianis a. 1518. fol. Basilece apud Froben. ex recogni- 
tione Sim. Grynsi, a. 1551. fol. tum Lugduni" a. 1557. fol. apud 
Antonium Vincentium: in qua editione accessere sex dubii Pla- 
tonis dialogi e versione Sebastiani Corradi, quz separatim viderat 
lucem Lugduni apud Gryphium a. 1543. 4. Ab eo tempore ite- 
rum prodiit Plato a Ficino versus Lugd. a. 1567. fol. et, ex recen- 
sione Stephani Tremulei, a. 1592. 12. tribus voluminibus. In 
Ficinianis editionibus scripta Platonis exhibentur hoc ordine: 
Hipparchus, 'Epacrai, Theages, Meno, Alcibiades uterque, Minos, 
Euthyphro, Parmenides, Philebus, Hippias Major, Lysis, Thesete- 
tus, Io, Sophbista, Politicus, Protagoras, Euthydemus, Hippias 


Minor, Charmides, Laches, Clitopho, Cratylus, Gorgias, Convi-. 


vium, Phzedrus, Apologia Socratis, Crito, Pheedo, Menexenus, de 
Republica libri x. 'Timsus, Critias, de Legibus, Epinomis, Epis- 
tole xiii. dialogi nothi vi. Axiochus, de Justo, de Virtute, an do- 
ceri possit, Demodocus, Sisyphus, et Eryxias. His omnibus sub- 
jiciuntur Ὅροι, sive definitiones. De Ficini versione ita Joh. 
Baptista Crispus de ethnicis philosophis caute legendis p. 307. 
* Jacobus Carpentarius in Platonis verbis exponendis negligenter 


^ Hanc editionem multis recenset Ab- literature pour la connoissance des livres, 
bas Morlierius, Doctor Sorbonicus, in tom. i. p. 348. s. et tom. ii. p. 3. s. 
libro Gallice A. 1703. cdito, Essais de 
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uni Ficino fidem adhibet, qui potius, quid recte sentiendum, ex 
nature, quam ex Platonis, fundamentis ubique ostendit. Unde 
scepenumero ab ipso factum est, ut pueriliter admodum se ipsum 
primum, deinde cumplurimos, in Platone interpretando deluserit, 
sive quod pudeat sui laboris in uno Ethnico interpretando, sive 
quod ita sentiat fortasse D. Thomam interpretatus, qui Aristotelis 
verba raro non ad Ecclesiam, vel ad tolerabilem sensum, trahit." 
Ludovicus Regius, qui dialogos quosdam Platonis, Timeeum, 
Symposium etc. Gallice vertit, et commentariis illustravit, Paris. 
a. 1559. 4. in prefat. de Ficino loquens, * Ce seroit temps perdu," 
inquit, * de m'arrester à reprendre ce personnage en tous les en- 
droits, ou il a fally traduisant Platon, mais plutot luy convient 
rendre graces du labeur, qu'il a pris volontairement. ——Le bon 
Seigneur n'estoit gueres expert en Grec, ny en Latin, et à fally 
infinement traduisant cet auteur, memement en telles difficultez, 
qui dependent de la connoissance de l'antiquité, ou de la nature. 
J'en ay conferé avec Mr. G. Pelissier, Eveque de Montpellier, et 
à Mr. Turnebus, et Goupil, Professeurs du Roy, et m'a secouru 
chacun à son pouvoir.  Ficini lapsus annotavit etiam Etruscus 
Timei, et aliorum quorundam dialogorum, interpres, Sebastianus 
Ericius. Petri autem Nannii' judicio, a Ficini quidem traduc- 
tione utcunque sentimus, quid Plato velit, * sed ita, ut, si ipse 
Plato legeret, pro suis non agnosceret. Ubi enim in Latinis 
heroica illa vis, et subtilitas grandiloqua? ubi illa beata, nec 
tamen otiosa, verborum luxuries ?' 

2, Ex versione Jani Cornarii, cum Ficini argumentis, et com- 
. mentariis, Basil. a. 1561. fol. 

3. Pompeii Gargiliani versio quorundam dialogorum Platonis, 
mihi nunquam visa, ut obscura, perstringitur a Jano Nicio Ery- 
threo, Pinacotheca i. c. 69. 


3. Greco- Latine. 


1. Cum versione et argumentis Marsilii Ficini Lugd. a. 1588. 
1590. apud Franciscum le Preux, et Francof. a. 1602. fol. apud 
Marnium et heredes Aubrii Exstant et Grece ac Latine cum 
Ficini versione excusi Dialogi Platonis quinque selecti de rebus 
divinis, hi nempe, Socratis Apologia, Crito, Phzedo, liber decimus 
de Legibus, et Alcibiades Secundus, curante Johanne North, viro 
clariss, Cantabrigic a. 1673. 8. In hac editione singuli dialogi 
in capita, sive sectiones, divisi sunt, laudatissimo et utilissimo 


* Vide Gaddium tom. ii. de scriptoribus non Ecclesiasticis p. 144. 


xciv JOH. ALB. FABRICIUS 


studio, quod utinam primis Operum Platonicorum editoribus in 
mentem venisset ! 

2. Cum versione nova et argumentis, notisque utilibus ac 
perspicuis, Joh. Serrani, qui regine Anglorum, Elisabethee, to- 
mum primum inscripsit, secundum Jacobo VI. regi, tertium incly- 
te Bernatum Reip. Paris. a. 1578. fol. tribus voluminibus, per- 
quam nitide, ex H. Stephani officina, et cum ejusdem animadver- 
sionibus, qui, collatis prioribus editionibus, et Codd. Mss. operam 
dedit, ut Greca quam emendatissima exhiberet. —Distribuit Ser- 
ranus scripta Platonis in Syzygias sex, quarum primam, secun- 
dam, et tertiam, primum volumen complectitur. In prima Syzy- 
gia, quee cum prima Thrasylli tetralogia convenit, occurrunt dia- 
logi, qui ad Socraticz doctrine defensionem spectant, Euthyphro, 
Apologia Socratis, Crito, et Pheedo. In secunda Syzygia dialogi 
Isagogici in universam Philosophiam, qui, vel de vera philosophia 
agunt, Theages, Eraste, Thesetetus : vel oppugnant Sophisticam, 
Sophista, Euthydemus, Protagoras, et Hippias Minor. In tertia 
dialogi Aoywoi, Cratylus, Gorgias, et Io. — Volumen secundum 
complectitur Syzygiam quartam, sive Dialogos Platonis Ethicos 
generales, Philebum, Menonem, Alcibiadem Primum : Ethicosque 
speciales, Alcibiadem Secundum, Charmidem, Lysidem, et Hip- 
parchum: tum Politicos, Menexenum, Politicum, Minoém, libros 
de Rep. ac de Legibus, et Epinomidem. Volumen tertium com- 
plectitur Syzygiam quintam, in qua dialogi Physici ac Metaphy- 
sici, sive Theologici, Times, Critias, Parmenides, Symposium, 
Phaedrus, et Hippias Major. Denique Syzygiam sextam, in qua 
Epistole xiii. et dialogi nothi, quibus immerito accensetur Clito- 
pho, et Definitiones. Leone Allatio judice p. 119. de scriptis So- 
cratis, * jure merito plerique hac nostra tempestate viri ingenui et 
docti ad Ficini interpretationem fideliorem, ad Serrani, tanquam 
elegantiorem, confugiunt. De eadem Serrani versione ita illus- 
tris Huetius de claris interpretibus p. 280. * Sententiis contentus 
verba despexit, fidelem absque eo, et perspicuam, quam pollicetur, 
conversionem preestiturus. Claudius Fleurius diss. de Platone 
p. 289. * J'ay appris, non sans quelque surprise, que ce Jean Ser- 
ranus, dont le Platon est si estimé, soit à cause de Henry 
Estienne, qui l'a imprimé, soit par quelque autre raison, est le 
meme Jean de Serres, qui à écrit l'Histoire de France, sous le 
titre d'Inventaire, Je ne connois point d'auteur, à qui il ait 
mieux reussi de deguiser son nom.—-—-Sa traduction est plus 
Latine, que celle de Ficin, mais elle n'est pas si fidelle, — Il aban- 
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donne la plus part de allegories et des mysteres de Marsile, en 
retenant seulement quelques unes au besoin, pour expliquer ce 
qu'il n'entend pas. Reprehendit deinde Serranum Fleurius, 
quod ordinem librorum immutaverit, et Analysi scholastica defor- 
maverit scripta Platonis: hane tamen ipse mox non diffitetur 
utilem lectoribus esse: quod facile per se quilibet equus judex 
eestimabit. 
4. Italice. 

Prodiit Plato interprete Dardi Bembo Venet. a. 1601. 12. tribus 
voluminibus. 

Nonnulla Platonis etiam Italice vertit Sebastianus Ericius, ut 
notavi supra num. 31. in Timeo. 


5. Gallice et Anglice. 

De Gallica versione dialogorum quorundam adornata a Ludo- 
vico Regio dixi paulo ante, ubi de Latina Ficini interpretatione. 

Gallice dialogos precipuos Platonis perquam eleganter conver- 
tit Andreas Dacerius, ut retuli num. 1. in Euthyphrone, et reliquos 
quoque editurum se, in nupera Hieroclis editione est pollicitus. 
Ex Gallica Dacerii versione promanavit Anglica a. 1701. sub 
titulo P/ato Abridged. 


6. Persice et Hebraice. 

Platonis scripta Persice translata, jussu Chosrois, Persarum 
regis, Justiniano Imp. equalis, testatur Agathias lib. ii. Libros 
de Rep. translatos exstare Hebraice in Bibl. Vaticana, notabam 
supra num. 30. 


VIII. SCRIPTA VARIA DE PLATONE ET PLATONICA 
PHILOSOPHIA, 


l. Vitam Platonis scripserunt e veteribus Diogenes Laertius 
libro iii. Olympiodorus in prima praxi, sive preelectione, ad Al- 
cibiadem I. ne jam de perditis dicam, Porphyrio, Favorino, Zosi- 
mo Alex. Clearcho, Aristoxeno, Hermodoro, Speusippo, Xeno- 
crate etc. — E recentioribus, editores atque interpretes Operum, 
Marsilius Ficinus, qui etiam Apologiam de moribus Platonis 
scripsit, Andreas Dacerius etc. tum Casaubonus, Aldobrandinus, 
et Menagius, ad Laért. Video, etiam memorari Mich. Boschii 
vitam Platonis, et pro Aristotele defensionem, Argent. a. 1591. 8. 
quam non vidi. Bembi pro Platone Apologia, cujus meminit 
Gaddius, lucem haud vidit, 
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2, Dissensum ab Aristotelica philosophia ostendere sunt co- 
nati, post deperdita scripta Tauri Berytii, et Attici Platonici, 
Georgius Gemistus Pletho de Platonice et Aristotelice philoso- 
phie differentia, Basil. a. 1574, 8. Georgius "TTrapezuntius in 
Comparatione Aristotelis et Platonis Venet. a. 1523. 8. — Mich. 
Apostolius Gemisti contra Gazam ὑπερασπιστὴς Ms. in Bibl. Bod- 
lei. Apostolium impugnavit Andronicus Callisti, Andronicum Nic. 
Secundinus,. Bernardinus Donatus, Veronensis, de Platonicz at- 
que Aristotelicee philosophiee differentia, Venet. a. 1540. 8. Paris. 
a. 1541. 8. Franciscus Patricius Discussionum Peripateticarum, 
Basil. a. 1581. fol. tomo iii. 

3. Consensum Platonis cum philosophia Aristotelis jam. tum 
professus est se agnoscere Antiochus Academicus, ejusque audi- 
tor, Cicero, lib. v. de Finibus, et alii passim. Αἱ singulari scripto 
docuerat Porphyrius libris vii. sed qui pridem interciderunt: con- 
fer Holsten. de Porphyrii Vita c. 8. Hierocles in libris de fato 
ac providentia, ad Olympiodorum philosophum, libro precipue 
sexto. "Vide Photium Cod. 214. De eadem re commentarium 
promisit e Latinis veteribus Boéthius de Interpretatione lib. ii. sed 
qui elaboratus ab eo non videtur, certe lucem non vidit. Bernardi 
Carnotensis similem conatum laudet Sarisberiensis Metalogici ii. 
17. Erecentioribus consensum Platonis cum Aristotele probare 
conatus est Joh. Picus: adde Politiani Miscellanea c. 1. Fran- 
ciscus Patricius Discussionum Peripateticarum tom. ii, Seb. 
Foxius libris v. Lovan. a. 1554. Paris. a. 1560. 8. Witteb. a. 1589. 
8. Lugd. a. 1622. 8. confer Observat. Hallens. tom. iii. p. 268. 
s. Jac. Carpentarius, Claromontanus, Paris. a. 1573. 4, Gabriel 
Buratellus, Anconitanus, in conciliatione precipuarum contro- 
versiarum Aristotelis et Platonis viii. Venet. a. 1573. — Jacobus 
Mazonius, Ceesenas, libris ii. Preludiorum ad comparationem 
Aristotelis et Platonis, Venet. a. 1597. fol. Franciscus Diacetius : 
Petrus Massolus: Symphorianus Champerius. Addi his possunt 
Paganinus Gaudentius de dogmatum Ajistotelis cum Platonis 
philosophia comparatione, Florent. a. 1639. 4. Benjamin Coberus 
in Exercitationum Platonicarum preeludio, sive dialogo de philo- 
sophia, pro iis, qui Platonem cum Aristotele volunt conjungere, 
Spire a. 1605. 8. Andree DBachmanni equilibrium de super- 
pondio divini Platonis cum Aristotele Parallelo, sive Aristo- 
teles cum Platone comparatus, Northuse a. 1629. 12. D. 
Phil. Treunerus in diss. de Theologia Platonis et Aristotelis com- 
parata, Jeng| a. 1690. 4. Confer, si placet, Jacobum Thomasium 
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Oratione xv. de Syncretismo Peripatetico, et Observationes Hal- 
lenses iii. 14. ubi etiam de Joh. Daptiste du Hamel libris ii. de 
consensu veteris ac novze philosophise disseritur. 

4. Platonem cum Aristotele comparavit singulari et erudita 
diatriba, Gallice edita, philosophiam utriusque inter se contendens, 
Renatus Rapinus. 

5. Hippocratis et Platonis Decreta libris novem explicuit, et 
inter se contulit, atque adversus aliorum sententias defendit, Ga- 
lenus, qui exstant. Telephus quoque, Grammaticus, Suida teste, 
scripserat περὶ τῆς O u/jpov καὶ IHXárovos συμφωνίας" Proclus συμ- 
φωνίαν ᾿Ορφέως, Πυθαγόρου, καὶ Πλάτωνος. Cum Orpheo coasen- 
tire Platonem, observavit et Hierocles libro quarto de Fato ac 
Providentia, et Olympiodorus Commentar. in Phedonem : παντα- 
xov yàp ὁ Πλάτων παρῳδεῖται rà 'Opóévs. 

6. De Platonis Theologia Zenodoti liber πρὸς Πλάτωνα περὶ 
Θεῶν, Suidae memoratus, intercidit. — Exstant Procli libri vi. de 
Theologia Platonis, et στοιχείωσις Θεολογικὴ, in quam Nicolai, 
Methonensis Episcopi, animadversiones, et Fratris Berealdi Ex- 
positio, Mss. supersunt, ille Grece, hec Latime. His addendus 
Marsilius Ficinus, cujus exstant Theologie Platonice libri xviii. 
de immortalitate animorum, atque eeterna felicitate, et Theologie 
Platonice Compendium, tom. i. Opp. p. 671—676. — Paulus Be- 
nius, Eugubinus, in Theologia Platonis atque Aristotelis, Patav. 
a. 1624. 4. Pe. Lescaloperius ad Cic. N. D. i. p. 49. 5. Esaice 
Pufendorfii diss. a juvene scripta de Theologia Platonis. 

7. Consensum Platonis cum Christiana religione ostendere co- 
nantur, preter Christianos veteres; ut Clementem Alex. aliosque, 
quorum loca collegit Mericus Casaubonus de credulitate et incre- 
dulitate p. 122. s. tum recentiores, Augustinum Steuchum, Eugu- 
binum, in libris de perenni philosophia, Bessarionem contra ca- 
lumniatorem Platonis, Guil. Postellum de orbis terre concordia, 
Theophilum Galeum in Atrio Gentilium, Anglice edito, et in Phi- 
losophia Generali, Marsilium Ficinum variis scriptis, Philippum 
Mornseum libro de Veritate Religionis Christiane, atque Andream 
Dacerium in diss. de Platone, notisque ad Gallicam dialogorum 
Versionem passim : Mutius Pansa, Pinnensis, in tractatu de os- 
culo, seu consensu Ethnice et Christians philosophie, Marpurg. 
a. 1605. 8. qui plures hujus argumenti libros molitum se testatur 
p. 115.291. 485. Livius Galantes, Ordinis Minorum, libris xx. 
de Christiane Theologie cum Platoniea comparatione, Bononice 
a. 1627. fol. quo in opere liber primus continet Platonis Vitam et 

Plat. Vor. I. N 
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encomia, quibus precipue veteres Ecclesie. doctores eum macta- 
rünt, tum quae iidem in ipso damnavere, et quibus argumentis 
defendi possit: liber ii. iii. iv. considerant dogmata Platonica de 
Deo: liber v. vi. vii. de Angelis: liber viii, ix. x. de Creatione : 
liber xi. xii. xiii. de anima : liber xiv. xv. xvi. de Deemonibus : 
liber xvii. xviii. xix. de felicitate summa hominis: liber denique 
vicesimus colligit dicta veterum po&tarum, capitibus fidei Chris- 
tiane consentientia: Petrus Calanna in philosophia Seniorum, et 
Platonica, Panormi a. 1599. 4. Franciscus Patricius in Aristotele 
exoterico, ubi ostendere conatur, Platonem cum doctrina Chris- 
tiana conspirare, per capita 43. in quibus dissidet Aristoteles : 
confer Joh. Launoium de varia Aristotelis fortuna c. 17.  Fran- 
ciscus de Vieri in Compendio doctrine Platonicz, quatenus cum 
Christiana fide conspirat, Italice, a. 1577. 8. His adde, quod 
Plato a Numenio dictus est Moyses Atticissans, et ab Hebrseis 
plurima repetiisse a multis creditur: qua de re, prz cseteris, con- 
sulendus Huetius Demonstrat. Evangel. proposit. iv. c. 2. 8. 14. 
Tob. Pfannerus in Theologia gentili etc. 

8. Dissensum Platonis a religione Christiana multi etiam e 
veteribus Ecclesie doctoribus satis perspicue observarunt, qui 
Platonem habebant * condimentarium hereticorum. Unde Bern- 
hardus Epist. 109. de Abailardo: * dum Platonem probat Chris- 
tianum, se probat Ethnicum. Hanc in rem opere pretium est 
legere, que scripsit Joh. Baptista Crispus, Gallipolitanus, in eru- 
dito Opere de Ethnicis philosophis caute legendis, Rom. a. 1594. 
fol. quo precipue Platonis doctrinam de anima ad examen revo- 
cavit: et p. 235. monet, * Platonem tum precipue cavendum 
esse, cum piis dogmatibus magis similis esse videtur. Idem 
visum Cardinali Bellarmino, nam, ut refert Malinkrotus de summo 
bono p. 4. * Platonicam philosophiam Clemens VIII. Pontifex 
Max. in Scholas, uti propositum habebat, reduxisset, nisi unius 
Cardinalis Bellarmini dehortatione abstentus fuisset : quce tamen 
repulsa, si caussam illius, et rationes, quibus illa persuasa fuit, 
perpendamus, plus glorie, quam ignominice, Platonico dogmati 
conciliavit, uti apud Fuligatum, et Sylvestrum de Petra Sancta, 
in vita predicti Cardinalis videre est. — Nec enim vel ipse Bellar- 
minus pre Aristotelica ausus est Platonicam philosophiam. con- 
temnere, ideoque non alio argumento usus est, quam quod pre 
aliis gentilium philosophorum sectis ad Christiane Religionis pla- 
cita proxime accederet, ideoque ad seducendos homines, et sim- 
plicitatem fidei corrumpendam, majus ab illa periculum immineret." 
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Preterea de dissensu Platonis a Christianis dogmatis egerunt 
Ehregott Daniel Colberg, Professor tum Gryphiswaldensis in 
Christianismo Platonico Hermetico, edito Germanica lingua Lipsice 
a. 1690. 8. Frid. Christianus Bucher, Ecclesiastes Gedanensis, 
de Platone Mystico in Pietista redivivo, itidem Germanice, Ge- 
dani a. 1699. 4. — Albertus Christianus Rothe, Ecclesiastes nuper 
Lipsiensis, in Trinitate Platonica, Lips. a. 1693. 4. Joh. Henr. 
Feustkingius de tribus Hypostasibus Plotini, Witteb. a. 1694. 4. 
Joh. Frid. Wucherer, Meinungensis, in diss. de defectibus Theo- 
logie Platonicz, Jene a. 1706. 4. — Consulendus et Sam. Par- 
kerus in. philosophie Platonicze Censura, Anglice edita, 4n 46- 
count of the Platonic Philosophy, Oxon. a. 1666. 4. 

9, Platonem Hebreis philosophemata sua non debere, ostendit 
Joh. Clericus Epistola Critica 7. ^ Certe Mosaicis e scriptis qui 
suam credit hausisse philosophiam Platonem, idem fidem facile 
quoque habebit fabule de cadavere Platonis, reperto tempore 
Constantini M. et Irenes cum tabella aurea in pectore, cui verba 
insculpta: * Christus ex virgine nascetur, in quem ego credo: 
at, sol, tu me iterum adspicies sub Constantini imperio et Irenes τ᾿ 
vel, quod ἃ multüs traditum est, primum fuisse Platonem, qui 
apud inferos Christo predicanti fidem habuerit, atque ab eo fuerit 
ex inferis liberatus. — Vide Barthium ad /Eneam Gazezeum p. 153. 
et Allatium de libris Ecclesiasticis Grecorum p. 259. s. 

10. De Platonis philosophia, ne jam deperditos memorem, Di- 
dymum, Dercyllidemque, libros iii. edidit Georgius Acanthius 
Kelhaimannus, Basil. 8. Stephani Theupoli, patricii Veneti, Aca- 
demicarum Contemplationum libri x. quibus Platonis dogmata 
ordine explicata adversus Peripateticos vindicantur, Venet. a. 
1576.8. Elegans de Platone, ejusque philosophia, dissertatio, 
auctore Claudio Fleurio, subjecta legitur hujus tractatui de delectu 
ac methodo studiorum, qui Gallice lucem vidit Bruxellis ἃ, 1687. 
12. recusus ibidem a. 1706. 12. — Confer Acta Eruditt. a. 1688. 
p. 370. 

11. Ethicam Platonicam conscripsit Magnus Daniel Omeis, vir 
clariss. Professor Altorfinus, Altorf. a. 1696. 8. et ante eum 
Chrysostomus Javellus, Canapicius cujus exstat quoque epitome 
Civilis Platonis philosophise, tom. ii. Operum, Lugd. a. 1580. fol. 

12, Poéticam Platonicam edidit Paulus Benius, Eugubinus, 
Venet. a. 1622. Eidem Rhetoricam quoque Platonicam debemus. 

13. De locis apud Platonem Mathematicis, preter deperditum 
Philippi Mendei opus, scripsit Theo Smyrneeus. 
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14. Ὁ eis τὰς παρὰ Πλάτωνι Παροιμίας γράψας laudatur ab 
Anonymo de Incredibilibus cap. 9. ubi non spernendum occurrit 
ex illo scriptore fragmentum super sensu fabule notissime de 
Narcisso. 

15. Examen philosophie Platonicz scripsit Ludovicus de Mo- 
rainvillier d'Orgueville, presbyter Oratorii, et Doctor Sorbonicus, 
Maclovii, S. Malo, urbe Gallice Celtice, a. 1650. 8. 

16. Lexica Platonica scripserunt olim Boéthus, Harpocratio 
Argivus, et Timeeus junior, Platonicus. E recentioribus hoc loco. 
memorandum Joh. Baptistee Bernardi, patricii Veneti, Seminarium 
totius philosophi: Platonicz, sive Index copiosus materiarum in 
Platone et Platonicis occurrentium, Venet. a. 1582. atque inde 
Lugduni, et Geneve, plus simplici vice in fol. Non ex lectione 
ipsorum librorum, sed ex indicibus, compaginatum hoc opus 


videtur Morhofio Polyhist. i. p. 244. — Platonis Gemm«e collecte 
8. Nic. Liburnio. Basil. 8. 


ELENCHUS 


CODICUM MSS, PLATONIS 


EJUSQUE INTERPRETUM 


E MONTEFALCONII BIBLIOTH. 


BIBLIOTHECARUM. CODICUM MSS. NOVA. 





A. 
ITALIA. 


BIBLIOTH. VATIC. 


1. ῬΡ τον Opera omnia, cum Albini Prologo: quibus adjecte 
postea fuerunt Epistole,, et alia. Tom. i. p. 9. B. 

Prologus ille Albini videtur esse Isagoge ejus in Dialogos 
Platonis: quam Lucas Holstenius descripsisse ex hoc codice vi- 
detur: sed ex Holsteniano exemplari eum edidit Fabricius. Vide 
Biblioth. Gr. vol. ii. p. 42. Nam Holstenium constat descripsisse 
multos libros, in primis nondum editos, e codicibus biblioth. 
Vaticane, hecque eorum exemplaria bibliothecee Hamburgensi 
morientem donasse. 

2. Platonis Opera pene omnia. Tom. i. p. 9. B. 

3. Platonis Timeus. Tom. i. p. 37. C. 

4. Timeus: de Legg. unus, Grece. 
Duodecim Dialogi alii, cum appendice Legum, Grece. 
Crito, et Gorgias. Tom. i. p. 89. B. C. 

5. Platonis Leges. Tom. i. p. 10. A. 

6. Epistolarum Codd. tres: quorum primus habet Epistolas vi. 

secundus xiii, tertius xiv. Tom. i. p. 1. ss. 
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7. Plato de Rep. Latine, per Manuelem Chrysoloram. Tom. i. 
p. 55. B. 

8. Olympiodorus in Philebum, et Alcibiadem. Tom. i. p. 34. A. 

9. Proclus Diadochus in Timeum. Tom. i. p. 28. C. et p. 89. B 

10. Chalcidius in Timeum. Tom. i. p. 24. A. 

11. Attici fragmenta contra Platonis ideas. "Tom. i. p. 34. A. 

12. Theoria in loca mathematica Platonis. "Tom. i. p. 34. A. 

13. Socrates, Plato, et alii, de liberis educandis, et moribus. 
Tom. i. p. 90. A. 

14. Olympiodori scholia in Gorgiam. "Tom. i. p. 33. E. et p. 
201. D. 

Vid. Leo Allatius de scriptis Socr. p. 116. et Fabricius ad 
S. Empir. p. 383. 

Auctore Cunr. Gesnero biblioth. p. 183. 340. edit. Frisii, in 
biblioth. Vaticana, et S. Augustini, extant Hermie Commentario- 
rum in Phaedrum libri tres: in Vaticana, Alcinoi Isagoge in dog- 
mata Platonis, et Damascii Commentarius in Parmenidem. Om- 
nino de codd. Vaticanis Platonis v. Quirini Cardinalis Decados 
Epistolarum ep. i. et ii. (Rome A. C. 1743. 4.) quse sunt ep. vii. 
et viii. p. 17—34. in Sylloga Epistolarum ejusdem Quirini, cura 
Nic. Coleti edita Venetiis A. C. 1756. form. maj. 


BIBLIOTHECZE ROMANZE ALLE. 


15. Platonis Dialogi de Rhetorica et immortalitate animi. Tom. 
i. p. 158. Β.. Est in biblioth. S. Petri. 
16. Platonis Gorgias cum scholis. "Tom. i. p. 201. A. 

Hic codex fnit olim in bibliotheca Farnesiana : e quo scholia 
Greca transtulit in margines exemplaris sui edit. Operum Pla- 
tonis Valderiane Muretus: quod exemplar fuit in biblioth. Jesui- 
tarum. Vid. Joh. Goniander hist. Artis p. 597. s. edit. Vindob. 

17. Platonis Timzus, et alia. Tom. i. p. 158. B. 

18. Platonis Timeus, Latine. Tom. ii. p. 1242. E. 

19. Crito. Tom.i. p. 156. C. In bibliotheca S. Petri. 

20. Hermias in Platonem. "Tom. i. p. 186. D. 

2]. Proclus in Timeum Platonis. Tom.i. p. 175. A. Est in 
bibliotheca Chiggiana. 

Vid. Montefalcon. Diar. Italic. p. 238. 


BIBLIOTH. LAURENT. MEDICEA. 


92, Platonis Opera omnia, cum scholiis antiquis ad oram libri. 
Premissa est Vita Plat. e Diog. Laért. cum Albini Isagoga, Alci- 
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noi Epitoma dogmatum Platonis, alisque opusculis. Tom. i. p. 
354. C. Est cod. bombyc. scc. 14. form. maj. 

Vide catal. codd. Mss. Gr. bibl. Laurent. p. 485. plut. 59. 
cod. l. tom. ii, et Prefat. nostra ad ZEschinis Socr. Dialogos 
p. 4. 

23. Platonis Opera omnia, cum scholiis, Alcinoi Epitoma, Α1- 
bini Isagoga, aliisque opusculis. "Tom. i. p.404. D. Est cod. 
membran. szec. 13. form. maj. 

Vide catal. codd, Mss. Gr. bibl. Laurent. p. 257. plut. 85. 
cod. 9. tom. iii. 

24, Platonis Opera omnia, duobus tomis comprehensa, Marsilio 
Ficino interprete, ad Laurentium Medicen, cum argumentis, 
Tom. i. p. 400. s. Est cod. membran. 

25. Platonis Dialogi xxxi. cum scholiis margg. quorum primus 
est Euthyphro, ultimus de Rep. — Tom. i. p. 404. B. — Est cod. 
membran. 5860. 12. form. maj. 

Vide catal. codd. Mss. Gr. bibl. Laurent. p. 251. plut. 85. 
cod. 6. tom. iii. 

26. Platonis Dialogi xx. quorum primus Gorgias, ultimus Mi- 
nos. Tom.i. p. 404. C. Est cod. membran. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. codd. Mss. Gr. bibl. Laur. p. 251. plut. 85. cod. 
7.tom,.iii, Montefalcon. Paleogr. p. 77. 

27. Platonis Gorgias, Cratylus, Euthyphro, Apol. Socratis, 
Crito, Phaedrus, Alcib. i. et ii. Lysis. Tom. i. p. 405. B. Est 
cod, chart. seec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 271. plut. 85. cod. 12. tom. iii. 

28. Platonis Timeus, et quzdam e libris de rep. Convivium, 
Alcib. ii. Hipparchus, Amatores, Meno.  Tom.i. p. 405. C. Est 
cod. chart. seec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 273. plut. 85. cod. 14. tom. iii. 

29. Excerpta queedam ἐκ τῶν "“Ὅρων Πλάτωνος. Tom. i. p. 296. 
A.et p.399. B. Est cod. chart. sec. 15. octonis scriptus, et 
plura complectens opuscula alia. 

Vide catal. laud. p. 102. plut. 74. cod. 13. tom. iii. 

. 90. Platonis Pheedo, et Gorgias, cum scholis. "Tom. i. p. 361. 
À. Est cod. chart. sec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 590. plut. 60. cod. 6. tom. ii. 

31. Platonis Pheedo, interprete Leonardo Aretino. Tom. i. p. 
337. D. é 

32. Platonis Gorgias. Tom. i. P. 376. A. Est cod. chart. 
85:66. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 644. plut. 69. cod. 25. tom. ii. 
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33. Platonis Hipparchus, additus Ciceronis Catoni a Theodoro 
Gaza Grece converso. "Tom. i. p. 398. D. 

34. a. Platonis Menexenus. Tom. i. p. 253. D. Est cod. 
membran. sec. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 578. plut. 59. cod. 47. tom. ii. 
b. Platonis Euthyphro, et Apologia Socratis. —Tom.i. p. 
410. C. Est cod. chart. scc. 14. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 403. plut. 87. cod. 17. tom. iii. 

95. Platonis de Rep. libri x. et Parmenides. "Tom. i. p. 397. 
D. Est cod. membran. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 185. plut. 80. cod. 7. tom. iii. 

36. Platonis de Rep. libri x. et Timeus.  Tom.i. p. 398. E. 
Est cod. membran. szec. 12. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 208. plut. 80. cod. 19. tom. iii. 

37. Platonis libri de Rep. cum Commentario Abu Nassar Al- 
pharabi. Tom. i. p. 411. E. 

38. Platonis de Legibus libri xii. Epinomis, aliique dialogi, 
cum scholis margg. ^ Tom. i. p. 398. D. Est cod. chart. sec. 
15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p: 207. plut. 80. cod. 17. tom. iii. 

39. Platonis Epistole viii. nempe editarum 1. 2. 4. 5. 9. I0. et 
due ad Dionysium. "Tom.i. p. 348. D. Sunt codd. duo chartt. 
ssec, 15. quaternis scripti. 

Vide catal. laud. p. 351. plut. 57. cod, 12. et p. 425. plut. 
57. cod. 45. tom. ii. 

40. Platonis Epistole xiii. ut in editione Cujac. p. 276—313. 
In fine ep. 12. ad Archytan notatum est, ᾿Αντιλέγεται, ὡς οὗ IAá- 
τωνος. Tom.i. p. 355. C. —. Codex est membran. 5:0. 15. qua- 
ternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 491. plut. 59. cod. 5. tom. ii. 

4]. Excerpta e Platonis Dialogis. 'Tom.i. p. 353. A. Est 
cod. chart. seec. 14. duodenis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 464. plut. 58. cod. 24. tom. ii. 

42. Paremise secundum ordinem litterarum: quibus additee 
sunt Parcmic ex Platone, Tom. i. p. 406. A. Est cod. chart. 
seec, 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 298. plut. 86. cod. 8. tom. iii. 

43. Hermias in Platonis Pheedrum. — Tom. i. p. 406. A. Est 
cod. membran. scc. 15. form. maj. 

Vide catal. laud, p. 290. plut. 86. cod. 4. tom. iii. 

44. Ecloge ex Procli Scholiis in Platonis Cratylum. Tom. i. 
p. 352. C. Est cod. chart. scc. 15. form. maj. 
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Vide catal. laud. p. 439. plut. 58. cod. 2. tom. ii. 

δ. Procli Diadochi in Parmenidem libri vii. et in Alcib. i. 
Tom. i. p. 404. C. Est cod. membran. ssec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 251. plut. 85. cod. 8. tom. iii. 

46. Proclus in Politiam, cum scholiis marg. "l'om. i. p. 398. A. 
Est cod. membran. sec. 11. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 192. plut. 80. cod. 9. tom. iii. Hic vi- 
detur esse ille codex, quem Nic. Heinsius in Ep. ad Christinam, 
Suecorum reginam, ostendit fuisse in bibliotheca Ducis Salviati, 
Grecis codicibus instructissima, — Vide Sylloges epp. Burman. 
Tom. v. p. 757. 

47. Pselli ᾿Εξήγησις τῆς ἐν τῷ Τιμαίῳ Πλάτωνος μαθηματικῆς περὲ 
Ψυχῆς ὑπάρξεως καὶ γενέσεως" item, ἙἙτέρας ΠΠλατωνικῆς διανοίας ἐξ- 
ήγησις ἀπὸ Τιμαίου" εἰ περὶ τῶν ἰδεῶν, ἃς ὁ Πλάτων λέγει. Tom. 
i. p. 353. E. Est cod. chart. sec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 474. plut. 58. cod. 29. tom. ii. 

48. Proclus in Platonem. Tom. i. p. 232. A. 

49. Anonymi in Platonem Scholia. "Tom. i. p. 257. A. 

50. Ficini Commentaria in Parmenidem, Sophistam, Timseum, 
Phedrüm, Philebum. — Tom. i. p. 430. E. p. 287. C. 

51. Platonis Phedo, Epistole, Gorgias, Apologia, Crito, Phee- 
drus, interprete Leonardo Aretino. "Tom. i. p. 400. A. p. 368. C. 
p. 389. E. p. 390. B C. 

BIBLIOTH. FLORENT. BENEDICTIN. 

52. Platonis Opera quedam. — Tom. i. p. 415. A. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 367. 

53. Platonis Dialogi, cum commentariis Procli. Tom. i. p. 
415. A. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 367. 

54. Platonis Dialogi xviii. de Legibus libri xii. '"Ez«voyis, Epis- 
tole tres. Tom.i. p.415. A. Est cod. membran. sec. 15. 

Vide Montefalcon. d. 1. 

55. Platonis Dialogi xiv. "Tom. i. p. 415. A. Est cod. bom- 
byc. sec. 14. 

Vide Montefalcon. d. 1. 

56. Platonis Dialogi quidam, cum commentarüs Hermie in 
Pheedrum, et Procli in Parmenidem. "Tom. i. p. 415. A. 

Vide Montefalcon. d. 1. 

57. Plato de Republica. Tom. i. p. 415. E. Est cod. mem- 
bran. sec. 13. 


Vide Montefalcon. d. 1. 
Plat. Vor. I. EJ 
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58. Platonis Dialogi quidam, et Epistole. ^ Tom. i. p. 415. C. 
Est cod. bombyc. sec. 14. 
Vide Montefalcon. d. 1. 


BIBLIOTH. FLORENT. DOMINICAN. 


59. Platonis Phzedo, cum preefat. interpretis. — Tom. 1. p. 423. 
E. Est cod. membran. 

60. Timeus Platonis, cum glossematis interlinearibus, et scho- 
liis, et praefat. interpretis. Tom. i. p. 424. C. Codex est mem- 
bran. 


61. Timzeus Platonis, Chalcidio interprete. Tom. i. p. 424. E. 
Est cod. membran. 


62. Chalcidii translatio et expositio Timsi.  Tom.i. p. 424. 
B,2; 


BIBLIOTH. FLOR. S. MARLE ANNUNT. 


63. Guilielmus de Conchis super Tims&um Platonis. — Tom. i. 
p. 430. B. 


BIBLIOTH. VENETA 5. MARCI. 

64. Platonis Opera omnia. Tom. i. p. 475. C. Est cod. 
membran. szc. 15. form. maj. 

Vide catal. codd. Mss. Gr. bibl. Venet. S. Marci p. 106. 
cod. 184. 

65. Platonis Dialogi xxxvii.  Tom.i. p.476. B. Est cod. 
chart. sec. 12. form. maj. 

Vide catal. laud. p. 107. cod. 189. 

66. Platonis Dialogi omnes, exceptis libris de Rep. et de Legi- 
bus, et Epistolis. Tom.i. p. 476. C. Est cod. chart. sec. 14, 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 106. cod. 186. 

67. Platonis Dialogi xviii. cum Timeo Locro. "Tom. i. p. 476. 

E. Est cod. membran. sec. 12. form. maj. 
Vide catal. laud. p. 106. cod. 185. 

68. Platonis Resp. Leges, et Epistole. ^ Tom.i. p. 475. D. 

Est cod. membran. sec. 15. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 107. cod. 187. 

69. Platonis Leges, Epinomis, Dialogi iv. spurii, et Epistolee. 

Tom. i. p. 475. D. Est cod. chart. sec. 15. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 107. cod. 188. 

70. Platonis quedam, liber antiquus. — Tom. i. p. 476. B. 

Dicitur fuisse Bessarionis : cujus libris constat auctam esse 
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bibliothecam S. Marci. — Nesciebam, an significaretur cod. 590. 
sec. 14. form. maj. qui complectitur dialogos quosdam Platonis. 
Vide catal, laud. p. 310. 

71. Damascii, Platonici, questiones in Parmenidem. Tom. i. 
p.470. D. Dicitur fuisse Bessarionis. 

72. Olympiodorus in quosdam Platonis Dialogos, h. e. in Gor- 
giam, Alcibiadem I., et Pheedonem. "Tom. i. p. 475. A. Est cod. 
chart. s:c. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 110. cod. 197. 

73. Olympiodorus in Gorgiam, Alcib. I., Phedonem, et Phile- 
bum.  Tom.i. p. 475. A. Est cod. membran. sec. 10. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. p. 109. cod. 196. 

74. Procli in Theologiam Platonis libri vi. Tom. i. p. 475. D. - 

Est cod. membran. ssec. 15. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 109. cod. 192. 

75. Procli in Theol. Platonis libri vi. cum Platonis Timeo. 

Tom. i. p. 476. A. Est cod. membran. sec. 15. octonis scriptus. 
Vide catal. laud. p. 109. cod. 193. 

76. Procli in Parmenidem libri vii. et Hermie Ammonii in 
Pheedrum libri iii. Tom. 1. p. 475. C. — Est cod. membran. 5886. 
15. form. maj. : 

Vide catal. laud. p. 108. cod. 191. 

77. Proclus in Alcibiadem I.  Tom.i. p. 475. D. Est cod. 
chart. sec. 16. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 311. cod. 592. 

78. Proclus ia Timeum. — Tom. i. p. 476. A. Est cod. chart. 
8:80. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 109. cod. 194. 

79. Procli in Timeum libri v. — Tom. i. p. 475. E. Est cod. 
chart. sec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 109. cod. 195. 

80. Proclus in Timeum, et Alcib. I. Tom. i. p. 475. C. Est 

cod. membran. sec. 15. form. maj. 
Vide catal. laud. p. 108. cod. 190. 

81. Simplicius, Themistius, Proclus, et Hermias, in aliqua 
Aristotelis, et Platonis. Tom. i. p. 476. A. Dicitur fuisse Bes- 
sarionis. Videtur significari biblioth. S. Marci cod. 228. chart. 
5880. 14. octonis scriptus: quo continetur Proclus in Timseum, 
Hermias in Phiedrum, Proclus in Parmenidem. 

Vide catal, laud. p. 118. 
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. 82. Theo in Platonem de Materis. — Tom. i. p. 476. Dicitur 
fuisse Bessarionis. 


BIBLIOTH. MEDIOL. AMBROS. 


83. Platonis non ita antiquus codex. Tom. i. p. 528. B. 
Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 14. 

84. Platonis Pheedo cum commentario, bis: Crito, bis: Thea- 
ges: Timeus cum commentario Procli: Phedo, bis: pergam. 
Menexenus: pergam. Gorgias, bis: Apologia Socratis, Craty- 
lus, Alcibiades, Amatores, cum scholiis: pergam. — Dialogi x. de 
Rep. pergam. — De Ideis, Parmenides, Theologica, cum com- 
mentario Procli et Manuelis Chrysolore : bombye. . Tom. i. p. 
503. B. 

85. Platonis Crito: bombyc.  Epistole, interprete Leonardo 
Aretino, bis: pergamen.  Timzus, interprete Gregorio Castel- 
lano, bis: bombyc. De Rep. libri, interprete Pe. Candido, bis : 
pergamen.  Crito, et Pheedo, interprete Aretino: pergam. De 
Rep. libri, interprete Uberto Decembrio: pergam. Gorgias: 
pergam. et bombyc. ^ Parmenides, cum commentario Procli: 
bombyc.  Timeus cum commentario Chalcidii: pergam. — Tom. 
i. p. 522. A B. 

86. Parmenides cum commentario. "Tom. i. p. 503. A. 

87. Marsilii Ficini Familiaria in Platonem. — Tom. i. p. 501. E. 

88. Ejusdem Opuscula de Voluptate, de — — in Convi- 
vium Platonis. "Tom. i. p. 520. E. 

89. Chalcidius in Timceum Platonis. Tom. i. p. 511. C. 

90. Hermias in Phedrum. — Tom. i. p. 498. D. 

91. Olympiodorus in Phedonem. — Tom. i. p. 528. D. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 14. 
92. Proclus in Platonem, volumina xv. Tom. i. p. 503. E. 
93. Proclus in Parmenidem. Tom. i. p. 528. D. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 14. 

94. Psellus in Platonem de Animi Generatione. Tom. i. p. 
502. A. 

95. Theo Smyrneus, vel potius Anonymus,.de Sphsra, et in 
Platonem, Tom. i. p. 505. C. Est cod. membran. 


BIBLIOTH. NEAPOLIT. 


96. a. Platonis Dialogi quidam, A. C. 1314. scripti. "Tom. i. 
p. 232. A. 


b. Proclus et Hermias in Platonem. Tom. i. p. 232. A. 


« 
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Sunt codices tres bibliothecee S. Johannis de Carbonaria Augus- 
tinianorum. 

Vide Montefalcon. Diar. Ital. p. 310. Et Villoisonus quidem 
Anecdot. Gr. tom. ii. p. 251. ostendit Baffium, nove Acad. 
Neapolit, socium, preemissurum esse historiam hujus bibliothece, 
ejusque codicum Grecorum recensionem, Herr;ie in Phedrum 
commentario Greco a se cum notis, et versione Latina nova 
ipsius Phaedri, edendo: codicum autem Graecorum Nanianorum 
catalogum emissum iri a Ferdinando Mingarello. 

BIBLIOTH. REGIA TAURIN. 

97. Platonis Pheedrus, interprete Leon. Aretino. — Tom. i, p. 
1400. C. Est codex octonis scriptus. 

98. Platonis Gorgias. Tom. ii. p. 1400. C, — Est cod. Grec. 
form. maj. 

99. Cratylus cum Procli Scholiis. ^ Tom. ii. p. 1400. C. — Est 
codex Greecus, quaternis scriptus. 

100. Phaedrus, cum commentario, et Timzeus. Tom. ii. p. 
1400. C. Est codex Gr. form. maj. 

101. Platonis Politia. Tom. ii. p. 1400. C. — Est codex Lat. 
form. maj. 

102, Platonis Daalogus quidam cum scholiis et commentario 
Olympiodori. Tom. ii. p. 1399. E. Est cod. Gr. form. maj. 

103, Theo Smyrnensis in Platonem. Tom. ii. p. 1402. G. 
Est codex Gr. form. maj. 

Hi codices ex edibus regiis in Athengsum Taurinense trans- 
lati sunt, cujus codd. Mss. catalogus a Josepho Pasino editus est 
Taurini A. C. 1749. vol. ii. forme: maxime: quo preeeunte nos 
infra illos diligentius recensebimus. Nam Montefalconium qui- 
dem ea in re versatum esse justo negligentius, Pasinus jam in 
prefatione ad catalogum illum conquestus est. 


BIBLIOTH. CESENAT. 
104, Platonis Dialogi. Tom. i. p. 433. A. 
105. Dexippus in Platonem. Tom. i. p. 432. E. 


B. 
HISPANIA. 


BIBLIOTH. SCORIALENSIS, 


106, Platonis Dialogi fere omnes, Pss libros de Legibus. 
Tom. i. p. 623. A. 


Vide Plueri Itinerar. Hispan. p. 187. 
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107. Euthyphro. Tom. i. p. 623. A. 
Vide Plueri Itinerar. Hispan. d. 1. 

108. Theo Smyrnzeus in loca mathematica Platonis. "Tom. i. 
p. 621. A. 

Vid. Alex. Baruoetii catal. codd. Mss. hujus biblioth. ap. 
Maderum de bibliothecis p. 143. edit. sec. et Pluerus d. l. p. 192. 

109. Hermias in Phaedrum. Tom. i. p. 620. D. 

Vid. catal. laud. ap. Mader. d. 1. et Pluerus d. 1. p. 172. 

110. Platonis Gorgias, Alcibiades, Phedo, cum scholiis Olym- 
piodori. Tom. i. p. 622. B. 

Vid. Pluerus d. l. p. 187. 
111. Procli Diadochi in Theol. Platonis libri i. 11. iii. iv. vi. in 
Timeum, et in Parmenidem libri vii. Tom. i. p. 623. E. 
Vid. Pluerus d. 1, p. 188. 
112. Psellus de magno anno Platonis. Tom. i. p. 623. C. 
Vid. Pluerus d. l. p. 182. 

His addi debet Damascius in Parmenidem. Vide catal. laud. 
ap. Maderum d. l. p. 140. Ceterum hec bibliotheca copia atque 
multitudine codicum Mss. vincit bibliothecam Matritensem, cujus 
codicum Mss. Grecorum catalogus editus est ab Joh. lriarte: 
sed catalogum codd. Mss. Grr. biblioth. Scorial. numero pc, 
componere et edere constituerat Franc. Perez Bayer, post Alex. 
Barucetium, cujus catalogus librorum pr&cipuorum Grec. Mss. 
bibl. Scorial. primum'editus est Antuerpie A. C. 1648. — Utrius- 
que rei indicium debeo Villoisono ad Apollonii Sophiste Lex. 
Homer. p. 754. in notis ad Longum p. 46. etin Anecdotis Grecis 
tom. ii, p. 26. et Pluero Itiner. Hispan. p. 102. 107. 110. 


C. 
GALLIA. 


BIBLIOTH. PARIS. REGIA. 
113. Platonis Dialogi xxvii.  Tom.ii. p. 728. D. — Est cod. 
bombyc. 5886. 14. form. maj. 
Vide catal. Mss. bibl. reg. Paris. tom. ii. p. 406. cod. 1811. 
114. Platonis Dialogi xxxv. cum scholiis margg. — Tom. ii. p. 
733. E. Est cod. bombyc. 5880. 13. form. maj. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. 405. cod. 1808. 
115. Platonis Dialogi xxxvii. tom. ii. p. 733. E. Est cod. 
membran. ssec. 15. form. maj. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. 405. cod. 1809, 
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116. Platonis Opera, Latine. Tom. ii. p. 987. A. 

117. Platonis Dialogi quidam. Tom. ii. p. 768. A. Est cod. 
bombyc. sec. 13. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1810. 

118. Platonis Dialogi xii. Tom. ii, p. 778. E. Est cod. 
chart. sec. 14. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1814. 

119. Platonis Dialogi xxix. quorum primus Clitophon, ultimus 
Ἐπινομὶς, cum dialogis spuriis, et scholiis non contemnendis. 
Tom.ii.p. 766. C. Est cod. membran. sec. 10. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 405. cod. 1807. 

120. Platonis Dialogi xxi. Tom. ii. p. 947. A. Est cod. 
chart. sceec. 14. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1812. 

121. Platonis Dialogi vii. Tom. ii. p. 736. E. Est cod. bom- 
byc. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1813. 

122. a. Platonis Apologia, Euthyphro, Crito —: Timeus — : 
cum scholis margg. Tom. ii. p. 738. C. — Est cod. chart. s:wc. 
14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 432. cod. 2010. 
b. Platonis Crito: cod.. 2089. 

Laudatur a Salierio in notis ad versionem Francogallicam hu- 
jus dialogi, quee est in vol. xiv. Hist. Acad. Inscriptt. Paris. p. 69. 

123. Platonis Timeeus. "Tom.ii. p. 752. B. Est cod. bombyc. 
seec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 589. cod. 2998. 

124. Platonis Gorgias, Timeus Locrus, Cratylus. Tom. ii. 
p. 717. B. 

125. Platonis Pheedo. Tom. ii. p. 988. D. — Est cod. chart. 
5880. 16. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 587. cod. 2992. 

126. Platonis Epistole. ^ Tom.ii. p. 986. A. et p. 1010. A. 

Alter est cod. chart. sec. 15. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. 397. cod. 1760. 

127. Platonis Epistole, interprete Leon. Aretino: quater. 
Tom. ii. p. 763. D. Sunt codices membranacei quatuor: primus 
scriptus est quaternis sec. 15. secundus sec. 14. tertius et quar- 
tus sec. 15. octonis. 

Vide catal. laud. tom. iv. p. 475. cod. 8606. et p. 476. cod. 
8611. p. 481. cod. 8656. et 8657. 


exii NOTITIA CODD, MSS. PLAT. 


128. Platonis, ejusque interpretum, Opera, ut Olympiodori, 
Porphyrii, Hermie, Procli Diadochi. "Tom. ii. p. 955. D. 

129. Chalcidii Commentarius in Timeum Platonis, Latine. 
Tom. ii. p. 757. E. et p. 780. A. et p. 759. B. 

Vide catal. laud. tom. iv. p. 257. cod. 6569. et 6570. sunt 
codices membranacei sec. 13. quaternis scripti: p. 224. cod. 
6280. 6281. 6282. 6283. sunt codices membranacei form. maj. et 
p. 482. cod. 8677. qui est membran. sec. 15. octonis scriptus. 

130. In Timzum Platonis libri duo. Tom. ii. p. 779. E. 

131. Joh. Bapt. Camotii Commentarii in. Alcib. Majorem, a se 
Latine versum : preemittuntur nonnulla de Platonis genere, ejus- 
que dialogorum natura. Tom. ii. p. 760. C. et p. 763. A. Sunt 
codices duo chartacei sec. 16. quaternis scripti. 

Vide catal. laud. tom. iv. p. 257. cod. 6571. et 6572. 

132. Anonymi Scholia nondum edita in varios Platonis dialo- 
gos. Tom. ii.p. 768. E. Est cod. bombyc. et chart. sec. 13. δὲ. 
14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 596. cod. 3017. 

133. Scholia in nonnullos Platonis Dialogos. Tom. ii. p. 1324. 
C. Est cod. chart. sec. 16. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 207. cod. 1045. 

134. Hermice in Platonis Pheedrum commentariorum libri iii. 
quater. Tom.ii. p. 728. D. et p. 734. A. Sunt codices charta- 
cei sec. 16. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 408. cod. 1825. 1826. 1827. et 
p. 423. cod. 1943. 

135. Olympiodori fragmenta in Philebum et Pheedonem. Tom. 
ii, p. 1303. A E. Est codex chart. sec. 16. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 517. cod. 2535. 

136. Olympiodorus in Alcib. II. "Tom. ii. p. 1303. E. — Est 
cod. chart. sec. 17. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 432. cod. 2016. 

137. Proclus Diadochus in Platonis theologiam : sexies. Tom. 
ii. p. 739. B. et p. 768. B. et p. 778. E. Primus codex est bom- 
bycinus scc. 15. form. maj. tres sequentes sunt chartacei ssec. 16. 
form. maj. quintus et sextus sunt iidem chartacei sec. 15. quater- 
nis scripti. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1813. n. 2. p. 408. cod. 
1828. 1829. 1830. et p. 432. cod. 2018. et p. 434. cod, 2028. 

138. Ecloge e Procli scholiis in Cratylum. Tom. ii. p. 734. 
A. Est cod. chartac. form. maj. sec. 16. 
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Vide catal. laud. tom. ii. p. 409. cod. 1842. 

139. Proclus in Alcib. I. Tom. ii. p. 738. C. p. 778. E. Sunt 
codices tres: quorum duo sunt chartacei scc. 16. form. maj. 
tertius idem chart. sec. 16. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 406. cod. 1817. n. 8. p. 409. 
cod. 1837. n. 3. et p. 432. cod. 2017. 

140. Proclus Diadochus in Timeum Platonis. Tom. ii. p. 767. 
B. p. 928. B. et p. 1326. D. Sunt codices quatuor chartacei 
form. maj. sec. 15. et 16. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 409. cod. 1838. 1839. 1840. 
1841. 

141. Proclus Lycius in Politian.  Tom.ii. p. 734. A. Est 
cod. chart. sec. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 408. cod. 1831. 

142. Proclus Diadochus in Politian. Tom. ii. p. 734. A. Sunt 
codices tres chartacei form. maj. 5866. 15. et 16. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 408. cod. 1832. 1833. 1834. 

143. Theo Smyrneus in Platonis Philosophiam, et de modo 
legendi Platonis. Tom. ii. p. 734. B. p. 768. A. p. 773. A. p. 
981. C. et p. 1322. C. 


BIBLIOTH. COISLIN. NUNC SÁNGERMAN. OLIM SEGUERIANA. 


144. Platonis Dialogi xxix. quorum primus est Euthyphro, ul- 
timus Clitophon. "Tom. ii. p. 1057. D. | Est codex bombycinus 
sec. 14. vel 15. forme maj. 

Vide Montefalcon. catal. biblioth. Coislin. p. 218. s. cod. 
155. et catal. codd. Mss. bibl. Seguer. p. 12. Paris. a. 1686. 8. 

145. Olympiodorus in Gorgiam et Phadonem. Tom. ii. p. 
1057. A. Est codex bombycinus recens, forme maj. 

Vide catal. laud. p. 219. cod. 156. et catal. Seguer. p. 12. 

146. Olympiodorus in Philebum. — Tom. iü. p. 1064. E. Est 
codex chart. recens, quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 446. cod. 326. et catal. Seguer. p. 16. 

147. Olympiodorus in Alcibiadem. "Tom. ii. p. 1064. D. Est 
cod. chart. recens, quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 446. cod. 325. et catal. Seguer. p. 32. 

148. Procli Diadochi in Timeum Platonis libri duo. Tom. ii. 
p. 1064. C. Est codex membran. circiter scec. 12. 

Vide catal. laud. p. 444. cod. 322. 
Etiam in biblioth. Monasterii S. Reiigii Rhemensis sunt Pla- 
Plat. Vor. I. n 
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tonis de Legibus libri xii. ᾿Ἐπινομὶς, et Epistole xii. Tom. ii. p. 
1289. E. Est cod. membran. 5660. 16. 


D. 


BRITANNIA. 
BIBLIOTH. BODLEIANA OXON. 


149. Platonis Definitiones. "Tom. i. p. 643. B. 
Vide catal. librorum Mss. Anglie tom. i. p. i. p. 18. b. n. 177. 
150. Platonis Epistola ad Axiochum. Tom. i. p. 643. E. 

Vide catal. laud. 1. d. p. 16. a. n. 131. 

151. Platonis Gorgias, et Excerpta quedam ex Timeo, de 
Rep. et Apologia. "Tom. i. p. 656. C. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 118. n. 2290. 9. 12. Εἰ Apologiee 
quidem fragmentum laudatur etiam a Nath. Forstero in notis ad 
Apol. 33. p. 354. 

152. Platonis Epistole v. nondum edite. Tom. i. p. 642. C. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 10. n. 85. 

153. Hermetis Trismegisti (immo Hermice) scholia in Platonis 
Phaedrum. 'Tom.i. p. 658. C. Est cod. Gr. forme maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 154. n. 3036. 

154. Olympiodorus in Phedonem et Philebum.  Tom.i. p. 
651. E. Est codex Greecus form. maj. e quo particulas nonnul- 
las Commentarii Olympiodori in Phedonem vulgavit Nathan. 
Forsterus in sua quinque dialogorum Platonis editione. 

Vide catal. laud. d. l. p. 57. n. 750. 

155. Procli Theologie Platonice libri vi. Grece. Tom. i. p. 
646. C. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 55. n. 704. 


OXON. COLLEGII CORP. CHRISTI. 


156. Platonis libri de Rep. Timeus, de Legg. Philosophus: 
Proclus Diadochus in Alcibiadem. Tom. i. p. 667. E. Est co- 
dex Graecus form. maj. 

Vide catal. laud. tom. i. p. ii. p. 51. n. 1563. 


BIBLIOTH. TEMPLI CATHEDR. DUNELM, 


157. Platonis Operum Pars.  Tom.i. p. 673. D. Ἐπί codex 
Grecus, quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. tom. i. p. iii. p. 11. n. 504. 
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BIBLIOTH. IS. VOSSIT, 
158. Platonis Minos, libri de Legibus, et Ἐπινομίς. Tom. i. p. 
675. C. Est codex chart. form. maj. 
Vide catal. laud. tom. ii. p. i. p. 59. n. 2176. 
159. Chaleidius in Timeum, et Ciceronis Disputatio in Ti- 
meum. CTom.i. p. 678. D. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 64. n. 2386. 
160. Hermie Commentariorum in Phedrum Platonis libri iii. 
Tom.i. p. 675. B. Est codex chart. form. maj. 
Vid. catal. laud. d. 1. p. 57. n. 2113. et Ruhnquen. ad Timeei 
Lex. Plat. p. 66. et Goensius ad Porphyr. A. NN. p. 94. 
161. Olympiodori Scholia in Pheedonem. ^ Tom.i. p. 675. E. 
Est codex chart. form. maj. 
Vide catal. laud. d. l. p. 58. n. 2151. 
162. Olympiodori Problemata Platonica. Tom.i. p. 676. E. 
Est codex chart. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 60. n. 2219. 
163. Procli in Cratylum Ecloge.  Tom.i. p. 676. E. Est co- 
dex chart. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 60. n. 2221. 
164. Psellus in Psychogonian Platonis. Tom. i. p. 677. B. 
Vide catal. laud. d. l. p. 61. n. 2262. 
165. Platonis Epistole, bis. "Tom. i. p. 675. Α. et p. 676. B. 
Alter codex est chart. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 59. n. 2158. et p. 60. n. 2232. 
Codices Vossiani 1. 3. 4.5. 6. 9. nunc sunt in bibliotheca 
Acad. Leidensis. Vid. catal. librorum ejus p. 395. n. 74. p. 391. 
n. 7. p. 394. n. 55. p. 396. n. 15. p. 397. n. 46. p. 398. n. 51. 


GERMANIA. 
BIBLIOTH. CJESAR. VINDOBON. 


166. Platonis Dialogi xxii. quorum primus est Euthyphro, ulti- 
mus Alcyo. Tom.i. p. 554. B. Est cod. membran. anliquus et 
bons note form. maj. cum scholiis margg. 

Vid. Lambecius Commentarr. lib. vii. p. i. ss. et Nesselius 
catal. p. iv. p. 16. s. cod. 23. et pref. nostra ad /Eschinem Socr. 
p. 3. 

167. Platonis Dialogi viii. et 46. Rep. libri quinque priores. 
Tom. i. p. 554. C. Est codex chart. antiquus form, maj. 
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Vide Lambec. d. l. p. 6. et Nessel. d. l. p. 51. s. cod. 89. 

168. Platonis Dialogi x. eum scholiis marg. — Tom. i. p. 554. 
C. Est codex chart. antiquus form. maj. 

Vide Lambec. d. l. p. 5. et Nessel. d. l. p. 48. cod. 80. 

169. Platonis Dialogi ix. Tom. i. p. 554. C. Est codex 
chart. antiquus, quaternis scriptus, cum scholiis margg. 

Vide Lambec. d. l. p. 7. et Nessel. d. l. p. 71. cod. 116. 

170. Platonis Dialogi viii. de Rep. libri x. Epistole x. Defini- 
tiones, et Timeus Locrus. Tom. i. p. 554. D. Est codex chart. 
antiquus form. maj. 

Vide Lambec. d.l. p. 9. ss. et Nessel. d.]. p. 63. s. cod. 
109. et pref. nostra ad /Eschinem Socr. p. 4. 

171. Platonis Crito, Symposium, Phaedrus. Tom. i. p. 554. D. 
Est codex membran. antiquus, quaternis scriptus. 

Vide Lambec. d. 1. p. 13. et Nessel. d. 1. p. 75. cod. 126. 

172. Platonis Phedo. Tom. i. p. 554. D. Est codex chart. 
antiquus, quaternis scriptus. 

Vide Lambec. d. l. p. 14. et Nessel. d. 1. p. 134. cod. 259. 

173. Platonis Phedrus. 'Tom.i. p. 554. E. Est codex chart. 
non magnopere antiquus, quaternis scriptus. 

Vide Lambec. d. l. p. 14. et Nessel. d. 1. p. 90. cod. 156. 

174. Platonis Timeeus. —^Tom.i. p. 554. D. Est codex mem- 
bran. pervetustus, octonis scriptus. 

Vide Lambec. d. l. p. 57. et Nessel. d. l. p. 160. cod. 337. 

175. Platonis de Rep. libri decem, adjuncta usque ad finem 
libri tertii. versione Ficini Latina in margine. — Tom. i. p. 554. E. 
Est codex chart. antiquus form. maj. 

Vide Lambec. d. l. p. 15. et Nessel. d. l. p. 1. cod. 1. 

176. Platonis precepta de iis, quee fugienda sunt in vita. 

Tom. i. p. 551. E. Est cod. chart. antiquus form. maj. 
Vide Nessel. p. i. p. 213. cod. 128. n. 10. 

177. Scriptorum quorundam Grecorum veterum, in his Plato- 
nis, voces de Christo et religione Christiana. — Tom. i. p. 553. B. 
Est cod. chartac. non adeo antiquus, quaternis scriptus. 

Vide Nessel. p. iii. p. 37. cod. 27. n. 2. - 

178. Procli Lycii Commentariorum in Parmenidem libri vii, et 
Hermie scholiorum in Phedrum libri iii. Tom. i. p. 554. B. 
Est codex chart. form. maj. 

Vide Lambec. d. l. p. 41. ss. et Append. Commentarr. lib. iv. 
p. 414. vol. v. et Nessel. p. iv. p. 6. cod, 7. | Conf, Montefaleon. 
Palseograph. p. 90, 
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179. Selecta ex libro primo et tertio Scholiorum Hermic in 
Phedrum, a Luca Holstenio ex cod. quodam Oxoniensi (vid. n. 
133.) descripta.  Tom.i. p. 554. B. . Est cod. chartaceus, octo- 
nis scriptus. 

Vide Lambec. d. 1. lib. vii. p. 56. et Nessel. p. iv. p. 156. 
cod. 327. 

180. Olympiodorus in Gorgiam. — Tom. i. p. 554. C. Est co- 
dex chartaceus, quaternis scriptus. 

Vide Lambec. d. l. p. 54. et Append. lib. iv. p. 414. vol. v. 
et Nessel. d. 1. p. 120. cod. 221. 

181. Olympiodori Scholia in Alcibiadem primum, Phedonem, 
et Philebum : etiam vita Platonis. ^ Tom.i. p. 554. C. Est co- 
dex chartaceus form. maj. 

Vide Lambec. d.!. p. 51. ss. et Append. lib. iv. p. 414. vol. 
v. et Nessel. d. l. p. 10. s. cod. 13. 

182. Procli Lycii libri vi. de Theologia Platonis, et Institutio 
Theologis Platonice. ^'Tom.i. p. 554. A. Est codex chart. an- 
tiquus form. maj. 

Vide Nessel. p. 27. cod. 38. 

183. Plotini Dissertationum philosophicarum Platonicarum En- 
neades.  Tom.i. p. 554. A. — Est codex chartac. antiquus, qua- 
ternis scriptus. 

Vide Nessel. d. 1. p. 126. cod. 226. 

184. Proclus in Timeum.  Tom.i. p. 554. C. Est codex 
chartaceus forme maj. 

Vide Lambec. d. 1. lib. vii, p. 44. ss. qui ibi plura de Proclo 
Lycio disputavit: Nessel. d. l. p. 15. cod. 17. 

185. Platonis Epistole. Tom. i. p. 560. B. Est codex chart. 
antiquus formee maj. 

Vide Nessel. d. 1. p. 49. cod. 82. 


BIBLIOTH. MONAC. PRINCIPF. 


186. Platonis Axiochus. Tom. i. p. 591. C. Est codex bi- 
blioth. n. 228. chart. octonis scriptus. 
Vide catal. (Ingolst. a. 1602. 4.) p. 81. 
187. Protelia et Prolegomena in Platonem. Tom. i. p. 590. B. 
Est cod. 174. chart. form; maj. 
Vide catal. p. 67. s. 
188. Damascius Diadochus in Parmenidem.  Tom.i. p. 592. 
A. Est cod. 243. 
Vide catal. p. 83. 
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189. Procli Diadochi in Parmenidem, et in Phedrum libri vii. 
Hermie scholiorum in Phedrum libri iii. Tom. i. p. 590. D. 
Est cod. 164. chartac. form. maj. 

Vide catal. p. 64. 

190. Olympiodorus in Phedonem.  Tom.i. p. 590. A. Est 

cod. 169. chart. forme maj. 
Vide catal. p. 65. 

191. Scholia in Gorgiam ἀπὸ φωνῆς Olympiodori. Tom. i. p. 

590. D. Est cod. 180. chart. forme maj. 
Vide catal. p. 70. 

192. Procli Lycii libri vi. de Theologia Platonica. "Tom. i. p. 

590. E. Est cod. 165. chart. form. maj. 
Vide catal. p. 64. 

193. Proclus in Alcibiadem. ^ Tom.i. p. 590. E. Est cod. 

167. chart. quaternis scriptus. 
Vide catal. p. 64. 

194. Procli Commentarii in Alcib. I. Pselli expositiones varie 
in varios Platonis locos.  Tom.i. p. 590. D. E. Est cod. 165. 
chart. form. maj. 

Vide catal. p. 64. 

195. Theonis Smyrnsi Mathematica Platonis. Tom. i. p. 590. 

D. Est cod. 162. chart. form. maj. 
Vide catal, p. 62. 


BIBLIOTH. AUGUSTANA. 


196. Platonis Opera.  Tom.i. p. 594. A. Sunt Dialogi xxii. 
quorum primus est Euthyphro, ultimus Alcyo. 
Vid. Reiserus catal. p. 73. s. 
197. Procli Diadochi de Platonis Theologia liberi. et princ. 
lib. 11. Tom. i. p. 594. A. 
Vid. Reiserus d. 1. p. 35. 


1I. 
AUCTARIUM 


ELENCHI MONTEFALCONIANI 
CODICUM MSS, PLATONIS 


EJUSQUE INTERPRETUM. 





A. 
ITALIA. 


BIBLIOTH. LAURENT. MEDICEA. 


1. Excerptum Dialecticum, in quo afferuntur definitiones ex 

Pythagora et Platone. Est codex chart. sec. 14. octonis scriptus. 
Vide catal. codd. Mss. bibl. Laurent. "Tom. ii. p. 114. plut. 
31. cod. 37. n. 14. 

2. Epistola Platonis ad Dionysium. Est codex chart. sec. 15. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 298. plut. 56. cod. 3. n. 17. 

3. Epistole Platonis due : altera ad Dionysium, cujus initium 
est, Πῶς χρὴ ἐμὲ xai σὲ ἔχειν πρὸς ἀλλήλους" altera ad Aristodorum, 
quz est editarum decima. — Est codex chart. sec. 15. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 588. plut. 60. cod. 4. 

4, Platonis Gorgias, Euthyphro, Crito. Est codex membran. 
ssec. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. iii. p. 415. plut. 89. cod. 78. 


BIBLIOTH. ABBAT. FLOR. BENEDICTIN. 


5. Platonis Euthyphro, Apologia, Crito. — Hic codex an diver- 
sus sit ab iis, quos supra e Montefalconio laudavimus, non satis 
apparet. Contulit eum cum edit. Bas. 1. Antonius Maria Sal- 
vinius: qus varietas lectionis cum emendationibus ejusdem viri 
docti etiam in alios quosdam dialogos inserta, beneficio Car. An- 
drez Ducqueri, extat Observatt. Miscell. vol. ii. p. 271—283. 
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Ceterum egregium codicem Procli in lib. x. de Rep. Platonis 
extitisse Florentie in biblioth. Nobilium Salviatorum, ostendit 
Alex. Morus ad Joh. xi. 39. et ex eo particulas quasdam protulit, 
p. 340. s. ad Act. xx. 10. p. 352. s. ad Rom. vi. 4. p. 357. ad 
Phil. iii. 3. p. 387. ad Hebr. xi. 1. p. 403. Salmur. Sed hic ipse 
codex dicitur hodie non amplius esse in ista bibliotheca. Vid. 
Villoisonus Anecdd. Grr. p. 264. 


BIBLIOTH. VENETA S. MARCI. 


6. Platonis Phedo. Est cod. chart. sec. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. codd. Mss. Grr. bibl. S. Marci p. 269. cod. 506. 

7. Platonis Gorgias. Est cod. chart. scc. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 274. cod. 510. 

8. Platonis Apologia, bis. ^ Uterque codex est cbartaceus : 
prior est szec: 12. formee maj. posterior sec. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 274, cod. 511. et p. 279. cod. 520. 

9. Platonis Epistole. Est cod. chart. sec. 16. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 314. cod. 609. 

10. Bessarionis Epitome Legum Platonis. Est codex chart. 
886. 15. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. p. 285. cod. 526. n. 1. 

11. Platonis Timeus cum expositione Chalcidii. Est codex 
membran. sac. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. codd. Mss. Latin. bibl. S. Marci p. 110. cod. 225. 

12. Chalcidii Expositio Timei Platonis. Est codex chart. seec. 
14. forme maj. 

Vide catal. laud. p. 185. cod. 469. 

13. Bessarionis in calumniatorem Platonis (Georg. Trapezun- 
tium) libri iv. ter. 

Vide catal. laud. p. 110. cod. 226. 227. 928. In biblioth. 
Monac. Princip. sunt ejusdem Operis Bessarionis liber primus et 
secundus. Est cod. chart. forme maj. vide catal. p. 59. cod. 148. 

14. Bessarionis in calumniatorem Platonis libri iv. et de errori- 
bus interpretis Legum Platonis liber: bis. 

Vide catal. laud. p. 111. cod. 229. 230. Eorundem librorum 
Bessarionis codices duo laudantur in catal. codd. Mss. Grr. p. 110. 
cod. 198. et 199. 

In bibliotheca Didaci Hurtadi Mendoze Venetiis extitit Da- 
mascius in Parmenidem: Hermie Hypomnema in Phedrum: 
Olympiodorus in Phedonem, Philebum, Gorgiam, Alcib. 1., Pro- 
clus in Parmenidem, Cratylum, Alcib. I., et de Rep. libros: et 
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Theonis Mathematica Platonis. Vid. Cunr. Gesnerus biblioth. 
p. 183. 340. 641. 708. 786. edit, Frisii. Sed hi codices cum ce- 
teris, quos. Hurtadus possederat, venerunt in bibliothecam 5Sco- 
rilensem. Vid. Pluerus Itinerar. Hispan. p. 109, 


BIBLIOTH. NEAPOLIT. VALLET AE. 


15. Chalcidius in Timezeum Platonis. Est codex membran. 
Vide Montefalcon. Diar. Ital, p. 305. 


BIBLIOTH. ATHENZEI REGII TAURIN. 

16. Platonis Gorgias, cum scholiis brevibus margg. — Est cod. 
chart. szec. 16. form. maj. 

Vide catal. codd. Mss. hujus bibl. tom. i. p. 228. cod. 120. 

17. Hermive scholia in Phedrum, et Procli Commentaria in 
Parmenidem. Est codex chart. sec. 16. formze maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 230. cod. 131. 

18. Ex scholis Procli in Cratylum Ecloge. Sunt codices 
chartacei sec. 16. tres. 

Vide catal. laud. d. l. p. 230. cod. 132. p. 303. cod. 205. p. 
371. cod. 258. 

19, Olympiodori scholia in Gorgiam. Est codex chart. sec. 
16. form. maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 144. cod. 39. 

20. Olympiodori scholia in Gorgiam. Est codex chart. sec. 
17. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 394. cod. 313. 

21. Theonis Smyrnzi Mathematica Platonis. Est codex chart. 
seec. 16. form. maj. 

Vide catal. laud. d. l. p. 184. cod. 94. 

22. Platonis Politie libri x. ex nova interpretatione Pe. Can- 
didi Decembris. Est codex membran. sec. 15. forme maj. 

Vide catal. laud. tom. ii. p. 105. s. cod. 451. 

23. Phseedo, interprete Leon. Aretino. Est codex membran. 
5880. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 395. cod. 1171. 

24. Speusippi liber de Platonis Definitionibus, et Alcinoi liber 
de Doctrina Platonis, interprete Marsilio Ficino. Est cod. mem- 
bran. ssec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 395. cod. 1173. 

Patavii in biblioth. S. Joh. sunt Platonis Epistole, a Leon. 
Aretino Laüne converse; item Phedo, Anonymo interprete: et 
in biblioth. Jac, Zabarelle fuit codex chart. Lat, elegantissime 

Plat. Vor, L Q 
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scriptus Timsei Platonis. — Vid. Tomasini bibliothecee Patav. Mss. 
publice et private p. 18. a, p. 26. a, p. 128. b. et p. 91. b. (Utini 
A. C. 1639. 4.) Bononie in biblioth. S. Salvatoris fuerunt Com- 
mentaria Greca Olympiodori in Pheedonem et Philebum, et 'Theo- 
nis Mathematica Platonis. "Vid. Cunr. Gesnerus biblioth. Vid. 
Olympiodorus p. 641. 786. edit. Frisii. In biblioth. Stroze ex- 
titit Hierocles in Alcib. 1. Vid. Gesnerus d. l. p. 344. 


B. 
HISPANIA. 


BIBLIOTH. SCORIALENSIS. 
25. Platonis Alcibiades, cum Procli expositione. 
26. Alcibiades et Cratylus, cum Procli expositione, 
27. Pheedo, cum scholiis Olympiodori. 
28. Phzdo, Philebus, Gorgias, cum expositione Olympiodori. 
Adjecti sunt Platonis Dialogi xxviii, alii. 
29. Phzedo et Gorgias, cum expositione Procli. 
30. Cratylus, cum Procli expositione. 
31. Timzus, cum Procli expositione. 
32. Parmenides, cum Procli expositione. 
33. Proclus in Theol. Platonis. 
Vid. Pluerus Itiner. Hispan. p. 187. 
34. Ge. Trapezuntius in Platonem. 
Vid. Pluerus d. l. p. 170. 
35. Mich. Psellus in Platonem de anime generatione. 
Vid. Pluerus p. 182. 
36. Olympiodori scholia in Gorgiam, Alcibiadem, Phedonem. 
37. Olympiodorus in Phedonem. 
Vid. Pluerus d. 1. p. 185. 
38. Theo Smyrneus de Musica, et in Platonis Arithmeticam. 
Vid. Pluerus d. l. p. 192. 
39. Epigrammata in Platonem. 
Vid. Pluerus d. l. p. 194. 


C. 
GALLIA. 


BIBLIOTH. PARIS. REGIA. 


40. Platonis Epistole. Est codex bombyze, ssec. 14. quaternis 
Scriptus. 
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Vide catal. eodd. Mss. bibl. reg. Paris. tom. ii. p. 206. cod. 
1040. n. 12. 

41. Michaélis Pselli Platonis Defensio ad Joh. Xiphilinum, 
Patriarcham Constantinop. Est cod. bombyc. sac. 13. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 272. cod. 1277. n. 3l. 

42. Platonis Epistola ad Perdiccam. Est cod. chart. soc. 15. - 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 395. cod. 1739. n. 29. 

43. Platonis Dialogi quidam. —Est codex chart. scc. 16. form. 
maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 406. cod. 1815. 

44. Theonis Smyrnzi Mathematica Platonis, et Olympiodori 
Parecbole in Philebum. Est codex chart. szc. 16. form. maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 406. cod. 1817. n. 1. et 3. 

45. Theonis Smyrnsi Mathematica Platonis: quater. Sunt 
codices chartacei seec. 16. forme maj. 

Vide catal. laud. d. l. p. 407. cod. 1818. 1819. 1820. 1821. 

46. Olympiodorus in Gorgiam, Alcib. I., Phedonem, et Phile- 
bum. Est codex chart. sec. 15. forme maj. 

Vid. catal. laud. d. 1. p. 407. cod. 1822. et Menagius hist. 
mulierum philosoph. p. 468. ad calcem notarum in Laert. tom. 
ii. Codex Ms. Commentarii Olympiodori in Alcib. fuit etiam penes 
Sam. Petitum. Vide ejus Miscellann. iv. 2. p. 17. 

47. Olympiodorus in Pheedonem, et Philebum : Timceus Locrus 
de Anima mundi, cum scholiis margg. | Est codex chart. scc. 16. 
formze maj. 

Vide catal. laud. d. l. p. 407. cod. 1823. 

48. Olympiodorus in Phedonem et Philebum. Est codex 
chart. sec. 16. forme maj. 

Vid. catal. laud. d. 1. p. 407. cod. 1824. et Menagius d. l. 

49. Proclus Diadochus in Parmenidem: ter. Sunt codd. 
chartacei sec. 16. formze maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 409. cod. 1835. 1836. 1837. 

50. Olympiodorus in Philebum. — Est codex chart. scc. 15. 
form: maj. 

Vid. catal. laud. d, 1. p. 428. cod. 1978, n. 2. et Mena- 
gius d. l. 

51. Platonis Euthyphro, cur: scholiis margg. Apologia Socra- 
tis, Phedrus. Est cod, chart. sec. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 432. cod. 2011, 
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52. Platonis Epistolee. Est codex chart. sec. 15. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 432, cod. 2012. n. 1. 

53. Theonis Mathematica Platonis. ^ Est cod. chart. sec. 16. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 432. cod. 2013. 

54. Olympiodorus in Philebum. — Est cod. chart. sec. 15. qua- 
ternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 432. cod. 2015. 
55. Platonis Gorgias. Est cod. chart. scc. 15. octonis scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 446. cod. 2110. 

56. Verborum philosophicorum Definitiones, ex Platonis maxi- 

me libris collecte. Est cod. chart. sec. 16. octonis scriptus. 
Vide catal. laud. d. l. p. 446. cod. 2111. 

57. Excerpta ex variis Platonis Operibus. —Est cod. chart. 
ssec. 16. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 446. cod. 2112. 

58. Theonis Mathematica Platonis. Est cod. chart. ssec. 14. 
octonis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 505. cod. 2450. n. 4. 

59. Anonymi fragmentum, in quo queritur de verborum quo- 
rundam usu apud scriptores Atticos: quo in numero est Plato. 
Est codex chart. szc. 14. octonis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 513. cod. 2508. n. 18. 

60. Platonis Epistole. — Est cod. chart. a Mich. Apostolio qua- 
ternis scriptus, 

Vide catal. laud. d. 1. p. 548. cod. 2755. n. 8. 

61. Platonis Epistola ad Dionysium. —Est cod. membran. ssec. 
15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. l. p. 567. cod. 2900. n. 4. 

62. Platonis Gorgias, cum scholiis margg. — Est cod. bombyc. 
sec. 13. form; maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 578, cod. 2953. n. 23. 

63. Platonis Epistole. ^ Est cod. chart. sec. 15. quaternis 
scriptus. à 

Vide catal. laud. d. 1. p. 593. cod. 3009. n. 34. 

64. Platonis Apologia Socratis: sed deest altera fere ejus pars. 
Est cod.'chart. scc. 14. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1l. p. 595. cod. 3012. n. 19. 


65. Platonis Epistola. ^ Est cod. chart. scc, 16. quaternis 
scriptus, 
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Vide catal. laud. d. 1. p. 601. cod. 3044. n. 5. 

66. Platonis Epistolae. ^ Est cod. chart. scc. 16. quaternis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 602. cod. 3052. n. 5. 

67. Platonis Epistole. ^ Est cod. chart. sec. 15. octonis 
scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 603. cod. 3054. n. 1. 

68. Platonis Phedo, ab Anonymo Latine versus. Est cod. 
chart. 5860, 15. formee maj. 

Vide catal. laud. tom. iii. p. 302. cod. 2598. 

69. Apologia Socratis, et Crito, interprete Leon. Aretino. Est 
cod. chart. sec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. tom. iv. p. 257. cod. 6567. a. 

70. Platonis Phezedo, Latine conversus. Est cod. membran, 
seec. 14, quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 257. cod. 6567. b. 

71. Platonis Phedo, Phedrus, Gorgias, Apologia Socratis, 
Crito, interprete Leon. Aretino. Est codex membran. szc. 15. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 257. cod. 6568. 

72. "Tituli Operum Platonis explanati, auctore Joh. Harduino : 
subjecte sunt fortuitee ejusdem observationes in Platonem. — Est 
cod. chart. szec. 18. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1]. p. 258. cod. 6574. 

73. Plato Νοθευόμενος, sive Plato suppositus, auctore Joh. 

Harduino. Est cod. chart, sec. 18. quaternis scriptus. 
Vide catal. laud. d. 1. p. 257. cod. 6573. 

74. Platonis Phedo, interprete Leon Aretino. Est cod. mem- 
bran. 8:66. 15. form. maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 223. cod. 6279. 

75. Platonis Epistole, interprete Franc. Aretino. Est cod. 
chart. 5656. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 475. cod. 8610. 

76. Joh. Harduini Atlantica Platonis insula. Est cod. chart. 
seec. 18. forme maj. 

Vide catal. laud. d. 1. p. 494. cod. 8799. 

77. Axiochus, interprete Cincio, Romano: Apologia Socratis, 
interprete Leon. Aretino: Crito, interprete Anonymo. — Est cod. 
membran. ssec. 15. quaternis scriptus. 

Vide catal. laud. d. 1. in Append. p. 527. cod. 6729. n. 6. 8. 9. 

Laudantur etiam Scholia Platonicá ávékóora in Legg. Plat. 
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biblioth. Paris. regie n. 1087. a Villoisono ad Apollonii Lex. Ho- 
mer. p. 748. et p. 802, 

In bibliotheca Thuanea fuere a. Hermie Scholia in Phzedonem, 
Gr. form. maj. "Vid. catal. hujus biblioth. p. ii. p. 430. b. Pla- 
tonis quedam, Gr. codices duo quaternis scripti. Vide catal. d. l. 
p. 435. et p. 438. c. Theonis Smyrnzi eorum, que in Mathe- 
maticis ad Platonis lectionem utilia sunt, expositio. Cod. qua- 
ternis scriptus. Vide catal. d. l. p. 438. 

In bibliotheca Baluziana extitit Timzus, Gr. cod. form. maj. 
Vide catal. hujus bibliotb. p. iii. p. 39. n. 264, et Olympiodori 
scholia in Alcibiadem, Gr. cod. quaternis scriptus. Vide catal. 
d. l. p. 99. n. 661. 


D. 
BRITANNIA. 
BIBLIOTH. BODLEIANA. 

78. Proclus in Alcib. I. Catal, codd. Mss. Anglice tom. 1. p. i. 
p. 18. n. 140. 

79. Procli Commentarius in partem Alcib. I. Catal. laud. d. l. 
p. 21. n. 162. 

80. Procli Theologia Platonica libris vi. Greece. — Catal. laud. 
d. l. p. 55. n. 704, 

81. Theonis Mathematica Platonis, Grece. Catal. laud. d. }. 
p. 55. n. 718. 

82. Platonis Alcib. I. Catal. laud. d. 1. p. 71. n. 1351. 2. 

83. Platonis Timeeus, Latine. Catal. laud. p. 78. n. 1624. 

84. Procli Commentarius in Alcib. I. Catal. laud. d. 1. p. 115. 
n. 2189. 

85. Procli in Parmenidem libri iv. Grece. — Catal, laud. d. 1. 
p. 132. n. 2533. 

86. Timeus Locrus de natura Universitatis. Catal. laud. d. 1. 
. 161. n. 3338. 5. 
87. Timeus Platonis, Chalcidio interprete. — Catal. laud. d. l. 

p. 169. n. 3511. 

88. Elegantie Platonice, ab Is. Casaubono collecte. Catal. 
laud. d. l. p. 264. n. 10. 

89. Quedam ab Is. Casaubono ex Timeo Platonis observata. 
Catal. laud. d. 1l. p. 265. n. 52. 

90. Platonicorum aliquot, qui etiam nunc supersunt, Auctorum, 
Grecorum in primis, etiam Latinorum, Syllabus alphabeticus. 
Catal. laud. d. 1. p. 272. n. 8618. 


"2 


NOTITIA CODD. MSS. PLAT. éxxvii 


Hic elenchus istorum scriptorum adjectus est exemplo Isagoges 
Alcinoi in philosophiam Platonicam Oxoniensi, quod Oxonii A. C. 
1667. octonis exiit cura Joh. Felli et Joh. Langbeenii. 


BIBLIOTHEC/E COLLEG. OXON, 
BALIOLENSIS. 
91. Timaeus Locrus. Caíal. laud. tom. i. p. ii. p. 9. n. 367. 
CORPORIS CHRISTI. 


92. Proclus in Timseum. Cod. membran. form. maj. Catal. 
laud. d. I. p. 51. n. 1565. 

93. Proclus in Politiam, et Plutarchus in Timseum. — Catal. 
laud. d. 1. p. 51. n. 1566. 

94. Platonis Pheedo, Latine versus ab Everico Aristippo, Athe- 
niensi, cum glossematis interlinearibus : super Platonis Timeum : 
Platonis Meno, sec. 15. scriptus. Cod. membran. form. maj. 
Catal. laud. d. 1. p. 55. n. 1716. 

Versionem illam Phedonis Latinam, in qua fere verbum de 
verbo redditum est, diligenter contulit in recensendis contextis 
Grecis Nathan. Forsterus. 

S. JOH. BAPTISTE. 


95. Theonis Smyrnei Mathematica Platonis. Catal. laud. d. l. 
p. 61. n. 1828. | 


BIBLIOTH. COLLEG. CANTABRIG. 
S. TRINITATIS. 
96. a. Chalcidius in Platonis Timzum liber mutilus, Catal. 
laud, tom. i. p. iii. p. 97. n. 352. 
b. Platonis Phzedo, Anglice versus ab Adamo Neutono, 
cum ejus notis. Catal. laud. d. l. p. 102. n. 685. 


CAIOGONVILENSIS. 
97. Proclus Lycius de cognitione Reip. Platonice. ^ Catal. 
laud. d. l. p. 118. n. 1010. 
AULAE PEMBROCH. 
98. Timzeus Platonis. Catal. laud. d. l. p. 161. n. 2139, 


COLLEGII REGALIS. 
99. Theonis Mathematica Platonis. Catal. laud. d.]. p. 162. 
n. 2171. 
ACAD. CANTABRIG. 
100. Timzus Platonis. Catal. laud. d.l. p. 167. n. 2273. 
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Addi potest Apologis;e Socratis, et Critonis, versio Latina Leon. 
Aretini, eum ejus prefatione. Utrumque codicem bibliothece 
Collegii Corp. Christi legavit, cum pluribus aliis, Mattheeus Par- 
querus. Vide catal. p. 65. D. n. 10. et 11. Londin. a. 1722. f. m. 


BIBLIOTHEC/E BRITAN. ALLE. 
TEMPLI VESTMONASTER. 
101. Platonis"Opo:. Catal. laud. tom. ii. p. 27. n. 1102. 
102. Platonis Gorgias, Latine. Catal. laud. d. 1. n. 1133. 
103. Platonis Phedo, Latine. Catal. laud. d. 1. p. 28. n. 1158. 


ISA. VOSSII. 

104. Procli Theologia. Catal. laud. d. l. p. 58. n. 2118. 

105. Procli Diadochi Commentarius in Alcibiadem primum. 
Catal. laud. d. 1. n. 2136. Est codex chart. forme maj. qui venit 
in biblioth. Acad. Leid. Vide catal. p. 392. n. 33. 

106. Platonis Definitiones ex variis ejus scriptis. — Catal. laud. 
d. l. p. 60. n. 2238. Est codex chart. quaternis scriptus, et nunc 
in biblioth. Acad. Leid. Vide catal, p. 398. n. 54. extat. 

107. Procli in Timseum libri tres priores, Latine. Catal. laud. 
d.l. p. 63. n. 2354. Est codex chartaceus form. maj. qui nunc 
est in biblioth. Acad. Leid. Vide catal. p. 375. n. 100. 


E. 
BATAVIA. 


BIBLIOTH. ACAD. LEID. 
In hac bibliotheca sunt, preeter codd. Vossianos supra laudatos, 
108. Platonis Phedo, et alii dialogi: Timsus cum commen- 
taris Chalcidii: aliud ejusdem scriptum super Platonem: Ex- 
cerpta ex Procli commentariis super Timceum. — Est codex mem- 
bran. 
Vide catal. biblioth. Leid. p. 327. s. n. 64. 
109. Platonis Meno, quem a pagina tertia Latine explicare cce- 
pit, et emendare, Franc. Panis 
Vide catal. laud. p. 334. n. 
110. Olympiodori Scholia in Es et Alcibiadem, — Est 
codex chart. 
Vide catal. laud. p. 335. n. 32. a. et Ruhnquenius ad Timsi 
Lex. p. 25. 
111. a. Theonis Mathematica Platonis. Est codex chart. 
Vide catal, laud. p. 341, n. 50. 
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b. Anonymi expositio theol. et philosoph. Platoniccze ad 
Periclen. Est cod. chart. form. maj. 
Vide catal. laud. p. 392. n. 21. 

Ruhnquenius ad Tim:wi Glossar. Plat. p. 14. ostendit, se con- . 
tulisse in bibl. Leid. Codicem Pheedri Vossianum: et in eadem 
bibliotheca est Arabica versio Phedonis, et Expositio Legum 
Platonicarum, earumque Synopsis: Collectio item Adagiorum et 
dictorum, ut aliorum philosophorum, ita etiam Platonis. 

Vide catal. laud. p. 448. n. 1148. p. 450. n. 133. 169. 755. 
cujus tamen Supplementum non videram. 


BIBLIOTHECZE ALLE. 


112. Chalcidii Expositiones in libros Platonis. In biblioth. 
Monast. Elnonensis. 

Vide Anton. Sanderi biblioth. Belg. Ms. p.i. p. 56. n. 271. 
(Insulis A. C. 1641. 4.) 

113. Chalcidii Timseus, et in eum expositiones. In biblioth. 
Monast. S. Martini Tornac. 

Vide Sander. d. l. p. 110. n. 57. 

114. Platonis Timeus, Meno, Phedo: Commentaria, in Ti- 
meeum Platonis, incerti auctoris. In biblioth. Monast. Dunensis 
Cistert. in Flandria. δ 

Vide Sander. d. l. p. 201. 

115. Chalcidius in Timeum Platonis. In biblioth. Collegii 
Soc. Jesu Lovan. 

Vide Sander. d. l. p. 329. 

116. Timsus Locrus de mundi fabrica. Cod. membran. [n 
bibl. templi Parcensis Ord. Preemonstr. 

Vide Sander. d. l. p. ii. p. 166. 

117. Platonis Axiochus, et Crito. Cod. membran. [ín eadem 
biblioth. 

Vide Sander. d. 1. p. 175. 

118. Platonis Epistola quedam. — In biblioth. Canonicorum S. 
Augustini in Valle S. Martini Lovan. 

Vide Sander. d. l. p. 222. 

119. In bibliotheca Meermaniana fuit Gorgie codex chartaceus 
forme maj. n. 361., qui circiter sec. 14. scriptus videtur. —Con- 
stat foliis viginti et uno: titulus dialogi avulsus erat, et folia tria 
priora humore corrupta: sed quatuor postrema folia alie scripse- 
rant manus: et cum in marginibus, tum inter versus, adscripta 
sunt ab alia manu glossemata nonnulla liquore rubro. Gorgiam 

Plat. Mor. ἐν 
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sequuntur Orationes Aristidis. Contuli eum ante hos decem an- 
nos, beneficio Joh. Jac. Reisquii, summi viri, cui usum ejus con- 
cesserat dominus, cum edit. Francof. 

120. In Observatt. Miscell. Belgicc. vol. ii. p. 410—418. ex- 
tant varie lectiones Timzei Platonici e cod. Corronii excerptee. 


F. 
GERMANIA. 
BIBLIOTH. CAESAR. VINDOE. 


121. Procli Diadochi de theologia Platonica liber i. iv. v. et vi. 
Est cod. chart. non ita antiquus form. ma]. 
Vide Nessel. catal. p. iv. p. 28. cod. 40. et Lambec. Com- 
mentarr. lib. vii. p. 40. 
122. Procli Diadochi de theol, Platon. liber i. iv. v. — Est cod. 
chart. sec. 16. formee maj. 
Vide Nessel. d. l. p. 42. cod. 71. 
123. Procli Diadochi de theol. Platon. liber i. ii. iv. — Est cod. 
chart. antiquus, quaternis scriptus. 
Vide Nessel. d. l. p. 97. cod. 175. 
124. Anonymi Excerpta ex Definitionibus Platonis. Est cod. 
chartac. antiquus, quaternis scriptus. 
Vide Nessel. d. l. p. 124. cod. 225. n. 6. et Lambec. d. l. 
p. 137. 
125. Anonymi Narrationes quedam ex Rep. Platonis. Est 
cod. chartaceus, quaternis scriptus. 
Vide Nessel. d. l. p. 128. cod. 233. 
126. Anonymi [Προτέλεια σύμμικτα εἰς τὸν Πλάτωνα, in his ex 
Olympiodori Commentario in Gorgiam Excerpta: et Anonymi 
Prolegomena generalia in universam Platonis philosophiam. Est 
cod. membran. sec. 10. quaternis scriptus. 
Vide Nessel. d.l. p. 151. s. cod. 314. n. 2. 3. et Lambec. 
dol n. 126: 
127. Platonis Epistole ad Dionis propinquos Excerptum, — Est 
cod, chart. formze maj. à 
Vide Nessel. d. l. p. 69. cod. 110. n. 26. 


BIBLIOTH. MONAC, PRINCIPF. 


198. Timseus Locrus de universi natura, Est cod. 151. chart, 
formze maj. 
Vide catal. p. 60. 


N 
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129. Excerpta ex Proclo in Cratylum. — Est cod. 162. chart. 
forme maj. 

Vide catal, p. 62. 

130. Procli liber iv. de theol. Platonis. — Est cod. 166. chart. 
quaternis scriptus. 

Vide catal. p. 64. 

131. Zoroastreorum, et Platonicorum, dogmatum summa, auc- 

tore Plethone. Est cod. 183. chart. formse maj. 
Vide catal. p. 71. s. 
BIBLIOTH. AUGUSTANA. 

132. Platonis Definitiones. Reiser. catal. p. 35. 

133. Procli de theol. Platonis libri vi. Reiser. d. l. p. 41. 

134. Plethonis aliquot Capita theologie Zoroastris et Platonis. 
Reiser. d. l. p. 66. 

135. Porphyrii liber de Vita Platonis, et dispositione librorum 
ejus. Reiser. d. l. p. 73. 

136. "Procli Diadochi Commentariorum in Plat. theol. tomi 
duo. Reiser. d. 1. p. 74. 

137. Platonis Cratyli, et Menexeni, Fragmenta. Reiser. d. l. 
p. 79. 

138. Olympiodorus in Phiedonem et Philebum: Hermie scho- 
liorum in Phaedrum libri iii.: . 'Theonis Mathematica Platonis : 
Proclus in Alcib, I. et scholiorum ejusdem in Cratylum Excerpta : 
Pselli de Psychogonia secundum Platonem. Sunt codd. tres. 
Vide Reiser. d. l. p. 82. 

139. Proclus in Alcibiadem: Pselli Expositio mathematices in 
Timeo: Procli in Parmenidem libri vii. et in Timeeum libri v. 
Sunt codd. tres. Vide Reiser. d. l. 

140. Platonis Dialogi quatuor, Euthyphro, Apol. Socratis, 
Crito, Pheedo. Reiser. d. l. p. 83. 

141. Atticus contra Platonis ideas : Platonis Oratio funebris : 
Platonis Meno: Platonis liber v. de Legibus: Platonis liber vii. 
de Rep. Reiser. d. 1. p. 84. 58. Est codex chart. scc. 15. aut 
16. (vide Reisquius Prefat. ad Demosthen. p. 91.) quaternis 
scriptus. Libros Platonis de Legg. et Rep. Menonem, et Me- 
nexenum, contulimus ante hos decem annos, beneficio Joh. Jac. 
Reisquii, cum edit. Bas. 1. Sed Meno non est Dialogus Plato- 
nicus, verum Dialogus de Virtute, qui /Eschini Socretico nunc ἃ 
plerisque tribuitur, et in Dialogis Platonis suppositis extat. 

142. Timzus Platonis, et Phedonis Epilogus. Reiser. d. 1. 
p. 89. 
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143. Platonis Gorgias, et Pheedo: scholia brevia in Euthy- 
phronem, Apol. Socr. Critonem, Pheedonem, Cratylum, Theset. 
Sophistam, Politic. Parmenid. Phileb. Sympos. Phaedrum, Alcib. 
I. et II. Hipparch. Amatores, Theag. Charmid. Lachet. Lysid. 
Euthyd. Protag. Gorg. Menon. Hippiam Maj. et Min. Iona, Me- 
nex. Clitoph. Polit. I. II. et III. Platonis Critias, fine mutilus, 
Minos, de Justo: Definitiones. Reiser. d. l. p. 88. Est codex 
chartaceus scc. 14. aut 15. quaternis scriptus, sed manibus va- 
ris.  Contulimus eum ante hos decem annos, beneficio Joh. Jac. 
Reisquii, cum edit. Bas. 1. et scholiorum partem eam, quee maxi- 
me digna editione visa esset, vulgare nuper ccepimus ad Sophis- 
tam, Politicum, Parmenidem, Philebum, Symposium : vid. pre- 
fat. nostra ad Soph. Politic. et Parmenid. p. 11. s. id quod etiam 
in hac quatuor dialogorum editione a nobis factum est. 


BIBLIOTHECAE ALLE. 

144. Platonis Gorgias, interprete Leon. Aretino. Est in bi- 
blioth. Dresen. Principali vid. Goezii Memorabb. hujus biblioth. 
tom. ii. p. 249. 

145. Olympiodori Commentarii in dialogos quatuor Platonis, 
Alcibiadem, Phedonem, Philebum, et Gorgiam. Fuere in biblioth. 
Nesteri, patris, Joh. Georgii I. et 1I. Principum Saxonis, Archi- 
atri. Vid. Tho. Reinesii Epp. ad Nesteros, patrem et filium, ep. 
xopiu: 

146. Platonis Opera, Grece. Fuerunt in bibliotheca Seb. 
Hassistenii, qui usum eorum concesserat Jano Cornario. Vid. 
Cornarius in Eclogis p. 4. et pref. nostra ad Cornarii Eclogas in 
Platonem p. 4. s.  Emerat codicem Mediolani Bohuslaus Hassis- 
tenius mille numis aureis, quos vulgo Ducatos vocant, ut docet 
Schelhornius Amoenitt. litteratt. vol. iii. p. 882. vel, ut alii tra- 
dunt, bis mille. Vide Caussei dissert. de caro librorum Mss. 
pretio p. 29. Francof. ad Viadrum A. C. 1767. 

147. Platonis Axiochus. Fuit Ladenburgii ad Nicrum in bi- 
bliotheca Dalburgiana, e qua hunc codicem utendum acceperat 
Joh. Hartungus. Vid. nos ad Axioch. not. 13. et prefat. nostra 
ad Axioch. p. 17. 1 

148. a. Platonis Euthyphro, Crito, Phedo, Parmenides, Alci- 
biades uterque, Timeus. Est codex membran. sec. 11. aut 12. 
quaternis scriptus. - Ornat biblioth. Acad. Tubing. in quam venit 
€ bibliotheca Martini Crusii. "Vid. pref. nostra tertia ad quatuor 
hos dialogos Platonis, p. vi.—ix. 

b. Commentarii Procli, et Olympiodori, in Alcib. I, sunt 
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in biblioth. Joh. Hamburg. in quam venerunt Holstenii liberali- 
tate. Vid. Fabricius B. Gr. vol. ii. p. 14. etiam Hermie& Com- 
mentarii in dialogos Platonis. Vid. prefat. Mulleri ad Iona : et 
supra Elenchus Codd. Mss. Plat. Montefalcon. ἃ n. 1. 


G. 
HELVETIA. 
BIBLIOTH. BERNENSIS. 


149. Platonis Timeus, interprete Chalcidio. Est cod. mem- 
bran. scc. 13. octonis scriptus. 

150. Platonis Euthyphro, Grece. Est cod. chart. sec. 15. 
quaternis scriptus. 

151. Platonis Epistole sex, 1. ad Hipparinum, ceterosque 
principes, Syracusas tenentes, 2. ad Syracusanos et socios, 3. ad 
Archytam Tarentinum, 4. ad Aristodorum, 5. ad Amyntam, 6. ad 
Archytam Tarent. Latine. Est cod. membran. 58:0. 15. quaternis 
Scriptus. 

152. Plato de Rep. s. de Justitia, ab Uberto Decembri, Ema- 
nuelis Chrysolore discipulo, Latine conversus. Est cod. chart. 
8:20. 16. form. maj. 

Vide Sinneri catal. codd. Mss. biblioth. Bern. tom. i. p. 574. s. 

Ceterum in Rossie quoque bibliothecis codices dialogorum 
Platonis Grecos nonnullos extare scio. ^ Matthseus quidem, vir 
Greece doctissimus, qui incredibili adhuc studio et diligentia ver- 
satus est in conquirendis et ad communem omnium utilitatem 
conferendis bibliothecarum Mosquensium copiis, jam ante quin- 
que annos ad me misit varietatem lectionis, non modo Timsi Lo- 
crensis de universi natura Opusculi e Cod. 270. bibliothece S. 
Synodi, quaternis scripto, excerptam, sed etiam Timsei Platonis, e 
codice quodam chartaceo sec. 15. congestam, pollicitusque est, 
se mihi Epistolarum quoque Platonicarum codicem Ms. cum libris 
editis collaturum esse. 


LIE, 
AUCTARIUM 


ELENCHI FABRICIANI 


EDITIONUM PLATONIS. 





GRJECARUM. 


1. Exxzurzi Dialogorum Platonicorum Aldini exemplar cum 
notis Mss. Cunr. Horneii fuit in biblioth. Tho. Fritschii, librarii 
Lipsiensis. M. Musuri Carmen Gr. in Platonem seorsim edidit 
Grece et Latine Phil. Muncquerus Amstel. A. C. 1676. 4. 

2. Ego ipse possideo exemplar editionis Bas. 2. cujus margini- 
bus adscripsit varias quasdam lectiones e codice quodam Ms. 
(vid. preefat. nostra sec. ad quatuor hos dialogos), etiam emen- 
dationes, et interpretationes, locorum aliquot, M. Meibomius : 
nimirum in Euthyphrone, Apol. Socratis, Critone, Pheedone, Cra- 
tylo, Thesteto, etiam in Gorgia, et libro i, iii. x. de Rep. 

3. Platonis Minos, libri x. de Legg. et Philosophus, Grece. 
Lovanii A. C. 1531. 4. ex officina Rutgerii Rescii. Vide biblioth. 
Solger. Tom. ii. p. 359. Et editionem librorum de Legibus 
Vuechelianam laudat Jungermanus ad Polluc. ii. 64. p. 184. n. 75. 

4. Πλάτωνος Νόμων ἹΠροοίμιον —, Grece, cura Joh. Caselii. 
Helmsstadii A. C. 1594. 4. 

5. Euthyphro, Grece. Paris. ap. Guil. Morelium A. C. 1560. 4. 
Extat etiam in Encycloped. Philolog. vol. i. Joh. Patuse p. 106 
—122. 

6. Apologia, Grece, Argentor. A. C. 1540. 4. cura Joh. Stur- 
mii: Paris. ap. Jac. Bogardum A. C. 1544. 4. ex offic. Luftiana 
A. C. 1573. cura Esromi Rudingeri: Hamb.-A. C. 1739. 4. cura 
Joh. Sam. Mulleri: qui idem ibid. eodem anno eam theotisce a 
se conversam edidit. 

7. Apologia, Crito, Gorgias, Grece, cura Joh. Sturmii, Ar- 
gentor. A. C. 1541. 4. 

8. Crito, Grece, Argentor. A. C. 1540. 4. cura Joh. Sturmii : 
apud Mich. Vascosanum, Paris. A. C. 1551. 4. et apud Joh. 
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Benenatum, Paris. A. C. 1571. 4. Extat etiam in Joh, Patusee 
Encyclop. Philolog. vol. i. p. 123—137. et una cum Phadone in 
Eclogis Grr. editis Halis Sax. A. C. 1780. 8. p. i. 

9. Phedo, Grece, apud Adrian. Turnebum. Paris. A. C. 
1553. 4.  Auxit hoc dialogo partem primam Chrestomathice suce 
Grece Christi. Godofr. Schuzius V. C. 

10. Cratylus, Grece, Lovanii A. C. 1523. 4. et Lutet. A. C. 
1527. 8. A. C. 1573. 4. 

11. Epinomis, et Philosophus, Grece, Paris. A. C. 1573. 4. 

12. Cratylus, Thecetetus, Sophista, Politicus, Parmenides, Phi- 
lebus, Symposium, Grece, Lipsie A. C. 1770. 1774. 1776. 8. 
cura nostra. —Particulam Theeteti contulit Hier. Wolfius in li- 
bellum, qui iascribitur Doctrina recte vivendi et moriendi, p. 11— 
IS Bas ÀA..C. 1577, 8. 

13. a. Symposium, Grece, Paris. A. C. 1543. 4. A. C. 1551. 
4. Salmant. A. C. 1553. 4. cum notis vernacula lingua conscrip- 
tis Wolfii, Lipsie A. C. 1782. 8. 

b. To, Grece, cum varietate lect. iod Ven. et editt. vett. 
et notis Marci Guil. Mulleri, Hamb. A. C. 1782. 8. 

14, Phedrus, Grece, apud Feder. Morellum. —Lutet. A. C, 
1581. 4. 

15. Theages, Grece, ap. Guil. Morelium. Paris. A. C. 1551.4. 

16. Aleibiades primus, Grece, apud Vascosanum. Lutet. A. C. 
1551. 4. 

17. Alcibiades posterior, et Menexenus, Grece, Argent. A. C, 
1538. 4. 

18. Gorgias, Grece, Argent. A. C. 1541. 4. cura Joh. Sturmii. 
Et vituperatio philosophie ex Gorgia, Grece, A. C. 1587. 4. 

19. Meno, Crito, Alcibiades Primus et Secundus, Grece, cum 
notis Gediquii et aliorum, cura Bisteri. Berol. A. C. 1780. 8. 
quo ipso anno iidem dialogi theotisce conversi ab eodem Gedi- 
quio editi sunt. 

20. Menexenus, Grece, cum notis Joh. Christo.  Gotleberi. 
Lipsie A. C. 1782. 8. 

21. Platonis, Thucydidis, et Demosthenis, Orationes funebres, 
Grece, ap. Manutium A. C. 1549. 8. Fuere in biblioth. Bur- 
manijun. Vide catal. p. 175. n. 816. 

22. "Epacrai, Greece, apud Christi. Vuechelum, Paris. A. C. 
1549. 4. apud Guil. Morelium ibid. A. C. 1551. 4. 

23. Hipparcehus, Amatores, et Theages, Grece, ap. Christi. 
Vuechelium, Paris, A. C. 1549. 4. 
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24. Πλάτωνος ἸΠολιτειῶν, ἢ περὶ Awaíov, τῶν δέκα ὁ πρῶτος, 
Grece, apud Feder. Morellum, Lutet. A. C. 1587. 4, Λόγος ἕκ- 
ros, kal ἕβδομος, ap. Guil. Morelium, Paris. A. C. 1551. 4. 

25. Timzeus, Grece, ap. Christi. Vuechelium, Paris. A. C. 
1532. 4. apud Tiletanum, Paris. A. C. 1542. 4. ap. Guil. Morel. 
Paris. /A.. C. 1551.47 

26. "Ex IIXárovos Τιμαίου Τμῆμα τὸ τῷ Κικέρωνος περὶ [Παντὸς 


βιβλίῳ συμφωνοῦν, Grece, apud Feder. Morellum, Paris. 4.- 


nesciebam quo anno. Nostrum enim exemplar caret titulo. 

27. Epistole xiii. Greece, apud Andr. Vuechelum, Paris. A. C. 
1558. 4. et ap. Cl. Morelium Paris. A. C. 1619. 4. Sed Episto- 
las non minus, quam definitiones, abjudicare Platoni instituit 
nuper Goettinge Meinersius in disputatione de reliquiis philoso- 
phorum Socraticorum suppositis. 


LATINARUM. 


l. Ficini versio Latina Operum Platonis, post A. C. 1482. quo 
anno primum exiit Florentie cura Laurentii Veneti, seepenumero 
repetita est, et integra, ut Florentie A. C. 1491. Bononie A, C. 
1516. Venet. A, C. 1517. Paris. A. C. 1518. 1533. Lugd. A. C. 
1550. 16. voll. v. et contaminata correctionibus Sim. Grynsei, ut 
Basil. A. C. 1532. 1539. 1546. Venet. A. C. 1556. 1571. Genev. 
A. C. 1592. 12. aliorumque duorum virorum doctorum, ut Lugd. 
A. C. 1557. Sed ab his quidem depravatam illam magis esse 
multis in locis, quam correctam, ostendit Stephanus Schediasmm. 
i. 7. Platonis Timceus, vel de Natura, Marsilio Ficino interprete, 
Paris. A. C. 1536. 1544. 1563. quaternis: Pheedo, Ficino inter- 
prete, Paris. A. C. 1536. 8. 1554. 4. 

2. Cornarii versioni Latine dialogorum. Platonis, et genui- 
norum et spuriorum, adjecte sunt eclogse decem, et sententia- 
rum, et genuinz verborum lectionis, locos selectos complectentes : 
quz ecloge a nobis separatim edite sunt Lipsiee A. C. 1771. 8. 

3. Idem Cornarius Basil. A. C. 1548. 8. edidit libellum de 
conviviorum ritibus, cui adjecit versionem Lat. Convivii Platonis 
et Xenophontis: et Basil. A. C. 1549. 8, Platonis Dialogos iv. 
cum prefatione. 

4. Charmides Lat. per Angelum Politianum, Basil. A. C. 1553. 
Est Oxonii in biblioth. Bodleiana. 

9. Libri de Legibus, Latine conversi a Georgio Trapezuntio, 
Venet. A. C. 1516. forme maj. — Fuit in bibl. Barberini Cardina- 
lis. Vide catal, ejus tom. ii. p. 222. 
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6. Platonis Epistole, Latine verse a Pe. Ramo, Paris. A. C. 
1552. 4. Basil. A. C. 1580. 4. 

7. Platonis Dialogi vi. e Greco in Lat. versi per Seb. Corra- 
dum. Lugd. A. C. 1543. 4. 

8. Addi possunt Platonis Gemm:e, sive illustriores Sententiee, 
collecte a Nic. Liburnio, Veneto, Paris. A. C. 1554. 12. et Lugd. 
A. C. 1555. 12. et Colon. Allobr. A. C. 1613. 12. 


GRJECO-LATINARUM. 


1. De editione Operum Greco-Latina, que prodiit Lugd. A. C. 
1590. vid. historia biblioth. Fabricianz p. iii. p. 189. ss. et Goezii 
Memorabb. biblioth. Dresen. Princip. "Tom. ii. p. 49. s. 

2. Biponti editio Stephaniana Operum Platonis repeti duobus 
abhinc annis ccpta est octonis, sed textis Grecis versio Ficini 
Latina est subjecta. Primo volumini, quo continentur Euthyphro, 
Apologia Socratis, Crito, Phedo, premiserunt editores Vitam 
Platonis e Diogene Laértio, et Disputationem Joh. Alb. Fabricii 
de Platone ejusque dialogis, et horum editionibus, e Bibliothecee 
Grece secundo volumine, emendatam et auctam. Volumen ii. 
quod anno superiore prodiit, complectitur 'Theagen, Amatores, 
Thesetetum, Sophistam: et vol. iii. eodem anno editum, continet 
Euthydemum,- Protagoram, Hippiam minorem, Cratylum. Ad 
calcem accesserunt varie lectiones, et conjecture virorum doc- 
torum. 

3. Joh. Northi Dialogi Platonis de rebus divinis selecti iterum 
editi sunt Cantabrigie, A. C. 1687. 8. — Fuit in biblioth. Ernes- 
tiana. Vide catal. ejus p. 164. n. 2451. si quidem numeri anni 
recte proditi sunt. 

4. Apologia, Gr. et Lat. Argentor. A. C. 1591. 8. 

5. Euthyphro, Amatores, Hipparchus, Gr. et Lat. Legum se- 
cundus, Grece, Paris. A. C. 1560. 4. 

6. Theages, Grece et Lat. Paris. A. C. 1558. 4. 

7. Platonis Dialogi quinque, Eraste, Euthyphro, Apologia So- 
cratis, Crito, Phedo, Gr. et Lat. cum notis Nathan. Forsteri. 
Oxonii A. C. 1745. 8. iterum ibid, A. C. 1752. 8. 

8. Platonis de Rep. libri x. Gr. et Lat. Ficino interprete, Paris. 
A. C. 1544. 4. e recensione, et cum notis, Edmundi Masseii. 
Cantabrig. A. C. 1713. 8. voll. ii. 

9. Timsum cum Chalcidii interpretatione, e codd. vett, emen- 
data, et animadversionibus illustrata, edidit Fabricius ad calcem 
Operum Hippolyti p. 225—407. Harb. A. C. 1716. forme maj. 

Plat, VoL. I. S 
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10. Tims&us, vel de natura, interprete M. Tullio Cicerone, et 
Chalcidio, una cum ejus docta explanatione, Gr. et Lat. Paris. 
A. C. 1579. 4. 

11. Orationes du funebres, altera Platonis, dicta Menexenus, 
altera Lysie, e recensione, et cum notis, Mich. Busteed. Canta- 
brig. A. C. 1696. 12. 

12. Thucydidis, Platonis, et Lysie, orationes funebres, cum 
notis et observationibus Anglicis. Oxonii A. C. 1746. 8. 

13. Parmenides, cura Joh. Guil. Thompsoni. Londini A. C. 
1728. 8. 

14. Euthyphro, Gr. et Lat. cura Theod. Victoris, Marpurgi A; 
C. 1596. 8. 

15, Crito, Gr. et Lat. Lutet. A. C. 1571. 4. 

16. Ἐρασταὶ, Gr. et Lat. Paris. A, C. 1573. 4. 

17. Minos, Gr. et Lat. Paris. A. C. 1558. 4. 

18. Phedo, Gr. et Lat. cum commentario Joh. Henr. Win- 
cleri. Lipsie A. C. 1744. 8. 

19. Chrestomathia Platonica.  Turici A. C. 1756. 8. ^ 

20. De moribus philosophorum ex Platone, Gr. et Lat, Basil. 
A. C. 1552. 8. 

2]. Epistole Platonis, Gr. et Lat. Ficino interprete, ap. Bo- 
gardum Paris. A. C. 1544. 4. cum notis Joh. Jac, Beureri, Basil. 
A. C. 1586. 4.  Epistole iv. Gr. et Lat. extant in hist, philos. 
Stanleii, ab Oleario Latine versa, p. 322. ss. Lipsie A. C. 1711. 
4. De Epistola xiii. genuina sit, nec ne, querit Wesselingius in 
epistola ad Venemam, Traj. ad Rhen. A. C. 1748. 8, 


VERSIONUM ALIARUM. 


1. a. Les CEuvres de Platon, traduites du.Grec —, par André 
Dacier. Pàris. A. C. 1699. 12. voll. ii. et A. C. 1701. 12. voll. ii. 
Amst. A. C. 1700. 8. voll. ii. et A. C. 1747. 12. voll. ii. Nimi- 
rum continentur istis voluminibus dialogi tantum decem hi, AI- 
cib. I. et II. Theages, Euthyphro, Apol. Socr., Crito, Pheedo, La- 
ches, Protagoras, Amatores. 

2. Critonem Francogallice vertit etiam Salierius: vid. nos ad 
Criton, iii. 1l. item Duval, Lutet. A. C. 1547. 4. Eadem lingua 
explicati prodierunt libri de Rep. Londini A. C. 1726. 4, auctore 
Pillonierio : iidem libri et libri de Legibus, Amstel. A. C. 1763. 
et 1769. 8. voll. 4. que utriusque operis versio repetita est Paris. 
A. C. 1771. 12. voll. vi. ! 

3. Idem Salierius in eandem linguam convertit particulam 
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Theseteti, Hist. Acad. Reg. Inscriptt. tom. xvi. p. 70. ss. Par. 
et libri x. de Legg. ibid. tom. xviii. p. 152—175. sed librum i, de 
Rep. illustravit, ibid. tom. xxv. p. 494. ss. 

4. Euthyphronem, Hippiam, Euthydemum, Francogallice vertit 
Franc. Maucroix, Paris. A. C. 1685. 12. Liber inscribitur, 
OEuvres de Prose et de Poésie de Frangois Maucroix, et de Jean 
dela Fontaine. Constat voll. duobus : quorum altero continetur 
versio dialogorum illorum trium Francogallica. 

5. Le Criton, Dialogue de Platon, trad. du Grec. Paris. ap. 
Vascosan. A. C. 1547. 8. 

6. Apologie de Socrate, et Criton Dialogue, Ouvrages de Pla- 
ton, trad. du Grec par Louis Giry. Paris. A. C. 1643. 12. 

7. Le premier Alcibiade de Platon, trad. du Grec avec de notes 
par Tanneguy le Févre. Saumur A. C. 1666. 12. 

8. Le Timée de Platon — translaté par Loys le Roy. Paris. 
A. C. 1551. 4. 

9. .Hipparchus, Francogallice, interprete: Stephano Doleto, 
Lugd. A. C. 1544. 12. - 

10. In linguam Etruscam transtulit libros de Rep. Panfilo Fio- 
rimbene da Fossembrone, Venet, A. C. 1554. 8. et Seb. Ericius 
Timeum, Venet. A. C. 1558. 4. et Euthyphronem, Apol. Socr. 
Critonem, Phedonem, adjectis annotationibus et commentariis, 
Venet. A. C. 1574. 8. Vid. Lambecius Commentar. biblioth. 
Casar. Vindob. lib. vii. p. 37. 

li. Anglosaxonice dialogos Platonis vertere instituit. Londini 
A. C. 1767. 4. Sydenhamus: qui idem novam operum Platonis 
Greecorum editionem adornare constituerat. 

12. Dialogos Platonis sex theotisce a se explicatos, cum notis, 
edidit Joh. Sam. Mullerus, Hamb. A. C. 1736. 4. Pheedonem in 
eandem linguam vertit Joh. Bernh. Kohlerus, Lubec. A. C. 1769. 
8. quam ejus versionem recoxit Aug. Guil. Ortlobius, Lipsiee A. 
1771. 8. Critonem, post Joh. Sam. Mullerum, Hamb. A. C. 1740. 
4. Joh. Mich. Heinsius, Vinarie A. C. 1781. 4. quem ipsum in 
dialogum extat Prolusio Rumpelii, Erfurt. A. C. 1768.  Gorgiam 
Turicenses A. C. 1774. 8. alii dialogos singulos alios. Sed 
omnes Platonis dialogos theotisce interpretari instituit Kleuke- 
rus : eujus versionis pars prima exiit Lemg. A. C. 1778. 8. quam 
nuper secuta est secunda. ^ Etiam Schulthesius Turici edere in- 
stituit, ante annos non multos, bibliothecam philosophorum Gre- 
corum, qua continentur libelli eorum in linguam theotiscam con- 
versi. Hujus bibliothece quartum jam volumen prodiit, quo con- 
tinetur etiam Platonis Symposium. 
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13. Fr. W. Ion. Dillenii Platonische Chrestomathie, Griechisch 
und Deutsch, mit Crit. und Philol. Ammerkungen. Winterthur 
1782.8; 


INTERPRETUM PLAT. VETERUM ET RECENTIORUM. 


1. Procli in Platonis Timeum, et Politicen, Commentarii, Gr. 
Basil. ap. Joh. Valderum A. C. 1534. form. maj. adjecti ipsis 
Flatonis dialogis. 

Ex hac editione effinxit nuper singularis stupor auctoris cata- 
logi bibliothece Becqueriangz editionem Regiomontanam, quam 
curarit Joh. Baldierus. "Vide catal. p. 9. n. 102. Scilicet error 
iste ridiculus extitit e verbis Grecis, que in fine hujus exempli 
leguntur, his, Ἐτυπώθη év Bacueíg ἀναλώμασι, kai ἐπιμελείᾳ, 
Ἰωάννον Βαλδέρου. 

2. Timsei Sophistee Λεξικὸν περὶ τῶν παρὰ Πλάτωνι λέξεων. Edi- 
dit ejus partem Montefalconius catal. bibl. Coislin. p. 477—481. 
sed totum Dav. Ruhnquenius Lugduni Batavorum A. C. 1754. 8. 
quod exemplum nos repetendum curavimus Lipsie A. C. 1756. 8. 
Additamenta quedam, et emendationes, nuper in animadversio- 
nibus ad Longi ΠΠοιμενικὰ p. 179. s. vulgavit Villoisonus, qui eun- 
dem codicem bibliothecze Coisliniane, nunc Sangermanensis, post 
Joh. Caperonerium, a quo acceperat exemplar Lexici Ruhnque- 
nius, inspexit et tractavit. 

3. Proclus in Platonis Alcibiadem, Latine. Venet. A. C. 1503. 
form. maj.  Particulas Grecas hujus commentarii edidere Rich. 
Bentleius in Ep. ad Millium p. 3. s. Oxon. Fabricius ad 5. Em- 
pir. p. 397. Gesnerus in fragmentis Orphei p. 407. s. Ejusdem 
Procli commentariorum in Parmenidem Apospasmatia vulgarunt 
idem Bentleius in Ep. ad Millium p. 3. et ad Callim. p. 471. tom. 
ii Gesnerus d.l. p. 406. s. Ruhnquenius ad Xen. Memor. i. 
2. 31. p. 220. et dissert. de Longino s. 6. in librum x. de Rep. 
Alex. Morus ad Joh. xi. 39. p. 340. s. — Salmur. 

4. Commentarii Hermie in Pheedrum particule nohnulle edite 
sunt a Dav. Ruhnquenio ad Timei Lex. Platon. p. 66. 79. 98. 
131. 133. 144. 155. 168. 186. 191. ad Callim. fragm. xi. p. 421. 
et ad Longin. p. 261. a Gesnero d. l. p. 405. s. a Goensio ad 
Porphyr. A. NN. p. 94. 101. 108. a Valquenario Diatrib. in Eurip. 
reliquu. p. 157. 

5. Olympiodori Commentariorum in Pheedonem particule, quee 
ab aliis viris doctis publicatee sunt, in hac nostra istius dialogi 
editione extant: Commentariorum ejus in Philebum Apospasmatia 
edidit Gesnerus d. 1. p. 410. in Alcibiadem Primum, Casaubonus 
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ad Persium p. 429. Keuchenius ad Sammonic. p. 22. Sam. Peti- 
tus Miscell. iv. 2. p. 17. Fabricius ad S. Empir. p. 571. Hem- 
sterhusius ad Lucian. p. 133. tom. i. Ruhnquenius ad Timzi 
Lex. p. 25. 177. 191. et dissert. de Longin.s. 4. Piersonus ad 
Mor. p. 60. Gesnerus d. l. p. 408. in Gorgiam, Ruhnquenius ad 
Xen. Memor. i. 2, 16. p. 219. et ad Timzi Lex. p. 45. 64. 128. 
191. 194. s. 202. s. Dan. Heinsius ad Horat. p. 55.  Reinesius 
Epp. ad Nesteros p. 19. et Var. Lect. ii. 18. p. 298. Salmasius 
ad Solin. p. 740. b. Leo Allatius de scriptis Socr. p. 116. et Fa- 
bricius ad S. Empir. p. 383. Albertus ad Hesych. p. 1072. tom. 
ii. Valquenarius Diatrib. in Eurip. reliquu. p. 70. 85. 

6. Scholia Greca incertorum auctorum in varios Platonis Dia- 
logos e cod. Ms. biblioth. August. a nobis edita sunt: e codd. 
Mss. biblioth. Medic. Laurent. a Bandino in catal. codd. Mss. 
Grr. tom. iii. p. 259. ss. add. Ruhnquenius ad Hesych. p. 817. 
tom. i. et ad Callim. p. 549. 

7. lilustrazione del Parmenide di Platone con una dissertazione 
preliminare, auctore Abbate Antonio Conti. Venet. A. C. 1743. 4. 

8. Animadversiones ad Platonis Pheedonem, et Alcibiadem se- 
cundum, auetore Joh. Christo. Gotlebero.  Lipsie A. C. 1771. 8. 
Animadversionum ejusdem viri docti specimina ad lib. i. Legg. 
leguntur in Actis Eruditt. Lipsiensibus A. C. 1771. m. Nov. p. 
449—538. et A. C. 1772. m. Jun. p. 276—285. 

9. Animadversiones ad — Platonem. —, auctore Joh. Car. 
Zeunio. Lipsie A. C. 1775. 8. Animadversiones in Phedonem 
jam antea insert; erant Actis Eruditt. Lipsiensibus A. C. 1772. m. 
April. p. 169—187. etiam separatim editee Lipsie A. C. 1773. 4. 

10. Cratylus Platonis illustratur a Garnerio, vol. xxxii. n. 7. 
Commentarr. Acad. Reg. Inscriptt. Paris. p. 190—211. Paris. 

11. In Timeum Platonis schediasma, auctore Jano Birchero- 
dio, juniore. Altorfii A. C. 1683. 4. Quo etiam referenda est 
disputatiuncula V. D. de Anima Mundi Platonica in biblioth. 
Goetting. Philol. vernac. p. i. n. 1. p. 1—14. 

12. Franc. Volemari Reinhardi dissert. ad Pheedon. 6. de morte 
voluntaria quid, et quam clare, precipiat philosophia.  Viteb. 
A. C. 1778. 4. qua ipsa in urbe edidit libellum de Platonica Ani- 
morum Immortalitate Joach. Sam. Weicmanus A. C. 1740. 4: et 
Christi. Ern. Windhemius Examen argumentorum Plat. pro im- 
mortalitate anime humane. —Goettinge A. 1749. 4. 

13. Ge. Frider. Richteri Prolusio in locum quendam Protagorze 
Platonis. Lipsie A. C. 1742. 4. Etiam Ernestius edidit Prolusio- 
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nem de Antro Platonico, Lipsie A. C. 1758. 4. et multi viri docti, 
qui varias lectiones, aliosque ejusmodi libros, edidere, vel illus- 
trare conati sunt, vel emendare, multos dialogorum Platonis locos, 
ut Muretus, Victorius, Stephanus, Pe. Petitus, et alii. 

14. De locorum quorundam difficilium sententia in Platonis 
Epistolis disputavit Quirinus ep. 1. et 2. Rom. ep. 7. et 8. Venet. 
Exercitationem de Atheismo Platonis, Gundlingio oppositam, 
scripsit Jac. Zimmermanus, Edidit eam Schelhornius Amenitat. 
litter. tom. ix. p. 827—968. Et quum Gundlingius suam de 
Atheismo Platonis sententiam tueri conatus esset: idem Zimmer- 
manus vindicias suce dissertationis conscripsit, insertas ab Schel- 
hornio Amoenit. litter. tom. xi. p. 269—510. et tom. xiii. p. 48 
—196. 

15. Jac. Geddesius lingua Anglosaxonica edidit Periculum Cri- 
ticum de arte commentandi et scribendi veterum, in primis Plato- 
nis, Glasgue A. C. 1748. 8. 

16. Eduardi Corsini dissert. de natali die Platonis, ejus cetate, 
et in Italiam itineribus, legitur in ejus dissertationibus, quibus 
antiqua quedam insignia monumenta illustrantur, editis octonis 
sine indicio loci et anni, p. 32—68. 

17. Premier Memoire sur Platon: Caractere de la philosophie 
Socratique, par M. l'Abbé Garnier, inest Hist. Acad. Reg. In- 
scriptt. tom. xxxii. p. 127—163. Paris. et Deuxieme Memoire sur 
Platon: de l'usage, que Platon a fait des Fables, auctore eodem, 
legitur ibid. p. 164—189. 

18. Joh. Guil. Jani dissert. de institutione Plat. Viteb. A. C. 
1706. 4. ejusdem dissert. de peregrinatione Plat. ibid. eod. a. 4. 
ejusdem dissertat. ἀπ de Platone Judaizante, ibid. A. C. 1705. 4. 

19. Andree Ritteri dissert. de preceptoribus Platonis. Gry- 
phisu. A. C. 1707. 4. 

20. Ge. Paschii dissert. de re litteraria, potissimum morali, 
Platonis. Kilonii A. C. 1706. 4. 

21. Car. Joach. Sibethi dissert. de Ideis Platonicis. | Rostoch. 
À. C. 1720. 4. 

22. 'idemani dissertatio de doctrina Plat; de materia, in vol. i. 
biblioth. Goetting. Philol. nov. fasc. i. n. 1. 

Ceterum ut de lectione Platonis, et ejus eloquentia, disputavit 
Vayerius Opp. tom. ii. p. 7. ss. Paris. A. C. 1656. form. maj. de 
stylo Platonis, et de argumento dialogi Io, Arnaldus, tom. xxxvii. 
hist, Acad. Inscriptt. ita vitam ejus descripsit Cunr. Lagus singu- 
lari oratione, Viteb. A. C..1538. 8. 
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Ordo librorum Platonis, ab ipso in Tetralogias distributus : primze Tetralogiz argu- 
mentum: primus a Platone scriptus Dialogus, Phzdrus. Lysis scriptus, Socrate 


in vivis. 


On»bixszx librorum Platonicorum ab ipso Platone institutum, ne 
ipse quidem is dixerit, Ὃς θεσπιῳδεῖ τρίποδος ἐκ χρυσηλάτον. [In 
eo tamen argumento desudarunt veteres : quorum exemplo in eo- 
dem occupabimur instituto, quamquam paulo diversam ab illis 
seriem instituamus, que rationi maxime congrua nobis videtur, 
qui preterea Alcinoi Εἰσαγωγὴν, tamquam Ariadne filum, sumus 
secuti, atque illius vestigia legimus. Platonis libros in Tetralo- 
gias distinxerunt veteres, ipso Platone auctore: Θράσυλος δέ φησι; 
καὶ κατὰ τὴν Τραγικὴν 'T'erpaXoyíav ἐκδοῦναι αὐτὸν rovs Διαλόγους. 
Prime Tetralogi& argumentum adferamus ex eodem Thrasylo: 
Πρώτην μὲν οὖν Τετραλογίαν τίθησι, τὴν κοινὴν ὑπόθεσιν ἔχουσαν" 
παραδεῖξαι γὰρ βούλεται, ὁποῖος ἂν εἴη ὁ τοῦ Φιλοσόφου βίος. — Thra- 
sylus illam ita distribuebat : 


Euthyphro. πειραστικός, 
Apologia Socratis ἠθικός. 
Crito ἠθικός. 


Phedo ἠθικός. 
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Sed Alcibiadem priorem cseteris omnibus Platonis Dialogis pree- 
ponit Olympiodorus nondum edito, qui penes nos est, in illum 
Commentario, Praxi ii. ὅτε πρῶτον αὐτὸν (᾿Αλκιβιάδην) δεῖ τάττειν 
τῶν Πλατωνικῶν ἁπάντων" ὡς γὰρ ἐν Φαίδρῳ φησὶ, γελοῖόν ἐστι τὸν 
ἐπειγόμενον τὰ ἄλλα γινώσκειν, ἑαυτὸν ἀγνοεῖν" δεύτερον, ὅτι δεῖ τὰ 
Σωκράτους Σωκρατικῶς μανθάνειν" λέγεται δὲ ὁ Σωκράτης ἐκ τοῦ Γνῶθι 
σεαυτὸν ἐπὶ Φιλοσοφίαν ἐλθεῖν. Αἴ si liceat hac in re in diversum 
a veteribus ire, in hunc censum non veniet Phedo, ἢ περὶ ψυχῆς, 
neque item Alcibiades prior, ἢ περὶ ἀνθρώπου φύσεως. Nihil quippe 
dialogi isti ad Tetralogie institutum, quod est, ut jam diximus, 
παραδεῖξαι, ὁποῖος àv εἴη ὁ rov Φιλοσύφου βίος, sive, ut est in Alci- 
noi lemmate, τίνα δεῖ εἶναι τῇ φύσει τὸν φιλοσοφεῖν μέλλοντα. 
Hunc itaque ordinem instituo : 


PRIMA TETRALOGIA. 


Erastee ἠθικός. 
Apologia Socratis ἠθικός. 
Crito ἠθικός. 
Euthyphro πειραστικός. 


SECUNDA TETRALOGIA. 


Hipparchus ἠθικός. 
Thesetetus πειραστικύς. 
Euthydemus ἀνατρεπτικός. 
Theages μαιευτικύς. 


TERTIA TETRALOGIA. 


Cratylus λογικύς. 
Gorgias ἀνατρεπτικός. 
lo πειραστικύς. 
Sophista λογικός. 
QUARTA TETRALOGIA. 
Timeus φυσικύς. 
Atlanticus πολιτικός. 
Parmenides λογικός. 
Politicus λογικός. 


QUINTA TETRALOGIA. 


Alcibiades Prior μαιευτικός. 
Phedo ἠθικός. 
Philebus ἠθικός. 


Alcibiades Posterior ἠθικύς, 
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SEXTA TETRALOGIA. 


, Clitophon ἠθικός. 
Meno : πειραστικός. 
Protagoras ἐνδεικτικύς. 
Epistolee ἠθικός. 


SEPTIMA TETRALOGIA. 


Convivium ἠθικός. 
Phaedrus ἠθικός. 
Hippias Prior ἀνατρεπτικύς. 
Menexenus ἠθικός. 


OCTAVA TETRALOGIA. 


Lysis μαιευτικός. 
Hippias Posterior ἀνατρεπτικός. 
Charmides πειραστικός. 
Laches μαιευτικός. 


NONA TETRALOGIA. 


Respublica — , πολιτικός. 
Minos πολιτικός. 
Leges πολιτικός. 
Epinomis πολιτικός. 


Quamquam hic Tetralogiarum ordo non est a Platone observa- 
tus, cum primum suos dialogos ederet, nam Pheedrum περὶ καλοῦ 
dialogorum suorum primum dedit in vulgus. Diogenes Laer- 
lius : λόγος δὲ, πρῶτον γράψαι αὐτὸν τὸν Φαῖδρον" kal γὰρ μειρακιῶ- 
δές τι τὸ πρόβλημα ἔχει. Lysidem quoque, cum adhuc in vivis 
esset Socrates, scripsisse ferunt. Idem Laértius: φασι δὲ, καὶ 
Σωκράτην ἀκούσαντα τὸν Δύσιν ἀναγινώσκοντος IIAárovos, Ηράκλεις, 
εἰπεῖν, ὡς πολλά pov κατεψεύδεθ᾽ ὁ νεανίσκος. Quare primum non 
edidit, aut Apologiam Socratis, aut Phedonem. Verum cum 
sepe Plato, ut testantur veteres, sua scripta interpolaverit atque 
recentarit: postremum in hunc ordinem, et in has Tetralogias, 
digessisse ac distribuisse nobis quidem videtur. At vero cum 
Tragici Poétee in suis Tetralogiis Satyricum. drama docerent, quo 
tanquam Illecebris erat, et grata novitate, morandus Spectator: 
idem nos quoque, εἰς τὸ δυνατὸν, in constituendis scriptorum Pla- 
ionis Tetralogiis observavimus. Nam Plato ἐν rois Ὑφηγητικοῖς 
Διαλόγοις, et ex parte ἐν rois Ζητητικοῖς, illis nimirum, qui sunt 
characteris ᾿Ἐνδεικτικοῦ, ἢ ᾿Ανατρεπτικοῦ, serio id agit, quod agit. 
In dialogis vero, aut Μαιευτικοῖς, aut. ΠΕειραστικοῖς, mirus artifex 

Plat. Vor. I. T 
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facete, καὶ μάλα τωθαστικῶς, illudit Sophistarum imperitie.  [ta- 
que pro argumenti ratione, et quantum fieri potest, aliquem ex his 
dialogis ceteris in Tetralogia conjunximus : sunt quedam Tetra- 
logie, quarum argumentum hujus generis dialogos non admit- 
tunt: alie vero sunt, in quibus dialogi Μαιευτικοὶ, aut. Πειραστι- 
xoi, majorem sibi partem vindicant. 


nU — —— 
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INDEX CODICUM. 


PARISIENSES.: 
REGII. 


(À) 1807. (olim 94. et 2087.) membranaceus, forma maxima, foliis 
344. paginis bipartitis, scholiis minuto quodam uncia- 
lium genere scriptis. Continet Clitophontem, de Re- 
publica libros decem, Timseeum, Critiam, Minoem, Leges, 
Epinomidem, Epistolas, Definitiones, de Justo et de 
Virtute dialogos, Demodocum, Sisyphum, Halcyonem, 
Eryxiam, Axiochum. Scriptus est seculo decimo in- 
eunte. ὠρθώθη ἡ βίβλος αὕτη ὑπὸ κωνσταντίνου μητροπο- 
λίτου ἱερᾶς πόλεως, τοῦ καὶ ὠνησαμένου. 

(B) 1808, (ol. 2088.) bombycinus, f. max. ff. 360. Continet 
Euthyphronem, Apologiam, Critonem, Phaedonem, Cra- 
tylum, Thesetetum, Sophistam, Politicum, Parmenidem, 
Philebum, Convivium, Pheedrum, Alcibiadem utrumque, 
Hipparchum, Amatores, Theagem, Charmidem, La- 
chetem, Lysin, Euthydemum, Protagoram, Gorgiam, 
Menonem, Hippiam utrumque, lonem, Menexenum, 
spurios septem. Sec. 13. Ex bibliotheca I. Huralti, 
emptus aureis 35. a Nicolao Greco 1562. 


(C) 1809. (ol. 2087*.) membr. f. max. ff. 316. Continet ut eos 
quos proximus et Clitophontem cum Timo Locro. ἡ 
βίβλος τοῦ βατοπεδίου. Ἶ 


^. Parisienses dico quos undelibet congestos Parisiis excussi anno 1811. 
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(D) 1810. bomb. f. max. ff. 500. Continet Euthyphronem, Crito- 
nem, Apologiam, Phaedrum cum Hermice, Parmenidem 
cum Procli commentariis, de Republica libros, Convi- 
vium. Fuit Francisci Asulani. 

(E) 1811. (ol. 844. et 2089.) chart. f. max. ff. 327. Continet 
Cratylum, Thesetetum, Sophistam, Politicum, Parme- 
nidem, Philebum, Convivium, Phedrum, Alcibiadem 
utrumque, Hipparchum, Amatores, Theagem, Charmi- 
dem, Gorgiam, Menonem, Hippias, Ionem, Menexenum, 
Euthyphronem, Apologiam, Critonem, Phedonem, La- 
chetem, Lysin, Euthydemum, Protagoram. ^ Charoli 
Valgulii Drixiensis. : 

(F) 1812, (ol. 1244. et 2088. 3.) chart. f. max. Continet proximi 
primos undeviginti et Timeeum. 

(G) 1813. (ol. 2818.) bomb. f. max. ff. 271. a blattis pessime ha- 
bitus, — Continet Phedonem, Cratylum, Alcibiadem se- 
cundum, Hipparchum, Phedrum, Charmidem, Lache- 
tem, Definitiones. 

(H) 1814. (ol. 931. et 2572.) chart. f. max. ff. 377. — Continet 
Euthyphronem, Apologiam, Critonem, Pheedonem, Cra- 
tylum, Thesetetum, Sophistam, Politicum, Parmenidem, 
Philebum, Phedrum, Alcibiadem primum non integrum. 

(D 1815. (ol. 399. et 2573.) chart. f. max. ff. 361. Continet 
Gorgiam, Timseum Locrum, Phedonem, Cratylum, Par- 
menidem, immixtis Luciani, Aristidis aliorumque opus- 
culis. 

(K) 1642. chart. f. max. ff. 277. Continet, inter Xenophontea 
queedam et Mathematica, de Republica libros, Convi- 
vium, Minoem, Definitiones. Cf. Bipont. vol. vii. p. 341. 

(L) 1001. chart. f. quadr. Continet inter alia Pheedonem. 

(M) 1823. chart. f. max. ff. 176. Continet Timeum Locrum et 
Olympiodori in Pheedonem et Philebum scholia. 

(N) 1825. chart. f. max. Continet Hermiam. Fuit Jac. Aug. 
Thuani. - 

(0) 1826. chart. f. max. Continet et ipse Hermiam, cujus pri- 
mum librum bis ponit. 

(P) 1827. chart. f. max. ff. 151. Continet Hermiam, omissis in 
libris primo et secundo verbis Platonis." 


^ Quartus Hermie codex 1942. multum quzsitus inveniri non potuit, 
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(Q) 1835. chart. f. max. ff. 151, — Continet Procli in Parmenidem 
commentariorum libros septem. ἐν ἔτει παρὰ ürópéov 
γταρμάρου τοῦ ἐπιδαυριότον αφξά σεπτευρίῳ ιδ΄. 

(R) 1836. chart. f. max. Continet eosdem Procli commentarios, 

(S) 2010. chart. f. quadr. Continet Apologiam, Euthyphronem, 
Critonem, Axiochum: 

(T) 2011. chart. f. quadr. ff. 67. Continet Euthyphronem, Apo- 
logiam, Pheedrum. 

(U) 2017. chart. f. quadr. ff. 133. Continet Procli in Alcibiadem 
primum scholia. κτῆμα ἑρμοδώρου kai τῶν ἀληθῶς φίλων. 

(V) 2110. chart. f. oct. ff. 128. Continet Axiochum et Gorgiam. 
ἡ βίβλος αὕτη φραγκίσκου τοῦ φιλέλφου ἐστὶν, ἔτι δὲ τῶν 
φίλων αὐτοῦ. 

(W) 2953. bomb. f. max. ff. 327. quorum 293—318. Gorgie 

— tribuit. 

(X) 2992. chart. f. quadr. Continet Pheedonem. 

(Y) 2998. bomb. f. max. ff. 389. "Timeum habet f. 206—242. 
εἰμὶ τοῦ φεδερ. μορέλλον kai τῶν φίλων avrov. Scriptus 
videtur ab eadem qua proximus manu. 

(Z) 3009. chart. f. quadr. Continet Menexenum, Epinomidem, 
spurios, epistolas duodecim. 

(a) 3012. chart. f. quadr. Continet Apologiam non integram. 

(b) 1040. chart. f. quadr. ff. 264. Continet Epistolas et Defini- 
tiones inde a f. 206. 

(c) 1739. chart. f. quadr. ff. 376. quorum ultimo habet Epistolee 
quinte partem priorem. 

(d) 1760. chart. f. quadr. Continet Epistolas et excerptas et in- 
tegras, integras quidem nonam, duodecimam, primam, 
secundam, quartam, quintam, decimam. 

(e) 2012. membr. f. quadr. Continet Epistolas. 

(f) 2755. chart. f. quadr. ff. 358. Continet et excerpta Episto- 
larum et integras primam, secundam, quartam, quintam, 
nonam, decimam. 


(g) 2900. membr. f. quadr. Continet locos ex Epistola secunda 
excerptos duos. 
(A) 3044. chart. f. quadr. Continet excerpta eadem quz proxi- 


mus integrasque primam, n quartam, quintam, 
nonam, decimam. 


cli 


(i) 3052. 


(k) Soc. 


(T) 155. 


(Y) 69. 


(A) 995. 


(0) 226. 
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chart. f. quadr. Continet locos excerptos quatuor, in- 
tegras nonam et duodecimam, additque Definitiones. 


ANTVERPIENSIS. 


Jesu, chart. f. quadr. Continet excerpta e Pheedone, 
Phaedro, Gorgia, Menone, Alcibiade utroque, Convivio, 
Alcyone; Axiochum vero prope totum habet. Admixta 
sunt Stobeeana quedam et Plutarchea. 


COISLINIANUS. 


bomb. f. max. ff. 309. Continet Euthyphronem, Apo- 
logiam, Critonem, Phedonem, Cratylum, Thestetum, 
Sophistam, Politicum, Parmenidem, Philebum, Convi- 
vium, Phedrum, Alcibiadem utrumque, Hipparchum, 
Amatores, Theagem, Charmidem, Lachetem, Lysin, Eu- 
thydemum, Protagoram, Gorgiam, Menonem, Hippiam 
utrumque, Tonem, Menexenum, Clitophontem. 


HUETIANUS. 


chart. f. quadr. min. ff. circiter 40, Continet Axiochum, 
Euthyphronem, Critonem ; [Isocratis ad Demonicum 
exhortat. Agapeti Diaconi ad Justinianum Imp. κεφά- 
λαια παραινετικά; Carmen aureum. Ex libris biblio- 
thecce, quam Ill. Ecclesie Princeps, D. Petrus Daniel 
Huetius, episcopus Abrincensis, domui professce Paris. 
PP. Soc. Jesu integram vivens donavit a. 1692. 


VATICANI. 


membr. f. max. ff. 473. Continet Euthyphronem, Apo- 
logiam, Critonem, Phedonem, Gorgiam, Menonem, 
Cratylum, Thectetum, Sophistam, Politicum, Philebum, 
Convivium, Phedrum, Alcibiadem utrumque, Hippar- 
chum, Amatores. Πλάτωνος λόγοι. βιβλίον πρῶτον. Pre- 
mittitur a recentiori manu in foliis 12 chartaceis scriptus 
᾿Αλκιψόον διδασκαλικὸς τῶν Πλάτωνος δογμάτων. 

Ejusdem codicis volumen alterum (Πλάτωνος βιβλίον 
δεύτερον), ff. 422. — Continet Theagem, Charmidem, La- 
chetem, Lysidem, Euthydemum, Protagoram, Timeum, 
Hippiam utrumque, Ionem, Menexenum, de Justo et de 
Virtute dialogos, Demodocum, Sisyphum, Alcyonem, 
Eryxiam, Axiochum, Clitophontem, de Republica libros. 
Caret scholiis. 
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(0) 796. membr. f. max. ff. 189. Continet Leges, Epinomidem, 
Epistolas, Definitiones, de Justo et de Virtute dialogos, 
Demodocum, Sisyphum, Alcyonem, Eryxiam, Axiochi 
versus septem. 

(7) 895. 

(m) 896. 

(n) 1353. chart. f. quadr. ff. 241. Continet et Phalaridis Episto- 
las, et Platonicarum primam, secundam, quartam, quin- 
tam, nonam, tertiam, decimam tertiam, sextam, undeci- 
mam, decimam, duodecimam. 

(o) 1461. membr. f. quadr. ff. 297. — Continet Epistolas. 


ἱ chart. f. quadr. Continent Cratylum. 


VENETI. 
(A) 8. membr. f. max. Continet Euthyphronem, Apologiam, 
Phedonem, Cratylum, Thestetum, Sophistam, Politi- 
cum, Parmenidem, Philebum, Phaedrum. 


(E) 184. membr. f. max. ff. 494. quinquagenorum versuum. Con- 
tinet post Alcinoum dialogos preter Eryxiam omnes, 
epistolas, definitiones, Timeum  Locrum, llAovrápxov 
περὶ τῆς ἐν τῷ Τιμαίῳ wWvyoyovías. κτῆμα Βησσαριῶνος 
καρδηνάλεως τοῦ τῶν τούσκλων. 

(II) 185. membr. f. max. ff. 349. Continet Timeum Locrum 
(et eum quidem ἃ recentiori manu), Euthyphronem, 
Apologiam, Critonem, Phedonem, Cratylum, Theste- 
tum, Sophistam, Politicum, Parmenidem, Philebum, 
Convivium, Phedrum, Alcibiadem Primum et Secundum, 
Hipparchum, Amatores, Clitophontem, de Republica 
libros. 

(X) 189. bomb. f. max. ff. 394. Continet Cratylum, Thectetum, 
Sophistam, Politicum, Parmenidem, Philebum, Pha- 
drum, Alcibiadem utrumque, Hipparchum, Amatores, 
Theagem, Charmidem, Lachetem, Lysin, Euthydemum, 
Protagoram, Gorgiam, Menonem, Hippiam utrumque, 
Ionem, Menexenum, Clitophontem. 


VINDOBONENSES. 

(Y) 31. membr. f. max. ff. 233. (Nessel. Philos. et Philolog. 
xxi. Lambec. Philos. i.) Continet Euthyphronem, Apo- 
logiam, Critonem, Phedonem, Cratylum, Theetetum, 
Sophistam, Politicum, Parmenidem, Gorgiam, Menonem, 
Hippiam Minorem, Convivium, Timeum, Alcibiadem 

Plat. Vor. I. U 
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utrumque, Axiochum, de Justo et de Virtute dialogos, 
Demodocum, Sisyphum, Alcyonem. Scriptus est a 
manibus sex. 

(b) 32. chart. f. quadr. maj. ff. 322. (Nessel. Philos. et Philolog. 
cix. Lambec. Philos. v.) Continet Apologiam, Crito- 
nem, Phedonem, Axiochum, Alcyonem, Menexenum, 
Phaedrum, Gorgiam, de Republica libros, Timcum Lo- 
crum, Epistolas decem, Definitiones. Quibus subjungit 
Xenophontis Convivium Dionisque Chrysostomi ora- 
tiones septemdecim. 


MONACENSES- 


(p) 34. chart. f. quadr. Continet Procli in Alcibiadem Primum 
commentarios. 

(q) 324. chart. f. quadr. Continet de Republica libros decem, 
Timsum, Timeum Locrum, Plethonis preces et hymnos. 


ITALICI-^ 


AMBROSIANI. 

(r) 56. bomb. form. quad. insunt Euthvphro, Apologia, Pheedo, 
Politicus, Parmenides, Convivium, Phedrus, Charmides, 
Protagoras, Gorgias, Meno, Menexenus, Axiochus. 

(s) 71. chart. f. max. valde recens. insunt, cum ZEschinis oratio- 
nibus et epistolis, Parmenides, Timseus, Pheedo. 


(£) 90. membran. f. max. et ipse recens. insunt de Republica 
libri decem. Ε 


ANGELICI.* 

(u) C. 1. 4. bomb. f. max. foliis 260. dialogos habet eos quos B, 
additis post Axiochum carmine aureo et Timeo Locro. 

(v) C. 1. 7. f. max. foliis 380. membran. 83. chart. seculi 16. in 
primo folio principium est Gorgice (IoAéuov— p. 4. 14. éróy- 
χανεν ὦν) : quod excipiunt Meno, Critias, Minos, Respub- 
lica, Hippie. — Deinde, post folia vacua sex, alia manus, 
eaque peritior, Phaedrum scripsit et Leges et Alcibiadem 


* Collati Halis Saxonum anno 1805. * Bibliothece Angelice Ord. Erem. 
* Collati annis 1817—18. S, P. Augustini Rom. 
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Secundum. Sequuntur, in charta scripta, Albini εἰσαγωγή, 
'lheonis τῶν κατὰ τὸ μαθηματικὸν χρησίμων εἰς τὴν πλάτωνος 
ἀνάγωσιν, Alcinoi λόγος διδασκαλικὸς τῶν πλάτωνος δογμάτων, 
Plutarchi zepi μουσικῆς. 

(w) €. 1. 9. membran. f. max. foliis 360. ἃ tribus manibus scrip- 
tus, quarum prima (fol. 1—19.) prior est codicis v, tertia (fol. 
131. ad finem) altera ejusdem. Insunt Convivium, Parme- 
nides, Philebus, Gorgias, Cratylus, Euthyphro, Crito, Thee- 
tetus, Sophista, Politicus, Alcibiades Primus, Hipparchus, 
Charmides, Laches, Euthydemus, Protagoras, Menexenus, 
Clitophon. 

(v) C. 1. 11. chart. f. max. Fratris /Egidii Viterbiensis. Insunt 
Plutarchi ἐπιτομὴ rov περὶ τῆς ἐν τῷ τιμαίῳ ψυχογονίας, Ti- 
meus, Epinomis: deinde ab alia manu Dionysii Areopagitee 
οὐρανία tepapxía, περὶ θείων ὀνομάτων, περὶ rijs ἐκκλησιαστικῆς 
ἱεραρχίας, περὶ μυστικῆς θεολογίας, ἐπιστολαὶ δέκα, Hippocratis 
aphorismi, ἐξήγησις τοῦ καλουμένου ἐγχειριδίου τοῦ ἐπικτήτου 
μετατεθέντος εἰς τὸ εὐσεβὲς, Angeli Politiani in Epicteti Stoici 
enchiridion liber impressus. 


BAKBERINUS. 


(y) 371. membr. f. max. ff. 277. versuum tricenorum septenorum 
aut novenorum, Caroli Strozze Thome F. manus eadem qus 
C. Insunt qui in B, preter Convivium, Alcibiadas, Gorgiany 
et Hippiam Majorem : spuriorum solus Eryxias. 


- LAURENTIANI. 
(2) plut. 59. 1. 
(à — 85.6. 
(uem m. 
(c) —— 9. 


PALATINI VATICANI. 


(b) 173. membr. f. quadr. ff. 163. manu Coislinianum 345. refe- 
rente. Insunt Apologia, Phedo, Alcibiades Primus, Gor- 
gias, Meno, Hippias Major: deinde a pagina 109. loci 
excerpti (immixtis scholis) e Thecteto, Convivio, Pheedro, 
Timeo, Republica, Protagora, Euthyphrone, Cratylo, So- 


7 Hi olim fuerunt Jannotii Manetti, 
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phista, Politico, Parmenide, Legibus, Epistolis, Definitioni- 
bus. Ea excerpta in catalogo Vat. lexicon Platonicum vo- 
cantur. 

(e) 175. membr. f. max. ff. 169. recens. [Insunt Timeeus, Alci- 
biade, Hipparchus, Amatores, Theages, Charmides, Laches, 
Lysis, Euthydemus, Protagoras, Critias. 

()* 177. &. 171. alterum proximi volumen, quo continentur Mi- 
nos, Leges, Epinomis. 

RICARDIANI. 

(g) 65. membr. f. quadr. incipit ab illis epistole secunde (p. 398. 
12.) ἀκούοι ᾿Ολυμπιᾶσι : deinde Definitiones habet, Timeeum 
Locrum, Plutarchi ἐπιτομὴν rov περὶ τῆς ἐν τῷ τιμαίῳ ψυχογο- 
νίας, Timseeum, Phzedrum, Euthyphronem, Apologiam, Crito- 
nem, Cratylum, Theeetetum, Sophistam. 

(0) 67. membr. f. maj. ff. 183. legum libros habet decem et un- 
decimi partem aliquam. 


URBINATES. 

(i) 28. 29. 30. chart. f. max. ab eadem Palatinis (e et f) manu 
scripti, recentissimi, nominibus interlocutorum distincti, Ho- 
rum primus: (ff. 230.) Euthyphronem habet, Apologiam, Cri- 
tonem, Phedonem, Theezetetum, Sophistam, Politicum, Par- 
menidem, Convivium: alter (ff. 212.) Alcibiadas, Amatores, 
Charmidem, Gorgiam, Ionem, Menexenum, Timseum, Cri- 
tiam, Timseum Locrum, de Justo, Demodocum, Epistolas 
tredecim : tertius (ff. 208.) Minoem, Leges, Epinomida. 

(f); 31. membr. f. max. ff. 156. Insunt Clitophon, Respublica, 
Timeus Locrus, Laches, Lysis, Euthydemus, Protagoras. 

(0 32. membr. ff. 108. octuplicatis, manu Leonardi Aretini. Ha- 
bet de Virtute dialogum, Demodocum, Alcyonem, Eryxiam, 
Axiochum, Clitophontem, Hippiam utrumque, Theagem, 
Lysin, Euthydemi paginas 23. 

VATICANI. 

(m) 61. bomb. aut chart. f. quadr. ff. 188. Insunt Aristophanis 
Nubes et Rane, Pindari Olympionice, Reipublice libri no- 
vem, Gorgias fine truncatus. 


(n) 227. membr. f. max. ff. 137. inest (folio 1.) Phsedri particula, 
[* Hac litera inconsulto designatur in hac repetita editione etiam codex ille, qui 


apud Bekkerum est f, in Lach, Lysid. Euthyd. Protag.] 
[t Vid. Not. pracedent.] 
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mox Thezetetus inde ab illis àv μὴ φρόνιμός τις ἦ (p. 262. 4.) 
Sophista non integer, Politicus, Parmenides, Philebus, (fol. 
103.) Convivium, postremo loco Phezedrus usque ad illa προσ- 
ποιουμένω ἀἄναμι (p. 56. 2.) 

(o) 228. chart. f. quadr. ff. 308. Insunt Euthyphro, Apologia, 
Crito, Pheedo, Thesetetus, Sophista, Politicus, Timeeus, Cri- 
tias, Menexenus, Phsedrus, Alcibiades Primus, Nicephori 
Gregorsg ἐπιστολὴ eis τὸν Φαρίδην, Hippiz, Isocrates δὰ De- 
monicum, Timeeus Locrus, Nicephori Gregor: διάλογος φλω- 
ρέντιος ἢ περὶ σοφίας, folium unum sententiis theologicis 
refertum, alterum idque antiquius e Pheedone, tertium alte- 
rius manus ex Euthyphrone, quartum rursus e Phedone. 


(p) 229. chart. f. quadr. ff. 228. recens. Insunt Euthyphro, 
Crito, Apologia, Phaedrus, Parmenides, Timeeus Locrus, Res- 
publiea, Convivium, Phado, Gorgias. 


(Ὁ 1029. a et b, membran. f. max. folis bipartitis. Horum alter 
(fol. 487.) post Albini prooemium Euthyphronem habet et qui 
Euthyphronem sequi solent ad illa lonis πολὺ διαφέρει ὦ (p. 
196. 10.) alter (ff. 517.) incipit ab illis Σώκρατες πολὺ γάρ. 
Prioris folium 353. (ἔστι δὴ οὖν δεῦρο ὁ πᾶς ἥκων λόγος Pheedr. 
p. 46. 13.) ab alia manu scriptum est, 

(8) 1030. chart. f. max. ff. 357. habet eosdem quos E. 


VENETUS. 


(t) Append. class. 4. cod. 1. membr. ff. 265. bipartitis versuum 
quinquagenorum : qui, post Timeum Locrum et Plutarchum 
de jvxoyovía ab lo. Rhoso in foliis quattuor scriptos, ab 
antiqua manu et eos quos B dialogos habet et Clitophontem 
Remque publicam.  Recentior manus a f. 213. incipit, libri 
tertii secundo. Tertia denique, minus etiam quam altera anti- 
qua, inde a folio 256. Timeeum scripsit. 


Cogat agmen, quem solum non ipse exploravi, (2) codex 
Clarkianus. Ejus enim causa Oxonium profectus cum Thome 
Gaisfordi lectiones Platonicas prelo paratas invenissem, nolui ac- 
tum agere, totumque viri diligentissimi libellum in mea commen- 
taria ita recepi, ut quze ad sententiam, ad syntaxin, ad flexionem 
quoquo modo pertinerent, transcriberem omnia, quae orthogra- 


£ Scriptus ille a. S96. unde patet Pa- talogo Paris. ad decimum seculum referri, 
risiensem primum (A) qui omnes habet — Conf. Bast. ad Corinth. p. 81. 
altioris vetustatis notas, perperam in ca- 
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phica essent, ea fere speciminis loco semel atque iterum posita 
deinde omitterem. — Quam in ceteris quoque rationem secutus 
sum, ut, quicquid in scribendi modis noyarem, auctoribus novarem 
libris antiquissimis, testes producere singulos, quia infinitum erat, 
plerumque supersederem. 


Quas (ad Euthyphr. p. 374. 9.) memoravi Henrici Valesii notas 
Platoni Stephaniano appositas, eas a Villoisone ex bibliotheca 
Aurelianensi descriptas impertivit mihi viri elegantissimi, qui Va- 
lerium Flaccum Gallice vertit, humanitas. | Earum exemplum 
infra posui. 


Protagor. p. 162. 6. Apud Thucydidem, ni fallor, Λευκοροφείδου legitur. imo 
apud Xenophontem in lib. i. ἑλληνικῶν p. 258. ed. H. Steph. 


Apolog. p. 132. 16. Nota moris fuisse videri, ut reus astimaret quam paenam 
commeruisset, postea quam actor, qui eum accusaverat, poenam ei subscriptam 
zstimavisset; atque hoc ἀντιτιμῆσαι dixit Plato. Hunc morem sic explicat Ci- 
cero 1]. i. de oratore, ubi de judicio Socratis: * ergo ille quoque—se maxime confi- 
teretur—(Male Lambinus Aec sententia. nam ex sententia dixit Cicero ex more 
Romanorum. cum enim magistratus aliquem interrogarent, sic dicebant: ex animi 
sententia tu uxorem habes, ut docet Cicero, Livius, Gellius) quod autem—maximus 
habebatur.' Similiter incertus auctor, quem ego Cebetem esse existimo, apud Stobeeum 
τῇ πρώτῃ (supple hora) 
ἔπιεν --- εὐθαρσῶς τῇ πρώτῃ. Xenophon in Socratis Apologia ὑποτιμῆσαι id dicit. 
Fiebat autem id ἐν τῇ ἀντιγραφῇ p. 27. C. Jam autem condemnatus erat Socrates 
primis judicum sententiis, quibus statuebant judices reusne an insons esset qui 
accusabatur. post eam judicum διαψήφισιν Mclitus contra Socratem peroraverat, 
sed adeo frigide et insulse, ut omnibus facile appareret, nisi Anytus et Lyco So- 
cratem rursus accusaturi consurrexissent, Melitum mille drachmarum multam solu- 
turum esse, quippe qui quintam judicjalium calculorum partem nunquam tulisset. 
Hoc est quod hic ait Plato p. 36. B. De illa ὑποτιμήσει Apsines in cap. περὶ 
ἐσχηματισμένων προβλημάτων : Δημοσθένης, ait, ἐν rois 'ApraAetois χρήμασιν ἑάλω, 
καὶ ὃ μὲν “Ὑπερίδης αὐτῷ τιμᾶται φυγῆς, ὃ δὲ ἀποθνήσκειν αἱρεῖται. πάλιν" Μιλτιάδης 
ἐν τοῖς περὶ Πάρου ἑάλωκε, καὶ ó μὲν Ξάνθιππος αὐτῷ τιμᾶται φυγῆς, ὃ δ᾽, ἄνθυπο- 
τιμᾶται θανάτου. Syrianus in Hermogen. p. 300. 





Sermone primo : ἀλλὰ καὶ δυνάμενος ἔτι εὐδαιμονεῖν 


Ion. p. 181. 12. Tynnichi cujusdam Laconis meminit Plutarchus in apotheg- 
matis Laconicis, et epigramma ibi memorat; sed alius est ille, Hujus autem me- 
minit Porphyrius l. ii, περὶ ἀποχῆς, quem omnino vide, Ptolemzus Hephzestionis 
filius |, v. (apud Photium p. 486.) : τὰς δὲ KoAvuBácas ᾿Αλκμᾶνος pos τῇ κεφαλῇ 
Τιτωνύχου τοῦ XaAkibéws φασὶν εὑρεθῆναι (lego Τυννίχου)" τὰς δὲ Ὑβριστοδίκας 


Εὐπόλιδος πρὸς τῇ Ἐφιάλτου. Lego τοὺς δὲ ὑβριστοδίκας, ex Polluce l. viii, (c. 10. 
p. 407. 32. ed. Wolfgangi Seberi Francofurti 1608.) 


Hipparch. p. 237. 20. Lege φιλαϊδῶν, ex Plutarcho in Solone, ubi ex Philzo 
Ajacis filio dictum hunc pagum esse scribit. ejus Philei meminit Herodotus in 
6 libro, sub initium. 


à M, Dureau de Ja Malle. 
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Gorg. p. 149. 1. Verte mercenarios, venales. sic Thucydides libro ultimo, in- 
telligit μισθὸν δικαστικὺν καὶ ἐκκλησιαστικόν. 


Theztet. p. 246. 17. Suidas ἀναλαμβάνειν legit, et explicat togam s. pallium 
allevare, quod qui urbane et scite minus faciebant, ridebantur. Eum vide in 'Ava- 
λαμβάνειν.  Prestat tamen ἀναβάλλεσθαι i. 6. pallium rejicere in humerum, de quo 
more v. Tertullianum de pallio. Hinc ἀναβόλαιον pallium dicitur. ᾿Αναβάλλεσθαι 
etiam est cantare, ut multis exemplis notavi ad Themistium: qus significatio magis 
huic loco convenit: nam Themistius oratione prima in fine hunc Platonis locum 
exscribit, 

Ibid. ᾿Αναβάλλεσθαι ἐπιδέξια uno verbo legit Athenzus l.i. c. 18. ἔμελε δὲ 
αὐτοῖς---Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ. et ceteri. Deinde locum Sapphus et Philetzri pro- 
fert, additque ex Hermippo Theocritum Chium ridere solitum ὡς ἀπαίδευτον τὴν τοῦ 
᾿Αναξιμένους περιβολήν. Artemidorus 1. iii. c. 24. ἐπ᾽ ἀριστερὰ περιβεβλῆσθαι ἢ 
ὁπωσδήποτε γελοίως καὶ μὴ κοσμίως mimis consuetum fuisse ait. Aristophanes in 
Avibus ἐπ᾽ ἀριστερὰ οὕτως ἀμπέχη; ov μεταβαλεῖς θοιμάτιον eis rà ἐπιδέξια. 


Theag. p. 278. 8. Apud Marcellinum in vita Thucydidis ac Plutarchum in 
Pericle scribitur Μιλησίου. Scholiastes Aristophanis in Vespas p. 998. ubi ex 
Idomeneo l. ii. narrat hunc Thucydidem Milesii filium, testarum suffragio relega- 
tum, confugisse ad Artaxerxem regem Persarum. — Verba Idomenei sunt: oí μέντοι 
᾿Αθηναῖοι αὑτοῦ kal γένους ἀειφυγίαν κατέγνωσαν mpobibóvros τὴν Ἑλλάδα: kal ab- 
τοῦ ἡ οὐσία ἐδημεύθη. Eum vero qui adversarius fuit Pericli in rp. gerenda, Milesii 
filium vocat Plutarchus; sed Theopompus historicus Thucydidem Panteni filium 
scripsit eum fuisse, qui adversatus est Pericli. Sic enim Scholiastes Comici refert 
ibidem : Θεόπομπος μέντοι ὃ ἱστορικὸς τὸν Πανταίνου φησὶν ἂἀντιπολιτεύσασθαι Περι- 
κλεῖ, ἀλλ᾽ οὐκ ᾿Ανδροτίων, ἀλλὰ καὶ οὗτος τὸν Μιλησίου ᾿Αλωπεκῆθεν. 

Alcib. I. p. 344. 20. Herodoto dicitur Λαμπιτὼ rectius, Λαμπριδὼ male apud 
Plutarchum in Agesilao initio. Plinius 1. vii. c. 41. * una feminarum in omni evo 
Lampido Lacedzmonia reperitur, quz regis filia, zegis uxor, regis mater fuit) quod 
ex hoc Platonis loco declaratur. λΛαμπιτὼ Λάκαινα etiam memoratur ab Aristophane 
in Λυσιστράτῃ p. 480. 


Rp. p. 71. 18. Locum Pindari affert Maximus Tyrius or. 2, 


Leg. Vol. 3. 2. p. 214. 22. Lege ὅτι ἑκατὸν kal δέκα μὲν ἐτῶν. lustravit Epi- 
menides Atkenas Olymp. 47. 2. teste Eusebio et Laertio in castigatis codicibus. 
Perse autem primum in agrum Atticum irruperunt a, 2. Olymp. 72. intervallum est 
annorum centum. : 

P.325.4. De musice corruptela vid. omnino Plutarchum de musica. 

P.471.4. Lego θύληματα. Aristophanes in Pluto p. 71. ἐπεὶ δὲ βωμῷ πό- 
πανα καὶ θυλήματα καθωσιώθη. sic vetus interpres prius scriptum fuisse testatur, at 
in Aristophanis textu προθύματα vulgo scribitur. 

Vol. 3.3. p. 236. 3. ἀναγωγὴ est apud Romanos redhibitio. v. Hesych. in 
᾿Αναγωγή. Suidas: ἀναγωγὴ οἰκέτου--τὴν αἰτίαν. 

P.265. 17. His exemplis adde Pelopem, qui cum liberis suis ob necem 
Chrysippi nothi, quem adamabat, maledixisset, hinc tot mala consecuta sunt ejus 
posteros. Schol. Eurip. in Pheeniss. initio : φασὶ δὲ ὅτι Πέλ... ἤρων Χρυσίππου. 
Sed hac alio spectant, ad raptum scilicet Chrysippi. quz autem huc faciunt, vide 
apud eum scholiastam in Orest. p. 128. 

P.313. 6. ἐπιστήματα Iseus (apud Polluc. l. viii. c. 7.) ἐπιστήμην vocat. 
Hesychius ἐπίστημα στήλη. Suidas in ἐπίστημα ct ZElian, V. H. viii, 4. 
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Critie p. 155. 16.  Heridanus fluvius est Attice, sicut Ilissus. utriusque memi- 
nit Pausanias in Atticis, fontem autem, de quo mox loquitur, Callirrhoen intellige. 


Epist. 6. p. 466. 21. Sic Bootus quidam loquitur apud Aristophanem in Acharn. 
Trrw Ἡρακλῆς, ubi interpres male sciat Hercules. vertendum erat mehercules. et 
mox τάδ᾽ ἐμὰ θείβαθεν (sic semper Baotus ille θείβας dicit, quod notandum ; nam 
εἰ fere ut ἢ pronunciabant Greci) frre Ζεύς. norit Jupiter vertit Frischlinus ; de 
quo loquendi modo multa dixi ad Pollucem. 

Axioch. p. 512. 21. Scribe Εὐρυπτόλεμος ex Xenophontis l. i. rerum. Grz- 
carum. 


Hactenus Valesius. 


Superest ut sigla quedam explicentur: est igitur 
« editio vulgata i. e. Stephaniana, 
ἔς Stephaniana cum codicibus reliquis. 
add addidit vel addiderunt, 
om omittit vel omittunt. 
pr a prima, 
rc a recentiori, 
corr a correctoris manu. 
mg margo. 
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ΤΑ TOY ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂ IIPOZOIIA. 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΚΑΙ $AIAPO3. 


Plat. Vor. I. 


ARGUMENTUM. 


Est quoque hec disputatio, quemadmodum et ea, quz in Symposio continetur, 
tota mystica, et argumentum illi affine complectitur. utraque enim de amore : sed 
in varium tamen finem, illa enim amoris naturam explicat : hzc, illius passiones, 
inter quas prestantissima et efficacissima est, pulchritudinis appetitio. Sed 
quoniam in ea pulchri cupiditate varie ab hominibus peccatur, rerum umbras, non 
veritatem, persequentibus, ac proinde pro vero pulchro fedissima quadam 
simulacra colentibus : idcirco accurate edisserendum fuit, quaenam esset vera 
pulchritudo. Hac autem est Ratio, qua cum Deo homo conjungitur. rationis 
autem interpres est oratio, singulare donum et ornamentum homini peculiariter 
tributum. hujus enim ministerio et opera rationis pulchritudo elucescit. Ita et 
in ratione et in oratione vera illa pulchritudo hominis versatur : quz cum multi- 
pliciter ab eo perfedetur, impotenti cupiditatum et libidinum intemperie, fit ut 
variz sint multiplicesque turpitudinis species, et in ipso animo, et in sermone : 
quas delegit Plato, docens, quomodo in utroque peccetur. Inde ad copiosiorem 
accuratioremque explicationem de pulchro delabitur: rationis et orationis naturam, 


ordinem, vim, facultatemque erudite edisserens. 
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& 1, Ὦ φίλε Φαῖδρε, ποῖ δὴ καὶ πόθεν ; 
QAI. Παρὰ Λυσίου, ὦ Σώκρατες, τοῦ Κεφάλου. πο- 


! 
ρεύομαι δὲ πρὸς περίπατον εξῳ φείχους" 
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διέτρεψψα χρόνον κωθήμνενος ἐξ εωθινοῦ." τῷ δὲ σῷ καὶ 
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CODICES VIGINTI UNUS, 
XTAARNHZ$BCDEFGHNOPTrb. 


8. ἐξ ἑωθινῶν H, ἔξωθεν οὔ pr G.—b^ γὰρ T.—* éraípe in mg d—49 ἀκου- 


* Libri editi inscriptioni addunt verba 
περὶ καλοῦ et Ficinus de pulchro. Sed 
primo Platonem constat, si Politiam, 
Symposium al. exceperis, sermonibus suis 
non argumenti indicem, sed potius per- 
sonz alicujus nomen imposuisse, quo- 
niam omnia, quz ad externam dialogo- 
rum Platonicorum formam spectant, ma- 
gis poeticam eamque dramaticam vel mi- 
micam, quam philosopham et, quam nos 
dicimus, didacticam speciem habent. 
Deinde index ille περὶ καλοῦ nec prin- 
ceps dialogi argumentum, nec summum 
ejus finem significat: id quod in reliquos 
quoque hnjus dialogi titulos cadit; cf. 
de Platonis Phzdro p. 38. sq. Asr. 

$. 1. ὦ φίλε Φαῖδρε---ἐξ ἑωθινοῦ} Lau- 
dat hzc, sine ulla tamen scripture varie- 
fate, Dionys. Halic. T. ii. p. 128. et 
166. ed, Sylb. in severa illa, quam agit 
ibi, dialogi hujus censura. De formula 
hac occursantium vulgari ποῖ δὴ καὶ πό- 
θεν vid. ad Lysid. ἃ. 1.---παρὰ Λυσίου. 
Schol. Plat. p. 53. ó Λυσίας οὗτος ῥήτωρ 
jv. Quippe intelligendus est sine ulla 
dubitatione celeberrimus ille orator, cu- 
jus adhue exstant Oratt. xxxiv. hujus 
enim patrem Cephalum fuisse constat, 
fratrem. Polemarchum. vid. Taylor. vit. 
Lys. ed. Reisk. p. 103. seqq. Laudatus 
autem h.]. Lysias itidem et Cephali fi- 
lius fuit et Polemarchi frater ἃ. 85. item- 
que orator et rhetor ἃ. 111, ut mürer 


admodum Taylozi judicium, orationem 
paullo post subjectam omninoque ἐρωτι- 
kà, veteribus Lysia nomine laudata, ora- 
tori illi adeo imperiose abjudicantis, ut 
aliter existimantem non κρίσει aut acu- 
mine, sed omnibus potius sensibus or- 
bum videri pronuntiet. Aliter Tayloro 
longe subtilior stili judex Dionysius Ha- 
lic; Ep. ad Pomp. p. 126. ipsi ibidem 
Tayloro citatus: βουληθεὶς ὁ ἀνὴρ (Πλά- 
των) ἐπιδείξασθαι τὴν αὑτοῦ δύναμιν, ἣν 
εἶχεν ἐν τοῖς πολιτικοῖς λόγοις, οὐκ ἦρ- 
κέσθη ταῖς ἄλλαις γραφαῖς, ἀλλὰ καὶ 
κράτιστον (κατὰ κρατίστου 3) τῶν τότε 
ῥητόρων ἕτερον αὐτὸς ἐν τῷ Φαίδρῳ συνε- 
τάξατο λόγον etc.—mpbs περίπατον, dean- 
bulatum, wt εἰς περίπατον Theophr. Char. 
12. "Totum autem libri bujus initium 
ob oculos habuit Lucianus in Encomio 
Demosth. init. neutiquam in Amoribus, 
ut visum est Cl. Lentzio in docto ani- 
madverss, in Phadr. specimine, Actis 
Soc. Ultraj. inserto. Hxrxp. 

πειθόμενος] Innuitur Phedri imbecilla, 
quam ipse videtur fovisse, corporis habi- 
tudo, respondens illi imbecillo ejus animo 
enervique amori, in quibus infra Socrates 
eum deridet. Similiter Phaedrus in Sym- 
posio (176. D.) ad Eryximachum : ἔγωγέ 
σοι εἴωθα πείθεσθαι, ἄλλως τε kal ἅττ᾽ àv 
περὶ ἰατρικῆς λέγῃς. Cf. que Plato de 
ejusmodi hominibus disputat Polit, iii, 
14. Asr. 


συχνὸν γὰρ ἐκεῖ 
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ουμνοι!" τους τερπσξους Qoi γὰρ ἀκοπωτέρους εἰν! τῶν 


5 ^ / 
£y τοις δρόμοις. 


ZO. Καλῶς γάρ, ὦ ἑταῖρε, λέγει. ἀτὰρ Λυσίας ἦν, 


« » 3 " 
ὡς εοίκεν, ἐν ἄστει. 


QAI. N«;, παρ ᾿Επικράτει,β ἐν τῇδε τῇ πλησίον τοῦ 
Ψ , m : 
᾿Ολυμπίου οἰκίᾳ, 77 Μορυχίᾳ." 


μένῳ TAASBEHr et pr ΠΟ, ἀκονομένῳ T.—* ποιοῦμεν Ν.---- εἶναι τῶν ἐν τοῖς δρό- 
pois XTAIIZGBCDGHNOTr : τῶν ἐν τοῖς δρόμοις εἶναι *s.—£ ἐπικράτη Z.—h μονυ- 


"Akovuevg] ^ Medico illus «tatis 
celeberrimo, Eryximachi medici patri, 
$. 115. v. Valcken. ad Xenoph. Mem. 
ii. 13. 2.--,,χῶν ἐν τοῖς δρόμ. Schol. 
Plat. p. 53. ὅτι Δρόμοι τόποι τινὲς ἦσαν 
ὕπου ἔτρεχον οἱ νέοι. "Ekeivmv οὖν τῶν 
ἐν τοῖς δρόμοις γυμνασίων ἀκοπώτεροι οἱ 
περίπατοι. lmo δρόμοι loca erant non 
modo ad cursum, sed etiam ad ambulati- 
onem destinata, vid. Ruhnken. ad Lex. 
Tim. p. S9. Conf. Schneid. Ind. ad Xe- 
noph. Mem. v. περίπατος. Igitur ad 
τῶν supplendum περιπάτων ; in viis au- 
tem deambulationes minus esse laborio- 
sas, quam in δρόμοις, putabat Acumenus, 
quod, ut Celsus ait de Med. i. 2. * ambu- 
latio melior est sub dio, quam in porti- 
cu ν᾿ (δρόμοι enim erant κατάστεγοι. vid. 
Ruhnken. ad Tim. i. 1.) et quod melior 
recta quam flexuosa. Et conf. Aristot. 
Problem. v. 12. Similiter in Xenoph. 
(Econ. xi. l9. περιπάτῳ χρῶμαι τῇ eis 
ἀγρὸν ὁδῷ, ἴσως lj.ewoy—1) ei ἐν TQ £vo- 
τῷ περιπατοίην. — Aliter Schol. Plat, in 
Anecdot. Siebenk. p. 55. ἐκείνων τῶν 
ἐν τοῖς δρόμοις γυμνασίων ἀκοπώτεροι ei- 
civ οἱ meplmaror ὡς κατὰ σχολὴν καὶ 
κατὰ βραχὺ γυμνάζοντες, καὶ τὰς ἀναπαύ- 
λας ἐκ τοῦ πλησίον ἔχοντες" ὅτε γάρ τις 
βούλεται, δύναται καθέζεσθαι. — Hxt1ND. 

κατὰ τὰς ὁδούς} Verba κατὰ τὰς ὅδοὺς 
Ficinus non videtur legisse, ut qui 
(ed. Venet. 1491. p. 189.) verterit: 
deambulando  exerceor, quod quidem 
exercitationis genus facilius salubrius- 
que ille, quam currendt ceríamen, ex- 
istimat. Accedit Hermize interpreta- 
tio, unde Scholia Ruhnkenii (p. 53.) 
et in Anecdotis Grec. Siebenkeesii (p. 
55.) fluxerunt. Etenim hac lectione 
posita, rà ἐν τοῖς δρόμοις essent ea, quz 
in curriculis fieri solent, h. e. exercita- 
tiones currendi, quemadmodum γυμνά- 
σιον tam palzstram, quam exercitationem 
in ea fieri solitam significat ; hisque ex- 
ercitationibus opponeretur ambulatio, ut 
lenior ac salubrior corporis motio ; τοὺς 
περιπάτους (sc. ἔξω re(xovs) huic sensui 


minime adversari, facile intelligitur. At- 
tamen κατὰ τὰς ὁδοὺς significantius est 
et ad ironiam Socraticam elegantius. 
Namque primum Phaedrus quodammodo 
se excusatum vult, quod ἔξω τείχους am- 
bulat, non vero in gymnasio, qui Socra- 
tis mos erat (Sympos. p. 223. D. τὸν 
οὖν ἸΣΣωκράτη---ἐλθόντα eis Λύκειον---τὴν 
ὅλην ἡμέραν διατρίβειν. Ἐπ Euthyphr. 
p. 2. A.): qua tamen excusatione se ipse 
Socrati prodebat (p. 228. B. ἐπορεύετο 
δ᾽ ἐκτὸς τείχους, hinc. Socrates dicit, ἵνα 
μελετῴη). Deinde ipsa extra urbem am- 
bulatio, qua Phedrus in primis videtur 
delectatus esse nature amore ductus, 
quem Socrates infra ludit, verbis κατὰ 
τὰς ὁδοὺς majori cum pondere opponitur 
Socratis consuetudini in gymnasiis assi- 
due versandi, quum exercitationis tum 
disputationis causa, urbemque fere nun- 
quam relinquendi, quam Phaedrus infra 
significans, οὕτως ἐκ ToU ἄστεος, dicit, 
οὔτ᾽ εἰς τὴν ὑπερορίαν ἀποδημεῖς, οὔτ᾽ 
ἔξω τείχους ἔμοιγε δοκεῖς τὸ παράπαν 
ἐξιέναι. Α58τ. 

ἐν ἄστει) In Pireeo enim habitasse 
videtur Lysias; pater certe ejus ibi 
habitabat. Conf. de Rep. i. p. 328. C. 
—éy τῇδε dictum δεικτικῶς, necdum enim 
videntur urbe egressi.—To0U ᾿Ολυμπίου. 
prope Jovis Olympi templum, quod dic- 
tum 'OAdpov s. Ὀλυμπίειον. v. Meurs. 
Athen, Att.ij. 10. Morychia, domus a 
Morycho quodam appellata. vid. Lex. 
Tim. p. 183. ibique Ruhnken. Hzixp». 

Pra:terea animadvertendum est, quod 
devertisse dicitur [Lysias] apud Epicra- 
tem quendam in domo Morychi illius, cu- 
jus gulam et mollitiam comici certatim ex- 
agitarunt (Schol. ad Aristoph. Acharn. 
895. et ad vers. 526. v. Ruhnk, ad Tim. 
p. 183.), prope Jovis Olympii templum, 
Ὀλύμπιον dictum, (cf. Meurs. Athen. 
Att. ii. 10.) Huic sane deversorio molli 
et deliciis inanibus affluenti, sicuti Ly- 
si ipsi, conveniunt verba : ἢ δῆλον, ὅτι 
τῶν λόγων ὑμᾶς Λυσίας εἱστία; Nam ut 
ἑστιᾷν, εὐωχεῖν al. ij proprie dicuntur, 
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γῶν ὑμᾶς Λυσίας εἱστία ; 


x διατριβή s ἢ δῆλον OTi τῶν λό- 


ΐ ἢ ; 

QAI. Πεύσει, εἴ σοι σχολὴ προϊόντι ἀκούειν. 

*Q. Τί δὲ ;? οὐκ ἂν οἴει με κατὰ Πίνδαρον καὶ ἀσγο- 
3s 6 pé 
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qui gulz aliorum inserviunt, lautos cibos 
ac potus apponentes, ita festive transfe- 
runtur illa verba ad eos, qui alios ser- 
monum epulis pascunt et saturant. Polit, 
i. 93. εὐωχοῦ ToU λόγου, ἔφη, θαῤῥῶν. 
c. 24. Gorg. p. 522. A. ὥσπερ ἐγὼ 
πολλὰ kal ἡδέα kal παντοδαπὰ εὐώχουν 
ὑμᾶς, Lys. 211. D. Athenaeus i. 4. p. 
8. ed. Schweigh. vi. p. 529. T.ii. vii. 1. 
T.iii.p.3. Philo de mundi opif. T. i. 
p. 34. al. Cf. Victor. Var. Lect. ii. 14. 
Valcken. ad Adoniaz. p. 223. sq. Hinc 
ἑστίασις τῶν λόγων Tim. 27. B. Pol. i. 
23. Athen. viii. T. iii. p. 306. al. θοίνη 
infra c. 12. (p. 237. A. Steph.) : πῶς 
γὰρ ἂν οἷός τ᾽ εἴην τοιαύτης θοίνης ἀπέ- 
χεσθαι; Sophist. 251. B. εὐωχία Maxim. 
γε. diss. xxviii. 2. p. 335. 5. p. 337. 6. 
p. 341. cet, Etiam de animi pastu ad- 
hibentur hec verba; cf. ad cap. 27. 
Asr. 

&komorépovs] Vocem ἀκοπωτέρους nul- 
lus interpretum recte cepit; ἄκοπα enim 
medicis et Phaedro sunt ea, quz lassitu- 
dinem solvunt. v. Cels. iv. 24. v. 24. 
Plin. xxiii. 8. xxix. 3. 6. al. Nimirum 
Phaedrus hanc ob causam deambulatum 
extra urbem profectus erat, ut lassitudine 
confectus se reficeret. (infra: καὶ τοῦτο 
δρῶν, ἐξ ἑωθινοῦ καθήμενος, ἀπειπὼν eis 
περίπατον ἤει) ; ambulationem sub dio 
autem meliorem (v. Xenoph. (Econom. l. 
1, Celsus de medic. i. 2.) et salubrio- 
rem (Plutarchus, Quest. Roman. t, ii. 
p. 286. D. τὰς ἔξω διατριβὰς ὑγιεινοτέ- 
ρας ἐνόμιζον εἶναι τῶν ἐν τῷ ἄστει), eam 
ipsam ob causam, quod magis recrearet, 
Veteres habebant. Asr. 

τίς οὖν δή] Nativam loci hujus festi- 
vitatem restitui putat. Lentzius scribendo 
ἢ δῆλον, certe, sine dubio, demptoque 
deinde interrogandi signo ; quz correctio 
constanti Grecorum usui adversatur. 
Nusquam sic reperies adjunctum 7) δῆ- 
λον ὅτι affirmandi sensu. Nempe δια- 
τριβὴ de cujusvis generis tractatione 
dicitur, non tantum de disputatione, ut 
4j ἐν τοῖς οἴνοις διατριβὴ, de legg. 1. p. 
641. C. atque inest talis fere sententia : 
quomodo igitur ibi otium trivistis? sed 
famen quid qu&ro? Sermonum videlicet 


quod om GOs.— 
ποιήσασθαι Es.—? τεῆν AEEF, F qui- 


epulis vos Lysias excepit. Eodem in 
genere erravit cum Stephano Gottleber. 
ad Plat. Menexen. init. Hxriwp. 

Ἢ δῆλον, ὅτι] Vulgo ἢ δηλονότι, quod 
jam Stephanus ad Protagoram (T. iii. p. 
13.) correxit. Ita Heindorfius quoque 
reposuit, recte Lentzium, qui scribere 
tentabat ἢ δῆλον ὅτι, refellens. Etenim 
etsi fuerunt, qui 7 circumflecti debere 
censerent (Fischerus ad Platon, Euthy- 
phr. p. 16. sq. Toupius ad Longin. iii. 
4. Wolfius ad Demosthen. Leptin. p. 
283.), tamen ἢ δῆλον, ὅτι ubique scriben- 
dum esse contendo, si interrogatio prz- 
cedat; est enim : an quzrere non opus 
est, propterea quod per se intelligitur, 
vel nihil aliud exspectari potest, cet. 
Accedit auctoritas Ciceronis, utpote qui 
Protagorz initium sic verterit : am qui- 
dem dubium non est, quim cet. (ἢ δῆλα 
δὴ, ὅτι) ap. Priscian. vi. p. 74. ed. 
Venet, p. 706. Putsch. Asr. quiin Ad- 


 ditament, comparat δῆλον ὅτι cum οἶδ᾽ 


ὅτι : et miratur ἢ probare potuisse Bas- 
tium ad Longin. 

προϊόντι] In prec. edit. est περιϊόντι : 
sed hanc lectionem προϊόντι, qua est ex 
vet. confirmat et πρόαγε, paucis interjec- 
tis. Paulo post pro τεὴν (quod poeticum 
esset) legitur in vet, σήν. SrEPH. 

Ald. et Bas. 1. περιϊόντι, et Ficin. 
obambulanti. Sed alteri respondet in 
seqq. illud πρόαγε δή. Hx1wp. 

οἴει με] οἴει μὲν Cod, Monac. Asr. 

κατὰ Πίνδαρον]  lsthm. i. 1. seqq. 
Μᾶτερ ἐμὰ, τὸ τεὸν, χρύσασπι Θήβα, 
Πρᾶγμα καὶ ἀσχολίας ὑπέρτερον Θάσομαι, 
a Plutarcho itidem, Platonisimitatore, ad- 
umbrata de Genio Socr. p.575. D. Cod. 
HziNp. sic et Ast. e Cod. Monac. 

ποιήσασθαι] Vind. ποιήσεσθαι, ut àv 
jungatur ἢ. l. futariinfinitivo ; quod quan- 
quam non ita rari est usus, v. Wolf. ad De- 
mosth. Lept. p. 259. 244. malim tamen 
h.l. ποιήσασθαι. Gorg. p. 448. A. οἴει σὺ 
κάλλιον ἂν Γοργίου ἀποκρίνασθαι, uti om- 
nino verba οἴεσθαι, ἐλπίζειν, προσδοκᾷν 
aoristus cum part. ἂν legitime prope sub- 
sequitur. ΗΝ. et sic Ast, 

τὸ τεὴν] Pro τεὴν Bas. 2. et Vindob. 
σὴν, rectius fortasse, velut θήσεσθαι quo- 


τὰς Ἂς 
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λίας ὑπέρτερον πρᾶγμα ποιήσεσθαι" τὸ σήν" τε καὶ Λυσίου 
διατριβὴν ἀκοῦσαι; 

QAI. Πρόαγε δή. 
EQ. Λέγοις ἄν. | 
ὁ, 2. GAL Καὶ μήν, o Σώκρατες, προσήκουσᾶ γέ σοι ἡ 
1, Ze / P / 5 NC] 7 3 Ww» V 
(05. 0 γάρ τοι λόγος ἦν, περὶ ὃν διετρίβομεν, οὐκ οἶδ᾽ Oy 
7 
TIVA, τρόπον, ἐρωτικός. γέγραφε γὰρ δὴ ὁ Λυσίας πειρώμενόν 
TIVE, τῶν" καλῶν, οὐχ, ὑπὸ ἐραστοῦ δέ, ἀλλ᾽ αὐτὸ δὴ τοῦτο 
καὶ κεκόμνψευται" λέγει γὰρ ὡς χαριστέον pa ἐρῶντι 


μᾶλλον ἢ ἐρῶντι. 


XQ. "Q? γενναῖος, sis γράψειεν ὡς χρὴ πένητι μυᾶλ- 
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que mutavit in ποιήσασθαι, quanquam de 
rep. ii. p. 365. C. ubi itidem Pindarum 
respexit, eadem diligentia τὰν ἀλήθειαν 
adhibitum reperias. Hxiwp. 

Quum apud Pindarum τεὸν legatur, 
Plato cogitandus est τεὸν Pindaricum 
respexisse, ita ut, propter sequens δια- 
τριβὴν, τεὸν in τεὴν mutato, transitum 
faceret a Pindari versibus ad prosam 
suam orationem.  Asr. 

$. 2. καὶ μὴν προσήκουσά γέ σοι] 
Tibi amandi artem toties professo. vid. 
ad Lysid. $. 2. Hxixp. 

προσήκουσά γέ σοι 7j ἀκοῇ] Ut qui 
artem — profitearis διπδίοταπ. —Quo- 
circa infra Socrates ad Amorem pre- 
catur: εὐμενὴς kai ἵλεως τήν μοι ἐρωτι- 
κὴν τέχνην, ἣν δέδωκας, μήτε ἀφέλῃ, 
μήτε πηρώσῃς δι᾽ ὀργήν. Alcibiades in 
Symposio p. 216. C. ὁρᾶτε γὰρ, ὅτι Σω- 
κράτης ἐρωτικῶς διάκειται τῶν καλῶν καὶ 
ἀεὶ πρὸς τούτους ἔστι (sic scribendum, 
non ἐστί ; est enim versatur, non copula, 
quae vocatur) kal ἐκπέπληκται. lpse 
Socrates se nihil preter amatoria scire 
profitetur Sympos. p. 177. D. ὃς οὐδέν 
φημι ἄλλο ἐπίστασθαι ἢ τὰ ἐρωτικὰ, (cf. 
Maxim. 'Tyr. Diss. xxiv. 4. Themist, 
Orat. xii, p. 161.) et cuilibet pulchro 
succumbere. v. Men. p. 76. B. Charm. 
157. B. C. al. Quomodo ejusmodi lo- 
ci, quos Socratis ironia ancipites quo- 
dammodo reddit, capiendi sint, nemo 
non statim intelliget, qui alios alio- 
rum scriptorum locos contulerit, in qui- 
bus nulla ironia et festivitas inest, v. 


c. Xenophontis Sympos. viii, 13. Εἰκά- 
σαις δ᾽ àv kal τοὺς ἔρωτας τὴν μὲν Πάνδη- 
μὸν τῶν σωμάτων ἐπιπέμπειν, τὴν δ᾽ 
Οὐρανίαν τῆς ψυχῆς τε καὶ τῆς φιλίας καὶ 
τῶν καλῶν ἔργων. Similiter Euripides, 
philosophus in scena, dicit: "AAA" ἔστι 
δή τις ἄλλος ἐν βροτοῖς ἔρως Ψυχῆς 
δικαίας σώφρονός τε κἀγαθῆς. Asm. 

πειρώμενον) Schol. τὸ πειρώμενον πα- 
θητικῶς ἀκουστέον. Vide Lex. Tim. p. 
210. ibique Ruhnk. Hoc autem et illud 
mox illatum χαριστέον non dubito quin 
hic sit obsceno significatu intelligendum, 
v. Tim. Lex. p. 274. ibiq. not. Hxiw». 

πειρώμενον---κεκόμψευται)] — Festivitas 
illa, quod amator puerum sibi concilia- 
turus eo ipso tentat, quod, amorem suum 
callide occultans, ipsi suadet, ut ei, qui 
non amet, magis gratificetur, quam 
amanti (quod Socrates apertius infra ex- 
ponit: εἷς δέ τις αἱμύλος ἣν, ὃς οὐδενὸς 
ἧττον ἐρῶν, ἐπεπείκει τὸν παῖδα, ὡς οὐκ 
ἐρῴη" καί ποτε αὐτὸν αἰτῶν, ἔπειθε τοῦτ᾽ 
αὐτὸ, ὡς μὴ ἐρῶντι πρὸ τοῦ ἐρῶντος δέοι 
χαρίζεσθαι), etiam verbis πειρώμενον, 
οὐχ ὑπὸ ἐραστοῦ δὲ, significatur. Nam- 
que πειρᾷν, Latinorum tentare, (v. Mu- 
ret, ad Tibull. i. 3. 73.) dicitur is, qui 
aliquem ad amorem cujuscunque generis 
sollicitat. cf. Hemsterhus, ad Lucian. 
Deor. Dial. vi. ὃ. i. p. 217. Ruhnk, ad 
"Tim. p. 210. Asr. qui in Additam. citat 
Liban. Epist. 546. καί τοι τοῦτο οὐκ óp- 
09s κεκόμψευται. 

ὦ γενναῖος] Bastius (Kritisch. Vers. 
ὃν. d, Text d. Platon. Gastm. p. 85. sq.) 


Z*atfeusn 


QAIAPOJ. T 


y 7 / 
λον 7 πλουσίῳ, καὶ πρεσβυτέρῳ ἢ νεωτέρῳ, καὶ ὅσα ἄλλα 
^ ^ Lad χὰ Y , 
ἐμυοί TÉ πρόσεστι καὶ TOig ποόλλοίς zu" 7 γὰρ ἂν ἀσ- 
^ “ 5 u À ] 
σεῖοι καὶ δημωφελεῖς εἶεν οἱ λόγοι. ἔγωγ οὖν" οὕτως ἐπι- 
7 , Lad el ^x 3 N ài y ^ ^ L4 
σεθύμηκα ἀκοῦσαι, ὥστ᾽" ἐὰν βα ἐζων ποιή τὸν περίπατον 
Μέγαράδε," καὶ κατὰ Ἡρόδικον προσβὰς" τῷ τείχει πά- 
5 - ^ 
λιν ἀπίης, oU μή σου ἀπολειφθω. 
E ^ / “ ^» 7 
$3. ΦΑΙ. Πῶς λέγεις, ὦ βέλτιστε Σώκρατες; DETTA 
« / , Z3 / N * b / , 
ἃ Λυσίας £y πολλῳ χρόνῳ ovr o, σχολήν συνέθηκε, δεινότα- 
^ ^ ^ , y 5 
TOC ὧν" τῶν νῦν γράφειν, ταῦτα ἰδιώτην OVT OL ἀπομινημυονεύσειν 
5 7 3 / € di 72 3 7, 3... ἡ 
ἀξίως ἐκείνου; πόλλου γε δέω.“ zc τοι ἐβουλόμην y ἂν 
^ 1j ΩΝ 7 
μᾶλλον 9 μοι πολυ" χρυσίον γενέσθαι. 
5 n ἈΝ ^ , ^ ^ 
20. 0 Φαῖδρε, εἰ ἐγὼ Φαϊδρον ἀγνοῶ, καὶ ἐμαυτοῦ 
3 7 , N ^ δέ ^f? ΄ g EE h “ἡ 
ἐπιλελήσμοι. ὡλλῶ γὰρ ουδετερὰ ἐστι τούτων." εὖ οἰδαῦ ὅτι 
Λυσίου λόγον᾽ ἀκούων ἐκεῖνος οὐ μόνον ἅπαξ ἤκουσεν, 
7 7 
ἀλλὰ πολλάκιςξ ἐπανωλαρβάνων' ἐκέλευεν οἱ λέγειν" ὁ 
Nn» " n "e wN- 5» CMS TUSoPHe ZU ^ 
δὲ ἐπείθετο προθύμως. TQ δὲ οὐδὲ ταῦτα ἦν ἱκανά, ἀλλὰ 
^ N N 1 
τελευτῶν παραλαβὼν τὸ βιβλίον, ἃ μάλιστα ἐπεθύμει 
, ^ ^ ^ 2 
ἐπεσκόπει. xo^ τοῦτο δρῶν, ἐξ ἑωθινοῦ καθήμενος, ἀπει- 


* ὥστ᾽ ὯΔ: ὥστε s.—éày YZDGO, ἐανὶ A: ἂν *s.—* βαδίξον A.—7 μέγαράδε 
AACDG, μέγαρα δὲ ΠΕ εἰ pr2f, μεγαράδε T, μέγαράγε NO, μεγάραλαἩ : μεγάραδε *s. 
- προβὰς FG.—b χολὴν A.—* ὧν δεινότατος Τ'.--- δέσω A.—* ἤ μοι πολὺν T, ἢ 
ον : 
πολύ μοι X.—f οὐδέτερα C.—E τούτων ἐστι Z.—h δ᾽ οἶδα T et corr ΞΠ.---ἰ λόγων 
AT.—k ἀλλὰ καὶ πολλάκις ΛΞΕς.---ἰ ἐπαναλαβὼν ἐκέλευσεν AEFHs, οὐκ 
ἐκέλευεν NO.—^ ó δέ οἱ προθύμως ἐπείθετο T, οἱ quidem a correctore.—? καὶ 
-τ-ἥει om N, margini apponit D.—P ἑωθινῆς Η.---4 γοῦν F.— τὸν ante κύνα 


E.—m 


vel cum Codd. et Ficino (qui vertit : O 
generosum virum!) à scribendum, vel 
ó legendum esse contendit, ita ut ó γεν- 
γαῖος cum sequentibus cohaereat. Sed 
verbis ὦ γενναῖος vocative positis (v. 
Fischer. Animadv. in Veller. Gram, 
Gr. T. iii. p. 320.) Socrates Phedrum 
ipsum alloquitur, qui inanem illam Lysi- 
anz orationis argutiam Socrati gloriosius 
predicaverat. Asr. 

κατὰ 'HpóBuov] Schol. Ὅτι 'Hpó- 
δικος Σηλυμβριανὸς ἰατρὸς ἦν, καὶ τὰ 
γυμνάσια ἔξω τείχους ἐποιεῖτο, ἀρχόμε- 
vos &mó τινος διαστήματος οὐ μακροῦ, 
ἀλλὰ συμμέτρου ἄχρι τοῦ τείχους, καὶ 
ἀναστρέφων. Quippe duo in Platone 
memorantur Herodici, alter Leontinus, 
Gorgiez frater, clarus illa tate medicus. 
Gorg. p. 448. B. alter Selymbrianus 
bic sophista idemque artis gymnasticee 
magister, Protag. p. 316. E. de rep. 


jii. p. 406. A. ubi, quz leguntur, in 
primis huc pertinent. Conf. Gesn. ad 
Lucian. de Confer. Hist. $. 35. Aristot. 
Rhet. 1. 5. 29. Hippocr. Opp. Sect. vii. 
p. 269. Schol. Plat. de rep. p. 156. 
Nam xarà 'Hpób. est more et exemplo 
Herodici, quod fallere non debebat Eras- 
mum in Adag. p. 916. ubi pro more suo 
vir bonus verba etiam vel Megaram us- 
quein proverbium convertit, HzrND. 

€i ἐγὼ Φαῖδρον ἀγνοῶ---ἐπιλέλησμαι] 
Imitatus est Lucianus Conviv. &. 4. T. 
li. p. 538. Ei μὴ παντάπασιν ἐγὼ émi- 
λέλησμαι Λυκίνου, αὐτὸς σὺ ἄμεινον ποιή- 
σεις cet. Ásr. qui sic in Additament. 
* Locus ita scribendus est: ἀλλὰ γὰρ 
οὐδέτερά ἐστι τούτων εὖ οἶδα. Vide que 
citavit hujus constructionis exempla 
Schaf, in Meletem. Crit. p. 76." 

$. 3. εὖ οἶδα, ὅτι] In his ἀκούων imme- 
rito videbatur alicui redundare, Hoc 


111, 228. 


1:1:5; 


8 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


5 


N , / »/ Li ἣν 4 N fs M Nas ΄ , 
TU) εἰς περίποτον ἤει, ὡς (MeV. ἐγώ οἴμοι, νή TOV dre εξε- 
N 7 » N 5 
πιστἄμενος TOV. λόγον, εἰ [Uri] πάνυ τις ἤν μοικρός. ξ ἐπορεύετο δ᾽ 
5 N 7 eu / s 
ἐκτὸς τείχους, ἵνα μελετῴη." [S. 4. 1 Ce d δὲ TU »- 
^ p - 
σοῦντι περὶ λόγων" ἀκοήν, ἰδὼν μὲν ἰδὼν" ἥσθη ovi ἕξοι" τὸν 
συγκορυβαντιώντα," καὶ προάγειν" ἐκέλευε" δεομένου δὲ λέ- 
ye τοῦ σῶν λόγων ἐραστοῦ, ἐθρύπτετο ὦ ὡς δὴ οὐκ ἐπιθυμῶν 
λέγειν" τελευτῶν δὲ ἔμελλε, καὶ εἰ Ut τις ἑκῶν ἀκούοι," 
βίᾳ ἐρεῖν. σὺ οὖν, ὦ à Φαῖδρε, αὐτοῦ" δεήθητι, δ΄ περ τάχα 


πάντως ποιήσει, ὃ yop" ἤδη TOIEIV." 


om pr 7, ante λόγον om pr $.— * Ἱμελοτωὴ (sic) A.— τ᾿ λόγον A.—^" ἰδὼν μὲν 
ἰδὼν XTA?DGHNOT: et γρ C, ἰδὼν μὲν ἰδὼν μὲν Σ; ἰδὼν μὲν ἰὼν ABCEF et 


rc T: ἰδὼν μὲν ἰόντα s.—"* ἕξοι AIIZBETs: 


τα συνενθουσιῶντα Η.--- προσάγειν Gr. 
hac voce Phaedri orationem iucipit s, 


? αὐτοῦ Om Z.—- ποιήσεις Z.—h^ Ab 


dicit: satis scio, Lysie sui orationem 
quum audiret, eam illum mon semel au- 
disse, sed. recitantem revocasse sepius. 
ἐπαναλαμβάνων ékéA., iterum iterumque 
jussit. ποεῖ. p. 169. D. Ei μὲν τοί- 
νυν αὐτὸς παρὼν ὡμολογεῖ, ἀλλὰ μὴ 
ἡμεῖς βοηθοῦντες ὑπὲρ αὐτοῦ συνεχωρή- 
σαμεν, οὐδὲν ἂν πάλιν ἔδει ἐπαναλαβόν- 
Tas βεβαιοῦσθαι. Ἠξπινν. 

ᾧ. 4. δὲ τῷ] Malim δέ τῳ, ut sit τῳ 
pro τινί, Sic autem et alibi male artic. 
τῷ pro Tg. SrmEPH. 

τῷ νοσοῦντι) ZEgrotanti cuidam, in 
quo articulum τῷ, pro quo Stephanus 
malebat-e (pro 7i, ) tuentur, que attuli 
ad Charmid. $. 7. HzrNp. 

kopuBavrigvra] Legitur etiam ἐνθου- 
σιῶντα : sed aptius scriberetur συνενθου- 
σιῶντα. STEPH. 

Bas. 2. ἐνθουσιῶντα, quod fluxit sine 
dubio ex glossa συνενθουσιῶντα. Schol. 
Plat, p. 55. συγκορυβαντιῶντα, συνενθου- 
σιῶντα. συνενθουσιᾷν τῷ λέγοντι legitur 
ap. Longin. de Subl. c. 32. 4. quam dic- 
tionem Plutarcho frequentatam monuit 
CI. Wyttenb. Bibl. Crit, P. iii. p. 49. 
Mox ἐθρύπτετο, delicias faciebat, idem 
fere quod ἐκαλλωπίζετο. Protag. p. 333, 
D. cum delectu hic positum post ἐραστοῦ, 
quum θρύπτεσθαι proprie in amore usur- 
petur, bene monuit Lentizius. Conf. 
Xenoph. Sympos. viii. JElian. V. H 
ii. 12, Hziwx», 

Cf. de verbo θρύπτεσθαι Dorvill. ad 
Charit. p. 447. et Lentzius in Act. Tra- 
ject. T. ii. p. 296. — Coray ad Heliodor. 
T. ii. p. 63 sq. Asr. 

kal ei] καὶ pertinet ad βίᾳ ἐρεῖν, ne- 
quis forte καὶ εἰ jungens exemplum hoc 
putet rarioris illius καὶ εἰ pro ei kai, de quo 


ceteri ἕξει.---ὐ σνγκορυβαντιῶν - 
οι 
et pr ᾧ.--ἴ ἀκούει ΓΕ, ἀκούει FT.— 


vid. Valcken. ad Xenoph. Mem. iv, 1. 
ΗΝ. 

καὶ εἰ, est etiam tum, si, etiamsi s. 
etsi. Sic Sympos. 185. E. καὶ ei πάνυ 
ἰσχυρά ἐστι. Protag. 346. E. σὲ οὖν, 
καὶ εἰ μέσως ἔλεγες ἐπιεικῆ καὶ ἀληθῆ 
---οὐκ ἄν ποτε ἔψεγον. Gorg. 509. 1. 
cf. Gottleb. ad Menex. p. 18. Valcken. 
ad Xenoph. Memor. iv. 1. et Schaefer. 
ad Longi Pastor. p. 355. Heindorfius 
καὶ ad βίᾳ ἐρεῖν trahit, monens, ne quis 
καὶ ei pro exemplo habeat rarioris (Ὁ) 
illius καὶ ei pro εἰ καὶ positi; sine causa, 
ut quislibet per se intelliget. Asr. 

ποιήσει] Vel ποιήσεις, vel ποιήσῃ voce 
media scribendum quis putet, Sed et ista, 
αὐτοῦ δεήθητι, suspecta esse possunt; ac 
Ficinum σοῦ et δεηθείην legere voluisse 
puto: qui etiam continuavit cum przce- 
dentibus ista verba, νῦν ἤδη ποιεῖν. 
SrErH. 

σὺ οὖν, ὦ Φαῖδρε] Bene ad superiora 
illa εὖ οἶδα, ὅτι Λυσίου λόγον ἀκούων 
ἐκεῖνος etc. annotavit Schol. Kar' ἄπο- 
στροφὴν πρὸς Φαῖδρον λόγος, ὡς δῆθεν 
μὴ ἐκεῖσε παρόντος αὐτοῦ. gitur hac- 
tenus cum Phaedro presente tanquam de 
absente locutus Socrates, ἢ. 1. in eodem 
manet sermonis tenore, ut pessime Ste- 
phanus, festivitate loci non intellecta, 
pro ποιήσει conjecerit ποιήσεις vel ποιή- 
77, ipsaque illa αὐτοῦ δεήθητι tentaverit. 
Melius hoc, quod verba νῦν ἤδη ποιεῖν a 
Ficino cum pracedentibus continuari 
animadvertit. Scilicet vulgo hec sic 
distinguuntur : Σὺ οὖν, ὦ Φ., αὐτοῦ δεή- 
θητι" ὅπερ τάχα πάντως πο δες ΦΑΙ. 
Νῦν ἤδη ποιεῖν ἐμοὶ etc., que ita expres- 
sit Cornarius : nunc itaque re vera longe 
optimum est, ut ego sic faciam, et, prout 


2d8EUÉ s. 


HEMM  EE E 


ΠΥ το 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 9 


QAI. "Eno" ὡς" ἀληθῶς" πολὺ κράτιστόν ἐστιν αὕτως 
ὅπως oov quta λέγειν ὡς t δοκεῖς σὺ οὐδαμῶςβ pa" 
ἀφήσειν πρὶν ἂν εἰπὼ ἁμῶς" γέ πῶς. 

3Q. lláw γάρ σοι ἀληθῆ δοκῶ. 

ΦΑΙ. Οὑτωσὶ τοίνυν ποιήσω. τῷ OVTI γάρ, ὦ Σωκρα:- 


v66, παντὸς μᾶλλον τά y ῥήμωτα οὐκ ἐξέμαθον" 


M 
τῆν 


μέντοι διάνοιαν σχεδὸν ἁπάντων, οἷς ἔφη διαφέρειν χὰ τοῦ 


ἐρῶντος ἢ τὰ τοῦ Uh £y κεφαλαίοιε! ἕκαστονδ 


ἐφεξῆς" 


δίειμι, ἀρξάμενος à ἀπὸ τοῦ πρώτου. 
&. 5. 39. Δείξας y: o ὦ φιλότης, τί ἄρα o 77 


ἀριστερῷ ἔχεις ὑπὸ τῷ ἱματίῳ." 
εἰ δὲ τοῦτό ἐστιν, 


σὸν λόγον αὐτόν. 


τοπάζω γάρ σε ἔχειν 
οὑτωσὶ διανοοῦ περὶ 


ἐμοῦ, ὡς ἔγώ σε TOP μὲν φιλῶ, παρόντος δὲ καὶ Λυσίου" 


non incipiunt rTEHZSFT. 


—* ποίει DN, ποιεῖ O.—4 ἐμοὶ om T. ante hanc vocem 


mutati interlocutoris signum (:) ponit T, ante ὡς II$CFT. —* ὡς γὰρ E.—f ἀλη- 


θῶς om ᾧ.--- δοκεῖν. σὺ δὲ οὐδαμῶς E. 


—bh γε ér.—i ἁμῶς asperum dederunt 


X(TAABCDFH.—3 κεφαλαίου T.—* ἕκαστον om Y(AGT et pr II.—) ἐφεξῆς om ᾧ.---- 


τ πρώτως Δ. 
ΝΟ.--- καὶ 


possum, dicam.  Ferrem, si τῷ ποιεῖν 
additum esset τοῦτο seu οὕτω, ut Chàr- 
mid. $. 30. Καὶ νῦν δὴ οὖν ἔγωγε φημὶ 
τοῦτο ποιεῖν. τὸν λόγον σκοπεῖν. Meno 
p.80. A. Καὶ σὺ δοκεῖς μοι νῦν ἐμὲ τοι- 
oUróv τι πεποιηκέναι, ναρκᾷν. Nunc 
ποιεῖν, in illa interpunctione adeo moles- 
te est inculcatum, ut cjici deberet, nisi 
veram, id quod Lentzius quoque vidit, 
loci rationem suppeditaret Ficini versio : 
Te ergo, Phedre, rogarim, quod. etiam 
mon rogatus facturus es, mihi nunc ut 
facias. Phaedr. Satius est igitur etc., 
nisi quod is male ἐμοὶ illud ὀρθοτονούμε- 
yov traxit ad pregressa.—Tráxa hic quo- 
que, ut infra ἃ. 42. est ox, usu apud 
prose scriptores rariore. v. Ruhnken. ad 
Lex. Tim. p. 151.—7ávros, utique, vel 
non rogatus. Sequentibus autem Ἐμοὶ 
ὡς ἄληθ. etc. prorsus similia sunt illa 
Euthyd. p. 297. D. Κράτιστον τοίνυν 
pot, ὦ Διονυσόδωρε, ἀποκρίνασθαί σοι. 
Οὐ γὰρ μὴ ἀνῇς ἐρωτῶν. Ataue hic 
quoque leniorem sane faceret transitum 
Ἐμοὶ οὖν vel"Euol μὲν οὖν, neque vide- 
tur illud igitur de suo addidisse Ficinus, 
facilisque erat in perturbato loco vocula 
οὖν omissio, HrriND. 
πάνυ γάρ σοι ἀληθῆ δοκῶ] Ad àAm- 
65 ex pregressis nihil commode sub- 
audias, ut mallet aliquis δοκεῖ, Sed 
Plat, 


—n ante ἐν cum Y(AAZeDGNOT omisi ὃ. 
add J(AIIG.—: τοῦ λυσίου ZDNO.— 


-ο τοῦ ἱματίου Z.—P πάντα 
5. ἐφαυτὸν II,—t δέομαι $.— 


prorsus sic de rep. viii. ,P- 567. D. 
Κηφῆνας- --- δοκεῖ, αὖ τινάς μοι λέγειν 
ξενικούς τε καὶ παντοδαπούς. ᾿Αληθῆ 
γὰρ---δοκῶ σοι. Intelligo igitur coar- 
tatam quotidiano usu dicendi formam 
pro πάνυ γάρ σοι ἀληθῆ δοκεῖ €i δοκῷ etc. 
-- παντὸς μᾶλλον οὖ, in quo offendebat 
vir doctus, est ἥκιστα, plane non. Char- 
mid. $.41. παντὸς ἄρα μᾶλλον----ἣ σω- 
φροσύνη---οὔτε ἰατρὸν διακρῖναι οἵατε ἐστὶ 
εἴς.--τὴν διάνοιαν, argumentum. v. ad 
Lysid. $.4. HzriNp. 

παντὸς μᾶλλον est omnium maxime, 
prorsus. Phzdon. p.278. ubi οἵ, Fischer. 
p.303. 369. Euthyphr. p. 34. Cratyl. 
394. E. 398. B. Thezt. 190. B. Charm, 
162. B. 171. C. Hippias Maj. 295. E. 
304. A. Legg. x. 892. A, xi. 933. A. xii. 
968. B.al. Asr. 

$.5. ὦ φιλότης] 1. e. ὦ φίλε, substantivo 
pro adjectivo posito, Sic Philoxen. ap. 
Athen. iv. 28. T. ii. p. 75. ed. Schweigh. 
v. Bergl. ad Alciphr. Epist. 11, 4. p. 269. 
Hoc quoque imitati sunt seriores sophis- 
tz, in iis ipse Lucianus. v. c. Necyom. 
δ. τ τ p. 193. de merc. conduct. $. 1. 
p. 300. Apolog. ὃ. 3. p. 325. 8.8. p. 328. 
Hermotim. ἃ. 15. p. 348. $. 72. p. 283. 
$.85. p.390. Asr. 

παρόντος δὲ Λυσίου] Presente autem 
Lysia non admodum lubet me fibi 


Vor. I. 


xir, 229, 


10 


5 7 «4 
ἐμαυτὸν 
ἀλλ᾽ ἴθι, δείκνυε. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


3 L2 ͵7 5 , δέ t 
σοι LIE A ETOLY πάρεχειν OU TOU ἐδοκται. 


DAI. Παῦε. ἐκπέκρουκάς" p ἐλπίδος, ὦ Σώκρατες, 


ἣν £i yo ἐν σοὶ ὡς ἐγγυμνασόμενος." 


καθιζόμενοι ἀναγνῶ, bd 


29. Aet ἐκτραπόμενοιΝ 


ἀλλὰ ποῦ δὴ βούλει 


N N 3 N y 
κατὼ τὸν ἰ'λισσονῦ impu, 


εἶτα ὅπου ἂν δόξη" ἐν ἦἡσυχίᾳ καθιζησόμεθα." 

AI. Εἰς καιρῶν, ὡς ἔοικεν, ἀνυπόδητος" ὧν ἔτυχον" 
σὺ μὲν γὰρ δὴ)" ἀεί." βᾷστον οὖν ἡμῖν κατὰ v0 ὑδάτιον 
βρέχουσι τοὺς πόδας ἰέναι, καὶ οὐκ ἀηδές, ἄλλως τε καὶ 
τήνδε τὴν ὥραν TOU ἔτους σε καὶ τῆς ἡμέρας. 

Zo leone 02,8 καὶ σκόπει ἅμα ὅπου " καθιζησόμεθα." ; 

$.6. ΦΑΙ. Ὁρᾷς οὖν ἐκείνην τὴν ὑψηλοτάτην πλάτανον: 


20. 7 ps 


QAI. Ἐκεῖ σκιά v ἐστὶ καὶ “πνεῦμα μέτριον, καὶ πόα 
καθίζεσθαι 2j εὰν" βουλώμεθα, κατακλιθηνα, Ὁ 


ἃ Δγκέκρουκας ᾧ.---ἰ ἐγγυμνασάμενος T. 


τρεπόμενοι A.—Y μέλισσον Ο εἰ pr. Ν.---Ξ ὅπη Φγ.--- δείξει pr T. 


—* ἀνυπόδετος H.—9 δὴ om pr E.— 
pr $.—8 πρός γε δὴ, omissa καὶ, Φ : 


—N" καθεζόμενοι, omisso βούλει, TI.—X ἐκ- 


—b καθιζώμεθα s. 


* αἰεί EB, qui ita solent.—f καὶ οὐκ ἀηδές om 
om etiam r,.—h ὅπη AEPH.—! καθεξησόμεθα O. 


—j 44,5 €: 7 Xs.—* ἂν YXAAIIDNOT.—! βουλόμεθα 2(.— κατακληθῆναι G, 


prebere, in quo te exerceas.—eéuueAeráv, 
Ere, bore σαυτὸν ἐμμελετᾷν ἐν ἐμοὶ, 
ut Alcib. i. p. 114. D. "I6 υδὴ vv, 
ἐπειδὴ τοῦ αὐτοῦ φαίνεται πολλούς τε 
καὶ ἕνα πείθειν, ἐν ἐμοὶ ἐμμελέτησον 
καὶ ἐπιχείρησον ἐπιδεῖξαι. Non. anno- 
tassem, nisi Ficinus ipseque Cornarius in 
hac planissima sententia errassent.—Mox 
παῦε Attica est vox, Aristoph. Ran. 
122. 271. 588. et alibi, similis illi 
ἔχε δή. "Vid. L. Bos, Obss. Crit, v. p. 
21. Hxiwp. 

Ἰλισσόν] Fluvium prope Athenas, Mu- 
sis sacrum (Pausan, 1. 19.), ad quem sa- 
«ellum erat positum, mysteriis minori- 
bus dicatum. v, S, Croix Vers. üb. d, 
alt. Myster. (vers. Leng.) p. 178. sq. 
Ita vides, quam aptus sit locus sermoni- 
bus de amore vitaque yere mystica ha- 
bendis. Asr. 

σὺ μὲν γὰρ δὴ ἀεί] Adstrictioris vitz 
signum hzc ἀνυποδησία : vid. Spanhem, 
ad Callim, in Cerer. v. 125. et de 
Socrate conf, Xenoph. Mer. i, θ.--τήνδε 
τὴν ὥραν, cstate et meridie. Cf. 8. 42. et 
90, HziwD, 


ἀνυποδησίαν praedicat Muson. in Stob, 
Serm. i.p. 18. v. 7. sq. Asr. 

8.6. ἐκεῖ σκιά T ἐστ! Respexit huc 
Aristenet, i. 3. p. 7. ἔνθα πλάτανος μὲν 
ἀμφιλαφής τε καὶ σύσκιος, πνεῦμα δὲ 
μέτριον καὶ πόα μαλθακὴ, ὥρᾳ θέρους 
ἐπανθεῖν εἰωθυῖα. Ac Ficin. et mollis 
herba; quanquam nolim hinc quidquam 
de scriptura h.l. existimari, Sed post 
καθίζεσθαι vulgo 7, quod vitium miror 
ab editoribus propagatum. ΠΕΙ͂Ν. 

Jam Dastius (l. l. p. 152.) emendavit 
ἢ, quod Ficinus quoque expressit. Asr., 

Respexit Lucianus de domo $. 4. T. ii. 
p. 394. καίτοι Σωκράτει μὲν ἀπέχρησε 
πλάτανος εὐφυὴς καὶ πόα εὐθαλὴς καὶ πη- 
^y?) διαυγὴς μικρὸν ἀπὸ ToU Ἰλισσοῦ, κἂν- 
ταῦθα καθεζόμενος Φαίδρου τε τοῦ Μυῤῥι- 
νουσίου κατειρωνεύετο, καὶ τοῦ Λυσίου τοῦ 
Κεφάλου λόγον διήλεγχε, καὶ τὰς Μούσας 
ἐκάλει καὶ ἐπίστευεν ἥξειν αὐτὰς ἐπὶ τὴν 
ἐρημίαν, συμπεριληψομένας τῶν περὶ τοῦ 
ἔρωτος λόγων" καὶ οὐκ Ἠσχύνετο γέρω» 
ἄνθρωπος παρακαλῶν παρθένους, συνε- 
σομένας τὰ παιδεραστικά, AsT, 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


XQ. Προάγοις ἄν. 


T3 


, 5 5 7 ? 
QAI. Εἰπέ μοι, ὦ Σώκρατες, οὐκ ἐνθενὸε μέντοι ποθὲν 
^ ^ N 
ἀπὸ τοῦ Ιλισσοῦ λέγεται ὁ Βορέας τὴν ᾿Ὡρείθυιαν" 


ἁρπάσαι; 
SQ. Λέγεται γάρ. 


QAI. "Ae οὖν ἐνθένδε; χαρίεντα γοῦν καὶ καθαρὰ 
N à Cn ^ »» / ς LET - / 
παι θιαφανη" τὰ vOGTIO. QuiVETO, καὶ ἐπιτηθειίῶ ποραὶς 


/ , 3 Á 
παίζειν πὰρ αὐτά. 
92.9 
A3 ^ 
πρὸς τὸ 
αὐτόθ, Βορέου. 


ΦΑΙ. Οὐ πάνυ νενόηκα. 
τοῦτο τὸ μυθολόγημα πείθει" ἀληθὲς 


P- , z ^u 
ὠκροσες σὺ 


εἰναι; 


Οὔκ, ἀλλὰ! κάτωθεν ὅσον δύ᾽ 7 τρία στάδια, 
^ » r ὃ ΄ z £ P4 Zig v» N 
τῆς ΔΑγραςΐ" Qu[Doivojusy" καί πού τίς" ἐστι βωμὸς 


Ὁ 


^5 


5 , Ν ἧς 7 
ἀλλ᾽ εἰπε πρὸς Διός, ὦ 


δ, Eu» LAS si" ἀπιστοίην, ὡς Ζερ οἱ σοφοί, οὐκ ἂν 


καὶ κατακλιθῆναι C.—^ τοῦ om T.—? ὠρείθειαν r.—? διαφανῆ καὶ καθαρὰ Z.—'l οὗ 
καλὰ IINO.—' ἄγρας Y((AAEIIDEFGT et pr B, ἄκρας ΝΟ : ᾿Αγραίας στ.---ὐ τι GT.— 


εἰ 


“Διὸς in mg rc H.—" καὶ οὐ (sic) rc E cum s.—" πείθει pr T, πειθη D.—"* εἰ 


οὐκ ἐνθένδε] Prius ἐνθένδε explicatur ex 
nota illa veterum simplicitate verbis 
ἀπὸ τοῦ Ἰλισσοῦ. Ita Theet. p. 142. B. 
αὐτοῦ Meyapoi karéAvev. Euthyd. p. 
271. C. ἐντεῦθέν ποθεν εἰσὶν ἐκ Χίου : 
posterius illud *Ap' οὖν ἐνθένδε est digito 
monstrantis.—De raptu hoc Orithyz 
loca veterum suppeditabit Wernsdorf. ad 
Himer. p. 358.  HriNp. 

᾿Αγραίας] Timzus legit "Aypas, sed 
libri editi, Scholia et Pausan. ap. Eu- 
stath. ad Il. ii. p. 365. ᾿Αγραίας. Asr. 

πρὸς τὸ τῆς  Aypaías] Templum Diane, 
qua triplici nominis forma dicebatur 
"A'ypa, ᾿Αγραία, ᾿Αγροτέρα, a loco At- 
tice, ubi colebatur, "Axypa vel Άγραι, 
ut docuit Ruhnken. ad Lex. Tim. p. 
223. Pausan. Attic. p. 45. Διαβᾶσι τὸν 
Ἰλισσὸν χωρίον Αγραι καλούμενον kal 
ναὸς ᾿Αγροτέρας ἐστὶν ᾿Αρτέμιδος. Ἔν- 
ταῦθα "Ἄρτεμιν πρῶτον θηρεῦσαι λέγουσιν 
ἐλθοῦσαν ἐκ Δήλου, καὶ τὸ ἄγαλμα διὰ 
τοῦτο ἔχει τόξον. Quod statim post me- 
moratur Borec sacellum, id huic ob opem 
sibi in prelio latam Athenienses ad Ilis- 
sum sacrasse, narrat Herodot. vii. 189, 
mbi vid. Valcken. HzrwNp. 

&. 7. ὥσπερ οἱ σοφοί] Sophistas tan- 
&it sine dubio, atque vel ipsum Anaxa- 


goram. vid. Heyn. Comment. de Apoll. 
Bibl. T. iii. p. 9332.—Mox σὺν Φαρμα- 
κείᾳ est cum Naiade Pharmacea; nam 
Pharmacea etsi est fontis nomen auctore 
Tim. Lex. p. 268. tamen h. l. haud du- 
bie fontis ejus Nympha intelligenda, ut 
sunt Naiades fontibus suis cognomines. 
[et sic Ast.] Raptam autem esse Ori- 
thyam cum puellis seu Nymphis ad 
llissum ludentem, satis ipse significavit 
ante Plato verbis rà ὑδάτια ἐπιτήδεια kó- 
paus παίζειν παρ᾽ αὐτὰ, et conf. Apollon. 
Rhod. i. 215. atque utriusque et Orithyae 
et Pharmacez simulacra ibi fuisse, videor 
intelligere ex verbis δ. 9. Νυμφῶν Té 
τινων καὶ ᾿Αχελώου ἱερὸν ἀπὸ τῶν κορῶν 
τε καὶ ἀγαλμάτων ἔοικεν εἶναι. Nollem 
igitur Platonem tentatum ἢ. l. a CI. 
Heynio ad Apollod. T. ii. p. 854. ubi 
Timeum secutus conjectat ἐπὶ Φαρμ. 
neque puto simpliciter eam dici a Pla- 
tone potuisse παίζουσαν, comite non ad- 
dita. Vulgatum tuetur etiam Theon 
Progymn. p. 68. ed. Camerar. Πλάτων 
ἐν τῷ Φαίδρῳ Tb περὶ τῆς ᾿Ωρειθυίας καὶ 
τοῦ Βορέου διήγημα οὐκ ἀποδεχόμενός 
φησι τὴν ᾿Ωρείθυιαν πνεῦμα Βορέου κατὰ 
τῶν πλησίων πετρῶν σὺν Φαρμακείᾳ παί- 
ἕουσαν ὦσαι κι T, ^, HxiND. 


1:1. 7, 


1. i, B. 


12 IIAATONOS 

ἄτοπος" εἴην' εἶτα σοφιζόμενος φαίην αὐτὴν πνεῦμα Βορέου 
κατὰ σῶν πλησίον" πετρῶν σὺν Φαρμακείᾳ παϊζουσαν 
ὦσαι, χαὶ οὕτω δὴ τελευτήσασαν λεχθῆναι" ὑπὸ τοῦ 
Βορέου. τον γεγονέναι. ἢ ἐξ᾽ Δρείου πάγου" λέγε- 
σαι γὰρ QU καὶ οὗτος 0 λόγος, ὡς ἐκεῖθεν ἀλλ᾽ οὐκ 
ἐνθένδε ἡρπάσθη. (γὼ δέ, ὦ Φαῖδρε, ἄλλως μὲν τὰ 
τοιαῦτα χαρίεντα! ἡγοῦμαι, λίαν δὲ δεινοῦ καὶ ἐπιπόνου 
καὶ οὐδ πάνυ εὐτυχοῦς ἀνδρός, τ ἄλλο μὲν οὐδέν, δ᾽ ὅτι δ᾽ 


eh 
αὐτῷ ἀνάγκη μετὰ 70UTO ro! Τῶν Ἱπποκενταύρων εἶδος 


ἐπανορθοῦσθαι, καὶ αὖθις TO τῆς Χιμαίρας. 


om A.—* ἄπιστος G.— πλησίων GNO. 


νέσθαι $r.—^ αὖ om A. 
οὐκ NO.— 


ἢ ἐξ ᾿Αρείου πάγου--ἧρπάσθη] Ab 
aliena manu hec olim in contextum il- 
lata putabam, quoniam et male adjuncta 
videbantur (vulgo enim distinctum sic : 
àvdpr. γεγονέναι, ἢ ἐξ ᾿Αρείου πάγου, ut 
Ficinus de suo addiderit ἐνθένδε, vertens : 
atque iia mortuam, raptam hinc a Borea 
Jingi, vel ex Areopago), et incommode 
h.l, inculcata, supra potius inserenda, 
ubi de raptus loco ex Socrate Phadrus 
quzsiverat, post illa $. 6. Λέγεται γάρ. 
ldemque suspicatum vidi deinde ΟἹ, 
Bast. ad Plat. Sympos. p.21. ex eo, 
quod Hermias in Scholl. inedd. totum 
hoc additamentum silentio praetermisit, 
Neque tamen pratermittitur in Scholl, 
Ruhnken. p. 55. et Siebenk. p. 56. 
Tum illud a? glossatoris non ést, a quo 
nihil sane additum legeremus, nisi hoc 
ἢ é£'Apelov πάγου" λέγεται γὰρ καὶ οὗτος 
ó λόγος. Denique mutata verborum 
distinctione, ut verba ἢ ἐξ "Ape(ov πά- 
yov trahantur ad pregressa κατὰ τῶν 
πλησίον πετρῶν, quidni agnoscamus po- 
tius negligentiorem ipsius Platonis sti- 
lum, qualis dialogum decet vel maxime? 
Hzrixp. 

ἢ ἐξ "Apetov πάγου] 1118 verbis cum 
prioribus et sequentibus tam leviter con- 
nexis Plato haud obscure mihi ludere 
videtur levem istam et arbitrariam fabulas 
ex opinionibus, ab omni veritate in- 
terioreque quadam rei necessitate desti- 
tutis, interpretandi rationem. Nempe ἐξ 
᾿Αρείου πάγου proprie conjungi debebat 
cum verbis κατὰ τῶν πλησίον πετρῶν ξὺν 
Φαρμακείᾳ παίζουσαν ὦσαι: tunc sequi 
debebat ἢ ἐξ 'Apefov πάγου, int, ἁρπάσαι; 
sed quum verba καὶ οὕτω δὴ---γεγονέναι 


A.—1 καὶ ἄλλως F. 
h αὐτὸ G.— τὸ om H.—J ἐπιῤῥεῖν A. 


γε ^x 


καὶ ἐπιρρεῖ! 


- οὖσαν A.—? δὴ om E *»ye- 
--- τὰ om Ε.--ἰ παρείεντα Δ.--- 
—k τοιούτων om Σ.---ἰ πλή- 


explicationis causa interposita essent, in 
quibus ἁρπάσαι passive verbis ἀνάρπασ- 
TOV γεγονέναι exprimitur, his annexum 
est ἐξ "Apelov πάγυυ.  Asr. 

λίαν δὲ δεινοῦ] λίαν δεινὸς jam dicitur 
is, qui nimius est in fabulis perscrutandis 
iisque rationi humane et nature con- 
venienter explicandis. Latet igitur vitu- 
peratio quedam in voce δεινὸς, quemad- 
modum δεινοὶ szpenumero σοφοῖς op- 
ponuntur, infra 7 δὲ δὴ ἀπόδειξις ἔσται 
δεινοῖς μὲν ἄπιστος, σοφοῖς δὲ πιστή. 
Theet. p.164. C. οὐ φάσκοντες àyo- 
νισταὶ, ἀλλὰ σοφοὶ εἶναι λανθάνομεν ταυ- 
τὰ ἐκείνοις τοῖς δεινοῖς ἀνδράσι ποιοῦντες. 
Asr. 

κατ᾽ ἄλλο μὲν οὐδέν, ὅτι δ᾽ αὐτῷ] 
H. e. nullam aliam ob causam s. hanc 
solam ob causam, ut Tim. 48. C. δὲ 
ἄλλο μὲν οὐδὲν, διὰ δὲ τὸ cet. Sic ἄλλο 
μὲν οὐδὲν sequente particula δὲ est peri- 
phrasis ToU solum, Polit. ii. 3. τοῦτον 
δὲ ἄλλο μὲν ἔχειν οὐδὲν, περὶ δὲ τῇ χειρὶ 
χρυσοῦν δακτύλιον φέρειν. Thucyd. viii. 
67. εἰσήνεγκαν οἱ ξυγγραφεῖς ἄλλο μὲν 
οὐδὲν, αὐτὸ δὲ τοῦτο. Xenophon. Anab, 
Cyr. iv. 5, 32. v. 5. 20. vii. 6. 39. Lucian. 
deor. dial. xiii, 2. T. i. p. 95. Plutarch. 
de Ser. Num. Vind. p. 7. al. Asr. 

ἐπανορθοῦσθαι!) Verbo ἐπανορθοῦσθαι, 
quod alias est emendare, corrigere (Gorg. 
461. D. 462. A. Protag. 340. D. Theet. 
143. A. 146. C. 167. E. Sympos.180. D. 
Pol. ii. 4. iv. 4. 5. x. 6. Legg. vii. 809, 
B. Lach. 200. B. Euthyphr. p. 35. al.) 
et erigere (Pol. iv. 4.) h. l. signifi- 
cationem adjunctam habet veri, recti et 
sani, nam ὀρθὸς hoc sensu opponitur 
perverso et falso, Asr. 


ΦΑΙΔΡΟΣ, 18 


δὲ ὀχλος τοιούτων" Te γόνων καὶ Πηγάσων, καὶ ἄλλων 
ἀμηχάνων Phy τε καὶ ἀτοπίαι' τερατολόγων σινῶν 
φύσεων αἷς εἰ "e^ ἀπιστῶν προσβιβᾷ κατὰ τὸ εἰκὸ Ἃ 
ἕκαστον, ἅτε ἀγροίκῳ τινὶ σοφίῳ χρώμενος, πολλῆς αὐτῷ 
σχολῆς δεήσει. I. 8.] Ἐμοὶ δὲ πρὸς αὐτὰ οὐδαμῶς & ἐστί 
σχολή. τὸ δὲ αἰτίον, ὦ φίλε, φσούτου τόδε. oUP δύναμαί qa 


€t ᾳ 
θη τε καὶ ἀτοπίαι F : 
καὶ &romía.—" τι G. 


ad p. 17, 10. 


—A εἶδος G. 


ἐπιῤῥεῖ δέ]  Atheneus habet δὴ, 
non male; attamen δὲ recte habet in 
rebus recensendis, ut ap. Xenoph. 
CEcon. vii, 21. Asr. qui in Addit. ita: 
* Locus hic obversatus est Clementi 
Alexandr. Cohort. ad gent. c. 6. p. 58. 
T. i. ed. Potter, kai πολύς μοι ἐπιῤῥεῖ 
τοιοῦτος ὄχλος, οἱονεὶ μορμώ τινα δαι- 
μονίων παρεισάγων ξένων. Similiter Phi- 
lostrat. Heroic. p. 60. πολὺς ἐπιῤῥεῖ τῶν 
τοιούτων ὄχλος, ubi vid. Boissonad. p. 
414. Et jam Theocrit, Adoniaz. 59. 
ὅσος ὄχλος ἄμμιν ἐπιῤῥεῖ. Procl. in Po- 
lit. p. 405. v. 4. infr. ἐπιῤῥεῖ πλῆθος. 
Cf. Wyttenbach. Epist. crit. p. 14. et 
Jacobs, Animadv. in Athen. p. 208. 
"OxAos est multitudo, ut ap. ZEsclhyl. 
Prom, 827. Isocrat. de permut. p. 345. 
ed. Corai. ZElian. fragm. p. 339. ed. 
Kuehn. al. Vid. Wernsdorf. ad Himer. 
p. 292. Totius hujus loci sententiam ex- 
pressit S, Chrysostom, Homil. T. vii. 
p. 61. C. ubi inter alia legimus : τῆς δὲ 
ψυχῆς ἡ ἡμῶν οὐκ ἀμόρφου μόνον, ἀλλὰ καὶ 
θηριομόρφου καὶ Σκύλλης τινὸς ἢ Χιμαίρας 
κατὰ τὸν ἔξω μῦθον γεγενημένης, οὐδὲ 
μικρὸν αἰσθανόμεθα. Respexit eundem 
Eustath. in Odyss. λ΄. p. 463. 4.᾽ 

Kal ἐπιῤῥεῖ δὲ ὄχλος τοιούτων Γοργόνων] 
Laudat hzc Galen. de Hippocr. et Plat. 
Decr. iii, ad fin. ed. Bas. T. i. p. 274. 
scriptura tamen nihil mutata. Τοιούτων 
Ficinus non expressit, Cornarius sejunxit 
aseqq.: sed el turba affluit talium, Gor- 
gonum et Pegasorum etc. Sed non ita 
Gracus sejungebat lector, interpunctione 
nostranon usus. gitur quum nihil sub- 
sequatur, quo possit τοιούτων referri, vi- 
debatur id olim sede sua demotum, et 
post ἄλλων transponendum. Nunc traho 
potius ad pregressa: atque affluit turba 
hujusmodi Gorgonum, i. e. Hippo- 
centauris Chimzreque similium, mon- 
strosarum non minus, De loco autem 
hoc Proclus in Plat. Theolog. i. 4. p. 11. 


πλήθη τε kal üromía: ceteri preter E, qui cum s πλήθει τε 
- αὐτὰ YX(AIIZDGNOT : ταῦτα *s.—P οὐ] Hinc 
βούλει b.—14 που GN.—! τοῦτ᾽ T et plures, opinor: 


τοῦτο ἐμ- 


Τὸ γὰρ τοιοῦτον ἐπίπονον καὶ οὐ πάνυ, 
φησὶν (ὁ Πλάτων) ἀνδρὸς ἀγαθοῦ, τέλος 
ποιεῖσθαι τῆς μύθων ὑπονοίας τὰ φυσικὰ 
παθήματα, καὶ τήν τε Χίμαιραν, εἰ τύχοι, 
καὶ τὴν Τοργόνα καὶ τῶν τοιούτων ἕκασ- 
τον ὑπὸ σοφίας εἰς ταυτὸν ἄγειν φυσικοῖς 
πλάσμασι. ἩξινΡ. 

φύσεων] Allegoricam fabularum inter- 
pretationem intelligit, quam primus insti- 
tuisse dicitur Metrodorus Lampsacenus, 
Anaxagore amicus, qui v. c. deos nihil 
esse contendebat, nisi φύσεως ὑποστάσεις 
et στοιχείων διακοσμήσεις (v. Tatian. As- 
Syr. orat, πρὸς Ἕλλην. ad calc, op. Justini 
Mart. p. 278. C. ed. Venet. 1747. Wolf. 
Prolegom. ad Hom. clxi, sq. et Heyn. 
ad Apollod. p. xxxix. sq. ed. nov.): ut 
universa fere Grecorum mythologia nihil 
aliud esset, nisi poetica naturz historia. 
Asr. 

τερατολόγων τινῶν φύσεων] Athen. 
v. p. 221. laudat τερατολογιῶν τινῶν 
φύσεως, male, ut docuit Ruhnk. ad Tim. 
Lex. v. τερατολόγοι p. 253. quanquam 
mirum, quod τερατολόγος alias plerumque 
activo usurpatur significatu. An altera 
olim lectio fuit τερατολογιῶν τινῶν, al- 
tera τερατολόγων τινῶν φύσεων; HxiNp. 

Galen, 1. c, habet πλήθη τε καὶ ἀτο- 
πώτερα λόγων τινῶν. Asr. in Addit, 

ἀγροίκῳ τινὶ σοφίᾳ] Arte quadam mi- 
muta, liberali homine indigna, quc ele- 
gantissima ingenii inventa jejuna et pu- 
tida interpretatione pervertat, cujusmodi 
exempla bene multa nostra quoque zetas 
vidit, Clerico igitur, Criticorum omnium 
infelicissimo, ᾿Αγρευτικῇ emendanti Art. 
Crit, iii. p. 34. inventi hujus gratiam fa- 
cimus, Hziwp. 

Clerici commentum rejecit Bast. ad 
Sympos. p. 131. Asr. 

$. 8. τὸ δὲ αἴτιον] Platonis verba 
expressit Plülostrat. Heroic. p. 26. τὸ 
δὲ αἴτιον" οὐδενί πω cet, ubi vid, Bois- 
sonad. p. 346. sq. Ásr, 
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ΠΑΤΩ͂ΝΟΣ 


κατὰ τὸ Δελφικὸν γράμμα gena. ἐμιαυτόν' γελοῖον δή 


pi φαίνεται TOUT ' 


μὴ 
e74 ἀγνοοῦντα τὰ ἀλλότρια σκοπεῖν. 


ὅθεν δὴ χαίρειν ἐάσας ταῦτα, πειθόμνενος" δὲ τῷ γομιζομέ- 
γῳ περὶ αὐτῶν, δ' γῦν δὴ ἔλεγον," σκοπῶ οὐ ταῦτα ἀλλ᾿ 
ἐμαυτόν, εἴ τέ 7i θηρίον ὦ ὧν τυγχάνων" Τυφῶνος πολυπλο- 
κώτερον καὶ [LR oy ἐπιτεθυμιμιένον," εἶτε ἡμερώτερόν TE 
καὶ ἁπλούστερον ζῶον, θείας σινὸς καὶ ἀτύφου μοίρας 


φύσει μετέχον. 


᾿Ατάρ, ὦ | ἑταῖρε, μεταξὺ τῶν λόγων, &o 


οὐ τόδε ἦν τὸ δένδρον ὁ ἐφ᾽ δ περ ἦγες ἡμᾶς; 
QAI. Τοῦτο μὲν οὖν“ αὐτό. 


αυτὸν Σ: τοῦτο *s.—5 πειθόμενο---- ἔλεγον om b.— 


γον Δ.--ὐ ἀλλ᾽ Trb : 


AIIDFGrb et pr $: 


Tb Δελφικὸν γράμμα) γνῶθι σαυτόν. 
Protag. c. 31. p. 342. A. οὗτοι καὶ κοινῇ 
ξυνελθύντες, ἀπαρχὴν τῆς σοφίας ἀνέθεσαν 
τῷ ᾿Απόλλωνι εἰς τὸν νεὼν τὸν ἐ ἐν Δελφοῖς. 
γράψαντες ταῦτα, ἃ δὴ πάντες ὑμνοῦσι" 
γνῶθι σαυτὸν, καὶ μηδὲν ἄγαν. Ceterum 
Chiloni, ab aliis Thaleti tribuitur hoc 
dictum : cf. Menag. ad Diogen. Laert, i. 
40. p.22. Asr. qui addit in Addit. 
* Cf. Cicer. de legib. i. 22, Tusc. Quaest. 
i. 22. 8. 52. ad Quint. fratr. iii. 6. 
Harduin. δα Plin. H. N. vii, 32. et El- 
menhorst. ad Minuc. Felic, Octav. p. 
35. ed. Ouzel. 

γελοῖον] Post γελοῖον malim δὲ pro δή. 
[probante Astio.] In verbis ἀγνοοῦντα τὰ 
ἀλλότρια memini qui articulum expun- 
geret. Male. De rep. iv. p. 433. E. 
ὅπως àv ἕκαστοι μήτ᾽ ἔχωσι τὰ ἀλλότρια, 
μήτε τῶν αὑτῶν στέρωνται. Ad illa ὅθεν δὴ 
--ἐάσας respexit Strabo vii. p. 453. ed. 
Almelov. Hxrxp. 

εἴτέ τι θηρίον ὧν---πολυπλοκώτερον 
Schol. Plat. Τυφὼν Γῆς καὶ Ταρτάρου 
υἱὸς, γεννηθεὶς ἐν Σικελίᾳ, εἶδος ἔχων 
συμμιγὲς ἀνδρὸς καὶ θηρίων. Eodemque 
modo eum Apollod. Bibl. i. 6. 3. dicit 
μεμιγμένην ἔχοντα φύσιν ἀνδρὸς kal θη- 
piov, quo trahendum πολυπλοκώτερον. 
HriNp. 

Τυφῶνος πολυπλοκώτερον] Respexerunt 
hunc locum Plutarch. adv. Colot. T. ii. p. 
1119. B. Sext. Empiric. adv. Logic. vii. 
&. 264. p. 423. $. 433. p. 456. Fabric. 
Origenes Commentar. in Matthaeum Opp. 
T. iii. p. 677. D. ed. Paris. Apostolius, 
Gregorius Cyprianus, Suidas, alii. Asr. 

ἐπιτεθυμένον] Hac voce nihil videtur 
posse significari. Apud Plutarch, autem 


ὧν A.— δὴ ἔλεγον» διέλε- 


ἀλλὰ s.—" θηρίον ὃν τυγχάνω eem θηρίον τυγ- 
χάνω X AIIZeDOT, θηρίον ἐντυγχάνω Δ, θηρίων τυγχάνω Ν. 
ἐπιτεθυμένον *s,—Y τῶν ζώων o. 


—X érireluppdyoy Xr 
—* ἣν F, om G.—? γὰρ 


scriptum est ἐπιτεθειμένον, ne ita quidem 
recte: quid si vero ἔτι τετυφωμένον lega- 
tur, quod ἀτύφῳ opponatur? Sequitur 
enim ἀτύφου: et quidem apud Plut. post 
ἐπιτεθειμένον, proxime sequitur, etre θείας 
τινὸς καὶ ἀτύφου μοίρας $. μ. STEPH. 
Pro ἐπιτεθυμένον cum Fabricio ad Sext. 
Emp. p. 72. et Ruhnken. ad Lex. Tim. p. 
250. reposui ἐπιτεθυμμένον, inflatum, àmb 
TOU ἐπιτύφεσθαι, in quo originem vocis 
Τυφῶνος a Platone significari liquet. 
Neque displicet Ruhnkenii conjectura 
ἔτι τεθυμμ. Mox Ficinus : sive placatius 
quoddam et simplicius animal, ut possit 
videri legisse ἡμερώτερόν τι καὶ, sed τε 
non muto. 1ta Phaedo p. 88. B. ἐστὶ 
ψυχὴ παντάπασιν ἀθάνατόν τε kal &vá- 
Ae0pov. Phileb. p. 66. E. εἶπον, ὡς 
ἡδονῆς γε νοῦς εἴη ἂν μακρῷ βέλτίον τε kal 
ἄμεινον.---ἀτύφου μοίρας. Vid. Lex. Tim. 
p.54.ibique Ruhnk. HerNp. 
ἡμερώτερον) Homo enim, cujus mitis et 
simplex, h. e. vere humana'et moralis, na- 
tura furioso et multiplici Typhoni opponi- 
tur, ἥμερος est ; ὅμως μὴν παιδείας μὲν óp- 
θῆς τυχὸν καὶ Ὁ ΣΣΩΣ εὐτυχοῦς, θειότατον 
ἡμερώτατόν τε ζῶον γίγνεσθαι φιλεῖ, μὴ 
ἱκανῶς δὲ ἢ μὴ καλῶς τραφὲν, ἀγριώτατον, 
ὁπόσα φύει γῆ, ut auctor libri, qui de 
legibus scriptus est, dicit, vi. p. 766. A, 
Seneca de ira i. 5. * quo (homine) quid 
est mitius, dum in recto animi habitu 
est? quid autem ira crudelius est? ho- 
mine quid aliorum amantius? quid ira 
infestius?' Plura dabit Rudolphius ad 
Ocell. Lucan. iv.4. p. 306. Asr. 
μεταξὺ τῶν λόγων] Alias μεταξὺ 
λόγων. v. Viger. de Gr. Dict. Idiot. p. 
407. colloquentium est formula, ab 


ΦΑΙ͂ΔΡΟΣ. 
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$9. ΣΩ. Νὴ τὴν Ἥραν, καλή γε ἡ καταγωγή. ἣ τε 
yag" πλάτανος CUT μάλ" ἀμφιλαφής τε καὶ ὑψηλή, 
TOU τε ἄγνου τὸ ὕψος καὶ τὸ σύσκιον πάγκαλον, καὶ ὡς 
ἀκμὴν ἔχει τῆς ἄνθης, ὡς ἂν εὐωδέστατον παρέχοι τὸν 


d eu c X M / d. εἰν ^ / ὦ 
TOTOV. 7?) τε΄ αὖ πηγὴ γαριεστατη υπΌ τῆς T AOT0,VOU ps 


ἄλα" Ψψυγροῦ ὕδατος, ὡς TÉ γεῖ τῷ ποδὶ τεκμήρασθαι" 
ie Pf , guu v4 [^ne 


on ΝΟ. ---ὖ μάλ᾽ T.—c* γε 
QG.—Í ὥστε 


interpretibus vulgo parum intellecta, 
in qua est excusatio quzdam  abrupti 
subito sermonis et ad aliud deducti. In- 
de μεταξυλογία Suid. τὸ πρὸς βραχὺ 
παραλιπόντα τὴν παροῦσαν ὑπόθεσιν πρὸς 
(περὶ Toup.) ἑτέρας κινῆσαι τὸν λόγον. 
vid. Toup. Emendatt. in Suid. HxiNp. 

8. 9. ἥτε γὰρ πλάτανος] Platanum 
hanc nobilitavit praeclarus ille Ciceronis 
locus de Orat. i. 7. * Cur non imitamur 
Socratem illum, qui est in Phedro Pla- 
tonis? Nam me hec tua platanus ad- 
monuit, quae non minus ad opacandum 
hunc locum patulis est diffusa ramis, 
quam illa, cujus umbram secutus est So- 
crates, que mihi videtur non tam ipsa 
aquula, quz describitur, quam Platonis 
oratione crevisse,  Deloci autem hujus 
apud rhetores imitationibus, et de voce 
ἀμφιλαφὴς (patula, ampla, letaque co: 
για virens), platano quasi propria, eru- 
ditissime explicavit magnus Tim. Lex. 
interpres ad v. ἀμφιλαφὲς p. 26. seqq. 
HzrNp. 

Platanis, ex Asia primum arcessitis, 
(Plin, Hist. Nat. xii, 3. 4.) umbre et 
amenitatis causa veteres constat mirifice 
delectatos esse. v. Martial. iii. 19. 2. Fr. 
Gronov. Observatt. 1.5. Heinrich, ad Ju- 
venal. Sat, i. 12. (hinc Socrates irrisor in- 
fra per platanum jurat, ac si platanus Phze- 
dro Dei alicujus instar fuerit) et sub pla- 
tani umbra recumbere, felicissimum ipsis 
videbatur. Meleag. cxi. 8. T. i. p. 33. 
Jacobs. "Oópa φυγὼν τὸν Ἔρωτα, ue- 
σημβρινὸν ὕπνον ἀγρεύσω, 'Ev0dO ὑπὸ 
σκιερῇ κεκλιμένος πλατάνῳ. Hec Pla- 
tonis verba si contuleris cum iis, que 
paullo post sequuntur: ἥ τε a? πηγὴ 
χαριεστάτη ὑπὸ τῆς πλατάνου pei, luce 
clarius tibi apparebit, Platonem Home- 
ricum illud (1l. ii. 307) respexisse : Καλῇ 
ὑπὸ πλατανίστῳ, ὕθεν ῥέεν ἀγλαὸν ὕδωρ. 
Asr. 

τοῦ T€ ἄγνου] Suid. v. ἄγνος, ubi 
hec verba profert, habet kal τοῦ ἄγνου 
δέ. "A'yvos, vitex, sepe juncta et per- 
mutata cum ejusdem generis arbuscula 
λύγος, Atticis usurpata ἀρσενικῶς. Vid. 


AEH.—? χαριεστάτη 
y€ XAASBCEFGHrb, ὡς τόγε IIDNOT, 


om .G.—* μᾶλλον 
ὡς τῶ γε Z, ὅσα 


Niclas. ad Geopon. ii. 4.1. Hr1iNp. 

ἄγνος est vitex, cujus folia in Thes- 
mophoriis, Cereris festo, mulieres cas- 
titatem  servaturz sibi substernebant, 
v. Dioscor. i. 136. Etiam τὸ σύσκιον 
cum delectu positum est, ad locum, 
amori sermonibusque amicis quasi dica- 
tum, describendum, Lucianus, quo- 
mod. histor. scrib. $. 19. T. i. p. 421. 
κιττοῦ kal μυῤῥίνης kal δάφνης és rav- 
τὸ συμπεφυκότων kal σύσκιον ἀκριβῶς 
ποιούντων αὐτό. 51. 

καὶ ós—txe] Scriptum fuisse puto 
ἔχον, ut esset ὡς ἔχον pro ἅτε δὴ ἔχον. 
SrEPH. 

καὶ ὡς ἀκμὴν----τὸν τόπον] Si vitii nihil 
hec habent, hoc sensu sunt accipienda : 
et quam leto viret flore, ita tu suavissimis 
hunc locum perfundat odoribus ! In quo 
scabri aliquid Stephanus sentiens conjecit 
ὡς ἔχον pro ἅτε δὴ ἔχον, ut posterius ὡς 
vim superlativi εὐωδέστατον augeat. Sed 
ita vereor ne potius scriptum legeremus 
ὡς εὐωδέστατον àv rapéxoi —. Nequeita 
locum accepit imitator Aristenet, i. 3. 
p. 7. ἦν μὲν οὖν ταῦτα kal ἕτερα δένδρα 
πλησίον" εὐανθῆ μὲν τοὺς ὅρπηκας, παμ- 
φόρα δὲ τὸν καρπὸν, ὡς (ita ut) ἂν εὐω- 
δέστατον παρέχοι τὺν ἐράσμιον τόπον. 
Mihi igitur Platonis videtur καὶ οὕτως 
ἀκμήν, atque ita flore viret, ut etc. 
JEschin. Eryxia p. 392. C. ὑπὸ τῶν 
σμικρῶν τούτων ἂν μᾶλλον ὀργίζοιντο 
οὕτως, ὡς ἂν μάλιστα χαλεπώτατοι εἴη- 
σαν. Xenoph. (Econ. xx. 7. διὰ πολε- 
μίας πορευομένους βέλτιόν ἐστι τεταγ- 
μένους πορεύεσθαι οὕτως, ὡς ἂν ἄριστα 
μάχοιντο, εἰ δέοι. Nisi quis malit scri- 
bere és ἀκμὴν---ῶς ἂν, ut—ita. Ut de 
rep. vii. p. 530. D. Κινδυνεύει, ὡς πρὸς 
ἀστρονομίαν ὄμματα πέπηγεν, ὡς πρὸς 
ἐναρμόνιον φορὰν ὦτα παγῆναι, qua mihi 
tamen ratio non satisfacit, HzrNp. 

rye] Non dubito quin ἥτε αὖ genuina 
sit lectio: sicut przcedit//re ydp. SrEPn. 
etsic Cod. Monac. Ast, 

Ita.cum Stephano correxi. Vulgo ἦγε. 
Ad verbum prope hec exscripsit Aris- 


tenet, Ep. 1. 3. p. 8. ἦ δὲ πηγὴ χαριεσ- 


1, i. 9: 


10 ΠΛΑΤΏΩΝΟΣ 


γυμφῶν σέξβ τινων καὶ ᾿Αχελώου" ἱερὸν ἀπὸ τῶν κορῶγ' T£ 
καὶ ἀγαλμάτων ἔοικεν εἰναι. εἰ δ᾽ αὖ βούλει, TÓ EUTVOUY 
τοῦ χσύπου ὡς ἀγαπητὸν. καὶ σφόδρα ἡδύ"" θερινόν T£ 
καὶ λιγυρὸν ὑπηχεῖ τῷ! τῶν τεττίγων χορῷ. πάντων δὲ 


κορνψότατον τὸ τῆς qoae, ὅτι ἐν ἠρέμα προσάντει᾽" 
κεφαλὴν παγκάλως ἔχειν. 


N 
πέφυκε κατακλινέντι τὴν 


ἱκανὴ 


ὥστε ἄριστά σοι ἐξενάγηται, ὦ φίλε Φαῖδρε. 
$. 10. AI. iw δέ y* ὦ θαυμάσιε, ἀνοκιάτωτά, τις 
φαίνει." ἀτεχνῶς. γάρ, ὃ λέγεις, ξεναγουμένῳ TU καὶ οὐκ 


ἐπιχωρίῳ ξοικας" 


ye corr D: ὥςγε 
—) ἀγαπητόν τε 


Δ, ἐπηχεῖτο G.—n προβάντα A. 


s.—8 τέ om G.— 
kal Zs.—k* ἤδη AG et pr 1{.-- 


οὕτως ἐκ σοῦ ἄστεος 0UT. εἰς τὴν ὑπερ- 


h ἀχελώιου 2X(.—À κηρῶν E, κρητῶν F. 


| ὑπηχεῖ τῷ] ὑπηχεῖτο 


εντι 


—Ah κατακλίναντι ZDNOT cum marg F, κλίναντι &. 


ει 


--9 ob ἸΔΛΕΣΦΒΑ et pr ΠΤ, σὺ οὐ Ε.--Ρ τι G, om A.—4 φαίνη D.— ἐπιχωρίῳ 


τάτη ὑπὸ τῇ πλατάνῳ ῥεῖ ὕδατος εὖ μάλα 
ψυχροῦ, ὥς γε τῷ ποδὶ τεκμήρασθαι etc. 
Cic. de legg. ii. 3. * Necenim ullum 
hoc frigidius flumen attigi, quum ad 
multa accesserim, ut vix pede tentare 
id possim: quod in Phzdro Platonis 
facit Socrates. Hziwp. 

Similiter zElianus V. H. xii. 1. p. 
203. ὕδατά Te—Wvxpà, ὕσον γε ἁψαμένῳ 
τεκμήρασθαι. Asr. 

Mox κοραὶ, recentioribus Grecis xo- 
ρυοκόσμια dictz, proprie sunt inm íriviis 
imagines lignez, et ἀγάλματα donaria, 
Nymphis et Acheloo consecrata, vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 166. et p. 6. 
HriNp. 

εἰ δ᾽ αὖ βούλει] Ficinum ita ver- 
tentem: cstivum insuper quiddam et 
canorum cicadarum, subresonat choro, 
secutus Stephanus [cujus verba sunt 
* Magis placeret θερινόν τέ τι] correxit 
θερινόν τέ τι καί ---. Vulgatum tuetur 
Aristaneti imitatio 1, 3. p. Ὁ. ἔτι δὲ τὸ 
ἔμπνουν τῆς αὔρας λιγυρὸν ὑπηχεῖ τῷ 
μουσικῷ τῶν τεττίγων χορῷ, δι’ ἣν καὶ τὸ 
πνίγος τῆς μεσημβρίας ἠπιώτερον ἐγεγό- 
νει. Nam τὸ εὔπνουν refer ad illud 
πνεῦμα μέτριον ὃ. 6. Πειννυ. 

θερινόν τέ τι καὶ λιγυρόν] Sic scripsi 
pro θερινόν τε καὶ λιγυρόν. Etiam Ste- 
phanus hoc voluit et Ficinus expressit : 
cestivum insuper quiddam et canorum 
cicadarum. subresonat choro. θερινόν τι 
similiter apud Himer. Orat. xiv. 10. p. 
622. ed. Wernsd, legitur. Asr. qui in 
Addit. ita : Sensus idem est, sive legas 
θερινόν τε, sine τὲ, sive θερινὸν τέ τι. 


Sic enim Theoc. Id. i. ᾿Αδύ τι τὸ ψιθύ- 
ρισμα. Philostrat, Heroic. p. 66. φρικῶ- 
δές τι kal ὄρθιον. Greg. Naz, Ep. i. p. 
768. ἡδύ τι καὶ ἐναρμόνιον. Contra sine 
τί Plat. Polit. 1.11. ἀνεκάγχασε---μάλα 
σαρδόνιον. Sic et Juvenal. Satyr. xiv. 
295. 'wstivum sonat." 

karakMvévri] Vindob. κατακλίναντι, 
Perperam. [Illud firmatur superiore illo 
κατακλιθῆναι S. 6. et structura ipsa, ne- 
que enim cum hoc jungendum τὴν ke- 
φαλήν. Ad ἐξενάγηται conf, Ruhnk, ad 
Tim. Lex. p. 186. HzrNp. 

Lucianus hunc locum ante oculos 
habuit Amor, 8. 18. T. i, p. 619. Asr. 

ἐν ἠρέμα προσάντει] i. e. ἠρέμα προσάν- 
775; prepositio enim ἐν saepenumero ita 
ponitur, ut instructum et ornatum aliqua 
re esse significet, adeo ut ἐν cum substan- 
tivoloco adjectivi adhibeatur, ut ἐν προσ- 
ἄντει pro προσάντης. V. Schaefer. ad 
Long. p. 404. Hinc ἐν sz»pissime redun- 
dare videtur. Cf. Hemsterh. ad. Lucian. 
T. ii. p. 523. Brunck. ad Apollon. Rhod, 
iv. 1619. Ind. ad Sophocl. Similiter La- 
tinorum 2n adhibetur, v. Drakenb. ad Liv, 
1.52. T.i. p. 220, Bene vero Plutarchus 
Erot. T. ii. p. 749. A. cepit hunc locum: 
kal ὅσα ἄλλατοιούτων τόπων ἐπιλαβόμενοι 
γλίχονται τὸν Πλάτωνος Ἰλισσὸν καὶ τὸν 
ἄγνον ἐκεῖνον καὶ τὴν ἠρέμα προσόντη 
πόαν πεφυκυῖαν cet. AsT. 

10. οὕτως ἐκ τοῦ ἄστεος] Conf. 
Meno p. 80. B. et Crito p. 52. B. τὰ 
δένδρα οὐδέν με θέλει. Conf, Gregor. 
Corinth. p. 56. ibique Koen., et ποῖ, ad 
Charmid, $. 5, Hip. 


ΦΑΙΔΡΟΣ. rj 
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s de ἀποδημεῖς, OUT ἐξω τείγους εἐμθίγε δοκεῖς τὸ πα- 
ράπαν ἐξιέναι. 

29. Ξυγγίγνωσκπέ pt ὦ ἄριστε. φιλομαθὴς γάρ 
&i pa." σὰ μὲν οὖν" χωρία καὶ τὰ δένδρα, οὐδὲν uU ἐθέλει" 
διδάσκειν, οἱ à ἐν TU ἄστει ἄνθρωποι. σὺ μέντοι δοκεῖς" 
um τῆς ἐμῆς δεξόδου TÓ φάρμακον εὑρηκέναι." ὥς περ γὰρ 
οἱ 7a πεινώντοι θρέμματα θαλλὸν ἤ" " τινα καρπὸν" προσείον- 
τερ' ἄγουσι, σὺ ἐμοὶ λόγους οὕτω προτείνων ἐν βιβλίοις 
τήν TE ᾿Αττικὴν φαίνειξ περιάξειν ἅπασαν" καὶ ὅποιΐ ἂν 
ἄλλοσε βούλῃ." νῦν οὖν' ἐν τῷ παρόντι δεῦρ᾽ ἀφικόμενος ἐγὼ 


μέν po E E orurdardi 


oie. ῥᾷστα ἀναγνώσεσθαι, τοῦθ " 


QAI. "Azovs δή. 


σὺ δ᾽ ἐν ὁποίῳ σχήματι 
ἑλόμενος ἀναγίγνωσκε. 


N * 0 m. 9 ^ , 5 J x 
S. 11. Περὶ μὲν" τῶν ἐμῶν πρωγμάτων ἐπίστασαι, καὶ 


γε ἔοικας Z.—5 ἔξω τοῦ τείχους Ξ.--- 
* 


v εἴη A. 


DAS 
T.—* ov XMAATHZBGrD et pr T, σὺ C.— 


XAHGT εἰ pr D.—* δεδωκέναι G. 
σείοντες b: 
DGN.— 
k βούλει b.—l οὖν PLATIPDFGNOT : 


karaKelceg0a: *s.—n τοῦθ᾽ T. 


προσιόντες] Pro προσιόντες aliud reponi 
necesse puto: illi autem affine (quod ad 
similitudinem vocis attinet) et huic con- 
veniens loco fuerit mpoiévres. Sed et ot 
scripserim, STEPH. 
ὥσπερ γὰρ οἱ etc.] In bis ver- 
borum est trajectio quedam, sic or- 
dinandorum : ὥσπερ γὰρ οἱ θαλλὸν ἤ 
τινα καρπὸν προσείοντες τὰ πεινῶν- 
τὰ θρέμματα ἄγουσι. Quod si vidis- 
set Stephanus, non correxisset οἷ, qui, 
quo reposito deesset male ποιοῦσι post 
ἄγουσι. Προσείοντες autem reposui pro 
vitioso Tpocíovres, quam praeclaram Ca- 
sauboni ad Athen. i. 19. p. 59. emenda- 
tionem recondita illa, qua pollebat, doc- 
trina firmavit et illustravit Criticorum 
princeps ad Tim. Lex. p. 136. Hziwxp». 
ἐγὼ μέν μοι δοκῶ κατακείσεσθαι 
Placet mihi recumbere. Frequens est 
hic usus τοῦ δοκεῖν futuro juncti. Protag. 
p. 339. E. Aokà οὖν μοι ἐγὼ παρακαλεῖν 
σε. Aristoph. Plut. 1187. αὐτός μοι 
δοκῶ---ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ καταμενεῖν. Isocrat. 
ad Philipp. p. 189. ὀκνήσας εἰπεῖν, ὃν 
Plat. 


t ἐμοὶ A. 


- ἃ θάλλει εἴ A. 
ceteri ,TPomióvres, nisi quod mg C προτείνοντες κάλλιον.---Β. φαίνει 
h περιάξια ἅπασαν A, ἅπασαν 'περιάξειν E. 
δ᾽ οὖν *s.— 
—? μὲν om NO, post πραγμάτων ponit T.— 


—"*" συγγίνωσκε δή μοι Es.— 


γὰρ 
--ν οὖν C.—* μ᾽ ἐθέλει YOBEHrb: με θέλει ἕς.---) οἷα T et corr 


ἃ δοκεῖ ΔΠΕ et pr ὯΤ.--ὐ ἐμῆς om 


- καρπόν τινα ᾧ.- -ἰἶ προ- 
E.—i ὅπη ΓΛΞΣΦΕῚ et pr D.— 
τ κατακεῖσθαι J(AIIZODGTT : 


ἤδη μοι δοκῶ δηλώσειν. Lucian. Piscat. 
8. 29. εἰ---ἐγὼ μὴ πρότερον ἔφθην εἰρη- 
κὼς, νῦν προσθήσειν μοι δοκῶ, — Julian, 
Orat. i. p. 6. τῶν μὲν ἄλλων τοὺς ἐπαί- 
νους διὰ τοῦτ᾽ ἀφήσειν μοι δοκῶ. ΕΕτΝΡ. 

Locis Heindorfio laudatis add. (ταίυ!, 
391. A. Euthydem. p. 288. C. Xenoph. 
Cyrop. vii. 3. 28. Memorab. ii, 7. 11. 
Lucian. Dialog. Meretric. x. $. 4. T. ii. 
p.467. Etiam sine infinitivo futuri est 
constitui. v. Wetstein ad Actor. xxvi. 9. 
Schweigheus, ad Athen. i. 51. p. 213. 
vel puto, v. Jens. ad Lucian. T. iii. p. 
415. ed. Bip. Etiam infinitivus perfecti 
sequitur, ut Sophist. 258. E. Politic. 291. 
B. Sympos. 186. A. Lucian. Parasit. $. 
1. T. ii. p. 232. $. 26. p. 242. et seepe- 
numero infinitivus presentis, Sympos. 
172. A. Sophist, 229. C. Cratyl. 398. 
C. 402. A. Lucian. Parasit. $. 25. P. 
242. &. 45. p. 249. 8. 46. p. 250. al. 
As. 

$. 11. “περὶ μὲν τῶν] Cod. Monac. 
omittit μέν. Asr. 
! περὶ μὲν τῶν ἐμῶν] Medio ἘΝ ser- 


Nox, E. 


τι ἃ. 10; 


xir, 231. 
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ὡς νομίζω συμφέρειν ἡμῖν γενομένων τούτων" à ἀκήκοας" aio 
δὲ μῆ διὰ τοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δέομαι, 6 ὅτι οὐκ ἐραστὴς ὧν 
σου συγχάνω. ὡς ἐκείνοις μὲν σότε μεταμέλει ὧν ἂν εὖ 
ποιήσωσιν, ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται τοῖς δὲ οὐκ 
ἔστι χρόνος ὧν ᾧ μεταγνώνοι προσήκει. οὗ 5 γὰρ UT ἀνάγ- 
κῆς d ἑκόντες, ὡς ἂν ἄριστα, περὶ τῶν οἰκείων βουλεύ- 
σαιντο," πρὸς τῆν δύναμιν τὴν αὑτῶν" εὖ ποιοῦσι. Ἔτι 
δὲ οἱ μὸν ἐρῶντες σκοποῦσιν ἅ τε κωπὼς διέθεντο" τῶν αὑτῶν 
διὰ τὸν ἔρωτα καὶ ἃ πεποιήκασιν εὖ, καὶ Oy" εἶχον πόνον 


προστιθέντες ἡγοῦνται πάλαι" τὴν ἀξίαν ἀποδεδωκέναι 


P γενομένων τούτων ΓΔΠΠΟΘΝΟΤ, γινομένων τούτων Σ: τούτων γενομένων ὃς. 


-- σου om ér.— 


τες ὡς ἄριστα Εα.---5 βουλεύσωνται ᾧ, βουλεύσαιντο C. 


τῶν 17{.--" διέθετο N.— 


ὃν δὲ Σ.-- 


mone orditur Lysias, ut μεταξὺ εἰποῦσι 
superveniat auditor ; qui justi exordii 
neglectus infra vituperatur a Socrate. 
Hziwp., 

περὶ μὲν τῶν ἐμῶν] Nulla ejus, 
de quo verba facturus orator est, de- 
finitione posita, nec ullo principio 
constituto, quod ipsi cum auditore 
vel puero conveniat, mediam dispu- 
tationem videtur ordiri, ita tamen, ut 
auditor ne comperiat quidem, de quo 
sermo sit. Iac scilicet est illa oratoris 
fallacia, qua inanem suam eloquentiam 
ostentat. Accedit quzsita quaedam ob- 
scuritas atque occultatio, de industria 
auditorem ita deludens, ut secreti quasi 
aliquid proferri autumet, Ceterum Pla- 
tonem hanc orationem ex mente ac ser- 
mone Lysie, quoad ejus fieri potuerit, 
ipsum composuisse, et, quum Lysiam 
ejusque amatorem Phaedrum ludere vo- 
luerit, data opera Lysianz eloquentize 
vitia quodammodo cumulasse et nonnun- 
quam exaggerasse, admodum probabile 
est, Neque tamen tantum inter hanc a 
Platone fictam et genuinas Lysiz ora- 
tiones discrimen reperiri, quantum Tay- 
lorus statuat, persuasum mihi est. Dicit 
enim hic (γα vit. T. vi. p. 155. ed. 
Reisk.) : *eam si quis arbitretur proficisci 
posse ex eadem manu, qua profecte sunt 
orationes, quas hodie publici juris faci- 
mus, eum non κρίσει aut acumine, sed 
omnibus potius sensibus orbum esse ju- 
dico.' Asr. 

ὡς ἐκείνοις cet.] Neque de amanti- 


* πάλιν CFT.— ῦ τῆς ἐρωμένης A.— 


T ὡς ἂν ἄριστα ἑκόντες ᾧ, ἑκών τις ὡς ἂν ἄριστα Δ, ἑκόν- 


QVTOL 
" aj- 
2 δὲ 


—t τὴν om IINO.— 


bus et non amantibus adhuc sermo fuit, 
neque beneficiorum, quz ab amatore in 
puerum conferantur, mentio facta, Igi- 
tur quomodo a verbis precedentibus, ut- 
pote nihil dicentibus, trausitus fieri po- 
tuerit ad hec, nisi jam prioribus verbis 
consuetudinem, ad quam orator puerum 
perducere tentet, significari statuamus, 
assequi nequeo. Asr. 

ἐπιθυμίας παύσωνται] Nunc demumin- 
telligere nobis videmur, quz sit illa con- 
suetudo, de qua orator verba facit; at- 
tamen solummodo videmur; est enim 
ἐπιθυμία quoque ancipitis significationis, 
quemadmodum sequens ἀνάγκη, quod 
esse potest: cupiditate et appetitione 
impulsi, adeo ut amori obsequi et puero 
benefacere cogantur (ἀνάγκη enim sepe- 
numero amoris necessitatem et appeti- 
tionem naturalem significat ; hinc Κύπρι- 
δοε---ἀνάγκη ap. Nonn. Dionys. xlii. p. 
1092, Paul. Silentiar. Epigr. vii. 5. 
Anthol, Gr. T. iii. p. 43. ἀνάγκη τοῦ 
ἔρωτος, Plutarch. Parall. Hellen. et 
Rom. T. ii. p. 310. F. Theodor. in Stob. 
Sermon. 62. p. 404. v. 1. Hinc Polit. v. 
7. ἀνάγκαι ἐρωτικα)---δριμύτεραι πρὸς τὸ 
πείθειν τε καὶ ἕλκειν τὸν πολὺν λεών. cf. 
infra); vel, ex officio, propter mutuum 
amicitize ac benevolenticz vinculum, Asr. 

ob γὰρ ὑπ᾽ ἀνάγκης, ἀλλ᾽ ἑκόντες, ὡς 
ἂν} Ita ut de suis ipsorum rebus optime 
consulant. Plene οὕτως ὡς. v. ad $. 9.— 
πρὸς τὴν δύναμιν τὴν abT., pro facultate 
sua. vid, Duk, ad Thucyd. vi. 31. 
HziND. 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 19 


χάριν τοῖς ἐρωμένοις." τοῖς δὲ’ ἐρῶσιν οὔτε τὴν τῶν 
οἰκείων ἀμέλειαν διὰ σοῦτο ἔστι προφασίζεσθαι, οὔτε σοὺς 
παρεληλυθότας πόνους ὑπολογίζεσθαι, οὔτε τὰς πρὸς τοὺς 
προσήκοντας διαφορὰς αἰτιάσασθαι ὥστε περιηρημένων 
τοσούτων κακῶν οὐδὲν ὑπολείπεται ἀλλ ἢ ποιεῖν προθύμν ως 
ὃ τι ὧν αὐτοῖς ὁ οἴωνται πράξαντες" χριειδισθοι: [$.12. | Ez 
n εἰν διὰ τοῦτο ἄξιον TOUG ἐρώντοις" περὶ πολλοῦ ποιεῖσθαι 
ὅτι τούτους μάλιστά φασι" φιλεῖν ὧν ἂν ἐρῶσι," καὶ ἕτοι- 
μοί εἰσί καὶ ἐκ τῶν λόγων καὶ ἐκ τῶν ἔργωνδ τοῖς ἄλλοις 
ἀπεχθανόμενοι φοῖς ἐρωμένοις, “χαρίζεσθαι, ῥάδιον γνώναι, 
εἰ aia λέγουσιν, ὅτι ὅσων" ἂν ὕστερον ἐρωσθώσιν, € ἐκείνους 
αὐτῶν" περὶ πλείονος ποιήσονται, καὶ δῆλον ὅτι ἐὰν ἐκείνοις 
δοκῇ, καὶ φούτους: κῶκῶς ποιήσουσι." Καί voi πῶς εἰκός 


om wr mpátovres G, πλέξαντες X.—b ei om G.—* τοῦ ἐρῶντος G.—4 φασι om G. 
—e ἂν μὴ ἐρῶσι rc Ε.---ἰ kal ἕτοιμοί εἰσι om AGT. et pr 2{Π.---ὃ kal ἐκ τῶν ἔργων 
om A et pr F: καὶ ék τῶν ἄλλων, omissis τοῖς ἄλλοις, H.—h ὅτι ὅσων] ὁπόσων Z et 


corr IIDT, ὁπόσον 3t, ὅτι ὅσον AGNO et pr IIDF, ἔτι ὅσων 9, ἔτι ὅσων Te αὐτοὺς 


ὉΕΝ.---ὖ τούτοις Ν.--ἰ ποιήσωσι ITT et pr D.— 


$.12. ἔτι δὲ, εἰ διὰ τοῦτο] Preterea 
si ideo par ést amatores magni facere, 
quod hos potissimum vulgo dicunt amare, 
quorumcunque consuetudinem concupive- 
vint, paratosque esse et verbis et factis 
cum ceterorum offensione iis, quos amant, 
gratificari, ea vulgi opinio an vera sit, 
facile inde existimatur, quod verendum 
est, ne, quorumcunque amore posimodo 
aliquando incensi fuerint, illos his pluris 
sint cstimaturi. . Ad φασὶ intellige οἱ 
πολλοὶ, homines; τούτους autem sine 
dubio referendum ad τοὺς ἐρῶντας, non 
ad illos, qui significantur verbis ὧν àv 
ἐρῶσι, quanquam hic stilum accuratum 
magnopere desidero. Neque enim pla- 
cet omissum ὅτι in verbis kai ἕτοιμοί εἰσι, 
pro quo omnino prestabat καὶ ἑτοίμους 
elvat, neque mox subaudiendi nominativi 
imutatio in ἀληθῆ λέγουσι et ἐρασθῶσιν. 
Hisp. 

ἔτι δέ cet.] Preterea, amantes eam 
ob causam, quod maximum eorum, quos 
colant, amorem pre se ferunt atque in 
omnibus vel dictis vel factis puero grati- 
ficantur, haud majoris fieri debent, prop- 
terea quod hzc amatorum gratia non sta- 
bilis ac constans est, Asr. 

φιλεῖν] H. 1. opponitur τῷ ἐρᾷν, ut om- 
nino ἡ ἰσχυρὰ ἐπιθυμία ἔρως καλεῖται, 


! ἔχον pr Ξ, ἔχον τὴν Σ, ἔχυντι τὴν 


Xenoph. Mem.iii. 9.7. Hrrxp. 

τούτους μάλιστά φασι φιλεῖν] Hac de 
ipsis amatoribus dicta esse puto amorem 
suuin pretendentibus. Sensus est: ama- 
tores ipsi quidem se fatentur maxima eos 
benevolentia et amicitia prosequi, quos 
ament, omnium maxime iis favere, quos 
colant, attamen mutabilis est hec eorum 
gratia, adeo ut, quos antea amaverint, 
eos, si quem alium amorem sectentur, 
non solum spernant, sed, si nova deliciae 
postulaverint, etiam male tractent. Sic 
verba ἕτοιμοί εἰσι et ἀληθῆ λέγουσιν me- 
lius precedentibus respondent. Asr. 

ὅτι ὅσων] Cod. Monac. ὁπόσον. Asr. 

ποιήσονται] Vind. ποιήσωνται. Male. 
ἐκείνους, illos, quos in posterum aliquan- 
do amaturi sunt. τούτους, hos, quorum 
cum, maxime consuetudine fruuntur. 
HziNp. 

περὶ πλείονος ποιήσονται] Aliud quid- 
quam idque gravius desiderabas, sed ecce 
repetitionem. verbi pregressi. Asr. 

καίτοι πῶς cikós] Aliud infertur 
argumentum, cur fugienda sit amatoris 
consuetudo, atque ejusmodi est argu- 
mentationis tenor: δὲ fidam sinceram- 
que amatorum amicitiam laudant vulgo, 
errant, quum mihil sit inconstantius 
amatore : at tero, hoe etiam. omisso, pc- 


ΣᾺ. 11: 
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ἐστι τοιοῦτον πρᾶγμια προίσθαι τοιαύτην ἔχοντι 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Poet. 


ρᾶν, ἣν οὐδ᾽ ἂν ἐπιχειρήσειεν οὐδεὶς & Edi n ὧν ἀποτρί- 


Ty 


καὶ γὰρ αὐτοὶ ὁμολογοῦσι νοσεῖν μᾶλλον ἢ σωφρο- 


νεῖν, καὶ εἰδέναι OTI κακὼς φρονοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐ δύνασθαι 
αὑτῶν κρατεῖν. ὥστε πῶς ἂν εὖ" φρονήσαντες φσαῦτω καλῶς 
2 eA [v] Num. el pP Pd ΄ 4 
εχεῖν ἡγήσαιντο, περί ων OUTU διακείμενοι βούλονται; 


G.—n ἀποτέρπειν N, ἐπιτρέπειν H et. corr Cr.—^ εὖ om NO.— 


9 ἡγήσαιντο XrAnz 


$DGT et corr C, dryfravras A, ἡγήσαντο NO : ἡγήσωνται *s.—P οὕτω mg F, οὗ- 


οὑτωσὶ 
τωσὶ τὸ T, οὗτοι C: 


riculosa est admodum απιαξογβ consue- 
tudo, ut qui insanabili quodam morbo 
teneatur, neque sui ipse sit compos. Sed 
obscura sunt illa τοιοῦτον πρᾶγμα mpoéc - 
θαι, talem permittere rem, haud dubie 
tamen referenda ad χάριν illam seu usum 
amatorium, quem tota hac disputatione 
tangit magis oblique scriptor, quam di- 
serte exprimit, ex quo sepius nascitur 
molesta obscuritas, Ita Aristznet, i. 24. 
p. 58. προῖκα δὲ μόνῳ τῷ Λυσίᾳ τὴν σὴν 
ἐκδέδωκας à ὥραν. Hzrx». 

καίτοιπῶς εἰκός cet.] Quomodo vero par 
est ejusmodi rem ejus permittere arbitrio, 
qui, mentis suz haud compos, insania la- 
borat? Τοιοῦτον πρᾶγμα et τοιαύτην ξυμ- 
φορὰν sibi opposita sunt, Callide voci- 
bus indefinitis πρᾶγμα et ξυμφορὰ usus 
estorator, ut rem ambiguitate obvolveret. 
Ipse vero infra explicat quodammodo 
πρᾶγμα verbis προεμένου δὲ σοῦ, ἃ περὶ 
πλείστου ποιεῖ. lgitur est gratia, amoris 
ac pulchritudinis fructus. Etiam in verbis 
προέσθαι et ἀποτρέπειν antithesis, quae 
dicitur, inest, Asr, 

Non ἀποτρέπειν sed ἐπιτρέπειν |e- 
git Ficin. ita enim locum hunc vertit, 
Atqui quanam ratione decet tale quid 
illi concedere, qui ea calamitate affec- 
tus est quam nunquam expertus quis- 
quam. concesserit 2 Neque vero verbum 
Concesserit ad calamitatem referri po- 
test, sed ad illud quod dixit Tale quid, 
referendum est: perinde acsi ita lo- 
quutus esset, Quam calamitatem quicun- 
que expertus fuerit, nunquam illud ei 
concesserit. Suspicor autem Ficinum, 
quum sensum, qui sibi satisfaceret, ex 
altera lectione non eliceret, hanc substi- 
tuisse: quum tamen illa istum et commo- 
dum et minime obscurum habeat : * quo- 
modo autem rationi consentaneum fuerit 
rem talem arbitrio ejus permittere, qui 
tali premitur calamitate ut ne conaturus 
quidem sit eam propulsare (vel, depel- 


οὗτοι *s,—14 βουλεύονται Stephanus.—7 δρώντων H.—5 τὸ 


lere) quicunque eam est expertus,' vel 
'* cuicunque perspecta estatque explorata?" 
Eum autem ideo minime id esse conatu- 
rum, quoniam operam se perditurum esse 
sciret, apparet ex iis quz proxime sequun- 
tur. STEPH. 

ἀποτρέπειν] Fic. videtur ἐπιτρέπειν le- 
gisse. Sed recte jam Steph. hoc repro- 
bavit. Asr. 

οὗτοι] Pro οὗτοι puto scribendum esse 
οὕτω, et βουλεύονται pro βούλονται. 
Ac videri possit et Fic, utramque harum, 
quas propono lectionum agnoscere, (prio- 
rem quidem certe ab illo agnosci mani- 
festum est) cujus tamen interpretationem 
longe a sensu hujus loci aberrare arbi- 
tror: ita enim eum reddit: .A£ vero qui 
sapiunl, quonam pacto corum, qui sic 
affecti sunt consilia voluntatesque proba- 
bunt? Atqui non habemus φρονοῦντες, 
sed φρονήσαντες, neque articulum οὗ cum 
isto participio, et cum διακείμενοι : quum 
tamen illa interpretatio poscat ut legatur, 
ὥστε πῶς ἂν οἱ εὖ φρονοῦντες ταῦτα 
καλῶς ἔχειν ἡγήσωνται περὶ ὧν οἱ οὕτω 
διακείμενοι βούλονται; vel potius βου- 
λεύονται. Ego igitur non de aliis, sed 
de iisdem dici hzc puto, πῶς ἂν εὖ $po- 
νήσαντες &c.ac, postquam dixit, * illos qui 
amore tenentur, fateri se insana potius 
quam sana mente esse, scireque se de- 
sipere, sed sui impotentes esse, minime- 
que se continere posse," addit, * Si igitur 
postea contingat ut hi ipsi sapiant, quo- 
modo fieri poterit ut recta esse illa cen- 
seant de quibus consilium inierint dum 
ita affecti essent ?' Hunc esse germanum 
loci hujus sensum arbitror, vel potius 
affirmo, SrrErnz, 

εὖ $pov.] Cod. Monac. εὖ omittit. Asr., 

Vulgo περὶ ὧν οὗτοι διακείμενοι Boó- 
λονται; sine sensu, ἴπ promptu erat 
οὕτω corrigere pro οὗτοι, ἐν meos 
Ta. pro βούλονται, ut $4. ὡς àv 
ἄριστα περὶ τῶν οἰκείων Bodies 


ΦΑΊΙΔΡΟΣ. 21 
IS. 15. ] Καὶ μὲν δὴ εἰ μὸν ἐκ τῶν ἐρώντων" Toy βέλτιστον 
αἱροῖο, Ej ὀλίγων ἄν σοι ἡ ἔκλεξις εἴη" εἰ δ᾽ ἐκ τῶν ἄλλων 
σὸν σαυτῷ ἐπιτηδειότατον, € ἐκ πολλῶν. ὥστε πολὺ πλείων" 

ἐλπὶς ἐν σοῖς πολλοῖς ὄντα τυχεῖν σὸν ἄξιον v7; δῆς 
φιλίας. E; φοίνυν τὸν γόμυον σὸν καθεστηκότα." δέδοικας, 
μὴ πυθομένων" τῶν ἀνθρώπων ὀγειδός σοι γένηται," εἰκός ἐστι 
τοὺς μὲν ἐρῶντας, οὕτως ἂν οἰομένους καὶ" ὑπὸ τῶν rud 

ζηλοῦσθαι ὦ ὡς περ αὐτοὺς V αὑτῶν," ἐπαρθῆναι τῶν λέγειν 


κα 
—* ἀν- 


AENO.—- αἱροῖτο Y(A : αἱροῖο corr IIGT cum ἔς.--- πλέον ZDNO, πλεῖον F. 


θεστηκότα F. 
Φ, πολλῶν r.— 


το; quod Stephanum non fefellit, qui 
tamen reponens περὶ ὧν οὕτω διακεί- 
μενοι βουλεύονται, pregressum illud εὖ 
φρονήσαντες, postquam resipuerunt, non 
respexit. Igitur reposui βεβουλεύνται. 
Pro ἡγήσωνται amicus malebat ἡγήσον- 
ται, ut ἂν pertineat ad εὖ φρονήσαντες. 
Frustra. Quippe εὖ φρονήσαντες prota- 
sin quasi quandam facit, illa autem πῶς 
àv ἡγήσωνται apodosin.. HzrN», 

Pro ἡγήσωνται corrigendum est ἡγή- 
σονται ; ἂν enim ad καλῶς ἔχειν pertinet; 


Monuit de hoc etiam Matthize Grammat.- 


Grec. p. 729.---περὶ ὧν οὕτω διακείμενοι 
βουλεύονται. Sic Stephanus vulgarem 
scripturam οὗτοι διακείμενοι βούλονται, 
Ficino, ut videtur, auctore, correxit. 
Nam οὗτοι Bieefueror sensu caret; βού- 
λεσθαι ac βουλεύεσθαι vero sepissime 
inter se permutata reperiuntur, v. Wessel- 
ing. ad Herodot. p. 78. Preterea equi- 
dem articulum οὗ adderem, ut sit: περὶ 
Qv οἱ οὕτω διακείμενοι βουλεύονται. 
Plane sic Ficinus videtur legisse, ver- 
tens : quonam pacto eorum, qui sic affecti 
sunt (oi οὕτω διακείμενοι, nam οἱ δια- 
κείμενοι sunt ij, qui affecti sunt, διακεί- 
μενοι vero simpliciter affecti), consilia 
voluntatesque (βουλεύοντες) probabant ? 
Scilicet posterior orationis pars generalis 
cujusdam sententiae speciem habet (hinc 
aoristus presentis, βουλεύονται, recte 
habet), cui οἱ---διακείμενοι, quasi de al- 
tera persona sermo esset, melius conve- 
niret, quam διακείμενοι, quod ad subjec- 
tum, quod dicitur, totius orationis refe- 
rendum est. Heindorfius, quem Schleier- 
macherus secutus est, propter pregressum 
εὖ φρονήσαντες non solum conjecit, verum 
etiam reposuit βεβούλευνται, cetera Ste- 
phani emendationem recipiens, Nimis 


dede 


ἄλλ 


—Nw πειθομένων $T.—*X γενήσεται ACEFH.— καὶ om Σ.--- πολλῶν 
—^ ἑαυτῶν Ξ.--" τὸ ΠῸΝ et pr Τὶ καὶ Z.—* φιλοτιμουμένη pr Ξ. 


audacter, ut mihi videtur. Asr. 

$. 13. ei τοίνυν Tbv νόμον Schol. in 
Anecd. Siebenk. p. 56. λέγει τὸν νόμον 
εἶναι τοιοῦτον, ὡς Ψενομισμένου αἰσχροῦ 
τοῦ χαρίξ εσθαι" 7 τοῦτο δὲ πρῶτον μὲν παρ᾽ 
ἱστορίαν ἐστὶν, ἔτι δὲ καὶ ἐναντίωμα ἔχει 
etc. Nam futilia hec, ut huc transcri- 
bere reliqua pigeat, nisi quod bene νόμον 
cepit de communi illa hominum 
opinione, id quod ipsa hec epexegesis 
arguit μὴ πυθομ. τῶν ἄνθρ. Oveib. cot 
γένηται, non. de lege illa Attica apud 
Petit. L. L. vi. v. 5. HzriNr. 

εἰ τοίνυν τὸν νόμον cet.] Secunda 
argumenti expositio, qua probaturus est 
orator, amorem etiam turpem famam 
afferre. Sympos. 183. E. τούτους δὴ 
βούλεται ὃ ἡμέτερος νόμος εὖ καὶ κα- 
λῶς βασανίξειν, καὶ τοῖς μὲν (qui a- 
morem, ut ita dicam, psychicum s. 
philosophum colant) χαρίσασθαι, τοὺς 
δὲ (qui corpus sectentur) διαφεύγειν--- 
οὕτω δὴ ὑπὸ ταύτης τῆς αἰτίας πρῶτον 
μὲν τὸ ἁλίσκεσθαι ταχὺ αἰσχρὸν νενόμισ- 
ται, ἵνα χρόνος ἐγγένηται, ὃς δὴ δοκεῖ τὰ 
πολλὰ καλῶς βασανίζειν cet. Infra νομί- 
μων δὲ καὶ εὐσχημόνων, οἷς πρὸ τοῦ ἐκαλ- 
λωπίξετο, πάντων καταφρονήσασα cet, 
Intelligenda igitur non est lex scripta, 
sed tradita et hominibus innata, h. e. 
communis hominum sententia ac con- 
sueta opinio, λόγος, quem dicebant ve- 
teres, ἄγραφος. Vid. Ez. Spanhem. ad 
Julian. Orat. i. p. 35. Similiter supra 
τὸ νομιζόμενον est communis hominum 
opinio ac persuasio. Asr. 

ὥσπερ αὐτοὺς ὑφ᾽ αὑτῶν) Pessime Fic. 
qui ita se amandos censent, ut ipsi alios 
amant; aut plene dicendum erat, ὥσπερ 
αὐτοὶ ὑφ᾽ αὑτῶν ξηλοῦνται, aut ὥσπερ 
αὐτοὺς ὑφ᾽ αὑτῶν, ex legitimo illo vete- 


1:1. 12. 


111. 232. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


καὶ Φιλοτιμιουμένουρ" ἐπιδείκνυσθαι πρὸς ἅπαντας ὅτι οὐκ 


ἄλλως" 


αὐτοῖς πεπόνηται" τοὺς ὃς 


Ua μὴ ἐρώντας, κρείττους 


αὑτῶν ὄντας, τὸ βέλτιστον ἀντὶ" τῆς δόξης τῆς “παρὰ τῶν 
ἀνθρώπων' αἱρεῖσθαι. [$.14. ]" Ez δὲ τοὺς μὲν ἐρώνταις πολ- 
λοὺς ἀνάγκη πυθέσθαι καὶ ὶ ἰδεῖν, ἀκολουθοῦντας τοῖς ἐρωμέ- 
νοίς καὶ ἔργον τοῦτο ποιουμένους, ὥστε ὁταν ὀφθῶσι διωλεγό- 


—1 οὐ καλῶς YAIINO et pr DT, οὐ κακῶς G et corr D, οὐ μάτην Η: 
—* àv X AIICDGN et pr T, om X, 


cum *s corr X. 


rum more in oratione obliqua. In seqq. 
ἐπαρθῆναι etc. part. ὅτι pertinet liquido 
etiam ad λέγειν, quod, ita simpliciter 
dictum, non vereor ne quis interprete- 
tur : evulgare illam consuetudinem, Sed 
ad seqq. si traxeris hoc λέγειν, meo 
sensu languet admodum. Cur non scrip- 
sit ἐπαρθῆναι τῷ φιλοτιμ. ἐπιδείκνυσθαι 
πρὸς ἅπαντας, OTi οὐκ ἄλλως etc.? in 
quo tamen ipso hererem. Nam et ἐπαί- 
ρεσθαι, efferri et inflari aliqua re, ad- 
junctam habere solet prepositionem, ut 
ἐπαίρεσθαι ἐπὶ πλούτῳ Xenoph. Mem. i. 
2. 25. et ἐπαίρεσθαι πρὸς τὰς τύχας τῶν 
ἐναντίων "Thucyd. vi. 11. contra ἐπαί- 
ρεσθαί τινι est incitari aliqua re. vid. 
Tim. Lex. p. 119. ibiq. Ruhnk. et ἐπαί- 
ρεσθαι, superbire ipso illo amore, com- 
mode dici poterant amatores ; ἐπαίρεσθαι 
illa in vulgus ostentatione, τῷ φιλοτιμ. 
ἐπιδείκνυσθαι, non item, Corrigendum 
puto ἐπαρθῆναι τούτῳ λέγειν kal—, ut 
τούτῳ referatur ad pragressa οὕτως ἂν 
οἰομένους etc, hoc sensu: verisimile est, 
€0s illa opinione incitari, ut dicant atque 
adeo ambitiose se jactent apud. omnes, 
non irritos labores suos fuisse, Hxt1Np. 

Verba ἐπαρθῆναι τῷ λέγειν lima libro- 
rum Mss. auctoritate indigent. Namque 
τῷ illud vel ex articulo τὸ, quem codd. 
Vindob. et Monac. exhibent, enasci vel 
ab iis apponi potuit, quos λέγειν nude 
positum offendisset, quanquam satis ob- 
vium, ut apud Isocrat. Dusir. p. 230. ed. 
Coray : e£ τις τῶν σοι συνόντων ἐπαρθείη 
ποιεῖν, ἃ σὺ τυγχάνεις εὐλογῶν. Lys. p. 
585. Vol. v. ed. Keisk. τίς. οὐκ ἂν ἐπαρ- 
θείη πράττειν καὶ λέγειν ὑπὲρ τῆς πόλεως“ ; 
Demosth. p. 1403. Vol. 1]. διὸ δὴ καὶ 
μᾶλλον ἐπήρθην τοῦτον γράψαι τὸν λόγον. 
Heindorfius corrigi volebat τούτῳ : Cen- 
sor vero in Ephemerid, litterar. Ienens. 
1808. Nr. 176. τοῦτο. Equidem, τῷ 
vel τὸ expuncto, quod additamenti simil- 
limum est, loco nitorem restitui pristi- 
num existimo. Asr. quo teste Vindob. ὑφ᾽ 
ᾧ ἐπ. τὸ λέ, et mox Cod, Monac. oU καλῶς. 


oUk ἄλλως 
—Í τῶν ἀνθρώπων] τοὺς πολλοὺς 


κρείττους αὑτῶν üvras| Vulgo αὖ- - 
τῶν.---τὸ βέλτιστον, clandestinum illum 
voluptatis fructum.—&àvr τῆς δόξη5---τῶν 
ἀνθρώπ. Nam amor ille ut pueris tum 
turpis erat, ita amatoribus erat honorifi- 
centissimus, vid. Plat. Symp. p. 182. D. 
Hziwxpn. 

βέλτιστον] Heindorfii explicationem 
probare nequeo. Sensus enim est, * non 
amantes rebus suis potius consulunt, ut, 
quodcunque faciant, bonum atque ho- 
nestum sit, quam vanam apud homines 
gloriam sectantur." Asr. 

$. 14. ἔτι δὲ τοὺς μὲν ἐρῶντα: In his 
πολλοὺς Ficin. vertit vulgus, ex quo tamen 
corrigi nolim τοὺς πολλούς. lgiND. 

ἔτι δέ] Sententiarum cohzrentia est, 
* Preterea etiam omissa amatoris glo- 
ratione, ipsa jam cum amatore con- 
suetudo apud plurimos opprobrium 
et turpitudinis suspicionem excitabit." 
Verborum igitur structura hec cst: ἔτι 
δὲ ἀνάγκη, πολλοὺς πυθέσθαι kal ἰδεῖν 
τοὺς μὲν ἐρῶντας ἀκολουθοῦντας τοῖς ἐρω- 
μένοις cet, Nam propter sequens τοὺς 
δὲ μὴ ἐρῶντας, quoniam in utroque ora- 
tionis pondus est, robs μὲν ἐρῶντας prae- 
positum est, etiamsi hzcc verborum collo- 
catio propter sequens πολλοὺς obscuri- 
tatis aliquid habeat. Asr. 

ἀκολουθοῦντα5} Nam catervatim ho- 
noris causa pueros sectari in publico 
solebant amatores. Conf, $. 19. Char- 
mid. $. 3. Euthyd. p. 273. A.—ép- 
γον τοῦτο ποιουμένους, in eoque stu- 
dii et opere plurimum ponentes, quod 
loquendi genus vulgatum est apud Atti- 
cos. Xenoph; Hiero ix. 10. πολλοὺς ἂν 
-τοῦτο ἐξορμήσειεν ἔργον ποιεῖσθαι τὸ 
σκοπεῖν τι ἀγαθόν. Dio Chrys. p. 394. 
D. ed. Morell. Ταῦτα---ἀκούετε τῶν τε 
ποιητῶν kal ἄλλων ἀνδρῶν αὐτὸ τοῦτο ἔρ- 
γον πεποιημένων ἐγκωμιάζειν. "Themist. 
᾿ς p. 294. ed. Petav. δεινότητα τοσαύτην 
---ο-οὐδὲ ἐν ῥήτορι τοῦτο ἔργον ποιουμένῳ 
ῥᾳδίως κατεῖδον. Monui propter Lent- 
zium, qui τοῦτο, ad preegressa trahendum, 
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pusvos ἀλλήλοις, τότε αὐτοὺς οἴονται ἢ γεγενημένης ἢ pu^ 
λούσης ἔσεσθαι τῆς ἐπιθυμίας συνεῖναι" τοὺς δὲ μὴ ἐξώντας 
οὐδ αἰτιᾶσθαι διὰ τὴν συνουσίαν ἐπιχειροῦσιν, εἰδότες ὅτι 
ἀναγκαῖόν ἐστιν 25 διὰ φιλίαν τῳ '" διαλέγεσθαι ἢ 7 δι ἄλλην 
τινὰ ἡδονήν. [S. 15. Καὶ μὲν 07 εἴ σοι δέος παρέστηπεν' 
ἡγουμένῳ χαλεπὸν eiu φιλίαν" συμμένειν, καὶ ἄλλῳ μὲν 
τρόπῳ διαφορᾶς γενομένης κοινὴν ἀμφοτέροις' TEM 
TV συμφοράν, προεμένου δέ σου ἃ περὶ πλείστου oie 
μεγάλην &y σοι βλάβην γενέσθαι," εἰκότως ἂν τοὺς ἐρῶν- 
τὰς μᾶλλον ἂν φοβοῖο. πολλὰ γὰρ αὐτούς ἐστι τὰν λυ- 
ποῦντω, καὶ πᾶντ' ἐπὶ τ αὑτῶν βλάβῃ γομίζουσι γίγνε- 
σθα,. διό περ᾽ καὶ τὰς" πρὸς σοὺς ἄλλους σῶν ἐρωμένων 


G.—E γεγενημένης A.—h τὸ G.— ἄρ᾽ 
φιλίαν εἶναι X.—l ἀμφοτέρας Σ.-- ποιεῖ GT et pr T, ποιεῖν A.— 


ΔΠΤ.-- ἂν add YAIIZDGNOT.—P τὰ 
om Ξ.-- τὰς ΓΔΠΣΦΒΟΘΕΒΟΗΝΊΤΤΥ, 


ad seqq. trahens conjecit τοιοῦτο pro τοῦ- 
το, el tale quid facientes, unde illa suspicio 
mascatur: quo sensu scripsisset. Lysias 
potius kal τοιαῦτα ποιοῦντας, ὥστε.--- 
Mox pro τῆς ἐπιθυμίας magis placeret 
τῆς ἀπολαύσεως, et deinde ἢ δι᾽ ἄλλην 
τινὰ ἀνάγκην seu χρείαν. 
gulis quidem verbis laudandus est libelli 
hujus scriptor, ne quid dicam de absurdis 
sententiis, vix sophista dignis. HzrNp. 

ἢ (ἕνεκα) μελλούσης ἔσεσθαι ἐπι- 
θυμίας ξυνεῖναι] Data opera obscure 
significatur cupiditatis expletio, quam 
ut ambiguitate obvolveret,. ἐπιθυμίαν 
vocat, licet verba γεγενημένης et μελ- 
λούσης ἔσεσθαι, in primis vero ver- 
bum ξυνεῖναι, quod etiam de obsceno 
amore usurpatur, ipsum voluptatis fruc- 
tum innuant. Quocirca Heindorfius 
pro ἐπιθυμίας malebat ἀπολαύσεως. 
At vero ἐπιθυμία. non solum cupiditas est, 
sed ipsa quoque voluptas, ita ut cupidi- 
tatis explete vel explendz notionem 
involvat. Sic Phadon. p. 284. τὸ περὶ 
τὰς ἐπιθυμίας μὴ ἐπτοῆσθαι. 347. οἱ Óp- 
θῶς φιλόσοφοι ἀπέχονται τῶν κατὰ τὸ 
σῶμα ἐπιθυμιῶν ἁπασῶν. cf. H. Stephani 
Schediasm, ii. 11. Hinc optime τῇ ἐπι- 
θυμίᾳ respondet in sequentibus ἡδονὴ, 
qu2 lenior est ejusdem fere rei denotatio, 
callide de eo, qui amorem non pra se 
fert, usurpata. Asr. 

$. 15. kal μὲν δὴ ef σοι--- ἄλλῳ μὲν 
τρόπῳ] Alias, extra hanc inter amatum 
amasiumque conjunctionem,—kowv ἂμ- 


Ita ne in sin- - 


ἕστηκεν G.—k χαλεπὸν ἡγουμένῳ 
n ἂν γενέσθαι 
om ᾧγ.--- γενέσθαι νομίζουσι Δ.--- περ 
τοὺς ΛΟ, τὰ Y: τῆς cum s corr Ξ. 


φοτ. quatenus jam. alier alterius caret 
amicitia et officiis.—mpoepuévov δὲ σοῦ d, 
in illo autem usu, ubi tu in amatoris 
gratiam carissima qucevis remiseris, ut 
famam ὃ. 13. ceterorum familiaritates 
etc. Sed in hac obscuritate harioli mu- 
nere fungendum, non interpretis. HziNp. 

δέος παρέστηκεν) “ Si metus animum 
tuum subierit s. tibi extiterit.  Ilapíc- 
τασθαι enim, ut εἰσιέναι εἰ εἰσελθεῖν (v. 
Valcken. ad Herodot. p. 531. ad Eurip. 
Phoeniss. p. 464. sq.) ea dicuntur, qua 
animum subeunt, et sua sponte fere in eo 
existunt, presertim de opinionibus. v. 
Hemsterh. ad Lucian. T. iii. p. 392. ed. 
Bip. Morum ad Longin. ix. 1. Taylor. ad 
Lys. Epitaph. T. v. p. 83. ed. Reisk, Asr. 

ξυμμένειν] Cod. Mon. συμβαίνειν. Asr. 

kal ἄλλῳ μὲν τρόπῳ κ. τ. A.] Alias 
s. in aliis conjunctionibus, preter amo- 
ris consuetudinem, jactura, si qua ex 
inimicitia enascatur, zqualis est, ita ut 
utraque pars eam faciat, at in amore, ubi 
carissima α que (gratiam tuam et amo- 
ris fructum, quz juventutis ac pulchritu- 
dinis [πῶ dos est pretiosisssima) amatori 
donaveris, fieri non potest, quin damnum 
idque gravissimum tu solus accipias: 
pretiosissimz enim grati: prodigus, ini- 
micitia exorta inter te et amatorem tuum, 
omni remunerationis alicujus spe frustra- 
ris. ÁAsr. 

τῶν ἐρωμένων] Fidenter correxi τὸν 
ἐρώμενον. HiNp. 

διόπερ καὶ τὰΞ---ξυνουσίας ἀποτρέ- 


24. ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


. i. 18: συνουσίας" ἀποτρέπουσι, φοβούμενοι σοὺς" μὲν οὐσίαν" 
κεκτημένους, pA" χρήμασιν αὐτοὺς ὑπερβάλωνται," τοὺς δὲ 
πεπαιδευμένους, μὴ συνέσει κρείττους γένωνται" σῶν Ü ἄλλο 
7i κεκτημένων ἀγαθον' τῆν δύναμιν € ἑκάστου φυλάττονται. 
πείσαντες μὲν οὖν ἀπέχθεσθαΐ" σε σούτοις," εἰς ἐρημίαν 
φίλων καθιστᾶσιν. ἄν δὴ" τὸ σεαυτοῦ σκοπῶν ἄμεινον 

ἐκείνων » φρονῇς, ἥξεις αὐτοῖς εἰς διαφοράν. [8 16. 02 Ὅσοι δὲ 

μὴ ἐρῶντες ἔτυχον, ἀλλὰ 0i à ἀρετὴν ἐπραξαν ὦ ὧν ἐδέοντο, οὐκ 
ἂν τοῖς συνοῦσι φθονοῖεν, ἀλλὰ σοὺς μὴ ἐθέλονταςβ μμισοῖεν, 
ἡγούμενοι UT ἐκείνων μὲν ὑπερορᾶσθαι, ὑπὸ τῶν συνόντων" 
δὲ ὠφελεῖσθαι. ὥστε πολὺ σ“λείων' ἐλπὶς φιλίαν αὐτοῖς 
ἐκ τοῦ TX [0706 ἢ) ἔχθραν γενήσεσθαι." Καὶ μὲν' δὴ 
τῶν μὲν" ferra, T0A X01" πρότερον τοῦ σώματος ἐπεθύμησαν 

ἢ τὸν σρόπον" ἔγνωσαν καὶ τῶν ἄλλων οἰκείων ἔμπειροι 

—t συνουσίαν A.—! τὴν D.—Y οὐσίας A.—" μὴ, et mox πεπαιδευμένους om H. 

—X ὑπερβάλλωνται AFNOT et pr D.—3 τι om A.—7 ἀγαθῶν OHT.—^ ἀπέχθεσθαι 

F: ἀπέχεσθαι *s.—h x $r.—t acad C, MU deed $r.—42 ἐὰν YN.—* δὲ om G. 

—1 σεαυτοῦ Y AIIZDGNOT : σαυτοῦ *s.—£ ἐλθόντας NO.—h ξυνόντων T.— πλεῖον 


Ἐ.-- 3) om ΛΕ.---Κ γενέσθαι TA9BCEFr, γεννήσεσθαι N.— μὲν om G, cum μὴν 
mutat E.—^ μὲν add YTAIIZBCDFGNOr.—^ πολὺ ΠΟΤ et pr r.—? Τόπον A.— 


πουσι)] Sic scripsi solo τῆς in τὰς 
mutato, quo Cod. Mon. etiam ducere 
videtur exhibens τούς, ᾿Αποτρέπειν τί 
τινος dicitur is, qui mali quidquam alteri 
avertit, tanquam ἀποτρόπαιος. Sic 
Gorg. 509. B. ἄρα οὐ ταύτην (βοήθειαν) 
μὴ δυνάμενος βοηθεῖν καταγέλαστος ἂν 
εἴη, ἥτις ἀποτρέψει τὴν μεγίστην ἡμῶν 
βλάβην; et cum accusativo rei legitur 
infra quoque : τὰ δὲ ἑκούσια πειρώμενος 
ἀποτρέπειν, X Heindorfius e conjectura 
scripsit: τῆς---τὸν ἐρώμενον συνουσίας 
ἀποτρέπουσι ; sed primum, ni omnia me 
fallunt, rei accommodatiorem sensum 
fundit, si amator dicitur a puero dilecto 
consuetudinem cum aliis, utpote perni- 
ciem suam, avertere et propulsare ; de- 
inde pluralis τῶν ἐρωμένων Ficini trala- 
tione firmatur; is enim vertit: quaprop- 
ler amatos versari inter alios prohibent. 
As. 

πείσαντες] In verbis πείσαντες μὲν οὖν 
ἀπέχεσθαί σε τούτοις, in quibus corrigi 
saltem debebat τούτων, ex certa Schleier- 
macheri emendatione revocavi ἀπέχθεσ- 
θαι pro ἀπέχεσθαι. (Conf. $.17.) Hx1Np. 

$. 16. ἀλλὰ δὲ ἀρετήν] Qui suis meri- 
Lis, non ar(ificiisistis amatoriis assecuti 


sunt, quod. cupiebant, in quibus πράττειν 
haud dubie de impura consuetudine ac- 
cipiendum, — ἡγούμενοι ὑπ’ ἐκείνων, 
putantes ab illis te despici, a. familiari- 
bus autem adjuvari. Nam σε ni excidit, 
tacite id subaudiendum ad ὑπερορᾶσθαι, 
ut ante σοι ad συνοῦσι, neque id dure 
omissum. Thezt. p. 151. C. Πολλοὶ 
γὰρ ἤδη, ὦ θαυμάσιε, πρὸς ἐμὲ οὕτω διε- 
τέθησαν, ὥστε ἀτεχνῶς δάκνειν ἕτοιμοι 
εἶναι, ἐπειδάν τινα λῆρον αὐτῶν ἀφαιρῶ- 
μαι, καὶ οὐκ οἴονται εὐνοίᾳ τοῦτο ποιεῖν, 
sc. Με: HzrNp. 

ὥστε πολὺ πλείων ἐλπίς --- ἐκ τὸῦ 
πράγματος] Ex illa consuetudine. Hanc 
quoniam neque amicitiam simplicem ne- 
que vero amorem esse vult, fingit enim 
se μὴ ἐρῶντα, ejusmodi opus erat voca- 
bulo fluctuante et ambiguo. Conf, 8. 12. 
HziNp. 

kal τῶν ἄλλων οἰκείων] H.e. etin 
universum virtutes singulares ac proprias; 
οἰκεῖα enim sunt i. q. ἰδιότητες, et ἄλλος 
exquisitam habet eam significationem, ut 
aliquid in universum dictum denotet. 
Proprie enim est alius; jam si τὰ ἄλλα 
sunt reliquae alicujus rei partes, eque 
singulari alicui parti opposite, ea ratio 


Ἂ 
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ed e L4 3 € δ / / 
ἐγένοντο, ὥστε ἄδηλον αὐτοῖς" εἰ ἔτι τότε! βουλήσονται 


7, ly 5 ὃ N ^ 2 /, 7? - M N ^ 
Φίλοι £kyOLI, €T 6100) τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται τοῖς δὲ βῆ 
* 0^ Ü Ν 7 7 / » €T) 
ἐρῶσιν, οἱ καὶ πρότερον ἀλλήλοις Φίλοι ὀντες" ταὺτ 4 
2} , LIC LE CREE (* ΄ u CMS DN 33 NO ATE v N 
ἐπραξαν, οὐκ εξ ὧν ἂν εὖ πάθωσι" ταῦτ΄" εἰκὸς ἐλάττω" τήν 

za 4 , Ll ^ , ^ ^ P 
φιλίων αὐτοῖς ποιήσαι, ἀλλὰ TOUT OL μνημεῖα καταλειφ- 

^. - L 2] : N N N ZR 
ÜzyouY τῶν μελλόντων ἐσεσθαι. [S. yo Καὶ μὲν 07 βελτίον! 
P αὐτοῖς, in s post ἔτι situm, ante e£ posuerunt Y(AIISDGNOT, post βουλήσονται 
ponunt ér, post τότε huic βουλήσονται postpositum Z.—4 τότε om AIIZGNO.—" ei 


ZDO.—5 φίλοι óvres] φιλιῶντες A.—' ταῦτ᾽ G: ταῦτα *s.—" εὐπαθῶσι T.— 
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intercedit inter singularem partem ac re- 
liquas omnes, ut illa nonnisi singula 
pars, hae: vero totum sint atque univer- 
sum. lta τὰ ἄλλα scpenumero universi 
aliquid significat, quod lingua Germanica 
commodissime vel adjective voce alle, 
vel adverbialiter per überhaupt vel 
sonst exprimere possumus. Hac ratione 
explico locos illos Platonis, ubi interpre- 
tes, solum vocis &AAos usum observantes, 
plerumque ἄλλος redundare male statu- 
unt, v. c. Gorg. 473. D. εὐδαιμονιζό- 
μενος ὑπὸ τῶν πολιτῶν καὶ τῶν ἄλλων 
ξένων (a reliquis omnibus, qui, civibus 
oppositi, ξένοι sunt). 480. C. κατήγορον 
ὄντα καὶ αὑτοῦ καὶ τῶν ἄλλων οἰκείων 
(omnium reliquorum s. omuium preeter- 
ea, qui ipsius necessarii sunt), Polit. 
v. 456. E. τί δέ; τῶν ἄλλων πολιτῶν 
(reliquorum omnium civium, h. e. in 
universum civium) οὐχ οὗτοι ἄριστοι ; 
Legg. 11. 606. B. τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις 
ἐπίκουρον cet. 1. e. reliquis omnibus, h. e. 
universis hominibus; ad quem locum 
nuper Bóckhius (in Platonis Minoém 
p. 146.) plura notavit, nulla vero expli- 
catione adjecta. Cf. quoque Weisk. 
Pleon. p. 60. Ita quoque intelligi de- 
bet locutio e£ τις ἄλλος, v. c. ap. Gorg. 
453. B. ef τι ἄλλο, Legg. ii. 663. D. 
Est enim si quis alius inter reliquos om- 
nes, h. e. si quis omnino, Quocirca 
etiam hic falluntur, qui ἄλλος vel ἄλλο 
abundare statuunt, vt ipse summus 
Valcken. ad Eurip. Phoniss. p. 537. 
Frequenter ἄλλος est preterea, ut He- 
siod. ἔργ. 342. Xenoph. Cyrop. iii. 2. 18. 
iii, 3. 34. vii. 3. 7. Anabas, i. 5. 5. Alci- 
biad. i. p. 112. 6. τοῖς τε ᾿Αχαιοῖς καὶ 
τοῖς ἄλλοις (reliquis, h. e. praeter ipsos) 
Τρωσὶν, Achivis et przterea Trojanis, 
h. e. quum Achivis, tum Trojanis, s. non 
solum Achivis, sed etiam Trojanis. p. 
121. B. τῷ re γένους ὄγκῳ-- καὶ τῇ ἄλ- 
Am τροφῇ (ubi jam Ficinus recte vertit ; 


et educatione preterea). "Thectet. 180. 
B. τῶν ἄλλων πάντων (omnium reliquo- 
rum, h. e. omnium przter Oceanum ip- 
sum et Tethyn). Euthydem. 289. A. 
οὔτε γε--τῆς ἄλλης ἐπιστήμης ὄφελος 
γίγνεται οὐδέν (alius przeterea scientize). 
al. Similiter adverbium) ἄλλως capiendum 
est; sed hoc uberius exponere, non est 
hujus loci. Asr. qui sic in Addit. 
* De ἄλλος 1. 4. λοιπὸς vid. Boissonad. 
ad Philostrat. p. 541. sq. et de hoc voca- 
buli ἄλλος usu cf. Heindorf. ad Phedon. 
p. 234. et nostra ad Polit. v. 465. B. 
467. B. 

τοῖς δὲ μὴ ἐρῶσιν] Verborum ordo 
est hic: οὐκ εἰκὸς, τοῖς μὴ ἐρῶσιν, ol, ὄν- 
τες καὶ πρότερον ἀλλήλοις φίλοι, ταῦτα 
ἔπραξαν, ταῦτα, ἐξ ὧν ἂν εὖ πάθωσι, 
ἐλάττω (αὐτοῖς) τὴν φιλίαν ποιῆσαι. Τπ 
quibus ταῦτα ἔπραξαν hic quoque obsca- 
no significatu capiendum ; ταῦτα, ἐξ ὧν, 
istam. voluptatem, qua alter alteri mo- 
rigeratur. lllud αὐτοῖς post dativum 
τοῖς μὴ ἐρῶσιν paullo remotiorem illatum 
est abundanter more pervulgato. .Enim- 
vero qua adduntur ἀλλὰ ταῦτα μνημεῖα 
καταλειφθῆναι τῶν μελλόντων ἔσεσθαι, 
in iis monumenía, rerum futurarum non 
vereor ne quis oxymori nomine excuset ; 
adeo hoc est absonum. — Repone σημεῖα. 
HxiNp. 

μνημεῖα καταλειφθῆναι τῶν μελλόν- 
των ἔσεσθαι] “ gitur hec monumenta 
et preteritz: gratie documenta simul 
signa et testimonia sunt gralie etiam 
in posterum faciundz, Μνημεῖον enim 
omne id dicitur, quo quis alicujus rei 
recordatur ; jam et preeteritorum et futu- 
rorum recordari et meminisse: possu- 
mus; igitar vel monumentum est vel 
documentum ac signum, quo de ali- 
qua re faciunda monemur, 1. q. τεκμή- 
piov ; uti infra dicitur ταῦτα γάρ ἐστι 
φιλίας πολὺν χρόνον ἐσομένης τεκμήρια. 
Novus quidem atque argutus est ur vo- 


Plat. Or. T 


111. 233. 


1 1. 14. 


26 IIAATONOSZ 

ἡ προσἥκει γενέσθαι t ἐμοὶ πειθομένῳ ἢ ἢ ἐραστῇ. ἐκεῖνοι μὲν 
ki καὶ" παρὰ TÓ βέλτιστον τὰ τε λε γόμεναι καὶ τὰν 
πραττόμενα ἐπ παινοῦσι,: τὰ μὲν δεδιότες μὴ ἀπέχθωνται," 
τὰ 0& καὶ αὐτοὶ χεῖρον" διὰ τὴν ἐπιθυμίαν γι yr MN 
τοιαῦτα! γὰρ 0 ἔρως ἐπιδείκνυται" δυστυχοῦντας piv ἃ 
μὴ λύπην τοῖς ἄλλοις παρέχει," ἀνιαρὰ ποιεῖ" νομίζειν" 
εὐτυχοῦντας δὲ καὶ τὰ μὴ ἡδονῆς ἄξια παρ ἐκείνων ἐπαί- 
yo" ἀναγκάζει τυγχάνει». ὥστε πολὺ μᾶλλον ἐλεεῖν. τοῖς 
ἐρωμένοις" ἢ ζηλοῦν αὐτοὺς" προσήκει. [$. 18.] ᾿Εὰν δ᾽ 
ἐμοὶ πείθῃ, πρῶτον μὲν οὐ τὴν παροῦσαν ἡδονὴν θεραπεύων" 
συνέσομαί Tol, ἀλλὰ καὶ τὴν μέλλουσαν ὠφέλειαν" ἔσεσ- 
θαι, οὐγ, UT. ἔρωτος ἡττώμενος" ἀλλ᾽ ἐμαυτοῦ κρατῶν," οὐδὲ 
διὰ σμικρὰν 
μεγάλα βραδέως ὀλίγην ὀργὴν ποιούμενος, σῶν μὲν ἀκου- 
σίων συγ γνώμην" ἔχων, τὰ δὲ ἑκούσια πειρώμενος ἀποτρέ- 


ἰσχυρὰν ἔχθραν ἀναιρούμενος ἀλλὰ διὰ 


ἴσον N.—^ καὶ om X. — ἐνεργοῦσιν X.—93 ἀπεχθάνων- 


—b καὶ rà] τά τε ér. 
ον 


ται ZDNO.—* χείρω X, χείρους E.—Í τοιαῦτα] τοῖς αὐτοῖς A.—8 μὲν om G.— 

h παρέχοι Η.---ἰ ποιεῖν ΣΦΌΤΙ".--- νομίζει pr Ὁ.---Κ ἐπαίνοις N.—! ἀναγκάζειν ΝΤ. 
οἷς 01S 

—n ἐλθεῖν T.—^ τοῖς ἐρωμένοις ((TAATIZBCDHNOTT et γρ F, τοὺς ἐρωμένους RE, 


οὺς ovS 
τοῖς ἐρωμένοις ᾧ : τοὺς ἐρωμένους s.—^ αὐτοῖς ABBFNOTr cum pr CAIICDE.—? δ᾽ 
ἐμοὶ EK: δέ μοι *s.—4 θεραπεύσων T.—" kal om ΕΝΟς.--- ὠφέλειαν om G.—t ὑπὲρ 
pr D.—" ἡττημένος F.—" κρείττων T.—" διὰ μὲν σμικρὰ N.—X γνώμην G.— 


Tritum est 


cis μνημεῖον usus, sed minime mirandus 
ille in nostra oratione. As. 

δ. 17. καὶ μὲν δὴ βελτίονι) Atque 
meliorem te fieri oportet, si mihi obedias, 
quam si amatori, n quibus illud ἢ li- 
quido pendeta βελτίονι, ut frustra Lent- 
Zius μᾶλλον ante πειθομένῳ excidisse 
conjecerit,—7apà τὸ βέλτιστον. Stob. 
Serm. Ixii. p. 404. ubi hzc καὶ μὲν 03— 
αὐτοὺς προσήκει laudat, scriptum habet 
βέλτιον. Male. Xenoph. Cyrop. v. 1.8. 
Οἴει---ἰκανὸν εἶναι κάλλος ἀνθρώπου ἀ ἄναγ- 
κάζειν τὸν μὴ βουλόμενον πράττειν παρὰ 
τὸ βέλτιστον ; Mox post εὐτυχοῦντας δὲ, 
quum sic procedere deberet structura, 
καὶ τὰ μὴ ἡδονῆς ἄξια ἐπαινεῖν ἀναγκά- 
ζει, quo rotundior exeat periodus, subito 
convertitur oratio, ut εὐτυχοῦντας haberi 
possit pro accusativo absoluto.—ératvov. 
Stob. ἐπαίνων.  HztiNp. 

$. 18. ἐὰν δ᾽ ἐμοὶ πείθῃ] — Mihi si obe- 
dias, non amatori. Vulgo male ἐὰν δέ 
μοι.----αἰ δ᾽ ἄρα---παρέστηκε, si vero illa 


animum. subierit. cogitatio. 
παρίστασθαι hac potestate, quam optime 
declaravit Hemsterh. ad Lucian. Con- 
teinpl. $. 13. itemque Lennep. ad Phala- 
rid. p. 244. Ipsa autem sententia hac 
nihil esse potest jejunius aut languidius. 
HxrrNp. 

τὴν παροῦσαν ἡδονὴν]  Occultare igi- 
tur vult orator amorem suum atque obte- 
gere prudente quadam in amando tempe- 
rantia, qua sui ipsius sibi conscius et se 
continens libidini presenti ita se tradat, 
ut simul future prospiciat voluptati, 
Lysiee itaque amor nihil est nisi tecta 
quzdam ct in artem quasi redacta volup- 
tatis appetitio, discrepans a libidine na- 
turali nonnisi eo, quod, ratione adhibita, 
etiam futuros amoris fructus respiciat. 
Hinc argute sibi opposita sunt τὴν παροῦ- 
σαν ἡδονὴν---τὴν μέλλουσαν ὠφέλειαν 
ἔσεσθαι, ὑπ᾽ ἔρωτος ἡττώμενο:---ἐμαυτοῦ 
κρατῶν. Αϑτ. 
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σειν. ταῦτα γάρ)" ἐστι φιλίας πολὺν χρόνον ἐσομένης 
τεκμήρια. E à ἄρα σοι τοῦτο παρέστηκεν, ὡς οὐγ, οἷόν 
TÉ ἰσχυρὰν φιλίαν γενέσθαι, ἐὰν μή τις ἐρῶν τυγχάνῃ, 
ἐνθυμεῖσθαι χρὴ ὅτι οὔτ᾽ ἂν σοὺς υἱεῖς περὶ πολλοῦ ἐποιού- 
μεθα oUT ὧν τοὺς πατέρας καὶ τὰς μητέρας, οὔτ᾽ ὁ ἂν 
πιστοὺς φίλους ἐκεκτήμεθα," 0i οὐκ e£ ἐπιθυμίας σοιαύτης 
γεγόνασιν ἀλλ᾽ ἐξ 6 ἑτέρων ἐπιτηδευμάτων. [S. 19. J^ "Ez: δὲ 
εἰ xe τοῖς δεομιένοις μάλιστα χαρίζεσθαι, προσήκει καὶ 
τοῖς ἄλλοις μὴ φοὺς "βελτίστους ἀλλὰ τοὺς ἀπορωτάτους" 
εὖ ποιεῖν μεγίστων γὰρ ἀπαλλαγέντες" κακῶν πλείστην 
χάριν αὐτοῖς εἰσονται. «αὶ μὲν ὃ) καὶ" 5 ταῖς ἰδίαις δαπά- 
νας οὐ TOUC φίλους ἄξιον παρακαλεῖν, ἀλλὰ τοὺς ἜΣ 
αἰτοῦντος καὶ τοὺς ? δεορμυένους πλησμονῆς" ἐκεῖνοι γὰρ καὶ 
ὰ γαπήσουσι καὶ ἀκολουθήσουσι καὶ ἐπὶ τὰς θύρας ἥξουσι 
καὶ μάλιστα ἡσθήσονται καὶ οὐκ ἐλαχίστην" χάριν εἰσον- 
ται καὶ πολλὰ ἀγαθὰ αὐτοῖς εὐξονται." [. δ. 20. ] '"AAX 
i0 ac προσήκει οὐ τοῖς σφόδρα δεομένοις χαρίζεσθαι, 
ἀλλὰ τοῖς cde ἀποδοῦνω: χάριν δυναμένοις" οὐδὲ 
τοῖς ἐρῶσι" μόνον," ἀλλὰ. τοῖς τοῦ" πράγματος ἀξίοις" 

σῆς σῆς" οἵ τινες 


οὐδὲ oco ὥρας ἀπολαύσονται, ἀλλ᾿ 


Y ταῦτα μὲν γάρ α.---2 κεκτήμεθα A et pr T, ἐμεμνήμεθα Φ.----ὃ τοῖς ἄλλοις mei om- 
nes preter G, cujus est τοὺς ἄλλους : τῶν ἄλλων s cum Κ( (? τς τοὺς om F.— 
8 εὐπορωτάτους Δ, ἀπορωτέρους G.—? ἀπαλλαγέντων α.--- καὶ om TIIZDNO: 

mihi suspectum est μὲν.---ἰ παραβαλεῖν N.—8 προσαιροῦντας A.—h τοὺς om Σ. 
— καὶ om 6.--ὐ καὶ... εἴσονται om ér.—k ἐλαχίστου A.—. αὐτοὶ ἄξονται A.— 
πὶ ἦσον Ν.--- δεομένοις ZT.—9 προσερῶσι Y(AIIZDGNOT.—P μόνοις Λ.---4 ἀλλὰ 
καὶ τοῖς Τ΄.--ἰ ὅσον A.—5 σῆς om Z.—t ἀλλ᾽ G: ἀλλὰ *s.—* γινομένῳ H, γε- 


$. 19. ἔτι δὲ εἰ χρὴ---τοῖς δεομένοις] 
i. e. rogitantibus, quz non rara est par- 
ticipii hujus ita simpliciter adhibiti po- 
testas; nam quo minus ἢ. l. accipiatur 
dictum de egenis, inopibus, ut in vulgata 
illa formula τοῖς δεομένοις τὰ δέοντα 
ἐπαρκεῖν, vetat argumentationis ratio, 
quz hujusmodi est : si verum est, rogi- 
tantibus potissimum obsequendum esse in 
amore, sequitur, ex ceterorum numero 
non optimis esse benefaciendum, | sed 
egentissimis, ut qui gravissimo egestatis 
onere levati plurimum sint gratie habi- 
turi. Ergo ad privata etiam convivia 
vocandi mon sunt amüci, sed mendi- 
ci polius δὲ esurientes. At vero longe 
«aliter se res habet, ut non maxime 
rogantibus obsequendum sit, sed 3is, qui 


pre ceteris gratiam referre valeant etc.— 
kai τῶν ἄλλων, τῶν μὴ ἐρώντων. HriNp. 

καὶ τῶν ἄλλων) Cod. Mon. τοῖς ἄλ- 
λοις. Ásr. 

avrois] Mallem οὗτοι, ni mox eodem 
modo inferretur αὐτοῖς in illis πολλὰ à àya- 
θὰ αὐτοῖς εὔξονται. — Sed dure est utique 
hoc οὗτοι omissum.—avro:s int. τοῖς ἀπ- 
ἀλλαξασι κακῶν seu τοῖς εὖ ποιοῦσι. 
Hziwp. 

&. 20. 'AAN Ires] Mira et nimia 
videretur in verbo ἤσως modestia, ni id 
ita szepe in re certa adhiberet Attica ur- 
banitas, ubi malles potius verbum utique, 
sane, sine dubio sonans. v. Locella ad 
Xenoph. Ephes. p. 188. Hxtx». 

lees] Cod. Mon. ἴσον. Asr. 

ToU πραγμάτοΞ] τοῦ χαρίζεσθαι. Mox 


1,1; 15. 


111r, 234. 


1}. 10. 
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πεεσβυτέρῳ γενομένῳ" σῶν σφετέρων ἀγαθῶν" μεταδώσου- 
σιν οὐδὲ oi" διαπραξάμενοι πρὸς τοὺς ἄλλους φιλοτιμή- 
σονται, ἀλλ᾽" οἵ τινες αἰσιχωνόμενοι πρὸς ἅπαντας" σιω- 
πήσονται" οὐδὲ σοῖς ὀλίγον χρόνον σπουδάζουσιν, ἀλλὰ 
τοῖς ὁμιοίωρ" διὰ παντὸς τοῦ βίου φίλοις ἐσομένοις" οὐδὲ οἵ 
den παυόμενοι τῆς ἐπιθυμίας ἔχθρας πρόφασιν ζητήσου- 


σιν," &AX oi παυσάμενοι τῆς ὥρας, TÓTÉ τὴν αὑτῶν 


[8. 21. ] Σὺ οὖν τῶν TÉ εἰρημένων μέμνησο, 


ἐπιδείξονται. 


d ἀρετὴν 


καὶ ἐκεῖνο" ἐνθυμοῦ, 0: OTi TOUC μὲν ἐρῶντας οἱ φίλοι γουθε- 
TOUCiV ὡς ὄντος κακοῦ τοῦ ἐπιτηδεύματος, σοῖς δὲ μὴ 


θ 
νόμενοι Y(ATIGT, γενομένων Ν. 


-" ἀγαπῶν F. 


— ol om T.—* ἀλλ᾽..«σιωπήσονται 


om GT.—Y ἅπαντα F.—^ ὁμοίοις IIEDGNT.—9A efrwes r.—h ποιήσουσιν &r.—* ol 


om T. 


διαπραξάμενοι i. e. explela ista cupidi- 
tate. Symp. p. 181. B. ᾿Ἐρῶσι---τῶν 
σώματων μᾶλλον ἢ τῶν ψυχῶν' ἔπειτα ὡς 
ἂν δύνωνται à ἀνοητοτάτων, πρὸς τὸ διαπρά- 
ξασθαι μόνον βλέποντες, ἀμελοῦντες δὲ τοῦ 
καλῶς ἢ μή. Ηειν». 

σπουδάζουσιν] Malim scribere σπου- 
δάσουσιν. SrErn. 

Stephano preivit Ficinus: qui bre- 
ve ad tempus te colent. [At vana est 
correctio, ac ne Greca quidem. Nam 
σπουδάσω pro σπουδάσομαι vereor ne so- 
locum sit; atque σπουδάζουσιν hoc re- 
spondet prioribus δεομένοις, δυναμένοις, 
ἐρῶσι. Ex Addend.] Ipsam locutionem 
σπουδάζειν τινὰ, diligere et colere ali- 
quem, salis vulgarem, illustravit Ber- 
gler. ad Alciphron. p. 120. Sed in 
extrema hac verborum comprehensione 
vitium insedit manifestum. — Nimirum 
amatores quomodo dici queant παυσά- 
μενοι τῆς ὥρας, non intelligo, quum ὥρα 
h. 1. ut paullo ante, dictum sit de eximia 
corporis forma. [πιὸ hi παύυνται ἀπολαύ- 
σεως τῆς ὥρας. Olim igitur reponendum 
videbatur παυσαμένῳ, velut Alcib, i. p. 
131. E. dixit τὰ δὲ σὰ λήγει ὥρας, σὺ 
δ᾽ ἄρχῃ ἀνθεῖν. Sed tamen pregressa 
ila παυόμενοι τῆς ἐπιθυμίας requirere 
h. 1. videntur aliud participium, quod ad 
ipsos referatur amatores. Itaque nunc 
vix dubito quin Plato scripserit ἀπολαυ- 
σάμενοι τῆς Gp. quod optime respondet 
prioribus illis οὐδὲ ὅσοι τῆς σῆς ὥρας &mo- 
λαύσονται. Nam τότε, ium demum, 
post participia illatum, ut οὕτως, εἶτα, 
ἔπειτα, frequentissimi est usus. Hrtxp. 

éuoíes] | Cod. Mon. ὁμοίοις. Asr. 


—1À αὐτὴν G.—* ἐκείνου Π, ἐκεῖνον T, ἐκεῖνος N.—/ ὄντες Τ.--ὃ ἐμέμψαντο 


πασάμενοι τῆς ὥρα5] Emendavimus 
una litera v deleta; vulgo enim legitur 
παυσάμενοι, quod jam propter precedens 
παυόμενοι facillime cum πασάμενοι per- 
mutari potuit, Heindorfius Platonem 
scripsisse putat ἀπολαυσάμενοι, quod a 
vocis παυσάμενοι vestigiis nimis recedit. 
At πάσασθαι apud Homerum (1l. ει. 482. 
c. 641. Odyss. vy. 9.) est ἀπογεύσασθαι, 
sed apud recentiores, v. c. Soph. Antig. 
202. Callimachum fragm. p. 333. est 
i. q. πληρωθῆναι, satiari. v. Athenzus 
i. 43. p. 89. sq. ed. Schw. Cf. preterea 
Valcken. ad Ammon. iii. 7. In univer- 
sum vero est frui. Huic optime respon- 
det ὥρα, juventutis flos, quo fruitur ama- 
tor, cupiditatem suam saturans, Auctor 
libr. de legg. viii. 837. C. ὃ μὲν γὰρ τοῦ 
σώματος ἐρῶν καὶ τῆς ὥρας, καθάπερ ómá- 
pas, πεινῶν, ἐμπλησθῆναι παρακελεύεται 
ἑαυτῷ, τιμὴν οὐδεμίαν ἀπονέμων τῷ τῆς 
ψυχῆς ἤθει τοῦ ἐρωμένου. Adde Pindar. 
Pyth. iv. 281. ἄνθος ἥβας. Juvenal. ix. 
127. * flosculus—vitz.' et Himer. Sophist. 
p. 68. ἵνα τὴν ὥραν τῶν χρωμένων kap- 
πώσηται. Similiter Ovid. Metam. x. 
85. *lIlle autem Thracum populis fuit 
auctor, amorem -In teneros transferre 
mares, citraque juventam ZEtalis breve 
ver et primos carpere flores.) Asr. 

$. 21. οἱ φίλοι γουθετοῦσι] Symp. p. 
183. C. παιδαγωγοὺς ἐπιστήσαντες οἱ 
πατέρες τοῖς ἐρωμένοις οὐκ ἐῶσι διαλέγεσ- 
θαι τοῖς épaa ais — ἡλικιῶται δὲ καὶ ἕτεροι 
(1. ἑταῖροι) ὀνειδίξ᾽ ουσιν, ἐάν τι ὁρῶσι τοι- 
otro γιγνόμενον. καὶ τοὺς ὀνειδίξοντας αὖ 
οἱ πρεσβύτεροι. οὐ διακωλύουσιν οὐδὲ λοι- 
δοροῦσιν, ὡς οὐκ ὀρθῶς λέγοντας. ἨΕΙΝ. 
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h 


κακώς βουλευομένοις' περὶ ἑαυτῶν. 
Ἴσως ἂν οὖν' ἐροιό βε εἰ ἅπασί σοι παραινῶ τοῖς p 


ἐρῶσι eei conto. ἐγὼ δὲν 


οἶμαι οὐδ᾽ ἂν σὸν 


5 


ἐφώντα" 


πρὸς ἅπαντάς" σεῦ κελεύειν τοὺς ἐρῶντας ταύτην ἔχειν τὴν 
διάνοιαν. OUTÉ γὰρ τῷ λόγῳ “λαμβάνοντι; χάριτος ἰσης" 
ἄξιον," οὔτε σοὶ βουλομένῳ τοὺς ἄλλους λανθάνειν ὁ ὁμοίως 


δυνατόν δεῖ" δὲ βλάβην μὲν Gm" 


αὐτοῦ 


μηδεμίαν," 


ὠφέλειαν δὲ ἀμφοῖν γίγνεσθαι. 


, ^ N E y [4 72 Δ N , 7 * 
Eyo 224 OUY" 40V βοι νομίζω 40 £/gn evo 


* δέ 


σι σὺ collec," ἡγούμενος παραλελεῖφθαι, ἐρώτα." 

$. 92. 'T/ σοι φαίνεται, ὠ Σώπρατες, ὁ ὁ λόγος; οὐχ, ὑπερ- 
Quac σά TE ἄλλα καὶ τοῖς ὀνόμασιν εἰρῆσθαι: 

20. Δαιρμονίως p οὖν, ὦ ἑταῖρε, ὡς TÉ με ἐκπλαγῆ- 


το αι , N 


Vei. καὶ ΠΡΟ. E ine 


ἔπαθον διὰ σέ, ὦ Φαῖδρε, πρὸς σὲ 


ἀποβλέπων, ὅτι ἐμοὶ ἐδόκεις ἀννυσθαι,5 ὑπὸ τοῦ λό ου 
, P 


A.—h τοῦ E.— βουλομένοις A et pr ΞΕ 


EF.— ἑαυτοῖς A.—l ἂν οὖν] μὲν οὖν (LAT ZC 
DGNOT, οὖν ἂν et rc C.—^ μὲν XATrZDGNOT. 


—nh ἔρωτα Z, ἐρωτῶντα A.— 


ο ἅπαντα AGN et pr T.—P σοι A.—4 τοὺς ἐρῶντας om Z.—! τῷ λόγῳ λαμβάνοντι 


ov 


XAIIDNOTr, τῷ λόγον λαμβάνοντι Z, TQ λόγῳ λαμβάνοντι 9: τῷ λαμβάνοντι 


Ἔς--5 οὔσης AIIT, οισης X, οἴσεις ΣΦΟΝΤ cum pr D et rc C.— 
* ἐπ᾿ lAeBCEHr.—" αὐτῶν Ξ.--- οὐδεμίαν O.—Y οὖν om pr E.— 


t ἄξιος E.—" αἰεὶ 


ἃ ποθεῖς X, ὑτοθεὶς T'ABEH, ὑποθεὶς CF: ὑποθῆς *s.—b ἔρωτα jg 


XAIIXGNOT.— 
àv fs 
5 εἰ C.— 
* τοῦτ᾽ Τ'΄.--- δοκεῖς 'AET, ἐδύκεν ΟΣ Ξε γάνυσθαι XA. 


ἂν οὖν] Cod. Mon. μὲν οὖν, mox ἐγὼ 
μὲν dein οἴσεις. Asr. 

οὔτε γὰρ τῷ λαμβάνοντι cet.] Sen- 
sus est: neque enim amator, qui bene- 
ficio tibi devinctus tenetur, aliorum con- 
suetudini adhzrere poterit, nisi ingratus 
et officii immemor esse velit, neque tu, 
si consuetudinem cum alio occultare vo- 
lueris, aliis gratificari preter unum ama- 
torem poteris. Ita callidum et occul- 
tatum apparet Lysiz consilium speciose 
quidem amorem dissuadendi, sed re vera 
consuetudinem amatoriam commendandi, 
adeo ut in utramque partem de eo genere 
videretur dixisse. AsT. 

εἰ Bé ri σὺ ὑποθῇ] Egregia est Hein- 
dorfii (ad Theztet. p. 428.) conjectura: 
εἰ δ᾽ ἔτι τι σὺ ποθεῖς, [quam ] commenda- 
vimus jam in Ephemerid. art. et scient. 
Landish, P. i. Fasc. iii. p. 47. ubi rectius 


— συνεβάκχευσε A.—8 θείας 


fortasse scribi εἰ δέ τι σὺ ἐπιποθεῖς mo- 
nuimus. Similiter Cicero de legib. iii. 20. 
* nisi forte quid desideratis Atqui non- 
dum demonstratum est, conjunctivum 
post particulam ei apud Atticos scriptores 
omnino damnandum esse, nec contendere 
poteris, verbum ὑποθεῖναι in hoc oratio- 
nis nexu sensu prorsus carere. Asr. 

ὃ. 22. Φαῖδρε---γάννυσθαι) ldem ver- 
borum lusus et parodia similis oppositio, 
quz in sequentibus: ξυνεβάκχευσα et 
τῆς θείας κεφαλῆς. Scilicet optime Schol. 
Ruhnk. p. 56. γάννυσθαι explicat verbo 
φαιδρύνεσθαι ; est enim voluptate ita per- 
fundi, ut in vultu totoque corporis habitu 
emicet. Et, ni omnia me fallunt, Socra- 
tes ironicus jam verbis διὰ σὲ, ὦ Φαῖδρε, 
hoc significare voluit. Nam φαῖδρος est 
nitidus (ut φαιδρύνειν nitidum reddere, 
v. Spanh. ad Callimach, Hymn. in Jov. 
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A xy 7 ς /, hy Ν ^ MC ἘΌΝ 
proto ἀναγιγνώσκων. ἡγούμενος γὰρ σὲ μᾶλλον 7 &(4& 
ἊΣ 
ἐπαΐειν περὶ τῶν τοιούτων σοὶ εἱπόμην, καὶ ἑπόμενος συνε- 
βάκγευσαϊ μετὰ σοῦ τῆς θείαςξ κεφαλῆς. 
QAI. E/sv οὕτω δὴ δοκεῖν παίζειν», 
ZQ. Δοκῶ γάρ σοι ; παίζειν καὶ οὐχί" ᾿ ἐσπουδακέναι; 
QAI. Μηδαμῶς, ὦ ὠ Σώκρατες, ἀλλ᾽ ὡς ἀληύως εἰπὲ 


πρὸς Διὸς φιλίου, οἴει ἄν τιν" 


ἔχειν εἰπεῖν ἄλλον' σῶν 


€ Á ej Á / 
Ἑλλήνων ἐτερα φούυτων" μείζω καὶ πλείω περὶ τοῦ αὐτοῦ 


πράγματος 3 


δ ΘΚ Υ ΤῸ} δέ, καὶ ταύτη δεῖ v ἐμοῦ T& καὶ σοῦ 
τὸν λόγον ἐπαινεθῆναι, ὡς τὰ δέοντα εἰρηκότος τοῦ ποιητοῦ, 


μοι ᾧ. 


—h δοκεῖ om AGT et pr Π.---ἰ οὐκ T, om pr Φι".--- ὡς om G.— 


k mw T. 


—1 ἄλλον Y(TAEHZBCDEFHOTr, ἄλλα G : ἄλλων ς-.---πἰ τούτων μείζω Y(ATIZODG 
NOT: μείζω τούτων ἔς.--- ἔχε τί Z.—? μᾶλλον corr ᾧ.---Ρ ἀποτετόρνωται 


32. Dorvill. ad Charit. p. 456.), hilaris, 
et in primis de vultu hilari ac subridente 
adhibetur. Sic Xenoph. Anab. ii. 6. 11. 
Symp. i. 4. Agesil. i. 13. Plutarch. 
Conv. Sept. Sapient, P. ii. p. 106. Me- 
leag. xliv. 4. Anthol. Gr. T. i. p. 15. 51. 
Lucian. Eunuch. i, T. i. p. 586. Amor. 
$. 52. p. 636. Chronos. δ. 16. p. 521. T. 
ii. al.—Etiam verbo γάννυσθαι cum de- 
lectu ac pene dixerim parodice usus est, 
Citat enim Xenoph. Symp. viii. 30. hoc 
Homeri hemistichium : γάνυται δέ τ᾽ ἀκού- 
ων. AsT. qui sic in Addit. * Adde Philo- 
strat. Icon. i. 8. p. 77 5. ἐνταῦθα δὲ φαιδρὸς 
γέγραπται kal ἱλαρὸν βλέπων. Heroic. p. 
112. ed. Boisson. φαιδρὸ---- καὶ ἐν ὁρμῇ 
μειδιάματος. Vid. Miscell. Observatt. 
Vol ande. pob56:2. 

σοὶ εἱπόμην] Tecum in furorem quen- 
dam rapi me passus sum. H xiNp. 

Hoc loco ironici quidquam adjunctum 
habere ἕπεσθαι, e verbis appositis: ἡγού- 
μενος σὲ μᾶλλον ἢ ἐμὲ ἐπαΐειν περὶ τῶν 
τοιούτων, jam perspicitur. Heindorfius 
hzc ita interpretatus est: tecum in.furo- 
rem quendam rapi me passus sum; ve- 
reor, ut recte, Asr. 

τῆ" θείας κεφαλῆς] Hoc, a posterioribus 
certatim adhibitum, illustravit Bergler. ad 
Alciphr. p. 250. in quibus voc. θεῖος ad 
divinum refer furorem. | Eurip. Hecub. 
87. θεία Ἑλένου ψυχά. Hgixp. 

τῆς θείας κεφαλῆ)͵ Hec quoque 
Homerica est parodia, sicuti infra 
Φαῖδρε, φίλη κεφαλὴ, v. lliad. viii. 
281. Ion. 531. D. Id quod seriores 
scriptores creberrime vel respexerunt vcl 


imitati sunt, ut Athen. iii. 68. p. 414. 
ed. Schw. Maxim. Tyr. diss. xxxviii. 4. 
p. 449. Themist. Oratt, iii, p. 46. B. xiv. 
p.183. D. In primis hunc locum imi- 
tando expressit Rhetoric. auctor, qui 
vulgo Dionysius Halicamass, fertur, cap. 
ii. p. 20. ed. Schott. ἐμοὶ μὲν ἦν τερπνὸν, 
αὐτὸν παρόντα καὶ συγχορεύοντα καὶ ἂνα- 
βακχεύοντα μετὰ σοῦ, τῆς φίλης ἐμοὶ κε- 
φαλῆς. Asr. qui sic in Addit. * Adde 
Synes. Epist, 56. p. 191. A. ὦ θεία καὶ 
ἱερὰ κεφαλή. Epist. 105. p. 249. C. καὶ 
νὴ τὴν ἱεράν cov κεφαλήν. Himer. Orat. 
xiii. p. 600. ὦ θείας κεφαλῆς παῖ! Eus- 
tath. ad Iliad. σ΄. p. 1182. 32. Gataker. 
Advers. c. 38." 

μηδαμῶς] Interp. ἐσπούδακας. Me- 
nexen. p. 236. C. ᾿Αλλ᾽ ὅπως μή μοι 
χαλεπανεῖ ἡ διδάσκαλος, ἂν ἐξενέγκω αὐ- 
τῆς τὸν λόγον. M. Μηδαμῶς, ὦ Xókp., 
ἀλλ᾽ εἰπὲ καὶ πάνυ μοι χαριῇ. lllud Φίλιος 
frequens est Jovis cognomen, cujus tem- 
plum apud Megalopolitas memorat Pau- 
san. viii. 31. Conf. Gottleb. ad Plat. 
Alcib. i, $. 6. Hrixp. 

Locis a Gottleb. laudatis adde Gorg. 
500. B. 519. E. Min. 321. C. Aristoph. 
Acharn. 730. Lucian. Tim. $. 1. Toxar. 
δ. 12. T. ii. p. 35. Prec. rhet, $. 4. p. 
291. Asr. 

οἴει ἂν---ἄλλον τῶν Ἑλλήνων] Pro 
ἄλλων rescripsi ἄλλον, expressum eti- 
am a Cornario in versione : putasne alium 
aliquem ex Gr«ecis majora his alia et 
plura de hac re dicere posse? Hziwp. 

ἄλλον ἄλλον exhibet edit. Vindob, 
1784. ct Cod. Mon. Asr. 


QAIAPO3. 31 


ἀλλ᾽ οὐκ ἐκείνη μόνον," 
ἀκριβῶς ἕ ἐπα τῶν σῶν ὀνορνάτων ἀποτετόρνευται" εἰ γὰρ 
δεῖ, συγ γχωρητέον χάριν σήν, ἐπεὶ ἐμέ yt ἐλαθενὶ ὑπὸ τῆς 
ἐμῆς οὐδενίας." τῷ γὰρ ῥητορικῷ αὐτοῦ μόνῳ σὸν νοῦν 
πεοσεΐχον, τοῦτο δὲ οὐὸς αὐτὸν gum Λυσίαν οἴεσθαι | ἐκῶ- 
νὸν εἰναι. καὶ δὴ οὐν" ol ἔδοξεν, ὦ Ox ρε; εἰ “μή Ti σὺ 
ἄλλο λέγεις," δὶς καὶ τρὶς σαὐτὰν εἰρηκέναι, ὡς οὐ πώνυ 
εὐπορῶν TOU πολλὰ λέγειν περὶ TOU αὐτοῦ," zy ἴσως οὐδὲν 
αὐτῷ μέλον TOU τοιούτου" καὶ ἐφαίνετο δή p νεωνιεύ- 
εσθαι ἐπιδεικνύμενος, ὡς οἷός σε ὧν ταῦτα ἑτέρως σε καὶ 
ἑτέρως λέγων ἀμφοτέρως" εἰπεῖν aos. 

s 24. D AT. Οὐδὲν λέγεις, ὦ Σώκρατες. αὐτὸ γὰρ" τοῦτο 
κα i μάλιστα ὁ λόγος ἔχει. τῶν γὰρ ἐνόντων ἀξίως ῥηθῆναι s £y 
T2. πράγματιβ οὐδὲν παραλέλοιπεν, ὥστε παρὰ τὰ ἐκείνῳ 
εἰρημέναι μηδέν᾽ ἄν" core) δύνασθα, εἰπεῖν ἄλλα πλείω καὶ 


πλείονος ἄξια. 


ὅτι σαφῆ καὶ στρογ γύλα καὶ 


crat evrai 

TAOBrb, ἀποτετόρνευται &, ἀποτετόρνωται F, ἀποτετόρνηται Η.-- ἔλαβεν. α. 
-ἰ ἐπὶ T.—3 οὐθενίας A: οὐδενείας ὄς.---ἰ ΣΉ: AZDNOT, νόμω ᾧγ.--- καὶ δὴ 
οὖν] δικαιοῦν 2(LATIDGT, δικαιοῦν οὖν AXB, δίκαιον οὖν ΓΦΟΕΕΝΟΣ, δὴ καὶ οὖν in li- 
tura K.—* Ἀέγηις 7[.---ὖ ταῦτα A: τὰ αὐτὰ *s.—* τοῦ αὐτοῦ) αὐτοῦ X.—Y ἢ om s. 


—2 μέλει corr T. 
—* τε Om pr 6. 
μά Ti Z.— 


—142 ἀμφότερα ZNO. 


. 23. ὅτι σαφῆ kal στρογγύλα καὶ 
ἀκριβῶς] Plutarch. de Audit. p. 45. A. 
Kal γὰρ ὁ Πλάτων τὸν Λυσίου λόγον οὔτε 
κατὰ τὴν εὕρεσιν ἐπαινῶν καὶ τῆς ἀταξίας 
αἰτιώμενος, ὅμως αὐτοῦ τὴν ἐπαγγελίαν 
ἐπαινεῖ καὶ ὅτι τῶν ὀνομάτων σαφῶς καὶ 
στρογγύλως ἕκαστον ἀποτετόρνευται, in 
quibus hoc ἀκριβῶς omisit, quod post ad- 
jectiva illa σαφῆ καὶ στρογγύλα parum 
placet. De voc. στρογγύλος vid. Ernesti 
Lex. Tech. Gr. Rhet. p. 320. et de illo 
&roropveóew Bentlei. ad Hor. A. P. 441. 
Superius autem illud ποιητὴς de scrip- 
fore omnino itidem adhibitum ἃ. 27. 
Euthyd. p. 305. B. ποιητὴς λόγων, ois 
οἱ ῥήτορες ἀγωνίζονται. Et conf. Dor- 
vill. ad Charit. p. 289. Ηξινν. 

τῷ γὰρ ῥητορικῷ] Alteri disputatio- 
nis parti, que non verbis et elocutione, 
sed i ipsis sententiis continetur.—TroUro δὲ 
οὐδὲ, in hoc autem me ipse quidem Ly- 
sias, opinor, satisfecisse se putabit. Hec 
est verborum sententia, male a Ficino et 
Cornario declarata, in qua tamen segre 
careo particula ἄν, Hz1Np. 


— kal post ἐφαίνετο ponit rT.— 


b δή μοι] δήμων Δ, δήμω Ε. 


- αὐτὸ μὲν γὰρ Es ---ἰ ἐν τῷ om Σ. ὩΣ πρᾶγ- 
h μηδέν᾽ ἄν] μηδὲν ΔΛΠΦΑ, μηδένα QOTEDEFHNOTT, μηδ᾽ àv yp ΣΒΟ. 


μόνῳ] μόνον Cod. Mon. Asr. 

καὶ δὴ οὖν] Vind. δίκαιον οὖν, natum 
fortasse ex his καὶ δὴ καὶ οὖν. Post cor- 
rexi ταὐτὰ ἑτέρως τε. Ficin. eandem rem. 
Vulgo ταῦτα. HriNp. 

&uoorépes] ἀμφότερα Cod. Mon. Asr. 

$. 24. Τῶν γὰρ ἐνόντων] i. e. τῶν δυ- 
ναμένων, χια dici poterant, ut est in 
formula illa ἐκ τῶν ἐνόντων. ιν». 

Isocrat. Busir. p. 230. ed. Coray. πολ- 
λῶν δ᾽ ἐνόντων εἰπεῖν. Orat. contr. Sophist. 
p. 293. ὥστε μηδὲν τῶν ἐνόντων ἐν τοῖς 
πράγμασι παραλιπεῖν. Orat. Plat. p. 309. 
πολλῶν δ᾽ ἐνόντων εἰπεῖν. Περὶ T. Cebyy. 
p. 355. διὰ δὲ τὸ πλῆθος τῶν ἐνόντων 
εἰπεῖν. Asr. 

μηδέν ἄν ποτε] Bas. 2. et edit. Vin- 
dobon. Cod. Monac. et Vindobonens, 
exhibent μηδένα πώποτε, sed πώποτε 
ab atticis scriptoribus probz note sem- 
per cum praeterito conjungi, οὐδέποτε 
contra et alia hujus generis cum pre- 
senti ac futuro, certa est regula, ex ipsa 
harum vocum significatione profluens, 


Cf. Herodian. p. 461. ibique Pierson, Asr. 
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I. i. 18. 


32 IIAATONOS 


^ , e 33 Ν 
ZQ. Τοῦτο ἐγώ σοι οὐκέτι οἷός T£) &c'opucuu πείθεσθαι." 
παλαιοὶ γὰρ καὶ σοφοὶ ἄνδρες σε καὶ γυναῖκες περὶ αὐτῶν 
εἰρηκότες καὶ 7t; γραφότες ἐξελέγξουσί με, ἐᾶν σοι χαρι- 


ζόμενος συγχωρώ. 


QAI. Τίνες οὗτοι; καὶ ποῦ σὺ" βελτίω τούτων" ἀκή- 


κοᾶς; 


ΣΩ. Nov pi οὕτως oU ἔχω εἰπεῖν δῆλον δὲ oci 
τινῶν ἀκήκοα, ἤ τὸ Σαπφοῦς τῆς καλῆς ἢ ᾿Ανακρέοντος" 
τοῦ σοφοῦ ἢ καὶ συγ) γραφέων σινῶν. πόθεν δὴ" τεκριαιρό- 


(μένος λέγω; πλῆρές πῶς," 


αἰσθάνομαι, “παρὰ ταῦτα ἂν ἔχειν εἰπεῖν ἕτερα 


χείρω. ὅτι μὲν οὖν παρά γεν 


ὦ δαιρόνιε, σὺ στῆθος ἔχων 
μῆ 


ἐμαυτοῦ" οὐδὲν αὐτῶν ξ εγνε- 


νόηκα, εὖ οἰδα, συνειδὼς ξ ἐμαυτῷ ἀμαθίαν." λείπεται δή, 


-ἰ πώποτε DNO.—À γε vel 73 $BCHr.— 
N υ ἐλέγξουσι ZDNO et pr Ξ.--" ποῦ σὺ om H. 


k πιθέσθαι XAG.—! priorem kal om 


—9 τούτων βελτίω ἃ: BeA- 


τίων omisso pronomine AH: quod om etiam rc E,—P μὲν οὖν F.—1" οὐκ ἂν X. 


—rt ὅτι] ó pr E.—5 ἢ 'Avakpéev] καὶ àvakpéwv r.— 
V" re AEs, om E.—* ἐμαυτῷ T.—J αὐτῶ G: 


$, περ 5.-- 


Νῦν μὲν oUres] Sic ut nunc sum, 
ἐξ ὑπογυίου. Conf. ᾧ. 127. "Theet. p. 
158. B. εἴτις ἔροιτο νῦν οὕτως ἐν τῷ πα- 
ρόντι. de legg. iv. p. 712. D. Οὐκ ἔχω 
σοι φράζειν οὕτως, et deinde ἐγὼ οὕτω 
νῦν ἐξαίφνης ἂν ἐρωτηθεὶς (1. ἀνερωτηθεὶ5) 
ὄντως, ὅπερ εἶπον, οὐκ ἔχω διορισάμενος 
εἰπεῖν. Xenoph. Memor. iii. 6. 9. οὐκ ἂν 
ἔχοιμί σοι οὕτως γε ἀπὸ στόματος εἰπεῖν. 
HzrNp». 

ἤπου Σαπφοῦς τῆς καλῆς cet.] Respex- 
erunt h, l. Plutarch, Erot. p. 763. A. et 
'Themist. Oratt. xx. p. 236. C. Καλὴ non 
formam Sapphus, sed carminum ejus ve- 
nustatem innuit, ut recte Maxim. Tyr. 
].l. monet. Similiter Anacreon καλὺς, 
venustus, audit Athenzo xv. p. 455. T. 
v. Xenophon, xv. p. 504. et ipse Plato, 
xv. p. 539. et Luciano de merced. con- 
duct. ἃ. 24. T. i. p. 313. Cf. de Sapph. 
Interp. ad ZElian. V. H. xii. 19.—4A na- 
creon autem, quem puerorum in primis 
amori indulsisse inter omnes constat, 
hanc ob causam σοφὸς nuncupatur ; erat 
enim puerorum amor apud Grzcos in iis, 
qua ad culturam pertinerent, adeo ut 
pro philosopha, ut ita dicam, amicitia 
haberetur. Etiam Maximo Tyr. l. c. 
ὁ Τήϊος σοφιστὴς vocatur, et Athenco 
xiii. 8. xv. 10. σοφός. Asr. qui sic in 
Addit, * Καλὸς in universum Attice est 


t καὶ om Z.—" δὲ XZ.—"Y πω 
om T et pr $.— 


eleganti. v. Boissonad. ad Philostrat. 
p. 306. Mox σοφὸς (Latinorum doctus, 
ut ap. Propert.* docta puella, vid. Heyn. 
Observatt. ad Tibull. iv. 6. 2.) ad artis 
poetica studium referendum." 

συγγραφέων] ex prosc orationis scrip- 
toribus. V. ad Lysid. $. 3. Tum reposui 
πόθεν δέ. Ficin. unde vero. Vulgo πόθεν 
δή. HxrND. 

δὴ in exhortatione et interrogatio- 
ne solemne est. v. Zeun. ad Viger. 
p. 502. ed. Herm. et Bóckh. ad Plat. 
Min. p. 90. sq. Hinc τοῦ δὴ ἕνεκα: v. 
Heusd. Spec. Critic. in Plat. p. 87. Asr. 

πλῆρές περ) Tyr. Max. Diss. xxiv. 
7. ᾿Ἐπιδειξαμένου αὐτῷ τοῦ Μυῤῥινου- 
σίου Φαίδρου λόγον ὑπὸ Λυσίου τοῦ Κε- 
φάλου συγγεγραμμένον ἐρωτικὸν, οὖκ ἔφη 
θαυμάζειν, πλῆρες τὸ στῆθος € ἔχων, ὥσπερ 
ἀγγεῖον, ἀλλοτρίων ναμάτων, jmov Σαπ- 
φοῦς τῆς καλῆς, οὕτω γὰρ αὐτὴν ὀνομάζων 
χαίρει διὰ τὴν ὥραν τῶν μελῶν, καίτοι 
μικρὰν οὖσαν καὶ μέλαιναν, ἢ ᾿Ανακρέον- 
τος, φησὶ, τοῦ σοφοῦ. Conf. intpp. ad 
AElian. V. H. xii. 19. Sunt autem hec 
haud dubie ex poeta desumpta, ut nolim 
illud περ mutari in γάρ. Respéxit huc 
'Themist. Or. i. p. 13. ἰδοὺ γὰρ αἰσθάνο- 
μαι, ὦ μακάριοι, τὸ στῆθος ὑποπιμπλάμε- 
vos etc. Porro in illis παρά γε ἐμαυτοῦ 
ex Vindob. γε restitui pro τέ, Hxixp. 


ΦΑΙΔΡΟΣ. a8 
TA εξ ἀλλοτρίων ποθὲν γοιριάτων διὰ τῆς ἀκοῆς πέπλη- 
ξὥσθαί με δίκην ἀγγείου" ὑπὸ δὲ γωθείας αὖ καὶ αὐτὸ 
TOUTO" ἐπιλέλησμαι ὅπως τε καὶ ὧν τινῶν ἤκουσα. 

$. 25. DAI. g. em γενναιότατε, κάλλιστα εἰρηκας. 
σὺ di ἐμοὶ ὧν τινῶν εὸν καὶ ὅπως ἤκουσας, μηδ᾽ ἃ ἂν κελεύω 
εἴπης,, σοῦτο δὲ αὐτὸ ὃ λέγεις ποίησον" τῶν ἐν τῷ βιβλίῳ 
βελτίω" T6 καὶ μὴ ἐλάττω" ἑτέρᾳ! ὑποσχέσειϑ εἰπεῖν, 
τούτων ἀπεχόμενος. καί σοι ἐγώ, ὥσπερ οἱ ἐννέα" ὦ ἄρχον- 
7&6, ὑπισχνοῦμαι χρυσῆν εἰκόνω ἰσομότρητον εἰς Δελφοὺς 
ἀνωθήσειν, οὐ μόνον ἐμαυτοῦ ἀλλὰὼ καὶ σήν. 

2 Φίλτατος εἰ καὶ ὡς Mtas χρυσοῦς, ὦ Φαῖδρε, 
εἴ μεν οἴξι λέγειν ὡς Λυσίας τοῦ παντὸς ἡμάρτηκε, καὶ 
οἷόν τε δὴ E πάντα" ταῦτα ἄλλα εἰπεῖν. τοῦτο δὲ oi- 
μαι οὐδ᾽ ἂν τὸν" φαυλότατον παθεῖν συγγραφέα. IS. 20. ] 


I21. 19. 


Ariza περὶ οὗ 0 λόγος, φίνα οἴει λέγοντα! ὡς" χρὴ p 


? àuaBeía N.—? τοῦτο αὐτὸ G.—^ μὲν] τε G.—* εἴποις H.—! βελτίω om T.— 
* ἐλάσσω r.—f ἑτέραι vel ἑτέρα. ἌΓΣΕΗ, WES. ἕτερα *s.—8 ὑποσχέθητι Es.— 
h ἐννέα) ἐν ἑτέρω Δ.---ἰ αἰσθήσει N.—k ef με] οἶμαι AT et pr D, ὅς με Ν. 


—1l δεῖν F.— πάντα om A9FG et pr Z, ante ταῦτα ponunt JLATIBCDHNOTT, 


post ταῦτα *s.—n τὸ A. 


$. 25. μηδ᾽ ἂν κελεύω] — Ne jussus 
quidem. a me.—ToUro δὲ αὐτὸ ὃ λέγεις. 
Pro ὑποσχεθήτι εἰπεῖν Lentzius legendum 
conjecit ὑποσχόμενος εἰπὲ, male offensus, 
opinor, pregresso illo ποίησον. Neque 
enim id se facturum jam promiserat So- 
crates. Sensus est: id unum autem, 
quod dicis, facias qu«so: meliora iis, 
quc Lysias scripsit, neque pauciora alia, 
illis omissis, dicturum te promitte. Quod 
si promiseris, ego tibi repromitto auream 
statuam Delphis ponendam.—TroYrov, τῶν 
ἐν τῷ βιβλίῳ, quod perperam Lentzius 
explicat τοῦ εἰπεῖν ὧντινων καὶ ὅπως 
ἤκουσαΞ.---ὥσπερ οἱ ἐννέα ἄρχοντες. Per- 
tinet huc Suide glossa χρυσῇ εἰκών. 
ὥμνυον oi ᾿Αθήνῃσιν ἄρχοντες, ἂν μὴ παρ- 
ἔλθωσιν, ἐφ᾽ οἷς ἂν ἄρχωσιν, χρυσῆν 
εἰκόνα αὐτῶν ἀναθήσειν ἐν ἄστει, ἐν Πυθοῖ, 
ἐν ᾿Ολυμπίᾳ. ubi vid. Toup. Hinc intel- 
ligiturillud épavro) mox illatum. Hzix». 
ἄρχοντες Sigon. de rep. Ath. iv. 3. p. 
535. Corsin. Fast. Att, i. p. 23. Heraclid. 
Pontic. περὶ Πολιτ. p. 4. ed. Koel. εἰσὶ 
δὲ καὶ ἐννέα ἄρχοντες, à ὧν θεσμοθέται, καὶ 
οἱ δοκιμασθέντες ὀμνύουσι, δικαίως ἄρξειν 
καὶ | δῶρα μὴ λήψεσθαι, ἢ ἀνδριάντα χρυ- 
σοῦν oam. Íta perspicitur, apud 
at 


—9 τίνα YÓ(TAEHZS$BGHNOTr et corr Εἰ: τί *s,—P ὄνει A, 


Suidam v. χρυσῇ εἰκὼν pro àv μὴ παρέλ- 
θωσιν legendum esse ἂν πῃ παρέλθωσιν. 
Igitur quod alias summi honoris docu- 
mentum erat, hoc apud archontas, quia 
ipsi sumtus tolerare debebant, poenze loco 
habebatur. Asr. 
ἰσομέτρητον] Magnitudine parem. v. 
Dorvill. ad Charit. p. 314. Hziwp. 
χρυσοῦς] Quod praestantissimum et 
optimum in suo genere denotat (v. Wes- 
seling. ad Diod. Sic. T. i. p. 109.) 
sepenumero etiam de homine adhibe- 
tur morum elegantia et suavitate con- 
spicuo (v. Bergler. ad Alciphr. Ep. 
ii. 17. p. 314. Jacobs. ad Anthol. gr. 
T. ii. P. i. p. 9.), interdum vero ironice 
(ut ap. Lucian. de laps. int, salutand. 
$. 1. T. i. p. 8333. ἐγὼ δὲ ὃ χρυσοῦς ἐπι- 
λαθόμενος. Aristenet, Ep. i. ubi cf. 
Mercer.) : ἢ. l. non solum ironice posi- 
tum est, ut idem fere sit, quod suavis, 
humanus vel clemens, verum etiam paro- 
dice; respicit enim Phaedri verba: ómi- 
σχνοῦμαι χρυσῆν εἰκόνα---ἀναθήσειν. Asr. 
€t ue οἴει} Cod. Monac. ὅ ὅς με οἴει. As. 
$. 26. αὐτίκα, περὶ οὗ ὃ λόγος] Verbi 
causa, de quo munc sermo est, quid censes, 
si quis non amanti potius quam amatori 
E 
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/, 8 NE s 4 
1m, 236. ἐρῶντι μᾶλλον ἢ ἐρῶντι χαρίζεσθαι, TREE TOU piv Το 


ἘΠῚ: 20. 


φρόνιμον ἐγκωμιάζειν, τοῦ δὲ τὸ ἄφρον ψέγειν, ἀναγκαῖα" 
γοῦν" ὄντοι, εἰτ' ἄλλ᾽ ἄτταν ἐξειν λέγειν: ἀλλ᾽ oi put, τὰ 
μὲν" τοιοῦτ᾽) ἑατέα καὶ συγγνωστέαι λέγοντι" καὶ τῶν 
μὲν τοιούτων οὐ TZ εὕρεσιν ἀλλὰ τῆν διάθεσιν € ἐπαινετέον, 
φῶν δὲ μὴ ἀναγκαίων τε καὶ χαλεπῶν εὑρεῖν πρὸς 77 δια- 
θέσει καὶ τὴν εὕρεσιν. 

ΦΑΙ. Συγχωρῶ ὃ δ 


εἰρηκέναι. 


λέγεις" μετρίως “γάρ p δοκεῖς 
καὶ ἐγὼ οὕτως" τὸ μὲν σὸν ἐρῶντα 
σοῦ μὴν ξεῶντος μᾶλλον νοσεῖν δώσω σοι ὑποτίθεσθαι, σῶν 
δὲ λοιπῶν ἕτερα πλείω καὶ πλείονος ἄξια εἰπὼν τῶν" 
Λυσίου παρὰ T0? Kupeu02/ Gym. σφυρήλατος ἐν 


ποιήσω ovy? 


᾿᾽Ολυμπίᾳ στἄθητι. 


τοῦ 
εἴη ᾧν.---α Aéyovri Δ et pr E.—* ὡς om Δ.--3 σπαρέντα A.—' τοῦτο F, τοῦτο 
T, idque bis.—" ἀναγκαῖον GT.—" οὖν N.—" ἄττ᾽ àv CH et τὸ B.—* μὲν ΓΔΠΣΦ 


BDGNOT, om τ: μέντοι *s.—Y τοιαῦτ᾽ T.—^ μὴ om pr E.—9? γοῦν XeNOr.— 


om N.—-* δώσω coi] δώσουσι T.— 


b. μὴ 


d εἰπὼν τῶν] εἰπόντος YLAIIGNOT cum pr D et 


yp E, εἰπὼν τοῦ X et corr D, εἰπὼν τῶν δὲ AÓEFH et pr B, εἰπὼν τόδε T.—* τῶν 


gratificandum esse dicat, eum, si de alte- 
rius sapientia nihil, nihil de alterius in- 
sania proferat, que tamen proferre ne- 
cesse est, nihilo minus alia quedam, que 
dicat, habiturum? Frustra hic aliquis 
illud τί ante οἴει abesse malebat. Simi- 
lem infra habebis ἃ. 118. τί δὲ τὸν με- 
λίγηρ. structure tenorem, quanquam ibi 
post τί δὲ verbo πότερον interrogatio re- 
texitur. Cic. de Off. ii. 7. 12, * Quid 
enim censemus superiorem illum Diony- 
sium, quo cruciatu timoris angi solitum 
etc. ? ubi vid. Heusing. et conf. Manut. 
ad Cic. Or. pro Rosc. Amer. $. 17. Sci- 
licet h. l. post verba ἀναγκαῖα γοῦν ὄντα 
propter illud εἶτα interrogandi particu- 
lam iterare neglexit. In seqq. τὰ μέντοι 
τοιαῦτα Vide an prosstet rà μὲν τοιαῦτα. 
Izixp. 

τοῦ μὲν---ψέγειν)] Τοῦ μὲν (int. μὴ 
ἐρῶντος) τὸ φρόνιμον ἐγκωμιάζειν, i 
quod Lysias prestitit c. 7. et 8. τοῦ δὲ 
(int. ἐρῶντος) τὸ ἄφρον ψέγειν, v. cap. 6. 
si hoc pretermiserit, utpote necessarium 
ad propositionem probandam, nihil am- 
plius habebit, quod proferat; hzc enim 
prima ideoque necessaria (τὰ δέοντα vel 
ἀναγκαῖα) rei sunt argumenta, quz si 
omiseris, nihil omnino erit, quod dixeris. 
Asr. 

γοῦν] οὖν Cod. Monac. Asr. 

τοιαῦτα] Schol, Plat. p. 8T. Τοι- 


abra καὶ τοιούτων περὶ τῶν ἀναγκαίων 
φησὶν, ὧν τὴν εὕρεσιν ἡ φύσις πορίζει, 
τὴν δὲ διάθεσιν ἡμεῖς κι T. A. Nam re- 
liqua transscribere tedet. Hrrwp. 

παρὰ τὸ Κυψελιδῶν ἀνάθημα] Schol. 
Ruhnk. p. 57. Κύψελος Περιάνδρου 
πατὴρ jv, οὗπερ οἱ υἱεῖς Κορίνθου 
τύραννοι “γεγονότες ὑπὸ ᾿ Κορινθίων κατε- 
λύθησαν" ηὔξαντο οὖν οὗτοι, εἰ πάλιν τὴν 
ἀρχὴν ἀνακτήσαιντο, χρυσοῦν ἀνδριάντα 
τῷ θεῷ ἀνσαθήσειν ἐν Ὀλυμπίᾳ ὁλόσφυ- 
ρον, οἱ δὴ κρατήσαντες Κορίνθου, ἀνέθε- 
σαν ἐκεῖσε μέγιστον ἄγαλμα χρυσοῦν τοῦ 
Διός. Quam Jovis statuam videtur sig- 
nificare Pausan. v. p. 378.—obrwv (τῶν 
λόγων) ὃ μὲν Κύψελον τὸν τυραννήσαντα 
Κορινθίων φησὶν ἄγαλμα ἀναθεῖναι τῷ Ad 
χρυσοῦν ἐς ᾿Ολυμπίαν etc. Strabo viii. 
p.580. C. τοῦ δὲ περὶ τὸν οἶκον τοῦτον 
(τοῦ Κυψέλου) πλούτου “μαρτύριον τὸ Ὃ- 
λυμπιάσι ἀνάθημα Κυψέλου, σφυρήλατος 

χρυσοῦς ἀνδριὰς εὐμεγέθης. — Conf. ibid. 
p. 542. B. Et pertinet huc Suidz glos- 
sa v. Κυψελιδῶν ἀνάθημα. De formula 
hac χρυσοῦν, χαλκοῦν τινὰ στῆσαι vid. 
Bergler. ad Alciphr. p. 127. HzrNp. 

e$vpfXaros] .Solidus, Plutarch. de 
adulat. c. 24. p. 224. T. i. ed. Wyt- 
tenb. Lips. metaphorice σφυρηλάτοις 
ἀνάγκαις ap. Pindar. Fragm. in c. xxviii. 
p. 93. sq. T. iii, ed, Heyn. σφυρήλατος 
νοῦς ap. Plutarch. de Pythis oracul. p. 
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S. 27. 3. ᾿Εσπούδακας, ὦ Φαῖδ es ὅτι σου τῶν παι- 
δικῶν ἐπελαβόμην ἐρεσχηλῶνξ ἐς καὶ οἴει 07 με ὡς ἀλη- 
θῶς & ἐπιχειρήσειν εἰπεῖν παρὰ τὴν ἐκείνου σοφίαν ἕτερόν Ti 
ποικιλώτερον. 

QAI. Περὶ μὲν τούτου, ὦ φίλε, εἰς τὰς ὁμοίας, λα- 
βὰς ἐλήλυθας." ῥητέον μὲν γάρ σοι παντὺς μῶλλον οὕτως 
ὅπως οἷός TE εἰ να Oi" μὴ σὺ τῶν κωμῳδῶν φορτικὸν" 
πράγμα ἀναγκαζώμεθα ποιεῖν, ἀνταποδιδόντες" ἀλλήλοις, 
εὐλαβήθητι, καὶ μὴ βούλου μεν ἀναγκάσαι" λέγειν" 
ἐκεῖνο τὸ εἰ ἐγώ, ὦ ὦ Σώκρατες, Σωκράτην ὁ ἀγνοώ, καὶ ἐμαυ- 
TOU ἐπιλέλησμαι, καὶ ὅτι ἐπεθύμει, μὲν λέγειν, ἐθρύπτετο 
dd ἀλλὰ διανοήθητιδ ὅτι ἐντεῦθεν οὐκ ἄπιμεν, πρὶν ἂν σὺ 


εἰπης" & ἔφησθα ἐν τῷ στήθει ἔχειν. ἐσμὲν OR μόνω" ἐν 


Ν.---ἰ κυψελίδων ΖΔΙΠΑΤ.--- ἐρεσχηλῶν XAAIIBDEG et pr T, ἐρεσχελίων H : épe- 
sis Ἐς ἢ πολιτικώτερον A.—À φίλε] ἑταῖρε pr B.—k ἐλήλυθα X ATIGNOT.— 
| 2 F.—2 δὲ om Y(AHZéDGNOTr.—^» φροντικὸν G.—9? ἀνταποδιδόντε G.—P βού- 
Aov με] βούλομαι ANO, βούλεσθε Ε.--- ἀναγκάσειν G.—J λέγειν et mox ἄπιμεν om 


Z.—5 διανοήθητε ἽΔΤ et pr II. 


408. E. T. ii. ed. Francof. κόλοσσος 
etiam in Epigram. ἄδεσποτ. cxciii. 1. 
Antholog. Grzc. T. iii. p. 157, ed. Jac. 
Asr. 

- 27. ἐσπούδακα5) Schol. ad Ari- 
stoph. Vesp. 1021. Οὐχὶ δὲ μόνον οἱ 
ἐρώμενοι καλοῦνται διὰ τούτων τῶν ὀνο- 
μάτων, ἃ ἀλλὰ καὶ πάντες oi ἱ σπουδαζό ὄμενοι 
πάνυ κατὰ μεταφορὰν τὴν àm' ἐκείνου. 
Πλάτων Φαίδρῳ" deinde hcc laudat ἐσ- 
πούδακα---σε, sed vitiose postrema. Ea- 
dem fere habet Schol. Ruhnk. ad Par- 
menid. p.39. et conf. Bibl. Coislin, p. 
475. lllud δὴ post oce ironize inservit, 
ut sepe. HriNp. 

eis τὰς ὁμοίας AaBàs] Schol. Ruhn- 
ken. p. 58. ἀπὸ μεταφορᾶς εἴρηται 
τῶν παλαιόντων, οἱ TOU ἀφωρισμένου ai- 
τοῖς πρὸς τὸ παλαίειν τόπου ὁπόταν ἐκ- 
πέσοιεν, εἶτα ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ καὶ τόπου καὶ 
σχήματος εἰ πάλιν ἔλθοιεν, εἰς ὁμοίας ἐλ- 
ηλυθέναι λέγονται λαβὰς, ὡς καὶ νῦν ὅ 
Σωκράτης εἰς τὴν αὐτὴν τῷ Φαίδρῳ περι- 
Ἦλθε προσποίησιν τοῦ μὴ δύνασθαι Aé- 
γειν. Similisque est et accuratior, sed 
inendis plena proverbii hujus explicatio, 
quam ex Hermie Comment. protulit Sie- 
benk. in Anecdot. Gr. p. 95. in qua ta- 
men, quantumcunque ea habet auctori- 
tatis, equidem non acquiesco, Quippe 
talem potius sententiarum contextus in- 


y 
— ἄπειμιν G.— 


" εἴποις Z.—* γὰρ ZDNO.— 


terpretationem suadet: munc in eundem 
prorsus, quo ipse eram, statum devenisti, 
ut prehendere quasi te possim ibidem, 
ubi tu me ante. Ejusdem generis illa 
est locutio de rep. viii. p. 544. B. Πάλιν 
τοίνυν, , ὥσπερ παλαιστὴ, τὴν αὐτὴν λα- 
βὴν πάρεχε, καὶ τὸ αὐτὸ ἐμοῦ ἐρομένου 
πειρῷ εἰπεῖν, ἅπερ τότε ἔμελλες λέγειν. 
HziNp. 

Legg. iii. p. 682. E. νῦν ἐπὶ τὰ αὐτὰ 
πάλιν ἀφίγμεθα, ὥσπερ κατὰ θεόν" καὶ 
ὃ λόγος ἡμῖν οἷον λαβὴν ἀποδίδωσιν. 
Cf. Aristoph. Nub. 547. Themist. O- 
ratt. ii. p. 36. A. Plutarch. de adulat. 
p. 214. T. i. Apophthegm. Lacon. p. 
234. P.ii. Lucian. Hermot. S. 73. p. 
384. T. i. al. Schol. Homer. ll. xxiii. 
724. p. 500. ed. Heyn. Asr. 

ἵνα δὲ μὴ) Schol. Ruhnken. p. 58. 
"E0os ἦν αὐτοῖς, Tb τοῖς ἐρωτῶσιν, οἷον, 
δέδωκας μοι τόδε, πάλιν τὸ αὐτὸ λέγειν 
τοὺς ἀποκρινομένους, δέδωκας μοι τοῦτο. 
Οὕτως οὖν καὶ πρὸς Σωκράτη Φαῖδρον εἰ- 
πεῖν, ὡς εἰ ἐγὼ Σωκράτην ἀγνοῷ, καὶ τὰ 
ἑξῆς. HziwNp. 

ἐσμὲν δὲ] ἐσμὲν γὰρ Cod. Mon. Asr. 

ἐσμὲν δὲ μόνῳ] Simili Jepore. de 
rep. i. P. 827. C. Ὁρᾷς οὖν ἡμᾶς, ἔφη, 
ὅσοι ἐόμέν ; Πῶς γὰρ οὔ; Ἢ ga. τού- 
των, ἔφην , Κρείττους γένεσθε, μένετ᾽ αὖ- 
τοῦ. ileb, p. 16. A. *Ap', ὦ Σώκρ.; 


τ. 1, 
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ἘΠ ΤΉ ; NU M CHR ; de 
tenuit, ἰσχυρότερος δὲ" ἐγὼ καὶ νεώτερος. ἐπ δ᾽ ἁπάντων 
τούτων ξύνες Ó σοι λέγω, καὶ μηδαμῶς πρὸς βίαν" βου- 
ληθῆς μᾶλλον ἢ ἑκὼν" λέγειν. 

8:28:20. ΑΧΧ μοακάᾶρις Φαῖδρε, γελοῖος ἔσομαι 
παρ᾿ ἀγαθὸν ποιητὴν ἰδιώτης αὐτοσγεδιάζων περὶ τῶν αὐτῶν. 

QAI. Οὐσδ ὡς ἔχει; παῦσαι πρὸς με κα)ιλωπιζό- 
μενος σχεδὸν γὰρ ἔχω ὃ εἰπὼν ἀναγκάσω σε λέγειν. 

»Q. Μηδαμῶς τοίνυν £i C." 

QAI. Οὔ, ἀλλὰ καὶ" δὴ λέγω. ὁ δὲ μοι λόγος ὅρκος 


5) » / / / /2 f ^€ g ^h 
&0T04. O0UMUMA γάρ σοι----τίνα μέντοι, viv, θεῶν," ἢ 


" post μόνω omisi μὲν cum AIIZDGNOT et pr E.—* δ᾽ τ.-- δὴ ΝΟ.--- βίας 
JATIGT.—2 ἄκων T.—h πᾶσαι H.—* εἴποις Σ.-- οὔ O et pr N : οὐκ *s, quod 
reponendum.—* καὶ om A et pr Ξ.---ἰ τίνα μέντοι τίνα TEDNOr: τινὰ μέντοι 
τινὰ *s,—8 θεὸν r.—h ἢ (TAEIIZBCDFGNOT, 7 ASEHr: εἰ s.—) ταύτην N.— 


οὐχ ὁρᾷς ἡμῶν τὸ πλῆθος, ὅτι νέοι πάντες 
ἐσμὲν, καὶ οὐ φοβῇ, μή σοι μετὰ Φιλήβον 
ξυνεπιθώμεθα, ἐὰν ἡμᾶς λοιδορῇς.  Proxi- 
ma ill ἐὶς δ᾽ ἁπάντων τούὐτων--- λέγω, 
cum gravitate quadam dicta facetissime, 
e Pindaro sumpsit. Meno p. 76. D, Ἐκ 
τούτων δὴ σύνες B, τι λέγω, ἔφη Πίνδαρος. 
Conf. Cl. Schneider. Carm. Pind. Fragm. 
Ῥ- 7. qui acute me monuit, hic quoque 
scribendum videri 8, ri λέγω pro & σοι 
λέγω, suffragante Ficino: ex his omni- 
Lus intellize, quid dicam. Hx1N». 

ek δ᾽ ἁπάντων] ἐκ δὴ πάντων Cod. 
Monac. Asr. 

ξύνες ὅ σοι λέγω] Quoniam Pindari ver- 
sus semper fere ita laudatur: ξύνες 8 τι 
λέγω (v. Pindari fragm. ed, Heyn. T. iii. 
p. 12.), suspicabatur Schneiderus, pro à 
σοι legendum esse ὅ τι, quod Ficinus 
videtur firmare vertens: er his omnibus 
intellige, quid dicam. | Attamen quum 
λέγω alio fere sensu h. l. adhibeatur, ut 
quodammodo minandi potestatem habeat, 
coi recte habere existimo. Asr. 

$. 28. οἶσθ᾽ ὡς ἔχει: Nosti, quomodo 
708 se habet. Ita Cornarius sine inter- 
rogatione, quz? tamen commoda satis, 
sensu tali : Scin', quid sim facturus? de- 
sine delicias facere, alioquin dicam, quo 
te sum ad dicendum coacturus. Pro πρός 
με Scripsi πρὸς ἐμέ, Verum in his οὐκ, 
ἀλλὰ καὶ δὴ etc. interrogandi signum 
post o) sustuli. Parmenid. p. 128. A. 
ἢ ἐγὼ οὐκ ὀρθῶς καταμανθάνω ; Οὐκ, 
ἀλλὰ, φάναι τὸν Ζήνωνα, καλῶς συνῆκας 
ὅλον τὸ γράμμα ὃ βούλεται. Gorg. p. 
453. D. Ὅστις διδάσκει ὅτιοῦν πρᾶγμα, 
πότερον, ὃ διδάσκει, πείθει ἢ οὔ ; Οὐ δῆ- 


τα, ἀλλὰ πάντων μάλιστα πείθει. "'um 
illa ὃ δέ μοι λόγος ὅρκος ἔσται videntur 
colorem duxisse ex Hom. Iliad. A. 233. 
et 239. HxiNp. 

ὄμνυμι γάρ coi]  Ín edd. horum 
hec est scriptura: ὄμνυμι γάρ σοι τινὰ 
μέντοι τινὰ θεῶν, εἰ βούλει etc. Ald. et 
Bas. 1. 2. ?) βούλει et Ficin. vel si vis, ut 
arrideat illud ἢ εἰ βούλει. [quod voluit 
Steph. cujus verba sunt, * Vel, ἢ ei βούλει, 
vel ei δὲ βούλει, scriptum fuisse existimo, 
Non immerito autem fortasse dubitari 
possit et de iis quz proxime przcedunt, 
an ita scripta fuerint] Sed pregressa 
quoque τινὰ---θεῶν jure Stephano sus- 
pecta erant de mendo, in quibus duplex 
τινὰ non poterit excusari per diplasias- 
mum illum veteribus adamatum, de quo 
vid. Dorvill. ad Charit. p. 311. Ac for- 
tasse ex Aristeneto locum hunc ita imi- 
tato ii, 2. p. 75. ὄμνυμι δέ σοι, φιλτάτη, 
τίνα μέντοι θεῶν, ei βουλει, μᾶλλον ἐπηυ- 
ξάμην ἀρτίως θεοὺς, videatur alicui ἢ, JJ. 
scribendum ὄμνυμι γάρ σοι τινὰ μέντοι 
θεῶν, ἢ εἰ βούλει etc. Sed Aristeneti 
quoque locus corruptus est, et mire ad- 
inodum illatum ita istud μέντοι.  lgitur 
secutus sum Abreschii rationem, Obss. 
Misc. V. x. T. ii. p. 212. hac ita scri- 


bentis : ὄμνυμι γάρ σοι τίνα μέντοι, τίνα ΄ 


θεῶν ; nisi quod ἢ βούλει recepi pro εἰ 
βούλει, quod interrogative accipi posse 
falso putavit Abreschius. Hoc ergo di- 
cit : juro enim tibi per quem, per quem- 
nam deorum ὁ an vis me jurare per pla- 
tanum hanc etc.? Hxtwp. 

ἢ εἰ βούλει] lta scripsi. Ficin. ve/ ϑὲ 
vis. Asr. 
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᾽ Ἁ /, ͵7 i cu ΄ὔ 9.4 ^ ΜΝ 
βούλει 77Y πλατᾶνον ταὺυτην!; ἢ μῆν, ἐᾶν μοι μή εἰπῆς 
N / , / s / / / e 1 
σὸν λόγον εναντίον αὑτῆς! σαύτης," μηδέποτέ σοι ἐτέρον 


λόγον' μηδένα μηδενὸς μήτ᾽" 


ἐπιδείξειν μήτ" ἐξαγγελεῖν." 


20; Bao, ὦ 2 ῥιαρέ, ὡς εὖ ἀνεῦρες TZ) ἀνάγκην ἀνδοὶ 
φιλολόγῳ ποιεῖν ὃ ἂν x κελεύης. Ῥ 

QAI. T; δῆτα ἔ ἐγὼν στρέφει" 

39. Οὐδὲν ἔ ἐσ, ἐπειδὴ σύ γε ταῦτω ὀμώμοκας. πῶς 
γὰρ ἂν οἷός T εἴην᾽ τοιαύτης θοίνης ἀπέχεσθαι; 


ΦΑΙ. Λέγε δή. 


30. Οὐδ᾽ οὖν" ὡς" ποιήσω; 


ΦΑΙ. Τοῦ πέρι; 


πορώρυοιι ὃ . 


^ Uv 


29. ᾿Ἐγκωλυψάμενος 8 go, i 


τὸν λόγον" καὶ μή, βλέπων πρὸς σέ, UT αἰσχύνης" 


ὅτι τάχιστα διαδράμω 
δια- 


ΦΑΙ. Λέγε μόνον, τὰ δ᾽ ἄλλα ὅπως βούλει ποίει. 
$. 29. 39. "Αγετεῦ δή, ὦ Μοῦσαι, εἶτε δὲ ὠδῆς εἶδος λί- 


3 αὐτοῖς Τ΄.-- ταύτης om T.— 
μήτ᾽ AIDGNOT. 


G, ἦν T. 
X τὸν λόγον διαδράμω r.—* μὴν Ἐ. 


ὄμνυμι γάρ σοι---ταυτηνὶ] Ita ex ingenio 
rescripsi pro vulgari lectione: ὄμνυμι γάρ 
col τινα μέντοι τινὰ θεῶν, ei βούλει, τὴν 
πλάτανον ταυτηνὶ, quam mendosam jam 
Stephanus censuit, Abreschius (Observ. 
Misc. V.x. T. ii. p. 212.) pro τινὰ con- 
jecit τίνα μέντοι, τίνα θεῶν, quod Hein- 
dorfius recepit. Sed hac correctione 
nondum persanatum esse locum, nisi ea, 
quam nos posuimus, personarum distri- 
butione admissa, persuasum mihi erat ; 
quocirca fidenter eam adhibuimus. Ne- 
minem enim fore credo, qui Hermanni 
(ad Viger. p. 802.) interpretationem lec- 
tionis vulgaris assensu suo probet: * Per 
hanc platanum juro, qua» quamvis plata- 
nus, aliquis tamen, aliquis deus est. 
Atque memini hanc nostram emendatio- 
nem Fichstaédtium, virum prestantissi- 
mum, assensione sua dignam judicasse. 
Asr. qui in Addit. sic: * Haud dubie 
μέντοι ad alterum τινὰ θεῶν trahendum 
est, ut sic legatur: "O,vwu γάρ σαι--- 
Σωκρ. Τίνα ; Φαιδ. Τινὰ μέντοι θεῶν cet. 
Propriam enim suam sedem habet μέντοι 
in responsione et affirmatione, vid, Heusd. 
Spee. critic. p. 16. et Lexic, Xenophont. 


| λέγων A. 
—e ἐξαγγέλλειν AHBDHNOT et pr ΤΟ, ἐξαγγέλειν AFG, ἐξ- 
αγγείλειν $.—P κελεύοις AEF et rc En κελεύεις G et pr K.—4 στρέφειν GT. 
—5 λέγε δὴ om pr r.—* οὖν om Σ. 


—/ prius μῆτε om 71.--- τ᾽ pro altero 


—t εἴη 
—An ὃ T.—" ποιήσων .—* iy Y.— 
—* αἰσχύναις N.—^* διαποροῦμαι F.—b "Aryere 


Tin. p. 115. 

πλάτανον] Quod Phaedrus per plata- 
num jurat, seriores frequenter imitati sunt 
vi respexerunt ; v. Lucian, Vit. Auct. δ. 

p. 239. T. i. Icarom. T. ii. p. 181. 

They. ad Apollon. apud Philostrat. p. 
257. Asr. 

εὖ àveüpes] εὖ deest in Cod. Mo- 
nac. Asr. 

τί δῆτα ἔχων] Vide de hoc lo- 
quendi genere Tim. Lex. p. 257. ibique 
Ruhnk. Illud στρέφεσθαι satis est vul- 
gare de fallaci tergiversatione. Aristoph. 
Acharn. 384. Tí ταῦτα στρέφει τεχνάζει 
τε καὶ πορίζεις τριβάς; Conf. Bud. 
Comm. Ling. Gr. p. 319. Aliud longe 
est μεταστρέφεσθαι, incommode huc al- 
latum a Lentzio.— Mox in formula ToU 
πέρι; Platoni frequentissima, subaudi- 
endum λέγεις, ut de legg. ii. p. 658. B. 
et iv. p. 708. E. τοῦ πέρι λέγεις ;—Ad il- 
la ἐγκαλυψάμ. ἐρῶ etc. conf. Gell. Noct. 
Att. xix. 9. HzrriNp. 

$. 29. ἄγετε δὴ, ὦ Μοῦσαι] Duo su- 
persunt Stesichori fragmenta, quz ἢ. 1l, 
adumbrata videntur, alterum apud Eu- 
ἰδίῃ. Il, A. p. 10. ed, Rom, Δεῦρ᾽ ἄγε 


1r, 237. 
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e L4 ὃ N , M d /4 e / M ^f 
γειαι," εἶτε διὰ γένος μουσίποὸν TO Λιγύων" ταὐτὴν ἐσγετ 
3 7 g ΄ h / Ü i € / € 1 2 
ἐπωνυμίαν, ξύμν μοι" λάβεσθε' τοῦ μύθου, 0€ με ἀναγ- 

͵7 ε Ἂ e N 7 ei ^k e Ὁ ^ , ^ N 
κάξει ὁ βέλτιστος οὑτοσὶ λέγειν, IV ὁ ἑταῖρος αὐτοῦ, καὶ 

/ ^ / Ν 45. ^ 5 ^ / 
πρότερον δοκῶν τούτῳ' σοφὸς εἰναι, νῦν ἔτι μᾶλλον δόξῃ." 


et paulo infra ἐρασταί habet ὃ.---ς λίγιαι ἼΔΕ et pr II, λίγνυαι Τ.---ὃ τῶν AN.—*A- 
γυῶν G.—1 ἔχετ᾽ &r, ἔσχ᾽ pr F.—£ τὴν ἐπωνυμίαν DNO.—h ξύμβοι Ἡ..---ἰ λάβετε 
6, λάβοισθε Ὁ.---ὖ ὃν] ἐπεὶ Κὶ : om in lacuna A.—* ἵν᾽ T.—! τοῦτο AN.—? δόξης 


Καλλιοπεία λιγεῖα, alterum apud Strabo- 
nem viii. p. 534. C. "Aye Μοῦσα Avyeia 
ἄρξον ἀοιδᾶς, etc, Quz cum his compa- 
ranti mihi oborta est olim suspicio, illud 
λίγειαι reponendum esse post Μοῦσαι, 
idemque placuisse postmodo vidi Cl. 
Heerenio ad Menand. Rhet. p. 34. ex 
corrupta ibi Aldinz scriptura ἅτε δήμους 
καὶ λίγειαι. Nunc ueque hac mutatione 
opus videtur, neque omnino hic quid- 
quam movendum. Quippe ad λίγειαι 
petendum haud dubie ἐπονομάζεσθε vel 
tale aliquid ex proximis his ταύτην ἔσχετ᾽ 
ἐπωνυμίαν, velut post $. 31. in illis περὶ 
-ἐδωδὴν---κρατοῦσα-- ἐπιθυμία γαστρι- 
μαργία τε καὶ τὺν ἔχοντα ταυτὸν τοῦτο 
κεκλημένον παρέξεται, ad. γαστριμαργία 
subaudiendum ex postremis κληθήσεται. 
Hrrsp. 

εἴτε δι δῆς εἶδος λίγειαι--- μύθου) 
Sponte incidimus in suspicionem, ut 
credamus λίγειαι loco suo motum post 
Μοῦσαι ponendum esse, idque Ficinus 
firmare videtur vertens : Sic agite,o Mu- 
sc ligie i. camene, et Heerenius ad Me- 
nandr. Rhet. p. 34. atque Heindorfius 
suspicabantur. Sed recte habet vulgaris 
lectio, quod Heindorfio quoque postmo- 
do persuasum erat. Asr. 

Λιγύων] Affertur alia lectio, λιγυρὸν, 
at Fic. λιγυρῶν videtur legisse. Srern. 

τὸ Λιγύων]  Miretur quispiam ita hic 
loquutum esse Socratem, ξύμμοι λαβέσθε 
τοῦ μύθου, pro ξυλλαβέσθε μοι ToU μύθου : 
sed eum ex carmine quopiam verba hac 
sumpsisse puto. SrEPB. 

Pro Διγύων male Stob. Serm, lxii, p. 
404. λιγὺ ὃν, neque adstipulor Ste- 
phano ex Ficino conjicienti Avyvpáv aut 
Cornario corrigenti λιγυρὸν Ecl. iii. p. 
47. Schol. Plat. p. 58. Ἔθνος τι ἤπει- 
ρωτικὸν τῶν ἑσπερίων οὕτω μουσικώ- 
τατον τὸ Λιγύων εἶναι φασὶν, ὡς καὶ 
μηδ᾽ ἐν τοῖς πολέμοις πανστρατιᾷ μάχεσ- 
θαι, ἀλλὰ τὸ μέν τι τοῦ στρατεύματος 
πολεμοῦντος ἀγωνίζεσθαι, τὸ δὲ ἄδειν. 
Quod commentum unde ductum sit, ig- 
noro, nisi forte originem habuit ex ety- 


mologia vocis λιγὺς et λιγυρὸς, translatze 
ad gentem Λιγύων, Ligurum seu Ligus- 
ticam. Equidem traho hoc γένος μουσι- 
κὸν τὸ Λιγύων ad canoros illos apud. Li- 
gures cygnos, de quibus vide illud ad 
unguem expolitum opus I. H. Vossii, 
Mythol. Br. T. ii. p. 98. Atque perti- 
net huc in primis Pausaniz locus i. 31. 
p. 76. ἔστι κύκνῳ τῷ ὄρνιθι μουσικῆς 
δόξα, ὅτι Λιγύων τῶν Ἤριδανοῦ πέραν ὑπὲρ 
γῆς τῆς Κελτικῆς Κύκνον ἄνδρα μουσικὸν 
γενέσθαι βασιλέα φασὶ, τελευτήσαντα δὲ 
᾿Απόλλωνος γνώμῃ μεταβαλεῖν λέγουσιν 
αὐτὸν ἐς τὸν ὄρνιθα κ. τ. A.—Dionys. 
Halic. p. 128. et p. 166. διὰ γένος τὸ Λι- 
*yóev μουσικὸν et deinde ἔσχ. τὴν ἐπω- 
νυμίαν. llla ξύμ μοι λαβέσθε τοῦ μύθου 
pro ξυλλαβέσθε μοι τοῦ μύθου, ex poéta 
manifesto desumpta sunt, ut recte mo- 
nuit Stephanus.  Adhibuit autem hec 
Themist. Or. v. p. 138. δεῦρ᾽ tre οὖν, ὦ 
φίλαι Μοῦσαι,---σὖν μοι λάβεσθε τοῦ ὕμ- 
γου etc. HaiND. 

De verbis ξύμ μοι λαβέσθε τοῦ μύθου, in 
quibus haud dubie po&tice dictionis imi- 
tatio, quam parodiam vocant, inest, quan- 
quam tmesis exempla apud prosaicos scrip- 
tores haud pauca extant (Gorg. 520. E. 
ἀντ᾽ εὖ πείσεται. Thucyd. iii. B. μὴ ξὺν 
κακῶς ποιεῖν αὐτοὺς μετ᾽ ᾿Αθηναίων, ἀλλὰ 
ξυνελευθεροῦν. Vid. Valcken. ad Herod. 
p. 576. Reiz.de accent. inclinat. p. 38.) 
vide quos Schafer. melet. critic. p. 68. 
excitavit, Similiter Clemens Alexandr, 
Cohort. ad Gent. c. 6. T. i. p. 59. Potter. 
ξύμ μοι λαβοῦ τῆς ζητήσεως τἀγαθοῦ πέ- 
p. Asr. quo teste λάβοισθε Cod. Mo- 
nac. E 

ἵνα ὁ éraipos] Hzc male in vulga- 
tis στιγμῇ μέσῃ sejuncta ab anteceden- 
tibus, pertinent ad illa ὅν με ἀναγκά- 
ζει ὃ βέλτιστος οὑτοσὶ λέγειν, quam 
orationem habere me cogit optimus 
hicce €o consilio, ut amicus ipsius Ly- 
sias, quem jam ante habebat scriptorem 
praestantissimum, nunc emulum me nac- 
tus magis etiam tlla dicendi virtute emi- 
ncat, He1Nbp. 
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"Hr οὕτω δὴ παῖς, μᾶλλον" δὲ μειροιρίσκος," μάλα 
καλύς. τούτῳ δὲ ἢ ἤσαν ἐρασταὶ πάνυ πολλοί. εἰς δέ τις 
αὐτῶν αἱμύλος" ἦν, ὃ ὃς οὐδενὸς ἢ d ἐρῶν" ἐπεπείκει σὸν 
παϊδα ὦ ὡς οὐκ ieu. καί ποτε αὐτὸν αἰτῶν" ἔπειθε TOUT 
αὐτό," δέοι χαρίζεσθαι. 
ἔλεγέ Tt ὧδε" 

Περὶ ποντός, ὦ TOU, μία ἀρχὴ τος μέλλουσι ἀρ 
βουλεύεσθαι εἰδέναι δεῖς Ser οὗ ἂν Ἢ 7 βουλή, ἢ" ῇ Tan 


x ἁμαρτάνειν ἀνάγκη" τοὺς δὲ πολλοὺς λέληθεν ὁ ὅτι 


ὡς μὴ ἐρῶντι πρὸ TOU &payroc" 


τὸς 
οὐκ ἴσασι τὴν οὐσίαν ἑκάστου. ὡς οὖν εἰδότες οὐ διομολο- 
γοῦντοι ἐν ἀρχῇ τῆς σκέψεως, CUu δὲ τὸ εἰκὸς 
« 
ἀποδιδόασιν" οὔτε γὰρ ἑαυτοῖς οὔτε ἀλλήλοιςϑ ομολο- 


T.— μάλα A. 


[^] 


—P^ post μειρακίσκος omisi ἁπαλὸς cum  J(TAEIIBCEFGHTOÓ. 
-—P μάλα r.—49 αἴμυλος G.—* ἐρῶν M et pr E.— 


5 αὐτῶν H.—' αὐτῶν 
p τὸ 


corr Z, ἐρῶν X.—"* τοῦτ᾽ αὐτὸ B, τοῦτ᾽ αὐτῷ C, τούτω αὐτῶ ZDNO, τούτω 


ἘΞ αὐτῶ H.— 


* ἔρωτος pr Ξ.-- παῖ om G et 


σ 


pr T.—* κακῶς guy βουλεύεσθαι 


E, βουλεύσεσθαι ΤΌ, βούλεσθαι eu ἃ δεῖ CTAZGEFHrb.—? ἢ om H.—b ἢ 


om T. 


ἣν οὕτω δὴ] Laudat hzc Schol. ad. 


Aristoph. Vesp. 1177. ob usum hunc 
τοῦ οὕτως, de quo monui ad Lysid. ὃ. 
29. Hztiw». 

Respexit verba Ἦν οὕτω δὴ παῖς cet. 
Synes. Dion. p. 58. C. et illa περὶ παν- 
τὸς, ὦ παῖ cet. Albin. introduct, in Pla- 
ton. p. 127. ed. Fisch. Asr. 

μειρακίσκος) Hoc Atticis usurpatur de 
solli et pathico potissimum adolescente. 
v. Oudendorp. ad Thom. Mag. p. 604. 
—airüv int. τὴν χάριν, tentans eum. 

.Hzrrwp. 

τοῦτ᾽ αὐτὸ] τούτῳ αὐτῷ Cod. Monac. 
Asr. 

περὶ παντὸς} Simillima est senten- 
tia in Theage p. 122. B. hinc fortasse 
ducta (v. ad Lysid. $. 2.) πρῶτον μὲν οὖν 
ἐγώ τε καὶ σὺ συνομολογήσωμεν, τί ποτε 
οἰόμεθα τοῦτο εἶναι, περὶ οὗ βουλευόμεθα. 
Μὴ γὰρ πολλάκις ἐγὼ μὲν ἄλλο τι αὐτὸ 
ὑπολαμβάνω, σὺ δὲ ἄλλο, κἄπειτα πόῤῥω 
που τῆς συνουσίας αἰσθώμεθα γελοῖοι ὄν- 
τες, ἐγώτε ὃ συμβουλεύων καὶ σὺ ὃ συμ- 
βουλευόμενος, μηδὲν τῶν αὐτῶν ἡγούμε- 
yot* cujus. iamen precepti, ita studiose 
explicati, in iis, quz sequuntur ibi, nulla 
plane ratione habita ad alia statim abire 
Scriptorem, si quidem Plato is fuit, ad- 
modum miror. Platonis autem hoc mo- 


—* παντὸς YMAIIZDGT, πάντως NO: 
* προσελθόντες XAAIBEGNOT et corr X. 


ἅπαντος *s.—4 ἀναγκαῖον ér.— 
—f αὑτοῖς r.—8 ἀλλήλοις ((TATIZDGH : 


nitum in primis commendat Cicero, v. 
de Fin. 11. 2. 4. deOff. i. 2. 12. Hxrwp. 

Vid. Sext. Empir. adv. Mathem. vii, 
140. Procl. in Tim. ii. p. 84. Albini 
Isag. in Platon. c. 1. p. 127. ed. Fisch. 
Similiter Sympos. 199. C. Καὶ μήν--- 
καλῶς “μοι ἔδοξας, καθηγήσασθαι τοῦ λό- 
γου, λέγων ὅτι πρῶτον μὲν δέοι αὐτὸν ἐπι- 
δεῖξαι, ὁποῖός τίς ἐστιν ὃ Ἔρως, ὕστερον 
δὲ τὰ ἔργα αὐτοῦ. Α5τ. 

εἰδέναι δεῖ, περὶ ob] H.e. εἰδέναι δεῖ 
περὶ τούτου s. τοῦτο, περὶ οὗ ἂν ἢ ἡ βουλὴ, 
oportet cognitum habere, quid sit id, de 
quo deliberatur, quidquid id est. 'Tum 
illud τοὺς δὲ---λέληθεν ὅτι, male interpre- 
tatum ab Hoogeven. Part. Gr. p.588. ed. 
Schütz., dictum puta pro οἱ δὲ πολλοὶ Xe- 
MijBao:y é ἑαυτοὺς οὐκ εἰδότες.----οὐ διομολο- 
γοῦνται, non conveniunt inter se de re, de 
qua sunt disputaturi.—TD εἰκὸς ἀποδ. jus- 
tam quasi panam solvunt. Jam in seqq. 
οὔτε ἀλλήλοις ex Vindob. restitui, etsi Fi- 
cinus quoque vulgatum ἄλλοις expressit. 
Alcib. 1. p. 111. E. τί δὲ δὴ νῦν---οἶ πολ- 
λοὶ δοκοῦσι σοι ὁμολογεῖν αὐτοὶ ἑαυτοῖς 1) 
ἀλλήλοις; ΗξικΡ. , 

ἀλλήλοις conjecit Heus, de Specim. 
Crit. in Plat. p. 119. Δὲ scriptura 
vulgata ἄλλοις retinenda est, vid. quze 
ad Alcibiad. i, p. 316. monuimus, ibi- 


τι, ἃ, 95; 
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γοῦσιν. ἐγὼ οὖν καὶ σὺ μὴ πάθωμεν ὁ ὃ ἄλλοις" ἐπισιμῶ- 
ἔμεν; ἀλλ᾽ ἐπειδὴ σοὶ καὶ ἐμοὶ ὃ λόγος 5 πρόκειται, ᾿ πότερα! 
ἐρῶντι ἢ μὴ μᾶλλον εἰς φιλίαν iTéoy, περὶ ἔρωτος, οἷόν 7€ 
ἔστι καὶ ἣν ἔχει δύναρμων," ὁμολογίᾳ! θέμενοι ὅρον, εἰς 


TOUT 


E εἴτε ὠφέλειαν 6L TE βλάβ;» παρέχει. 


" ἀποβλέποντες καὶ ἀναφέροντες σὴν σκέψιν" ποιώ- 


[8. 50. ] Ὅτι 


μὸν οὖν δὴ" ἐπιθυμία σις 0P ἢ ἔρως, ἅπαντι δῆλον" ὅτι αὖ 
καὶ "i ἐξώντες ἐπιθυμοῦσι σῶν καλῶν, ἰσμεν.“ TQ e Ty 


"5 


ἐρῶντά T& χαὶ μὴ σοἰβού θεν, δεῖ αὐ voti ta ὅτι des. ἐν 
ἑκάστῳ δύο" τινέ ἐστον ἰδέα ἄργοντε καὶ ἄγοντε, οἷν" 


ἄλλοις *s.— 
II, πρότερον ANO: 


—l ὁμολογίαι 2(B.—9 τοῦτ᾽ l.— 


om 2(AGT et pr II. 


h ἀλλήλοις F.—À πρόκειται ὃ λόγος G.—3 πότερον ZéDr et rc 
—k εἶχε δύναμιν Y(AHGT, δύναμιν ἔχει 
» μέμψιν T.—9 δὴ om NOr, ante οὖν ponit 


ἰδέα 


Σ.-- ἐστιν ὃ EDNO.—4 ἴσμεν om r cum pr ᾧΦ.---ἰ δύω ΔΠΕ-.---" ἱστέα E: om 


pr Ξ.--- ἄρχονται καὶ ἄγονται Λ.---ἃ οἷον AENOT, οἷον Φᾧ, οἷν corr ΞΕ, 


* que laudatis adde Polit. v. 468. A. vi. 


p.510. C. Min. 316. D. Scilicet éav- 
τοῖς per se jam est ἀλλήλοις, ut Par- 
men. 133. E. Vid. Alberti Observatt. 
philol. p. 389. Perizon. ad ZElian. V. 
H. 1i. 21. Reitz. ad Lucian. T. ii. p. 98. 
Coray ad Heliodor. T. ii. p. 7. Asr. 
Verba μὴ πάθωμεν, ὃ ἄλλοις ἐπιτιμῶμεν 
Pollux ix. 139. p. 1124. laudat. Asr. 
οἷόν Té ἐστι] Malim τι pro re, at- 
que ὁμολόγίᾳ, tertio casu, cum Stephano 
rescripsi loco nominativi. Verum quod 
idem eis τοῦτον scribendum putavit pro 
eis ToUro, huic adversatur satis vulgata 
utriusque sermonis consuetudo, vulga- 
tumque etiam Ficinus expressit, HriND. 
ὁμολογία] Videtur scribend. ὁμολογίᾳ 
in dandi casu. Sed et τοῦτον f. rectius 
scriberetur, referendo ad ὅρον. Srrrn. 
ὁμολογίᾳ, editt, Francof. et Vindob. 
exhibent pro ὁμολογία; Ficino adstipu- 
lante : definitione ex consensu posita cog- 
noscamus.—eis τοῦτο, Stephanus corrigi 
jubebat τοῦτον, int. ὅρον, non reputans, 
τοῦτο, ut sepissime fit, nonnisi sensu ad 
ὅρον referendum esse. Asr. 
$.30. ὅτι μὲν οὖν δὴ ἐπιθυμία τις ὅ 
ἔρως} Generalis hec est eaque adhuc in- 
definita amoris notio. Lysias contra in- 
certa et fluctuante ratione hac ipsa ἐπι- 
θυμίας voce de amore usus erat. As. 
κρινοῦμεν, δεῖ] F. κρινοῦμεν ; δεῖ. ST. 
Apposui his cum Stephanointerrogandi 
notam, quo structura verborum expedia- 
tur, neque quidquam frequentius estapud 


aiv 
aiv mg 


Platonem hac, qua oratio animatur, in- 
terrogandi forma. — Conf. &. 24. de legg. 
i. p. 630. B. iii. p. 701. C. Protag. P: 
343. B. atque ita sexcenties.—0O/o τινὲ 
ἐστὸν ἰδέα üpxovre. καὶ ἄγοντε. Vulgo 
δύω. Atticum restitui. Pro ἰδέα Stob. 
Serm. lxii. p. 404. efóee. Hxixp. 
ἄρχοντε] Quin pro voce aperte mendo- 
sa, et nihil significante páxovre, qua est 
in precedentibus editionibus, recte hic 
scriptum sit ἄρχοντε, nemini dubium esse 
debet, quum veterum exempl. fides hanc 
emendationem confirmet: (ideoque con- 
jecturam qua. $épovre pro mendosa illa 
voce substituebatur, valere jubeamus o- 
portet) verum in uno exemplari scien- 
dum est non solum &pxovre legi sed eti- 
am ἰδίᾳ pro ἰδέα : quod alioqui et a Fi- 
cino agnosci video, et retinendum cen- 
seo, quoniam etiam [mox] dicit, kal TOÜ- 
των τῶν ἰδεῶν ἐκπρεπὴς ἢ ἂν τύχῃ γε- 
νομένη, &c. Alioqui certe ἰδίᾳ legendo, 
dixissem subaudiri ἔρωτε, quum ea quz 
sequuntur nomina dualia masculini ge- 
neris optime conveniant, (quz quum ἰδέα 
feminino non conveniunt quidem, sed 
feri possunt, veluti quum dicunt τὼ 
χεῖρε, et quzdam alia) neque id rne mo- 
nuisset, quod sequitur, Ἢ μὲν ἔμφυτος 
οὖσα ἐπιθυμία, non autem, ó μὲν, ἔμφυ- 
τος ὧν ἐπιθυμία, quoniam et alibi sic eum 
loqui videmus. Sed enim et paulo post 
unius ἔρωτος mentionem facit. SrkPH. 
Nequaquam offendere debet dualis nu- 
merus Épxovre καὶ ἄγοντε masculino ge- 


D—————ÁÓ 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 41 


ὑπόμεθα ἢ 7 ἂν ἄγητον, 2 μὲν ἔμφυτος οὖσα ἐπιθυμία 
ἡδονῶν," ἄλλη P ἐπίκτητος δόξα, ἐφιεριένη τοῦ ἀξίστου. 
σούτω" δὲ ἐν ἡμῖν ror? μὸν ὁμιονοεῖτον, ἔστι δὲ ὁ ὅτε" στα- 
σιάζετον"" καὶ τοτὲ μὲν. ῇ ἑσέρα, ἄλλοτε δὲ ἡ ἐν ἑτέρα κρα- 
τεῖ. δόξης μὸν οὖν ἐπὶ τὸ ἄριστον λόγῳ ἀγούσης καὶ hi n 
σούσης TU di σωφροσύνη ὀνορνα" ἐπιθυμίας δὲ ἀλόγως" 
ελχούσης ἐπὶ ἡδονὰς καὶ ἀρξάσης ἔ ἐν ἡμῖν τῆ ἀρχῇ ὕβρις 
ἐπωνομάσθη. ὕβρις δὲ 0; πολυωνυμνον" πολυμελὲς" γὰρ 


T: αἷν an οἷν ὃ.---" οὖσα ἣ ἐπιθυμία A.—" δήηδονῶν 36, δῆλον ὧν Δ, δηλό- 
rev G, bv ὧν (adscripto in mg ἡδονῶν) T : ἡδονῶν cum *s corr II.—* τοῦτο 


à 
A.—J ποτὲ Σ.-- ὥστε G.—? βιάζετον r.—bh ἀναλόγως Ν.--- πρὸς NO.—3 δὴ 
om G et pr E.—* πολυμελὲς ἸΔΠΌΘΝΟΤ, πολυειδὲς Φ: πολυμερὲς *s.—f πο- 


nere τῷ ἰδέα junctus, de quo more vid. ὄνομα. Liquet enim inter se respondere 
Valcken. ad Eurip. Hippol. p. 205. Ni- illa τῷ κράτει σωφροσύνη ὄνομα, εἰ τῇ 
hili autem est a Stephano prolata scrip- ἀρχῇ ὕβρις ἐπωνομάσθη. Ita in Sympos. 
tura ἰδίᾳ, aut illa ῥάχοντε in Ald. Bas. p. 192. E. τοῦ ὅλου οὖν τῇ ἐπιθυμίᾳ καὶ 
1. Épxovre habet Bas. 2. cum Ficino: διώξει ἔρως ὄνομα. Hxzrxp. 
dominantes atque ducentes, idque repo- Recte Heindorfius verba interpunxit, 
nebat Cornarius, idem tamen male con- Etiam Hermias hunc locum sic cepit, et 
jectans etiam dépovre, ut referretur ad — Ficinus vertit: ratione ducit ac superat, 
formulam illam ἄγειν καὶ φέρειν, qua lo- h«c ipsa vivendi potestas temperantia 
cum hic habet nullum. Bene his com-, nominatur. Asr. 
paravit Lentzius illud ἄγειν xai δεσπό. τῇ ἀρχῇ ὕβρις ἐπωνομάσθη] Η. e. 
ζειν in Phedone p. 94. E. et gemino huic imperio nomen ὕβρις imponitur, ut 
modo in Xenoph, Mem. ii. 2. 11. junc- Thezt. P. 183. C. ᾧ τὸ ἔστιν ἐπονομάζεις 
tim legitur ἕπεσθαι et πείθεσθαι, ubi vul- kal τὸ οὐκ ἔστιν. Cratyl. p. 420. B. Δόξα 
gatum non muto, Hzriwp». μὲν.---τῇ διώξει ἐπωνόμασται.  Hxiwp. 
δύο τινέ ἐστον ἰδέα ἄρχοντε καὶ ἄγοντε] ὕβρις est superbia, h. e. violentia mo- 
Duo genera et quasi principia agendi. dum excedens; σωφροσύνη contra fem- 
Ἰδέα enim usurpatur, ubi sincera et abso- perantia, qua animi constantiam et har- 
luta alicujus rei natura, quam essentiam  moniam servat, quasi σώζουσα τὴν $pó- 
vocant, significatur. Unum principium * vgcw, Plat. Crat. 405. D. Aristot. 
idque naturale cupiditasest, ἔμφυτος οὖσα Ethic. Nicom. vi. 5. Stob. Serm. v. p. 
ἐπιθυμία ἡδονῶν (v. Plutarch. Sympos. 67. v. 46. Porphyr. ap. eund. Serm. xxi. 
ix. p. 746. D.), alterum vero, quod cul- p. 185. v. 18. Precipue vero ὕβρις et 
tura comparatur, est ratio, δόξα ἐπίκτη- ἀκολασία (v. Phadon. 286.) in amore 
TOS, ἐφιεμένη ToU ἀρίστου. Δόξα igitur libidinoso locum habent, v. infra c. 31. 
ἐπιθυμίᾳ opposita est sententia maxime D. Heins. ad Maxim. Tyr. p. 52. De 
rata et certo conclusa (Sophist. 264. A. legg. viii. 851. C. Quapropter Politic. 
δόξα δὲ, διανοίας ἀποτελεύτησι5.) Ásr. 807. B. rà ἡσυχαῖα et σωφρονικὰ oppo- 
5 àv ἄγητον] Ficin. quocunque du- nuntur τοῖς ὑβριστικοῖς et uavuois, quem- 
cunt, ut οἵ àv placeret, ni post $. 31. iti- admodum infra σωφροσύνη et μανία sibi 
dem legeremus ἐπιθυμία-- τὸν κεκτημένον | opposita ἸΒΕΜΠΙαΙς Et Ulpian. ad De- 
ταύτῃ ἄγουσα. MgiND. mosth. Orat. c. Mid. p. 161. B. ed. Wolf. 
Éynrov] ἄγοιτο Cod. Monac. Asr. . ὕβρις — καὶ ἡ αἰσχρὰ συνουσία. Ceterum 
ποτὲ μὲν, Stob. πότε (i. e. ποτὲ) μὲν ; similiter Aristoxenus in Stob. Serm. x. 
sed similiter τοτὲ respondet particule p. 132. v. 41. de ἐπιθυμίᾳ" εἶναι τὸ πά- 
ἄλλοτε in Sophocl. Electr, 739. Xenoph. θοὸς τοῦτο ποικίλον kal πολύπονον καὶ πο- 
Mem. i. 2. 20. al. Asr. λυειδέστατον. AsT. 
δόξης μὲν oiv] Perperam hic ita ἃ. 31. voAvuepés] Stob. πολυμελές. 
inter ungitur in vulgatis : δόξης μὲν οὖν Alterum pusestau quum proprie alias ] Jun- 
-- καὶ κρατούσης τῷ κράτει, σωφροσύνη gantur μέρη οἱ εἴδη. ΠΕΙ͂Ν. 


Pl«t. Vor, l, F 


I1r. 238. 
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καὶ i πολυειδές. i [5. 3l. jr Καὶ τούτων σῶν ἰδεῶνϑ e ἐκπρεπὴς: 5 
ἂν τύχη γενορυένη, τὴν αὑτῆς' ἐπωνυμίαν ὀνομαζόμενον σὸν 
ἔχοντα παρέχεται, οὔ TÉ τινα καλὴν οὔτε ἐπαξίαν κεκτῆ- 
σθαι.) περὶ pu γὰρ ἐδωδὴν κρατοῦσα τοῦ λόγου τοῦ" 
ἀρίστου καὶ τῶν ἄλλων ἐπυθυμοιῶνε" dd γαστριμαρ- 
γία τε, καὶ τὸν ἔχοντα ταὐτὸν" τοῦτο" κεκλημένον» παρέξ- 


λυμερὲς ᾧ.--- ἰδέων XY, ἡδέων T. 
Z.—À κεκτῆσθαι XAIIZDGNOT: 


Zér.—? τοῦτον T.—P κεκτημένον Δ.--- δ᾽ b.— 


πολυμελὲς, pro πολυμερὲς ex Hermia et 
Stobzo rescnpsi. Egregie enim ille, 
ὕβριν belluam describi multis membris 
praeditam, annotavit. IloAugueAes igitur 
interiorem petulanti:& copiam significat, 
πολυειδὲς vero exteriorem, h. e. forma- 
rum multitudinem. Asr. 

ἐπονομαζόμενον] Hoc ex Stob. revocavi 
pro ὀνομαζόμενον.----ἐπαξίαν κεκτῆσθαι. 
Sic optime Vindob. Vulgo κεκλῆσθαι. 
Nimirum ut dici possit ἐπωνυμία ipsa ἄξια 
κεκλῆσθαι, quod dubito, tamen post κα- 
Air» misere hoc friget additamentum. Et 
cur non scripsit καλεῖσθαι, ut de legg. i. 
p- 644. A. dicit παιδείαν οὐκ ἀξίαν τοπα- 
ράπαν παιδείαν καλεῖσθαι ? Alterum con- 
tra firmatur frequenti usu v. c. de rep. ii. 
p. 367. C. ὡμολόγησας τῶν μεγίστων 
ἀγαθῶν εἶναι δικαιοσύνην, ἃ τῶν ἀποβαι- 
νόντων ἀπ᾿ αὐτῶν ἕνεκα ἄξια κεκτῆσθαι. 
Xenoph. Sympos. v. 65. Οὗτος ἄν μοι 
δοκεῖ---πολλοῦ ἂν ἄξιος εἶναι καὶ πόλεσι 
καὶ φίλοις καὶ συμμάχοις κεκτῆσθαι. 
HziNp. 

κεκτῆσθαι Sic Cod. Monac. et Vin- 
dob. unde Heindorfius reposuit, Vul- 
go κεκλῆσθαι, quod quoad verba non 
damnaverim ; auctor eniin legg. i. p. 644. 
A. παιδείαν----οὐκ ἀξίαν-- καλεῖσθαι. Nec 
infinitivus perfecti κεκλῆσθαι offendere 
debet; est enim infinitivus przssentis 
temporis, sed actionis perfecte. Sic Eu- 
ripid. in Stob. Serm. viii, p. 97. v. 6. 
ἀνέρος οὐκ ἄξιον, Δειλὸν κεκλῆσθαι. Eu- 
seb. Stob. Serm. x. p. 130. v. 33. ἀξι- 
€Um:—68eEi0l κεκλῆσθαι. Serm. xliv. p. 
309. v.29. Sophocl. Electr. 365. Euri- 
pid. in Stob. Serm. lxvii, p. 401. v. 36 
Ixxiv. p. 451. v. 33. Ita quoque in- 
fra. διὸ kal δικαίως ἀνδραποδώδεις ké- 
κληνται (dicte sunt, h. e. appellantur). 
Quocirca non lingue ratio, sed sensus 
me adduxit, ut κεκτῆσθαι pro κεκλῆσθαι 


—hj$ ἂν τύχοι x. 
κεκλῆσθαι s.—k μὲν om DN.—! τε λόγου τοῦ 
XLAHZDGNOT, λόγου τε καὶ τοῦ T : λόγου τε τοῦ *s,— 


—1 ἑαυτῆς Ξ, αὐτὴν αὑτῆς 

ἢ ἐπιθυμία om Ν.---" ταὐτὸ 
as 

T" μέθην Ξ, μέθης Z.—5 κεκλημένον 


reciperem, Scilicet ἐπωνυμία οὐκ ἐπαξία 
κεκλῆσθαι esset nomen appellatione in- 
dignum: in quo tautologia inest into- 
lerabilis, sensusque mirifice perversus ; 
namque non nomen, sed res appellatione 
indigna esse potest. Contra ἐπωνυμία 
o?k ἐπαξία κεκτῆσθαι est nomen prorsus 
inutile et nullius pretii. Sic ἄξιον κε- 
κτῆσθαι ap. Platon. Polit. ii. 367. C. Xe- 
noph. Sy mpos. v. 65. al. occurrit, quos lo- 
cos commode Heindorfius adhibuit. As. 

ὃ λόγος ToU ἀρίστου] Ratio honesti, 
quod alias dicit τὸ βέλτιστον. Hxiwp. 

κεκλημένον] Fortasse deest adject. 
γαστρίμαργον ante vel post partic. κεκλη- 
μένον, ut ταυτὸν τοῦτο signif. eodem 
modo. SrEPH. 

ταυτὸν τοῦτο] | Eodem omine, ut 
semper Greci dicunt καλεῖσθαί τι, vana- 
que est Stephani suspicio, ad κεκλημένον 
hoc deesse γαστρίμαργον putantis, ut 
ταυτὸν τοῦτο significet eodem modo. De 
verbo κληθήσεται similive ad γαστρι- 
μαργία subaudiendo monui ad $. 29. 
HziNp. 

ταὐτὸν τοῦτο κεκλημένον] Eodem no- 
mine. Solet enim verbis nominandi pro- 
nomen neutrius generis, omissa voce 
ὄνομα, adjungi, ut Gorg. 448. B. τίνα 
ἂν αὐτὸν ὀνομάζοιμεν δικαίως ; οὐχ ὕπερ 
ἐκεῖνον. Cratyl. 424. Α.. καὶ τί ἂν φαίῃς 
τὸν τοῦτο δυνάμενον ; ὥσπερ τοὺς προ- 
τέρους, τὸν μὲν μουσικὸν ἔφησθα, τὸν δὲ 
γραφικὸν, τοῦτον δὲ τίνα; Polit. i. p. 
340. E. ὃ προσαγορεύομεν αὐτόν. Theag. 
122. D. τί αὐτὸν προσαγορεύωμεν (sic 
enim scribendum est pro προσαγορεύο- 
μεν). Solemnis quoque esL in pronomine 
τοῦτο VOCIS ὄνομα omissio, ut Tim. 28. 
B. ὁ δὴ πᾶς οὐρανὺς ἢ κόσμος ἢ καὶ 
ἄλλο ὅ, τί ποτε ὀνομαζόμενος μάλιστ᾽ ἂν 
δέχοιτο, τοῦθ᾽ (int. ὄνομα, hoc vocabulo) 
ἡμῖν ὠνομάσθω. v. Xenia, CEconom. 
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Ert περὶ δὲ αὖ μέθας" τυραυνεύσασω, τὸν κεκτημένον" 1. i, 24. 
ταύτη" ἄγουσα, δῆλον οὗ τεύξεται προσρήμνοιτος" καὶ 
τἄλλα" δὴ τὼ τούτων ἀδελφὰ καὶ" ἀδελφῶν ἐπιθυμιῶν 
ὀνόμνατα," τῆς aa δυναστευούσης, ἣ 7 προσήκει καλεῖσθαι" 
πρόδηλον. ἧς δ᾽" ἕνεκα πάντα τὰ πρόσθεν εἴρηται, σχεδὸν μὲν. 
ἤδη φανερόν, λεχθὲν δὲ ἢ μὴ λεχθὲν πᾶν mac σαφέστερον. 
[. 39. ] Ἣ : γὰρ ἄνευ λόγου" δόξης ἐπὶ τὸ ὀρθὸν" ὁρμώσης 


κρατήσασα ἐπιθυμία, πρὸς ἡδονὴν ἀχθεῖσα' 


BH.—' ταύτην XNO. 


τως XT, πᾶν πως ἤδη G.— 


vi. 12. Xenoph. Ephes. v. 5. Joseph. 
xvii. 10. 2. Τοῦτο γὰρ ἐκαλεῖτο ap. 
Lucian. Ver. Hist. i. 36. al. Cf. Jens. 
ad Lucian. Deor. Dialog. xii. 1. T. ii. 
p. 283. ed. Bip. AsT. 

τὸν κεκτημένον Int. αὐτὴν, αὐ paullo 
ante τὸν ἔχοντα dixit, Paullo post Stob. 
Cod. Paris. A. ὃ “προσήκει καλ. pro ἧ 
προσήκ. idque antiquorum ratio flagitare 
videtur. HxiNp. 

9] Int. ὄνομα προσήκει καλεῖσθαι, quod 
nomen cuilibet, si dominatur, imponi 
debeat. Ὄνομα καλεῖν Cratyl. 383. A. 
kal οὐ τοῦτο εἶναι ὄνομα, 0, τι ἄν τινες 
ξυνθέμενοι καλεῖν καλῶσι. 393. E. 
ὀρθῶς ἔχει ἐκεῖνο τὸ ὄνομα καλεῖν, ὃ αὐτὸ 
ἡμῖν δηλώσει. Α5τ. 

λεχθὲν δὲ---σαφέστερον)] In his vulgo 
sine sensu πᾶν πως. Ex Vindob. et Stob. 
admisi πάντως. HxiN». 

$. 32. ἡ yàp ἄνευ λόγου]  Excerpsit 
hzc Dionys. Halic. de Demosth. Gravit. 
p. 167. ibi pro. ἐπὶ τὸ ὀρθὸν exhibens ἐπὶ 
τἀγαθὸν; deinde ἄγουσα pro ἀχθεῖσα, et 
kal τῶν ἑαυτῆς συγγενῶν ἐπιθυμίαν λα- 
βοῦσα. Sed idem hec profert Epist. ad 
Pomp. p. 128. ne minima quidem scrip- 
ture mutatione. Hrrwp. 

ἀχθεῖσα] Dionysio Fic. assentitur, ut 
qui vertat: rapitque ad voluptatem for- 
m«. Schleiermacheri conjecturam, etiamsi 
a sensu haud satis commodo discesseris, 
participia jam tantopere aucta ἀχθεῖσα, 
ῥωσθεῖσα, νικήσασα repudiant. Accedit, 
quod hzc scriptura ironicas hujus loci 
festivitates tollit et corrumpit. Con- 
sideres, quaso, orationem paulo im- 
peditiorem, molestam ac perversam, 
sed egregie vulgari amoris nature, 
quam describere vult Socrates irri- 
dendi causa, respondentem.  Partici- 
pla enim illa κρατήσασα--ἀχθεῖσα et 


-- καλὰ G.—" kai om T. 
—X αἰεὶ AIIZÓBDG.— καλεῖσθαι προσήκει Z.— 
b ἂν ευλόγους G.— 


d κάλλους, καὶ 


—V ὀνόματι pr E, ὄὕματα H. 
7? δ᾽ om T.—?3 πᾶν mTws] πάν- 
€ τὸ ὀρθὸν] τἀγαθὸν mg X.— 


ῥωσθεῖσα, νικήσασα ita posita sunt, ut se 
invicem quasi pervertant ac tollant. 
Amor scilicet ἐπιθυμία est, qua, rationis 
expers, sententiam recti superat, ut ipsa 
superetur, h. e. ad voluptatem abripiatur; 
iterumque (a2) expeditio est a cupidi- 
tatibus adversus pulchritudinem incitata 
et corroborata, adeo ut ipsam pulchri- 
tudinem frangat quasi et vincat; igitur 
cupiditas est superans, ut superetur, et 
expeditio victa (cupiditatibus impleta et 
incitata), ut vincat. Hec est mirifice 
perversa illa et sibiipsa repugnans amoris 
natura; quae quidem tam mirabilis et 
divina merito Socratis ironici animum in- 
flammat, ut θεῖον πάθος τι πεπονθέναι se 
dicat. Ita quoque perspicitur, nihil in 
hac de industria sic conformata oratione 
sollicitandum esse, Accedit, quod Her- 
mias pluribus locis ἀχθεῖσα illud tuetur. 
Igitur cupiditas illa ad pulchri voluptatem 
abrepta tantum abest, ut pulchritudini 
se tradat ejusque gaudiis fruatur, ut po- 
tius hostili quodam impetu eam invadat 
et vincat, divinam pulchri naturam haud 
reverens : adeo perversa est hec amoris 
cupiditas. Platonis vero ironia, qua 
Sophistas verborum origines indagantes 
ludit, Jam in eo conspicua est, quod hoc 
quidem loco nomen ἔρως admodum jo- 
cose a voce ῥώμη derivat, roboris et coecze 
cujusdam vehementig, quz pulchritudi- 
nem ipsam invadat, notionem verbis 
ἐῤῥωμένως ῥωσθεῖσα et ῥώμη data opera 
amplificans, ut eo magis Sophistarum 
irrisio appareat, simulque Lysiana amoris 
notio, qua vehementissima esset cupiditas 
veraque insania, exagitetur ; in Cratylo 
vero p. 304. a voce pot deducit. Hzc 
aliaque ejusdem generis tam manifestam 
ironiai produnt, ut satis mirari nequeam, 
nostris adhuc temporibus fuisse, qui in 


44. 
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ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


ἑωυτῆς δ συγγενῶν ἐπιθυμιῶν ἐπὶ σωμάτων 
κάλλος," ἐῤῥωμένωε; ῥωσθεῖσαι! νικήσασα ἀγωγῆ," 


az 


αὐτῆς σῆς ῥώμης ἐπωνυμίαν λαβοῦσα, t ἔρως ἐκλήθη. 
᾿Ατάρ, o) φίλε Φαῖδρε, δοκῶ τι σοί, ὡς περ ἐμνωυτῷ, 


θεῖον" πάθος πεπονθέναι: ; 


[rd , / 
QAI. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες, παρὰ τὸ εἰωθὸς εὖ- 


/, /, 3f. 
goit^ τίς σε εἰλήφεν. 


Po. Σιγῆ τοίνυν μουν ἄκουε. σῷ ὄντι γὰρ θεῖος & £012,6V 
ὁ τόπος" εἰναι. ὥστε ἐὰν ἄρα πολλάκις γυρμιφόληπτος 
προϊόντος, τοῦ λόγου γένωμαι, μὴ θαυμάσης" σὰ νῦν γὰρ 


οὐκέτι" πόρῥω διθυράμβων φθέγγομαι. 


4 ἄγουσα mg 7{.--- ὑπ᾽ T : om mg X.— 


—E ἑαυτῇ JXAIIZDGT.—h κάλλος om 


X.—k ἀγωγῇ XTAAHZBCGHTrb et pr 9D. 
μίαν mg Q(.—^ θεῖον om s.—? εὔρροια H.—P ue T: om H.—9 τρόπος NO.— 


serium ea converterent eorumque in- 
eptias, ut eas vocant, excusare quodam- 
modo studerent ex universa linguz in- 
scitia Platonicz ctatis. Asr. 

ὑπὸ αὖ] Stob. Cod. Paris. A. καὶ αὖ τῶν 
ἑαυτῆς. lllud autem ἄγουσα multo sane 
rectius est propter et preegressum κρατή- 
caca et illa in seqq. νικήσασα ἀγωγὴ, id- 
que expressum est a Ficino : rapitque ad 
voluptatem forme ; quo tamen reposito 
in proximis kal ὑπὸ a)—kdAAos wale 
deerit participium. — Platonis manum 
restituit, opinor, Schleiermacherus cor- 
rigendo : πρὸς ἡδονὴν ἄγουσα κάλλους, 
καὶ ὑπὸ αὖ τῶν ἑαυτῆς συγγενῶν ἐπιθυ- 
μιῶν ἐπὶ σωμάτων κάλλος ἀχθεῖσα. Ver- 
ba τῶν ἕαυτ. συγγεν. ἐπιθυμιῶν de γασ- 
τριμαργίᾳ ilaque περὶ μέθας τυραννεύ- 
σασᾳ cupiditate ἃ. 31. accipio, ut sine 
Cerere et Libero Venus frigere dicitur, 
Deipsa vero sententia, mirum mehercule, 
quod ex solo boc additamento ἐῤῥωμένως 
ῥωσθεῖσα, quo ipso commode careremus, 
vocabuli ἔρως originem duxit, Hr1ND. 

πάθος] Legitur etiam θεῖον πάθος : at- 
que huic lectioni assentitur et Ficinus. 
SrrPH. E 

Vulgo in his θεῖον omissum, quod 
sensu incolumi abesse non poterat. 
Igitur ex Vindob. et Ficino in sedem 
suam reduxi.  Hxrwp. 

Etiam Cod. Monac. et Hermias in 
Comment. agnoscunt, Asr. 

δοκῶ τι σοὶ, ὥσπερ ἐμ. cet. ] His quoque 
Sophistas tangit, qui, repleti et inflam- 
mati [sua] sapientia, verborum origines, 
tanquam oracula, edere solerent. Sic 


f αὖ τῶν] ἑαυτῶν T: particulam om mg X. 


A.—- ἐρώμενος IIGT.—3J ῥωσθεῖσαν mg 
ἀγωγὴ *s.—l ἐπ᾿ NT.—m ἐπιθυ- 
T οὐκ- 


Cratyl. 956. Socrates, σὺκ ἂν ἐπαυσά- 
μην, dicit, διεξιὼν, ὡς ὀρθῶς αὐτοῖς τὰ 
ὀνόματα κεῖται, ὡς ἀπεπειράθην (ἕως ἂν 
ἀποπειραθῇ ?) τῆς σοφίας ταυτησί-- 
ἐμοὶ ἐξαίφνης νῦν οὑτωσὶ πρυσπέπτωκεν 
ἄρτι, οὐκ οἶδ᾽ ὁπόθεν. ἝΡ. kal μὲν δὴ, 
ὦ Σώκρατες, ἀτεχνῶς γέ μοι δοκεῖς, ὥσ- 
me οἱ ἐνθυυσιῶντες, ἐξαίφνης χρησμῳδεῖν. 

ST. 

εὐροίᾳ] Oratione libere fluente. vid. 
Valcken. Diatrib. in Eurip. Fragm. p. 
148. Paullo post Dionys. Halic. p. 
167. ἔοικεν εἶναι ὃ τόπος. Deinde νυμ- 
φόλ. γένωμαι προϊόντες τοῦ λόγου, et 
διθυράμβων τινῶν. Δα illa τὰ νῦν γὰρ 
etc. conf, Aristid. T, ii. p. 295. ed. 
Jebb. Hrriwxp. 

νυμφόληπτοΞ]) Festus: * Vulgo memo- 
rie proditum est, quicunque speciem 
quandam e fonte, i.e. effigiem nymphze 
viderint, furendi non fecisse finem, quos 
Greci νυμφολήπτους vocant, Latini lym- 
phaticos appellant, V. Pollux, i. 1. 19. 
T.i. p. 14. Cerda ad Virgil. ZEn. vii. 
471. Cuper. Observatt. ii, 12. lgitur 
Socrates animi sui affectionem ironice 
nymphis acceptam refert, ne, si quid 
melius, quam Lysias, propositurus eum- . 
que reprehensurus sit, Phedrum offen- 
dat, incitationi a Nymphis omnia tri- 
buens. Quapropter infra dicit: οἶσθ᾽, 
ὅτι ὑπὸ τῶν Νυμφῶν, αἷς με σὺ προὔβαλες 
ἐκ προνοίας, σαφῶς ἐνθουσιάσω ; et: 
φεῦ, ὅσῳ λέγεις τεχνικωτέρας Νύμφας 
τὰς ᾿Αχελώου καὶ Πᾶνα τὸν ᾿Ἑρμοῦ Av- 
σίου τοῦ Ἰζεφάλου πρὸς λόγους εἶναι ' 
AsT. 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


QAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις.ἡ 
S. 33. 3Q. Τούτων μέντοι σὺ αἰτιος. ἀλλὰ σὰ λοιπὰ 
οἰκουε᾽ (Cc γὰρ xy" ἀποτράποιτο vÓ ἐπιόν. ταῦτα μὲν οὖν 
θεῷ μελήσει, ἡμῖν δὲ πρὸς. σὸν παῖδα πάλιν τῷ λόγῳ ἰτέον. 
Εἶεν, 9 φέριστε. ὃ μὲν δὴ τυγχάνει ὃν περὶ οὗ βου- 
λευτέον, eig. σε χαὶ ὡριστάι. βλέποντες δὲ δὴ πρὸς 
αὐτὸ τὰ λοιπὰν λέγωμεν," τίς ὠφέ LA Ἶ βλάβη ἀπό 
τε ἐρῶντος καὶ μὴ TU 2 χαριζομένῳ" εξ εἰκότος P συμβήσεται. 
Τῷ δὴ“ ὑπὸ ἐπιθυμίας ἀρχομένῳ δουλεύοντί τεῦ 
ἡδονῇ ἀνάγκη ov! τὸ ἐρώρνενον ὡς ἥδιστον ἑαυτῷ παρα- 
σκευάζειν.. νοσοῦντι δὲ πᾶν ἡδὺ τὸ μὴδ ἀντιτεῖνον, κρεῖττον 
δὲ καὶ ἴσον" ἐχθρόν. οὔτε 2 κρείττω οὔτε ἰσούμνενον" ἑκὼν 
ἐρωστῆς παιδικὰ ἀνέξεται, ἥττω δὲ καὶ ὑποδε irren ἀεὶ 
ἀπεργάζεται. ἥττων" δὲ unns σοφοῦ, δὲ ἐλὸς ἀνδρείου, 
ἀδύνωτος εἰπεῖν ῥητορικοῦ, βραδὺς ἀγχίνου. [S. 34. ] 


N 
"Tocobvav: κακῶν ZU ἔτι πλειόνων κατὰ τὴν διάνοιαν ἐρωστῆν" 


έτι om pr F.—5 διδυκόμβων F.— 
Aía BC et corr &. 
τῷ δὲ vel τῷ δ᾽ TIIZÓTr et pr D: 
cum AIITZDFGNOT.—-* δὲ G, om 
versus habet X.—h ὅσον T. 
σεται S.— ἧττον eGNOD. 


δ. 33. ἴσως γὰρ ἂν] Fortassis enim 
averti poterit id, quod me adoritur. Ita 
Cornarius, a sensu aberrans. Monet So- 
crates Phadrum, ut silentio ipsum au- 
diat, ne divinus ille, quo incaluerit, pec- 
toris fervor restinguatur. HxiNp. 

Recte, si quid video, ceperunt Ficinus 
et Cornarius; hic vertit: * fortassis enüm 
averti poterit id, quod me adoritur, int, 
profunda illa ac divina (Sophlistarum) 
sapientia (τὸ θεῖον πάθος), quz me totum 
ita corripuit, ut orationis terminos trans- 
grediens pzene ad dithyrambos incitarer. 
Attamen hoc diis permittamus, qui, si 
ipsis visum fuerit, hanc insanam fere 
affectionem animi (τὸ θεῖυν πάθος, hinc 
ἀποτράποιτο, quod proprie de malis 
avertendis adhibetur) avertent; ipsi vero 
ad orationem nostram revertamur." Asr. 

δουλεύοντί τε ἡδονῇ} Sic Cod. Mo- 
nac. et Stobaeus (Serm. lxii. p. 405.) 
Ficinus quoque : libidini mancipatum et 
voluptatibus servientem. Asr. 

τε] Pro ve vel γε vel τῇ sciibendum 
videtur. SrzrH. 


τ ἀληθέστατα λέγεις om b.—" ἴσως et mox φέριστε om 
T.— κἂν QD AIIDGOT : ἂν *s.—" τὰ λοιπὰ πρὸς αὐτὸ $.— 
—2 μὴ om r.—3 τῶν χαριζομένων Il. 


X λέγομεν Nb.—* ὠφε- 
—bh ét εἰκότως FN.— 


τῷ μὲν δὴ Es.—9 anie δουλεύοντι omisi ἢ 
Ξ.---ἰ mov om pr ér. τὸν Tb.—E μὴ om GT, inter 
—i δὲ X.—J ἰσούμενα Ξ.---Κ ὑποδεέστερα Ξ.---ἰ ἀπεργά- 
—^ ἐραστὴν QX(CAAHOBCDEFGTrD: 


τοῦ ἐραστοῦ 


ἐπιθυμίας} Equidem, quum pregressum 
quoque ἐπιθυμίας articulo careat, malui 
cum Stob, Serm. lxii. p. 405. omittere 7j. 
Ex eodemque correxi τὸν ἐρώμ. pro τὸ 
ἐρώμ. In prioribus τῷ μὲν δὴ Cod. Stob. 
Paris. A. μὲν ouittit, et post παρασκευά- 
ζειν inserit κρείττοσι, male natum ex 
proximis, ἤπιαν Ὁ. 

ἰσούμενον) In vet. ἰσούμενα, quod con- 
venit cum κρείττω, si hoc pro neutro plu- 
rali accipiamus. Sed potius dicendum 
singul. mascul. esse: sicut sequitur ἥττω 
δὲ καὶ ὑποδεέστερον : et aliquando post 
παιδικὰ dicit ἄγαμον, ἄπαιδα, ἄοικον. 
STEPH. 

οὔτε ἰσούμενον Bes. ἰσούμενα, 
qua imperiti correctio Sm ne prox- 
ima quidem ἥττω ^ καὶ ὑποδεέστερον 
attendentis. Lysid. $. 4.—& χρὴ ἐρασ- 
τὴν περὶ παιδικῶν zr WESN ἢ πρὸς &A- 
λους λέγειν. HziND. 

ἥττων] Cod. Monac. ἥττον perperam. 
AsT. 

$. 34. τοσούτων κακῶν] Vulgata ho- 
rum scriptura hec est: Τοσούτων κακῶν 


1,1, 25. 


τι. 239. 


1:02:96; 
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IIAATOQNOS 


, / Ax o , ͵7 , NN , 2 "E pP P- 

ἐρωμένῳ" ἀνάγκη γιγνομένων τε καὶ φύσει ἐνόντων, vay 
- 7] ^ N A ,ὔ Lo 

μὲν ἥδεσθαι, va δὲ παρασκευάζειν, ἢ στέρεσθαι τοῦ παραυ- 


7 N e ^ 
σίκα ἧδεος. φθονερὸν δὴ ἀνάγκη εἰναι, καὶ πολλῶν 


s 
£V 


Pp € / N , 7 τ y 
ἄλλων συνουσιῶν ἀπείργοντα καὶ ὠφελίμων, ὅθεν ἂν 
7 , d 7 y 5 

μάλιστ" Gp γίγνοιτο, μεγάλης αἰτίον εἰναι ἷ βλάβης, 

/2 à: ^ e ^ " LÀ eo NAR , 
μεγίστης δὲ τῆς ὁθεν ἂν φρονιμνώτατος εἴη. τοῦτο δὲ ἡ θείω 

4 HN 7 , N N 

φιλοσοφία" τυγχάνει ὃν, ἧς" ἐραστὴν παιδικὰ ἀνάγκη 


τῷ *s.—9 ἐρομένω ἐραστὴν ἐρωμένων H.—P ἕν ὄντων Q1(.—4 τὸν NO et corr 
ΓΏ.--ἰ τὸν NO et corr D.—5 μάλιστ᾽ THb: μάλιστα *s.—t εἶναι om pr Ξ.--- 
" σοφία EXDNO.—" ἧς om T.—" γε N.—* ἄλλα om Ν.-- πάντ᾽ T, πάντων 


kal ἔτι πλειόνων κατὰ τὴν διάνοιαν TOU 
ἐραστοῦ τῷ ἐρωμένῳ ἀνάγκη γιγνομένων 
τε καὶ φύσει ἐνόντων, τῶν μὲν ἥδεσθαι, 
τὰ δὲ παρασκευάζειν: qu: dubitari non 
potest quin pluribus mendis laborent. 
Nam primum istud ToU ἐραστοῦ in vitio 
esse, satis arguunt verba post illata Tà 
μὲν οὖν κατὰ διάνοιαν ἐπίτροποε---δεῖ 
μετὰ ταῦτα ἰδεῖν, quibus verbis hanc ip- 
sam sententiam τοσούτων κακῶν etc. ite- 
rari pregressamque argumentationem 
concludi liquet, Ibi autem τὰ κατὰ 
διάνοιαν manifesto opponuntur τῇ τοῦ 
σώματος ἕξει, usu perquam vulgari. 
Thezt. p. 173. E. τὸ σῶμα μόνον ἐν τῇ 
πόλει κεῖται αὐτοῦ καὶ émibmuer ἡ δὲ 
διάνοια ταῦτα πάντα ἡγησαμένη σμικρὰ 
καὶ οὐδὲν, ἀτιμάσασα πανταχῇ φέρεται. 
de rep. ii. p. 371. D. Ἔτι δή mwes— 
εἰσὶ καὶ ἄλλοι διάκονοι, ol ἂν rà μὲν τῆς 
διανοίας μὴ πάνυ ἀξιοκοινώνητοι ὦσιν, 
τὴν δὲ τοῦ σώματος ἰσχὺν ἱκανὴν ἐπὶ τοὺς 
πόνους ἔχωσι. Etconf. Hipp. Min. p. 
364. A. de legg. vii. p. 816. D. xi. p. 
916. A. p. 925. E. Charmid. $. 11. 
Accedit, quod hoc τοῦ ἐραστοῦ non ag- 
noscit Ficinus, sentenliam, quz ἢ, l. re- 
quiritur, in universum bene declarans: 
heec et plura insuper animi mala cum na- 
tura insunt vel fiunt amato, gaudet 
amator, atque alia insuper inferre co- 
matur. gitur ex Vindob. et Cod. Stob. 
Paris. A. rescripsi ἐραστὴν, atque art. 
τῷ ante ἐρωμένῳ cum Stob. abjeci. Jam 
unum restabat mendum, τῶν istud post 
ἐνόντων, qui genitfivus τῷ ἥδεσθαι junc- 
tus ferri non poterat. Error autem hic 
ortus est haud dubie ex proxima syllaba, 
Correxi igitur τοῖς, neque jam quidquam 
in his, quod offendat, supererit, prater 
turbatum mire verborum ordinem, cujus 
tamen exempla apud Atticos non adeo 
rara esse eruditi sciunt. Nimirum sic 
potius verba ordinanda: τοσούτων κακῶν 
Kal ἔτι πλειόνων κατὰ τὴν διάνοιαν ἐρω- 


μένῳ γιγνομένων τε καὶ φύσει ἐνόντων, 
τοῖς μὲν ἐραστὴν ἀνάγκη ἥδεσθοι, τὰ δὲ 
παρασκευάζειν. — Atque ἐραστὴν illud 
ante ἐρωμένῳ positum est ex more illo 
antiquorum, jungendi przponendique 
verbum verbo, nomen nomini, quz sunt 
inter se aut contraria aut similia, aut ali- 
quo modo sibi respondent, unde nobis 
quidem moleste interdum verborum ordo 
turbatur. Cujus rei luculenti me monuit 
exempli Buttinannus meus ex Xenoph. 
Anab. v. 6. 2. συνεβουλεύοντο (αὐτοῖς) 
kai ἠξίουν, Ἕλληνας ὄντας “Ἑλλησι τούτῳ 
πρῶτον καλῶς δέχεσθαι τῷ εὔνους τε εἶναι 
καὶ τὰ βέλτιστα συμβουλεύειν, in quibus 
“Ἕλλησι pertinet ad εὔνους elvat.—1stud 
τῶν post ἐνόντων facile natum est ex pra- 
gressa syllaba. Jam τοῖς μὲν imt. τοῖς 
φύσει ἐνοῦσι, τὰ δὲ int. τὰ γιγνόμενα, 
que accedunt exírinsecus. Mox τὸ 
παραυτίκα ἡδὺ est voluptas, cujus bre- 
vissimus est fructus. Conf. $. 37. et Xe- 
noph. Cyrop. ii. 2. 24. ibiq. Schneider. 
HriNp. 

τῶν μὲν---τὰ δὲ] Cod. Monac. τὸν μὲν 
- τὸν δέ. Asr. 

φιλοσοφία] σοφία Cod. Monac. Asr. 

ὅθεν àv μάλιστα ἀνὴρ] Sensu emi- 
nenti h.l. ἀνὴρ dictum, ut sepissime 
apud utriusque sermonis scriptores, V. 
Valcken. ad Herodot, vii. 210. Brunck. 
ad Sophocl. CEd. Col. 393.---μεγίστης δὲ, 
subaudi βλάβης et deinde συνουσίας 
ad art, τῆς, ut plena oratio hzc sit: με- 
γίστης δὲ βλάβης ἀνάγκη αὐτὸν εἶναι, 
ἀπείργοντα τῆς συνουσίας, ὅθεν &v —. 
De sententia ipsa, pertinent huc illa in 
Symp. p. 181. B. ubi in' verbis épàgi— 
ὡς àv δύνωνται ἀνοητοτάτων hoc àvom- 
τοτάτων, male a viro docto tentatum, 
nostro loco satis firmatur. ΠΕΙ͂Ν, 

ἡ θεία φιλοσοφία] Tim. 47. A. ἐξ ὧν 
ἐπορισάμεθα φιλοσοφίας γένος, οὗ μεῖζον 
ἀγαθὸν οὔτ᾽ ἦλθεν, οὔθ᾽ ἥξειποτὲ τῷ θνητῷ 
γένει δωρηθὲν ἐκ θεῶν. Clemens Alexandr. 
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2»€ 


πόρρωθεν εἴργειν, περίφοβον ὁ δ ΚΟ τοῦ καταφρονηθῆναι" TU 
ve" An μηχανᾶσθαι ὅπως ἂν E vápr? ἀγνοῶν καὶ 
Távr ' ἀποβλέπων εἰς τὸν ἐραστήν, οἷος ἂν σῷ "μὲν ἥδιστος, 
ἑαυτῷ" δὲ βλαβερώτατος" in. NB V μὲν οὖν κατὰ διά- 
μηρί ἐπίτροπός χε καὶ κοινωνὸς οὐδαμῇ λυσιτελ ἧς ἀνὴρ 
Yay" goa. 

Γῆν δὲ vov σώματος, ἕξιν. TE καὶ ᾿ θεραπείαν οἵαν τε 
καὶ ὡςϑ θεραπεύσει οὗ ἂν γένηται κύριος, oc ἡδὺ πρὸ 
ἰδεῖν. 


[ὃ. 25. ] ᾿Οφδήσεται δὲ μαλθακόν τιναῦ καὶ οὐ στερεὸν διώ- 


κων, οὐδ᾽ ἐνὶ ἡλίῳ κωθωρῷ τεθραμμένον ἀλλ᾽" ὑπὸ CULA EL 


ἀγαθοῦ ἠνάγκασται διώκειν, δεῖ μετὰ ταῦτα 


F.—7 πάντ᾽ T. 


h ὃς om T.—: mpbs Π.-- με G.—k τινα 


Strom. i. 15. p. 303. Sylb. Cicer. Aca- 
dem. Quest. i. 2. Galen. adhort. ad 
liter. stud. c. 1. ἐξεπορίσατο δ᾽ ὑπὸ φι- 
λοπονίας καὶ τὸ μέγιστον τῶν θείων àrya- 
θῶν, φιλοσοφίαν. amblich. vit. Py- 
thag. vi. p. 23. ed. Küst. οὗ (dicit τὸ 
τῆς εὐδαιμονίας τε καὶ φιλοσοφίας σωτή- 
ριον ἔναυσμαν) μεῖζον ἀγαθὸν οὔτε ἦλθεν, 
οὔθ᾽ ἥξει ποτὲ, δωρηθὲν ἐκ θεῶν διὰ τούτου 
τοῦ Yluüaryópov. ΟἿ. Philo T. i. p. 34. 
ed. Pfeiff. Similiter Isocrates ii. p. 5. 
B0. σοφία μόνη τῶν κτημάτων ἀθάνατον, 
et Pseudo-Plutarch. de puer. educat. 
δ. 8. παιδεία δὲ τῶν ἐν ἡμῖν μόνον ἐστὶν 
ἀθάνατον καὶ θεῖον. Menander in Stob. 
Serm. iii. p. 51. οὐκ ἔστι σοφίας κτῆμα 
τιμιώτερον. AsrT. 

ἀποβλέπων] Stob. βλέπων pro ἀποβλέ- 
πων. Ἠεινρι 

τῷ μὲν ἥδιστοΞ---εἴη) In his inse- 
rendum esse censeo à», vid. nostra ad 
Sympos. Ὁ p. 259. sq. Asr. 

ἐπίτροπος] Ne mihi (ut quibusdam) 
suspecta sit vox émírpomos, faciunt cum 
alia, tum quod non longo intervallo se- 
quitur ἐπιτροπία. ΘΤΈΡΗ, 

ἄνὴρ ἔχων ἔρωτα, amore affectus, nihil 
aliud; nec poetici quidquam cum Schleier- 
machero in his verbis reperio ; nam licet 
Sophocles Antigon. 790. ó Pt ἔχων (int. 
σὲ, τὸν ἔρωτα), μέμῃνε, dixerit, tamen 
etiam prosa oratione haud infrequens est 
hic verbi ἔχων usus, Sic Polit. ix. 3. ὁ 
Ἔρως ἅτε αὐτὸς Qv μόναρχος, τὺν ἔχοντά 
τε αὐτὸν, ὥσπερ πόλιν, ἄξει ἐπὶ πᾶσαν 
τόλμαν, In primis vero ἔχειν τι de ma- 
lis usurpatur, quibus vexamur, ut Gorg. 


—^ τῶν E.—b τῷ ἑαυτῷ Y(ATIGT. 
- ἂν εἴη ᾧ, recte, opinor.—* ἀνὴρ οὐδ. λυσ. Φ. 


- βλαβερώτερος ATIZDGOT. 
—Í kai om Z.—8 ὡς om N.— 
μαλθακὸν Es.—. οὐδ᾽ ἐν] οὐδέν: ATIGT. 


418. D. ἀθλιώτερος πότερος δυεῖν ἐχόν- 
τοιν κακὸν εἴτ᾽ ἐν σώματι εἴτ᾽ ἐν ψυχῇ ; 
480. A. ὡς ἱκανὸν κακὸν ἕξοντα. 512. 
A. εἰ δέ τις ἄρα ἐν τῷ τοῦ σώματος τι- 
μιωτέρῳ, τῇ ψυχῇ, πολλὰ νοσήματα ἔχει 
καὶ ἃ ἀνίατα. 494. C. kal τὰς ἄλλας Emi- 
Ovulas ἁπάσας ἔχοντα. Protag. p. 323. 
ὅσα---ἀλλήλους κακὰ ἔχειν. | Etiam infra 
hic, τὸν αὐτὴν (τὴν μανίαν) ἔχοντα. 
Coactus vero est Socrates hanc orationem 
de amore, tanquam de malo et morbo 
(insana cupiditate), habere ; quapropter 
ἀνὴρ ἔχων ἔρωτα est vir amore, tanquam 
malo aliquo, affectus.—js ἡδὺ πρὸ ἀγαθοῦ 
- διώκειν, quod Gorg. 462. E. τοῦ ἡδέος 
στοχάζεσθαι ἄνευ τοῦ βελτίστου dicitur. 
Asr. qui in Addit, citat * Polit. x. 610. 
C. τῷ δ᾽ ἔχοντι. E. τὸν 9 ἔχοντα. p. 
612. D. τοῖς ἔχουσιν αὐτήν. Ceterum 
ἔχειν et passive (affectum. esse) et active 
(afficere. Sic βέλος τινὰ ἔχειν dicitur 
lliad. xi. 269) usurpatur." 

$.35. τινὰ μαλθακὸν] Stob. μαλθακόν 
τινα.---ὑπὸ συμμιγεῖ σκιᾷ, in crassa quasi 
et concreta umbra, quo sensu * crassos dies 
lucemque palustrem' Persius dixit Sat. 
v. 60. ubi vid. Casaub. p. 346. Unde éc- 
κιατραφηκὼς oppositum τῷ ἡλιωμένῳ 
de rep. viii. p. ὅδθ. D. Tyr. Max. 
xxviii. 3. σώματα παραλαβόντες ἁπλᾶ 
ὑφ᾽ ἡλίῳ καθαρῷ καὶ ἀέρι ἐλευθέρῳ τεθραμ- 
μένα, σκιατροφοῦντες ταῦτα καὶ λεαίνον- 
τες λυμαίνονται etc. ΗξινΡ. 

οὐ δ᾽ ἐν ἡλίῳ καθαρῷ Erat in corporis 
exercitationibus apud gymnastas insola- 
tio, ἡλίωσις vel zAtokata, quam medici 
vocant, in puro s. asso sole (Cicero ad 


1:1. 27. 


48 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σκιᾷ," πόνων μὲν ἀνδρείων" καὶ ἱδρώτων ξηρῶν ἄπειρον, eu 
Eco δὲ RR καὶ ἀνάνδρου διαίτης, ἀλλοτρίοις" 
χρώμασι, καὶ κόσμοις xir οἰκείων κοσμούμενον, ὅσα τῇ 
ἄλλα τούτοις ἕπεται, πάντα ἐπιτηδεύοντα. ἃ δῆλα" καὶ 
οὐκ ἄξιον περαιτέρω προβαίνειν, ὁ ἀλλ᾽" ἕν κεφάλαιον ὁρισα- 


μένους" ἐπ᾿ ἄλλο ἰέναι. τὸ γὰρ" τοιοῦτον copa" 


ἐν πολέ- 


pe τε καὶ ἄλλαις χρείαις ὅσαι μεγάλαι οἱ μὲν ἐχθροὶ 


5€ € 
θαρ βουσιν, 


οἱ δὲ φίλοι καὶ αὐτοὶ οἱ ἐρασταὶ φοβοῦνται. 


Τοῦτο μὲν οὖν" ὡς δῆλον ἑατέον. 


—mn ἀλλ᾽ T. 


—^ διψᾷ, adscripto σκιᾷ, N.— 


ο ἀνδρεῖον T.—P ἁπαλῆς τε καὶ F. 


-- ἀλλοτρίοις τε χρώμασι Es.—. καὶ] ἢ Σ.-- ἃ Pire ipe ἄδηλα AZXeéBCDGHNO 


rb et pr Ξ.---ἰῷ ἀλλ᾽ T.—" δρισαμένοις OT, ὡρισμένους pr G.—"* γὰρ om O. 


Attic, xii. 6.) sine unctione fieri solita, ut, 
quod Arnobius dicit, corpori siccitas et 
robur quoddam acquireretur. Huic soli 
asso (καθαρῷ) opponuntur σκιαὶ ξυμμιγεῖς, 
non balneorum, quod Casaubonus ad 
Pers. Satyr. iv. p. 346. ed. Paris. vult, 
sed in universum umbra obscure, hu- 
mida atque impurz, quales sunt in locis 
a solis radiis non illustratis. Erat enim 
mollium et effeGminatorum, vitam in 
umbra s. umbraticam agere, quod Greci 
dicunt σκιατραφεῖσθαι. Muson. in Stob. 
Serm. i. p. 18. v. 4. liv. p. 870. v. 43. 
Pseudo-Plutarch. de educat. puer. ἃ. 11. 
Hinc σκιωτραφία, Plutarch. Apophth. 
Lacon. p. 322. P. ii. ἐν σκιᾷ τετραφη- 
μένα, Liban. Abdic. $. 28. Lucian. T. 
1. p. 502. ed. Schm. al. Latinis sunt 
ἐσκιατραφημένοι umbratici (Plaut. Cur- 
cul. iv. 8. 24.) vel umbraticole (Plaut. 
'rucul. ii. 1, 49.) V. Wouwer. Annot, 
in Petr. Arb. p. 159. Cf. Plutarch. 
Erotic. p. 752. B. T. ri. μετοικίξειν τὸν 
θεὸν ἐκ γυμνασίων καὶ περιπάτων kal τῆς 
ἐν ἡλίῳ καθαρᾶς καὶ ἀναπεπταμένης δια- 
τριβῆς εἰς μακελλεῖα καὶ κοπίδας καὶ 
φάρμακα καὶ μαγεύματα καθειργνύμενον 
ἀκολάστων γυναικῶν. Α5τ. 

ἱδρώτων ξηρῶν] Stob. Cod. Paris. A. 
omisitZgpàr. Male. Suidas: ξηρὸς ἱδρὼς, 
ὃ μὴ ὑπὸ λουτρῶν, ἀλλ᾽ ὑπὸ γυμνασίων 
καὶ πόνων ^ywópevos, qua glossa hinc 
ducta fortasse. [Inde hujusmodi sudorem 
ἀνδρικὸν ἱδρῶτα dicit Aristoph. Acharn. 
697. Conf, Nub. 1041. Hxrwp. 

Cf. Lentz. Animadv. in Phedr. in 
Act. Societ. Rheno-Traj. T. ii. p. 320. 
Similia sunt apud Graecos ξηραλοιφεῖν, 
ξηρολουτρεῖν, ξηροτριβεῖσθαι, de quibus 
cf. Wesseling. ad Petit. Attic. Legg. 


—v δῶ- 


p. 378. Asr. 

ἀλλοτρίοις Te] Plutarch. de Adul. 
et Am. Discr. p. 51. D. ubi hec ἄλλοτρο 
-κοσμούμενον laudat, habet χρώμασι 
kal σχήμασι. Atque ita sexcenties 
junctim χρώματα kal σχήματα apud 
Graecos leguntur, sed ibi tamen, ubi de 
corporis alicujus conformatione et figura 
externa agitur. Conf. Cratyl. p. 431. 
C. Sophist. p. 251. A. Phileb. p. 47. 
A. p.51. B. de legg. ii. p. 669. A. 
de rep. x. p. 601. A. Igitur ἢ. 1. κοσ- 
pois unice verum. De verbo χῆτις vid. 
Lex. Tim. p. 273. ibiq. Ruhnken. 
HziNp. 

χήτει Philo T. i. p. 568. χρώμασι τὴν 
ὄψιν ὑπογραφομένη χήτει φυσικῆς εὐμορ- 
φίας. Propert. i. 2. 4. Asr. 

ὅσα] Stob. ὅσα τε kai ἄλλα. HxrND. 

ἐν κεφάλαιον] Malim ἐν κεφαλαίῳ, ut 
Sophist. 232. E. Ficinus: summatim. 
Tunc intelligi debet ex precedentibus 
αὐτά. Asr. 

Tb γὰρ τοιοῦτον σῶμα] Accusativus 
hic ad θαῤῥοῦσι trahendus ex Platonis 
etiam usu est.  Euthyd. p. 275. C. 
ἐπιεικῶς θάῤῥει τὸ ἀποκρίνεσθαι.  Pheedo 
Ρ. 88. Β. οὐδενὶ πρυσήκει θάνατον θαῤ- 
ῥοῦντι μὴ οὐκ ἀνοήτως θαῤῥεῖν. Stat. 
'Theb. ii. 573. * Terrigenas confisus avos,' 
ubi vid. Gronov- Ad φοβοῦνται autem 
subaudiendum περὶ αὐτῷ, qua» paullo 


dunror est ellipsis. HeriNp. 
θαῤῥοῦσι (rectius θαρσοῦσι, —vid. 
Valcken. ad Pheoniss. p. 22.) cum 


accusativo. conjunctum est (vid. Jacobs, 
Animadv. in Athen. p. 224.), ut Latino- 
rum audere, vid. Gronov. ad Stat. Silv, 
i. 1. 85. Cf. Boissonad, ad Philostrat. 
p.634. sq... Asr, 
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Τὸ δὲ" ἐφεξῆς ῥητέον, φίνα ἡμῖν ὠφέλειαν ἢ τίνα" 
βλάβην περὶ τὴν κτῆσιν ἡ τοῦ ἐρῶντος ὁμιλία ds καὶ 
παρέξεται. σαφὲς δὴ τοῦτό γε παντὶ μέν, 
μάλιστα δες TQ ἐραστῇ, ὅτι τῶν φιλτάτων T£ καὶ εὐνουσ- 


ἐπιτροπείοι" 


τάτων" καὶ θειοτάτων κτημάτων ὀρφανὸν πρὸ παντὺς 
Y 
εὖ eut ἂν εἷναι TOV ἐραΐιενον: πατρὸς γὰρξ καὶ 


μητρὸς καὶ ξυγγενῶν καὶ φίλων στέρεσθαι ἂν αὐτὸν 
δέξαιτο, διωκωλυτὰρ! καὶ ἐπιτιμητὰς" ἡγούμενος ᾿ τῆς Z0i- 
στῆης πρὸς e pro». ὁμιλίας. ἀλλὰ LZ οὐσίαν y ἔχοντα 

χρυσοῦ ἤ τινος ῖ ἄλλης κτήσεως οὔτε εὐάλωτον ὁμοίως, οὔτε 
ἁλόντα" εὐμεταχείριστον» ἡγήσεται. ἐξ ὧν πᾶσ᾽ À ἀνάγκη 
ἐραστὴν παιδικοῖς φθονεῖν μὲν" οὐσίαν κεκτημένοις, ἀπολ- 
Aper nc? δὲ χαίρειν. ἔτι τοίνυν ἄγαμον, ὁ ἄπαιδα, ἄοικον ὅτι 


πλεῖστον χρόνον παιδικὰ ἐραστῆς εὐξαιτ V 


ἂν γενέσθαι, τὸ 


αὑτοῦ" γλυκὺ ὡς πλεῖστον Χρόνον καρποῦσθαι ἐπιθυμιῶν. 
S. 3T. Ἔστι μὲν δὴ καὶ ἄλλα κακά, ἀλλά τις Bop. av 
ἐμιξεῦ σοῖς πλείστοις ἐν τῷ παραυτίκα ἡδονήν. οἷον κόλακι, 
δεινῷ θηρίῳ" καὶ βλάβῃ μεγάλη," ὅμως" ἐπέμιξεν ἡ ἡ φύσις 
30095 TIVO, οὐκ ἄμουσον. καὶ τις ἑταίραν ὡς βλαβερὸν iium 


μα A.—X* δὴ XDENO.—* δ᾽ b.—* alterum. τίνα om T. 


πία Es.—* γε XAIIZDG, 
A, εὔξοιτο E.—Í τὸν ép. 


—2 κτίσιν  G.—b ἐπιτρο- 
om NO.—4 ἀνωτάτων  G.—* eter Δ, εὔξεται 
εἶναι Z.—8 “γὰρ om N.—h^ καὶ om JXZDGNOT.— 


i alteram. καὶ om ΔΠ.-- διωτιμητὰς, omissis καὶ ἐπιτιμητὰς, Ξ.- Κ διατιμητὰς 


EF.—! αὐτῶν G. 
$BCDGHTró: 
Bav μεγάλην ΣΕ.--" ὁμοίως G.— 


8.36. σαφὲς δὴ τοῦτο] Hac μάλιστα 
δὲ τῷ ἐραστῇ mire sane addita a Platone, 
que tamen tribuenda puto antitheta 
componendi studio, quo in hac ἐπιδείξει 
Lysiam Thetoresque manifesto a«mulatur. 
π-οφιλτάτων καὶ omisso re Stob. Bene.—- 
Mox idem πραγμάτων pro κτημάτων, et 
πρὸ πάντων, sed verum hahet Cod. Paris. 
A. HziNp. 

ἀπολλυμένης δὲ xalpew] tz ve- 
rissime Stob. Cod. Paris. A. Vulgo 
ἀπολλυμένοις, pro quo ipsa grammatica 
sermonis ratio requirebat ἀπολλύντος seu 
ἀπολλύντι. ὃ. 69. οὐσίας δι᾽ ἀμέλειαν 
ἀπολλυμένης. ειν». 

8. 37. τις ἔμιξ. Stob. et Clem. Alex. 


—mn Y rb, 9 A, T€ Biete. 
om pr F.—P εὐμεταχείρηστον H.—4 πᾶσ᾽ T.— 

ἀπολλυμένοις *c.—t οἶκον ΔΠΏΘΝΟΤ. 
X(Trb, εὔξεται Λ.-- ἑαυτοῦ Ξ.- ΟΥ ἔμιξε δαίμων ΞἘς.-- θηρίῳ om G.— 
€ T, ἕξει 


—n τινος kal ἄλλης Ν.-- ἁλόντα 
T μὲν om Σ.-- ἀπολλυμένης XTTIZ 
—!" παῖδα YL.—" εὔξαιτ᾽ 
ἃ βλά- 
εν ET, μὲν ἕξειεν ZDNO.—3 μά- 


p. 254. D. sine ulla tamen scripture 


varietate. Hgrwp. Habet tamen ὕπως 
Ms. A. teste Schweigh. vice ὅμως. 


Asr. 

κόλακι] * Adulatie perpetuum malum 
regam,' Curt. viii. 5. Epist. Plat. iii. 317. 
D. ἑώρων---τὰς μεγάλας οὐσία-ς---σχέδον, 
ὅσῳπερ ἂν μείζους ὦσι, τοσούτῳ πλείους 
καὶ μείζους, τοὺς διαβάλλοντας καὶ πρὸς 
ἡδονὴν μετὰ αἰσχρᾶς βλάβης ὁμιλοῦντας 
τρεφούσας, οὗ κακὸν οὐδὲν μεῖζον γεννᾷ 
πλοῦτός τε καὶ 7) τῆς ἄλλης ἐξουσίας δύ- 
ναμις. Cf. Plutarch. de amic. et adulat. 
discrim,. $.5. T. i. p. 178. ed, Wyttenb, 
Lips. Biantis dictum in adulatores, ib. 
δ. 19. p.212. Pittaciin ejusdem Conviv, 


Strom. v. p. 593. B. δαίμων ἔμιξε. Illa Sept. Sap. P. li. p. 90. Asr. quicitat 
κόλακι---ἄμουσον profert hinc Athen, vi. in Addit, * Theodoret. Therapeut. Serm. 
Plat. Vor.I G 


111. 240, 
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ψεέξειεν" ἄν, καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν τοιουτοτρόπων * ὀρεμιμά- 
τῶν re καὶ i ἐπιτηδευμάτων, οἷς TÓ ye καθ᾽ ἡ ἡμέραν ἡδίστοισιν 

evan ὑπάρχει. παιδικοῖς δὲ᾽ ἐραστῆς πρὸς τῷ βλαβερῷ! 
καὶ εἰς τὸ συνημερεύειν πάντων ἀηδέστατον. ἥλικα γὰρ καὶ 
ὃ παλαιὸς λόγος τέρπειν" τὸν ἥλικα" 7 γάρ, οἴ νοι, χρόνου 
ἰσότης' ἐπ ἴσας ἡδονὰς ἄγουσα δι ὁμοιότητα φιλίαν" 

μάν ud ἀλλ᾽ ὅμως κόρον. γε καὶ Z τούτων" συνουσία 
ἔχει." καὶ pn TÓ pe ἀναγκαῖον αὖ βαρὺ παντὶ περὶ πᾶν" 
λέγεται" ὃ 07 πρὸς 77 ἀγομοιότητι μάλιστ᾽" ἐραστὴς πρὸς 
παιδικὰ E ἔχει. [ὃ. 38. ] Νεωτόρῳ γὰρ πρεσβύτερος. συνὼν 
οὐθ᾽ ἡ ἡμέρας οὔτε γυντὺς ἑκὼν ἀπολείπεται, ἀλλ᾽ UT ἀνάγκης 
T£" καὶ οἴστρου" ἐλαύνεται, ὃς ἐκείνῳ m ἡδονὰς cei" διδοὺς 
ἄγει, ὁρῶντι, ᾿ἀκούοντι, ἁπτομένῳ καὶ πᾶσαν αἰσθησιν αἰσ- 
θανομένῳ τοῦ ἐρωμένου, ὥστε μεθ ἡδονῆς à ἀραρότως αὐτῷ 
ὑπηρετεῖν" σῷ δὲ" 0m & ἐρωμένῳ ποῖον παρωρυύθιον ἢ τίνας 


Yr τοιούτων τρόπον τε Σ, τοιούτων τρό- 


λα Φγ.---ς τοιουτοτρόπων τε 
—Í re om ΛΣ.---ὃ οἷος τέ γε E. —h ἡδίστοις ZDNO et corr F. 


πων Te DNOT. 


—i re IIZDNOT.—) τὸ βλαβερὸν N.—k τέρπει HT, τρέπειν Ν. 
vov G: χρόνων ἰσότης Ἐς.---ἴὰ ἐπ᾽ N.—^ φιλίας A. 
τ πάντων G.—5 μάλιστ᾽ T. 
ἀπολείπεται ἑκών s.—" τε om Z.— 
—" αἰεὶ ΔΙΦΒΟ, καὶ ἀεὶ F.—* δὲ om Z.—Y αἰδοὺς G, αἰδοῦς XA 


-Α τότε Λ.---- 
ἀπολείπεται omisso ἑκὼν Ξ: 
οἴστρου Σ. 


ii. p. 526. B. Dion. Chrysostom. Orat. 
iii. de regno p. 39. Δ. πασῶν "yàp, ὡς 
ἔπος εἰπεῖν, τῶν κακιῶν αἰσχίστην àv 
εὕροι τις τὴν κολακείαν." 

ἡδονήν τινα οὐκ ἄμουσον] Id Platonis 
imitatores valde frequentarunt, v. Wyt- 
tenbach. Epist. Crit. p. 14. Hinc παιδιὰν 
οὐκ ἄμουσον ap. Tim. p. 3. ed. Ruhnk. 
quem cf. Asr. 

ἐπέμιξεν) Sententiam illam, boni et ju- 
cundi quidquam cum malo commixtum 
esse in pluribus rebus, Euripides ap. Plu- 
tarch. de Is. et Osir. p. 369. B. T. ii. et 
Stob. Serm. xxxix. ,P: 240. v. 53. sic ex- 
pressit : Οὐκ ἂν γένοιτο χωρὶς ἐσθλὰ καὶ 
κακὰ, ᾿Αλλ᾽ ἔστι τις σύγκρασις, ὥστ᾽ 
ἔχειν καλῶς. Asr. 

τοιουτοτρόπων τοιούτων τρόπων Cod. 
Monac. Asr. 

οἷς τόγε καθ᾽ ἡμέρ. etc.] In quibus tamen 
quotidianus est voluptatis maxime fruc- 
tus. Pro ἡδίστοισιν Vind. et Stob. ἡδίσ- 
τοις. lllud tractum ex Ionismo frequen- 
tatur ab Atticis, Platone in primis, v. 
Dorvill. ad Charit. p. 237. HzrNp. 

ἥλικα γὰρ] Ita et Cod. Stob. Paris. 
A. misi quod δὴ post γὰρ insertum 


Ἔν": 


— ἰσότης xpó- 
—^ τούτου G.—P παρέχει b. 
—t ἑκὼν ἀπολείπεται Y((LATIZDGNOT, 
" kal τοῦ 


habet; nam vulgata hic Stobzi scriptura 
in vitio est.  Aristaenet. Ep. i. 18. ἥλικα 
γὰρ δεῖ (1. δὴ) kal ὁ παλαιὸς λόγος Tép- 
πειν τὸν ἥλικα" 3j γὰρ, οἶμαι, χρόνου 
ἰσότης ἐπὶ ἴσας ἡδονὰς ἄγουσα 9v ὅμοιό- 
τήητα φιλίαν παρέχεται, ubi Abresch. 
Lectt, p. 112. monuit, inversum hic esse 
Grecorum more ordinem pro kal γὰρ ó 
παλαιὸς λόγος, ἥλικα τέρπ. Tbv ἥλ. De 
proverbio ipso vid. Wolf. ad Plat. Symp. 
p.58. Plene hoc ita profert Schol. Plat. 
p. 59. Ἧλιξ ἥλικα τέρπει, γέρων δέ re 
τέρπει γέροντα. HziND. 

Aristotel. Ethic. Nicom. viii. 14. 
Rhetor. i. 11. ὅθεν καὶ αἱ παροιμίαι 
εἴρηνται, ὡς ἥλιξ ἥλικα τέρπει, καὶ ὡς 
ἀεὶ τῷ ὁμοίῳ φίλον τὸ ὅμοιον. Sympos. 
195. B. Lys. 214. A. Cic. Cat. Maj. 
* pares cum paribus veteri proverbio 
facillime congregantur. Asr. 

Cum Aristzeneto. Stob. χρόνου ἰσότης, 
et Ficin. equalitas temporis, quod vul- 
gato pretulerim.—Deinde Cod. Stob. 
Paris. A. ἀναγκαῖον εἶναι βαρύ. εινν. 

χρόνου Cod. Monac, et mox δι᾽ αἰδοῦς. 
Asr. 

6.38. οἴστρου] οἷστρος furiosam libidi- 


51 


V 


iod χρόνον συνόντας Un οὐχὶ 
eT ἔσχατον ἐλθεῖν ἀηδίας; ὁρῶντι μὲν ὄψιν πρεσβυτέραν 
καὶ οὐκ ἐν ὥρᾳ, ἑπομένων δὲ i» ἄλλων ταύτη, ἃ καὶ A05 γω 
ἐστὶν ἀκούειν οὐκ ἐπιτερπές," μὴ ὅτι δὴ" ἔργῳ ἀνάγκης 
ἀεὶ προσκειμένης" μεταχειρίζεσθαι φυλακάς σε δὴ" κα- 
γυποτόπουςἶ φυλαττομένωξ διὰ παντὸς καὶ πρὸς ἅπαντας, 
ἀκαίρους" σε ἐπαίνους καὶ ὑπερβάλλοντας ὁ ἀκούοντι," ὡς δ᾽ 
αὕτως ψόγους νήφοντος: μὲν οὐκ ἀνεκτούς," εἰς δὲ μέθην 
ἰόντος, πρὸς σῷ μὴ ἀνεκτῷ, eT aic παρῥησίῳ κατακο- 
psi καὶ ἀναπεπταμένη χρωμένου." 


S AIAPO. 


ἡδονὰς διδοὺς) ποιήσει τὸν ki 


IIT, δι᾽ αἰδοῦς XeéDNOrb et corr II.—7 ποιήσεις N.—^ συνόντα XTAATBCEFGHT 
vb: συνόντι *s,—b ἐπιτρεπὲς AG.—^ δὴ om E et pr F.—4 προκειμένης l'EFb.— 
* δὴ E. —! καχυποτόπους XTAEIIBCDGHTO et yp Z (qui corr habet kaXvrorómas) 
et rc 6; pr enim oin: καχυπόπτους s.—E φυλαττομένους G.—bh ἀκαίρους τε καὶ 
ἐπαίνους XArnG, ἀκαίρους τε καὶ ἐγκαίρους ἐπαίνους ἘΣΌΝΟ, ἐπαίνους τε καὶ àkaí- 


7 
ρους ᾧ. 


nem ac cupiditatem indicat, et precipue 
in amore locum habet. cf. Villois. ad 
Long. ii. 36. p. 94. Lennep. ad Coluth. 
p. 59. Similiter κέντρον et δῆγμα de 
amore adhibentur. v. Valcken. ad fup: 
Hippol. 1303. Asr. 

τῷ δὲ δὴ ἐρωμένῳ] llla, qua ardet 
amator, cupiditas ipsi quidem pluri- 
ma affert oblectamenta : at vero amato 
quale solatium quasve afferens voluptates 
faciet, ut ne eum, dum usque et usque 
cum amatore versari cogitur, maxima 
aliquando capiat satietas?—8Bi8ovs tra- 
hendum δὰ οἶστρον, illaque τὸν tcov 
χρόνον, qua mutari olim frustra malebam 
in τὸν ἄνισον χρόνον («tatis inequali- 
tatem) referuntur ad pregressa οὔθ᾽ ἡμέ- 
pas οὔτε νυκτὸς ἀπολείπεται ἑκών. Da- 
tivum autem hunc συνόντι pro συνόντα 
puoribus τῷ ἐρωμένῳ accommodavit, vel- 
ut ante post ἄγει intulit ὁρῶντι; ἀκούοντι 
etc. Ηξιν".- 

kaxvmómTovs] Legitur etiam καχυπο- 
TÓTGs: à qno nomine est etiam verbum 
καχυποτοπεῖσθαι : alioqui et alibi usus 
nomine καχύποπτος comperitur Plato. 
Paulo post autem post ἀκαίρους legitur 
etiam καὶ ékkaípovs. STEPH. 

kaxvmómTovs] Bas. 2. καχυποτόπας. 
Suid. Καχυπότοπος. καχύποπτος. τοπάσαι 
γὰρ, τὸ ὑπονοῆσαι et Καχυποτοπεῖσθαι, τὸ 
τέλειον, κακὰ ὑπονοεῖσθαι, παρ᾽ ᾿Αριστό- 
φανει. scil. Ran. 958. quanquam ibi 
variat scriptura. Alterum καχύποπτος 
est in Plat, de rep. iii. p. 409. C. et 
Aristot, Rhet, ii, 13. idque ex Aristoph. 


—À ἀκούοντες F.—À νήφοντες Y AIIGT.—k 


eis 
ἀνεκτὴ A.—. πρὸς E.—" kara- 
laudat Pollux ii. 57. Sunt autem hae 
φυλακαὶ καχύποπτοι haud dubie dictae 
de amatore ipso male suspicioso, ama- 
tumque ubivis acriter observante.— 
Vulgo scriptum est φύλακάς re. Mox 
Bas. 2. ἀκαίρους kal ékkaípovs ex glosse- 
mate. Hriwp. 

ἀκαίρους τε kai ἐγκαίρους Cod. Monac. 
Asr. 

ἐπ’ αἴσχε]  Subaud. ὄντας, velut 
paullo ante dixerat ὄψιν πρεσβυτέραν καὶ 
οὐκ ἐν ὥρᾳ, sed magis tamen placeret 
ἐπαισχεῖς. Αἴ cur ἐπ᾽ αἴσχει ὁ Nimirum 
ebrius non erubescit clandestinum illum 
amoris fructum apud omnes effutire,— 
Karakopei, ἀπλήστῳ. Suid, HxriwD. 

κατακορεῖ] Suidas: ἀπλήστῳ, nimia 
et fastidiosa. Hinc Plutarch. Apophth. 
Lacon. ἃ. 14. P. ii. p. 316. ἑνὸς ἀφειδῶς 
καὶ κατακόρως παῤῥησιαζομένου. Ales- 
and. ii. ἀναπεπταμένῃ, dicendi licentia 
proterva, quz nihil non aperiens ipsa 
clandestini amoris gaudia effutit, Hoc 
quoque imitando expressit Plutarchus 
Pracept. conjug. ὃ. 13. P. ii. p. 62. 
νουθεσίᾳ δὲ kal μέμψει καὶ παῤῥησίᾳ χρῆσ- 
θαι φανερᾷ καὶ ἀναπεπταμένῃ. Hinc τὰ 
ἀναπεπταμένα in universum modestiz et 
decore Lcipperepm opponuntur, ut Xe- 
noph. Mem. ἢ ii. 1. 22. de muliere volup- 
taria : τὰ δὲ ὄμματα ἔχειν ἀναπεπταμένα. 
Clemens Alexandr. Ped. iii. p. 296. 
ἔστω ὀφρὺς μὴ καθειμένη, μηδὲ ὄμμα àva- 
πεπταμένον, μηδὲ ἀνακεκλασμένον. fof. 
Licymnius Chius ap. Athen, xiii. p. 37. 
T. v. ed. Schw. . Asr. 


I, 1. 29, 


111, 241. 
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δ᾽ 99. Koi £ τρῶν μὲν βλαβερός" τε καὶ ἀηδής, λήξας 
δὲ τοῦ ἔξωτος" εἰς σὸν ἔπειτα χρόνον ἄπιστος, εἰς ὃν πολλὰ 
καὶ μετὰ πολλῶν ὅρκων τε Z0 ἡδεήσεων ὑ ὑπισχνούμενος. μόγιςϑ 
κατεῖχε τὴν ἐν τῷ vóv& ξυνουσίαν ἐπίπονόν οὐσαν" φέρειν 
δι᾽ ἐλπίδα ἀρ ητὰ σότε δὴ δέον ἐκτίνειν," pera eas 
ἄλ λον ἄρχοντα" £y αὑτῷ καὶ προστάτην," γοῦν καὶ vd 
σύνην ἀντ᾽ ἔρωτος καὶ pius, ἄλλος" γεγονὼς" λέληθε τὰ 
παιδικά. καὶ ὁ μὲν αὐτὸν" χάριν ἀπαιτεῖ TV. τότε, ὑπο- 
μιμνήσκων τὰν πεωχθέντα, καὶ λεχθέντα," ὡς τῷ αὐτῷ 
διαλεγόμενος" ὁ δὲ ὑπο αἰσχύνης οὔτε em c τολμᾷ TA 
ἄλλος" γέγονεν, oUÜ o: ἐρήῤας τὰ τῆς προτέρας" ἀνοήτου ἀρχῆς 
ὁρκωμιόσιά Te καὶ ὑποσχέσεις ἐμπεδώσει" EY El, νοῦν" ἤδη 


ἐσχηκὼς καὶ σεσωφρονηκώς," ἵγα μὴ πράττων ταὐτὰ" σῷ 


πρόσθεν 040106 T£" ἐκείνῳ καὶ 0 


)? αὐτὸς πάλιν γένηται. 


[8. 40. ] Φυγὰς δὴ γίγνεται ἐκ τούτων, καὶ ἀπεστερηκὼςν 


y 
χρωμένου pr E.—^ BAaBepórepós Z.—9 ἐρῶντος BH, ἔρῶντος C.—P μόλις T, μόλις 
C.—a τὴν ἐν (( AHZDGNOT : τήν γ᾽ ἐν *s.—! οὖσαν om ((AHZDGNOT.—5 ἐκτεί- 


εἰ 
vew TZ, ἐκτίνει b, ἐκτίνει ΒΟ, ἐκτείνει A. 


—t μεταλαβὼν NO, mg F, rc TD: μεταβα- 


λὼν *sc.—" ἄρχοντα ἄλλον E.—" ἐν ἑαυτῷ προστάτην E, προστάτην ἐν αὑτῷ Ἐ: 
προστάτην ἐν ἑαυτῷ ς.-- ἄλλως Ν, ἄλλης Σ.--- γεγονὸς N, γεγὼς Z.— αὐτῶν 


Σν, αὐτῶ Τ.---ἰ τὸν T 


—^ ὑπομιμνήσκων τὰ] ὑπομιμνήσκοντα 1Τ.---Ῥ καὶ λεχθέντα 


om pr r.—* ὑπ᾽ rb.—43 ὅτι] οὔτ᾽ ei X ATIZDGT, οὔτε ΝΟ.--- ἄλλως Σ.---ἶ προτέ- 
ρου G.—E£ γε AR.—h ἐμπεδώσῃ Y(TAABCGHD, ἐμπεδώσας ΣΦ.--ἰἶ νῦν Σ.---Κ σεσω- 
φρονικὼς FT.—l ταῦτα YMAIIG, om Γ.--ἶἰ τὰ corr T, om Δ.- τε om G.— 
ὁ ó om pr Z.—P ἀπειρηκὼς corr T.—4 μεταμεσόντος Δ et pr Π.--ἰ φυγῇ ueraBa- 


$. 39. ἄπιστος, eis ὃν] Int. χρόνον. 
Nam ad seq. κατεῖχε facile mente sup- 
pletur abróv.— Deinde in his μεταβαλὼν 
ἄλλον ἄρχοντα nolim propter additum 
ἄλλον corrigi μεταλαβών. Cf. Euripid. 
Iphig. Aul. 343. KdT' ἐπεὶ κατέσχες 
ἀρχὰς, μεταβαλὼν ἄλλους τρόπους, Τοῖς 
φίλοισιν οὐκ ἔτ᾽ ἦσθα τοῖς πρὶν ὧς πρόσθεν 
φίλος. 805, Καθ᾿ ὑποστρέψας λέλησαι, 
μεταβαλὼν ἄλλας γραφάς. Eodemque 
modo Plat. de rep. iv. p. 424. C. Εἶδος 
καινὸν μουσικῆς μεταβάλλειν( permutando 
recipere) εὐλαβητέον. de legg. x. p. 
904. D.—3uvxj—58:a épovra—p.eréBaAe 
(nanciscitur) τόπον, ἅγιον ὅλον. Hziwp. 

μεταβαλὼν] μεταλαβὼν Cod. Monac. 
μεταβαλὼν pregnantem habet signifi- 
cationem, ut sit permutando vel vicissim 
(v. Markland. ad Maxim. Tyr. p. 677.) 
aliquid sumere et eligere. Sic Cratyl. 
405. D. Similiter verbum ἀμείβειν, 
Latinorum mutare (v. Lambin. ad Horat, 


i. 16. 26.) adhibetur. Sensu reciproco 
est se mutare vel mutari et alius fieri, 
Parmen. 156. C. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὴν μετα- 
βάλλει ἄνευ τοῦ μεταβάλλειν. | Hinc in- 
fra ἵεται φυγῇ μεταβαλὼν ( mutatus, alius 
factus). Asr. 

$.40. &meoepnkós] Mendose scriptum 
hic esse ἀπεστερηκὼς, persuasum habeo : 
neque vero suspicari possum quid pro eo 
legerit Ficinus: qui locum hunc ita vertit, 
Hinc efficitur ut qui ante amaverat, jam 
aufugiat, mutatusque abeat, quasi testa 
in adversum cadente, STEPH. 

Mendose in his scriptum ἀπεστερηκὼς 
Stephanus recte animadvertit, quod ita 
simpliciter adhibitum tolerari non potest. 
Correxissem cum Dorvillio ad Charit. p. 
499. ἀπεστερχὼς, amore deposito, nisi 
de hac verbi forma dubitarem —Seqq. 
ὀστράκου ueramegóvros, ex ludo illo óc- 
vpakívba s. ὀστράκου περιστροφὴ itn 
lucem accipiunt ex Schol, Plat, ad b. 1. 


A nimus o 


ΦΑΙΔΡΟΣ. δῷ 
ὑπ ἀνάγκης ὁ πρὶν ἐραστής, ὀστράκου μεταπεσόντος,3 ἴεταει. i. 80. 
φυγῇ μεταβαλών" ὃ δὲ ἀναγκάζεται διώκειν ἀγανακτῶν 
καὶ ἐπιθεάζων," ἡ ἠγνοηκῶς τὸ ἅπαν e£ ἀρχῆς, ὅτι οὐκ ἄρα 
ἔδει ποτὲ ἐρῶντι καὶ" Duc ἀνά γκῆς ἀνοήτῳ χαρίζ εσθαι, 
ἀλλὰ πολὺ (coe μὴ ἐρῶντι, καὶ νοῦν ἔχοντι" εἰ δὲ pt, 
ἀναγκαῖον εἴην ἐνδοῦναι ὃ ἑαυτὸν" ἀπίστῳ, δυσκόλῳ, φθονερῷ, 


ἀηδεῖ, βλαβερῷ» μὲν πρὸς οὐσίαν, βλαβερῷ" δὲ πρὸς τὴν 


b 


TOU! σώματος ἕξιν, πολὺ δὲ" 


βλαβερωτάτῳ πρὸς τὴν τῆς 


ψυχῆς παίδευσιν, 5 ἧς" οὔτε ἀνθρώποις οὔτε θεοῖς 77 ἀλη- 


θείᾳ τιμιώτερον οὔτε" ἐστινῖ οὔ τέ ποτε ἔσται. 


Ταῦτά τε 


οὖν χρή, ὦ παι,5 ξυννοεῖν, καὶ εἰδέναι τῆν ἐραστοῦ" φιλίων; 


ὅτι οὐ μετ᾽ εὐνοίας γί γνετῶι, 
πλησμνονῆς, 


ε 7 yug ^" 3] 
ὡς AUXOL ἂρν ἀγαπωσ, 


ἀλλὰ σιτίου τρόπον, χάριν" 


i ^ ^ 
ὡς παῖδα φιλοῦσιν ἐρασταί. 


Aév] μεταβαλὼν φυγῇ T, φυγῇ καὶ μεταβαλὼν pr N, dum μεταβάλων & E.—5 διώ- 


κων YAATIIGT.— 
καὶ om AH. 


T.—Í ἐστὶν G,—5 ὦ παῖ ? χρὴ Σ. 
ponit T.— τρόπον τινὰ χάριν G. 


t ειθειάζων ἜΔΠΣΦΟΤε.--τῦ kal om TF. 
—N ἤδη A.—* αὐτὸν Y(.—Y βλαβερὸν G.—7 συνουσίαν T. 
G.—b τοῦ add Xr AEIIZGBCGNTrFb. —* δὲ μᾶλλον A. 


—* kal ὑπ᾽... μὴ ἐρῶντι 
pe^ βλαβερὸν 


τῷ ἣν A, οἷς T.—* οὔτ᾽ 


—h ἐραστῶν Δ.---ἰ τὴν ἐ ἐραστοῦ φιλίαν post γίγνεται 
-ἰ ἄρνα ἀγαπῶσιν ΝΟ, ἄρνας ἀγαπῶσιν ceteri, 


«LY ἀγαπῶσιν Schol. Hermogen. cod. Paris. 1988. f. 186 : ἄρνα φιλοῦσ᾽ s.— 


p. 59. ᾿οστράκου περιστροφὴ (conf. de 
rep. vii. p. 521. C.) ἐπὶ τῶν διὰ τάχους 
eis φυγὴν ὁρμώντων. Ἑἴρηται δὲ ἀπὸ 
παιδιᾶς ποιαύτης" Διελόντες ἑαυτοὺς oí 
παῖδες, ὡς ἰσαρίθμους ἑκατέρους γενέσθαι, 
οἱ μὲν πρὸς ἀνατολὴν ἵστανται, οἱ δὲ πρὸς 
δυσμάς. ἼΑλλος δέ «is. μεταξὺ ἑκατέρων 
καθήμενος ὄστρακον εἶχεν, ἐκ μὲν τοῦ 
ἑνὸς μέρους κεχρισμένον λευκῷ, ék δὲ 
θατέρου μέλανι, καὶ ἔῤῥιπτε τοῦτο ὀρθόν. 
Καὶ εἰ μὲν κατεφέρετο τὸ λευκὸν μέρος 
ἄνω, οἱ πρὸς ἀνατολὰς ἑστῶτες ἐδίωκον 
τοὺς πρὸς ταῖς δυσμαῖς" εἰ δὲ τὸ μέλαν 
ἄνω, οἱ πρὸς ταῖς δυσμαῖς ἐδίωκον, ἕως 
karaAdBoiev: καταληφθέντες δὲ ἐβαστά- 
ζοντο ὑπ᾽ αὐτῶν ἀφ᾽ οὗ κατελήφθησαν 
τόπου, ἕως ἐπανέλθωσιν ἐπὶ τὸν τόπον, 
ἀφ᾽ οὗ τὴν ἀρχὴν ἔφυγον. Conf. Pollux 
ix. S. iii. ibique intpp. HrrNp. 

Cf, Marinus in vita Procli, ibique not. 
Alb. Fabric. Eustath. ad 1]. 6. p. 1161. 
Erasm. * Testule transmutatio. V. Her- 
miz Comment, et Polluc. l. 1. Dio Chry- 
sostom. Orat. iv. de regno p. 77. Α. 
Orat. xi. p. 174. A. xv. p. 242. B. Li- 
ban. Epist. 423. p. 216. ed. Wolf. Eus- 
tathius ad Il. σ΄. p. 1219. 35. παροιμία 
ἐπὶ τῶν ὅποι τύχῃ μεταβαλλομένων. 


ἘΞ ad Dion. Chrysost. p. 19. ed. 
Mor. παροιμία ἐπὶ τῶν ἀθρόως καὶ ἀνελ- 
πίστως ὑφισταμένων. Asr. 

ὅτι οὐκ Épa—ci δὲ μὴ] V. ad Hipp. $. 
12.—Deinde Stob. Serm. lxii. p. 406. 
πρὸς τὴν τοῦ σώμ. quod recepi. Vulgo 
πρὸς τὴν σώμ. HzrNp. 

τὴν ToU σώματος Cod. Monac. Asr. 

βλαβερῷ — BAaBepá]] Similis repetitio 
Xenoph. (Econ. i. 13. κάκιον μὲν Tb 
σῶμα ἔχοι, κάκιον δὲ τὴν ψυχὴν, κάκιον 
δὲ τὸν οἶκον. Αϑτ. 

ἧς οὔτε---ἔσται] In his subaudiendum 
οὐδὲν, non τι, quod male aliquis inserere 
jubebat ante ἐστί. de legg. xii. p. 942. c. 
Τούτου γὰρ οὔτ᾽ ἔστιν οὔτε ποτὲ μὴ γέ- 
νηται κρεῖττον οὔτε ἄμεινον οὔτε τεχνικώ- 
τερον εἰς σωτηρίαν τὴν κατὰ πόλεμον καὶ 
νίκην. HxriND. 

σιτίου) Cornarius, cui suspecta erat vox 
σιτίου (neque enim, inquit, praeclaram 
sententiam exhibet, si dicas, sed modo 
expletionis gratia), legendum putabat 
θηρίου, eo sensu, * ut amor velut bestia 
esset, et amicitia ejus, bestize Du ex- 
pletionis gratia fieret, Eclog. iii. p. 
47. sq. Sed verborum séfctUrami^ non 
ceperat vir doctissimus. Asr. 
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Rm 9279 
Τοῦτ ἐκεῖνο," 


ὧπ Qoi es. οὐκέτ᾽ Q^ τὸ πέραν ἀκού- 


47215 ἐμοῦ λέγοντος, ἀλλ᾽ γδη 1 σοι σέλοςἷ ἐχέτω ὃ λόγος." 


μι ἐκεῖνος N.—n &] 9 C. om F. 


—9 ἐὰν H.—? τὸ πέρα TAEII$BCDGHNOr, τὸ mé- 


pas AZ, Tb περαί Y : πέρα *s.—13 ἀλλ᾽ ἤδη XADIXDGNOT et yp CE: ἀλλὰ δὴ 
ἃς, πέρας EFs.—5 ὃ λόγος ἐχέτω ᾧ.---ἰ καίτοιγε EFs.—" αὐτοῦ ἜΓΔΛΠΒ 


Afferturet alia lectio, sed ex conjec- 
tura, θηρίου pro σιτίου : propterea quod 
in versu qui subjungitur, dicitur ὡς λύκοι 
ἄρνα φιλοῦσι: sed non video cur σιτίου 
displicere debeat,. quum etiam λύκοι 
ament ἄρνα, quod sibi sit σιτίον. 
SrrrzE. 

σιτίου---πλησμονῆ5] Cf. Xenoph. Sy mp. 
viii. 15. kal μὴν ἐν μὲν τῇ τῆς μορφῆς 
χρήσει ἔνεστί τις καὶ κόρος, ὥστε ἅπερ καὶ 
pos τὰ σιτία διὰ πλησμονὴν, ταῦτα ἀνάγ- 
kn) καὶ πρὸς τὰ παϊδικὰ πάσχειν. His vero 
verbis Lysiam carpi, cui amor nihil fere 
per se » apparet. Asr. 

Cornarium, θηρίου τρόπον corrigentem, 
recte refutavit Stephanus, — Verborum 
enim hic est ordo: ὅτι ob μετ᾽ εὐνοίας 
γίγν. ἀλλ᾽ ἐρασταὶ φιλοῦσι παῖδα σιτίου 
τρόπ. χάριν πλησμονῆς etc. Vindob. 
ἄρν᾽ ἀγαπῶσιν, atque Aristenet. ii. 20. 
p. 104. ὡς γὰρ λύκοι τοὺς ἄρνας ἀγαπῶ- 
σιν, οὕτω τὰ γύναια ποθοῦσιν οἵ νέοι, καὶ 
λυκοφιλία τούτων ὃ πόθος. Schol. Leid. 
Hom. Il. x. apud Valcken. p. 84. οὕτω 
φιλοῦσι λύκοι τοὺς ἄρνας, ὡς φιλέουσιν 
&vrepaaal.—Schol. Plat. p. 59. Παρῳ- 
δεῖ τὸ Ὁμηρικὸν εἰρημένον ἐν τῇ X. 
ῥαψῳδίᾳ v. 262. seq. Nuge. Ἠξινν. 

Cf. Lucill. Epigr. v. 5. Anthol. Gr. T. 
ii. p. 30. Straton, Epigr. Ixxxix. 2. p. 
88. Proverbialiter ἄρνες λύκον, Meleag. 
iv. 8. Anthol. Gr. P. i. p. 4. ed. Jac. 
Recte vidit Scholiastes Platonem ironica 
imitatione, quam parodiam dicunt, Ho- 
merum expressisse. AsT. 

τοῦτ᾽ ἐκεῖνο] Hoc illud est. Alias 
τοῦτ᾽ ἐστὶν ἐκεῖνο. v. Charmid. $. 30. 
ibique not. Sed ita Aristoph, Acharn. 
Al. τοῦτ᾽ ἐκεῖν᾽, δὐγὼ "Aeyov, Eis τὴν 
προεδρίαν πᾶς ἄνὴρ ὠστίζεται. Plat. 
Symp. p. 210. E. Τοῦτο ἐκεῖνο, à Σώκρ. 
οὗ δὴ ἕνεκα kal oí ἔμπροσθεν πάντες πόνοι 
ἦσαν. Nempe refertur hoc ad versum 
hunc, quo disputationem finierat Socrates 
ὡς λύκοι εἰς. Ecce me versus loquentem ! 
Hoc illud. est, quod ante dixeram, me 
dithyrambos propemodum loqui. ἃ. 32. 
Igitur hanc formulam sejunxi a seqq. in 
quibus πέρα ad λέγειν pertinet. v. Valck- 
en. ad Eurip. Hippol. v. 274.—Mox 
Vindob. τέλος ἐχέτω, quod altero illo 


usitatius Platoni. Conf. Polit. p. 274. 
D. delegg. iii. p. 698. A. v. p. 734. 
E. et locis aliis quam plurimis. Sed rec- 
te videtur Lentzius in verbis πέρα et πέ- 
pas paronomasiam agnoscere, Platoni 
quoque satis frequentatam, ΗΈΙΝΡ, 
qui sic in Addend. * Hujusmodi ver- 
borum lusus est, ut loca alia mittam, 
Hipp. Maj. 8. 48. Ἡμεῖς γὰρ, ὦ βέλ- 
τιστε, οὕτως ἀβέλτερυι ἦμεν. Charmid., 
$. 49. Οὐ γὰρ ἄν που---τοῦτο ἡμῖν ἄνω- 
φελὲς ἐφάνη, εἴ τι ἐμοῦ ὄφελος ἦν. 
πέρα] In verbis πέρα ἀκούσαις εἰ πέρας 
ἐχέτω paronomasia inest, qua Plato fre- 
quenter ludit, Sophistas, in primis Gor- 
giam (v. Cicer. Orat. 52. Diodor. Sic. 
xii. p. 514. T. i. ed. Wessel. quem cf.) 
tangens, Hoc ipse significat Sympos. 
185. C. Παυσανίου δὲ παυσαμένου Qe 
δάσκουσι γάρ με ἴσα λέγειν οὑτωσὶ oi σο- 
φοί). Utitur vero Plato his figuris rhe- 
toricis solummodo alios irridendi causa. 
Sic Polit. x. 12. ἀλλ᾽ ob μέντοι a o1— 
"AAkivov γε ἀπόλογον ἐρῶ, ἀλλ᾽ àAk(uov 
μὲν ἀνδρὸς, Ἡρὸς τοῦ ᾿Αρμενίου cet. 
Gorg. 467. B. Μὴ κατηγόρει, ὦ λῷστε 
Πῶλε, ἵνα προσείπω σεκατὰ cé. E quo 
quidem loco, quem in primis auctorem 
habuerint hw apices, simul per- 
spicitur, Polus enim discipulus erat 
Gorgiz, principis illius eloquentia: flo- 
ride et figuris omnis generis depicta; 
quocirca lusus illi, vel rectius orationis 
iueptiz, Gorgiasmi vocabantur a Gorgia, 
qui, ut Cicero Orat. 52. refert, * primus 
invenit paria paribus adjuncta et similiter 
definita itemque contrariis relata con- 
traria, qua sua sponte, etiamsi id non 
agas, cadunt plerumque numerose," 
Hinc Synes. Epist. 82. τὸ ψυχρὸν et 
Topyiaiov. ΟἿ, Wesseling. ad Diodor. 
Sic, 1. ]. Philostrat. Vit. Sophist. i. p. 
500. Gregor. Comment, ad Hermog. TT. 
viii. p. 914. ed. Reisk. Aliud plane 
luculentum harum ineptiarum exemplum 
extat Gorg. p. 488. C. ubi ipse Polus, 
haud dubie ex libro quodam suo, ἐμπειρία 
μὲν γὰρ, dicit, ποιεῖ τὸν αἰῶνα ἡμῶν 
πορεύεσθαι κατὰ τέχνην, ἀπειρία δὲ κατὰ 
τύχην. ἑκάστων δὲ τούτων μεταλαμ- 
βάνουσιν ἄλλοι ἄλλων ἄλλως, τῶν δὲ 
ἀρίστων οἱ ἄριστοι. Etiam hoc, ut alia 
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^ , /, 
S. 41. DAI. Καί zo/ μὴν γε μεσοῦν αὐτόν," καὶ 
* ^ ἣν ΨΜ N ^ Kc 3 p , - ὃ » 7 Z v /, Ü 
ἐρεῖν τὰ iGU. περὶ TOU μή ἐρῶντος, ὡς δεῖ ἐκείνῳ χαρίζεσθαι 
^ ^5 , ^ ^N / m "4 
μᾶλλον, λέγων" 0m αὖ" ἐχει ἀγαθά. νῦν δὲ δή, ὦ Σώ- 


dass, δ 
κρῶτες, τί ἀποπαῦει;" 


, 5 / 7 7 b 
$0. Οὐκ ἤσθου, ὦ μωκάριε, ὅτι ἤδη ἔπη φθεγγομαι, 


^ 7 3. Ἂν 
ἀλλ᾽ οὐκέτι διθυράμβους, καὶ ταῦτα ψέγων; tay 
νεῖν τὸν ἕτερον ἄρξωμαι, τί 


273 


£7 ci- 

» ΄ 5 CUNT) 

t θ 
"t 0i£4 ποιήσειν; cp 0iCc 


EGT cum pr F et rc ᾧ, αὐτόν τι H.—* ἐρῶντος T.—" λέγω IIT: om Z.— 
X αὖ ὅσα EFs.—J ἔχω T.—^ ἀποπαύει DGOT.—? ἔπη ἤδη E.—b ἔπη φθέγγομαι] 


omnia, imitati sunt dialogorum minorum, 
qui Platonis vulgo feruntur, auctores, ut 
Charmid. 175. B. Hipp. Maj. 801. D. 
Hipparch. 2235. καὶ χώρᾳ καὶ ὥρᾳ. 
Apolog. p. 160. θᾶττον γὰρ θανάτου θεῖ. 
Asr. 

δ. Al. καίτοι ye] Cod. Mon. et edit. 
Vind. omittunt γὲ, sed minime redundat ; 
prius enim particule καίτοι vim auget, ut 
sit: quanquam sane, alterum vero verbo 
dy adjunctum est quidem. Neque 
rara sunt particule γὲ repetitz exempla, 
Polit. iii. p. 389. D. Ἐάν γε, 7j δ᾽ ὃς, 
ἐπί γε λόγῳ ἔργα τελῆται. Gorg. 502. 
Α. δῆλον δὴ τοῦτο γέ.---Κινησίου γε πέρι. 
Asr. 

καὶ ἐρεῖν] sc. Tbv λόγον. HxiNp. 

λέγων] Non video quomodo λέγων 
ferri hic queat: atque adeo in Aé- 
ovra mutandum censeo: quum aliter 
intelligi non posse existimem quam 
ᾧμην τὸν λόγον (sicut μεσοῦν αὐτὸν 
intelligitur τὸν λόγον) ἐρεῖν τὰ ἴσα 
περὶ τοῦ μὴ ἐρῶντος, ὧς δεῖ &c. λέγοντα 
αὖ ὅσα &c. Non placet autem mihi, nec 
cuiquam placere posse arbitror verba 
bec, καίτοιγε ᾧμην &c. a Socrate dici, 
suum sermonem continuante: usque ad 
νῦν δὲ δὴ &c. que α Phaedro dicantur, 
Apud Ficinum tamen illa verba a Socrate 
dicuntur, hec sola a Phaedro. [Inter- 
pretatur autem ille μεσοῦν αὐτὸν, dimi- 
dium disputationis transactum esse. 
SrrEPER. 

λέγων] Sane accuratior stili ratio requi- 
rebat accusativum, nolim tamen cum Ste- 
phano mutari in λέγοντα. Quidni 
hic potius ἀνακολουθίαν quandam esse 
putemus, Platoni quidem non adeo ra- 
ram? Sophist. p. 219. D. Ξ. Τί δέ ; τὴν 
χειρωτικὴν ἄρ᾽ οὐ διχῆ τμητέον ; O. II; 
Ξ. τὸ μὲν ἀναφανδὸν ὅλον ἀγωνιστικὸν 
θέντες etc. de legg. x. p. S85. C. 
ἀξιοῦμεν δὴ, καθάπερ ὑμεῖς ἠξιώκατε περὶ 


νόμων, πρὶν ἀπειλεῖν ἡμῖν σκληρῶς, ἡμᾶς 
πρότερον ἐπιχειρεῖν πείθειν καὶ διδάσκειν, 
ὡς εἰσὶ θεοὶ, τεκμήρια λέγοντες ἱκανά. 
HzriNp. 

λέγων αὖ] Ita ut vicissim diceret. Par- 
ticipium igitur loco verbi finiti positum 
est, quocirca, per se positum, casum 
precedentium verborum : μεσοῦν αὐτὸν 
καὶ ἐρεῖν, non sequitur. Sic Xenoph. 
Cyrop. i. 4. $. 26. τέλος δὲ kal ἣν 
εἶχε στολὴν τὴν Μηδικὴν, ἐκδύντα δοῦναί 
τινι (int. αὐτόν φασιν), δηλῶν (ut os- 
tenderet), ὅτι τοῦτον μάλιστα ἠσπάζετο, 
ubi Zeun. laud. Xenoph. de Vectig. iv. 


.32. et de Mag. Equit. i. 18. Sophocl. 
Antig. 260. Heliodor. p. 90. ed. Coray. 


Similiter participium casu quarto poni- 
tur, ubi, cum gerundio vel verbo im- 
personali constructum, verbi finiti vices 
gerit; ut supr. τολμητέον γὰρ οὖν τό 
γε ἀληθὲς εἰπεῖν, ἄλλως τε καὶ περὶ àAm- 
θείας, λέγοντα (presertim si quis) cf. 
Ernesti ad Xenoph. Mem. iii. 9. 1. 
Brunck. ad Sophocl. Electr. 480. Asr. 

Or. ἤδη ἔπη] Versus ipsos, legi- 
timo numero adstrictos. Quod spectat 
ad versum illum ὧς λύκοι---ἐρασταί. Ad 
διθυράμβους conf. $.32. HxiNp. 

ἔπη φθεγγ. cet.] Respexit h.l. Athe- 
neus vi. 100. T. ii. p. 537. ed. Schw. Ce- 
terum ἔπη sunt versus heroici, Herodot. 
iv. 19. Cratyl. 392. B. Ion. 638. B. 
Xenophon. Mem. Socr. i. 3. 3. Aristotel. 
Sophist. Elench. 24. p. 434. T. i. Du- 
Vall. Cf. Lambin. ad Horat. T. ii. p. 92. 
E. quanquam deinde de versibus cujus- 
vis generis adhibetur, ut Protag. 338. E. 
περὶ ἐπῶν δεινῶν εἶναι, As. 

προὔβαλες, ἐκ προνοίας] Hanc vulga- 
tam distinctionem correxerat Jam Lennep. 
ad Phalar. p. 143.— Ex προνοίας est de- 
dita opera. de legg. xi. p. 932. E. Ef vis 
- ἑκὼν ἐκ προνοίας πημαίνει.---ὑπὸ τῶν 
Νυμφ. Conf. 8.9. Hrixp, 


I. Lis1. 


111. 942. 
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ὅτι ὑπὸ τῶν Νυμφῶν, αἷς με σὺ προὔβαλες" ἐκ προνοίας, 

σαφῶς" ἐνθουσιάσω;", λέγω οὖν ἑνὶ “λόγῳ ὅτι, ὅσα τὸν ἕτερον 

λελοιδορήκαιρεν, σῷ ἑτέρῳ τἀναντία τούτων ἀγαθὰ πρόσε- 

στι. καὶ τί δεῖ μακροῦ λόγου τὅ περὶ γὰρ ἀμφοῖν ἱκανῶς 

εἴρηται. καὶ οὕτω " δὴ ὁ ὁ μῦθος, ὅ 6 τι πᾶσχειν προσήκει αὐτῷ, 
Ν 


τουτο πείσεται" aya τὸν ποτα ρνον τοῦτον διαβὰς o ἀπέρ- 


γομαι πρὶν ὑπὸ σοῦ 7i μεῖζον ἀναγκασθῆναι. 


δ. 49. Φ 
παρέλθη." 


ΦΑΙ. Ms TU 75 ὦ Σώκρατες, πρὶν ἂν τὸ καῦμα 
ἢ" οὐχ» ὁρᾷς ὡς σχεδὸν ἤδη» μεσημβρία ἵσταται 


7 δὴ καλουμένη σταθερά ἀλλὰ περιμείναντες, καὶ ἅμα 


ἐπιφθέγγομαι ΤΓΔΝ.---- μὲν T.— 


AB BA 
3 προὔβαλες II, προὔλαβες $, προύλαβες τ.--- 
ε σοφῶς Σ.- -ἰ ἐνθουσιάξω ΛΗ, ἐνθυσιάσω Ἧ Ὁ μακρὰ ὌΣΣΕ: Ξ 


-- αὐτὸ T.— 


| κἀγὼ ((LATIZDG : kal ἐγὼ *s.—k ὑπέρχομαι E.—) πρὶν ἂν ὑπὸ Z.—" παρέλθοι 


EZX.—^ ἢ AEHZDFGHNOTr: 


kal οὕτω δὴ ὃ μῦθος] Atque ita hec 
disputatio seu laudabitur, seu vitu- 
perabitur, quamcunque in partem accipi 
merebitur, accipiatur. Hg1xp. 

τὶ] Vel eis ante τὶ, vel εἰπεῖν (auttale 
aliquod verbum) ante sive post ἀναγκασ- 
θῆναι videtur deesse, STEPH. 

τὶ μεῖζον ἀναγκασθῆναι] Miror Ste- 
phanum, virum Grace doctissimum, eis 
ante 7l vel εἰπεῖν excidisse putantem. 
Nihil hac structura frequentius est. Ita 
δ. 75. ἀγανακτοῦντε ὧς δεινὰ kai παράνομα 
ἀναγκαζομένω. de rep. v. p. 473. A. 
Τοῦτο μὲν δὴ μὴ ἀνάγκαζέ με. Sympos. 
p. 181. E. χρὴ δὲ καὶ τούτου----προσαναγ- 
κάζειν τὸ τοιοῦτον. Atque ita Latinis 
quoque dicitur aliquis aliquid cogi, de 
quo vid. Gronov, ad Liv. iv. 26. Hunc 
in modum, opinor, scripturam h. l. tueri 
debebat Dorvill. ad Charit. p. 455. Jam 
intellige Socratem surgentem et versus 
Ilssum  discedentem, ^ Conf. $. 43. 
HxriNp. 

&. 42. ἢ οὐχ ὁρᾷς) Correxit Bergler. 
ad Alciphr. Ep. iii. 12. p. 305. et Hein- 
dorf. rescripsit. Ficinus quoque: an mom 
vides? Vulgo ἢ. Asr. 

ἢ (vulgo ἢ) οὐχ ὁρᾷς] Hic post ἵσταται 
in edd. leguntur hec addita ἡ δὴ καλου- 
μένη σταθερὰ, quo Grammatici addita- 
mento, locutionem μεσημβρία ἵσταται ex- 
plicantis, Platonis orationem fcedatam 
nonsustinuj, V, Ruhnken., ad Tim. Lex. 
p.235. HzrNp. 

Editt. ἡ δὴ καλουμένη σταθερά. in Cod. 
Mon. ἤδη καλουμ. σταθ. Bergler. δὰ Al- 


ἢ *s.—9 οὐχὶ A.—P ἡ δὴ] ἤδη τ Ὁ 


ciphr. p. 305. ἡ καλουμένη σταθερά. Editt, 
Basil. verba addunt: τὸ σφόδρα θερμὸν 
ἀπὸ τῆς ἐν τῷ θέρει μεσημβρίας, quz pro 
glossa jam Berglerus l.l. habuit. Jam 
quod ad verba 7) δὴ καλουμένη attinet, a 

Grammatico ea profecta esse, luce clarius 
est, et Ruhnkenius quoque jam monuit, 
ad Tim. p. 235. Sed simul ejiciendam 
esse arbitrabatur vocem σταθερὰ, ejusque 
auctoritate Heindorfius eam extermina- 
vit, quod factum nollem. Tantum [enim] 
abest, ut ἵσταται σταθερὰ tautologicum 
sit, ut potius, si meridies ferventissimus 
et quasi summus significandus erat, στα- 
θερὰ abesse non potuerit; sine σταθερὰ 
enim verba τος hoc tantummodo di- 
cunt: an non vides, ferme jam meridiem 
esse? (ἵστασθαι, ut ἔαρος ἱσταμένοιο ap. 
Hesiod.) σταθερὰ vero apposito: jam 
ferme meridiem esse ferventissimum ? 
quod Ficinus ita amplificavit, an mom 
vides, ut jam plane meridies sit, in qua 
hora intensus est calor, secutus haud 
dubie vocis σταθερὸς a σταθεύω deriva- 
tionem, ut sit fereidus, assus; unde si- 
mul perspicitur, ipsum nostram lectionem 
expressisse, Accedunt omnia pene 
Grammaticorum et Platonis interpretum 
vel imitatorum testimonia, qui uno ore 
σταθερὰ proferunt. Quocirca ut h. l. 
σταθερὰ expungendum esse, ita in Da- 
mascii loco ap. Phot. P. 1039. μεσημ- 
Bplas σταθερᾶς ἱσταμένης alterum re- 
dundare, male, si quid video, judicavit 
Ruhnkenius, Asr. qui sic in Addit. 
* μεσημβρία σταθερὰ etiam Synes, p. 


—— 


ΦΑΙΔΡΟΣ. od 
περὶ τῶν εἰρημένων" διαλεχθέντες, τάχα ἐπειδὰν ἀποψυχῆ" 
itUEV. 

390. Od y εἰ 
ἀτεχγὼς e oput γὰρ £ ya σῶν ἐπὶ τοῦ σοῦ βίου 
γεγονότων' μηδένα" “λείους ἢ σὲ πεποιηκέναι" γεγενῆσθαι, 
ἤτοι αὐτὸν λέγοντα ἢ ἢ ἄλλους" Tm γέ 7o! τρόπῳ προσ- 
ανωγκάζοντα.. Σιμμίαν Θηβαῖον" ἐξαιρῶ" λόγου" τῶν δὲ 
ἄλλων" πάμπολυ κρατεῖς. καὶ νῦν αὖ δοκεῖς" αἰτιός (μοι 
γεγενῆσθα; λόγῳ τινὶ ῥηθῆναι. 


περὶ τοὺς λόγους, d Φαῖδρε, καὶ 


4 σταθηρά Δ.---ἰ τὸν εἰρημένον G.—5 ἄποψυχῆιμεν TI, ἀποψυχῆ Yuev D, ἀπὸ ψυχὴ 
ἔμεν O, ἀπὸ ψυχὴν ἴμεν N, ἀποψυχηι μεν XL, ánoyvxT μὲν T, ἀποψυχὴ μὲν G, &mo- 


ψυχημὲν A, ἀποψύχη ἴωμεν T, ἀποψύξῃ ἴμεν Zór cum mg F, ἀποψύξῃ ἴωμεν "ec 


Ὁ post γεγονότων omisi λόγων cum (XLAIISéDGNOTr.— 
8éva ἂν C et rc F, μηδέν᾽ ἂν XO et rc D, μηδὲν ἂν N.— 


πεπεικέναι ZH et γὙρ BC, πεποιηκότα corr T.— 
add ((ITAHZBCDGHNOT et rc E.—7 σιμμίαν δὲ θηβαῖον rc T. 
b δ᾽ ἄλλων r, ἄλλων δὲ T.— 


ἐξαίρω ἧς. λόγω E, τοῦ λόγου ér.— 


202. B. Liban, Epist. T. i. p. 173. C. 
Thom. Mag. p. 302. Similiter Philo- 
strat, Heroic. p. 54. καὶ γὰρ ἀκμάζουσα 


μεσημβρία περὶ τὴν πυγμὴν cioTÍket.. 


Ubi Schol. p. 403. ed. Boissonad. στα- 
θερὰ μεσημβρία καὶ ἀκμάζι ουσα μεσημβρία 
τὸ μεσαίτατον TÍjs ἡμέρα“. 

τάχα ἐπειδὰν] Attice dictum pro 
ἐπειδὰν τάχιστα, in quo τάχα, statim, 
mox. v. Ruhnk. ad Tim. p. 151. et p. 
266. HriND. 

οἶμαι---γεγενῆσθαι] ucc esset 
πεποιηκότα, ut μηδένα γεγενῆσθαι πεποιη- 
κότα intelligeremus, Neminem fuisse qui 
scripserit, vel composuerit. — Videtur ta- 
men Ficinus infiniti vum γεγενῆσθαι men- 
dose pro participio positum non existi- 
masse: quippe qui vertit, Arbitror equi- 
dem, orationum quc his temporibus habi- 
ic sunt, neminem pluribus auctorem cau- 
samque fuisse quam te, sive ultro dicen- 
do, sive quoquomodo alios compellendo. 
Quam interpretationem, prima fronte 
alioqui non satis aptam, confirmare vide- 
tur quod sequitur, kal νῦν a? δοκεῖς al- 
τιός μοι γεγενῆσθαι λόγῳ τινὶ ῥηθῆναι. 
Siquidem μηδένα πλείους πεποιηκέναι γε- 
γενῆσθαι, idem valet quod μηδένα γενέσ- 
θαι αἴτιον τοῦ πλείους γεγενῆσθαι. Sed 
αὐτὸν non video cur debuerit μἰέγο inter- 
pretari, STEPH. 

Facilem hzc habent explicatum, ut in 
his, non videam, cur Stephanus hzserit. 
Ordo enim verborum sic habet: οἶμαι 

Pla«t. 


Vor.I 


u μηδένα] μηδένα τι H, μη- 

Y πεπονηκέναι BC et corr DF, 
0v 

w ἤτοι] ἢ EF.—* ἄλλως F.—Y τῳ 

-ὸ ἐξαίρων ITZDT : 

€ αὖ μοι δοκεῖς 'T.— 


γὰρ ἐγὼ μηδένα πεποιηκέναι πλείους τῶν 
ἐπὶ τοῦ σοῦ βίου γεγονότων λόγων γεγε- 
νῆσθαι, ἢ σέ. HxiND. 

ἑνὶ] Vel ἑνὶ mutandum in τινὶ, vel post 


- ἑνίγε addendum τινὶ arbitror. i.vel legen- 


dum, ἢ ἄλλους τινί γε τρόπῳ προσαναγκά- 
ζοντα: vel ita, ἢ ἄλλους ἑνί γε τινὶ τρόπῳ 
poraveykdtovra. Ficinum quoque τινὶ 
legisse aut certe legendum censuisse, sive 
solum, sive cum él, τ ostendere v idetur haec 
ejus interpretatio, Sive uliro dicendo, 
sive quoquomodo alios compellendo. 
SrEPH. 

Vulgo ἑνί γε τρόπῳ, sine τῳ, in quibus 
ἑνὶ mutandum in τινὶ vel ἑνί γέ τινι scri- 
bendum putabat Steph. Atque eis pro 
τις Graecizensium stili est, non Attici. v. 
Valck. ad Orat. Hemst. p. 347. τινί γε 
τρόπῳ autem, vel potius τρόπῳ γέ τινι 
(de rep. x. p. 596. D. E.) esset quodain- 
7u0do, aliqua ratione. gitur τῷ inserui 
ex Atticorum more. Meno. p. 96. D. 
ζητητέον ὅστις dju&s ἑνί γέ τῳ τρόπῳ 
βελτίους ποιήσει. — Conf. Aristoph. Plut. 
402. HzrND. 

ἑνί γέ τῳ τρόπῳ, Cod. Monac. uti 
Heindorfius e conjectura restituit. AsrT. 

Σιμμίαν] De Simmia Thebano, Socra- 
tis familiari, cf. Pha«do. p. 59. C. Crito. 
p. 45. B. Diog. Laert. ii. 124. Paullo 
post λόγῳ τινὶ, in quo offendit Lentzius, 
cape de ea, quz: mox a Socrate proferetur, 
amoris laudatione. Hzixp. 


H 


L932. 
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$AI. Οὐ" 


N 7 ΄ὔ 
καὶ τίνι τούτῳ; 


πόλεμόν γε ἀγγέλλεις." 


ἀλλὰ πῶς 03 


S. 43. ΣΩ. 'Hvwz ἔμελλον, ὦ yos, τὸν ποτωρυὸνϑ δια- 
βαίνειν, τὸ δαιμόνιόν τεῦ καὶ τὸ εἰωθὸς σημεῖόν Por γίγνεσθαι 
ἐγένετο---ἀεὶ δέ με ἐπίσχει, ὃ ἀν" μέλλω πράττειν---, καί 
σιν φωνὴν ἔδοξα αὐτόθεν ἀκοῦσαι, 7] ns οὐκ εῷ ἀπιέναι 


ἃ οὗ corrT. Phedro autem, non ut s Socrati, hec dant EXeBCDFHr.—* ἀπαγ- 


γέλλεις r.—f δεῖ ZD.—$ τὸν ποταμὸν ὠγαθέ T.— 


h μοι ᾧ. μοι om. ΣΦΌΝΟ.--- 


| αἰεὶ AIIZBDGO.—* ἂν om H.—! ὥς 71] ὅτι T, ὥστε H.—n εἰμὶ] ei μὴ A.— 
᾽ μ 


ov πόλεμ.] Melius in nostro exemplari 
suis esse assignata personis verba quam 
apud Ficinum dixi, quum de quodam loco 
[supra] agerem : at nunc contrarium de 
isto cogor dicere, Neque enim dubito 
quin hec verba, Οὐ πόλεμόν γε ἀγγέλ- 
λεις male sint Socrati assignata : et Phz- 
dro tribui debeant, haud minus quam ea 
qua proxime sequuntur, ἀλλὰ πῶς δὴ 
καὶ τίνι τούτῳ; Primum enim dicere tan- 
tum πῶς δὴ debuisset fortasse, non ἄλλὰ 
πῶς δὴ, nisi ante hanc interrogationem 
aliquid. dixisset. Deinde, Socrate illa 
dicente, ov πόλεμόν γε ἀγγέλλεις, deest 
particula vel desunt particulae. quz hec 
cum praecedenti sermone jungant : sicut 
vicissim ἀλλὰ supervacaneum videri di- 
cebam ante πῶς, nisi quid ante ista dix- 
isset, Postremo proverbii hujus talis est 
sensus (quod praecipue considerandum 
est) ut potius Phedrum eo uti, respon- 
dentem Socrati, quam Socratem sermo- 
nem suum illo claudere consentaneum 
sit : (perinde ac si ita loqueretur, Hoc de 
me dicere, nequaquam est me accusare) 
quum. οὐ πόλεμον ἀγγέλλειν proverbi- 
aliter dicatur qui letum nuntium affert, 
aut saltem quod minime est triste. 
ΞΤΕΡΗ, 

οὐ πόλεμόν γε ἀγγέλλει5}] Illa Phz- 
dri verba esse, non Socratis, cui in 
edd. tribuuntur, cum Steph. quivis videt. 
Schol. οὐ πόλ. &yy. ἐπὶ τῶν ἀγαθὰ ἀγ- 
γελλόντων. Ἐμνήσθη ταύτης καὶ ἐν τῷ 
τρίτῳ τῶν Νόμων. p. 102. D. Ηειν». 

$. 43. De Socratis hoc δαιμονίῳ conf. 
Theag. p. 128. D. Apolog. p. 31. D. 
Xenoph. Mem. i, 1. 4. Plutarch. de Ge- 
nio Socr, Maxim. Tyr. Diss, xiv. et xv. 
Appulei. de Deo Socr. HxrNp. 

καὶ τὸ εἰωθὸς σημεῖον Articulum 
expunximus, quia εἰωθὸς cum verbis τὸ 
δαιμόνιον cohzret et δαιμόνιον adjective 
positum est. As. 

'Tenendum vero est, r0 δαιμόνιον, ut ἢ, 
l. ita aliis quoque locis adjectivum esse, 


quod, si substantivum nullum appositum 
est, intellecto σημεῖον expleri debet, 
Δαίμων enim est Genius, δαιμόνιον vero 
divinum quiddam significat, quatenus cum 
homine se communicat, nantque πᾶν τὸ 
δαιμόνιον μεταξύ ἐστι θεοῦ τε καὶ θνητοῦ 
(Sympos. 202, E. ad quem locum cf. Plo- 
tin. Ennead. iii. 5. .p. 296. A.) Hinc 
Apolog. p. 121. ἐμοῦ πολλάκις ἀκηκόατε 
πολλαχοῦ λέγοντος, Socrates dicit, ὅτι μοι 
θεῖόν τι καὶ δαιμόνιον γίγνεται. Euthy- 
dem. 272. E. ἀνισταμένου δ᾽ ἐμοῦ (sic pro 
δέ μου scribendum), ἐγένετο τὸ εἰωθὸς ση- 
μεῖον τὸ δαιμόνιον. Polit. vi. p. 496. C. 
τὸ δαιμόνιον σημεῖον. Simpliciter tunc Tb 
δαιμόνιον Euthyphr. p.12. ὅτι δὴ σὺ τὸ 
δαιμόνιέν φῃς σαυτῷ ἑκάστοτε γίγνεσθαι 
(divinum illud, h. e. signum vel vocem 
divinam). Neque aliter Cicero de Divi- 
nat. i. 54. τὸ δαιμόνιον intellexit : Hoc 
nimirum est illud, quod de Socrate acce- 
pimus, quodque ab ipso in libris Socrati- 
corum sepe dicitur, esse divinum quid- 
dam, quod demonion (τὸ δαιμόνιον) ap- 
pellat, cui semper ipse paruerit nunquam 
impellenti, sepe revocanti. Asr. 

ἀεὶ δέ ue—mpárrew] | Hzc verba in- 
eptàm admodum, nisi me prorsus fallit 
animus, parenthesin faciunt, ne tolerabili 
quidem sensu. Quid ? num dicere eum pu- 
tas, semper se illo signo deterreri, quid- 
quid sit facturus ? Ergo obsequenti nihil 
plane facere licebat. Quanto melius in 
A polog. p. 31. D. Ἐμοὶ δὲ τοῦτό ἐστιν 
ἐκ παιδὸς ᾿ ἀρξάμενον, φωνή τις γιγνυμένη, 
ἢ ὅταν γένηται, ἀεὶ ἀ ἀποτρέπει με τούτου, 
ὃ ἂν μέλλω πράττειν, προτρέπει δὲ οὔ- 
vore? Hinc igitur verba hzc ἃ sciolo in- 
trusa suspicor. Herwp.—Ea verba equi- 
dem potius existimarim Apologie auc- 
torem ante oculos habuisse, et, ut imita- 
tores faciunt, amplificasse verbis ὅταν 
γένηται, qua si hic quoque intelliguntur, 
omnes tolluntur difficultates, quas Hein- 
dorfius movit, Ásr. 
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N δ , / e 1 e 4 , X Ü € í 
vei ὧν ἀφοσιωσωμναι, ὡς Ti ἡμαρτηκοτῶ tic TO ὕειον. 
» m N "5 / n N , 4, ^0 ὃ - 3 EC 
£ithi δὴ OU) μῶντις μέν, OU πῶνυ 0s? σπουδαῖος, ἀλλ᾽ ὡς 
^ "y x ων Z e 
περ οἱ τὰ γράμματα φαῦλοι, ὅσον" μὲν! ἐμναυτῷ μιόνον" ἱκῶ- 
’ὔ 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


5 p n "ἢ ΄ NR ἔν 51 δ 5: 
voc. σαφως οὖν ἤδη μανθάνω TO ἁμάρτημια᾽ ὡς δή TOL, ὦ 

^ N N 3 Z£ 
ἑταῖρε, μαντικόν γέ 7i" καὶ 7 ψυχή. ἐμὲ γὰρ εἐθραξε (“εν 

Á 

vi" xod πάλαι" λέγοντα τὸν λόγον, καί πως ἐδυσωπούμηην 

^w " / Ν UE) No N y M 
κατ Ιβυκον, pn Ti παρὰ θεοῖς QUT. TIU πρὸς 
ΕἸ £ , ^ mos N e 
ἀνθρώπων ἀμείψω" νῦν ὃ ἤσθημαι τοῦ ἁμάρτημα. 

7 N 
QAI. Λέγεις δὲ 07^ τί; 
ὔ (CY € S / 91A, 7 30 47. 

ΣΩ. Δεινόν, ὦ Φαῖδρε, δεινὸν λόγον αὐτὸς τε ἐκόμισας 

, ^ 
£u τε ἠνάγκασας εἰπεῖν. 

QAI. II2c δή; 

, ^ “ y / 
XO. Εὐῤήδθη" καὶ ὑπό vi ἀσεβῆ: οὗ τίς" ἂν εἴη δεινό- 
i] 

T££065 
Ὁ μέν τις A.—?9 γε G.—P ὅσω G.—4 μὲν add Y(AIIZDGNOT.—' μόνοις N.— 
* ἱκανῶς ἸΔΠΟΗΝ.---ἰ δή τοι ὦ AEOBHr et mg Τί δή πη à corr F, δή ποι ὦ ZD 
NO, δεποιω 2, δὲ ποιῶ AG et pr II, δὲ ποίω T: δή τι ὦ ς.-- vo. ΦΤΙ.---ὖ πά- 


λιν T.—" karaT H.—* ἀμβλακὼν ἜΔΙΠΟΤ.--Υ τιμᾶν YM.—^ καὶ τὸ Ν.---ἃ δὴ 
om ΣΝΟ.--ῦ εὐηθῆ IIT.— οὗ τίς] οὔτις XAG.—4 θεῶν εἶναι ἽΣ.---α ἡγεῖ 


ὡς δή τι] Vindob. [et Cod. Mon. teste 


Astio,] ὡς δή ποι. Απ ὡς δέ τοι, ut de 


rep. ij. p. 366. C. ὡς δή τοι εἴ τις ἔχοι 
ψευδῆ---ἀποφῇναι etc. atque δή τι εἰ δή 
τοι permutata frequenter. v. Wessel. ad 
Herodot. p. 292. m. Sed itidem in 
Tim. p. 26. B. ὡς δή τι τὸ λεγόμενον 
τὰ παίδων μαθήματα θαυμαστὸν ἔχει τι 


μνημεῖον. ᾿Ἐγὼ γὰρ etc. Et sic οὕτω 
δή τι. Vid. Hemsterh. ad Lucian. Dial. 


Deor. xx. 14. idemque de formula ós 
δὴ τί τοῦτο ibid. Necyom. &. 8. Ver- 
terim ὡς δή τι, tie doch ! Hx1xp. 

ὡς δή T1] Elegantissima est, sed, quod 
sciam, nondum satis perspecta particula- 
rum ὡς δή τι significatio. Etenim ὧς non 
est wie, ut Heindorfius vertit, nec ὡς δὴ 
quasi vero, ut idem ad Gorg. p. 74. et 
178. statuit, sed nimirum, scilicet (v. 
Schefer. ad Long. Pastor. p. 428.). 
Cum δὴ simpliciter conjunctum, ironiam, 
quz in particula δὴ jam inest (v. Mark- 
land. ad Eurip. Suppl. 521.), auget, sed 
cum δή τι, quod fortis et ironicze affirma- 
tionis vim habet (v. Bentl. ad Callimach. 
Epigr. xii. 5. p. 215. Jacobs Animadv. 
in Anthol. Gr. V. i. P. ii. p. 265.), con- 
nexum, est : nimirum profecto. Sic Luc. 
Mort. dial. xxiv. 2. p. 181. T. 1. ὡς δή τι 
μέγα οἰκοδόμημα αὐτοῖς ἐστί. Α5τ. 


Ἴβυκον] De Ibyci hac sententia v. 
Ruhnk.ad Tim.Lex.p.90. Orationis co- 
lorem hinc sumpsit Themist. xiv. p. 333. 
ἐμὲ ἀποστοματίζοντα τὴν Πλάτωνος ῥῆσιν 
ἔθραξέ τι kal ἔνυξε τὴν διάνοιαν καὶ οὐκ 
ἀνέχεται ἠρεμεῖν etc. ΗΈΙΝΡ. 

δεινὸν---δεινὸν}]  Diplasiasmus Platoni 
haud infrequens; sic enim Sophist. p. 
238. E. ἔστι γὰρ, ὦ μακάριε, ἔστι καὶ 
ταῦτά γε τῶν ἀποριῶν ἣ μεγίστη καὶ 
πρώτη. Euthydem. 284. E. σὺ μὲν, ἔφη 
ὃ Διονυσόδωρος, λοιδορεῖ, ὦ Κτήσιτ- 
πε, λοιδορεῖ. AsT. qui sic in Addit. * De 
diplasiasmo vide quz ad Politiam expo- 
suimus. Inprimis huc pertinet Joan. 
Chrysostom. locus in Orat. lvii. in Joan. 
Evang. δεινὸν γὰρ, δεινὸν ἡ τῶν πονηρῶν 
συνήθεια. Preterea citat hunc locum 
Proclus in Polit. p. 399. 4. ubi οὗ TíÍ— 
δεινότερον scribitur. Idem p. 398. v. 8. 
laudat verba, quz infra sequuntur: ἔστι 
δὲ rois ἁμαρτάνουσι cet. et κατηγορίαν --- 
ἕτοιμος λόγος exhibet." 

ὑπό τι ἀσεβῆ] Gorg. p. 493. C. ταῦτ᾽ 
ἐπιεικῶς μέν ἐστιν ὑπό τι ἄτοπα. ιν». 

ὑπό τι ἀσεβῆ] ὑπό τι est aliquatenus, 
monnihil (v. Casaubon. ad Sueton. Jul. 
Cas. 41.) Machon ap. Athen. xiii. 93. v. 
31. T. v. ed. Schw. ὑπό τι σκυθρωπάσας. 
p. 94. v, 40. ὑπό τι γὰρ δέδοικά σε. Ast. 


Τὴν 2), 


irr. 243. 


60 IIAATONOSS 


ἃ. 44. DAI. Οὐδείς, εἴ ys σὺ ἀληθῆ λέγεις. 

ΣΩ. Τί οὖν; τὸν [Ἔρωτα οὐκ ᾿Αφροδίτης καὶ θεόν τινα 
ἡγεῖ" 

ΦΑΙ. Λέγεταί γεῖ δή. 

ΣΩ. O τιβ ὑπό ΚΣ Λυσίου, οὐδὲ" ὑπὸ τοῦ σοὺ λόγου, 
oc. διὰ τοῦ ἐμοῦ στόματος καταφαρμοικευθέντος" ὑπὺ σοῦ 
x yp. εἰ δ᾽ ἐ ἐστιν, ὥσπερ οὖν ἔστι, θεὸς ἤ σι θεῖον ὁ 
put οὐδὲν ἃ ἂν κακὸν εἴη" TO δὴ λόγω TO νῦν 07, περὶ 
αὐτοῦ εἰπύτην ὡς τοιούτου ὄντος. ταύτη σε 00)" ἥμαρτα- 
γέτην “περὶ σὸν "Ἔρωτα, ἔσι τεῦ ἡΡ ἘΠ αὐτοῖν! πάνυ 
ἀστεία, 0l μηδὲν ὑγιὲς λέγοντε" μηδὲ" ἀληθὲς σεμνύνεσ- 
θαι ὡς τι ὄντε, εἰ ἄρα ἀνθρωπίσκους τινὰς ἐξαπατήσαντε" 
εὐδοκιμμήσετον ἐ ἐν αὐτοῖς. ἐμοὶ 22 οὖν, ὦ φίλε, καθηραδ- 
θαι c ἀνάγκη. ἔστι δὲ τοῖς ἁμαρτάνουσι περὶ μυθολογίαν" 
καθαρμὸς ἀρχαῖος, ὃν Ὅμηρος μὲν οὐκ ἤσθετο, Στησίχο- 
ρος δε. σῶν γὰρ ὀμμάτων στερηθεὶς διὰ τὴν Ἑλώνης καική- 
γορίαν," οὐκ ἠγνόησεν ὥσπερ Ὅμηρος, ἀλλ᾽ ἅτε ᾿μουσιπὸς 


ὧν ἔγνω σὴν αἰτίαν, καὶ ποιεῖ εὐθὺς) Οὐκ ἔστ᾿ 


érupuoc" 


N.—Í γε om Nr.—* οὔτε NO et corr F, ὅτι GT.—^ οὐδὲ..«στόματος om. G.— 
! ὡς Es.—k καταπραγματευθέντος G.—À] εἴ G.— καλὸν G.—^ τε οὖν om pr &. 


àv 


—9 ἔτι τε] εἴτε ATIDGNOT.—P ἡ om N et pr D.—4 αὐτῶν N, αὐτῆς F.—' τῷ EF 


€ 
et corr $ D.— 

E. av 
N.—" οὖν om N.— 


5 λέγοντα H, λέγοντες N. 


—t μήτε (X ATIDGNOT.—" ἐξαπατήσαντες 


Ὗ μυθολογίας &, μυθολογίας H.—* κατηγορίαν CDGNO.—! εὐ- 


θὺς ποιεῖ Γ.---ἰ οὐκ ἔστ᾽] οὐκέτ᾽ ὉΝ.---ἃ ἔτυμος λόγος ΓΓΔΠΣΦΌΘΝΟ : ἔτυμος ὅ 


$. 44, οὔτι ὑπό γε Λυσ.] Malim οὔ- 
τοι. Ficin. mon tamen. Idem mox: 
qui per os meum-——prolatus est, ut ὃς pro 
ὡς legisse videatur, neque male, Deinde 
idem; a£ sermones, unde recepi τὼ δὲ 
λόγω, [et sic Cod. Monac. teste Astio.] 
Vulgo δή. Hxiwp. 

Cod. Monac. οὔτοι, et ita Heindorfius 
scripsit. Sed nihil mutandum esse, recte 
monuit jam Bóckhius in Plat. Min. p. 59. 
locum Hippiae min. p. 373. B. ὦ βέλτισ- 
τε Ἱππία, οὔτι ἑκών γε ταῦτα ποιῶν, affe- 
rens, Adde Cratyl. 393. D. Sophist. 255. 
A. Est enim : haudquaquam, minime. cf. 
Reizius ad Viger. p. 773. ed. Herm. Asr. 

καθαρμὸς ἀρχαῖο5} καθαρμὸς 8. κα- 
θαρσία, expiatio, proprie prima initia- 
tionis (μυήσεως) pars (v. Theo Sinyrn. 
Mathem. Plat. i, p. 18, St. Croix de 


mysteriis, p. 178. vers. Lenz.), h. l. de 
oratione dictum religionis expiandae cau- 
sa habenda vel palinodia, qua Amoris 
divinitas vindicetur et agnoscatur. Fiebat 
autem purgatio ad llissum fluvium (ad 
quem Socrates et Phaedrus versantur; 
hinc totus Phadrus est quasi καθαρμὸὺς, 
vere philosophie et religionis vindica- 
tio contra sophisticas et impias zequa- 
lium et rationes et orationes), ita ut 
initiandus, in pelle victim: Jovi im- 
molatz& a daducho collocatus, aqua ad- 
spergeretur (v. Theo Smyr. 1.1, Meur- 
sius Eleusin. c. 7. p. 18.). Atque ut 
initiandorum corpora aqua purgabantur, 
ita ex Platonis mente perversus hominum 
animus sapientia (φρονήσει) ceterisque 
virtutibus purgatur, veramque et sinceram 
sublimioris vitze naturam nanciscitur, Asr. 
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λόγος οὗτος, οὐδ᾽ ἔβας" ἐν νηυσὶν" εὐσέλμοις,, οὐδ᾽ ἵκεο" 
Πέρ γαμῶ Τροίας. καὶ ποιήσας δὴ πᾶσαν τὴν καλουμένην 
παλινῳδίαν, “παραχρῆμα ἀνέβλεψεν. ἐ ἐγὼ οὖν σοφώτερος 
ἐκείνωνϑ γενήσομαι, κατ αὐτό yt τοῦτο. πρὶν γάρ Ti πα- 
θεῖν διὰ σὴν" TOU "Egwroc κακηγορίαν' πειράσομαι αὐτῷ 
ἀποδοῦναι σὴν! πωλενῳδίαιν, 5 γυμνῇ τῆ κεφαλῇ, καὶ οὐχ, 


ὥσπερ τότε UT αἰσχύνης" ἐγκεκαλυμμένος. 
ἢ. 45. DAI. Touravi! ὦ Σώκρατες, οὐκ ἔστιν ἅττ᾽ ἂν 


εἰπεςῖ ἡδίω." 


iuo 


ZO. Καὶ γάρ, ὦ ᾽γαθὲ Φαῖδρε, ἐννοεῖς ὡς ἀναιδῶς 
» N / u^ de. 3 ^r Zi ga ue / 
εἰρησθον τῷ λόγω, pac Debo. ὃ ἔπ σοὺ βιβλίου ρηθείς. 


εἰ γὰρ ἀκούων τις" τύχοι" 


ἡμῶν γεννάδας καὶ πρᾶος TÓ 


ἦθος, ὃ ἑτέρου δὲ τοιούτου ἐρῶν ἢ καὶ πρότερόν ποτε ἐρασθείς," 
λεγόντων ὡς διὰ σμικρὰ μεγάλας ἔχθρας οἱ ἐρασταὶ 


λόγος *s.—b οὐδὲ βὰς 11.---- κυσὶν T. 
—Í καὶ add QX(TAIISODGNOTr εἰ rc ΞΕ.---Ξ ἐκείνου 


F, ἵκου corr T. 

C.—À κατηγορίαν GNO.—À τῇ om 2(.—* 
7 

m ἐμοὶ ἅττ᾽ àv G.—^ εἶπες F: 

om N.—45 Φαῖδρε... 

Σ.---- ἐραστὴς N.—" μικρὰς T, μακρὰ 


οὐκ ἔστ᾽ ἔτυμος ὃ λόγος οὗτος] 
Expresserunt hunc Stesichori versum 
Cicero Ep. ad Attic. ix. 12. Athenzus 
v. 55. T. ii. p. 331. xi. p. 378. T. iv. al. 
Cf. Conon. ap. Photium Cod. 186. p. 
423. Et omnino solemnis aliquid retrac- 
tandi formula facta est. Ásr. 

παλινῳδίαν) Isocrat. Encom. Helen. 
p- 431. ᾿Επεδείξατο (ἡ Ἑλένη) kai Στησι- 
χόρῳ τῷ ποιητῇ τὴν ἑαντῆς δύναμιν. "Ore 
μὲν γὰρ ἀρχόμενος τῆς ῴδης ἐβλασφήμησέ 
τιπερὶ αὐτῆς, ἀνέστη τῶν ὀφθαλμῶν ἀπεσ- 
τερημένος. Ἐπεὶ δὲ γνοὺς τὴν αἰτίαν τῆς 
συμφορᾶς τὴν καλουμένην παλινῳδίαν 
ἐποίησε, πάλιν αὐτὸν εἰς τὴν αὑτὴν φύσιν 
κατέστησε. Conf. Plat. de rep. is, p. 
586. C. Epist. iii. fin. Horat. Epod. xvii. 
Dio Chrysost. p. 156. Pausan. iii. 19. 
p. 260. "Tyr. Max, Diss. xxvii. init. 
Hzixp. 

παλινῳδίαν] Proprie carmen priori 
contrarum (ut quod πάλιν in coimpo- 
sitionibus significat, v. Casaubon. ad 
Theophrast. Char. C. i.) Horatius Od. i. 
16. 26. * nunc ego mitibus Mutare quzro 
tristia, dum mihi Fias recantatis amica 
Opprobriis, animumque reddas," Asr. 


«τὼ λόγω om G.—t 
N. 


—1 εὐσεάμοις N, ἐὐσέλμοις Zs.—*? ἵκες 


E.—h τοι 
ὑπ᾽ αἰσχύνης om r.— τούτων DNOT.— 


εἴπῃς *s,—9? ἡδίω ἐμοὶ G, διδίω N, ἡδία Η.---᾿Ρ γὰρ 


οι 
—5 βίου Ν.--- τί T.—" τύχῃ 
--ὶ δικασταὶ T.—Y καὶ φθονερῶς G.— 


TOU om ἃ. 


κατ᾽ αὐτό γε τοῦτο] m hoc uno. 
Ἦξινν. 

κατ᾽ αὐτό γε τοῦτο] In hoc ipso, non 
in hoc uno, ut Heindorfius interpretatur, 
secutus, opinor, Valckenarium ad Chry- 
sostom. Or. p. vi. Asr. 

γυμνῇ τῇ κεφαλῇ) Quippe vera de A- 
more dicturus, ut ejus divinitatem vereri 
non debeam, neque pudere opus sit. 
Respexit ἢ. 1. Themist. Orat. xiii. p. 
161. D. Asr. qui sic in Addit. * Γυμνῇ 
τῇ κεφαλῇ proverbii instar usurparunt 
Euseb. contra Hierocl. p. 544. D. ed. 
Colon. Demonstrat. evang. et Gregor. 
Nazianz, Orat. i. p. 10. C. 

$. 45. λεγόντων, ὡς διὰ] V. 8. 18. 40.— 
"Ev ναύταις, in vilissimo hominum genere. 
Isocrat. de Pace p. 335 6 τριήρεις 
πληροῖεν, τοὺς μὲν ξένους καὶ τοὺς δού- 
λους ναύτας εἰσεβίβαζον, τοὺς δὲ πολίτας 
μεθ᾽ ὅπλων ἐξέπεμπον. Plato de legg. 
lv. p. ΤΟΙ. A. Κυβερνητικὴ καὶ πεντη- 
κονταρχία καὶ ἐρετικὴ παντοδαπῶν καὶ οὐ 
πάνυ σπουδαίων ἀνθρώπων γιγνομένη. 
Juvenal. viii. 174. — * Invenies aliquo 
cum  percussore jacentem, Permixtum 
nautis et furibus ac fugitivis." ΠΕΙ͂Ν, 


1. 1. 34. 


1 1 9D. 
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ἀναιροῦνται καὶ ἔχουσι πεὸς σὰ παιδικὰ φθονερῶς" τε καὶ 
βλαβερῶς, πῶς" οὐκ ἂν οἰειἣ αὐτὸν ἡγεῖσθαι ἀκούειν ἐν 
ναύταις" που τεθραμμένων" καὶ οὐδένα ἐλεύθερον ἔρωτα 
ἑωροικότων, πολλοῦ ὃ ἂν δεῖν ἡμῖν ὁμολογεῖν ἃ ψέγομεν 


σὸν Ἔρωτα; 


QAI. Ἴσως νὴ Ai, ὦ à Σώκρατες. 

30. Τοῦτόν γε τοίνυν ἔγωγε, αἰσχυνόμενος, καὶ αὐτὸν 
; ὃν "Ἔρωτα δεδιώς, ἐπιθυμῶ ποτέμια λόγῳ οἷον ἁλμυρὰν 
ἀκοὴν ἀποκλύσασθαι. συμβουλεύω" δὲ ex Λυσίῳ 07i τά- 
ἐμοῦ γράψαι ὦ ως χρὴ ἐραστῇ μᾶλλον ἢ μὴϑ E ἐρώντι ἐκ 


σῶν ὁμοίων χαρίζεσθαι. 


S 46. DAI. ᾿Αλλ εὖ icti ὅτι ἕξει τοῦθ᾽ οὕτως" σοῦ γὰρ 
εἰπόντος" σὸν τοῦ ἐραστοῦ" ἔπαινον, πᾶσα ἀνάγκη Λυσίαν 
UT ἐμοῦ cry tue γράψαι αὖ περὶ τοῦ αὐτοῦ λόγον." 

ΣΩ. Τοῦτο μὲν πιστεύω, ἕως Ttp ὧν ἧς ὃς εἰ. 


0 
ἢ πῶς ἂν G.— 
c τεθραμμένον X AATIZÓBCG : 
€ συμβουλευέτω A.— 


ἃ ἂν εἴη A, àv eto. H, οἴει ἂν T.— 


y 
b Ταύταις E, ταύταις A.— 


πεθραμμένων corr T cum *s,—4 ἐγὼ F.— 
f μάλιστα μᾶλλον ΣΦ.-ο μὴ om pr E.—h οὐ γὰρ εἰπόντος 


AAGT et pr m εἰ “γὰρ εἴποις Ἐ.---ἰἶ ἔρωτος yp Σ.-- καὶ γράψαι G.—k Aó- 


yov AC.—! ὃς εἶ] οἷός τ᾽ el mg H. 


[Adde] Dion. Chrysostom. Orat. xxxii. p. 
389. A. ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ἀκόλαστος 
ὔὄχλυς ναυτικὴ τε ἀταξία. Α5τ. 

ἃ ψέγομεν τὸν Ἔρωτα] Duplex accu- 
sativus, Sic Polit. ii. p. 363. D. ταῦτα δὴ 
καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἔγκωμιάζουσι δικαιοσύ- 
νην. Asr. 

ἐπιθυμῶ--- ἀποκλύσασθαι] Ad illa vid, 
Wyttenbach. Epist. Critic. p. 55. HgiNp. 

ποτίμῳ λόγῳ---ἀποκλύσασθαι)] Η. e. 
oratione ingenua atque honesta, tan- 
quam aqua dulci (quam seriores pota- 
bilem dixerunt) amarum illud et impu- 
n quasi salsum et marinum id 

ὕδωρ, Homer. M iv. 511. v. 100. 
Aristotel. de sens. 4. p. 1438. D. τὸ δὲ 
ἁλμυρὸν καὶ πικρὸν od τὸ αὐτὸν), quod 
auribus accepi, abluere cupio. ἸΠότιμος 
enim, Latinorum dulcis (v. Lambin. ad 
Horat. Epist. i. 15. 16. T. ii. p. 262. C. 
ed. Francof.), est ὕδωρ χρηστὸν, aqua ad 
usum bona, v. Suid. v. ἄγευστος, ubi 
cf. Küster. Athena. ii. 25. p. 175. 
Schweigh. Anim. V. i. p. 325. sq. Cete- 
rum Athenzus iii. 94, p. 470. ita hunc 
locum expressit: ἁλμυροὺς λόγους γλυκέ- 
σιν ἀποκλύζεσθαι νάμασιν. Plutarch. de 
esu carn, p. 997, F. Τὶ ii. εἰ μὴ νὴ Δία 


—n mo)ro Yd(ATIDGNOT: τούτου ἕς.---" μᾶλ- 


ἐκείνων καθαρμός ἐστι, τὸ περὶ τούτων 
διαλέγεσθαι, ποτίμῳ λόγῳ, ὥς φησι Πλά- 
των, ἁλμυρὰν ἀκοὴν ἀποκλυζομένους. 
Philo T; iu. p. 174. 'ed- |Pferft. As. 
qui sic in Addit. * Minuc. Felix Octav. 
p. 119. * ut conviciorum amarissimam 
labem verborum veracium flumine dilua- 
mus. Similiter Cicero de nat. deor. ii. 
7. * orationis flumine reprehensoris con- 
vicia (sic egregie emendavit Davisius ; 
vulgo legitur vifia) diluuntur.' ' 

ἐκ τῶν ὁμοίων Si cetera paria sint, ut 
ἐκ τῶν παρόντων, ék τῶν δυνατῶν, ἐκ τῶν 
ἐνόντων. HriND. 

ἐκ τῶν ὁμοίων] 1. 6. ἐξ} (0 Fis- 
cher. ad Weller. Gr. gr. T. iii. P. ii. 
p. 124.), eadem ratione, sc. ac non 
amanti potius, quam amanti, gratifican- 
dum esse contenderat, Sic ἐκ τῶν δυνα- 
τῶν Xenoph. CEcon. vii. ἃ. 13. Aristid. 
(T. ii. p. 270.  Heindorfii explicatio : 
si celera paria sint, et linguz et sensui 
adversatur. Asr. 

ἃ. 46. ἕωσπερ ἂν 75 ὃς el] 1. e. audien- 
di orationes cupidissimus. Conf. $. 42. 
Pro ὃς autem cave corrigas οἷος, Thezt. 
p. 197. A. οὐδένα τρόπον διαλέξομαι &v 
γε ὅς εἶμι. Euthjd. p. 283, D. Οὐκοῦν 
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“. Δ ve 


QAI. Λέγε τοίνυν θαῤῥῶν. 

Bo Ποὺ δή μοι ὃ παῖς πρὸς ὃν ἔλεγον; 
ge" ἀκούσῃ, καὶ μή, ἀνήκοος ὦν, φθάση χαρισάμενος τῷ 
μὴ ἐρῶντι. 

ΦΑΙ. Οὗτος παρά σοι μάλα" πλησίον ἀεὶ πάρεστιν, 
ὅτων σὺ ? βούλη. 

ΣΩ. Οὐὑτωσὶ» σοίνυν, ὦ TO καλέ, ἐννόησον, ὡς ὁ μὲν 
πρότερος" ἦν λόγος" Φαΐδρ ou τοῦ llwÜozAéovc, Muppiov- 
cíou' ἀνδρός" ὃν δὲ του λέγειν, b τοῦ Eoos- 
βου, “Ἱωεραίου. λεκτέος" δὲ ὡδε, ὅτι Οὐκ &ov t ἔτυμος" 
λόγος ὃς ἂν πωρόντος ἐραστοῦ τῷ μὴ ἐρῶντι μᾶλλον ez 


e N € 
νὼ κῶς TOU- 


Aov I, μάλιστα NO.— 
FO.—5 λόγος om pr F. 
ριονυσίου N, uvpwvovatov X. 


habet b.— 


ὃς μὲν οὐκ ἔστι, BoóXeoOe αὐτὸν γενέσθαι, 
ὃς δ᾽ ἔστι νῦν, μηκέτι εἶναι. de. rep. vii. 
p. 529. A. Οὐκ ἀγεννῶς μοι δοκεῖς τὴν 
-μάθησιν λαμβάνειν παρὰ σαυτῷ ἣ ἐστι. 
HxiNp. 

Etiam οἷος recte haberet. Sic enim 
Sophocl. Aj. 1106. ἔς τ᾽ ἂν Js, οἷός 
πέρ ei. Pariter Homer. Iliad. xiu. 275. 
οἶδ᾽ ἀρετὴν οἷός ἐσσί. Asr. 

ὡς ὃ μὲν mpórepos] Phedri dicit 
eum, quem ipse ab illo coactus protulit, 
sermonem, quo piaculum in eum trans- 
ferat. Conf. $. 44. —M yrrhinusii nomen 
is habet a Myrrhino, tribus Pandionidis 
pago. Hziwp. 

λόγος] AAdvertas vero, queso, quam 
significanter et ingeniose Plato utriusque 
orationis et prioris et mox habendae 
ingenium ac naturam nominibus homi- 
num, quos laudat, innuerit. Etenim 
prior oratio, quam a Phaedro coactus ha- 
buit, ut Lysianz eam opponeret, est 
Phaedri, cujus nomine, ab externa et nitida 
forma ζφαῖδρος) τορθίθμαο, jam supra 
Plato ludit, διὰ σὲ, ὦ Φαῖδρε, πρὸς σὲ 
ἀποβλέπων, ὅτι ἐμοὶ ἐδόκεις γάννυσθαι. 
Ipsius [vero Phzdri] mollities significa- 
tur voce Μυῤῥινουσίου, quasi semper in 
toris myrteis discumbat, (quemadmodum 
Polit. ii. 12. homines odi describuntur, 
karakAivévres ἐπὶ στιβάδων ἐστρωμένων 
μίλακί τε καὶ μυῤῥίναι5..) vel sertis myrteis 
coronatus sit, Ceterum nomen Μυῤῥι- 
νούσιος Eustath. ad Dionys. Perieg. 
v. 453. similiter ἀπὸ τῶν μυῤῥινῶν de- 
rivat, Alterius contra orationis, quam 
statim habebit Socrates, ingenium vere 


9 καὶ σὺ s.—P οὑτοσὶ X. 
-ἰ Μυῤῥινουσίου...μέλλω λέγειν om G. μυρινουσίου T', μυ- 
-ὐ λεκτέος om ΔΤ et pr II. 
X ἔτυμος λόγος Q(AHZODGNOT!)D: 


'czque gratie vigent, 


—1 καλὲ om T.—' πρότερον 
—*N ὅτι ἃ. 84 τιμίον εἶναι 
ἔτυμος ὃ λόγος *s.—Y δεῖ N.— 


musicum et religiosum innuitur pulcher- 
rimis Stesichori nominibus. Oratio e- 
nim dicitur Stesichori, qui nomen invenit 
a choris ad deos celebrandos institutis. 
Suidas T. ii. p. 375. ἐκλήθη δὲ Στησί- 
xopos, ὅτι πρῶτος κιθαρῳδίᾳ χορὸν ἔστη- 
σεν, ἐπεί τοι πρότερον Τισίας ἐκαλεῖτο. 
Stesichorus est filius Euphemi, quo vir 
pius et nihil in deos peccans significatur ; 
sic infra μυθικόν τινα ὕμνον προσεπαι- 
σαμεν μετρίως τε καὶ εὐφήμως. Hinc 
Suidas: Στησίχορος Εὐφόρβου ἢ Εὐφή- 
pov. Denique ab Himera, oppido Sici- 
lie, Himerzeus nominatur, quo ἢ. l. vir 
amore (ἱμέρῳ) tinctus et initiatus signifi- 
catur. Nota est veterum, precipue poeta- 
rum, consuetudo nominum propriorum 
origmibus ludendi, sepenumero etiam 
argutandi, et exempla hujus rei innumera 
extant (v. Abresch. ad. /Eschyl. T. i. p. 
370. Valcken. ad Eurip. Pheniss, 639. 
p. 242. Gurlitt. Animadv. ad veteres 
auctor. (1800.), ad Eurip. Pheniss. 649. 
Jacobs ad Antholog. gr. V. iii. P. ii. p. 
231). Sed nullum memini locum tam 
ingeniosum ac pulchrum, quam hic Pla- 
tonicus est, in quo omnes *atyricz conmi- 
simulque subli- 
mioris plülosophie et divinz cujus- 
dam inflammationis igniculi splendent. 
Asr. 

τοῦ Εὐφήμου] Suid. Στησίχορος, Ἐὐ- 
φόρβου ἢ Εὐφήμου" ὡς δὲ ἄλλοι, ΕἘὐκλεί- 
δου ἢ "Yérovs ἢ Ἡσιόδου. καλεῖται γοῦν 
Ἵμεραῖος.---παρόντος ἐραστοῦ, quando 
quis habeat amatorem. | Hic igitur amo- 
rem manifesto ponit unum μανίας genus, 


11, 244, 


1. 1, 36. 
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δεῖν" χαρίζεσθαι, διότι δὴ" ὃ μὲν μαίνεται, ὁ ^ σωφρονεῖ. 
[S. 4T.] E; μὲν γὰρ" ἦν ἁπλοῦν" τὸ μανίαν κακὸν εἰνῶι, 
καλῶς ἂν ἐλέγετο: γῦν δὲ τὰ μέγιστω" τῶν" ἀγαθῶν ἡμῖν 
77. ΣῈ διὰ μανίας, θείᾳ μέντοι, δόσει διδομένης. Ἥ τε 
γὰρ δὴ ἐν Δελφοῖς προφῆτις οἱ T ἐν Δωδώνη ic ἐγ... μμαινεῖ- 
σα , μὲν πολλὰ 08 καὶ καλὰ ἰδίᾳ TE καὶ δημοσίᾳ τῆν 
Ἑλλάδα εἰργάσαντο, σωφρονοῦσαι δὲ βραχέω 7) οὐδέν. 
καὶ ἐὼν δὴ λέγωμεν Σ,βύλλαν" TE καὶ ἄλλους, ὅσοι ien 
σικῆ χρώμενοι ἐνθέῳ πολλὰ δὴ πολλοῖς προλέγοντες" εἰς 
70 μέλλον ὥρθωσαν, μηκύνοιμεν ἂν δῆλα παντὶ λέγοντες. 


2 δὴ om A et in rasura 7{.----ῦ δὲ om in lacuna G. 
f δὴ om G: ἡ E.—8 δὴ om C.— 
i μαντικοὶ N.—À ἐν θεοῖς ((ATIDGNOT.—* προὔλεγον Es. 
— ὥρθωσαν X et corr ᾧ, ὄρθωσαν H etcorrF et mg T: 


—4 τὸ μέγιστον F.—* τῶν om N.— 
βυλλάν : σιβούλλαν N.— 


cujus statim tria przeterea genera profert, 
divinationem muysticorumque sacrorum 
initiationem et poesin. Hxiwp. 

δ. 47. ei μὲν γὰρ ἦν ἁπλοῦν] Si dici 
simpliciter posset et sine ulla exceptione. 
Conf. Phedo p. 62. A. et Sympos. p. 
180. C. Hrixr. 

μανίαν) De sententia, μανίαν esse ka- 
κὸν, vid. Iamblich. de myster. iii. 7. S. 9. 
"Theophrastus enthusiasmum in morborum 
reponebat numero. vid. Thyre. Damo- 
niac. P. iii. c. 48. et Gal. ad Iamblich. 
lii. 25. p. 246. Asr. 

ἥ τε] Cod. Aristidis Orat. Plat. i. ed. 
Jebb. T. ii. p. 18. αἵτε---προφήτεις. Al. 
αἵτε προφήτιδες. Male, quum unam fere 
Pythiam memorent veteres.—év Δωδώνῃ. 
Dodonzis sacris feminas fuisse antistites, 
firmat Herodot. 11, 53. ubi vid. Wessel. 
HziN». 

Σιβύλλαν] Ficinus habet Sibyllas, ut 
Σιβύλλας videatur legisse, As. 

Σιβύλλαν)] Plures fuerunt Sibylle, 
quarum nomen vulgaris eaque antiquissi- 
ma sententia a cibs, Dor. pro θεὸς, οἵ Bov- 
A3j derivat, ut significentur mulieres deo- 
rum voluntatem s, consilia prznuntian- 
tes, quasi θεοβούλαι, vid. Lactant. de fals. 
relig. i. 6. $. 7. Cf. vero Salmas. ad 
Solin. p. 56. 80. Perizon, ad ZElian. V. 
H. xii. 35. p. 153. sq. Lennep. Etym. p. 
654. Decem [Sibyllas] recenset Schol. 
Ruhnk, p. 60. quicum cf. Anecd. Gr. p. 
62. sq. quarum nobilissima est Cumana 
ob oracula Tarquinio oblata (v. Dorvill, 
Sicul. p. 57. sq. Fabric. Bibl. gr. V. i. p. 
551. sq.) Addit Schol. p. 62. πᾶσαι μὲν 
οὖν uavrika(* 7j δὲ Ἐρυθραῖα ἣ kal Ἔρω- 


—b γὰρ μὲν N.—* ἁπλοῦν ἣν T. 
h Scribe Σί- 


ὀρθῶς *s.—m μὴ N.— 


φίλη καλουμένη, τῶν ἄλλων ἐξαίρετος, καὶ 
γὰρ γεννηθεῖσα εὐθὺς » προσεῖπεν ἐξ ὀνό- 
ματος ἕκαστον, καὶ ἔμμετρα ἐφθέγξατο, 
καὶ εἰς βραχὺν χρόνον τέλειον εἶδος ἀν- 
θρώπου ἔλαβε. Cf. Varro Fragm. T. 
p. 216. sq. Unam solummodo Sibyllam 
Erythream, Herophilen (Ἡροφίλη enim 
haud dubie scribendum esse pro Ἐριφύλη 
in Hermie Comment. Anecd. gr. p. 63. 
et pro Ἐρωφίλη in Schol. Ruhnk. p. 62. 
cum Siebenkeesio censeo ; locis ab eo 
citatis add, Varronis fragm. laud.), ab 
aliis Amalthzeam dictam Grzcis cognitam 
fuisse, ostendere conatus est etiam Blondel. 
de Sibyll. celebr. (a. 1649. et 1652.) Cf. 
quoque Mémoires de Litterat. T. xxiii. 
Asr. qui sic in Addit, * Herophile (de 
qua vid. Pausan. Phoc, x. 12.) vel De- 
mophile Lactantio est Sibylla Cumana, 
De Fals. Rel. i. 6. $. 19. Amaltheam et 
Herophilen Tibullus ii, 5. diversas ponit. 
De Erythrea Lactantius ]. 1. $. 14. 
Erythraa, quz celebrior inter ceteras ac 
nobilior habetur. Cf. idem de ira dei c. 
22.6.5. Platonem Sibyllam Cumanam 
in mente habuisse, autumat Justinus 
Mart. Cohortat. ad Grec. c. 37. p. 34. 
Δ. ed. Venet." 

ἐνθέῳ Vindob. [et Cod. Mon. teste 
Astio] ἐνθέοις, unde conjectabat aliquis 
ἔνθεοι. Sed μαντικὴν ᾿ ἔνθεον opponit τῇ 
παρ᾽ ἀνθρώπων γιγνομένῃ. Hx1ND. 

προὔλεγον] Cod. Mon. et Vind. προ- 
λέγοντες. lta etiam Aristides, qui pra- 
terea ὥρθωσαν habet, Ficino addicente ; 
predicentes—profuerint. Asc. 

πολλὰ δὴ] Arist. πολλὰ δὴ πολλοῖς 
προλέγοντες eis τὸ μέλλον ὥρθωσαν, suf- 


οὐδ 


rec XE 


ΦΑΙ͂ΔΡΟΣ. 65 
[S. 48. ] Τόδε pi ἄξιον ἐπιμαρτύρασθαι," ὅτι καὶ τῶν 
παλαιῶν οἱ τὰ ὀνόμιατοι τιθέμενοι οὐκ αἰσχρὸν ἡγοῦντο" 
οὐδὲ ὀγειδος μανίαν.» οὐ γὰρ ἂν 77 κοωλλίστη τέχνη, a TÓ 
μέλλον κρίνετοι, αὐτὸ τοῦτο τοὔνομα ἐμπλέκοντες pue 
"ip ἐκάλεσαν" " Δ, ὡς καλοῦ ὄντος, ὅταν θείῳ pole 
γί γνήται, οὕτω νομίσαντες ἔθεντο. οἱ Oz. νῦν ἀπειροκάλως 
τὸ ταῦ τ ΕΣ μαντικὴν ἐκάλεσαν. ἐπεὶ καὶ 
σήν γε τῶν ἐμφρόνων ζήτησιν TOU μέλλοντος, διά τε 
ὀρνίθων ποιουμένων" καὶ τῶν ἄλλων σημείων, ἅτ᾽ ἐκ δια- 
νοίως ποριζομένων ἀνθρωπίνη" οἰήσει νοῦν τε καὶ ἱστορίαν," 


- ἐπιμαρτυρήσασθαι 6.--ο ἡγοῦνται G.—P μανίας α.--« ἐκάλεσαν αὐτήν T.— 

* οἱ δὲ] οὐδὲ T.—* ἐπεμβάλλοντες XTrTAAZIIZeBCGHNOTr: ἐπεμβαλόντες s.— 

τ καὶ om H.—" γινομένων r.—*' ἀνθρωπίνην GT et pr X.—" οἰήσει Q((ATIZDHO et 
οι 


corr E cum mg F, οἴησιν G, οἰήσειν T, νοήσει BC : 


fragante Ficimo: quam mulía predi- 
centes in futurum profuerint. HxiNp. 

$. 48. μανικὴν ἐκάλεσαν) Conf. Davis. 
ad Cic. de Divinat. c. 1. Mira sane hec 
est vocabuli μαντικὴ explicatio, quod ἀπὸ 
τοῦ μέμανται formatum Plato non vidit. 
Neque tamen hoc offenderit, modo Alex- 
andrinorum demum ztate linguze Grece 
naturam et rationem indagari et ad gram- 
maticz leges exigi coeptam meminerimus. 


V. Wolf. Prolegg. ad Hom, p. ccv. 
HzrwNp». 
&meipokáAws] Quippe qui nomen 


μανικὴ, tam bene rem significans, et 
vates vaticinantesque insanire (μαίνεσθαι) 
innuens, obscuraverint et deleverint quo- 
dammodo litera c inserta. Nimirum, 
quemadmodum in universum hzc vocis 
μαντικὴ derivatio ex mente Sophistarum 
posita est, sed ita, ut simul ad rem a Pla- 
tone probandam (insaniam przstantio- 
rem esse sana mente) faciat (ita enim 
Plato joca atque seria simul agit) : 
etiam hoc, quod dicitur, πεσε ριον νο- 
cem ἃ recentioribus depravatam esse, 
in Sophistas valet, quos, omnia suis ra- 
tionibus et opinionibus accommodantes, 
si forte in vocem incidissent, rationibus 
suis non respondentem, statuisse proba- 
bile est, eam antiquitus aliter se habuisse, 
et a posterioribus demum corruptam esse. 
Similiter e meute Sophistarum Cratyl. p. 
414. C. ὦ μακάριε, Socrates inquit, οὐκ 
οἶσθ᾽, ὅτι τὰ πρῶτα ὀνόματα τεθέντα κατα- 
κέχωσται. ἤδη ὑπὸ τῶν βουλομένων τρα- 
γῳδεῖν αὐτὰ, περιτιθέντων γράμματα καὶ 
ἐξαιρούντων εὐστομίας ἕνεκα καὶ πανταχῆ 
Plat. 


νοήσει *s.—* νοῦν τε kal ἵστο- 


στρεφόντων καὶ ὑπὸ καλλωπισμοῦ καὶ ὑπὸ 
xpóvov.—lroniam vero in vocis μαντικὴ 
a μανικὴ derivatione quum Cicero, dili- 
gentissimus. Platonis et Atticorum lector, 
non perspexisset, in serium eam conver- 
tens libr. de Divinat, i. 1. ubi dicit: * Ita- 
que ut alia nos melius multa, quam 
Greci, sic huic prestantissimze rei (int. 
divinationi) nostri a divis, Grzci, ut Plato 
interpretatur, a furore duxerunt (ubi 
cf. Davis.), profecto mirari non debemus, 
quod nostre zetatis interpretes, Heindor- 
fius et Schleiermacherus, bonum Plato- 
nem dormitasse censuerint, quippe qui 
non viderit, μαντικὴ esse ἀπὸ ToU μέμαν- 
ται formatum, humanissime tamen ipsum 
eo excusantes, quod Alexandrinorum de- 
mum z2tate Greci linguz suc naturam et 
rationem indagare et ad grammatice le- 
ges exigere ceperint : quasi vero nonnisi 
is verum, h. e. vivum et animatum, vi- 
deat, qui corporis emortui membra disse- 
cat. AsT. 

ποιουμένων] Quid ποιουμένων cum ὀρνί- 
θων significare dicemus? nihil certe nos 
inventuros puto, quod satis apte signifi- 
care possit: ideoque in ποιουμένην mutan- 
dum censeo, ut cum ξήτησιν jungatur, cum 
quo nomine locum habet longe aptissi- 
mum. Verum et in altero participio 
ποριζομένων lubenter eandem mutatio- 
nem mihi permitterem, quum itidem ad 
ξήτησιν commode referri possit: multo 
quidem certe (meo judicio) commodius 
quam ποιουμένων ad σημείων, quod ποιου- 
μένων alioqui nullo defendi modo posse 
nequaquam dixerim. STEPH. 


Vor. I. I 
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οἰονοιστικῆν" επωνομασαν᾽ ἤν νυν οἰωνιστικῆν τῷ ὦ 
΄ ς en ΤΣ € “ S. dies " : N 

σερυνυνοντες — 04 νέοι κολουσιν. ὁσῳ 7 00) τελεωτερον καὶ! 


ρίαν om H.—* οἱἰονοϊστικὴν EFrb et corr , οἱονοϊστικὴν C et eraso v post alterum o 
B, otov νοϊστικὴν pr. B, οἷον νοηστικὴν AE, οἰωνιστικὴν Y AIIGT et corr D, οἰωνικὴν 


DNO : οἰονοηστικὴν s.—* ὠωνιστικὴν 9DNO et pr T. ó 


σοφώτατος Πλάτων φησὶ 


τὴν οἰωνιστικὴν ὀνομάσαι τινὰς ὠωνιστικήν, ἀποσεμνύνοντας τὸ ὠ. ἐκ γὰρ τοῦ στο- 
χάζεσθαι τὸ μέλλον ἐλέχθη οἷωνιστική, καὶ παρῆκται é τοῦ οἷον" τοῦτο γὰρ στο- 
χαστικόν. ol δὲ σεμνὴν βουλόμενοι ποιῆσαι τὴν λέξιν ἔτρεψαν τὸ o. εἰς τὸ c. Schol. 


c 
Hermogen. cod. Paris. 1983. f. 186.—^ τῷ YTAAIIBCGb, τὸ F : τὸ *s.—* σεμνύ- 


ποριζομένων Quum locum hunc duobus 
posse modis interpungi viderem, et vulgo 
receptam interpuuctionem (id est, eam 
quam habent prxcedentes editiones) mui- 
to minus probarem quam eam, quz mihi in 
mentem veniebat, idem, quod etin quibus- 
dam aliis, feci, utnon interpunctum relin- 
querem. Atnunc utramque interpunctio- 
nem declarans, dico in preced. quidem 
editionibus post νοήσει poni hypostig- 
men, ut hec γοῦν ve kal ἱστορίαν cum 
sequentibus jungamus: at mihi magis 
placere, ut non ante sed post illa verba 
ponatur hypostigme, et intelligatur πορι- 
ζομένων (sive ποριζομένην, ut me lubentius 
scripturum esse dixi) νοῦν re kai ἱστορίαν 
ἀνθρωπίνῃ νοήσει. Facit certe pro hac in- 
terpunctione vel illud, quod vox οἰωνιστι- 
κὴ (quam in locumillius otovogauc?)intro- 
ductam esse ait) sine illa adjectione dici- 
tur. SrEPH. 

ἐπεὶ kai] Edd. hzc habent sic scripta : 
ἐπεὶ kal τήν γε τῶν ἐμφρόνων ζήτησιν τοῦ 
μέλλοντος διά τε ὀρνίθων ποιουμένων καὶ 
τῶν ἄλλων σημείων, ἅτ᾽ ἐκ διανοίας πορι- 
Couévev ἀνθρωπίνῃ νοήσει νοῦν τε καὶ laco- 
ρίαν οἰονοηστικὴν ἐπωνόμασαν. Quibus in 
verbis Stephanus conjectabat ποιουμένην 
et deinde ποριζομένην, idem ὑποστιγμὴν 
poni suadens post ἱστορίαν. Atque 
Aristid. ποιουμένην, unde recepi ; neque 
enim maluerit quisquam ad ποιουμένων 
animo repetere ζήτησιν, ratione duris- 
sima. Mox Cod. Aristid. καὶ δι᾽ ἄλλων, 
adstipulante Ficino: per aves et alia 
ostenta, quanquam hujus auctoritate in 
talibus non standum, Deinde pro νοήσει 
Vindob. cum Aristid. οἰήσει, quo nihil 
est verius, quum ad hoc manifesto spec- 
tet illud οἰονοηστικὴ, a Platone ex οἰήσει 
et νῷ ductum. Platonis autem vox est 
οἴησις. Thezt. p. 171. A. Ἐκεῖνος περὶ 
τῆς αὑτοῦ οἰήσεως τὴν τῶν ἂντιδοξαζόν- 
των οἴησιν---συγχωρεῖ που ἀληθῆ εἶναι. 
Alcib. i. p. 120. C. τὴν οἴησιν ταύτην 
σκόπει οἵαν ἔχεις. Jam quum illud íc- 
τορίαν sequentibus verbis jungi nequeat, 
nam οἰονοηστιιςὴν sine adjectione poni 


debebat propter seq. οἰωνιστικὴ, ποριζό- 
μενον scripsi, ut ne ullum in textu viti- 
um relinqueretur. Aliud autem exem- 
plum ἢ. 1. proferri liquet prave nominum 
mutationis, hoc sensu: mam illam quo- 
que hominum furore mon correptorum 
investigationem futuri, que per aves ce- 
teraque instituitur ostenta, velut mentem 
quandam et cognitionem humane opini- 
oni ex. sobria animi agitatione proficis- 
centem, οἰονοηστικὴν veteres illi appella- 
runt, quod nomen prave mutatum est a 
posterioribus in οἰωνιστικῆν. Sed non- 
dum tamen perpurgatus est hic locus. 
Nimirum pro οἰονοηστικὴν sine ulla du- 
bitatione cum Buttmanno scribendum 
οἱονοϊστικὴν, quoniam tria hec, οἴησιν, 
νοῦν, ἱστορίαν in hoc vocabulo inesse 
significat Plato, non duo tantum illa 
οἴησιν et νοῦν, quod satis intelligitur ex 
addito illo ἱστορίαν. Igitur, οἰονοϊστικὴν 
reposito, suum huic loco nitorem restitu- 
tum arbitror. HrrNp. 

ποιουμένων Stephanus ita corrigi jussit, 
quod Aristides confirmatet Heindorfius re- 
cepit: pro7opiCoj.évav vero, cum Heindor- 
fio scripsimus ποριζόμενον.---οἰήσει Cod. 
Monac. Vindob. et Aristides. Neque ali- 
ter legit Hermias, cujus Comment. vide. 
Denique pro οἰονοηστικὴν scripsimus ex 
Hermig Commentariis οἰονοϊστικὴν, quod 
Buttmannus jam acutissime divinavit, 
Ficin. ita locum vertentem, .Sane in- 
vestigationes futuri sanorum hominum 
per aves et alia ostenta, utpote a conjec- 
tura humane intelligentie procedentes, 
mentem historiamque auguralem cogno- 
mninarunt, ποριζομένην legisse et νοῦν T€ 
καὶ ἱστορίαν sequentibus conjunxisse, ap- 
paret. Asr. 

ἐπεὶ kal Tfjv γε τῶν ἐμφρόνων ζήτησιν 
cet.] Alterum hoc est idque etiam lu- 
culentius ineptz et sophisticze derivatio- 
nis exemplum. Οἰωνιστικὴν enim, disci- 
plinam auguralem, antiquitus fuisse oio- 
νοϊστικὴν dictam statuit. Inepta vero 
est et a Platone nonnisi ironice prolata 
difficultatis ejus, quod oiwvigruc), non 
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Y » ^ / » m Si A 

ἐγτιμυότε 0y μαντικὴ" οἰωνιστικῆς, τὸ τε ονομνῶ TOU ονό- 

UI 7 “ [3 

puovrog ἔργον τε" ἔργου, τόσωδ κάλλιον μαρτυροῦσιν οἱ 

J^ i ^ ^ , 
παλαιοὶ μανίων σωφροσύνης τὴν ἐκ θεοῦ τῆς πὰρ ἀνθρώπων 
/ Q ᾽ Ν i , N /, 

γιγνομένης. [8. 49. ] Αλλὼ qu» νόσων γε καὶ πόνων 
^ i ^ IN ! 

τῶν μεγίστων, ἃ δὴ παλαιῶν ἐκ μηνιρμνώτων ποθὲν ἐν τισι 

f ^ / - , 1 /, “ 

σῶν γενῶν," 7 μανία ἐγγενομένη") καὶ προφητεύσασα" οἷς" 


ναντες ΝΟ, δασύνοντες Γ.--- μαντικὴν A, μαντικοὶ Ν.--- ἔργον τε] τό τε ἔργον H, 
ἔργον X.—f τοῦ ἔργου Ἡ.---8 τόσον ΝΟ.--- ἃ δὴ παλαιῶν ἐκ μηνιμάτων ποθὲν ἔν 
τισι τῶν γενῶν omnes, nisi quod A et pr E μηνυμάτων : δι᾽ ἁμαρτήματα ἐκ μηνιμά- 
τῶν που θεῶν ἔν τισι γενομένων s.—) ἐγγινομένη Ν.---Κ προφητεύουσα NO.—! ὡς 


οἰονιστικὴ dicatur, removendz ratio, qua 
ponitur, recentiores, ex ostentatione qua- 
dam mutasse, ut gravius fieret. Asr. qui 
sic in Addit. * Hic locus ita haud dubie 
[cum Heindorfio] legendus est: διά τε 
ὀρνίθων ποιουμένην kal τῶν ἄλλων σημείων, 
ἅτ᾽ ἐκ διανοίας ποριζυμένην ἀνθρωπίνῃ 
οἰήσει, νοῦν τε καὶ ἱστορίαν οἰονοϊστικὴν 
ἐπωνόμασαν." 

τὸ ὦ ceuvóvovres] lllud praeclarum 
suum Ὦ cum ostentatione quadam jac- 
tantes, ut Protagoras dicitur ἀποσεμνύνων 
τὸ πάντων μέτρον Thezt. p. 168. D. 
Respexit autem ἢ. 1. Plato antiquiorem 
ztatem, illud Q μέγα ignorantem, de quo 
vid. Muret. Var. Lectt. xviii. 1. HgiNp. 

μαντικὴ οἰωνιστικῆς cet.] lllud enim, 
ut Cicero dicit, de divinat. ii. 11. natu- 
rale divinandi genus est, hoc vero artifi- 
ciosum, illud divinum, hoc humanum. 
Asr. 

&. 49. ἀλλὰ μὴν, etc.] Totus hic locus 
longe aliter scriptus est in prec. ed. et 
quidem mendose: hoc viz. modo, ἀλλὰ 
μὴν νόσων γε καὶ πόνων τῶν μεγίστων, ἃ δὴ 
παλαιῶν ἐκ μηνιμάτων ποθὲν ἔν τισι τῶν 
γενῶν, ἢ μανία ἐγγενομένη, &c. in qua 
vides omitti verba illa à! ἁμαρτήματα: ut 
vicissim nostra non habet παλαιῶν, nec πα- 
λαιὰ, ejus loco : quum tamen Fic. quoque 
ita vertatac si legerit, δ ἁμαρτήματα πα- 
Aaià, hunc enim iocum ita interpretatur, 
Atqui adversus morbos et labores maai- 
mos ob antiqua delicta quandoque divi- 
na indignatione mortalibus imminentes, 
gentibus quibusdam alicunde furor ad- 
veniens, ac predicens quibus opus erat, 
remedia adinvenit, &c. ^ Ubi observa 
etiam, eum agnoscere alteram lectionem 
προφητεύουσα. STEPH. 

ἀλλὰ μὴν, etc.] Alterum sequitur divini 
furoris genus, quod in expiandis sceleribus 
sacrorumque mysticorum celebratione 
versatur. In ipsis verbis pro πόνων Valck. 
Eur. Hip. 141. ποινῶν conjecit, acutius 


quam verius, Eurip. Orest. 281. Αἰσχύνο- 
μαί σοι μεταδιδοὺς πόνων ἐμῶν, " OxXov τε 
παρέχων παρθένῳ νόσοις ἐμαῖς. Verum 
quz hic hodie leguntur, a Stephano in 
contextum recepta, e Cornarii correctione 
sunt Eclog.iii. p. 48. quz non liquet 
ingenii an libroram quoque ope concin- 
naverit audacior sepe Platonis hic emen- 
dator, neque huic scripture patrocinatur 
prorsus Ficinus aut Schol. Aristid. apud 
quem leguntur παλαιῶν μηνιμάτων λέγει 
τῶν προγονικῶν. Nimirum post μεγίστων 
Ald. et Bas. 2. [et Cod. Mon. teste 
Astio] habent hzc: ἃ δὴ παλαιῶν ἐκ 
μηνιμάτων ποθὲν ἔν τισι τῶν γενῶν, 7] 
μανία etc. unde, si comjecture locus 
est in scriptura incerta, hec conjicio: 
ἅτε δὴ παλαιῶν ἐκ μηνιμάτων ποθὲν 
ἔν τισι τῶν γενῶν γενομένων. Παλαιὰ 
μηνίματα sunt ire deorum ob majorum 
fuücinora, quz in posteris puniri vulgi 
erat opinio. V. Valcken. ad Eurip. Hip- 
pol. p. 253. HiiNp. 

ἐκ μηνιμάτων ποθὲν] Phileb. p. 16. 
C. δόσις ποθὲν ἐκ θεῶν ἐῤῥίφη διά 
τινος Προμηθέως ἅμα φανωτάτῳ τινὶ 
πυρί. Lucian. quom. hist. sit conscr. 
$.23. T. i. p. 428. θώραξ δὲ πάνυ γε- 
λοῖος ἐκ ῥακῶν ποθὲν ἢ ἐκ δερμάτων σα- 
πρῶν συγκεκαττυμένος. As. 

ἔν τισι τῶν γενῶν] Ita Hermias mani- 
festo legit—i. e. ἔν τισι γένεσι» ut supra 
τίνα θεῶν; Xenoph. Anab. iii. 1. 6. τίνι 
θεῶν ; Significantur vero gentes, qua 
& diis presensione futuri donate, non 
solum se ipsas, sed alias quoque, poenis 
ob majorum delicta vexatas, expiaverint, 
Notum enim est, quaedam sacerdotia hz- 
reditaria fuisse, ita ut penes familias 
certas munera religiosa manerent. Sic 
apud Athenienses Eumolpidz (v. Pau- 
san. Attic. c. 38. p. 92.), apud Argi- 
vos Acestoride (v. Callim. H. in Lav. 
Pall. 33. ubi cf. Spanh.) Asr. 

προφητεύσασα)] Cod. Monac. προφη- 


11,37; 


i, 245. 
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ἔδει, ἀπαλλ αὐγὴν εὕρετο," κατοιφυγοῦσα πρὸς θεῶν" εὐχάς 
τε καὶ λατρείας, ὅθεν δὴ" παθαρριῶν τεῦ xe τελετῶν 
τυχοῦσα ἐξάντη ἐποίησε τὸν ἑαυτῆς" ἔχοντα πρός τεῦ τὸν 
παρόντα κοὶ τὸν ἔπειτα χρόνον, λύσιν τῷ ὀρθως penirri 


σε καὶ κατασχομένῳ τῶν 
Teíea* δὲ ἀπὸ Μουσῶν 


λαβοῦσα ἁπαλὴν καὶ ἄβατον ψυχήν, 6 


Tb 
ZXr.—? εὕρατο CDNO, εὕρεα H. 


^v 
κατοκωγῆ" T£ καὶ 


—n θεὸν AZG. 


παρόντων κωκῶν 


εὑρομιένη " 
μανία, 


κ 
ἐγείρουσω καὶ ἐκ- 


, 


—9 δὴ oi YAGT et pr IL.—? τε 


om A.—a4 ἑαυτῆς JITAAEHBCDGNOTrb, corr 6, yp EF: αὐτὴν s.—! ye G.— 


* εὑρημένη T, eópauévg XC et corr H. 


—t τρίτης T.— 


ἃ χε N.—" κατοκωχή ABCO et 


pr TE, karoucoxf; ATIGT, κά οἠξο δ XL, κατακωχή ἘΘΕῸ et corr TE, κατακοχή Ν. 


τεύουσα, quod Cornarius conjecit. Α5τ. 

οἷς ἔδει] Ad illa traho ἀπαλλαγὴν 
εὕρετο.  Aristid. εὕρατο. Male. v. Wolf, 
ad Demosth. Lept. p. 216. Hisp. 

εὕρετο] Cod. Mon. et Aristid. εὕρατο. 
Sed Eustath, ad Odyss. V. p. 1637. 39. 
τοῦ εὑράμην καὶ τοῦ εὕρασθαι οὐκ ἔστι 
uw εὑρεῖν. Cf. Fischer. ad Weller. 

.lii. p. 96. Asr. 

ὅθεν δὴ] Ex deorum responsis. de 
legg. V. p. 738. B.— οὐδεὶς ἐπιχειρήσει 
κινεῖν νοῦν ἔχων, ὅσα ἐκ Δελφῶν ἢ Δωδώ- 
v5s ἢ παρ᾽ ἴΑμμωνος, ἤ (et?) τινες ἔπει- 
σαν παλαιοὶ λόγοι ὅὁπηδή τινας πείσαντες, 
φασμάτων γενομένων ἢ ἐπιπνοίας λεχθεί- 
σης θεῶν" πείσαντες δὲ θυσίας τελεταῖς 
συμμίκτους κατεστήσαντο. Εἰ conf. 
de hac re nobilissimum illum Platonis 
locum de rep. ii. p. 364. B. seq. ubi 
ridet hunc expiandi morem philosophus. 
Hzrixp. 

τελετῶν] τελεταὶ in universum vo- 
cantur lustrationes et expiationes per 
sacrificia alia ejusdem generis. Polit. ii. 
7. ὡς ἄρα λύσεις τε kal καθαρμοὶ ἀδικη- 
μάτων διὰ θυσιῶν καὶ διὰ ἡδονῶν (ut 
Schzeferus [in Glossar. Liviano p- 560.] 
egregie emendat) εἰσὶ μὲν ἔτι ζῶσιν, 
εἰσὶ δὲ καὶ τελευτήσασιν, ἃς δὴ τελετὰς 
καλοῦσιν, αἱ τῶν ἐκεῖ κακῶν ἀπολύου- 
σιν ἡμᾶς, μὴ θύσαντας δὲ δεινὰ περιμέ- 
vet. legg. v. p. 738. B. Sensu deinde ex- 
imio quodam et philosopho mysteria, ini- 
tia ritusque mystici (Tim. Lexié. p. 251.) 
τελεταὶ dicti sunt, quasi hominem perfi- 
cientes, quia puros ac sapientes hominum 
animos reddere credebantur. Phadon. 
p. 289. kal κινδυνεύωσι kal oí τὰς τελε- 
τὰς ἡμῖν οὗτοι καταστήσαντες οὐ ᾿ φαῦλοί 
τινες εἶναι, ἀλλὰ τῷ ὄντι πάλαι αἰνίττεσ- 
θαι, ὅτι, ὃς ἂν à ἀμύητος καὶ ἀτέλεστος εἰς 
* Aifjov ἀφίκηται, ἐν βορβόρῳ κείσεται" ὁ δὲ 
κεκαθαρμένος τε καὶ τετελεσμένος ἐκεῖσε 


ἀφικόμενος, μετὰ θεῶν οἰκήσει. As. 

ἐξάντη, ὑγιῆ καὶ ἔξω ἄτη5] V. Ruhnk, 
ad Tim. Lex. p. 108.--κατασχομένῳ 
sc. ἐκ θεῶν. Conf. Xenoph. Symp. i. 
10.ibiq. Bach. Hziwp. 

τρίτη---κατοχὴ] Bas. 2. κατακωχή. 
Imo κατοκωχή. vid. Pierson. ad Mcrid, 
p.221. Hr». 

Cod, Mon. κατακωχή. De forma illa 
κατοκωχὴ, ab ἔχω, ékéxw, ὄκωχα deri- 
vanda, unde ἀνοκωχὴ, διοκωχὴ, κατοκω- 
X3», μετοκωχὴ; vid. Valcken. ad Ammon. 
i. 5. p. 23. sq. Eandem habet Proclus 
Polit. p. 368. v. 19. p. 400. 14. 23. et p. 
401. 18. restituenda illa est Proclo p. 
365. 5. et 398. 26. pariter ac Iamblicho 
de myster. iii. 5. 11. ubi καταπωχὴ legi- 
tur. Κατοχὴ usurpavit Plutarch. Erot. p. 
758. E. ἐνθουσιασμοῦ δὲ μαντικὸν ἐξ 
᾿Απόλλωνος ἐπιπνοίας καὶ κατοχῆς. Vit. 
Alexandr. T. i. p. 665. D. ἡ δὲ ᾿Ολυμπιὰς 
μᾶλλον ἑτέρων ζηλώσασα τὰς κατοχὰς 
καὶ τοὺς ἐνθουσιασμοὺς ἐξάγουσα βαρβα- 
ρικώτερον. lamblich. de myster. iii. 9. 
p.70. Asr. 

ἁπαλὴν ka) ἄβατον ψυχὴν] Animum 
tenerum, recentem et flexibilem, ut 
facillime afllatum divinum accipiat se- 
que corripi patiatur; ἄβατον vero, in- 
tactum omnisque corruptionis expertem, 
quasi sacrum. animum, ut ἄβατον ἱερὸν, 
Critia 116. C. 113. E. Lach. 183. B. 
Ceterum hunc locum Plutarch. Amator. 
p. 7508. F. T.-ii. expressit: τρίτη δὲ 
(μανία) ἀπὸ Μουσῶν, λαβοῦσα ἁπαλὴν 
καὶ ἄβατον ψυχὴν, τὸ ποιητικὸν καὶ μου- 
σικὸν ἐξώρμησε καὶ ἀνεῤῥίπισεν. Asr. qui 
sic in Addit. *Isocrat. Heien. encom. 
p. 217. Coray : ὅσοι δ᾽ àv τὴν αὑτῶν ὥραν 
διαφυλάξωσιν, ἄβατον τοῖς πονηροῖς ὥσπερ 
ἱερὸν ποιήσαντες, τούτου----τιμῶμεν. 

ἐκβακχεύουσα] Aristid. ἀναβακχεύ- 
ουσα. lixiNp. 


QAIAPO. 69 
βακχεύουσα κατὰ τε ὁδὰς καὶ κατὰ τὴν ἄλλην ποίησιν, 
μυρία τῶν παλαιῶν te ya" κοσμοῦσα σοὺς ἐπιγιγνομένους" 
παιδεύει. ὃς δ᾽ ἂν ἄνευ μανίας Μουσῶν ἐπὶ ποιητικὰᾶς 
θύρας ἀφίκηται, πεισθεὶς ὦ ὡς ἄρω ἐκ τέχνης ἱκανὸςῦ ποιή- 
τῆς ἐσόμενος, ἀτελὴς αὐτός τς καὶ ἡ ποίησις ὑπὸ τῆς" τῶν 
μαινομένων ἡ τοῦ σωφρονοῦντος ἠφανίσύη. 

. 90. Τοσαῦτα μέν σοι" καὶ ἔτι πλείω ἔγω μανίας 
γιγνοβυένης ἀπὸ θεῶν λέγειν" καλῶ ἔργα. ὥστε τοῦτό γε 
αὐτὸ μὴ : φοβωμεῦα, μηδέ σις ἡμᾶς λόγος θορυβείτω, δὲε- 


δὲ ττόρενος" 


ὡς πρὸ τοῦ κεκινημένου σὸν σώφρονα δεῖ 


κατοχή -.--" ἔργων X.—* ἐπιγενομένους N.—* ἱκανὸς Y(TZeBCDFGHNOTTbD, 


bs 
ἱκανῶς E: ἱκανῶς s.—^ τῆς Om T. 
OUS 
om N.—?9 τι N,—* δεδιττόμενος H.— 


. De verbo ἐκβακχεύειν vid. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 181. Procl. in Polit. 
p. 365. 26. ὅταν λέγῃ, τὴν ποιητικὴν 
ἐν τῷ τρίποδι καθῆσθαι τῆς Μούσης 
καὶ ὅταν τὴν ἀπὸ Μουσῶν κατοχὴν λα- 
βοῦσα ἁπαλὴν καὶ ἄβατον ψυχὴν ἀνεγεί- 
ρειν καὶ ἐκβακχεύειν κατά τε às καὶ τὴν 
ἄλλην ποίησιν. Αϑτ. 

μυρία τῶν παλαιῶν---παιδεύει] Hacc 
verba laudat auctor Hhetoric. vulgo 
Dionysio Halic. adscripte c. xi. $. 2. 
p. 328. ed. Schott, Asr. 

ὃς δ᾽ ἂν ἄνευ) Senec. de Tranq. 
15. * Nam sive Greco poete credimus, 
aliquando et insanire jucundum est: sive 
Platoni, frustra poeticas fores compos sui 
pepulit: sive Aristoteli, nullum magnum 
ingenium sine mixtura dementie fuit." 
Cum contemptu autem hoc dictum ἐπὶ 
ποιητ. θύρας ἀφίικ. sc. ut inde sua sibi 
emendicet quasi poemata, velut dicuntur 
vulgo pauperes ἐπὶ πλουσίων θύρας ἰέναι. 
Conf, $. 19. de rep. ii. p. 364. B. vi. p. 
489. B. Deinde Stob. πεισθεὶς ἄρα $s.— 
*Ikavós ποιητὴς Vindob. Aristid. Stob. 
Eclog. Eth. p. 158. — Vulgo vitiose ἱκα- 
vàs. HrrNp. 

ὃς δ᾽ ἂν-- ἠφανίσθη]  Nobilissima est 
hzc eaque verissima Democriti senten- 
tia. Cicero de divinat. i. 37. * Negat 
enim sine furore Democritus quemquam 
poetam.magnum esse posse, quod idem 
dicit Plato.^ Id. de Orat. ii. 46. * sepe 
audivi, poetam bonum neminem, id quod 
a Democrito et Platone in scriptis re- 
hnctum esse dicunt, sine inflammatione 
animorum existere posse et sine quo- 
dam afflatu. quasi furoris! Cf. pro 


—2 m0. Y(( ATIDGNOT. 


—b λέγειν om H.—* μὴ 


bs ω 


o πρὸ pr Ε', πρὸ Ἑ.--- ἐκείνου EF, ἐκεῖνον N. 


Archia poeta,.c. 6. Democritus in Cle- 
ment, Alexandr. Strom. vi. 698. B. 
ποιητὴς δὲ ἅσσα μὲν àv γράφῃ μετ᾽ év0ov- 
σιασμοῦ καὶ ἱεροῦ πνεύματος, καλὰ κάρτα 
ἐστίν. Jo. p. 834. B. Cf. Ez. Spanhem. 
ad Julian. Orat. i. p. 18. Horatius Art. 
poet. 295. * Ingenium misera quia fortu- 
natius arte Credit et excludit sanos Heli- 
cone poetas Democritus.' v. 408. * Natura 
fieret laudabile carmen an arte, Quesi- 
tum est; ego nec studium sine divite 
vena, Nec rude quid possit video inge- 
nium. Asr. qui sic in Addit. *Juve- 
nal. vii. 60. * neque enim cantare sub 
antro Pierio thyrsumve potest contin- 
gere sana Paupertas, Ceterum Procl. 
in Polit, p. 365. v. 16. inf. ὃς yàp 
ἂν, φησὶν, ἄνευ μουσῶν λαλίας ἐπὶ 
ποιητικῆς θύρας ἀφίκηται, καὶ αὐτὸς à ἀτε- 
λής ἐστι ποιητικῆς καὶ ποίησις αὐτοῦ 
ὑπὸ τῆς τῶν μαινομένων ἢ τοῦ σωφρο- 
νοῦντος ἠφανίσθῃ. Unde conjiciat fcr- 
tasse quispiam, apud Platonem pro ποιη- 
τικὰς legendum esse ποιητικῆς. 

ἃ. 50. μηδέ τις---δεδιττόμενος) Ficin. 
neve ulla mos ratio absterreat, ostendens 
etc. ut, ni δεδιττόμενος hoc parum intel- 
lexit, aliud aliquid legerit in Platone. 
Δεδιττόμενος ap. Aristid. bis legitur l. 1], 
eamque h. ], scripturam tuetur Pierson. 
ad Morid. p. 119. Stob. Eclog. Physic. 
i. 12. δειδισκόμενος eadem vi, v. Pierson, 
l. l. Mihi quidem particip. hoc post 
θορυβείτω paullulum languet, vellemque 
hic positum verbum ostendendi et pro- 
bandi potestate preditum, quod respon- 
deret seqq. ἀλλὰ τόδε---δείξας. Quod 
pro φέρεσθαι QCornanus reposuit φε- 


121738; 


τ0 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


προαιρεῖσθαι φίλον ἀλλὰ τόδε πρὸς ἐκείνῳϑ δείξας ee 
ρέσθω TO, γικητήρια, ὡς οὐκ eT ὠφελείῳ ὍΣΣ ἔρως τῷ" ἐρῶντι 
καὶ σῷ ἐρωμένῳ ἐκ θεῶν € ἐπιπόριπεται. ἡμῖν δὲ ἀποδεικτόον 
αὖ τοὐναντίον, ὡς eT εὐτυχίᾳ 77 μεγίστη παρὰ θεῶν καὶ 
τοιαύτη μανία δίδοται. ἡ δὲ" δὴ ἀπόδειξις ἔ ἔσται δεινοῖς 
μὲν ἄπιστος, σοφοῖς δὲ πιστή. δεῖ οὖν πρῶτον ψυχῆς 


φύσεως" πέρι θείας τε καὶ ἀνθρωπίνης, ἰδόντα πάθη τε καὶ 


ἔργα, τἀληθὲς νοῆσαι. 


ἥδε. 


—hóom ᾧ.----ἰ τῷ om Φ .---- πέμπεται F. 


ρέσθω, est etiam in Aristid. et Stob. 
Hxrxp. 

δεδιττ.] δεδίττεσθαι, i. q. μορμολύττεσ- 
θαι, territare, verbum est Homeric. v. Il. 
xii. 52. xx. 201. quod Plato sibi vindica- 
vit, et post ipsum plures alii, v. c. Epictet. 
in Stob. Serm. xliv. p. 316. v. 51. Plu- 
tarch. Conviv. Sapient. p. 100. Quest. 
Rom. p. 290. C. T. ii. Lucian. bis accus. 
Sor oi: 206. Asr. qui sic in 
Addit. * Adde lian. fragm. p. 358. v. 
ὁμοῦ. Synes. de regno p. 17. A. Theodo- 
ret. Orat. v. de provident. p. 376. C. T. 
iv." 

ἡ δὲ δὴ ἀπόδειξι5] Aliis locis δεινοὶ 
et σοφοὶ jungi solent, non inter se. op- 
poni. ποεῖ. p. 154. D. Ei μὲν δει- 
voi kal σοφοὶ ἐγώγε καὶ σὺ ἦμεν. p. 173. 
B. δεινοί τε kai σοφοὶ γεγονότες. Protag. 
p. 341. A. Πρωταγόρας σοφὸς kai δεινός 
ἐστιν ἀνήρ. Herodot. v. 23. ἀνδρὶ σοφῷ 
τε καὶ δεινῷ, atquesic sexcenties. Igitur 
b. l. consulto ἃ vulgato dicendi more 
discessit Plato, et δεινοὶ accipiendum de 
sophistis, qui lingua prompti callidis so- 
phismatis adversarios decipiunt. Velut 
Demosthenem ZEschines vocabat δεινὸν 
καὶ πανοῦργον kal σοφιστὴν, et Theet. 
p. 177. A. junctim dixit δεινοὶ kai παν- 
oUpyoi. Πανουργίαν autem τῇ σοφίᾳ 
opponit Menexen. c. 19. ed. Gottleb, 
Πᾶσα ἐπιστήμη χωριζομένη δικαιοσύνης 
καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς πανουργία οὐ σοφία 
φαίνεται. Denique eodem prorsus modo, 
quo ἢ, l. σοφοὶ opponuntur δεινοῖς a 
Platone in Thezt. p. 164. C. οὐ φάσκον- 
τες ἀγ ὠνισταὶ ἀλλὰ σοφοὶ εἶναι λανθάνομεν 
ταυτὰ ἐκείνοις τοῖς δεινοῖς ἀνδράσι ποιοῦν- 
τες. HxiN». 

δ. 51. πᾶσα ψυχὴ] Pherecydes Syrius, 
qui primus mihi videtur orientalis idealis- 
mi ideas in Grzciam i invexisse, ideoque 
idealismi Pythagorici prenuncius fuisse, 
Cicerone auctore (Tusc. Quaest, i, 16.), 


— μὲν N.— 


[8. 51.] ᾿Αρχῆ ὃὲ ἀποδείξεως 


Ἰ φύσεως om F.—" πᾶσα ψυχὴ Es.— 


animos hominum posuit sempiternos esse. 
(Cf. Lactant. vii. 8. Augustin. Ep. iii. ad 
Volas. et Hesych. Miles.) * Quam opi- 
nionem, Cicero pergit, “ discipulus 
ejus Pythagoras maxime confirmavit." 
Etdeinde: * Platonem ferunt, ut Pytha- 
goreos cognosceret, in Italiam venisse et 
didicisse Pythagorea omnia, primumque 
de animorum zternitate non solum sen- 
sisse idem, quod Pythagoras, sed ratio- 
nem etiam attulisse, Inter Pythago- 
TeOs vero precipue Alem:eoni Crotoniati, 
qui ἐπὶ γέροντι Πυθαγόρᾳ (Aristot. Me- 
taphys. i. 5.) vixit, hac tribuitur de 
animi immortalitate ex zeterno ipsius mo- 
tu petita ratio. Aristotel. de anim. i. 2. 
Φησὶ γὰρ αὐτὴν ἀθάνατον εἶναι διὰ τὸ 
ἐοικέναι τοῖς ἀθανάτοις" τοῦτο δὲ ὑπάρ- 
xew αὐτῇ, ὡς ἀεὶ κινουμένῃ, κινεῖσθαι δὲ 
καὶ τὰ θεῖα ἅπαντα συνεχῶς ἀεὶ, σελήνην, 
ἥλιον, ἀστέρας καὶ τὸν οὐρανὸν ὅλον. Cf. 
Cicero de παῖ, Deor. i. 11. Plutarch. de 
plac. philos, iv. 7. Diog. Laert. viii. 83. 
ἔφη δὲ kai τὴν ψυχὴν ἀθάνατον, kal κι- 
νεῖσθαι αὐτὴν συνεχῶς, ὡς τὸν ἥλιον.---- 
Quod ad ipsam hanc Platonis de anima 
immortalitate argumentationem attinet, 
tam rotundz sunt et accurate omnes de- 
monstrationis partes, ut perfectius nihil 
cogitari possit, Anima in universum 
(anima mundi, hominis, deorum, omnino 
interius universe vite principium) est 
niotio se ipsa constituens (τὸ αὑτὸ κινοῦν); 
motio vero se ipsa constituens et absoluta 
(ut principium et causam motus sui in se 
ipsa liabeat), acterna est, quia nihil extra 
ipsam positum cogitari potest, quo affi- 
ciatur, nam se ipsa constituit et afficit ; 
quapropter, per se posita et constituta, 
nec a tempore, nec aliunde dependet ; 
jam id, quod e nulla prorsus re aptum, 
solummodo per se positum est, absolu- 
tum dicitur, id vero, quod ne a tempore 
quidem afficitur, eternum: ergo anima, 


—Àm HIE DÀ 
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? X ^ m ? 4^4 ^ N , / ,» 47 a 
Ψυγη πᾶσα“ ἀθάνατος. τὸ γὰρ ἀεικίνῆτον ἀθάνατον 

^ 3-9 d ^c XUDC οι , nd » 
v0 ὃ ἀλλο κινοῦν καὶ UT eius ALIE PSIO Y, T'O.UA y £d 

e&-N L2 

κινήσεως, παῦλαν ἔχει ζωῆς. μόνον 07" TÓ αὐτὸ κινοῦν, ἅτε 
οὐκ ἀπολεῖπον" ἑαυτό, οὔ ποτε λήγει κινούμενον, ἀλλὰ 
καὶ τοῖς ἄλλοις ὅσα κινεῖται τοῦτο πηγὴ καὶ ἀρχὴ" 
κινήσεως. ἀρχῇ δὲ ἀγένητον." ἐξ ὁ ἀργῆς γὰρ ἀνάγκη Ty 


τὸ γιγνόμενον. γίγνεσθαι, αὐτὴν δὲ μηδ᾽" iE s ἑνός: εἰ γὰρ 


ἔκ του ἀρχὴ γίγνοιτο, 


Ὁ δὲ ΡΓΞ. 
ἀγέννητον FGHNO et pr C.—5 μὴ A. 
cujus essentia absoluta est et zeterna 
motio, ipsa absoluta et eterna seu im- 
mortalis sit necesse est. Heec fere est 
argumentationis coherentia, Ad illus- 
trandum vero locum nostrum faciunt illa 
in libr. de legib. x. 894. C. Plotinus, 
Ennead. iv. 7. c. 9. p. 463. A. Cf. 
preterea Hermes in Stobzi Eclog. Phy- 
sic. i. 52. P. i. T. ii. p. 806. sq. ed. Heer. 
Tamblichus in Ejusd. Eclog. Ethic. ii. 8. 
P. ii. p. 394. sq. ed. Heer. Procl. in Tim. 
ii. p. 72. v. 21. Porphyr. de vit. Pythag. 
p. 26. ubi cf. Holsten. Asr. 

πᾶσα ψυχὴ] Vertit hanc Plat. de im- 


mort. animorum argumentationem Cicero . 


Tusc. Disp. i. 23. itemque in Somn. Scip. 
c. 8. quam interpretationem cum Platonis 
verbis comparavit Muretus Var, Lectt. 
viii. 3. Hgixp. 
παῦλαν ἔχει kai ζωῆς] καὶ, quod in 
editt, abest, suppeditarunt Cod. Monac. 
et Scholiast. ad Aristoph. Nub. 95. hunc 
locum laudans. Etiam Cicero expressit, 
vertens : *quod autem motum affert alicui, 
quodque ipsum agitatur aliunde, quando 
finem habet motus, vivendi quoque finem 
habeat necesse est. Et Ficinus; *cum 
terminum habeat motus, terminum habet 
el vite, Cf, quoque Hermie Comment. 
Idem Aristoph. Scholiast. pro kal ὑπὸ 
ἄλλου κινούμενον habet ἢ 5. &. κινούμε- 
νον. AsT. 
πηγὴ καὶ ἀρχὴ κινήσεω5)] | De legg. x. 
896. ἱκανώτατα δέδεικται ψυχὴ τῶν πάν- 
τῶν πρεσβυτάτη, γενομένη τε ἀρχὴ κινή- 
σεως. Eandem rationem, licet non de 
vita ideali, ut Pythagorei et Plato, sed 
de reali, h. e. de natura, Heraclitus vide- 
E proposuisse, Aristotel. de anima i. 
2. καὶ Ἡράκλειτος. δὲ τὴν ἀρχὴν εἶναί 
φησιν τὴν ψυχὴν, εἴπερ τὴν ἀναθυμίασιν, 
ἐξ ἢ ἧς τἄλλα συνίστησι. καὶ γὰρ ἀσωμα- 
τώτατον δὴ καὶ ῥέον ἂεί. τὸ δὲ κινούμενον 
κινουμένῳ γινώσκεσθαι" ἐν κινήσει δ᾽ εἶναι 
τὰ ὄντα, Ceterum πηγὴ est principium 


—9 οὐ καταλεῖπον Xér.—P γίγνοιτο Δ.--« ἀρχὴ καὶ πηγὴ Φ.--- 
-ἰ ἀδιάφορον T et pr ΓΔΗ.--- 


οὐκ ἂν εξ ἀρχῆς γίγνοιτο. 


» 
* ἀγένητον Σ, 
5 ἀπολλομένης 


reale seu materiale, h. e. id, ex quo aliud 
originem et naturam suam ducit, quod 
alias σπέρμα dicitur, ut ap. Plutarch. de 
audit, p. 48. B. kai τὸν ἀλλότριον λόγον 
οἷον ἀρχὴν καὶ σπέρμα λαβόντας, ἐκτρέ- 
φειν καὶ αὔξειν, vel τὸ ὑ ὑποκείμενον, ἐξ οὗ 
γίνεται τὸ γινόμενον, οἷον τὰ φυτὰ x TÀ 
ζῶα ἐκ σπέρματος, ut Aristotel. Phys, i. 
62. dicit. ᾿Αρχὴ contra est principium 
ideale 8, formale, prima causa impellens 
vel formans; in universum tunc ἀρχὴ 
est τὸ πρῶτον, ὅθεν ἢ ἔστιν, ἢ γίνεται, ἢ 
γιγνώσκεταί τι. Aristotel, Metaphys. i iv. 
1. Ocell. Luc. ap. Stob. Eclog. T. i. p. 
338. et omnino, unde originem aliquid 


- ducit. cf. Valcken. ad Herodot, p. 426. 


98. Asr. 

εἰ yàp ἔκ Tov ἀρχὴ] Nec enim esset 
id principium, quod gigneretur aliunde. 
Cic. Hinc Muretus legisse eum con- 
jecit: ei γὰρ---γίγνοιτο, οὐκ àv ἀρχὴ 
γίγνοιτο, in quibus tamen scribere debe- 
bat Plato εἴη, non γίγνοιτο. Mihi repo- 
nendum videbatur οὐκ àv πᾶν ἐξ ἀρχῆς 
γίγνοιτο. Sed verum videtur, quod con- 
jecit Buttmannus, οὐκ àv ἔτι ἀρχὴ γέ- 
vovro. HxiND. 

Vigerus ad Euseb. Prep. Evang. xiii. 
13. p. 681. D. Not. p. 65. conjecit: 
οὐκ ἂν ἀρχὴ γίγνοιτο : addit tamen, vul- 
gatam lectionem defendi posse. Schleier- 
macherus denique, post prius vel pos- 
terius γίγνοιτο excidisse τοῦτο, quod 
respiciat ἔς Tov, arbitratur," Haud levis 
mihi videtur momenti esse ad scripturam 
Platonis genuinam indagandam locus 
Timai Locrensis ap. Clement. Alexandr. 
Strom, v. p. 604. T. ii. p. 718. Potter, 
et Theodoret. Therap. Serm. ii. p. 504. 
A. μία &pxà πάντων ἐστὶν ἀγέννητοκ" ei 
γὰρ ἐγένετο, οὐκ ἂν ἣν ἔτι ἀρχὰ, ἀλλ᾽ 
ἐκείνα, ἐξ ἃς ἃ ἀρχὰ ἐγένετο. Ex quo 
facile conjicitur, apud Platonem scriben- 
dum esse: οὐκ àv ἣν ἔτι ἀρχὴ pro οὐκ 
ἂν ἐξ ἀρχῆς γίγνοιτο, Similiter Cicero- 


i, 1. 39, 
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[S. 59] ᾿Επειδὴ δὲ | ἀγένητόν ἐστι, καὶ ἀδιάφθορον' αὐτὸ 


ἀνάγκη εἶναι. ἀρχῆς γὰρ 
πότε £z του οὐτε ἄλλο εξ 


aA ἐκείνης, γενήσεται, εἴπερ ἐξ 


δὴ ἀπολομένης" οὔτε αὐτή 


ἀρχῆς δεῖ τὰ πάντα γίγνεσθαι. οὕτω 07 κινήσεως μὲν 


N , 


ἀρχὴ T0 αὐτὸν 


// 
οὔτε γίγνεσθαι δυνατόν, ἢ πώντα τεῦ 
ψένεσιν συμπεσοῦσαν στῆναι καὶ μῆ πότε, 


ὅθεν κινηθέντα" γενήσεται. 


7 ^ ^ 
πεφασμένου" τοῦ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ X 


2/209 


, 
αὑτὸ κινοῦν. σοῦτο δὲ ουτ' ἀπόλλυσθαι 


οὐρανὸν πᾶσάν TE 
αὖθις € ἔχειν 
[8. 53. ᾿Αὐανάτου δὲν 


κινουμένου, ψυχῆς οὐσίαν τε 


Ἑ.--" γεννήσοιτο Ν.--- αὐτὸ om AT et pr E cum s.—* τε om Λ.--ῦ γένεσιν XTA 


AZIIZéBCDGNOTrb et mg Ε : γῆν *s.—* μήτε N. 
—c πεφαμένου N. 


—h δὲ om Y(AGT et pr II. 


nem legisse, ex ipsius versione perspici- 
tur: mec enim esset id. principium, quod 
gigneretur aliunde; itidem vertit Chal- 
cidius in Tim. p. 300. nam si ex aliquo 
initium, non erit initium. His adductus 
rationibus, οὐκ àv ἦν ἔτι ἀρχὴ pro ge- 
nuino habeo ; 7v cum àv conjunctum, ne 
quis εἴη censeat legendum esse, recte 
habet; vide qua in Adnotatt. in Alci- 
biad i. p. 314. sq. monuimus, Recte 
Ficinus hec verba, qua» interpretibus 
difficultates crearunt, cepit, ita vertens : 
principium autem sine ortu est, ex prin- 
cipio enim necesse est, quidquid genera- 
tur, oriri, ipsum autem ex nullo ; nam si 
principium oriretur ex aliquo, ex princi- 
pio utique non oriretur. . Etiam Hermias 
sensum horum verborum haud difficilem 
intellectu recte cepit. v. ejus Commentar. 
Cf. Timzi locum ap. Clement. Alexandr. 
Strom. v. p. 604. 15. Sylb. et Euseb. Pr. 
Ev. xiii. 13. p. 681. D. Asr. 

Ὁ. 52. τοῦτο δὲ οὔτ᾽ ἀπόλλυσθαι 
Stob, τὸ αὐτὸ αὑτὸ κινοῦν. Τοῦτο δ᾽ οὖν 
obre. Inverso autem ordine Cicero: id 
autem nec masci potest mec mori, unde 
tamen nihil existimem cum Mureto de 
Platonis scriptura. Nam quum hic in 
proxime pregressis dixerit de inferitu, 
de ortu paullo superius, bene τὸ ἀπόλ- 
λυσθαι anteposuit alteri. HxrNp. 

πᾶσάν τε γένεσιν] | Sic Hermias, Cod. 
Monac. et Stob. Vulgo πᾶσάν τε γῆν, 
quod e compendio vocis γένεσιν, vel ex 
opposito οὐρανὸν facile enasci potuisse 
perspicitur. . Praterea nostre lectioni 
patrocinantur Cicero, qui vertit: Vel 
concidat omne colum omnisque matura ; 
et Ficinus vertens : alioquin emne celum 


a 
—2 κινηθέντος F, κινηθέντος A. 
—4 χτρῦτον αὐτόν Y(l'AAHZPBCEFG 


omnisque generatio. Muretus Cicero- 
nem censebat e Platonis textu vulgari 
corrigendum esse, ut pro matura legere- 
tur terra ; nos contra e Cicerone, quicum 
concordant Ficinus (qui optimi codicis 
auctoritatem habet), Cod. Monac. et 
Stob. vulgarem scripturam recte emen- 
dasse, persuasum nobis habemus,  Mer- 
cur. [quoque] in Stob. Serm. xi. p. 139. 
v. 12. φθείρεσθαι δὲ τὰ γιγνόμενα ἀνάγκη, 
ἵνα μὴ στῇ ἣ γένεσις, haud dubie hunc 
Platonis locum respexit. Asr. 

στῆναι] Ex praced. male videtur repeti- 
tum στῆναι, nullumque hic locum habere. 
Cicero certe non agnoscit, ita vertens, 
* Nec vim ullam nanciscantur, qua pri- 
mo impulsa moveantur.' [vel, primo im- 
pulsu.] SrErn. 

In edd. post ἔχειν iterum infertur 
στῆναι, quod Cicero non expressit, et 
Cornarius, Muretus, Stephanus damna- 
runt, neque id est in Cod. Stob. Eclog. 
Phys. i. Itaque omisi. Nam Bouherii in 
Animadv. ad Cic, Tusc. p. 30. correc- 
tionem ἔχειν σθένος, ὅθεν refutare non 
atünet. Ad στῆναι autem et ἔχειν ex 
przegresso δυνατὸν subaudiendum ἀνάγκη. 
conf. $. 125. fin. Stob. Cod. πᾶσαν 
T€ γένεσιν συμπεσοῦσαν συστῆναι καί. 
Hxiup. - 

$. 53. ᾿Αθανάτου δὲ πεφασμένου] Hic 
ita Muretus: * hoc dicit Plato, si quis 
ita definiat animum, ut dicat animum 
esse id, quod se ipsum movet, eam defi- 
nitionem nunquam auctori suo incussu- 
ram pudorem, Nam οὐσίαν et λόγον et 
paullo post φύσιν vocat id, quod Aristo- 
teles τό τι εἴναι. | Ea vero sententia quo- 
modo e Ciceronis verbis efficiatur, deus 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 
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τις λέγων οὐκ αἰσγυνεῖται. πᾶν 
M / M / ^4 * 
m ἐξωθεν σὺ κινεῖσθαι, Apoyos e δὲ 


ἔμψυχον, ὡς ταύτης οὔσης 


φύσεως ψυχῆς. εἰ δ᾽ ἔστι τοῦτο οὕτως ἔχον, μὴ ἄλλο τι 


εἰναι TÓ αὐτὸ ἑαυτὸ" κινοῦν 


TO) τε καὶ ἀθάνωτον ψυχὴ ἃ ἂν εἴη. 


νασίας αὐτῆς ἱκογώς. 


ἢ ψυχήν, εξ a ἀνάγκης ᾿ἀγένη- 
Περὶ ui^ οὖν ἀθα- 


Περὶ δὲ τῆς ἰδέας, αὐτῆς, ὧδε λεκτέον, οἷον μέν ἔστι, 
πάντῃ πάντως θείας εἶναι καὶ μακρᾶς διηγήσεως, o" δὲ 
ἔοικεν, ἀνθρωπίνης τε καὶ ἐλάττονος. ταύτη οὖν λέγωμεν." 


Hrb : τοῦτο αὐτό *s,—* μὲν γὰρ NO.—f 
αὐτὸ ὃς.---ἰ ὑφ᾽ Xéór.—! 


CDb, ἑαυτῷ ΝΟ: 
AZOEFTr.— 


aliquis viderit. Recte, quod τοῦτο αὐτὸ 
traxit ad antecedens τὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κινού- 
μενον. Cicero autem quum vertit ita: 
*quum pateat igitur, zternum id esse, 
quod se ipsum moveat, quis est, qui hanc 
naturam animis esse tributam neget?" 
intra Platonis sententiam substitit, Nam 
in eo ipso vim naturamque animorum 
positam dicit Piato. Prorsus similiter 
de legg. x. p. 895. E.e ὯΩι δὴ ψυχὴ τοὔ- 
voua, τίς τούτου Aóyos; ἔχομεν ἄλλον 
πλὴν τὸν νῦν δὴ ῥηθέντα, τὴν δυναμένην. 
αὐτὴν αὑτὴν κινεῖν κίνησιν ; Absona hic 
quoque est Bouherii in notis supra lau- 
datis p. 31. conjectura τίς λέγων οὖν 
αἰσχυνεῖται. Nusquam ita τὸ οὖν posi- 
tum reperitur. HziNp. 

éavr. xiv. ] Sunt inter veteres, qui hanc 
animz notionem Pythagoreis tribuant ; 
lambl. in Stob. Eclog. Phys. T.ii. p. 
862. πάλιν τοίνυν ó ἀριθμὸς ἐν ἑτέρῳ 
γένει κεῖται. ἀλλὰ καὶ τοῦτον ἁπλῶς μὲν 
οὕτως ἔνιοι τῶν Πυθαγορείων τῇ ψυχῇ 
συναρμόζουσιν, ὡς δ᾽ αὐτοκινητὸν ὃ Ἐενο- 
κράτης cet. Cf. Plutarch. de anim. pro- 
creat. T. ii. p. 1012. Ξενοκράτης τῆς 
ψυχῆς τὴν οὐσίαν ἀριθμὸν αὑτὸν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
κινούμενον ἄποφῃνάμενος. V. Aristotel. 
de anim. i. 2. 6. Topic. vi. 1. Et mihi 
quidem Pythagorei videntur primi since- 
Tam ac veram anime notionem mente 
concepisse, quam voce ἀριθμὸς eximia 
quadam ratione, quasi dicas harmoniam 
intellectualem (ἀριθμὸς enim ejusdem 
onginis est, ac ἁρμονία), designarunt ; 
Plato vero primus absolutam eamque se 
ipsam constituentem ac moventem animze 
naturam posuisse; quas utrasque rationes 
Xenocrates Platonicus, qui Pythagorea 
primus cum Platonicis conjunxit, con- 


Plat. 


m μέν,..διηγήσεως om. N.— 


ᾧ δὲ,.«ἔμψυχον om A.—8 αὐτῷ XTAZIIB 
ἑαυτοῦ r.—k* αὑτὸ ECs.—) ἀγέννητον 
ἃ ὡς DN.—? λέγομεν GOTb.—P éouéro 
nectens animam dixit ἀριθμὸν esse abro- 
κινητόν. Cf. Menag. ad Diogen. Laert. 
iii. 10. p. 142. Ruhn. Observ. p. 518. 
Asr. 

οὐκ αἰσχυνεῖται)] Sic Homer, Odyss. 
vii. 305. xxi. 23. Sophist. 247. B. C. 
Epistol. vii. 324. E. Σωκράτη, bv ἐγὼ 
σχεδὸν οὐκ àv αἰσχυνοίμην εἰπὼν δικαιό- 
τατον εἶναι τῶν τότε. Ásr. 

πᾶν γὰρ σῶμα cet.] Cicero perele- 
ganter vertit: *inanimum est enim omne, 
quod pulsu agitatur externo, quod autem 
est animatum, id motu cietur interiore et 
suo; nam hzc est propria natura animi 
atque vis; quz si est una ex omnibus, 
quz se ipsa semper moveat, neque nata 
certe est et aterna est." Asr. 

ᾧ δὲ ἔνδοθεν αὐτὸ ἐξ αὑτοῦ] In his 
Muretus correxit eleganter αὐτῷ. Nam 
αὐτὸ hoc, ad τὸ κινεῖσθαι trahendum, lan- 
guet admodum. HrzrNp. Quum eodem 
ducat Cod. Mon. lectio ἑαυτῷ, verum 
illud reposuimus. Asr. 

ἰδέας] Sen. Epist. 58. $. 15. * Tertium 
genus est eorum, quz proprie sunt; in- 
numerabilia hzec sunt, sed extra nostrum 
posita conspectum, Quze sunt? interro- 
gas. Propria Platonis supellex est. Ideas 
vocat, ex quibus omnia, quacunque vide- 
mus, fiunt, et ad quas cuncta formantur ; 
hz immortales, immutabiles, inviolabiles 
sunt. Quid sit idea, id est, quid Platoni 
esse videatur, audi. Idea. est eorum, 
quz natura fiunt, exemplar seternum.— 
Idea erat Virgilii facies, futuri operis ex- 
emplar." Plotin, Ennead. v. 8. p. 347. 
B. ἀλλ᾽ ἕκαστα τῶν λεγομένων ἐκεῖ καλὰ 
ἀγάλματα, oiu ἐφαντάζετό τις ἐν τῇ σο- 
φοῦ ἀνδρὸς ψυχῇ εἶναι (v. Platon. Symp. 
216. E.) ἀγάλματα δὲ ov γεγραμμένα, 


Vor. I. 


ni. 246, 


1. 1. 40. 


14 
[8. 54. ] "Eorzéra à; 


IIAATONOZ 


ξυμφύτῳ δυνάμει ὑποπτέρου" 


ζεύγους σε καὶ ἡνιόχου. θεῶν μὲν οὖν ἵπποι τε καὶ ἡνίοχοι 
“πἄντεςἣ αὐτοί TÉ. ἀγαθοὶ καὶ e£ ἀγαθῶν, σὺ δὲ τῶν ἀλλων 
μέμικται. καὶ πρῶτον μὲν ἡμῶν" ὁ ἄρχων ξυνωρίδος" 
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t re om Y((AIIDGNOT.— 


ἀλλὰ ὄντα" διὸ kal τὰς ἰδέας ὄντα ἔλεγον 
εἶναι oí παλαιοὶ καὶ οὐσίας. Etiam clarius 
Cicero, Orat. c. 3. * Ut igitur in formis 
et figuris est aliquid perfectum et excel- 
lens, cujus ad cogitatam speciem imitan- 
do referuntur ea, quz sub oculos ipsa 
cadunt : sic perfecte eloquentiz speciem 
animo videmus, efligiem auribus quzri- 
mus, Has rerum formas appellat ideas 
ile non intelligendi solum, sed etiam 
dicendi gravissimus auctor et magister, 
Plato." Asr. 
. B4. ἔοικε δὴ τῇ ξυμφύτῳ] Cod. 

Stob, ἐοικέτω δὴ, quod placet. ΠΕΙ͂Ν. 

ἐοικέτω δὴ, pro ἔοικε δὴ τῇ ξυμφύτῳ 
δυνάμει ex Hermize Commentariis et Stob. 
Iescripsimus, quo etiam cod, Monac. 
scriptura, ἔοικε τᾷ δὴ ξυμφ. ducebat. 
Ficinus quoque suffragatur nostra lectio- 
ni, vertens, Similis esto cognate poten- 
tic, cet. Asr. qui in Addit. citat Iam- 
blich. de myster. i, 3. p. 5. ἐοικέτω δὴ 
οὖν τοῖς ἀϊδίοις τῶν θεῶν συνοπαδοῖς kal 
ἡ σύμφυτος αὐτῶν κατανόησις. 

ἔοικε] Ex Pythagoreorum disciplina 
ductum hoc judicat Hierocles in Aur. 
Carm. ad v, 69. ó &v0pcmos—1ivx?) Ao- 
ud) μετὰ συμφυοῦς ἀθανάτου σώματος. 
Καὶ τοῦτο τῶν Πυθαγορείων ἦν δόγμα, ὃ 
δὴ Πλάτων ὕστερον ἐξέφηνεν, ἀπεικάσας 
ξυμφύτῳ δυνάμει ὑποπτέρου ζεύγους τε 
καὶ ἡνιόχου πᾶσαν θείαν τε καὶ ἀνθρωπί- 
νην ψυχήν. Conf. Galenus de Hippocr. 
et Plat. Decret. vi. p. 298. ed. Dasil. 
Hziwp. 

ξυμφύτῳ] Iamblich. in Stob. Eclog. 
Phys. T ISTE P. 872. Πλάτων μὲν οὖν οὐχ 
ὡς ἑτέρας τὰς δυνάμεις ἐ ἐν ἑτέρᾳ τῇ ψυχῇ 
ἐνεῖναι ἡγεῖται, συμφύτους δ᾽ αὐτὰς καὶ 
κατὰ μίαν ἰδέαν συνυφεστηκέναι λέγει διὰ 
τὴν σύνθετον οὐσίαν τῆς ψυχῆς. Asr. 

ζεύγους} ζεῦγος capiendum de equo- 
rum συζυγίᾳ. | V. Dorvill. ad Charit. p. 
649. HziNp. 

ἡνιόχου] Hac imagine τὸ λογιστικὸν, 
quod Stoici, fortasse ex imitatione Pla- 
tonis, ἡγεμονικὸν appellaverunt, signifi- 
cari, facile est intellectu; ἡνίοχος enim 
et ἡνιοχεύειν potestate regendi et mode- 
randi philosophis eque ac poetis frequen- 


T εὐποπτέρου vel ἀποπτέρου G, ὑποπτέρῳ T.—5 καὶ πάντες 
" ἡμῶν om NO.— 
Sed ejusmodi vulgatas non apponam amplius.— 


Y ξυνωρίδος DNO: συνωρί- 
—Nw κἀγαθός Y : καὶ ἀγαθὸς 


tissima sunt. Sic Lini vers. in Stob. 
Serm. y. pe 64. Gesn. laudatur (ἐπιθυμία) 
ἡνιοχεῖ μάργοισι χαλινοῖς.  Zoroast. ap. 
Euseb. Przp. Ev. i. 10. p. 42. A. ὁ δὲ 
θεὸς---ἡνίοχος παντὸς καλοῦ. In primis 
vero de Amore usurpatur poetis eroticis, 
animorum habenas tenente (cf. Jacobs 
ad Meleag. Ep. iii, 7. lxxxvi. 1, Anthol. 
στ΄ T Ὁ: 17.) Praecipue huc facit 
Achill. Tat. vi. 18. ov γὰρ ἐπιστήσαντες 
τὸν λογισμὺν τοῖς λόγοις, ἀλλὰ τὴν ψυχὴν 
εἰς τὸ ἐρώμενον ἔχοντες, τῇ γλώττῃ μόνον 
χωρὶς ἡνιόχου τοῦ λογισμοῦ λαλοῦσιν. 
Sententia in Stob, Serm. ii. p. 37. v. 24. 
ψυχῆς μέγας χαλινὸς ἀνθρώποις ὃ νοῦς. 
Asr.qui ita in Addit. *Sic Aur. car- 
min. v. 69. ἡνίοχον γνώμην. Ubi v. 
Hierocl. Comment. p.293. Aristotel. dc 
mundo c. i. ἡ γοῦν ψυχὴ. διὰ φιλοσοφίας 
λαβοῦσα ἡγεμόνα τὸν νοῦν καὶ θείῳ ψυ- 
χῆς ὄμματι τὰ θεῖα καταλαβοῦσα. "Theo- 
doret. de provid. Orat. i. p. 321. D. T. 
iv. καὶ τὸν αὐτοκράτορα νοῦν τῶν παθῶν 
ἡνίοχον. Orat. v. de provid. p. 371. A. 
kal τὸν ἔμφυτον ἡνιόχον κατασύρεις. 
Orat. vi. p. 379. C. φέρεται δὲ εὐτάκτως 
ἐπὶ τῶν ἵππων ὃ ἡνίοχος νοῦς. p. 380. B. 
καὶ κατασύρεσθαι τὸν ἡνιόχον παρὰ τῶν 
ἵππων παρασκευάζων. Therapeut, Serm. 
v. p. 558. D. τοῦ λογισμοῦ τὰς ἡνίας 
ἐπιστημόνως κατέχοντος. Porphyr. de 
abstinent, i. 43. p. 36. i. 44. p. 37. 
Anonym. in vit. Pythag. P. 216. ed. 
Porphyr. Cantabr. In universum ἡνίοχος 
est rector, vid. Wernsdorf. ad Himer. 
p. 313. 

αὐτοί Te ἀγαθοὶ kal ἐξ ἀγαθῶν] In 
his familiaris est Graecis loquendi. ra- 
tio. Ut S. 63. τῶν ἐνθουσιάσεων ἀρίστη 
τε καὶ ἐξ ἀρίστων. ὃ. 131. δεσπόταις 
ἀγαθοῖς τε καὶ ἐξ ἀγαθῶν. Gorg. p. 512. 
C. οἵδ᾽ ὅτι φαίης ἂν βελτίων εἶναι καὶ ἐκ 
βελτιόνων. | Conf. Markland. ad Lys. p. 
367. ed. Reisk,—7à δὲ τῶν ἄλλων pro 
οἱ δὲ ἄλλοι, vulgari Atticismo. HriNp. 

ἄρχων] Recte hunc locum Plutarchus 
interpretatus est Question. Platon. P. 
1008. C. καὶ Πλάτων αὐτὸς, εἰκάσας συμ- 
φύτῳ ξεύγει καὶ ἡνιόχῳ τὸ τῆς ψυχῆς εἶδος, 
ἡνίοχον μὲν, ὡς παντὶ δῆλον, ἀπέφηνε τὸ 


QAIAPOS. 


τ 


t ^ [3 ^ e e Ν , ^ , , lo w 
ἡνιόγει, g£iTO, Τῶν (77099 O (κεν αυτῳ Z0).06 7: καγᾶνος 


καὶ ἐκ τοιούτων, ὁ δὲ. ἐξ 
mcr 0; 
ἡνιόχησις. I δὴ“ οὖν θνητόν" 


, ΄ὕ y Nl ARS 
εγωντίων τε ZU ενῶντίος. 


N ’ 3..» δι. νὰ e N e ^ 
καὶ δύσκολος εξ ἀναγκής ἤ "tei ἡμᾶς 


^ , , ind 
σε καὶ ἀθάνατον ζῶον 


ἐκλήθη, πειρατέον εἰπεῖν. πᾶσα ἡ ψυχὴ! παντὺς emIUE- 


λεῖται TOU ἀψύχου, πάντα δὲ οὐρανὸνϑ περιπολεῖ, ἄλλοτε" 
ἔν ἄλλοις εἴδεσι γιγνομένη. 
οὖσα καὶ ἐπτερωμιένη μετεωροπορεῖ 


h 


[S. 55. Τελέα μὲν' οὖν! 


Ζε καὶ πᾶντα! τὸν 


κόσμων διοικεῖ" 7 δὲ πτερορῥυήσασα φέρεται, ἕως ἂν στε- 


*c.—X δ᾽ γὃ.-- τε om EF. 
—b δὴ om A.—* δὴ om A. 


—* ἐναντίως.---ὃ χαλὰ ἡ, adscripto pro »yp Χαλεπὴ, Η. 
-- ἃ ρβνητὸν οὖν Δ. 


—* τε om XAGT et pr II.— πᾶσα ἣ 


ψυχὴ XAGT et pr II, πᾶσα ψυχὴ DNO et rc II: 7j ψυχὴ πᾶσα ἣς.---ἔ ἄνθρωπον Zr 


cum pr ᾧ et rc IIL.—h ἄλλοτ᾽ rb. 


—i re NO.—À οὖν om AAIIZGNOTT et pr $.— 


€ 


k Μμετεωροπορεῖ XTAAEHZSBCGHD, et (omissa re) μετεωροπορεῖται F, μετεωροπο- 


ρεῖται Tr : μετεωροπολεῖ *s.— 


λογιστικὸν, τῶν δ᾽ ἵππων τὸ μὲν περὶ τὰς 
ἐπιθυμίας ἀπειθὲς καὶ ἀνάγωγον παντά- 
πασι---τὸ δὲ θυμοειδὲς εὐήνιον τὰ πολλὰ 
τῷ λογισμῷ καὶ σύμμαχον. Clem. Alex- 
andr. Strom. v. 572. D. οὕτω καὶ Πλάτων 
ἐν τῷ περὶ ψυχῆς (Phaedrum intelligit) 
τόν τε ἡνίοχον καὶ Tbv ἀποστατήσαντα 
ἵππον, τὸ ἄλογον μέρος, ὃ δὴ δίχα τέμ- 
νεται, εἰς θυμὸν καὶ ἐπιθυμίαν, καταπίπ- 
τειν φησίν. Et post hos Guil. Bud:eus, 
de studio litterar. recte instituend. Opp. 
T. pA. Asr. 

ὃ μὲν αὐτῷ καλὺ5] Pro αὐτῷ hoc 
dubito an prasstet αὐτῶν. HriNp. 

αὐτῷ] Heind. malit αὐτῶν, quod for- 
tasse probandum est, etsi vulgarem lecti- 
onem, quum αὐτῷ commode ad prece- 
dens ἄρχων ξυνωρίδος referri possit, non 
prorsus damnaverim. Asr. 

ἡ ψυχὴ πᾶσα] H.e. mens universa. 
Hermes ap. Stob. Eclog. i. 52. ἀπὸ 
μιᾶς ψυχῆς, τῆς τοῦ παντὸς, πᾶσαι αἱ 
ψυχαί εἰσιν αὗται, αἱ ἐν τῷ παντὶ κόσμῳ 
κυλινδούμεναι, ὥσπερ ἀπονενεμηκυῖαι, ubi 
quz sequuntur s. 44. et 45. hinc ducta 
videntur. HxrNp. 

ἡ ψυχὴ πᾶσα-- ἀψύχου] Hec sepius 
et respexit et explicuit Plotin. Ennead. 
i. 4. p. 283. C. iv. 3. p. 372. D. 376. 
F.G. Asr. 

ἀψύχου] Ita et Fic. legit, non ἐμψύχου. 
SrEPH. 

Nihili est, quod Steph. nescio unde 
profert ἐμψύχου. ᾿Αψύχου in Platone 
legit Euseb. Prep. Evang. xv. 9. Η ΕΝ. 

ἐπιμέλεται) Atticam. hanc formam, 
que sepissime in Platonis et Xenophon- 
tis libris oblitterata est, revocavimus pro 


l πάντα Y(AIIDGNOT : 


ἅπαντα *s.—" κατοισθεῖσα 


vulgari ἐπιμελεῖται. — Apud Platonem 
Phadon. c. 6. p. 257. ed. Fisch. Cod. 
Jh ubing. formam ἐπιμελομένους, pro vul- 
gari ἐπιμελουμένους servavit, Apolog. P. 
115. legitur ἐπιμελόμενος, p. 162. ἐπι- 
μέλεσθαι. in Xenophontis vero scriptis 
frequentius reperitur, ut Xenoph. Mem. 
Socr. ii, 2. 8. 10. ii. S. 4. iii. 6. 14. 
CEcon. iv. 10. v. 8. xi. 13. Cyropzd. ii. 
1. 29. Quocirca [Reisigius] C(Econo- 
micorum editor etiam iv. 9. ἐπιμέλεσθαι, 
6. 10. ἐπιμελόμενος corrigere debebat, 
Asr. 

$. 55. διοικεῖ]  Affertur alia lectio 
διήκει. ac Fic. alteram sequitur. STEPH. 

τελέα --διοικεῖ] Euseb. l. l. xv. 12. Τοῦ 
Πλάτωνος λέγοντος τὴν ψυχὴν διακοσμεῖν 
τὰ πάντα, διήκουσαν διὰ πάντων, unde 
nescio an hauserit Steph. alteram scriptu- 
ram διήκει, i in qua legendum esset potius 
δ ἅπαντα. Aristot. de Mundo c.5. Τὸν 
ὅλον obpavbv διεκόσμησε μία διὰ πάντων 
διήκουσα δύναμις. Atque vulgatum tue- 
tur ipse Plato de legg. x. p. 896. D. 
Ψυχὴν δὴ διοικοῦσαν "ea ἐνοικοῦσαν ἐν 
ἅπασι τοῖς πάντη κινουμένοις μῶν oU 
καὶ τὸν οὐρανὸν ἀνάγκη διοικεῖν φάναι; 
HxiNp. 

πτεροῤῥυήσασα] πτεροῤῥυεῖν posteriores 
frequentarunt, ut Plot. Ennead. ii. 9. p. 
202. A. iv. 9. p. 472. D. Lucian. Icarom. 
&. 3. T. ii, p. 178. itemque πτεροφυεῖν, 
Plutarch. Erot. p. 751. F. Themist. 
Oratt. iv. p. 61. D. xxiv. p. 307. D.xxvi. 
p.324.D. Etiam πτεροῦσθαι de animo, 
Clemens Alexandr. Strom. v. p. 588. C. 
Asr. qui sic in Addit. * Laudat hunc 
loeum Origen. c. Cels. iv. 40. T, i. p. 
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βνητόνῚ 
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T 60V ἐπωνυμίαν" 


ἀθάνατον δὲ οὐδ᾽ εξ ἑνὸς 


ζ 7 / 7 
λόγου λελογισμένου, ἀλλὰ πλάττομνεν" οὔτε" ἰδόντες" 
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539. A. ubi λάβηται et πτεροφυούσης 
legitur. Libr. vi. 43. p. 666. B. vero 
πτεροῤῥυησάντων et πτεροῤῥυήσαντι in- 
venitur." 

φέρεται, ἕω----ἀντιλάβηται) Hierocl. 
ad Pythag. p. 253. κάτεισι γὰρ καὶ ἀπο- 
πίπτει τῆς εὐδαίμονος χώρας ó ἄνθρωπος, 
ὡς Ἐμπεδοκλῆς φησὶν ó Πιυθαγόρειος" 

-- φυγὰς θεόθεν καὶ ἀλήτης, 
Νείκεϊ μαινομένῳ πίσυνος. 
ἄνεισι δὲ καὶ τὴν ἀρχαίαν ἕξιν ἀπολαμ- 
βάνει, εἰ φύγοι τὰ περὶ γῆν καὶ τὸν 
π-ἀτερπέα χῶρον. 

Cf. Procl. in Tim. p. 17. Hic igitur est 
lapsus animarum, quz quum divinz fuis- 
sent, cum corpore terreno conjunctze et 
concretze quodammodo, humane factze 
sunt. Platonis enim anime πτεροῤῥυή- 
cacc sunt Empedoclis θεήλατοι kal obpa.- 
vomerets δαίμονες, Plutarch. de vitand. 
zr. alien. T. ii. p. 830. F. Quod quidem 
δόγμα ex philosophia orientali ad Gra:- 
cos, primum ad Pythagoreos, deinde ad 
Platonicos promanasse, nonnisi ei du- 
bium videri potest, qui communem eum- 
que antiquissimum omnis fere philoso- 
pue fontem non indagaverit. Nimirum 
apsum animarum, dzmonum vel ange- 
lorum (res est una eademque, verbis so- 
lummodo discrepans ; quos enim. Greci 
dimonas vel animas divinas vocabant, 
ii in orientali religione et philosophia 
recentioris temporis, b. e. in religione 
Persarum, Syrorum, Judaorum aliorum- 
que. angeli fuerunt; quid enim τὸ 
δαιμόνιον ἑρμηνεῦον καὶ διαπορθμεῦον 
θεοῖς τὰ παρ᾽ ἀνθρώπων καὶ ἀνθρώποις 
τὰ παρὰ θεῶν, ut Plat, Symp. 202. 
E. das monas describit, aliud est nisi ἄγ- 
yeAos? Cf. Dionys. Areopag. de cc- 
lest. Hierarch. c. iv. T. i. p. 37. B. 
Philo de mundo,) et recentiores orien- 
talis religionis ac philosophie condi- 
tores et Grece philosophie auctores 
ex antiquissima Indorum philosophia re- 
petierunt, ut qui primi rerum humanarum 
atque ferrestrium, h. e. mali originem 


esse defectionem. a vita divina s. a deo 
statuerint. Cf. Maieri Lexic. mytholog. 
T. i. p. 230. sq. V. Gale in Opusc. my- 
tholog. p. 266. Chr. Gottl. Schwarzii 
diss. de lapsu primorum humani generis 
parentum a paganis adumbrato (Altd. 
1730. 4.) p. 11. sq. Asr. 

ἀθάνατον δὲ] In his, mirum est, nisi 
perturbata sunt aliqua. Nam hoc ἀθά- 
varov, quod ex grammatica ratione recte 
trahas ad pregressum ἐπωνυμίαν, tamen 
propter sensum trahendum est ad sequen- 
tia, in quibus illa ἰδόντες et νοήσαντες 
male verbo suo carent, dureque admodum 
repetendum ἐκάλεσαν ex illo ἐκλήθη. 
Hactenus autem expositum est, cur dica- 
tur humana mens s. homo θνητὸν ζῶον. 
Jam declaranda erat alterius illius nomi- 
nis causa, τοῦ ἀθανάτου ζῶου (Conf, &. 
54. extr.), quo deum significari liquet, 
velut post &. 57. inferuntur αἱ ἀθάνατοι 
καλούμεναι ψυχαὶ, i. e. deorum mentes. 
Igitur si quid video, in his ἀθάνατον δὲ---- 
ξυμπεφυκότα est eorum reprehensio quz- 
dam, qui deum quoque dicant ἀθάνατόν 
τι ζῶον, ἔχον μὲν ψυχὴν, ἔχον δὲ σῶμα, 
hoc tamen addentes, τὸν ἀεὶ χρόνον ταῦτα 
ξυμπεφυκότα, quo deus distinguatur ab 
homine. Itaque in illo ἀθάνατον latere 
videtur significatio τοῦ θείου, mihique, 
ut in re incerta, probabile est, talem fere 
fuisse Platonis scripturam : τὸ ἀθάνατοι" 
δὲ οὐδ᾽ ἐξ évós—vofjsavres θεὸν, ἀθάνα- 
τόν τι ζῶον ἐκάλεσαν, ἔχον μὲν εἰο.--- 
Mox οὐδ᾽ ἐξ ἑνὸς Attice dictum pro ἐξ οὐ- 
δενός. HxiNDp, 

λόγου] λόγος λελογισμένος est ratio rite 
conclusa et probata, cui opponitur λόγος 
πλαττόμενος, ficta et imaginaria, Cete- 
rum respexit h. l. Procl. in Tim. p. 82. 
13. Asr. qui in Addit. citat Arnob. 
advers. gent. iii. p. 65. *si veram vultis 
audire sententiam, aut nullam habet Deus 
formam, aut, si informatus est aliqua, ea 
qu sit, profecto nescimus ; neque enim 
quod vidimus nunquam, nescire essc du- 
cimus turpe cet." 


ΦΑΊΙΔΡΟΣ. TT 


js ἱκανῶς γοήσαντες θεόν, ἀθάνατόν τι ζῶον, ἔχον μὲν 
ψυχήν, € ἔχον δὲ mapu φὸν ἀεὶ δὲ Χρόνον σαῦτας ξυμπε- 
φυκότα. ᾿Αλλὰ σαῦτα μὲν 07," ὁπῇ τῷ θεῷ φίλον, ταύτῃ 
ἐχέτω T&^ καὶ λεγέσθω. σὴν 0 αἰτίαν τῆς τῶν πτερῶν 
ἀποβολῆς, δὲ ἣν ψυχῆς ἀπορβῥεῖ, λάβωμεν. "Ec: δέ" 
σις τοιάδε. 

S. 50. Πέφυκεν ἡ ῆ πτεροῦ δύναμις σὺ ἐμβριθὲς ἄγειν 
ἄνω μετεωρίζουσα, 7 ἣ τὸ τῶν θεῶν γένος οἰκεῖ. κεκοινώνηκε δέ 
πῇ μάλιστα τῶν περὶ τὸ mapu τοῦ θείου [ψυχή]. τὸ δὲ 
θεῖον καλόν, σοφόν, ἀγαθὸν καὶ πᾶν 0 vi τοιοῦτο. τού- 


" 
ου 


τοῖς 0; τρέφεταί vt! 


3 
καὶ αὐξεται μάλιστα! σὺ τῆς 


ψυχῆς πτέρωμα, αἰσγρῷ ὃὲ καὶ κακῷ καὶ τοῖς ἐναντίοις 


Y(AHDGNOT et corr F.—* οὔθ᾽ 
? prius ταῦτα om ABCEF et pr &. 
et pr F.—* δή A. 
F.—€£ Scribe τοιοῦτον : 


τῷ θεῷ φίλον] Deo amicum, h. e. 
Deo placet. Crit. p; 174. εἰ ταύτῃ τοῖς 
θεοῖς φίλον, ταύτῃ ἔστω. Apolog. p. 75. 
ὅμως δὲ τοῦτο μὲν ἴτω, ὅπη τῷ θεῷ φίλον. 
Polit, iii, 13. de legg. vii. p. 821. B. x. 
S86. D. kal ὅπη θεοῖσι φίλον, λεγέσθω 
ταύτῃ. Phileb. 30. D. Horauus ii. 17. 

. * Nec diis amicum est Ex Homero 
(Odyss. i. 82.) fluxisse hanc loquendi 
formulam, jam alii bene annotarunt, v. 
Muret, Var. Lectt. ii. 12. Gatack. ad 
Antonin. iv. 31. p. 118. Asr. qui in 
Addit. citat Aristid. Orat. in ZEsculap. 
"TED: 37. ἀλλὰ ταῦτα μὲν, ὥς φησι 
Πλάτων, ὕπως αὐτοῖς τοῖς θεοῖς SINON, 
οὕτως ἐχέτω καὶ χεγέσθω. 

τὴν δ᾽ αἰτίαν--- λάβωμεν Alias. ple- 
nius λαμβάνειν τῷ λόγῳ. lon. p. 532. 
E. λάβωμεν γὰρ TQ λόγῳ. de legg. i. 
p. 638. C. πάντες oí λόγῳ τι λαβόντες 
ἐπιτήδευμα. HiND. 

λάβωμεν] λαμβάνειν ut dicitur λόγῳ 
(Parmen. 155. E. Sophist. 249. D.), δια- 
νοήματι (de legg. x. p. 898. E.), διανοίᾳ 
(Sophist. 238. D.), ita etiam simpliciter 
est capere, percipere, αἱ Hipparch. 227. 
C. ef τιε----ὀρθῶς λαμβάνοι τὸν φιλοκερδῆ,; 
de legg. iii. 6726. C. ταύτης δὴ πέρι λά- 
βωμεν, ei δυναίμεθα, τῆς peccans τὴν 
αἰτίαν. Aristot, Polit. i. 6. λάβωμεν δὲ 
περὶ αὐτῆς τὴν ἀρχὴν Srrehde. €f 
Bockh. in Plat. Min. , P- 155. sq. Asr. 

ἃ. 56. Πέφυκεν 5 πτεροῦ δύναμις} 
Mentis alam dicit, non quamvis, Mox 


T.—* τὸ YXAGT cum pr II.—2 δὲ τὸ σῶμα G.— 
—b ἤδη ATIGNOT. 
—Í τὸ σῶμα ToU θείου] τὸ θεῖον σῶμα AB, τοῦ θείου σῶμα E et pr 
soli enim EF cum s τοιοῦτο.----ἰ! δὲ T. 


—€ me om Zér.—4 δ᾽ om AE 


—Àl ve om N.—3 μά- 


turpi glossemate orationem liberavimus 
expellendo 1110. ψυχὴ, quod in vulgatis 
intrusum est post τοῦ θείου. Quippe 
verba κεκοινώνηκε δέ πη μάλιστα τῶν 
περὶ τὸ σῶμα τοῦ θείου ψυχὴ utcunque 
ordinaveris, sensus exit absurdus vel 
potius nullus. Contra, illo ψυχὴ extur- 
bato, vide quam facili commodoque 
tractu sententia decurrat: Ale ea est 
matura, u£ gravia sublime tollat, ubi 
deorum habitat genus. Omnium autem 
eorum, qua corporea sunt (τῶν περὶ τὸ 
σῶμα), maxime particeps est divini (ala.) 
Divinum autem est pulchrum, sapiens, 
bonum et quidquid est hujusmodi. Eo 
igitur maxime nutritur augeturque ani- 
mi ala. Neque vero sola inductus suspi- 
cione verbum contextu movissem, misi 
eam postmodum vidissem firmatam Plu- 
tarchi auctoritate Quest. p. 1004. C. 
Πῶς voTe ἐν TQ Φαίδρῳ λέγεται τὸ τὴν 
τοῦ πτεροῦ φύσιν, ὑφ᾽ djs ἄνω τὸ ἐμβριθὲς 
ἀνάγεται, κεκοινωνηκέναι μάλιστα τῶν 
περὶ τὸ σῶμα τοῦ θεοῦ ;—Mox καὶ τοῖς 
ἐναντίοις i. e. τοῖς ἄλλοις ἐναντίοις, 
velut est in illo ὦ Ζεῦ καὶ θεοί. ιν». 
πτεροῦ] Greg. Naz. Orat. xv. p. 234. 
D. kal τὸ γεῶδες σκῆνος βρίθει τὸν νοῦν 
ἄνω φερόμενον ἢ ἄνω φέρεσθαι δεδημιουρ- 
γημένον' ἀλλ᾽ εἰκὼν ἀνακαθαιρέτω τὴν 
ἰλὺν, καὶ ἄνω τιθέτω τὴν ὁμόζυγα σάρκα, 
τοῖς τοῦ λόγου πτεροῖς κουφίζουσα. Asr. 
μέγας] Eustath. in Odyss. μ' p. 476. 
2. ἄλλοι δὲ Ala μὲν νοοῦσι τὸν duo» d ἀκο- 


I. 1, 41. 
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IIAATONOZ 


Quia σε καὶ διόλλυται. ὁ p δὴ μέγας ἡγεμῶν ἐν 
οὐρανῷ Ζεύς, ἐλαύνων" πτηνὸν! ὥρμα, πεώτος" πορεύεται, 


διακοσμῶν πάντα καὶ ἐπ πιμιελούμιενος" τῷ δ᾽ ε ἐπεται στρα- 


τιὰ θεῶν 7t καὶ δαιμόνων, κατὰ 


λιστά γε τὸ ADN, μάλιστά τε τὸ Ἅ{Πα.--- 


ὃν 
! πτηνῶν H.—" πρῶτος om N. 
λούθως Πλάτωνι, 0s ἐν Φαίδρῳ φησίν" ó 
μὲν δὴ μέγας k. T. A. Asr. 

Ζεὺς] Certatim hunc Jovem, alato cur- 
ru vehentem, adhibuerunt posteriores. v. 
Lucian. Piscat. 8. 22. ibiq. Solan. Tyr. 
Max. Diss. x. 4. ibique Davis. The- 
mist, Orat. xiv. p. 334. Plutarch. p. 
1102. E. ὁ μὲν μέγας ἐν οὐρανῷ Ζεὺς 
κάτω πρῶτος“ πορεύεται, διακοσμῶν πάντα 
καὶ ἐπιμελούμενος" τῶν δὲ ἄλλων θεῶν 
ὁ μέν ἐστιν ἐπιδότης, ó δὲ μειλίχιος, ὃ δὲ 
ἀλεξίκακος. Ὃ δὲ ᾿Απόλλων κατεκρίθη 
θνατοῖς ἀγανώτατος ἔμμεν, ὡς ὃ Πίνδα- 
ρος, πτηνὺν ἅρμα ἐλαύνων, φησί. Unde 
ne quis verba πτηνὸν ἅρμα ἐλαύνων ex 
Pindaro a Platone sumpta putet, ipsa 
horum in Plutarchi verbis collocatio satis 
arguit, aut aliunde hzc esse intrusa, aut 
supra reponenda post ó μὲν μέγα----Ζεύς. 
Dionys. Halic. de Gravit. Demosth. p. 
167. ubi hac ὁ μὲν δὴ---ἰσταται profert, 
habet ἐλαύνων πτηνὸν &pua.—Deinde 
θεῶν kal δαιμ. sine re.—Mox τῶν ἄλλων 
sine δὲ, et τῶν δώδ. θεῶν ἀριθμῷ. ----ἰ um 
ἔξοδοι pro διέξοδοι, et paullo post πράτ- 
τῶν €kagT. δι’ αὑτοῦ τὰ αὐτῶν et ἕπ. δὲ 
αἰεὶ ὁ θέλ.----Ροβὲ θείου χοροῦ.---υοά in 
Macrob. Saturn. i. 23. legitur δώδεκα pro 
ἕνδεκα, nihili est.—Ibid. post μένει est δὲ 
pro γὰρ, addicente Ficino: permanet 
autem Vesta. Sed vulgatum prafero.— 
lllo δαιμόνων nomine dici ἢ. 1, liquet 
omnes omnino animos exceptis divinis, 
etiam humanos, antequam in hoc corpus 
descenderint, Hei. 

ὁ μὲν δὴ μέγας ἡγεμὼν ἐν οὐρανῷ, 
Ζεὺς} lterum hic est abruptus et obscu- 
rus quodammodo, h. e. pene dithyram- 
bicus, transitus, animi commoti et in 
rerum sublimium meditatione versantis 
indicium, Quocirca qui logicam, quam 
dicunt, sententiarum cohzrentiam anxie 
quaereret, nz ille phantasticam earum 
pulchritudinem sublimioremque vitam 
prorsus extingueret. Ζεὺς, summus Deo- 
rum, non solum zetate, sed etiam scientia 
(ll. xiii, 355. ᾿Αλλὰ Ζεὺς πρότερος γεγό- 
νει καὶ πλείονα ἤδη. V. Plutarch. de Is. 
et Osir. p. 351. D. T. ii.) Platoni ex 


* 
—1 καὶ τὰ N. 


ἐνδεκα μέρη" κεκοσμν- 


k ἐλαύνων post ἅρμα ponunt EFs,— 
- μέρη om pr F.—P μένει om N.— 


Anaxagorz decretis fuit summe rationis 
imago. Phileb. 30. D. Etenim νοῦς est 
βασιλεὺς ἡμῖν οὐρανοῦ kal γῆς, Phileb. 
28. C. 30. E. νοῦς ἐστὶ γενούστης τοῦ 
πάντων αἰτίου λεχθέντος τῶν τεττάρων. 
Cf. Plotin. Ennead. iii. 5. p. 298. C. iv. 
4. p. 403. 4. [Adde Orphic. fragm. p. 
458. ed. Herm. Democritus ap. Clement. 
Alexandr. Cohort, ad Gent. c. 6. p. 59. 
et Strom. v. 598, Sylb. (T. ii. D 709. 
Potter. ) de Jove : καὶ βασιλεὺς οὗτος τῶν 
πάντων. Similiter νοῦς ἡγεμὼν de legib. 
1. 18. Aristot. Polit. i. 3. (i. 2. 8. 12. 
Schn.) Ex Addit.] Hinc φρόνησις kvBep- 
νητικὴ, ap. Iamblich. in Stob. Serm. iii. 
p. 41. v. 40. et λογισμὸς, ὃ ἀήττητος 
αὐτοκράτωρ τῶν ἀλόγων παθῶν, Agapet, 
Stob. Serm. v. p. 67. v. 32. Callicrat. 
serm, Ixviii. p. 426. v. 9. V. Spanhem. 
ad Julian. Orat. i, p. 119. Ceterum 
hunc locum seriores scriptores frequen- 
tissime vel laudarunt vel respexerunt, 
e quibus nominasse sufficiat Plutarch. 
Sympos. viii. p. 722. D. Stobai Eclog. 
Phys. T. i. p. 50. Lucian. bis accus. $. 
33. T. ii. p. 226. Rhet. I'rec. δ. 26. p. 
303. Philo T. i. p. 44. v. p. 224. ed. 
Pfeiff, Themist. Oratt. ii. p. 34. C. xiv. 
p. 334. Arnobius iii. p. 117. * Nam quid 
de ipso dicemus Jove, quem solem esse 
dictitavere sapientes, agitantem pinnatos 
currus, turba consequente divorum?! V. 
Toup. ad Longin. xv. p. 315. Asr. 

ἅρμα πτηνὸν] Lamprias ap. Plutarch. 
Sympos. ix. 4. p. 740. Platonem dicens, 
τοῦ οὐρανοῦ τὴν νοητὴν φύσιν ἅρμα καλεῖν 
πτηνὸν, τὴν ἐναρμόνιον τοῦ κόσμου περι- 
$op&v, argutatur. Asr. 

πρῶτος πορεύεται] Tanquam dux gre- 
plis et exercitus, Plotin. Ennead. v. 8. 
10. p. 551. A. Asr. 

στρατιὰ θεῶν] Imago petita est ab ex- 
ercitu instructo et in agmina diviso. 
Pariter Onatas Pythagoreus in Stobei 
Eclog. Phys. T. i. p. 50. et 96. τοὶ δ᾽ 
ἄλλοι θεοὶ ποτὶ τὸν πρᾶτον θεὸν καὶ 
νοατὸν οὕτως ἔχοντι, ὥσπερ χορευταὶ 
ποτὶ κορυφαῖον καὶ στρατιῶται ποτὶ 
στραταγὸν καὶ λοχῖται καὶ ἐντεταγ- 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


μένη. μένει γὰρ Ἑστία ἐν θεῶν οἴκῳ μόνη" τῶν δὲ ὄλλλων τιν. 247. 
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ὅσοι ἐν σῷ των δώδεκα ἀριθμῷ φεταγ μένοι θεοὶ ἄρχοντες, 


ἡγοῦνται κατὰ τάξιν ἣν &2,0.0 TOC ἐτάχθη. 


[$. 57.] 


Τολλαὶ μὸν οὖν καὶ μαωκάριαι θέαι τε καὶ διέξοδοι & ἐγτὺς 
οὐρανοῦ, ἃς θεῶν ἢ γένος εὐδαιμόνων ἐπιστρέφεται, πράττων 


ἕκαστος αὐτῶν" χὸ αὑτοῦ. 


ἕπεται δὲ ὁ ἀεὶ ἐθέλων" τε καὶ 


δυνάμνενος᾽ φθόνος γὰρ £o θείου χοροῦ" ἵσταται. ὅταν δὲ 


4 θέαι τε om pr ᾧ.---ἰ αὐτῶν om G.— 


μένοι ποτὶ ταξίαρχον καὶ λοχαγέταν, 
ἔχοντες φύσιν ἕπεσθαι καὶ ἐπακολουθεῖν 
τῷ καλῶς καθαγεομένῳ. Deorum chorus 
vel exercitus (harmonica stellarum vitae 
imago, v. Lucian. de saltat. c. 7. T. i. p. 
549. Julian. Orat. iv. p. 135. A.) in 
undecim agmina dispositus est, quia 
Vesta, duodecima Deorum, in Jovis 
domo remanet, Hec quoque ex Pytha- 
goreorum decretis interpretanda sunt, 
Fuit enim Vesta Pythagoreis ignis, quem 
dicebant, centralis, Jovis domus et $vAa- 
κὴ dicta. Stobaeus Eclog. Phys. T Ts 
p. 488. Φιλόλαος πῦρ ἐν μέσῳ περὶ τὸ 
κέντρον, ὅπερ Ἑστίαν τοῦ παντὸς καλεῖ 
καὶ Διὸς οἶκον καὶ μητέρα θεῶν, βωμόν τε 
καὶ συνοχὴν καὶ μέτρον φήσξως: Ξ πρῶτον 
δ᾽ εἶναι φύσει τὸ μέσον, περὶ δὲ τοῦτο 
δέκα σώματα θεῖα χορεύειν, οὐρανὸν, 
πλανήτας, μεθ᾽ obs ἥλιον, ὑφ᾽ ᾧ σελήνην, 
ὑφ᾽ 5 τὴν γῆν, ὑφ᾽ 5 τὴν ἀντίχθονα, μεθ᾽ 
ἃ σύμπαντα τὸ πῦρ, ἑστίας ἐπὶ τὰ κέντρα 
τάξιν ἐπέχον : Aristotel. de ccl. ii. 13. 
Cf. Spanhem. de Vesta et Prytan. in 
"Thesaur. Ant. Rom. Graev. T. v. Aliis 
contra, qui terram in medio colo positam 
esse censerent, Vesta erat terra, ἕδος 
ἀσφαλὲς, ut Hesiod. Theogon. 117. eam 
vocat, v. Philo de mundi opif, T. i. p. 
90. Plutarch. de oracul. defect. p. 433. 
E. T. ii. Macrob. Saturn. i. 23. Asr. 
ἐν τῷ δώδεκα ἀριθμῷ τεταγμένοι θεοὶ} 
Duodecim summos Deos in primis Athe- 
nienses coluisse constat. v. Pausan. Attic. 
c.3.40. Cf. Arnald. de diis παρέδροις 
p. 32.sq. Quosab Egyptiis ad Graecos 
manasse (v. Herodot. ii. 50.) verisi- 
mile est. Etenim ZEgyptii colebant 
duodecim deos, zodiaci signa mensium- 
que presides, Quas de diis sententias 
Plato secutus, simul universe popularis 
religionis auctorem et principem, Home- 
rum, ironice respexisse mihi videtur. 
Consideres, queso, lliad, i, 423. ubi 


5. Be... bra 
" θείου χοροῦ QLATEISPDNOTrb : χοροῦ θείου *s,— 


»y om G.—t θέλων ASDEGNOs.— 
* δὴ om E et pr F.—" post δαῖτα 


Deorum expeditio quasi et excursio ad 
epulas (πρὸς δαῖτά τε καὶ ἐπὶ θοίνην 
Plato paulo post dicit) describitur his 
versibus: Ζεὺς γὰρ és ᾿Ωκεανὸν μετ᾽ 
ἀμύμονας Αἰθιοπῆας Χριξὺς ἔβη κατὰ 
δαῖτα, θεοὶ 9' ἅμα πάντες ἕποντο" Δω- 
δεκάτῃ δέ τοι αὖτις ἐλεύσεται Οὐλυμ- 
πόνδε. In quibus Jovem ἡγεμόνα θεῶν 
habes, reliquosque Deos ἑπομένους, ut 
ap. Platonem τῷ δ᾽ ἕπεται στρατιὰ θεῶν ; 
et Homericum κατὰ δαῦτα Plato verbo- 
tenus fere repetit, πρὸς δαῖτά τε kal ἐπὶ 
θοίνην dicens; denique δωδεκάτῃ illud 
apud Homerum haud dubie ex astrono- 
mico mytho de duodecim zodiaci signis 
fluxit. Verissime enim incertus philoso- 
phus in Stobzi Eclog. Phys. P. i. p. 52. 
sq. hunc Platonis locum cum Homerico 
illo comparavit subjiciens : τὴν μέντοι 
δωδεκάτην ἀκουστέον τῆς ἐπανόδου τῶν 
θεῶν, ὁπόταν ὑπερβάντες τὰ δώδεκα € dbi, 
ἐπὶ σῷ νότῳ γένωνται τοῦ οὐρανοῦ" στάν- 
τας δὲ αὐτοὺς ἐκεῖσε περιάγει ἣ περιφορά" 
λόγος γὰρ ὃ αὐτὸς ψυχῶν καὶ θεῶν.  Ali- 
ter in Macrobii Saturnal, ii, 23. πῶς 
fabula explicatur. AsT. 

ἃ. 51. διέξοδοι ἐντὸς οὐρανοῦ] διέξοδος, 
percursatio, verbum est astronomicum 
simulque militare. Epinom. p. 977. B. 
ἀκολουθείτω δὲ, ὅπη ποικίλλων αὑτὸν 
καὶ τὰ ἐν αὑτῷ στρέφων ἄστρα πάσας 
διεξόδους ὥρας τε καὶ τροφὴν πᾶσι παρέ- 
χεται.  Aristotel. de mundo : διεξόδους 
τῶν πλανητῶν. Contra delegg. vii. p. 
813. E. γυμνάσια γὰρ τίθεμεν ---- καὶ 
διεξόδων τακτικῶν. Διέξοδοι enim sunt 
expeditiones militares. Vid. Viger. ad 
Euseb. Prep. Evang. xiii. 19. p. 707. 
A. Not. p. 68. Asr.- 

ἕπεται δὲ---δυνάμενο5} Int. τῶν δαι- 
μόνων, quorum nullus a diis spectaculo 
loc intercluditur. Illa φθόνος —lorarat 
in proverbii formam apud posteriores 
abierunt, de quo vid, Hemsterb. ad Lu- 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ὃν Ν ^ ἮΝ ror NS MU dn / 3 Ui e My M 
δὴ προς δαῖτα καὶ ἐπὶ" θοίνην ἴωσιν, ὥκρῶν ὑπο τῆν 
- y Ζ , 1 Á ^ ᾽ P ^ A a 
υπουρᾶνιον ei ὦ πορεύονται πρὸς ἄνῶντες ἤδη. τὰ [MEV 


cum YLAIIDGNOT omisi τε.---ὰ ἐπὶ om F.—* ὑπὸ Y((AHZDGNOTr εἴ p F : ἐπὶ *s. 
—^* ὑπουράνιον Y(AGOT et pr II, ὑπουρανίαν ΣΦῸΌΝ et corr II, ἐπουράνιον b, obpa- 
νίαν *yp F : οὐράνιον *s.—^ μὲν οὖν rc ΓΦ.---ὐ πορεύονται μόγις EFS.—c τῆς κακῆς 


cian. Prometh. $. 18. Markland. ad 
T yr. Max. p. 726. Plato Tim. p. 29. D. 
Λέγωμεν δὴ δι᾽ ἣν αἰτίαν γένεσιν καὶ τὸ 
πᾶν τόδε ὁ ξυνιστὰς ξυνέστηκεν. ᾿᾽Αγα- 
0bs ἦν, ἀγαθῷ δὲ οὐδεὶς περὶ οὐδενὸς οὐ- 
δέποτε ἐγγίγνεται φθόνος. Videtur au- 
tem in his Plato vetus illud τὸ θεῖον πᾶν 
φθονερὸν respexisse, Herodot. i. 23. ubi 
vid. Wesseling. et conf. Spanhem. ad 
Callim. in Apoll. 107. Hixn, 

φθόνος yàp ἔξω χοροῦ θείου ἵσταται 
Chorus Deorum harmonicus, quo δεΐθγηᾶ 
astrorum et mundorum superiorum con- 
cordia significatur (hinc Stelle choros 
agere dicuntur, v. Euripid. ap. Clem. 
Alexandr. Strom. v. p. 717. Euseb. 
Prap. Evang. xiii. p. 681. B. Orpheus, 
Hymn. in Stell. vi. 4. Dionys. ap. Eu- 
seb. Prep. Evang. xiv. 25. p. 775. A. 
Tibull. ii. 1. 88. cf. ad verba στρατιὰ 
θεῶν), omnem discordiam et invidiam 
excludit. Cf. Plutarch. Sympos. v. p. 
679. D. T. ii. Plut. Ind. ὅτι πᾶς σπουδ. 
ἔλευθ. p.594. Aristid, Panegyr. Cyzec. 
p. 245. Zacharias Scholast. p. 465. 
Procl. in Tim. p. 110. 26. Bene pre- 
terea observat lleindorfius, Platonem 
respexisse videri vetus illad et populare 
τὸ θεῖον πᾶν φθονερὸν, de quo cf. Vales. 
ad Amm. Marcell. p. 58. et Bottigeri 
prolus. de Herodoti Historia p. 7. Asr. 

ὅταν δὲ δὴ πρὸς δαῖτα] Max. Tyr. 
Diss. xvi. 9. διορᾷ (7 ψυχὴ) καὶ 
λογίζεται τἀληθῆ αὐτὰ, θεοῖς καὶ θεῶν 
παισὶ συγγιγνομένη ὑπὲρ ἄκραν τὴν οὐ- 
ρανοῦ ἀψῖδα. Sed Vindob. habet ὑπὸ 
τὴν ὑπουράνιαν ἀψῖδα πορεύωνται. 
autem ἀψὶς hec sub calo, ὑπουράνιος, 
intelligenda ex verbis mox seqq. ἡνίκα 
àv πρὸς ἄκρῳ γένωνται, ἔξω πορευθεῖσαι 
ἔστησαν ἐπὶ τῷ τοῦ οὐρανοῦ νώτῳ, et 
scripture Vindob. fidem addit Proclus 
Plat. Theolog. iv. 16. p.217. verba sic 
laudans : ὅταν δὲ δὴ πρὸς δαῖτά τε kal 
θοίνην ἴωσιν ἄκραν, ἐπὶ τὴν ὑπουράνιον 
ἁψῖδα πορεύονται πρὺς ἄναντες. Ibid. p. 
215. Μηδεὶς οὖν οἰέσθω καινοτομεῖν ἡμᾶς 
-καὶ πρώτους ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ διαιρεῖν 
τὴν ὑπουράνιον ἁψῖδα, ἀλλὰ---τῷ Πλά- 
τωνι πείθεσθαι διαστέλλοντι τοὺς τρεῖς 
τούτους διακόσμους, τὸν ὑπερουράνιον 
τόπον, τὴν οὐρανίαν περιφορὰν, τὴν 


Est. 


ὑπουράνιον ἁψῖδα. Idem iv. 7. Μετὰ 
δὲ τὸν ὑπουράνιον τόπον καὶ αὐτὸν τὸν 
οὐρανὸν ἣ ὑπουράνιός ἐστιν ἁψὶς, ἣν ὅτι 
μὲν ὑπὸ τὸν οὐρανὸν δεῖ τάττειν, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἐν αὐτῷ τῷ οὐρανῷ, παντὶ κατα- 
φανές. Οὐ γὰρ οὐράνιος ἅψὶς, ἀλλ᾽ 
ὑπουράνιος παρὰ τοῦ Πλάτωνος προσεί- 
pura. Jam quum illa τὰ μὲν θεῶν etc. 
dure admodum adjuncta sint absque jun- 
gendi particula et Vindob. habeat zo- 
ρεύωνται, locum hunc ita constituo : ὅταν 
δὲ δὴ---ἴωσιν, ἄκραν τε ἐπὶ τὴν ὑπου- 
ράνιον ἁψῖδα πορεύωνται---ἤδη, τὰ μὲν 
θεῶν etc. Deinde post verba τὰ δὲ ἄλλα 
in edd. πορεύονται iteratum, quod aberat 
a Steph. libris quibusdam et abest in 
Vindob. [Verba Stephani sunt: * Abest 
verb. πορεύονται a quibusdam exempl. 
quz sequi malim, quum πορεύεται ex prae- 
cedentibus possit repeti] Igitur ejeci, 
presertim quum ἢ. 1. pluralis ad τὰ ἄλλα 
positus parum placeat. Nam alias ejus- 
modi exempla in Platone quoque satis 
multa sunt, HxiNp. 

πορεύωνται) Id mihi nihil nisi correc- 
toris alicujus conjectura videtur esse, et 
ipsum πορεύονται, nescio quomodo, du- 
bitationem aliquam habet ; optime certe 
oratio procurreret sic constituta : ὅταν 
δὲ δὴ πρὺς Baird τε kal ἐπὶ θοίνην ἴωσιν, 
ἄκραν ἐπὶ τὴν ὑπουράνιον ἀψῖδα πρὸς 
ἄναντες ἤδη, τὰ μὲν θεῶν ὀχήματα--- 
ῥᾳδίως πορεύεται. — Attamen etiam Fici- 
nus agnoscit πορεύονται, vertens: 4m 
celestem circumferentiam proficiscuntur, 
jam ascendentes. Asc. qui sic se corrigit 
in Addit. * Scripturam librorum omnium 
ἐπὶ τὴν οὐράνιον ἁψῖδα unice veram nobis 
videri, nosque cum Heindorfio et Βδοκ- 
hio (v. Ephemerid. Heidelb. 1808. Fasc. 
i. p. 113.) a Proclo in errorem induci 
passos esse, Ineptus est enim, ut solet, 
Proclus Theolog. iv. 16. p. 215. has tres 
distinguens plagas; τὸν ὑπερουράνιον 
πόπον, τὴν οὐρανίαν περιφορὰν et τὴν 
ὑπουράνιον ἁψῖδα, quasi cch fornix sub 
c«lo esse possit, quum potius orbis cceli 
supremus sit. Similiter nugatur Proclus 
iv. 7. ita disserens : μετὰ δὲ τὸν ὕπου- 
páviov τόπον kal αὐτὸν τὸν οὐρανὸν ἣ 
ὑπουράνιός ἐστιν ἁψὶς, ἣν ὅτι μὲν ὑπὸ Τὸν 
οὐρανὸν δεῖ τάττειν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν αὐτῷ τῷ 
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εων οχηματα “σορροπως ευηνίὼ ovTo pe 496 πορευεῖαι, 


σὰ δὲ ἄλλα μόγις" βρίθει 
, ^ M ^ e^ 


γὰρ 0 τῆς κάκης" ἵππος 


, à e ^ ΄ «f ^ 
μετέχων, emi σήν γῆν ῥέπων τε καὶ βαρύνων, ᾧ μὴ 
καλῶςϑ ἤν φεθρωμυμυένος' τῶν! ἡνιόχων. ἔνθα δὴ πόνος τε 
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οὐρανῷ, παντὶ καταφανές. Οὐ γὰρ οὐρά- 
vios ἁψὶς, ἀλλ᾽ ὑπουράνιος παρὰ τοῦ Ππλά- 
Twvos προσείρηται. — Unde illud ὑπουρά- 
viov, quod Proclo tenebras offudit, ena- 
tum sit, ex Codd. Vindob. et Monac. 
scripturis apparet: ὑπὸ τὴν ὑπουράνιον 
ἁψῖδα ; scilicet propter praepositionem ἐπὶ, 
quz apposita inveniebatur, ὑπὸ ad οὐρά- 
viov trahebatur, unde scriptura extitit: ἐπὲ 
τὴν ὑπουράνιον ἁψῖδα. Tllud vero ἐπὶ nihil 
nisi glossa mihi videtur esse przepositionis 
ὑπὸ: ut locus meo quidem judicio sic 
legendus sit, ut Hermias (v. Schol. p. 
138.) eum exhibet: ómb τὴν οὐράνιον 
ἁψῖδα, Primum enim ὕπὸ multo aptius 
est quam ἐπὶ ; deinde ὑπὸ lectum fuisse, 
probant Codd. Vind. Monac. et Procli 
scriptura illa ὑπουράνιον, quam prepo- 
sitioni illi originem suam debere jam 
monuimus. Atque non solum sensus et 
res ipsa postulant οὐράνιον ἁψῖδα, verurà 
etiam scriptorum, qui hunc locum re- 
spexerunt, omnium testimonia id con- 
firmant. Locis excitatis adde Origen. 
adv. Cels. i. 20. T. i. p. 388. ed. Paris. 
περὶ τῆς πιπτούσης ἀπὸ τῶν ἁψίδων ToU 
οὐρανοῦ ψυχῆς καὶ ἕως τῶν ἀλόγων ζώων. 
Id. iii. 80. T. i. p. 500. A. ὅσον ἐπὶ σοὶ, 
ὦ οὗτος, κούφαις ὑπάγονται ἐλπίσι καὶ ot 
τὸν Πυθαγόρου καὶ Πλάτωνος παραδεξά- 
μενοι περὶ ψυχῆς λόγον, πεφυκυίας ἄνα- 
βαίνειν ἐπὶ τὴν ἁψῖδα τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐν 
τῷ ὑπερουρανίῳ τόπῳ θεωρεῖν τὰ τῶν εὐ- 
δαιμόνων θεατῶν θεάματα. iv. 83. p. 565. 
F. ὅπερ kar&yovrós ἐστι τὴν ψυχὴν ἀπὸ 
τῶν ἁψίδων τοῦ οὐρανοῦ. vii. 44. p. 726. 
E. καὶ οὐδ᾽ ἐπὶ τὴν ἁψῖδα ἵσταται τοῦ 
οὐρανοῦ. Sic ἁψὶς οὐρανία etiam Hera- 
6114, Pontic, de allegor. Homer. p. 476. 
Opusc. mytholog. ed. Gale. Cf. Iam- 
blich, de myster. i. 9. p. 15. ed. Gale. 
Chrysostom. Orat. in Valcken. Opusc. 
vol.ii. p. 204. Euseb. Hist. eccles. x. 
4. p.425. D. τῶν ἐπέκεινα οὐρανίων 
ἁψίδων. Cf. et Justin. Mart. p. 187. 
Hieronym. Epist. 43. ad Ctesiphont. al. 
Vid. Suiceri 'Thesaur. Eccles.' 
icoppómes] Laudavit h. 1. Nicephor. 
Schol. in Synes,. p. 377. B. ubi ᾧ pro 
Ürav et ἔσχατος τῇ ψυχῇ scribitur. Asr. 
Plat, 


Vor. 


ὕπουρ. ἀψῖδα] Euseb. Prep. Evang. 
xiii. 16. p. 696. D. τὴν θείαν (ψυχὴν) 
—kal δ ἀρετῆς μέγεθος τὰς οὐρανίας 
ὑπερπαίουσαν ἁψῖδας. Julian. Orat. iv. 
p. 132. C. 149. D. Epigram. ἀδεσποτ. 
dixxv. 4. Anthol. Gr. T. iii. p. 236. 
Kal μετὰ ναυτιλίην βιοτήσιον εἰσαφικάνει 
Οὐρανίην ἁψῖδα καὶ ἀστερίην περιωπήν. 
Ad quem locum Jacobsius, elegantissi- 
mus et eruditissimus Musarum Grecarum 
antistes, preter alios, quos Jam citavi, lo- 
cós commode laudat Eustath. ad Iliad, p. 
456. 22. ὅτι kal οὐρανοῦ ἄντυξ ὥσπερ καὶ 
ἀψὶς εὕρηται τροπικώτερον. Etenim ἀψὶς, 
i. q. ἄντυξ (de quo cf. Hemsterh. ad Lu- 
clan. T. ii. p. 329. ed. Bip.) est κύκλος 
τῶν τροχῶν, cf. Scheffer, de re vehicul. i. 
6. p. 52. tunc quaevis περιφέρεια, cir- 
cumferentia. Asr, 

πρὸς ἄναντες ἤδη) 4 Tunc jam ascen- 
dunt, id quod difficilius est, quam intra 
celum versari ; quo fit, ut deorum cur- 
rus facile et eequabiliter ferantur, aliorum 
vero (int. daemonum) difficulter" Etiam 
hoc imitatus est Lucianus Imag. $. 21. 
T. ii. p. 14. ἐπειδὰν αὐτοὺς ἡ τύχη 
μηδὲν τοιοῦτον ἐλπίσαντας ἄφνω àva- 
βιβάσῃ ἐς πτηνόν τι καὶ μετάρσιον ὄχη- 
μα, οὐ μένουσιν ἐπὶ τῶν ὑπαρχόντων, 
οὐδ᾽ ἀφορῶσι κάτω, ἄλλ᾽ ἀεὶ πρὸς τὸ 
ἄναντες βιάζονται. Α5τ. 

βρίθει yàp] In edd. scriptum h. 1. 
ἢν μὴ καλῶς ἢ τεθραμμένος ὑπὸ τῶν ἡνιό- 
χων, qua mutavi, his inductus argu- 
mentis; Primum Ficinus vertit, cui- 
cunque aurigarum equus mom bonus mu- 
tritus fuerit, et in Vindob. est ᾧ μὴ, Bas. 
2. ᾧ uf. Tum ap. Hieroclem in Carm. 
Aur. p. 185. ed. Curter. legitur ὅτε μὴ, et 
deinde deest ὑπὸ, quo retento, pluralis τῶν 
ἡνιόχων, quum una hic intelligatur ev- 
Cwyía, admodum displicet. Denique 
positus verborum legitimus est in tali 
structura: Xenoph. (Econ. vii. 35. 
Δεήσει σε ἔνδον τε μένειν, kal οἷς μὲν àv 
ἔξω τὸ ἔργον ἢ τῶν οἰκετῶν, τούτους 
συνεκπέμπειν. Hxt1Np. 

ὅταν μὴ --ᾧπὸ τῶν ἡνιόχων] Editt, 
habent ἢν μὴ, Bas. 2. ᾧ μή. Cod. Mo- 
nac. et Vindob, ᾧ μὴ, Hierocles vero iu 
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καὶ ἀγὼν ἐσχῶτος ψυχῆ πρόκειται." αἱ μὲν γὰρ ἀθάνα- 
/ , } 

σοι καλούμεναι, ἡνίκα ἄν πρὸς ἄκρῳ" γένωνται, ἔξω 

πορευθεῖσαι ἔστησαν ἐπὶ τῷ τοῦ οὐρανοῦ νώτῳ, στάσας" 
^ » 

δὲ αὐτὰς περιάγει ἡ περιφορά, αἱ δὲ θεωροῦσι" τὼ ἔξω 

^ , ^ N N € ͵7 / L4 7 

TOU ουρανοῦ. [S. 58.] ον δὲ ὑπερουράνιον τόπον OU TÉ 


| ἡνίκ᾽ rb.—" ἂν om A.—" ἄκρον Φνδ.--ο νότῳ ΣΦΝΟ.--» στάσας Damascius 
(cod. Paris. Reg. 1989. fol. 160. v.): ἱστάσας *s.—49 αὐτὰς om Z.—' θεωροῦσα: 


Carm. Aur. p. 185. ὅτε μή. Hinc ex 
ingenio scripsimus ὅταν μή. Heindorfius 
scripsit: ᾧ ἂν μὴ---τῶν ἡνιόχων, omisso 
ὑπὸ, ut hic genitivus regatur ab ᾧ ἂν, 
Ficinum secutus, qui vertit: cuicunque 
aurigarum equus non bouus nutritus fu- 
erit. Sed hicsensus non satis commodus 
mihi videtur esse ; minime enim in priori- 
bus de aurigis sermo fuit, sed decurribus, 
quos degravare dicuntur pravi equi, si 
non bene domiti et educati ab aurigis 
fuerint. Asr. ; 
βρίθει--- ἡνιόχων] ὁ τῆς κάκης (i.q. 
κακίας, v. Gottleb. ad Menex. p. 55.) 
ἵππος enim, h.e. cupiditas et voluptas 
detrahit animam et gravidam reddit ; 
hinc anima lapsus in terram. v. Philo 
Jud. de Gigant, p. 285. E. Plutarch. 
de Ser. Num. Vind. p. 97. Wyttenb. 
not. p. 126. Clement. Alexandr. Strom. 
iii. p. 466. A. Macrob, in Somn. Scip. 
i. 12. Themist. Oratt. xx. p. 234. B. 
Synes. de Ínsomn. p. 140. C. Inde 
Phzedon. p. 340. ad quem locum Fis- 
cherus laudat Sap. Sal. 9. 15. φθαρτὸν 
γὰρ σῶμα βαρύνει ψυχήν. kal βρίθει τὸ 
γεῶδες σκῆνος νοῦν πολυφροντίδα, εἰ 
Matth. ad Isocrat. ep. i. p. 68. sq. Asr. 
ἔνθα δὴ.---πρόκειται)] Haec laudat Por- 
phyr. ap. Euseb. Prep. Evang. xv. 13. 
p. 815. B. Asr. 
πρὸς ἄκρῳ--- νώτῳ] Plotin. Ennead. i. 
3. p. 20. A. ἐϊεῖ πορεύεσθαι ἀνάγκη, ἕως 
àv eis τὸ ἔσχατον τοῦ τόπου ἀφίκωνται, 
ὃ δὴ τέλος τῆς πορείας ὃν τυγχάνει, ὅταν 
τις ἐπ᾿ ἄκρῳ γένηται τῷ νοητῷ. Cf. Philo 
Jud. T.i. p. 44. ed. Pfeiff. Lucian. de 
Sacrific, $. 8. T. i, p. 227. Asr. 
οὐρανοῦ νώτῳ] Sic et Clemens Alexandr. 
Cohort, ad gent, c. vi, T. i. p. 59. τοῦτον 
ἄνω που περὶ τὰ νῶτα τοῦ οὐρανοῦ ἐν τῇ 
ἰδίᾳ καὶ οἰκείᾳ περιωπῇ ὄντως ὄντα ἀεί: 
Synes. de provident. p. 89. C. ἡ δὲ 
(mmy) τῶν οὐρανοῦ νώτων ἐξῆπται. Asr. 
κάκη] Pro κακία adhibitum, de quo vid, 
Lex. Tim. p. 152. ibiq. Ruhnk. Hzrxp. 
ierácas] Non dubito quin ἑστώσας scri- 
bendum sit: ferri quidem certenon potest 
ἵστάσας, quod significationem non aliam 


habere quam activam constat, SrkPH. 

στάσας] Vulgo ἱστάσας, pro quo Steph. 
conjecit ἑστώσας. Nostram correctionem 
requirebat przgressum ἔστησαν. lta 
&. 59. οἴκαδε ἦλθεν. ᾿Ελθούσης δὲ ---. 
'Theztet. p. 150. E. ἀπῆλθον πρωϊαίτερον 
τοῦ δέοντος" ἀπελθόντες δέ--- Et sic Pro- 
clus in Plat. Theolog. iv. 16. p. 211. α 
θεῖαι ψυχαὶ, διὰ παντὸς ἀναχθεῖσαι ToU 
οὐρανίου βάθους, ἵστανται μὲν ἐπὶ τοῦ 
νώτου" στάσας δὲ αὐτὰς περιάγει ἣ περι- 
φορά.  Erroris causa fuit precedens «in 
νώτῳ. HriND. 

erácas] Incert. in Stob. Eclog. Phys. 
T. i. p. 54. ὁπόταν ὑπερβάντες (οἱ θεοὶ) 
τὰ δώδεκα ζώδια, ἐπὶ τῷ νώτῳ γένωνται 
τοῦ οὐρανοῦ: στάντας δὲ αὐτοὺς ἐκεῖσε 
περιάγει ἣ περιφορά" λόγος γὰρ ὃ αὐτὸς 
ψυχῶν καὶ θεῶν. Asr. 

ᾧ. 58. τὸν δὲ ὑπερουράνιον τόπον 
σφαῖραν ἀπλανῆ, ἐν ἡ ἐστὶν ὕ τε πρῶτος 
θεὸς καὶ οἱ νοητοὶ θεοὶ, ὡς ᾿Αριστοτέλει 
δοκεῖ, κατὰ δὲ Πλάτωνα αἱ ἰδέαι, intel- 
ligit Auct. anonym. vit. Pythag. p. 60. 
64. ed. Jambl. Küst. Imo est mundus 
mere intellectualis, ó τόπος νοητὸς, su- 
pra solem et mundum visibilem excelsus ; 
cf. Polit. vi. 18. p. 508. B. (Plutarch. 
T.ii. p. 781. F. Julian. Oratt. iv. p. 
133. A. Procl. Theolog. Plat. p. 378.) 
vii. 3. p.517. B. τὴν δὲ ἄνω ἀνάβασιν 
kal θέαν τῶν ἄνω τὴν eis τὸν νοητὸν τό- 
TOV τῆς ψυχῆς ἄνοδον τιθεὶς, οὐχ ἅμαρ- 
τήσεις τῆς γ ἐμῆς ἐλπίδος. p. 520. C. T'im. 
48. E. et p. 92. C. θνητὰ γὰρ καὶ ἀθά- 
vara, λαβὼν καὶ ξυμπληρωθεὶς ὅδε ὁ kóa- 
μος, οὕτω ζῶον ὁρατὸν, τὰ ὁρατὰ περιέ- 
χον, εἰκὼν τοῦ νοητοῦ θεοῦ, αἰσθητὸς, 
μέγιστος καὶ ἄριστος κἀλλιστός τε καὶ 
τελεώτατος γέγονεν, εἷς οὐρανὸς ὅδε, 
μονογενὴς ὥν. Plotin. Ennead. iv. 1. p. 
360. Α. ἐν τῷ κόσμῳ τῷ νοητῷ 1) àAq- 
θινὴ οὐσία, νοῦς τὸ ἄριστον αὐτοῦ, ψυχαὶ 
δὲ κἀκεῖ, ἐκεῖθεν γὰρ καὶ ἐνταῦθα. κἀ- 
κεῖνος ó κόσμος ψυχὰς ἄνευ σωμάτων 
ἔχει, οὗτος δὲ τὰς ἐν σώμασι γινομένας 
καὶ μερισθείσας τοῖς σώμασιν. ἐκεῖ δὲ 
ὁμοῦ μὲν νοῦς πᾶς καὶ ov διακεκριμένος 
οὐδὲ μεμερισμένος, ὁμοῦ δὲ πᾶσαι ψυχαὶ 
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τις ὕμνησέ vw" τῶν τῆδε ποιητὴς οὔ τέ ποῦ ὑμνήσει AOT 
ἀξίων" ἔχει δὲ ὅδε. τολμητέον γὰρ οὖν τό γε ἀληθὲς 
εἰπεῖν, ἄλλως τε καὶ miei ἀληθείαις λέγοντα. ἡ" γὰρ 
ἀχρώματός T£" χαὶ ἀσχημάτιστος καὶ ἀναφὴς οὐσία 
vrac" οὖσα ψυχῆς" κυβερνήτῃ μόνῳ θεωτῆ) γῷ χρῆται" 

περὶ ἣν τὸ τῆς ἀληθοῦς ἐπιστήμης γένος τούτον" ἔγχει" τὸν 
τόπον." ἅτ᾽ οὖν θεοῦ διάνοια νῷ τε καὶ ἐπιστήμη ἀκηράτῳΣ 
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ἐν ἑνὶ τῷ κόσμῳ, oUk ἐν διαστάσει τοπικῷ. 
Quocirca recte dicitur Pletoni super- 
celestis locus absoluta veritatis et omnis 
sincere perfecteque cognitionis sedes. 
Hanc vero mundi mere intellectualis 
ideam haud dubie Plato Pythagoreorum 
disciplinze debuit, certe ad eorum ra- 
tiones adumbravit. Posuerunt enim Py- 
thagorei, in iis precipue Philolaus, su- 
periorem — mundum, tanquam intel- 
lectuale universum, cui subjectum esset 
universum proprie sic dictum, solem 
ceterasque stellas complectens; quas 
celum exciperet, id est, ea unvddd 
regio, quz circa lunam ut terram esset. 
Stobei Eclog. Phys. T. i. p. 488: τὸ 
pir. οὖν ἀνωτάτω μέρος τοῦ “περιέχοντος, 
ἐν ᾧ τὴν εἰλικρινείαν εἶναι τῶν στοιχείων, 
Ὄλυμπον καλεῖ; τὰ δὲ ὑπὸ τὴν τοῦ 
Ὀλύμπου φορὰν, ἐν ᾧ τοὺς πέντε πλα- 
νήτας μεθ᾽ ἡλίου καὶ σελήνης τετάχθαι, 
κόσμον" τὸ δ᾽ ὑπὸ τούτοις ὑποσέληνόν τε 
καὶ περίγειον μέρος, ἐν ᾧ τὰ τῆς φιλομε- 
ταβόλου γενέσεως, οὐρανόν. Unde fluxit 
Parmenidis Eleatici decretum de duplici 
rerum genere, s. de duobus sibi oppositis 
mundis, uno rerum vere existentium, ToU 
ὄντος s. τοῦ νοητοῦ, altero rerum solum- 
modo apparentium et sensibilium, τοῦ 
μὴ ὄντος s. δοξαστοῦ, et Empedoclis pla- 
cita de mundo intellectuali et visibili 8. 
sensibili; v. Simplic. ad Aristot. de col. 
i p. 68.b. et Sturz. ad Empedocl. p. 
257. sq. Platonici seriores mundum 
superccelestem vocabant τὸ é ἐμπύριον, cui 
opponebant τὸ αἰθέριον et τὸ ὑλαῖον. v. 
Procl. et Psell. in Franc. Patricii nova 
de univers, philosoph. p. 6. 19. 80. sq. 
Asr. qui in Addit. citat Galen. T. iv. 
p. 408. v. 50. ed. Bas, de anima : καὶ 
Tbv ὑπερουράνιον πολλάκις βλέπει τόπον 
(καὶ) συμπαραστατεῖ τῷ τῶν ὅλων δεσ- 
πότῃ, (εἴ) περίοδος τῶν ἄνω γίνεται: et 
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Euseb. Hist. Eccl. x. 4. p. 426. A. 
Dio. Chrysostom. Orat, xxxvi. p. 448. D. 
Origen. adv. Cels. T. vi. 19. T. i. p. 644. 
E. Aristid. Orat. Platon, T. ii. p. 398. 

ἢ γὰρ ἀχρώματος] Interpunctionem 
m4 κυβερνήτῃ sustuli, ut talis sit ordo 
verborum : 7j *yàp—-oboía ὕντως οὖσα 
χρῆται θεατῇ μόνῳ ψυχῆς κυβερνήτῃ vd, 
illa οὐσία spectari mon potest misi a 
mente, animi gubernatrice. —Brevius 
Clemens Alex. Strom. v. p. 553. A. ed. 
Sylb. 7j γὰρ &àxpáuaros—tkvBepríimrm μόνῳ 
θεῷ θεατή. Himer. Or. xiv. p. 644. 
εἴ τις ἔτι σῶμα οἰκῶν τὸν ἐκεῖ τόπον ἷσ- 
τόρησε καὶ τῷ τῆς ψυχῆς κυβερνήτῃ τῶν 
ἄνω θεαμάτων ἥψατο. Nihil igitur est, 
quod ex Platone laudavit Pollux ii. 56. 
οὐσία θεατὴ, ex quo hzc sollicitare ibi 
Jungermannus non debebat. Illud οὖσα 
post ὄντως omittit Stob. Eclog. Phys. i. 
p. 94. — περὶ ἦν, circa hanc οὐσίαν, 
i.e. τὴν ToU ὄντως εἶναι ἰδέαν, fingit 
ceteras ideas positas, ut δικαιοσύνην, 
σωφροσύνην etc. HziNp. 

j yàp ἀχρώματος cet.] Cf. Procl. in 
Tim. p. 105. 5. Mercur. in Stob. Sermon. 
xi. p. 139. v. 4. Atticus ap. Euseb. Prep. 
Evang. xv. 7. p. 805. D. Philo Jud. de 
mund. T. i. p. 44. Procl, in Tim. ii. p. 
75.29. Asr. 

κυβερνήτῃ} Theodoret. de provident. 
Orat. i. p. 325. A. T. iv. kal ταῦτα ι ἄψυχα 
ὄντα καὶ νοῦν κυβερνήτην οὐκ ἔχοντα. 
Ceterum Origenes l. I. exhibet κυβερνῆτις 
và μόνῳ θεατὴ, περὶ ὃν cet. Sie codd, Reg. 
et Basil. Hoeschel. κυβερνήτη. Spencer. 
Platonis libros secutus est. Asr. 

ἅτ᾽ οὖν θεοῦ] Amicus malebat ἥτε, 
nescio an vere, quanquam vulgatum ferri 
potest in hoc verborum ordine: θεοῦ οὖν 
διάνοια, ἅτε---τρεφομένη —. Nam hoc 
τρεφομένη ex Vindob. recepi pro στρε- 
φομένη. Mxiwsp, Nec aliter. videtur 
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τρεφομένη," noi ἁπάσης ψυχῆς, δι ὅση' ἂν μέλληϑ TÓ sing 
zo» δέξεσθαι," ἰδοῦσα διὰ χρόνου' T ὃν ἀγαπᾷ! TE καὶ 
θεωροῦσα τἀληθῆ τρέφεται καὶ εὐπαθεῖ," ἕως, ἂν κύκλῳ 7 
περιφορὼ εἰς ταὐτὸν περιενέγκῆ. ἐν δὲ τῇ περιόδῳ καθορᾷ 
μὲν" αὐτὴν" δικαιοσύνην," ᾿ καθορᾷ» à; σωφροσύνην» καθορᾷ 
δὲ ἐπιστήμην, οὐχ, 5^ γένεσις πρόσεστιν, οὐδ᾽ 5" ἐστί που 


mascio, ἀκηράτως Xér.—* τρεφομένη X&DFNOrb, Damascius, corr I1: στρεφομένη 
ἧς, -ἰ ὅσοι A, ὅσηι Ἅ{, ὅση ceteri, sed F corr, E a pr tantum manu: ὅσην s.— 
& μέλῃ A.—h δέξασθαι TAEXBBODEFGTrb. —i χρόνον Ἐ.--- ἀγαπᾶται T, omissa 
τε. -- ἀπαθεῖ, εὐπαθὴς T.—! ὡς T.—U καθορᾷ μὲν] καθορῶμεν AT et pr II, καθο- 


ἢ 
π αὖ τὴν Τ΄---Θ δικαιοσύνην F : δικαιοσύνη Es.—? καθο- 


gà μὲν γί, καθαρὰ μὲν N.— 


ἢ 
p& δὲ σωφρ. om TIT.—4 δὲ αὐτὴν Ἐ.---ἰ σωφροσύνην F : σωφροσύνη Es.—5 ἐπιστή- 


7 e 
μὴν ἘΠ: ἐπιστήμη Es.—t' οὐχ ἢ] οὐχὶ N.-—" οὐδ᾽ fj AAIIDFHNOD et corr ΓΞΦ, οὐ δὴ 


legisse Proclus ad Tim. ii, p. 70. 29. 
Asr. 

ψυχῆς διάνοια] Ne offendat. cf. de 
legg.iii. p. 691. C.—1vx7s φύσιο--- ἀνοίας 
πληρωθεῖσα αὑτῆς τὴν διάνοιαν. In illis 
autem ὅσην---δέξεσθαι ne quis ex Ficini 
versione, qu«ecunque— susceptura est, 
corrigendum putet ὅση, ὑπαλλαγὴν ag- 
noscendam puto, qualis est ap. Herodot. 
i. 48. Τῶν μὲν δὴ οὐδὲν προσίετό μιν, 
ubi vid. Wessel, HriNp. 

ὅση] Ex Hermie Comment. pro ὅσην 
revocavi; Ficinus qnoque vertit; qua- 
cunque—susceptura est, Asr. 

διὰ χρόνου] Postaliquod intervallum, 
v. ad Hipp. Maj. 8.1. ξεῖν», 

καθορᾷ] Invenitur alia lectio, quam ma- 
gis probo, atque adeo genuinam esse per- 
suasum habeo: καθορᾷ μὲν αὐτὴν δικαιο- 
σύνην, καθορᾷ δὲ t σωφροσύνην, καθορᾷ δὲ 
ἐπιστήμην, οὐχ ἧ, &c. Quinetiam οὐδ᾽ fj 
ἐστι, pro οὐδ᾽ ἧ eei, (quorum loconon sine 
manifesto mendo in przeced. edit. legitur 
οὐ δή ἐστι.) Sed Fic. illos accusativos ag- 
noscens, retinet tamen 5: ita enim hunc 
locum reddit : * In hocautem circuitu con- 
spicit ipsam justitiam, conspicit tempe- 
rantiam, conspicit scientiam : non qua ad- 
sit generatio, nec qua alia alicubi sit in 
alio^ Mallem autem αὐτὴν τὴν δικαιοσύ- 
νην, Ne verode hisaccusativis dubitemus, 
facit (meo judicio) quod sequitur, ἀλλὰ 
τὴν, &c. nam huic postremo accusativo 
καθορᾷ δὲ ἐπιστήμην, οὐχ ἡ γένεσις προσ- 
ἐστιν (&c.) respondet hic accusativus 
ἀλλὰ τὴν ἐν τῷ ὅ ἐστιν ὃν ὄντως &vi- 
στήμην οὖσαν. SrEPH. 

αὐτὴν} "Vulgo αὐτὴν δικαιοσύνη --- 


σωφροσύνη. --ἐπιστήμη---οὐδ᾽ ἢ ἐστί που, 
in quibus Cornar, correxit αὐτὴν δικαιοσύ- 
νὴν — σωφροσύνη» --- ἐπιστήμην — οὐδ᾽ ἥ 
ἐστί που, Steph. insuper τὴν ante illud : 
αὐτὴν inseri maluit. Proclus Theol, Plat. 
iv. 10.*O71 ταῦτα ὀρθῶς λέγομεν, μαρτυρεῖ 
καὶ ὁ Σωκράτης, διὰ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ταῖς 
ψυχαῖς παρέχων τὴν τοῦ νοητοῦ τούτου 
νόησιν. Ἔν γὰρ δὴ περιόδῳ ταύτῃ, καθ᾽ 
ἣν συμπεριάγονται. τῇ τοῦ οὐρανοῦ περι- 
φορᾷ, καθορᾷν μὲν αὐτὰς δικαιοσύνην, 
καθορᾷν δὲ σωφροσύνην, καθορᾷν δὲ ἐπι- 
στήμην, καθορᾳν δὲ ἕκαστα τῶν ὄντως 
ὄντων. Atque illud αὐτὴν ceterosque 
&ccusativos expressit etiam Ficinus: in 
hoc autem circuitu conspicit ipsam jus- 
titiam, conspicit temperantiam, | con- 
spicit scientiam, ex quo in tanta evi- 
dentia vulgatam scripturam mutare non 
dubitavi, Sed pro αὐτὴν vide an legi 
possit αὖ τὴν, ut αὖ referatur ad pra- 
gressum illud διὰ χρόνου, quod ita inter- 
pretatur Proclus in Theolog. Plat.iv. 16. 
p. 209. ἡ μὲν ToU οὐρανοῦ περιφορὰ ἀεὶ 
ὡσαύτως ἕστηκεν, αἰώνιος γάρ ἐστι καὶ 
ὅλη καὶ μία καὶ ἡ ἡνωμένη νόησις" ἡ δὲ τῶν 
ψυχῶν διὰ χρόνου γίγνεται, καὶ μερικώ- 
Tepov ὑφίσταται, καὶ οὐκ ἀθρόα τῶν 
νοητῶν ἐστὶ περίληψις.---Ἰ)εῖπας. οὐδ᾽ jj 
ἐστί πον restitui, invito Ficino, qui ver- 
üt: mec qua alia alicubi sit àn alio. 
Sympos. p. 211. A. Plato de pulchro 
i pso : οὐ φαντασθήσεται---οὐδέ που ὃν ἐν 
ἑτέρῳ τινὶ, οἷον ἐν ζώῳ, ἢ ἐν γῆ, 3) ἐν 
οὐρανῷ, ἢ ἔν Te ἄλλῳ, ἀλλὰ αὐτὸ καθ᾽ 
αὑτὸ μεθ᾽ αὑτοῦ μονοειδὲς ἀεὶ ὄν, HxiNp. 
αὐτὴν] Linguae leges, ni fallor, postu- 
lantaüT3v τὴν δικαιοσύνην ; articulus enim 
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$T&pUb ἐν ἑτέρῳ — OUO. ὧν ἡμεῖς" γυν" οντων be nad aci 
ἀλλὰ τὴν ἐν τῷ δ στιν ὦ ὃν ὄντως ἐπιστήμην οὐσαν" καὶ 


τἄλλα ὡσαύτως TO ὄντα ὄντως" θεασαμένη καὶ ξἑστια- 
θεῖσα, δῦσα πάλιν εἰς τὸ εἴσω τοῦ οὐραγοῦ, οἴκαδε ῆλθεν. 
[5. 59. | ᾿Ελθούσης δὲ αὐτῆς ὁ ἡνίοχος πρὸς TZV φάτνην 
τοὺς ἵππους στήσας παρέβαλεν" ἀμβροσίαν TE καὶ ἐπ᾿ 
αὐτῇ γέκταρ ἐπότισε. καὶ οὗτος p θεῶν βίος. αἱ δὲ 
ἄλλαι ψυχαί, ἡ 7 μὲν ἄριστα θεῷ" ἑπομένη καὶ εἰκασμένη 
ὑπερῆρεν εἰς σὸν ἔξω τύπον τὴν TOU ἡνιόχου κεφαλήν, καὶ 
συμπεριηνέχθη" τῆν περιφοράν, θορυβουμένη ὑ ὑπὸ σῶν ἵππῶν 
καὶ μόγις καθορῶσα T ὄντα" ἡ δὲ τοτὲ μὲν ἦρε, τοτὲ 0:8 
ἔδυ, βιαζομένων δὲ τῶν ἵππων τὰ μὲν εἶδε, τὰ δ᾽ οὐ. αἱ 
δὲ δὴ ἄλλαι γλιχόμεναι μὲν ἅπασαι τοῦ" ἄνω ἔπ πόνται, 
ἀδυνατοῦσαι' δὲ ὑποβρούχιαι ξυμπεριφέρονται," s πατοῦσαι 
ἀλλήλαε' καὶ ἐπιβάλλουσαι," τῆς ἑτέρας 
πειρωμένη γενέσθαι. θόρυβος οὖν καὶ ἅμιλλα καὶ ἱδρὼς 
ἔσχατος γίγνεται. οὗ δὴ κακίᾳ" ἡνιόχων πολλαὶ μὲν 
χωλεύονται. πολλαὶ δὲ πολλὰ πτερὰ θραύονται" πᾶσαι 
δέ, πολὺν" ἔχρυσαι πόνον, ἀτελεῖς τῆς τοῦ ὄντος θέας 
ἀπέρχονται, καὶ ἀπελθοῦσα, τροφῇ δοξαστῇ χρῶνται. 


ἑτέρα πρὸ" 


ET: οὐδ᾽ jj *s.—" ἐν ἑτέρῳ H.—" ἃ NO et yp F.—* νῦν ἡμεῖς ᾧ.--- νῦν οὖν G.— 
? ὄντα NO et γρ F.—? τὰ om Ἐ.---ἢ ὄντως ὄντα Ξ-.---- παρέλαβεν α.-- θεῶν pr 
T cum ς-.---ὸ περιηνέχθη Τ.---ἰ τῇ φορᾷ Σ, τῇ περιφορᾷ i τὴν φορὰν r et pr $.— 
ε δ᾽ 11: δὲ kal ἔδυ AEOs.—h τῷ A.— ἀδυνατοῦσι G.—k ξυμπ. ὉΝΟ.---ἰ ἀλλήλαις 
NOs.—2 ἐπιβαλοῦσαι ΝΟ.--- πρὸς ΠΤ.--- κακίαι (.---Ρ χολεύονται H.—4 πτερὰ 
πολλὰ DNO.— πολὺν δὲ πᾶσαι Γ.---ἰ πόνον ἔχουσαι T, ἔχουσιν πόνον Ν.---ἰ οὗ δ᾽ 


nonnisi tunc omitti potest, si pronomen 
generis est neutrius, ut αὐτὸ (int. οὖσα, 
per se) δικαιοσύνη, de quo vid. ad Poli- 
tiam, p. 399. 198. Asr. 


tiose vulgo θεῶν. ᾧ, 60. Ψυχὴ θεῷ ξυν- 
οπαδὸς γενομένη. $.62. 4j ψυχὴ συμ- 
πορευθεῖσα θεῷ. Hr1ND. 

θεῷ ἑπομένη] Hoc e Cod. Monac. re- 


ὧν ἡμεῖς] Nuilum huic loco inendum 
subesse puto, sed dictum esse ὧν ἡμεῖς 
ὄντων καλοῦμεν, pro ἐκείνων ἃ ἡμεῖς ὄντα 
καλοῦμεν. Sic certe et alibi participium 
aut nomen quod post relativum ponitur, 
ejus casum eodem sequi modo videmus. 
Caterum post οὖσαν ponenda est stigme 
τελεία. SrEPn. 

ὧν ἡμεῖς---καλοῦμεν] Hac recte Steph. 
exposuit ἐκείνων ἃ ἡ ἡμεῖς ὄντα καλοῦμεν, 
idem monens post οὖσαν ponendam stg- 
men τελείαν. Apposuistigmen μέσην. 
Hzixp. 

$. 89. 7 μὲν ἄριστα θεῷ émou.] Vi- 


scripsi pro θεῶν, quod etiam sine auctori- 
tate aliqua correxissem, ut Heindorfus fe- 
cit, quia verbum ἑπομένη Dativum postulat 
et Ficinus vertit: Deum secuta.- Asr. 

θορυβουμένη] Ni fallor, addendum est 
δέ, Sic etiam Ficinus: sed perturbata. 
Asr. 

ἀλλήλαις] Videtur mutanda sedes dat. 
ἀλλήλαις, legendo ita, πατοῦσαι καὶ 
ἐπιβάλλουσαι ἀλλήλαις. Alioqui scri- 
bendum esset πατοῦσαι ἀλλήλας. STEPH. 

πατοῦσαι ἀλλήλαΞ] Hoc ex Vindob. 
revocavi. Vulgo ἀλλήλαις, in quo recte 
haerebat Stephanus, Hzixp. 


11.43. 


ut. 248, 
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.i4.[8. 60.] Οὗ δ᾽ ἕνεχ’ ἡ πολλὴ σπουδὴ τὸ" ἀληθείας 


ἰδεῖν πεδίον" oU" ἐστίν, ἥ τε δὴ προσήκουσα ψυχῆς τῷ 
ἀρίστῳ γομυῆ" ἐκ τοῦ ἐκεῖν λειμῶνος τυγχάνει οὖσα, ἥ τε 
ToU πτεροῦ φύσις, ᾧ ψυχὴ κουφίζεται, τούτῳ τρέφεται. 
θεσμός τε ᾿ Αδραστείας ὅδε, ἥ τις Gy ψυχὴ" θεῷ ξυνοπα- 


ἕνεχ᾽ ἡ πολλὴ corr II, οὐδὲν ἔχει πολλὴ Y(AGT et. pr II, οὗ δ᾽ ἐνέχει πολλὴ O, οὗ δὴ 
ἐνέχει πολλὴ Ν εἴ Ὑρ F : οὗ δὴ ἕνεχ᾽ 1j πολλὴ corr D cum s.—" τῆς E.—" παιδίον 
IIEF et pr F.—" οὗ in γρ duntaxat F.—* νομεῖ GT.—! ἐκεῖσε ἘΒ-5.---Φ ἂν om DN. 


ἀλλήλας] Hermias, pro ἀλλήλαις. 
Etam Ficinus: calcantes sese invicem. 
Asr. 

ἐπιβάλλουσαι] Incumbentes. Ή εἰν. 

$. 60. οὗ δὴ ἕνεχ᾽] Socrates se ipse 
quasi interrogans quzrit: unde igitur 
(s. tandem) flagrans illud desiderium in- 
gensque studium veritatis regionem spec- 
tandi nascitur? Quaznam causa est ar- 
dentis illius appetitionis? Οὗ vel Τοῦ δὴ 
ἕνεκα solemnis est interrogandi formula. 
Sic Protag. c. 32. ToU δὴ ἕνεκα ταῦτα 
λέγω ; Cf. Heusd. Spec. crit. in Platon, 
p. 97. Asr. 

οὗ δὴ] i. e. τοῦ μὴ χρῆσθαι τροφῇ δοξ- 
αστῇ. Sed in seqq. 5j τε δὴ mallem 
scripsisset ἥτε γὰρ, expressum a Ficino : 
mam ex hujusmodi prato, etc. nisi forte 
legendum οὗ δὲ, ut post ἐστὶν subaudias 
τοῦτ᾽ ἐστι, in qua structura γὰρ inter- 
dum omittitur. V. Wolf. ad Demosth. 
Leptin. p. 372. Plat. Gorg. p. 520. D. 
Οὐκοῦν εἴ τις αὐτὸ τοῦτο ἀφαιροῖ, τὴν 
ἀδικίαν, οὐδὲν δεινὸν αὐτῷ μήποτε ἀδικη- 
65: ἀλλ᾽ ᾧ μόνῳ ἀσφαλὲς ταύτην τὴν 
εὐεργεσίαν προέσθαι, εἴπερ τῷ ὄντι δύναι- 
τότις ἀγαθοὺς ποιεῖν. Demosth. Midian., 
c. 1. ἃ δ᾽ ἐν ὑμῖν μετὰ ταῦτά ἐστιν ὑπό- 
λοιπα, ὅσῳ πλείοσιν οὗτος ἠνώχληκε καὶ 
παρήγγελκε-- τοσούτῳ μᾶλλον ἐλπίζω 
τὸ δίκαιον ἕξειν. ΗΕΙ͂ΝΡ. 

ἀληθεία---- πεδίον͵] Quod paulo post 
λειμὼν vocatur. | Cf. Axioch. 371. C. 
obs χρὴ πορθμεύσαντα, ἀχθῆναι ἐπὶ Μίνω 
καὶ Ῥαδάμανθυν, ὃ κληΐζεται πεδίον ἀλη- 
θείας. "V. Clemens Alexandr. Strom. v. 
p. 583. C. Sylb. T. ii. p. 690, ed. Venet. 
Λειμὼν vero jam Empedocles eo sensu 
adhibuit v. 20. p. 514. ed. Sturz. Ἔνθα 
φόνος τε κότος τε kal ἄλλων ἔθνεα κηρῶν 
"ATqs ἂν λειμῶνα κατὰ σκότον ἠλάσκου- 
σιν. Polit. x. 616. B. ἐπειδὴ δὲ τοῖς ἐν 
τῷ λειμῶνι ἑκάστοις ἑπτὰ ἡμέραι γένοιντο. 
Gorg. 524. A. οὗτοι οὖν ἐπειδὰν τελευ- 
τήσωσι, δικάσουσιν ἐν τῷ λειμῶνι. Lithic. 
Orphic. auct. 81.— βαδίζεμεν ἀνθεμόεντα 
Eis ἀρετῆς λειμῶνα πολυστέφανόν T€ με:- 


γαίρει. Joannes Gaze v. 90. ἀρετῆς λει- 
μῶνας. Similiter poete usurpant Musarum 
Gratiarumque arva, v. Jacobs. ad Anth. 
Gr. T. vi. p. 1. sq.— Ceterum ad verba τὸ 
τῆς ἀληθείας πεδίον Plutarch. de Oracul. 
defect. p. 422. B. T. ii. τὸ δ᾽ ἐντὸς ἐπί- 
me8ov τοῦ τριγώνου κοινὴν ἑστίαν εἶναι 
πάντων, καλεῖσθαι δὲ πεδίον ἀληθείας, ἐν 
ᾧ τοὺς λόγους καὶ τὰ εἴδη καὶ τὰ παρα- 
δείγματα τῶν γεγονότων καὶ γενησομένων 
ἀκίνητα κεῖσθαι.  Plotin. Ennead. i. 3. 
p. 21. B. ἐπιστήμη περὶ πάντων, ob δό- 
by παύσασα δὲ τῆς περὶ τὸ αἰσθητὸν 
πλάνης, ἐνιδρύει τῷ νοητῷ, κἀκεῖ τὴν 
πραγματείαν ἔχει, τὸ ψεῦδος ἀφεῖσα, ἐν 
τῷ λεγομένῳ ἀληθείας πεδίῳ τὴν ψυχὴν 
τρέφουσα. ΟἿ. Procl. in Tim. p. 105. 4. 
Asr. 

ἥτε δὴ] Heindorfius malit ἥ τε "yàp, ut 
Ficinus vertit: mam ex hujusmodi prato ; 
sed haud dubie voce nam Graecum δὴ 
expressit, δὴ vero recte habet, quia hzc 
verba cum antecedentibus intime con- 
nexa sunt. Est enim sensus: Nimirum 
hinc est pastus animorum.—lucque ac- 
cedit Adrastez lex cet.— Priora vero Οὗ 
δὴ---ἐστὶν interrogativa esse, miror nemi- 
nem vidisse. Etiam Hermias verba sic 
cepit. Asr. 

ψυχῆς τὸ ἄριστον] i. e. διάνοια illa νῷ 
τε καὶ ἐπιστήμῃ ἀκηράτῳ τρεφομένη.--- 
τοῦ πτερ. φύσις conf. $. 56.—Mox de 
Adrastea, aut eadem, que Nemesis dici- 
tur, aut simili dea, vid. Strabo xiii. p. 
880. Eustath. ad lliad. B. v. 829. p. 
269. ed. Bas. Ηεξινν. 

᾿Αδραστείας ὅδε--- θεσμὸ5]  Adrastea 
eterni et inevitabilis (ἀναποδράστουν re- 
rum ordinis ac legis imago est. Plotin. 
Ennead. iii. 2. p. 264. E. ὅθεν καὶ θεία 
φήμη ᾿Αδράστεια' αὕτη γὰρ ἡἣ διάταξις 
ἀδράστεια ὄντως. iv. 3. p. 389. B. ἀν- 
απόδραστος- ὁ θεῖος νόμος. Plutarch, ap. 
Stob. Eclog. Phys. T. i. p. 186, Cf. 
Aristot. dc mund. 7. V. i.p. 475. Plu- 
tarch. de Stoic. repugn. T. ii. p. 1056. 
Adrastea philosophis erat, qua» poetis 
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δὸς γενομένη" κατίδη" Ti τῶν ἀληθῶν, μέχρι σε τῆς" 
ἑτέρας περιόδου εἶναι ἀπήμονα, κἂν Ge τοῦτο δύνηται 
ποιεῖν, RT & 92. [22^ AERE nis ἀδυνατήσασα ἐπι- 
σπέσθαι μὴ NT καί" τινι συντυχίῳ χρησαμένη, λήθης τε 
καὶ κακίας πλησθεῖσα' βαρυνύῆ, βαρυνθεῖσα δὲ πτεροβ- 
ῥυήση τε καὶ ἐπὶ τὴν γῆν πέσῃ, τότε νόμος σαύτην μὴ 
φυτεῦσαι εἰς ῥηδεμίαν θηρείαν" φύσιν ἐν τῇ πρώτην γενέ- 
σειί, ἀλλὰ τῆν μὲν πλεῖστα ἰδοῦσαν εἰς γονὴν) ἀνδρὸς 
γενησομένου φιλοσόφου ἢ φιλοκάλ ου ἢ μουσικοῦ τσινὺς καὶ 


— ψυχῆι γι... 
—À οὖν μὴ F, ὃ μὴ Τ.--- ἰδῆ F, εἰδῆ E. 


m me C, 
0v 


θηρείονα AH, θηρείαν &, θηρίαν T : θήρειον s,—P πρώτῃ om Z,—14 σχολὴν T.— 


Nemesis et popularis ille Herodoti Φθό- 
vos. Cf.que collegit et exposuit Eich- 
stedt. in Question. philolog. Nov. Spe- 
cim, (1784) p. 6. sq. Ceterum hzc 
laudat Plutarch, de Fato, T. ii. p. 568. 
C. D. Asr. 


ὅταν δὲ ἀδυνατ. Profert liec ex parte: 


Hierocl. in Carm. Aur. p. 254. Conf, 
Himer. Or. xiv. 12.—77;»» μὲν πλεῖστα 
ἰδοῦσαν, olim, antequam casu quodam 
gravata alas amiserit et in hanc deciderit 
terram. lta hec non repugnant priori- 
bus ὅταν δὲ---μὴ 105.— Quz mox sequun- 
tur ἢ περὶ σώματος etc. in iis valde vere- 
or ut integram habeamus scriptoris ma- 
num, lllud enim τινὰ post ἴασιν cur ad- 
ditum sit, non video. Ficin. circa me- 
delam curamque corporis. AÀn eum le- 
gisse probabile est ἴασιν θεραπείαν τε 
τινά ὁ HzrNp. 

eis μηδεμίαν θήρειον diee] Iamblich, 
ap. Stob. Eclog. Phys. T . ii. p. 912. δεῖ 
δέ που καὶ τοὺς βίους τῶν ψυχῶν κατα- 
νοεῖν, πρὶν ἐλθεῖν εἰς σῶμα, ὡς ἄρα καὶ 
οὗτοι ΠΥ. ἔχουσιν ἐν ἑαυτοῖς διάστα- 
σιν, ἀπὸ δὲ διαφόρων τρόπων ζωῆς διάφο- 
pov ποιοῦνται αὐτῶν τὴν πρώτην σύνοδον. 
Οἵ τε γὰρ νεοτελεῖς καὶ πολυθεάμονες 
τῶν ὄντων, οἵ τε συνοπαδοὶ καὶ συγγενεῖς 
τῶν θεῶν, οἵ τε παντελεῖς καὶ ὁλόκληρα 
τὰ εἴδη τῆς ψυχῆς περιέχοντες πάντες 
ἀπαθεῖς καὶ ἀκήρατοι ἐμφύονται πρώτως 
εἰς τὰ σώματα" οἱ δὲ ἀπὸ τῶν ἐπιθυμιῶν 
ἄδην ἀναπεπλησμένοι καὶ ἄλλων παθῶν 
μεστοὶ μετὰ παθῶν πρώτως συνέρχονται 
τοῖς σώμασι, AST. 


b γινομένη ΣΦΥ".--- κατίδοι ZEF.— 
ΕΞ εὐ κὰν ἀεὶ] εἰ Y(AGT et pr IIL.—2 κἂν αἰεὶ Y AGT et pr II. 


—h πτεροῤῥυήσῃ τε] πτερορρυήσεται T. 


4 re om F et pr r.—? καὶ DN. 
—h βλάβη AGT et pr II. 
—k κἄν G, kal τοι T.—l πλασθεῖσα N.— 
av 
—9 θηρείαν Y ATIDNO, θήρείον BC, 


T πο- 


ἐν τῇ πρώτῃ γενέσεῇ Prima genera- 
tione, h. e. quum prima vice corpus in- 
duit, a vita divina deficiens et in terram 
delapsa (est enim Pythagoreis generatio 
a diis defectionis indicium, v. quz Stur- 
zius ad Empedocl. p. 450. sq. collegit) 
homo fit; secunda vero vice, mille anno- 
rum cyclo praterlapso, si ab humana 
quoque natura defecerit vitiisque se pol- 
luerit, etiam in animalis vitam decidit, 
v. cap. 29. Asr. 

eis γονὴν ἀνδρὸς γενησομένου done 
φου] Hermes in Stob, Eclog. Phys. T 
li. p. 958. Αἱ δικαιότεραι δ᾽ ὑμῶν καὶ τὴν 
εἰς τὸ θεῖον μεταβολὴν ἐκδεχόμεναι εἰς 
μὲν ἀνθρώπους βασιλεῖς δίκαιοι, φιλόσο- 
φοι γνήσιοι, κτίσται καὶ νομοθέται, μάν- 
Tes ἀληθεῖς, ῥιζοτόμοι γνήσιοι, ἄριστοι 
προφῆται θεῶν, μουσικοὶ ἔμπειροι, ἄστρο- 
νόμοι νοεροὶ, οἰωνοσκόποι σαφεῖς, ἀκριβεῖς 
θύται καὶ ὅπόσοι ἔστε καλῶν κἀγαθῶν 
ἄξιαι. Empedocles v. 407. p. 532. ed. 
Sturz. Εἰς δὲ τέλος μάντεις Te καὶ 
ὑμνοπόλοι καὶ ἰητροὶ, Καὶ πρόμοι ἂν- 
θρώποισιν ἐπιχθονίοισι πέλονται: Ἔνθεν 
ἀναβλαστοῦσι θεοὶ τιμῇσι φέριστοι. Cf. 
Plotin, Ennead. i. 3. p. 19. DB. 20. 
B. C. 

Novem sunt vite genera, u£ novem 
animarum circuitus s. periodi, quarum 
queque millia annorum, h. e. numerum 
perfectum et in se absolutum, continet ; 
decimo enim circuitu anima sincere in 
colum, tanquam proprium suum domici- 
lium, redeunt. Re vera igitur sunt de- 
cem animarum periodi, h. e. perfecta et 

1 
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E - N s / 7 5. γα A 

ἐρώτικου, τῆν δὲ δευτέραν ὦ βασιλέως ἐννόμου ἢ πολε- 
^ y , 

μικοῦ" καὶ ἀργικοῦ, τρίτην" τεἰρ' πολιτικοῦ ἤ τινος οἶκο- 


νομικοῦ ἢ χρημαιτιστικοῦ," φετάρτην" εἰς φιλοπόνου 
γυμναστικοῦ 7 περὶ σώματος iugi" τιν ἐσομένου, 
πέμπτην μαντικὸν βίον 1 τινα TEM TIL) ἕξουσαν' 


ἕκτην ποιητικὸς ἢ τῶν περὶ μήμησίν σις ἄλλος ἁρμόσει, 
ἑβδόμη" δημυιουργικὸς ἢ γεωργικός, ὀγδόη" σοφιστικὸς ἢ 
δημιοκοπικός,; ὀνάτη" τυραννικός. [8. 61. ] "E» δὲ τού- 
Τοῖς ἅπασιν ὃς μὲν ἂν δικαίως διαγάγη, ὁ ἀμείνονος μοίρας 
et 
pera Bia óc δ᾽ ἂν ἀδίκως, χείρονος. εἰς μὲν γὰρ 
σὺ αὐτὸ ole» ἥκει ἦ Ψυχὴ ἑκάστη, οὐκ ἀφικνεῖται" ἐτῶν 
λιτικοῦ DNO.—5 τρίτην δὲ TG.—t εἴς τε G.—" χρηματιστοῦ Σ.--ὸ τετάρτη A.— 
V ἴσασιν G.—* ἕκτηι Y(BD, ἕκτη TAAEICEGHNOTD et corr Φ: ἕκτην s. dativum 
novit et Hermias, —Y ποιητικὸς (b ποιητικός Tis) ἢ τῶν περὶ μίμησίν τις ἄλλος &p- 
μόσει] ποιητικὸν, omissis ceteris, EFs.—7 ἑβδόμηι XB : ἑβδόμη *s.—* γεωμετρικὸς 


ἢ δημιουργικὸς Es.—b ὀγδόηι XB: ὀγδόη s.—* δημοτικὸς QLAIIDGT.—4 ἐννάτη 
ΨΔΛΕΞΠΣΒΟΕΘΉΝΟΤΙ et corr T: ἐνάτη s.—* δὴ XAZIDNOT,.—f διάγῃ Es.— 


γχάνει 
€ μεταλαμβάνει D.— 


absoluta earum est vita et historia, Sci- 
licet numerus decimalis Pythagoreis erat 
perfectionis et harmoniz absolute sym- 
bolum, propterea quod unitas et con- 
junctio est omnis quasi conjunctionis ; 
est enim conjunctio numeri quinarii du- 
plicis, hic vero conjunctio est numeri pa- 
ris (2) et imparis (3). Numerus deci- 
malis igitur omnis numeri perfectio et 
absolutio est; quapropter, si cursum 
suum perfecerit, in se ipse revertitur, h. 
e. ad unitatem redit, Cf. Plutarch. de 
"EL. p. 388. C. Philo de mundi opif. T. i. 
p. 28. Stob. Eclog. Phys. T.i. p. 300. 
Procl. in Tim. i. p. 27. Hinc etiam 
mundi et sphaerae ΤΥ MUGKR fuit numerus 
decimalis, Cf, Meurs. denar. Pythag. 
p. 109. Asr. 

ποιητικόν] Potest acc. ποιητικὸν jungi 
cum przc., particip. sed quum seqq. nomi- 
nativi non itidem possint, videtur potius 
sequenda hzc lectio, ἕκτῃ ποιητικὸς ἢ τῶν 
περὶ μίμησιν τὶς ἄλλος ἁρμόσει" ἑβδόμῃ, 
etc. itidemque ὀγδόῃ, et ἐνάτῃ. Sed 
pro γεωμετρικὸς legitur etiam 7) γεωργι- 
küs, et quidem przposito nomine δη- 
μιουργικός. STEPH, 

ἕκτῃ] Bas. 2. ἕκτῃ ποιητικὸς, ἢ τῶν 
περὶ μίμησιν τὶς ἄλλος ἁρμόσει" ἑβδόμῃ 
----ὐγδόῃ---ἐνάτῃ, approbante Fic. sex- 
to in poetam vel alium quemvis eorum, 
qui apte in imitatione versantur : septi- 


h οὐ καθικνεῖται AF et pr E cum s, 


TO 
—À πρὸς Z.—À τοσούτου 


mo in artificem vel agricolam, quz ex- 
trema legisse eum significant ἑβδόμῃ δη- 
μιουργικὸς ἢ γεωργικός. Sed in re in- 
certa satius erat nihil omnino tentare, 
quanquam illa τῶν περὶ μίμησιν τὶς ἄλ- 
λος Platonis esse prastem, HziN». 

ἕκτῃ ποιητικὸς, ἢ τῶν περὶ μίμησίν τις 
ἄλλος ἁρμόσει, ὀγδόῃ cet.] Secutus sum 
unice veram edit. Bas. 2. lectionem, 
quam confirmant Cod. Monac, et Vin- 
dob. Ficinum quoque haud aliter legisse, 
ejus translatio probat: sexto in poetam 
vel alium. quemvis eorum, qui apte in 
imitatione versantur. "Tunc pro γεωμε- 
τρικὸς restitui γεωργικὸς, quod Hermias, 
Cod. Monac. et Vindob. exhibent, Ficino 
etiam approbante: septimo in artificem 
vel agricolam. Sic etiam Polit. v. 14. 
δημιουργὸς et γεωργὸς conjunguntur. Cf. 
Dóckh, in Plat. Min. p. 18. Asr. 

δημοκοπικὸς] Qui populi gratiam aucu- 
patur, in quo κόπτειν est ex Phrynichi 
explicatione Tb λιπαρῶς ἐγκεῖσθαι καὶ 
πείθειν παρὰ γνώμην. v. Dorvill. ad 
Charit. p. ὅ8. Hzixp. 

8.61. ἡ ψυχὴ ἑκάστη] In his articulus 
in libro Stephani deerat et deest ap. 
Euseb. Prap. Evang. xiii, 14. Rectius, 
opinor, quanquam defendi potest vulga- 
tum. Apolog. Socr. p. 39. A. xal ἄλλαι 
πολλαὶ μηχαναί εἰσιν ἐν ἑκάστοις τοῖς 
κινδύνοις, ΠΕΙ͂Ν. 
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͵ , x - X TAE / ἵν. Ἂς 
μυρίων" οὐ γὰρ πτεροῦται προ τοσούτου! γρόνου, πλήν ἢ 
σοῦ φιλοσοφήσαντος ἀδόλως ἢ παιδεραστήσαντος μετὰ τι. 249, 
φιλοσοφίας. αὗται" δὲ Ten περιόδῳ τῇ χιλιετεῖ, ἐὰν 
ἕλωνται τρὶς! ἐφεξῆς τὸν βίον τοῦτον, οὕτω πτερωθεῖσαι 
σρισχιλιοστῷ ἔφει ἀπέρχονται. αἱ ὃὲ ἄλλαι, ὅταν τὸν" 
πρῶτον βίον τελευτήσωσι," κρίσεως ἔτυχον. κριθεῖσαι δέ, αἱ 
μὲν εἰς τὰ ὑπὸ γῆς! δικαιωτήρια ἐλθοῦσαι δίκην ἐκτίνου- 
σιν, αἱ δ᾽ εἰς τοὐρανοῦ" σινὰ τόπον ὑπὸ τῆς δίκης κουφισ- 
θεῖσαι διάγουσιν ἀξίως οὗ ἐν ἀνθρώπου εἴδει" ἐβίωσαν 
βίου." τῷ δὲ χιλιοστῷ ἀμφότεραι ἀφικνούμεναι ἐπὶ κλή- 
ρωσίν τεῦ καὶ αἵρεσιν" τοῦ δευτέρου βίου, αἱροῦνται ὃν ἂν 
ἐθέλῃ" ἑκάστη. ἔνθα. καὶ εἰς θηρίου βίον" ἀνθρωπίνη ψυχὴ 
H.—k αὕτη 6.-- τρεῖς CN.— ἔτι N.—^ τὸ Ν.--- τελευτήσασαι α.--Ὁ γῆν Erb. 


-« ἐκτείνουσιν Ν, ékrelvovuraiv pr G.—' τοὐρανοῦ ADGNO: τοῦ οὐρανοῦ *s.— 
5 éày G.—t ἔδει Δ.--- βίον ΣΝΟ.---" τινα ᾧ.---" αἴνεσιν Τ.---ἰ θέλῃ AIIZBCGHTD. 


7 ψυχὴ ἑκάστη] Articulum omittit 
Euseb. P. E. xiii. 16. p. 697. C. idem 
aberat a Stephani libro ; sed, ni fallor, 
alia est ratio pronominis ἕκαστος nomini 
substantivo postpositi, alia praemissi. A sr. 

ov καθικνεῖται) Legitur etiam οὐκ ἀφικ- 
νεῖται. ΘΤΈΡΗ. 

Scriptum est legi etiam οὐκ ἀφικνεῖται 
(sicut [mox] eis θηρίου βίον ἀφικνεῖται), 
sed debuit addi, non legi 7 ante ψυχή: 
ut certe nullum hic illi articulo locum 
esse constat ante ψυχὴ quum sequatur 
ἑκάστη. ΘΤΈΡΗ. 

ἀφικνεῖται] Pro vulg. οὐ καθικνεῖται ex 
Vind. Eusebioque et Steph. libro, (nisi 
is est ipse Eusebius, ) rescripsi οὐκ ἀφικ- 
γεῖται, ut inferius ἔνθα καὶ---ψυχὴ ἀφικ- 
νεῖται. HatNp. 

οὐκ ἀφικνεῖται) E cod. Monac. cum 
Heindorfio reposui. Vigerus ad Euseb. 
l. 1. not. p. 66. legendum existimat πρὸ 
ἐτῶν μυρίων vel aliquid simile; sed recte 
habet genitivus temporis (v. Fischer. ad 
Well, T. iii. P, i. p. 382. sq.) ; est enim 
ἐτῶν μυρίων intra decem millia anno- 
rum. ÁAsT. 

ἐτῶν pvpiev] Mundi enim circuitus 
decem millia annorum complectitur ; 
Empedocles contra ponebat, animam τρὶς 
μὲν μυρίας ὥρας ἀπὸ μακάρων ἀλαλᾶσθαι, 
γενομένην παντοῖαν διὰ χρόνον ἰδέαν θνη- 
τῶν. Celsus ap. Origen. viii. p. 780. D. 
Cf. de his periodis Holsten. ad Porphyr. 
e 123.) p. 24. sq. et Rittershus. p. 24. 

ST 


"Plat. 


ΨΌΕΣ ᾿ς 


φιλοσοφήσαντος ἀδόλω:}] ^ Expressit 
hec Philo Jud. T. ii, p. 398, Asr. 

παιδεραστήσαντοΞ] llle παιδεραστή- 
σας μετὰ φιλοσοφίας qui sit, unice decla- 
rabit egregius ille Plat. locus de legg. viii. 


' p. 837. B. quem huc apponere non piget. 


*O uiv τοῦ σώματος ἐρῶν kal τῆς ὥρας 
καθάπερ ὁπώρας πεινῶν ἐμπλησθῆναι πα- 
ρακελεύεται ἑαυτῷ, τιμὴν οὐδεμίαν ἀπο- 
νέμων τῷ τῆς ψυχῆς ἤθει τοῦ ἐρωμένου" 
ὅ δὲ πάρεργον μὲν τὴν τοῦ σώματος ἐπιθυ- 
μίαν ἔχων, ὁρῶν δὲ μᾶλλον ἢ ἐρῶν τῇ 
ψυχῇ, δεόντως τῆς ψυχῆ ἐπιτεθυμηκὼς, 
ὕβριν ἡγεῖται τὴν περὶ τὸ σῶμα τοῦ σώ- 
ματος πλησμονήν" τὸ σῶφρον δὲ καὶ ἀν- 
δρεῖον καὶ μεγαλοπρεπὲς καὶ τὸ φρόνιμον 
αἰδούμενος ἅμα καὶ σεβόμενος ἁγνεύειν ἀεὶ 
μεθ᾽ ἁγνεύοντος τοῦ ἐρωμένου βούλοιτ᾽ 
ἄν. HziNp. 

εἰς τὰ---δικαιωτήρια] V. Phedon. p. 
449. Gorg. 523. E. Polit. x. 13. Pollux 
viii, 25. explicat δικαιωτήρια : βασανισ- 
τήρια. Vid. Ruhnk, ad Tim. p. 85. Asr. 

τῷ δὲ χιλιοστῷ --ἀφικνεῖται)͵ | Verba 
hec migrarunt hinc in Platonis Timzum 
p. 42. B. non e decimo de rep. ut ait 
Cornarius Eclogg. p. 775. HziNp. 

ἔνθα] Euseb. l. 1. ἔνθα δὴ, quod probo. 
Asr. 

ἔνθα καὶ eis θηρίου βίον] V. Phe- 
don. p. 345. Nemes. N. H. 2. p. 82. 
Porphyr. ap. Wyttenb. ad Plutarch, de 
Ser. N. Vind. p. 113. Procl. in Tim. p. 
329. et quz laudavi in libello de Plat. 


Phadr. p. 92. Asr. 
edr. p e 
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ἀφικνεῖται, καὶ ἐκ θηρίου, 6e ποτε ἄνθρωπος ἦ ἦν, πάλιν εἰς 

ἄνθρωπον. [S. 62. | "oi γὰρ 5 γε μῆ ποτε ἰδοῦσα. τὴν 
ἀλήθειαν εἰς τόδε ἥξει τὸ σχῆμα. δεῖ γὰρ ἄνθρωπον ξυνιε- 
VOLL κατ᾿ εἶδος λεγόμενον, ἐκ πολλῶν ioy? αἰσθήσεων εἰς ἕν 
λογύσμεῳ ξυναιρούμενον. σοῦτο δεῖ ἐστιν ἀνάμνησις, ἐκείνων, 
ὥ ποτ εἶδεν ἡ ἡμῶν 7 ψυχὴ συμπορευθεῖσα. θεῷ καὶ ὑπερι- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


δοῦσα ἃ νῦν εἶναί NL 


AND 3 


καὶ ἀνακύψασα εἰς 70 ον ὄντως.“ 


διὸ 07? δικαίως μόνη πτεροῦται 72 τοῦ φιλοσόφου διάνοια" 


—Y iov Ἅ1.---α ὥς er, ὅ Τ.--ἢ iy T.—b δ᾽ b.—c τ᾽ Λ.---Ο ὄντως ὄν EFs : 


$. 62. δεῖ γὰρ ἄνθρωπον]  Cornar. 
oportet enim hominem intelligere, qui 
secundum speciem dicitur, que ex mul- 
tis velut sensibus in unum ratiocinatione 
contrahitur. Ergo pro ἰὸν correxit οἷον, 
offensus videlicet hoc asyndeto. Hac 
autem interpretatione exit hinc hominis 
definitio, a Platonis philosophia, ut ve- 
rissime judicabat Schleiermacherus, pla- 
ne aliena. — Obscuri igitur loci, cujus ne 
sana quidem prorsus videtur scriptura, 
vide an hzc potius sit sententia : homi- 
nis enim est, intelligere id, quod in uni- 
versum. dicitur intelligiturque, quod ex 
multis proficiscitur αἰσθήσεσι, qug ra- 
tione in unum colliguntur. ln qua ex- 
plicatione post ξυνιέναι inserui τὸ et 
deinde £vvaipovuévev expressi. Nimi- 
rum ut modo τὴν ἀλήθειαν dixerat de 
omnibus illis ἰδέαις seu de toto τῆς ἀλη- 
θοῦς ἐπιστήμης γένει (S. 58.), ita hic τῷ 
κατ᾽ εἶδος λεγομένῳ complecti videtur 
singulas illarum rerum notiones, quales 
percipere potest mens humana in hoc 
corpore inclusa, εἴδη illa αὐτὰ καθ᾽ αὑτά. 
Conf. Parmenid. p. 129. A. p. 130. B. 
Hin». 
κατ᾽ εἶδος ξυνιέναι] Hoc dictum est, ut 
κατ᾽ εἴδη σκοπεῖν, Politic. 205. A. κατὰ 
γένος διακρίνειν, Sophist. 253. E. λογισ- 
pbs vero rationem proprie sic dictam, hi. 
e. meram intelligendi, judicandi et ratio- 
cinandi vim significat. V. Phzedon. p. 
327.353. Asr. 
τοῦτο δέ ἐστιν ἀνάμνησις | etc. ] “τοῦτο, 
h. e. τὸ συναιρεῖν λογισμῷ εἰς ἐν τὰς πολ- 
Aàs αἰσθήσεις. Meno p. 97. E. αἱ δόξαι 
ἀληθεῖο--οὐ πολλοῦ ἄξιαι εἰσὶν, ἕως ἄν 
τις αὐτὰς δήσῃ αἰτίας λογισμῷ. Τοῦτο 
δ᾽ ἐστὶν---ἀνάμνησι», ὡς ἐν τοῖς πρόσθεν 
ἡμῖν ὡμολόγηται. Nam λογισμὸν pro- 
prie dicere solet hanc mentis agitatio- 
nem. Sophist, p. 254. A. philosophus 


ZN om 


dicitur “τῇ ToU ὄντος ἀεὶ διὰ λογισμῶν 
προσκείμενος ἰδέᾳ. Phado p. 84. A. 
ψυχὴ ἀνδρὸς φιλοσόφου -- ἑπομένη, τῷ 
λογισμῷ καὶ ἀεὶ ἐν τούτῳ οὖσα, τὸ ἄλη- 
θὲς καὶ τὸ θεῖον καὶ τὸ ἀδόξαστον θεωμένη 
καὶ ὑπ᾽ ἐκείνου τρεφομένη ζῇν οἴεται δεῖν 
οὕτως, ἕως ἂν ζῇ. HxIND. 

ἀνάμνησι5) Nobilis hzc est Plato- 
nis sententia de recordatione superioris 
vitze, qua discere et cognoscerenihil aliud 
est, nisi recordari et reminiscendo agnos- 
cere ea, qua animus in celesti jam vita 
spectaverit, V. Phzedon. p. 304. Mon. 
81. C. Cicero Quest. Tusc. i. 24. 
Maxim. Tyr. Diss. xxviii.  Elegan- 
tissime et admodum subtiliter de hac re 
disseruit philosophus. recentioris tempo- 
ris, St. Martinus, unicum illud Franco- 
gallica philosophia: lumen, in libro, qui 
inscribitur Tableau naturel des rapports, 
qui existent entre Dieu, l'homme et 
l'univers (Edimb. 1782. 8.) p. 70. 
Cujus verba apponam, quia meam ipsius 
sententiam de hac re declarant: Obser- 
vons encore que cette doctrine sur l'éma- 
nation de l'Etre intellectuel de l'homme 
l'aecorde avec celle qui nous enseigne 
que toutes nos découvertes ne sont en 
quelque sorte que des réminiscences. 
On peut dire méme, que ces deux doc- 
trines se soutiennent mutuellement: car 
si nous sommes émanés d'une source 
universelle de vérité, aucune vérité ne doit 
nous paroitre nouvelle, et reciprocement, 
Si aucune vérité ne nous paroit nouvelle, 
mais que nous n'y appercevions, que le 
souvenir ou la représentation de ce qui é- 
toit caché en nous, nous devons avoir pris 
naissance dans la source universelle de 
la vérité. Asr. 

διὸ δὴ δικαίως etc.] ^ Conf. Reiziü 
notam ad Aristot, Polit, p. 106. Hzixp. 
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πρὸς γὰρ ἐκείνοις ἀεί ἐστι βνήμη κατὰ δύναμιν, πρὸς οἷς 
περὶ 08 βεὺς ὧν θεῖός ἐστι." τοῖς δεῖ δὴ) τοιούτοις ἀνὴρ 
ὑπομνήμασιν ὀρθῶς" χρώμενος, τελέους ἀεὶ τελετὰς τελού- 
μένος, τέλεος ὄντως μόνος" γίγνεται. ἐξιστάμενος δὲ τῶν 
ἀνθρωπίνων σπουδασμιάτων, καὶ πρὸς τῷ θείῳ γιγνόμενος, 
νουθετεῖται μὲν ὑπὸ τῶν πολλῶν ὡς παροκινῶν, ἐνθουσιάζων 
δὲ λέληθε τοὺς πολλούς. 

$. 63. "Ecri? δὴ οὖν δεῦρο 04 πᾶς ἥκων λόγος περὶ 
τῆς τετάρτης μανίας, ἥν" ὅταν τὸ τῇδε τις ὁρῶν κάλλος, 
τοῦ ἀληθοῦς ἀνωμυιιμνησκόμενος, TTEpUTO" TS καὶ ἀναπτε- 


dv.—* δὴ om A et pr Ξ.---ἰ οὕσπερ Ν.---ὃ ὁ om Y(AIIDGNOT.—^ τέσσαρες $épov- 
mai γραφαί: ἢ πρὸς οἷσπερ θεὸς ὧν θεός ἐστιν ἢ πάλιν θεῖός ἐστιν, ἢ μετὰ τοῦ ἄρθρου, 
πρὸς οἷσπερ ὁ θεὸς ὧν θεός ἐστιν 1) πάλιν θεῖός ἐστιν. Hermias.—! δὲ om NO.—J δὴ 
μὴ G.—k ὀρθῶς post χρώμενος ponit I, om Zr.—! τελέας Σ, τελείας E, τελέως b. 
—mn μόνως N.—^ kai om G.—? νουθετοῦται N.—P hinc initium capit P.—1 ó om 
b.—* ἣν (TAEZPBCDGHNOP!:9 cum prII et yp F; om T: ἵν᾽ s.—5 ὅτε F.— 
'* ἀληθῶς G.—" πτερῶταί Y(AAIIBCDEGHD et pr F, πτεροῦταί ΣΦΤ, ἐπτέρωταί 


' πρὸς γὰρ ἐκείνοι] Quid? Num cu- 
jusvis μνήμη ? Neutiquam, sed philoso- 
phi. Igitur cur non additum ἐκείνου 
seu τούτου Feliciter Schleiermacherus 
correxit μνήμῃ, tertio casu, ut ἐστὶ hoc 
trahatur ad przgressum 7) τοῦ $iA. διά- 
voi. de legg. vii. p. 799. C. πρὸς τούτῳ 
(vulgo rovro) δὴ νῦν γενόμενοι TQ λόγῳ, 
πάθωμεν τὸ πρέπον ἡμῖν αὐτοῖς. Nam 
εἶναι πρός τινι, versari in τοὶ contempla- 
tione, pervulgatum est loquendi genus. 
Cf. $. 15. fin. Phedo $. 84. C. αὐτὸς 
πρὸς τῷ εἰρημένῳ λόγῳ ἦν ὁ Σωκρ. HgiND. 

μνήμῃ] Pro μνήμη, jam Hermias et 
Lambinus ad Horat. T. ii. p. 253. A. 
legerunt. Asr. 

mpbs οἷς περ] Hermias quatuor memo- 
rat lectiones: τέσσαρες φέρονται γραφαὶ, 
ἢ * πρὸς οἵσπερ θεὸς Qv θεός ἐστι" ἢ πάλιν 
* θεῖός ἐστιν. ἢ μετὰ τοῦ ἄρθρου * πρὸς 
οἷσπερ ὃ θεὸς v θεός ἐστι" ἢ πάλιν * θεῖος 
ἐστι. Ásr. 

ὧν θεῖος] Ita vertit hunc locum Fic. ut 
agnoscens nostram scripturam (non au- 
tem quasi legeretur, πρὸς οἷσπερ ὡς θείοις 
ὃ &v.) hzc enim sunt illius verba, Nam 
illis semper quantum fieri potest memoria 
inheret, quibus deus inherens divinus 
est. SrerPn. 

τελετὰς] τελέους τελετὰς opponit 
manifesto mysticis illis, quze vulgo cele- 
brabantur, sacris, Conf. ἃ. 64. Ηξινν. 

&. 63. τετάρτης pav. ] Tribus furoris di- 
vini generibus expositis, primo, quod in 


futuri presensione cernitur, altero, quod 
in expiationibus versatur, et tertio, qui fu- 
ror poeticus nuncupatur, quum excursu 
de anime immortalitate vitaque coelesti, 
cuj"s recordatio esset omnis hominis sci- 
entia et intelligentia, demonstrasset, men- 
tis incitationem summum esse hominis 
bonum, uf qufe in veram ccalestemque 
vitam ipsum efferat, jam ad quartum in- 
sanie genus, amoris furorem uberius de- 
scribendum progreditur, omnium optimum 


-eum et prestantissimum esse ostensurus. 


Asr. 

ὁρῶν] Nisi ὁρῶν mutemus in δρᾷ, 
suspensa relinquitur oratio : simul autem 
ἔχῃ legendum, ut opinor, fuerit. Mirus 
autem videri possit hic particule ἵνα 
usus, quam Fic, pro ὅτι accipit, ita hunc 
locum reddens, Tendit igitur huc totus 
sermo, qui est circa quartum furorem, 
quod quando quis visa hic pulchritudine 
aliqua, vere illi reminiscens, alas recipit, 
receptisque evolare mititur. (neque e- 
nim dubito quin apud eum mendose 
Quo pro Quod scriptum sit, quum sequa- 
tur Recipit et Nititur, non. Recipiat et 
Nitatur) sed fortasse non aliter intelli- 
gendum est ἵνα ἀναπτερῶται quam si dic- 
tum esset, ἵνα λέγωμεν ἄναπτεροῦσθαι, 
vel ἵνα οἰώμεθα ἀναπτεροῦσθαι : resolven- 
do et sequentia verba eodem modo, Aé- 
γώμεν προθυμεῖσθαι : deinde ἀδυνατοῦντα 
δὲ, αἰτίαν ἔχειν, etc. STEPH. 

ὁρῶν} Horum structura paullulum im- 
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^ 1: 
οὐμενος" προθυμούμενος" ἀναπτέσθαι"" ἀδυνατῶν δέ, ὀρνιθος 
δου, d AM 


δίκην 


Μ Ll N ^ δι " 
λέπὼν ἄνω, τῶν κάτω δὲ ἀμελῶν, αἰτίαν εχ ει 


NOP etrc T; ἀναπτερῶταί s.—" ἀναπτερούμενος om E et pr F.—" προθυμῆται Ἐς. 
P 


a 


—* ἄναπτεσθαι F, ἀνάπτεσθαι Ρ.-- ἔχη 


peditior ita vexavit Steph. ut δρᾷ pro 
ὁρῶν ac deinde ἔχῃ pro ἔχει corrigeret, 
illud fva pro ὅπως accipiens. Sed nihil 
omnino movendum, Nam ἵνα h.l. est 
ubi, in. qua μανίᾳ, ad quod pertinet illud 
ἔχει, εἰ quod post infertur ὡς, referen- 
dum ad illa ἔστι δεῦρο ó πᾶς λόγ. ἥκων. 
Huc igitur descendit omnis hec oratio 
de quarto furore, in quo quando quis 
vonspecta hujus loci pulchritudine vere 
illius memor pennas induit pennatusque 
evolare cupit, tum viribus destitutus, avis 
instar sursum intuens, inferiora autem 
megligens, in furoris reprehensionem 
apud vulgus incurrit: esse igitur hunc 
optimum omnium  enthusiasmum. Ita 
hac ἵνα ὅταν---διακείμενος parenthesin 
quandam faciunt, in qua post protasin 
ὕὅταν---ἀναπτέσθαι subjicitur apodosis 
ἀδυνατῶν δὲ, de quo usu part. δὲ hodie 
docti non dubitant, Hxixp. 

ἵν᾽ Pro ἵν᾽ Cod. Mon. habet ἥν. Asr. 

ἀναπτερῶται)] Cod. Monac. émrépo- 
ταί τε kal ἀναπτερούμενος, προθυμούμενος 
ἀνάπτεσθαι. Asr. 

ὄρνιθ. δίκην] Epist. vli. p. 347. E. 
ἐγὼ μὲν βλέπων ἔξω καθάπερ ὄρνις ποθῶν 
ποθὲν ἀναπτάσθαι. ἤειν». 

βλέπων ἄνω] Aristoph. Av. 204. 
Καίτοι κέχῃνά γ᾽ eis τὸν οὐρανὸν βλέπων. 
Pac. 56. βλέπων εἰς, τὸν οὐρανὸν κεχῃ- 
vós, Nub. 178. Signum hoc erat homi- 
numstupidorum ; unde hiante et diducto 
ore, more avium, aliquid exspectare, in 
proverbium abiit, v. Scholiast. ad Ari- 
stoph. Av. 165. Simili imagine usus est 
Plutarch, π. τ. ἀκούειν, P. 1. p. 166. ed. 
Lips. ὥσπερ ἀπτῆνες νεοσσοὶ, κεχῃνότες 
ἀεὶ πρὸς ἀλλότριον στόμα, καὶ πᾶν ἕτοι- 
μον ἤδη καὶ διαπεπονημένον ὑπ᾽ ἄλλων 
ἐκλαμβάνειν ἐθέλοντες. Quom. virt. prof, 
sent. p. 272. πάντες γὰρ, ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν, 
οἱ ἀρχόμενοι φιλοσοφεῖν, τοὺς πρὸς δόξαν 
διώκουσι μᾶλλον, οἱ μὲν, ὥσπερ ὄρνιθες, 
ἐπὶ τὴν λαμπρότητα τῶν φυσικῶν καὶ τὸ 
ὕψος ὑπὸ κουφότητος καὶ φιλοτιμίας κατ- 
αίροντες cet, Unde perspicitur, more 
avium sursum spectare non solum fuisse 
stupiditatis cujusdam, sed. levis quo- 
que aviditatis indicium. Et in univer- 
sum hominum cum avibus comparatio- 
nem Grecos frequentissime adhibuisse 


EF et corr &.—7 μανικὸς Y(IIFGNOPT.— 


irridendi causa, non solum Aristophanis 
loci probant, sed ipse quoque Plato sig- 
nificasse mihi videtur Politic. 266. C. 
Quem locum quum interpretes non in- 
tellexerint, paulo accuratius juvat inspi- 
cere. Dicit igitur Plato, postquam 
animalia universa in duo genera divi- 
sit, unum bipedum, alterum quadru- 
pedum : Πρὸς δὴ τούτοις ἕτερον ab Ti 
τῶν πρὸς γέλωτα εὐδοκιμησάντων àv, ὦ 
Σώκρατες, ἄρα καθορῶμεν ἡμῖν γεγονὸς 
ἐν τοῖς διῃρημένοις ; Verbis τὶ τῶν πρὸς 
γέλωτα εὐδοκιμησάντων poetas comicos, 
qui in primis hominum cum avibus com- 
paratione delectati fuerint, innui liquet. 
Aves vero, non sues, quod Schleierma- 
cherus conjecit, a Platone significari, 
quum ex pregressis, tum e sequentibus 
perspicitur. Ex illa enim animalium di- 
visione sequitur, homines cum avibus 
unum genus esse, quadrupedes vero alte- 
rum, Et sequentia hoc aperte osten- 
dunt: Τἀνθρώπινον ἡμῖν ἅμα γένος Evvei- 
ληχὺς καὶ ξυνδεδραμηκὺς γένει τῷ τῶν ὄν- 
των γενναιοτάτῳ καὶ ἅμα εὐχερεστάτῳ. 
Τὸ γένος τῶν ὄντων γενναιότατον καὶ ἅμα 
εὐχερέστατον est animalium genus vehe- 
mentissimum ac celerrimum, Hoc vero 
describuntur aves, T'evvaios enim est 
generosus, tunc impetuosus et vehe- 
mens; aves vero omnium fere animalium 
maxime irritabiles esse, quis nescit? Et 
animo tibi fingas, quaeso, v, c. anserum 
gregem, clamitando alasque percutiendo 
involantium. Εὐχερὲς esse facile, prom- 
tum et expeditum, tunc celere, nunquam 
vero vile et abjectum quidquam sonare, 
quod Schleiermacherus statuit, vix est ut 
moneam. Hanc autem celeritatis notio- 
nem etiam in verbis τὸν εὐχερῆ βίον 
inesse, probant, qua precedunt: οὐκ 
εἰκὸς, ὕστατα ἀφικνεῖσθαι τὰ βραδύτατα ; 
Denique illa p. 266. E. λέγω δὴ, δεῖν 
τότε εὐθὺς τὸ πεζὸν τῷ δίποδι πρὸς rerpá- 
πουν γένος διανεῖμαι, κατιδόντα δὲ τὰν- 
θρώπινον ἔτι μόνῳ τῷ πτηνῷ ἐξυνειληχὺὸς 
τὴν δίποδα ἀγέλην, πάλιν τῷ ψιλῷ καὶ τῷ 
πτεροφυεῖ τέμνειν, manifesto docent, 
Platonem homines cum avibus illo loco 
composuisse, Ita quoque perspicuum 
est, verba γενναιοτάτῳ kal ἅμα evxepea - 
τάτῳ, quz Schleiermacherus et Butt- 
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ὡς μανικῶς" διακείμοενος,---ὡς ὦ ὥρα αὕτη πασῶν τῶν ἐνθου- 


σιάσεων CL ἰστη σε καὶ εξ ἃ ἀρίστων τῷ τε £y rri" καὶ τῷ 


κοινωνοῦντι αὐτῆς" γίγνεται, καὶ ὅτι ταύτης μετέχων τῆς 
μανίας ὁ ἐρῶν τῶν καλῶν ἐραστὴς καλεῖται. καθά περ γὰρ 
εἴρηται, πᾶσα μὲν ἀνθρώπου ψυχὴ φύσει τεθέαται τὰ 
ὄντα, ἢ οὐκ ὧν ἦλθεν εἰς τόδε τὸ ζῶον, ἀναβυιμινήσκεσθαι € à 

ἐκ τῶνδε ἐ ἐκεῖνα οὐ ῥᾷδιον ἁπάση, oU ὅσαι βραχέως 
εἶδον σότε τἀκεῖ, οὐδ" αἱ | δεῦρο πεσουσαι" ἐδυστύχησαν, 
ὥς ré ὑπό τινων ὁμυιλιῶν ἐπὶ τὸ ἄδικον τρωπόμεναι λήθην 


ὧν τότε εἰ δον ἱερῶν ἔχειν. ὀλίγαι δὴ λείπονται αἷς τὸ 


2 a) som Te E.—b κινοῦντι T.—* αὐτοῖς A.—! δ᾽ v AE.—* ἐκεῖνα om T et pr 
f οὔθ᾽ T', οὐδὲ ér,üre T: οὔτε *"s.—8 ὅσα NP.—h οὐδ᾽ $r.—i προσπεσοῦσαι 

ὥστε 
Zér.—) ὥστε ((AIICDGNOPT, οὔτε E, υὔτε ai E, οὔθ᾽ T: οὔτε ς.--- ἔχει T : ἔσ- 


mannus certatim emendare conati sunt, 
sanissima esse. Ásr. 

αἰτίαν ἔχει] 1. 4. eis αἰτίαν ἐμπίπτει 
(Thezt. 150. AÀ.), in reprehensionem 
incurrit ; ἔχειν enim de rebus malis adhi- 
beri, jam supra annotavimus, Similiter 
Latini crimen habere dicunt. cf. Burmann 
ad Phzdr. i. 3. 11. V. Budei Comment, 
Ling. Gr. p. 2. et 1459, et Casaubon. 
ad Atben, ix. 11. Asr. 

φύσει] Natura, per se, sepenumero 
sonat i. 4. τῷ ὄντι, revera; quam quidem 
potestatem vocis φύσει a nemine adhuc, 
quod sciam, animadversam esse miror. 
Polit. iv. 7. T$ σμικροτάτῳ ἄρα ἔθνει καὶ 
μέρει ἑαυτῆς καὶ τῇ ἐν τούτῳ ἐπιστήμῃ, 
τῷ προεστῶτι καὶ ἄρχοντι, ὅλη σοφὴ ἂν 
εἴη κατὰ φύσιν οἰκισθεῖσα πόλις, καὶ τοῦ- 
το, ὡς ἔοικε, φύσει ὀλίγιστον γίγνεται 
γένος, ᾧ προσήκει ταύτης τῆς ἐπιστήμης 
μεταλαγχάνειν, ἣν μόνην δεῖ τῶν ἄλλων 
ἐπιστημῶν σοφίαν καλεῖσθαι.  Parmen. 
132. D. τὰ μὲν εἴδη ταῦτα ὥσπερ παρα- 
δείγματα ἑστάναι τῇ φύσει (nisi malis : 
φύσει, nam ἐν τῇ φύσει, in natura, ut Fi- 
cinus vertit, nihili est),  Menexen. 246. 
C. τό γε τῆς πόλεως γενναῖον kal ἐλεύ- 
8epov βέβαιόν τε καὶ ὑγιές ἐστι καὶ φύσει 
μισοβάρβαρον. De legg- vi. 777. D. 
διάδηλος γὰρ ὁ φύσει καὶ μὴ πλαστῶς 
σέβων τὴν δίκην (ubi φύσει id esse, quod 
ὄντως, e Sophista apparet p. 201. ed. 
Bip. ubi voci πλαστῶς oppositum est 
ὄντως ; quem locum adhibuit Pollux ix. 
136. p. 1120.). vii. 803. (, φημὶ χρῆναι 
τὸ μὲν σπουδαῖον σπουδάζειν, τὸ δὲ μὴ 
σπουδαῖον μή" φύσει δὲ εἶναι θεὸν μὲν πά- 
σὴς μακαρίου σπουδῆς ἄξιον. Asr, qui 


sic in Addit. * Φύσει similiter Jam a Fabri- 
cio ad Sext. Empiric. Pyrrh. hypotyp. i. 
12. p. 9. explicatum postea cognovi." 

ἀναμιμνήσκεσθαι---ἔσχον͵)] — Respexe- 
runt ἢ, 1. Plutarch. Sympos. viii, T. ii. 
p. 745. D. E. Proclus Hymn. ii. 8. An- 
thol, Grec. T. iii. p. 150. Iamblich. de 
myster. iii. 20. p. 86. 20. Asr. 

οὔθ᾽ oi δεῦρο πεσοῦσαι)]  Corrigebat 
aliquis in his οὔθ᾽ αἱ ὑπὸ τινῶν etc. Men- 
dum quidem hic aliquod latere apparet, 
sed illa nihili est correctio, quum verba 
δεῦρο πεσοῦσαι, przegressis opposita, per- 
tinere debeant etiam ad haec ὑπὸ τινῶν 
ὁμιλ.--τραπόμεναι, quo bene ea traxit 
Ficinus, vertens : neque quot huc descen- 
dentes infortunatee fuerunt, ita ut—de- 
pravate—oblivionem susceperint, ut pro 
tertio οὔτε legisse videatur ὥστε, quod 
tamen meo quidem sensu frigoris aliquid 
habet, Quod niabsurda videatur de du- 
plice olim libri recensione conjectura, 
conjecerim, in altera fuisse οὔτε ai δεῦρο 
πεσοῦσαι ἐδυστύχησαν, omissis reliquis, 
in altera οὔθ᾽ αἱ δεῦρ. mec. ὑπὸ τινῶν eic. 
Ηειννρ. 

ἐδυστύχησαν, ὥστε] i. e. in eo, quod. 


"Qcre enim non semper est ifa uf, sed 


sepenumero cum infinitivo connexum 
nihil nisi gerundium exprimit, αἱ Prota- 
gor. 314. B. ἡμεῖς γὰρ ἔτι νέοι, ὥστε 
τοσοῦτον πρᾶγμα διελέσθαι. Xenophont. 
Mem. Socr. iii. 13. 3. ἀλλὰ ψυχρὸν--- 
ὥστε λούσασθαι ἐστίν. In his enim 
locis ὥστε nihil aliud est nisi gerundii 
periphrasis, ut ὥστε διελέσθαι ad expli- 
candum, ὥστε λούσασθαι ad. lavandum, 
et adjectivum solummodo ex nostre: lin- 


τ: 1. 417. 


111, 250. 
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τῆς μνήμης ἱκανῶς πάρεστιν. αὗται 06" ὅταν τι τῶν ἐκεῖ 
ὁρυοίωμμα LOU, ἐκπλήττονται, καὶ οὐκέθ᾽" αὑτῶν γίγνον- 


» 5f 


70, ὃ 
θάνεσθαι." 


ἔστι τὸ πάθος ἀγνοοῦσι διὰ τὸ "i ἱκανὼς διαισ- 
[S. 64. | Δικαιοσύνης μὲν οὖν καὶ σωφροσύ- 


νης, καὶ ὅσα ἄλλα τίμια ψυχαῖς, οὐκ ἔνεστι φέγγος 
οὐδὲν ἐ £y τοῖς τῇδε ὁμοιώρασιν, ἀλλὰ δὶ ἀμυδρῶν ὁ ὀργάνων 


μόγις αὐτῶν καὶ ὀλίγοι ἐπὶ 


τὰς εἰκόνας ἰόντες θεῶνται τὸ 


τοῦ εἰκασθέντος γένος. κἄλλος ὃὲ σότε T. ἦν ἰδεῖν λαμ- 


xov ΞΗς.---ἰ λοιπὸν N. 
mox αὐτῶν.---» αἰσθάνεσθαι G.—^ ψυχῇ 


gue rationibus vim comparativi habet ; 
quocirca falluntur, qui adjectivum pro 
comparativo sumendum et ante ὥστε par- 
ticulam ἢ intelligendam esse censent: 
Hoogev. ad Viger. p. 68. et Wyttenbach, 
Animadv. in Julian, Oratt. Biblioth. 
Crit. V. iii. P. ii. p. 65. Frequenter 
quoque ex nostra lingua redundat, ut 
supra ὥστε-εἶναι ; rursus ἱκανὸς -ὥστε- 
ἀθάνατος qeéatan. Protagor. p. 338. 
C. Politic. 205. B. (Cf. Valcken. ad 
Eurip. Hippol. 1327. Asr. qui sic 
in Addit. * Quemadmodum ἐκεῖνα sunt 
τὰ ἐκεῖ, sic τῶνδε pro τῶν τῇδε posi- 
tum est (ὅδε enim sepenumero locum in- 
dicat, ut sit Aic, vid, Schaefer. melet, crit. 
p. 71). Quocirca inanis est viri docti in 
Ephemerid, litter. Jenensib. 1808. Nr. 
110. p. 186. correctio τῶν τῇδε. 
ὥστε--ἔχειν]  Ecod. Monac. pro οὔτε 
ἔσχον rescripsi, Ficino approbante : ita 
ut—oblivionem susceperint. Heindorfius 
ad Euthyd. p. 379. conj. εἶτα pro οὔτε, 
Platonici quidem loquendi rationi con- 
venienter, sed primum a vulgatz lectio- 
nis vestigiis paulo longius recedit, deinde 
sensum non satis commodum fundit ; 
nam nonnisi tunc ἔπειτα, εἶτα, alia, quee 
sonant atque tum, locum habere possunt, 
si plures actiones indicantur ita diverse, 
ut temporis spatio discerni possint, id 
est, ut una post alteram cogitari queat : 
hic vero unum verbum primarium est, 
ἐδυστύχησαν, cx quo cetera omnia apta 
sunt, unumque tempus, quod singulas 
actiones ita complectitur, ut nulla subse- 
quens cogitari possit. Tantum igitur 
abest, ut verba λήθην ἔσχον aliquid. sig- 
nificent, quod post infelicem anime in 
terram lapsum evenerit, ut potius accura- 
tiorem ipsius infelicis animarum condi- 
tionis expositionem exhibeant. Asr. 
ἐκπλήττονται]  Plotin. Ennead. i. 6. 
4. p. 53. D. ἰδόντας δὲ ἡσθῆναι kal ἔκπλη- 


—mn me A.—^ ὁπόταν REHrs.—? ob) DNOPT, οὐκἔτ᾽ 


,qui 


E.—' ἄν ἐστι N, ὄν ἐστι T.—5 ὀλίγοις 


ἐιν λαβεῖν καὶ πτοηθῆναι πολλῷ μᾶλλον, 
ἢ ἐν τοῖς πρόσθεν, ἅτε ἀληθινῶν ἤδη 
ἐφαπτομένους. ταῦτα γὰρ δεῖ τὰ πάθη γε- 
νέσθαι περὶ τὸ, ὅ τι ἂν 7) καλὸν, θάμβος 
καὶ ἔκπληξιν ἡδεῖαν καὶ πόθον καὶ ἔρωτα 
καὶ πτόησιν μεθ᾽ ἡδονῆς. Etenim ἐκπλήτ- 
Te precipue in amore ponitur; nam 
mente quasi excutiuntur et extra se rapi- 
untur amantes. v. Apollon. Rhod. i. 
1232. Cf. Villoison. ad Long. Pastor. 
i. p. 39. Asr. 

οὐκέθ᾽ αὑτῶν γίγνονται)  Formulam 
ilam illustravit Valck. post Hemst, et 
Valcken. Oratt. p. 383. Hxixp. 

δ. 64. δι’ ἀμυδρῶν ὀργάνων] Animus 
enim in corpore, tanquam in carcere, est, 
ejusque sensibus velut vinculis adstrictus 
tenetur, ita ut nihil per se spectare possit; 
sed obscurorum et terrenorum sensuum 
ministerium adhibere debeat, per corpo- 
ris sensus velut per fenestras prospiciens. 
* Nam nunc quidem, dicit Cicero Tusc. 
Quest. i. 20. * quanquam foramina illa, 
quz patent ad animum a corpore, calli- 
dissimo artificio natura fabricata est, ta- 
men terrenis concretisque corporibus sunt 
intersepta quodammodo. Quum autem 
nihil erit preter animum, nulla res ob- 
jecta impediet, quo minus percipiat, 
quale quidque sit,  Phedon. p. 348. 
γιγνώσκουσι γὰρ---οἱ φιλομαθεῖς, ὅτε πα- 
ραλαβοῦσα αὐτῶν τὴν ψυχὴν ἣ φιλοσοφία 
ἀτεχνῶς διαδεδεμένην ἐν τῷ σώματι καὶ 
προσκεκολλημένην, ἀναγκαζομένην δὲ, 
ὥσπερ δι᾽ εἱργμοῦ, διὰ τούτου σκοπεῖσθαι 
τὰ ὄντα, ἀλλὰ μὴ αὐτὴν δι᾽ αὑτῆς καὶ ἐν 
πάσῃ ἀμαθίᾳ κυλινδουμένην cet. Cf. 
Maxim. Tyr. Diss. xiii. 5. p. 145, Hanc 
quoque de corpore ejusque sensibus ter- 
restribus et obscuris Pythagoreorum et 
Platonicorum sententiam ex orientali 
philosophia fluxisse, vix dubitari potest. 
Cf. Maieri Lexic. mytholog. P. i, p. 232. 
sq. Asr. 
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μακαρίαν ὄψιν τε καὶ θέαν, 


^N SN ^ / N , » 
ἑπόμενοι" μετὰ μὲν Διὸς ἡμεῖς, ἀλλοι" δὲ μετ ἄλλου 
^ 6G , ld - ^ εἰ 7 
θεῶν, εἰδόν v&" καὶ ἐτελοῦντο τῶν τελετῶν T7») θεμυις 
/, Z 7 εἰ , / a δὸ τῷ ^ 
λέγειν μωκαριωτατήν, ἣν ὠργιάζομεν ολοχλήροι μὲν 
/ ^ ^ e ^ 5 e / / 
αὐτοὶ ὄντες καὶ ἀπαθεῖς" κακων οσὰ ἡμᾶς εν ὑστέρῳ γρόνω 
ὌΨΑ 4 ἈΝ ἂν. 16 ^ Ν ^ N 3 ΄ 
UTEUULEVEV," ὁλόκληρω δὲ χαὶ ἁπλᾶς καί ἀτρεμῆ καὶ εὐδαί- 


v 


AENOTb.—' τ᾽ libris deest.—" θεώμενοι mg T.—* ἄλλον E, ἄλλων Zbr.—V εἶδόν 
τε] εἰδόντες T.—* τῶν add Q(AIIDNOPT et rc F.—Y ἡ G, ἢ TAZ Ty, ei EFb et rc Φ, 


αν 
ἡ εἰν H.—* εἰπεῖν Zér.—5 ὠργιάξομεν X, 


μακαρίαν ὄψιν cet.| Cetera, qua se- 
quuntur, varia initiationis mysteriorum- 
que genera ac ritus respiciunt, ita vero, 
ut sensus simul sublimior et inere philo- 
sophus in iislateat, Sic ὄψις, ut verbum 
sequens ἐποπτεύειν, mysticum est; ini- 
tiati enim majoribus Eleusini;& Cereris 
mysteriis, post δευτέραν μύησιν, diceban- 
tur ἐποπτεύειν, cf. Harpocrat, h. v. Sy- 
nes, de insomn. p. 102. Potter. ad Cle- 
ment. Alexandr. Strom. i. p. 325. T. i. 
ed. Venet. St. Croix de myster. p. 183. 
sq. vers. Lenz. Hinc summa philoso- 
phia perfectio, quze ad sinceram et abso- 
lutam. idearum spectationem hominem 
introduceret, τὸ ἐποπτιικὸν vocabatur; . 
Plutarch. de Is. et Osir. p. 352. D. Po- 
lit. vi. 20. Sympos. 209. E. ταῦτα τὰ 
μὲν οὖν τὰ ἐρωτικὰ ἴσως, ὦ Σώκρατες, κἂν 
σὺ μυηθείης, τὰ δὲ τέλεα καὶ ἐποπτικὰ, ὧν 
ἕνεκα καὶ ταῦτά ἐστιν, ἐάν τις ὀρθῶς μετ- 
ΐῃ, οὐκ oló εἰ οἷός τ᾽ ἂν εἴης" Clemens 
Alexandr. Strom. ii. p. 381. ἥτις àv εἴη 
θεωρία μεγίστη, ἣ ἐποπτικὴ, 3 TQ ὄντι 
ἐπιστήμη. Similiter virtutes perfectae 
sunt καθαρτικαὶ, summumque animi bo- 
num, καθηράμενον συνεῖναι τῷ γεννήσαν- 
τι. V. Porphyr, in Stob. Serm. i. p. 22. 
Macrob. Saturn. i. 8. Asr. 

ἑπόμενοι μετὰ μὲν Διὸς ἡμεῖς} Ut phi- 
losophi. ὃ. 12. Οἱ μὲν δὴ Διὸς Δίϊόν 
τινα ζητοῦσι τὴν ψυχὴν τὸν ὑφ᾽ αὑτῶν 
ἐρώμενον. Σκοποῦσιν οὖν, εἰ φιλόσοφός 
τε kal ἡγεμονικὸς τὴν φύσιν. Ἕπεσθαι 
μετά τινος ex antiquo sermone sepe 
etiam Platoni adhibitum loquendi genus. 
Conf, ἃ. 73. de rep. v. p. 467. E. Phi- 
leb. p. 30. C. et Gottleb. ad Plat. Me- 
uexen, p. 19. Hzrinp. 

émóuevo] Non solum secuti, sed 
etiam ad eorum speciem nos formantes ; 
estenim ἕπεσθαι θεῷ, Deum sequi (Lu- 
can. ix. 557.), deorum imitatione iis si- 
miles evadere, Hinc Pythagora dictum 


ὀργίζομεν G : ὀργιάζομεν s.—h ἀπειθεῖς 


ἕπου θεῷ. Cf. Plutarch. de profect. virt. 
sent, p. 81. E. de audit, 37. D. Clement. 
Alexandr. Strom. ii. p. 390. D. Wyt- 
tenbach. ad Plut, de S. N. p. 27. sq. 
As. 

ἄλλοι δὲ μετ᾽ ἄλλου] Cf. Themist. 
Oratt, ii. p. 32. D. Asr. 

ἄλλου θεῶν] Clemens Alexandr. Strom. 
v. p. 614. B. ed. Sylb. 732. T. ii. ed. 
Venet. hunc locum citans, habet ἄλλων 
pro ἄλλου, ὀργιάσωμεν (Cod. Paris. óp- 
γιάσομεν), ὑπέμεινεν (ut Cod. Monac.) 
pro ὑπέμενεν, ceteris omissis, quz a Pla- 
tonis scriptura nimis recedunt. Sylburgii 
correctiones (p. 847.), loci nostri male 
immemoris, nihili sunt. Asr. 

ἣν θέμις λέγειν μακαριωτάτην] Nam 
τρισόλβιοι putabantur vulgo, qui sacris 
essent Eleusiniis initiati. V. Valcken. 
ad Eurip. Hippol. p. 163. Ηεινν. 

ὀργιάζομεν ] Scribendum ὠργιάζομεν ob 
verba seqq. ὅσα ἦμ. ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ ὑπέ- 
μενεν. HaiND. 

ἣν ὠργιάζομεν] Sic cum Heindorfio 
pro ὀργιάζυμεν scripsimus, quod. sensus 
et orationis cohzrentia repudiant. Quam- 


uam nescio, an e scripturis apud Clemen- : 
3 


tem l. l.restituendum sit ὠργιάσαμεν. AST. 

ὁλόκληροι] Nullis contaminati vitiis 
esse debebant mysteriis initiandi: quo- 
circa purgationibus omnis generis se ex- 
piabant, ut et sceleribus et cupiditatibus 
liberarentur. Cf. lamblich.. in Stob. 
Eclog. Phys. T. ii. p. 912. Et in uni- 
versum omnia, quz diis offerebantur ac 
dicabantur, perfecta suo quidque in ge- 
nere, integra et pura debebant esse, sa- 
crificia non solum (ἄρτια et τέλεια, v. 
Athen. xv. 5. p. 674. Pollux, i. 1. 26.), 
sed etiam sacerdotes (ὁλόκληροι et ἄφε- 
λεῖς, v. Spanhem. ad Callim, Hymn. in 
Pallad. 121. p. 621.) Asr. 

$ácu.] llla φάσματα illustrabit Pro- 
clus Plat, Theolog. i, 3. p. 7. Ἔν ταῖς 
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μονα φάσματα μυυούμιενοί TE καὶ ἐποπτεύοντες ἐν αὐγῇ" 
καθαρᾷ, καθαροὶ 0 ὄντες καὶ ἀ ἀσήμαντοι τούτου ὃ γὺνϑ rd 
περιφέροντες ὀνομάζομεν," ὀστρέου τρόπον' δεδεσμευμέ ενοι.) 


[8. 65.] 


Ταῦτα μὲν οὖν μνήμη" κεχαρίσθω, δ ἣν πόθῳ 


τῶν TÓTE νῦν μακρότερα εἴρηται. περὶ δὲ χάλλους," ὥσπερ 
εἴπομεν, μετ᾽ ἐκείνων" qe? ἔλαμπεν ἰόν, δεῦρό σε ἐλθόντες 


G.—* ὑπέμεινεν NOP.—À3. ἁπλῶς Λ.--- 


* αὐτῇ X AGT εἰ pr Π.---ἰ καὶ...περιφέροντες 


om α.---ὃ post νῦν omisi δὴ cum Y( AIIDNOPT : δὴ νῦν r.—h ὀνομάζομεν om NP.— 
i τόπον AT et pr Ξ.---- δεδεσμεύνον Δ, δεδεσμευμένον XC, δεδεμένοι α.---Κ μνήμη X. 
— μακροτέρα G.—J κάλλους δὲ T.—^ ἐκεῖνον A et pr F, ἐκείνη N.—9 δὲ AEs.— 


τῶν τελετῶν ἁγιωτάταις φασὶ τοὺς μύσ- 
τας τὴν μὲν πρώτην πολυειδέσι καὶ πολυ- 
φόρμοις (1. πολυμόρφοι5) τῶν θεῶν προβε- 
βλημένοις γένεσιν ἀπαντᾷν, εἰσιόντας δὲ 
ἀκλινεῖς καὶ ταῖς τελεταῖς πεφραγμένους 
αὐτὴν τὴν θείαν ἔλλαμψιν ἐγκολπίζεσθαι. 
HziNp. 

ἀτρεμῆ] Respicit illas visiones et re- 
presentationes mysticas, quibus horror 
quidam relipiosus initiandis incutiebatur. 
V. St. Croix l.l. Asr. 

μυούμενοι] Verbis μυούμενοί τε καὶ ἐπ- 
οπτεύοντες respicitur mos ille, quo mys- 
ta- nonnisi post quinquennium in sacrari- 
um interius admitterentur ad arcana spec- 
tanda, tum demum fierent ἐπόπται καὶ ré- 
Aeot. V. Valcken. ad Eurip. Hippol. 
v. 25. p. 163. ubi hunc locum non pre- 
termisit.—Ad illa καθαροὶ ὄντες καὶ ἀσή- 
μαντοι ete. conf. Phado p. 64. D. sqq. 
De voc. ὀστρέον, pro quo Grammatici 
probant ὄστρειον, vid, Sallier. ad Moerid. 
p. 285. Hinc denique ductum illud 
"hemist. i, p. 41. σμικρά τε kal ἀνελεύ- 
epos ψυχὴ kal σφόδρα τὸ ὄστρεον τοῦτο 
τιμῶσα. HEIND. 

ἀσήμαντοι)] Ludit Plato voce ἀσήμαν- 
TOL, eorum sententiam respiciens, qui σῶμα 
esse putaverint σῆμα, h. e. sepulcrum, 
propterea quod hzc terrestris vita potius 
mors dicenda esset. V. Gorg. p. 495. A. 
Crat. 400. C. Hinccorpus dicitur δέμας, 
quasi animze vinculum vel carcer (v. Phe- 
don. 348. sq. 7Eschin. 7. 6avar. 5. 12. 
Cicero 'llusc. Quest. i. 22. 24. Somn. 
Scip. 3. de Amicit. 4. Pallad. Epigr. 
exxxi. T. iii. Anthol, Gr. Jacobs. Ani- 
madv. V. ii. P. iii. p. 260.): ἔλυτρον 
(v. Gatack, ad Marc. Antonin. ix. 3. p. 
266. Jacobs. ad Anthol, Gr. V. ii. P. ii. 
p. 410.) ; ἀγγεῖον, vas et receptaculum 
(M. Antonin. iii, 3. Cic. Tusc. i. 22. 
Eubul. ap. Athen. ii, 3. p. 137. Schw. 
Cf. Wyttenb. ad Plutarch. de Ser. Num. 


Vind, p. 118. 135. Ebpist. crit. ad 
n p. 48. Maxim. Tyr. Diss, xiii, 5. 
. 145. Macrob. Somn. Scip. i. 11.); 
eios (ut Democrit. ap. Stob. Serm. i. 
p. 4. v. Heins. ad Hesych. T. ii. p. 1208. 
Barnes. ad Eurip. Heracl. 690. Davis. 
ad Maxim. Tyr. diss. viii. 2. p. 524.) 
* Folliculum' vocat Lucilius ap. Nonn. 2. 
p. 327. Verba ὀστρέου τρόπον δεδεσ- 
μευμένοι, laudat Plutarchus de exil. T. 
H. p. 607. D. respexit Themist. Oratt, 
xxi. p. 216. B. et Athenzeus iii. 44. p. 
362. ed. Schw. citavit, probaturus Plato- 
nem non ócTpeia, sed ὄστρεα, ut ὄρνεα, 
dixisse; quanquam alii Grammatici ὄσ- 
Tpeioy probarunt. v. Thom. Mag. p. 
660. Asr. qui in Addit, sic * Adde Lac- 
tant, div, instit. ii, 12, $. 11. * est enim 
(corpus) quasi vasculum, quo tanquam 
domicilio temporali spiritus celestis uta- 
tur, De opific. dei c. i. δ. 11. * vas est 
enim quodammodo, quo animus, id est, 
homo esse verus continetur. Hinc τὸ 
γεῶδες ὄστρεον Porphyr. Sentent, xxxii. 
p. 233. ed, Cantabr. et ὀστρεῶδες περί- 
βλημα Synes. de insomn. P. 139. A.' 

&. 65. ταῦτα μὲν οὖν μνήμῃ kexaplao ] 
Similiter Plutarch. de Oracul. Def. P. 
430. E. ταῦτα μὲν οὖν τῇ Πλάτωνος 
ἀνακείσθω χάριτι. Χαρίξεσθϑαι enim non 
est ignoscere, ut Schleiermacherus vertit, 
sed offerre, dedicare, ἢ, 1, in memori 
gratiam dicere, Asr. 

KdAAovs] Alia affertur lectio, τὸ δὲ 
κάλλος etc. item δὴ pro δέ. Multis autem 
et aliis locis δὲ pro δὴ apud huncscripto- 
rem perperam scriptum invenitur. SrzPH. 

Audacter Cornarius Eclog. iii. p. 48. 
correxit Τὸ δὲ κάλλος--- μετ᾽ ἐκείνων δὴ---- 
probante tamen Dorvillio ad Charit. p. 
461. qui vulgatum pro lemmate habet, 
quod appositum a lectore in contextum 
irrepserit, δὲ post περὶ mutans in δή. 
Equidem subaudiendum potius post περὶ 
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κατειλήφοιμεν αὐτὸ διὰ τῆς Eye γεστάτης αἰσθήσεως τῶν 
ἡμετέρων στίλβον" € ἐναρ γέστατα. ὄψις γὰρ ἡμῖν ὀξυτάτη 
τῶν διὰ τοῦ σώματος ἔργεται αἰσθήσεων, 5 Hi φρόνησις οὐχ" 


P ὃν XTAAXeGrb et adscripto ἰόν F et 


δὲ κάλλους puto οὕτως ἐστὶ s. οὕτως 
ἔχει, nisi quis malit illum Latinorum in 
particula de usum advocare: de pulchri- 
tudine i. e.quod. ad pulchritudinem at- 
tinet. v. Heusing. ad Cic. de Off. i. 15. 
3. quanquam hujusmodi exempla non 
adsunt. Sed pro altero δὲ post ἐκείνων 
ex Ficin. reposui re. HriNDp. 

ἐκείνων τε] Pro ἐκείνων δὲ, e Cod. 
Monac. reposui; idem Heindorfius re- 
scripsit, Ficinum secutus. Asr. 

ἔλαμπεν] ἔλαμπεν ἰὸν quasi de specta- 
culis animo oblatis posita sunt ; scilicet 
mystica pulchritudinis spectatio signifi- 
catur. '"Ib» igitur est, progrediens, ob- 
veniens, eis τὴν ὄψιν ἰόν. Ceterum verba 
κατειλήφαμεν αὐτὸ sq. Maxim. Tyr. 
Diss. xv. 6. p. 171. respexit. Asr. 

ὄψις γὰρ] Vertit hec Cic. de Fin. 
ii. 16. . * Oculorum est in nobis sensus 
acerrimus, quibus sapientiam non cerni- 
mus. Quam illa ardentes amores exci- 
taret sui, si videretur " Conf. de Off, i. 
5. "Otis, vulgo de visu ipso usurpatum, 
h. 1. adjunctam habet ejus, quod visu 
percipitur, significationem, ut ἔρχεται 
nolim dictum accipi simpliciter pro ἐστί. 
Hxixp. 

φρόνησις] Si Cic. hic legit φρόνησις, cur 
l. de off. 1. 5. interpretatur Sapientiam, 
quum in illo ipso libro φρόνησιν aliud 
quam Sapientiam esse scribat? ejus enim 
haec sunt verba, * Princepsque omnium 
virtutum est illa sapientia quam σοφίαν 
Greci vocant. Prudentiam enim, quam 
Greci φρόνησιν dicunt, aliam quandam 
intelligimus, quz est rerum expetenda- 
rum fugiendarumque scientia: illa au- 
tem sapientia quam principem dixi, rerum 
est divinarum atque humanarum scien- 
tia: in qua continetur deorum et homi- 
num communitas et societas inter ipsos. 
Quum tantam illic differentiam inter $pó- 
νησιν et σοφίαν, et merito quidem, con- 
stituat. Cicero, qui fieri dicem, inquam, 
ut hic φρόνησιν interpretetur sapientiam ? 
Quantum conjicere possum, vel φρόνησις 
Platonem pro σοφία dixisse credidit, vel 
quum hzc scriberet loci hujus Platonis 
non satis recordatus fuit, et σοφία in eo 
se legisse putavit, quum tamen φρόνησις 
legisset. Sed alius mihi nodus solvendus 


pr IIB, ὃν T.—4 στίλβων ET.—! jj E.— 


est, at multo etiam illo difficilior: qui 
possit Cicero de forma honesti dicere, il- 
lam, si oculis cerneretur, mirabiles amo- 
res sapientie excitaturam? Ejus enim 
hzc sunt verba, * Formam quidem ipsam, 
Marce fili, et tanquam faciem honesti 
vides: quz si oculis cerneretur, mirabi- 
les amores (ut ait Plato) excitaret sapi- 
entie. Quid hzc sibi volunt? inquam : 
quomodo a nobis in hoc Platonis loco 
(quem constat eum ipsum esse ad quem 
respicit Cicero) invenientur? Quod si 
etiam in Platone invenienda non essent 
qua hic dicit, sed ista a se diceret, non 
video quomodo illum ferre possemus ita 
loquentem, * Facies honesti si oculis cer- 
neretur, excitaret amores sapientie. Ex- 
pectabat enim lector ut diceretur, Facies 
honesti excitaret amores sui: vel, Sapi- 
entia excitaret amores sui, (aut etiam sine 
adjectione pronominis utrobique,) 
qua posteriore lectione agnosceremus 
Platonis locum : nisi quod nomini $pó- 
νησις id interpretamentum daretur quod 
nomini σοφία potius debetur, ut antea 
docui. Nee vero sum nescius quandam 
etiam lectionem afferri, in qua pronomen 
sui in sedem nominis sapientie substitu- 
itur: sed si meam tandem hoc de loco 
conjecturam proferre oportet, crediderim 
potius ita scripsisse Ciceronem, * quie si 
oculis cerneretur, mirabiles amores (ut 
ait Plato de sapientia) excitaret. vel, 
* ut ait de sapientia Plato, Srzrn. 

Opus] ὄψις tres habet significationes. 
Primum enim est spectatio s. videndi vis, 
ut Alcib. i. p. 118. ed. Nürnb. deinde id, 
quod spectatur, visio, spectaculum (de 
legg. x. 887. D. 910. A. Phileb. 28. E. 
al.) ; postremo oculorum sensus (Tim, 47. 
A.a2l.). Ceterum hec verba plures vel 
expresserunt vel respexerunt: Cicero de 
Finib. ii. 16. Plutarch. Compar. aq. et 
ign. p. 958. E. 7 ὄψις ὀξυτάτη τῶν διὰ 
σώματός ἐστιν αἰσθήσεων. Sympos. iii. 
p. 664. D. Maxim. Tyr. diss, xvii. 9. p. 
201. ὀφθαλμοῦ μὲν γὰρ βολὴ ὀξύτατον, 
ἀθρόως σπῶσα τὴν αἴσθησιν τοῦ ὁρωμένου. 
Cf. W yttenbach. ad Plutarch, deS. N. V. 
p.28.sq. Melancomius in Stob. Serm. 
xiii. p. 408. 3. τὸ δὲ κάλλος οὐχ οἷόν τε 
λαθεῖν" ἅμα γὰρ τῷ ἔχοντι iud εἴποι 


lat, VoL. I, 


98 IIAATONOS 


ὁρᾶται. δεινοὺς γὰρ ἂν παρεῖχεν' ἔρωτας, €" σι σοιοῦτον 
ἑαυτῆς ἐναργὲς εἰ δωλον παρείχετο εἰς ὄψιν ἰόν, καὶ τἄλλα 
ὅσα ἐραστά. νῦν δὲ κἄλλος μόνον τούτην ἐσγεῦ μοῖραν,“ 

ὥστ᾽ ὀκφανέστατον" εἰναι καὶ ἐρασμιώτατον." [S. 606. ] 
Ὁ μὲν οὖν μὴ γεοτελῆς" ἢ διεφθαρμένος" οὐκ ὀξέως ἐνθένδε 
ἐχκεῖσεν φέρεται πρὸς αὐτὸ σὺ κάλλος, θεώμενος αὐτοῦ τὴν 
τῆδε 5 ἐπωνυμυίων. ὥστε" οὐ σέβεται προσορῶν," ἀλλ᾽ ἡδονῇ 


: ἔρχεται οὐχ T.— “παρεῖχεν εἰς ὄψιν IIDPT, παρεῖχεν μὴ ὄψιν ΝΟ, προεῖχεν EE.— 
" 4| b.—" ἔσχε ταύτην Ἐ.---" μοίρας A.—* ἐμφανέστ. PT.—* ἐρασμιώτερον 'T.— 
? διοτελὴς P.—^ ἢ διε θαμμένο} ἤδη ἐφθαρμένος Zerb et corr IL—b ἐκεῖθεν DNT : 


om Xér.—c« ὥστ᾽ r.— 


δ᾽ ἄν τις, ὅτι kal πρότερον" οὕτως ὀξεῖαν 
αἴσθησιν ἑαυτοῦ παρέχει (sic enim locum 
interpungendum esse censeo.) Asr. 

ἢ φρόνησις οὐχ ὁρᾶται] In his cete- 
rarum quoque virtutum, ut δικαιοσύνης, 
σωφροσύνης etc. mentionem facere debu- 
erat Plato, quam ibi omissam mox infert 
illis καὶ τἄλλα ὅσα ἐραστὰ, ad quz sup- 
plendum δεινοὺς παρεῖχεν ἔρωτας etc. 
Spectant enim hzc ad illa superiora $. 
64. δικαιοσύνης μὲν οὖν kal σωφροσύνης 
καὶ ὅσα ἄλλα τίμια ψυχαῖς. Ἡειν». 

δεινοὺς γὰρ ἂν---ἔρωτα5})͵ ὅοποο. E- 
pist. 59. $. 1. * Utinam quemadmodum 
universi mundi facies in conspectum ve- 
nit, ita philosophia tota nobis posset oc- 
currere, simillimum mundo spectaculum! 
Profecto enim omnes mortales in admira- 
tionem sui raperet, relictis his, qua nunc 
magna, magnorum ignorantia, credimus.' 
Cf. Ejusd. Epist. 115. Asr. qui in Ad- 
dit. citat Senec. de benefic. iv. 22. 
et bara de constit. medicin. p. 34. 
v. 29. T. i. Bas. ἐμπλησθήσῃ μείζονος 
n εἰ θεάσαιο τὸ τῆς ἀληθείας φῶς 
καταλαμπόμενον. 

τοιοῦτον---εἴδωλονἹ Quale τὸ κάλλος 
praebet. Sed durior tamen hzc est ratio, 
in qua incommode ante καὶ τἄλλα abest 
καὶ αὐτὴ, neque τοιοῦτον placet ita sim- 
pliciter adhibitum, neque bene delectum 
est verbum ἐραστὰ, quippe cui insit sig- 
nificatio ToU ἔρωτος, qui tamen ex hac 
Platonis argumentatione nonnisi τοῦ kdA- 
λους est et τῶν καλῶν. Mis ductus ar- 
gumentis acute et haud scio an vere Butt- 
mannus correxit eis ὄψιν ἰὸν, oiov kal 
τἄλλα, ut verbo φρονήσει h. 1. Plato non 
unam σοφίαν, sed omnes illas ἰδέας, σω- 
φροσύνην, δικαιοσύνην, ἐπιστήμην τοῦ ὄν- 
τως ὄντος etc. expressisse putetur, H g1ND. 


ἃ προορῶν AE, προερῶν H.—* νόμον Y((TAZéBCEHTTr, vduov 


καὶ τἄλλα ὅσα ἐραστὰ] Sine causa 
Heindorfius difficultates movet, et repro- 
banda est Buttmanni conjectura: οἷον 
kai τἄλλα. Primum enim post τοιοῦτον 
sequatur οἷον non necesse est, quum 
τοιοῦτον voce adjecta ἐναργὲς jam satis 
explicatum sit et comparatio imaginis 
pulchri cum sapientie imagine ex tota 
orationis cohvrentia sponte perspicitur ; 
deinde ἐραστὰ recte positum est de animi 
virtutibus, quz cum sapientia cognatio- 
nem habent; nam quis negabit $povf- 
σεως ἔρωτα et cujuslibet alius virtutis? 
Atque 115, quz Plato ἐραστὰ tantummodo 
vocat, oppositum quodammodo est τὸ 
κάλλος ἐρασμιώτατον. As. 

$. 66. Ὁ μὲν οὖν μὴ νεοτελὴς] Quippe 
νεοτελὴς h. l. est ἀδιάφθορος $. 71. cui 
recens sunt impresse divinarum idearum 
imagines, quique nondum diuturna illa- 
vum rerum oblivione labem contraxit. 
Jta optime hec habent, quz tamen Il- 
Iustriss, Stollbergius, cujus ceteros in 
Platonis versione errores silentio trans- 
mittere prastabat, sic mutari Jubet, ó μὲν 
οὖν ἢ νεοτελὴς, qua castigare h. l. non 
attinet. Hzixp. 

νεοτελὴ5] Cf. Himer. p. 262.628. 762. 
ubi v. Wernsd. Sic et Phot, Bibl. p. 
1168. ed. Hocsch. ψυχαὶ νεοτελεῖς kal 
ἀκήρατοι. Ceterum de Geer. diatr. in 
Platon. polit. p. 91. sq. not. corrigere 
tentabat: ó μὲν οὖν ἀρτιτελὴς 3) διεφ- 
Üapuévos—ó δὲ μὴ νευτελὴς cet. Per- 
peram. Vid. eruditam Wernsdorfii ad 
Himer. p. 180. vocis veoreAjs expli- 
cationem. Asr. 

αὐτοῦ τὴν τῇ δε ἐπωνυμίαν] i. e. ἔχον τι 
τῇδε τὴν αὐτοῦ (τοῦ καλοῦ) ἐπωνυμίαν. 
Phedo p. 102. À. ὡμολογεῖτο εἶναί τι 
ἕκαστον τῶν εἰδῶν kal τούτων τἄλλα με- 


- 
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ὃ & Á/ ὃ , e /, 2 ^- Ἀ ὃ 
παραδοὺς τετράποδος νόμον βαίνειν ἐπιχειρεῖ καὶ σπωιδὸ- τιι. 351. 
^ ^ £ 
σπορεῖν,, καὶ ὑβρειβ προσομιλῶν οὐ δέδοικεν οὐδ᾽ αἰσχύνεται 1. i. 49. 
^ ΄ e N 7 h [3 ^N , Za “ / 
quem φύσι ἡδονὴν διώκων." o δὲ ἀρτιτελῆς, ὃ τῶν τότε 
΄ ei N / » / 5 
πολυθεάμων, ὅταν θεοειδὲς πρόσωπον ἤδη κάλλος εὖ μεμνι- 
4 , S. 1i 
μημένον," 4 τιναὶ σώματος ἰδέων, πρῶτον μὲν ἔφριξε, καί 
σι τῶν τότε ὑπῆλθεν αὐτὸν eiue on, εἰτὼὰ προσορῶν ὡς 
θεὸν σέβεται, καὶ εἰ" μὴ δεδιείη" τὴν» τῆς] σφόδρα" μνὰ- 


Δ, μόνον ἃ : νόμῳ *s.—f ποδοσπορεῖν Ν.--- ὕβριν T.—h διώκων παρὰ φύσιν ἧδο- 
νὴν Ξ.--- ἀντιτελὴς GT, ἀρτιτελὴς καὶ pr E.— μεμνημένος H.— τινος NOP.— 
m σώματος ΓΓΔΙΠΣΦΒΟΘΟΗΝΟΡΤ ὃ et corr F: ἀσώματον s.—? ei om A.—9? δε- 
διείη AGT, δεδείη corr b, δεδίει ἡ 2 : Bebíe: corr II cum *s.—P ται T: om F.— 


ταλαμβάνοντα αὐτῶν τούτων τὴν ἐπωνυ- 
μίαν ἴσχειν. Οὐοπῇ, Parmenid. p. 130. 
Ἐ.-- ἡδονῇ παραδοὺς, int. αὑτὸν, de qua 
legitima in hoc dicendi genere ellipsi 
vid. Valcken. ad Eurip. Rell. p. 233. 
Deinde βαίνειν proprie de quadrupedum 
coitu adhibetur. v. Gatak. Opp. Crit. p. 
78. illud autem παιδυσπορεῖν mire dic- 
tum hoc loco, uhi sermo est de παιδερα- 
cría. Namin verbis ὕβρει προσομιλῶν 
itidem ὕβρις accipiendum de αἰσχρᾷ illa 
συνουσίᾳ, usu tritissmo, — V. Ulpian. ad 
Demosth, Mid. p. 161. B.— Respexit 
autem huc Plutarchus Amator. p. 751. 
D. ἡ ἀπὸ τῶν ἀῤῥένων ἀκόντων (χάρις) 
μετὰ βίας λεγομένη καὶ λεηλασίας" ἂν 
δὲ ἑκουσίως, σὺν μανίᾳ καὶ θηλύτητι βαί- 
νεσθαι κατὰ Πλάτωνα νόμῳ τετράποδος 
καὶ παιδοσπορεῖσθαι παρὰ φύσιν ἐνδιδόν- 
των, ἄχαρις παντάπασι καὶ ἀσχήμων καὶ 
ἀναφρόδιτος. Et conf. Clemens Alex, 
Padag. ii. p. 189. ed. Sylb. HziNp. 

ὁ δὲ ἀρτιτελὴ» ---Ἴ lamblich. in Stob. 
Eclog. Phys. T. ii. p. 912. οἵ τε γὰρ 
VeoreAeis kai πολυθεάμονες τῶν ὄντων, ot 
T€ συνοπαδοὶ καὶ συγγενεῖς τῶν θεῶν, οἵ 
τε παντελεῖς ἐμφύονται πρώτως εἰς τὰ σώ- 
ματα. AsT. 

κάλλος] Legitur etiam κάλλος σώματος 
εὖ μεμιμημένον : at vero Fic. κάλλος tan- 
tum agnoscens hoc in loco, pro sequenti 
voce ἀσώματον agnoscit genitivum illum 
σώματος. ita enim vertit hunc locum, 
Quando vultum divina forma decorum 
videt, apte ipsam pulchritudinem imita- 
tum, vel aliquam corporis speciem, primo 
quidem horret, &c. ΘΤΈΡΗ. 

σώματος reposui ex Vindob, et Ficini 
versione: quando vultum — videt, vel 
aliquam corporis speciem. — Vulgo ἀσώ- 
ματον, quod quoniam ad ἴδῃ trahi ne- 
quit, (neque enim in adspectum cadit 


ἀσώματος ἰδέα), trahi debebat ad μεμι- 
μημένον" sed quomodo πρόσωπον aliam 
aliquam preter τὸ κάλλος incorpoream 
speciem, v. C. φρόνησιν, σωφροσύνην, 
dici possit referre, non video, atque hoc 
sensu hic potius foret verborum ordo : 
κάλλος ἤ τινα ἀσώματον ἰδέαν εὖ μεμιμ. 
Nunc optime τῷ προσώπῳ opponitur re- 
liqui corporis species, atque ad ἰδέαν re- 
petendum mente θεοειδῆ etc. Profectum 
autem hoc ἀσώματον sine dubio ab ali- 
quo, qui male hic meminisset Platonis 
illa νοητὰ et ἀσώματα εἴδη. HIN». 
πρῶτον --- δειμάτων] Respiciuntur hor- 
rores illi, quibus, ut in mysteriis, animus 
noster, res divinas spectans, percellitur. 
Scilicet initiandis primum divine ma- 
jestatis, in sanctissimo secessu abscon- 
dite, omnipotentia monstrabatur, tan- 
quam prima omnium, quz sublimia atque 
etiam terribilia in rerum natura sunt, 
origo et causa (v. Stob. Sermon. p. 
274. 884. sq. St. Croix, l.l. p. 206.) ; 
deinde vero φωταγωγία (lamblich. de 
myster. 3. 14.) adhibebatur, et jam 
apparebat splendidissima dei lux, sanc- 
tissima pax, pulchritudo mundi su- 
perioris, non inflammans ila animum,, 
sed latissima mirabilis mundi spectatione 
eum perfundens ac mitigans. Hinc 
amator puerum spectans, in quo pul- 
chritudinis ipsius ideam expressam et re- 
presentatam adspicit, πρῶτον ἔφριξε, 
εἶτα προσορῶν ὡς θεὸν σέβεται. Cf. Plu- 
tareh. fragm. ap. Wyttenb. ad Ser. N. 
v. p.136. ὄργια φρικτὰ, Orphic. Argon. 
469. ópírrew, Plut. de poet. lect. 8. p. 
92. de superst. p. 289. Valcken. ad Hip- 
pol. 25. Ruhnk, ad Hymn. in Cer. 478. 
Asr. quo teste in Addit. legebat una 
cum Heusdio De-Geer. 1. 1. δειγμάτων. 
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/ / 7, δ t 5 / N ^ D - 
viec δόξαν, θύοι ἂν ὡς ἀγάλματι καὶ θεῷ τοῖς παιδικοῖς. 
/ “- D y 
[S. 61.] ᾿Ιδόντα δὲ αὐτόν, oiov ἐκ τῆς φρίκης, μεταβολή 
N e N N , 5. A / / 
TE καὶ ἱδρὼς καὶ θερμότης ἀήθης λωμβάνει. δεξάμενος 
γὰρ τοῦ κάλλους τὴν ἀποῤῥοὴν διὰ τῶν ὀμμάτων, ἐθερ- 
μάνθη ἢ" ἢ" τοῦ" πτεροῦ Φύσις ἄρδεται. θερμνανθέντος" 
Ν / 
δὲ ἐτάκη τὰ περὶ τὴν ἔκφυσιν," ἃ πάλαι ὑπὸ σκληρότητος 
συμυμιεμυυκότα" εἶργε μὴ βλαστάνειν. ἐπιρῥυείσης δὲ τῆς 
^ y / ^ 
pons günct! τε καὶ ὥρμησε φύεσθαι“ ἀπὸ τῆς ῥίζης 
e ^ ^ Ἂς ^4 ^ ^ LC ^ 
ὁ TOU πτεροῦ καυλὸς ὑπὸ πᾶν TO^ τῆς ψυχῆς tidog" πᾶσα 
σ 
4 αὐτῆς NPT.—7 σφοδρᾶ 7.---5 5j om ἼΔΠΟΡΤ.---ἰ ἡ om DNO.—" τις E.—" θερ- 


μανθέντες A. τὰ om pr K.—" ἔνφυσιν H.—* συμμεμυκότα in mg rc E, συμβεβηκότα 
FG.— Güiwe mg T.—^ φύνεσθαι N.—? πᾶν τὸ] παντὶ T.—^ ζῆ Y AAIIFG cum pr 


δ. 67. δεξάμενος γὰρ τοῦ κάλ. Aris- 
tenet. li. 18. p. 99. δεξάμενος γὰρ τοῦ 
κάλλους τὴν ἀποῤῥοὴν διὰ τῶν ὀμμάτων 
ἐρωτικῶς διεθερμάνθη, ubi vid. Abresch. 
Cf. Biblioth. Crit. i. 2. p. 60. HxiNp. 

δεξάμενο----διὰ τῶν ὀμμάτων] * Oculi 
enim *sunt in amore duces! (quia pul- 
chritudo oculorum sensu percipitur. v. 
supra), v. Propert. ii. 12. 12. Cf. c. 
$6. et (ταί, 420. B. Sententia hec est 
plurium iinitatione nobilitata. v. Maxim. 
Tyr. xxv. 2. p. 301. sq. Philostrat. Ep. 
li. p. 939. Mus. Her. et Leand. 94. 
Austenet.ii, 18. Achill. Tat. i. 4. v. 
13. Heliodor. iii, p. 146. Gregor. Naz. 
Orat. x. p. 170. D. xix. p. 283. B. v. 
Joach. Camerarii Problem. i. 9. in Gru- 
ter. Thesaur. Critic. T. iv. p. 11. sq. 
Valcken. ad Hippol. p. 224. Locella ad 
Xenoph. Ephes. i. 3. p. 139. sq. Asr. 

ἢ] lllud pertinet ad τὴν ἀποῤῥοήν. 
HxiNp. 

$ ἡ] Cod. Mon. ἡ omittit, quod 
propter ἡ fortasse cuipiam placeat ; sed 
similiter Xenoph. Anabas. vi. 5. 1. Ve- 
nat. x. 16. et Plato supra, ἐοικέτω 
δὴ τῇ. "Verba autem ἡ ἡ τοῦ πτεροῦ 
φύσις ἄρδεται omnino mihi suspecta sunt ; 
nihil enim aliud mihi videntur esse, quam 
glossa ad vocem ἀποῤῥοὴν, e margine huc 
ilata. Asr. 

$7 τ. πτεροῦ ἄρδεται] ἧ, si genuina 
hec sunt verba, refertur δα ἀποῤῥοήν. 
Natura enim ita comparatum est, ut, 
quz terrenis clausa compagibus obdu- 
ruerint, ea molliantur et relaxentur vel 
fluido vel calore. Pulchritudo igitur, 
quae animum nostrum divinitate per- 
fundit omnesque natura: nostre terrenze 


et concrete compages resolvit, ἀποῤῥοὴ 
est, qua ala irrigatur, h. e. relaxatur 
liberaque ad divinitatem effertur, C. 32. 
36.—"'ApBev, proprie de plantis, qua 
irrigantur et aluntur (v. Eichstedt. ad 


Lytiers. fragm. p. 144), de omnibus 


tunc dicitur, quz nutriuntur ac foventur, 
ut crescant, v. Wyttenbach, ad Plutarch. 
de S. N. v. p. 117. 384. Ceterum priorem 
orationis partem expressit Aristenet, ii. 
18. p. 99. posteriorem Origen. c. Celf, 
vi. p. 666. C. μεταλαμβάνειν τοῦ ζῶντος 
ἄρτου καὶ τοῦ ἀληθινοῦ ποτοῦ, ἀφ᾽ ὧν 
τρεφόμενον καὶ ἀρδόμενον ἐπισκευάζεται 
τὸ πτερόν. Cf. Julian, Orat. vii. p. 
205. D. Asr. 

εἶργε μὴ βλαστάνειν] Quz antea prae 
duritie concreta impediverant, quo minus 
germinarent ; μὴ enim post verba pro- 
hibendi, vetandi, fugiendi aliaque id 
genus est quo minus. V. Zeun. ad 
Viger. p. 459. Hermann. p. 777. Ni- 
mirum ante “μὴ suppleri debet ὥστε, 
quod aliis in locis adjectum reperitur, ut 
in Thucyd. i. 49. τὸ μὲν πρῷτον ἀπεχό- 
μενοι, ὥστε μὴ ἐμβάλλειν. AsT. 

φύωσι] In prec. ed. non interpungitur 
post φύωσι, perinde ac si κνῆσις et àya- 
νάκτησις ad illud verbum pertinerent, et 
nominativi ejus essent, Sic vero et in 
lis quz sequuntur quzdam aliter quam 
hic, ac vitiose certe, sunt interpuncta : 
cujusmodi vitia in aliis propemodum in- 
numeris locis deprehendet, qui hanc 
nostram editionem cum illis conferet. 
SrrPH. 

καυλὸς---εἶδο5] Caulis, tanquam resi- 
duum pristinarum totius animi alarum : 
quapropter per omnes animi partes (ὑπὸ 
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ND s uo ΄ e M 
γὰρ ἣν τὸ πάλαι ἀτερωνῆ. KC οὖν ἐν τούτῳ ὁλὴη καὶ 
ἀνακηκίει," καὶ δ᾽ περ τὸ τῶν ὀδοντοφυούντων" M περὶ 
τοὺς ὀδόντας γίγνεται ὅταν ἄρτι quami κνῇσίςϑ τε καὶ 
ἀγανάκτησις περὶ τὰ οὔλα, ταὐτὸν δὴ" πέπονθεν ἡ τοῦ 
πτεροφυεῖν ἀργομένου' ψυχῆ; ἀγανακτεῖ 
καὶ γαργαλίζεται φύουσα σὰ πτερά. [5- 68.]" Ὅταν 
μὲν οὖν βλέπουσα πρὸς τὸ τοῦ παιδὸς κάλλος, ἐκεῖθεν 
μέρη ἐπιόντα καὶ ῥέοντα, ἃ δὴ διὰ ταῦτα ἵμερος καλεῖ- 


TUI, δεγομένη τὸν ἵμερον ἄρδηταί τε καὶ θερμναίνηται, 


x 
ζει τε xoi 


e 
ΦΒ, ζη r.—* ἐνακηκίει A, ἀνάγκη κύει T.—9 ὅπερ om r.—* ὀδοντοφυόντων mg FE, 
ὀδοντοφυοσώτων T, ὀδόντων φυόντων TAEFb.—Í φυῶσι AIIDGOPT, φυῶσι καὶ Ν: 

φύωσι *s. C accentu caret.—£ κίνησις AIIZGDGHNOPTrb.—h δὲ N.— ἀρχομένη 
ΓΣΦΟ.-- ζῆ XAIIGT.—k τε om r.—. ἐπιόντα δήπου καὶ ῥέοντα IIEs, ἐπιρρέοντα 
καὶ ἰόντα ΣΦΤ.---τὸ ἄρδηταί τε] ἄρδηται ΝΡ.--- λωφᾷ τε] λωφᾶται T, λωφᾷ τε καὶ 


πᾶν τὸ τῆς ψυχῆς εἶδος.) caulis dicitur 
intumescere et alas proferre.  Advertas 
preterea hanc vividam imaginis adumbra- 
tionem, et poeticam rerum, oculorum sen- 
sibus non subjectarum, reprzsentationem, 
conjunctam illam cum irrisione quadam ; 
id quod Plato ipse significavit supra: 
αὕτη σοι, ὦ φίλε Ἔρως, eis ἡμετέραν 
δύναμιν ὅτι καλλίστη καὶ ἀρίστη δέδοταί 
τε καὶ ἐκτέτισται παλινῳδία, τά τε ἄλλα 
καὶ τοῖς ὀνόμασιν ἠναγκασμένη ποιητικοῖς 
τισὶ διὰ Φαῖδρον εἰρῆσθαι. Nimirum ejus- 
modi hominibus, qui verba et represen- 
tationem solummodo spectent, a phi- 
losopha et simplice et genuina rerum 
contemplatione atque oratione abhor- 
rentes, orationem nonnisi pictam et 
multiplicem ' adhibendam esse docet: 
ποικίλῃ μὲν ποικίλους ψυχῇ καὶ mavap- 
μονίους διδοὺς λόγους, ἁπλοῦς δὲ ἁπλῇ. 
Hoc etiam Aristoteles perspexit Rhetor. 
iii. 7. διὸ kal τῇ ποιήσει. ἥρμοσεν" ἔνθεον 
γὰρ 5 ποίησι" ἢ δὲ οὕτω δεῖ, 3 μετ᾽ 
εἰρωνείας, ὥσπερ Τοργίας ἐποίει καὶ τὰ ἐν 
τῷ Φαίδρῳ. Α8τ. 

κνῆσι5}] Cod. Monac. κίνησις. Asr. 

κνῆσις)] κνῆσμα et κνίζειν de amoris 
cruciatibus solemnia sunt vocabula. v. 
Herodot. v. 62. Xenoph. Symp. iv. $. 
28. Memor. Socr. i. 3. 12. Cyrop. v. 1. 
15. Meleag. xxv. 2. (Anthol, gr. T. i 
p. 10.) Long. Pastor. i. p. 29. ed. Vil- 
lois. Asr. 

ζεῖ Te kal ἀγανακτεῖ] Pro ἀγανακτεῖ 
Piersonus ad M«erid. p. 4l. conjecit 
ἀδακτεῖ, quod ipse tamen videtur prop- 
ter preegressum ἀγανάκτησις non admo- 


dum probasse. Similiter de rep. iv. p. 
440. C. ζεῖ τε kal χαλεπαίνει. ἙΝ. 

$. 68. ἐκεῖθεν μέρη] Hoc δήπου cur 
post ἐπιόντα inculcatum sit, nescio ; fri- 
get id admodum neque sanum videtur. 
De vocabulo ἵμερος aliter argutatur in 
Cratylo p. 420. Α. Post δεχομένη autem 


 hypostigmen apposui, et deinde τῷ ἱμέρῳ 


scripsi pro τὸν ἵμερον, ne δεχομένη hoc 
duplicem haberet accusativum. HerND. 

μέρη ἐπιόντα δήπου---καλεῖτα) Hec 
quoque uncis inclusi; quia pro mera 
glossa habeo, ad vocem ἵμερος adscripta ; 
hoc jam particula δήπου manifestat et 
oratio turbata, in qua δεχομένη duplicem 
accusativum, μέρη ἐπιόντα εἰ ἵμερον, 
nulla copula interposita, haberet; nisi 
cum Heindorfio τῷ ἱμέρῳ scribere vo- 
lueris. De sensu denique, absurdus ille 
est et contra Platonis mentem; ἵμερος 
enim, ut Cratyl. 419. E. ὅτι γὰρ ἱέμενος 
ῥεῖ καὶ ἐφιέμενος τῶν πραγμάτων, kal 
οὕτω δὴ ἐπισπᾷ σφόδρα τὴν ψυχὴν διὰ 
τὴν ἕσιν τῆς ῥοῆς, ἀπὸ ταύτης οὖν πάσης 
τῆς δυνάμεως ἵμερος ἐκλήθη; ita hoc 
quoque loco et alio, cupiditatis et 
desiderii, non partium fluentium, quz 
ineptissimum sensum fundunt, siguifi- 
cationem habet; et nunquam Plato pul- 
chritudinis partes, sed ipsius pulchritu- 
dinis imaginem per oculos influere dicit. 
Igitur nihii aliud hzc verba nisi inepta 
grammatici argutantis Platonisque men- 
tem haud assecuti interpretatio sunt, 
Etiam Ficinus ea non legit, vertens: cu- 
pidinemque inde cffluentem imbibens 
irrigatur ; e quibus verbis fortasse con- 


1, i, 60. 
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Aum ve^ τῆς ὀδύνης καὶ γέγηθεν" ὅταν δὲ χωεὶς ένηται 
καὶ Uy Mt σὰ τῶν διεξόδων στόματα, 1 τὸ πτερὸν 
ὁρμᾷ, συνουυοεινόρμενα» μύσαντα" ἀποκλείει" τὴν βλάστην 
σοῦ πτεροῦ. ἡ Ó ἐντὸς μετὰ τοῦ ἱμέρου ἀποκεπληρένη," 
πηδώσα" oiov τὰ σφύζοντα," φῇ" διεξόδῳ ἐ ἐγχρίει ἑκάστη 
τῇ καθ᾽ αὑτήν," ὥστε πᾶσα κεντουμένη κύκλῳ 5 ψυχὴ 
οἰστρᾷ" καὶ ὀδυνᾶται. μνήμην δ᾽ αὖ ἔχουσα τοῦ καλοῦ 
γέγηθεν. [S. 69. 'Ex à ἀμφοτέρων μιεριιγμένων ἀδη- 
pov rey τῇ eo ΐῳ τοῦ πάθους καὶ ἀποροῦσα λυττῷ, 
καὶ € ἐρυμανῆς οὖσαι οὔτε γυκτὸς δύναται καθεύδειν οὔτε 
μεθ᾽" ἡμέραν οὗ ἂν ἢ μένειν, θεῖ δὲς ποθοῦσα ὅπου ἂν 


Λ.--ο αὐχήση cus συναναινόμενα Ν, συναινόμενα Ῥ, συναναιρόμενα T.—4 μύσαντα 


om Τ΄.---ἰ ἀποκλύει AF. 
κεκλιμένη Ὁ: 
Y τῇ ante διεξόδῳ om A et pr & 


Jiciat quispiam, eum vel ἐπιόντα vel 
ῥέοντα legisse, sed verbis inde effuentem 
nihil aliud mihi videtur nisi vocem ἐκεῖ- 
θεν exprimere voluisse. Asr. 

λωφᾷ] De vi morbi interquiescente 
verbum usurpatum illustravit Valcken. in 
Eurip. Rell. p. 126. Hxixp». 

μύσαντα) Videtur deesse καὶ ante par- 
ticip. μύσαντα. —Conferendus est autem 
hic locus cum illo precedente, ἃ πάλαι 
ὑπὸ σκληρότητος συμμεμυκότα εἶργε 
μὴ βλαστάνειν. STEPH, 

ὅταν etc.] Vulgo ita interpunguntar : 
ὅταν δὲ χωρὶς γένηται kal αὐχμήσῃ, τὰ 
τῶν διεξόδων---συναυαινόμενα, μύσαντα 
ἀποκλείει etc. unde nata est Stephano 
susplcio, καὶ ante μύσαντα excidisse. 
Sed συναυαινόμενα trahendum ad αὐχ- 
μήσῃ, μύσαντα ad ἀποκλείει. Hx1Np. 

ξυναναινόμενα καὶ μύσαντα] E Ficino 
καὶ interposul, quod Stephanus quoque 
volebat. Hermias videtur legisse αὐαί- 
νεται καὶ μύσαντα cet. quod valde arri- 
det. Asr. 

ἢ δ᾽ ἐντὸς} Int. ἡ βλάστη τοῦ πτεροῦ. 
HxiNp. 

πηδῶσα] πηδᾷν, salire et trepidare, in 
primis de corde amantium et commotorum 
usurpatur. v, Symp. 215. E. Tim. 70. 
D. Jo. 535. C. Philo ap. Euseb. Prep. 
Ev. viii. 14. p. 389. B. Plutarch, de 
prof. in virt, sent. P. i, p. 290. ed, Lips. 
Maxim. 'l'yr. diss. xxiv. 4. p. 287. Aris- 
tenet. ii. 5. ubi v. Abresch. p. 210. sq. 


—$ ἀποκεκλημένη ἜΔΛΠΒΟΟ, ἀποκεκλειμένη DHNOP, ἀπο- 
ἀποκεκλεισμένη corr T' cum *s.—t πηδῶντα zr. —u ἘΣ τς F.— 
— αὑτὴν διεξόδῳ HNP.—* οἰστρεῖ corr I'.—Y ἀδη- 
povei τε] ἀδημονεῖται T, abguatet pr E.—^ καθ᾽ T. 


—5 qe pr F.—^ ἀποχετευσαμένη 


Achill. Tat. v. 27. Long. Pastor. i. p. 13. 
ubi cf. Villois. p. 38. Xenoph. Ephes, i. 
p. 10. Asr. 

coitorra] Ut σφύζειν eximie de venis 
vel arteriis adhibetur micantibus ac pul- 
santibus, ita etiam rà σφύζοντα ipse ve- 
ne sunt vel arterize pulsantes. Asr. 

ἀδημονεῖ τε τῇ àromia. τ. πάθους] Af- 
fectionem significat, qua mirum in mo- 
dum et ratione prorsus inex plicabili dolor 
vehementissiimus impetusque pene fu- 
riosus cum gaudio ac voluptate conjuncti 
sunt. Cf. qua de his affectionibus ube- 
rius exposuit Plato Phileb. p. 46. sq. 
Asr. 

᾿ἐποχετευσαμένη] Haurire s. infundere, 
proprie de rebus fluidis usurpari solitum 
(ut Gorg. 493. E.) coromode ad amorem 
transfertur et cupidinem, ut que flumini, 
ἀποῤῥοῇ, conferatur. Hinc Achill. Tat, 
i. 6. ἐποχετευσάμενος ék τῆς θέας ἔρωτα. 
Cf. Jacobs. ad Anthol. Grac, V. ii. P. 
iii. p. 274. Asr. qui in Addit. citat 
Longin. xiii. s. 3. de Platone: ἀπὸ τοῦ 
Ὁμηρικοῦ ἐκείνου νάματος εἰς αὑτὸν μυ- 
ρίας ὅσας παρατροπὰς ἀποχετευσάμενος. 

κέντρων κέντρον, ut οἵστρος (supra ij 
ψυχὴ οἰστρᾷ καὶ ὀδυνᾶται) aliaque id 
genus in amore habitant. v. Villoison, 
ad Long. Pastor, p. 94. Lennep. ad Co- . 
luth. p. 59. Valcken, ad Hippol. 1303. 
p. 304. sq. Asr. 

ἐγχρίει] v. Ruhnk. ad Lex. Tim. p. 
104, sq. Hzinp. 
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Μ Ν » , ^ N 
οἴηται ὀψεσθαι τὸν $yovTa. τὸ κάλλος. ἰδοῦσα δὲ καὶ 
ἐποχετευσαμένη" ἵμερον ἔλυσε μὲν σὰ τότε k RE 

/F * 
μένα," OV OLT- Vor δὲ" λαβοῦσα κέντρων τε καὶ ὠδίνων 
7 
ἔληξεν, ἡδονὴν δ᾽ αὖ 

^ e N 
καρπουται. οθεν δὴ 
σινα τοῦ καλοῦ περὶ m 


ταύτην γλυκυτάτηνβ ἐν σῷ παρόντι 
ἐκοῦσα εἰναι οὐκ ἀπολείπεται, οὐδὲ 
πλείονος ποιεῖται, ἀλλὰ μητέρων, T£ 
καὶ ἀδελφῶν καὶ ἑταίρων" πάντων λέλησται καὶ οὐσίας 
ài ἀμελειαν ἀπ πολλυριένης! παρ οὐδὲν τίθεται, νομίμων δὲ" 
καὶ εὐσχηριόνων, οἷς πρὸ τοῦ ἐκαλλωπίζετο, πάντων dm 
φρονήσασα, δουλεύειν & ἑφοίμη καὶ ἐπ τ ὅπου ἂν" ἐᾷ 
τις ἐγγυτάτω σοῦ πόθου" πρὸς γὰρ TQ? σέβεσθαι τὸν TÓ 
Z0 A06 ἔχοντα ἰωτρὸν εὕρηκε μόνον» σῶν gs γίστων πόνων. 
[S. 10. ] 'Toovo 0:3 co πάθος; ὦ παῖ XE, πρὸς ὃν" δή 


Δ.-- συμπεπραγμένα YMAGT et pr II. 
ὠί 


ὀδυνῶν & Ξ, ὀδυνῶν Ἐ'.---α γλυκυτάτην om G. 


Ἐς ΞΞ- 


φ 
τὰ καὶ κοιμᾶσθαι om b.—^ ἐὰν 7(.--ο τῷ YT'AHZBCDFGPrb, τὸ E : 
*s.—P μόνων N.—A4 δὴ Cl'EFs.-—' τὸ om N.— 


δ. 69. ὅθεν δὴ ἑκοῦσα] Quocirca etc. 
Ad ἀπολείπεται int. ex proximis ToU κα- 
λοῦ. Mox pro ἑτέρων reposui ἑταίρων, 
idque expressit etiam Ficinus : parentes, 
fratres, amicosque omnes oblivioni tradit, 
in quo facilis erat error. Ita delegg. v. 
p. 729. C. legendum καὶ μὴν τόγε φίλων 
καὶ ἑταίρων. Vulgo ἑτέρων. temque 
Sympos. p. 183. C. ἡλικιῶται δὲ καὶ 
ἑταῖροι. HgiND. 

ἑτέρων] Recte e Ficino Heindorfius 
restituit ἑταίρων, quarum vocum permu- 
tatione nihil frequentius est, Exemplis 
ab Heindorfio laudatis adde Polit iv. 1. 
Xenoph. Cyrop. ii, 2. 8. 1. Anabas, iv. 
3.30. Hellen.ii. 3.46. Andocid. Oratt. 
p. 6. 27. ed. Steph. Asr. 

οὐσία---- ἀπολλυμένης Hzc sunt ge- 
nitivi absoluti, pro quibus ex vulgari con- 
suetudine accusativum exspectahas. ZEs- 
chyl. Agam. 237. Ilap οὐδὲν aiQya— 
Παρθένιον ἔθεντο, et conf. Valcken. in 
Rell. Eurip. p. 9. In seqq. post ἑτοίμη 
omissum ἐστὶ, usu in hoc vocabulo fre- 
quentissimo. ia mox $. 71. ἕτοιμοι 
καθιερεύειν. Lach. p. 180. A. Ἐγὼ μὲν 
— ἐπαινῶ — riy διάνοιαν kal κοινωνεῖν 
ἕτοιμος. Eutbyd. p. 285. C. ὡς ἐγὼ--- 
παρακινδυνεύειν ἕτοιμος, kai παραδίδωμι 


—14 τε G.— 


i λέλησται Om T.—3J ἀπολελυμένης NOP. 


etc. 


* kal om P.—f ὀδύνων ANPT, 
—h ἑταίρων XT'AIIZGBCDHrb : ἑτέρων 
—k τε T.—l ἐγκαλωπίζετο T.— 


τὸ corr ó cum 


5 ὃ T.—t ἄνθρωποι μὲν om Σ et pr 


Et vid. Dorvill. ad Charit. p. 49. 
HzrN». 

κοιμᾶσθαι] Sympos. 183. A. 203. D. 
σκληρὸς (ὃ Ἔρως) kal αὐχμηρὸς καὶ àvv- 
πόδητος καὶ ἄοικος, χαμαιπετὴς ἀεὶ ὧν, 
καὶ ἄστρωτος ἐπὶ θύραις καὶ ἐν ὁδοῖς ὑπαί- 
θριος (sic pro ὑπαιθρίοις legendum censeo) 
κοιμώμενος. AST. 

τὸ] Non τὸ sed τῷ legit etiam Fic. 
neque videtur illud posse ferri. SrEPn. 

τῷ σέβεσθαι] Neque enim colit tantum 
veneraturque formosum illum, sed hunc 
etiam gravissimorum dolorum medicum 
unum sibi invenit. Vulgo τὸ cé. sine 
sensu, Ex Vindob. et Ficino revocavi 
TQ. Charit. vi. 2. p. 102. φάρμακον 
γὰρ ἕτερον ἔρωτος οὐδέν ἐστι πλὴν αὐτὸς 
ὃ ἐρώμενος, ubi Dorvillius, nostrum lo- 
cum laudans, tacite correxit rg. HrrND. 

$. 70. ὦ παῖ καλὲ] Conf. ἃ. 46. θεοὲ 
δὲ--. De deorum dialecto, ab humana 
lingua diversa, satis multa sunt veterum 
inde ab Homero loca. V. Valcken. in 
Rell. Eurip. p. 275. et Koen. ad Gregor. 
p.38. Mox Stob. Eclog. Phys. i . 12. 
γελάσεις, quod placet pre vulgato »ye- 
λάσειας absque part. ἂν, nisi ἀττικώτερον 
est γελάσῃ s. γελάσει, ridebis. Platonis 
fortasse est γελάσει ἂν, siquidem ἂν fu- 


ται, 259. 


121. 5L. 
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puoi ὁ λόγος, ἄνθρωποι, pi Ἔρωτα ὀνομάζουσι, θεοὶ δὲ ὃ 


καλοῦσιν ἀκούσας εἰκότως διὰ γεότηται γελάσει." 


λέγουσι 


δέ, TA τινὲς Ὃμηριδῶν" ἐκ τῶν ἀποθέτων ε ἐπῶν δύο & £77 


$r.—" γελάσει Y(TAIIG, γελάσῃ ABCEFb et corr T, γελάσεις ΣΦΤ'", γελάσας H, 


7" 


γελάσειας R : γελάσειας s.—" οἶμαι] οἱ μὲν XCATIDNOP et corr G ; is enim pr ha- 
bebat rives, non omisso, quod sequitur, mivés.—" ὁμηριδῶν 2([TAEZIIZGBCHNOPT, 


turo junctum non adec rarum est apud 
optimos scriptores. Hzixp. 

γελάσει] Scribend. esse censeo γελά- 
σεις cum Stob. namque ubi optativas repe- 
ritur absolute positus, imperativi fere par- 
tes agit. v. exempla a Matthie Gramm. 
Grzc. p. 270. collecta. Asr. 

θεοὶ δὲ ὃ καλοῦσιν] Haud dubie hic 
quoque Plato respicit Homerum, quem 
deorum sermonem ab humana lingua 
diversum posuisse constat (v. lliad. i. 
403. xiv. 291. xx. 74. Cratyl. p. 391. 
D. 392. A. Cf. Valcken. ad Eurip. 
Fragm. p. 275. Καη. ad Gregor. p. 38.), 
simulque Sophistas carpit, qui, hac 
abutentes sententia, diversis nominum 
appellationibus pro arbitrio et placitorum 
suorum rationibus luderent. Cratyl. 391. 
D. δῆλον γὰρ δὴ, ὅτι οἵ γε θεοὶ αὐτὰ 
καλοῦσι πρὸς ὀρθότητα, ἅπερ ἐστὶ φύσει 
ὀνόματα. AsT. 

διὰ νεότητα] Propter petulantiam vel 
protervitatem, ut Apolog. p. 103. ἐμοὶ 
--δοκεῖ οὑτοσὶ---πάνυ εἶναι ὑβριστὴς καὶ 
ἀκόλαστος, καὶ ἀτεχνῶς τὴν γραφὴν ταύ- 
την ὕβρει τινὶ καὶ ἀκολασίᾳ καὶ νεότητι 
γράψασθαι. De legg. iv. 716. A. ὁ δέ 
τις ἐξαρθεὶς ὑπὸ μεγαλαυχίας ἢ χρήμασιν 
ἐπαιρόμενος ἢ τιμαῖς ἢ καὶ σώματος εὐ- 
μορφίᾳ ἅμα νεότητι καὶ ἀνοίᾳ φλεγόμενος 
τὴν ψυχὴν μεθ᾽ ὕβρεως. AsT. 

ὋὉμηρίδαι] Legitur etiam “Ομηριδῶν. Sr. 

οἶμαι] Cod. Monac. et Vindob. oí μέν 
τινες Ὁμηριδῶν, et Athen. 1, 40. p. 83. 
ed. Schw. τῶν Ὁμηριδῶν τις. AsT. 

ἐκ τῶν ἀποθέτων ἐπῶν] Carmina hec 
ἀπόθετα cum Wernsdorfio ad Himer. p. 
430. interpretor de brevibus, vecisis, se- 
paratis poematiis dicta, que majoribus 
Homeri poematis opponantur. Hxrwp. 

ἀπόθετα ἔπη]  Nolis cum — Werns- 
dorfio de brevibus, recisis vel separatis 
poematiis interpretari, quz majoribus 
Homeri carminibus opponantur, sed 
propter mysticum et dithyrambicum si- 
mulque hymnicum (v. infra) hujus ora- 
tionis colorem citat Plato recondita que- 
dam et arcana Homeridarum, qui Hym- 


norum Homericorum auctores ferebantur, 
carmina, Ita hec verba etiam Hermias in- 
tellexit, Platonem vero hos versusipsum 
finxisse, vix dicere attinet, quanquam 
fuerunt, qui eos pro Empedocleis vel He- 
siodeis haberent. v. Sturz. ad Empedocl. 
p. 536. ᾿Απόθετα sunt recondita et minus 
nota (ut etiam Heynius interpretatur ad 
Homer. T. viii. p. 793. Cf. Heinrich. pro- 
lus. prima de diasceuast. Homer. p. 15). 
Sic Athen. xv. p. 669. B. tva μὴ ó Οὐλπια- 
νὸς βρενθύηται ὡς ἐκ τῶν ἀποθέτων τοῖς 
ὋὉμηρίδαις μόνος ἀνασπάσας τὰ κοττάβια. 
Plutarch. Sympos. viii. 8. p. 728. F. ὃ 
μὲν ἀληθὴς ἴσως λόγος καὶ νῦν ἀπόθετος 
καὶ ἀπόῤῥητος εἴη. Α51. 

ἔπη] Hoc de singulis h. l. versibus 
accipiendum, ut sepe. Xenoph. Mem. 
i. 3. 3. Ἐπαινέτης ἦν kal τοῦ ἔπους τοὐ- 
του" Καδδύναμιν δ᾽ ἕρδειν etc. Jam heec 
δύο ἔπη dubium non est quin dicat versus 
duo seqq. verum obscura admodum sunt 
illa ὧν τὸ ἕτερον--- ἔμμετρον, in quibus 
τὺ ἕτερον hoc referendum videtur ad pri- 
orem versum Τὸν δ᾽ ἤτοι. Nam ἔμμετρον 
h. l. non traxerim ad metri formam, sed 
opponi potius puto τῴ ὑβριστικῷ, atque 
ov σφόδρα τι ἔμμετρ. explico non admo- 
dum modestum. | lllam autem ὕβριν fal- 
lor aut inesse vult in verbo ποτηνὸν, quod 
veris alis, volucris instar, praeditum 
Ἔρωτα significat. Quam Amoris ima- 
ginem, non admodum antiquam, si fides 
habenda est Schol. ad Aristoph. Av. 575. 
(νεωτερικὸν, inquit, τὸ τὴν Νίκην kal τὸν 
"Epwra ἐπτερῶσθαι,) ineptam deoque hoc 
indignam et rejiciendam judicare videtur 
pre illa, quam ipse finxit, imagine Amo- 
ris, pennarum. illam. germinationem in 
mente humana excitantis. Nam hoc sig- 
nificatu haud dubie accipiendum illud in 
versu altero Πτέρωτα, modo pro vulgato 
πτερόφοιτον ex Stob. Eclog. Phys. i. 12. 
substituas πτεροφύτορ᾽ ἀνάγκ. quod vul- 
gato longe praferendum puto. Quan- 
quam enim Suidas habet πτεροφοίτωρ, 
ductum hinc sine dubio, ut ex apposito 
ibi Damascii loco intelligitur, (v. Toup. 
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, aci. 9] Tox S ug e Ny L À , 
tig TOV ἔρωτα, Qy- TO τερον ὑβριστικὸν σανυ καὶ OU 


σφόδρα τι ἔμμετρον. ὑμνοῦσι δὲ 2s, 


ὁμηρικῶν A, τῶν ὁμηριῶν G, ὁμηριδὸν b, ὁμηρηδὸν T : Ὁμηρίδαι *s.—* g.—* ὑβρισ- 
τικὸν πάνυ YXLATIDGNOPT : πάνυ ὑβριστικὸν *s cum Hermia.—7 τοι Es,—2^ δή τοι 


Emend. in Suid. P. iii. ed. Lips. p. 386.) 
tamen repugnat hzc vox, ut recte monet 
Buttmannus, analogiz linguz, non minus 
quam si quis ,frequentor faciat pro fre- 
quentator. HriNpD. 

Tb ἕτερον] Non respicit hoc, ut Hein- 
dorfius et Schleiermacherus opinabantur, 
priorem versum, sed alterum, in quo Dii 
Amorem Πτέρωτα dicere finguntur διὰ 
πτερόφοιτον ἀνάγκην ; hic est versus 
ὑβριστικὸς (protervus et petulans, nimi- 
rum hominum cupiditatem et libidinem 
ventosam irridens), et οὐ σφόδρα τι ἔμ- 
μετρος, h. e. ut recte Heindorfius ex- 
plicat (male Schleiermacherus de versus 
numero cepit) mom admodum modestus. 
Pariter enim sensu, qui dicitur, morali 
&uerpos, Phileb. 65. D. Erast. 134. D. 
Epist. viii, 254. D. ἀμετρία, Pol. vi. 3. 
adhibentur. V. De legg. iv. 716. C. 
In hoc autem egregie fallitur Heindorfius 
cum Schleiermachero, quod ὑβριστικὸν 
illud in voce ποτηνὸν latere censet. Nam 
prmum hoc solemne est Amoris epi- 
theton frequentissimaque apud poétas 
imago; ita v. c. Eurip. Hippol. 1270. 
vocatur ποικιλόπτερος, ἀμφιβαλὼν ὠκυ- 
τάτῳ πτερῷ, V. 1215. πτανός. Aristoph. 
Av. 696. Ἔρως ó ποθεινός, Στίλβων 
νῶτον πτερύγοιν χρυσαῖν εἰκὼς ἀνεμώκεσι 
δίναις. Ἐπίαπη mystice Amor dicitur 
alatus, Orphic. Hymn, vi. 2. p. 260. 
χρυσέῃησιν ἀγαλλόμενον πτερύγεσσιν. 
Cujus versus certe sententiam antiquam 
esse ac genuinam, Aristophanis irrisio 
Av. 575. probat. Hermias hunc quoque 
Orphicum versum laudat: Χρυσέαις πτε- 
ρύγεσσι φορευμένος ἔνθα καὶ ἔνθα. Hymn. 
58. Κικλήσκω μέγαν ἁγνὸν ἐράσμιον ἡδὺν 
Ἔρωτα, ἸΤοξαλκῆ, πτερόεντα. Deinde 
Amoris alati imago et cum volucri cor- 
paratio, qua epitheton alati nititur, tam 
simplex et naturalis est, tamque fre- 
quenter apud poetas reperitur, ut nihil 
protervi vel inepti et irridendi habeat. 
Mosch. i. 16. Καὶ πτερόεις ὅσον ὄρνις 
ἐφίπταται ἄλλοτ᾽ ἐπ’ ἄλλους. Quibus 
omnibus nihil nisi amoris levitas liberaque 
omnis pulchri appetitio significatur, V. 
Anacreont, xliv. 2. Fragm. xsiii. p. 354. 
ed. Fisch. vii. 10. lix. 7. al. Ovid. Am, 
li. 9. 49. “Τὰ levis es multoque tuis ven- 
tosior alis." Propert, ii. 12, 3. * Idem non 

Pl«t. D 


frustra ventosas addidit alas, Fecit et 
humano corde volare Deum.' (ubi Àu- 
mano corde respicit Xenophonteum illud 
Sympos. viii. 1. ψυχῇ δὲ ἀνθρώπῳ ἰσου- 
μένου, quemadinodum pro ἀνθρώπου 
legendum est; Amor enim medius est 
inter Deos et homines, v. Platon. Sym- 
pos. 202. D. E. igitur vi et potentia 
divinus est, sed animo et cupiditate hu- 
manus; Ψυχὴ enim est cupiditas, ut 
Symp. iv. 41. v. Huschk. Analect. Crit. 
p. 49. sq.) Similiter Amoris levitatem 
adumbrat poéta vetus germanicus in li- 
bro, qui inscribitur Bragur, T. ii. p. 328. 
Igitur in voce ποτηνὸν per se latere non 
posse τὸ ὑβριστικὸν, qvod Plato dixit, 
manifestum est, Sed fieri potest, quod 
Heindorfius ponit, ut Plato hanc, si 
Schoiiasti ad Aristoph. Av. 575. creden- 
dum est, non admodum antiquam ima- 
ginem deo indignam et ineptam judi- 
caverit. ΑἹ vero Ámorem antiquissimis 
jam temporibus alatum Grecos cogitasse, 
licet serioribus demum temporibus ita 
etiam pictus fuerit, Orphicorum ostendit 
decretum, quod genuinum esse Aris- 
tophanis irrisio demonstrat (v. supra); 
ita etiam Victoria factum esse, constat (v. 
Klotz. ad Tyrt. p. 40. PBottiger. in 
Ephem. Univ. Litt, a. 1803. T. ii. p. 111. 
sq.); atque serioribus temporibus nihil 
vulgarius fere fuisse Amore et Victoria 
alatis, omnia faciunt, ut credamus. Cf. 
Athen. xiii. p. 29. T. v. p. 30. Themist. 
Oratt, xi. p. 151. D. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. 1268. Itaque Amoris alati 
imago antiquissima fuit, etiamsi serioribus 
demum temporibus artifices eam exhi- 
buerint. De altero vero, quod Hein- 
dorfius proponit, Platonem fortasse hanc 
Amoris imaginem ineptam deoque indig- 
nam censuisse, etiam hoc minime pro- 
babile est. Namque quid inepti aut in- 
digni in imagine Amoris alati, quam 
poéte ante Platonem jam celebraverant, 
per se invenire potuit? et ut ineptam 
imaginem censuerit, nonne hzcce re- 
prehensio et irrisio in ipsum Platonem 
recidet, ut qui per totam hanc orationem 
hac imagine ad animam translata pene 
abusus fuerit? Omnium minime igitur 
credideris, Platonem in voce πτηνὸν 
protervi quidquam vidisse; et omnino 
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versus prior tantum abest ut pretervi 
quidquam et immodesti habeat, ut mo- 
destior et innocentior quodammodo nul- 
lus cogitari possit; nihil enim nisi vul- 
garem de Amore hominum opinionem 
exhibet. Plenus contra petulantie et 
irrisionis (ὑβριστικὸν) et obscoenze cujus- 
dam immodestie (hoc est τὸ ἄμετρον) 
est versus posterior, quem, quod verum 
et proprium Α moris nomen sit (lioc enim 
Deorum lingua innuit), Plato significare 
dicit. Scilicet quem homines Ἔρωτα 
vocant, Dii propria et genuina appel- 
latione IIrépera, h. e. Amorem alas ex- 
citantem et ad libidinem impellentem, 
dicunt. Hac ironia, ut jam monuimus, 
in Sophistas, ineptis vocum derivationibus 
et explicationibus ludentes, simulque in 
Lysiam valet, qui Amorem furiosam 
quandam ac levem (mrepóQorrov) libi- 
dinem (ἀνάγκην) descripserit. ᾿Ανάγκη 
enim et ἀναγκαῖα appetitionem signifi- 
cant naturalem, ideoque infimum amoris 
quasi gradum, id est, ccecam prorsus et 
obscenam libidinem, (vide supra,) et 
πτερόφοιτος optime, ut vox Πτέρως, uno 
verbo furorem denotat levem illum et 
ventosum, qui in amore obsceno inest. 
Quemadmodui enim Plato lepide no- 
men Πτέρως finxit, quo Amorem signi- 
ficaret alas excitantem, h. e. ad libidinem 
impellentem (ἀναπτεροῦν enim est i. q. 
ἐπαίρειν, v. Aristoph. Av. 1444. 1446. 
et cf. Villois. ad Long. Pastor. p. 91. et 
92. Hinc ἀνεπτερωμένοι ap. Xenoph. 
Sympos. ix. 5. non est animi suspensi, 
ut capiunt interpretes, sed commoti et 
inflammati, compositum ex Ἔρως et 
πτεροῦν) ; ita etiam vocem πτερόφοιτος 
sensui et linguz convenientissimam for- 
mavit ad levem atque avidam (hoc latet 
in prima vocis compositz: parte) simul- 
que furiosam cecamque (quod posterior 
compositionis pars significat) libidinem 
(ἀνάγκην) exprimendam. Φοιτᾷν enim 
est vagari (ventosus Amor, Venus vul- 
givaga, πάνδημος. v. Interpp. ad Xenoph. 
Symp. viii. 9.) ; hinc νυκτίφοιτ᾽ ὀνείρατα 
apud ZEschyl. Prom. 657. Lycophr. 
225. ννκτερόφοιτε, Orphic. hymn. xxxvi, 
6. obpavópovros, Euseb. Prep. Evang. 
iv, 28. p. 175. C. περίφοιτος, circum- 


vagus, Callimach. Epigr. i. 3. Anthol. 
Gr. T. i. p. 212. xix. 2. p. 217. ἀνώφοιτος, 
ἠερόφοιτος, νεόφοιτος, ὅμόφοιτος al. 
Tunc de eo usurpatur, qui ceeco quodam 
et furioso impetu circumvagatur, et in 
universum de eo, qui insanit. v. Stanlei. 
ad ZEschyl. Prom. 603. Et hzc insaniae 
notio eo magis in illam, quam Plato 
imidet, libidinem cadit, quod φοιτᾷν 
sepenumero quoque obscene libidinis 
significationem habet; v. Steph. Thes. 
Hine $orràs, al. Quocirca πτερόφοιτος 
id est, quod apud Aristophanem πτερο- 
δόνητος, furiose et obscene libidinis 
notione adjuncta. Jam quomodo Schleier- 
macherus, qui h. |. nibil plane vidit, 
nimis fidenter contendere potuerit, vo- 
cem πτερόφοιτος et sensu et linguz ana- 
logia destitutam esse, assequi non pos- 
sum, Sensus igitur horum versuum hic 
est: * Falso mortales Amorem alatum vo- 
cant, recte contra Dii lingua sua Πτέρωτα, 
h. e. alis incitantem et inflammantem 
propter libidinem vagam illam et fu- 
riosam, quam excitat. Sic omnia, ni 
fallor, luce clariora sunt, et Platonis in 
Sophistas simulque in Lysiam irrisio pa- 
tet; nec opus est ad aliena confugere, 
quanquam admodum verisimile est, Pla- 
tonem hac vocis Πτέρως appellatione et 
ex Deorum lingua derivatione Sophistas 
non solum in universum lusisse, sed se- 
paratim quoque ineptam aliquam eorum 
de Amoris appellatione opinionem irri- 
dere voluisse: id quod Alexidis versus 
ap. Athen. xiii. p. 30. T. v. probare vi- 
dentur: λέγεται γὰρ λόγος Ὑπὸ τῶν 
σοφιστῶν, μὴ πέτεσθαι τὸν θεὸν Ἔρωτα, 
τοὺς δ᾽ ἐρῶνταΞ' αἰτίαν δ᾽ ἔχειν ᾿Ἐκεῖνον 
ἄλλως" ἢἤγνοηκότας δὲ τοὺς Γραφεῖς ἔχον- 
τα πτέρυγας αὐτὸν ζωγραφεῖν. Attamen 
fieri potest, ut Alexis Platonem ipsum 
tangat, quod Ámorem posuerit proprie 
et vere (ἢ. e. deorum lingua) non ποτη- 
νὸν esse, ἢ, e. ut Alexis dicit, μὴ 7é- 
τεσθαι, sed Πτέρωτα, h. e. ἐρῶντας 
πετομένους S. πτερουμένους reddentem. 
Asr. 

mTépera] Male Stob. IIrépre. Sed 
σφόδρα τι ex eodem restitui pro σφόδρα 
τοι. Hx1ND. 

σφόδρα τι Monac. Asr. 
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τούτοις, àz/ ἔξεστι μὲν πείθεσθαι, ἔξεστι δὲ Ut) Opus δὲ ἥ 
γε αἰτία καὶ τὸ πάθος τῶν ἐρωώντωνθ ΡΟ ἐκεῖνο τυγγχά- 
νει Oy. [8. TE ἢ 'Tov μὲν οὖν Διὸς ὀπαδῶν! ὁ ληφθεὶς ἐμ- 
βριθέστερον) δύναται φέρειν τὸ τοῦ πτερωνύμου ἃ ἃ xoc 
ὅσοι d "Αρεώρ' TE θεραπευταί, καὶ pe ἐκείνου περιεπό- 
λουν, ὅταν Ur [Ἔρωτος ἁλῶσι καί zi" οἰηθῶσιν ἀδικεῖσθαι 
ὑπὸ τοῦ ἐρωμένου, Φονικοὶ" καὶ d παθιερεύειν" αὑτούς» 
71 καὶ τὰ παιδικά. καὶ οὕτω καθ᾽ ἕκαστον θεόν, οὗ ἕκασ- 


706 ἦν χρρευτής, ἐκεῖνον τιμῶν 7€ καὶ μμημιούμιενος" 
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εἰς ΤῸ 


δυνατὸν C2, ἕως ἂν 7 ἀδιάφθορος" καὶ τὴν τῆδε πρώτην 


, 
γενεσιν βιοτεύει," 


οι υ 


πτερώφυτον Ν, πτερόφυτον E, πτερόφοιτον F: πτερόφοιτον s.— 
F.—h τοῦτ᾽ Τ'.---ἰ ὁπαδῶν TECH.—3À ἐνβριθέστερον YM.—k ἄνθος NOP.— 
—n φοινικοὶ ΛΞΤ et pr P, φονικοί τε Xr, φοινικοί 


AIIGTb : ἄρεός *s.—^ τοι &GNO. 
τε Φ.-- 
vel ζὴν 2(AATIDGb. 


βιοτεύειν P, βιοτεύη cum s corr T. 


&. 71. ὀπαδῶν] Philostrat. Heroic. p. 
22. θεούς τε γὰρ, Gv ὅπαδοί εἰσιν (αἱ 
ψυχαὶ), ubi v. Boissonad. p. 339. Cf. 
Himer. p. 628. et Heusd. Spec. critic. 
p.109. Asr. 

ὅσοι DE" Apeós re θεραπ.} τε hoc natum 
videtur ex syllaba proxima, HEtNp. 

ὅσοι δὲ "Apeós Te θεραπευταί] Hein- 
dorfio particula ve ex syllaba proxima 
nata videtur, sed, mi fallor, distin- 
guuntur ii, qui Martem in universum 
colant, et, qui cum in vita celesti secuti 
fuerint. Asr. 

ἐμβριθέστερον δύναται φέρειν] Jovis, 
ΤῈ ἘΦ philosophie sectator Amoris illius 
ad libidinem incitantis (τοῦ πτερωνύμου, 
i.e. τοῦ Ilréperos) vim et onus con- 
stantius et fortius perferre potest, quia 
propter sapientiam suam ab amoris fu- 
rore non facile abripitur ; sed Martis, i. 
€. fortitudinis et animi virilis sectator, ab 
amore ita se abripi patitur, ut ejus furore 
agitatus vel atrocissima perpetret. Ἔμ- 
βριθὲς enim omne est, quod degravat et 
ad terram deprimit, ut Phedon. p. 340. 
tunc vero etiam id, quod tam solidum, 
constans et firmum est, ut non facile de- 
turbetur, moveatur atque abripiatur. 
Theet. p. 52. Bip. Cf. Hermie Com- 
ment. Ásr. qui in Addit. citat Plutarch. 
Coriolan. p. 220. D. ἐμβριθὲς καὶ τὸ 
πρᾷον, οὗ τὸ πλεῖστον üperj πολιτικῇ 


μέτεστιν, Longin. ix. 8. 8. ἐμβριθεῖς 
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9 καθαριεύειν AEP.—P ἀὐτὸς G.—4 τε om NPT.— 
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τοὺς 


ν 
-ἰ δὲ G.—8 ἐρώτων 
! ἄρεώς X(T 


r UE NOP.—5 ἕῇν 
—^" βιοτεύει Q(LAAEIHBCDGHNOTD, 
—Y γε AEXOFH.—* mpbós om AGT 


ἔννοιαι. 

ὅσοι δὲ "Apews] Respexit hec Themist, 
Oratt, xiii. p. 165. B. Asr. 

&AQci] Apte de iis, qui Martis inge- 
nium sequuntur; adhibetur enim ἅλίσ- 
keiv de vehementiori amoris comprehen- 
sione. v. Hemsterh. ad Xenoph. Ephes. 
p. 254. sq. ed. Locell. Carpz. ad Achill. 
Tdat1747p- 31-7 ASr. 

ἀδικεῖσθαι] Non solum de injustitia 
dicitur, sed de quovis damno et malo, 
quo quis ab aliquo afficitur. v. Dorvill. 
ad Charit, p. 468. Abresch. ad Xenoph. 
Ephes. p. 222. ed. Locell. Asr. 

καθιερεύειν] Trucidat puerum dilectum, 
ut cruentum impetuoso suo amoris Genio 
sacrificium offerat. Asr. 

βιοτεύῃ!,͵ Nolim itidem: mutari in 
βιοτεύει ex Ficini versione: et hoc 
pacto primam hic vite generationem 
ducit, talemque se ipsum ad amatos et 
alios exhibet. Aliter esset, si scrip- 
tum haberemus kal τούτῳ τῷ τρόπῳ 
τὴν τῇδε πρώτην γένεσιν βιοτεύει. Nunc 
illa καὶ --- βιοτεύῃ dicta accipe pro τὴν 
τῇδε --βιοτεύων. HziN». 

καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ πρός τε etc.] In 
ilis vulgo πρός γε τοὺς ἐρωμ. sed part. 
γε hic locum non habet. Tum ὁμιλεῖ 
et προσφέρεται correxi pro ὅμιλῇ et 
προσφέρηται, sensu id flagitante. HziNp. 

βιοτεύῃ] Cod. Monac. βιοτεύειν, unde 
conjiciat fortasse quispiam, Ficini trans- 
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ἐρωμένους καὶ T. oc" τοὺς ἄλλους ὁμιλεῖ τε καὶ προσφέρε- 
ται. [δ᾽ 12. Τόν τε οὖν Ἔρωτα τῶν καλῶν" πρὸς 
τρόπου" ἐκλέγεται ἕκαστος," καὶ ὡς θεὸν αὐτὸν" ἐκεῖνον 
ὄντα ἑαυτῷ," οἷον ὦ γαλρια σεκταίνεταί ΞΕ καὶ se rA EE 
μεῖ, ὡς σιμήσων σε καὶ ὀργιάσων. οἱ pi». 07 οὖν' Διδρῦ 
Διίόν τινὰ εἶναι β ζητοῦσι TZV “ψυχὴν zo»! ὑφ᾽ αὑτῶν! i ἐρώ- 
μενον." σκοποῦσιν 00V. εἰ φιλόσοφός TE καὶ ἡγεμονικὸς τὴν 


et pr II.—Y ὁμιλεῖται καὶ προσφέρεται Η, , ὁμιλεῖταί τε καὶ προσφέρεται Bi: ὁμιλῆ τε 
καὶ προσφέρηται Es.—^ τὸν καλῶν A, τοῦ καλοῦ NOP.—? τρύπον Λ.---" ἑκάστου ἃ. 
-- αὐτὸν om r et pr ᾧ.--ἃ ἑαυτὸν ὦ. ὁ τε add TAIIZ&BCDGHNOPTrÓ et rc Ξ.-- 
f οὖν add ΓΔΠΒΟΠΟῊΗΤῸ : pro δὴ id habent EXeEFNOPr.— € 8 δῖόν A et pr II, δι᾽ ὅν 


X(GT.—h^ εἶναι add TAIIZeDGNOPTrb et rc Z.—i τῶν II$DNOPr.—J αὑτὸν C 
» 


iv 
ἑαυτῶν r.—k ἐρωμένων $DNOPr, pr Z, 


lationem conferens, legendum esse βιο- 
Tebei ; ; sed recte monet Heindorfius, tunc 
τούτῳ τῷ τρόπῳ praecedere debere. 
Asr. 

ὁμιλεῖ ét προσφέρεται] Quod Heindor- 
fius scripsit, Cod. Mon. confirmat, Asr. 

$. 72. τόν τε οὖν ἔρωτα] Habent verba 
τὸν ἔρωτα τῶν καλῶν significationem 
quandam τῶν παιδικῶν, quo spectat 
ἐκεῖνον in seqq. verbis ὡς θεὸν---αυτῷ, 
tanquam ille esset ipse deus suus. 
HriNp. 

τῶν καλῶν] Cod. Mon. τοῦ καλοῦ. 
Asr. 

ἔρωτα τῶν καλῶν] Amorem, ἢ, e. ama- 
sium (ut supra πόθος) sibi eligit e pueris 
pulchris ingenio suo convenientem. Tpó- 
πος significat ingenium vel animum, qua- 
tenus moribus vivendique ratione se 
manifestat, Sic supra 8.7) τὸν τρόπον 
ἔγνωσαν. Πρὸς τρόπου igitur, quod 
alias adverbialiter adhibetur, v.c. Polit. 
v. 16. ix. 7. Tim. 54. A. h. l. eminen- 
tiorem habet significationem. Asr. 

ὡς θεὸν] Verborum ordo est: καὶ 
τεκταίνεται, otov ἄγαλμα, αὐτὸν, ὡς θεὸν 
αὐτὸν ἐκεῖνον ὄντα ἑαυτῷ, ut accusativi 
ὡς θεὸν αὐτὸν ἐκεῖνον ὄντα quodammodo 
absolute positi sint, quasi ipse puer Deus 
amatoris esset, Sensus est: Quocirca 
ita eum colit et format, ut simulacrum 
quasi Dei ex ipso effingat, quod venerans 
ipsum, quem colit, Deum veneretur., 
Ásr. 

ἄγαλμα τεκταίνεται] Puerum format 
et ornat, tanquam statuam 8, simulacrum 
statuarium Dei ejus, quem colit. "A-yaA- 
μα vero quodvis, in primis autem sta- 
tuariuin simulacrum, quod verbo τεκ- 


rc II.—! οὖν om G.—» οὖν om ZNOP.— 


ταίνεται significatur, perfecta est idece 
representatio vel imago (v. Plotin.. En- 
nead. v. 8. 6.) hinc omnia pulchra (v. 
Dorvill. ad Charit. p. 12. sq.) perfecta et 
sincera imaginibus. Deorum  statuariis 
comparantur vel ἀγάλματα dicuntur, Sic 
Julian. Oratt, iii. 123. ἐπειδὴ πρῶτον 
eis ὄψιν ἐκείνης ἦλθον, ἐδόκουν μὲν, ὥσ- 
περ ἐν ἱερῷ καθιδρυμένον ἄγαλμα σωφρο- 
σύνης ὁρᾷν. Clearch. ap. Athen, xv. p. 
441. T. v. τοῦ Ἔρωτος ὃ ἐρώμενος ἄγαλ- 
μα. Aristoph. Nub. 993. Cf. Meleag. 
xi. 8. Anthol. Jacobs. T. vi. p. 27. 29. 
Asr. 

ὀργιάσων) Mysteria et sacra, quz in 
vita celesti celebraverat, hac in vita 
repetit et imitatur, puerum, divinz pul- 
chritudinis imaginem a se ipso formatam 
atque exornatam, colens et venerans. 
Cum his vero, que de pueri formatione 
et cultura exponuntur, conferas, quz 
superiore oratione de malis ex amore in 
pueri animum et mores redundantibus 
dicta sunt. Ceterum ad verba ἄγαλμα 
τεκταίνεται οἵ. Plotin. Ennead. i, 6. p. 
57. D. Hierocl. in Aur. Carm. p. 25. ed. 
Lond. Asr. 

oí μὲν δὴ] Cod. Mon. οἱ μὲν οὖν δή. 
Αϑτ. 

ἡγεμονικὸς τὴν φύσιν] Phileb. p. 30. 
1). Οὐκοῦν ἐν μὲν τῇ τοῦ Διὸς ἐρεῖς φύσει 
βασιλικὴν μὲν ψυχὴν, βασιλικὸν δὲ νοῦν 
ἐγγίγνεσθαι; Hxt1Np». 

εἰ φιλόσοφος τ. k. ἥγεμονικ.] | Regius, 
h. e. philosophus amator puerum quaerit 
natura philosophum, vulgaris contra ama- 
tor puerum a philosophia avertere studet, 
in quo quidem maximum illius amoris 
malum cernitur. Vid. Theag. in Stob. 
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φύσιν, καὶ ὅταν αὐτὸν εὑρόντες ἐρασθώσι, πᾶν ποιοῦσιν 
ὅπως τοιοῦτος ἔσται. μὴ πρότερον ἐμβεβῶσι" 
τῷ ἐπιτηδεύματι, σότε ἐπιχειρήσαντες μανθάνουσί τε ὅθεν 
ἄν τι ἡ» καὶ αὐτοὶ μετέρχονται. ἰχνεύοντες, δὲ 
παρ ἑαυτῶν ἀνευρίσκειν σὴν τοῦ σφετέρου θεοῦ Φύσιν, 
εὐποροῦσι διὰ" v0 συντόνως" ἦναγκάσθαι πρὸς τὸν θεὸν 
βλέπειν, καὶ ἐφαπτόμενοι αὐτοῦ τῇ μνήμη, ἐνθουσιῶντες, 
ἐξ 8 ἐκείνου λαμβάνουσι τὰ ἔθη καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα, καθ 
ὅσον δυνατὸν θεοῦ ἀνθρώπῳ μετασχεῖν. [S. 13. | Καὶ 
τούτων" δὴ σὸν ὀρώρμενον αἰτιώμενοι ἔτι τε μᾶλλον ἀγαπώς- 
σι, κἂν" ἐκ Διὸς ἀρύτωσιν" ὡς περ e βάκχαι, € ἐπὶ τὴν 
τοῦ ἐρωριένου ψυχὴν ἐπαντλοῦντες" ποιοῦσιν ὡς δυνατὸν 
ὁμοιότατον τῷ σφετέρῳ θεῷ. ὅσοι δ᾽ αὖ μεθ "Heo; 


ἐὰν οὐν 


ἀ 


"^ ἐμβεβῶσι.. «εὐποροῦσι om A.—? ὅτε N.—P δύναται Ν.--- εὐποροῦσι Ἐ, ἀποροῦσι 
μι B , Pp 


v 
AHT, ἐπορουῦσι E : 
cum mg é et corr F, 


" Hac in voce desinit A.—* ἐπαντελοῦντες & 


sermon. i. p. 1l. v. 29. Plutarch. de, 
poetar. lect. $. 11. p. i. p. 110. 0eó- 


τατον γὰρ ἀποφαίνει τὴν φρόνησιν καὶ 
βασιλικώτατον, ἐν ἡ ἡ τίθεται τὴν μεγίστην 
ὑπεροχὴν τοῦ Διὸς, ἅτε δὴ καὶ τὰς ἄλλας 
ἀρετὰς ἕπεσθαι ταύτῃ νομίζων. Cf. The- 
aiist. Oratt. xiii. p. 165. B. Asr. 

ἐὰν οὖν] Cod. Mon. omittit οὖν. 
Asr. 

τῷ ἐπιτηδεύματι est τῇ φιλοσοφίᾳ, 
quod facile intelligitur ex przgressis. 
HzriNp. 

εὐροῦσι] 1n praeced. edit. ἀποροῦσι: 
sed illam lect. non hanc, merito sequitur 
et Fic. SrEPn. 

εὐποροῦσι) Vitiose vulgo εὐροῦσι. Ald. 
Bas. 1. ἀποροῦσι, quod mutari debuerat 
in εὐποροῦσι, etiamsi hoc non compareret 
in Vindob. et Bas. 2. Sic supra de af- 
fectu contrario ἃ. 69. ἀδημονεῖ re—kal 
ἀποροῦσα AvrrG. HriND. 

συντόνως] Cod. Mon. Dnm pae, vi- 
tiose, Asr. 

δ. 73. rovrov] Pro τούτου, pervulgato 
Grecorum more. Hoc autem require- 
bat pro vulgato τοῦτον subsequens vox 
αἰτιώμενοι, et prestabat Ficinus: quo- 
niam vero horum omnium causas referunt 
in amatum. Hxixp. 

Tobrov] Cod. Mon. Asr. 

ἀρύτωσιν} Mirum est, pro ἀρύτωσιν ad- 


εὐροῦσι s.—" διὰ τὸ om b.—5 συντόμως NOP. 
τούτου COIT II: τοῦτον *s. —J' καὶ P. 


— τούτων ΞΌΝΟΡ 
—* ἀρύττωσιν G.— 
.— ἡμέρας (T'AIISEGTD et pr BF. 


scribi marg. ed. illius Basiliensis ἀρτύω- 
σιν : quum nullum hic locum habere posse 
videatur hoc ἀρτύωσιν : at vero ἀρύτωσιν 
non solum aptum sit, sed etiam sequente 
participio ἐπαντλοῦντες confirmetur. In 
versu autem qui proxime przcedit, prima 
fronte putet quispiam scribendum ἔτι γε : 
sed τε respicit ad καὶ quod sequitur, in- 
clusum videlicet in particula kdv. SrErn. 

Cod. Mon. ἀρύττωσιν ; at &pórew At- 
tici dicunt, ut ἁνύτειν, v. Porson. ad 
Eurip. Phoeniss. 463. p. 241. Asr. 

Διὸς] Pro Διὸς de Geer. diatr. in Plat. 
polit. p. 92. legi volebat Διονύσου, qucd 
locum habere nequit. Primum enim de 
ὀπαδοῖς Διὸς adhuc sermo est, quos exci- 
piunt ὅσοι δ᾽ αὖ μεθ᾽ Ἥρας εἴποντο. Hoc 
significatur particula copulativa kal in 
κἄν. Deinde ὥσπερ αἱ Βάκχαι positum 
est propter ἀρύτωσιν Qut i in Ion. p. 534. 
À. ὥσπερ αἱ Βάκχαι ἀρύτονται ἐκ τῶν πο- 
ταμῶν μέλι καὶ γάλα), non ad Διὸς spec- 
tat, quocirca Διὸς, licet αἱ Βάκχαι se- 
quantur, recte habet, Asr. 

ὥσπερ αἱ Βάκχαι] Ion. p. 534. A. 
οἱ ἱ μελοποιοὶ οὐκ ἔμφρονες ὄντες τὰ καλὰ 
μέλη. ταῦτα “ποιοῦσιν, ἀλλ᾽ ἐπειδὰν ἐμβῶ- 
σιν εἰς τὴν ἁρμονίαν καὶ εἰς τὸν ῥυθμὸν, 
βακχεύουσι καὶ κατεχόμενοι (ποιοῦσιν δὴν 
ὥσπερ αἱ Βάκχαι ἀρύτονται ἐκ τῶν ποτα- 
μῶν μέλι καὶ γάλα κατεχόμεναι, ἔμφρονες 


ur, 253. 
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δὲ οὖσαι οὔ. Conf. Eurip. Bacch, v. 
141. seqq. v. 703—710. Hxixp. 

μεθ᾽ "Hpas—BaciAwbv ξητοῦσι)]  Di- 
versa igitur quodammodo sunt βασιλικὸν 
et ἡγεμονικὸν, quod supra de puero Jovis 
animum exhibente usurpatum legitur, eti- 
amsi aliis locis βασιλικὸν ipsi Jovi tri- 
buatur, ut qui νοῦς sit βασιλεύς. Ἡ- 
γεμονικὸν igitur est sensu, quem Stoici 
posthac nobilitarunt, idea regens, quee 
principatum omnium rerum tenet, contra 
βασιλικὸν h. 1. id, quod potestatem suam 
regiam manifestat, imperio exercendo ; 
ut dominationis cujusdam significatio in 
hac voce insit, Imperiosa enim Juno 
est. Asr. 

αὑτοῖς post ὁμοιότητα scripsi pro αὖ- 
τοῖς, Hac autem οὐ φθόνῳ---τὰ παιδικὰ, 
ne male vincta esset oratio, trahenda 
putavi ad pragressa, quo seqq. etiam 
ἀλλ᾽ eis ὁμοιότ.---πειρώμενοι ἄγειν opti- 
me traherentur, nisi obstaret additum 
hoc οὕτω ποιοῦσι. Nunc structura ho- 
rum ἀλλ᾽ eis ὁμ.---ποιοῦσι gemina est 
illi Gorg. p. 507. D. οὗτος ἔμοιγε δοκεῖ 
ὁ σκοπὸς εἶναι, πρὸς ὃν βλέποντα δεῖ ζῇν, 
καὶ πάντα εἰς τοῦτο τὰ αὑτοῦ συντείνοντα 
καὶ τὰ τῆς πόλεως, ὅπως δικαιοσύνη πα- 
ρέσται καὶ σωφροσύνη τῷ μακαρίῳ μέλ- 
λοντι ἔσεσθαι, οὕτω πράττειν. ΠΕΙ͂Ν». 

οὕτω ποιοῦσι] Hzc verba, ut orationem 
reddant graviorem, participio πειρώμενοι 
more postposita sunt. Proprie enim di- 
cendum erat: ita faciunt s. hoc agunt, 
ut puerum Deo, quoad ejus fieri possit, 
similem reddere conentur. Sic Phedon. 
67. D. ἄνδρα παρασκευάζονθ᾽ ἑαυτὸν ἐν 
τῷ βίῳ ὅτι ἐγγυτάτω ὄντα τοῦ τεθνάναι, 
οὕτω ζῇν, h. e. virum ita vivere, ut se 
componat. Politic. 297. D. Similiter 


οὕτω, ἐνταῦθα, εἶτα alieque particuia 
post participia et genitivos consequentiz, 
qui dicuntur, ita poni solent, ut duo 
orationis membra in unam connectant 
orationem, — Nam si v. c. Herodotus 
viii. 136. dicit, Μαρδόνιος δὲ ἐπιλεξά- 
μενος, 6 τι δὴ ἦν λέγοντα τὰ χρηστήρια, 
μετὰ ταῦτα ἔπεμψε cet. hoc idem est, ac 
si plenius posuisset: Mardonius post- 
quam exposuerat—misit. Vid. Fischer. 
ad Anacreont. li. 22. p. 198. ad 
Weller. iii. P. ii. p. 92. Weisk. de 
Pleonasm. p. 136. Deinde tenendum 
est, verba τοῦτο s. οὕτω πράττειν S. 
ποιεῖν cum delectu ita adhiberi, ut atten- 
tionem vel studium in aliqua re positum 
ponendumve significent. V. Criton, p. 
186. ed. Fisch. γυμναζόμενος ἀνὴρ καὶ 
τοῦτο πράττων, h, e. idque studiose 
agens, totus in hoc. Plutarch. Quest, Ro- 
man. p. 270. C. Ῥωμαῖοι δὲ τὸ παλαιὸν 
ἐν ταῖς ἑορταῖς οὐδὲν qgkovóuovv, οὐδὲ 
ἐφρόντιζον, ἀλλ᾽ ἢ περὶ τοὺς θεοὺς ἦσχο- 
λοῦντο καὶ τοῦτο ἔπραττον, ὥσπερ ἔτι 
νῦν προκηρύττουσιν οἱ ἱερεῖς. Cf. eund. 
in Num. T. i. p. 69. D. Latinorum enim 
est hoc s. id agere, v. c. Terent. Andr. 
ii. 5. 5. Eunuch. i. 2. 50. ii. 3. 55. 
Phorm. ii. 3. 88. al. Cicer. Offic. 1. 13. 
al. Monuit de hoc jam Vigerus ad Eu- 
seb. Prep. Evang. xiii. 6. p. 63. Asr. 
ἃ, 74. προθυμία μὲν οὖν] Non promp- 
ta mihi est in hoc verborum circuitu 
lectio aut sententia. Illud video, verbo 
προθυμία significari eum, quem modo 
declaravit, amatorum conatum, amatos 
ad suum deique sui morem habitumque 
formandi ; τελετὴ autem hoc ipsam sig- 
nificari sacrorum initiationem, qua im- 
pertiunt amatos amatores, felici in studio 
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ἀληθῶς € ἐρώντων. καὶ τελετή, ἐᾶν Y ᾿ ἐνδιαπράξωνται! ὃ 
προθυμοῦνται, ἣν" λέγω, οὕτω καλή T£ καὶ εὐδαιμυονικὴ 
ὑπὸ τοῦ δι᾿ ἔρωτα μανέντος φίλου TU φιληθέντι γίγνεται," 
ἐὰν αἱρεθῇῃ. ἁλίσκεται Oz δὴ ὁ αἱρεθεὶς φοιῷδε τρόπῳ. 
Καθά περ ἐν ἀρχή τοῦδε τοῦ μύθου τριχῇ Bier pun" 
ψυχὴν t ἑκάστην, ἱππορόρφω" μὸν δύο τινὲ eir, ἡ ἡνιοχ κὸν 
δὲ εἶδος τρίτον, καὶ νῦν ἔτι ἡμῖν ταῦτα" μενέτω. σῶν δὲ" 
δὴ ἵππωνΐ ὁ μέν, φαμέν, ἀγαθός, ὁ δ᾽ ov ἀρετὴ" δὲ τίς 


λευτὴ YXT'AITPFGNOD cum pr XBr.— 
—k $F. 
Z.—n" γίγνηται 11.--- δὲ om Zér. 


ταῦτα ἡμῖν ἔτ: T ; ἔτι ἡμῖν ταυτὰ "s.— 


illo successu usi, idoneamque nacti indo- 
lem, in. qua illam quasi imaginem effin- 
gant. Nam ita intelligo hzc ἐάν γε--- 
προθυμοῦνται, in quibus ἐνδιαπράξωνται 
ne singulare prorsus sit et contra ser- 
monis usum, syllabam ἐν inducendam 
puto. Αἱ vero verbis ἣν λέγω quid 
facias? Nam Ficinus quidem quum ver- 
tit: cura igitur —talis est profecto, qua- 
lem descripsimus, subaudivit τοιαύτη seu 
αὕτη ἐστὶ, cujus generis vellem adessent 
exempla plura, ne quid dicam de into- 
lerabili ipsius sententiz languore. "Tum 
vero hanc exspectabam Platonis manum : 
Τοιαύτη μὲν οὖν ἢ προθυμία, etc. utepipho- 
nema facerent illa Οὕτω καλή τε etc. Sin 
ila ἣν λέγω sic interjecta putentur: cu- 
pidilas igitur atque initiatio —quam dico, 
adeo eximia et beata—contingit, dici non 
potest, quam misere tum quoque clau- 
dicet oratio. Quod olim succurrit 7j 
λέγω, trahendum ad ἐνδιαπράξωνται, ip- 
sum quoque admodum friget. Mihi 
igitur hec corruptele sunt manifesta; 
medelam viderint acutiores, Hrisp. 

ἐάν γε διαπράξωνται] E cod. Monac. 
et Hermize Comment. rescripsi pro év- 
διαπράξωνται, quod merito Heindorfium 
offendit. Verba. v λέγω, qua Hein- 
dorfius olim in 5 λέγω mutari volebat, 
etiam nunc ipsi corruptela manifesta 
videntur; sine causa. Ante οὕτω punc- 
tum, quod editt, habent, delevi. Cod. 
Mon. legit ἣν δ᾽ ἐγὼ λέγω, οὕτω. Asr. 

ἁλίσκεται---ὅ αἱρεθεὶΞ] Mire hoc dic- 
tum : capitur, qui captus est. Hziwp. 

αἱρεθῇ---ἁλίσκεται) Αἱρεῖσθαι est h, l. 
eligere et passive eligi, non vero capi, ut 
Heindorfius et Schleiermacherus intel- 
lexerunt. Sic Protagor. 838. B. Con- 


| τ᾿ YX(LAIIZBCEGHTb. —) διαπράξωνται corr T. 
—l λέγω] δ᾽ ἐγὼ XLATIGT, δ᾽ ἐγὼ λέγω CDHNOP et corr B, ἐγὼ λέγω corr 
—9 δὴ om T.—P διειλόμην τοῦδε τοῦ μύθου ψυ- 
χὴν ἑκάστην τριχῆ Zér.—A4 ἱππομορείω ΝΡ. 
s δὲ om P. 


—rt ἔτι ἡμῖν ταῦτα AIIBDEGNOPTTr, 
--ἰ ἵππω X.—" αἱρετὴ r.—* ἢ 


tra Sympos. 182. E. 7] παρακέλευσις τῷ 
ἐρῶντι---βαυμαστὴ, οὐχ ὥς τι αἰσχρὸν 
ποιοῦντι καὶ ἑλόντι τε καλὸν δοκεῖ εἶναι 
καὶ μὴ ἑλόντι αἰσχρὸν, καὶ πρὸς τὸ (f. τῷ) 
ἐπιχειρεῖν ἑλεῖν, ἐξουσίαν ó νόμος δέδωκε 
TQ ἐραστῇ---ἐπαινεῖσθαι αἱρεῖν, utpote 
activum, est capere. Idem igitur est, 
quod ἐκλέγεσθαι, supr. τόν τε οὖν ἔρωτα 
τῶν καλῶν πρὸς τρόπου ἐκλέγεται ἕκασ- 
TOS. ÁsT. 

διειλόμην] Ex Ficino vertente, di- 
visimus, ipsiusque sermonis usu rescripsi 
διείλομεν, ut mox φαμὲν et διείπομεν. 
Ab hoc autem pendent accusativi seqq. 
ἱππομόρφω---τρίτον. Politic. p. 283. D. 
Διέλωμεν τοίνυν αὐτὴν δύο μέρη. de 
Legg. v. p. 731. E. γῆ δὲ καὶ οἰκήσεις 
ὡσαύτως τὰ αὐτὰ μέρη διανεμηθέντων. 
vi. p. 160. B. δώδεκα μὲν ἡμῖν 5 χώρα 
πᾶσα εἰς δύναμιν ἴσα μόρια νενέμηται. 
HziNb. 

διείλομεν] Ex hoc verbo apti sunt ac- 
cusativi ἱππομόρφω---εἴδη et ἡνιοχικὸν 
εἶδος, nam verba dividendi et distinguendi 
cum accusativo construuntur, intellecta 
prepositione eis. Vid. Valcken. ad He- 
rodot. vii. 121. p. 551. Fisch. ad Pla- 
ton. Politic. p. 153. De sententia ipsa 
jam supra exposuimus.  Addendus est 
Xenophontis locus Cyroped. vi. 1. 41. 
Δύο γὰρ ἔφη σαφῶς ἔ ἔχω ψυχάς" νῦν τοῦτο 
πεφιλοσόφηκα μετὰ τοῦ ἀδίκου σοφιστοῦ 
τοῦ Ἔρωτος. Οὐ γὰρ δὴ μία γε οὖσα 
ἅμα ἀγαθή τέ ἐστι καὶ κακὴ, οὐδ᾽ ἅμα 
καλῶν τε καὶ αἰσχρῶν ἔργων ἐρᾷ, καὶ 
ταυτὰ ἅμα βούλεταί τε καὶ οὐ βούλεται 
πράττειν, ἀλλὰ δῆλον, ὅτι δύο ἐστὸν ψυ- 
χὰ, καὶ ὅταν μὲν ἣ ἀγαθὴ κρατῇ, τὰ καλὰ 
πράττεται, ὅταν δὲ ἡ πονηρὰ, τὰ αἰσχρὰ 
ἐπιχειρεῖται. | As. 
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τοῦ ἀγαθοῦ ἢ κακοῦ" κακία, οὐ διείπορεν, νῦν δὲ λεκτέον. 
ὁ μὲν τοίνυν αὐτοῖν" ἐν τῇ καλλίονι στἄσει ὧν τό τε εἶδος 
ὀρθὸς" καὶ διηρθρωρμιένος,, ὑψαύχην, ἐπίγρυπος, λευκὸς 
ἰδεῖν, μιελαινόμριατος, τιμῆς ἐραστῆς μετὰ σωφροσύνης T6 
καὶ αἰδοῦς, καὶ ἀληθινῆς δόξης ἑταῖρος, ἄπληκτος, 


κελεύματι" μόνον" καὶ λόγῳ ἡνιοχ ert ὁ δ αὖ σκο- 
λιός, πολύς, εἰκῇ συμνπεφορημένος, κρατεραύχην, βρα- 


τοῦ κακοῦ ὃ : κακοῦ om DNP.—" αὐτῶν AGT.— 


* ἄπληστος“ Δ.--- 


φαμὲν] Propter seq. διείπομεν malim 
ἔφαμεν, ut in versione correxit Cornarius, 
HziNp». qui sic in Addend. * Pro αἱρεθεὶς 
etaípe6f haud dubie reponendum εὑρεθεὶς 
et εὑρεθῇ. Conf. illa $. 72. Οἱ μὲν δὴ 
Διὸς Δίϊόν τινα €5zToUci—deinde ὅταν 
αὐτὸν εὑρόντες ἐρασθῶσι- -οεἰ mox Ἰχνεύ- 
οντες δὲ παρ᾽ ἑαυτῶν ἀνευρίσκειν εἴς. 
$. 73. --ἰασιλικὸν ζητοῦσι, kal εὑρόντες 
etc. 

ὑψαύχην] Gregor. Nyss. Homil. vii. 
p. 462. A. T. i. ed. Par. ἵπποι γάρ εἰσί 
τινες ἀτεχνῶς ὑψαυχενισταὶ kai ὑψηλοκά- 
ρηνοι. ῬΙΠοβίγαϊ, Icon. ix. p. 874. 
ὑψαύχενες (ἵπποι) ; contra Clem. Alex- 
andr. Cohort. ad gent. T.i. p. 73. οἷον 
ἵπποι σκληραύχενες ἀφηνιάζοντες, τοὺς 
χαλινοὺς ἐνδάκοντες. As. 

ἐπίγρυπος) Naso aquilino s. adunco, 
quod regi: cujusdam dignitatis atque 
excellentiee signum est. "Polit, v. 19. 
τὸ γρυπὸν βασιλικόν φατε εἶναι (v. Plu- 
tarch. 7. τοῦ ἀκούειν p. 156. quom. adu- 
lat. ab amic. internosc, p. 196. Apophth, 
P. ii. p. 182. Aristenet. Ep. i. x 
Pollux ii. 73. p. 189.) Euthyphr. p. 9. 
καὶ οὐ πάνυ eiryéveiov, ἐπίγρυπον δὲ (tan- 
quam insigne et regii quidquam). Cf. 
Weisk, ad Xenoph. Cyrop. T. i. p. 5. 
Asr. qui in Addit. citat Liban. Epist. 
114. p. 60. ed. Wolf. τὴν δὲ γρυπὴν 
ἐκείνην kai βασιλικὴν οὐκ ἠμελῆσθαι. 

λευκὸς ἰδεῖν] Οδοροη. xvi. 2. 2. 
Πλάτων τοὺς λευκοὺς ἀποδέχεται, ὧς ἐν 
τῷ λευκῷ καὶ τῷ μέλανι τὴν ἀκρότητα 
ἐπαινεῖσθαι, ubi vid. Niclas. ΠΕΙ͂Ν. 

λευκὸς} Argutize sunt ; nam colorem al- 
bum apud Veteres quoque puritatis et cas- 
titatis signum fuisse, non est quod pluri- 
bus exponamus ; scilicet albus color per 
se sincera est lucis manifestatio, Asr. 

τιμῆς ἐραστὴς μετὰ σωφρ. ] i. e. honoris 
cupidus est, sed modeste pudenlerque, 
cui mox opponitur ὕβρεως kal ἀλαζονείας 
ἑταῖρος. Tum ἄπληκτος est, qui Pin- 


* ὀρθῶς G.—* καὶ om G.— 


ἃ κελεύματι Y(Ab et pr ΓΠΒ : κελεύσματι *s.—b μόνω TIIDNPT. 


daro dicitur Ol. i, 33. δέμας ἀκέντητον 
παρέχων ἐν δρόμοις. 

ἄπληιτος) lta ut non verberibus vel 
stimulis, sed sola adhortatione et ratione 
regatur. Est enim τὸ θυμοειδὲς natura 
rationi obediens et auxilians adversus 
τοῦ ἐπιθυμητικοῦ impetus ac vehemen- 
tiam, Polit. iv. 17. οὔκουν TQ μὲν Ao- 
γιστικῷ ἄρχειν προσήκει, σοφῷ ὄντι καὶ 
ἔχοντι τὴν ὑπὲρ ἅπάσης τῆς ψυχῆς προ- 
μήθειαν, τῷ δὲ θυμοειδεῖ ὑπηκόῳ. εἶναι καὶ 
ξυμμάχῳ τούτου. AsT. 

κελεύσματι] Affertur hic locus ab eo 
cui vulgo, sed falso, Heraclidis Pontici 
nomen tribuitur, afferente etiam ver- 
sus Homericos ex quibus Platonem hzc 
sumpsisse ait. Legitur autem apud il- 
es κελεύσματι καὶ λόγῳ μόνῳ ἡνιοχεῖ- 

. SrEPBR. 

RM Bene habet μόνον. v. Heusing. 
ad Cic. de Off. i. 7. 5. Hxzixp. 

Cod. Monac. μόνῳ ; sed μόνον reete 
habet; v. Heindorf. ad Euthyd, p. 389. 
Asr. 

πολὺς] Etsi alias est vehemens (v. 
Bergler. ad Aristoph. Equit. 751.) hic 
tamen, inter σκολιὸς et εἰκῆ συμπεφο- 
pnuévos positum, de corporis ingenti sta- 
tura haud dubie dictum, cui opponitur 
equus γαστέρα συμπεπιεσμένην καὶ ταῖς 
λαγόσι συνεσταλμένην, τὸ μέγεθος ἱκανὸν 
habens, ut laudatur in Geopon. l. ]. 
HriNp. 

πολὺς] Proprie est multus, copiosus. 
Ad animum translatum est nimius, h. e. 
vehemens vel molestus, ut Apolog. p. 93. 
ἅτε οὖν, οἶμαι, φιλότιμοι ὄντες καὶ σφοδροὶ 
καὶ πολλοί; Abresch. Auct. Diluc. Thu- 
cyd. p. $27.sq. Valcken. ad Hippol. 
p. 214. De corpore usurpatum est nimius, 
h. e. vel ingens, i. q. μέγας (v. Schefer 
ad Long. Pastor. p. 382.), vel multi- 
formis et multiplex, i. q. πολύπλοκος 
(de quo v. ad cap. 4.), παντοδαπὸς et 
ποικίλος (Plutarch, de adulat. et amic. 
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χυτράχηλος," σιμοπρόσωπος, ῥμελάγχρως," γλαυκόριμα- 
TOC, ὕφαιμμος, vt pi οὶ ἀλ αζονείας t ΠΣ περὶ ὦτα 
λάσιος, κωφός, βάσει p μετὰ à μό γι: ὑπείχων. 
[5. ΤΣ ] Ὅγχαν δ᾽" οὖν ὁ ἡνίοχος ἰδὼν τὸ ἐρωτικὸν ὄμμα, 
πᾶσαν αἰσθήσει διωθερμιήνως" τὴν vy mr, γωργαλισμοῦ 


πέντραν' 


- ὁ δ᾽ οὐδ᾽ H.—! βαρυτράχηλος Xérb.—* μελαγχρὼς G, μελάχρως T.— 


f ὕβρεως 


καὶ] ^ ÜBpe, ceteris lacuna haustis.— Adctos, κωφός] λασιόκωφος YLAGT et pr II. 


—h μάστι pr Π.---ἶ μετὰ κέντρων] hzc quoque in lacuna absunt a A. 


--ἰ ἐρωτικὸν ὄμμα] ἐρω 


discr. p. 180. P. 1.); quam quidem 
posteriorem significationem h. l. habet. 
Nam sicuti σκολιὸς oppositum est voci 
ὀρθὸΞ in precedentibus, ita πολὺς respicit 
pregressum illud διηρθρωμένος, quod de 
apta ac dilucida, h. e. simplice et vera 
dispositione ac conformatione adhibetur. 
Etiam clarius explicatur vox πολὺς verbis 
adjectis εἰκῆ ξυμπεφορημένος, quibus is 
significatur, in quo omnia temere, h. e. 
sine consilio, regula et unitate, congesta 
atque cumulata sunt, Asr. 

εἰκῆ συμπεφορημένος, illi διηρθρωμένῳ 
oppositus, est is, cujus membra temere 
neque ad normam quandam composita 
sunt. Male Cornar. qui multum temere 
circumfertur. — Vid. Davis. ad Max. 
Tyr. Diss. xvii. 7. p. 563. ἤεινν. 

κρατεραύχην] Dura et pertinax est 
equi pravi cervix ejusque collum breve 
et compressum : quibus prava et contu- 
melia et forma significatur ; contra ὑψαύ- 
χὴν excelsum ac generosum animum et 
formam depingit. Similiter Plutarch. de 
puer. educat. 7. p. 8. ed. Lips. σκληραύ- 
xmv dixit, Asr. 

Bpaxvrpáxmos] Apud Heraclid. est 
quod contrariam significationem habet illi 
BpaxvrpáxmAos, videlicet πολυτράχηλος-. 
SrEPH. 

Bpaxvrp.] Laudatur Geop. 1. l. equi óp- 
θὺς τράχηλος, πλήρης τε καὶ παχὺς, τουτ- 
ἔστιν οὐ βραχυτράχηλος. Meracl. male 
πολυτράχηλος.---σιμοπρόσωπον hinc af- 
fert ex Platone Pollux n. 713.-- -φαιμος 
int. rà ὄμματα, quod intelligendum ex 
proximo γλαυκόμματος, qui san nguinolenti 
oculi ire sunt indices. v. Dorvill, ad 
Charit. p. 40. HzrNp. 

γλαυκόμματος) Oculi czsii vehemen- 
ti; cujusdam et terroris indicia erant 
Veteribus, unde γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. cf. 
Heins. ad Ovid. A. A.ii. 659. Hem- 
sterh. ad Lucian. Deor. Dial. viii. 24. 
T. i. p. 226. Plutarch. de Ser. Num. 

Plat. 


7 
A, ut sup.—". διαθερμανας F.— 


—k 83 DNOP. 


n γαργαλισμοῦ Te] 


Vind. p. 94. ὅπου δὲ τὸ γλαύκινόν ἐ ἐστιν, 
ἐντεῦθεν ἀκρασία τις περὶ ἡδονὰς ἐντέ- 
τριπταί. Snll 7. 1 pAASTS B: τὴν δὲ 
τῶν ὀμμάτων γλυκύτητα, δεινῶς καὶ πι- 
κρὰν καὶ ἄκραν οὖσαν, ἣ χρόα τοῦ προσ- 
ὦπου φοβερωτέραν ἐπυίει προσιδεῖν. 
Ass. 

περὶ ὦτα Aácios] Heraclid. vitiose 
περιωτάλσιος. Hx1ND. 

κωφὸς} Legitur apud Heraclid. ὑπό- 
κωφος et κέντρου. STEPH. 

κωφὺ5}) Non solum est surdus, sed 
etiam stupidus, demens. V. Wesseling. 
ad Diod. Sicul. iii, 51. Coray. ad He- 
liodor. iv. p. 152. sq. Asr. 

μόγις] Heraclid.uóAi:s. Hermias Com- 
ment. Ms. ap. Siebenk. Anecd. Gr. p. 20. 
ad h.l. ὦτα ἔχων δασέα kai πεφιμωμένα" 
διὸ καὶ ἀνηκοὸς καὶ κωφός ἐστι καὶ πολ- 
λάκις ἀκούων τι καὶ μὴ ὑπακούων, ἀλλὰ 
τῇ ἐπιθυμίᾳ εἰκῶν μάστιγων δέεται μά- 
λιστα. Suidae λασιόκωφος, vocem ab- 
sone formatam, recte ex corrupta Pla- 
tonis scriptura ortam ibi judicat Sieben- 
keesius. ΠΕΙ͂Ν. 

ᾧ. 75. ἐρωτικὸν ὄμμα] | Amatorium 
illud spectaculum. Sophocl. Elect. Y. 
902. ἐμπαίει τί μοι Ψυχῇ ξύνηθες ὄμμα. 
Hr:ixDp 

ὄμμα] Mangei ad Philon. T. iv. p. 
108. . conj. ὄχημα, infeliciter. Asr. 

πᾶσαν αἰσθήσει διαθερμῃ vas τὴν ψυχὴν] 
In his verbum αἰσθήσει adeo est ignavum 
et supervacaneum, ut mendi moveat sus- 
picionem. In quo, si quid video, latet 
vocabulum ejusdem generis, cujus est 
mox illatum ὑποπλησθῆ, quod vel illud 
Te post γαργαλισμοῦ arguere videtur. 
Hzrwp. 

αἰσθήσει] Heindorfio hec vox sine 
causa suspecta est: αἴσθησις non so- 
lum est spectatio s. spectandi et sen- 
tiendi facultas, sed etiam id, quod sub 
sensus, presertim oculorum, cadit; igi- 
tur est sepenumero visio s. apparitio, ut 

Pp 


I Mor. 1. 


yir. 254. M 


I. 14 09 
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πόθου κέντρων! ὑποπλησίῆ, ὁ μὲν εὐπειθὴς τῷ 
ἡνιόχῳ τῶν ἵππων, ἀεί τε καὶ τότε αἰδοῖ βιαζόμενος, ὃ εωυ- 
σὸν κατέχει p à ἐπιπηδᾷν τῷ ὀρωμυένῳ᾽ ὁ δὲ οὔτε κέντρων 
ἡνιοχικὼν οὔτε μάστιγος ἔτι ἐντρέπεται, σκιρτῶν δὲ βίᾳ" 
φέρεται, καὶ πάντα Ves παρέχων. τῷ σύζυγί" τε 
καὶ ἡνιόχῳ ἀναγκάζει. ἰέναι τε πρὸς τὰ παιδικὰ καὶ 
μνείαν ποιεῖσθαι τῆς σῶν ἀφροδισίων χάριτος. σὼ δὲ κατ᾽ 
ἀρχὰς μὲν ἀντιτείνετον ὠγανοικτοῦντε," wc" δεινὰ καὶ πα- 
ράνομνω ἀνωγκαζομένω" τελευτώντε" δέ, ὅταν μηδὲν ῆ “έ- 
ρῶς κακοῦ, πορεύεσθον" ἀγομμένω, εἴξαντε καὶ ὁμολογή- 
σαντεῦ ποιήσειν τὸ κελευόμενον. καὶ πρὸς αὐτῷ v ἐγέ- 
voyro καὶ εἶδον τὴν" ὄψιν τὴν σῶν παιδικῶν ἃ ἀστράπτουσαν. 
[δ᾽ 16. | ᾿Ἰδόντος" ὃὲ τοῦ ἡνιόχου ἧ prn πρὸς τὴν TOU 
κάλλους φύσιν ἤνεχῥη, καὶ πάλιν εἴδεν αὐτὴν μετὰ σω- 
φροσύνης ἐν ἁγνῷ βάθρῳ βεβῶσαν.“ ἰδοῦσα δὲ" ἔδεισέ τεῖ 


Ν 
καὶ 


γαργα Δ.-- τε καὶ om E et pr F, καὶ solum om H.—P πόθου om T.—4 καὶ 
κέντρων EFH.—' δὲ οὕτω N.—5 βίων N.—t συζυγεῖ T.—" ἱέναι F.—"* ἀγανακτοῦντες 


TN, ἀγανακτοῦντι H.—V καὶ ὡς F.— 

7 ὁμολογήσαντες II, ὁμολογήσατε E. 
0s 05 

τῶν ᾧ, ἰδόντες 'E, ἰδόντες N.— 


Phedon. 469. ἐν οἷς τῷ ὄντι οιἰκητὰς 
θεοὺς εἶναι καὶ φήμας τε καὶ μαντείας καὶ 
αἰσθήσεις τῶν θεῶν. [lu universum est 
id, quod oculos percellit, deinde etiam 
id denotat, quo res aliqua oculorum 
sensus percellit et delectat, h. e. om- 
nis apparatus, quodvis deius; ad per- 
fectam et pulchram rei alicujus reprze- 
sentationem pertinens, — Sic intelligo 
Gorg. 465. B. σχήμασί τε καὶ χρώμασι 
καὶ λειότητι καὶ αἰσθήσει ἀπατῶσα, οἱ 
Aristotel. Poetic. xv. $. 12. ταῦτα δὲ 
δεῖ διατηρεῖν, καὶ πρὸς τούτοις τὰ περὶ 
τὰς ἐξ ἀνάγκης ἀκολουθούσας αἰσθήσεις 
τῇ ποιητικῇ : in quibus Aristoteles, ni 
fallor, voce αἰσθήσεις apparatus scenicos 
omniaque, quae ad externam et decoram 
fabule representationem necessaria es- 
sent, intellexit, id quod vi, 11. ὄψεις vo- 
cavit. As. 

εὐπειθὴ] Cod. Monac. ἀπειθής. Asr. 

ὁ δὲ οὔτε κέντρων ---ἐντρέπεται] Affert 
Priscian. xvili. P 1182. ed. Putsch. 
ubi Atticis ἐντρέπομαι τοῦτο καὶ τούτου 
usurpari solitum docet. ΠΕΙ͂Ν. 

ὡς δεινὰ--- ἀναγκαζομένω) Describitur 


ἃ βεβρῶσα G, κεβῶσαν P. 


x Vased X AIIGT.—* πορευέσθωσαν G.— 
—3 αὐτό T.— 


b τὴν post ὄψιν om XEFPr.——- i8ór- 


-- me r.—Í ve om r.— 


conflictio rationis et animi cum cupidi- 
tate similiter ac Polit. iv. 15. Οὔκουν 
kal ἄλλοθι πολλαχοῦ αἰσθανόμεθα. Ürav 
βιάζωνταί τινα παρὰ τὸν λογισμὸν ἐπι- 
θυμίαι, χλοιδοροῦντά τε αὐτὸν καὶ θυμού- 
μενον τῷ βιαζομένῳ ἐν αὑτῷ, καὶ ὥσπερ 
δυοῖν στασιαζόντοιν ξύμμαχον τῷ λόγῳ 
γιγνόμενον τὸν θυμὸν τοῦ τοιούτου ; ταῖς 
δ᾽ ἐπιθυμίαις αὐτὸν κοινωνήσαντα αἱροῦντος 
λόγου μηδὲν ἀντιπράττειν. Asr. 

πρὸς αὐτῷ τε ἐγέν.] i.e. “ἐγγὺς ἦσαν 
δ. 77. Ipsa structura pro καὶ πρὸς αὐτῷ 
γενομένω εἶδον etc. habet simplicitatem 
quandam, qwa nihil est apud Atticos 
scriptores frequentius, Phado p. 118. 
A ἤδη οὖν σχεδόν τι αὐτοῦ jv τὰ περὶ 
τὸ ἦτρον ψυχόμενα, καὶ ἐγκαλυψάμενος 
εἶπεν. Euthyd. p. 273. A. οὔπω τούτω 
δυ᾽ ἢ τρεῖς δρόμους περιεληλυθότε ἤστην 
καὶ εἰσέρχεται Κλεινίας. Εἶδον autem 
h.l. est visere solent, visunt interdum, 
neque offendere debet subitus hic ad 
aoristum transitus. Phedo p. 73. D. 
Οὐκοῦν οἶσθα, ὅτι oí ἐρασταὶ ὅταν ἴδωσι 
λύραν ἢ ἱμάτιον ἤ τι ἄλλο οἷς τὰ παιδικὰ 
αὐτῶν εἴωθε χρῆσθαι, πάσχουσι τοῦτο" 
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καὶ σεφθεῖσα ἀνέπεσεν ὑπτία, καὶ ὥρμα ἦναγκάσθη εἰς 
τοὐπίσω ἑλκύσαι" τὰς ἡνίας οὕτω σφόδρα, ὥστε ἐπὶ τὰ 
ἰσχί ία ἃ o καθίσαι TOÀ ἵππω, σὸν μὸν ἑκόντα διὰ τὸ pur 
ἀντιτείνειν, τὸν δὲ ὑβριστὴν, μάλα ἄκοντα. ἀπελθόντε" δὲ 
ἀπωτέρω, 0 μὲν UT αἰσχύνης, vé. καὶ θάμβους ἱδρῶ TI 
πᾶσαν ἐβρεξε τῆν ψυχήν, ὁ δέ, λήξας τῆς ὀδύνης ἣν" 
TOU χαλινοῦ T£? ἔσχε καὶ τοῦ πτώματος, μο ic ἐξαναπνεύ- 
σας" ἐλοιδόρησεν ὁ ὀργῇ, πολλὰ" κακίζων σόν τεῦ ἡνίοχον" 
καὶ τὸν ὁμόζυγα ὡς" δειλίᾳ σε καὶ ἀνανδρία λιπόντεῦ 


τὴν τάξιν καὶ ὁμολογίαν. καὶ πάλιν οὐκ ἐθέλοντας προσ- 


ὑπὸ 


iE ἀναγκάζων μόγις συνεχώρησε, 
Εν ] " Exóvroc δὲ TOU συντεθέντος" 


[o$ ] ἀμνημονεῖν" προσποιουμένω ἀναωρυιμυινήσκων, 


ὑπερβαλέσθαι." 
χρόνου, 


8 στεφθεῖσα BH et pr ΓῸ ds rc Z et "yp E, στρεφθεῖσα corr T, στρεφθεῖσα E, 
h^ ἑλκύσαι (LTAEIIZBCDGHNOPTrb, ἐκλῦσαι ᾧ : 
κύσαι -.---ἰ μὴ om IINOP et pr $GTr.—J μᾶλλον pr T. 
—1 τε om E.—"' ἱδρῶσι T.—^ ἣν om G. 
τ ἀλλὰ NP.—3 τε om G.— 
"o ὡς om X.—" λιπόντα Y(AGT et pr II, λιπόντες N.— 


φεῖσα EF, Πρ εσα NOP.— 


θόντα G. 
πνεύσας DNO, ἀναπλεύσας P.— 


λέσθαι F. 


ἔγνωσάν Te τὴν λύραν, kai ἐν τῇ διανοίᾳ 
ἔλαβον τὸ εἶδος τοῦ παιδὸς, οὗ ἣν ἡ λίρα: 
Ἡμῖν. 

8. 76. ἰδοῦσα δὲ ἔδεισε] Subaudirem 
ψυχὴ ex  pregresso 3 μνήμη, nisi ἢ. ]. 
una animi pars, ἡνιοχικὸν illud εἶδος, in- 
telligeretur, — Nunc in his ἰδοῦσα etc. 
latet ἡνιόχου notio, oratioque est magis 
ad grammaticam rationem, quam ad sen- 
sum accommodata. ΠΕΙ͂Ν. 

λιπόντε τὴν τάξιν] Quod militantibus 
opprobrio erat, Polit, v. 14. τὸν λιπόντα 
τάξιν ἢ ὅπλα ἀποβαλόντα ἤ τι τῶν τοιού- 
τῶν ποιήσαντα διὰ κάκην cet. Sympos. 
179. Α. ἢ λιπὼν τάξιν ἢ ὅπλα ἀποβαλών. 
Menex. 246. B. ubi οἵ, Gottleb. not. p. 
55. Asr. 

δεομένων] Placet 8eouévow post συν- 
εχώρησε, quanquam non infrequens est 
absoluti hujus, quem vocant, genitivi 
usus, de quo vid. Dorvill. ad Claarit. p. 
254. qui loc quoque adhibuit ibi exem- 
plum. Hziwp. 

δεομένων Heindorfius mavult scribi 
δεομένοιν, ut cohzreat cum ξυνεχώρησε, 
sed, ni fallor, aptius est δεομένων, ut, in- 
tellecto pronomine αὑτῶν, orationem per 
se efficiat. Ficinus quoque non aliter 


—* συνελθόντος IIT.—Y ἀναμνημονεῖν Δ et pr T.— 


δεομένων εἰσαῦθις 


σε 

στρα- 
ἀνελ- 
—k ἀπελθόντες Ab, ἀπελ- 
—?9 τε om T.—P μόλις Τ'-- &va- 
t ὁμόζυγον IINOPT.— 
W ὑπερβάλεσθαι G, ὕπερβαλ- 
* αὖθις NO: om $.— 


legit vertens : concessit illis (i. e. dum 
illi)—exorantibus. Asr. 

$. 77. ἐλθόντος δὲ ToU cvvre0.] Du- 
rissime in his coartata est structura, quam 
tamen inducenda una syllaba expedias, 
Quippe inducto isto οὗ post χρόνου omnia 
optime cohzrebunt: quando autem con- 
stitutum venit tempus, admonens illos 
oblivionem simulantes, urgens, hinniens, 
trahens cogit rursus accedere ad. ama- 
tum. Quanquam erunt fortasse, qui 
vulgatam scripturam tueantur subaudi- 
endo ἐστὸν ad προσποιουμένω (v. Zeun. 
ad Xenoph. Mem.ii. 1. 23.) Neque 
absimilis est ratio loci hujus in Isocrat. 
Laudat. Helen. p. 417. Περὶ δὲ τοὺς 
αὐτοὺς χρόνους τὸ τέρας τὸ τραφὲν μὲν 
ἐν Κρήτῃ, γενόμενον δὲ ἐκ Πασιφάης τοῦ 
Ἡλίου θυγατρὸς, ᾧ κατὰ μαντείαν δασμὸν 
τῆς πόλεως δὶς ἑπτὰ παῖδας ἀποστελ- 
λούσης, ἰδὼν αὐτοὺς ἀγομένους--- οὕτως 
ἠγανάκτησεν k. T. X. HriND. 

ov ἀμνημονεῖν] Heindorfius, ut oratio 
melius vinciretur, delere volebat o9; 
haud dubie vero gravius est οὗ---προσ- 
ποιουμένω, quod Ficinus quoque signifi- 
cantius expressit: accedente autem sta- 
tuto tempore, esse immemores illi quidem 
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βιαζόμενος, χρερυετίζων, ἕλκων ἠνάγκασεν ap προσελθεῖν 
τοῖς παιδικοῖς ἐπὶ τοὺς αὐτοὺς λόχους. καὶ ἐπειδὴηδ ἐγγὺς 
ἤσαν, ἐγκύψας καὶ ἐντείνας" τὴν κέρκον, bua σὸν 
χαλινόν, μετ ἀναιδείας ἕλχει. ὁ 0 ἡνίοχος ἔτι μᾶλλον 
ταὐτὸν" πάθος παθών, ὡς T8 ὕσπληγορ" ἀγεπεσών, 
eri μᾶλλον TOU ὑβριστοῦ f ἔππου ἐκ τῶν ὀδόντων' βίᾳ ὁ ὀπίσω 
dies τὸν χαλινόν, Ty Té πακηγόρον" 


ΕῚ N 
ἀπὸ 


γλώτταν καὶ 
τὰς" γνάθους nubi unes κ καὶ τὰ σκέλη τεῖ καὶ τὰ ἰσχία 


πρὸς τὴν γῆν ἐρείσας! ὀδύναις" ἔδωκεν. 


ἃ. ἐπεὶ δὲ ἼΔΠΟΤ..-- 
EEFs.—43 ὑπὸ d 


3 γνάθους καθήμαξε] "yv αθήμαξε PES 


simulant. Accedit, quod verbi substan- 
tivi ellipsis, apud optimos scriptores ob- 
via, h.l. eo aptior videtur, quo magis 
hac ratione verba προσποιουμένω et 
ἀναμιμνήσκων vinciuntur. Ásr. 

ἐπὶ τοὺς αὖτ. Aó-yovs] ἐπὶ τὸ μνείαν 
ποιεῖσθαι τῆς τῶν ἀφροδισίων χάριτος. S. 
75. ΠΕΙΝΡ. 

ἦσαν] Mirum hoc ἦσαν, pro quo ser- 
monis ratio vel presens vel aoristum re- 
qnirebat. Veram puto Buttimanni cor- 
rectionem εἰσίν. Hri1ND. 

ἐγγὺς ἦσαν] Buttmannus proponebat 
εἰσὶν, quod Heindorfius pro vero habet ; 
Bockhius contra in Platon. Min. p. 167. 
ἦσαν tuens, pro sequente ἕλκει legi jubet 
εἷλκεν. Equidem neutrum necessarium 
esse duco, Asr. 

μετ᾽ ἀναιδείας €Akei] Hoc. quoque 
scriptores amatorii serioris eetatis imitati 
sunt, in iis Achill. Tat. i. 4. ἔβλεπον 
ἀναιδῶς--- et τῷ τοῦ κάλλους ἑλκόμενοι 
πείσματι. ΟἿ. Long. Pastor. i. p. 20. 
Xenoph. Ephes.i. 3. Aristenet. Epist. 
ii. 2. Ceterum adverte preteriü cum 
presente in uno orationis circuitu con- 
junctionem ; sed hoc frequentissimum 
est. Thezt. 156, E. ὁ μὲν ὀφθαλμὸς ἄρα 
ὄψεως ἔμπλεως ἐγένετο καὶ ὁρᾷ δὴ τότε. 
Xenoph. Anab. iv. 2. 15. ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς 
ἦγον oi Ἕλληνες, λείπουσιν οἱ βάρβαροι 
ἀμαχητὶ τὸν μαστόν. ν. 4. 10. ἐπεὶ δ᾽ 
ἐγγὺς ἐγένοντο τοῦ χωρίου, ἐκδραμόντες 
τρέπονται αὐτούς. vii. 2. 18. ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς 
ἦσαν αὐτοῦ, ἐπιτυγχάνει πυροῖς ἐρήμοιΞ. 
Asr. 

évbákvew τὸν xaX] Proprie de 
equis ferocientibus usurpatur, unde im- 


ἐντείνας ATIDGNOPT, ἐκτείνας F: 
—e ὕσπληγγος &REODPr.—Í ὁδῶν P.—8 σχάσας DNOP: in 
A lacuna.—h κακηγόρον AIIDGT, κατήγορον NOP: 
k re om d$r.— 


[8. 78.] Ὅταν 


ἐν 
ἐκτείνας Ἐς --ς ταυτὸ 
i τοὺς P.— 


κακήγορον *s.— 
m ὀδύνας G, 


! lacuna in. A.— 


perio moderantis nondum obsequens 
translate dicitur δακεῖν et ἐνδακεῖν στόμια. 
Vid. Valcken, ad Eurip. Hippol. v. 1223. 
Hzixp. 

AEsch. Prom. 1009. Theodoret. 'The- 
rapeut, Serm. v. p. 558. D. oí μὲν ἀτάκ- 
τως, καθάπερ ἵπποι θέουσιν ἐνδακόντες 
τὸν χαλινόν. ÁsT, 

ταὐτὸ πάθο5] Quod ante. Spectat 
enim hoc ad superiora illa $. 76. ἰδοῦσα 
δὲ ἔδεισέτε καὶ σεφθεῖσα ἀνέπεσεν ὑπτία, 
et epexegesin faciunt verba ὥσπερ àrb— 
ἀναπεσὼν, velut statim a carceribus retro 
relapsus. Nam alterum ἔτι μᾶλλον, ma- 
gis quam ante ἃ. 76. pertinet ad σπάσας. 
Perperam Cornar. retro supinatus magis 
adhuc quam procax equus. Hx1Np. 

ἵππου] Equum τὸν ὑβριστὴν secundum 
Platonem adumbrarunt et respexerunt 
Plutarch. de virt. moral. T. ii. p. 445. 
B. C. de Genio Socrat. 592. B. Clemens 
Alex. Pedag. ii. p. 191. B. Asr. 

ὀδύναις ἔδωκεν] Homericum est lo- 
quendi genus. Conf. Odyss. p. 567. Si- 
militer πληγαῖς δοῦναι de rep. ix. p. 574. 
C. et vid. Dorvill. ad Charit. p. 651. 
HzrrN». 

ὀδύναις ἔδωκεν) Similiter Latini dare 
pro tradere usurpant, ut Ovid. Met, i. 
670. *letoque det, imperat, Argum." 
Cicero de legib. ii, 9. * Sos leto da- 
tos Hinc solemnis formula funeris in- 
dicendi erat * ollus Quiris leto datus. 
vid. Fest. v. Quirit. Varro i. 1. vi. p. 52. 
Sic et * exitio dare, Ovid, Amor, i. 15. 
09. AsT. 

8. 178. τότ᾽ ἤδη] E Cod. Monac. om 
ποτ᾽ ἤδη reposui. Asr. 
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δὲ ταὐτὸν πολλάκις πάσχων 0 πονηρὸς" τῆς ὕβρεως, λήξῆ, 
ταπεινωθεὶς ὃ ἕπεται ἤδη τῇ τοῦ ἡνιόχου προνοίᾳ, καὶ ὅταν 
ἤδη τὸν" καλόν, φόβῳ» διόλλυται. ὥστε ξυμβαίνει σότ d 
ἤδη σὴν τοῦ ἐραστοῦ ψυχὴν τοῖς παιδικοῖς αἰδουμένην Té 
καὶ δεδιυϊανδ ἕπεσθαι. ἅτε οὖν πᾶσαν θεραπείαν ac ἰσό- 
θεος (θεραπευόμενος οὐχ, ὑπὸ σχηριοτιζομένου" TOU ἐρῶντος, 
ἄλλον eius τοῦτο πεπονθότος, καὶ αὐτὸς ὧν φύσει φίλος, 
eig" ταὐτὸν ἄγει τὴν φιλίαν τῷ θεραπεύοντι, ἐὰν ἄρα καὶ 


ὀδύνην F.—^" ὃ πονηρὸς] lac in A.—^ τὸ BCDPT et pr IIC.—P φόβον ΔΕ et pr 
I1: $óBov T.—4 τότ᾽ XITAEIIDGNOPT et corr F : ποτε *s.—/ ve om pr R.—* δε- 


Oviav IIGT, δεδικυῖαν A : δεδοικυῖαν *s.—t ὡς om X. 
σχημένου GT et, vulgata lectione ab eadem manu reposita, 2(.--* ἀλλ᾽ T. 


ἅτε οὖν πᾶσαν---ὡς isó0cos] Conf. 
$. 72. 66. — Deinde Hermias Scholl. 
Mss. ἀρ. Rubzrk. ad Tim. Lex. p. 245. 
junctim ὑποσχηματιζομένου, explicans 
προσποιουμένου, quod fortasse preferen- 
dum. Hzriw». 

οὐχ ὑπὸ σχηματιζομένουΠ͵ἠ —Hermias 
ὑποσχηματιζομένον, quod Ruhnkenius et 
Heindorfius probabant, legisse visus est, 


sed Cod. Mon. habet $5 exnparitopé- 


vov, et ex eo, quod explicando adhibuit 
vocem ÜxeosemuariFépevot, non sequitur, 
ipsum etiam in Platonis oratione inve- 
nisee ὑποσχηματιζομένου. ldem vide- 
batur Ruhnkenio Phrynich. Ms. ómo- 
σχηματίζεσθαι, olov προσποιεῖσθαι kal 
πλάττεσθαι significare. — Sed equidein 
significantius esse puto οὐχ ὑπὸ σχημα- 
τιζομένου, quo oppositio quodaminodo 
contra Lysianam et priorem Socratis ora- 
tionem innuatur. Etiam Ficinus vertit : 
observatur ab amatore haud. quidem si- 
mulante. Asr. 

οὐχ ὕπὸ σχηματιζ.1 Amor verus et 
philosophus ex naturali et absoluta pro- 
ficiscitur ingenii harmonia, quam in vita 
celesti animus induit; quocirca amator 
sibi paerum eligit, in quo pulchritudinis 
ejus, quam ipse in vita superiore coluit, 
imaginem reperiat. Contra falsus et pra- 
vus amator is est, qui non aeternam pul- 
chritudinem sectatur, sed voluptatem 
quzrit terrestrem ac vagam, ad eamque 
amasium componit formatque. Asr. 

τοῦτο] τὸ ἐρᾷν : φύσει, naturali quadam 
morum similitudine. Hxiwp. 

εἰς ταυτὸν etc.] In quodam vet. non le- 
guntur hec verba, εἰς τ. &. τ. φιλίαν, ita ut 
φίλος jungatur cum θεραπεύοντι : ac jun- 
git quidem et Fic, nomen illud cum hoc 
participio, sed ita ut eidem veiba illa 


—! ὑπὸ σχηματιζομένου] ὑπο- 
—* εἰς... 


subjungat, εἰς ταυτὸν ἄγει τὴν φιλίαν, 
addens etiam τῷ ἐρῶντι, vel subaudiens 
ex iis que precedunt. Hunc enim lo- 
cum ita vertit, Presertim quum et ipse 
honoratus, natura colentis sit amicus, in 
idem postremo cum amatore conspirat. 
SrEPH, 
ἐὰν} Desiderari puto partic. καὶ ante 
ἐὰν : (nisi potius ἐὰν δ᾽ ἄρα scriptum 
fuisse suspicandum sit) et post προϊόντος 
perperam scriptum esse δὲ pro^ye. STEPH, 
eis ταὐτὸν ἄγει τὴν φιλίαν} Ea in vet. 
quodam libro omissa testatur Steph. ut 
φίλος statim jungatur TQ θεραπεύοντι, 
iisque ejectis optime in unam hzc omnia 
periodum coibunt: *Are οὖν mücay— 
θεραπευόμενος---καὶ αὐτὸς ὧν φύσει φίλος 
τῷ θεραπεύοντι; ἐὰν ἄρα καὶ---τὸν ἐρῶντα" 
προϊόντος δὲ ἤδη k. T. 4. Enimvero θα 
quomodo intrudi potuerint, nisi quis olim 
in margine ad φύσει adscriptum fuisse 
putet eis ταὐτὸν ἄγει, eoque deinde in 
contextum illato adjectum τὴν φιλίαν, 
qua tamen quaesita est parumque proba- 
bilis ratio, istiusmodi igitur depravationis 
quum nulla pateat origo, aliam in his eis 
ταῦτ. ἄγ. τὴν φιλίαν corruptelam leniori- 
que sanandam acutioribus medela existi- 
mo. Eximie concordes sepe dicuntur 
ipsi eis ἕν seu eis ταὐτὸν ἐλθεῖν, (v. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. p. 192.) ; 
amicus autem, φίλος TAS φύσει ὧν, an 
commode dici possit eis ταὐτὸν ἄγειν τὴν 
φιλίαν alteri, admodum dubito. Jam in 
his éàv &pa καὶ etc. dure admodum deest 
jungendi particula, quocirca Stephanus 
scribendum putabat Kal ἐὰν ἄρα xal, seu 
᾿Εὰν δ᾽ ἄρα, quorum prius praefero, ex- 
pressum etiam a Ficino: ac etiamsi, quan- 
quam de proxime antecedentium scriptura 
incertus nihil bic dijudico. Hx1x». 


111, 255. 
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τ. ἷ, ὅ7. ἐν 79 y πρόσθεν 9 ὑπὸ ξυμφοιτητῶν ἤ ῆ Ἐν ἄλλων" διαβεβλη- 


μένος ῇ, λεγόντων ὡς" αἰσχρὸν ἐρῶντι πλησιάζειν, καὶ" 
διὰ τοῦτο ἀπωθη" τὸν ἐρῶντα" 2 προϊόντος δὲ ἤδη TOU Xg5- 
yoU d τεῦ ἡλικία καὶ σὺ χρεὼν ἤ Dom εἰς τὸ προσέσθαι" 


αὐτὸν εἰς ὁμιλίαν." 


θεραπεύοντι om A ; εἰς...«τῷ om B ; 
F.—* ἀλλήλων N.— és] kal N. 


II, ἀποθοίη DP et margo F, deeper O, ἀποθοίνην N : 


DEFPT et pr BC.—* θ᾽ T. 


eis ταντὸν ἄγει τὴν φιλίαν]  Heindor- 
fium sine causa offendit, sicuti et se- 
quentia: ἐὰν ἄρα kal, qua Stephanus ita 
corrigebat: kal ἐὰν ἄρα καὶ, Heindorfio 
approbante et Ficinum laudante: ac 
etiamsi. Equidem. nullam correctionem 
esse necessariam existimo, AsT. 

In quodam vet. φίλος τῷ Ocpamebovri, 
absque i iis quz sunt interjecta. STEPH. 

αὐτὸς φύσει φίλο----θεραπεύοντι] Quum 
per se s. natura jam ad amorem preclivis 
sit, eum, quem natura fovet, amorem 
copulat cum ejus arnore, qui ipsum colit. 
Hec est vera eaque admodum simplex 
et facilis hujus ioci sententia, quam 
Heindorfium non perspezisse, est quod 
mireris; Etiam verba φιλίαν eis ταυτὸν 
ἄγειν, amorem in unum quasi perducere, 
h. e. conjungere et copulare, nihil ha- 
bent, quo offendant; eadem enim ratione 
Lucian. Alexandr. 3 4. T.i. p. 521. 
ἀλλ᾽ ef τις τὰ χείριστα καὶ βλασφημό- 
τατα---ὅμως συναγάγοι εἰς τὸ αὐτό. Plu- 
tarch. de orac. defect. , P» 415. Α. εἴ eun- 
dem sensum habet eis τὸ αὐτὸ ἐλθεῖν, 
Sympos. 184. D.  Delegg.i. 6030. B. 
Xenoph. Anab. vi. 8. 24. Asr. qui citat 
in Add. * Aristot. Polit. iii. 6. (ii. 5. $. 
12. ed. Schneid.) : εἰ γάρ τις kal συνάγοι 
τοὺς τόπου" eis ἕν. Long. Pastor. ii. p. 
39. Schafer eis ἐν συνάγω (Δάφνιν et 
Χλόην).᾽ 

ξυμφοιτητὴ5} Auctoritatem hinc ad- 
struit huic vocabulo Dorvill. ad Charit. 
p.382. HriwD. 

ξυμφοιτητῶν] Vocem EvudorrgT?)5,quae 
etiam Euthydem. 272. C. legitur, notavit 
Polluxiv. 45. p. 370. v. Nunnes. not, ad 
Eclog. Phrynich. ii. in συσχολαστάϑ. 
Asr. 

διαβεβλημένος5] Deceptus, quem verbi 
usum ex Herodoto aliisque vel Lexica 
firmant, De re conf. $. 13. Hxixp. 

πλησιάζειν) In amore est consuescere 
cum aliquo, 1. q. πελάζειν s. πλάζειν, 


[8. 19.] Ov γὰρ 05 ποτε εἵμαρται 


εἰς. «φιλίαν om Y(TZéCDGHTrb, in mg ponit το 
--- kglom Zér.—? ἀπωθῇ H et corr T, ἀπωθοῖ 


ἀπωθεῖ *s.—h ἔρωτα AZIIX 


—à MAE T, πορεύεσθαι ΣΦΟΘΗΝΟΡ ct corr IIB: 


ZEschyl. Prom. 896. Eurip. Androm. 25. 
unde πελάτης ap. Sophocl. Philoct. 677. 
ubi cf. Schol. et Fragm. ap. Schol. ad Aj. 
190. πλάτις, Aristoph. Acharn, 123. Asr. 

ἀπωθεῖ] Propter pregressum ἐὰν cor- 
rexi ἀπωθῇ. HxriND. 

ἀπωθῇ] Sic Heindorfius recte. scripsit 
pro ἀπωθεῖ propter pregressum ἐάν. Cod. 
Monac. et Vindob. babent ἀπωθοίη. Asr. 

προϊόντος δὲ] δὲ apodosin facit, Phe- 
don. p. 478. ot δ᾽ àv δόξωσιν (quod vero 
ad eos attinet, qui—) τούτους δὲ ἡ προσ- 
ἤκουσα μοῖρα ῥίπτει cet. p. 479. οἱ δ᾽ 
ἂν ἰάσιμα--δόξωσιν ἡμαρτηκέναι ἁμαρτή- 
ματα---τούτους δὲ ἐμπεσεῖν μὲν εἰς τὸν 
Τάρταρον ἀνάγκη. Sympos. 220. B. 
Xenoph. Anabas,. v. 5. 22. ἃ δὲ ἠπείλη- 
cas, ὡς, ἢν ὑμῖν δοκῇ, KopóAav kal Πα- 
φλαγόνας ξυμμάχους ποιήσεσθε ἐφ᾽ ἡμᾶς, 
ἡμεῖς δὲ, ἣν μὲν ἀνάγκη ἢ, πολεμήσομεν. 
Nec solummodo post longiorem paren- 
thesin, quod Hermannus ad Viger. p. 
803. statuit, sed in qualibet fere orationis 
vel longioris vel brevioris apodosi parti- 
culam δὲ sic adhiberi, jam supra admo- 
nuimus. Asr. 

3 Te ἡλικία] Pubertas; τὸ χρεὼν 
autem, fatalis quasi quedam necessitas, 
statàm post declaratur verbis οὐ γὰρ δή 
ποτε εἵμαρται etc. HgrND. 

προσέσθαι] Pro vulgato προέσθαι re- 
scripsi προσέσθαι ob illud mox illatum 
mpoceuévov et pregressum ἀπωθῇ. In 
vulgato saltem scribi debebat αὑτὸν pro 
αὐτόν. HxiND. 

προσέσθαι] Optime Heindorfius ita 
emendavit vulgatum προέσθαι quod omni 
sensu destitutum est. Cod. Monac. et 
Vindob. legunt πορεύεσθαι. lllud jam 
sequens προσεμένου postulat, Asr. 

$. 79. οὐ γὰρ δή more] Nam ut fati 
quasi quadam mecessitate malus malo 
amicus esse mom polest, ita ne bonus 
quidem non amicus bono esse potest. 
Conf. Lysis ἃ. 25. sq. HziNp. 
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ποικὸν ied φίλον οὐδ᾽ ἀγαθὸν βῆ φίλον ἀγαθῷ εἶναι. 
προσεμέ bro δὲ xoi λόγον φεῦ xoi ὁμιλίαν δεξαμένου, Sgt 
vuley ἡ εὐνοια γιγνομένη σου ἐρῶντος," ἐκπλήττει τὸν ἐρώ- 
μένον, διαισθανόμενον ovi οὐδ᾽ oi ξύμπαντες ἄλλοι φίλοι 
TE καὶ οἰκεῖοι μοῖραν φιλίας οὐδεμίαν παρέχονται πρὸς σὸν 
ἔνθεον φίλον. ὅταν δὲ χρονίζη TOUTO δρῶν καὶ πλησιάζῃ 


μετὰ σοῦ" 


ὁμιλίαις, TÓT ἤδη ἡ 
ρὸν Ζεὺς Γανυμήδους" 


προέσθαι *s.—* ἡμιολίαν O. 
GNOPT.—^h ἔρωτος G.—1 εἰ ὃ. 


ἅπτεσθαι t ἐν τε γυμνασίοις καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις 


e ei 


σοῦ ῥεύματος ἐκείνου" πηγή, EARN 
ἐρῶν ὠνόμασε, πολλὴ φερομένη 


-ἶ προεμένου T, πρὸς ἐμέ’ νοῦ G.—£ τε om Y(ATIDEF 
—k τοῦθ᾽ Τ', τοῦτο JLAEIIZBGHNOPTr. et pr Φ.-- 


1. ἐκείνη Zr : omi G.—^ γαννυμήδους TECEFHTr, γαννυμήδου ᾧ, γεννομίδους N.— 


οὐ γὰρ δή ποτε εἵμαρται] Nam, ut 
Sympos. 195. DB. dicitur, ὅμοιον ὁμοίῳ 
ἀεὶ πελάζει. (Οἵ. Homer. Odyss. xvii. 
218. Lys. 214. A. Ceterum laudat hac 
verba Clemens Alexandr. Strom. v. p. 
594. B. Asr. 

προσεμένου δὲ καὶ] Ficinus quum ver- 
tit: Ergo quum adolescens colloquio et 
consuetudine receperit amatorem, tunc 
amantis illius benevolentia jam facta pro- 
pinquior amatum ipsum admirari com- 
pellit etc. hanc secutus est interpunc- 


tionem : — ὅμιλ, δεξαμένου, ἐγγύθεν 7 


εὔνοια γιγνομένη ToU ἐρῶντος etc. quae 
mihi quidem haud absurda videtur expe- 
diendi loci ratio. Nimirum in vulgata 
verborum distinctione istud γιγνομένη 
sic positum, ἡ γιγνομένη εὔνοια τοῦ ép. 
explicari posset vera germanaque bene- 
volentia: nunc friget id magnopere, vel 
potius sensa prorsus caret, uf, ni men- 
dum hic aliquod delituerit, in Ficini ra- 
tione quanquam duriuscula acquiescen- 
dum videatur. HzrwNp. 

μοῖραν] μοῖραν οὐδεμίαν τινὺς παρέχεσ- 
θαι s. ἔχειν, nullam partem alicujus rei 
habere, est: ne minimum quidem habere 
s. prorsus ab ea destitutum esse. gitur 
non merus est pleonasmus, quod Gram- 
matici contendunt, in iis Fiseherus Ani- 
madv. ad Weller. T. iii. p. 278. sq. Asr. 

ὅταν δὲ χρονίζῃ τοῦτο δρῶν] i. e. λόγον 
τε καὶ ὁμιλίαν δέχομενος. Deinde Eu- 
seb. Przp. Evang. xiii, 20. ubi hec ὅταν 
δέ--πρόφ. εἰπεῖν οὐκ ἔχει profert, habet 
τότε δὴ, tum demum. Verba autem 
μετὰ ToU ἅπτεσθαι nisi posita videantur 
pro part. ἁπτόμενος, que ratio parum 
placet, trahenda ea opinor ad seqq. τότ᾽ 
ἤδη ἡ τοῦ ῥεύμ. etc. ut τότ᾽ ἤδη cum vi 


quadam inferatur. Theetet. p. 157. C. 
σὲ δὲ μαιεύομαι---ἕως àv eis φῶς τὸ σὸν 
δόγμα SUPeDmy ἐξαχθέντος δὲ τότ᾽ 
ἤδη σκέψομαι, εἴτ᾽ ἀνεμιαῖον εἴτε γόνιμον 
ἀναφανήσεται. HgiNp. 

μετὰ τοῦῇῦ Cod. Mon. μετὰ τοῦτο. 
Asr. 

πηγὴ; ὃν ἵμερον etc.] Sic Greci etiam, 
non modo Latini, pronomen relativum 
sequenti accommodant vocabulo. Phileb. 
p. 40. A. Λόγοι μήν εἰσιν ἐν ἐκάστοις 
ἡμῶν, ἃς ἐλπίδας ὀνομάζομεν. de legg. iii. 
p. 699. C. ὁ φόβο----ὃν δουλεύοντες τοῖς 
πρόσθεν νόμοις ἐκέκτηντο, ἣν αἰδῶ---εἴπο- 
μεν. Ibid. 1. p. 628. B.—mpbs πόλεμον 
τὸν ἐν αὐτῇ γιγνόμενον ἑκαστότε, 5 δὴ 
καλεῖται στάσις. psa hec ὃν ἵμερον--- 
ὠνόμασε ex Lyrico sunt sine dubio 
sumpta, de quo videndum eruditioribus. 
Hxrxp. 

Γανυμήδους} Respexisse videtur Plato 
Xenophontis Sympos. viii. 29. ἐπιθυμῶ 
δέ σοι, ἔφη (Socrates), ὦ Καλλία, kal 
μυθολογῆσαι, ὧς οὐ μόνον ἄνθρωποι, ἀλλὰ 
καὶ θεοὶ καὶ ἥρωες τὴν τῆς ψυχῆς φιλίαν 
περὶ πλείονος ἢ τὴν τοῦ σώματος χρῆσιν 
ποιοῦνται. Ζεύς τε γὰρ, ὅσων μὲν θνητῶν 
οὐσῶν μορφῆς ἠράσθη, ξυγγενόμενος εἴα 
αὐτὰς θνητὰς εἶναι, ὅσων δὲ ψυχῆς ἀγασ- 
θείη, ἀθανάτους τούτους εἶναι, ὧν Ἥρα- 
κλῆς μὲν καὶ Διοσκοῦροι εἰσὶ, λέγονται δὲ 
καὶ ἄλλοι. Καὶ ἐγὼ δέ φημι καὶ Γανυ- 
μήδην οὐ σώματος, ἀλλὰ ψυχῆς ἕνεκα ὑπὸ 
Διὸς εἰς Ὄλυμπον ἀνενεχθῆναι. Μαρτυ- 
ρεῖ δὲ καὶ τοὔνομα αὐτοῦ. ἔστι μὲν γὰρ 
δήπου καὶ “ομήρῳ᾽ ---- γἸάνυται δέ τ᾽ ἀκούων. 
τοῦτο δὲ φράζει, ὅτι ἥδεται δέ τ᾽ ἀκούων. 
ἔστι δὲ καὶ ἄλλοθί που"---πυκινὰ φρεσὶ 
μήδεα εἰδώς. τοῦτο δ᾽ αὖ λέγει, σοφὰ 
φρεσὶ βουλεύματα εἰδώς. ἐξ οὖν ξυναμ- 
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πρὸς σὸν ἐραστήν, 7, μὲν εἰς αὐτὸν ἔδυ, 7 δ᾽ ἀπομεστου-" 
μένου" ἔξω ἀποῤῥεῖ καὶ οἷον “νεῦμα 7 τις ἠχὼ ἀπὸ 
λείων τε καὶ στερεῶν ἁλλομένη πάλιν ὅθεν ὡρμήθη Φέρε- 
ται, οὕτω T τοῦ κάλλους" ῥεῦμα πάλιν εἰς σὸν καλὸν διὰ 
σῶν ὀμμάτων" ἰόν, 5 πέφυκεν ἐπὶ τῆν ψυχὴν i ἰέναι ἀφικό-. 
r. i, 58. πώ. καὶ ἀναπτερώσαν σὰς διόδους τῶν πτερῶν, ἄρδει" τε 
καὶ j ὥρμησε πτεροφυεῖν" v£, καὶ τὴν τοῦ ἐρωμιένου αὖ 
ψυχὴν & ἐρώτος ἐνέπλησεν." [5. 80. | "Ee a μὲν οὖν, ὅτου 
δέ, à ἀπορεῖ᾽ καὶ oUÜ 6 vi πέπονθεν οἶδεν A ὁ ἔχει φράσαι, 
ἀλλ᾽ οἷον ἀπ ἄλλου ὀφθαλμιίας ἀπολελαυκῶς πρόφασιν 
εἰπεῖν" οὐκ ἔχει," ὥσπερ δε’ ἐν κατόπτρῳ ἐν σῷ ἐρῶντι 
ἑαυτὸν ὁρῶν λέληθε. καὶ ὅταν μὲν" ἐκεῖνος de λήγει 
κατὰ ταὐτὰ ἐκείνῳ σῆς ὀδύνης ὅταν δὲ T," κατὰ 
ταὐτὰ αὖ ποθεῖ καὶ ποθεῖται, εἴδωλον € ἐρώτος ἀντέρωτα" 
222 καλεῖ δὲ αὐτὸν καὶ οἴεται οὐκ ἔρωτα ἀλλὰ φιλίαν 
εἰναι. ἐπιθυμεῖ δὲ ε ἐκείνῳ παραπλησίως μέν, ἀσθενεστέρως 
δέ, ὁρᾷν, ἅπτεσθαι, φιλεῖν, συγκατακεῖσθαι. καὶ δή, οἷον 


n δ᾽ om G. -- ἀπὸ μεστουμένου Ἐ.---Ῥ ἀπορεῖ 11.---« ἀλλομένη XE : ἀλωμένη *s.— 


τ καλοῦ ΝΟΡ. --8 ὀνομάτων Σ.---ἰ ὄδευ A.— 


" ὑπερφυεῖν DOP, ὑπερφυεῖ N.—" ἀνέ- 


πλησεν GNP.—"V ὅτι Τ.--- εἰπεῖν om T.—J ἔχειν G.—2 δ᾽ rb.—8 ὅτε ΝΡ.--" μὲν 
om F.—-* ποθῇ Σ et fortasse pr ᾧ.--- ἀντέρωτα ΓΓΔΙΠΣΦΒΟΘΟΗΝΟΡΤὃ et 7ρ F : 


φοτέρων τούτων ÓUx ἡδυσώματος ὄνομασ- 
θεὶς ὁ Γανυμήδης, ἀλλ᾽ ἡδυγνώμων, ἐν 
θεοῖς τετίμηται.---ἴ)ε Jove, Ganymedis 
amatore, v. quze Bóckhius in Plat. Min. 
p. 106. sq. collegit. Asr. qui sic in 
Addit. * Xenophon videtur Homeri Iliad, 
φ΄. 325. et ὡ΄. 242. conjunxisse et memo- 
riter confudisse ; vid. Heyn. Observatt. 
T. viii. p. 654. 

ἀλωμένη] Veram lect, esse puto &AAo- 
μένη, quz apud Euseb. extat, SrEPn. 

ἁλλομένη]) Sic scripsi cum Eusebio. 
Vulgo ἀλωμένη. Arist. de Anim. ii. 8. 
οὐ δὴ πᾶν ψοφεῖ τυπτόμενον kal τύπτον--- 
ἀλλὰ δεῖ τὸ τυπτόμενον ὁμαλὸν εἶναι, 
ὥστε τὸν ἀέρα ἀθρόον ἀφάλλεσθαι καὶ 
σείεσθαι. HaixD. 

ἁλλομένη] lta Cod. Mon. Ficin. Asr. 

ἀναπτερῶσαν] Fic. hoc verbum non ex- 
pressit, et sane id incommode neque usi- 
tato significatu ἢ. l. adhibitum.  Repo- 
nendum arbitror ἀναπληρῶσαν. Hrtrwp. 

ἀναπτερῶσαν] Heindorfius hoc, quia 
Ficinus non expresserit, neque usitato 
significatu adhibitum fuerit, in ἀναπλη- 
pàcav mutari volebat, et Schneiderus (v. 


Lexic. gr. ed. ii. T. i. p. 93. v. ἄναπτε- 
pów) quoque pro corrupto habet; sine 
causa, Asr. 

&. 80. ἀλλ᾽ οἵον--- ἀπολελαυκὼς] Quip- 
pe vetus hzc est opinio, oculorum mor- 
bos per ipsum adspectum communicari, 
de quo vid, Gesner. ad Orat. de Harusp. 
Resp. ed. Wolf p. 345.---ἧόδσπερ δὲ ἐν 
κατ. Non sentit suum ipsius affectum 
ex se ipso in amatorem transfusum, ita 
ut ejus ipsius imaginem quasi quandam 
referat amator.—et8cXov ἔρωτος] Adum- 
bratam quasi amoris speciem, ut εἴδωλον 
opponi solet τῷ ἀληθεῖ. "Thezt. p. 150. 
E. ψευδῆ kal εἴδωλα περὲ πλείονος ποιη- 
σάμενοι τοῦ ἀληθοῦς. HxiNp. 

εἴδωλον ἔρωτος] Simulacrum amoris s. 
imaginem mente formatam, e φαντασίᾳ 
ortam, Sympos. 212. A. Phzdon. 275. 
341. al. De omnibus dicitur, quz rei 
ipsi veroque opposita sunt,— Ceterum 
πόθος proprie est absentium desiderium. 
v. Cratyl. 420. A. Coray ad Heliodor. 
p. 970. Asr. 

ἐπιθυμεῖ δὲ] Hinc usque ad κόσμιοι 
ὄντες exscripsit Euseb, l. 1. Hgiwp. 
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εἰκός, ποιεῖ" τὸ μετὰ τοῦτο ταχὺ ταῦτα." [S. 81.] 
E οὖν 77 muy pott τοῦ μὲν ἐραστοῦ ὃ ἀκόλαστος 
ἵππος ἔχει Ó Ti λέγῃ" πρὸς σὸν ἡνίοχον, καὶ ἀξιοῖ ἀντὶ 
πολλῶν" πόνων σμικρὰ ἀπολαῦσαι ὁ δὲ τῶν παιδικῶν 
ἔχει μὲν οὐδὲν εἰπεῖν, σπαργῶν δὲ καὶ ἀπορῶν περιβάλλει 
τὸν ἐραστὴν καὶ φιλεῖ, ὡς σφόδρ᾽" εὔνουν ἀσπαζόμενος, 
ὅταν τε συγκατακέωνται, οἷός ἐστι, μῆὴ ἂν" ἀπαρνηθήνοι" 
σὸ αὑτοῦ μέρος χαρίσασθαι τῷ ἐρῶντι, εἰ δεηθείη" τυχ εἶν. 
o δὲ ὁμόζυξ αὐ μετὰ TOU ἡνιόχου πρὸς σαῦτα μετ᾽ 
αἰδοῦεν καὶ λόγου ἀντιτείνει. ἐὰν" p δὴ οὖν εἰς τεταγ- 
μένην τεῦ δίαιταν καὶ Φιλοσοφίαν γικήσῃ' τὰ βελτίω τῆς 


διανοίας ἀγαγόντα, μακάριον μὲν" καὶ ὁμιονοητικὸν" voy" 


ἐνθάδε βίον διάγουσιν," 
ὄντες, δουλωσά μενοι" 


ἐλευθερώσαντες δὲ "e" 


ἐ EXRCEREIS αὑτῶν) καὶ κόσμιοι 


μὲν" ᾧ κακία ψυχῆς € ἐνεγίγνετο," 
ἀρετή: 


τελευτήσαντες δὲ δή, 


ὑπόπτεροι καὶ ἐλαφροὶ yt γονότες, σῶὼνϑβ τριῶν παλαισμά- 
Tw» τῶν ὡς ἀληθως Ολυμπιακῶν i ἐν νενικήκασιν," οὗ μεῖ- 


ἄντ᾽ ἔρωτος $.— 
—&£ VOU een G. 
NOP.— 


- ποιεῖν τὸ μετὰ τοῦτο T, τὸ μετὰ τοῦτο ποιεῖ , 
—h Aéye XTAZIBCDGHNOPTrb : λέγοι *s.— 
k σφόδρ᾽ THb.—! τις G.— ἂν om XADZGT et pr &.—^ αὐταρνηθῆναι T. 


—Í τὰ αὐτὰ DNOP. 
i τῶν πολλῶν 


—9 δέοι (in mg apposito δεηθείη) F.—P μετ᾽ αἰδυῦς om &r.—84 λόγους SET et pr 
T.—' ἃ X(DGT et pr II.—5 τε om IIDNOPT et pr E.—* νικήσει f. —" μὲν οὖν Xér, 


om NOP.— 


γη.---- ἐγίγνετο EIS ἐνεγίνετο s,—14 


Y ὁμονοϊκὸν F.—" τὸν om G.— 
DNP et ing F, αὐτὸν T.—* OUT NP. 
ὡς T et pr II. 


οἱ 
X συνδιάγουσιν H.—* αὐτῶν H, αὐτοὶ 
-ἃ μὲν om pr ᾧ.---Ῥ ὡς AGT et pr 
—t $.. «δὴ om N.—f δὴ om AH 


DGOPT.—: τῶν om A et pr E.—-^ ἕν νενικήκασιν] ἐνενικήκασιν 'T, ἕν νενοήκασιν 


. 81. σπαργῶν] In Venerem tumens. 
V. Ruhnk. ad-Tim. Lex. p. 234.—oíiós 
ἐστι, i. e. μέλλει, ἐθέλει, eo inclinat, ut, 
quantum in eo est, morigeretur amatori 
etc. Hriwp. 
ἀγαγόντα] Male in. Euseb. omissum, 
quod pertinet ad illa eis τεταγμ. etc. 
Τεταγμένην autem δίαιταν modestam αἷ- 
cit, in qua inest ἐγκράτεια et κόσμος, cui 
mox opponitur φορτική. -τ- ᾧ-- ψυχῆς ] eam 
animi partem, in qua etc. Sed pro 
éveyívero utique legendum  éveyévero. 
HxiNp. 
éve'yévero] Scripsi, ut est in edit. Vin- 
dob. pro éveytvero, Heindorfio etiam 
suadente ; Cod. Monac. ἐνεγίγνετο. ÀsT. 
τῶν τριῶν παλαισμάτων] — Esch. 
hdi βοῇ, “Ἐν μὲν τόδ᾽ ἤδη τῶν τριῶν 
t. 


παλαισμάτων, ubi Schol. ἣ μεταφορά 
ἐστιν ἀπὸ τῶν παλαίοντων, οἱ ἐπὶ τρισὶ 
πτώμασιν ὁρίζουσι τὴν ἧτταν. | Conf. ibi 
Stanl. Atque notum est illud τριαχθῆναι 
de luctatore ter dejecto. Plato de rep. 
ix. p. 583. B. Ταῦτα μὲν τοίνυν οὕτω Ov 
ἐφεξῆς àv εἴη καὶ δὶς νενικηκὼς ó δίκαιος 
τὸν ἄδικον" τὸ δὲ τρίτον ᾿᾽Ολυμπικῶς τῷ 
σωτῆρί τε καὶ τῷ ᾿Ολυμπίῳ Aut ἄθρει ὅτι 
οὐδὲ παναληθὴς ἐστιν ἣ τῶν ἄλλων ἡδονή. 
Nimirum duo adhuc his animis restant 
certamina. Nam τρίτῃ περιόδῳ τῇ χιλιε- 
τεῖ, ἐὰν ἕλωνται τρὶς ἐφεξῆς τὸν βίον 
τοῦτον, οὕτω πτερωθεῖσαι τρισχιλιοστῷ 
ἔτει ἀπέρχονται. ὃ. 61]. ΗξεινΡ. 
παλαισμ.] Expressit h. l. Aristides T, 
i. p. 29. kai τὴν ἀληθῆ καὶ κυρίαν νίκην 
ἑκάστῳ διδοῦσα πολὺ τῆς Καδμείας κεχω- 


Vor. I. 


rir, 256, 


1.1, 60. 
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ζον ἀγαθὸν οὐτε σωφροσύνη ἀνθρωπίνη οὔτε θεία μανία 
δυνατὴ Ἢ ΠΝ ἀνθρώπῳ. [S. 32.] diy δὲ 07 διαίτη 
εἰς ἐτιπωτέρῳι σε καὶ ἀφιλοσόφῳ, Ὶ" φιλοτίμῳ' δὲ χρήσωνται, 
TY, ἄν" που ἐν μέθαις ἤ τινι ἄλλῃ ἀμελείᾳ TÀ ἀκολάσ- 
TQ) αὐτοῖν" ὑποζυγίω λαβόντε τὰς ψυχὰς ἀφρούρους, 
ξυναγαιγόντεν εἰς ταὐτόν, τὴν ὑπὸ τῶνῚ πολλῶν μᾶκαρισς 
τὴν uw εἱλέτην T€ καὶ διεπράξαντο" καὶ διαπ βαξα- 
μένω" σὸ λοιπὸν ἤδη χρώνται μὲν αὐτῇ, σπανίᾳἑ x. ἅτε 
οὐ πάση δεδογμένα τῇ διανοίᾳ πράττοντες. φίλω" μὲν 
οὖν καὶ τούτω, ἥττον" Oz ἐκείνων ἀλλήλοιν διά τε τοῦ 
ἔρωτος καὶ 27 γενομένων διάγουσι, πίστεις" τὰς μεγίστας 
ἡγουμένων ἀλλήλοιν" δεδωκέναι TÉ καὶ δεδέχθα,, ἢ ἃς οὐ 
θεμειτὸν εἰναι λύσαντας" εἰς ἔχθραν ποτὲ ἐλθεῖν. [8. 89. 
Ἔν δὲ 77 τελευτῇ ἄπτεροι μέν, ὡρμηκότες" Hd πτεροῦσθωι 
ἐκβαίνουσι τοῦ σώματος, ὥστε οὐ σμικρὸν" E τῆς 
ἐρωτικῆς μανίας Φέρονται" εἰς γὰρ σκότον καὶ τὴν ὑπὸ γῆς 


πορείαν οὐ νόμος £0 TiV ἔτι ἐλθεῖν τοῖς κατηργμένοιςἷ ἤδη 


NOP. vulgatam corr habet D.—i δὴ add YTAIIZPBCDHNOPrb et rc Ἐ.---ὖ φρικω- 
τέρᾳ G.—k φιλοσόφῳ NP.—! φιλοσόφῳ P.—" à» om ZéGr.—^ αὐτῶν G, αὐτῶ 
Zér.—9 ἀφρούρως P.—P ξυναγαγόντε AIIDGT, συναγαγόντες TEBCEHD, ξυναγα- 
yóvres NOP : συναγαγόντε *s.—14 τὴν τῶν BCH.—t πράξ ante lacunam NP.— 
* διαπραξομένῳ G, διαπραξαμένων N.—t σπανία YT'AEIIZGBCEFG et γρ D, πενία 
[2] 
DHNOP: σπάνια *s.—" φίλον EF, φιλῶ Q(T.—"* ἥττω G.—" γενομένων T.—* mía- 
τει A.—* ἡγουμένων Y((TAHIBCEGT et corr r.—2 ἀλλήλοις H.—^ δέχθαι T, δέχεσ- 
θαι ἃ, δεδόχθαι ᾧ, μεμίχθαι b.—^ λύσαντες EFNP.—-* εὑρηκότες T.—4 lacuna in 
ὑπ 


—* ὅτι H.—f κατηρμένοις HNP.—£ ὑπουρανίου CAIIZGBCDGHNOPT!5b, οὐρανίου 


ρισμένην καὶ τῷ ὄντι ᾿Ολυμπικήν. AsT. 

νενικήκασιν) Cod. Monac. νενοήκασιν. 
As. 

$. 82. συναγαγόντε eis ταὐτὸν, τὴν] 
Male in edd. interpungitur eis ταὐτὸν τὴν 
ὑπὸ τῶν πολλῶν-- αἵρεσιν, εἱλέτην. Sic 
enim vulgo scribitur, pro quo sermonis 
lege ex Euseb. revocavi εἱλέσθην. ldem 
διεπραξάσθην : sed non est infrequens, 
dualem et pluralem in eodem orationis 
membro jungi. v. Hemsterh. ad Aristoph. 
Plut. p. 32.---διεπράξαντο, Venerea fruun- 
tur voluptate, v. ad $. 20. HgrNp. 

σπάνια] In Ald. est σπάνιᾳ, quod 
ambiguum est inter σπάνια et omovía, 
quorum utrumque legi potest: sed apud 
Euseb. extat σπάνια. : Fuerit autem ad- 
verbialiter positum. STxrH. 


Vulgo “σπάνια, et sic Euseb. quoque, 
pro σπανίως. Ald. σπάνιᾳ, unde rescripsi 
σπανίᾳ.---διά re ToU ἔρωτ. Recte Ficin, 
tum fervente amore, tum restincto, ut 
διὰ βίου, δι’ ἔτους. Vid. Valcken. ad 
Herodot. vi. 12.---ἀλλήλοιν hoc, quoniam 
pertinet ad φίλω, ab ἐκείνων sejunxi. 
Hzixp. 

$. 83. eis yàp σκότον] Hausta hec 
ex mysteriorum doctrina. Phado p. 69. 
C. κινδυνευούσιν οἱ τὰς τελετὰς ἡμῖν 
καταστήσαντες---πάλαι αἰνίττεσθαι, ὅτι 
ὃς ἂν ἀμύητος καὶ ἀτέλεστος εἰς ἅδου 
ἀφίκηται, ἐν βορβόρῳ κείσεται" ó δὲ κεκα- 
θαρμένος τε καὶ τετελεσμένος ἐκεῖσε ἀφι- 
κόμενος μετὰ θεῶν οἰκήσει. — Atque per- 
tinet huc in primis locus ibid. p. 81. A. 
B. C. D. longior tamen, quam ut ex- 


ΦΑΙΔΡ 


τῆς ὑπουρανίουξ πορείας, 


128 


ἀλλὰ φανὸν βίον διάγοντας 


εὐδαιμονεῖν eT ἀλλήλων πορευομένους καὶ ὁ οπτέρους 
? 


2] 


"Tara! τοσαῦτα, ὦ παῖ, 


ἕρωτος χάριν, ὅτων γένωνται," 


γενέσθαι. 
καὶ θεῖα οὕτω! ἢν δωρή- 


σεται D παρ ἐραστοῦ Qu. ἡ δὲ ἀπὸ" χοῦ μὴ! ἐρῶντος 


οἰκειότης, σωφροσύνῃ θνητή". 


Eom μένη, θνητά τε καὶ 


φειδωλὰ auo tup Ubro. ὑπὸ πλήθους ἐ £7 '01V0U- 
μένην ὡς ἀρετὴν" 77 φίλη ψυχῇ s ἐντεκοῦσα, ἐννέα Du. 
δας" ied περὶ yi κυλινδουμένην αὐτὴν καὶ ὑσὸ γῆς" 


ἄνουν παρέξει. 


S- 94. A)r4 σοι," 


ς 
v 


F, οὐρανίου E, ἐπουρανίου &: 

3 θεῖα οὕτω Y(LATIDGNOPT : 

σύνη θνητὴ X.—^ ἀρετῆ 3.— 
γῆν 


scribi h. 1. possit, Hzrwp. 

ἐπουρανίου] Apud Eusebium ὑπουρα- 
víow perperam legitur. SrEPH. Et sic 
Cod. Monac. Asr. 

Ficin. iter sub celis. Vitiose, Referun- 
tur autem hzc ad superiora illa $. 61. αἱ 
δὲ eis τοῦ οὐρανοῦ τινα τόπον ὑπὸ τῆς δίκης 
κουφισθεῖσαι διάγουσιν ἄξίως οὗ ἐν ἂν- 
θρώπου εἴδει ἐβίωσαν βίου.---διάγοντας. 
Euseb. διαγαγόντας. Perperam, ut ar- 
guunt verba modo laudata. HxiNp. 

γένηται] Alia etiam est lectio γένωνται : 
sed ne hanc quidem agnoscit Fic. qui ver- 
tit, Atque luec amoris gratia fiunt. Apud 
Eu:eb. autem post χάριν proxime sequi- 
tur ταῦτα τοσαῦτα, &c. non interjectis 
illis, ὅταν γένηται, γενέσθαι. SrEvn. 

ὅταν γένωνται] Sic optime Vindob. 
congruente Aldina. Vulgo editum γένη- 
ται sensu caret. Quippe ejusmodi ani- 
mos ὁμοπτέρους fieri dicit quandoque, 
serius ocius. Euthyphr. p. 7. D. Ἐχθροὶ 
ἀλλήλοις γιγνόμεθα, ὅταν γιγνώμεθα. 
Euthyd. p. 280. B. Συνωμολογησάμε- 
θα---σοφίας παρούσης, ὅταν παρῇ, μηδὲν 
προσδεῖσθαι εὐτυχίας. ῬΊ]6Ὁ. p. 31. D. 
διὰ τί πάθος γίγνεσθον, ómórav γίγ- 
νησθον. HEgiwD. γένωνται Cod. Monac. 
Asr. 

οἰκειότη5} Non amor vel amicitia, sed 
consuetudo et familiaritas haec est, quae 
nihil aliud spectat, nisi terrestres utili- 
tates ac commoda, angusta quadam et 


οὕτω θεῖα *s.—k 

9 χιλιάδες Q[.—P ἐκτῶν Ξ.---« γῆν CHrb cum mg e 
qv 

et yp F et rc TBD, τὴν E : τὴν *s.—" αὐτὰ E. 


ὦ φίλε Ἔρως, εἰς ἡμετέραν" δύ. 


ἐπουρανίου s.—h γένηται EFs.—ó ταῦτα om H.— 


ὑπὸ ΣΦ.---ἰ μὴ om pr E.—" σωφρο- 


—5 τῆς Y(GT.—t ἀνόυ BCH et corr X, 


illiberali ratione computata, 
δωλὴ et οἰκονομοῦσα est, quod Lysie 
verbis supra respondet : ἑκόντες, ὡς ἂν 
ἄριστα. περὶ τῶν οἰκείων βουλεύσαιντο, 
πρὸς τὴν δύναμιν τὴν αὑτῶν εὖ ποιοῦσιν. 
Hec illa est ἀνελευθερία, quz, genero- 
sitatis cujusdam et benevolentiz? specie 
se decorans, tantum tribuit, quantum sua 
ipsius utilitas suadet. Asr. 

περὶ γὴν] In edd. legitur περὶ τὴν, de 
quo vitio monuerat jam Dorvill. ad 
Charit. p. 160. Intelligit autem ψυχὴν 
φόβῳ τοῦ ἀειδοῦς τε καὶ ἄδου, ὥσπερ λέ- 
γεται, περὶ τὰ μνήματά τε καὶ τοὺς τά- 
φους κυλινδουμένην, περὶ ἃ δὴ καὶ ὥφθη 
ἄττα ψυχῶν σκιοειδῆ φαντάσματα etc. 
utaitin Phedone p. 81. C. Preclarein 
eandem sententiam Pindarus ap. Clem. 
Alex. Suom. lv. p. 640. ψυχαὶ δ᾽ ἂσε- 
βέων ὑπουράνιοι γαίᾳ Πωτῶνται ἐν ἄλγεσι 
φονίοις ὑπὸ Ζεύγλαις ἀφύκτοις κακῶν" 
Εὐσεβῶν δ᾽ ἐπουράνιοι νάουσαι Μολπαῖς 
Μάκαρα μέγαν ἄἂειδούσ᾽ ἐν ὕμνοις. Et 
conf. Cic. Somn. Scip. extr. * Nam 
eorum animi, quise corporis voluptatibus 
dediderunt, earumque se qvasi ministros 
prebueruntimpulsuque libidinum, volup- 
tatibus obedientium, Deorum et homi- 
num jura violaverunt, corporibus elapsi, 
circum terram Apsam volutantur, nec in 
hunc locum, nisi multis exagitati seculis, 
revertuntur. Hriwp. 

& 84. ἐκτέτισται] | Exstructum est, 


Hinc φει- 


el 


III, 297. 
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VOLUAV ὅτι καλλίστη καὶ ἀρίστη δέδοται!" τε καὶ ἐκτέτισ- 
T0" παλινῳδία, σά τε ἀλλαῦ καὶ τοῖς ὀνόμασιν ἠνωγκασ- 
μένη ποιητικοῖς τισὶ διὰ Φαῖδρον εἰρῆσθαι. ἀλλὰ τῶν" 
προτέρων σεν συγγνώμην καὶ τῶνδε χάριν ἔγων, εὐμενὴς 
καὶ ἵλεως" τὴν ἐρωτικῆν" (μοι σέχνῆν, ἥν ἔδωκας, prs 


1, 1. 6]. ἀφέλῃ rs nesec δι ὀργῆν, δίδου δ᾽ ὃ ἔτι μᾶλλον ἢ νῦν 


παρὰ τοῖς καλοῖς τίμιον εἶναι. τῷ πρόσθεν' δ᾽ si vi λόγῳ 
co) ἀπηνὲς" εἴπομεν Φαϊῖδρός τε καὶ ἐγώ, Λυσίαν τὸν τοῦ 
λόγου πατέρα! αἰτιώμενος παῦε τῶν τοιούτων λόγων, ἐπὶ 
φιλοσοφίαν δέ, ὡς περ ἀδελφὸς" αὐτοῦ Πολέμαρχος" 
τέτραπται," τρέψον, íy&& καὶ ὁ ἐραστὴς 00s! αὐτοῦ μη- 


ἄνουν 


ἄνω EF: in T lacuna.—" τοι r. φίλ᾽ ὃ.--" ἡμέραν NP.—" δέδοκταί ((AZDGPT, 
δέδικταί NO.—* ἐκέκτισται G, ἐκτέτικται P.—Y τὰ ἄλλα Ν.--- τῶν om ἃ.---ὃ τε 
om Z et pr ér.—h ἵλεω α.---- τὴν ἐρωτικήν μοι ΔΠΌΟΝΟΡΤ et corr Εἰ, τήν τε 
ἐρωτικὴν Zér : τῆν μοι ἐρωτικήν *s.—93 ἣν] ἥν μοι ΣΦΥ.--- ἔδωκας YXLAIIDNOPT et 
forsitan G, qui exesum habet ejus verbi initium : δέδωκας *s.—f παρώσῃς ΣΦ et corr 
Π.-- 9' AIIDGNOPTO : τ᾽ *s,—h ante τῷ omisi ἐν cum Y((AIIDGNOPT.—! πρόσθε 
T.—3 σοι λόγῳ EF.—k ἀπηχὲς DO et yp F, ἀπειχὲς N, ἀπαχὲς P.—! πρὸς H.— 
" ὁ ἀδελφὸς s : sed om articulum TAZéBCEFGHTr.—^ πολέμαρνος NP.—? lacuna 


, 


€ 
in T: γέγραπταί τε τέτραπται [ΔΒ et pr Π.--Ρ τρίψον H.—4 ὅδε φαῖδρος CH.— 


tanquam monumentum. Horatius (iii, 
30.) *Exegi monumentum zre peren- 
nius, de carminibus suis dicens, et Pin- 
darus similiter carmina zdificiis compa- 
rat. Hinc κρηπῖδα βάλλεσθαι ἐπέων, 
Pyth. iv. 245. vii. 4. Fragm. incert, p. 
123. T. iii. ed. Heyn. ubi cf. Schneid. 
Asr. 

τοῖς ὀνόμασιν] Ludit Phedrum, qui, 
Lysiana oratione perlecta, hoc adjecit : 
τί σοι φαίνεται, ὦ Σώκρατες, ὃ λόγος ; 
οὐχ ὑπερφυῶς τά τε ἄλλα καὶ τοῖς ὀνόμα- 
σιν εἰρῆσθαι; Asr. 

τά τε ἄλλα] τὰ ἄλλα pro ἄλλως, quod 
attinet ad ἐνθυμήματα. conf. $. 22. 
Absurde Ficin. poeticis tum verbis, tum 
figuris.—Verba illa τῶν προτέρων etc. 
hinc sublegit Aristenet. ii. 1. fin, ἀλλὰ 
τῶν προτέρων τε συγγνώμην kal τῶνδε 
χάριν ἔχουσα εὐμενὴς τό γε λοιπὸν εἴης 
τῷ σῷ Χαριδήμῳ. τῶν προτέρων, supe- 
ΤΊΟΥ 15, qua amorem vituperarat, disputa- 
tionis.—Mox εὐμενὴς kal ἵλεως solemnis 
est dictio de diis volentibus propitiisque. 
de legg. iv. p. 712. Β. Θεὸς δὴ---ἵλεως 
εὐμενής Te ἡμῖν ἔλθοι. Xenoph. Cyrop. 
1. 6. 2. οἱ θεοὶ ἵλεώ τε καὶ εὐμενεῖς πέμ- 
πουσί σε. Conf, ibid. ii, 1. 1. atque ita 


plurimis locis,—In seqq. τήν μοι épwr. 
δέδωκας paullo perturbatior est verborum 
ordo ex Atticorum more satis frequente, 
ne quis corrigendum putet ἥν μοι ἐρωτι- 
κὴν τέχνην δέδωκας, quod tamen magis 
placeret in hac precatione, ceteroquin 
adeo accurate et concinne elaborata,— 
τὸν ToU λόγου πατέρα, orationis me« 
auctorem, velut in Sympos. p. 177. D. 
Phaedrus dicitur πατὴρ τοῦ λόγου, de 
quo Plutarch. Plat. Quzst. p. 1000. F. 
τῶν ἐρωτικῶν λόγων πατέρα Φαῖδρον ἐν 
Συμποσίῳφ πρυσεῖπεν, εἰσηγητὴν αὐτὸν 
γενόμενον. Nam de ipso libri scriptore 
πατὴρ sepe usurpatur. v. Wernsdorf, ad 
Himer. Or. xiii. p. 599. Hxiw». 
πατέρα] Πατὴρ dicitur quislibet in- 
ventor vel auctor. Sic infr. σὺ πατὴρ àv 
γραμμάτων. Similiter ποιητὴς est in- 
ventor velauctor; Xenophont, Cyrop. i. 
6. $. 38. kal αὐτὸν ποιητὴν εἶναι τῶν 
πρὺς τοὺς πολέμιους μηχανημάτων. AsT. 
IloAéuapxos] Polemarchus hic frater 
Lysie natu maximus, (v. Tayl. vit. Lys. 
p. 106. ed. Reisk.) philosophus ; Plut. de 
Esu Carn. ii. p. 998. B. ἀπὸ τῶν πρώτων 
ἀπέκτειναν ᾿Αθήνῃσι τὸν κάκιστον τῶν 
συκοφάντων-- καὶ δεύτερον ὁμοίως καὶ 
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κέτι ἐπαμφοτερίζη καθά περ νῦν, ἀλλ᾽" ἁπλῶς πρὸς "Ερωτα 
μετὰ φιλοσόφων λόγων" τὸν βίον" ποιῆται. 

QAI. Συνεύγομναί σοι, ὦ Σώκρατες, εἴ TÉp ἄμεινον 
ταῦθ᾽ ἡμῖν εἶναι," ταῦτα γίγνεσθαι. [ὃ. 85.] Τὸν 
λόγον δέ σου πάλαι" θαυμάσας ἔχω, ὅσῳ καλλίω τοῦ 
προτέρου ἀπειργάσω. ὥστε ὀκνῶ μή μοι ὁ Λυσίας ταπει- 
νὸς φανῇ, ἐὰν ἄρα καὶ ἐθελήση πρὸς αὐτὸν ἄλλον ἀντι- 
παρατεῖνωι." καὶ γάρ τις αὐτόν, ὦ θαυμάσιε, ἔναγχος" 


τ ἀλλ᾽ Tr.—5 λόγον T.—! λόγον OP.—" εἶναι om G.—" ταῦτα γίγνεσθαι om ΣΦγ. 
—NV πάλιν G.—* ταπεινὸς ó λυσίας E.—3 ὅρα Ν.---Ξ ἀντιπαρατεῖναι ἄλλον ᾧ, ἄλ- 
θ 
λον ἀντιπαρατεῖναι Ἐ', ὅλον ἀντιπαρατεῖναι T.—^ αὐτὸν Y(TAEITZGBCDFGHNOPT, 
ὃν 
αὐτῶν E: αὐτῶν s.—^ ἔναγχος om E et pr F.—c ἂν om ΣΦ.---ὦ ἡγεῖ (vel ἡγῆ) τι- 


τρίτον" εἶτα ἐκ τούτου συνήθεις γενόμενοι 
Νικήρατον ἑώρων ἀπολλύμενον τὸν Νικίου, 
καὶ Θηραμένη τὸν στρατηγὸν, καὶ Πολέ- 
μαρχον τὸν φιλόσοφον.---ὃ ἐραστὴς ὅδε, 
Phaedrus, cujus παιδικὰ supra dixerat Ly- 
siam δ. 27. ubi vid. ποί.--- Ἐπαμφοτερί- 
fev h. 1. dictum de eo, qui modo huic, 
modo illi parti favet , atque ita in neutram 
transit. Vid. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 
108. Hzriwp. ; 

ἐπαμφοτερίζῃ} Innuitur Lysie ambi- 
gua illa et fluctuans de amore disserendi 
sentiendique ratio, supra, kai ἐφαίνετο δή 
μοι νεανιεύεσθαι, ἐπιδεικνύμενος, ὡς οἷός 
τε ὧν ταυτὰ ἑτέρως τε καὶ ἑτέρως λέγων, 
ἀμφοτέρως εἰπεῖν ἄριστα. Proprie ἐπαμ- 
φοτερίζειν is dicitur, qui modo huic, 
modo illi parti favet, ideoque in neutram 
transit. Asr. 

δ. 85. τὸν λόγον δὲ σοῦ---θαυμάσας 
ἔχω i.e. ἐθαύμασα. Vid. Toup. Emen- 
datt. in Suid. P. ii. p. 188. ed. Lips. et 
Valcken. ad Herodot. vi. 12. HxiNp. 

θαυμάσας ἔχω] Non est simplex peri- 
phrasis verbi ἐθαύμασα, ut vulgo acci- 
piunt, sed voce adjecta ἔχω participium 
θαυμάσως adjectivi feri potestatem nan- 
ciscitur, adeo ut non tanquam vox ver- 
balis temporarii quidquam significet, sed 
durantem et fixam animi affectionem vel 
actionem omnibus suis numeris absolu- 
tam. Θαυμάσας enim ἔχω est ἐθαυμάσα 
et adhuc θαυμάζω (hoc inest in presenti 
ἔχω). Similiter Hesiod, ἔργ. 42. Kpi- 
ψαντες γὰρ ἔχουσι θεοὶ βίον ἀνθρώποισι est 
ἔκρυψαν et (semper) κρύπτουσι. Cf. Pin- 
dar, Nem. i. 44. Sic etCratyl. 404. C. ὧσ- 
περοῦν καὶ λέγεται ὁ Ζεὺς αὐτῆς ἐρασθεὶς 


ἔχειν (non simpliciter est ἐρασθῆναι s. 
amare, sed quod nos dicimus, verliebt 
seyn. Cf. praeterea Albert. ad Hesych. T. 
i. p. 144. et. Fischer. ad Weller. Gramm. 
gr. T. iii, P. ii. p. 44. sq. Asr. 

ἐὰν ἄρα kal ἐθελήσῃ] Etiamsi aliam 
scribere voluerit orationem, φ tuc 
huic contendatur. Hic mon intelligo 
quid in mentem venerit Hoogevenio, viro 
a critica alienissimo, ut Doctrin. Part. 
Gr. p. 83. ed. Schütz. corrigeret ἐθελήση, 
si volueris, nisi forte voluit ἐθελήσῃς, 
nam illud nihili. Sed hoc quoque sen- 
sum optimum pervertit, ΠΕΙ͂Ν. 

καὶ γάρ τις αὐτῷ} lta correxi pro 
αὐτῶν, πε male deesset ad ὠνείδιζε dati- 
vus, Atque istud damnabat ipsa verbo- 
rum collocatio, quoniam αὐτῶν, si pro- 
bum esset, poni debebat ante τῶν πολιτι- 
κῶν. HxrrND. 

αὐτῷ] Sic optime Heindorfius vulga- 
tum αὐτῶν, quod incommode ad πολιτι- 
κῶν referendum esset, correxit. Idem 
Ficinus expressit vertens: atque ewm 
nuper—quispiam—in hoc ipso vitupera- 
vit. Cod. Mon. αὐτόν. Asr. quo teste 
αὐτὸν vult De-Geerin Plat. Polit. p. 145. 

Tbv ἑαυτὸν] Stephanus legi volebat 
αὐτὸς ἑαυτὸν, sed recte Heindorfius vul- 
gatum defendit pluribus exemplis pro- 
latis, ubi similiter pronomini cum vi 
quadam articulus prepositus reperitur. 
Cf. Grammaticus in Is. Vossii Adversar. 
Mss. a Valckenario (Animadv. ad Am- 
mon. p. 14.) citatus: ᾿Αττικοὶ γὰρ τὸν 
ἐμέ φασίν, ὡς Καλλίμαχο----καὶ Mévav- 
8pos ἐν ὕδατι (Valcken. conjec. Ὕμνιδι) 
τὸν ἐμὲ τουτονί, Asr. 
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- “ “7 ᾽ν lad 3 7 N X 
τῶν TOMITIZOV TOUT αὐτο λοιδορῶν ὠνείδιζε, 2,044 διὰ πάσης 


τῆς λοιδορίας ἐκάλει λογογράφον. 


" Lo M:upr ex 
τάχιον οὖν Cy) Uv-7O 


φιλοτιμίας ἐπίσχοι ἥμιν ἂν τοῦ γράφειν. 

19. Di, y, e) νεοινίου, TÓ δόγμα λέγεις, καὶ τοῦ 
ἑταίρου cuyo Dunque nte, εἰ αὑτὸν οὕτως ἡγεῖ" τινὰ 
ψοφοδεᾶ. ἴσως δὲ καὶ τὸν λοιδορούμνενον αὐτῷ οἴει yop 


ζοντο λέγειν ἃ ἔλεγεν. 


$. 86. DAI. ᾿Εφαίνετο γάρ, p Σώκρατες, καὶ σύν- 


οισθά σου καὶ αὐτὸς ὅτι οἱ μέγιστον δυνάμενοί {ε καὶ 


σεμνότατοι ἐ 


εν ταῖς πόλεσιν αἰσχύνονται λόγους T£ yg&- 


N / / € ad 7 
Qe καὶ E Mond duse A ἑαυτῶν, δόξαν Qo- 
βούμενοι TOU ἔπειτα χρόνου, Ua σοφισταὶ καλώνται. 
ZO. Τλυκχὺς ἀγκών, ὧδ Φαῖδρε, λέληθε σε ὅτι ἀπὸ τοῦ 


να X ATIDGNOPT : τινὰ ἡγῇ *s.—* ὀνειδίζοντα νομίζοντα XAGT et pr II.— 
κω à T.— 


νότητι Τ.--- γλυκὺς ἀγκὼν ὦ] γλυκὺς 


λογογράφον] Schol. Plat. Ruhnk. p. 
63. λογογράφους γὰρ ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ 
τοὺς ἐπὶ μισθῷ λόγους γράφοντας καὶ 
πιπράσκοντας αὐτοὺς εἰς δικαστήρια, ῥήτο- 
pas δὲ τοὺς δ ἑαυτῶν λέγοντας. Conf. 
Cresoll. Theatr. Rhet. iii. 2. Sententia 
autem prorsus simili Demosth, de Fals. 
Leg. T.i. p. 417. ed. Reisk. λογογρά- 
φους τοίνυν kal σοφιστὰς ἀποκαλῶν τοὺς 
ἄλλους καὶ ὑβρίζειν πειρώμενος. ΉεινΡ. 

λογογράφον] λογογράφος est causa- 
rum forensium scriptor (v. Pierson. ad 
Moer. p. 244. )i. d3 λογοποιὸς, Euthyd. 
289. D. ὁρῶ, ἔφη,. τινὰς λογοποιοὺς, οἵ 
τοῖς ἰδίοις λόγοις, οἷς αὐτοὶ ποιοῦσιν, οὐκ 
ἐπίστανται χρῆσθαι. 305. B. πότερον τῶν 
ἀγωνίσασθαι δεινῶν ἐν τοῖς δικαστηρίοις, 
7) τῶν τοὺς τοιούτους εἰσπεμπόντων, (νοτ- 
ba, que editt. exhibent post δικαστη- 
plois : ῥήτωρ Tus, et post. eia meumóvTav : 
ποιητὴς τῶν λόγων, οἷς oi ῥήτορες ἀγωνί- 
ζονται aliene interpretationis mihi mani- 
festa videntur esse). Cf. Cresoll. Theatr. 
Rhet. iii. 2, Igitur id, quod Socrates 
Lysi: tecte objecit, ipsum a philosophia 
alienum esse, id Phadrus simplex jam 
cum simili a viro politico in Lysiam 
conjecto opprobrio confert, idque merito ; 
nam humilem apparet oratorem esse et 
nonnisi inanem verborum et sententiarum 
captatorem, qui vel a philosopha vel po- 
litica (s. practica) rerum cognitione ab- 
horreat. Ceterum Pollux ii. 121. p. 214. 
λογογράφος et λογογραφικὴ adnotans, 


Γσεμ- 
h post κατὰ omisi τὸν cum X(TA 


h. 1. respexit. Asr. 

καὶ TOU ἑταίρου---διαμαρτάνει5} Amici 
mores animumque plane ignoras. de rep. 
i. p. 334. D. Πολλοῖς ἄρα---ξυμβήσεται, 
ὅσοι διημαρτήκασι τῶν ἀνθρώπων, δίκαιον 
εἶναι, τοὺς μὲν φίλους βλάπτειν---τοὺς δὲ 
ἐχθροὺς ὠφελεῖν. Deinde νομίζοντα illud 
recte expressit Cornar. fortassis autem 
et conviciatorem putas ex animo dixisse 
ea, quc dixit, qui tamen usus τοῦ νομί- 
ζων ita simpliciter usurpati non est quo- 
tidianus, HztiN». 

ὁ. 80. καὶ σύνοισθά που. Malebam 
olim σύ γ᾽ οἶσθα. Xenoph. Cyrop. iii. 
1. 24. Kal σύγε, ἔφη, οἶσθα, ὅτι ἀληθῆ 
λέγω. Sed idem hoc, q. d. σύνοισθα 
τοῖς μέγιστον δυναμένοις -- αἰσχυνομένοις 
λόγους γράφειν, ut Phedo. P. 92. D: 
Ἐγὼ δὲ τοῖς διὰ τῶν εἰκότων τὰς ἀποδεί- 
Les ποιουμένοις λόγυις ξύνοιδα οὖσιν 
ἀλαζόσι. Ἡ εἰν». 

Γλυκὺς ἀγκὼν] Locum hunc quan- 
quam neque ego intelligo, neque quis- 
quam unus hodie satis intellexerit, tamen 
potest eluenda foeda macula in pristinum 
restitui nitorem. — Hoc γλυκὺς ἀγκὼν 
unde ductum sit quamque habeat vim, 
ne veteribus quidem Grammaticis com- 
pertum fuit. Vid. Dorvill, Vann. Crit. 
p. 492. Quippe Athenaeus xii, 3. et 10. 
narrat, Lydos, vite mollitia diffluentes, 
alienas uxores virginesque in locum quen- 
dam, ob id ἀγνεῶνα vocatum, conductas 
vitiasse, Unam autem Omphalen, quum 
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μωκροῦ ἀγκῶνος τοῦ κατὰ" Νεῖλον ἐκλήθη καὶ πρὸς τῷ 


ad regnum esset evecta, ut injuriam 
hanc ulcisceretur, in illo ipso loco domi- 
norum filias cum servisinclusisse. Cujus 
rei indignitatem ut verbi lenitate molli- 
rent Lydi, (τὸ πικρὸν τῆς πράξεως ὑπο- 
κοριζόμενοι) iocum hunc eos appellare 
γυναικῶν ἀγῶνα, γλυκὺν ἀγκῶνα. Eustath. 
ad lliad II. p. 1082. εἷς μὲν ὡς ἐῤῥέθη 
οὗτος Aóvyos* (quem modo ex Athenzo 
attulimus 2] ἕτερος δὲ τοιοῦτος" Λυδοὶ 
πόῤῥω προάγοντες ὕβρεως," τὰς τῶν ἄλλων 
γυναῖκας καὶ παρθένους εἰς τόπον συνά- 
γοντες, ὃν αὐτοὶ à ἁγνεῶνα, ἐκάλουν, ὑβρί- 
fov eis αὐτάς. Καὶ ἦν μὲν φαυλότης τοῦ 
ἔργου ἴση τοῖς ἐπὶ τῇ ᾿Ομφάλῃ, ἡ δὲ τοῦ 
τόπου κλῆσις διέφερεν. Οὐ γὰρ ἀγὼν, ἢ 
ἀγκὼν, ἀλλὰ δἀγνεὼν ἐκαλεῖτο παικτικῶς 

καὶ αὐτὸς ᾿ ἀντιφραζόμενος. ᾿Αληθῶς γὰρ 
ἄναγνος ἦν. αἱ δὲ ἱστορίαι αὗται Ἐάνθου 
εἰσὶ τοῦ Λυδοῦ, ὥς φησιν ᾿Αθήναιος. Ex 
his satis intelligi puto, primum, ne de 
verbo quidem ἀγκὼν inter veteres con- 
stitisse, ut qui inter ἀγῶνα et ἀγκῶνα et 
ἁγνεῶνα fluctuarint, id quod monuit 
etiam Dorvill. 1. 1. ; deinde Athenzum 
in proverbio hoc ὑποκορίσμον quendam 
agnovisse. Et quz hic in Platone legan- 
tur ὅτι ἀπὸ τοῦ---ἐκλήθη, similiter ejus 
originem a re tristi, leni nomine mitigata, 
ductam declarant. Schol. Plat. Ruhnken. 
p. 63. 
vevouévav. Τόπος δέ ἐστιν ἐν τῇ Μεμ- 
φίδι ᾿Αγκὼν προσαγορευόμενος &mb τῶν 
πλεόντων κατ᾽ ἀντίφρασιν, ἴσως διὰ τὸ 
δυσχερές. (Conf. Eustath. ad Il. K. 
p. 791. qui iisdem fere allatis subjicit 
ὥστε τὸ γλυκὺς ἀγκὼν παροιμιωδῶς uox- 
θηρίαν τόπου ὑποδηλοῖ. Zenob. ii. 92. 
Hesych. P. 839.) Sed his addit Schol. 
ἔνιοι δὲ τάττουσιν αὐτὴν ἐπὶ τῶν εὐθυ- 
μούντων, παρ᾽ ὅσον τὸν ἀγκῶνα οἱ εὐφραι- 
νόμενοι τιθέασι. Αα triplicem igitur 
hanc explicandi rationem quarta accedat 
Suidz, prioribusprorsus contraria, Γλυκὺς 
ἀγκών. οὐ κατ᾽ ἐναντίωσιν ἣ παροιμία, 
ἀλλὰ βουλόμενος εἰπεῖν, ὦ γλυκέα ἤθη. 
Ἔστι δὲ παροιμία ὧς ἐπιφωνούμενον. Οὕ- 
τως ἐχρήσατο Πλάτων ὃ Κωμικὸς ἐν τῷ 
Φάωνι. Γέρων δ᾽ αὐτῷ ὑπόκειται ἐρῶν 
αὐλητρίδο-" ὦ χρυσοῦν ἀνάδημα" ὦ τοῖσιν 
ἐμοῖς τρυφεροῖσι τρόποις" ὦ γλυκὺς ἀγκών. 
ὡς εἴ τις λέγοι, ὦ γλυκὺς πῆχυς. Vellem 
hzc emendasset nobis veterum ille frag- 
mentorum sospitator Toupius. ^ Ipsa 
autem hzc enarratio, ex ejusmodi ducta 
loco, ubi verba à γλυκὺς ἀγκὼν proprie 
sunt adhibita, non per proverbium, nihil 
hic habet auctoritatis, nisi quod hec 
quoque veterum in hoc adagio dubitatio- 


Ῥλυκὺς ἀγκὼν ἐπὶ τῶν κατειρω-͵ 


nem vel potius ignorantiam testatur. 
Nimirum liquet, opinor, ex his Platonis 
verbis, proverbium hoc nen fuisse sim- 
pliciter γλυκὺς ἀγκὼν, sed potius γλυκὺς 
ἀγκὼν λέληθέ σε" alioquin molesta esset 
et inepta prorsus verbi iteratio in his καὶ 
πρὸς TQ ἀγκῶνι λανθάνει: ce. Deinde 
proverbium hoc utcunque interpretabere, 
verba haec ὅτι ἀπὸ ToU μακροῦ ἀγκῶνος 
τοῦ κατὰ τὸν Νεῖλον ἐκλήθη, Grammatici 
esse possunt, Platonis esse non pos- 
sunt. Quid? repentene Grammaticum 
hic agere Platonem putabimus? An pro- 
verbii explicationem ipsam proverbialiter 
adhiberi potuisse, prorsus ut si quis, ada- 
gium illud Esé acerba adhibiturus, ita 
diceret: ignoras, amice, illud, Est acer- 
ba, profectum esse a vulpecula illa, uvas 
non tangente? Etiam ipsa hec particula 
ὅτι, Glossatoribus familiaris, fraudem 
arguit, adeo utique manifestam, ut ver- 
bum addere pigeat. Jam de ipsa Plato- 
nis sententia, hariolandum in his tenebris, 
An probabile est, talem fere sententiam 
in his latere: 2gnoras, quam lubricus hic 
sit et periculosus locus, s. quam facile 
quis dulcedine rei captus in fraudem in- 
ducatur, ut scriptoris laudem appetat 
scribendi facultate destitutus. Cui in- 
terpretationi addit fortasse verisimilitu- 
dinem quandam illa Athenzi Scholias- 


teque enarratio. Quanquam, qui omnium 


aptissimus h. l. sit sensus, lectoribus 
existimandum relinquimus. ΠΕΙ͂Ν Ὁ, 
γλυκὺς ἀγκὼν---ἐκλήθη)] Tam varize 
et discrepantes hujus proverbii explica- 
tiones apud Grammaticos veteres legun- 
tur, ut vix lucis aliquid in his tenebris 
videas, neque ipsi Grammatici ejus sen- 
sum cognitum et perspectum habuisse 
videantur. Attamen si sententiam, quam 
hujus loci cohzrentia postulat, cum iis, 
qui a Grammaticis de proverbii illius 
origine et sensu traduntur, accuratius 
comparaveris, facile perspicies, prover- 
bium dici solitum esse in eum, qui rem 
aliquam non viderit ab altiore et universa 
esse origine repetendam, vel malum esse 
universum. lta Grammaticorum licet 
diversissimze explicationes facile in unam 
sententiam copulantur. Γλυκὺς ἀγκὼν, 
de Nili brachio illo, navigantibus difficili 
dictum, non lepidum et suave (γλυκὺς), 
sed magnum ipsius Nili brachium s. 
flumen significat ; itaque majus quidquam 
et altius, quam sola verba indicant, pro- 
verbio illo innuitur ; similiter γυναικῶν 
ἀγκὼν et γλυκὺς ἀγκὼν malum significant 
non ab unius vel rei vel persona pravi- 
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ἀγκῶνι λανθάνει σε ὅτι οἱ μέγιστον φρονοῦντες σῶν πολι- 
σικῶν μάλιστ! ἐρώσι λογογραφίας TE καὶ" καταλείψεως' 
συγγραμμάτων, οἵ yt καὶ ἐπειδάν τινὰ γράφωσι λόγον, 


οὕτως ἃ γαπώσι, τοὺς ἐπαρέτας," 
gi πρώτους οἵ ἂν ἑκασταχοῦ ἐπαινῶσιν 


ὥστε Ku έτος 
αὐτούς. 


$. 87. Πῶς λέγεις ποῦτο 2i οὐ γὰρ μανθάνω. 
20. Οὐ μανθάνεις ὁ ὅτι ἐν ἀρχῇ ἀνδρὸς“ πολιτικοῦ συγ- 
γράμματι πρῶτος ὁ ἐπαινέτης γέγραπται; 


QAI. II; 


20. "Εδοξε πού φησι᾽ τῇ βουλῇ ἢ τῷ δήμῳ ἢ ἀμφοτέ- 


IZéDGNOPTr.—i μέγιστοι P.—À μάλιστ᾽ T.—k τε καὶ] τῷ Ν, τὸ P, καὶ F.—! κα- 


ταλήψεως IINOT.—" ἐπαινοῦντας Φ.--- 


ἀγροῦ α.---- συγγράμματος REFs.— 


tate vel difficultate derivandum, sed ab 
universa quadam et altiore calamitate 
repetendum. Et, ni fallor, prior hujus 
proverbii sensus erat naturalis; γλυκὺς 
ἀγκὼν enim per antiphrasin et euphemis- 
mum ($zokopioTiKQs, ut recte Gramma- 
tici censent) de Nili quodam brachio, 
cujus navigatio difficilis admodum et 
laboriosa fuerit (Nilus enim nonnisi ad 
Elephantinem bene navigabilis erat, v. 
Interpp. ad Lucian. T. vi. p. 447. Bip.) 
proverbialiter dicebatur. Cf. Hesych. 
p. 839. Vocis vero ἀγκὼν altera signifi- 
catio, qua amplexum denotat (v. Damm. 
Lexic. Etymol, p. 1333.) in causa fuisse 
videtur, ut γλυκὺς ἀγκὼν, h.e. suavis 
amplexus (ut Plat. Comic. ap. Suid. et 
ex eo Clearchus ap. Athen. xii. p. 


417.), ad calamitates quasdam uni- 
versas in amore significandas trans- 
ferretur. Accedcebat igitur ad naturalem 


proverbii sensum historicus, quem Athe- 
neus xii, 3. 10. explicat. Recte vero 
calamitas illa, quod dominorum filie una 
cum servis incluse fuerint ab Omphale, 
injuriam pristinam ulciscente, γλυκὺς 
ἀγκὼν, suavis amplexus, dici potuit ; erat 
enim inclusio illa universa, non in singu- 
las dominorum filias et servos cadens; 
omne vero, quod non in unum cadit, sed 
universum est, etiamsi per se tristissimum 
atque infelicissimum sit, tamen eo, quod 
universum est, solatium praebet, adeo ut 
ejus necessitas mox etiam hilari animo 
perferatur lenioreque nomine mitigetur, 
—Sensus igitur hujus loci hic est: Fal- 
leris, o Phedre, si opprobrium illud 
putas in solos rhetoras valere, quasi non 


E προσγράφουσι NOP, παραγράφουσι F.— 
9 ἐπαινῶν G.—? λέγεις τοῦτο ἘΔΠΌΘΝΟΡΕ: 
5 post φησί vulgo addita αὐτὸ τὸ σύγγραμμα 


τοῦτο λέγεις *s,—84 ἀρχῇ ἀνδρὸς] 


omnes, ideoque etiam politici, hoc scri- 
bendi morbo laborent; nam morbus hic 
solummodo eam ob causam facile per- 
fertur leniusque nomen invenit (γλυκὺς 
dicitur), quia universus est (γλυκὺς ille, 
ut dicitur, ἀγκὼν re vera est μακρὸς ille 
κατὰ τὸν Νεῖλον); ; preterea hoc quoque 
te fugit, omnium maxime ipsos politicos, 
quos censes scribendi consuetudinem rhe- 
toribus objicere, hoc laborare morbo.— 
Sic omnes tolli difficultates, quas inter- 
pretes moverunt, persuasum mili est. 
Asr. qui citat in Addit. * Liban. Epist. 
611. p. 294. Οὔκουν τὸν ἀγκῶνα τοῦτον 
τὸν γλυκὺν, ᾧ παραβάλλειν ἀξιοῖς τὴν 
Κιλικίας ei οὐκ ὀλίγοι τῶν πλεόντων 
ὑπομένουσι: Epist. 64. p. 23. ὅ γὰρ τοῖς 
ἄλλοις εἰς τέρψιν ἔρχεται; τοῦτ᾽ ἐμοὶ 
γλυκὺς ἀγκὼν διὰ τὴν ἀσθένειαν.᾽ 

δ. S7. Particula zov non solet adjungi 
verbo ἔδοξε in hujusmodi locis: ideoque 
non alium illius vocula usum esse puto 
quam si verbo φησὶ subjuncta esset. nam 
et particulam γὰρ interdum eodem modo 
extra parenthesin poni videmus, non alia 
de causa quam quod in orationis prin- 
cipio collocari non possit: quum alioqui 
ad verbum quod in ipsa est pertineat. 
Inclusi autem » parenthesews notis illa 
etiam verba αὐτὸ τὸ σύγγραμμα, quod 
videatur verbum φησὶν illa pro suo nomi- 
nativo habere. Praeterea vero tres illos 
dativos, τῇ βουλῇ, et τῇ δήμῳ, et τοῖς 
ἀμφοτέροις ,(ἰὰ est, τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ) 
non ita afferri puto, quasi simul poni sole- 
rent, sed quod corum alterum plerunque, 
interdum etiam utrumque ponerent : per- 
inde ac si dixisset, πολιτικοῦ ἀνδρὺς σύγ- 
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poig. καὶ ος εἰπε, TOV ἑαυτὸν δή λεγὼν μᾶλα σεμνως 


omisi cum ΦΔΠΠΟΝΟΡΤ : αὐτῶν τὸ σύγγραμμα TXPBCEFr.— αὑτὸν D, αὐτὸν 


Ὕραμμα solere tale principium habere, 
"Ebote τῇ βουλῇ, vel "E8ote τῷ δήμῳ, 
vel Ἔδοξε τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ: de 
qua formula dicam in annotatione quz 
proxime sequitur. Caeterum siquis no- 
münativos illos tres (qui unius vice fun- 
guntur) αὐτὸ τὸ σύγγραμμα, parenthesees 
notis includere mecum nolit, is hoc sciat 
saltem, non addi a Socrate, tanquam qui 
adjici, sed tantum tanquam qui subau- 
diri solerent, SrEPHz. 
ἔδοξέ που] Particula zov quum non so- 
leat adjungi verbo ἔδοξε in hujusmodi for- 
mula, non alium ejus usum h. l. esse putat 
Steph. quam si verbo φησὶ subjuncta 
esset. Nusquam ita encliticam hanc vo- 
culam anteponi puto, et, si esset subjecta 
τῷ φησὶ, ne sic quidem commode in his 
verbis illata videretur. Mirum igitur 
hoc zov, quanquam id levius est. Viden- 
dum de ipso sensu, paullulum obscuriore 
neque a Stephano satis intellecto, qui 
male verba φησὶν αὐτὸ τὸ σύγγραμμα in- 
clusit parentheseos notis, quod videretur 
verbum φησὶν ila αὐτὸ τὸ σύγγραμμα 
pro nominativo suo habere; quz ratio et 
sententiam et structuram ipsam prorsus 
perturbat. Imo φησὶν hoc pertinet liqui- 
do ad illud post illatum ó συγγραφεὺς, 
atque αὐτὸ τὸ σύγγραμμα ad pregressum 
ἔδοξεν, recteque vertit Ficinus: Proba- 
tum est, inquit, scriptum senatui etc. 
Apparet enim, agi h. 1. de lege, a poli- 
tico scripta, quam σύγγραμμα hic dicit 
Plato ipsumque scriptorem συγγραφέα, 
velut infra ἃ. 144. ὕστις ἐν πολιτικοῖς 
λόγοις νόμους ὀνομάζων συγγράμματα 
ἔγραψεν. Igitur quum sollemne legum 
initium. ejusmodi esset ἔδοξε τῇ βουλῇ s. 
ἔδοξε τῷ δήμῳ, s. ἔδοξε τῇ βουλῇ kal τῷ 
δήμῳ (vid. Steph. ad ἢ. 1.), Plato illud 
ἔδοξε aliter longe, quam vulgo accipere- 
tur, neque sine calumnia quadam inter- 
pretatus, interpretamenti loco addere 
debebat αὐτὸ τὸ σύγγραμμα. HriND. 
ὃς εἶπεν] Locus hic mendo carere 
dici non potest; nam τὸν ἑαυτὸν quid 
significare queat? videndum igitur annon 
scribendum sit, αὐτὸς ἑαυτὸν δὴ λέγων, 
ut kal ὃς εἶπεν intelligamus dici quod 
tale σύγγραμμα adscribat ejus nomen ὃς 
εἶπεν. is autem est ὅ συγγραφεὺς (addit 
Plato) αὐτὸς ἑαυτὸν δὴ λέγων μάλα σεμ- 
νῶς καὶ ἔγκωμιάζων. Quoniam autem 
hec ne a Ficino quidem intellecta esse 
video, quod non animadverteret de quo 
Plat. 


scripti genere Socrates hic loqueretur, 
exemplum proferam, quod rem omnem 
statim ob oculos ponet. Habemus itaque 
apud Andocidem in oratione quz περὶ 
τῶν μυστηρίων inscripta est, p. ii. meze 
edit. quoddam ψήφισμα, cujus hzc sunt 
prima verba, Ἔδοξε τῷ δήμῳ, Τισαμενὸς 
εἶπε πολιτεύεσθαι ᾿Αθηναίους κατὰ τὰ πά- 
τρια, νόμοις δὲ χρῆσθαι τοῖς Σόλωνος, καὶ 
μέτροις καὶ σταθμοῖς. Vides hic primum 
"E8o£c τῷ δήμῳ, que formula (ut ita lo- 
quar) una est e tribus quas Socrates pro- 
posuit: deinde subjungi illud εἶπε, pra- 
fixo nomine Τισαμενός : in quibus ver- 
bis habes exemplum ejus quod Socrates 
dicit subjungi, καὶ ὃς εἶπεν. Sed posset 
fortassislegietiam kal ὡς εἶπεν, accipien- 
do ós pro óri. Apud eundem oratorem 
precedit psephisma, quod incipit ab his 
verbis, Πατροκλείδης εἶπεν, Ἐπειδὴ ἐψη- 
φίσαντο, &c. non przfixo νεγθο Ἔδυξε una. 
cum uno ex illis dativis, vel utroque. Apud 
Demosthenem autem in psephismatis ali- 
quot ponitur archontis nomen, et tempus 
quo facta sit rogatio, nomen item tribus 
πρυτανευούσης, antequam dicaturquis ei- 
πεν : etpostaliquot demum verba additur, 
δεδόχθαι τῇ βουλῇ kal τῷ δήμῳ. ut in ora- 
tione qua περὶ στεφάνου inscripta est, 
Ἐπὶ ἄρχοντος Εὐθυκλέους, Πυανεψιῶνος 
ἐννάτῃ ἀπιόντος, φυλῆς πρυτανευούσης 
Οἰνηΐδος, Κτησιφῶν Λεωσθένους ᾿Αναφλύ- 
στιος εἶπεν, Ἐπειδὴ Δημοσθένης (&c.) ἐπέ- 
δωκε ταῦτα τῷ δήμῳ (&c.) δεδόχθαι τῇ 
βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ τῶν ᾿Αθηναίων, &c. 
Sunt autem et alie apud eundem eorum 
forms: verum hac de re alius fuerit 
dicendilocus. Hoctantum addam, viden- 
dum jam esse, si σύγγραμμα intelligatur 
περὶ ψηφίσματος (qua de re mihi assensu- 
ros puto eos, qui hanc annotationem simul- 
que eam, quz proxime przcedit, legerint) 
an liceat cum aliis interpretari librum. 
ΘΤΕΡΗ. 

ὃς εἶπεν] Pronomen ὃς accipiendum 
haud dubie ex pervulgato illo usu pro 
οὗτος s. ἐκεῖνος, hic vel ille. Quippe 
quum in legum formula post verba ἔδοξε 
τῷ δήμῳ 5. τῆ βουλῇ, ejus, qui legem 
tulerat, nomen inferri soleret diserte, ut 
est in exemplo a Stephano laudato, Ἔδοξε 
τῷ δήμῳ, Τισαμενὸς εἶπε, πολιτεύεσθαι 
᾿Αθηναίους κατὰ τὰ πάτρια, etc. Platoni, 
in universum h. 1. de quovis legum latore 
loquenti, utendum erat pronomine hoc 
indefinito. Hzc igitur ex mente legis- 
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καὶ ἐγκωμιάζων o" συγγραφεύς, ἔπειτα λέγει δὴ" μετὰ 
τοῦτο, ἐπιδεικνύμενος σοῖς ἐπαινέταις τὴν ἑαυτοῦ σοφίαν, 
ἐνίοτε πάνυ μακρὸν) ποιησάμενος σύγγραμμα. ἤ σοι 
εἴλλο τι φαίνεται v τοιοῦτον" ἢ λόγος" συγγε γραμμένος: 


ΦΑΙ. Οὐκ ἔμοιγε. 


XATIGNOPT.— 


latoris dicta ἔδοξεν αὐτὸ τὸ σύγγραμμα τῇ 
βουλῇ ἢ τῷ δήμῳ ἢ ἀμφοτέροις καὶ ὃς 
εἶπεν" cetera interpretando addidit Plato. 
In quibus hzc τὸν ἑαυτὸν nollem tentata 
a Stephano, qui articulo offensus cor- 
rexit αὐτὸς ἑαυτόν. Plat. Sophist. p. 
239. A. Τὸν μὲν τοίνυν ἐμέγε [ἔτι] τί 
τὶς ἂν λέγοι; Phileb. p. 20. B. δεινὸν 
μὲν τοίνυν ἔτι προσδοκᾷν οὐδὲν δεῖ τὸν 
ἐμὲ, ἐπειδὴ τοῦθ᾽ οὕτως εἶπες. Lucian, 
Hermotim, ὃ. 15. καὶ μή μοι τὸν νῦν δὴ 
τοῦτον σεαυτὸν ἐννόει---ἀλλ᾽ οὕτως ἀπό- 
κριναι, ómoi0s τότε ἦσθα ἰδιώτης, καὶ 
κατὰ τὸν νῦν ἐμέ. Quibus locis articulus 
pronomini additur non sine vi quadam, 
ut nostro etiam δὴ hoc ironice adjectum 
declarat, Hic est igitur verborum ordo : 
"E8oté που αὐτὸ τὸ σύγγραμμα τῇ βουλῇ 
ἢ τῷ δήμῳ ἢ ἀμφοτέροις καὶ ὃς εἶπεν, ---- 
φησὶν τὸν ἑαυτὸν δὴ λέγων -- ὁ συγγρα- 
φεύς. Suntautem, ut unum hoc addam, 
illi legis latores, ἐπαινέται τοῦ συγγράμ- 
ματος, ipse senatus populusque, quibus 
probata est lex, a politico scripta. 
HriNp. 

ἔδοξεν, oU φησιν, cet.] Solemne hoc 
legum initium erat: ἔδοξε τῇ βουλῇ 8. τῷ 
δήμῳ, S. ἔδοξε τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ. 
Sic ap. Plutarch. in Antiphont. vit. t. ii. 
p. 833. D. ἝἜδοξε τῇ βουλῇ μιᾳ καὶ 
εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας. ᾿Δημόνικος 
᾿Αλωπεκῆθεν ἐγραμμάτευε, Φιλόστρατος 
Πελληνεὺς ἐπεστράτει, ἔΑνδρων εἶπε cct. 
Editi libri legunt ἔδοξέ που, quod cum 
ἔδοξε conjungi non posse (nam semper 
dicitur ἔδοξε τῇ βουλῇ) per se appa- 
ret ; quocirca Stephanus cum φησὶ con- 
nectendum esse arbitrabatur, sed recte 
Heindorfius contra monet, encliticum 
ποῦ verbo suo anteponi non posse. Om- 
nes tolluntur difficultates et sententiz et 
orationis, si legeris ἔδυξεν (οὔ φησιν αὐτὸ 
τὸ ξύγγραμμα j, τῇ βουλῇ cet. Ex 
postrema vocis ἔδοξεν littera v cum οὐ 
conjuncta quam facile zov fieri potuerit, 
in oculos incurrit. Reliqua verba ita 
conjunge, ut scripsimus, hoc sensu: 
' scriptio ipsa (αὐτὸ, quasi expressis ver- 


* σεμνῶς πάνυ G, μάλα σεμνὸς NP. 
ye τι T, λέγει (omissa particula) r.— σμικρὸν ΣΦΥ.--- τοιοῦτο EF. 


—N ὡς NP.—* δὴ λέγει G, Aé- 
—2 λόγοις G. 


bis) profert, Hoc enim primum per sc 
apparet, quia nunquam dicebatur τὸ 
ξύγγραμμα ἔδοξε τῇ βουλῇ, sed id, quod 
propositum et probatum fuerat, semper 
intelligebatur ; et falsam illam formule 
ἔδοξε τῇ βουλῇ interpretationem cur 
Platoni injungamus, ut Heindorfius et 
SclJeiermacherus fecerunt, causam non 
video; scilicet * mirz' illze "Platonis * in- 
terpretationes,' ad quas Schleiermacherus 
provocat, nonnisi tunc reperiuntur, si 
ironice posite sunt, ita ut altior in ipsis 
sensus lateat, quem in his verbis frustra 
quasi veris, Deinde quoque φησὶ, nisi 
αὐτὸ Tb ξύγγραμμα cum ipso conjungas, 
subjectum non habebit; antecedentis 
enim orationis subjectum est ὁ ἐπαινέτης 
(i. e. ἡ βουλή s. ὃ δήμος), quod huc non 
quadrat, e sequentibus vero verDis τὸν 
ἑαυτὸν δὴ Aéyev—.ó ξυγγραφεὺς nihilo 
magis subjectum ad φησὶ peti potest, 
quia alia est verborum illorum construc- 
tio; interjecta enim sunt explicationis 
causa, ita ut pro genitivis, qui dicuntur, 
consequentia: posita sint, quemadmodum 
apud Thucyd. ii. 53. θεῶν δὲ φόβος ἢ 
ἀνθρώπων νόμος οὐδεὶς ἀπεῖργε, τὸ μὲν 
κρίνοντες ἐν ὁμοίῳ καὶ σέβειν καὶ μὴ, ἐκ 
τοῦ πάντας ὁρᾷν ἐν ἴσῳ ἀπολλυμένους, 
τῶν δὲ ἁμαρτημάτων οὐδεὶς ἐλπίζων μέχρι 
τοῦ δίκην γενέσθαι βιοὺς ἂν τὴν τιμωρίαν 
ἀντιδοῦναι. Cf. Davis. ad Maxim. Tyr. 
Dissert. xxiv. 3. p. 587. Asr. qui sic in 
Addit. * Encliticum zov verbo suo ante- 
poni non posse, olim cum Heindorfio sta- 
tueramus, nunc vero aliter judicamus, 
Locus sanissimus est: ^ro», verbo suo 
prepositum, hy perbaton facit, vel potius, 
ad verbum φησὶν pertinens, cum oratione 
pregressa conjunctum est, ut de legib. 
v. 744. D. δεῖ γὰρ ἐν πόλει ποῦ, φαμὲν, 
τῇ cet. Polit. p. 194. ed. Fisch. πρῶτόν 
πού φαμεν. lb. ἡσυχαῖά πού φαμεν. 
Similiter àv, quod ad verbum sequens 
spectat, orationi pregressz apponitur. 
Phedon. p. 101. E. σὺ δ᾽ εἴπερ εἶ τῶν 
φιλοσόφων, οἶμαι ἂν, ὡς ἐγὼ λέγω, πο- 
οἴης. Vid. Heindorf, ad Phadon. p. 135. 
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Οὐκοῦν ξὰν μὲν" οὗτος" ἐμμένη, γεγηθὼς 


ἀπέρχεται £z τοῦ θεάτρου ὁ ποιητής ἐὰν δὲ ἐξαλιφῇ" 
καὶ ἄμοιρος γένηται 09/0 γεαφίας ví! χαὶ τοῦ ἄξιος εἰνοί 
συγγράφειν, πενθεῖ αὐτός τε καὶ οἱ ἑταῖροι. 


QAI. Καὶ ῥᾶλε Qr. 


20. Δῆλόν ps ὅτι οὐχ, ὡςϑ ὑπερφρονοῦντες τοῦ ἐπιτή- 
δεύματος, &AA ὡς τεθαυμοκότες. 


QAI. ΠΠώνυ 


μὲν 00V. 


20. UT; 1 ὅταν ἱκανὸς γένηται ῥήτωρ ἢ βασιλεὺς 
ὧστε λαβὼν TZV Δυκούρ γου ἢ Σόλωνος ἢ 5 Δαρείου δύναμιν 


b μὲν οὖν P.—^ οὕτως α.---ἃ δὴ N. 


$. 88. οὐκοῦν ἐὰν μὲν οὗτος] Schol. 
Plat. p. 63. 2304 τουτέστι, δεχθῇ καὶ 
μὴ ἐκβληθῇ ὃ λόγος. Recte, quod 
οὗτος traxit ad pregressum λόγος, quo 
itidem in seqq. trahenda verba ἐὰν δὲ 


ἐξαλειφθῇ.  Lycurg. in Leocr. p. 184. 
ed. Reisk. Ei τις ἕνα νόμον eis τὸ 


Μητρῷον ἐλθὼν ἐξαλείψειεν. Sed ita 
statim in additis verbis καὶ ἄμοιρος γένη- 
ται etc. mutatur nominativus, duriter, 
opinor, adjectumque mallem certe ἐκεῖνος 
ante λογογραφίας. HziNp. 

ἐμμένῃ] ἐμμένειν, Latinorum * stare," 
(Horat. Epist. ii. 1l, ubi v. Lambin. T. 
ii. p. 316. B.) dicitur id, quod placet et 
probatur, contra ἐκπίπτειν, cadere" vel 
* excidere' quod exploditur ac reprobatur. 
Sic Euthyd. 288. A. Gorg. 527. A. De- 
mosth. de coron. p. 516. F. Lucian. 
Nigrin. ἃ. 8. p. 19. T. i. ubi cf. Hem- 
sterh. T.i. p.242. ed. Dip. Proprie 
de actoribus et citharedis hec verba 
usurpari, satis constat, et Plato ipse sig- 
nificat verbis : é τοῦ θεάτρου ὃ ποιητής. 
Asr. 

γεγηθὼς---- ὃ ποιητὴς5] Dorvill. ad Cha- 
rit, p. 289. sic vertit: excedit ex theatro 
auctor, suasor, lator legis; nam ποιητὴν 
usurpari solere de cujusvis rei, non modo 
carminis, auctore; Athenis autem etiam 
in theatro conciones szpe habitas. Enim- 
vero ποιητὴς, illo modo adhibitum, solet 
genitivum adjunctum habere, neque 
sane status fuit et perpetuus mos Athenis 
conciones in theatro habendi, αὐ in illa 
Dorvillii interpretatione non videam, cur 
non potius in universum scripserit Plato 
ἐκ τῆς ἐκκλησίας. Sunt hec γεγηθὼς 
ἀπέρχεται ἐκ τοῦ θεάτρου ὁ ποιητὴς haud 
dubie per translationem quandam dicta, 


—5 ἐξαλιφῇ, Ἴδα et pr II : 
P, τε om EF.—5 οὕτως Zér.—h δαὶ F: δὲ *s.—) àp' οὐκ Y(TAZIIZOGDGNOPTT : 


ἐξαλειφθῇ *s.— 
áp 


coartataque est more antiquorum non 
raro oratio in hanc sententiam: γεγηθὼς 
ἀπέρχεται ὅ συγγραφεὺς ér τῆς ἐκκλη- 
σίας, ὥσπερ ποιητὴς ἐκ τοῦ θεάτρου, 
prorsus ut vertit Serranus, Dorvillio male 
h.l. castigatus: nomme letitia gestiens 
ita discedit ex concione, ut poeta ex 
theatro. Geminus his est Platonis locus 
Critia p. 108. B. ab ipso ibi Dorvillio 
laudatus, ubi Socrates προλέγω γε μὴν, 
inquit, ὦ φίλε Κριτία, σοὶ τὴν ToU θεά- 
Tpov διάνοιαν, ὅτι θαυμαστῶς Ó πρότερος 
εὐδοκίμησεν ἐν αὐτῷ ποιητής. HxiNp. 

ἐξαλειφθῇ} Int. ó λόγος γεγραμμένος. 
Commode vero ἐξαλείφειν h. 1. adhibitum 
est de scriptione reprobata et rejecta ; 
est enim proprie illinere, oblitterare et 
extinguere : Polit. iii. 1. ἐξαλείψωμεν ἄρα 
--Οὠπὸ τοῦδε τοῦ ἔπους ἀρξάμενοι, πάντα 
τὰ τοιαῦτα. iv. 13. καὶ τὸ μὲν ἂν ἐξαλεί- 
φοιεν, τὸ δὲ πάλιν ἐγγράφοιεν. Cf. 
Wesseling. ad Diod. Sic. i. p. 207. 
Abresch. Animadv. in ZEschyl. ii; p 
438. Asr. 

τί δέ; ὕταν ixaybs] Bene Cornar. 
Quid vero, quum orator aut rex ita 
prestans sit, ut, accepta Lycurgi aut 
Solonis aut Darii potestate, immortalis 
scriptor in civitate fiat etc. — Videlicet 
verba sic ordinanda : ὅταν ῥήτωρ (τι5) ἢ 
βασιλεὺς ἱκανὸς γένηται, ὥστε etc. in 
quibus illud ὥστε abesse poterat sensu 
salvo. vid, ad ἃ. 120. Hzixp. 

Δαρείου δύναμιν] De legg. ii. p. 695. 
C. Δαρεῖος γὰρ βασιλέως οὐκ ἣν υἱὸς, 
παιδείᾳ τε οὐ διατρυφώσῃ τεθραμμένος" 
ἐλθὼν δὲ εἰς τὴν à ἀρχὴν καὶ λαβὼν αὐτὴν 
ἕβδομος, διείλετο ἑπτὰ μέρη τεμόμενο---- 
καὶ νόμους ἠξίου θέμενος οἰκεῖν, ἰσότητά 
τινα κυινὴν εἰσφέρων ete, Ἠειν», 


1. 1, 61. 
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ἀθάνατος γενέσθαι λογογράφος ἐν πόλει, dg οὐκ' ἰσόθεον 


e 


ἡγεῖται αὐτός τεὶ αὑτὸν" ἔτι 


ζῶν, καὶ οἱ ἔπειτα γιγνόμε- 


voi! ταὐτὰ ταῦτα" περὶ αὐτοῦ" νομίζουσι, θεώμενοι αὐτοῦ 


τὰ συγγράμματα ; 
QAI. Καὶ μάλα. 


" A. Wesce V ον / e N 
[S. 89. | $O. Ou τινὰ οὖν τῶν τοιούτων, ὃς τις καὶ 

€ ^- δύ / 7 ài P 3 AX E el 
ὁπωστιοῦν δύσνους Λυσίω, Ove ice αὐτὸ τοῦτο OTk συγ- 


γράφει: 


qued Οὔκουν eins Y ἐξ ὧν σὺ λέγεις" δ 


N N ^ 
A0 γὰρ ἂν 


τῇ" ἑαυτοῦ" ἐπιθυμίᾳ, ὡς ἔοικεν, ὀνειδίζοι." 
39. “Γοῦτο μὲν ἄρα παντὶ δῆλον, ὅτι οὐκ αἰσχρὸν αὐτό 


ys" τὸ γράφειν λόγους. 
QAI. T/ γάρ; 


ΣΩ. 'AAX ἐκεῖνο οἱ μια αἰσχρὸν ἤδη, τὸ μὴ καλῶς 
λέγειν τε καὶ γράφειν ἀλλ᾽ αἰσχρῶς τεῦ καὶ κακῶς. 


ΦΑΙ. Δῆλον δή. 
So Ut 


οὖν οὐκ 

T et pr II. 
y 

—P ὅτι ὀνειδίζει Ξ.--- οὔκουν eikós] ob 

τῇ] αὐτὴ T.—" ἑαυτοῦ QLATIDGNOPT : 


Ἂς ὕ re om Zér.—k ἑαυτὸν T.—À γενόμενοι B. 
—^ ταὐτοῦ G.—? τινα οὖν ATIDGNOPT: om particulam 2( : οὖν τινὰ s. 


αὑτοῦ *s.—* ὀνειδίζει T.— 


5 e / ^ mM b N ^ / 
οὖν ὁ τροπὸς TOU κάλως τε καὶ [Un γρα- 


γιγν 


—n αὐτὰ ταῦτα Ξ, ταῦτα 


κὺς G.—T τε H.—5 λέγεις σὺ Ξ.--- ἂν 


V αὐτό γε...οἷ- 


μαί om Z.—X τοὺς λόγους ᾧ.---" οἶμαι Y((LAHZDGNOPT, οἶμαί σε E: οἶμαί γε *s.— 
? re post αἰσχρῶς om Xr.—^ Socrati hoc tribui cum EZPBCDEGHr.—P τι γ.--- 71 


$ 89. οἴει οὖν τινα---συγγράφει] Per- 
peram in his vulgo post Λυσίᾳ inter- 
pungitur ὅστις kal ὁπωστιοῦν δύσνους 
Λυσίᾳ, ὀνειδίζειν αὐτὸ τοῦτο, in quibus 
ὀνειδίζειν dativo suo caret. Αὐτὸ τοῦτο 
est hoc unum, αὐτό γε τὸ γράφειν, et 
Λυσίᾳ ad utrumque pertinet, et ad δύσ- 
νους, et ad ὀνειδίζειν. Hrixp. 

δύσνους Λυσίᾳ] Editt. recte inter- 
pungunt post Λυσίᾳ, ut Ficinus quoque 
vertit: quantumcunque malevolum Lysic, 
studium ejus cet. Namque δύσνους, 
quod singularem quandam inter politicum 
illum et Lysiam inimicitiam innuit, da- 
tivum Λυσίᾳ postulat. Eundem vero 
ὀνειδίζειν | quoque efllagitat. Quocirca 
vulgatum αὐτὸ τοῦτο mutavi in αὐτῷ 
τοῦτο, quo quidem non solum orationis 
verba, sed sensus quoque juvatur. Pri- 
mum enim probat Socrates, Lysie illud 
opprobrium non dictum esse propterea, 
quod scribat; jam Phaedro hoc con- 


cedente, collhgit, ipsum scribendi stu- 
dium (αὐτὸ τὸ γράφειν) non turpe esse. 
Asr. 

τίς οὖν ὃ τρόπος] Hzc, τίς οὖν, &c. 
una cum sequent, δεόμεθα, &c. dicuntur 
a Socrate apud Fic. Paulo post autem, 
in prezced. edit, hzc τίνος μὲν οὖν, &c. 
dicuntur a Socrate. SrrErn. 

Hec, Phaedro in vulgatis adscripta, 
non dubitavi cum Ficino Socrati tribuere. 
Nam per totum hunc sermonem Socrates 
disputandi tenorem deducit, Phaedri 
non ali;& sunt partes, nisi docilis audi- 
toris. Hac autem questione τίς οὖν ὁ 
τρόπος etc. altera dialogi hujus pars 
pror adjungitur, eandemque iterum 
post proponit Socrates questionem, non 
Phedrus $. 92. Οὐκοῦν ὕπερ νῦν προὺ- 
θέμεθα σκέψασθαι, τὸν λόγον ὅπη καλῶς 
ἔχει λέγειν τε καὶ γράφειν καὶ ὅπη μὴ, 
ckemréovy,—Stob. Serm. xxix. p. 207. 
δεόμεθά τι, [et sic Cod, Monac, teste 


"C——— 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


φειν; Bep Ti, : ὦ Φαῖδρε, 


138 


Δυσίαν τεῦ περὶ τούτων ἐξε- 


τάσαι καὶ ἄλλον ὃς τις πώποτέ" 7i γέγραφεν ἢ γεάψει, 


εἶτε πολιτικὸν σύγγραμμα 


ποιητής, ἢ ἄνευ μέτρου ὡς ἰδιώτης; - 
QAI. ᾿Ερωτᾷς εἰ δεόμεθα; τίνοςξ μὲν οὖν ἕνεκα κἂν 


εἶτε ἰδιωτικόν, ἐν μέτρῳ ὡς 


A 


/ h 


v ὡς εἰπεῖν ζῴη, ἀλλ᾽ ἢ τῶν τοιούτων ἡδονῶν ὃ ἕνεκα; οὐ 
γάρ που ἐκείνων γε ὧν προλυπηθῆναι δεῖ ἢ μηδὲ ἡσθῆναι, 
ὃ δὴ ὀλίγου πᾶσαι αἱ περὶ TÓ σώμα ἡδοναὶ £y 0071 διὸ 
καὶ δικαίως ἀνδραποδώδεις. κέκληνται. 
ἃ. 90. iQ. Σχολὴ μὲν δή, ὡς ἔοικε. καὶ ἅμαΣ μοι 


δοκοῦσιν ὡς ἐν τῷ πνίγει ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῶν' οἱ τέττιγες 


ἩΓΔΠΦΒΟΘΟΘΗΝΟΤ : om EFP: τοι ς-.--- τε om EFs.—* ποτέ Xér.—f 
h ἕνεκα κἄν ΔΙΠΏΘΟΤ : 


IIDNOT, ἰώτερον ΡῬ.---5 τίς T.— 


ἰδιώτερον 
ἕνεκ᾽ ἄν Ἔς.--ἰ μὴ Zér.— 


k ἅμα 135, 2 ἐνθάδε habet b.—) ἡμῖν Es.—" post καθορᾷν omisi καὶ ἡμᾶς cum 7(Δ 


Astio] et mox καὶ ἄλλων ὅστις. 
HziNp, 

Λυσίαν---ἐξετάσαι] i.e. Lysie cete- 
rorumque scripta examinare, im iisque 
velut in exemplis quibusdam rem con- 
siderare. ᾿Ιδιώτης oppositum ποιητῇ 
pervulgati est usus, De legg. x. p. 890. 


A. ταῦτ᾽ égTlv—ümavra ἀνδρῶν σοφῶν 


- ἰδιωτῶν τε καὶ ποιητῶν. HxiNpD. 

ὡς ἰδιώτης} Cod. Monac. à ὡς ἰδιώτερον. 
Asr. 

ὃ δὴ 0A.] Stob. ὅ, τι ὀλίγου.--- ἀνδρα- 
ποδώδεις] Plat. Epist. vii. p. 335. A. ó 
φιλοχρήματος πένης τε ἀνὴρ---πανταχόθεν 
ἀναιδῶς ἁρπάζει πᾶν ὅ, τι περ ἂν οἴηται, 
καθάπερ θηρίον, φαγεῖν ἢ πιεῖν, ἢ περὶ 
τὴν ἀνδραποδώδη καὶ ἀχάριστον, ἀφρο- 
δίσιον λεγομένην ovk ὀρθῶς, ἡδονὴν ἐκ- 
πυριεῖν αὑτῷ. — Aristot. Eth. iii. 10. 24. 
Περὶ τὰς τοιαύτας δὴ ἡδονὰς ἢ σωφροσύνη 
καὶ ἡ ἀκολασία ἐστὶν, ὧν καὶ τὰ λοιπὰ 
ζῶα κοινωνεῖ, ὅθεν ἀνδραποδώδεις καὶ 
θηριώδεις φαίνονται. Αὗται δ᾽ εἰσὶν ἁφὴ 
καὶ γεῦσις. Opponuntur his αἱ ἡδοναὶ 
αἱ ἐλευθερίαι λεγόμεναι, quibus oculi 
auresque delectantur. V. Plutarch. Symp. 
p. 706. B. Verum ipsis his Phedri verbis 
"Eperds — -- κέκληνται ex meo quidem 
sensu nihil hic inferri poterat languidius 
et jejunius, nihil Phaedri persona dia- 
logique tenore alienius, nihil denique 
magis ἀπρυσδιόνυσον. Quse si sunt Pla- 
tonis, nam fraudis equidem ne minimum 
quidem vestigium deprehendo, dormi- 
tasse hic putandus est unus omnium 
optimus scriptor, HziN». 


8,90, ὡς ἐν τῷ πνίγει] Ut solent in 
calore. HgiNp. 

ὡς ἐν τῷ πνίγει] Sole incalescente ip- 
soque meridie cicadee canunt. v. Virgil, 
Eclog. ii. 15. ZElian. H. Anim. iii. 38. 
v. supra ad cap. 4. Ceterum hunc locum 
respexit Themist, Oratt. xxi. p. 246. A. 
Asr. 

ἡμῖν] Legitur etiam ἡμῶν. ΞΤΕΡΗ. 

Stob. Serm. xxix. p. 290. ἡμῶν. Male. 
vid. ad Charmid. $. 12. Ηεινν. 

TérTvyes] Hac lepida de cicadis fabula 
Atheniensium in universum disserendi 
vel potius gárriendi et semper novi quid- 
quam audiendi aviditatem Platonem irri- 
dere voluisse, per se jam verisimile est et 
probatur preterea simili Aristophanis loc. 
Av. 39. Οἱ uiv γὰρ οὖν τέττιγες ἕνα μῆν᾽ 
ἢ δύο "Ἐπὶ τῶν κραδῶν ἄδουσι, ᾿Αθηναῖοι δ᾽ 
ἀεὶ Ἐπὶ τῶν δικῶν ᾷδουσι πάντα τὸν βίον. 
In Iliad. iii. 151. oratores [quoque] Tro- 
jani cicadis comparantur, ubi Eustath, 
p. 300. πρὸς μόνην συνέχειαν λαλιᾶς 
καὶ ῥοῖζον---καὶ εὔροιαν ἤχου καὶ φωνῆς 
τορότητα εἴληπται ἣ ποιητικὴ παραβολή. 
Cicade Musis sacre habebantur et sym- 
bolum erant tam poétarum quam oraío- 
rum (Sophiste enim τέττιγες, ἀηδόνες, 
Σειρῆνες dicebautur, vid. Cresoll. Theatr, 
Sophist. i. 9. Wolf. Centur. epp. p. 34. 
Wernsdorf. ad Himer. Sophist. p. 199.) 
Hinc Artemidorus iii. 49. ᾿Αθηναῖοι ἐφό- 
pow τέττιγας διὰ τὸ μουσικὸν (vid. Schol. 
ad Thucyd. i. 6. ad Aristoph. Nub. 980. 
Aristotel. Hist. Anim. v. 25.) vel eis 
σύμβολον τοῦ γηγενεῖς εἶναι. Ast, 


irr. 259. 


1:51:65. 
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ἄδοντες καὶ ἀλλήλοις διωλεγόμενοι κοιθορᾷν." εἰ οὖν 
ἤδοιεν καὶ νῷ καθά id σοὺς πολλοὺς ἐν μεσημβρίᾳ μὴ 
διαλεγομένους ἀλλὰ γυστάζοντας καὶ κηλουμένους ὑφ᾽ 
αὑτῶν" ài ἀργίαν τῆς διανοίας, δικαίως ἂν καταγελῷεν," 
? γούμενοι ἀνδράποδ᾽ Ρ ἄττα σφίσιν ἐλθόντα εἰς TÓ καταγώ- 
σίον ὥσπερ προβάτιο μεσημβριάζοντα περὶ τῆν κρήνην 
εὕδειν. ἐὰν δὲ ὁρῶσι διωλεγομένους καὶ παραπλέοντάς 
Qus ὥσπ' rep Σειρῆνας ἀκηλήτους," ὃ γέρας παρὰ θεῶν 
ἐχρουσιν ἀνθρώποις διδόναι, τάχ᾽ ἂν δοῖεν ἀγασθέντες. 

ΦΑΙ. "Ἔχουσι ὃς δη" τί τοῦτο; ἀνήκοος γάρ, ὡς ξοιζΕ, 
συγχιάνω gy." 

ZO. Οὐ μὲν δὴ πρέπει yt Φιλόμουσον ἄνδρα σῶν τοιού- 
TUy ἀνῆκοον εἰναι. λέγεται à ὡς ποτ ἦσαν οὗτοι ἄνθρω- 
τοι τῶν" πρὶν Μούσας γεγονέναι. γενομένων δὲ Μουσῶν 
καὶ φανείσης. ῳδῆς, οὕτως ἄρα σινὲς τῶν τότε ἐξεπλάγησαν 
ὑφ ἡδονῆς, ὥστε ἄδοντες ἠμέλησαν σίτων τε καὶ ὦ dise 
καὶ ἔλαθον) τελευτήσαντες αὑτούς. [8. 91. ] Ἔξ ὦ ὧν τὸ" 
τεττίγων γένος μετ᾿ φύεται, γέρας, TOUTO παρὰ 
Μουσῶν λαβὸν, μηδὲν τροφῆς δεῖσθαι γενόμενον, ἀλλ᾽ 
ἄσιτόν τεῦ ἄδειν, i ἕως ἂν φελευτήση," 


5" Ll 
£X £4yO 
καὶ ἄποτον εὐθὺς 


GT et pr II. 


—n ὑπ᾽ αὐτῶν Eérb.—? καταγελῶμεν GT.—P àvbpámob b: 
*s.—4 ἀκ 


ἀνδράποδα 
Τ.--- ἔχουσι παρὰ θεῶν EFs.—5 δὴ om NOP.— 


t! τοιοῦτο Ν, τοιοῦτον 
λ 
—* τῶν om CDNOPT.—'* ἔπαθον II, 
ἀπ᾽ 
ἃ μετ᾽ $.—b ἐκείνων ΣΦ. 
—4 ὡς N.—* τελευτήσαντες αὑτούς...δεῖσθαι γενομένους (v. 17...19) 


—" ὧν om N.—" γε om Y(A.—" δ᾽ om NO. 
ἔπαθον T.—7 τῶν INT et pr A, τὸ τῶν DOP et corr F.— 


—* τε Om A. 


διαλεγ.7 διαλεγομένους, non διαλεγόμε- 
νοι, legi jubet Cornarius Eclog. iii. p. 48. 
ed, Fisch. ut referaturid ad Phaedrum So- 
cratemque. — Vetat sic corrigere vel du- 


360. A. εὐθὺς διαπράξασθαι τῶν ἀγγέ- 
λων γενέσθαι τῶν περὶ τὸν βασιλέα. 
Quanquam talia nota esse debent Pla- 
tonis lectoribus, Hr1Np. 


plex illud καὶ ante ἀλλήλοις et ἡμᾶς, ut 
nihil dicam; de optimo vulgatz scripturae 
sensu, ΠΕΙ͂Ν. 

ἔχ. T. 0.] παρὰ θεῶν ἔχουσι. 
εἰ Cod. Monac. Asr. 

λέγεται δ᾽] Malim λέγεται δή. Fa- 
bellam hanc elegantissimam, a Platone 
haud dubie fictam, sumpsit hinc Himer. 
Eclog. x. p. 178. Vid. ibi et ad Eclog. 
xii. p. 199. Wernsdorf. HxiNp. 

τῶν πρὶν Μούσας *yey.] i. e. τινὲς τῶν 
ὄντων πρίν. Protag. p. 324. C. καὶ ᾿Αθὴ- 
vaioí εἰσι τῶν ἡγουμένων. de rep. ii. p. 


Stob, 


τῶν πρὶν] Cod. Mon.omittit τῶν, Asr. 

&. 91. τὸ τεττίγων] Cod. Monac. τὸ 
τῶν τεττίγων. Asr. 

μετ᾽ ἐκεῖνο]. Stob. ἐκείνων. 
HxiNp. 

μηδὲν τροφῆς δεῖσθαι] Artemidor. iii. 
49. οὐδὲν yáp εἰσι τέττιγες πλὴν φωνὸν 
ἔχουσι---τροφῆς γὰρ οὐ μέτεστιν αὐτοῖς. 
AsT. 

γενόμενον] i. e. εὐθὺς γενόμενον, statim 
ut. natum est. Rore autem viventes 
eicade ubivis sunt obvie. Vid, Intpp. 
ad Virgil, Eclog. v. 77. HriNp. 


Male. 
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καὶ μετὰ σαῦτο, ἐλθὸν παρὰ Μούσας ἀπαγγέλ Aen τίς 
τίνα αὐτῶνδ τιμᾷν σῶν ἐνθάδε. οΤερψιχόρῳ' μὲν οὖν τοὺς 
ἐν σοῖς χοροῖς τετιμιηκόταις αὐτὴν ἀπαγγέλλοντες ποιοῦ- 
σι προσφιλεστέρους, τῇ δὲ ᾿Ἐρατοῖ σοὺς ἐν τοῖς ἐρωτικοῖς, 
καὶ ταῖς ἄλλαις! οὕτω, κατὰ τὸ εἶδος ὃ ἐκᾶσφης τιμῆς." 

τῇ δὲ πρεσβυτάτη Καλλιόπη καὶ τῇ μετ᾽ ara Οὐρ eios 
σοὺς ἐν φιλοσοφίᾳ διάγοντάς TE καὶ τιμώντας" σὴν ἐκείνων 
μουσικὴν ἀ γγέλλουσιν, αἱ δὴ μάλιστα σῶν Μουσῶν περί 
TE οὐρανὸν χαὶ λό γους οὖσαι θείους τε καὶ M τῶ πόνους 
iz καλλίστην φωνή». πολλῶν 07 οὕνεκεν, λεκτέον TI) καὶ 


οὐ καθευδητέον ἐν τῇ μεσημβρίᾳ. 


QAI. Λεκτέον γὰρ ovv. 


20. Οὐκοῦν," δ περ νῦν ,πεοὐθέμεθα, σκέψασθαι" τὸν 


λόγον ὁπ καλῶς 
Un σκεπτέον. 


ΦΑΙ. Δῆλον. 


ἔχεις λέγειν TE καὶ γράφειν καὶ ὅπη 


S. 92. "Ae οὖν οὐχ ὑπάργειν δεῖ") τοῖς εὖ ty" καὶ κα- 


G.—f ἀπαγγέλειν 


EXGO.—S αὐτὸν E.—h τιμᾶν T.—3À Τερψιχόρῃ Ξ et rc T cum s. 
conf. Anecdota nostra p. 1173 med.— ἀπαγγέλοντες GO.— 


| τοῖς ἄλλοις NP.— 


T τιμῆς ἑκάστης pr E cum s.—^ μετ᾽ αὐτὴν Y((AEITZGDGNOPTTr, μετὰ ταύτῃ E et 


prF: μετὰ ταύτην s.—? kal τιμῶντας om N : 
—P ἀγγέλουσιν G.—4 Tac: TCHT et rc E, ἴσασι DEFGNOPr.— 


τιμῶντας post μουσικὴν collocat T. 
T δὴ οὕνεκεν ATIG, 


δὴ οὕνεκα T, δὴ ἕνεκεν CEF et pr Ξ, δὴ οὖν ἕνεκε pr T, δὴ οὖν ἕνεκεν ἼΓΣΒΗ et corr 


TZ, δὴ οὖν ἕνεκα ᾧ, οὖν ἕνεκεν DOP cum mg F, οὖν ἕνεκε N, οὖν δὴ ἕνεκα E : 
δὴ ἕνεκεν s.—5* λεκτέον τι] lacuna in A.— 
* σκέψαι G. 


A. οὐκοῦν..«τὸν λόγον om T.— 


ἕως ἂν τελευτήσῃ] Fabulam  Pla- 
tonicam respexit Liban. T. ii. p. 610. ὃ 
γὰρ ἐπὶ τεττίγων μεμυθολόγηται, λιμᾷ 
τελευτῆσαί τινας ἀνθρώπους ἔρωτι δῆς, 
ἔπειτα γενέσθαι τέττιγας τιμῇ Μουσῶν. 
Cf. ejusd. Epist. 414. p. 212. ed. Wolf. 
Asr. 

ἀπαγγέλλει» 
Hzixp. 

τιμῆς ἑκάστης] Stob. ἑκάστης ip. et 
deinde μετ᾽ αὐτὴν pro μετὰ ταύτην. [et 
sic Cod. Mon. ac Astio teste.] Hxixp. 

ai δὴ ud&XwTa—dwvijv| Quanquam 
hec nexa sunt pregressis paullo negli- 
gentius, Platonis tamen sunt sine ulla 
dubitatione. Nimirum ut ante ex Ter- 
psichorz et Eratus appellatione utriusque 
hujus munus interpretatus est, ita hic 
Calliope etiam et Uranie potestatem ex 
earum ducit nominibus. In quo illa ἱᾶσι 
καλλ, φωνὴν ad Calliopam referenda pa- 


Stob. ἀπαγγέλλει. 


οὖν 


t γὰρ οὖν] τοιγαροῦν DOP.—" lacuna in 


—V καλῶς om A, καλῶς .«καὶ ὅπη om G. 
—X ἔχειν CT.—Y ὑπάρχειν δεῖ] ὑπάρχει T et, addito rc δή, II 


—2 «ye AIIDGNOPT : 


tet. Respexit autem ἢ. l. Plutarch. 
Amator p. 746. de variis ibi loquens Mu- 
sarum muneribus, HrrNp., 

τῇ δὲ πρεσβυτάτῃ Καλλιόπῃ] Ex nos- 
tro loco Iamblichus in Stob. Serm. Ixxix. 
p- 471. v. 20. duxit: ἡ τῶν Μουσῶν mpeo- 
βυτάτη Καλλιόπη. Asr. 

λεκτέον γὰρ οὖν] Particule γὰρ οὖν 
conjunctze vim affirmandi, non conclu- 
dendi habent, ut sit: Profecto dicere 
aliquid et perorare debemus. Sic Gorg. 
466. E. φημὶ μὲν οὖν ἔγωγε -- φημὶ γὰρ 
οὖν. al. Monui propter Schleierma- 
cherum, qui orationem non bene. coha- 
rere, certe superflui quidquam habere 
contendit, AsT. 

οὐκοῦν, ὕπερ νῦν προὐθέμεθα, σκέ- 
ψασθαι τὸν λόγον] Vulgoita distinguunt, 
Ηξινυ. 

$. 92. ἄρ᾽ οὖν οὐχ ὑπάρχειν] Cic. de 
Orat; i, 6, * Ex rerum cognitione efllo- 


1. 1. 66. 


rrr, 260. 


τ. 1. 67. 
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^ » N ^ / E] ^ 
λῶς ῥηθησομένοις τῆν TOU λέγοντος διάνοιαν εἰδυῖαν τἀλη- 
θὲς" ὧν ἂν ἐρεῖν" πέρι μέλλῃ; 
QAI. Οὑτωσὶ περὶ ToUTQV. ἀκήκοα, ὦ φίλε Σώκρατες, 
, "5 , € / ε τυ 
OU, ELO ἀνάγκην τῳ μελλοντι βἥτορι ἐσεσθαι τὰ 79 ὄντι 
y 
δίκαιω μανθάνειν, ἀλλὰ τὰ δόξαντα" ἂν πλήθειἷ οἵ περὸ 
/ wh Nu , NTIDEAT. / , 2. Κ᾽ 
δικάσουσιν, οὐδὲ τὰ οντως ἀγαθὰ 7 καλὰ, ἀλλ 000 
/ , N ΄ 5 N / , , , , ^ 
δόξει" ἐκ γὰρ τούτων εἰνῶι TO πείθειν, ἀλλ᾿ οὐκ ἐκ τῆς 
ἀληθείας. 
1 7 95". ^ 5 ^M | 
ΣΩ. O vo) ἀπόβλητον ἔπος tive δεῖ, ὧν Φαῖδρε, ὃ 
«᾿ » f» 9 N € ΄ / N N A] 
ὧν ELT 001 σοῷοι, αλλὼ σκοπεῖν μή τί λέγωσι. και δὴ κοι 
^ , /, 
TÓ νῦν λεχθὲν οὐκ αῷετεον. 
- / 
$. 93. DAI. ᾿Ορόως λέγεις. 
e “ N ^ 
$0. Ὧδε δὴ σκοπώμνεν αὐτό. 
QAI. Πῶς; 
ZO. E/ σε πείθοιμυι ἐγὼ πολεμίους" ἀμύνειν κτησά- 
μένον ἵππον, ἄμφω δὲ ἵππον ἀγνοοῖμεν,, τοσόνδε μέντοι 
, ^ [4 ^ Ly Ἂν 
τυγχάνοιμι εἰδὼς περὶ σοῦ, ὅτι Φαῖδρος ἵππον ἡγεῖται τὸ 
- 1 5 
σχὼν ἡμέρωνῬ ζώων μέγιστα ἔχον ὦτα. 
€ » y ἊΝ 7 
QAI. Τελοῖόν y &» ὦ Σώκρατες, εἴη." 


τε *s.—^3 εἰδυῖα T.—b τὸ ἀληθὲς 7{.---ο ἂν ἐρεῖν] ἀναιρεῖν Τ.---ὦ τούτων EHs, σοῦ 
TOU T : τούτου ceteri omnes, et recte.—* δόξοντα corr T.—f πλήθη T.—E εἴπερ T, 
ἅπερ N.—h οὐδ᾽ ὄντα E et pr F, om T et pr II.—! καὶ Ze&F.—J οὗτοι PT : οὔὕποι s. 
—k δὴ ó A: verbum om IIDNOPT.—! xai om G.—^ πύθοιμι Zb.—2^ τοὺς πολεμί- 
ovs Es.—? ἀγνοοῦμεν T.—P ἡμετέρων ZeNr et pr T.—4 οἴη NO, οἴει P cum rc Π et 


rescat et redundet oportet oratio: quz, 
nisi subest res ab oratore percepta et 
cognita, inanem quandam habet elocu- 
tionem et pzne puerilem. Hrixp. 

οὐδὲ τὰ ὄντως ἀγαθὰ---δόξει] Luculen- 
itum hujus rei exemplum Lysia oratio 
est, 1n qua amoris natura non per se pro- 
ponitur, sed ex hominum sententiis zesti- 
matur; orator enim sophisticus non rem 
et argumentum spectat, sed hominum 
applausum quzrit; quocirca veri et recti 
incuriosus, nonnisi eorum rationem habet, 
quibus, ad hominum animos se accom- 
modans, multitudinem capere ejusque 
gratiam nancisci possit. Sic Lysias non 
in rei proposite, sed in Phaedri gratiam 
peroravit, Asr. 

οὔτοι ἀπόβλητον) Ita correxi pro οὔ- 
ποι, quum habeant hzc manifestam Ho- 
merici illius versus adumbrationem Οὔτοι 


* 


ἀπόβλητ᾽ ἐστὶ θεῶν ἐρικυδέα δῶρα. Tliad, 
B. 365. Hxiup. 

οὔτοι ἀπόβλητον] Cod. Monac. ut 
ap. Homer. unde Heindorfius rescripsit, 
Vulgo οὔποι. Asr. 

οὔτοι] Homericum versum citatum 
post Platonem plures in ore habuerunt, 
ut Lucian, Tim. $. 37. T. i. p. 57. 
Heliodor. v. Apulei Apol. i. Cf. Ca- 
saubon. ad Athen. i. 25. Asr. 

σοφοὶ] Quum certum h. 1. sapientum 
genus significetur, Sophistarum rheto- 
rumque, vide an praestet ὃ àv εἴπωσιν οἱ 
σοφοί. HxiNp. 

σοφοὶ] Verba οὔτοι ἀπόβλητον ἔπος 
εἶναι δεῖ, ὃ ἂν εἴπωσι σοφοὶ sententize 
generalis formam habent; quapropter 
nolim cum Heindorfio οἱ σοφοὶ legere. 
Asr. 

οὔπω γε] Cod. Monac. οὔ ποτε. Asr. 
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ΣΩ. Οὔ σώ γε ἀλλ᾽ orc 05 σπουδῇ" σε πείθοιμι," 
συντιθεὶς λόγον ἔπαινον κατὰ τοῦ ὄνου," ἵππον" ἐπονομά- 
Cav καὶ λέγων ὡς παντὸς ἄξιον τὸ θρέμμα οἴκοι τε κεκ- 
τησθα. καὶ ἐπὶ στρατείας," ἀποπολερυεῖν τε χρήσιμον 
καὶ προσενεγκεῖν δυνατὸν σκεύη καὶ ἄλλα πολλὰ ὠφέλι- 
poor. 

QAI. Παγγέλοιόν γ᾽ & ἤδη £z." 

XQ. "Ag οὖν οὐ κρεῖττον γελοῖον ἢ δεινόν τε καὶ ἐχ- 
θρὸν εἶναι [7 φίλον ];" 

QAI. Φαΐνεται. 

$. 94. ΣΩ. “Ὅταν οὖν ὁ βητορικὸς ἀγνοῶν ἀγαθὸν καὶ 
κακόν, λωβὼν πόλιν ὡσαύτως ἔχουσαν πείθη, μὴ περὶ ὄνου“ 
σκιᾶς ὡς ἵππου TOV. ἔπαινον ποιούμενος, ἀλλὰ περὶ κακοῦ 
ὡς ἀγαθοῦ, δόξας δὲ πλήθους" μεμελετηκὼς πείση κακὰ 
pr Ὁ : om (AGT.— οὔ πώ γε] οὔποτε ΔΠΌΘΝΟΡΤ .--" ὅτι Η.---ἰ δὴ om XX ATI 
DGNOPT.—" σπουδὴ 2(.—" πύθοιμι ᾧ, πυθοίμην X.—" λόγου NP.—* ἵππων E.— 


Y κεχρῆσθαι Zbr.—7 στρατείας T : στρατιᾶς *s.—? οἴει NT.—^ εἶναι ἢ φίλον om 
P: ἢ solum om ΕΝΟ.---- ὄνους N, ὅρου Τ.---ἃ τὸν om NP.—* πλήθει DNP et corr 


$. 93. στρατείας} Sic cum Spaldingio 
meo rescripsi. In edd. est στρατιᾶς. 
vid. ad Cha:mid, ἃ. 9.---ἀποπολεμεῖν, 
quod in Lexicis adhuc desideratur, est 
h. ], πολεμεῖν ἀπ᾿ αὐτοῦ, ToU ὄνου. Ῥτο- 
tag. p. 350. Α. ἀπὸ τῶν ἵππων πολεμεῖν. 
HxriNp. 
ἢ φίλον] Verba hzc a Fic. quoque 
non agnoscuntur, SrEPmR. 
ἄρ᾽ οὖν ob kpeirrov—1) φίλον] Cor- 
rupte hzc legi manifestum est: medela 
tamen non adeo mihi est certa, ut scrip- 
turam mutare ausim.  Cornarnus cor- 
rigit: ἀρ᾽ οὖν οὐ κρεῖττον γελοῖον ἢ δεινόν 
τε καὶ ἐχθρὸν εἶναι τὸν φίλον ; Amicus 
malebat ἄρ᾽ οὖν οὐ κρεῖττον γελοῖον καὶ 
φίλον ἢ δειν. τε καὶ ἐχθρ. εἶναι ; in qui- 
bus tamen additum hoc καὶ φίλον mag- 
nopere offendit. Equidem Cornario as- 
sentior, nisi quod τὸν ante φίλον opus 
non puto, ut hoc dicat Plato: momne 
satius est, ridiculum esse amicum, quam 
callidum analitiosumque? Nimirum ille 
ῥητορικὸς, qui callide persuadendo popu- 
lum in perniciosam inducit fraudem, 
φίλον tamen civitatis se esse profitetur, 
ut h. 1. qui φίλος esse putetur, vel max- 
ime esse possit éx6pos. Sophocl. (Β΄. 
"Tyr. v. 582. Ἐνταῦθα γὰρ δὴ kal κακὸς 
φαίνῃ φίλος. Hanc emendationem le- 
nissimam firmat etiam Ficinus, vertens : 
Plat. 


nonne prastat ridiculum amicum esse, 
quam gravem et inimicum? Hxiwp. 

γελοῖον, ἢ---φίλον] lta scripsi e Cod. 
Monac. Asr. 

$. 94. μὴ περὶ ὄνου] Vulgo μὴ περὶ 
ὄνου σκιᾶς ὡς ἵππου, in quibus σκιᾶς ἃ 
glossatore intrusum, proverbii illius 7epl 
ὄνου σκιᾶς male memore, monuit me olim 
Spaldingius, idque in tanta evidentia 
ejicere non dubitavi. Agnoscit tamen 
hoc additamentum Schol. ad Aristoph. 
Vesp. v. 191. itemque Scholl. Plat. 
Ruhnuk. p. 64. et in Anecdot. Siebenk. 
p. 66. ut iterum adsit exemplum glosse- 
matis ante Grammaticorum zetatem illati. 
Vid. $. 42. et Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 
235. HxiND. 

περὶ ὄνου σκιᾶς] Heindorfius, Spal- 
dingii admonitu, vocem σκιᾶς, tanquam 
a glossatore intrusam proverbii illius περὶ 
ὄνου σκιᾶς male memore, exterminavit. 
Sed equidem ejusmodi proverbialibus lo- 
quendi rationibus deletis ipsam extingui 
vivam et dramaticam Platonis orationem 
existimo. Habet vero h. l. proverbium 
sensum commodissimum, et agnoscunt 
verba περὶ ὄνου σκιᾶς omnes fere Gram- 
matici; Ficinus quoque vertit: Zn um- 
bre asini laudem, tanquam equus. ille 
sit. Asr. 


Vor. I. 5 


1, 1. 68. 


188 


IIAATONOZ 


πράττειν ἀντ ἀγαθῶν, ποῖόν τινα οἶει μετὰ ταῦτα τὴν 
[cd li 
ῥητορικὴν καρπὸν ὧν' ἔσπειρε θερίζειν; 
QAI. Οὐ πάνυ vs? ἐπιεικῆ. 
5 5 5 , £ 2- 
ΣΩ. "Aeg ow», ὦ ᾽γαθε, ἀγροικότερον τοῦ δέοντος λε- 
/ N ^ / 7 e Bs 3p, ^ » 
λοιδορήκαμτεν TZ" τῶν λογων τεχνῆὴν; ἤ δ ἐσως ὧν εἰποῖ 
Tí ποτ᾿, ὦ θαυμάσιοι, ληρεῖτε; ἐγὼ γὰρ οὐδέν ᾿ ἀγνοοῦν- 
3 V / , 2j i 
τα τἀληθὲς ἀναγκάζω μανθάνειν λέγειν, ἀλλ᾽ εἴ oie 
MC. ^M 7 , ^M j el ΩΝ ΄ k 
un ξυμβουλῇ κτησᾶμνενος ἐκεῖνο; OUTOC E[U6 λαμβάνειν. 


Ε.--ἰ ὧν ClZéBHr, om N: ὃν ς.-ξ γε add Y(ATIDGNOPT.—^ οὐδέν᾽ T', οὐδὲν ATI 
DGNOT.—i τι Y(AG et pr II.—J ἐκεῖνον N, τὸ ἀληθὲς ἐκεῖνο X.—k λαμβάνει DNOP. 


ὃν ἔσπ.] Fort. ὧν ἔσπειρε. ΘΤΈΡΗ. 

καρπὸν ὃν ἔσπειρε] Schol. Plat. p. 65. 
Καρπὸν ὃν ἔσπειρας θέριζε, ἐπὶ τῶν τοι- 
aUra πασχόντων, οἷά ἔδρασαν. παρῆκται 
δὲ ἀπὸ τοῦ στίχου' El δὲ κακὰ σπείραις, 
κακά κεν ἀμήσαιο, καὶ πάλιν" *Os δὲ κακὰ 
σπείρει, θεριεὶ κακὰ κήδεα παισίν. Nu- 
gatur Scholiastes; nulla hic esse potest 
proverbii illius significatio, sed scriben- 
dum utique cum Stephano ὧν ἔσπειρε. 
Aliter esset, si scripsisset οὐκ οἴει μετὰ 
ταῦτα τὴν ῥητορικὴν καρπὸν ὃν ἔσπειρε 
θερίζειν; Nisi forte hec quoque ὃν 
ἔσπειρε a Grammatico proverbii memore 
fluxerunt. Hxiwxp. 

ὃν ἔσπείρε] Stephanus, fortasse pro- 
verbii immemor, ὃν in ὧν mutari volebat, 
quod Heindorfius, proverbialem locuti- 
onem rejiciens et Scholiaste explica- 
tionem pro nugis habens, probat. Sed 
recte habet vulgaris lectio, quam Ficinus 
quoque expressit, segetem, quam sevit, 
essurum, et Scholiaste interpretatio. 
Asr. 

ἀγνοοῦντα τἀληθὲς] De sententia cf, 
Gorg. 459. D. ἄρα τυγχάνει περὶ τὸ 
δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον, καὶ τὸ αἰσχρὸν 
καὶ τὸ καλὸν, καὶ ἀγαθὺν καὶ κακὸν οὕτως 
ἔχων ὃ ῥητορικὺς ὡς περὶ τὸ ὑγιεινὸν καὶ 
περὶ τὰ ἄλλα, ὧν αἱ ἄλλαι τέχναι, αὐτὰ 
μὲν οὐκ εἰδὼς, τί ἀγαθὸν ἢ τί κακόν ἐστιν, 
ἢ τί καλὸν ἢ τί αἰσχρὸν, ἢ δίκαιον ἢ ἄδι- 
κον, πειθὼ δὲ περὶ αὐτῶν μεμηχανημένος, 
ὥστε δοκεῖν εἰδέναι, οὐκ εἰδὼς, ἐν οὐκ 
εἰδόσι μᾶλλον τοῦ εἰδότος; ἢ ἀνάγκη 
εἰδέναι καὶ δεῖ προεπιστάμενον ταῦτα ἀφι- 
κέσθαι παρὰ σὲ τὺν μέλλοντα μαθήσεσθαι 
τὴν ῥητορικὴν ; Α8τ. 

εἴτις ἐμῇ] Videri possit aliquid deesse 
huic loco, alioqui scribendum ἐκτήσατο : 
sed crediderim potius desiderari verbum 
χρῆται post illos dativós ἐμῇ ξυμβουλῇ, 
cum quo λαμβάνει scribendum fuerit : 


hoc modo, ᾿Αλλ᾽ εἴτις ἐμῇ ξυμβουλῇ 
χρῆται, κτησάμενος ἐκεῖνο, οὕτως ἐμὲ 
λαμβάνει. ld est, Sed siquis meo con- 
silio utitur, postquam veritatem sibi 
comparavit, tum demum me assumit, vel 
asciscit. .Q. d. * Non prius me assumit, 
quam veritate instructus fuerit, Posset 
autem scribi etiam ἐμοὶ ξυμβούλῳ χρῆται, 
ut libro de republ. quinto, ἐμοὶ μὲν 
(ἔφη) συμβούλῳ χρώμενος“ μενεῖ ἐπὶ τούτῳ 
τῷ βίῳ. Siquis vero lectionem nostram 
retinere vellet, primum verbum ἐστὶ cum 
participio κτησάμενος vel addi vel subau- 
diri saltem oporteret (quorum utrumque 
dure fieret) deinde cum infinitivo λαμ- 
Báveiw repetendum esset per subauditio- 
nem ἀναγκάζω: sed vereor ut satis 
rationi consentaneum sit illam dicere, 
* Cogo illum me assumere, Sre»n. 

ἀλλ᾽ εἴτις ἐμῇ ξυμβουλῇ---λαμβάνειν} 
Tria in his ita offendunt, ut de scriptura: 
hujus depravatione dubitari non possit. 
Primum dativi hi ἐμῇ ξυμβουλῇ, ex meo 
consilio, non suntex usu Platonis, Tum 
dure post κτησάμενος deest ἐστὶ, cujus 
ita omissi velim exempla mihi Platonis 
indubitata monstrari. Denique infini- 
tivus hic λαμβάνειν quanquam possit 
quodammodo defendi repetendo συμ- 
βουλεύω vel hujusmodi verbo ex pra- 
gresso ἀναγκάζω, tamen parum est com- 
modus. Veruin igitur vidisse puto Ste- 
phanum, ita emendantem: ἀλλ᾽ εἴτις 
ἐμῇ ξυμβουλῇ χρῆται, κτησάμενος ἐκεῖνο 
οὕτως ἐμὲ λαμβάνει: sed si mea quis 
utatur auctoritate, cognita prius vera 
rei cujusque ratione, tum demum me ad- 
hibet. Quae adeo mihi certa est cor- 
rectio, ut in contextum eam admittere 
agre abstinuerim. ΠΕΙ͂Ν. 

εἴ τις ἐμὴ ξυμβουλὴ] Sic mea sponte 
scripsi pro vulgato εἴ τις ἐμῇ ξυμβουλῇ, 
cui Stephanus, probante Heindorfio, ver- 


|; €AIAPOS. 
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ró0e δ᾽ οὖν μέγα λέγω," ὡς ἄνευ Suo" τῷ τὰ ὀντα εἰδότι 
οὐδέν τι μᾶλλον ἔσται πείθειν τέχνη." 

QAI. Οὔκουν δίκαια ἐρεῖ, λέγουσα ταῦτα; 

$. 95. ZO. Φημί, ia oí γεῦ ἐπιόντες αὐτὴ] λόγοι 


“ * 7 
μαωρτυρωσιν εἰναὶ TÉ χνη." 
») 


er N ΕἸ /, - ^ 
ωσπερ γὰρ αποῦυειν δοκῶ τινων 


N 7 ΄ t eu / u 
προσιοντων καὶ διωμνωρτυρομένων λογων OTi ψεύδεται 
Sy , ᾽ ΄ , LI) : /w Lob. d ^N ΄ 
κῶν οὐκ ἐστι τεγνή αλλ ἄτεχνος τριβή. σοῦ" δὲ λέγειν, 


—! τόδε YX(TATIGBCDGHNOr, τότε X: τὸ s.—" οὖν μέγα λέγω] lacuna in T.— 
ἢ ἄνευ ἐμοῦ...ἐὰν ot ye om T.—9 τέχνηι (BC : τέχνη s.—P γε om T.—4 αὐτοὶ AG. 
-ἰ λόγω T.—5 τέχνην Xér.—! λόγω T.—*" ψεῦδος A.—" lac A.—" Érexvos τρι- 


bum χρῆται addendum esse censebat. 
Sed lenissima est nostra emendatio opti- 
iuumque sensum suppeditat; est enim 
εἴ τις (int, ἐστὶ) si momenti alicujus est 
nostrum consilium, si valet et se obtinet, 
1, 4. ef τι ξυμβουλεύω. Nota est hec 
pronominis τὶς significatio, ut supra: μή 
τι λέγωσι. ÁsT. qui sic in Addit. * For- 
tasse nihil mutandum, sed ad ef τις ἐμῇ 
ξυμβουλῇ supplendum est τοῦτο ποιεῖ, 
i. e. μανθάνει λέγειν (vid. de verbi ποιεῖν 
ellipsi Lamb. Bos. Ellips. p. 647. sq. ed. 
Schaefer.) ; tunc κτησάμενος retento λαμ- 
Bdvew scribendum erit." 

τὸ δὲ οὖν μέγα λέγω] μέγα in his 
admirabile quid ac memorandum signifi- 
care, docuit adhibito hoc quoque loco 
Henisterhus,. ad Lucian. Nigrin. $. 1.— 
In his vero ὡς ἄνευ etc. τέχνῃ scripsi pro 
τέχνη. ὃ. 97. Παλαμήδην λέγοντα οὐκ 
ἔσμεν τέχνῃ. Alioquin scriptum, opinor, 
legeremus potius τὶς τοῦ πείθειν τέχνη. 
δ. 100. τέχνης τινὸς τοῦ λέγειν μέτοχος. 
HziNp. 

οὔκουν δίκαια ἐρεῖ, λέγουσα ταῦτα] 
Hic verba Phaedro, Socratis sententiam 
statim audire cupienti, adscribenda esse 
apparet; tunc Socrates, φημὶ, respondet, 
ἐὰν οἵγε ἐπιόντες---λόγοι μαρτυρῶσιν. Ἐπ 
hunc personarum ordinem confirmat Fi- 
cinus vertens : Annon jure h«c dixerit ? 
Socrat. Fateor equidem. Sic enim ge- 
nuina Ficini translatio, ut ed. Venet. 
1491. exhibet. Asr. 

δ. 95. φημὶ, ἐὰν οἵ γε] Verba hec 
φημὶ, ἐὰν usque ad τούτων τῶν λόγων 
Phaedro adscribi commode non possunt. 
Is enim, vulgaris opinionis homo, neque- 
dum ineliora a Socrate edoctus, quum 
paullo ante dixerit ex vulgi errore ᾧ, 92. 
οὐκ εἶναι ἀνάγκην τῷ μέλλοντι ῥήτορι 
ἔσεσθαι τὰ τᾷ ὄντι δίκαια μανθάνειν, 
ἀλλὰ τὰ δόξαντα ἂν πλήθει etc, unde is 


tam subito ita evasit sapiens, ut de ipsa 
artis illius veritate dubitet, et, quam ei 
sententiam per reliquam sermonis par- 
tem probare studebit Socrates, eam h. l, 
sponte amplectatur? HriNDp. 

ürexvos τριβὴ] Eloquentia, a philo- 
sophia rerumque cognitione et veritate 
abhorrens, non est ars, sed exercitatio ab 
omni ratione, scientia et via (quam me- 
thodum vocant) destituta : τριβὴ &rexvos 
s. ἐμπειρία. Gorg. 464. E. τοῦτο γὰρ 
πρὸς σὲ λέγω, ὅτι ToU ἡδέος στοχάζεται 
ἄνευ τοῦ βελτίστου. τέχνην δὲ αὐτὴν οὔ 
φημι εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπειρίαν, ὅτι οὐκ ἔχει 
λόγον οὐδένα, ᾧ προσφέρει ἃ προσφέρει, 
ὁποῖα ἅττα τὴν φύσιν ἐστὶν, ὥστε τὴν 
αἰτίαν ἑκάστου μὴ ἔχειν εἰπεῖν, ἐγὼ δὲ 
τέχνην οὐ καλῶ, ὃ ἂν ἢ ἄλογον πρᾶγμα. 
501. A. ἡ δ᾽ ἑτέρα (ἣ ὀψοποιϊκὴ) τῆς 
ἡδονῆς, πρὸς ἣν ἣ θεραπεία αὐτῇ ἐστὶν 
ἅπασα, κομιδῇ ἀτεχνῶς ἐπ᾽ αὐτὴν ἔρχε- 
ται, οὔτε τι τὴν φύσιν σκεψαμένη τῆς 
ἡδονῆς, οὔτε τὴν αἰτίαν, ἀλόγως τε παν- 
τάπασιν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐδὲν διαριθμη- 
σαμένη τριβὴ καὶ ἐμπειρίαᾳ. — Phileb. p. 
78. ed. Fisch. καὶ τὰς αἰσθήσεις καταμε- 
λετᾷς ἐμπειρίᾳ καί τινι τριβῇ. Cap. 54. 
εἰ μέλλεις μὴ τριβῇ μόνον καὶ ἐμπειρίᾳ, 
ἀλλὰ τέχνῃ---ὑγίειαν καὶ ῥώμην ἐμποιή- 
σειν. Cf. Cicero de orat. i. 2. Similiter 
ἐμπειρία ( prorsus ut nos empiricum, quod 
dicimus, artificioso et philosopho oppo- 
nimus) scienti:& opponitur, de legg. ix. 
p. 857. τὶς ἰατρὸς τῶν ταῖς ἐμπειρίαις 
ἄνευ λόγου τὴν ἰατρικὴν μεταχειριζομέ- 
νων. AÀsr. qui sic in Addit. * Respexe- 
runt hunc et Gorgiz (p. 464. E.) locum 
Aristides Orat. Plat. i. T. ii, p. 173. 
Apuleius de doctr. Plat, ii. p. 16. * rhe- 
torice duz sunt—usus nulla ratione col- 
lectus' (sic enim. ἄλογον τριβὴν elocuti 
sumus, quz persuasum velit, quod docere 
nom valeat). Sic etiam ap. Plutarch. de 


111. 261. 
1, i. 09, 
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φησὶν 0 Λάκων, ἔτυμος τέχνη) yeu TOU ἀληθείας ἧφθαι 
οὔτ᾽ ἔστιν οὔτε μή ποθ᾿ ὕστερον" γένηται." 
DAI. Τούτων" δεῖ τῶν λόγων, ἢ ὦ Σώκρατες. ἀλλὰ 
δεῦρο αὐτοὺς παράᾶγων, € ἐξέταζε ví καὶ πῶς λέγουσιν. 
20. Let δή, θεέμματα γενναῖα, καλλίπαιδά τε 


Φαῖδρον πείθετε," 


8i] ατεχνοστρικῆ A.—* τοῦτο P.—Y lac A: 
τέχνη) € corr X, qui quid pr habuerit non liquet. —* καὶ ἄνευ NO. 
€ vyurmre A, γενήσεται Zr.— 


Zér.—b ὑστέρως Es.— 


δεῖ 


ὡς £a μὴ ἱκανῶς: φιλοσοφήση," 


οὐδὲ 


ἕτοιμος τέχνη ΝΟΡ, ἕτοιμος (omisso 
-ἃ μή ποθ᾽ T: om 
4 τρύτω DNOP et γρ F.—* δεῖ 


ZéCr, δὴ E: δὴ *e.—f τὼ λόγω DHNOP et γρ F.— πῶς καὶ τί F.—^ πείθεται 2f. 
— ὡς ἐὰν X AEIIZeDGNOPT εἰ γρ F, ἕους ἐὰν Η : ἕως ἂν *s.—) ἱκανὰ ΣΦ, ἱκανὸς 


virt. docend. p. 440. A. ἄλογος τριβὴ 
invenitur ; quapropter Wyttenbachius 
Biblioth. Crit. Vol, iii. P. iv. p. 7. conji- 
ciebat, duplicem antiquitus in Platonis 
dicto lectionem versatam esse. Sed, ni 
fallor, τριβὴ e Phedro, ἄλογος vero e 
Gorgia petitum est." 

ὑστέρως] Legitur etiam ὕστερον, 400 
uti potius solet : sed fortasse Lacon ὕστέ- 
pos quam ὕστερον dicere maluit. ΞΤΈΡΗ. 

TOU δὲ λέγειν--ὑστέρως γένηται] Prolata 
etiani a Plutarcho p.233. B. sic : MeyaAv- 
vopévou τινὸς ἐπὶ τῇ ῥητορικῇ τέχνῃ, εἶπέ 
τις » Λάκων, ἀλλὰ νὴ τὼ Σιὼ, τέχνη ἄνευ 
τοῦ ἀληθείας ἧφθαι οὔτε ἐστὶν, οὔτε μή- 
ποτε γένηται, hec cum Schleiermachero 
pro spuriis habeo. Quz si hac omnino 
pertinent, quanquam, cur hac utatur 
Laconis auctoritate, non video, ante po- 
tius inferri debebant post illa—£gres 
πείθειν τέχνῃ. Denique i in seqq. geni- 
tivi hi τούτων τῶν λόγων nihil, unde 
pendeant, habent. Nam in Vindob, 
scriptura τούτω δὴ τὼ λόγω [et sic Cod. 
Monac. teste Astio] nihili est. — Mihi 
videntur hzc τούτων etc. Phedro tribu- 
enda, et pro τῶν legendum τίνων, ut ad 
verba τούτων δὴ τίνων τῶν λόγων more 
Grzce doctis non incognito subaudiatur 
ex pregressis δοκεῖς ἀκούειν ; Ita ἃ. 42. 
Σ.---δοκεῖς αἴτιο-----γεγενῆσθαι λόγῳ τινὶ 
ῥηθῆναι. ᾧ.---πῶς δὴ καὶ τίνι τούτῳ ; 
Inversus autem hic ordo τούτων δὴ τίνων 
pro vulgari τίνων δὴ τούτων vix quem- 
quam offendat. 8, 43. νῦν δ᾽ ἤσθημαι 
τὸ ἁμάρτημα. $. Λέγεις δὲ δὴ τί; Το- 
tum igitur locum ita constituo : Οὐκοῦν 
δίκαια ἐρεῖ λέγουσα ταῦτα; AI. φημί. 
(Conf. s. 121. extr.) XO. 'Eàvo οἵγε ἐπι- 
ὄντες αὐτῇ λόγοι μαρτυρῶσιν εἶναι τέχνῃ. 
Ὥσπερ γὰρ ἀκούειν δοκῶ τινων προσιόν- 
των καὶ διαμαρτυρομένων λόγων, ὅτι ψεύ- 


δεται καὶ οὐκ ἔστι τέχνη, ἀλλ᾽ ἄτεχνος 
τριβή. ΦΑΙ. Τούτων δὴ τίνων λόγων, ὦ 
Σώκρατες ; ἀλλὰ δεῦρο k. τ. A. Vid. 
not. ad Hipp. Maj. $. 25. HxiNp. 

τούτων] Nihil deesse puto, sed ex 
praeced. subaudiri, ἀκούειν δοκῶ. Ὁ. d. 
Has, inquam, rationes audire mihi videor. 
SrePn. 

τούτων δὴ τῶν λόγων) Int. περὶ s. 
ἕνεκα, quod attinet ad ; ut Phedon. p. 
321. τί δαί: τῶν πολλῶν καλῶν-- ἄρα 
κατὰ τὰ αὐτὰ ἔχει ; ubi cf. Forster. et 
Fisch. adi Abresch. Auctar. Thucyd. p. 
273. Sic etiam Politic. 268. B. ἔτι 
τοίνυν παιδιᾶς καὶ uova'ucs— De legg. i. 
616. D. καὶ τῆς περὶ τὸν οἶνον ἄρα δια- 
τριβῆς, ὡσαύτως“ διανοητέον cet. ubi Bóck- 
hius in Plat. Min. p. 119. prz»positionem 
πέρι post διατριβῆς sine causa inseri 
volebat. ᾿Αλλὰ cum imperativo ἐξέταζε 
conjunctum, fortiorem reddere adhor- 
tationem, vix est ut moneam. AsT. 

καλλίπαιδά τε Φαῖδρον] i. e. pulchro- 
rum hujusmodi θρεμμάτων s. liberorum 
patrem. lta hoc καλλίπαιδα accipiendum 
esse, docebit Plutarchi hic locus p. 1000. 
F. τῶν ἐρωτικῶν λόγων πατέρα Φαῖδρον 
ἐν συμποσίῳ προσεῖπεν, εἰσηγητὴν αὐτὸν 
γενόμενον, ἐν δὲ τῷ ὁμωνύμῳ διαλόγῳ Καλ- 
λιπίδαν. Repone καλλίπαιδα. HaIND. 

καλλίπαιδα)] Simili sensu est φιλό- 
παις, qui pueros pulchros amat, ut φιλό- 
παις5 χέλυς Simon. xlviii, 6. in Anthol, 
gr. T. i. p. 68. Polit. v. 19. τὸν φιλό- 
παιδα kal ἐρωτικόν. AsT. 

€ws] Videtur desiderari ὅτι bi ὡς 
ante ἕως. ΘΤΕΡΗ, 

Vulgo legitur πείθετε ἕως, in quibus 
ὅτι vel ὡς excidisse putabat Stephanus, 
Reposui ex certa Bipontini editoris cor- 
rectione ὧς, cui illud é ex pregressa syl- 
laba adhaesit. HaiNp. 
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e ,ὔ , 3 Ἂν, 3 ΄ , , AN Se 
(X006 πότε λέγειν ἐστῶι "tpi οὐδενός. ἀποκρινεσθω δὴ ὁ 
Φαϊδρος. 
ΦΑΙ. ᾿Ερωτᾶτε.' 
"5 5 , ^ d e N y y 
SO. "Ae οὖν" οὐ" τὸ μὲν ὅλον ἡ ῥητορικὴ ἂν εἰ TEX VR 
, / 
ψυχαγωγία cic διὰ λόγων, ου μόνον ἐν δικαστηρίοις καὶ 
e " /, , E] ^ v9 5N/, e , , 
0001 ἄλλοι δηρυόσιοι σύλλογοι, ἀλλὰ καὶ ἐν ἰδίοις 7 Cr, 
^ , ^ 
0 Uim py τεῦ zo μεγάλων Tel; καὶ οὐδὲν ἐντιμότερον TÓ 
^ “Δ ^ /, λ ^ 
γε ὀρθὸν περὶ σπουδαῖα ἢ περὶ φαῦλα γιγνόμενον; ἢ πῶς 
^ Ld , 
σὺ TOUT ἀκήκοας; 
^ / 
$. 96. AI. Ov μὰ τὸν Af οὐ παντάπασιν οὕτως, 
᾽ hy /, 7 A ^ / / à , I x 
ἀλλὰ μᾶλιστα μὲν πὼς περί τῶς δίκας λεγεέταιί τε καὶ 
/ / ^ N A ut M 
γράφεται τεχνή, λέγεται δὲ καὶ περὶ δημηγορίας * ἐπὶ 
, 
πλέον δὲ οὐκ ἀκήκοα. 
"5 7 /, 
Q. 'AAX ἢ τὰς Νέστορος καὶ" ᾽Οδυσσέως τέγνας 
ῆ i χ 
| , 
μόνον" περὶ λόγων ἀκήκοως, ἃς ἐν Ἴλίῳ" σχολάζοντε" 
ΝΡ.---Κ φιλοσοφίση ΝΡ, φιλοσοφῆ Τ.---ἰ hoc Phadro dedi cum 'EXéBCr.—" οὖν 
add ἩΓΔΠΦΌΏΘΝΟΤΕ.---" εἰ G, om T.—? τε om Z.—P περὶ post ἢ om E et ΡΥ Σ 


cum s.—4 οὐ om T.—" τε add YXTAIIBCDGHNTr et corr F.—5 δημιουργίας G.— 
t eT: ἢ s,.—" ante καὶ omisi re cum AGT et pr II.—" μόνον om T.—" ἡλίῳ NP. 


às] Cod. Monac. ὡς ἐὰν exhibet, ut 
Spaldipgius ad Quintilian, Instit, ii. 15. - 


28. p. 357. scribi volebat. Asr. 

&p ob Tb μὲν ὅλον] Verbum τέχνη 
ante ψυχαγωγία quanquam abesse poterat 
commode, conf. $. 94. 101. 119. probum 
tamen est. v. $. 121. Quintilian. Inst. 
Or. ii. 21. 4. * In Phzdro palam, non in 
judiciis modo et concionibus, sed in re- 
bus etiam privatis ac domesticis rheto- 
ricen esse demonstrat (Plato). Hziwp. 

ψυχαγωγία] Ars.quadam blanda ani- 
mosque quocunque velit ducens s. flex- 
anima, (v. Cicer. de Orat. ii.44.) Hoc 
sensu etiam poesis tragica ψυχαγωγὸς vo- 
catur Min. 321. A. Cf. Casaubon. ad 
Athen, i. 14. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
i. 2. p. 5. Krebs. ad Plutarch. de poet. 
legend. c. ii. p. 119. Horatius Epist. ii. 
1. 210. * Poeta, meum qui pectus inani- 
ter angit, Irritat, mulcet, falsis terroribus 
implet, Ut magus." Proprie enim ψυχα- 
*ye'yeéiv dicitur is, qui cantando et im- 
precando animas ex inferis evocat. V. 
Eustath. ad Odyss. /. 64. Hinc quivis 
magus ψυχαγωγὸς audiebat. V. Ez. 
Spanhem. ad Julian, Orat. i. p. 20. Asr. 

ἢ πῶς σὺ ταῦτ᾽ ἀκήκοας} Respicit su- 
periora illa Phzdri verba &. 92. Οὑτωσὶ 


περὶ τούτων ἀκήκοα etc, Hiwp. 

$. 96. τέχνῃ] Vulgo τέχνη. Dativum 
recepi ex Schleiermacheri emendatione. 
v. ad $. 94. 8. 124. οὔτοι μὲν οὖν ἄλλως 
ἐνδεικνύμενον ἢ λεγόμενον τέχνῃ ποτὲ 
γραφήσεται ἢ λεχθήσεται. HxiNp. 

ἀλλ᾽ ἢ] Vulgo. Sed ἀλλ᾽ 2, num, inter- 
rogantis est formula, ἀλλ᾽ ἢ asseverantis. 
V. Valcken. ad Eurip. Hippol. v. 932. 
Hziwp. 

ἀλλ᾽ ἢ] Ficinus: Numquid artem di- 
cendi—audisti? Asr. 

Νέστορος] Nestori Ulyssique princi- 
patum in forensi eloquentia tribuit Ho- 
merus, Quam scite autem cuin Nestore 
hic Gorgiam, Ulyssem cum Thrasy macho 
comparet Plato, satis intelligent, qui 
utriusque sophiste ingenium et aores ex 
philosophi Gorgia primoque de re pub- 
lica cognoverint. Bene Schol. Plat. p. 
66. Γοργίας παράλληλος Νέστορι, ὡς 
αἰδήμων καὶ πολνυετὴς ---ὧὡς δεινοὶ oi ἄλλοι 
᾿Οδυσσεῖ. Et conf. Schol. in Anecdot. 
Sieb. p. 68.  Palamedis autem nomine 
significari liquet virum, qui non in judi- 
ciis neque in concionibus illa disputandi 
arte uteretur, sed in questionibus philo- 
sophis. HxiN». 
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συνεγρωψάτην, τῶν δὲ Παλαμήδους) ἀνήκοος" 


γᾶς 5 


DAI. Καὶ ναὶ μὰ ἌΡ» 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


γέγο- 


3 ^ 7 , N 
ἔγωγε τῶν Νέστορος, εἰ μῆ 


E οργίαιν Νέστορά TIVO, κατασκευάζεις, ἦ τινὰ Θρασύμα- 


΄ d 
yon 7€ c 


καὶ Θεόδωρον ᾿Οδυσσέα. 


»*0. Ἴσως. ἀλλὰ γὰρ σούτους" ἐώμεν᾽ σὺ δ᾽ εἰπέ, L 
δικαστηρίοις, οἱ ἀντίδικοι τί δρῶσιν; οὐκ ἀντιλέγουσι μέν- 


70l 5 ἢ Tí Qro s 


QAI. 'Γοῦτ᾽ αὐτό.ξ 


ZO. Περὶ τοῦ δικαίου τε καὶ ἀδίκου; 


QAI. Ναΐ. 


iQ. Οὐκοῦν ὃ τέχνη τοῦτο δρῶν ποιήσει φανῆναι τὺ 


αὐτὸ τοῖς αὐτοῖς σοτὲ μὲν 
ἄδικον: 


QAI. t: μήν; 


—* σχολάζοντες XLATIZDGHTr, σχολάζοντι ΝΡ: 
— ἀκηκυὼς P. 
eqs 2L, παρασκευάζεις Zér.—4w re om DNOPT, δὲ ATIG.—* τούτοις NP.— 
σομεν..«Οὐκοῦν om X.—E αὐτῷ P, airós H.— 


y Παλαμήδους“...ἔγωγε om T. 


Παλαμήδους] Palamedes, quem paullo 
post ᾿Ἐλεατικὸν vocat et dialecticum de- 
scribit, est Zeno, artificiosus iile dialecticae 
auctor et princeps (v. Sext. Empir. adv. 
Mathem. vii. p. 193); hinc ἀμφοτερό- 
λωσσος l'imoni dictus ap. Diogen. Laert. 
ix. 25. Etenim qui artificiosi et inge- 
niosi quidquam excogitat, is Palamedes 
dicitur ipsumque inventum Palamedeum, 
ut Aristophan. Ran. 1488. E? γ᾽, ὦ Πα- 
λάμηδες, ὦ σοφωτάτη φύσις. et Éupolis 
ap. Athen. i. 30. p. 65. Παλαμηδικόν γε 
τοῦτο τοὐξεύρημα καὶ σοφόν cov. Cf. 
Schweigh. ad 1. 1. T. i. p. 145. Zenonem 
etiam Diogen. Laert. ix. 25. et Tiede- 
mannius Geist d. specul. Philos, T. i. 
p. 298.) intellexerunt. Quocirca Quin- 
tilianus Instit. Orat. iii. 1. 10. nisi glos- 
sema ibi legimus ex margine invectum 
(v. Spalding. p. 424. sq. .) non audiendus 
est. Ceterum verba τῶν δὲ Παλαμήδους 
ἀνήκοος γέγονας, et quae sequuntur, τὸν 
οὖν ᾿Ελεατικὸν Παλαμήδην λέγοντα οὐκ 
ἤσμεν τέχνῃ, significare mihi videntur, 
Zenonem ipsum Athenis artes suas dia- 
lecticas ostentasse, idque probatur loco 
Alcibiad. i. 8. 14. εἰπὲ, ὅστις αἰτίαν ἔχει 
διὰ τὴν Περικλέους ξυνουσίαν σοφώτερος 


δίκαιον, ὅταν δὲ' βούληται 


σχολάζοντα cum s corr T.— 
--ἃ ναὶ om G.—^ δ᾽ T.—C κατασικευά- 
f τί φή- 


h καὶ τοῦ DT.—) τοτὲ δὲ d.—J) ἄδικον 


γεγονέναι, ὥσπερ ἐγὼ ἔχω σοι εἰπεῖν, διὰ 
τὴν Ζήνωνος Πυθόδωρον τὸν Ἰσολόχου 
καὶ Καλλίαν τὸν Καλλιάδου, ὧν ἑκάτερος 
Ζήνωνι ἑκατὸν μνᾶς τελέσας, σοφός τε 
καὶ ἐλλόγιμος γέγονεν. lpse Pericles 
Zenonem audivisse dicitur Plutarch. vit, 
Pericl. p. 154. A. T. i. Quocirca vana 
eorum est opinio (Tiedemann. Dialog. 
Plat. argum. p. 378.) qui Platonem pu- 
tant Parmenidem, quem ipse in dialogo 
cognomine ita disputantem induxisset, 
Palamedis nomine significare voluisse ; 
nam dialecticee vere sophisticze auctor 
erat Zeno, qui primus ea abusus est ad 
res rhetorice ac speciose probandas, Par- 
menides contra αἰδοῖος ille et μέγας, quem 
Plato pluribus locis describit, dialecticam 
ad sola philosophize προγυμνάσματα per- 
tinere censebat (v. Parmen. 135. C. D.) 
Asr. 

ἔγωγε τῶν ΝέστοροΞ5] Subaudiendum ex 
proxime pregressis ἀνήκοός εἰμι. Male 
Cornar. cum Ficino: e( per Jovem de 
Nestoris orationibus audivi. De Theo- 
doro hoc Byzantino, quem infra dicit 
λογοδαίδαλον 8. 112. vid. Ernesti Clav. 
Ciceron. Hrixp. 


QAIAPO3. 
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29. Καὶ ἐν δημηγορίᾳ. δ)" 77 πόλει δοκεῖν τὰ αὐτὰ 
χοτὲ μὲν ἀγαθά," τοτὲ δ᾽ αὖ τἀναντία; 


ΦΑΙ. Οὕτως." 


— ^ 65 / 
S: 9T. 29. Τὸν οὖν ᾿Ελεατικὸν “Παλαμήδην λέγοντά 
οὐκ ἰσμεν τέχνη, ὥστε φαίνεσθαι" τοῖς ἀκούουσι τὰ αὐτὰ 


e 


φερόμενα: : 
ΦΑΙ. Μάλα γε. 


ομνοιῶ καὶ Go poit, καὶ ἕν καὶ TOÀ AG, μένοντά σε αὖ καὶ 


ΣΩ. Οὐκ ἄρα μόνον περὶ δικαστήριά vé! ἐστιν ἡ" ἀν- 
σιλογικὴ καὶ περὶ δημηγορίαν, ἀλλ᾽, ὡς ἔοικε, περὶ πάντα 


βούληται T.—k δεῖ Ρ.---Ἰ δοκεῖ N.—n τἀγαθά ΞΦ.---" οὕτως om E et pr F.— 
κεῖν φαίνεσθαι EFs.—P καὶ ἀνόμοια om NPr et pr Φ.---4 γε Φ.--ἰ τι Ο, τ᾽ r. 


ᾧ, 97. τὸν οὖν Ἐλεατικὸν Παλαμήδην] 
Corrigendum ἢ. 1. putat Bouherius in 
animadyerss. ad Cic. Tuscul. p. 99. 
᾿Ἐλαϊτικὸν, ductus auctoritate Quintilian. 
iii. 1. 10. ubi vulgo legebantur hec: 
* quem Palamedem Plato appellat, Alci- 
damas Eleates, pro quo Bouherius ibi 
Elaites scribi jubet, Spaldingius restituit 
El«ites. Sed illa auctoritas nulla est, 
Verba enim, quem Palamedem Plato 
appellat, a glossatore fluxisse, satis ibi 
docuit idem ille Quintiliani editor, col- 
lega mihi conjunctissimus, olim optimus 
in his litteris preceptor. Zenonem autem 
Eleaten a Platone ἢ. l. significari, et per 
se probabile est, et dubitare non sinunt 
Schol. ad h. l. p. 66. Ζήνωνά φησι, τὸν 


Παρμενίδου ἑταῖρον, ὅτι δὴ πανεπιστήμων. 


σχεδὸν ἦν ó ἀνὴρ, ὡς καὶ Παλαμήδης. 
Conf. Schol. in Anecdot. Siebenk. p. 
68. His conf. Diog. Laert. ix. 25. 6 δ᾽ 
αὐτὸς (Πλάτων) ἐν τῷ Φαιδρῷ (ita lego 
cum Spalding.) καὶ ᾿Ἐλεατικὸν Παλαμή- 
δην αὐτὸν (Ζήνωνα) καλεῖ. HEiNp. 
δοκεῖν φαίνεσθαι] Illud δοκεῖν aut ex- 
pungi aut in ποιεῖν mutari olim malebam, 
dicendi consuetudine nondum satis cog- 
nita. Xenoph. Mem. ii. 1. 22. ὥστε 
λευκοτέραν τε kal ἐρυθροτέραν τοῦ ὄντος 
δοκεῖν φαίνεσθαι. Himer. Eclog. iv. 9. 
p. 103. Ταῦτα, ὅτι σαύτην προσείληφε 
τῷ δοκεῖν ἀνεύθυνα φαίνεσθαι, προσθήκη 
τῶν ἀδικημάτων γίνεται. 1)6 re ipsa 
conf, Parmenid, p. 127. C. ξινν. 
δοκεῖν φαίνεσθαι] Cod. Monac. δοκεῖν 
omittit, id quod Heindorfius olim volebat 
εἰ Spaldingius ad Quintil. iii. 1. 10. p. 
423. probabat ; sed nunc recte tuetur. 
Asr. : 


9 δο- 
—5 καὶ 


ὥστε δοκεῖν φαίνεσθαι] Ut audientibus 
videantur apparere s. revera et manifesto 
esse ; φαίνεσθαι enim est εἶναι, quatenus 
apparet et manifestum fit s, liquet, δοκεῖν 
vero solam opinionem indicat. Itaque 
fit, ut utrumque conjungatur, Xenoph. 
Memor. iii. 1. 4. Cyropzd. viii. 3. 14. 
De legz. xii. p. 960. D. ἡμῖν δ᾽ ἔτι μοι 
φαίνεσθαι δοκεῖ τοῦτ᾽ ἐλλεῖπον τοῖς νόμοις 
εἶναι : nobis manifestum esse (φαίνεσθαι) 


'puto (μοὶ δοκεῖ), hoc in legibus deside- 


rari: ZEschin. dialog. ii. zv. πλουτ. $. 
23. φαίνεσθαι ἔμοιγε δοκεῖ ó Κριτίας 
λέγων τι. Δοκεῖν φαίνεσθαι igitur id 
fere est, quod δοκεῖν εἶναι, v. c. Theet. 
167. C. τοὺς δέ γε σοφούς re kal &ya- 
θοὺς ῥήτορας ταῖς πόλεσι τὰ χρηστὰ ἀντὶ 
τῶν πονηρῶν δίκαια δοκεῖν εἶναι ποιεῖν.---- 
ἀλλ᾽ ὅ σοφὺς ἀντὶ πονηρῶν ὄντων αὐτοῖς 
ἑκάστων χρηστὰ ἐποίησεν εἶναι καὶ δοκεῖν. 
Falsam igitur esse eorum opinionem, qui 
δοκεῖν in his similibusque redundare sta- 
tuant (ut Fisch. ad Weller. T. iii, P, ii. 
p. 39. Weisk. Comment, de Pleonasm. 
Ρ. 92. sq. al.), perspicitur. Asr. 

περὶ δικαστήριά ἐστιν Versatur in 
judiciis. Gorg. p. 450. A. ἑκάστη αὐτῶν 
(τῶν ἄλλων τέχνων) περὶ λόγους ἐστὶ 
τούτους, οἵ συγχάνουσιν ὄντες περὶ τὸ 
πρᾶγμα οὗ ἑκάστη ἐστὶν 3j τέχνη. Et 
conf. Dorvill. ad Charit. pag. 142. 
Hxiwp. 

ἀντιλογικὴ] Hzc enim est dialectica 
illa, quz a philosophia deficiens in So- 
phistarum concertatorium et contenti- 
osum disserendi genus transiit, alias ἐρισα 
Tuc] vel περὶ λόγους ἀγωνιστικὴ dicta, 
Pol. v. 4. ἢ γεν ναία--- δύναμις τῆς ἀντι- 
λογικῆς τέχνης ;— Orr—0okoÜct μοι εἰς 


1.1.7}: 


nr. 262. 
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“ 


TO λεγόμενα, μία χις τέχνη, TA περ ἔστιν, αὕτη ἂν εἰη Kk 
Tic" οἷός T" ἔσται πᾶν παντὶ" ὁμοιοῦν σῶν δυνατῶν καὶ οἷς 
δυνατόν, καὶ ἄλλου ὁμιοιοῦντος καὶ ἀποκρυπτομένου εἰς 


Quc ἄγειν. 


QAI. Πῶς δὴ τὸ" τοιοῦτον λέγεις; 
ΣΩ. Τῆδε" δοκώ ζητοῦσι᾽ φανεῖσθαι. ἀπάτη πότερον ἐν 
πολὺ διαφέρουσι. γίγνεται" μᾶλλον ἢ ὀλίγον; 


ΦΑΙ. Ἔν τοῖς ὀλίγον. 


20. ᾿Αλλά " γε" δὴ" κατὰ σμικρὸν μεταβαίνων μᾶλ- 
λον * Aztec! ἐλθὼν ἐπὶ TO ἐναντίον ἢ κατὰ μέγα. 


δ᾽ 908. QAI. Πῶς δ᾽ οὖ; 


20. Δεῖ ἄρα σὸν μέλλοντα ἀπατήσειν 22 ἄλλον, αὐ- 


σὺν δὲ 
μοιότητα ἀκριβῶς διειδέναι. 
ΦΑΙ. ᾿Ανάγκη μὲν οὖν. 
zo. GEI 


μὴ eror ioo ou Ty ὁμοιότητα σῶν ὄντων καὶ ἀνο- 


5 Cà UI 3 / 3 me ux 
οὖν οἰὸς TÉ Rep ἀλήθειαν GM £2,0,0 T0U, 


TZV TOU 2^ γοου ἔνου 0 οἰότητὰ ἐκ ἄν, T£ καὶ ξ ἄλην ἐν 
4 $ 


σοῖς ἄλλοις διαγιγνώσκειν ; 


ΦΑΙ. ᾿Αδύνατον. 


^M “ 7 
ΣΩ. Οὐκοῦν τοῖς παρὰ σὰ ὄντα δοξάξζουσι καὶ ἀπατω- 
^v Ἂς ^ 1 ^ 
μένοις δῆλον ὡς τὸ πάθος τοῦτο δὲ ὁμοιοτήτων! zia 


93^: 7 


εἰσερβύη. 


$. 99. ΦΑΙ. Γίγνεται γοῦν' οὕτως. 


T. 5 N 
$0. Ἔστιν οὖν ὅπως TEY EOS 


N: om O. 
—Y τί δὲ NP.—7 ξητούσῃ T. 


θήσεσθαι EF. 
ἤτων 
κρὰν.---ἰ ὁμοιότητα o. 


αὐτὴν καὶ ἄκοντες πολλοὶ ἐμπίπτειν, καὶ 
οἴεσθαι οὐκ ἐρίζειν, ἀλλὰ διαλέγεσθαι, διὰ 
τὸ μὴ δύνασθαι κατ᾽ εἴδη διαιρούμενοι τὸ 
λεγόμενον ἐπισκοπεῖν, ἀλλὰ κατ᾽ αὐτὸ τὸ 
ὄνομα διώκειν τοῦ λεχθέντος τὴν ἐναντί- 
ὡσιν, ἔριδι, οὐ διαλέκτῳ πρὸς ἀλλήλους 
χρώμενοι. v. Sophist. 232. E. Asr. 

εἴπερ ἔστιν] Parenthesi videntur inclu- 
denda esse hec verba, SrrPg. 


—k τιμῶν N.—l οὖν BFGs.—H" τεχνικῶς A.— 
μι Xx 


ἔσται μεταβιβάξειν" 


—t ἥ E.—" ἥτις, adscripto pro γρ ἥτις, Ε et corr T, εἴτις DNOP : ἥτις 
s.—" ola τ᾽ REs.—" πᾶν παντὶ] παμπαντὶ YX(AIIGT : πᾶν om DNOP.— 
—A γίγνεσθαι NP.—^ 
-' δὴ om pr X.—* μᾶλλον om ἘΠ et pr B.— 
—h εἰ T: ἢ οὖν om NP.— Scribe σμικράν : solus enim E cum s μιε- 


* mb om P. 
ἔκ A.—^ γε add J(ATIDGNOPT. 
f λύσεις Ν.---ὃ ἀπατεῖσθαι A, ἀπατη- 


" μεταβιβάζει 


ἥτις οἵα T ἔσται πᾶν] Cod. Monac. εἴ 
τις οἵος τ᾽ ἔσται παντὶ cet. Αϑτ. 

ἀλλὰ δὴ] Cod. Monac. ἄλλά γε δή. 
Asr. 

τῇδε δοκῶ ζητοῦσι φανεῖσθαι] Clausu- 
lain faciunt legitimi versus, ex physici, 
opinor, carmine desumpta. HxiN». 

$. 99. μεταβιβάζων] —Legisse videtur 
Fic. μεταβιβάζειν et ἀπάγειν, ct intellex- 


ΦΑΊΔΡΟΣ. 


145 


κατὰ σμικρὸν διὰ τῶν" ὁμοιοτήτων ἀπὸ TOU ὄντος ἑκάστοτε 


ἐπὶ τοὐναντίον ἀπάγων, ἢ αὐτὸς τοῦτο διαφεύγειν, 6 (μη 


M 


e ^ 
ἐγνωρικὼς" ὃ ἔστιν ἕκαστον τῶν ὀντῶν; 


ΦΑΙ. Οὐ μῆ πότε. 
XO. Λόγων ἄρω τέχνην," 


ὦ ἑταῖρε, ὁ τὴν ἀλήθειοιν μὴ 


εἰδώς, δόξα." δὲ τεθηρευκὼς" OUS σινά, ὡς ἔοικε, καὶ 


ἄτεχνον" παρέξεται. 


QAI. Κιωνδυνεύει. 


ZO. Βούλε;, οὖν, ἐν τῷ ) Λυσίου λόγῳ. ὃν v φέρεις ἃ καὶ ἐν οἷς 
ἡμεῖς εἰπομνεν ἰδεῖν τι ὧν φαμὲν ἄτεχνόν" τε καὶ &yrey yov" 


εἶναι; 


ΦΑΙ. [Πάντων 7 γέ που βάλιστα, ὡς νῦν 5 


γε ψιλῶς" πὼς 


λέγομεν, οὐκ ἔχοντες ἱκανὰ καραδείγματα. 


$. 100. 29. Καὶ pa κατὰ τύχην γέ τινα," ὡς βοικεν," 


3» * 


ἐρρηθήτην TO λόγω ἔχοντέ 7i παράδειγμα, ὡς ἂν 0 εἰδὼς 


τὸν ἀληθὲς προσπαίζων 6 εν" λόγοις παράγοι σοὺς ἀκούον- 


Vo κὼς τ΄, ἐγνωκὼς EDNOP.—29 ἔτι C, ἐᾶραἩ: om E et pr F.— 


XA : μεταβιβάξων Gs.—9 διὰ τῶν Y(TAHZDGNOPT, ἀπὸ τῶν ΦΡ: δι᾽ s.—P ἐγ- 
* πέχνη H.—5 δόξαν 
BFH.--t τεθηρακώς EEFs.—" καὶ ἄτεχνον ὡς ἔοικε Ξ.--- ἐν οἷς] ὃν F.—*" ἔντεχ- 


νόν T.—X ἄτεχνον Τ'.--ῦ 3 


isse τεχνικὸς ἔσται dictum pro τεχνικῶς 
δυνήσεται. STEPI. 

Vulgo μεταβιβάζων et deinde ἀπάγων, 
quod duplex participium post illa τεχνικὸς 
ἔσται ferri non poterat. lgitur ex Galeno 
de Hippocr. et Plat. Decr. ix. p. 331. 
ed. Das. ubi totum hunc locum descrip- 
sit ἡ ἀπάτη (sic exhibet) usque ad verba 
ἄτεχνον παρέξεται, revocavi μεταβιβά- 
ἕειν, quo expeditur structura, hoc verbo- 
rum ordine : Ἔστιν οὖν, ὅπως ὃ μὴ ἐγνω- 
ρικὼς, ὅ ἐστιν ἕκαστον τῶν ὄντων, τεχνι- 
kbs ἔσται μεταβιβάζειν εἰς.  Fierine 
igitur potest, ut, qui veram cujusque τοὶ 
maturam non perspexerit, is eo instruc- 
£us sit artificio, quo possit paullatim au- 
ditorem traducere, per similitudines a 
véro plerumque ad contrarium deflectens, 
qut, ne idem ipsi accidat (τὸ μεταβιβά- 
ζεσθαι ἀπαγόμενον) cavere? Hxiwp. 

&rdyew] E Cod. Monac. rescripsi 
pro ἀπάγων. Asr. 

éyvepikós] Malim ἐγνωκὼς, quod 
est in quodam vet. ut μὴ ἐγνωκὼς sit 
quod modo dixit à ἀγνοῶν. ΘΤΈΡΗ. 

Quod Stephanus in vet. lib. reperit, 
ἐγνωκὼς pro ἐγνωρικὼς, maluitque prop- 


Plat. VOTr. 


λῶς T.—* γέ τινα om G. 


—2 ἔοικέ γε T.—b τὸ om P. 


ter przgressum modo ἀγνοῶν, id nihilo 
melius altero videtur. HzrND. 

ἐγνωκὼς) Sic Cod. Monac. Stepha- 
nus quoque in lib. vet. reperit et proba- 
vit. Vulgo ἐγνωρικώς. Etenim γνω- 
ρίζειν est notum sibi facere, familiaritatis 
vel consuetudinis notione adjuncta, γιγ- 
νώσκειν vero (cujus antiquiores formze 
sunt γνόω, νῶμι) est cognoscere et per- 
spicere, sensu philosopho. Ásr. 

τεθηρευκὼς) Hoc reposui ex Vindob. 
et Galen. Vulgo τεθηρακώς. '"Thezetet, 
p. 198. A. ἣν àv βούληται τῶν ἐπιστη- 
μῶν θηρεύειν. Sophist. p. 222. A. τὰ ἐν 
τούτοις ζῶα θηρευσόμενος. Phileb. p. 
20. D. Πᾶν τὸ yeyvàgkov αὐτὸ θηρεύει 
καὶ ἐφίεται βουλόμενον ἑλεῖν. ut alia mit- 
tam, Hzixp. 

ἀτέχνων] Sermonis lege correxi &- 
TéXVev τε καὶ ἐντέχνων. Corrupte 
vulgo &rexvóv τε kal ἔντεχνον. Conf. 
ἃ, 58.- ψιλῶς πως. Recte Schol. Plat. 
P. ^ie ψιλῶς τὸ μὴ ἐπὶ ὑποδείγματός 

. HaIND. 

e. 100. ἐν Aóyois] | Cod. Monac. rois 

λόγοις. Asr. 


it εὖ 


το 1. 73. 


nir, 263. 
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σας. καὶ" ἔγωγε, ὦ ᾿ Φαῖδρε; αἰτιῶμαι τοὺς ἐντοπίους 
θεούς" ἴσως δὲ καὶ oi. τῶν Μουσῶν προφῆται οἱ ὑπὲρ 
κεφαλῆς goi brum ET MEUM OT ER ἂν ἡμῖν εἶεν τοῦτο τοὶ 
γέρας. οὐ γάρ mov Ways" τέχνης τινὸς τοῦ λέγειν μέ- 
τογος. 

QAI. Ἔστω ὡς λέγεις μόνον δήλωσον ὃ φής. 

29. "Ih δή μοι ἀνάγνωθι τὴν τοῦ Λυσίου λόγου 
ἀργῆν. 

$ 101. QAI. Περὶ Mi σῶν ἐμῶν πραγμάτων ἐπίστα- 
σαι καὶ ὡς νομίζω συμφέρειν ἡμῖν" σούτων γενομένων, ἀκή- 
κοας. ἀξιῶ δὲ p" διὰ τοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δέομαι, ὅτι 
οὐκ ἐραστὴς ὧν σοῦ" τυγχάνω. ὡς ἐκείνοις μὲν τότε με- 
TO UE A Ei -τ- 

ΣΩ. Παῦσαι. τί δὴ οὖν οὗτος ἁμαρτάνει καὶ ἄτεχνον 
ποιεῖ; λεκτέον. 7j γάρ: 

QAI. Nai. 

29. "Ag οὖν" οὐ παντὶ δῆλον τό γε φοιόνδε, ὡς περὶ 
μὲν ἔνιω τῶν τοιούτων" ὁμιονοητικῶς" ἔχομεν, περὶ δ᾽ ἔνια 
στασιαστικῶς S 

QAI. Δοχῶ τ 0 λέγεις μανθάνειν, ἐτι δ᾽ εἰπὲ σαφέσ- 
T£p0y. 

XQ. “Ὅταν τις ὄνομα εἴπη σιδήρου ἢ ἀργύρου, ἄρ᾽ οὐ 
σὺ αὐτὸ πάντες διενοήθημιεν; 


ΦΑΙ. Καὶ μᾶλα. 


- τοῖς DNOP et γρ Ε.---ὦ καὶ om T.—* καὶ οἱ] καὶ Ρ.---ἰ ὡδὶ ΞΕ ἐπιπεπρακό- 
τες NP.—h ἱεῖεν EF.—i τὸ om NP.—J πω Zór.— ἐγὼ pr Ξ.--ἰ μὲν οὖν F.— 
m ἐπίσταμαι. P.—^ ὑμῖν 7{[4Π.--- cov ὧν E.—P μὲν om T.—4 qua vulgo addun- 


tur, ὧν ἂν εὖ ποιήσωσιν, ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύσωνται, ea in margine ponit rc E, 


ceteri om.—r ἢ γάρ om E et pr F.—5 οὖν om E.—-! τόδε τοιόνγε HIT et pr D.— 
—V στασιωτικῶς (TE 
ἃ ἐν ἡμῖν 


" ὄντων D.—" ὁμονοϊκῶς V, οὐ μόνον ποιητικῶς ΠΤ et pr X. 
Y ἄλλῃ ἄλλον G.—" διαμφισβητοῦμεν Pr.— 


ΣΦΟα»ν.-- τοῦ αὐτοῦ G.— 


παράγοι] Proprium est hoc παρά- 
yew ἴῃ cavillatione rhetorica, qua 
auditor subdole a proposito abducitur. 
V. Wolf. ad Demosth. Lept. p. 355. 
HzriNp, 

τοὺς ἐντοπ. 0cobs] Panem Achelo- 
umque et Nymphas. Conf. δ. 9. 82. 
103. 147. De diis topicis, évromíois; 
ἐγχωρίοις, v. Cuper. Obss. iii. 16.—700- 
To τὸ "yépas] Schol. Plat. p. 67. τὸ δύ- 


νασθαι διακρίνειν τοὺς κατὰ τέχνην Aé- 
yovras καὶ μή. Imo τὸ δύνασθαι λέγειν 
τὼ λόγω, ἔχοντε τὶ παράδειγμα τοιοῦτον. 
HzrriNp. 

δ. 101. ἄρ᾽ οὖν οὐ παντὶ] Totum hunc 
locum usque ad verba ἴάριστα λέγεις S. 
102. affert Galen. de Hippocr. et Plat. 
Decret. ix. p. 331. ed. Bas. sed, quz ibi 
mutata leguntur, corrigi hinc debent, 
ΠΕΙ͂Ν. 
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ΣΩ. Τί δ᾽ ὅταν δικαίου ἢ ἀγαθοῦ; οὐκ ἄλλος ἄλλη) 
φέρεται, καὶ ἀμφισβητοῦμεν" ἀλλήλοις τε καὶ ἡμῖν" αὐ- 
Toit 5 

QAI. Πάνυ μὲν oov. 

ZQ. Ἔν μὲν ἄρα" τοῖς συμφωνοῦμνεν," 

ΦΑΙ. Οὕτως. 

$10 ΠΠοτέρωθι οὖν“ 
; τ: , ^ s 
ῥητορικὴ ἐν ποτέροις μεῖζον δύναται: 

QAI. Δῆλον ὅτι ἐν οἷς πλανώμεθα. 

$. 102. $0. Οὐκοῦν τὸν μέλλοντα τέχνην ῥητορικὴν 
μετιένωι πρῶτον μὲν δεῖξ ταῦτα ὁδῷ Pines Doni, καὶ εἰλη- 
φέναι τὰ χωρωκτῆρα ἑκωτέρου τοῦ εἴδους, ἐν ᾧ τε ἀνάγ- 
κη τὸ πλῆθος" πλανᾶσθαι καὶ ἐν ᾧ μή. 

ΦΑΙ. Καλὸν γοῦν' ἄν, ὦ Σώκρατες, εἶδος eid κατα- 
νενοηκὼς ὁ τοῦτο λαβων. 

$0. "Ἐπειτά γε οἴμαι πρὸς ἑκάστῳ γιγνόμενον μὴ 
λανθάνειν, ἀλλ᾿ ὀξέως αἰσθάνεσθαι, περὶ οὗ ἂν μέλλη" 
ἐρεῖν, ποτέρου' ὃν τυγχάνει TOU" γένους. 

QAI. Tí μήν; 

ΣΩ. Τὶ οὖν; τὸν "Ἔρωτα" πότερον φώμεν εἰναι τῶν 
ἀμφισβητησίμνων ἢ τῶν ps 

QAI. Τῶν ἀμφισβητησίμων δή που. ἢ οἷει ἄν σοι! 
συγχωρῆσαι εἰπεῖν ἃ νῦν δὴ! εἶπες περὶ αὐτοῦ, ὡς βλάβη 


5 N ^ » 
ἐν δὲ τοῖς OU. 


c 


/ ͵7ὔ 5 V 
εὐωπαωτητότεροι ἐσμεν, καὶ ἡ" 


ΣΦ»ν.---" μὲν ἄρα om E et pr Ἐ.---᾿ τοῦτο συμφ. A.—? οὖν om ΠΌΝΡΤ..---ὸ ἣ om 
ΠΌΝΟΡΤ.--ἰ τὴν Η.--8 δὴ Ε.--" εἶδος AIIDGNOPT.—! οὖν NP.—) ἢ Ε.---ἰ μέλ- 
λοι E.—! πότερον DNP cum pr Τ'.--τῖι τοῦ om Z.—^ ἐρῶντα Φ.--- εἶναι om. 7.--- 


οἷς πλαν.] Velaliud quam πλανώμεθα 
legit Ficinus, vel aliter quam debuit est 
interpretatus : vertit enim, [n quibus am- 
bigimus : quasi videlicet πλανώμεθα idem 
valeat quod alterum ex precedentibus, 
vel ἀμφισβητοῦμεν, vel οὐ συμφωνοῦμεν. 
Paulo post tamen πλανᾶσθαι reddit fal- 
li, sed addens ablativum ambiguitate. 
ΒΤΕΡΗ. 

$. 102. ὁδῷ διῃρῆσθαι] Via εἐ ratione 
disserere et. explicare, de quo verbi διαι- 
ρεῖσθα: significatu accurate egit, hunc 
quoque locum adhibens, Dorvill. ad 
Charit. p. 645.—Mox ad τὸ πλῆθος 
Schol. Plat. p. 67. γράφεται καὶ τὸ εἶδος. 
quod nihili est, ΠΕΙ͂Ν. 


τὸ -Aj0os] Cod. Monac. τὸ εἶδος : 
quam lectionem e verbis precedentibus 
τοῦ εἴδους vel sequentibus kaAbv—eios 
apparetortam esse. Ásr. 

kaAbv γοῦν--εἶδος cí;] ^ Utrumque 
illud a Socrate modo memoratum rerum 
genus, τὸ εἶδος τῶν ἀμφισβητησίμων et 
τῶν μὴ ἀμφισβητησίμων, unius εἴδους 
nomine comprehendit Phzdrus. τοῦτο 
int. τὸ εἶδος, vel potius τὸν χαρακτῆρα 
ἑκατέρου τοῦ elüovs.—" Ἐπειτά γε οἶμαι--- 
Deinde, opinor, quando in singulis rebus 
versatur, (conf. ad δ. 62.) non fugere 
eum oportet, sed acute ipsum animadver- 
tere, de quacunque re dicturus est, utrius 
ea sit generis. HxiNp. 


I. 1. 74. 


τ, 1. 7.5; 
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Tí ἐστι τῷ ἐρωρυένῳ καὶ ἐρῶντι, καὶ αὖθις ὡς μέγιστον τῶν 
ἀγαθῶν τυγχάνει; 

*0. "Agiera λέγεις. ἀλλ᾽ εἰπὲ 
σοι διὰ τὸ ἐνθουσιαστικὸν οὐ πάνυ 
μμῆν ἔρωτα ἀργόμνενος τοῦ λόγου. 

QAI. Νὴ Af ἀμηχάνως γε ὡς" σφόδρα. 

$. 108. ZO. Φεῦ, ὅσῳ λέγεις τεχνικωτέροις" νύμφας 
τὰςἷ ᾿Αγελώου καὶ Πᾶνα" coy" Ἕρμοῦ Λυσίου τοῦ Κε- 
φάλου πρὸς λόγους" εἶναι. ἢ οὐδὲν λέγω, ἀλλὰ καὶ ὁ 
Λυσίας" ἀρχόμενος τοῦ ἐρωτικοῦ ἠνάγκασεν ἡμᾶς ὑπολα- 
βεῖν σὸν Ἔρωτα £ ἕν τι τῶν ὄντων, ὃ αὐτὸς ἠβουλήθη; καὶ 
πρὸς τοῦτο ἤδη ξυντωξάμιενος πάντα τὸν ὕστερον λόγον" 
διεπεράνατο; "βούλει πάλιν ἀναγνῶμνεν σὴν ἀργὴν αὐτοῦ:" 


N 7 , ^N / 
καὶ τόδε---ἐγὼ γὰρ 
͵ δ κε / 
petuo 84. ὡρισῶ- 


οι 
P σε E, σε ΦΤ.--- δὴ νῦν DNOP. 
DNOP. 





EFPs: ἐβουλήθη ceteri.— 


ἢ οἴει ἄν σοι συγχωρῆσαι] | [Num alio- 
quin eum putas tibi permissurum fuisse 
etc.? Plenius ἢ, εἰ ἦν τῶν μὴ ἀμφισβη- 
τησίμων, οἴει ἂν etc. V. Valcken. ad 
Herodot. vi. 68. Sed nisi prorsus fallit 
animus, hzc ἢ οἴει ἂν---τυγχάνει Pha- 
dri sunt, non Socratis, cujus nomen po- 
nendum ante illa *. Ἄριστα λέγεις. ᾿Αλλ᾽ 
εἶπέ. Socratis enim si hacc esse voluisset 
Plato, ita potius, opinor, scripsisset : o) 
γὰρ àv ἡμῖν συγχωρήσειεν εἰπεῖν. Nunc 
et interrogandi hzc forma post illa asse- 
verandi verba τῶν ἀμφισβητησίμων δήπου 
offendit, et magis etiam hoc σοι, quum 
Socrates, quanquam coactus a Phaedro, 
ipse tamen hoc ὡς βλάβη Té ἐστι etc. 
oratione illa adversus amorem habita do- 
cuerit, alterum autem illud, ὡς μέγιστον 
τῶν ἀγαθῶν τυγχάνει, ex sua ipsius dixe- 
rit, non Phedri, sententia, Denique si 
Pheedro illa tribuantur, optime his con- 
veniunt Socratis verba illa ᾿Αλλ᾽ εἰπὲ καὶ 
τόδε, ἔγὼ γὰρ etc. Ῥοβί μέγιστον quan- 
quam facile excidere potuit ὃν, nolim id 
tamen intrudi. Isocrat. Archid. p. 256. 
--οΜκαταλελύσθαι τοὺς νόμους, μεθ᾽ ὧν oi- 
κοῦντες εὐδαιμονέστατοι τῶν Ἑλλήνων 
ἐτύγχανον. Et conf. Locell. ad Xenoph. 
Ephes. p. 266. Ηεινν. 

$. 103. τεχνικωτέρα5}] lronice in So- 
phistas et rhetoras, qui artibus suis va- 


τ ὡς om Y(ATIDGNOPT.— 
—1 τὰς νύμφας r.—" πάντα Y AIIPGPT et pr D.—" τὰ G.— 
ΣΦΕ et pr B, λόγον EGTr.—* καὶ ó Avoías om 4r.— 
à ξυντ. TC.—h χρόνον E. 


$ καὶ τεχνικωτέρας 
Ὑ λόγου X(TATI 

Y τοιούτων Ἐ.--- ἠβουλήθη 
- τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ ἸΓΔΠΣΦ 


nis naturalem et veram dicendi rationem 
depravaverint.. Acheloi igitur Nympha 
et Pan, Mercurij, qui ipsius sermonis 
auctor ferebatur, filius (Cratyl. 408. D. 
ubi v. Heindorf. p. 85.) festive Lysie, 
Cephali filio erudito et artibus sophisticis 
imbuto, opponuntur. Asr. 

Πᾶνα τὸν Ἑρμοῦ) Herodot ii. 145. 
Ἔκ Πενελόπης kal ' Ἑρμέω λέγεται γενέσ- 
θαι ὑπὸ Ἑλλήνων ὃ Πάν. Conf. Plato 
Cratyl. p. 408. B. et Hymn. Hom. in 
Pan. quanquam res nota est ex mytholo- 
is, HxiNp. 

λόγον] In preced. edit. χρόνον, pro 
λόγον: quam lect. et Fic. agnoscit. 
SrEPH. 

χρόνον] Cornarius, Eclog. p. 49. pri- 
mus in λόγον mutandum esse vidit, 
Neque aliter Ficinus legit vertens, atque 
ad id. sequentia referens orationem om- 
nem peregit. Asc. 

τὸν ὕστερον λόγον διεπεράνατο]  Ve- 
rissime Cornarius pro χρόνον substituit 
λόγον, in quo περαίνειν et περάνασθαι 
proprie adhibetur. Hipp. Maj. $. 56. 
λόγον---περαίνειν ἐν δικαστηρίῳ. | Eurip. 
Ion. v. 1348. λέγε, πέραινε σοὺς λόγους. 
Plat. Protag. p. 314. C. t οὖν μὴ ἀτελὴς 
γένοιτο (ὃ λόγος) ἀλλὰ διαπερανάμενοι 
οὕτως εἰσίοιμεν etc. Lucian. Lexiph. $. 
l. σκόπει δὴ μεταξὺ ὅπως διαπεραίνομαι 
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QAI. E σοί γε δοκεῖ" ὃ μέντοι ζητεῖς, οὐκ ἔστ᾽ αὐ- 
vobi. 

SO. Λέγε, i3 ἀκούσω αὐτοῦ ἐκείνου. 

$. 104. ΦΑΙ. Περὶ μὲν" τῶν ἐμῶν πρα y ura ἐπί- 
στασαι καὶ ὡς νομίζω συμφέρειν ἡμῖν τούτων γενομένων, 
ἀκήκοας. ἀξιὼ δὲ μὴ διὰ φσοῦτο ἀτυχῆσαι ὧν δέομαι, ὁ ὅτι 
οὐκ ἐραστῆς ὧν σοῦ τυγχάνω, ὡς ἐκείνοις μὲν τότεϑ ῥε- 
σαμέλει ὧν ἂν" εὖ ποιήσωσιν, ἐπειδὰν τῆς ἐπιθυμίας παύ- 
σωνται. 

ΣΩ. Ἢ πολλοῦ δεῖν ἔοικε ποιεῖν δὸε) γε ὃ ζητοῦμεν, 
ὃς" οὐδὲ QT ἀρχῆς ἀλλ᾽ ἀπὸ τελευτῆς εξ ὑπτίας ἀνάπα- 
PT, διανεῖν' ἐπιχειρεῖ φὸν λόγον, καὶ ἄρχεται ἀφ᾿ ὧν πε- 


e»g 


ἐν 


παυμένος ἂν ἤδη ὁ ἐραστῆρ᾽ λέγοι πρὸς σὰ" παιδικά. 4 


οὐδὲν εἶπον, Φαϊὸ ee φίλη κεφαλή: 


ΦΑΙ. "Ecc: 4 γέ σοι! δή, ὠὰ Σώκρατες, τελευτή, περὶ 


οὗ τὸν" λόγον ποιεῖται. 


CDGNOPTr: αὐτοῦ τὴν ἀρχήν s.—9 1v TY. 
—h ἂν om EF.— 


τότε (LATI, τῷ τότε GT. 


- μὲν om P.—f ἐπίσταμαι TP.—8 τὸ 
i ποιήσουσιν EF.—) ó δέ E: ὃ δὴ corr Φ, 


ὧδε G.—k ὃ ξητοῦμεν' 9s] ó ζητούμενος ἼΑΤ', ἐζητοῦμεν ὃς E et corr Φ.---ἰ δια- 


νύειν rc X, lac T. 


—n ἐρασθεὶς YTBG.— 


? τὰ om NP.—? ὦ φαῖδρε $.—P τι N.— 


4 ὦ om s,—' τελευτή om pr F.—5 τὸν om N.—t δαί TEBC, δὲ ἄν H: δὲ *s,— 


τὸν λόγον. 
vis. HxiNp. 

ἃ. 104. ἢ πολλοῦ δεῖν] Vulgo ἢ, et 
mox 7 οὐδὲν εἶπ. Deinde διανεῖν, pro 
quo Cornarii liber habebat διανύειν, pro- 
bante Stephano [qui sic, * Plat. puto 
scripsisse διανύει»᾽], est h. 1. διακολυμ- 
B&v, διαπερᾷν, uti explicat Schol. Plat, 
p.67. Illustravit hanc dicendi figuram 
Ruhnk. ad Tim. p. 79.— ἐξ ὑπτίας, supine, 
quod optime convenit τῷ Oiaveiv, addi- 
tum, quo perversitas rei magis declare- 
tur. HriNp. 

ἐξ ómrías] διανεῖν s. νεῖν Polit. vii. 
10. (ubi male correxi νεύων) ab urinato- 
rum arte petitum est. V. Pollux, vii. 
138. p. 787. Asr. 

ἀφ᾽ ὧν πεπαυμένος] Stolide Cornarius, 
Ficinum secutus : ab his initium sumit, 
quc desinens jam amator esse ad amatum 
dixerit, Ad πεπαυμένος int. τοῦ λέγειν. 
Nam Socrates Lysiam reprehendit, quod 
sermonem suum non sit a justo quodam 
initio exorsus, sed eum, qui jam finitus 
esse videretur, a fine quasi sursum ver- 
sus retroque instituerit, Illa enim Lysia 


Sed exempla occurrunt ubi- 


Περὶ μὲν τῶν ἐμῶν πραγμάτων etc. finem 
quasi faciunt pregressi cujusdam sermo- 
nis, Quod tamen quum de industria ita 
instituisset Lysias, ut medio quasi ser- 
moni superveniret auditor, vide ne hac 
iniquior sit Platonis existimatio. Hziwp. 

Φαῖδρε, φίλη κεφαλὴ]  Parodica est 
Homeri imitatio Iliad. viii. 281. Τεῦκρε, 
φίλη κεφαλὴ, Τελαμώνιε, κοίρανε λαῶν. 
Ion. 531. E. Οὔκουν, ὦ φίλη κεφαλὴ, 
Ἴων.  Aristid. Oratt. Τὶ, ii. p. 154. τὶ 
μαθὼν, ὦ φίλη κεφαλὴ, αὐτὸς ἡμῖν τοὺς 
διακόνους μιμῇ ; ; Liban. Epist. 232. p. 
112. Εὖγε, ὦ φίλη κεφαλὴ, βάλλ᾽ οὕτως. 
Himer. Orat. iv. p. 472. Cf. Gatak, Ad- 
vers. c. 38. Asr. 

ἔστι γέ τοι---τελευτὴ] Int. τοῦτο, 
(τὸ μὴ δεῖν ἐρῶντι χαρίζεσθαι) est id, de 
quo sermonem illum instituit, finis quasi 
quidam (pregresse orationis). Sed ac- 
curatum in his Platonis stilum ita desi- 
dero, ut vix integra videatur scriptura, 
Cur non accuratius planiusque ita scrip- 
sit: Ἔστι γέ τοι δὴ---τελευτὴ, ἀφ᾽ ob 
ἄρχεται τοῦ λόγου: HxiNp. 

ἔστι γέ τοι δὴ---τελευτὴ} Sensus est: 


τ, 264. 
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& 105.- ΣΩ T£ deg τἄλλα οὐ χύδην" δοκεῖ βε- 


- ^ CS A A N ὯΝ Ν / 
1.1.76. βλῆσθαι τὰ τοῦ λόγου; 5 φαίνεται τὸ δεύτερον εἰρημένον 


/ 30 f; M ^ » ᾽ -“ 
ἐκ τινος ἀνῶγκῆς δεύτερον δεῖν" τεθηναι, ἡ vi" ἄλλο τῶν 
c lc ὃ 5 N N N ξὸ e E δὲ ἰδό Us. , 
ρήθεντων; tpi μεν γὰρ € οἕεν, ὡς μηδὲν εἰδότι, οὐ ἀγεν- 
-“ , N ^ ^ / 3 N , ᾽ N 
νῶς" τοὐπιὸν) εἰρῆσθαι τῷ γράφοντι σὺ δ΄ ive τινὰ ἀ- 
, ΄ “- “ , ^ ei , ^ , 
νωγπκῆν λογογραφιπκῆν, ἢ ταῦτα ἐκεῖνος OUTUCG. ἐφεξῆς πὰρ 
DÀ D : 
Gap εθηκεν:; 
^N n er ^. N 5 a] 7 
ΦΑΙ. Χρηστος εἰ, OTI [u6" ἡγεῖ" ἑκῶνον εἰναι TOL εκεί- 
el 5 € ^ 
νου οὕτως ἀκριβῶς διιδεῖν." 
τ 2 Ν / 5 7: 3 € / 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ τόδε γε oii σε φάναι ἄν, δεῖν πάντα 
4 e ^ / ^M 7 1] 34x 
g er 
λόγον ὠσπερ ζῶον συνεστῶνοι σωμυὰ τι ey rra αὐτὸν 
αὑτοῦ, ὡστε μήτε ἀκεφῶλον εἰνῶι μήτε ἄπουν, DUM. 
/ Ix oi l NEST / m 5 / N lad 
μέσω T& ἐχεῖν Z0 ἀκρῶ, πρεποντ' ἀλλήλοις IO4 τῷ 
*/. . y 
0^... γεγρωμμένα. 
" ob χύδην] lac A.—" δεῖ NP.—" 7j 71] ἢ G, ἢ το Σ, ὅτι N.—* ἀγενῶς REFNP.— 
Υ τοὐπιὸν DNOP : τὸ ἐπιὸν *s.—7 δ᾽ om P.—2 otros IINOPT.—^ παρ᾽ ἀλλήλων F. 


- ὁ μὴ YAG et pr I1: om NP.—4 ἡγεῖ Q(NP.—* δειδεῖν H, δεῖ ἰδεῖν NP.—! τό A. 
—E& ζῶον om pr &.—h σώματι Y(.—) τι om pr E.—) μὴ τὸ AGT et pr IL—* τ᾽ r. 


[^] 
-- ἔχει T.— πρέποντ᾽ T.—^ λόγῳ X. γεγραμμένα F, γεγραμμένω ADOPT, γε- 


sane quidem (γὲ δὴ) a fine exorditur 
orator, at (roi) conclusio est (τελευτὴ), 
id, de quo verba facit. Ita hec verba 
intelligenda sunt, in quibus Heindorfius, 
particularum γέ τοι δὴ potestatem negli- 
gens, accuratum Platonis stilum deside- 
rabat. Nimirum Phzdrus Lysiam eo 
excusare quodammodo studet, quod ora- 
tori non propositum fuerit, de amoris 
natura, notione etc. exponere, sed de iis, 
qui consequantur, si ponatur, amorem 
malam esse cupiditatem, ut ipse dicit su- 
pra, τὸ μὲν τὸν ἐρῶντα τοῦ μὴ ἐρῶντος 
μᾶλλον νοσεῖν, δώσω σοι ὑποτίθεσθαι" τῶν 
δὲ λοιπῶν ἕτερα πλείω καὶ πλείονος ἄξια 
εἰπὼν τῶν Λυσίου, παρὰ τὸ Κυψελιδῶν 
ἀνάθημα σφυρήλατος ἐν ᾿Ολυμπίᾳ στά- 
θητι. AsT. 

$. 105. οὐκ àyevvàs] Attica urbani- 
tate dictum pro θαῤῥαλέως, temere et in- 
considerate. V. ad Charmid. $. 13.—70 
ἐπιὸν)] Quidquid in solum [4. in os 
primum], 9, ττι κεν ἐπ᾿ ἀκαιρίμαν γλῶτ- 
ταν ἔλθῃ. de legg. iv. p. 719. C. ποιη- 
Tis, Óómórav ἐν τῷ τρίποδι τῆς Μούσης 
καθίζηται, τότε οὐκ ἔμφρων ἐστὶν, οἷον 
δὲ κρήνη τις τὸ ἐπιὸν ῥεῖν ἑτοίμως ἐᾷ. 
HziwNp», 


φάναι àv, δεῖν]  Interpungitur in vul- 
gatis male: φάναι ἂν δεῖν, πάντα —. 
HziN». 

σῶμα] Non σῶμά τι, sed σώματα, 
habent prac. edit. verum perperam. 
SrzPnE, 

ὥσπερ ζῶον cet.] Respexit classicum 
hunc de orationis compositione lucum 
Aristoteles Poetic. xxiii, 1. ὅτι δεῖ τοὺς 
μύθους, καθάπερ ἐν ταῖς τραγῳδίαις, συν- 
ἱστάναι δραματικοὺς, καὶ περὶ μίαν πρᾶ- 
&v ὕλην καὶ τελείαν, ἔχουσαν ἀρχὴν καὶ 
μέσον καὶ τέλος, ἵν᾽, ὥσπερ ζῶον ἕν ὕλον, 
ποιῇ τὴν οἰκείαν ἡδονὴν, δῆλον. Ζῶον, in 
quo vivi et organici notio inest, adhibuit 
quoque Epinomidis auctor 981. A. φέρε 
δὴ, ζῶόν γε ἀληθέστατα λέγεσθαι κατὰ 
φύσιν φῶμεν τοῦτό γε, ὅταν μία ξυνελ- 
θοῦσα ξύστασις ψυχῆς καὶ σώματος àmo- 
τέκῃ μίαν μορφήν. Plutarch. de Ser. 
Num. vind. p. 60. ed. Wytt. ἐν γάρ τι 
πρᾶγμα kal συνεχὲς 1j πόλις, ὥσπερ ζῶον 
cet. Cf. Longin. x. p. 41. ed. loup. 
Verbis vero πρέποντα ἀλλήλοις cet, ex- 
terna pulchritudinis forma describitur, ut 
Phileb. p. 217. ed. Fisch. μετριότης γὰρ 
καὶ ξυμμετρία κάλλος δήπου kal ἀμετὴ 
πανταχοῦ ξυμβαίνει γίγνεσθαι. Hinc Ci- 


c——P 
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S. 106. ^AI. Has 7 γὰρ οὖ; 


29. Σκέψαι τοίνυν τὸν 


Ῥ / 
σοῦ ἑταίρου" σου ἔς 


εἰθ4 οὕτως εἶτε ἄλλως ἔχει" καὶ εὑρήσεις σοῦ ἐπιγράμ- 
ῥμῶτος οὐδὲν διαφέροντα, ὃ Μίδᾳ σῷ Φρυγί φασί τινες 


ἐπιγεγράφθαι." 


QAI. ἸΠοῖον τοῦτο, καὶ τί πεπονθός; 
ΣΩ, Ἔστι μὲν τοῦτο" τόδε, 4 
χαλκῆ παρθένος eit, Μίδα" δ᾽ ἐπὶ σήματι κεῖρναι. 
ὀφρ᾽ ἂν ὕδωρ τε νάῃ καὶ δένδρεα μακρὰ 7605.2, 
αὐτοῦ τῇδε μένουσα πολυκλαύτου" ἐπὶ τύμβου, 
ἀγγελέω παριοῦσι Μίδας ὅτι τῇδε τέθαπται. 
ὅτι δὲ" οὐδὲν διαφέρει αὐτοῦ" πρῶτον ἤ ὕστατόν τι λέγεσ- 


θαι, ἐννοεῖς που, ὡς ἐγῴμιαι. 


QAI. Σχώπτεις τὸν λόγον ἡμῶν,; ὦ Σώκρατες. 


δ. 107. XQ. Tovro? 


γραμμένων  N.— 
ponunt rc EF.— 
T1. 


? ἡμῖν N.—^ τοῦτο T.—b ἐάσω ZEFs. 


ceroni quoque pulchritudo est * apta par- 
tium convenientia ac compositio, v. Offic. 
i. 28. δ. 5. Tusc. Qusest. iv. 13. et Plo- 
tiuo (Ennead. i. 6. p. 50. D.) dicitur 
συμμετρία τῶν μερῶν πρὸς ἄλληλα kai τὸ 
ὅλον. Vid. Dionys. Halicarn. art. rhe- 
tor. c. x. $. 6. T. v. p. 381. Reisk. p. 
296. ed. Schott. Asr. 

δ. 106. τοῦ ἐπιγράμματος} Epigram- 
ma hoc ipsi Homero tribuit posterior an- 
tiquitas, ut docet Auct. libri de vita Ho- 
meri, Herodoto vulgo adscripti. c. xi. 
Cleobulo Lindio Simonidis testimonio 
vindicat Diog. Laert. i. 89. Vid. Wessel. 
ad Herodot. p. 750. Sed auctius ap. 
laert. legitur duobus his versibus post 
illum"O9p' à ἂν ὕδωρ etc. ᾿Ηέλιός τ᾽ ἀνιὼν 
λάμπῃ λαμπρά τε σελήνη, Καὶ ποτα- 
μοΐ γε ῥέωσιν ἀνακλύζῃ δὲ θάλασσα. 
Qui si Cleobuli non sunt, antiquissimi 
tamen sunt auctoris, quoniam in carmine, 
quod Simonidis sine dubio est, his Cleo- 
buli versibus ap. Laert. subjecto, respi- 
ciuntur manifesto: Τίς ev αἰνήσειε và 
πίσυνος Λίνδου vaérav Κλεόβουλον 'Aev- 
νάοις ποταμοῖς --᾿Αελίου τε φλογὶ χρυσᾶς 


μὲν τοίνυν, ἵνα Un σὺ 


9 ἑτέρου P.—P gov om P.—4 εἴθ᾽ Τ' 
5 πεπονθώς E, πέπονθας DNOP et »yp F. 
—* μίδαι Q(.— πολυκλαύστου EIIDFGNOP.— 


—€ δοκεῖν N.— 


᾽ 
Gy Un, 


-ἰ ἐπιγεγράφθαι in margine 

—t μὲν οὖν G.—" τόδε om 

* Q'r.—Y αὐτοῦ om Xr et pr $.— 
é 

4 mo, X.—* ἑταίρους H, ἑταί- 


τε GeAdvas— AvriÜévra, uévos στάλας ; 
In Cleobulum autem, znigmatum gri- 
phorumque auctorem (v. Laert, l. l.), 
optime convenit hujusmodi lusus, in quo 
perverti potest versuum ordo, quanquam 
duo illi a Platone omissi versus in quo- 
cunque ceterorum ordine sequi debent 
illum "Oop' ἂν ὕδωρ cet. ut dubitem, an 
consulto eos omiserit Plato. De scrip- 
tura horum, laudatis locis paullulum mu- 
tata, vide Varr. Lectt. ap. Wesseling. 1. 
c. et Ilgen. Hymn. Hom. p. 607. HEIN 

ὄφρ᾽ àv—vdám] Sic et Liban. in Ju- 
lian. nec. p. 259. Sext. Empir. Pyrrh. 
hypotyp. ii. 5. ἃ. 37. et Liban. Orat. i ix. 
p. 259. T. ii, exhibent ἔστ᾽ à Dio 
Chrysostom vero Orat. xxxvii. p. 465. 
A. Sext, Empir. adv. Logic. viii. $. 184. 





p. 492. et Longin. xxxvi. $. 2. scribunt 
ἔστ᾽ ày—pén. Asr. 
πολυκλαύτου] Quidam vet. πολυ- 


κλαύστου. STEPH. ita Cod. Monac, et 
Bas. 2. Asr. 

$. 107. ἐάσω] Putat quispiam scri- 
bendum ἐάσωμεν, quod sequatur ἴωμεν : 
sed alibi quoque ita numerum mutari vi- 
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ἐάσωμεν" ---καί 701 συχνά 7: ἔχειν de δοκεῖς παραδείγ- 


puero, πρὸς ἃ σις 


λέπων eive ὧν, luce αὐτὰ 


ἐπιχειρῶν μὴ πάνυ τι fendi δὲ τοὺς ἑτέρους" λόγους ἴω- 
μεν. ἤν yg σι ἐν αὐτοῖς, ὡς δοκῶ, προσῆκον ἰδεῖν τοῖςῦ 
βουλομένοις" περὶ λό "yam σκοπεῖν. 


QAI. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; 


29. Tyoyrio που Z0TÀV 


e 


ὃ μὲν γάρ, ὡς τῷ ἐρῶντι, 0 


δ᾽ ὡς τῷ Un k δεῖ χαρίζεσθαι, ἐλεγέτην. 


DAI. Καὶ μάλ᾽ ἀνδρικῶς." 


ρους Δ et pr II.— 


πεῖν ponit B.—! δὴ om G. —À ἔρωτι N. 


demus: et magis hic excusari potest 
quam aliis plerisque locis, quod ἴωμεν 
non dicat de se loquensin numero plurali, 
sed alterum quoque comprehendat. In- 
telligit autem τοὺς ἑτέρους λόγους, czeteras 
orationes ipsius Lysiw. SrrEPn. 

ἐάσωμεν] Vulgo ἐάσω. lllud ex Vin- 
dob. recepi propter seq. ἴωμεν. Atque 
Ficinus vertit dimitiamus, et sic $. 96. 
ἀλλὰ γὰρ τούτους ἐῶμεν. Hxri1wp. 

καίτοι συχνά γε ἔχειν cet.] Vulgo sic 
distinguuntur sine ullo sensu: πρὸς ἅ τις 
βλέπων, ὀνίναιτ᾽ ἂν μιμεῖσθαι αὐτὰ ἐπι- 
χειρῶν, μὴ πάνυ Ti  lgitur ut aliqua 
hinc efficeretur sententia neque incom- 
moda, in interpunctione secutus sum 
Ficinum, sic vertentem : quibus inspectis 
utilitas nobis ex hoc proventura sit, ne 
talia imitemur. planius: quc si quis 
intueatur, is eam inde. percipiat utilita- 
lem, ut a talium imitatione deterreatur. 
Quanquam, fateor, hac ratione non pla- 
cet hoc μὴ πάνυ τι ita in fine positum 
pro μιμεῖσθαι αὐτὰ μὴ πάνυ τι ἐπιχειρῶν. 
Acute amicus interpretabatur : im que 
si quis intueatur, inde proficiat aliquid, 
sin imitari ea. conetur, mihil proficiat. 
Quod probarem i in hac scriptura : πρὸς & 
τις βλέπων μὲν ὀνίναιτ᾽ ἂν, μιμεῖσθαι δὲ 
etc. vel saltem inserto δὲ post μιμεῖσθαι. 
IHzrrNp. 

val, πάνυ τι] Vulgo μὴ πάνυ τι. Hzc 
verba, quz in editionibus Socrati tri- 
buuntur, sine sensu cum oratione przece- 
dente cohzrentia, Phaedri esse antea 
putabam, ut is ad "verba fva μὴ σὺ ἄχθῃ, 
jam responderet μὴ πάνυ τι (nullo 
modo), sc. ἄχθομαι. Sed nunc video, 
propter verba interposita καίτοι συχνά ye 


f ὡς δοκῶ om ZXér.— τοῖς om pr E.— βουλομένοις post σκο- 
—k τῷ μὴ] horum loco lacunam habet N et, 


-ἐπιχειρῶν, que ita dicta esse videntur, 
ac si Socrates Phaedrum jam offensum 
in gratiam reconciliare studuerit, non 
probabile esse, Phazdrum ad illa ἵνα μὴ 
σὺ ἄχθῃ, quz solummodo interjecta sunt, 
respondere. Quocirca μὴ in ναὶ mutan- 
dum esse arbitratus sum, ut πάνυ τι re- 
ferantur ad ὀνίναιτ᾽ àv, μιμεῖσθαι αὐτὰ 
ἐπιχειρῶν. Utique, Phaedrus dicit, * mul- 
tum proficiat, qui orationem illam, tan- 
quam exemplar, intueatur, Scilicet So- 
cratis verba przecedentia simplex homo in 
bonum sensum capit, quasi dixerit ille 
ironicus, Lysicz orationem multa egregia 
habere, imitatione digna. Asr. 

τοὺς ἑτέρους λόγους} Suas ipsius dicit 
orationes, quarum altera amorem vitupe- 
rarat, altera laudaverat. Perperam enim 
Stephanus intelligendas dicit ceteras ora- 
tiones ipsius Lysiec. Hri1NDp. 

kal μάλ᾽ ἀνδρικῶ5)] Male Vindob. 
ἀληθῶς. Hxiwp. Εἰ sic Cod. Monac. 
Asr. 

αὐτὸ τοῦτο] Ipsum hoc quod sig- 
mificabatur τῷ μανικῶς. Qus sequun- 
tur, ea, adhibitis illis $. 47. sqq. expres- 
sit Czelius Aurelianus Morb. Chron. i. 5. 
* Plato in Phaedro duplicem furorem 
dixit: unum fieri mentis intentione ex 
corporis causa vel origine; alterum di- 
vinum sive 1mmissum, . m A pollinem 
inspiratorem esse, atque hunc vocari divi- 
nationem, ab antiquis vero appellatum 


furorem. Magna Grecorum vetustas 
μανίαν appellabat, quae nunc μαντικὴ 
dicta est, Item alium, inquit, ex Libero 


fieri patre, alium ex Amore, et appellavit 
ἐρωτικόν ; alium ex Musis, quem appel- 
lavit προτρεπτικὸν, quod ad carmen in- 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


$9. Ὥνμην σε" τἀληθὲς" 
ἐζήτουν," ὁ ἐστὶν αὐτὸ τοῦτο. 
εἰναι τὸν Ἔρωτα. 4 γάρ; 


QAI. Ναΐ. 
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ἐρεῖν, ὅτι μανικῶς. ὃ μέντοι 
μανίαν! γάρ τινὰ ἐφήσαμεν 


Ν 
ZO. Μωνίας δέ γε εἴδη δύο, τὴν μὲν ὑπὸ νοσημάτων 
5 Á, S Ν N e St / , ^ ^ » ^ 
ἀνθρωπίνων, τῆν 02 ὑπο θείας ἐξαλλαγῆς τῶν εἰωθότων 


νομίμων γιγνομένην. 
QAI. Πώνυ γε. 


“δ᾽ 108; 30: Τῆς δὲ θείας τεττάρων θεῶν τέτταρα 


μέρη διελόμενοι, μαντικὴν μὲν ἐπίπνοιῶν ᾿Ασόλλ ὠνος θέν- 


v&c, Διονύσου δὲ τελεστικήν, Μουσῶν δ᾽ co" 
καὶ Ἔρωτος, ἐρωτικὴν μανίαν 


᾿Αφροδίτης 


τετάρτην δὲ" 


ἐφήσαμέν 7€ ἀρίστην eie, καὶ οὐκ oiü ὃ ὁπῇ τὸ ἐρωτικὸν 


ἜΡΙΣ ἦν, 


s 


πάδος ἀπεικάζοντες, ίσως μὲν ἀληθοῦς σινὸς ἐφαπτόμενοι, 
τάχα δ᾽ ἂν καὶ ἄλλοσε παραφερόμενοι, κεράσαντες οὐ 


παντάπασιν ἀπίθανον 


superstite 7, P. 
P ἐξητοῦμεν Zér.—4 μανίας G.— 
σάντων Zór.—t ἀπὺ Ε. 


Y εἶναι 


struere videatur, In quibus Cl. Schnei- 
derus, cui hunc locum debeo, pro zpo- 
τρεπτικὸν legi jubet ποιητικόν. In Pla- 
tonis autem his verbis idem vir eruditissi- 
mus glossematis me admonuit indubitati, 
Nimirum in his τῶν εἰωθότων νομίμων 
alterutrum moleste inepteque redundat, 
damnandumque puto cum Schneidero 
istud εἰωθότων, quo quis olim in margine 
explicaverat hoc νομίμων. Nam νόμιμα 
h.l. significatu non vulgari accipienda 
de hominis statu et conditione, qualis 
esse solet natura et consuetudine. Hip. 

ἐξαλλαγῆς τῶν εἰωθότων νομίμων] Nó- 
pipa sunt i, 4. τὰ νομιζόμενα, que pro 
rectis, veris, et bonis habentur, εἰωθότα 
νόμιμα igitur, quze ut bona et recta usu 
et consuetudine recepta sunt: quorum 
ita contrarius enthusiasmus est, ut homi- 
nes pro insania ipsum habeant. Simili- 
ter supra dixit ei τοίνυν τὸν νόμον τὸν 
καθεστηκότα δέδοικας cet. Quocirca 
neque Heindorfium et Schleiermache- 
rum, qui τὰ εἰωθότα νόμιμα de naturali 
et solita hominis conditione capiunt, 
neque Schneiderum, qui εἰωθότων ut 
moleste et inepte redundans damnat, 
probare possum. Asr. 

Plat. 


λόγον," 


-ἰ δεῖν EF.—? ἀληθῶς DNOP.— 


—U αὖ om Zér,—" δ᾽ αὖ Zér.— 


Vor. I. 


μυθικόν TiVo ὕμνον προσ- 


, 
n» σοι NP.—9 τἀληθὲς om T.— 
5. νοσημάτων ἀνθρωπίνων] vogq- 
0avov A, οὐκ ἀπίθανον G. 


om F.— 


$.108. τῆς δὲ θεία: Stob. Eclogg. 
Phys.i. 12. Διονύσου δὲ kaí.—Deinde 
᾿Αφροδίτης ἢ "Eperos.—Mox ἐφήσαμεν 
ἀρίστην sine τε, quod placet. ἨΈΙΝΡ. 

ἐφήσαμεν ἂρίστην)] Sine τε, quod 
editt, habent, e Cod. Monac. scripsi. 
Etiam Ficinus: amatorium furorem Ve- 
meri et Amori omnium optimum tribui- 
mus. .Ác nescio quomodo cet. Asr. 

kal o)k οἷδ᾽ ὅπη} Amoris affectum 
simili quodam seu imagine exprimentes, 
in quo fortasse verum secuti sumus, for- 
tasse etiam alio defleximus. Hip. 

Kepdg ares] κεράννυναι, proprie vinum 
aqua miscere, est libare, et in universum 
offerre, ut Phileb. 61. B. Τοῖς δὴ θεοῖς, ὦ 
Iipórapxe, εὐχόμενοι κεραννύωμεν, εἴτε 
Διόνυσος, εἴθ᾽ “Ἥφαιστος, εἴθ᾽ ὅστις θεῶν 
ταύτην τὴν τιμὴν εἴληχε τῆς ξυγκράσεως. 
Cf. Athen. x. 21. T. iv. p. 46. Asr. 

μυθικόν τινα ὕμνον] Ver appositionem 
ad pregressa traxi ἀπίθανον λόγον, ne 
verbum προσεπαίσαμεν duplicem haberet 
accusativum. — Herm. Schol. Mss. ap. 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p.222. Προσε- 
παίσαμεν, ἀντὶ τοῦ, ἐπαίξαμεν. λέγει δὲ 
ὑμνήσαμεν, ubi vid. Ruhnk, ιν. 


U 


171,78; 
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emat que μετρίως τεῦ καὶ εὐφήμιως" σὸν ἐμόν τε καὶ σὺν 


δεσπότην᾽ Ἔρωτα, o Φαῖδρε, 
ΦΑΙ. Καὶ μάλα ἐμοιγεῦ 
?0. T5 τοίνυν αὐτόθεν" 


καλῶν παίδων 3 ἔφορον. 
οὐκ ἀηδῶς ὁ cube 

^ ; 
λάβωμεν, ὡς ἀπὸ τοῦ Ψψέ- 


yt" πρὸς τὸ ἐπ παινεῖν ἔσχεν ὁ λόγος μεταβῆναι. - 
QAI. Πῶς δὴ οὖν αὐτὸ λέγεις; 
$. 109- ZO. 'Euoi μὲν φαίνεται τὰ μὲν ἄλλα τῷ 


᾿ ^ ^ * 
0VTI σαιδιᾷ τς 


τούτων δὲ τινῶν ἐκ τύχης ῥηθέντων 


δυοῖν eii, εἰ αὐτοῖν σὴν δύναμιν τέχνη λαβεῖν δύναιτό 


716, οὐκ ἄχαρι. 


QAI. Ti» δή; 


ZQ. Eie μίαν τε ἰδέων συνορῶντα ἄγεινδ τὰ πολλαχῇ 


v 


—X λόγου B, λόγου Q(.—* ΠρασεΚ ΕΣ α μεν CH et corr ZB, προσεπαινέσαμεν τ.- τε 


om G.—^ εὔφορον ᾧ, δ᾽ ἔφορον N.— 


pr E.—4 ὡς..«μεταβῆναι om Η.-- παιδία πεπέσθαι Q(.— 


προσεπαίσαμεν)] 1. q. προσεπαίξαμεν 
(Cf. Fischer. Przfat, ad Wellér. T. i. p. 
xxi.) est, ut Hermias interpretatur, ὑμνή- 
σαμεν: carmine celebravimus. Sic Epi- 
nom. 980. B. εἰ γάρ σοι τοῦτο τέλος εἴη 
τῶν νόμων, θεοὺς προσπαίσαντι, καθαρώ- 
τερόν τε διαγαγόντι τὸν βίον, τῆς ἅμα 
τελευτῆς--τυχεῖν. AsT. qui sic in. Ad- 
dit. “ προσπαίζειν, in quo explicando 
Grammaticos proprius atque elegans fu- 
git sensus, est alludere (vid. Westerhov. 
ad Terent. Eunuch.iii. 1. 35. Gebhard. 
Crepund. iii. 2.) i. e. blandiri, h.l. recon- 
ciliandi causa." 

εὐφήμως] Pie. conf. δ, 43. Hziw». 

καλῶν παίδων ἔφορον] Hzc expressit 
Plotin. Ennead. iii. 5. p. 292. α. Asr. 

&. 109. ἐμοὶ μὲν φαίνεται] Hac pro- 
fert Galen. usque ad verba τρόπῳ χρώμε- 
vov $. seq. de Decret. Hippocr. et Plat. 
ix. p. 334. ed. Das. scriptura tamen nihil 
fere mutata. HriNp. 

εἰς μίαν τε ἰδέαν] Frustra hec olim 
sollicitavi, corrigendo ὁρῶντα συνάγειν. 
Usitatum satis est verbum συνιδεῖν et 
συνορᾷν, quo adhibito maluit [Plato] in- 
ferre ἄγειν, quam συνάγειν. HrrNp. 

ξυνορῶντα ἄγειν] Ut diversas ideas et 
in multitudinem rerum dissipatas formas 
s. species (εἴδη) comprehendentes ad 
unam ideam reducamus, ξυνορᾷν, con- 
spicere, est h. l. comprehendere : Epinom, 
979. A. kal πάντα ἀριθμὸν πρὸς ἀριθμὸν 
ἤρξατο ξυναρᾷν εὐδαίμονι τύχῃ.  Demo- 


b ἔμοιγε QLATIZPDOPr : ἐμοὶ μὲν *s.—* αὐτόθι 


f αὐτοῖν ΓΔΞΠΒΟΏΘΗ et 


doc. 381. E. οὐ γὰρ δὴ, μὴ δυνάμενοί γε 
ξυνορᾷν, ἃ πρακτέον ἐστὶ, κρίνειν ἱκανοὶ 
ἔσεσθε τὸν ὀρθῶς ξυμβουλεύοντα “περὶ 
τούτων ὑμῖν.  Aristotel. Rhetor. i. 2. 
Topic. i. 18. 8. 12. vi. 3. p. 361. ed. Du- 
Vall. Ex hac totius et partium, unitatis 
et multitudinis distinctione  claraque 
uniuscujusque perceptione vera efllores- 
cit cognitio, lucidus proficiscitur ordo et 
harmonia, τὸ σαφὲς kal τὸ αὐτὸ αὑτῷ 
ὁμολογούμενον. Commentarii instar est 
locus Politic. p. 156. ed. Fisch. διὰ δὴ 
τὸ μὴ κατ᾽ εἴδη ξυνειθίσθαι σκοπεῖν διαι- 
ρουμένους, ταῦτά τε τοσοῦτον διαφέροντα 
ξυμβάλλουσιν εὐθὺς εἰς ταὐτὸν, ὅμοια vo- 
μίσαντες, καὶ τοὐναντίον αὖ τούτου δρῶ- 
σιν, ἕτερα οὐ κατὰ μέρη διαιροῦντες" δέον, 
ὅταν μὲν τὴν τῶν πολλῶν τις πρότερον 
αἴσθηται κοινωνίαν, μὴ προαφίστασθαι, 
πρὶν ἂν ἐν αὐτῇ τὰς διαφορὰς εἰδῇ πάσας, 
ὁπόσαιπερ ἐν εἴδεσι κεῖνται: τὰς δὲ αὖ παν- 
τοδαπὰς ἀνομοιότητας, ὕταν ἐν πλήθεσιν 
ὀφθῶσι, μὴ δυνατὸν εἶναι δυσωπούμενον 
παύεσθαι, πρὶν ἂν ξύμπαντα τὰ οἰκεῖα 
ἐντὸς μιᾶς ὁμοιότητος ἔρξας, γένους τινὸς 
οὐσίᾳ περιβάληται. Α5τ. qui citat in Ad- 
dit. et Metrodor. ap. Sext. Empir. adv. 
Grammat. 1. 3. 229. etSext. Empir. adv. 
Logic. vii. $. 328. p. 435. ó συνεωρακὼς 
τἀληθές. 

ἄγειν] Cf. Perictyone in Stob. Ser- 
mon. i. p. 7. ὅστις ὧν ἀναλῦσαι οἷός ἐστι 
πάντα γένη ὑπὸ μίαν, καὶ τὰν αὐτὰν ἀρ- 
xàv, καὶ πάλιν ἐκ. ταύτας συνθεῖναι καὶ 


CENT TIE TRAMMUMMM€MK€MPEERRWESM 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


διεσπαρμένα, iy" ἕκαστον ὁριζόμενος δῆλον ποιῇ περὶ οὗ 1. i. 19. 


ἂν' ἀεὶ Y ἐθέλιη." 
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ὥσπερ, τὼ νῦν δὴ περὶ Ἔρωτος, 


" 
ὃ ἐστιν, ὁρισθέν, BT εὖ εἶτε κακώς; ἐλέχθη. σὺ en saque 


καὶ τὸ αὐτὸ αὑτῶν 0407.0 γούμνενον διὰ ταῦ 


“πεῖν 0 λόγος. 


ΦΑΙ. Τὸ 


Ae 


aded 


07? ei doc ví λέγεις, 


lad T) 


E7277 εἰ- 


ὦ Σώκρατες ; 


ZO. ΣΩ. "To πάλιν κατ᾽ εἰδὴ ΠΟΥ τέμνειν," 
κατ᾽ ἄρθρα, ἣ πέφυκε, καὶ μὴ ἐπιχειρεῖν κατουγνύνοι 


μέρος μηδέν, κακοῦ μαγείρου τρόπῳ χρώμενον 


ἀλλὰ 


ὥσπερ ἄρτι TO λόγω τὸ μὲν" ἄφρον τῆς διανοίας ὃ £) τι 
κοινῇ εἶδος ἐλαβέτην, ὥσπερ, δὲ σώρνωτος e£ ε ἑγὸς διπλᾷ 


καὶ ὁμιώνυμια πέφυκε, σκαιά, 
οὕτω καὶ TÜ τῆς παρανοίας ὡς ἕν £y 


corr F : αὐτὴν *s.—5 ἄγειν om E.—h ἵν᾽ T.— ἂν om G.—) ἀεὶ T ; om EF: 
! καλῶς T.—^ lac T. 


*e.—k ἐθέλει G, ἐθέλοι F.— 


τὰ δὲ! 
ἡμῖν" πεφυκὸς εἶδος 


αἰεὶ 


-τ- ταῦτ᾽ Γ.---᾿ μὴ ΔΙΌ, μοι 


ΝΌΡ.-- Ὁ εἰδὼς Τ'---4 τέμνειν ὩΓΔΙΠΌΘΟΝΟΡΤ : διατέμνειν *s.—' μὲν om EEFs.— 


5 καὶ ἃ T, τὰ μὲν σκαιὰ DNOP. 


ἀριθμάσασθαι (numero complecti, ut Plat. 
Phaedr. supra: Jacobs. Animadver. in 
Stob. p. 220. volebat ἀρθμάσασθαι), 
οὗτος δοκεῖ kal σοφώτατος εἶναι καὶ ἀλη- 
θέστατος. ÀsT. qui sic in Addit. * Stob, 
ed. Schow. p. 15. legit εὐρυθμύσασθαι, 
quod Schaferus iu Melet. Crit. p. 129. 
in εὖ ῥυθμίσαι mutari vult." 

ἕκαστον δριζόμ.} Justa quadam rei 
cujusque definitione, qua una quedam 
singularum partium omnium ἰδέα con- 
tinetur.—&cmep τανῦν δὴ, velut paullo 
ante de amore, proposita cjus definitione, 
seu bene seu male, est dictum. Nam 
δρισθὲν est nominativus s. accusativus 
absolutus, et ἐλέχθη pertinet ad περὶ 
ἔρωτος. Hziwp. 

$. 110. κατ᾽ ἄρθρα] Legendum est 
fortasse οἷον κατ᾽ ἄρθρα. STEPH. 

Stephano videbatur oiov. Quidni 
potius kal κατ᾽ ἄρθρα: ? Sed deest nihil, 
Etenim qui κατ᾽ ἄρθρα ἧ πέφυκε rem 
quampiam in partes distribuit, 15. natu- 
ralem sequitur partium juncturam ; ar- 
ticulatim rem dissolvit, non distrahit 
teinere neque vi frangit. Hxixp. 

διατέμνειν κατ᾽ ἄρθρα] Nescio an Plato 
ex Empedocle sumserit, qui v. 238. (ed. 
Sturz. p. 528.) Γνῶθι διατμηθέντος ἐνὶ 
σπλάγχνοισι Aóyow. Ceterum similiter 
Seneca Epist. 89. ὃ. 2. * Faciam ergo, 
quod exigis, et philosophiam in partes, 


—t τὰ δὲ] τάδε ἢ Ts.—" βληθέντα E. 


—* τὸ om pr 


non in frusta dividam ; dividi enim illam, 
non concidi utile est. ἢ Asr. qui in A ddit. 
citat Sext. Empir. adv. Ethic. xi. $. 15. 
p. 693. πᾶσα γὰρ, φασὶν, ὑγιὴς διαίρεσις 
γένους ἐστὶ τομὴ εἰς τὰ προσεχῆ εἴδη. 

ἀλλ᾽ ὥσπερ ἄρτι] Ficin. Sed perinde 
faciat, ut superiores sermones fecerunt, 
qui etc. Neque durum puto, ex pra- 
gressis mente repetere ἀλλ᾽ οὕτω ποιεῖν, 
5. ἀλλ᾽ οὕτω διατέμνειν, nisi potius hzc 
omnia ἀλλ᾽ ὥσπερ ἄρτι---αἴτιον ἀγαθῶν 
longiorem quandam faciant protasin, post 
quam commode omitti poterat apodosis, 
quz tamen quodammodo infertur $. 111. 
τούτων δὴ ἔγωγε. De quo conf, Char- 
mid. $. 8. 9. Hipp. Maj. $. 52. De 
verbis ipsis, vulgo ἀλλ᾽ ὥσπερ ἄρτι τῷ 
λόγῳ, vitio manifesto.  Cujusmodi errore 
juvat hie in transcursu alium liberare 
Platonis locum de rep. iv. p. 442. b. 
"Ap οὖν---καὶ τοὺς ἔξωθεν πολεμίους τού- 
τῷ ἂν κάλλιστα φυλάττοι,᾿ τῷ ὑπὲρ ἅπά- 
ens τῆς ψυχῆς τε καὶ τοῦ cójumros, Tb 
μὲν βουλευόμενον, τὸ δὲ πολεμοῦν ; Cod. 
Reg. φυλάττοι τόν. Repone τούτω ἂν 
κάλλιστα φυλαττοίτην, ὑπὲρ ἅπάση-.-- 
Tum Cod. Stob. Eclog. Dialect. ii. 2. 
recte τὸ μὲν ἄφρον, quod recepi. Nam 
vulgo μὲν abest. ΠΕΙ͂Ν. 

ckaià] Vindob. optime τὰ μὲν σκαιὰ, 
τὰ δὲ δεξιὰ κληθέντα. Hip. 

σκαιὰ, τὰ δὲ δεξιὰ κληθ,.Ἷ Cod. Monac. 


δεξιὰ κληθέντα," 111, 266. 


1, 1. 80. 
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ἡγησαμι (Ev τὼ λόγω, ó μέν, τὸ eT ἀριστερὰν τεμνόμενος" 
μέρος, πάλιν τοῦτο τέμνων, οὐκ ἐπανῆκε, πρὶν ἐν αὐτοῖς 
ἐφευρῶν ovp uev σκαιόν Tia E Aue ἐλοιδόρησε μάλ᾽ 
ἐν δίκῃ, ὃ δ εἰς τὰ ἐν δεξιᾷ" τῆς μανίας ἀγαγὼν ἡμᾶς, 
ὁρνώνυρνον μὲν ἐκείνῳ, θεῖον δ᾽ αὖ τι À ἔρωτα ἐφευρῶν καὶ 
προτεινώμνενος ἐπήνεσεν ὡς pe γίστων" QATIOV Aui ἀγαθῶν. 
SET 1. DAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις. - 
$0. Τούτων δὴ ἔγωγε αὐτός τε (FERME, o Φαῖδρε, 
σῶν διαιρέσεων καὶ συνγαιγωγῶν," d i! οἷός τε ὦ λέγειν τῷ 
καὶ φρονεῖν ἐάν τέ τιν ἄλλον ἡγήσωμαι δυνατὸν εἰς ἕν 
καὶ ἐπὶ πολλὰ πεφυκὸς" ὁρῶν, τοῦτον' διώκω" κωατόπισθε 
μετ᾽ ἔγνιον" ὥστε" θεοῖο. καὶ pe £yTOI. καὶ τοὺς δυναμένους 
αὐτὸ δρᾷν εἰ μὲν ὀρθῶς ,Ρ μὴ προσαγορεύω, θεὸς οἶδε, 
καλῶ δὲ οὖν μέχρι 24035 διωλεκτικούς., τὼ δὲ νῦν" παρὰ 


E.—" ἕν EF: ego utrumque posulh—* ὑμῖν 2(.—Y ἀριστερᾷ ΓΞΟΗΤ.---Φ τεμνόμε- 
vov T.—* ὀνομαζόμενος α.---" τινα σκαιὸν ΣΦΡ et pr E.—* E Delia | TZZ$BCHTr, 
ἐνδέξια Y(AIIDNOP : δεξιὰ ς.- ἃ τιν᾽ T.—9 μέγιστον pr E.—f ἡμῖν αἴτιον TEFs.— 

E δὲ Ξ.--- συναγωγῶν ΣΦΌΓΣ et corr EF, διαγαγὼν Ο: συναγαγὼν ἔς dv T.— 
J τιν T.—k πεφυκὸς X(TAEIBCEFGHTT, ᾿πεφυκὼς ΣΦ, πεφυκὸς εἰ ΝΟΡ: πεφυκότα 


*s.—. τοῦτο NP.—" διώκων ET.—^ μετ᾽ ἴχνια EN, μετέχνια Ρ.--- ὥσπερ ΣΦ, ὥσ- 


τε 


τὰ μὲν σκαιὰ, τὰ δὲ δεξιὰ κληθέντα ; sed 
τὰ μὲν non necessarium videbatur repo- 
nere, quia sepenumero omittitur. Asr. 

ὡς ἐν ἐν ἡμῖν πεφυκὸς} Non dubitavi 
inserere ἕν, cujus vocula defectus sen- 
tentiam prorsus obscuraverat, idemque 
expressit Ficinus: sic ef concitationis 
speciem in nobis nutura unam. sermones 
illi existimaverunt, atque repetitur hic, 
quod ante ita protulerat ; τὼ λόγω τὸ 
ἄφρον τῆς διανοίας ἕν τι κοινῇ εἶδος ἐλα- 
βέτην. Him». 

eis τὰ ἐν δεξιᾷ] | Cod. Monac. εἰς τὰ 
ἐνδέξια. Asr. 

προτεινάμενος5} In medium proferens. 
Gorg. 518. B. δοκεῖς μοι ὁμοιοτάτους 
προτείνεσθαι ἀνθρώπους. Sophist. 241. 
1). Σκόπει, πρυτεινυμένων ἡμῶν. De 
legg. x. 897. D. Τοτὲ μὲν ἡμῶν ἕκαστον 
τοὔνομα προτεινόμενον αὐτό. AsT. 

δ. 111. τούτων δὴ ἔγωγε] Correxi cum 
Spaldingio συναγωγῶν. Vulgo συναγα- 
γὼν, scribendi errore, Dionys. Halic, 
Arte. p. 66. ἡ yàp τέχνη τῆς“ διαιρέσεως, 
ὥς φησιν ὃ Πλάτων, διαιρέσεις καὶ συνα- 
γωγαὶ, δεῖξαι τὰ εἴδη πόσα ἐστι καὶ πόσας 


ἢ 
περ T.—P εἰ GT, εἰ Y(.—4 δὲ om X et pr Φν.--ἰ διαλεκτικῶς NP.—5 δὲ νῦν X AIIDG 


ἔχει τομὰς kal πάντα συναγαγεῖν eis ταὐ- 
τό. Τοῦτο γάρ ἐστι διαιρέσεως τέχνη, ἕν 
πολλὰ, πολλὰ ἕν. ἤειν Ὁ. 

ξυναγωγῶν] Ficinus: harum ego divi- 
sionum collectionumque. Asc. 

πεφυκότα] Cod. Stob. πεφυκὸς ὁρᾷν. 
HzriN». 

1xvi ὁμῶς τε θεοῖο] Clausula hzc ver- 
sus κατόπισθε μετ᾽ ἴχνιον ὥστε θεοῖο ducta 
videtur ex Homero Odyss. E. 193. H. 
98. HzrrNDp. 

καλῶ δὲ --- διαλεκτικοὺς} Luculentus 
est eadem de re Platonis locus Sophist. 
p. 253. D. Τὸ κατὰ γένη διαιρεῖσθαι kal 
μήτε ταὐτὺν εἶδος ἕτερον ἡγήσασθαι, μῆτε 
ἕτερον ὃν ταὐτὸν, μῶν οὐ τῆς διαλεκτικῆς 
φήσομεν ἐπιστήμης εἶναι ;---Οὐκοῦν ὅγε 
τοῦτο δυνατὸς δρᾷν, μίαν ἰδέαν διὰ πολ- 
λῶν, ἑνὸς ἑκάστου κειμένου χωρὶς, πάντη 
διατεταμένην ἱκανῶς διαισθάνεται, καὶ 
πολλὰς ἑτέρας ἀλλήλων ὑπὸ μιᾶς ἔξωθεν 
περιεχομένας, καὶ μίαν αὖ Ov ὅλων πολ- 
λῶν ἐν ἑνὶ ξυνημμένην καὶ πολλὰς χωρὶς 
πάντη διωρισμένας. Τοῦτο δ᾽ ἔστιν, ἧτε 
κοινωνεῖν ἕκαστα δύνατα καὶ ὅπη μὴ, 
διακρίνειν κατὰ γένος ἐπίστασθαι.---Αλλὰ 


—————— o c—————— v 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 


σοῦ τεῦ χαὶ Λυσίου μαθόντας" εἰπὲ τί χρὴ" καλεῖν. ἢ 
τέχνη, 7 Θρασύμαχός τε καὶ 
μὲν αὐτοὶ λέγειν γεγόνασιν, 
δωροφορεῖν" αὐτοῖς ὡς βασι- 


TOUT ἐκεῖνό ἐστιν z' λόγων 
οἱ ἄλλοι χρώμενοι σοφοὶ 
ἄλλους τε ποιοῦσιν, οἱ ἂν 
λεῦσιν ἐθέλωσιν; 
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QAI. Βασιλικοὶ μὲν ἄνδρες," οὐ μὲν δὴ ἐπιστήμονές 
yt ὧν geris. ἀλλὰ“ τοῦτο μὲν σὺ" εἶδος ὀρθῶς ἔμοιγε 
δοκεῖς καλεῖν, f διωλεκτικὸνδ καλῶν" τὸ δὲ p ΤῸ κὸν δοκεῖ 

[UE 


μοι διωφεύγειν εθ᾽ ἡμᾶς. 
8:112. $0. Iloc φής: 


» t / 


" 
καλόν" πού τι ἂν £17 0 TOU- 


των ἀπολειφθὲν' ὅμως τέχνη λαμβάνεται: πάντως δ᾽ οὐκ 
ἀτιμαστέον. αὐτὸ σοί τε καὶ ἐμοί. λεκτέον δὲ" τί μέντοι 


καὶ ἔστι 


νῦν δὲ ἕς.---ἰ αὐτοῦ G.— 
Ὗ δεῖ DOP.— 


NOPT: 
0óvras cum *s corr T.— 


a “ἄλλως ΝΡ. 


ἃ re om EF. 
X j| kal P.—Y τοῦτ᾽. Τ.--- ἢ E et pr F.— 


—b φορεῖν A, δωρυφορεῖν H, δορυφορεῖν CE, δωροδορεῖν P. 


TÓ λειπόρνενον σῆς ῥητορικῆς. 


—* μαθόντες ΣΦ», μαθόντα E: μα- 


ωο 


- ἄνδρες 


μὲν βασιλικοὶ Τ' : ἄνδρες autem omnes. —a hzc Socrati dant TBCDGH.—* τὸ om 
JYLAIIDGNOPT.—Í λέγειν DP.—5 τὸ διαλεκτικὸν Xr.—h καλὸν.. "λαμβάνεται] hec 


alteri interlocutori dant ΓΞΒΟΘΉΗ.---ἰ ἀποληφθὲν Ρ.--- ἐπιλαμβάνεται ΣΦΙ. 


μὴν τόγε διαλεκτικὸν οὐκ ἄλλῳ δώσεις, . 


ὡς ἐγῴμαι, πλὴν τῷ καθαρῶς τε καὶ δι- 
καίως φιλοσοφοῦντι. HziN». 

τὰ νῦν δὲ παρὰ σοῦ] Nunc vero tui 
Lysieque discipuli quonam nomine sunt 
appellandi? HziwpD. 

τί χρὴ) Cod. Monac. τί δεῖ. Asr. 

τοῦτο ἐκεῖνο] Hzc, quam modo decla- 
ravit, dialecticorum ars. HxiNp. 

Θρασύμαχος] Thrasymachus primus 
verbis solutis numeros adjunxisse ipsos- 
que orationis numeros invenisse traditur, 
v. Cicer. Orat. 52. sed ipsius concinnitas 
nimis quzsita fuit, v. Dionys. Halic. 
Epist. ad Pomp. de Plat. p. 203. Judic. 
de Iszo p. 178. Suid. v. Θρασυμ. Asr. 

ὡς βασιλεῦσι) Alcib. i. p. 123. A. ó 
βασιλικὸς φόρος οὐκ ὀλίγος γίγνεται ὃν 
τελοῦσιν οἱ Λακεδαιμόνιοι τοῖς βασιλεῦσι. 
Et nota sunt ingentia illa in Persarum 
regno tributa, ubi universe civitates in 
reginarum ornamenta essent assignatz. 
Vid. Plat. ibid. p. 123. B Wessel. ad 
Diod. T. i. p. 62. De ingenti autem, 
quo hzc spectant, sophistarum didactro 
conf. not. ad Hipp. Maj. $. 4. Hxiwp. 

δωροφορεῖν ---- βασιλεῦσιν] | Ácerbe in 
Sophistas dictum, qui, superbi et arro- 


—k δὲ 


gantes homines, immensam ab auditori- 
bus et discipulis suis pecuniam exigebant. 
Sic Gorgias v. c. a singulis discipulis 
minas centenas exigebat. v. Fisch. ad 
Apolog. p. 79. Wolf. Miscell. litter, p. 
42. sq. Hoc significat δωροφορεῖν, in 
quo reverentiz: simul et devotionis notio 
inest, quam verba ὡς βασιλεῦσιν amplifi- 
cant, Asr. 

ἀλλὰ] Ita et apud Fic. heec quoque a 
Phaedro dicuntur: at in przc. edit. a So- 
crate; deinde a Phedro, πῶς φῇς, at 
Καλόν που, etc. a Socrate. STEPH. . 

δ. 112. Πῶς dijs] Recte Stephanus, 
praeeunte Ficino, przgressa illa ᾿Αλλὰ 
τοῦτο μὲν τὸ elóos—£0 ἡμᾶς Phaedro tri- 
buit, hzc autem Πῶς φῇς ; Socrati.— 
Verba καλόν πού τι cet. ironice dicta 
haud dubie, quapropter interrogandi sig- 
num post λαμβάνεται abjeci.  Pr«ecla- 
rum Sane sit, quod ab arte dialectica se- 
junctum tamen arie quadam  addisci 
queat : sed tamen non spernendum hoc 
nobis; τούτων pro τούτου, τῆς διαλεκ- 
Tucjs.—hMox τὸ λειπόμ. τῆς ῥητορ. est 
reliqua rhetorices pars, preter dialecti- 
cam. HxiwD. 


1. i. 81. 
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QAI. Καὶ μάλα σου συχνά, ὦ Σώκρατες, τὰ γ᾽ ἐν τοῖς 


βιβλίοις 


ΣΩ. Καὶ κωλώς y^ 


τοῖς περὶ λόγων τέχνης γεγραμμένοις. 
ὑπέμνησας. προοίμιον" μὲν opua 


πρῶτον ὡς δεῖ τοῦ λόγου λέγεσθαι, gy? ἀρχῇ. ταῦτα λέ- 
yel γάρ;----τὰ κορμνψὼ τῆς σέχνης; 


QAI. Ναΐ. 


Σ. Δεύτερον δὲ 07. διήγησίν TIVO, μαρτυρίας" T£" ἐπὶ 


αὐτῇ, τρίτον τεκμήρια, 


“τέταρτον εἰκότα" καὶ 


πίστωσιν 


οἵρνοιι καὶ ἐπιπίστωσιν λέ yu" σόν yt βέλτιστον λογο- 


δαίδαλονν Βυζάντιον ἄνδρα. 


ΦΑΙ. To/ χρηστὸν λέγεις Θεόδωρον; 


om Δ.---ἰ ἔσται T. 
b.—P ἐπ᾿ AIIDGNOPT.—4 αὐχῆ T. 
s 


—n βυβλίοις Y(.—^ γε om H. 
-ἰ λέγεσθαι T. 


-- προοίμιον...1603,ὅ ἴδωμεν habet 
-5 ἤν «ναί om ὃ.---ἰ δὴ om r.— 


" μαρτυρίαν &.—* τ᾽ r.—" λέγειν om E et pr F cum s.—* τόν re T, τότε GNOP, 


Tbv T.—Y λόγον δαίδαλον ((ATIGT.—7 Τὸν...ὃ5] εὐηνὸς δὲ b.— 


ἐν ἀρχῇ ταῦτα λέγεις ; 7j γὰρ τὰ κομψὰ 
τῆς τέχνης] Vulgo distinguitur ut trans- 
ponendum videri possit 7 γὰρ; ταῦτα τὰ 
κομψὰ τῆς τέχ. ᾽ Verum ut formula ἢ 
γὰρ, plerumque in fine interrogationis 
posita, interdum tamen initio pon? itur, v . 
c. de ep. x. p. 607. C. ξύνισμέν γε ἡμῖν 
αὐτοῖς κηλουμένοις ὕπ᾽ αὐτῆς (τῆς πρὸς 
ἡδονὴν ποιητικῆς), ἀλλὰ γὰρ τὸ δοκοῦν 
ἀληθὲς οὐχ ὕσιον προδιδόναι" ἢ γὰρ, ὦ 
φίλε, οὐ κηλῇ ὑπ᾽ αὐτῆς καὶ σὺ etc.; ita 
h. 1. interponitur illa παρενθετῶς, velut 
toties illa οὐχ ὁρᾷς, πῶς γὰρ oU, πόθεν, 
aliaque, ut ταῦτα pertineat ad τὰ κομψὰ 
τῆς τέχνης. "Verbum autem κομψὸν, 
Platoni plerumque adhibitum non tam 
de vera naturalique, quam de mimia et 
adscititia venustate (v. Ruhnk, ad Tim. 
Lex. p. 161.), admistam hic quoque 
habet lenem quandam irrisionis speciem. 
HzriNp. 

Ovyygciv] | Argumenti narrationem. 
Conf. Aristot. Rhet. iii. 16. et Ernest. 
Lex. Rhet. Gr. p. 85. Hxrxp. 

πίστωσιν] Non possunt hi duo accu- 
sativiob illos sequentes βέλτιστον λογοδ. 
etc. referri itidem ad illa, οἶμαι ὡς δεῖ Aé- 
γεσθαι: ideoque ante τόν γε addendum 
videtur λέγειν, ex vet. SrEPH. 

Post ἐπιπίστωσιν, quam quid dixerit 
Theodorus, non exputo, vulgo deest 
λέγειν, quod ex Vindob. et Bas. 2. in 
sedem suam restitui. HriNp. 

λέγειν τόν γε] 1taCod, Monac. Spal- 


ἃ hec alteri inter- 


dingius vero ad Quintilian, iii. 1. 11. ex 
eo, quod Cicero et Quintilianus, hunc lo- 
cum respicientes, pluralem λογοδαιδάλους 
adhibeant, nonnulla apud Platonem in- 
tercidisse colligit. Sed frustra; nam si 
λέγειν additur, nihil prorsus desideraris, 
et quod ad λογοδαίδαλον attinet, super- 
lativus τὸν βέλτιστον λογοδαίδαλον sig- 
nificat, Theodorum omnium orationis ar- 
tificum optimum esse, igitur Plato plures 
λογοδαιδάλους esse innuit, quorum prz- 
stantissimus fere "Theodorus sit. Hinc 
recte Cicero, * Theodorum inde Byzan- 
tium multosque alios, quos λογοδαιδάλους 
appellat in Phaedro Socrates,' et Quinti- 
lianus, * et Theodorus Byzantius ex iis et 
ipse, quos Plato appellat λογοδαιδάλους.᾽ 
Sic ne hoc quidem opus esse duco, quod 
facile in mentem cuipiam veniat, ut Ao- 
γοδαιδάλων legamus. Asr. 

Θεόδωρον] De Theodoro hoc Byzan- 
tino Aristot. Rhet. iii. 13. Ἔσται οὖν, 
ἄν τις τὰ τοιαῦτα διαιρῇ, ὅπερ ἐποίουν οἱ 
περὶ Θεόδωρον, διήγησις ἕτερον καὶ ἐπι- 
διήγησις καὶ προδιήγησις καὶ ἔλεγχος καὶ 
émebéAeyxos. -Atque huc respexit Cic. 
Orat. 12. * Hzc tractasse Thrasymachum 
Cbalcedonium primum et Leontinum fe- 
runt Gorgiam : Theodorum inde Byzan- 
tium, multosque alios, quos λυγοδαιδά- 
λους appellat in Pha:dro Socrates, quo- 
rum satis arguta multa, sed, ut modo pri- 
mumque nascentia, minuta et versiculo- 
rum (versicolorum ?) similia quadam 
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20. Τί μήν; καὶ ἐλεγχόν γε καὶ ἐπεξέλεγχον ὦ ὡς 
ποιήτέον ἐν κατηγορίᾳ se καὶ ἀπολογίᾳ. τὸν" δὲ κάλλισ- 
TOV Πάριον Ἰυθηνὸν" ga μέσον οὐκ ἄγομεν, ὃς ὑποδήλωσίν 


g? πρῶτος εὗρε καὶ παρεπαίνους: οἱ t$ αὐτὸν καὶ bis im 


mem gari £y μέτρῳ λέγειν, μνήμης χάριν" 
[$. 113. ] Τισίαν 32 Γοργίαν τε ἐάσομεν: 


γὰρ ἀνήρ. 


locutori dat H. 


—b: τὸν & ὩΣ εὐηνὸν EBE et pr F cum s: 


σοφὸς 


εὔηνον ceteri, — és ATID 


GNP: eis *s,.—* τε om ὃ. -ἰ οἵ.. «φασιν καὶ ψόγους b, omissis illis uy. x. c. γὰρ 


ἀνήρ.---Ε σοφὸς γὰρ ἀνήρ: Z. spiritum ego mutavi.— 
GHNOPT et corr ᾧ, δὲ καὶ (omisso mox re) b: 


nimiumque depicta. Sed ex plurali illo 
λογοδαιδάλους nolim de Platonis scrip- 
tura existimari. Schol. in Anecdot. 
Siebenk. p. 68. Λογοδαίδαλός ἐστι Aó- 
ων τεχνίτης καὶ διαλεκτικὸς καὶ δυνά- 
μενος τὰ ἀκίνητα ἀποδεικνύειν κινούμενα 
etc. De Eueno Pario poeta v. Gottleb. 
ad Plat. Phedon. p. 12.—év μέτρῳ Aé- 
*ew. Schol. Plat. p. 67. ἐπειδὴ τὰ ἔπη 
τῶν καταλογάδην εὐμνημονευτότερα. Sed 
heec artificia qui in metrum redigi potue- 
rint, non magis intelligo, quam quid fue- 
rint isti παράψογοι et παρέπαινοι εἰ ὗπο- 
δήλωσις. HxiwD. 

σοφὸς γὰρ ὃ ἀνὴρ]  lnserui articulum 
sermonis lege. de rep. i. p. 331. E. Σι- 


μωνίδῃ γε οὐ ῥάδιον ἀπιστεῖν, σοφὸς "yàp: 


καὶ θεῖος ὃ ἀνήρ. Et vid. Brunck. ad 
Sophocl. CEd. Colon. v. 1486. Ita scri- 
bendum Euthyd. p. 283. B. θαυμαστὸν 
γάρ τινα, ὦ Κρίτων, ó ἀνὴρ κατῆρχε 
λόγον, et 'Thezt. p. 162. A .*n Σώκρ. 
φίλος ó ἀνήρ. Hx1ND. 

$. 113. Τισίαν] Non dubito quin sin- 
cera sit nostra lectio Τισίαν : quamvis 
pro Tisia Ficinus quoque substituerit 
Lysiam: non alia, ut opinor, ratione 
motus quam quod Lysiz in precedenti- 
bus fiat mentio. Sed considerandum 
fuit, ejusmodi hzc esse quze de Lysia dici 
non possint: nec bene cum Gorgia Ly- 
siam, rectissime contra Tisiam copulari; 
nam hic est ille "Tisias cujus sepe una 
cum Corace fit mentio, ubi de antiquis- 
simis artis rhetorices scriptoribus agitur : 
ut apud Fabium libri tertii capite primo. 
Legimus vero apud eundem libri secundi 
decimooctavo, * Doctores artis:sero jam 
etcirca Tisiam et Coraca primum repertos." 
Sed quod multo etiam magis omnem 
de lectione illa dubitationem tollat, ex 
eodem afferam. Legimus enim in prin- 
cipio capitis decimiseptimi ejusdem li- 
bri, * Nam et Socrati objiciunt comici, 


h σιτίαν G.—i δὲ YLAEIIBCD 
τε s. in T lacuna est, —) ἐάσωμεν 


docere eum quomodo pejorem causam me- 
liorem faciat : et contra Tisiam et Gorgiam 
similia dicit polliceri Plato.' Hic enim 
videmus itidem Tisiam et Gorgiam ex ipso 
Platone produci conjunctos, sive (ut 
antea loquutus sum) copulatos. Sed ibi 
(quod mirum videri possit) altera illa 
lectio Lysiam proTisiam margini adscripta 
invenitur. quod, inquam, mirum videri 
possit, si lectio illa ex veteri quopiam 
libro sumpta sit: minime autem mirum, 
si (quod potius credo) ex conjectura, aut 
ex hoc ipso Platonis loco de cujus nunc 
lectione dissero, ab aliquo sit adscripta 
qui Ficini lectionem una cum ejus inter- 
pretatione sequeretur, Fertur porro Ti- 
sias (cujus et infra fit mentio) discipulus 
ΠΑ ΝᾺ Ac de illis quidem hac- 
tenus: quoniam autem "Theodori ibidem 
mentionem facit Plato, a quo ad Euenum 
Parium, deinde ad Tisiam et Gorgiam 
transit, hoc addam, a Fabio quoque in 
eodem illo libri tertii capite primo, sicut 
Coracis et Tisiz, ita etiam Theodori men- 
tionem fieri: sed alius multis annis pos- 
terioris illo, Theodori, inquam, Gadarei. 
ΘΤΕΡΗ. 

Ficin. Lysiam vero Gorgiamque dor- 
mire sinemus, unde δὲ pro vulgato τε re- 
cepi, ut paullo ante τὸν δὲ κάλλιστον---: 
οὐκ ἄγομεν, apposito deinde interrogandi 
signo. lllud autem Λυσίαν, quod Fi- 
cinus expressit, nihiliest. Alterum bene 
firmavit Stephanus Quintiliani auctoritate 
ii. 16. 8. Atque Tisize, qui cum Corace 
artis oratorie& praecepta invenisse, quze- 
que hic memorantur artificia, primus ex- 
cogitasse traditur, (v. ad $. 129. ) unaque 
cum Gorgia Athenas legatus venit (Pau- 
san. vi. p. 495.), ejus igitur nomen vel 
maxime huc pertinet; Lysie non item, 
cui, quod sciam, ejusmodi inventa nus- 
quam tribuuntur. Denique Τισίαν ἢ. l. 
legit Schol. in Anecd. Sieb. p. 68, Hx1w». 


111. 267, 


1, 1. 82. 
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εὕδειν, oi πεὸ σῶν ἀληθῶν" σὰ εἰκότα εἶδον ὦ ὡς τιμητέο 
μᾶλλον, σά τε αὖ σμικρὰ" μεγάλα καὶ τὰ μεγάλα 
σμικρὰ φαίνεσθαι ποιοῦσι διὰ ῥώμην λόγου, καινά T 
ἀρχαίως σά T ἐναντία καινώς, quu TÉ λόγων καὶ 
ἄπειρα μήκη περὶ πάντων ἀνεῦρον. τοῦτο" δὲ ὁ ἀκούων ποτέ 
(βου Πρόδικος ἐγέλασε, καὶ μόνος αὐτὸς εὑρηκέναι ἔφη ὧν 


" 


δεῖ λόγων τέχνην" δεῖν᾽ δὲΡ ovre μωκρωνῚ οὔτε βραχέων, 


ἀλλὰ μετρίων. 


QAI. Σοφώτατά 7, Ἢ Πρόδικε. 
ΣΩ. Ἵπτίαν' 0 οὐ λέγομεν; etat γὰρ ἂν σύμψη- 
Qo» αὐτῷ καὶ τὸν Ηλεῖον" ξένον γενέσθαι. 


ΓΣ.--- ἄλλων ΣΦ».---ἰ σμικρὰ καὶ T. 


—n ταῦτα...1601,1 οὔ om ὃ. 


—nh σχέχνην ἽΓΔΞ 


IIZBCGHNOPTPr et, ut videntur, &D : τέχνῃ s.—? bei P, δεινὰ YAEGT et pr IIB. 


—P δὲ om E.—43 μακρῷ T.— 


Τισίαν rc] Edit. Vindob. Λυσίαν, quod 
falso putant etiam Ficinum legisse, quum 
genuina ipsius translatio hec sit: Tisiam 
vero Gorgiamque dormire sinemus.  Ti- 
σίαν etiam Spanhem. ad Julian. Orat, i. 
p. 21. et 27. verum censet. Asr. 

ἐάσομεν) Interrogative dici hzc viden- 
tur, sicut illa per interrogationem dicta 
modo fuerunt, τὸν δὲ κάλλιστον Πάριον 
Ἑὐηνὸν εἰς μέσον οὐκ ἄγομεν: Δὲ si 
scriptum esset Τισίαν δὲ Γοργίαν τε ἐάσο- 
μεν εὕδειν, non itidem ἐρωτηματικῶς dici 
viderentur. ΘΤΈΡΗ, , 

ἐᾷν, εὕδειν) Illud cum contemptu quo- 
dam h. 1. dictum interpretatur Victor. 
Varr. Lectt. vii. 10. HxiwNp. 

τάτε αὖ σμικρὰ μεγάλα] Isocrat. Pa- 
neg. c. i. p. 6. ed. Mor. οἱ λόγοι τοιαύ- 
TOV ἔχουσι τὴν φύσιν, ὥσθ᾽ οἵόντε εἶναι, 
περὶ τῶν αὐτῶν πολλαχῶς ἐξηγήσασθαι, 
καὶ τάτε μεγάλα ταπεινὰ ποιῆσαι. καὶ τοῖς 
μικροῖς μέγεθος προσθεῖναι, καὶ τὰ παλαιὰ 
καινῷς διεξελθεῖν καὶ περὶ τῶν νεωστὶ γε- 
γενημένων ἀρχαίως εἰπεῖν. 1)6 qua per- 
vulgata sententia erudite egit Wytten- 
bach. ad Julian. in Biblioth. Crit, V. iii. 
P.i. p. 38. In Platonis autem his ver- 
bis mirum est hoc ποιοῦσι inter εἶδον et 
ἀνεῦρον, duriorque videtur in his καινά 
T ἀρχαίως τά τ᾽ ἐναντία καινῶς subi- 
ta mutatio incepte structura, ut post 
καινῶς subaudiri debeat λέγουσι vel ejus- 
modi verbum, quocirca mendum hic ali- 
quod delituisse suspicor. De ipsa sen- 
tentia, quid sit ἀρχαίως et καινῶς, du- 
bium est. Harpocration. "Apxaíws, Ἶσο- 
κράτης πανηγυρικῷ" τά τε παλαιά — 


T ἱππείαν 7{.---5 


ἥλιον XAG et pr Π.---ἰ πῶς ἂν £, 


ἀρχαίως εἰπεῖν. Ἔνιοι μέν φασι σημαίνειν 
ἀρχαιοτρόπως, τουτέστιν, ἀρχαιοτέροις 
ὀνόμασι χρῆσθαι. Θουκυδίδης δὲ ἐν τῇ 
πρώτῃ τῶν ἱστοριῶν τρόπον τινὰ ἐξηγήῆ- 
σατο. "Tum profert locum, qui neque 
hodie in Thucydide exstat, neque om- 
nino quomodo huc trahi queat, apparet. 
Mori autem ad Isocr. 1, 1. interpretatio, 
ut καινῶς διεξελθεῖν sit novo modo dicere, 
ut nemo antea, ἀρχαίως εἰπεῖν, antiquo 
modo dicere, ut ii, qui initium fecerunt 
et tentarunt, non. immutata in melius 
ratione íractandi, ea vereor ut satis- 
faciat. Mihi quidem illud καινὰ ἀρχαίως 
εἰπεῖν videtur ad antiquam quandam elo- 


cutionem priscumque orationis colorem . 


trahendum, hoc ἀρχαῖα καινῶς ad uni- 
versam tractationem, qua veteribus per- 
vulgatisque rebus novitatis quzedam spe- 
cies tribueretur. Ad prius pertinet, opi- 
nor, locus Dionys. Halic. Lys. p. 82. 
ubi Gorgias, quique ab eo profecti sunt, 
dicuntur ὀνομάτων γλωττηματικῶν καὶ 
ξένων χρήσει καὶ τῶν οὐκ εἰωθότων σχη- 
ματισμῶν τῇ διαλλαγή καὶ τῇ ἄλλῃ και- 
νολογίᾳ καταπληττόμενοι τὸν ἰδιώτην. 
HxriNp., 

συντομίαν τε λόγων] Erat hoc in so- 
phistarum artificis. Ita Protagora So- 
crates Protag. Pe 334. E. ᾿Ακήκοα γοῦν, 
inquit, ὅτι σὺ oiócre εἶ καὶ αὐτὸς kal 
ἄλλον διδάξαι, περὶ τῶν αὐτῶν καὶ μακρὰ 
λέγειν, ἐὰν βούλῃ, οὕτως ὥστε τὸν λόγον 
μηδέποτε ἐπιλιπεῖν, καὶ αὖ Bpaxés οὕτως, 
ὥστε μηδένα, σοῦ ἐν βραχυτέροις εἰπεῖν. 
HziNp. 
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P τ NS Δ 7, ^ / ica 

S. 114. XO. Τὰ δὲ Πώλου πῶς, φράσομνεν" nv μου- 

SW , Ux ΄, MN 7 uy N 
CEA" λόγων; ὃς" διπλασιολογίαν καὶ γνωμολογίαν" καὶ 
, ΄ , /, Ζ y V mui 2}. , , ΄ 
εἰκονολογίων, ὀνορνάτων τεῦ Δικυμνίων, ἃ ἐκείνω ἐδωρήσα- 


N /, * 
ΤῸ πρὸς ποίησιν" ευεπείας; 


ΦΑΙ. Πρωταγόρεια" δέ, 


pm 
τοιαῦτ  0UTTO; 


5e / , 5 / 
e) Σώκρατες, οὐκ ἥν μέντοι 


πως οὖν H.—" φράσωμεν Y((EGH.—* αὖ om ZNPr.—" : μουσεῖα X.—* ὡς XM A9GT. 
—5 καὶ γνωμολογίαν om P: γυμνωλογίαν et in commentariis γυμνολογίαν O.— 
? re om NOP.—2 λυκυμνίων T, λυκυμνείων P.— προσποίησιν N.—* πρωταγόρα pr 
E, πρωταγόρου Ὁ.-- μὲν Z.—* ὦ,. ἄττα om b.—f ταῦτ᾽ Z.—9 ὦ παῖ om pr $.— 


ὃ. 114. τὰ δὲ Πώλου] Schol. Plat. p. 
67. Μουσεῖα λόγων, τὰ πάρισα, ὧς TÓ' 
καὶ φιλοκίνδυνον τὸν βίον κατέστησεν" 
τῆς δὲ περίβλεπτον καὶ περιμάχητον τὴν 
φύσιν ἐποίησεν. (Isocrat. Heien. Laud. 
p. 413.) Scliol. in Anecdot. Siebenk. p. 
69. Ἐκεῖνος ἐξεῦρε τὰ πάρισα" διὸ kal 
μουσεῖα λόγων ἐκάλεσεν, ἐπειδὴ ἐδόκει τῇ 
καλλιλεξίᾳ πάνυ κοσμεῖν τὸν λόγον, υἱ 
μουσεῖα λόγων ipsius libria Polo compositi 
inscriptio fuisse videatur.—8rrAacioAo- 
γίαν Schol. 1. ]. ὧς τὸ, φεῦ φεῦ, Nisi hoc 
reterendum est ad artem, voces composi- 
tas s. junctas, ὀνόματα διπλᾶ, fingendi.. 
Aristot. Rhet. iii, 3. 13. Hxiwp. 

μουσεῖα) Hac, ni fallor, voce signifi- 
cantur, qui haud dubie ipse titulus libri 
ejus erat, in quo precepta sua de oratione 
ornanda et depingenda tradiderat. Asr. 

ὀνομάτων] Deesse videtur accus. post 
genit. ὀνομάτων. Fic. legisse videtur óvo- 
μάτων τε χρῆσιν ἃ Λικυμνίων ἐκείνῳ ἐδωρ. 
vertit enim, Nominumque usum ad ora- 
tionis splendorem, prout α Licymnione 
didicit. ΘΤΈΡΗ. 

ὀνομάτων τε] Schol. in Anecdot. Sie- 
benk. p. 69. Λικυμνίων, οὗτος τὸν Πώ- 
λον ἐδίδαξεν ὀνομάτων τινὰς διαιρέσεις" 
οἷον, ποῖα κύρια, ποῖα σύνθετα, ποῖα ἀδελ- 
φὰ, ποῖα ἐπίθετα, καὶ ἄλλα πολλὰ πρὸς 
εὐεπείαν. Conf. Schol. Plat. Ruhnk. p. 
68. ubi is dicitur Λικύμνιος, velut ap. 
Dionys. et Aristot. —Ebémeia et εὐγλωσ- 
cía vulgo de eloquendi suavitate adhi- 
betur. v. Valcken. Diatrib. in Eurip. 
Rell. p. 261. Dionys. Halic. de Com- 
pos. Verb. p. 25. ἡ λέξις---οὐκ ἔχει λείας 
οὐδὲ συνεξεσμένας ἀκριβῶς τὰς ἁρμονίας 
οὐδέ ἐστιν εὐεπὴς καὶ λεληθότως ὀλισ- 
θαίνουσα τῆς &koTjs.—Hic igitur Licym- 
nius videtur suavitatem in primis et sin- 
eun verborum secutus esse, ( Aristot. 

«t. j 


Vor. I. 


Rhet. iii. 2. 37. Κάλλος ὀνόματος τὸ μὲν, 
ὥσπερ Λικύμνιος λέγει, ἐν τοῖς ψόφοις ἢ 
τῷ σημαινομένῳ, καὶ αἶσχος δὲ ὡσαύτως) 
et totius elocutionis, *ut verba verbis 
quasi demensa et paria responderent, ut 
crebro conferrentur pugnantia compa- 
rarenturque contraria, et ut pariter ex- 
trema terminarentur eundemque referrent 
in cadendo sonum.' Cic. Orat. 12. Quo 
pertinent, opinor, παρισώσεις ile ct 
παρομοιώσεις et παρονομασίαι et ἀντιθέ- 
ces, quas inter ceteros Licymnio huic 
tribuit Dionys. Halic. de Thucyd. Idiom. 
p. 133. Licymnii autem hujus τέχνην 


. memorat Aristot. iii. 13. 14. isque di- 


versus est a Licymnio Chio, poéta Ly- 
rico. Jam ipsa hec Platonis verba Fici- 
nus vertit: nominumque usum ad orationis 
splendorem, prout a Licymnione didicit, 
ut Stephano videretur legisse ὀνομάτων 
τε χρῆσιν, ἃ Aucvuvicv ἐκείνῳ ἐδωρ. Sed 
ποίησις εὐεπείας mire sane est dictum, 
neque illud ὃς verbo suo carere debet, ut 
admodum placeat Cornarii emendatio 
προσεποίησεν: qui verborum  duplica- 
tionem et sententiarum insertionem et 
similitudinum inductionem, et nominum, 
quc Licymnion ipsi largitus est, suavi- 
tatem invexit. Neque vero transpositio 
hzc Λικυμνίων ἃ offendit. de rep. iv. p. 
425. C. Tí δὲ, ὦ πρὸς θεῶν, ἔφην, τάδε 
τὰ ἀγοραῖα ξυμβολαίων τε περὶ κατ᾽ 
ἀγορὰν, ἕκαστοι ἃ πρὸς ἀλλήλους συμ- 
βάλλουσι etc. et vid. ad Charmid, ἃ. 37. 
magis offendit pluralis ebemeías, ut in 
dubia scriptura religio mihi fuerit, con- 
textum, quamvis corruptum, mutare, 
Ηξινν. 

προσεποίησε] Est in usum suum con. 
vertit, non, ut Ficinus et Cornarius ver- 
terunt, invexit. Asr, 
Πρῳταγόρεια δὲ]  Protagore Lm 
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»0. ᾿Ορθοέπε: ἄ γί τις, ὦ cA καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ 


ZU AG. 


τῶν γε μὴν οἰκτρογόων" 
ἑλκομένων λόγων κεκρατηκέναι τέχνη por 


ἐπὶ γῆρας καὶ πενίαν 
φαίνεται TÓ 


σοῦ Χαλκηδονίου σθένος. ὁ ὀργίσαι E αὖ! πολλοὺς ἅμα δεινὸς 
ἀνὴρ γέγονε, καὶ πάλω ὠργισμένοις emo ZA, ὡς 
ἔφη, i διαβάλλειν σε καὶ ἀπολύσασθαι διαβολὰε' ὁθενδὴ"" 


πράτιστος. TÓ δὲ δὴ σέλος 
συνδεδογ y pvo" εἶναι, g^ 


»/ Á 
ἄλλο τίθενται! ὁ ὄνομα. 


σῶν λόγων κοινῆ πᾶσιν ξοικε 


σινὲς μὲν tar'áyoDoy, ἄλλοι δὲν 


ΦΑΙ. To à £y κεφαλαίῳ ἐχαστα λέγεις" ὑπομνῆσαι ἐπὶ 
τελευτῆς τοὺς ἀκούοντας περὶ σῶν εἰρημένων. 


h οἰκτρυγόνων Ν. 


! διαβου 
δεδομένων Ν, συνδεδεμένον G.— 


nonne hujusmodi quedam exstant arti- 


ficia? Mox ὀρθοέπειαν Quintilianus i. 5. 


33. interpretater * emendatam cum sua- 
vitate vocum explanationem' i. e. rectam 
pronunciationem. — Sed aptior videtur 
explicatio Schol. in Anecdot. Siebenk. 
p. 70. ᾿Ορθοέπεια, τούτεστι κυριολεξία. 
διὰ γὰρ τῶν κυρίων ὀνομάτων ᾿μετήρχετο 
ὃ Πρωταγόρας τὸν λόγον καὶ οὐ διὰ παρα- 
βολῶν καὶ ἐπιθέτων. Nam apud Dionys. 
Halic. de Demosth. Gravit. p. 179. ubi 
Platone dicit κανόνι ὀρθοεπείας χρήσασ- 
θαι ἀξιοῦν scriptores, in universum acci- 
pienda hec vox de wmecta elocutione. 
Ceterum huc respexit Themist. Orat, iv. 
p. 113. Ἐπεὶ καὶ Πρόδικος καὶ Πρωταγό- 
ρας ὁ ᾿Αβδηρίτης, ὃ μὲν ὀρθυέπειάν τε καὶ 
ὀρθοῤῥημοσύνην μισθοῦ ἐκδιδάσκων τοὺς 
véovs, ὃ δὲ τὰ Σιμωνίδου τε καὶ ἄλλων 
πυιήματα ἐξηγούμενος, συφισταὶ ὅμως 
καὶ ἤστην καὶ ἐλεγέσθην. Qus firmant 
quodammodo Scholiaste interpretatio- 
nem. Hriwp. 

τῶν γε μὴν oikrpoyócv] Schol. in 
Anecd. Sieb. p. 70. Ὁ Χαλκεδόνιος ἐσ- 
τὶν ó Θρασύμαχος, ὃς ἐδίδαξεν ὡς δεῖ 
οἶκτον ἐγείρειν τὸν δικαστὴν, καὶ ἐπι- 
σπᾶσθαι (εἰς ?) ἔλεον γῆρας, πενίαν, τέκνα 
ἀποδυρόμενα, καὶ τὰ ὁμοία. Hujusque 
ἔλεοι memorantur ab Aristot. Rhet, iii, 
1. 20. Hzixp. 

Χαλκηδονίου] Cum Χαλκηδονίου nihil 
deesse puto, sed tantum subaudiri ῥήτο- 
pos. Videtur autem, velut ludens peri- 


—n ὅθεν δεῖ Y CASIZeBCDGHr, ὅθεν 0j; F.— 
9 ὃ Zó.—P δ᾽ r.—4 τιθέντες (| ATIDGNOPT.—' Aé- 


—i μοι τέχνη Xér.—i ὀργίσαιτο αὖ YAIIGT.—k ἔφην ΣΦ.--- 


εἶ 
ἢ συνδεδουμένον P, συν- 


phrasin poeticam usurpare, quum dicit 
τὸ ToU Χαλκηδονίου σθένος. ita enim 
poeta dicunt σθένος Ἡρακλῆος pro Ἧρα- 
κλῆς : itidemque βίη Ἡρακλῆος, necnon 
βίη Ἡρακληείη. Intelligitautem fortasse 
'Thrasymachum, quem Chalcedonium fu- 
isse legimus in primo De republ. si qui- 
dem ille ipse est (ut esse arbitror) cujus 
fiet in aliis hujus dialogi locis mentio: ut 
pag. 266. 269. et 271. SrEPn. 

Χαλκηδονίου σθένος] Ex poétarum ser- 
mone ductum esse, ut. βίη Ἡρακληείη, 
ἱερὸν μένος ᾿Αλκινόοιο, pueris notum est, 
— Deinde malim δεινὸς ó ἀνήρ. Conf, ad 
$. 112. Hziwxp. 

ἐπᾷδων κηλεῖν} Aptissime hoc positum 
est, quasi de serpentibus ira inflatis, quos 
blandis carminibus s. incantationibus, 
ἐπῳδαῖς, ita deliniri ac sopiri (hinc κη- 
Aeiy) credebant Veteres, ut venenum 
amitterent. v. Virgil. Eclog. viii. 71. 
ubi cf. Voss. T. ii. p. 424. Polit. ii. 2. 
Θρασύμαχος γάρ μοι φαίνεται---ὗπὸ σοῦ 
ὥσπερ ὄφις κηληθῆναι. As. 

ὅθενδὴ} Undecunque, quocunque id 
modo fieri potest; velut ὁπωσδὴ, ὁπηδῆ- 
ποτε, ita orationi interjecta, occurrunt 
ubivis, Monui, ne quis ex Ficino, ver- 
tente, unde opus fuerit, conjectet ὅθεν 
δεῖ. Hxiwp. 

ἐπάνοδον] i. q. ἀνακεφαλαίωσιν, repe- 
titionem s. perorationem, Vid, Voss, In- 
stit, Orat. iii, 6, p. 285. Asr. 
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S. 115. 30. Tavra 
εἰπεῖν λόγων τέχνης πέρι. 

ΦΑΙ. Σμικρά yt καὶ 

ΣΩ. ᾿Εῶμεν δὴ τὰ ye 
γὰς μᾶλλον" ἔδωμμεν, 
δύναμιν. 

QAI. Καὶ μάλ᾽ 
πλήθους συνόδοις. 

ΣΩ. Ἔχει γάρ. ἀλλ᾽, 


ΜΡ ΑΕ 


λέγω, 


φσίνοι καί TOT ἔγχει za 


ἐῤῥωμένην," 


103 


Ν » NS) 3 
καὶ εἰ τί συ ἀλλο ἐγείς 


, UA , 
οὐκ ἄξια λέγειν. 


“Ὁ N e , 5 
ese. δὲ UT QUU- 
^ / 
τῆς τεχνῆς 


σμικρά" 
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D Σώκρατες, ἔν γε δὴ 
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ἄρα καὶ σοὶ φαίνεται egenos αὐτῶν TÓ ἡτρίον ὥσπερ" 


ἐμοί. . 


QAI. Δείκνυε 7 LOVOV. 


ZO. Ei: δή poor εἰ Tu προσελθὼν TO ἑταίρῳ coy? 


Ἔρυξιμάχῳ ἢ 7 TU ein αὐτοῦ ᾿Ακουμενῷ" εἰποι ὅτι '"Ey2 
᾿εὐσταίιαις σοιαῦτ᾽ ἄττα σώματι" προσφέρειν, ὥστε θερ- 
pere v&* ἐὰν βούλωμαι καὶ ψύχειν, καὶ εὰν 2 δόύξη 
πρὶ DIT σοιεῖν, εὰν δ᾽ αὖ, κάτω διωχωρεῖν, καὶ ἄλλα 
πάμπολλα TOLOLUTO καὶ ἐπιστάμενος" αὐτὸ aiio) ἰατρὸς; 


γειν HNP.—5 λέγων ET.—t γε om $.—* ὑπ᾽ αὐγὰς μᾶλλον] ὑπαύγασμα καλὸν ΓΔ 
IIGT.—" τὴν om G.— μάλ᾽ T: om Z.—* ἐρωμένην IIT et pr ΓῈ.--- ὡς παρ᾽ ΝΡ. 
- εἴπερ ((G.—* cov om H.—bh ἀκουμένῳ C'ESBCEGT.—* τοιαῦθ᾽ ἅττα EBCF.— 
4 σώματι $C : σώμασι *s.—* τ᾽ r.—Í μὴ ATIGT.—5 ἐμὴν T.—h ἐπισταμένους Δ 


IIZÓGT et pr B.—! ἀξιῶν NP.—J ἰατρικὸς (LATIDGNOPT, ἰατροὺς ΣΦ.--- εἴη ZNT. 


$.115. ταῦτα] Hzc, que liactenus 
memorata sunt, rhetorum artificia. 
HzrNpr. 

ὑπ᾽ αὐγὰς] Verba hzc nos habere sus- 
ecta non sinit locus hic paginz sequ uentis, 
καὶ ὅσα ἄλλα | διελθόντες, ὑ ὑπ᾽ αὐγὰς ἔφαμεν 
εἶναι σκεπτέα. Alioqui certe vocem il- 
lam αὐγὰς parum convenire soluta? ora- 
tioni constat. SrEPH. 

ὑπ᾽ αὐγὰς} Ad solem quasi in plena 
luce attentis oculis inspectemus, atque 
ita diligenter examinemus, prout dic- 
tionem — explicavit Hemsterhus. ap. 
Ruhnk, ad Lex. Tim. p. 265. Hxrwp. 

ὦ δαιμόνιε] Est: o bone, etiam iis in 
locis, ubi quis invocatur, qui carpendus 
est, sed amice et benevolo aniwuo, ut 
Homer. Il. ii, 199. 200. . Monui propter 
Schleiermacherum, qui vertit: Aber du 
Wunderlicher. As. 

ἤτριον) * Plato dicere videtur prz- 
cepta istorum rhetorum male contexta 


argumentis minimeque invicem apta co- 
hzrere sibi videri veluti telam male pec- 
tine densatam, quz stamina singula in- 
spectanti monstret, Verba sunt Schnei- 
deri in Ind. ad Script. Rei Rust. p. 368. 
ubi vim vocabuli ἤτριον eruditissime ex- 
plicavit. H gx p. 

διεστηκὺς--τὸ ἤτριον] (Vulgo ἡτρίον, 
quod alium sensum habet, v. Suid, Τὶ ii. 
p. 83.) est textura male densata et co- 
herens (nam ἤτριον est, interprete Ga- 
leno in ἐξητριασμένον, λεπτόν τι ὕφασμα, 

v. Ruhnk, ad Tim. p. 135.) cui opponi- 
ὩΣ ὕφασμα εὐήτριον, vestis subtilis et 
bene texta, Politic. 310. E. Cf. Casau- 
bon. ad Athen. iii. V. ji. p. 157. ed. 
Schweigh. Quintil. Instit. Orat. ix. 4. p. 
179. ed. Bip. hunc locum respexit: 
* Nam neque illud in Lysia dicendi £ex- 
tum tenue atque rarum le2tioribus numeris 
corrumpendum erat. Asr. 


11, 268. 
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"5 Ns ^ * N 7 , / 
εἰναι κί ἄλλον ποιεῖν 09 ὧν τῆν τούτων ἐπιστηρνήν παρα- 


od VY » k 
Q τί ὧν OI£El 


5 Á ^ 
ἀκούσωντας εἰπεῖν; 


DAI. Τί δ᾽ ἄλλο ys ἢ, ἐρέσθαι € 


* προσεπίσταται" 


e 
καὶ οὕς ἄτι δεῖ καὶ ὑπότε! εκασζτα τούτων ποιεῖν, καὶ 


ὁπόσου; 


μέχρι, 


S- 36; 29. Ei οὖν εἰποι ὅτι Οὐδαμῶς" ἀλλ᾽ ais 


Ty ταῦτα πὰρ ἐμοῦ μαθόντα αὐτὸν οἷόν T εἰναι ποιεῖν ἃ 


ἐρωτᾷς ; ; 


QAI. Εΐποι ἂν, οἴμναι, ὅτι μαίνεται ἄνθρωπος, καὶ ἐκ 


—5 sg γε ἄλλο ἢ ἸΔΠΌΟΤΥ, τί δ᾽ ἄλλο ἢ NOP. 
^ ei καὶ C.—? προσεπίστασαι ΣΦΌΝΟΡ et corr ᾧ.---᾿ δὴ Σ.-- ὅπου τε E.— 


Ἔς͵--- 


ἀκούσαντας] Aut hic ἀκούσαντας in 
ἀκούσαντα, aut paulo post εἴποι ἂν 
in εἴποιεν ἂν mutandum fuerit: quam 
mutationem magis probo, ut de utroque 
medico, Eryximacho et Acumeno, in- 
telligamus, Catterum ut. hic 'Akovuevg 
scriptum est, non ᾿Ακουμένῳ, sic et apud 
Xenophontem ᾿Απομνήμον. libro tertio, 
pag. 458. meze editionis, scribendum est 
᾿Ακουμενὸς, non 'Akoóuevos: quod in 
hujusmodi vocabulis, qua ex participiis 
in nomina propria transeunt, ita mutari 
soleat accentus, Idem autem Socrates 
ejusdem medici utrobique mentionem 
facit, et hic, inquam, et apud Xeno- 
phonutem, scribentem, Ἄλλου δὲ λέγοντος 
ὅτι ἀηδῶς ἐσθίοι, ᾿Ακούμενος ἔφη τούτου 
φάρμακον ἄγαθὸν διδάσκειν. ubi quum 
non sit participium a verbo ἀκεῖσθαι, 
sed proprium nomen, scribendum est 
᾿Ακουμενὸς, uti dixi : simulque videndum 
ut διδάσκειν mutemus in διδάσκει, in- 
cludendo ἔφη parenthesews motis, nisi 
malimus retinendo διδάσκειν mutare il- 
lum nominativum in accusativum "Axov- 
μενόν. Sic autem legendo, ἔφη per pa- 
renthesin non erit positum. Fit porro 
hujus medici mentio et in pagine se- 
quentis principio: nec Xenophon solum 
prater Platonem, sed aiii etiam quidam 
ejus meminerunt. ΘΤΕΡΗ. 

ἔρεσθαι] Malim ἐρέσθαι, ut sit in 
aoristo posteriore, et ἐρέσθαι àv (sub- 
audita ex precedentibus hac particula) 
sit pro ἐρήσεσθαι. STEPH. 

$. 116. ei οὖν εἴποι — — ποιεῖν ἃ 
ἐρωτᾷς] Non illud quaerebatur, quenam 
essent facienda, sed in quibus et quando 
ct quem ad finem. Igitur ποιεῖν hoc vix 
dignum videtur Platonis stilo. Mallem 
cum Schleiermachero ἐπαΐειν, nisi ob- 


—n ἐρέσθαι AEIIFGNOP : ἔρεσθαι 


staret additum hoc oíóvr' εἶσαι.  Butt- 
manno ποιεῖν a glossatore inculcatum vi- 
detur. Hrziwp. 

Etiamsi hoc non didicerit, per se 
(αὐτὸν) eum posse facere s. prestare ea, 
qua interrogas, scilicet ut omnia justo 
tempore, loco et gradu adhibeat. Ποιεῖν 
in arte solemne est verbum, ut μουσικὴν 
ποιεῖν, Phzedon. 250. πολλὰ ποιῆσαι in 
arte medica, Gorg. 514. E. Verba vero & 
ἐρωτᾷς respiciunt pregressa: οὕστινας 
δεῖ kal ómóre ἕκαστα τούτων kal μέχρις 
ὁπόσου ποιεῖν. Asr. 

εἴποι ἂν] Haec immutata reliqui, quo- 
niam de emendatione non constabat, 
Nam vitium hic esse, satis apparet, quum 
de duobus, Eryximacho et Acumeno, sit 
sermo, et ἀκούσαντας paullo ante prz- 
cesserit, quod nolim cum Steph. mutari 
in ἀκούσαντα. Stephanus conjecit εἴποιεν 
ἄν. Cornarus correxit—& ἐρωτᾷς, τί 
εἴποιεν; d. Εἴποιεν ἂν, οἶμαι ---.« Mihi 
veram lectionem suppeditare videtur 
Ficinus vertendo : quid. respondebunt ? 
Ph. Certe hujusmodi hominem insanire, 
unde legendum suspicor :—& ἐρωτᾷς" τί 
εἴποιεν ἄν; &. Οἶμαι, ὅτι. ιν». 

εἴποι ἂν] Heindorfius ad Cratyl. p. 
32. Stephani correctionem probat. Sed 
vanas esse has correctiones ostenditur 
[ex eo quod] respectu ad Eryximachum 
et Acumenum [habito] εἴποιεν dici licet 
debeat, usus tamen Grecz lingug ob- 
tinet, ut non solum substantiva: neutra, 
sed etiam masculini et feminini generis 
pluralem numerum sequentia cum verbo 
singulari construantur. Sic Pindarus 
Olymp. xi. 5. μελιγάρυες ὕμνοι, ὑστέρων 
ἀρχαὶ λόγων τέλλεται. Similiter κόμαι 
cum verbo singulari κατενήνοθεν in Hymn. 
Homer. in Cerer, 279. conjunctum. At 


QAIAPOX. 
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βιβλίου" ποθὲν ἀκούσας ἢ περιτυχὼν φαρρνακίοιςἡ ἰατρὸς 
οἴεται γεγονέναι, οὐδὲν ἐπαΐων τῆς φσέχνης. 


BO. TG εἰν Σοφοκλεῖ αὖ προσελθὼν" καὶ Ev ριπίδη 


φις λέγοι, 
παμρμήκεις ποιεῖν" 


ὡς ἐπίσταται περὶ σμικροῦ πράγματος ῥήσεις 
καὶ περὶ μεγάλου πάνυ" σμικρᾶς, 


ὅταν σε βούληται, οἰατρὰς καὶ τοὐναντίον αὖ’ φοβερὰς 


καὶ ἀπειλητικάς, orm^ T ἄλλα τοιαῦτα, καὶν 


διδάσκων 


αὐτὰ τραγῳδίας ποίησιν οἴεται παραδιδόναι; 


T μέχρι ἘΔΙΤΣΦΒΟΘῊΤΕ et pr Ὲ : μέχρις *s.—5 βυβλίου Y(.— 
μακίοις ceteri : φαρμακείοις s,—" δὴ G et pr T. 
εἰπεῖν *s.—Y πάνυ om T.—2 ante αὖ omisi 


* ποιεῖν Y((|TEXéCDGHNOPT et mg F: 


καὶ cum Zér.—*^ kal ὅσα XA, kal ὅσα παραδιδόναι TIDNOPT.—h^ 


non solum poetze sensus et notionis causa 
pluralem cum singulari connectunt (vid. 
Homer. 1]. ii. 339. Odyss. i. 337. sq. 
Interpp. ad Pindar. Olymp. viii. 10. xi. 
5. Ruhnken. ad Hymn. in Cer. extr. 
Wolf. ad Hesiod. theogon. p. 96. sq.) 
sed prose quoque orationis auctores, in 
iis Plato. Sic Sympos. 188. D. καὶ γὰρ 
πάχναι kai χαλάζαι καὶ ἐρυσίβαι ἐκ πλεο- 
νεξίας καὶ ἀκοσμίας περὶ ἄλληλα τῶν 
τοιούτων γίγνεται ἐρωτικῶν, ubi recte 


habet γίγνεται, Stobai vero lectio γέγ-' 
Similiter - 


γονται que nisi glossa est. 
Charit. iii. 3. βρονταί τε καὶ ἀστραπαὶ 
καὶ νὺξ AERA κατελάμβανε τοὺς ἀνοσίους. 
Cf. Dorvill. p. 271. Herodotus v. 21. 
εἵπετο γὰρ δή σφι kal ὀχήματα kal Oepd- 
ποντες καὶ ἣ πᾶσα πολλὴ παρασκευή. 
Demosth, adv. Androt. T. i. p. 605. 
Reisk. συνερεῖ τῇ βουλῇ Φίλιππος καὶ 
᾿Αντιγένης καὶ ὃ ἀντιγραφεὺς καί τινες 
ἄλλοι. Hom. IA. vii. 386. Ἠνώγει Πρίαμός 
τε καὶ ἄλλοι Ὑρῷες ἀγαυοί. ll. v. 703. 
τίνα δ᾽ ὕστατον ἐξενάριξεν Ἕκτωρ τε 
Πριάμοιο πάϊς καὶ χάλκεος "Apns; xvi. 
844. σοὶ γὰρ ἔδωκε Νίκην Ζεὺς Κρονίδης 
καὶ ᾿Απόλλων, οἵ με δάμασσαν. Mesiod. 
Theog. 702. Hymn. Homer. in Mercur. 
313. ubi cf. Matthie not. p. 722. Hinc 
explicandi sunt loci Platonis, ubi verbum 
singulare cum duobus vel pluribus sub- 
stantivis conjungitur, ut Protagor. 311. 
D. Εἰπέ μοι, à Σώκρατές τε καὶ Ἱππό- 
κρατε5. Eutbydem, 283. B. εἰπέ μοι, ἔφη, 
ὦ Σώκρατές τε καὶ b ὑμεῖς οἱ ἄλλοι. T heag. 
129. Α. τί εἶπεν αὐτῷ Tiuapxos-exeivós 
τε καὶ Εὔαθλος-ἐρεῖ γὰρ ὑμῖν. 124. D. 
τίνα ἐπωνυμίαν ἔχει Βάκις τε καὶ Σιβύλλα 
καὶ ὃ ἡμεδαπὸς ᾿Αμφίλυτος. Asr. qui 
sic in Addit, * Adde Matthie Grammat. 


! φαρμάκοις E, $ap- 


- ἂν NP.—" προσελθὼν om T.— 


καὶ om Y(ATIDGN 


Grac. p. 421. sq. ubi citantur Fischer. 
ad Weller. T. iii. P. ii. p. 61. et Heindorf, 
ad Thezt. p. 411. Priscian, xviii. p. 
1178. “ εἰπέ μοι dicunt Attici etiam ad 
multos, Huic simile Terentius in Eu- 
nucho : * aperite aliquis actutum; Idem 
in eodem: * nescio ,quid absente nobis 
domi turbatum est. ^ Cf. Brunck. ad 
Aristoph. Ran. 1479. Matth, ad Hymn. 
Hom. p. 41. et in Grammat. Grac. p. 
716. Ruperti ad Sil. Italic. iii. 222. 
Contra vos, Calliope, in var. lectt. 

ὅτι μαίνεται] Malim ó &v0pemos.— 
φαρμακείοις medicamenta vertit Corna- 
rius, sed nusquam, quod sciam, exstat 
vox φαρμακεῖον. Scribendum φαρμακίοις 
aut φαρμακείαις. ΠΕΙ͂Ν. 

ῥήσεις παμμήκει5] Vid. Lex. Tim. p. 
228. ibiq. Ruhnk. Hrrxp. 

ῥήσεις παμμήκει5] His verbis Sophis- 
tarum μακρολογία notatur, v. Gorg. 449. 
C. sq. Protag. 334. C. sq. Alcibiad. i, 
106. B. Hipp. Min. 373. À. Asr. 

oikrpàs καὶ] Ficinus quum vertit: et, 
quoties velit, misericordiam movere, atque 
ejus contrarium, horrorem et minas in- 
cutere, bene illud καὶ post τοὐναντίον 
omisit, mallemque totum hoc καὶ αὖ 
abesse, HxiNp. 

αὖ φοβερὰς] Vulgo καὶ αὖ: Cod. Mo- 
nac. omittit verba καὶ o2, idque jam ma- 
lebat Heindorfius, sed αὖ recte habet 
post τοὐναντίον ; est enim : contra quoque, 
ut Gorg. 430. E. τοὐναντίον 8é ye αὖ με- 
ταβαλόντα cet. Quocirca solum καὶ 
ante αὖ induxi, qucd Ficinus quoque 
confirmat: atque ejus contrarium, hor- 
rorem et minas incutere. Asc. 

ὅσα T ἄλλα] Cod. Monac. καὶ ὅσα 
παραδιδόναι ἄλλα, Asr. 


1. 1. 85. 


iir, 269. 
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IIAATONOS 


Seul doc DAI. Καὶ οὗτοι ἄν, ὦ Σώκρατες, οἴμοι," 


καταγελῶεν, & TIG οἴεται τεωγώδίαν ἄλλο τι εἶναι ἢ τὴν" 


τούτων σύστασιν, πρέπουσαν" 
συνισταμμιένην. 


ἀλλήλοις TE καὶ TU ὅλῳ 


29. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἂν ἀγροίκως! yt οἶμαι, λοιδορήσειαν, 
ἀλλ᾽ ὥσπερ ἂν μμουσιπὸς ἐντυχὼν" ἀνδρὶ οἰομένῳ ἁρμονιπῷ 
εἰναι, ὅτι 07) συγχάνει ἐπιστάμενος ὡς οἱόν E ὀξυτάτην καὶ 
βαρυτάτην! “χορδὴν ποιεῖν, οὐκ ἄγ γρίωρ" εἶποι ἂν CQ ga 
μελαγχολᾷς, ἀλλ᾽ ἅτε μουσικὸς ὧν πραότερον, ὅτ ^ 


ἄριστε, ἀνάγκη μὲν καὶ 


5 
ταῦτ᾽ ἐπίστασθαι τὸν "no 


ἁρμονικὸν ἔσεσθαι, οὐδὲν" μὴν κωλύει “μηδὲν ᾿ σμικρὸν ἁρμυονίας 
ἐπαΐειν τὸν τὴν σὴν ἕξιν ἔχονται τὰ γὰρ προὶ ἁρμονίας 
ἀναγκαῖα μαθήματα t ἐπίστασαι, ἀλλ᾽ οὐ τὰ ἁρμιονικά. 


QAI. ᾿Ορθότατά γε. 


S. 118. 5o. Οὐκοῦν καὶ ὁ Σοφοκλῆς σόν σφισιν ἐπι- 


δεικνύμενον τὰ πρὸ πξαγῳδίας ἂν φαίη ἀλλ᾽ οὐ τὰ κι 


γικά, καὶ 0 ' Axoupusvoc' 
ἰωτρικά. 


τὰ πρὸ ἰωτρικῆς ἀλλ οὐ τὰ 


QAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 


SOS aan 


Pu —t οἶμαι om G.— 


την AT.—k ἀξίως Z.—l mpao 
—n οὐδὲ AIIZBCDGNOPT et pr EH. 
AIICHNPT et Pr, BDG. 
μενος ToC, ἀκουμένος G, ἀκουόμενος X. 


$. 117. ἢ τὴν τούτων ξύστασιν] Ἐπ 
Phaedrum non solum audiendi et discendi 
avidissimum, sed etiam maxime docilem! 
Namque vix a magistro quidquam accepit, 
quum iisdem pzne verbis id repetit. Cf. 
supra, ubi Socrates πάντα λόγον, dicit, 

ὥσπερ ζῶον δεῖν ξυνεστάναι-- πρέποντα 
ἀλλήλοις καὶ τῷ ὅλῳ γεγραμμένα. Αϑβτ. 

πρέπουσαν---συνισταμένην] Pro πρε- 
πόντως συνιστ. αἱ supra $. 105. πρέ- 
ποντα ἀλλήλοις καὶ τῷ ὅλῳ γεγραμμένα. 
IHxiNp. 

μουσικὸς ὧν] Musicus enim, ex Pla- 
tonis mente, alienus ab omni vehementia 
et acerbitate morum, vere humanus est 
et excultus, quoniam musica arte inte- 
riorem animi nostri harmoniam, e qua 
omnis efflorescit virtus, perficimus. Vid. 


σὸν μελίγηρυν" 


"Αδραστον οἰόμεθα ἢ 


3 τὴν.. ισυνισταμένην om Z.—* τρέπουσαν YAGT et pr IT.— 
f ἀγροίως pr &.—2 τε ECEHTr.— ἐντυχὼν μουσικὸς NOP. 
Δ »mpaóre 


—i δεῖ T.—i Bpaxvrá- 
X, πρότερον ZN.—" καὶ om Xér. 


—9 κωλύειν T. —»p δὲ T : οὐδὲ EFs.—4 qu Xr 
—F ἐπίστασθαι ENP.—5 kalÓó...Tà d om T.— 
πὰ δαί T : δέ *s.—" μελίγυριν EF, μελίγη- 


t ἀκού- 


Polit. ix. 18. Asr. 

ἕξιν ἔχοντα] ἕξις est facultas. V. Wyt- 
tenbach. Bibl. Crit. iij. 1. p. 43. sq. 
Schaefer. ad Plin. Epist. ii. 3. 4. p. 69. 
Asr. 

πρὸ ἁρμονίας} Legitur etiam πρὸς &p- 
povíav, sed alteram lect. sequitur et Fic. 
ΞΤΕΡΗ. 

$. 118. τὸν μελίγηρυν "Alpaoend 
Quem, quaso,' hunc dicit Adrastum ? 
Nimirum quum duo ante memoraverit 
principes tragcdie poetas, duo item 
claros medicina viros, huic autem Adrasto 
adjunxerit Periclem, significat haud dubie 
aliquem prioris evi oratorem, qui absque 
istis rhetorum artificiis insigni tamen di- 
cendi arte polleret. Sed Adrastus orator 
nusquam memoratur. An probabile est, 


ovum Uem 


— 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 107 
καὶ ITeeuz. £&, εἰ ἀκούσειαν ὧν νῦν δὴ" ἡμεῖς διῆμεν" σῶν 
παγκάλων τεχνηράτων, βραχυλογιῶν, TE καὶ εἰκονολο- 
γιῶν καὶ ὅσα 02.3.0 διελθόντες: ὑπ᾽ αὐγὰς" ἔφαμεν" εἶναι 
σκεπτέα, πότερον" 


/ , 


καὶ συ, UT ἀγροικίας ῥῆμά τι εἰπεῖν ἀπαίδευτον εἰς τοὺς 


teras ἂν αὐτούς. ὥσπερ ἐγὼ τ 


ταῦτα γεγεραφότας. ΄ε καὶ διδάσκοντας ὦ is ῥητορικὴν τέχ- 


D 
VE, ἢ 


χρὴ" 


ἅτε fp ὄντας σοφωτέρους κῶν γῶν ἐπιπλῆξαι, 
[S. ,H9.] εἰπόντας Ὦ Φαϊδρέ τε καὶ Σώκρατες, 


“χαλεπαίνειν ἀλλὰ συγγιγνώσκειν" 


οὐ 


& τινες μὴ! 


g 5 
emit Tuy “διαλέγεσθαι ἀδύνατοι ἐγένοντο ὁρίσασθαι Tí 
org" ἔστι ῥητορική, ἐκ δὲ τούτου τοῦ πάθους τὰ πρὸ τῆς 


p: ἘΝ, μελίχηριν P. 


i 
δίειμεν AEF, δίειμεν Β: oliuev *s,—Y τε χρημάτων T.—72 διελθόντας G. 
XAGT et pr Π, αὐγαστὰς NO.—^ ἔφαμεν om Zér. 


- σὺ γινώσκειν T. 


Argivum illum Adrastum intelligi, qui 
in tragcediis Theseo supplex facundissime 
opem ejus imploraret? Conf. Pausan. i. 
p. 97. Isocrat. Panath. p. 529. Τίς 
οὐκ ἀκήκοε τῶν τραγῳδοδιδασκάλων ἐν 


Διονυσίοις τὰς ᾿Αδράστῳ γενομένας ἐν᾿ 
Θηβαίοις συμφορὰς, ὅτι --- — ἱκέτης γε- ^ 


νόμενος τῆς πόλεως, ἔτι Θησέως αὐτὴν 
διοικοῦντος, ἐδεῖτο μὴ παριδεῖν τοιούτους 
ἄνδρας ἀτάφους γενομένους, etc. Atque 
ipsum illud μελίγηρυς poetici est coloris, 
et, quin diversum a Pericle seu ztate 
seu genere oratorem dicat, dubitare illud 
καὶ ante Περικλέα non sinit, Quz con- 
jectura, satis habebo, si non prorsus ab- 
sona videatur. Hziwp. 

τὸν μελίγηρυν Αδραστον] Haud dubie 
Plato his verbis significat Antiphonem 
Rhamnusium, oratorem illum Atticum 
tam excellentem, ut rhetores prastantes 
ab ipsius nomine Rlamnusii vocarentur 
(v. Suid. v. Ῥαμνουσία νέμεσις T. ii, p. 
251.) Laudes ejus Cicero, Brut. 12. et 
in primis Thucydides viii. 68. celebrarunt, 
hic: κράτιστος ἐνθυμηθῆναι γενόμενος, 
kal, ὃ ἂν γνοίη, εἰπεῖν. Omnium max- 
ime ipsius amcnitas dulcisque loquela 
predicabatur, ut propter μέλιτος γλυκίονα 
αὐδὴν Nestor diceretur (v. Philostrat. p. 
498. Pseudo-Plutarch et Photius in ejus 
vita. Cf, P. van Spaan [i. e. Ruhnkenii] 
dissert. de Antiphonte orat, Attic. T. vii. 
p. 810. ed, Reisk,) Hane ob suavitatem 
simulque ob communem sortem Plato 


—* δὴ om EFs etpr &. 


—* δίημεν YTIGT cum pr Γ et corr Z, 


-ἃ αὐτὰς 


—* πρότερον Σ.--ἃ χρὴν ΝΟΡ. 


—Í μὴ om ΝΡ.--Ε ἀδυνάτοις T.—h ποτ᾽ r,— ἔστι ῥητορικὴ 


ipsum vocat μελίγηρυν "AbpacTov, no- 
tissimos illos Tyrtai versus ( Eleg. iii. 8. 
Analect. Brunck. T. i. p. 50.) respi- 
ciens: Οὐδ᾽ ei Τανταλίδεω Πέλοπος βα- 
σιλεύτερος εἴη, Τλῶσσαν δ᾽ ᾿Αδρήστου 
μειλιχόγηρυν ἔχοι. — Antiphon enim 
quum proditionis accusatus esset, quod 
reipublicz exitio legatus ad Lacedemo- 
nios esset profectus et e castris navi 
hostili abiisset, atrocissima poena in ip- 
sum constituta est, ut neque Athenis, 
neque in terra Attica sepeliretur, ipseque 
et omnes ex ipso nati infames essent. 
Causam dicere coactus, supplex ad 
Athenieuses, ut olim Adrastus Argivus, 
tam admirabili eloquentie vi  perorasse 
traditur, ut nullus unquam melius capitis 
causam dixerit. Ceterum data opera jam 
Plato duos prestantissimos Atticorum 
oratores, Antüphontem et Periclem, so- 
phisticis rhetoribus opponit.—mqeAcynpvv, 
ut apud Simonid, Ixx. Anthol. Gr. T. 1. p. 
73. est i. 4. μελίφθογγον, et Tyrtai 
μειλιχόγηρυν (v. Klotz. ad Tyrt. p. 76). 
Asr. 

δίϊμεν] Reposui ex Buttmanni emen- 
datione certissima διῇμεν : nam illad 
Oliuev, Platoni Atticisque semper futuri 
potestate adhibitum, loci hujus ratio 
prorsus non fert. Hxrxp. 

Ficinus quoque : que nunc ipsi refe- 
rebamus. Asr. 

πότερον] De interrogandi hac forma 
πότερον etc, vid, ad $. 26. Hziwp. 


I. τ. 86. 


108 IIAATONOZ 


τέχνης ἀναγκαῖα ᾿μαιθήμιατ᾽ ἔχοντες p ῥητορικὴν φήθησαν 
εὑρηκέναι, καὶ ταῦτα δὴ διδάσκοντες ἄλλους ἡγοῦνταί 
σφισι τελέως ῥητορικὴν δεδιδάχθαι, σὸ δὲ £x TA τούτων 
πιθανώς λέγειν di καὶ τὸ ὅλον συνίστασθαι, οὐδὲνὶ i ἔργον," 

αὐτοὺς δεῖν παρ ἑαυτῶν σοὺς μαθητάς σῷων" tr £y 


σοῖς λόγοις. 


DAI. ᾿Αλλὰ μήν, | Σώκρατες, κινδυνεύςι5 τοιοῦτόν 


σι εἶναι τὸ τῆς τέχνης, ἣν 
az διδάσπουσί σε καὶ 


οὗτοι οἱ ἄνδρες ὡς ῥήτορι- 


γεάφουσι' καὶ ἄμοιγεν δοκεῖς! 


ἀληθῆ εἰρηκέναι. ἀλλὰ δὴ τὴν τοῦ" τῷ" ὄντι ῥητορικοῦ τε 
καὶ σπιθανοῦ τέχνην πῶς καὶ πόθεν ἂν τις δύναιτο πορί- 


σασθαι; 


$. 120. XO. Τὸ μὲν δύνασθαι, ὦ Φαῖδρε, ὥστε ἀγω- 


ὙΔΠΣΦΌΏΘΝΟΡΤΥ: ἔστιν $ ῥητορική *s.—À μαθήματ᾽ T.— ἕκαστον NO.— 

οὐδὲν CH et rc r.—" ἔργον ὃν CH et rc Br.—^ ἐφ᾽ ὧν vel ἐφῶν id oiii — 
? κινδυνεύειν NO. quod addebatur ye, omisi cum X(AHIDGNOPT.—P ἐμοὶ NPT.— 
4 δυκεῖ AIIDGT.—' τοῦ om N.—: τῷ om ΣΦ.---ἰ τε om NO.—" γενήσεσθαι H.— 


8. 119. οὐδὲν ἔργον] Videtur deesse 
particula ὡς ante οὐδὲν ἔργον, inter- 
pungendo etiam ante αὐτούς : ut intell. 
Tanquam rem minime operosam, vel 
difficilem. Fortassis autem legi etiam 
posset, ὡς οὐδὲν ὃν ἔργον. SrEPH. 

οὐδὲν ἔργον] Sejunxi hec verba ἃ 
seqq. quz nisi per parenthesin quandam 
intexta accipiantur pro, accusativis ab- 
solutis, illud δεῖν, quod sequitur, turbat 
verborum structuram. Hoc dicit: quomodo 
autem singula horum cum persuasione 
proferantur totaque componatur oratio, 
id, quasi difficile non sit, discipulis ipsis 
esse im dicendo inveniendum. n quo 
sensu Stephano reponendum videbatur 
ὡς οὐδὲν ἔργον s. ὡς οὐδὲν ὃν ἔργον. 
Particula ὡς facile careo ; illo ὃν non 
item, quod post ἔργον videtur excidisse. 
HxiNp. 

οὐδὲν ἔργον] Utpote quod haud diffi- 
cile sit. Verba enim hec appositionis 
causa interposita sunt, ut Gorg. 507. E. 
kal ταύτας ἐπιχειροῦντα πληροῦν, àvfjvv- 
τον κακὸν (id quod malum est quasi in- 
satiabile). Theatet. 184. A, ἄλλως τε 
καὶ, ὃ νῦν ἐγείρομεν, πλήθει ἀμήχανον, 
ubi ἄλλως τε καὶ novam exordiuntur ora- 
tionem, sic construendam : ἄλλως τε 
kal, ὃ νῦν ἐγείρομεν---πλήθει ἀμήχανον 
(hzc appositio est ad subjectum τοῦτο, 
ὃ ἐγείρομεν) ἀνάξι ἂν πάθοι, εἴτε τις ἐν 


παρέργῳ σκέψεται:: ubi πλήθει ἀμήχανον 
int. ὃν, quod immensum quidquam est, 
h. e. quum immensum quidquam sit. 
Hac ratione locus sanissimus est, Deinde 
intelligendum est participium ὃν, quod 
sepissime omittitur. Sic Gorg. 495. C, 
ἄλλο τι οὖν ὡς ἕτερον τὴν àvüplav τῆς 
ἐπιστήμης δύο ταῦτα ἔλεγες; Pol. v. 457. 
D. Οὗκ, οἶμαι---περί γε τοῦ ὠφελίμου 
ἀμφισβητεῖσθαι ἂν, ὡς οὐ μέγιστον àya- 
θόν. vii. 519. D. καὶ ποιήσομεν χεῖρον 
ζῆν, δυνατὸν αὐτοῖς ἄμεινον, ubi intelli- 
gendum ὃν, et δυνατὸν bv pro δυνατοῦ 
ὄντος positum est; Hermannus ad Viger, 
p. 751. ipsum ὃν inserere vult, sine 
causa, Protagor. 323. B. ὡς ἀναγκαῖον, 
οὐδένα ὅντιν᾽ οὐχὶ ἀμωσγέπως μετέχειν 
αὐτῆς. Hipp. Maj. 284. D. ovx ὡς 
ἀγαθὸν μέγιστον πόλει τίθενται τὸν νόμον 
οἱ ἱτιθέμενοι, καὶ ἄνευ τούτου μετὰ εὐνομίας 
ἀδύνατον οἰκεῖν ; Cratyl. 386. E. οὐ πρὸς 
ἡμᾶς, int. ὄντα, quod Heindorfius in ip- 
sum textum intulit. Ceterum οὐδὲν 
ἔργον, quod sepius quoque significat, 
non opus est (v. Wyttenb. ad Plut. de 
Ser. N. v. p. 11.) h. l. est: haud diffi- 
cile. Eodem sensu Luciano adhibetur 
Hermotim. $. 56. T. i. p. 373. οὑτωσὶ 
μὲν ἀκούσαντας, ἀποφήνασθαι ῥάδιον καὶ 
ἔργον οὐδέν. Asr. 
σφῶν] Cod. Monac. ἐφ᾽ ὧν. Asr, 
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V » / u , , 3 δὲ 36 , LE 
νίιστὴην τέλεον γενέσθαι, £406, 4006 O0& X0 αἀνάγπκαιον, 
3! el Y 5 , / wt $ ?Á e X 
εγείν MO TED ταλλω. εἰ μὲν GOL. Umttpy ei Quae ρητορικῳ 
[Cx li εὖ , / NC ἐσ ΄ 
εἰναι, ἐσειδ ρήτωρ ἐλλόγιμος, eor ouv" ἐπιστήμην τε 
7 “ OPE ὁ 7 ΄ 7 ᾽ * b 
καὶ μελετῆν. OTOU δ᾽ ἂν ελλίπης τούτων, ταύτη ἀτελῆς 
2 δ᾽. ὦ d à: , ^ 7 »' ce 7 ΓΝ N o 
£76.  000V O06 αὐτου τεγνή, QUY, ἢ Λυσίας τε καὶ ga- 


^ 4 Ll y 
CULO Y 06 πορευεται δοκεῖ βοι φαίνεσθαι 


5 μέθοδος. 


V ὥσπερ καὶ T.— τοι Σ.---ἰ ῥητορικῷ φύσει T, φύσει ῥητορικὸς Q((ATIDGNOPT.— 
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ὃ. 120. τὸ μὲν δύνασθαι —GoTe] i. e. 
τὴν δύναμιν τοῦ ἀγωνιστὴν TÉA. γενέσθαι. 
Verba autem ὥσπερ τἄλλα referuntur ad 
hec ὥστε ἀγωνιστὴν τέλεον γενέσθαι. 
Sententiam recte Cornarius ita declaravit : 
Verisimile esi et fortasse etiam necessa- 
rium, 0 Plh«dre, quemadmodum in aliis 
(ceteris), ita etiam in eo, ut quis perfectus 
hac parte decertator fiat, habere facul- 
tatem a natura. Nam particula ὥστε, 
quz poterat abesse, sic additur szpius. 
Conf. $.88. Protag. p. 338. C. τῇ μὲν 
ἀληθείᾳ, ὡς ἐγῷμαι, ἀδύνατον ἡμῖν, ὥστε 
Πρωταγόρου τοῦδε σοφώτερόν τινα ἑλέσ- 
θαι. Xenoph. Mem. i. 3. 6. Εἴποτε 
κληθεὶς ἐθελήσειεν ἐπὶ δεῖπνον ἐλθεῖν, ὃ 
τοῖς πλείστοις ἐργωδέστατόν ἐστιν, ὥστε 
φυλάξασθαι τὸ ὑπὲρ τὸν καιρὸν ἐμπί- 
πλασθαι, τοῦτο ῥᾳδίως πάνυ ἐφυλάττετο. 
Eurip. Hippol. 1327. Κύπρις γὰρ ἤθελ᾿ 
ὥστε γίγνεσθαι τάδε, ubi vid. Valcken. 
ἬΕΙΝΡ. 

ἀγωνιστὴ5} Dicitur orator (Theet. 
164. C.) ut orationes ipse ἀγῶνες, dis- 
ceptationes s. certamina audiunt, Cf. Ez. 
Spanhem. ad Julian. Orat. i. p. 11. sq. 
Asr. 

εἰ μὲν] Aut desiderari aut subaudienda 
relinqui videtur partic. γάρ. Paulo post 
autem ὅτου scriptum fuit pro ὅπου, ex vet. 
SrEPH. 

εἰ μέν σοι] In iis, que per epexegesin 
quandam adduntur, particulam γὰρ ne- 
mo prater Stephanum desideret, Hrixp. 

φύσει ὑπάρχει) In omnibus, si quis 
perfectus fieri velit, ingenium (φύσις, v. 
Valcken. diatr. in Eurip. p. 76. B.) 
primo postulatur, cui studium et exer- 
citatio se adjungant necesse est. Horat, 
Art. poet. 408. * Natura fieret laudabile 
carmen an arte, Quesitum est ; ego nec 
studium sine divite vena, Nec, rude 
quid possit, video, ingenium ; alterius 
sic Altera poscit opem res et conjurat 
amice. Aristoteles quoque hzc tria 

Plat. 


ponebat ad hominem excolendum nme- 
cessaria esse: φύσιν, μάθησιν (quam 
Plato ἐπιστήμην dicit) et ἄσκησιν ( Pla- 
toni μελέτην, quod studium est et exer- 
citatio, v. Ez. Spanhem. ad Julian. Orat. 
i. p. 14. sq.) V. Diogen. Laert. v. 18. 
Scriptor. de educ. puer. c. 4. ᾧ. 2. eis 
τὴν παντελῆ δικαιοπραγίαν τρία δεῖ avv- 
δραμεῖν, φύσιν καὶ λόγον καὶ ἔθος. Καλῶ 
δὲ λόγον μὲν τὴν μάθησιν, ἔθος δὲ τὴν 
ἄσκησιν, εἰσὶ δὲ aí μὲν ἀρχαὶ, τῆς μαθή- 
σεως, αἱ δὲ χρήσεις, τῆς μελέτης, αἱ δ᾽ 
ἀκρότητες, πάντων. Καθ᾽ ὃ δ᾽ ἂν λειφθῇ 
τούτων, κατὰ τοῦτ᾽ ἀνάγκη χωλὴν γίνεσ- 
θαι τὴν ἀρετήν" ἢ μὲν γὰρ φύσις ἄνευ μα- 
θήσεως τυφλὸν, 1 δὲ μάθησις δίχα φύσεως 
ἐλλιπὲς, ἡ δὲ ἄσκησις χωρὶς ἀμφοῖν &re- 
λές. Cf. Simyl. in Stob. Sermon. lviii. 
p.378. v. 7. Asr. qui citat in Addit. 
* Isocrat. contr. Sophist. p. 295. ed. Cor. 
kal δεῖ τὸν μὲν μαθητὴν πρὸς τῷ τὴν φύσιν 
ἔχειν, οἵαν χρὴ, τὰ μὲν εἴδη τῶν λόγων 
μαθεῖν, περὶ δὲ τὰς χρήσεις αὐτῶν γυμ- 
νασθῆναι. Cf. Aristotel. Polit. vii. 13. 
p. 205. c. 12. &. 6. p. 297. ed. Schneid. 
Longin.ii. $. 8. xxxvi. 8. 4." 

ὅτου] ὅπου malim, propter sequens 
ταύτῃ. HriND. 

ὅτου] Heindorfius propter sequens 
ταύτῃ malebat ὅπου, sed ταύτῃ est ἐν τού- 
TQ, quapropter recte habet ὅτου. Asr. 

ὅσον δὲ αὐτοῦ τέχνῃ] Opponuntur hzc 
pragressis τὸ μὲν δύνασθαι etc. αὐτοῦ i. €. 
τοῦ ῥητορικοῦ. Male enim Cornarius : 
quanta vero res sit ipsius oratoris ars. 
HziNp. 

τέχνῃ} Quorsum hic Lysie sit men- 
tio? quid illi cum Thrasymacho com- 
mune est? nihil certe, quantum ex aliis 
colligere locis possumus : male enim in 
uno eorum cum Gorgia, in Ficini qnoque 
interpretatione, copulari, quum Τισίαν 
non Avaíav Plato scripserit, antea docui. 
Quid igitur hic dicemus? nimirum Fici- 
num tam sequendum hoc in loco esse, 


Vor. I, M 


1. αν (ΒΥ: 


111, 270. 
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QAI. ᾿Αλλὰ πῆ δή; 
ΣΩ, Κιωνδυνεύε,5 ὦ c 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


, 


ὦ ἄριστε, εἰκότως ὃ Περικλῆς πάν- 


/ 2: dn ^ e V / 
TU) τελεωτατος εἰς τῆν ρητορικῆν γενέσθαι. 


ΦΑΙ. Τί δή; | 


^ e ^ ^ 
ΣΩ. Πᾶσαι ὅσα, μεγάλαι τῶν TEY VA, προσδέον- 
5 ͵ 
TL ἀδολεσχίας καὶ μετεωρολογίας φύσεως πέρι" τὺ γὰρ 
e / 1 ^ N3 N ! ^ 
ὑψψηλόνουν' τοῦτο καὶ πάντη τελεσιουργὸν" ξοίκεν ἐντεῦθεν 


κινδυνεύσει P.—h πρὸς T.—i ὑψηλὸν εἰς Δ, ὑψηλὸν οὖν IIGNOPT.—À post καὶ omisi 
τὸ cum AITZDGHNOPT et pr E.—* τελεσιουργὸν YATIDGNOPT: τελεσιουργικὸν 


quam recedendum ab eo in altero illo 
fuit: id est, cum illo scribendum hic esse 
Γοργίας kal Θρασύμαχος, non Λυσίας kai 
Θρασύμαχος. atque ita. denuo prohibe- 
bimus ne Lysizm fiat injuria. Caeterum 
ita hunc locum vertit idem l'icinus ac si 
legerit τέχνη in nominandi casu, et ὅσον 
τέχνη dictum sit pro ὅση τέχνη. hec 
enim sunt ejus verba, Quanta vero ars 
hujusmodi sit, non ea via quam Gorgias 
et Thrasymachus sequuti sunt, sed. alia 
potius constare videtur. Perinde esset 
certe ὅσον τέχνη ac si diceremus, * Quanta 
res sit ars," Sed ego et τέχνῃ retinendum 
puto, et alium hujus loci sensum esse 
existimo : ut. videlicet dicat, * quatenus 
arte potest aliquis orator evadere, sive 
* quantum in arte situm est ut quispiam 
evadat orator, ejus rei methodum sibi 
non videri patere eam tenendo viam 
quam Lysias et Thrasymachus teneant." 
SrrPH. 

τέχνῃ] Vulgatum in incerta loci scrip- 
tura retinui, quanquam id defendi non 
potest, nisi verbo λαμβάνεται, παραγίγ- 
verat vel ejusmodi aut inserendo aut du- 
rius subaudiendo. Nam Stephani sub- 
auditio ῥήτωρ τις ἔσῃ s. ἔσται absona est, 
Multo igitur facilius ad explicandum 
commodiusque videtur τέχνη, primo ca- 
su, quod exhibet Ficini versio. Quo 
rescripto, optimam hanc habebis sen- 
tentiam : quantum autem hujus rei ars 
est, s. quantum arte, non naturali qua- 
dam facultate, continetur, non ea, quam 
Lysias οἱ Thrasymachus ingressi sunt, 
via patefieri mihi videtur institutio. 
HriN». 

τέχνη] Sic pro τέχνῃ e Cod. Monac. 
reposul, addicente Ficino : quanta vero 
ars ejusmodi sit. As. 

Avcías] Gorgi;e nomen, quod pro 
Lysia h.l. Ficinus expressit, Stephano 
probatum, nobis quoque altero longe 


hic aptius videtur. Nam Lysias quan- 
quam teste Aristotele apud Cic. Brut. 
12. primo artem dicendi professus est, 
deinde orationes scribere capit, artem 
removit, tamen vix poterat Jungi cum 
Thrasymacho tanquam primarius istius- 
modi artificiorum auctor. Gorgiam con- 
tra cum Thrasymacho junxit $. 96. 
Hzisp. 

ἀδολεσχίας...μετεωρολογίας] Verba haec 
vulgo Grecis in deteriorem partem, non, 
quo hic, significatu adhiberi constat. lta 
cum contemptu dicit in Politic. 299. B. 
μετεωρολόγον ἀδολέσχην (τε) τινὰ σο- 
φιστήν. Conf. Sophist, p. 225. D. Ca- 
saub. ad Theophr. Char. iii. Sed eodem 
modo de interiore altioreque rerum cog- 
mitione studioque subtiliter disserendi 
Plato Cratyl. p. 401. B. κινδυνεύουσι 
*yoUv— oí πρῶτοι τὰ ὀνόματα τιθέμενοι οὐ 
φαῦλοι εἶναι, ἀλλὰ μετεωρολόγοι τινὲς 
καὶ ἀδολέσχαι. (Nam hoc ordine verba 
exhibet optimus lib. Gudian. cujus scrip- 
turas Schneideri humanitati debeo.) Ni- 
mirum quibus verbis sophistas philo- 
sophosque atque ipsum Socratem vulgus 
tum in contemptum invidiamque vocare 
solebat, eadem consulto cum vulgi qua- 
dam cavillatione illum in modum adhi- 
buit Plato. Quod satis declarant verba 
in Parmenid. p. 135. D. καλὴ μὲν οὖν 
Kai θεία, εὖ ἴσθι, 7] ὁρμὴ, ἣν ὁρμᾷς ἐπὶ 
τοὺς λόγους" ἕλκυσον δὲ σαυτὸν καὶ γύμ- 
vacov μᾶλλον διὰ τῆς δοκούσης ἀχρή- 
στου εἶναι καὶ καλουμένης ὑπὸ τῶν πολλῶν 
ἀδολεσχίας, ἕως νέος el: εἰ δὲ μὴ, σὲ δια- 
φεύξεται 4 ἀλήθεια. ^ Quem dicendi 
usum hinc mutuata est posterior etas. v. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 648. HxiNp. 

τὸ γὰρ ὑψηλόνουν] Plutarch. Pericl. p. 
156. A. Tb γὰρ ὑψηλόνουν τοῦτο καὶ 
πάντη τελεσιουργὸν, ὡς ὃ θεῖος Πλάτων 
φησὶν, πρὸς τῷ εὐφυὴς εἶναι, κτησάμενος 
ἐκ φυσιολογίας καὶ τὸ πρόσφορον ἑλκύσας 


ΦΑΙΔΡΟΣ. Hr 
ποθεν εἰσιέναι. δ᾽ καὶ Περικλῆς πρὸς 79^ εὐφυὴς εἶναι ἐκ- 
τήσατο᾽ προσπεσῶν γάρ, οἶμαι, τοιούτῳ" Avia 
γόρᾳ, βετεωρολογίας ἐμπλησθεὶς καὶ ἐπὶ φύσιν VOU τε καὶ 
ἀνοίας“ ἀφικόμενος, gy? δὴ πέρι τὸν πολὺν λόγον" i ἐποιεῖτο 
᾿Αναξαγόρας,. ἐντεῦθεν εἵλκυσεν ἐπὶ τὴν τῶν λόγων τέχνην 


ὄντι 


TÓ πρόσφορον" αὐτῆ. 


S. 121. QAI. Ilo τοῦτο λέγεις s 


$Q. Ὁ αὐτός που σρόπος τέχνης ῥητορικῆς, ὅς 5 περ καὶ 


ἰωτρικῆς. 
QAI. Πῶς δή; 
ΣΩ. Ἔν" 
μὲν ἐν 77 ἑτέρᾳ, 
Ἐς - Ι οὗ A.—m τὸ T. 


φέρον AIIGT.— 


CDGOTr, ἰατρικῆς ὥσπερ καὶ ῥητορικῆς THNP. 


ἐπὶ τὴν τῶν λόγων τέχνην πολὺ πάντων 
διήνεγκε (ó Περικλῆς.) Idem ibid. p. 
154. C. τοῦτον ('Ava£a'yópav) ὑπερφυῶς 
τὸν ἄνδρα θαυμάσας ó Περικλῆς καὶ τῆς 
λεγομένης μετεωρολογίας καὶ μεταῤ- 
σιολεσχίας ὑποπιμπλάμενος, οὐ μόνον, 
ὡς ἔοικε, τὸ φρόνημα σοβαρὸν καὶ ἊΝ 
λόγον ὑψηλὸν εἶχε καὶ καθαρὺν ὀχλιι-ῆς 
καὶ πανούργου βωμολοχίας, (quibus ver- 
bis interpretari videtur τὸ ὑψηλόνουν 
Platonis) ἀλλὰ kal etc. nam locus hic 
etsi apprime huc pertinet, longior tamen 
est, quam ut totus apponi possit. Cic. 
Orat. 4. *Siquidem etiam in Phaedro 
Platonis hoc Periclem prestitisse ceteris 
dicit oratoribus Socrates, quod is Ànaxa- 
gore pliysici fuerit auditor: a quo, cen- 
set, eum, cum alia preclara quzdam et 
magnifica didicisset, uberem et fecundum 
fuisse gnarumque, quod est eloquentiz 
maximum, quibusorationis modis quzeque 
animorum partes pellerentur.' Conf. id. 
Brut. 11. de Orat. i1. 84. Themist. xv. 
Ρ. 9385.---περικλέα καὶ ᾿Ασπασίαν, ὡς 
ῥήτορας τελεσιουργούς τε καὶ ὑὕψηλο- 
λόγους, ὅτι ἐκ τῆς ᾿Αναξαγόρου ἀδολεσ- 
χίας ταῦτα προσειλκύσαντο εἰς τὴν τέχ- 
νὴν —. Et conf. Wernsdorf. ad Himer. 
p. 773. HzrNp. 

τελεσιουργικὸν] Cod. Monac. et Vin- 
dob.. τελεσιουργόν. ta etiam Plu- 
tarchus formam contractiorem et se- 
riores scriptores frequentarunt,  Plu- 


—^ τῷ (LATIDGNOPT. 
voías Φ, qui in mg μανίας ἣ ἀνοίας ἄλλοι.---ν» ὃν G et pr 2(.—4 λόγων H. 
5 ῥητορικῆς ὅσπερ kal om A, ἰατρικῆς ὅσπερ καὶ ῥητορικῆς ΞΠΣΦΒ 


ἀμφοτέραις δεῖ" διελέσθαι φύσιν, σώματος 
ψυχῆς ὃὲ ἐν 77 ἑτέρῳ, 


εἰ μέλλεις Ui 


—9 ἀγνοίας G, ἐννοίας CHNOPr, δια- 
T Tpoc- 





€ 
—t δὴ F.—" ἐν om Y(AIIDGNOPT. 


tarch. de progress. virt. p. 264. puer. 
educat. p. 6. T. i. ed. Lips. de Alex- 
andr. fort. Orat. i. p. 342. T. ii. hinc 
τελεσιουργεῖν, Maxim. Tyr. diss. xxii. 4. 
p. 267. Asr. 

“ποιούτῳ ὄντι] Cod. Monac. et Vind. 
τῷ ὄντι. ÁsT. 

νοῦ τε καὶ àvoías]  Canterus Nov. 
Lectt. vii. 9. correxit καὶ διανοίας. 
Frustra. Nam διάνοιαν cur τῷ νῷ ap- 
posuerit Plato, causa non apparet, atque 
addita hec ὧν δὴ πέρι declarare viden- 
tur, ἄνοιαν hic dici φύσιν τὰ ὄντα "yev- 
νῶσαν ümó τινος αἰτίας αὐτομάτης καὶ 
ἄνευ διανοίας φυούσης. ut ait Plato in 
Sophist. p.265. C. Nam Anaxagoras, 
ut satis constat, τοῖς ὅλοις πρῶτος οὐ 
τύχην οὐδ᾽ ἀνάγκην διακοσμήσεως ἀρχὴν, 
ἀλλὰ νοῦν ἐπέστησε καθαρὸν καὶ ἄκρατον 
ἐμμεμιγμένοις πᾶσι τοῖς ἄλλοις, ἀποκρί- 
vovra τὰς ὁμοιομερείας, Plutarch. 1. 1. p. 
154. Denique hujusmodi oppositio νοῦ τε 
καὶ ἀνοίας ex usu Platonis est. de legg. ii. 
P. 653. E. $201 — τὰ — ἄλλα ζῶα οὐκ 
ἔχειν αἴσθησιν τῶν ἐν ταῖς κινήσεσι τά- 
ξεων. οὐδὲ ἀταξιῶν, οἷς δὴ ῥυθμὸς ὄνομα 
καὶ ἃ ἁρμονία. HriND. 

ἀνοίας] Cod. Monac. ἐννοίας. Asr. 

. 121. ἰατρικῆς ὅσπερ kal ῥητορικῆς} 

Vindob. Male. Hzixp. 

Cod. Monac. ordine inverso exhibet 
ἰατρικῆς, ὅσπερ καὶ ῥητορικῆς. Asr. 


I, 1, 88. 
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τριβῃ" μόνον" καὶ ἐμπειρίᾳ ἀλλὰ τέχνῃ, τῷ μὲν epa 
καὶ καὶ τροφὴν προσφέρων ὑγίειαν καὶ papam ἐμποιήσει», ᾿ 

τῆ" δὲ λόγους τε καὶ ἐπιτηδεύσεις vopquovc" πειθὼ ἣν" ἂν 
βούλῃ καὶ ἀρετὴν παρωδωσειν. 

ΦΑΙ. Τὸ γοῦν εἰπός, 9 Σώκρατες, οὕτως. 

239. . Ῥυχῆς οὖν φύσιν ἀξίως λόγου κατανοῆσαι OLEI δυ- 
ναωτὸν εἰναι ἄγευ σῆς τοῦ ὅλου Φύσεως; 

QAI. E; μὲν Ἱπποκράτει [7s] TU τῶν ᾿Ασκληπιαδῶν" 


δεῖ τι πείθεσθα, ἷ οὐδὲ περὶϑ σώμνωτος ἄνευ τῆς μεθόδου 


ταύτης. 


ὴ 
- δεῖ F. 
σειν Ῥ. 


NOP et corr F.—€ ἀσκληπιάδων ΔΠΤ. 


λόγου] Supplendum ex pregressis 
προσφέρων, illa autem πειθὼ καὶ ἀρετὴν 
respondent verbis ὑγίειαν καὶ ῥώμην. 
Atque πειθὼ παραδιδόναι est idem quod 
πειθὼ ποιεῖν ἃ. 123. HxiNp. 

vouíuovs] Post νομίμους nihil deest, sed 
repetendum est προσφέρων. SrrEPR. 

πειθὼ ἣν àv βούλῃ) Cornarius miro e:z- 
rore πείθων corrigi jubet, a quo eum de- 
terrere debebat vel illud καὶ ante ἀρετήν. 
HziNp. 

ἣν àv] Cod. Monac. omittit ἣν, pro 
βούλῃ vero βούλει exhibet, vitiose. Asr. 

Ἱπποκράτει) Spectant hzc ad IHippo- 
cratis librum de natura hominis, auctore 
Galeno Comm. in hunc lib. i. ed. Bas. 
T.v.p.2.et16. Quo tamen libro ipsam 
hanc Platonis sententiam diserte ex- 
pressam frustra queras, neque ibi multa 
de universi natura disputantur ab Hippo- 
crate, sed ad hujus precepti normam 
compositus est liber. «Rem optime de- 
clarabunt ipsa Galeni verba $. 16. Ὁ 
Ἱπποκράτης τοῦ σώματος ἡμῶν τὴν φύσιν 
ἐν τούτῳ τῷ βιβλίῳ προὐθέμενος εὑρεῖν 
ἐχρήσατο μεθόδῳ πρὸς τὴν εὕρεσιν τῇ δε" 
πρῶτον μὲν ἐζήτησε, πότερον ἁπλοῦν ἢ 
πολυειδές ἐστιν, ἔπειθ᾽ εὑρὼν, ὕτι πο- 
λυειδὲς, ἐσκέψατο τῶν ἁπλῶν ἐν αὐτῷ 
τὴν οὐσίαν ὁποία τίς ἐστι, τουτέστιν, 
ἥντινα δύναμιν ἔχει πρὸς τὸ παθεῖν ὑπό 
τινος ἢ δρᾶσαι, καὶ διὰ τοῦτο τῶν θ᾽ ὡρῶν 
τῶν θ᾽ ἡλικιῶν ἐμνημόνευσεν ἐπισκοπού- 
μενος, ὅπως ἔχει τὰ εὑρεθέντα στοιχεῖα 
πρὸς αὐτάς. ------ Ταύτην οὖν τὴν μέθοδον 
ὃ Πλάτων ἀξιοῖ μιμεῖσθαι καὶ τὸν περὶ 
φύσεως ψυχῆς ἐπισκοπούμενον. Οὐδὲν 
γὰρ δύνασθαι τῶν κατὰ μέρος ἄνευ τῆς 


—* ἰατρικῇ P.—X μόνον om T.—Y φάρμακον ΝΡ. 
—^ τῷ Y AIIDGNOPT.—^ νομίμως T.— 
—i τι πειθέσθαι E, τι πιθέσθαι ϊ, πεπείθεσθαι 


—2 ἐκποιήσειν T, ποιή- 


€ ἣν om DNP.—4 λόγου ΔΠΟΘΘΗ 


τοῦ ὅλου φύσεως ἀκριβῶς γνωσθῆναι. 
'Tum ipsa Platonis hzc verba alfert usque 
ad verba παθεῖν ὑπό του $.123. ante 
quoque ipsi allata p. 1. !. 1.- Post Ἵππο- 
κράτει vulgo τε additum. cum Galeno 
omisi; mutari id saltem debebat in γε. 
HziNp. 

περὶ cóu.] Miror non scriptum esse 
potius, οὐδὲ τὴν τοῦ σώματος. Subaud. 
autem φύσιν. STEPH. 

οὐδὲ περὶ σώματος] Vocem περὶ re- 
dundare dicit Cornarius : Stephanus οὐδὲ 
τὴν τοῦ σώματος scribendum existimat, 
Sed comparet hoc περὶ etiam in. Galeno, 
retinendumque haud dubie, sive abundat, 
more non ita raro, (de legg. iv. p. 720. 
E. áp οὐ κατὰ φύσιν τὴν περὶ γενέσεως 
ἀρχὴν πρώτην πόλεων πέρι κατακοσμήσει 
ταῖς τάξεσι, quum mox inferatur ἀρχὴ δ᾽ 
ἐστὶ τῶν “γγενέσεων. Ibid. x. p. 889. B. 
Τὰ μετὰ ταῦτα αὖ σώματα γῆς τε kal 
ἡλίου καὶ σελήνης ἄστρων τε περὶ διὰ 
τούτων γεγονέναι, εἰ vid, Heusing. ad 
Plutarch, de lib. educ. p. 99.) sive ex 
preegressis repetendum est pes κατα- 
νοεῖν. Xenoph. Cyrop. i. 6. 20. Kai 
τοίνυν κατανοῶν περὶ τούτων » ἅπασιν 
ὁρᾷν μοι δοκῶ εἰς. ἨΈΕΙΝΡ. 

οὐδὲ περὶ σώματοΞ5] Int. κατανοῆσαι, 
υἱ περὶ σώματος id sit quod τὸ σῶμα; 
solet enim prepositio περὶ, ut ex plu- 
ribus exemplis collegi, cum genitivo ita 
poni, ut simplicis accusativi periphrasin 
faciat. Sic c. 55. εἰδότας ψυχῆς πέρι 
παγκάλως. Gorg. 462. D. πότερος 
ἐπαΐει περὶ τῶν χρηστῶν o σιτίων ἢ πονη- 
ρῶν. 412. C, ταῦτα, περὶ ὦ ὧν εἰδέναι κάλ- 
λιστον. 612. E, ἀλλὰ ἐπιτρέψαντα περὶ 
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$0. Καλῶς γάρ, e ἑσαῖρε, λέγει. χρὴ μέντοι πρὸς 
σῷ Ἱπποκράτει τὸν λόγον ἐξετάζοντα σκοπεῖν εἰ συμ.- 
Qoi. 

QAI. Φημί. 

$. 192. XO. Τὸ τοίνυν περὶ φύσεως σκόπει Tí πότε 
λέγει ἹἹπποκράτης TE καὶ ὁ ἀληθὴς λόγος. 23 οὐχ, ὧδε 
δεῖ" διανοεῖσθαι περὶ ὁτουοῦν φύσεως; πρῶτον μέν, ἁπλοῦν 
7 πολυειδὲς t ἐστιν, οὗ πέρι βουλησόμεθα εἰναι αὐτοὶ mE 
κοὶ καὶ ἄλλον δυνατοὶ ποιεῖν, ἔπειτα δέ, ἐὰν" μὲν ἁπλοῦν 
ῆ, σκοπεῖν τὴν δύναμιν αὐτοῦ, Tiv πρὸς Tí πέφυκεν εἰς τὸ 
δρᾷν t ra ἢ τίνα εἰς τὸ παθεῖν ὑπὸ ποῦν 8 ἐὰν δὲ πλείω 
εἰδὴ & eh ταῦτα" agito piae, δ τερ ἐφ evo," TOUT. 
ἰδεῖν rU ἑκάστου,ἢ φῶ" ví ποιεῖν αὐτὸ" πέφυκεν ἢ σῷ" τί 


παθεῖν ὑπὸ τοῦ; 


QAI. Κινδυνεύει, ὦ 9 Σώκρ τες. 
S. qog Ὁ SET gm ἄνευ τούτων μέθοδος ἐ ἐοίκοι" 


ἂν ὥσπερ συφλοῦ πορείᾳ." 


ἀλλ οὐ 


pav ἀπεικαστέον 


σόν yt τέχνην μετιόντα ὁτιοῦν συφλῷ οὐδὲ xao, ἀλλὰ 


Γ.--ξ τῆς T.— 


IIDGNOPT, τούτου C: Tov 


h χρὴ REFs.—Ó ἄλλους Ἐς.--- δυνατὸν EF.— 
Ἔς - αἰ σταῦτα om A.— 


k ἂν 2(.— τοῦδε 2(A 
n ἀπαριθμησάμενος CH et corr 


Br.—9 ἐφ᾽ ἑνός] ἐφέμενος IIDT.—P ἐφ᾽...«ποιεῖν om N.—4 ἑκάστῳ Zér.—r τῷ (Δ 


ΠΒΟΕΟΘῊ: 


T.—" ὡς εἴπερ corr F.—* πορεῖαι A.—Y 


τούτων τῷ θεῷ. Aristoph. Nub. 490. 
ὅταν τι προβάλωμαι σοφὸν περὶ τῶν με- 
τεώρων. 636. ΓΑγε δὴ τί βούλει πρῶτα 
νυνὶ μανθάνειν --- εἰπέ μοι Πότερα περὶ 
μέτρων ἢ περὶ ἐπῶν ἢ ῥυθμῶν ; Α5τ. 

ἐξετάζοντα] Pro hoc Galen. ἐξετάζον- 
Tas. HziND. 

$. 122. τὸ τοίνυν περὶ φύσεως σκόπει] 
Pro his verbis Galenus bis exhibet Καὶ τί 
ποτε λέγει Ἵπποκρ. ΗΕΙΝΡ. 

ἁπλοῦν] Hic exspectabas πότερον vel 
εἰ, idque additum ap. Galen. Neutro 
tamen est opus. "Theet. p. 151. E. 
φέρε δὴ αὐτὸ κοινῇ σκεψώμεθα, γόνιμον 
ἢ ἀνεμιαῖον τυγχάνει ὄν. p. 161. D. Tip 
δόξαν κυριώτερος ἔ ἔσται ἐπισκέψασθαι ἕτε- 
pos τὴν ἑτέρου, ὀρθὴ ἢ ψευδής. P 203. A. 
βασανίξωμεν---ἡμᾶς αὐτοὺς, οὕτως ἢ οὐχ 
οὕτω γράμματα ἐμάθομεν. HxiND. 

ἁπλοῦν] Πότερον fi requenter omittitur 
ante $. Gorg. 463. D. Tí oiv ; καλὸν 


: ἀλλ᾽ ERr.— 


τὸ corr T cum *s.—5 abro Y(ZBCGr, υὕτω ᾧΦ: pr T quid habuerit, in- 
certum est.—' τῷ J(AIIBCEGT, τὸ corr T. 


---ἂ continuat hec Phazdro E.—* ἐώκει 
* οὗ om NP.—? γε om ΓΣΦΒ 


ἢ αἰσχρὸν λέγεις αὐτὴν εἶναι ; 481. B. 
εἰπέ μοι---σπουδάζει ταῦτα Σωκράτης, f) 
παίζει; Xenoph. Cyroped. iii. 1. 12. 
Asr. 

τίνα πρὸς Ti et ὑπὸ τοῦ pro πρός τι et 
ὑπό του e ΕἸοῖπο scripsi: quam et ad 
quid in agendo rursusque quam et a quo 
in patiendo natura vim habeat. ldem 
Schleiermacherus proposuit. Asr. 

ἔχον] Scribendum puto ἔχειν, ut se- 
quitur infinit. παθεῖν : et paulo post ποι- 
εἶν, ac rursus παθεῖν, cum eodem verbo. 
Paulo post ἀριθμησαμένους videtur legen- 
dum, quum praecedat χρὴ initio senten- 
tiz, et sequatur infin, ἰδεῖν. SrEPU. 

ἔχον] Cum Stephano correxi exe, 
quoniam πέφυκε infinitivo a Grecis j Jun- 
gitur, non participio. lta post τί ποιεῖν 
αὐτὸ πέφυκε. Denique pro ἀριθμησάμε- 
vos, ut structura sibi constaret, ex Galeno 
revocavi ἀριθμησάμενον. HziNp. 


1. i, 89. 


111. 271. 
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δῆλον ὡς ἄν τῷ" 716 τέχνῃ λόγους διδῷ, τὴν οὐσίαν δείξει" 
ἀκριβῶς τῆς φύσεως σούτου πρὸς δ σοὺς λόγους προσοίσει" 


ἔσται δέ του vex TOUTO. 


ΦΑῚΙ μήν," 


ΣῸΣ Οὐκοῦν ἡ 7 ἅμιλλα αὐτῷ 


2" φέταταιΐ πρὸς τοῦτο! 


πῶσα᾽ πειθὼ ^ γὰρ ἐν σούτῳ ποιεῖν ἐπι εἰρεῖ- 7 γάρ; 


QAI. Na. 


20. Δῆλον ἄρα ὅτι 0 Θρασύμαχός σε καὶ ὃς ἃ 


y* id 


Aoc σπουδῆ, τέχνην βητοριπῆν διδῷ, πεξώτον πάσῃ o 
γράψει τ καὶ ποιήσει" Ψυχὴν ἰδεῖν, πότερον ἕν χαὶ ὅμοιον 
πέφυκεν ἢ κατὰ σώματος μορφῆν πολυειδές. τοῦτο γάρ 


Φαρνεν φύσιν εἶναι δεικνύναι. 


CEFHr.—b τέχνην Ν.---- κουφῶ H. 


PT et pr Ξ.-ἰ τούτω T.—k àv om NP.— 


δ. 123. πρὸς τοῦτο] i. e. πρὸς τὴν 
ψυχὴν, ut statim post ἐν τούτῳ. HxiNpD. 

πρὸς 0] Cod. Mon. πρὸς v, vitiose. 
Asr. 

δέ mov] Cod. Mon. δήπου. Asr. 

ἅμιλλα] Respicit concertationes rhe- 
torum publicas, a quibus lis et causa ipsa 
ἀγὼν vocabatur, perorare vero ἀγωνίζεσ- 
θαι. Apolog. p. 133. τάχα δ᾽ ἄν mis 
ὑμῶν ἀγανακτήσειεν, ἀναμνησθεὶς ἑαυτοῦ, 
εἰ ὁ μὲν καὶ ἐλάττω τουτουὶ τοῦ ἀγῶνος 
ἀγῶνα ἀγωνιζόμενος δεδέηταί τε καὶ ἱκέ- 
τευσε cet. Hinc supra, ὥστε ἀγωνιστὴν 
τέλεον γενέσθαι. Α5τ. qui in Addit, ci- 
tat lsocrat. contr. Sophist. p. 294. ἀγω- 
νιστὰς μὲν ἀγαθοὺς ἢ λόγων ποιητάς. 
De permutat. p. 318. τοῖς ἐν τοῖς Üi- 
καστηρίοις ἀγωνιζομένοις. Id. p. 320. 
Hinc ἀγωνίζεσθαι est perorare (cf. Cre- 
soll. Theatr. Sophistar. p. 256.) et ἀγῶ- 
ves quzvis causarum genera. vid. Spanh. 
ad Julian. Oratt, p. 11. Olear. ad Phi- 
lostrat. vit. Sophist, i, 22, ἃ, 1. 

πειθὼ] Hic quoque mon intellexit 
Cornarius, primo id casu accipiens: sua- 
dela enim 1n hoc facere id conatur. 
Conf. ad ἃ. 121.---ὕμοιον, sibi simile. de 
rep. ix. p. 585. C. Τὸ τοῦ ἀεὶ ὁμοίου 
ἐχόμενον kal ἀθανάτου kal ἀληθείας, cui 
mox opponitur τὸ μηδέποτε ὅμοιον. 1|- 
lud πολυειδὲς h. l. non est. compositum, 
multiplex, sed varium, pro diversitate 
hominum diversum, velut alia est in aliis 
eorporibus forma. Conf. $. 125. ΗΠ τιν Ὁ. 

πολυειδὲ5} Sensus, utrum simplex οὐ 


- τῷ om XATIGNOPT et pr D. 
f $ om Y(AGT et prIL, ὃν DNOP.—4 τί μήν om N. 


—e δόξει T.— 
—h αὐτῷ τε T.-—! τέτακται ZNO 
| σπουδῇ om F.—n γράψηται καὶ ποιήσῃ 


una (sui similis) sit anima, an multiplex, 
velut corpus multas sui formas et species 
habens, ex quo demum varia et diversa 
animi tractandi ratio sequitur : ut Cicero 
Orat. 4. a quo (Anaxagora) censet eum 
(Periclem) quum alia preclara quaedam 
et magnifica didicisset, uberem et fecun- 
dum fuisse gnarumque, quod est eloquen- 
tia maximum, quibus orationis modis 
queque animorum partes pellerentur." 
Et supra, ὥσπερ ἄρτι τὼ λόγω τὸ ἄφρον 
τῆς διανοίας ἕν τι κοινῇ εἶδος ἐλαβέτην, 
ὥσπερ δὲ σώματος ἐξ ἑνὸς διπλᾷ καὶ ὁμώ- 
νυμα πέφυκε cet. Parmen. 129. C. εἰ δέ 
με ἕν τις ἀποδείξει ὄντα καὶ πουλλὰ, τί 
θαυμαστόν ; λέγων, ὅταν μὲν βούληται 
πολλὰ ἀπυφαίνειν, ὧς ἕτερα μὲν τὰ ἐπὶ 
δεξιᾷ μοῦ ἐστὶν, ἕτερα δε τὰ ἐπ᾽ ἀριστερᾷ, 
καὶ ἕτερα μὲν τὰ πρόσθεν, ἕτερα δὲ τὰ 
ὔὕπισθεν, καὶ ἄνω καὶ κάτω ὡσαύτως" πλή- 
θους γὰρ, οἶμαι, μετέχω.  Phileb. 14. C. 
D. Sophist. 251. A. Heindorfius πολυει- 
δὲς explicat: varium, pro diversitate 
hominum diversum, velut alia est in aliis 
corporibus forma. Vereor mne contra 
Platonis mentem ; nam ut alias, ita hic 
quoque unum et "simplex multiplici op- 
ponit, quia omnino res vel ἕν vel πολλὰ 
sunt, idque, quod multiplex est, non rela- 
ut quod nos dicimus, ut ratio ad aliud 
quidquam significetur; sed per se ponit. 
Quocirca κατὰ σώματος μορφὴν nihil 
aliud est, nisi * ut corporis forma multi- 
plex est variisque partibus (dextra, sinis- 
tra cet.) constans," Asr. 
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QAI. Πωντάπασι m οὖν. 


29. Δεύτερον 0&" γε, ὅτῳ τί ποιεῖν ἢ παθεῖν ὑπὸ τοῦ 


πέφυκεν. 


ὃ. 124. ΦΑΙ. T/ μήν; 


OE Τρίτον. δὲ δὴ» διαταξάμενος τὰ λόγων. TE καὶ 
ψυχῆς γένη καὶ τὰ τούτων παθήματα, δίεισι τὰς" αἰτίας, 


περοσαρμόττων ἕκαστον ἑκάστῳ, καὶ 


διδάσκων "T οὖσα 


ὑφ᾽ οἵων λόγων δὲ ἣν αἰτίαν εξ ἀνάγκης T μὲν πείθεται, ἡ 


δὲ ἀπειθεῖ. 


2 M / e l1 , 
QAI. Κάλλιστα γοῦν ἄν, ὡς ξοικ᾽, ἔχοι οὕτως. 


$0. Oszor" μὲν οὖν," ΩΝ 


Φίλε, ἄλλως" ἐνδεικνύμυενονν 


ῆ λεγόμενον τέχνη ποτὲ λεχθήσεται ἢ γραφήσεται" οὔ τέ 


τι ἄλλο οὔτε τοῦτο. ἀλλ᾿ οἱ νῦν γράφοντες, 


74 


ὧν σὺ ἀπή- 


κοᾶς, σέχνας λόγων πανοὺρ γοί εἰσι καὶ ἀποκρύπτονται, 
εἰδότες ψυχῆς πέρι. παγκάλως. πρὶν ἂν οὖν“ τὸν τρόπον" 
φοῦτον λέγωσί τε καὶ γρᾶφωσι, μὴ E πειθωρνεθ᾽ αὑτοῖς τέχνη 


γράφειν. 
QAI. Τίνα τοῦτον: ; 


$0. Αὐτὰ μὲν τὰ βήματα εἰπεῖν οὐκ εὐπετές" ὡς" δὲ 


δεῖ γράφειν, εἰ μέλλει" 
λέγειν ἐθέλω." 


- Ὁ) 


TEY VITLUG eX ev καθ oi 0070» ἐνδέχεται, 


$. 195. ΣΩ. Ἔπειδη λόγου δύναμις τυγχάνει ψυχα- 


- δέ om T et pr II. 
A.— 


—9 σι om Y((ATIDGNOPT.—P δεῖ E, om G.—3 καὶ τὰ] κατὰ 
T τὰς JLATIDGNOPT : πάσας *s.—5 ἂν om TDGNOPT.— 
AIIDGHNOPT et corr F, οὗτοι 3.—" οὖν om F. 


t ὡς om H.—" οὕτω 
—N ὦ om DNPT.—* ἀλλ᾽ ὡς 2(IIT, 


ἄλλως δ᾽ NOP et rc DF.—* £v δεικνύμενον Y.—7 γραφήσεται ἢ λεχθήσεται EFs.— 


ἃ οὖν om ENP et pr F.—^ λόγον F. 


ἃ. 124. οὔτοι] Cod. Mon. οὕτω, vi- 
ülose. Asr. 

πανοῦργοί εἰσι]  Callide preclaram 
illam, qua instructi sunt, animi cognitio- 
mem occultant. μὴ πειθώμεθ᾽ αὐτοῖς τέχνῃ 
γράφειν, ne fidem iis habeamus, arte se 
scribere dicentibus. Charmid. $. 18. 
Ὃμήρῳ οὐ πιστεύεις καλῶς λέγειν, Aé- 
γοντι cet. Monui, ne cui participium 
h. l. λέγουσι vel ejusmodi aliquid exci- 
disse videatur.—a)rà μὲν τὰ ῥήματα---- 
Singuia disertis verbis enarrare non est 
facile, sed adumbrationem quandam et 


—* ob NOP. 


- μέλλοι ΣΕΗ.--- θέλω AIIDGN 


formam hujus artis tibi dabo. He1xp. 

8. 125. ἐπειδὴ 7) λόγου δύναμις} Hec 
usque ad illa πειθόμενος κρατεῖ ἃ. 126. 
descripsit Galen. de Hippocr. et Plat. 
Decret. ix. T. i. p. 334. ed. Bas. Post 
ἐπειδὴ articulum 7j inserere necesse pu- 
tavi.—eiBéve, ψυχὴ ὅσα.  Malebat ali- 
quis Ψυχὴν, sine causa, Plat. Meno p. 
$1. E. ἐθέλω μετὰ σοῦ ζητεῖν, ἀρετὴ 0, τί 
ἐστι. Lach. p. 199. E. Οὐκ ἄρα εὑρήκα- 
μεν, ἀνδρία ὅ, τί ἐστιν.---τοιόνδε δὲ ἕκασ- 
rov. In edd. abest δὲ, quod ex Galeno 
restitui, ΠΕΙ͂Ν. 


t. i. 90. 


1. 1. 9]. 


IIl, 272. 
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γωγία οὖσα, τὸν μέλλοντα ῥητορικὸν ἔσεσθαι ἀνάγκη εἰ- 
TT ψυχὴ! ὅσα εἴδη ἔ 2 ἔστιν οὖν τόσω καὶ τόσα, καὶ 
voit καὶ voix! ὅθεν οἱ μὲν τοιοίδε," οἱ Qi. τοιοίδε! γίγνον- 
ταῦ. σούτων δὲ δὴ" διηρημένων, λόγων αὖ τόσα καὶ σύσα 
ἔστιν εἴδη, τοιόνὸς & ἑκάστον. οἱ μὲν οὖν' τοιοίδε ὑπὸ" τῶν 
φοιῶνδε λόγων διὰ τήνδε τὴν αἰτίαν ἐς" τὰ τοιάδε εὐπειθεῖς, 
οἱ δὲῖ τοιοίδε διὰ τάδε δυσπειθεῖς. δεῖ δὴ ταῦτα ἱκανῶς 
γοήσαντα,, μετὰ ταῦτω θεώμενον αὐτὰ" ἐν ταῖς πράξεσιν 
ὄντα τε καὶ πραττόμενα, ὀξέως τῆ αἰσθήσει δύνασθαι ἐπα- 
κολουθεῖν," ἢ pubs εἰδέναι qu πλέον αὐτῶν" ὧν τότε ἤκουε 
λόγων ξυνών." [$. 126.] Ὅταν δὲ εἰπεῖν v&£* ἱκανῶς 
ἔχῃ οἷος UQ? οἵων πείθεται, παραγιγνόμυενόν' 7 δυνατὸς 
7 διωισθανόμενος" ἑαυτῷ ἐνδείκνυσθαι ὁ ὅτι οὗτός ἐστι καὶ 
αὑτὴ ἦ φύσις, περὶ ἧς τότε ἦσαν οἱ λόγοι, νῦν ἔργῳ σάρου. 
σά οἱ, 5j προσοιστέον τούσδε ὧδε φοὺς λόγους ἐπὶ τὴν τῶνδε" 


—h τοιοίδε ΓΞΣΦΒΟΈΕΗ, τοῖοι ΓΔΠΏΘΝΟΡΤ : 


ΟΡΤ.---ἰ ψυχὴς Τ.---ξ καὶ τόσα om N. 


τοιοῖδε *s.—i οἱ δὲ om pr Ξ.---ὖ τοιοῖδε ἘΕ-ς.---Κ δὴ JX(ATIDGOPT : 
T" τροιοῖδε Ts.—^ διὰ τάδε ὑπὸ F.—? τῶν om RF.— 
«δυσπειθεῖς om TBCH. 


—1l οὖν om Y(AGT et pr II.— 
P és AIIDGNOPT: εἰς s.—4 οἱ δὲ.. 


οὕτω s : om N. 


—rt νοήσαντες H.—5 αὐ- 


did lTAIIZGBCEGTr.—t ἢ μηδὲ] μηδὲ Z, ἢ μὴ DNOP et corr II, εἰ μὴ ((AGT et pr 


—^ τὸ X. 
WR NOP.— 


—" αὐτῷ Y(XEGT.— 


δεῖ δὴ, ταῦτα ikayQs] | Oportet igitur 
eum, qui hec probe perspexerit, deinde 
ea in vita rerumque usu ipso contemplari, 
ibique quam vim singula habeant, quoque 
tractanda sint modo, acriter observare ; 
quod πὶ fecerit, memoriam quidem rheto- 
ricis preceptis a magistro traditis refer- 
tam habebit, veram artem dicendi non- 
dum tenebit. lta hinc optima efficitur 
sententia, neque przfero Galeni scriptu- 
ram, ἢ μηδέν πω εἶναι πλέον, presertim 
quum πλέον γίγνεσθαι et εἶναι τινὶ ἐκ τι- 
νὸς (ex aliqua re), Greci vulgo dicant, 
πλέον εἶναι τινός τινι, quod sciam, non 
item, εν. 

ἢ μηδὲν εἶναί πω πλέον αὐτῷ] lta e 
Galeno et Ficino scribendum putavi pro 
vulgari : ἢ μηδὲ εἰδέναι πω πλέον αὐτῶν, 
ὧν cet. Galenus enim profert lectionem : 
ἢ μηδέν πω εἶναι πλέον, et Ficinus ver- 
tit, alioquin nondum quidquam plus ha- 
bere, quam verba sibi quondam a docto- 
ribus tradita. Ex quo perspicitur, ip- 
sum legisse πλέον εἶναι αὐτῷ (plus ha- 
bere). Lectio enim vulgaris vitiosa est 


ἃ δὲ QLAIIDT.—^ διαλανθαλανθανόμενος G.— 


W ξυνιών Σ.--- τε om &E.—Y ἐφ᾽ ΝΡ.--- παραγι- 


* παροῦσά oi EDPT, 


primum propter vocem μηδὲ, quod h. 1. 
sensum commodum non habet; deinde 
εἰδέναι πλέον dubito, an Graecum sit ; 
denique αὐτῶν me offendit; nam cur Aó- 
"yov, ὧν ἤκουε, quze, tantum ponderis non 
habent, etiam expressius pronomine αὐ- 
τῶν extulerit Plato, non video. Jam 
lectione μηδὲν εἶναι πω πλέον αὐτῷ po- 
sita, facile intelligitur, unde vitiosa illa 
scriptura orta sit. Librarius enim, qui 
loquendi rationem πλέον εἶναι (prodesse) 
non cepisset, εἶναι in εἰδέναι mutavit, 
hac vero correctione facta, etiam μηδὲν 
in μηδὲ et αὐτῷ in αὐτὸν vel αὐτῶν muta- 
retur, necesse erat, Asr. 

$. 126. ὅταν δὲ εἰπεῖν re íkavàs] In 
his post verbx νῦν ἔργῳ παροῦσα Galenus 
addit σοι, non male. Deinde hzc ταῦτα 
δὲ ἤδη cet. initium faciunt apodosis. Pro 
quibus Galen. πάντα δὴ ταῦτ᾽ ἔχοντι. 
Tum idem καὶ αὖ καὶ pro αὖ καί. In 
seqq. pro vulgato ὃς ἂν εἴδη correxissem 
ὅσ᾽ ἂν, etiamsi hoc non firmaret Galeni 
auctoritas, HxixNp. 
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404 ἐλεινολογίος" καὶ δεινωσεως ἐκῶστων TE ὁσ΄ ὧν εἰ θῆ 
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μάθη λόγων, τουτων -ὴν} ευκοιρίαν τε X04 CURCLIDIOU 

7] D x /, 5 7 

διωγνόντι," καλῶς τεῦ καὶ τελέως ἐστὶν 7] τεγνὴ ἀπειργῶσ- 
L4 / , » , 93. 0^ D! 5 €x P2 / q , 

pue, πρότερον δ᾽ oU. ἀλλ᾽ O0 τι ὧν αὐτῶν τις ελλεπη} At- 

ἢ y MON / / 1 

ya» 5 διδάσκων ἢ γρἄφων, Qn 06 τεχνὴ λέγειν, ὁ μὴ σπει- 
γ᾿ M ΄ N £5: 

θόμενος κρωτεῖ.ν [. 10. Ὁ Tí δὴ οὖν, φήσει" ἴσως ὃ 

74 “- M / N / ^ el ^ 
συγγραῷευς, ὦ Φαϊδρέ σε X0 Σώκρωτες, δοκεῖ οὕτως ἢ 


» 7 7 7 7 
ἄλλως πὼς ἀποδεκτέον" λεγομενής λόγων" τεγνής ; 


ΦΑΙ. ᾿Αδύνατόν που, ὦ Σώκρατες, ἄλλως" καί TOL οὐ 


΄ δ ΄ 2 
σμέκρον γε Φοένετῶι ἐργον. 
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V γε om P.—* τούτου τὸ Η.---" ἕνεκα χρὴ ΔΠΌΟΝΟΡ et pr F, χρὴ εἵνεκα ΣΦ, 


ἐλεεινολογία] ^ Respexit Pollux ii. 
124. p. 215. Asr. 

διαγνόντι)] Alia etiam est lectio 8ia- 
γνόντα : sed dativus ille est retinendus, 
sicut precedunt ἔχοντι et προσλαβόντι. 
cum quibus apte cohzrent seq. ἐστὶν 7 
τέχνη ἀπειργ. STEPH. 

ἐλλείπῃ, Οὐ. Monacens. ἐλλίπῃ. 
Asr. 

ὃ μὴ πειθόμενος κρατεῖ] H«c referenda 
ad proxime pragressa φῇ δὲ τέχνῃ λέγειν, 
proverbialiter dicta puto pro οὐ πειστέον, 
οὐ χρὴ πείθεσθαι. ιν». 

$. 127. φήσει ἴσως ὃ συγγραφεὺς] 
Qualis scriptor? Mirum, cur nihil addi- 
derit perspicuitatis causa. Sed tamen 
quum modo artis quandam adumbratio- 
nem Phaedro exhibuerit Socrates, conf. 
$. 125. extr. facile intelligitur, opinor, 
hujusmodi artis scriptor. Porro hec 
δοκεῖ οὕτως ἢ ἄλλως etc. imperite vertit 
Cornarius : videturne ita aut aliter quo- 
dam modo comparanda esse ea, que ora- 
tionum ac dicendi ars dicitur? Quo 
sensu scripsisset Plato τῆς λεγομένης, 
neque ἀποδέχεσθαι est comparare. lmo 
λεγομένης pertinet ad οὕτως ἢ ἄλλως 
πως, et sententia est hujusmodi: itane 
an alio quodam modo tradita dicendi 
«urs mM videlur? Qui protritus est 

at. 


verbi ἀποδέχεσθαι usus. Protag. p. 324. 
C. ἀποδέχονται oí σοὶ πολῖται καὶ XaA- 
κέως καὶ σκυτοτόμου συμβουλεύοντος τὰ 
πολιτικά. ΤΠ ΕτΤΝ Ρ. 

Borei—ümoBekréov] ^ Verborum ordo 
est: δοκεῖ ἀποδεκτέον (εἶναι) τέχνης Aó- 
yev οὕτως ἢ ἄλλως πῶς (Cod. Mon. 
recte circumflectit particulam πῶς, quz 
in editis libris, editione Vindob. excepta, 
male accentu caret post ἄλλως ; nam ut 
scribi debet λόγος ποτὲ, quia accentus 
ultra quartam a fine syllabam retrahi ne- 
quit, sic etiam ἄλλως πῶς) λεγομένης. 
ln quo ἀποδέχεσθαι cum genitivo con- 
structum est probare, accipere, ut Phee- 
don. 391. μήτε ἐμαυτοῦ, μήτε ἄλλου &mo- 
δέχεσθαι. et 407. Cum genitivo scilicet 
construitur ἀποδέχεσθαι, ut verba audi- 
endi, percipiendi cet. quia proprie est. 
accipere ab aliquo : ἀποδέχεσθαι (ἀπό) 
τινος ; tunc id, quod alter vel fecit vel 
dixit, probare et amplecti; deinde non 
solum persona, a qua accipitur vel perci- 
pitur aliquid, sed etiam res percepta vel 
percipienda genitivo casu ponitur, ut 
τέχνης ἀποδέχεσθαι pro τέχνην, sicuti 
etiam cum accusativo potestate probandi 
conjungitur, ut Polit. vii. 531. E. Symp. 
194. D. 'Thezt. 161. B. de legg. ii. 654. 
A. "Asr. 


Vor. I. Z 


1. i. 92. 
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39. A07. λέγεις. voUTOU τοι" ἕνεκα χρὴ" πάντας 
τοὺς λόγους ἄνω καὶ κάτω μεταστρέφοντα ἐπισκοπεῖν 
εἴ ^ ric 77 pian καὶ τὸν φαίνεται, ἐπ αὐτὴν ὁδός, 
77, "i form πολλῆν ἀπίῃ" καὶ Tory εἴα, E ὀλίγην 
σε καὶ λείαν." ἀλλ᾽ εἴ TIVO χὰ βοήθειαν ἔ ἐγεις ἐπακηκοὼς 


Λυσίου 5 τινος ἄλλου, πειρῶ λέγειν Gv pape 
DAI. Ἕνεκα μὲν πείρας ἔχοιμ ἄν, ἀλλ᾽ οὔτι νῦν γ᾽ 


οὕτως ἔγω. 
S. 199. 


N C hl x 
περί ταυτὰ τινων" CU220065 


χρὴ ἕνεκα r : 
ω 
4 ἔχε, ᾧ. 


NOP.— - γοῦν T. 


ἄνω καὶ κάτω μεταστρέφοντα] ὅυτ- 
sum deorsum aliquid vertere dicitur is, 
qui omnibus ab partibus id versat dili- 
genterque perscrutatur, Phedon. 403. 
καὶ πολλάκις ἐμαυτὸν ἄνω kal κάτω μετέ- 
βαλλον, σκοπῶν cet. Proverbialis vero 
h:ec locutio ἄνω καὶ κάτω tres habet apud 
Platonem aliosque scriptores significatio- 
nes, accurate distinguendas. Primum e- 
nim ἄνω καὶ κάτω, ut ἢ. 1, est anultis 
modis et rationibus, de eo adhibitum, 
qui aliquid ab omnibus partibus versat, 
ut diligentius perscrutetur, — Secundo 
adhibetur de rebus fluctuantibus, huc 
illuc cadentibus, ut Gorg. 495. A. Tvy- 
χάνει bv otov ἀναπείθεσθαι καὶ μεταπίπ- 
τειν ἄνω καὶ κάτω. Sophist. 2429. A. 
Polit. vi. 608. D. Phileb, 43. A. Cf. 
Gatak. ad Ántonin. ix. 28. p. 276. Ter- 
tio de rebus confusis et perturbatis usur- 
patur, ut Thezt. 153. D. καὶ γένοιτ᾽ àv 
τὸ λεγόμενον ἄνω κάτω πάντα. Cratyl. 
386. E. ἑλκόμενα ἄνω καὶ κάτω. Cf. 
omnino Kühn. ad Diog. Laert. iii, 6. 
Wesseling. ad Herodot. p. 195. Asr. 

εἴτι)] Cod. Monac. ἥτις. Asr. 

πολλὴν---τραχεῖαν] Int. ὁδὸν, que si 
πολλὴ dicitur, multiplex, h. e. tortuosa 
intelligenda est, cui Phadon. 450. ἁπλῇ 
opponitur. Ceterum nobilissimos He- 
siodi versus Plato respexit "Epy. 287. 
Τῆς δ᾽ ἀρετῆς ἱδρῶτα θεοὶ προπάροιθεν 
ἔθηκαν ᾿Αθάνατοι" μακρὸς δὲ καὶ ὄρθιος 
οἶμος ἐπ᾿ αὐτὴν Καὶ τρηχὺς τὸ πρῶτον" 
ἐπὴν δ᾽ εἰς ἄκρον ἵκηαι, Ῥηϊδίη δ᾽ ἤπειτα 
πέλει χαλεπή περ ἐοῦσα. Quos post 
Parmenidem (p. 50. ed. Fülleb.), Prodi- 
cum Ceum (Xenoph, Mem. ii. 1.),. Ar- 


$0. Βούλει ow & 


εἵνεκα χρὴ s.—7 ἥ GNOP. 


/ 5  Ψ 5. 7 fou ^ g£ 
γω τιν £70 λόγον ον τῶν 


—8 ἀπίοι EBCH.—b τελείαν α.--- Tov 


—f λόγων AIIN et pr 71.---8 τῶν add Y(TAIIPBCDGH 


chyt. in Stob. Sermon. i. p. 13. v. 3. et 
Platonem (Pol. i. 2. ii. 7. iv. 11. x. 14. 
Protag. c. 29. 340. D. Sophist. 229. E. 
Lys. 213. E. de legg. iv. 718. E.) 
serioris temporis scriptores certatim vel 
respexerunt vel imitati sunt ; Sil. Italic. 
xv. 120. Maxim. Tyr. diss. xxxix. 3. 
Euseb. apud Stob. Eclog. Ethic. ii. 9, P. 
ii. p. 412. Heer. Cf. Neandri Opus aur. 
p. 97. Jacobs. Animadv. in Anthol. Gr, 
T. i. p. 210. Asr. 

ἕνεκα μὲν éípas]  Exvperiendi, an 
possim, voluntas non deest ; sed. sic sta- 
tim dicere non possum. Vid. ad Char- 
mid. &. 14. et ad Phaedr. ᾧ. 24. Hxrixp. 

ρέει Adhibetur przpositio ἕνεκα, 
ut Latinorum de (v. Heusing. ad Cicer. 
Offic. i. 15. 3.), ita ut sit: quod. attinet 
ad hoc, i. e. hoc nihil inpedidg quomi- 
nus— per hoc licet. Vid. Alcibiad. 
i. 127. E. Thezt. 148. D. Politic. 304. 
A. Polit. i. 337. D. Cf. Valcken. ad 
Herodot. vi. 63. p. 466. Schaefer. ad 
Longi Pastor. p. 421. Asr. 

$.128. περὶ] Ante περὶ invenitur in 
vet. articulus τῶν, cui si locus detur, in- 
telligam, ἀνδρῶν o? περὶ ταῦτα ἦσαν τινές. 
id est, λόγου τινὺς ἄξιοι. STEPH. 

ὃν περὶ ταῦτα τινῶν] Bas. 2. ὃν τῶν 
περὶ ταῦτα τινῶν, quod explicat Steph. 
o? περὶ ταῦτα ἦσάν τινες 1, e. λόγου τινὸς 
ἄξιοι. ἘΕἶναί τις οἱ τι vulgo dicitur; el- 
ναί τις περί τι an hoc sensu. usquam ad- 
hibeatur, valde dubito. Τῶν si admi- 
seris, quod fortasse non est spernendum, 
οἱ περὶ ταῦτα sunt rhetores, quod dicen- 
di genus ubivis occurrit, Hxrwp. 

ὃν τῶν περὶ ταῦτα τινῶν]  Genuinam 
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QAI. T DTE 
SQ. Λέγεται γοῦν, ὦ Φαῖδρε, δίκαιον εἶναι καὶ τὸ 
σοῦ" λύκου εἰπεῖν. 

ΦΑΙ. Καὶ σύ γε οὕτω ποίει. 

ΣΩ, Φασὶ τοίνυν οὐδὲν οὕτω" ταῦτα δεῖν" σεμνύνειν 
οὐδ᾽ ἀνάγειν ἄνω μακρὰν περιβωλλομένους" παντάπασι 
γάρ, ὃ καὶ κατ ἀρχὰς eio puey? φοῦδε τοῦ λόγου, ὅτι OU- 
δὲν ἀληθείας μετέχειν δέοι δικαίων ἢ ἀγαθῶν πέρι πρῶγ- 
μάτων, ἢ καὶ ἀνθρώπων γε τοιούτων φύσει" ὄντων ἢ προφῇ, 
σὺν μέλλοντα" ἱκανῶς" ῥητορικὸν ἔσεσθαι. τὸ παράπαν γὰρ 


δει 
OPTr et corr EIL, ὧν τῶν N.— τινῶν E.—Ài οὖν NP.—J καὶ om G.— 
k τὸ ToU] τοῦτο P.—! γλύκου T. — " οὕτω οὐδὲν A.—" δεῖ pr EK.— 
9 καὶ om Zóér.—P εἶπε Ν.--- καὶ ΣΦΙ. ---τ καὶ om G.— 5 φύσει τοιούτων G. 


hanc lectionem e Cod. Monac. et Bas. 
2. restitui pro vulgari ὃν ep! ταῦτα Ti- 
τῶν, ubi ex inscitia vel negligentia arti- 
culus τῶν omissus videtur. Asr. 

καὶ τὸ τοῦ λύκου εἰπεῖν] Schol. Plat. 
p. 68. Λύκου ῥήματα, ἐπὶ τοῦ καὶ λόγοις 
καὶ ἔργοις ἀδικοῦντος. ᾿Ιδὼν γὰρ λύκος 
ποιμένα ἐσθίοντα προβάτια εἶπεν" ἡλίκος 
ἂν ἤρθη θόρυβος, εἰ ἐγὼ ταῦτ᾽ ἐποίουν ; 
Eadem fere dabit Suidas v. Καὶ τὸ τοῦ 
λύκου, fabulamque hanc ab 7Esopo nar- 
ratam profert Plutarch. Sympos. p. 156. 
A. Diversum autem ab hoc adagio est 
illud εἰ καὶ λύκου ἐμνήσθης, Diog. 
Cent. iv. 64. quod male cum hoc confu- 
dit Erasmus Ádag. p. 566. . Ex illa au- 
tem fabula quomodo sensus exeat huic 
loco idoneus, deus aliquis viderit. Mihi 
quidem proverbium hoc in iis videtur 
habendum, quorum vis hodie conjectura 
magis, quam certa interpretatione decla- 
rar queat. Sententia autem, si vere di- 
vino, tali fere hic opus est: Ne deterri- 
ma quidem debent celari, s. ne deterrime 
quidem causc patrocinium detrectandum 
est. Nam inducuntur statim post rheto- 
res illi causam suam tuentes. HzrNp. 

ἀνάγειν ἄνω, μακρὰν mepiBaAA.] Αἰ- 
tius repetere, longis ambagibus et cir- 
cuitu facto, ut Sympos. 222. C. κύκλῳ 
περιβαλλόμενος. Cf. Eustath. ad Odyss. 
p. 1406. Ernesti Lexic. rhet. v. περιβάλ- 
Aei et περιβολῆ. Imago desumta est ab 
amictu, quem rhetores, priusquam pero- 
rarent, componeresolebant. V. Quintil. 
xi. 3. 156. Interpp. ad Plin. Epist. iii. 
2. iv. 11. 3. Hinc etiam ductum est 
ἀναβάλλεσθαι et ἀναβολή. cf. Casaub. ad 
Athen. T. i. p. 167. Jacobs. ad An- 


thol. Gr. V. iii. P. i. p. 348. Asr. 

ὃ καὶ] Satius fuerit parenthesecs no- 
tis verba hzc includere, ὃ καὶ κατ᾽ ἀρχὰς 
εἴπομεν τοῦδε τοῦ λόγον. STEPH. 

παντάπασι γὰρ, ὃ--τοῦ λόγου, ὅτι] 
Hac verba non cum precedente φασὶ 
construenda sunt, sed per se posita hunc 
sensum habent, * omnino enim, quod ini- 
tio hujus de arte rhetorica disputationis 
diximus, ita se res habet: non opus est—' 
Ante conjunctionem ὅτε enim verba 
οὕτως ἔχει, τοῦτο ἔστι vel similia more 
omissa sunt. Sic Euthyphron. p. 12. 
Μανθάνω, à Σώκρατες" ὅτι δὴ σὺ τὸ δαι- 
μόνιον φὴς σαυτῷ ἑκάστοτε γίγνεσθαι. 
Eadem ratione explicandus est Xerioph. 
(Econ. i. 7. ὅτι το: ἡμῖν ἐδόκει οἶκος àv- 
δρὸς εἶναι ὅπερ κτῆσις. Male Wytten- 
bachius ad Plutarch. de Ser. N. Vind. p. 
89. conjunctionis ὅτε usum in excerptis 
et responsionibus vulgarem cum elliptica 
ejus usurpatione confundens, hunc simi- 
lesque locos corrigere tentavit. Asr. 

οὐδὲν---δέο])] Exspectabas οὐδὲν δεῖν 
pro ὅτι---οὐδὲν δέοι. Simili negligentia 
Cic. de Of. i. 7. 5. *Quoniam—ut 
placet Stoicis, quz in terris gignuntur, 
ad usum hominum omnia creari, homines 
autem hominum causa esse generatos.' 
Et similiter ipse Plato Phileb. p. 20. D. 
τὸ δέ γε μὴν, ὡς οἶμαι, περὶ αὐτοῦ àv- 
αγκαιότατον εἶναι λέγειν. | Neutiquam 
vero hec ὃ καὶ---τοῦ λόγου parenthesis 
loco cum Stephano accipienda, ut ὅτι 
pendeat a φασὶ incommode. τοῦδε τοῦ 
λόγου, hujus de arte dicendi disputatio- 
mis. $. 92. Hxiwp. 

ἢ τροφῇ] Cod. Monach. 7 τροφή. 
Asr. 


τ 195: 


111, 272. 
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οὐδὲν" ἐν Τοῖς δικοωστηρίοις τούτων ἀληθείας μέλειν" οὐδενί, 
ἀλλὰ τοῦ 9 πιθωνοῦ. τοῦτον δ᾽ εἰναι τὺ εἰκός, ᾧ * δεῖν" προσ- 
ἔχειν σὺν μέλλοντα τέχνη ἐρεῖν. οὐδὲ γὰρ αὖ τὰ ee 


θέντα δεῖν λέγειν ἐνίοτε, ἐὰν μὴ 


εἰκότως ἢ πεπραγμένα 
: ded doce 


τὶ ΧΑΡᾺ N 
ἀλλὰ τὰ εἰκότα, ἔν τε κατηγορίᾳ καὶ ὡπολογιίρ 0 


πάντως λέγοντα σὸ δὴ εἰκὸς διωκτέον εἰ εἰναι, 
χαίρειν TU ἀληθεῖ. τοῦτο γὰρ διὰ παντὸς τοῦ λόγου γιγνό-" 


N , /, 
T OA 2.0 eir 


(ῥενον σὴν ἅπασαν τέχνην πορίζειν: 

S. 129. DAI. Αὐτά" γε, à ὦ Σώκρατες, διελήλυθας ἃ ἁ 
᾿Ξ γουσιν οἱ περὶ τοὺρ" λόγους φεγνιπκοὶ προσποιούμενοι εἰναι" 
ἄνερ, υνήσθηνἷ γὰρ ὅτι ἐν TQ πρόσθενδ βραχέως T0U τοιούτου 


ἐφηψάμεθα," 


ταῦτα. 


ZO. ᾿Αλλὰ μὴν τόν γε Τισίαν! αὐτὸν 


G.—t τῶν ΔΠ. 


ω 
- τούτου ΠΌΝΟΡΤ.--2 ὃ Φ. 
C.—* τοὺς om Ξ.--- 


μέλειν] In superioribus edit. scrip- 
tum est μέλει : sed satius est μέλειν cum 
Ficino legere, ut subaudiatur φασὶ ex 
precedentibus, * Nulli in judiciis horum 
veritatem cure esse aiunt. SrxPg. 

Stephanus. ex Ficino optime rescripsit 
μέλειν pro μέλει. HriND 

οὐδὲ γὰρ αὐτὰ τὰ mpax0. ] Legitur in 
edd. αὖ τὰ πραχθέντα, quod corrigere in 
contextu non dubitavi. Hoc enim dicit 
manifesto: me facia quidem ipsa inter- 
dum in judicio proferri debere, nisi pro- 
babiliter sint facta.—Hkol πάντως, etiam in 
δημηγορίᾳ ἃ. 96. Hxrwp. 

εἰκότα] Cod. Monac. οἰκεῖα. Asr. 

Aéyovra] Accusativus λέγοντα pro 
λέγοντι, in hac structura Atticis usitatus, 
(v. Ernest, ad Xenoph. Mem. iii, 9. 1.) 
Platoni in primis frequentatur. Gorg. 
p. 507. D. Τὸν βουλόμενον εὐδαίμονα 
εἶναι σωφροσύνην διωκτέον καὶ ἀσκητέον. 
p. 912. D. μὴ γὰρ τοῦτο μὲν, τὸ ζῇν 
ὁποσονδὴ χρόνον, τόνγε ἃ ὡς ἀληθῶς ἄνδρα 
εὐκτέον ἐστί. de legg. iii. p. 688. E. τόν 
γὙε νομοθέτην ---πειρατέον ταῖς πόλεσι 
φρόνησιν---ἐμποιεῖν. Conf. Phedr. $. 
58. Sophist. p. 226. A. de rep. iv. p. 
421. B. et aliis locis quam plurimis. 
Hzrwp. 


$.129. αὐτά ye] Ipsa ea protulisti. 





-- δεῖ G.— οἰκεῖα NP. 
f : ἀνεμνήσθην BGH.—5 πρόσθε T.—h^ ἐψηφισάμεθα Y(LATIDT.— 


δοκεῖ δὲ 70070 πάμμεγα εἰναι σοῖς περὶ 


às 
—" μελλόντων A.—' ἱκανὸς E.—" οὐδ᾽ E.—* μέλει mel omnes. 


, 
πεπατηκας 
Ύ 
-ο αὐτόν Τ.--ἃ γαθε Δ, τε 


ν. αὐ Lysid. $. 2. HzrN p. 

αὐτά γε] Ea ipsa, h. e. plane s. ac- 
curate ea, v. supra. Male Weiskius ad 
Xenoph. Memor. iv. 5. 7. interpretatur 
ταὐτά. Xenophontis locus laudatus, 
αὐτὰ γὰρ δήπου τὰ ἐναντία σωφροσύνης 
καὶ ἀκρασίας ἔργα ἐστὶν, eodem modo 
explicandus est, ipsa contraria sunt tem- 
perantia et intemperantie opera. Neque 
recte. Schneiderus locum iv. 4. 6. huc 
trahit, ubi ἐκεῖνα rà αὐτὰ λέγεις potius 
est, eadem illa dicis, qua» olim jam a te 
accepi; conferendus erat locus iii. 10. 
14. εἴρηκας---αὐτὸ, δ ὃ cet. id ipsum 
dixisti cet. Liceat obiter Lysidis locum 
p. 204. attingere: αὐτοῦ πρῶτον ἡδέως 
ἀκούσαιμ᾽ ἂν, ἐπὶ τῷ καὶ εἴσειμι, καὶ τίς ó 
καλὺς, ubi αὐτοῦ Heindorfius pro τούτου 
s. ἐκείνου positum esse censet, Heusdius 
vero Spec. Crit. in Platon. p. 96. αὐτοῦ 
pro σοῦ accipit. Sed αὐτοῦ est, Τὰ ipsum 
ante omnia audire velim, et καὶ ante τὶς, 
quod non magis, quam illud, intellectum 
fuit, hyperbaton facit, ut sit τίς καί, 
quis tandem ; de qua quidem particula 
potestate, a nemine, quod sciam, adhuc 
observata, alio loco uberius expositurus 
sum. Asr. 

ἀλλὰ μὴν] Apud Ficinum a Phedro 
hac quoque dicuntur, àAA& μὴν τόν γε 
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ἀκριβῶς. εἰπέτωξ τοίνυν καὶ τόδε ἡμῖν ὁ Τισίας, pn cu 
ἄλλο λέγει" τὸ εἰκὸς ἢ τὸν σῷ πλήθει δοκοῦν. 

ΦΑΙ. T/ γὰρ ἄλλο: 

39. "ovzo? δή, ὡς &0I$, σοφὸν εὑρὼν" ἅμα καὶ veg 
νικὸν ἔγραψεν, ὡς ἐᾶν τις ἀσθενὴς και i ἀνδρικὸς i ἰσχυρὸν καὶ 
δειλὸν" συγκόψας, Ἰβαείον ἤ T. ἄλλο ἀφελόμενος, εἰς 
δικαστήριον ἄγηται," δεῖ δὴ τἀληθὲς μηδέτερον λέγειν, 
ἀλλὰ roy" μὲν δειλὸν "i ὑπὸ μόνου" φάναι xpo ἀνδρικοῦ 
συγκεκόφθαι, τὸν δὲ τοῦτον μὲν ἐλέγχειν ὡς μόνω ἤστην, 
ἐκείνῳ δὲ καταχρήσασθαι σῷ πῶς ὃ ἂν ἐγὼ τοιόσδεῦ τοιῶ- 


α 
! non mutat interlocutorem E.—À τισιν 2L, τισία A, σιτίαν G, τισὶν T : τισίαν cum 
Ἐς corr II.—k : εἰπέτω EH.—1 ὁ σιτίας G, ὃ σίας T.—? τε H.—^ λέγη G, λέγειν 


ceteri praeter Ο.---ῦ τὸ om NP.—P τοῦτο om Ρ.--- εὑρὼν σοφὸν Σ.---ἰ δεινὸν XT.— 
—" τὸ CH.—"* νόμον 
—: τάχα δ᾽ Zór.— 


5. ἤ τί εἴ τι (ΔΠΤ, ἤτοι E &.—t ἀνάγηται D, ἀνάγεται IINPT. 
—* καταχρήσεσθαι G.— τοιῶσδε T. 


Δ.-- τοῦτον Δ, τούτω Τ. 


Τισίαν αὐτὸν πεπάτηκας : a Socrate au- 
tem ista, εἰπέτω τοίνυν, etc. Acqui edi- 
tioni illi Basiliensi prefuerunt, Ficinum 
hac in re imitari voluerunt : quippe qui 
ante verbum εἰπέτω Socratis pun 
signaverint, obliti tamen ante ἀλλὰ μὴν 
eam expungere, Sed a Ficino dissenti- 
endum hic fuisse, potiusque sequendam 
Aldi editionem, affirmare audeo ; quum 
hec verba εἰπέτω τοίνυν consentaneum 
sit subjungi ab illo, qui jam dixerit, ἀλλὰ 
μὴν τόν γε Τισίαν πεπάτηκας ἀκριβῶς. 
q. d. Quod quum ita sit, dicat nobis Ti- 
sias, id cst, Tu nobis dicito in Tisie per- 
$Sona; vel, ex Τίνι, id est, ex Tisie 
doctrina ; sive, ex iis que a Tisia didi- 
cisti, quandoquidem tu illum πεπάτηκας. 
At Fic. hoc vezbum et ipse longe aliter 
accipit, procul certe ab ea quam habet 
hic significatione, ideoque a sensu hujus 
loci, aberrans. Vertit enim et ipse, Sed 
εἰ Tisiam ipsum graviter pessumdedisti. 
quum interpretari oporteat, .Atenim Ti- 
siam ipsum adhibita exacta quadam dili- 
gentia trivisti, accipiendo videlicet ver- 
bum £erere in ea significatione, qua dici- 
tur terere scriptorem quempiam. Sed 
cur hoc usus est verbo Socrates? Allu- 
dens ad proverbium, Οὐδὲ τὸν Αἴσωπον 
πεπάτηκας, quod est apud Aristophanem, 
in Avibus, ᾿Αμαθὴς γὰρ ἔφυς, κοὺ πολυ- 
πράγμων, οὐδ᾽ Αἴσωπον πεπάτηκας. [π- 
venitur autem et alii proverbio adhibitum 
hoc verbum: «€i nimirum quo dicitur 


᾿Αρχίλοχον πατεῖς, sed alium usum habet 
hic istud verbum : adeo ut sensum hujus 
proverbii non-sit assequutus Erasmus, in 
eo quod scripsit, * πατεῖν dictum, quod 
maledicus videatur assiduus in evolven- 
dis hujus poétze carminibus :' nec in eo 


: quod addidit, * Vel quod maledicus hu- 
jus vestigiis ingreditur." 


Sed de hujus 
πατεῖς significatione alibi: nunc eam 
quam habet nostrum πεπάτηκας, satis sit 
indicasse, STEPH. 

Tóvye Ticíav abr. πεπάτηκα5:)] Jpsam 
Tisie arlem assidue legisti. Aristoph. 
Av. A11. οὐδ᾽ Αἴσωπον πεπάτηκας, ubi 
vid. Schol. et Victor. Var. Lectt. xv. 4. 
De Tisia ejusque praeceptore Corace, 
Syracusanis rhetoribus, primis artificiose 
eloquentiz auctoribus, vid. Cic. de Orat. 
i. 20. Brut. 12. Sext. Emp. adv. Ma- 
them. ii. 96. Quintilian. iii. 1. 8. Aristot, 
Sophist. Elencb. 8. et pre ceteris Sciiol. 
Hermog. p. 5. Hxrxp. 

ἄγηται] Cod. Monac. ἀνάγηται. Asr. 

ἀλλὰ τὸν μὲν δειλὸν μὴ φάναι] In his 
haud dubie est vulgari significatu negare, 
ut non videam, cur hunc locum ad glos- 
sam illam Timzi Φάναι" ἐν αὑτῷ ὑπολαμ- 
βάνειν p. 267. Ruhnkenius apposuerit.— 
τοῦτο μὲν ἐλέγχειν, hoc convincere, i. e. 
argumentis probare, solos se fuisse, qui 
verbi ἔλεγχειν, ut Latini convincere, satis 
notus est usus.—ekeívg δὲ καταχρήσασ- 
θαι 1. e, τούτῳ πλείστῳ χρῆσθαι τῷ λόγῳ, 
ut ait Demosth, Lept. ἃ. 1. Hziw». 
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às 6 ἐπεχείρησα: ὁ δ᾽ οὐκ ἐρεῖ δὴ τὴν ἑαυτοῦ κάκην, ἀλλά 
σι ἄλλο ψεύδεσθαι € ἐπιχειρῶν T, ^ ἂν ἐλεγχόν πη παρα- 


δοίη" σῷ ἀντιδίκῳ. καὶ περὶ τἄλλα δὴ τοιαῦτ᾽ ἀπε ἐστὶ 
τὰ τέχνῃ λεγόμενα. οὐ γάρ, e Φαῖδρε; 

ἃ. 130. ΦΑΙ. Τί μήν; 

»0. Φεῦ, δεινῶς y ἔοικεν" ἀποκεκρυμμένην" τέχνην 


ἀνευρεῖν" ὁ “Γισίας ἢ ἄλλος ὅς τις δή: ποτ ὧν τυγχάνει καὶ 
ὁπόθεν ; χάιρει ὀνορυοι ζόμενος. ἀτάρ, ὦ ἐσαῖρε, τούτῳϑβ ἡμνεῖς 
πότερον' C λέγωμεν ἢ 2 μὴ"--- 

QAI. Τὸ ποῖον; 

30. Ὅς, ὦ Τισία," πάλαι ἡμεῖς, πρὶν καὶ σὲ παρελ- 


θεῖν, συγχάνομνεν λέγοντες ὡς ἄρα σοῦτο τὸ εἰκὸς τοῖς 


ἃ παραδοίη T : -παραδῴη *s.—^ ἄττ᾽ Yr, ἃ T, τ᾿ rc E; prenim om.—* φεῦ 
δεινῶς γ᾽ ἔοικεν PEBCFGHOr et corr ᾧ, φεῦ δεινῶς τ᾽ ἔοικεν ALATIDNP, φεῦ δεῖν ὥσ- 
περ ἔοικεν X et pr Φ, φεύγειν ὥ ὥστε ἔοικεν T : φεῦ δεινός γ᾽ ἔοικεν -.--- ἀποκληρυμ- 
μένην Ρ.--- ἀνευρεῖν τέχνην ΠΏ, àv εὑρεῖν τέχνην NP et omisso τέχνην T, τὴν TÉX- 
vqv εὑρεῖν ΣΦ, τέχνην εὑρεῖν r.—! αὐτὰρ α.---ὁβἔ τοῦτο ENP cum γρ F et rc Γ.--- 


h πρότερον GNOP, "yp F, rc D. 


τάχ᾽ ἂν ἔλεγχον] Fortasse convincetur 
ab adversario. Nam falso Cornarius, Fi- 
cinum secutus: fortassis adversarium 
convincet. Παραδιδόναι ἔλεγχον dicitur, 
qui crimina argumentaque alteri suppedi- 
tat, quibus ipse refutetur. Preclara igitur 
illa Tisiz artificia eo vult redire, ut, qui 
justam habeat causam, nihilominus illis 
usus artificiis causam perdat. Hxixn. 

ἔλεγχον] Cf. Gorg. 474. A. ei μὴ 
ἔχεις τούτων βελτίω ἔλεγχον---ἐμοὶ ἐν 
τῷ μέρει παράδος. Sic διδόναι αἵρεσιν, 
Herodot. i. 11. λόγον, Xenoph. Hist. Gr. 
1. 1. 19. v. 2. 13. παῤῥησίαν, Isocrat. ad 
Nicocl. p. 44. ed. Wolf. Asr. 

mapaBot]] Scripsi pro παραδῴη. v. 
Buttmann. Gramm. Gr. p. 153. cd. iii. 
Fisch. ad Phidon. p. 262. Weller. Gr. 
gr. T. ii. p. 446. Asr. 

&. 130. δεινός γ᾽ ἔοικεν] Cod. Monac. 
δεινῶς--- ἀποκεκρυμμένην ἂν τέχνην. As. 

ὁπόθεν χαίρει ὀνομαζόμενος} Pervul- 
gata veteribus dictio, ducta ex illo pre- 
cantium more. Craryl. p. 400. E. ὥσπερ 
ἐν ταῖς εὐχαῖς νόμος ἐστὶν ἡμῖν εὔχεσθαι, 
οἵτινές τε kal ὅπόθεν χαίρουσιν ὀνομαζό- 
μενοι (οἱ θεοί). | Conf. Spanhem. ad 
Callim. in Dian. v. 7. et Stanl. ad /Es- 
chyl. Agam. v. 168. HxrNp. 

χαίρει óvouatóuevos] Cf. Protagor. 
358. A. εἴτε ὁπόθεν kal ὅπως χαίρεις τὰ 





—i λέγομεν X, ἐλέγομεν DNOP et γρ Ε.---ὖ ἢ μὴν 


τοιαῦτα ὀνομάζων, ὦ βέλτιστε Πρόδικε. 
Hipp. Min. 369. A. ἢ ὁτιοῦν χαίρεις 
ὀνομάζων. Athen. viii. 10. p. 231. T. 
iii. ἢ ὅστις δή ποτε χαίρει ὀνομαζόμενος. 
Lucian. Gall. ἃ. 20. T. ii. p. 164. Parasit. 
ἃ. 3. T. ii. p. 233. al. Asr. 

τούτῳ ἡμεῖς πότερον λέγωμεν]  Quan- 
quam dativus τούτῳ per se non offendit, 
videtur tamen accusativus deesse ad Aé- 
Ὕωμεν pertinens, quo referatur τὸ ποῖον, 
quod ubi apud Platonem infertur, prz- 
gressum semper fere habet vel primo vel 
quarto casu vocabulum. v.c. de rep. v. 
p. 468. Β. ᾿Αλλὰ τόδ᾽, οἶμαι, ἣν δ᾽ ἐγὼ, 
οὐκέτι σοι δοκεῖ; Τὸ ποῖον ; atque sic 
singulis fere paginis. Porro Ficinus vcr- 
tit: Scd numquid hoc, o amice, dicemus, 
an non? Igitur facile correctionem τοῦτο 
amplectercr, ni zegre hic dativo τούτῳ 
careremus. Et ejusdem prorsus generis 
exemplum est in. Politic, p. 277. E. &. 
Τοὺς --παῖδας ἴσμεν, ὅταν ἄρτι γραμμάτων 
ἔμπειροι γίγνωνται. X. Τὸ ποῖον ; &. 


Ὅτι τῶν στοιχείων ἕκαστον ἐν ταῖς βρα- 


χυτάταις καὶ ῥάσταις τῶν συλλαβῶν ἱκα- 
vàs διαισθάνονται. HxiND. 
τούτῳ] Ficinus vertens, Sed numquid 
hoc, o amice, dicemus, an non? haud du- 
bie, ut Cod. Monac. τοῦτο legit. Asr. 
λέγωμεν, ἢ μὴ] Cod. Mon. λέγομεν, 
ἢ μήν. Asr. 
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πολλοῖς δὲ ὁμοιότητα τοῦ ἀληθοῦς τυγχάνει ἐγγιγνόμε- 
Εν σὰς δὲ ὁ ὁμοιότητας ἄρτι διήλθομεν ὁ ὅτι πανταχοῦ Ó 
τῆν ἀλήθειαν εἰδὼς κάλλιστα" ἐπίσταται Lad ὥστε 
μὲν ἄλλο τὰ περὶ τέχνης λόγων λέγοις," ἀκούοιμεν. ἄν" 
εἰ 021 p, οἷς γῦν br διήλθομεν πεισόμεθω, ὡς ἐὰν pi τις 
σῶν τε ἀκουσομένων τὰς φύσεις διαριθμήσηται, καὶ MUT 
εἰδὴ Té Dwapeidon σὰ ὄντα καὶ ἴω: ἰδέῳ δυνατὸς ἢ 7 zo 
ἕν ἕκαστον περιλαμβάνειν, οὔ ποτ" ἔσται τεχνικὸς λόγων" 
πέρι καθ᾿ ὅσον δυνατὸν ἀνθρώπῳ." [Sco] Ταῦτα δὲ 
οὐ p TOT κτήσεται" ἄνευ πολλῆς πρωγρμνατείας" ἣν οὐγ, 
ἐνεκαξ τοῦ λέγειν καὶ πράττειν πρὸς ἀνθρώπους, δεῖ διαπο- 
νεῖσθαιἣ τὸν σώφρονα, ἀλλὰ τοῦ" θεοῖς" κεχαρισμένω μὲν λέ- 


᾽ 
£i 


NP et yp F.—* σιτία G.—l τὸ om ATIDNOT.— 


n γιγνόμενον G 
εἰ δὴ YA, εἴδη T.— 
om T.— 
b τοῖς NP. 


θαι T.— —€ θεοῖς μὲν T. 


ὥστε εἰ μὲν ἄλλο τι] Galenus de Hip- 
pocr. et Plat. Decret. ix. p. 335. ubi 
hanc ῥῆσιν usque ad illa δυνατὸν ἀνθρώπῳ 
profert, pro λέγεις habet λέγοις, quod 
placet propter seq. ἀκούοιμεν à» (v. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. p. 220.) 
quanquam non desunt ejusmodi indica- 
tivi exempla ; qua de re, nondum satis 
explorata, alius fortasse aliquando nobis 
erit locus disputandi. HrrNp. 

Aéyeis] Galenus profert λέγοις, male ; 
nam primum optativus sequens ἀκούοιμεν 
àv minime optativum in oratione przce- 
dente necessario requirit, quia szepissime 
optativus et indicativus in uno eodemque 
orationis circuitu reperiuntur. v. Bockh. 
in Plat. Min. p. 62. deinde sensus potius 
λέγεις efllagitat, quia ἀκούοιμεν ἂν vim 
futuri habet (v. Brunck. ad Sophocl. Aj. 
88.) ut Ficinus recte vertit: auscultabi- 
mus quidem. Quocirca vertendum est: 
si quid aliud de arte orateria dicis, au- 
diemus. Sic Protagor. 312. C. θαυμά- 
Cou àv, εἰ οἶσθα, 315. E. οὐκ àv θαυμά- 
four, ei ἰ τυγχάνει ὥν. Asr. 

οἷς νῦν δὴ διήλθομεν] Galen. optime. 
Cf. Thezt. p. 162. C. ἃ νῦν δὴ διήλθομεν. 
Contra Phedo p. 70. Δ. ὡς σὺ νῦν διῆλ- 


t re om pr E.—" οὔτ᾽ pr Ξ.--- 
* κτήσεται FP, ἐκτήσεται NO, κτίσηται H : 
- ἄρ᾽ T. 


θες. 


m δι᾽ ὁμοιότητα τοῖς πολλοῖς .— 
0 


.—9 μάλιστα FNOP.—P Aeyois DP, λέγεις Ο: λέγεις s.—4 εἰ δὲ] 
τ δὴ add ΓΣΦΒΟΌΗΝΡ et rc II et, qui postponit νῦν, 
Y λόγος P.— 


E—5 μὴ 
ν᾿ ἀνθρώπων T.—* δή NP.— 
κτήσηται -.-- εἵνεκα Ξ.--- διαπορεῖσ- 
-ὁ ἡμῶν om X(AT et pr IIL.—/ ἢ (AE 


'lThezt. p. 159. C. πάντα ἃ viv 
διήλθομεν, quibus locis itidem δὴ post 
νῦν inserendum puto, Hgrxn. 

οἷς νῦν δὴ] E Cod. Monac. et Galeno 
rescripsi pro οἷς νῦν. As. 

νῦν δὴ] i. e. ἀρτίως, πρὸ ὀλίγου χρόνου. 
Tim. Lex. p. 186. Schol. ad Lucian. 
Solecist. $. 9. T. ii. p. 629. νῦν δή. Πλα- 
τωνικὸν, σημαῖνον τὸ üpríes, ubi cf, 
Graev. p. 579. Asr. 

οὔποτ᾽] Galen. οὔπωτ᾽. Hr1Np. 

$. 131. πραγματείας] πραγματείαν, ut 
sepius, philosophicam illam appellat re- 
rum nature indagationem cognitionem- 
que, ex qua quamvis illa quoque melior 
dicendi ars efllorescat, tamen in ea dicit 
non eloquentiz causa versari sapientem, 
sed ὁμοιώσεως ἕνεκα θεῷ κατὰ τὸ δυνατόν" 
ὁμοίωσις δὲ, δίκαιον καὶ ὅσιον μετὰ φρο- 
νήσεως γενέσθαι, ut ait Thezt. p. 176. B. 
HziNxp. 

πραγματεία est sensu proprio occupatio 
ettractatio alicujus disciplinz, sedula di- 
ligentie adjuncta notione, diligens rei 
alicujus tractatio et perscrutatio. Polit. 
vii. 10. τὴν μὲν γάρ που τοῦ ἐπιπέδου 
πραγματείαν γεωμετρίαν ἐτίθεις, c. 12. 
Phedon. 267. Asr. 


1531,05; 


111, 274. 
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yt» δύνασθαι, Sind δὲ πράττειν σὸ πᾶν εἰς δύνα- 
μιν». οὐ γὰρ δὴ c e; ὦ Τισία, E οἱ σοφώτεροι ἡμῶν," 


[μὴ"} ὁμοδούλοις δεῖ χαρίζεσθαι μελετῶν v0) νοῦν ἔχοντα, δ 
Ti pat πάρεργον, ἀλλὰ δεσπόταις ἀγαθοῖς T€ καὶ εξ ἀγα- 
P 
θῶν. cT εἰ μακρὼ ἦ περίοδος, μῆ dece ἀσης᾽ [ὃ. 152. ] 
Μεγάλων γὰρ ἔνεκοι περμτέον, οὐχ, ὡς" σὺ δοκεῖς. ἔσται 
μῆν, ὡς ὁ λό γος φησίν, ἐᾶν τις ἐθελη, καὶ ταῦτα κάλλισ- 
, 5 7 7 
τῷ εξ ἐκείνων γιγνόμνενο. 
΄ δυο, cU Ü 5; τὸ 2 
QAI. Παγκάλως! ἔμοιγε δοκεῖ λέγεσθαι, ὦ Σώκρατες, 
» “-7ὔ ͵ ga 
εἰ T£2 0106 T£" τις εἴη. 
2 N N ? Ld /Z ^ ^ Ἂν 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ καὶ ἐπιχειροῦντί TOI" τοῖς κωλοῖς κῶλον 
X μέ e n " is Ü e 
καὶ πάσχειν ovi ἄν τῳ ξυμβῇ παθεῖν. 
N / 
QAI. Καὶ μάλα. 
ΠΣΦΕΟν, 4 T; litura in T : μὴ cum s corr D.—£ εἰ μὴ ὅτι G.—h ἣι 7{.---ἰ ὃ pr TI. 
—À πάγκαλος T.—k τε om Y(AT et pr I1: γε *s.—) οἴει E.—" τοι om T.—^ ὅ 7i] 
ob γὰρ δὴ ἄρα] Fallor aut respicit hic Asr. qui tamen sic in Addit. * Scrib. οὐ 
Pythagoreorum doctrinam, ex qua ducta γὰρ δὴ--- μὴ---δεῖν. Οὐ γὰρ interrogatio 
similis illa sententia Phzdo p. 62. D. est animi fere commoti. v. Lexic. Xeno- 
τόδε γέ μοι δοκεῖ εὖ λέγεσθαι, τὸ θεοὺς  phont. Vol. iii. p. 350. nr. 2. et μὴ, op- 
εἶναι ἡμῶν τοὺς ἐπιμελουμένους καὶ ἡμᾶς — positum particule» ἀλλὰ, referendum ad 
τοὺς ἀνθρώπους ἕν τῶν κτημάτων τοῖς ὁμοδούλοις.᾽ 
θεοῖς εἶναι. Ne deos quidem suos liben- ἀγαθοῖς τε kal ἐξ ἀγαθῶν]  Phedon. 
ter δεσπότας Grecos appellasse, Valcke- 268. τὸ γὰρ μὴ ἀγανακτεῖν τοὺς φρονι- 
narius scripsit ad Eurip. Hippol. v. 88. μωτάτους ἐκ ταύτης τῆς θεραπείας ἀπιόν- 
Sed sic prater hunc locum sepius Plato. τας, ἐν jj ἐπιστατοῦσιν αὐτῶν, οἵπερ ἄρισ- 
De legg. v. D. 726. A. Τὴν αὑτοῦ ψυχὴν τοί εἶσι τῶν ὄντων ἐπιστάται, θεοὶ, οὐκ 
μετὰ θεοὺς ὄντας δεσπότας καὶ τοὺς τού- ἔχει λόγον. 259. καὶ οὐκ ἂν λογίζοιτο, 
τοις ἑπομένους τιμᾷν δεῖν λέγων δευτέραν ὕτι οὐ δεῖ ἀπό γε τοῦ ἀγαθοῦ φεύγειν cet, 
ὀρθῶς παρακελεύομαι. Phedo p. 85. B. Asr. 
᾿Εγὼ καὶ αὐτὸς ἡγοῦμαι ὁμόδουλός γε ἃ. 132, μεγάλων γὰρ] Malebam in his 
εἶναι τῶν κύκνων καὶ ἱερὸς τοῦ αὐτοῦ θεοῦ, olim οὐχ ὧν σὺ δοκεῖς. Sed simili modo 
καὶ οὐ χεῖρον ἐκείνων τὴν μαντικὴν ἔχειν | Sympos. p. 189. C. ἐπεὶ αἰσθανόμενοί 
παρὰ τοῦ δεσπότου. Ἠειν». γε μέγιστ᾽ ἂν αὐτοῦ ἱερὰ κατασκεύασαι 
μὴ] Invenitur et ἢ pro μή: sed neu- (δοκοῦσι) καὶ βωμοὺς καὶ θυσίας ἂν ποιεῖν 
trum placet. ΘΤΈΡΗ, μεγίστας, οὐχ ὥσπερ νῦν τούτων οὐδὲν 
μὴ] Istud ante ὁμοδούλοις in vitio esse γίγνεται περὶ αὐτὸν εἰο.--καὶ ταῦτα, hec 
liquet. Bas. 2. ἢ ὅμοδ. in quo nisi ante dicendi ars. Mox correxi εἴπερ οἷός τε. 


3) verbum aliquod exciderit simile τῷ ὅμο- 
δούλοις, μὴ natum videatur ex ἢ, hoc au- 
tem ex male repetito pregressi verbi 
ἡμῶν initio inculcatum, HxrN». 

ob γὰρ δὴ ἄρα--- μὴ---δεῖν] Cod. Mon. 
ἄρα. Das. 2. pro μὴ---δεῖ exhibet ἢ, quod 
Heindorfio videbatur ex male repetito 
pregressi verbi ἡμῶν initio inculcatum. 
Omnia sana sunt, interrogatione posita. 


Vulgo οἷός ye. ΠΕΙ͂Ν Ὁ. 

ἐπιχειροῦντί τοι] Particula τοι tolerari 
vix potest. Hxixp. 

ἐπιχειροῦντί τοι] Particula τοὶ Hein- 
dorfio vix toleranda esse videbatur, sed 
non meminit vir doctissimus, τοὶ in sen- 
tentiis afferendis poni solere, ut apud 
Eurip. Hec. 232. σοφόν τοι κἂν κακοῖς, ἃ 
δεῖ, φρονεῖν, Soph. Aj. 268. 580. Asr. 


Fa 


ES 


ΦΑΊΔΡΟΣ. 


^ ἈΝ 
ΣΩ, Οὐκοῦν τὸ μὲν τέχνης τε καὶ ἀτεχνίας 


πέρι ἱκανῶς" ἐχέτω. 
S199: QAI. Ti μήν; 
ZO. T5923 εὐπρεπείας δὴ" 
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L4 
λόγων" 


Yeuis πέρι καὶ ἀπρεπείας, 


πῇ γιγνόρυενον' καλῶς ἂν Ey oi καὶ ὁπή ἀπρεπ' τῶς, λοιπόν. 


ἤ γάρ; j 


QAI. Na. 


zo. Οὐ οὖν ὅπη μάλιστα θεῷ" χαριεῖ" λόγων πέρι 


πράττων ἢ λέ) avs" 


QAI. Οὐδαμ ὥς. σὺ 95" 
29. ᾿Αχοῆν γ 


" y ἔχω λέγειν σῶν προτέρων, σὸ ὃ ἀληθὲ ες 


5 


αὐτοὶ ἴσασιν. εἰ δὲ τοῦτο εὕροιμεν αὐτοί, ἀρά ty ἂν ἐθ᾽ 
ἡμῖν μέλοι τι τῶν ἀνθρωπίνων δοξασμάτων; 


QAI. Γελοῖον 7 ἤρου. AM 


& φὴς ἀκηκοέναι, λέγε. 


S. 134. XO. "ἬκουσαΣ τοίνυν ue Naz πρατιν τῆς 
Αἰγύπτου γενέσθαι σῶν ἐκεῖ πωλαιῶν" τινὰ θεῶν, οὐ καὶ τὸ 
ὄρνεον σὸ ἱερόν, 0 δὴ καλοῦσιν Ἴβιν" αὐτῷ δὲ ὁ ὄνομυαι τῷ 


δαίμονι εἰναι Oct? 


ὕτω XAIIDOPT: om F.— 
᾿ γιγνόμεθα Δ.---ϑ ἔχη F.— 
εἴ 


τοῦτον δὲ πρῶτον ἀριθμόν T& καὶ 


9 λέγων T.—P ἑκανῶς..«λόγων πέρι om Η.-- δεῖ G.— 
t θεῶν YTAHZeBCEGHTT. 


—^" xapie? Q(DNOPT et pr 


ee xapwj F.—* σὺ δέ om pr r.—" μέλει r.—* ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ἧς T, ἀλλ᾽ ὃ φὴς O et corr 
D.—* ἤκουσα...188, 2 σοφῶν habet b.—7 ναυκράτην XA et pr I1.—2 παλαιόν E E.— 


b scribe iu.—* cde om zZCH. 


οὐκοῦν Tb μὲν τέχνης---γελοῖον ἤρου] 
Hc leguntur ap. Stob. Eclog. Eth. p. 
159. ubi mox post εὐπρεπείας omissa 
verba δὴ γραφῆς πέρι καὶ ἀπρεπείας. 
Ibid. mox ᾿Ακοὴν γ᾽ ἔσχον. Hxiwp. 

& φῇς] Cod. Monac. ὃ φής. Asr. 

Tb ἱερὸν] Non dubito quin expungen- 
dus sit posterior articulus, qui est ante 
ἱερόν : alioqui certe aliud significaretur 
quam hoc, cui sacra est avis illa, sive 
cui dicata est. SrEPH. —— 

τὸ üpveov τὸ ἱερὸν] Expungendum 
posterius τὸ ante ἱερὸν putabat Stepha- 
nus ; alioquin aliud significari quam hoc, 
cui sacra est avis illa s. cui dicata est. 
Vere, opinor. Nam articulus etsi a 
Graecis interdum vel ter repetitur, hic 
tamen ad illud οὗ tacite supplendum est 
ἱερὸν, ut inepte admodum addatur per 
epexegesin τὺ ἱερόν.  Phedo p. 85. B. 

Piat. 


Vor.I 


—4 ρεύθ DFNOPT, 0éc0 G: θεῦθ *s.—* καὶ Baci- 


ἱερὸς τοῦ αὐτοῦ θεοῦ. Hip. 

ἜΣ] Vulgo τὸ ἑερὸν, auod omisso 
articulo scribendum esse, recte Stephanus 
et Heindorfius monuerunt. Construenda 
sunt verba sic: οὗ ἱερόν ἐστι τὸ ὄρνεον, 
ut Ficinus vertit: cui dicata sit avis; 
ἱερὸν enim cum genitivo componitur, ut 
Phzdon. l. 1. Asr. 

"IBw] Ciconiz species fuit Ibis, ZEgyp- 
u^ terris perutilis. Cicer. de nat. Deor. 

. 36. Plin. H. Nat. viii, 27. Joseph. 
Akehsiot ID PAST 

Θεῦθ] De Theuth hoc Plato Phileb. 
p. 18. B. Ἐπειδὴ φωνὴν ἄπειρον κατε- 
νόησεν εἴτέ τις θεὺς, εἴτε καὶ θεῖος ἄνθρω- 
πος, ὧς λόγος ἐν Αἰγύπτῳ Θεῦθ τινα τοῦ- 
τον γενέσθαι λέγων, ὃς πρῶτος τὰ φω- 
νήεντα ἐν τῷ ἀπείρῳ κατενόησεν etc. 
ΠΕιν. 

Θεῦθ}] Thoth aliis est Thot, Thoyt, 
2A 


I. 1. 96. 
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λογισμὸν εὑρεῖν καὶ γεωμετρίαν καὶ | ἀστρονομίαν, eri δὲ 
πεττείας τε ges κυβείας, καὶ δὴ καὶ γράμματα. βασι- 
λέως" δ᾽ αὖ' τότε ὄντος A5 γύπτου ὅλης 'Θαμοῦϑ περὶ σὴν 
μεγάλην πόλιν τοῦ ἄνω" τόπου, 4» οἱ “Ἕλληνες Αἰγυπ- 
τίας Θήβας καλοῦσι, καὶ σὸν θεὸν᾽ LA pupa, παρὰ TOU- 
σον" ἐλθὼν ὁ Θεὺθ τὰς φσέχνας ἀπέδειξε, καὶ ἔφη δεῖνα 

διαδοθῆναι" τοῖς ἄλλοις Αἰγυκστίοις. 0 δὲ ἤρετο" ἣν τινα 
ἑκάστη ἔχοι ὠφέλειαν. διεξιόντος δέ, ὁ δ τὴ καλῶς ἢ μὴ 
καλῶς; δοκοῖ" λέγειν, τὸ μὲν ἔψεγε, τὸ δ᾽ ἐπήνει. 


λέως T.—f δ᾽ αὖ] γὰρ ΝΡ.---ξ ὅλης θάμου FNOPT, ὅλης θαμοῦν corr T, ὁλησθάμου 

zb, rie ee G.—h τὸν ἄνω τόπον G.—À) ἣν d: ὃν s.— οἱ om E τοῦτο G, 

nato X T.—! ἀπέδειξε AIIDGNOPT : ἐπέδειξε ἕς.--- δέον T.—^ διανοηθῆναι G. 
0t 

- εἴρετο T.—P ἔχη NO, ἔχει F : ἔχει RErs.—3 ὅτι μὴ καλῶς ἢ καλῶς T.—' ka- 


οι 
Abs T ; item v. 21.—5 δοκοῖ Y(TABCDGNOD et margo F, δοκεῖ ᾧ : δοκεῖ cum s corr 


Taaut (v. Davis. ad Cicer. de nat. Deor. 
iii. 22.), Hermes Trismegistus, Mercu- 
rius (sermonum Deus, v. Serv. ad Virgil. 
JEn. ii. 293.), etiam Anubis, v. Plu- 
tarch, Symp. ix. 3. Clemens Alexandr. 
Strom. l. 15. p. 356. ed. Venet, Euseb. 
Przep. Evang. i, 9. p. 31. sq. 10. p. 36. 
A. Porphyr. de antro Nymph. p. 120. 
ed. Barn, Haud dubie vero Theuth sin- 
gulaiis est Dei in universum appellatio, 
cognata cum Grecorum θεὸς et gothico 
thiuths (bonum, v. Ihre ad Ulphil. p 
121.) unde nostrum, gut; Gott. v. k- 
brum nostrum, qui inscribitur: Grundriss 
der Philologie, p. 43. sq. Hunc Deum 
arithneticam geometriam (qua ab aliis 
Moridi regi tribuitur, v. Menag. ad 
Diog. Laert. p. 355. sq.) astronomiam, 
calculorum et alearum ludum {πεττείαν 
τε καὶ κυβείαν, Polit. ad Eustath. T. i. p. 
433.) atque litteras (v. Diodor. i. 16. P. 
19. ed. Wessel. Tychsen. Comment. in 
Biblioth. antiq. litter. et art, P. vi. p. 
27. sq.) invenisse tradunt. V. Cuper. 
Observ. xi. p. 82. Wetsten. ad N, T. T. 
ii. p. 543. Wyttenbach. Ep. Crit. p. 37. 
Asr. qui citat in Addit. * Lactant. de 
falsa relig. i. 6. ἃ. 3. Lindenbrog. ad 
Censorin. de die natal. c. 18. p. 97. 
Voss, idolatr, Gent. i. 37. Bochart, 
Geogr. sanct, P. poster. i. 42." 

τοῦτον δὲ] Cod. Stob, τοῦτον δή. 
Deinde πεττεία capiendum de vulgari 
calculorum ludo. Vid Ruhnk. ad Lex. 
Tim. p. 218. HziN». 

TOU ἄνω τόπου] Si dicit νομὸν illum 


OnBaiov,in quo magna illa urbs, istud 
ὃν post τόπου qui tuear pro ἣν, non vi- 
deo. HxiNp. 

fiv οἵ Ἕλληνε5] Sic Heindorfius optime 
scribendum esse censuit pro 9v : nam licet 
Agyptus universa antiquioribus tempori- 
bus Thebz appellata fuerit (v. Aristotel. 
Meteorol. i. 14.) et νομὸς Θηβαῖος (in quo 
Theba urbs), notus sit, tamen τὴν μεγά- 
Aqv πόλιν postulat ἣν. Etiam Ficinus 
haud aliter videtur legisse vertens: civi- 
tate, quas Greci ZEgyptias Thebas ap- 
pellant, Asr. 

kal τὸν θεὸν "Auueva] Hewrebat hic 
aliquis, quod deum alium prater illum 
Theuth Plato nondum nominavit. Sed 
facile hoc τὸν θεὸν trahitur ad regem 
Thamum. Nam Thamus quis dubitet 
quin sit idem, qui ᾿Αμοῦς s. ᾿Αμμοῦς, 
Jupiter ille Thebeus ὁ De quo Herodot, 
ii. 42. ᾿Αμμοῦν γὰρ Αἰγύπτιοι καλέουσι 
τὸν Ala, ubi apte Wesselingius Plutar- 
chum laudavit Is. et Osir. c. 9. ἴδιον Tap 
Αἰγυπτίοις ὄνομα τοῦ Διὸς εἶναι ᾿Αμοῦν, 
ὃ παράγοντες ἡμεῖς Ἄμμωνα λέγομεν. 
Atque ad hunc Àmonem Platonis nar- 
rationem hanc refert Synes. in Dion. 
ὁποῖος ᾿Αμοῦς ὃ Αἰγύπτιος οὐκ ἐξεῦρεν, 
ἀλλ᾽ ἔκρινε χρείαν γραμμάτων. — Deinde 
rescripsi ἥντινα ἑκάστη ἔχοι. Vulgo 
ἔχει. [Ita Cod. Monac. Astio βάτος 
HzrNp. 

δοκεῖ] In δοκοῖ, vel ἐδόκει, mutandum 
est. SrkPH. 

δοκοίη) Ex Cod, Stob. revocavi Atti- 
cum δοκοίη pro δοκεῖ, quod recte Steph. 
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[3. 135. Πολλὰ μὲν LA περὶ ἑκάστης τῆς τέχνης ἐπ᾽ 
ἀμφότερα" Θαμιοῦν" τῷ Θεὺθ λέγεται ἀποφήνασθαι, ὧν 
ΤῊ πολὺς ἂν / εἴη διελθεῖν ἐπειδὴ δὲ ἐπὶ τοῖς γράμμασιν 

, Τοῦτο δέ, ὦ ἢ βασιλεῦ, τὸ μάθημα, ἔφη ὁ Θεύθ, σοφω- 
rique Mur καὶ μνημυονικωτέρους παρέξει" μνήμης 
TÉ γὰρ" καὶ σοφίας φάρμακον εὑρέθη. ὁ δ᾽ εἶπεν Ὦ M ὴ 
γικώτατε Θεύθ, ἄλλος μὲν 5e" δυνατὸς" τὰ τῆς τέχρης, 
ἄλλος δὲ πρῖναι τίν᾽ ἔχειν μοῖραν. βλάβης τε καὶ ὠφε- 
λείας τοῖς μέλλουσι χρῆσθαι. καὶ νῦν σύ, πατὴρ ὧν TER. 
μάτων, δ εὐνοιαν τοὐναντίον εἴπες 7 | δύναται. τοῦτο γὰρ 
σῶν μαθόντων λήθην μὲν ἐν ψυχαῖς παρέξει, μνήμης eque 
λετησίᾳ," ὦ ἅτε διὰ πίστιν γεαφῆς ἔξωθεν ὑπ ἀλλοτρίων 
τύπων," οὐκ ἔνδονῖ αὐτοὺς ὑφ᾽ αὑτῶν ἀναμιμνησκοριένους. 
οὔκουν μνήμης ἀλλ᾽ ὑπομνήσεως φάρμωκον εὑρες. 8 σοφίας 
δὲ τοῖς μαθηταῖς δόξαν, οὐκ ἀλήθειαν πορίζε εἰς" πολυή- 
2,001 γάρ σοι γενόμενοι ἄνευ διδαχῆς, πολυγνώμιονες εἰναι 


Il: om E et pr F.—* οὖν T.—" ἐπ᾿ ἀμφότερα om Xr et pr ᾧ. 


διελθεῖν om. TBEG, in mg apponunt CF.—* 


οι 


ἕξειν F, παρέξειν ἘΦΒΟΕΤ et pr T.— γὰρ om ΕΝΡ.---ἶ δυνατὸς τεκεῖν F.— 
€ εἶπας Ρ.--- ἀμελετησίαν DH et corr IIF, δ᾽ àue- 


om l'eBCEFGHOr.—^ ἔχοι G.— 


λετησίαν OP et cort DF, δ᾽ ἀμελετισίαν N. 


in δοκοῖ vel ἐδόκει mutandum judicabat. 
Hzisp. 

8. 135. ἑκάστης τῆς τέχνη5)] Malim 
art. τῆς abesse. Ηξιν ἢ. 

ἑκάστης τέχνης] Ita Cod. Mom Asr. 

ἐπ᾿ à epa] In utramque partem, 
laudando vituperandoque. Paullo post 
Cod. Stob. δυνατὸς τὰ Téxvns—rlV ἔχοι. 
HztNp. 

τοῦτο γὰρ T&v μαθόντων etc.] Huc 
pertinet locus Quintiliani xi. p. 285. ed. 
Bip. * quanquam invenio apud Platonem, 
obstare memorie usum litterarum, vide- 
licet quod illa, que scriptis reposuimus, 
velut custodire desinimus et ipsa securi- 
tate dimittimus." HzrND. 

τοῦτο γὰρ τῶν μαθόντων λήθην cet.] 
Pythagoreorum presertim ratio erat, 
nihil litteris mortuis demandare. v. Plu- 
tarch, Num. T. i. p. 74. D. Etiam 
Druides non fas esse existimabant carmi 
na, qua ediscerent, litteris mandare. Cz- 


—"  θαμοῦ Σ.--- ἃ... 


οι 
παρέξει T, παρέξοι (T ATIDNOP, παρ- 
8 τῆς 


—e τόπων Η.---ἰ ἔνδον ATIDNOPT : ἔν- 


sar. de bello Gallic. vi. 14. qui addit, * id 
mihi duabus de causis instituisse viden- 
tur, quod neque in vulgum disciplinam 
efferri velint, neque eos, qui discant, lit- 
teris confisos, minus memoria studere, 
quod fere plerisque accidit, ut presidio 
litterarum diligentiam in perdiscendo ac 
memoriam remittant.' * Scilicet memo- 
ria, utSeneca Epist. lxxxviii, 8. 28. 
dicit, * certior est, que nullum extra se 
subsidium habet. Asr. 

μνήμης ἀμελετησίᾳγ Cod. Monac. 
μνήμης δ᾽ ἀμελετησίαν, male ; nam verba 
prioribus λήθην μὲν respondentia sunt; 
σοφίας δὲ---δόξαν. Asr. 

ὡς ἐπὶ τὸ πλῆθο5] Ut plurimum. De 
rep. ii. p. 364. A. λυσιτελέστερα τῶν 
δικαίων rà ἄδικα ὡς ἐπὶ τὸ πλῆθος Aéyov- 
σι. HzrNpD. 

ὡς ἐπὶ τὸ mA700s] Polit, iij. 3. Dio 
Cass. liii. 17, Cf. Leopard. Emendatt. 
xiv. 19. Asr. 


I. 1, 97. 


i11. 275. 


Ii 1. 98. 
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δόξουσιν, ἀγνοξῥονες ὡς ἐπὶ τὸ πλῆθος ὄντες καὶ χαλεποὶ 
ξυνεῖνωι, δοξόσοφοι γεγονότες ἀντὶ σοφῶν. 

$. 136. ΦΑΙ. Ὦ Σώκρατες, ῥᾳδίως σὺ Αἰγυπτίους 
v&" καὶ ὁποδαποὺς, ὧν ἐθέλης λόγους ποιεῖς." 

$0. Oi δέ y ὭΣ φίλε, ἐν TX τοῦ Διὸς τοῦ Δωδωναίου 


ἱερῷ δρυὸς; λόγους ἔφασαν" 


m N TE [cy , e » 
7OÍG (£V οὖν VOTE, OLTÉ OU 


N Á ΤῸ; 
μαντικοὺς πρώτους γενέσθαι. 
[od τ p J ^ 
oUc. σοφοῖς ὡς περ ὑμεῖς" οἱ 


» 3 / N p ^ /, 3 , e» 2) 2 , 
V£01, TEN pu δρυὸς 227) πετρῶς ακουεςειν UT εὐηθείας, ει 


δοθεν Ἔς.---ὸ εὗρε ἼΡΤ, ἐφεῦρες C.—h τε om Y(AIIDOP.—i ὁπαδοὺς pr Ο.---ὐ ποιοίης 
EFs. quz sequuntur, Socrati dedi cum TRZeBCDFGH. —k οὐ δέ γ᾽ ὦ ΣΦ, οἵδ᾽ ἐγὼ 
NPT.—1 διὸς P.—" ἔφησαν YMAIIDPT, ἔφυσαν NO.—^ μὲν om F.—? ἡμεῖς ZG.— 


$. 136. Αἰγυπτίους — λόγους ποιεῖς] 
Phadrus iis, quz Socrates narravit, fidem 
non habens, quod in.se suosque zequales 
deindustria quasi ficta videantur, fabulam 
illam significat ZEgyptiam, h. e. falsam 
sibi videri, et Socrati vitio quodammodo 
vertit fabulas undecunque fictas et com- 
positas proferendi morem. Αἰγυπτίους Aó- 
γους ποιεῖν proverbii speciem habet (de 
quo Schleiermacherus T.i. P. i. p. 74. 
haud recte dubitavit) pro, * falsi quid- 
quam fingere," dolosz fraudisnotione ad- 
juncta. ZÉgyptios enim constat ob do- 
losas fraudes Grecis in proverbio fuisse, 
ita ut Αὐγυπτιάζειν idem fere fuerit, quod 
πανουργεῖν s. μηχανὰς πλέκειν. V. Aris- 
tophan. Thesmoph. 928. Schol. ad Nub. 
1133. p. 416. Asr. 

λόγους ποιοίη5] Cod. Stob. rectius, 
puto, ποιεῖς. ΠΕΙ͂Ν. 

ποιεῖς} E Cod. Monac. pro ποιοίης 
rescripsi, Ficino addicente, qui habet 
Jucis. Asr. 

δρυὸς λόγου] De vocali hac quercu 
Dodonza v. Davis. ad Max. Tyr. Diss. 
xiv.i. p. 547. πρώτους. Dodoncw enim 
oraculum Grecorum antiquissimum, v. 
Herodot. ii. 52. Hziwp. 

Hinc μαντικοὺς πρώτους γενέσθαι dicit 
δρυὸς λόγους. Dionys. Halic. rhetor. C. 
1. $. 6. p. 12. Schott, τὴν μὲν δρῦν, ὅτι 
ἱερὰ Διὸς, καὶ ὅτι ἣ πρώτη καὶ πρεσβυτά- 
T») τροφὴ τῶν ἀνθρώπων, καὶ ὅτι οὐκ ἄφω- 
V05, ἀλλὰ καὶ ἐφθέγξατό ποτε ἐν Δωδώνῃ. 
Asr. 

ὑμεῖς] Malim ἡμεῖς, HgtNDp. 

'óueis|] — Heindorfius malebat ἡμεῖς. 
Rectius tamen censeo ὑμεῖς, quod Fici- 
nus quoque agnoscit; cogitandus enim 
est Socrates ἃ vana aequalium. suorum 
sapientia potius se defendere, Quocirca 
Phaedrus: Ὀρθῶς ἐπέπληξας, Ast. 


δρυὸς καὶ πέτρα]  Additum hoc mé- 
Tpos ex proverbiali illa dictione, Vid. 
Homer. Odyss. T. 163. Plat. de rep. 
viii. p. 544. D. ἢ οἴει ἐκ δρυός ποθεν 
ἢ ἐκ πέτρας τὰς πολιτείας γίγνεσθαι ; 
Hxixp». 

δρυὸς kal πέτρας ἀκούειν} Homeri locum 
laud. Apologize auctor respiciens Socra- 
tem dicentem facit p. 134. καὶ γὰρ, τοῦ- 
το αὐτὸ τὸ ToU 'Oufjpov, οὐδ᾽ ἐγὼ ἀπὸ 
δρυὸς, οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης πέφυκα, ἀλλ᾽ ἐξ 
ἀνθρώπων.  Mierocl. in Stob. Serm. 
Ixxxii. p. 478. v. 31. Igitur ut ἐκ δρυὸς 
ἢ πέτρης γίγνεσθαι naturalem illam et 
simplicissimam primorum hominum origi- 
nem significat, ut qui, in sylvis et petris 
viventes, ex ipsis arboribus et petris 
prognati esse crederentur, ita δρυὸς καὶ 
πέτρης ἀκούειν eorum simplicitatem de- 
notat, qui, ipsam naturam, in qua vive- 
rent, pro divina habentes, ea, quae recen- 
tioribus hominibus vilissima videntur, ut 
arbores, ut saxa (hinc Sophist. 246. A. 
πέτρας καὶ δρῦς περιλαμβάνοντες) aliaque, 
tanquam divina coluerint. Asr. qui sic 
in Addit. * Proverbialiter hzc locutio 
usurpatur vel de iis, qui originem huma- 
nam non habent, utpote ex arboribus vel 
petris progressi (ἀγενεαλόγητοι, Eustath. 
ad Iliad. X. p. 1360. 38. Huc pertinet 
Odyss. xix. 163. Virgil. /En. viii. 315. 
ubi v. interpp. Juvenal. Satyr. vi. 11.), 
vel de iis, qui prisce zetatis simplicitatem 
referunt, quique simpliciter loquuntur (ut 
lad. xxii. 126. ubi Eustath. p. 1360. 
19. οὔκουν ἁπλοῦς τὸ ἦθός ἐστι καὶ &p- 
χαϊκὸς καὶ εὐήθης, ὁποῖοι πάλαι ποτ᾽ 
ἦσαν ἐκεῖνοι, obs. λόγος ἔχει ἀπὸ δρυὸς 
καὶ ἀπὸ πέτρας γενέσθαι cet.). Nam pris- 
co &vo antra aut specus erant pro domi- 
bus, ut dicit Plin. Hist. Nat. vii. 56. 
Cf. idem lib, xvi, pr. Virgil. Georg. i. 8. 
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μόνον YN TM λέγοιεν' σοὶ δ᾽ ἴσως" διαφέρει τίς ὁ λέγων 


: , 
καὶ ποδαπός. 3 
£76 ἄλλως ἔχει" 


ΦΑΙ. "Oellac ἐπέπληξας. 


οὐ γὰρ ἐκεῖνο μόνον σκοπεῖς, 


4) e 
εἰθ᾽" οὕτως 


καί [^os δοκεῖ περὶ γραμμά- 


των ἔχειν 2 περ 0 ) Θηβαῖος λέγει." 
ἃ. 137. 29. Οὐκοῦν " τέχνην οἰόμενος ἐν γεάμμασι 


καταλιπεῖν καὶ αὖ ὃ παραδεχόμενος, ὡς Ti" σαφὲς καὶ 


βέβαιον ἐκ γραμμάτων ἐσόμενον, πολλῆς ἂν" 
γέρο" καὶ τῷ ὄντι τὴν ᾿Αμῥνωνος μαντείαν ἀγνοοῖ," 


εὐηθείας 
πλέον 


7i οἰόμιενος εἶναι λόγους yt γραρμμένους TOU τὸν εἰδότα ὑπο- 
μνῆσαι περὶ ὧν ἂν ] τὰ γε γραμμένα. 


QAI. 'Oe THESIS 
?Q. “ γάρ που, 


P διὸς Τ'---4 δ᾽ ἴσως om Y(AHIDHNOPT.— ποταπός C.— 
--ν ὥς τι] ὅς τις T.—* ἂν om Y((ATIDNOP.—5 γέμει DNP. 


" ἔχει Ν.--" λέγειν T. 


-ἢ üyvoot ἹΤΔΠΒΟΗ, ἀγνοοῖν G, ἀγνοεῖν Ν: 
--ἢ ἡ γραφὴ Δ, γραφὴν TZ9EGT, γραφὲν H. 


NP.—* ἔχειν X et pr Φ. 


Serv. et Cerda ad /En. viii. 815. Barth. 
ad Stat. Theb. ix. 587." 

&.137. ἀγνοεῖ] Non videtur necesse 
mutare in ἀγνοοῖ, quamvis praecedat 
γέμοι. SrEPE. 

ἀγνοεῖ] Hoc non necesse ait Ste- 
phanus mutare in ἀγνοοῖ, quamvis prz- 
cedat γέμοι.  lmo mutari prorsus non 
debet, quum γέμοι additum habeat ἂν, 
contra ἀγνοεῖ inferatur post illud τῷ ὄντι, 
quod optativum non admittit. Incom- 
mode igitur hac laudavit Dorvillius ad 
Charit, p. 132. inter exempla illa, quibus 
Grecorum illum morem modos variandi 
illustravit. Nam ceterorum ibi locorum 
alia est ratio. Hrixp. 

πλέον τι οἰόμενος] Magis muito pla- 
ceret ἔχειν quam εἶναι, vel ἐν λόγοις *ye- 
γραμμένοις pro λόγους γεγραμμένου», 
sed nihil tamen moveo; τὸ ὑπομνῆσαι 
enim est i.q. ὑπόμνησις. Infra autem $. 
143. dicit τῶν λόγων τοὺς βελτίστους 
εἰδότων ὑπόμνησιν γεγονέναι. H1NDp. 

πλέον εἶναι] s. γίγνεσθαι est proficere, 
prodesse, Alcibiad. i. $. 3. οὐδέν μοι &c- 
ται πλέον πρὸς τὸ πείθειν σε. Sympos. 
211. C. οὐδὲν γάρ μοι πλέον ἦν. 222. 
D. E. Cratyl. 387. A. Pol. νὶ. 1ὅ. Hinc 
interrogative: τί δὲ πλέον ; quid juvat ? 
Meleag. xxiii. 5. li. 1. Platon. Epigr. xx. 
τῆς Anthol, gr is i P. 106. 1483. xxl, 1, 


ὦ Φαῖδρε, ToUz " ἔχει" 
καὶ ὡς ἀληθῶς ὅμοιον Poole 


. Sidon. xxvii, 


7d 
yeo Qu, 


/ ᾽ 
καὶ γὰρ τὰ ἐκείνης £z- 


5 εἴθ᾽ T.—' ὄντως T.— 


—A^ δεινοῦ Z.—b ταῦτ᾽ 
-- ἔρῃ ΠΌΝΟ 


ἀγνοεῖ *s. 


Theocrit. Epigr. vi. 1. Anthol. gr. T. i, 
p. 196. 238. Eri Mess. iv. 3. Antip. 
.. T. ii. p. 14. Cf. L. Bos. 
Animadv. p. aj. Dorvill. ad Charit. p. 
340. Asr. quissic in Addit. * Adde Dio 
Chrysostom. Orat. x. p. 199. C. Eurip. 
Pheniss. 556. Valcken. diatrib. in Eurip. 
fragm. c. 14. p. 151." 

δεινὸν γάρ mov] Molestum enim hoc et 
incommodum habet scriptura. 'Colorem 
hinc duxit Themist. Orat. vii. p. 181. τί 
àv γένοιτο ἀηδέστερον ἢ μετέχειν δο- 
κοῦντα ψυχῆς τοῖς τῶν ζωγράφων ἔργοις 
προσεοικέναι, ἃ βούλεται μὲν καὶ πᾶσιν 
ἀνοίγειν ἐθέλει τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὡς ζῶντα 
δὴ καὶ νοῦν ἔχοντα" ἂν δὲ ἀνερέσθαι τι 
καὶ μαθεῖν σπουδάσῃς, μετὰ πολλῆς σεμ- 
νότητος ἡσυχάζει; quz tamen verba 
emendatorem suum desiderant. Η ΕῚΝ ἢ. 

ὅμοιον ζωγραφίᾳ] Hoc enim mali (ut 
Demosth. Lept. p. 51. ed. Wolf. ἀλλ᾽ 
αὐτὸ δὴ τοῦτο kal Tb δεινόν ἐστιν) habet 
scriptura, signa exhibet, qua vivere vi- 
dentur atque spirare, sed muta sunt, ut, 
si propius accedas, interroganti nihil re- 
spondeant. Alio sensu etiam poesis a 
veteribus cum pictura comparatur, qua- 
tenus utraque speciem quandam fallacem 
habet, ut modo propius stare, modo lon- 
gius recedere debeas, Llorat. Ars poet. 
dol, *Ut pictura, pocsis : erit, qua, si 


1. 1. 99, 


τι, 270, 
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γονῶ ἕστηκε μὲν ὡς ζῶντα, ἐὰν δ᾽ ἀνέρη" Τί, αθρος πάνυ 
σιγᾷ. ταὐτὸν δὲ καὶ οἱ λόγοι" δόξαις μὲν ἀνΐ ὡς τι Φρο- 
γοῦντας αὐτοὺς λέγειν, ἐὰν δέ τι ἔρῃ σῶν λεγομένωνβ βου- 
λόρυενος pains ἕν τι σημαίνει βόνον σαὐτὸν ἀεί. ὅταν δὲ 

ἅπαξ γραφῇ," κυλωδεῖτοι μὲν πανταχοῦ Te λόγος 
ὁμοίως παρὰ φοῖς ἐπαϊουσι, ὡς à αὕτως παρ οἷς οὐδὲν 
προσήκει, καὶ οὐκὶ & ἐπίσταται λέγειν οἷς δεῖ yt καὶ μῆ. 
πληριρυελούμενος δὲ καὶ οὐκ ἐν δίκῃ! λοιδορηθεὶς τοῦ "- 
πρὸς ἀεὶ δεῖται Bonos αὐτὸς γὰρ 0UT ἀμυύνωσθαι οὔτε 


βοηθῆσαι δυνατὸς αὑτῷ. 


$. 138. AI. Ἱξαὶ ταῦτά σοι ὀρθότατα, εἰρηται. 


2D Tid 


, n 
γνήσιον, 


PT, ἂν ἔρηι pr 2f.— 


—À πᾶς ὃ ZXér.—k οὐκ om G.— 


ἐροῦμεν Zér, ἐρῶμεν DNOP et γρ F, ὃ ἐρῶ μὲν H. 


ἄλλον ὁρῶμεν" 
^ ᾽ὔ /, 
τῷ τρόπῳ TE^ γίγνεται, καὶ ὅσῳ ἀμείνων! καὶ 
L4 / / 
δυνωτώτερος τούτου Φύεται;" 


f οὖν α.---ξ βουλομένων P. 


λό is TOUTOU ἀδελφὸν 


—h γράφηι 3f. pedal Zr. 


ἐ οὔ 


| ἐν δίκῃ] ἐνδίκως Ἑ.--ν δρῶμεν TI, ὁρῶμεν BC, 


—n γνήσιος X(ATIZBCDEFGHNOP 


Tr, ὅσω γνήσιος 9, “γνήσιον corr T. Es ye T : om cum s E et pr F.—P ὅσῳ om $.— 


4 ἀμείνω E. 


propius stes, Te capiat magis, etque- 
dam, si longius abstes." Ubi cf. Lambin. 
T. ii. p. 377. Viva vero oratio Polit. 
277. C. picture prefertur ; ubi, ut obiter 
id moneam, scribendum est : ἀλλ᾽ ἀτεχ- 
νῶς ó λόγος ὥσπερ ζώου (pro ξῶον) τὴν 
ἔξωθεν----περιγραφὴν ἔοικεν ἱκανῶς ἔχειν. 
57. 
ὡς ζῶντα] i. e. ἔμψυχα, animata et 
spirantia, V. Valcken. ad Theocrit. xv. 
p. 377. Lennep. ad Phalar. p. 22. 
Huschke Anal. crit, p. 61. Asr. 
&vépn] Stob. Eclog. Eth. p. 159. ἔρῃ. 
HxiNp. 
ταυτὸν δὲ καὶ] Eodem modo etiam 
libri. De rep. x. p. 605. B. ταυτὸν 
καὶ τὸν μιμητικὸν ποιητὴν φήσομεν κακὴν 
πολιτείαν ἰδίᾳ ἑκάστου τῇ ψυχῇ ἐμποιεῖν. 
Politic. p. 308. E. Ταυτὸν δή μοι τοῦθ᾽ 
ἡ βασιλικὴ φαίνεται---οὐκ ἐπιτρέπειν ἀσ- 
κεῖν, ὅ, τι μή τις πρὸς τὴν αὐτῆς ξύγ- 
κρασιν ἀπεργαζόμενος ἦθός τι πρέπον 
ἀποτελεῖ. HziNp. 
ταυτὸν δὲ kai oí λόγοι cet.] Protagor. 
329. A. ὥσπερ βιβλία, οὐδὲν ἔχουσιν 
οὔτε ἀποκρίνασθαι, οὔτε αὐτοὶ ἔρεσθαι. 
347. E. οὐδὲ ποιητῶν, οὗς οὔτε ἀνέρεσθαι 
οἷόν τ᾽ ἐστι, περὶ ὧν λέγουσιν, Cf. Epi- 


—r τούτου om r.—? φαίρεται P, φαίνεται ΠΤ. 


--ὰ λόγον 


—t! τοῦτο P. 


gramm. x. Analect. T, i. p. 196. Asr. 

σημαίνει] Εχ preegressis repetendus est 
nominativus τὶ τῶν λεγομένων. Ad illa 
ToU πατρὸς conf. ἃ. 84. ibiq. ποῖ, 
Hrixp. 

πατρὺς----βοηθοῦ)] Thezt. 164. E. οὔτι 
ἂν οἶμαι---εἴπερ γε ὃ πατὴρ τοῦ ἑτέρου 
μύθου ἔζη, ἀλλὰ πολλὰ ἂν ἤμυνε" νῦν δὲ 
ὀρφανὸν αὐτὸν ἡμεῖς προπηλακίζομεν. 
Καὶ γὰρ οὐδ᾽ oí ἐπίτροποι, obs Πρωταγόρας 
κατέλιπε, βοηθεῖν ἐθέλουσιν. Asr. qui 
in Addit. ita, * Isocrates in l. p. 409. 
Coray : ἀπόντος γὰρ τοῦ "pc diyavros, ἔρη- 
μα (τὰ ἐπιστελλόμενα) τοῦ βοηθήσοντός 
ἐστι. Sic βοηθεῖν, causam s, patrocinium 
suscipere, defendere ap. Liban. Epist. 
151. p. 75. 

6.138. τί δ᾽; ἄλλον] Quid ergo? 
aliumne spectemus sermonem εἰς, ὃ Conf, 
ad Charmid. ὃ, 43. quanquam verbum 
ὁρᾷν h. l. accipi potest vulgari significatu. 
8. 43. Ηεινν. 

ὁρῶμεν] Cod. Monac. ἐρῶμεν. Asr. 

ἀδελφὺν γνήσιον] Genuinum prioris 
(litteris mandatz) orationis fratrem, qui 
vivus et animatus sermo est et in ipso dis- 
centis animo scribitur. ᾿Αδελφὸς, quod 
alias quoque translata significatione ad- 
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καὶ πῶς λέγεις γιγνόμενον; 


ZO. Ὃς μετ᾽ ἐπιστήμης γράφεται, ἐν τῇ του à μανθάνον- 
τος ψυχῇ, δυνατὸς μὲν ἀμῦναι ἑαυτῷ, ἐπιστήμων 0 λέ- 
yt τε καὶ σιγᾷν πρὸς οὺς δεῖ. 

ΦΑΙ. “Τὸν τοῦ εἰδότος λόγον" λέγεις ζῶντα καὶ ἐμψυ- 
xov, οὗ 0 γεγραμμένος εἴδωλον ἀ ἄν τι λέγοιτο δικαίως. 

£x Παντάπασι μὲν οὖν. τόδε δή ponts εἰπέ ὁ νοῦν" 
ἔχων γεωργύς, ὧν" σπερμάτων κήδοιτο καὶ ἔγκαρπα βού- 
Aoiro γενέσθαι, πότερα" σπουδῇ ἂν θέρους εἰς ᾿Αδώνιδος 
κἥπους ἀρῶν) χαίροι θεωρῶν καλοὺς ἐν ἡμέραισιν" ὀκτὼ 


εἰδότος P, λόγου εἰδότος N.— 


hibetur (v. Ken. ad Gregor. p. 269. 
Ruhnk, ad Tim. p. 3. Valcken, ad Cal- 
limach. fragm. p. 160.) 1). 1. simul pre- 
cedens verbum πατρὸς respicit. Genui- 
nus vero ille, qui nunc celebratur, ora- 
tionis scriptz» frater est sermo vivus et 
vere philosophus (uer ἐπιστήμη5), quia 
veram vivamque scientiam, quz nonnisi 
interior esse potest, procreat: hec est 
Socratis scriptio, ita opposita Sophistarum 
et rhetorum scriptionibus, ut scientia 
opinioni, ut vita morti, Asr. qui citat 
Addit. in Liban, Epist. 262. p. 130. καὶ 
δέξεται λόγους τοῖς ἔμπροσθεν ἀδελφούς. 
Perizon. ad JElian. V. H. ii. 18. 

τῷ τρόπῳ] i. e. τίνι τρόπῳ, videamus, 
quonam is modo gignatur. Hxi1ND. 

&v—tkal ἔγκαρπα)] Quaque /frugifera 
esse velit. De quo structure genere v. 
ad Hipp. Maj. $. 22. HxiNp, 

᾿Αδωνίδος κήπους] Suidas, ᾿Αδώνιδος 
κῆποι, ἐκ θριδάκων καὶ μαράθρων, ἅπερ 
κατέσπειρον ἐν ὀστράκοις. Χρῶνται δὲ 
ἐπὶ τῶν ἐπιπολαίων καὶ κούφων τῇ πα- 
ροιμίᾳ, et deinde ᾿Αδώνιδος κῆπος, ἐπὶ 
τῶν ἄώρων καὶ ὀλιγοχρονίων καὶ μὴ ἐῤῥι- 
Couévov, ubi vid. Kuster, et conf. Schott. 
ad Paremiograph. p. 355. et Cornar. 
Eclog. iii. ed. Fisch. p. 50. HxiNp. 

᾿Αδώνιδος iíyrovs] Cf. Plutarch. de 
Ser. Num. Vind. p. 67. ὥσπερ αἱ τοὺς 
᾿Αδώνιδος κήπους ἐπ᾽ ὀστράκοις τισὶ τιθη- 
νούμεναι καὶ θεραπεύουσαι γυναῖκες. ubi 
cf. Wyttenb. p. 79. Scilicet Adonidis 
horti proprie vocabantur in Alexandrino 
Adoniorum festo vasa figlina, terra re- 
pleta, cui tritici, lactucze aliaque semina 
inserebantur, ut caloris artificiosi ope 


Y νῦν Y(IINOPT et pr A.—" ὧν τινῶν NOP, ὡς T, ἂν 
Zér, e XM.—* πότερον E.—J δρῶν ΣΦ: 


om P.—7 ἡμέραις GO.—^? παιδείας T.— 


brevi tempore plante progerminarent 
cito periture, V. Suid. Groddeck. ar- 
cheolog. pericul..P. i. (Leopol. 1800. 
8.) p. 105. sq. 149. sq. Bast. Epist. 
critic, super Ánton. Liber. Parthen. et 
Aristen, p. 154. Asr. 

ἀροῦν εἴς τι] Proba est dictio. Ita 
Geopon. iii. 6. eis νειὸν ἀρόσαι. Sed 
aratio qui potest ulla intelligi i in Adonidis 


'hortis, illis ἁπαλοῖς κήποις, πεφυλαγμέ- 


vois ἐν ταλαρίσκοις "Theocrit. Adoniaz. 
124. ? Cur non potius paullo post scripsit 
ἀρῶν εἰς τὸ προσῆκον, hoc autem loco 
eis' ABóvibos κήπους ameípas? Quanquam 
ibi presens tempus pro aoristo àpócas 
adhibitum non minus displiceret, quam 
displicet hoc loco, ubi χαίροι manifesto 
pertinet ad θεωρῶν. Velut dicit $. 139. 
ἡσθήσεται αὐτοὺς θεωρῶν φυομένους ἅπα- 
λούς. Itaque nihil proficias corrigendo 
σπείρῳν ; σπαρὼν autem, quod facile 
succurrit pro ἀρῶν, inauditum prorsus est 
et solecum. Neque igitur medelam, si 
qua est opus, reperio, neque illud ἀρῶν 
tueri ulla ratione possum, nisi quis forte 
latiore significatu adhibitum putet hoc 
verbum a Platone, hoc fere sensu: hic- 
cine Adonidis hortos pro àpoópg quadam 
habebit, in qua. sementim illam inarare 
quasi soleat etc.? ut ἀρῶν referatur magis 
ad mox illatum χρώμενος, quam ad illud 
σπείρας, ipsoque hoc verbo perversitas rei 
a Platone significata videatur. Mihi 
tamen hec ratio contorta videtur neque 
Platonis stilo accommodata. HzrN». 

ἀρῶν, xaípo] Cod. Monac. ἀρῶν omit- 
tit, quod Heindorfio difficultates plures 
hábere videbatur, Asr. 
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δῶκε, τῇ γεωργικῇ “χρώμενος ἂν“ τέχνη, σπείρας, εἰς τὸ 
προσῆκον, ἀγαπῳή ἂν £6 ὀγδόῳ μηνὶ ὅσα ἔσπειρε τέλος 


λαβόντα; ; 


S. 139. DAI. Οὕτω που," 


ὦ Σώκρατες, τὰ μὲν σπου- 


δῆ, τὰ δὲ ὡς ἑτέρως ἄν, 7 λέγεις, ποιοῖ." 
29. To δὲ δικαίων τε καὶ καλῶν καὶ ἀγαθῶν ἐπί- 


erimus 
τὰ εαὐυτοῦ σπέρματα; 3 


ἔχοντα σοῦ γεωργοῦ φῶμεν ἧττον νοῦν ἔχειν" εἰς 
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ἑορτῆς χάριν] Oblectalionis causa. v. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 31. Hxiw». 

ποιοίη] Hic et infra Atticam formam 
restitui. Vulgo: ποιοῖ, ÁAsr. 

χρώμενος τέχνῃ} E cod. Mon. scripsi 
pro χρώμενος ἂν τέχνῃ, id quod Her- 
mannus jam ad Viger. p. 780. suaserat. 
Etiam Weiskio de Pleon. p. 141. τῇ 
γεωργικῇ ἂν χρώμενος ἂν τέχνῃ inscitum 
et vix auribus Grecorum tolerabile vide- 
batur. Duplex enim ἂν minime locum 
habere potest, quia hzc verba unum so- 
Iummodo actionem indicant. Loca enim, 
ubi tripliciter positum est, hic nihil pro- 
bant, quia ibi tres quoque singulares 
actiones s. verba reperiuntur, ut Apolog. 
31. A. τάχ᾽ àv ἀχθόμενοι----κρούσαντες 
ἄν με---ῥᾳδίως ἂν ἀποκτείνητε, et Thect. 
165. D. ἃ ἐλλοχῶν ἂν---ἐμβαλὼν ἂν 
--ἤλεγχεν ἄν. Asr. qui tamen in Addit. 
sic: * Matthiz Grammat. grec. defendit 
repetitum àv, citans Alcibiad. ii. p. 85. 
ubi vero pro κἂν legendum esse censeo 
kal." 

ἀγαπῴη àv] Satis habebit, si, quce 
severit, octavo demum mense ad frugem 
pervenerint. παν. 

ἀγαπῴη àv] ᾿Αγαπᾷν, acquiescere, 
contentum esse, frequens est in Platonis 
libris, ut Polit. i. 4. iii. 10. v. 2. Gorg. 
483. C. Men. 75. C. Tim. 29. C. 30. B. 
al. Hinc notionem probandi et laudandi 
sc penumero induit, ut Cratyl. 391. C. 
τὰ δὲ τῇ τοιαύτῃ ἄληθεία ῥηθέντα ἄγα- 


πῴην. Euthydem. 306. C. πάντα γὰρ 
ἄνδρα χρὴ ἀγαπᾷν, ubi Heindorfius ex- 
empla citavit, ad alteram verbi ἀγαπᾷν 
significationem pertinentia. Asr. 

"hy —&y—hv] De triplici hoc àv, Pla- 
toni etiam frequentato, v. c. Apolog. 
Socr. p. 31. A. Thezt, p. 165. D. sepius 
a doctis est monitum, HzrNp. 

&. 139. ὡς ἑτέρως Particulam ὡς in 
ὡς ἀληθῶς, ὡς ἑτέρως similibusque abun- 
dare, nota hodie est res. Vid. Koen. ad 
Gregor. p. 31. HzrN». 

τὸν δὲ δικαίων---ἐπιστημ. ἔχοντα] Pla- 
tonis consilium in Phzdro scribendo ne- 
que hoc erat, ut de arte rhetorica expo- 
neret, neque, u£ de amore vel pulchro 
disputaret, neque denique, quod Schleier- 
macherus proponit (p. 65. sq.) ut dia- 
lecticam veram philosophiam describeret, 
sed hoc, utSocratem, h.e. verum philoso- 
phum viva imagine exhiberet eumque va- 
nis :tatis suze hominibus, irrisionis causa, 
opponeret, quippe quiarte quadam gloria- 
rentur a philosophia veraque vita alienis- 
sima, Socratis enim vita philosopha erat 
amor, qui natura sua tam theoreticus est, 
in contemplatione diviui et absoluti ver- 
sans, quam practicus, aliorum animos ad 
boni, veri et pulchri ideas formans et com- 
ponens ipsasque boni et pulchri species 
ac notiones in aliorum mentibus excitans 
atque procreans. Hominum vero vulga- 
rium vita erat inanis illa ars, quc theo- 
retice sophistica nitebatur, practice au- 
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ΦΑΙΔΡΟΣ. 
QAI. Ἥχιστά γε. 


XO. Οὐκ ἄρα σπουδῆ αὐτὰ ἐν ὕδατι" γράψει μέ- 
^ui σπείρων διὰ καλάμου μετὰ λόγων ἀδυνάτων" μὲν 
αὑτοῖς λόγῳ βοηθεῖν, ἀδυνάτων! δὲ ἱκανῶς τἀληθη δι. 
δάξαι. 

QAI. Οὔκουν δὴ τὸ γ᾽" εἰκός. 

290. Ov γάρ᾽ ἀλλὰ TOUS μὲν ἐν γράμμασι κήπους, ὡς 
ξοικε, παιδιᾶς" χάριν σπερεῖ τεῦ καὶ γράψει, ὅταν" γρά- 
Qm, ἑαυτῷ τε ὑπομνήματα θησαυριζόμενος, εἰς τὸ λήθης" 
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tem in rhetoricam redundabat. Socrates 
vero Platoni veri philosophi exemplar et 
imago est; quocirca historica Socratis 
representatio in Platonis sermonibus si- 
mul altiorem, h. e. veram et philosopham 
significationem habet. Asr. 

ἐν ὕδατι γράψει] ritum est Grecorum 
proverbium ἐν ὕδατι, καθ᾽ ὕδατος, εἰς 
ὕδωρ γράφειν. Lucian. Catapl. $. 21. 
Παίζει-----Ὦ καθ᾽ ὕδατος, φασὶν, ἤδη γρά- 
φεις, παρὰ Μικύλλου ἤδη τινὰ ὀβολὸν 
προσδοκῶν. 
p. 527. HztNp. 
. ἐν ὕδατι γράψει] b. e. non inutilem et 
initam operam ponet in iis atramento 
(μέλανι) consignandis. "Ev ὕδατι s. καθ᾽ 
ὕδατος enim γράφειν vel σπείρειν, ut 
Latinorum in vento et aqua scribere (Ca- 
tull. Ixx. 4.) proverbialiter dicitur is, qui 
irriti quidquam facit, ἐπὶ τῶν μάτην πο- 
νούντων, ut Suidas explicat. V. Erasm. 
Chiliad. p. 149. Luzac. Epistol. prefix. 
Callimach. Fragm. a Valcken. coll. p. 9. 
sq. Huschk. Anal. Crit. p. 62. sq. Si- 
mile est ἐν ὕδατι φέρεσθαι ap. Meleag. 
civ. 5. Similiter Juvenal. vii. 49. * te- 
nuique in pulvere sulcos Ducimus et 
litus sterili versamus aratro. Hinc * litus 
arare, v. Erasm. Adag. Chiliad. i. Cen- 
tur, iv. p. 126. Interpp. ad Ovid, He- 
roid. v. 115. Asr. 

μέλανι] Atramento. Pregressum vero 
αὐτὰ (τὰ σπέρματα) sunt sapientis ἐπι- 
στήμαι ille seu λόγοι ipsi, qui quomodo 
dici queant σπείρεσθαι μετὰ λόγων, vi- 
derint alii; mihi de additamento hoc 
non liquet, sine quo hzc erant planis- 
sima. HzrNp. 

μετὰ λόγων ἀδυνάτων] E Cod. Mo- 
nac. et praeclara Schleiermacheri emen- 

Plat. 


Et conf. Gatak, Opp. Crit. 


datione reposui pro ἀδυνατῶν. Asr. 

ἀδυνάτων μὲν--- ἀδυνάτων δὲ] Solemnis 
est repetitio et verborum collocatio, ut 
Protag. 329. B. ἱκανὸς μὲν---ἰκανὺς δέ. 
321. A. δέρμασιν, ἱκανοῖς μὲν---δυνατοῖς 
δέ. Thezt. 170. B. τῶν τε ἐργασιῶν---ἶκα- 
νῶν μὲν διδάσκειν, ἱκανῶν δὲ ἄρχειν εἶναι. 
AsT. 

λόγῳ] Quia orationis expertes sunt 
scriptiones : supr. ἐὰν δ᾽ ἀνέρῃ τι, σεμνῶς 
πάνυ σιγᾷ.---αοὐτὸς γὰρ (ὁ λόγος) οὔτ᾽ 
ἀμύνασθαι, οὔτε βοηθῆσαι δυνατὸς αὑτῷ. 
et καὶ ἔχων βοηθεῖν εἰς ἔλεγχον ἰὼν περὶ 
ὧν ἔγραψε, καὶ λέγων αὐτὸς δυνατὸς τὰ 
γεγραμμένα φαῦλα ἀποδεῖξαι. As. 

ὅταν δὲ γράφῃ] Malim τε. HziNp». 

ὅταν δὲ γράφῃ] Heindorfius malebat 
ὅταν τε γράφῃ, sed sensus, πὶ fallor, hic 
est, * in universum vir sapiens scriptione 
nonnisi oblectationis causa utetur ; tunc 
vero ea florente et crescente quasi gau- 
debit, si memorie causa sibi et alis 
scripserit; hosque lusus (scriptionem) 
adhibebit, quando alii aliis lusibus in- 
dulgent: ut quod tempus alii gaudiis 
corporeis tribuant, id vir sapiens scrip- 
turz lusibus dedicet, Ὅταν δὲ igitur 
post τοὺς μὲν ἐν γράμμασι κήπους neces- 
sarium est, sequens vero ὅταν δὲ ἄλλοι 
in ὅταν τε mutari debebat, quod Ste- 
phanus quoque volebat et Ficinus pro- 
bat, non solum propter precedens ἥσ- 
θήσεταί τε, sed ipsius sensus causa ; nam 
verba ὅταν τε ἄλλοι non novam sen- 
tentiam priori oppositam exhibent, sed 
actionem, quam dicimus, secundariam 
proferunt. Asr. δ; 

ὑπομνήματα] Sunt commentarii, solius 
memoric causa conscripti libri. "Theet. 
p- 142. D. 'Aràp τίνες ἦσαν oi Mae; 
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ἔχοις àv διηγήσασθαι; Οὐ μὰ τὸν Δία, 
οὔκουν οὕτω γε ἀπὸ στόματος' ἀλλ᾽ 
ἐγραψάμην μὲν τότ᾽ εὐθὺς οἴκαδ᾽ ἐλθὼν 
ὑπομνήματα" ὕστερον δὲ κατὰ σχολὴν 
ἀναμιμνησκόμενος ἔγραφον etc. Herxp.' 

ὑπομνήματα] Cf. Platon. Epist. vii. 
844. D. V. Damasc. ap. Suid. v. λήθη. 
Oberlin, ad Jul. Czs. Comment. p. 3. 
sq. Ceterum haud dubie respexit hunc 
locum Euryphamus in Stob. Serm. ci. 
p. 556. v. 10. ἀνεύρετο δὲ kal γράμματα, 
θησαυροὺς τᾷ μνάμᾳ παρασκευασάμενος. 
Asr. 

eis τὸ λήθης γῆρας] Verba hzc poetam 
sapiunt, quz, a Kustero ad Suidam v. 
Λήθη sic correcta eis τὴν τοῦ γέρως λήθην, 
optime tuetur Toup. Emendatt. in Suid, 
"Tom. ii. p. 254. ed. Lips. HriNDp. 

ὅταν δὲ] Scribendum est, ὅταν τε ÉA- 
λοι παιδ. STEPH. 

δὲ] Mallem cum Steph. τε propter 
pregressa ἡσθήσεταί Te, nisi sic sepe δὲ 
inferretur a Platone post re. Nam pri- 
oribus ἀλλὰ τοὺς μὲν ἐν γράμμ. etc. re- 
spondent illa demum inferius πολὺ δ᾽, 
οἶμαι, καλλίων σπουδὴ etc. HxiNp. 

ἑτέροις τε Üca τούτων ἀδελφὰ] Vide 
an agnoscendus sit euphemismus, quo 
res veneree significentur. | Adumbrata 
autem hec a Cicerone pro Archia 13. 
existimavit Victor. Var. Lectt, xii. 18. in 
quo vereor ne viro egregio fraudi fuerit 
eruditio. HrrNp. 

ἀντὶ τούτων] Scribendum puto, ἕν vi 
τούτων οἷα λέγω. STEPH. 

ἀντὶ τούτων οἷς λέγων] Mendi hzc 
sunt manifesta, quz» tamen in contextu 
relinquere malui, quam parum evidenter 
mutando temeritatis incusari. —Conje- 
ceram olim àvrl τούτων ἐν οἷς λέγω παί- 
ζων διάξει, quie conjectura hodieque vel 
vera vel vero videtur proxima. Satis 
enim est liquidum, hoc dici a Socrate : 
Sapientem tum, quum ceteri minus ho- 
nestis indulgeant voluptatibus, scribendis 
de justo pulchroque et bono libris lusu 


quodam multo honestiore operam datu- 
rum. De hac igitur librorum scriptione 
quum satis multa dixerit verbis paullo 
ante przgressis ὅταν δὲ γράφῃ, ἑαυτῷ τε 
ὑπομνήμ. etc. πὶ eadem iterum ἢ, l. in- 
gerere voluerit, sed breviter concludere 
orationem, vix aliter potuit scribere, 
quam ἐν οἷς λέγω. | Quod optime statim 
declaratur Phzdri verbis, Παγκάλην Aé- 
γεις---παιδιὰν, τοῦ ἐν λόγοις δυναμένου 
παίζειν δικαιοσύνης τε καὶ ἄλλων ὧν λέ- 
*yeis πέρι μυθολογοῦντα. Neque vero hoc 
ἐν ois λέγω pro ἐν. ois ἔλεγον incom- 
modum cuiquam videhitur Platonis dic- 
tioni assueto. Atque idem postmodo 
vidi placuisse Cornario, qui quum ver- 
tit: &unc horum loco illis, que dixi, lu- 
dens vitam deget, illum in modum vi- 
detur correxisse. Nam Stephaniquidem 
conjectura ἕν τὶ τούτων οἷα λέγω, non 
vereor, ne cuiquam satisfaciat. Verun- 
tamen illam correctionem nondum pro- 
bavi viro eruditissimo, cui omnia mea 
placere magnopere volo, qui in Ephem. 
Litter. Jenens. 1798. nr. 145. legendum 
proposuit8:à λόγων, acutius, opinor, quam 
verius, Nimirum przterquam quod ni- 
mis hoc a vulgata recedit scriptura, mi- 
nus id li. |, aptum videtur ideo, quod non 
omnes omnino λόγους hic Socrates dicit, 
sed λόγους γεγραμμένους, quibus paullo 
post opponuntur disputationes cum dis- 
cipulis de. philosophia habita. Πολὺ δ᾽, 
οἶμαι, καλλίων σπουδὴ etc. lgitur addi 
debebat saltem τοιούτων, quanquam ne 
ipsa quidem locutio διὰ λόγων παίζειν 
satis placet, pro quo tamen facile cum 
Astio de Plat. Phaedro p. 144. ex seqq. 
τοῦ ἐν λόγοις δυναμένου παίζειν substituas 
ἐν λόγοις. Qua correctione an nostra 
frigidior aliquanto et languidior existi- 
manda sit, acutiores judicabunt.—Ne 
quis autem opponat nobis, a Phaedro 
statim post itidem simpliciter dici τοῦ 
ἐν λόγοις δυναμένου παίζειν, dispar ibi 
est ratio. Hujus enim verba Παγκάλην 
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δ. 140. GAL Παγκάλην λέγεις παρὰ φαύλην παι- 
διάν, ὦ Σώκρατες, τοῦ ἐν λόγοις δυναμένου παίζειν, δι- 
καιοσύνης τε καὶ ἄλλων' ὧν λέγεις πέρι μυθολογοῦντα. 

ΣΩ, Ἔστιβ γάρ, ὦ φίλε" Φαῖδρε, οὕτως. πολὺ δ᾽, οἷ- 
(μαι, καλλίων σπουδὴ) περὶ αὐτὰ γίγνεται, ὅταν τις τῇ 
διαλεκτικῇ τέχνη χρώμενος, λαβὼν ψυχὴν προσήκουσαν, 
φυτεύῃ τε καὶ σπείρη μετ᾽ ἐπιστήμης λόγους, οἱ ἑαυτοῖς 
σῷ τε φυτεύσαντι βοηθεῖν ἱκανοὶ" καὶ οὐχὶ ἄκαρποι 
ἀλλ᾽ ' ἔχοντες σπέρμα, ὅθεν ἄλλοι ἐν ἄλλοις ἤθεσι 
φυόμενοι τοῦτ᾽ ἀεὶ ἀθάνατον παρέχειν ἱκανοί, καὶ τὸν 
ἔχοντ᾽ εὐδαιμονεῖν ποιοῦντες εἰς ὅσον ἀνθρώπῳ δυνατὸν μά- 
λιστα. 

QAI. Πολὺ γὰρ τοῦτ᾽ ἔτι κάλλιον λέγεις. 


-ἃ παρὰ φαύλων G, παρὰ φαῦλον DNP, παραφαῦλον *yp Ἐ.--- παιδείαν T.—í ἄλ- 
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AIINP: ἱκανοί τε *s,—) ἀλλ᾽ Γ.---ι ἔχοντ᾽ T.—^ ἔχει NP.—? ὡμολογουμένων O, 


λέγεις---μυθολογοῦντα spectant tantum- 
modo ad Socratis illud παίζων, adhi- 
bitum ab hoc in re, ut vulgo quidem vide- 
batur, satis seria; ut commode is in uni- 
versum loquatur neque hic curet magno- 
pere, quales λόγους dixerit Socrates, 
scriptos necne.—De ipsa denique re, 
juvabit his contendere simillimum locum 
in Plat, Epist. vii, p. 344. C. Conf. ibid. 
p. 341. C. D. E. HziNpr. 

ἀντὶ τούτων, οἷα λέγω, παίζων διάξει] 
Sic scribendum esse duximus pro vulgato, 
ἀντὶ τούτων, ois λέγων, παίζων διάξει, 
quod viri docti variis modis corrigere 
tentarunt, Stephanus conj. ἕν τι τού- 
των, οἷα λέγω, quod posterius nos se- 
cuti sumus, quia ad lectionis vuigaris 
vestigia proxime accedit (οἷα enim ab 
lis, qui παίζων cum accusativo con- 
structum vitiosum esse duxissent, in da- 
tivum οἷς, ut Aéyc in λέγων, facile mu- 
tari potuit). Prior vero correctionis 
Stephanianz pars ἕν τι τούτων nihili 
est. Heindorfius conj. ἐν οἷς λέγω, de 
quo nondum mihi persuadere possum, 
licet multo propius ad. vulgatz lectionis 
ductus accedat, quam et id, quod Censor 
Heindorfiani Speciminis Conject. in Plat. 
Ephemerid. Litt, Jen. 1798. nr. 145. 
proposuit, διὰ λόγων, et id, quod ipse 
olim in libro de Platonis Phaedro p. 144. 
conjeci, ἐν λόγοι5.--- διάξει, Cod. Mo- 
nac. διέξεισι. sr. 

$. 140. μυθολογοῦντα] Μυθολογεῖν h. 


l. non est fabulis ludere, neque hic de 
discrimine, quod inter μῦθον et λόγον 
intercedit, cogitandum. Plato de legg. 
i. p. 632. E, ὅπως δ᾽ ἂν τὸ πρῶτον διεξέλ- 


'θωμεν, πειρασόμεθα αὐτὸ παράδειγμα θέ- 


μενοι καὶ τἄλλα οὕτω διαμυθολογοῦντες 
παραμύθια ποιήσασθαι τῆς ὅδοῦ. --- καὶ 
ἄλλων ὧν λέγεις πέρι. Conf. $. 139. 
init. HxiND. 

μυθολυγοῦντα] Μυθολογεῖν est ser- 
monem habere, disserere, narrationis et 
reprzsentationis vivz, ut in fabulis inest, 
notione adjuncta. Phedon. 254. kal— 
πρέπει μέλλοντα ἐκεῖσε ἀποδημεῖν kal 
μυθολογεῖν περὶ τῆς ἀποδημίας τῆς ἐκεῖ. 
294. ἢ περὶ αὐτῶν τούτων βούλει διαμυ- 
θολογῶμεν. Polit. ii. 16. Apolog. p. 154. 
Quocirca nihil amplius in hac voce quz- 
rendum esse judico. Asr. 

τοῦτ᾽ ἀεὶ ἀθάνατον παρέχειν] Int. τὸ 
βοηθεῖν éavrois τῷ τε φυτεύσαντι. Conf. 
ἃς 137. ubi in scriptis hanc vim desiderari 
docuit, HzrwNp. 

τοῦτ᾽ ἀεὶ ἀθάνατον cet.] Int. non τὸ 
βοηθεῖν, sed τὸ σπέρμα. δῖ enim-hec 
seminis propagatio in aliossemper animos 
immortalis procreatio veraque vita, qua 
in infinitum se progignit, mille formis se 
ipsa manifestans. AsT. 

πολὺ γὰρ τοῦτ᾽ ἔτι] Longe hoc, quod 
dicis, pulchrius est.—T75 Λυσίου τε ὄνει- 
δος, objectum illud Lysie probrum. v. 
$. 85. HziNp». 


1r, 277. 


1,1. 10ΆΣ 
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io. No» δὴ ε ἐκεῖνα ἤδη, ὦ Φαῖδρε, δυνάμεθα κρίνειν, 
τούτων ὡμολογημ᾽ ἔνων." 

ΦΑΙ. Τὰ ποῖα; 

ΣΩ. Ὧν δὴ πέρ | βουληθέντες ἰδεῖν» ἀφικόμεθα. εἰς τόδε, 
ὅπως τὸ Λυσίου T£ ὀγειδος ἐξετάσαιμεν τῆς τῶν λόγων 

γεαφῆς πέρι, καὶ αὐτοὺς τοὺς λόγους oid τέχνη" καὶ ἄνευ 
τέχγῆς vy, ye uro." v μὲν οὖν ἔντεχνον καὶ μὴ δοκεῖ poi 
δεδηλώσθαι μετρίως. 

ἃ. 141. ΦΑΙ. "Εδοξέ ys! δή. πάλιν δὲ ὑπόμνησόν us 
πῶς. 

ΣΩ: Lei» ἄν τις τό τεῦ εἰδῆν περὶ 
ὧν λέγει ἢ γεάφει," κατ αὐτὸ τε πᾶν ὁρίζεσθαι δυνατὸς 
ὁρισάμενός σε πάλιν XOT εἰδη μέχρι τοῦ 
ἀτμήτου τέμνειν ἐπιστηύῆ" περί τε ψυχῆς φύσεως διμδὼν" 
κατὰ ταὐτά," T0) προσαρμόττον ἑκάστῃ φύσει εἶδος" 
ἀνευρίσκων, οὕτω TiÜZ καὶ διακοσμῆ! σὸν λόγον, ποικίλη 
μὲν ποικίλους ψυχῇ καὶ πανοαιρμυονίους διδοὺς λόγους, 
ἁπλοῦς δὲ ἁπλῆ, οὐ πρότερον δυνατὸν τέχνη" ἔσεσθαι zo 


IN 
ἀληθὲς exco TU" 


γένηται," 


ὁμολογουμένων N.—P ἰδεῖν om T.—4 ἢ T.—' τε χρὴ NPT et pr D, τέχνη ἢ ZXér.— 
* γράφονται Xer.—t γὰρ Δ, om ΝΟΡΤ et pr II.—" γε DNOP.—" ἑκάστω DNPT.— 
v ἴδῃ XAT et pr IL.—* ἢ γράφει) 7 γραφὴ T, om P.—Y κατ᾽ αὐτό τε Y((TAIIZeéDE 
FT, κατ᾽ αὐτὸ τὸ NOP, κατ᾽ αὖ τε G, kal Vh τε BC et corr r, kal ravró ye H : 


κατ᾽ αὐτό Ib Ae δὴ ΤῚΣ γένηται om ΣΦ.--- 
9. εἶδος om T. 


G.—* ταῦτα -ς.---- τότε NOP.— 


δ. 141, πάλιν δὲ ὑπόμνησόν με, πῶς] 
Neque hoc genus loquendi displicet, nam 
itidem Hipp. Maj. $. 49. Socrates, πρό- 
τερον μέντοι, inquit, ὦ Ἱππία, ἜΡΟΝ 
σόν με, πότερον εἷς ἐσμεν ἐγώ τε καὶ σὺ 
etc.; neque insignis loci hujus ἄνακο- 
λουθία, quum in seqq. nihil inferatur, quo 
istud πῶς trahi queat. Illud magnopere 
displicet, quod, quae moneri se a Phadro 
Socrates "volt, ea ipse statim ita copiose 
et accurate exponit, Conjecerat vir 
doctus πάλιν δὲ ὑπομνησώμεθ᾽, ὡς, scd 
leniorem praefero Schleiermacheri cor- 
rectionem, ita scribentis. d. Ἔδοξε "ye 
δή. Πάλιν δὲ ὑπόμνησόν με, πῶς. X. 
Πρὶν ἄν τις seu Qs, πρὶν ἄν τις. Similiter 
Sophist. p. 250. A. O. Ποῖα; ὑπόμνησόν 
Ae. RB. Πάνυ μὲν οὖν etc. TOME 

πάλιν bt—mós] Hoc Phaedro ad- 
scribenda esse, jam Tennemannius ct 
Schleiermacherus viderunt, Asr. 


^ κατ᾽ εἴδη] κατίδῃ QLAEDT.—b διιὼν 
-- τιθεῖ καὶ διακοσμεῖ γ.---ὃ τὸν λό- 


τό τε ἀληθὲ] Cod. Monac. τό γε 
ἀληθές. Asr. 

κατ᾽ αὐτό γε] Legitur etiam, καὶ ταυτό 
γε πᾶν. at ego malim αὐτὸ retinere, sed 


' pro κατ᾽ scribere κᾷτ᾽, ut sit pro kal εἶτα, 


SrrPH. 

καὶ αὐτό γε πᾶν] Vulgo κατ᾽ αὐτό γε, 
in quo male abest particula jungendi kai 
vel re, neque κατ᾽ αὐτὸ commodum habet 
sensum,  Mclius igitur Bas. 2. καὶ αὐτό 
γε πᾶν, quod aliqua firmatum auctoritate 
revocavi, neque tamen spernenda Ste- 
phani conjectura κᾷτ᾽ αὐτό γε, nisi quod 
in tali orationis nexu εἶτα potius inferri 
solet, quam «dra. Mihi Platonis ma- 
nus hec videtur: καθ᾽ αὑτό τε πᾶν. 
HxrNDp. 

kal αὐτό γε πᾶν] E Das. 2. rescripsi 
pro κατ᾽ αὐτό γε πᾶν ; idque Ficinus 
confirmat: wniversamque rem definire. 
Asr. 
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ὅσον πέφυκε μεταχειρισθῆναι TÓ λόγων γένος, οὐ τέ fi πρὸς 
TÓ διδάξαι οὐ τέ τι πρὸς σὸ πεῖσαι, ὡς δ᾽ ἔμπροσθεν! πᾶς 


μεμήνυκεν" ἡμῖν λόγος. 
ΦΑΙ. Παντάπασι 
ἐφάνη. 


Ν 
μεν 


“" a AV ei 
οὖν! TOUTO Ὑεὲ OUTO) 7 ws 


s. 142. 30. Ti 20 αὖ περὶ To)" καλὸν E αἰσχρὸν εἰς 
da σὸν λόγους λέγειν σε καὶ γράφειν, καὶ OT γιγνόμενον 
ἐν δίκη λέγοιτ᾽» ἂν ὄνειδος ἢΡ Uh, ἄρα οὐ δεδήλωχε τὰ λεχ- 


θέντα ὀλίγον! ἔμπροσθεν" — 


QAI. Τὰ ποῖα; 


ΣΩ. Ὡς εἴτε Λυσίας 7 τις ἄλλος" πώποτε ἔγραψεν 4 
γράψει, ἰδίᾳ ἢ δημοσίῳ, νόμους τιθείς, σύγγραμμα πολι- 


yov om X et pr ér. 

κεν ZeóDNOPr et corr II. 
ot 

λέγειντ᾽ N, λέγει τὰν Y.—P ei DF: 


T.—5 εἴτε Avoías ἤ τις ἄλλος] 7j τις Avaías G. 


μεμήνυκεν] Cod. Monac. μεμνημό- 
vevkev. As. 
8. 142. τί δ᾽ αὖ περὶ τοῦ καλὸν} In 


edd. hzc ita scribuntur Τί δ᾽ αὖ περὶ TOU ' 


καλὸν ἢ αἴσχρον εἶναι τὸ λόγους λέγειν 
τε καὶ γράφειν καὶ ὅπη γιγνόμενον ἐ ἐν δίκῃ 
λέγοιτ᾽ ἂν ὄνειδος ; εἰ μὴ ἄρα οὐ δεδήλωκε 
τὰ λεχθέντα etc. que  Hoogevenius 
Doctr. de Part. Gr. p. 83. ed. Schütz. 
ita vertit: misi forte, quc paullo ante 
dicía sunt, rem satis declarant. Quo 
sensu, non video, quomodo vir Grecarum 
particularum scientissimus particulam οὐ 
ferre potuerit. Veram scripturam sup- 
peditabat Ficini versio : et quomodo stu- 
dium hoc jure vituperari queat, quomodo 
nequeat ὁ INum superiora nobis hoc satis 
declaraverunt? Atque infertur hoc ἢ μὴ 
ex more Platonis δ. 89. Τίς οὖν ó τρόπος 
TOU καλῶς τε kal μὴ γράφειν ; ἃ. 92. σκέ- 
ψασθαι τὸν λόγον ὅπη καλῶς ἔχει λέγειν 
τε καὶ γράφειν καὶ ὅπη μή. Vidit hoc 
itidem Cornarius, hzc ita interpretatus : 
quomodo, si fiat, merito probrosum aut 
contra dicatur : nonne paullo antea re- 
lata declaraverunt? Hg. 

εἴτε Λυσίας ἤ τις ἄλλοΞ5] De legg. v. 
P. 139. D. εἴτέ που θεοὶ ἢ παῖδες θεῶν 
αὐτὴν οἰκοῦσι, ut inutilis videatur cor- 
rectio ef τι, H Ειν Ὁ. 

ἢ δημοσίᾳ] Editi libri verba addunt : 
vójous τιθεὶς, quc nihil nisi glossam esse 


m τὸ "(C ATIT. 


εἰ $,—48 ὀλίγον τὰ λεχθέντα Y. 


" quoque ea non agnoscit verteus : 


—h τέχνην DNP.—/ ó om ΝΡ.-- ἔμπροσθε A.— μεμνημόνευ- 
—l οὖν om G.— 


—^ τὸ om G.—? λέγοιντ᾽ T, 
—* ἔμπροσθε 


yet 
—t γράψει Y(LAETIDNOPT, γράφει 


ad sequentia πολιτικὸν ξύγγραμμα, ex 
iis infr. νόμους ὀνομάζων ξυγγράμματα 
ἔγραψεν profectam, acute viderunt 
Schleiermacherus et Heindorfius : Ficinus 
scribet 
privatim quidquam vel publice civiles 
quasdam, constitutiones, ita ut suis in 
scriptis. Asr. 

νόμους τιθεὶς] In his verbis dudum de 
mendo suboluit. llla enim νόμους τιθεὶς 
ex Platonis mente idem prorsus sonant, 
quod addita hec σύγγραμμα moArTUd 
γράφων, legesque nihil esse nisi συγγράμ- 
ματα πολιτικὰ, supra S. 87. satis Phaedro 
Socrates persuaserat, ut hoc loco alterum 
altero declarare opus non esset. Nam 
alia inferius est ratio 8. 144. ὅστις ἐν 
πολιτικοῖς λόγοις νόμους ὀνομάζων συγ- 
γράμματα ἔγραψεν. Adde, quod post 
illa νόμους τιθεὶς ab accurato scriptore 
exspectaveris plurali potius numero συγ- 
γράμματα πολιτικὰ γράφων. Deinde male 
hic vincta est oratio, quumque omnis sen- 
tentize hujus vis posita sit in verbis μεγά- 
λην τινὰ ἐν αὐτῷ 8 βεβαιότητα ἡ ἡγούμενος καὶ 
σαφήνειαν, illud καὶ ante μεγάλην pror- 
sus importune inculcatum videtur. Ergo 
verba νόμους τιθεὶς cum Schleiermachero 
pro glossemate habeo, quo intruso, ne 
tria inferrentur ἄσυνδέτως participia, 
ctiam particula καὶ insertam puto, HxrN- 
DORF, 
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τιπὸν γῥάφων, : καὶ μεγάλην τινὰν" ἐν αὐτῷ" βεβαιότητα 
τι 1. 108. ἡγούμενος καὶ" σαφήνειαν, οὕτω μὲν ὄνειδος τῷ γράφοντι, 
& τέ τίς rem ELTE μή. τὸ γὰρ CT ὕπαρ TE καὶ ὄγαρ 
δικαίων τεῦ καὶ ἀδίκων πέρι καὶ κακῶν καὶ ἄγονον οὐκ 
ἐκφεύγει 77 ἀληθείᾳ" μὴ οὐκ ἐπονείδιστον εἰναι," οὐδὲ ἀν 
Ó πᾶς ὄχλος αὐτὸν ἐπαινέσῃ. 

. 148. $AI. Οὐ γὰρ οὖν.ἷ E 
30. Ὁ δὲ γε ἐν μὲν τῷ γεγραριμένῳ λόγῳ περὶ ἑκά- 
στουΐ παιδιάν' τε ἡγούμενος πολλῆν ἀναγκαῖον εἰναι, καὶ 
οὐδένα πώποτε λόγον ἐν μέτρῳ οὐδ᾽ ἄνευ μέτρου Aa 
ἄξιον σπουδῆς γεαφῆναι οὐδὲ λεχθῆναι, ὡς οἵ ῥαψῳδ 0U- j 
(ψενοι ἄνευ ἀνωκρίσεως καὶ διδαχῆς πειθοῦς ἕνεκαῦ ἐλέχ- 





Lowe qn 


F : γράφει *s.—" μεγάλων τινῶν P.—" ἐν αὐτῷ] ἑαυτῷ A, ἐν ἑαυτῷ P.—" βεβαιό- 
τητι E.—* kal om T.— εἴτε τις om T.—7 τε post δικαίων om AT et pr Π.--- καὶ 
κακῶν om T.—b τὴν ἀλήθειαν IIDNOPT.—-« εἶναι om T.—43 γὰρ ἂν T.—* αὐτός G. 
-ἰ οὖν διὰ μακροῦ NOP.—S οὐ Z.—h ἕκαστον E.—. παιδείαν T.—À οὐ ΣΦΤ, om 


ὕπαρ τε και ὄναρ] Plane, omni modo, 
omni tempore. "V. Dorvill. ad Charit. 
P. 151. HzrNp». 

ὕπαρ τε kal ὄναρ] h. e. revera (ὕπαρ) 
et specie, h. e. quovis modo : ὕπαρ enim 
est, Hesychio interprete, τὸ καθ᾽ ἡμέραν 
dvap —oloy φανερῶς, ἐναργῶς, ἀληθῶς ; 
contra ὄναρ denotat id, quod speciosum 
tantummodo et opinabile est (hinc 7b 
ἐμὸν ὄναρ, mea opinio s. sententia, Po- 
lit. viii. 12. Jacobs. ad Anthol. gr. T. i. 
P.ii. p. 272. et οὐδ᾽ ὄναρ, ne cogitatione 
quidem). Politic. p. 142. ed. Fisch. 
2171. C. Steph. κινδυνεύει γὰρ ἡμῖν 
ἕκαστος oiov ὄναρ εἰδὼς ἅπαντα, πάντ᾽ 
αὖ πάλιν ὥσπερ ὕπαρ ἀγνοεῖν. 145. ἵνα 
ὕπαρ ἀντ᾽ ὀνείρατος ἡμῖν γίγνηται. Ῥ}"- 
leb. 65. E. οὐδεὶς πώποτε οὔθ᾽ ὕπαρ οὔτ᾽ 
ὄναρ αἰσχρὸν οὔτε εἶδεν. 36. E. οὔτε δὴ 
ὄναρ, οὔθ᾽ ὕπαρ, ὥς ons, ἔστιν. Cf. Valck- 
en. ad Ammon, p. 218. Asr. 

τῇ ἀληθείᾳ] Cod. Monac. τὴν ἀλη- 
θείαν. Asr. 

ὁ πᾶς ὄχλος] ὄχλος est multitudo s, 
populus in cetum s. concionem con- 
gressus ; deinde ipsa concio, i. q. ξύλ- 
λογυς. Gorg. 455. A. οὐδ᾽ ἄρα διδασ- 
καλικὸς ὃ ῥήτωρ ἐστὶ δικαστηρίων τε καὶ 
τῶν ἄλλων ὄχλων δικαίων τε πέρι καὶ 
ἀδίκων, ἀλλὰ πιστικὸς μόνον" οὐ γὰρ δή- 
που ὄχλον γ᾽ ἂν δύναιτο τοσοῦτον ἐν ὀλίγῳ 
χρόνῳ διδάξαι οὕτω μεγάλα πράγματα. 
Xenoph. Memor. ii. 7. 8. ὅ. πολλῷ 
μᾶλλον ἐν τοῖς ὄχλοις ἢ ἐν ταῖς ἰδίαις 


ὁμιλίαις. Asr. 

8.143. παιδιάν τε ἡγούμενος cet.] Hunc 
locum expressit auctor Epistol. Platonic. 
vii. 344. C. διὸ δὴ πᾶς ἀνὴρ σπουδαῖος 
τῶν ὄντων σπουδαίων πέρι πολλοῦ δεῖ μὴ 
γράψας ποτὲ ἐν ἀνθρώποις εἰς φθόνον καὶ 
ἀπορίαν καταβαλεῖ. ἑνὶ δὴ é τούτων δεῖ 
γιγνώσκειν λόγῳ, ὅταν ἴδῃ τίς του ξυγ- 
γράμματα γεγραμμένα εἴτε ἐν νόμοις νο- 
μοθέτου, εἴτε ἐν ἄλλοις τισὶν ἄττ᾽ οὖν, 
ὡς οὐκ ἣν τούτῳ ταῦτα σπουδαιότατα, 
εἴπερ ἔ ἔστ᾽ αὐτὸς σπουδαῖος, κεῖται δέ που 
ἐν χώρᾳ τῇ καλλίστῃ τῶν τούτου" εἰ δὲ 
ὄντως αὐτῷ ταῦτ᾽ ἐσπουδασμένα ἐν γράμ- 
μασιν ἐτέθη, ἐξ ἄρα δή οἱ ἔπειτα θεοὶ μὲν 
οὔ, βροτοὶ δὲ φρένας ὥλεσαν αὐτοί. Asr. 

ὡς οἱ ῥαψῳδούμενοι)] Platonis ma- 
num Lic non agnosco. Quippe hoc 
nomine οὗ ῥαψῳδούμενοι λόγοι videtur 
certum aliquod disputationum genus 
significari ; quale significetur, prorsus 
obscurum est, neque enim quisquam de 
rhapsodorum cantibus h.]. cogitandum 
putabit. Tum ipsa hzc junctura οὐδένα 
λόγον--- μεγάλης ἄξιον σπουδής γραφῆναι 
οὐδὲ λεχθῆναι, ὡς οἱ ῥαψῳδούμενοι ---- 
ἐλέχθησαν, vide quam aspera sit et in- 
epta! Igitur zegre locum in ipso contextu 
Schleiermacheri conjecturz denegavimus, 
ὅσοι ῥαψῳδ. ; adeo hec indubitata vide- 
batur. ιιϊάαϑιῥαψῳδῆσαι ἐστὶ τὸ $Ava- 
ρῆσαι, ἢ τὸ ἁπλῶς λαλεῖν καὶ ἀπαγγεῖλαι, 
χωρὶς εἱρμοῦ τινος, ut scribendum ibi 
docuit Toup. Emend. in Suid. P. iii, p. 
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θησαν, ἀλλὰ τῷ ὄντι αὐτῶν' τοὺς" βελτίστους εἰδότων 
ὑπόμνησιν γεγονέναι, ἐν δὲ τοῖς διδασκομένοις καὶ μαθή- 
τ ἧς χάριν λεγομένοις καὶ TU ὄντι γραφομένοις ἐν ψυχῇ 
περὶ δικαίων σε καὶ καλῶν καὶ ἀγαθῶν, ἐν μόνοις" σό τε 
ἐναργὲς εἶναι καὶ τέλεον καὶ ἄξιον σπουδῆς" δεῖν᾽ δὲ τοὺς 
τοιούτους. λόγους αὐτοῦῦ λέγεσθαι οἷον υἱεῖς “γνησίους εἶναι, 
πρῶτον μὲν τὸν £y ἑαυτῷ," ἐὼν εὑρεθεὶς € en, ἔπειτα εἴ τίνες 
φούτου ἐκγονοί, TE καὶ ἀδελφοὶ ἁ ἅμα ἐν ἄλλαισιν" ἄλλων 
ψυχαῖς κατ᾽ ἀξίαν ἐνέφυσαν" φοὺς δὲ ἄλλους χαίρειν 
ἐῶν----οὗτος Oz" ὁ τοιοῦτος ἀνὴρ κινδυνεύει, ὦ p Φαῖδρε, εἰναι 
οἷον ἐγώ τε καὶ σὺ εὐξαίμεθ᾽" ἂν σέ τεῦ καὶ ἐμὲ γενέσ- 


θαι. 


pr F.—* ἕνει T.— 
ἡγούμενος cum X(A et pr IL.— 


TZ6EGr.—5 ἑαυτῶν G, αὐτῶι M. 


! αὐτῷ YX(AIIDNOPT.— 


" τοὺς μὲν DNOP.—^ post μόνοις omisi 


9 δεῖ P.—P αὐτοῦ λόγους Z.—4 υἱοὺς C.—! ἐν om 
—t ἔγκονοι H. 


—1! ἄλλαις DNOP.—" ἔφυσαν Zr. 


—* δὴ &DNOP, kal F.—* εὐξάμεθ᾽ P.—Y cé Te] σὲ δὲ P.—7 οὖν om F.—t γε NP. 


596. ed. Lips. Nimirum illud λεχθῆναι 
hujusmodi egebat additamento, quoniam 
scriptos Xóyovs omnes omnino οὐ μεγά- 
λης ἀξίους σπουδῆς Plato judicat; con- 
tra, qui dicuntur sermones, eorum du- 
plex statuit genus. Horum enim alteri 
ῥαψῳδούμενοι ἄνευ ἀνακρίσεως kal διδα- 
χῆς πειθοῦς ἕνεκα λέγονται. quales sunt 
orationes forenses sophistarumque ἐπι" 
δείξεις ; alteri contra διδάσκονται καὶ 
μαθήσεως χάριν λέγονται καὶ τῷ ὄντι 
γράφονται ἐ ἐν ψυχῇ etc. Hxiwp. 

Verba inter λεχθῆναι et ἀλλὰ uncis in- 
clusa, quz Schleiermach. ὡς οἱ in ὅσοι mu- 
tando sanare volebat, pro glossemate ha- 
beo, conflato e sequentibus : τοῖς διδασ- 
κομένοις (ἄνευ διδαχῆ5) μαθήσεως χάριν 
{πειθοῦς ἕνεκα), | verbo" λεχθῆναι expli- 
candi causa apposito ; Platonis vitupe- 
rationem autem, quod in "orationibus 
publicis vel scriptis vel recitatis. (quod 
verbum λεχθῆναι significat; hinc glos- 
satoris ῥαψῳδούμενοι) nihil veri et per- 
fecti. inesset, exprimere voluit glossa 
auctor vocibus ἄνευ ἀνακρίσεως.  Acce- 
dit, quod particula ὡς, ut repetitum ver- 
bum ἐλέχθησαν, manifesta interpretatio 
est. Asr. 

ἄνευ àvakpicews] An ἄνευ κρίσεως ὃ 
Nam facilis erat librarii error. Sed ni- 
hili hoc. "Avev ἀνακρισέως explico : non 
adhibita ante eorum censura et disqui- 
sitione, que dicenda erant, que tacenda. 
Sumptum autem verbum hoc ex foro. 


Harpocrat. ᾿Ανάκρισις, ἐξέτασις ὑφ᾽ ἑκάσ- 
τὴς ἀρχῆς γινομένη πρὸ τῶν δικῶν, περὶ 
τῶν συντεινόντων εἰς τὸν ἃ ἀγῶνα. Ἐξετά- 
ζουσι δὲ καὶ εἰ ὅλως τς χρὴ; ubi vid. 
Vales. HgiNp. 

ἐν μόνοις] Mire TA éy iteratum, quod 
hi abjiciendum est, videtur τούτοις ante 
μόνοις deesse. Hz1NpD. 

ἐν μόνοις] Conjiciat fortasse quispiam, 
legendum esse μόνον, ut Ficinus vertit : 
in sermonibus—duntaxat, quia év Hein- 
dorfio quoque mire iteratum esse vide- 
batur. Sed defendi fortasse potest ἐν 
μόνοις, intellecto αὐτοῖς, quod tam crebro 
omittitur; et gravem hanc iterationem ἐν 
μόνοις αὐτοῖς h.l. recte adhibitam esse, 
quis negabit? Asr. 

δεῖν δὲ] Cod. Monac. δεῖ, Asr. 

αὑτοῦ] Scripsi pro αὐτοῦ, ut sequitur 
mox τὸν ἐν éavrQ.— Porroilla ἐὰν εὑρεθεὶς 
ἐνῇ nolo per inversionem quandam dicta 
accipi pro ἐὰν ἐνὼν eópe0g. Nam eópe- 
θεὶς est non. ab alio traditus, sed ab ipso 
inventus. Hxiwp. 

ἄλλαισιν] Cod. Monac. ἄλλαις, sed 
sepius Plato formis Ionicis utitur, ut c. 
17. ἡδίστοισιν ; v. Dorvill. ad Charit. p. 
237. Rudolph. in Beck. Comment, Soc. 
Phil. Lips. v. iv. P. i. p. I01. Asr. 

οὗτος δὲ] In his, quibus propositionis 
hujus initium illud ó δέ ye ἐν μὲν τῷ 
γεραμμένῳ etc. retexitur, praestat fortasse 
δὴ, quanquam addita hac apodosin quan- 
dam referunt. HzriNp. 
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144. ΦΑΙ. Παντάπασι μὲν οὖν" ἔγωγε βούλομαί 

σε καὶ EU Ott ἃ λέγεις. 
ΣΩ, Οὐκοῦν ἤδη πεπαίσθω μετρίως ἡμῖν τὰ περὶ λό- 

SEN , N / 7 (e BEN / 

ov xci σύ τεὶ ἐλθων φράζε Λυσίῳ, ovi νῷ καταβάντε" 
ἐς" τὸς Νυμφῶν A TE καὶ μουσεῖον" ἠκούσαμεν λόγων, 
οἵ ἐπέστελλον" λέγειν Λυσίᾳ τε καὶ εἴ τις ἄλλος συντίθησι 
λόγους, καὶ Ὁμήρῳ καὶ εἰ zic! ἄλλος αὖ ποίησιν ψιλὴν ἢ 7 
£y «27 συντέθεικε, 5 τρίτον δὲ Σόλωνι καὶ ὃς τις ἐν" πολιτι- 
κοῖς λόγοις νόμους" ὀνομάζων συγγράμματα ἔγραψεν εἰ 
μὲν εἰδὼς 7) φσἀληθὲες" DT. συνέθηκε ταῦτα, καὶ ἔχων 


- καταβάντες Gs.—bh εἰς Y((ATIZDOP. 
μουσῶν *s.—€ ἐπέτελλον G.— 
labis prioribus.—h καὶ ἐν T. 


NP, ἔχεις T.— συνέθηκας T : συντέθεικε EFS,—? τὰ r, om N.— 


8. 144. καὶ σύ τε ἐλθὼν] Particulze re 
quod respondeat, infertur demum $. 145. 
τί δὲ σύ; πῶς ποιήσει» ; ; HgiND. 

σύ γε] Pro e? Tee cod. Mon. scripsi : 
Heindorfius putabat particula e re- 
spondere, quz infra sequuntur, τί δὲ σύ; 
πῶς ποιήσεις; sed hec mimis remota 
sunt, eta Phaedro prolata ; alia res enim 
esset, si Socrates inferret, καὶ ἐγὼ vel 
tale quidquam. Asr. 

καταβάντες és τὸ Nuud.] Fortasse ka- 
ταβάντε, quamquam altérum ferri potest. 
Hxixp. 

Μουσῶν] Alia est lectio, μουσεῖον, 
pro Μουσῶν, aique ita videtur legisse et 
τὴς. qui vertit, Musarum catum. — Alio- 
qui jungendus esset ille quoque genit. 
Μουσῶν cum illo accus. νᾶμα. STEPH. 

Pra vulgato Μουσῶν placet magnopere 
μουσεῖον in Bas. 2. elegantius sane, quam 
quod librario tribuendum existimes. Ac- 
cedit, quod, illo Μουσῶν retento, vocula 
Te post Νυμφῶν potius poni debebat: 
és τὸ Νυμφῶν τε νᾶμα kal Μουσῶν, et 
Ficinus vertit Musarum cetum ; neque 
Muse usquam in hoc libro loci hujus 
praesides appellantur, sed Nympha $. 9. 
41. 103. quarum μουσεῖον commode di- 
citur hoc καταγώγιον, velutap. Aristoph. 
Ran. 93. Χελιδόνων μουσεία. Sed tamen 
Pausan. i. p. 45. ᾿Εθέλουσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι 
καὶ ἄλλων θεῶν ἱερὸν εἶναι τὸν Εἱλισσὸν, 
καὶ Μουσῶν βωμὸς ἐπ᾽ αὐτῷ ἐστιν Εΐλισ- 
σιάδων. ac Musas cum Nymphis in hoc 
genere sepius permutari, accurate docuit 
1. H. Vossius in singulari illo perfectae 


—c τὸν (AIT. 
f ef ris] lacuna in A.—8 συντέθηκε & correctis syl- 
—À νόμοις T.—À ἢ NP, ἡ Y(.—k τὸ ἀληθὲς X. 


—13 μούσιον XA et pr II: 


—l ἔχων 
φησὶ 
9 φησὶ φωῦλα C. 


eruditionis elegantizeque exemplari, Com- 
mentario ad Virgil. Eclog. vii. 21. seqq. 
illudque 7e alibi quoque negligentius 
apud Atticos scriptores positum reperies, 
(conf. Hipp. Maj. &. 55. ibiq. not.) ut 
in contextu vulgatum sequi tutius vide- 
retur, HziND. 

μουσεῖον] Pro Μουσῶν e cod. Mon. 
scripsi. Asr. 

ποίησιν ψιλὴν] De legg. ii. p. 669. D. 
Ταῦτα γὰρ δρῶσι πάντα κυκώμενα καὶ ἔτι 
διασπῶσιν οἱ ποιηταὶ, ῥυθμὸν μὲν καὶ σχή- 
ματα μέλους χωρὶς, λόγους ψιλοὺς εἰς 
μέτρα τιθέντες, μέλος δ᾽ αὖ καὶ ῥυθμοὺς 
ἄνευ ῥημάτων, ψιλῇ κιθαρίσει τε καὶ αὐλή- 
σει προσχρώμενοι. Conf, Dorvill, ad 
Charit. p. 4431. HxrNp. 

ἐν πολιτικοῖς λόγοις} Schleiermacherus 
conj. ξυλλόγοις ; lectionem vero vul- 
gatam praferendam duco, Λόγοι enim 
collective positum est de orationis ge- 
nere, ut Euthydem. 271. B. μετέχει δὲ 
καὶ οὗτος τῶν λόγων (ubi Heindorfius 
male correxit μετεῖχε). Gorg. 519. E. 
συχνοὺς τείνω τῶν λόγων (prolixo ora- 
tionis genere utor). Quocirca ἐν πολι- 
τικοῖς λόγοις ξυγγράμματα ἔγραψεν idem 
est, quod πολιτικὰ ξυγγράμματα ἔγραψεν, 
ut supra dixit c. 63. ξύγγραμμα πολιτικὸν 
γράφων ; significantius vero universum 
politicarum scriptionum genus verbis ἐν 
πολιτικοῖς λόγοις descripsit, ut rhetoricae 
et poesi id opponeret, quemadmodum in- 
fra: ποιητὴν ἢ λόγων ξυγγραφέα ἢ νομο- 
γράφον. Asr. 

εἰ μὲν εἰδὼς, ἢ τἀληθὲς Éxei — ἐσπού- 


ΦΆΙΔΡΟΣ. 


βοηθεῖν, εἶδ, EA ety yov ἰὼν 
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περὶ ὧν ἔγραψε, καὶ λέγων αὐτὸς 


δυνατὸς τὰ" γεγραμμένα EAS ἀποδεῖξαι, οὐ τι τῶνδε 
! , 
ἐπωνυμίαν! ἔχοντα ὃ δεῖ λέγεσθαι τὸν! τοιοῦτον, ἀλλ᾽ ἐφ᾿" 


οἷς ἐσπούδακεν ἐκείνων.ἡ 


S. 145. ΦΑΙ. Tóc οὖν τὰς 


ps s 


^t / 


ἐπωνυμίας αὐτῷ νε- 


- Ἵ 
ZO. To μὲν σοφόν, ὦ Φαῖδρε, καλεῖν ἔμοιγε μέγα 
—P ἐπωνυμιῶν T.—14 τὸν om X(.—' ὑφ᾽ ΓΞΕΟ.---" ἐκείνω N.—t αὐτῶν A.—" mpé- 


δακεν ἐκείνων] His verbis quoniam con- 
tinentur, quae Lysie ceterisque Jicere 
jussi sunt, non dubito, quin in his ἔ ἔχοντα 
δεῖ λέγεσθαι scribi debeat δεῖν, ne ὡς vel 
ὅτι male desit ante illa εἰ μὲν εἰδὼς etc. 
Hziwp. 
ἡ ---ξυντέθεικε] Cod. Mon. ἢ ἔχων συν- 
ἔθηκε. Asr. 
δεῖ] Heindorfius scribi jubet δεῖν, ne 
ὡς vel ὅτι male desit ante ei μὲν εἰδὼς, 
sine causa. Verba enim sic coherent: 
εἰ μὲν εἰδὼς---ξυντέθεικε kal ἔχων---καὶ 
λέγων αὐτὸς δυνατός (ἐστ!)--- ἀποδεῖξαι, 
τὸν τοιοῦτον οὔτε δεῖ λέγεσθαι τῶνδε ἐπω- 
νυμίαν ἔχοντα, ἀλλὰ ἐκείνων, ἐφ᾽ οἷς 
ἐσπούδακεν. In his oratio recta δεῖ Aé- 
γεσθαι intellecto às s. ὅτε pro oratione 
obliqua adhibita est, ut Nymphz quasi 
loquentes inducantur: quo nihil fre- 
quentius apud Platonem est. Supra, οὐ 
—daalv oí σοφώτεροι---μὴ δεῖ cet. Gorg. 
- 513. A. ὅπως μὴ-- πεισόμεθα, ὅπερ φασὶ 
τὰς τὴν σελήνην καθαιρούσας τὰς Θεττα- 
λίδας, (ὅτι) ξὺν τοῖς φιλτάτοις ἡ αἵρεσις 
ἡμῖν ἔσται τῆς δυνάμεως τῆς ἐν τῇ πόλει. 
Phadon.95. D. ἔστι δὲ δὴ τὸ κεφάλαιον, ὧν 
ζητεῖς" ἀξιοῖς ἐπιδειχθῆναι. Protagor. 325. 
C. οἴεσθαί γε χρὴ. ἐκ παίδων σμικρῶν ἀρξά- 
μενοι, μέχρις οὗπερ ἂν ζῶσι, καὶ διδάσ- 
κουσι καὶ νουθετοῦσιν. 335. Α. καὶ εἰ 
τοῦτο ἐποίουν, ὃ σὺ κελεύεις, (ὅτι) ὡς ó 
ἀντιλέγων ἐκέλευέ με διαλέγεσθαι, οὕτω 
διελεγόμην, οὐδενὸς ἂν βελτίων ἐφαινόμην. 
Polit. i. 3. τὸ τοῦ Σοφοκλέους γίγνεται, 
δεσποτῶν πάνυ πολλῶν ἔστι (i. e. ἔξεστι ; 
sic enim pro ἐστὶ scribendum est) καὶ 
μαινομένων ἀπηλλάχθαι. Cratyl. 404. D. 
ταυτὸν δὲ kal περὶ τὸν ᾿Απόλλω, ὅπερ 
λέγω" πολλοὶ πεφόβηνται περὶ τὸ ὄνομα 
τοῦ θεοῦ (sic interpungendum). 410. B. 
Alcibiad. i. 127. C. νῦν δὲ, πῶς a) Aé- 
yes, ὁμονοίας ἐγγιγνομένης, φιλία ἐγ- 
γίγνεται; Theset, 171. A. ἔπειτά γε 
τοῦτ᾽ «ἔχει κομψότατον" ἐκεῖνος μὲν περὶ 
τῆς αὑτοῦ οἰήσεως τὴν τῶν ἀντιδοξαζόντων 
Plat. Vor. 


οἴησιν — ξυγχωρεῖ ποῦ ἀληθῆ εἶναι cet. 
Puileb. 41. C. ἀλλὰ μὴν εἴπομεν, εἴπερ 
μεμνήμεθα, ὀλίγον ἐν τοῖς ἔμπροσθεν, ἕως 
αἱ λεγόμεναι ἐπιθυμίαι ἐν ἡμῖν ὦσι δίχα 
ἄρα, τότε τὸ σῶμα καὶ χωρὶς τῆς ψυχῆς 
τοῖς παθήμασι διείληπται ( ubi Heindorfius 
ad Gorg. p. 250. pro ἕως male ὡς vel ἕως 
ἂν reponi volebat). De legg. iv. 716. 
δῆλον δὴ τοῦτό γε, ὡς τῶν ξυνακολουθη- 
σόντων ἐσόμενον τῷ θεῷ δεῖ (Heindorfius 
ad Gorg. p. 397. iterum corrigere volebat, 
proponens δεῖν) διανοηθῆναι πάντα ἄνδρα. 
In primis quoque post δοκεῖν verbum fi- 
nitum ponitur omisso ὅτι s. ὧς, loco in- 
finitivi, ut Protag. 314. C. δοκεῖ οὖν 
μοι, ὃ θυρωρὸς, εὐνοῦχός τις, κατήκουεν 
ἡμῶν. Sophist. 231. D. Men. 94. B. 
δοκῶ μὲν, ἐβούλετο. Cf. Wolf. ad De- 
mosthen. Leptin. p. 372, Asr. qui sic 
in Addit. * Plura h.l. notata corrigenda 
sunt ex Ephemeridd. quas edidimus, doc- 
trin. et art. vol. 111, Fasc. ii. p. 46. 

Tbv τοιοῦτον] In prec. edit. τὸ τοιοῦ- 
Tov legitur, errore manifesto, quum prz- 
cedat ἔχοντα: in iisdem ὑφ᾽ οἷς, contra 
quam alibi passim loqui solet. SrEPzu. 

Ὁ. 145. τὸ μὲν σοφὸν] Conf. Lysid. 
$. 33. Ceterum philosophi et philoso- 
phi? nomen non Pythagore, ut constanti 
antiquitatis consensu vulgo creditur, sed 
Socrati auctori tribuendum esse, colligi 
ex hoc quidem loco non potest, quod 
fecit tamen Cl. Meinersius Hist. Doctr. 
ap. Gr. et Rom. T. i. p. 119. satis in 
hac opinione refutatus a censore erudi- 
tissimo in Biblioth. Crit. v. ii. P, viii. p. 
118. ξεῖν. 

τὸ μὲν σοφὸν cet.] Pythagorica sen- 
tentia, Diogen. Laert. Procm. ὃ. 12. 
φιλοσοφίαν δὲ πρῶτος ὠνόμασε Πυθαγόρας 
καὶ ἑαυτὸν φιλόσοφον ἐν Σικυῶνι διαλε- 
γόμενος Λέοντι τῷ Σικυωνίων τυράννῳ ἢ 
Φλιασίων, καθά φησιν Ἡρακλείδης ó TIov- 
τικὸς ἐν τῇ περὶ τῆς ἄπνου" μηδένα γὰρ 
εἶναι σοφὺν ἄνθρωπον, ἀλλ᾽ ἢ θεόν. Et 
Ἰ- 20 


oue 
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"5 ^4 N ^ / » «ἃ 
εἰναι δοκεῖ καὶ θεῷ τιν πρέπειν 
1. i, 105. τοιοῦτόν" Tí μᾶλλόν T£" ἂν αὐτῷ ἀἁρμόττοιΝ καὶ ἐμωμελεσ- 


πέρως £ xo 
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τὸ δὲ ἢ φιλόσοφον 7 


QAI. Koi οὐδὲν γε ἄπο “τρόπου. 


29. Οὐκοῦν αὖ τὸν μὴ ἔχοντα τιρυιώτ 
7 
ἢ ἔγραψεν" ἄνω κάτω στρέφων ἐν χρόνῳ, 


ec ὧν συνέθηκεν 
πρὸς ἄλληλα 


κολλῶν" τε καὶ ἀφαιρῶν, ἐνὶ δίκη που“ ποιητὴν ἢ 7 λόγων 
συγγραφέα ἢ νομιογράφονϑδ προσερεῖς:; 


ΦΑΙ. í μήν; ; 


*O. Ταῦτα τοίνυν τῷ ἑταίρῳ" 


φράζε. 


QAI. Tí δὲ σύ; πῶς ποιήσεις; οὐδὲ γὰρ οὐδὲ τὸνσὸν 


ἑσαῖρον δεῖ παρελθεῖν. 


ΣΩ. Τίνα τοῦτον; 


S 1406. QAI. σοκράτη" σὸν καλόν. ᾧ τί ἀπαγγε- 


Ε-. Ἢ Σώκρατες; Lo 


αὐτὸν φήσομεν εἶναι; 5 


29. Νέος | ἔτι, ὦ Φαῖδρε, ᾿Ισοκράτης" ὃ μέντοι μαν- 


φσεύομναι κατ᾽ αὐτοῦ, λέγειν" 


ΦΑΙ. Τὸ ποῖον δή; 


ἐθέλω. 


^ 5 Y ^5 
XQ. Δοκεῖ μοι ἀμείνων ἢ κατὰ τοὺς περὶ Λυσίαν εἰ- 


πον DNP. 


τοι Δ ΔΞΠΌΝΟΡΤ : αὐτῷ καὶ ἁρμόττοι *s.—Y καὶ om Τ'.--ἴ συνέγραψεν ΟΡ. 
κάτω Y AITZPDNOPTr et pr B: ἄνω καὶ κάτω *s.—b λόγῳ G. 
-ὸ που add XATINOPT. 
h. ἑτέρωι 2(. —i σὺ δὲ τί IIDNOPT.—) τούτων F, τοιοῦτον Xr.— 
ἰσοκράτην *s.—l ἀπαγγέλλεις T, üvanyyeAeis DNP.— 
—9 εἶναι om N.—P τε Y((AIIDNOPT : "à *s.—a γενικωτέρῳ 


om Y(AIIDNOPT. 
λολογράφον O.— 
k ἰσοκράτη X(T'AIIDGOP : 
m τίν᾽ D.—^ φράζειν N. 


ipsum philosophiz nomen a Pythagora 

inventum esse Veteres tradunt, V. 

Cicer. Tusc. Quzst. v. 3. Asr. 
νομογράφον] Cod. Mon. λογογράφον. 
sT. 

δ. 146. Ἰσοκράτην τὸν καλὸν] V. ad 
Hipp. Maj. $. 1.—Néos ἔτι. Natus est 
Isocrates Ol. Ixxxvi. 1. duobus et viginti 
annis Lysia minor. Vid. Taylor. vit. 
Lys. ed. Reisk. p. 101. Vertit autem hec 
verba Cicero a Steph. laudatus. Conf. id. 
de Opt. Gen. Dic. 6. Dionys. Halic. 
p. 98. Max. Tyr. Diss. xxxviii. 4. ΠΕΙ͂Ν. 

νέος ἔτι] Ex hoc fluxisse videntur, tam 
id, quod Diogen. Laert. iii, 8. refert : Πλά- 
τῶν kal Ἰσοκράτει φίλος ἦν, quam ea, quae 
de Lysiz et Isocratis inimicitia vel emu- 
latione traduntur, v. Schol. Hermog. p. 
401. Tayl. vit. Lys. T. vi. p. 155. ed. 


e 


—" τοιοῦτόν͵ τι (LATIDNOPT : τι τοιοῦτον *s.—" γε s.—* αὐτῷ ἁρμότ- 


- ἄνω 
—* καλῶν NP.—4 ἐν 
— ποιητικὴν ΝΡ.-- λογογράφον DNP, 


Reisk. Asr. 

ἀμείνων ἢ κατὰ τοὺς --- Aóyovs] [ἴα 
Phzdo., p. 94. E. ψυχὴ dicitur οὖσα πολὺ 
θειότερόν τι πρᾶγμα ἢ ka" ἁρμονίαν, i. e. 
quam ut comparari cum harmonia possit. 
Dequa verbi κατὰ potestate vid. Valcken. 
in Oratt, Hemst. et Valck. p. xxx.  Usi- 
tatum autem hoc utriusque sermonis 
scriptoribus loquendi genus, quum quis 
dicitur alterius orationibus non com- 
parandus, in quo hic herebat Stephanus, 
optime illustravit Heusing. ad Cic. de 
Off. i. 22. 7. adhibito hoc ipso Platonis 
loco. HriNp. 

ἀμείνων ἢ κατὰ cet.]  Prastantior, 
quam ut comparari possit cum Lysice 
orationibus, h. e. cum Lysia rhetore. 
Sic Phed. p. 455. χαλεπώτερόν μοι 
φαίνεται, ἢ κατὰ τὴν Γλαύκου τέχνην. 


ΦΑΙΔΡΟΣ. 
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0 / N ^ , ! p 7 Ü ^ / q 

γαῖ λόγους TU τῆς φύσεως, tri τεῦ ἡθει γεννικωτερω" κε- 
b - el 5W Δ , ^ sun UE r ^v 
κρᾶσθαι ὥστε οὐδὲν ἂν γένοιτο θαυμαστὸν προιούσης" τῆς 

, X , / N 7 T ^ 5 
ἡλικίας εἰ περὶ αὐτοὺς v&' τοὺς" λόγους, οἷς νυν ἐπίχει- 
^ /, v “ἃ , / ^ 7 e / L4 
ge, πλέον" ἢ παίδων διενέγκοι τῶν πώποτε ἁψαμένων λο- 
L4 Ww ^x , ny N. 4 , ^ πον 7 Ζ 
γῶν, tri" τε εἰ" αὐτῷ μὴ ἀποχρήσαι ταῦτα, ETÀ μείζω 


TEEFNPTr, γενικώτερον Ε.---ἰ περιούσης Σ.--- τῆς ἡλικίας] ἰσηλικίας YAT et pr 
Π.---ἰ re om Ν.--- τοὺς om AIIDT.—" πλέων Η.---Ὗ εἴ ΔΠΌΝΟΡΤ..---" τε ei] τέ 


^ 


[^] 
οἱ DNP.—* αὐτὸ Ε.--- μείζων ὯΔ et pr Π, μεῖζον ZéDT.—^ αὐτῶ XA et pr II.— 


Scilicet praepositio κατὰ similitudinem 
vel relationem denotat, ut Apolog. p. 68. 
ὁμολογοίην ἂν ἔγωγε οὐ κατὰ τούτους 
εἶναι ῥήτωρ. Polit, v. 466. À. Sympos. 
211. D. V. Hemsterh. ad Aristoph. 
Plut. p. 331. Interpp. Hesych. T. ii. p. 
188. Heindorfius ad Gorg. p. 225. sq. 
Hinc ἢ κατὰ, precedente comparativo 
(v. Rittershus. ad Oppian. Cyneg. ii. 
521. Wesseling. ad Herodot. p. 636.) 
proprie duo orationis membra continet 
sic resolvenda: quam hoc, si cum eo 
comparatur; Isocrates praestantior est, 
quam Lysias, cum eo comparatus. In 
quo vides, alterutrum ex nostre lingue 
ingenio omitti posse; nam zque bene 
dici possit: prestantior est, quam Lysias 
(ἀμείνων, ἢ οἱ περὶ Λυσίαν λόγοι, h.e. 
ἢ ó Avcias), ac, cum Lysia comparatus, 
praestantior est (κατὰ τὸν Λυσίαν ἀμείνων 
ἐστί). Similiter Cratyl. 392. B. ταῦτα 
μὲν---μείζω ἐστὶν, ἢ κατ᾽ ἐμὲ kal σὲ é£ev- 
ρεῖν. 429. D. 439. B. Politic. 275. C. 
Sed solent Greci, ut eorum lingua om- 
nino perfectior est et plenior recentioribus 
nostris, ita quoque omnia plenius sig- 
nificare, Similiter enim post compara- 
tivum ἢ cum genitivo ponunt (v. Ste- 
phan. de dialect. p. 28. Kon. ad Gre- 
gor. p. 36. Fischer. ad Weller. T. iii. 
p. 351. Heindorf, ad Gorg. p. 183.) ubi 
vel ἢ omitti vel casus rectus poni poterat, 
et comparativo addunt μᾶλλον, v. In- 
terpp. ad Thom. M. p. 596. Heusd. Sp. 
Crit. p. 118. Fischer. ad Weller. T. ii. 
p.138. Weisk. de Pleon. p. 153. sq. 
Asr. 

ἤθει---κεκρᾶσθαι)] Animo honestiore 
temperatum, ἢ, e. preditum esse. Κεράν- 
γυσθαι enim, ut Latinorum femperari, 
dicuntur ea, quz ita miscentur et com- 
ponuntur, ut efllorescat temperatio illa, 
quz naturalis rei constitutio s. harmonia 
vocatur. Nam κρᾶσις, temperatio, an- 
turalis est ἁρμονία, v. Phedon. p.364. 
Hinc κεκρᾶσθαι (infnitivus perfecti cir- 


cumflectendus est penultima, non acu- 
endus, utlibri editi exhibent) ἤθεσι est 
animo s. moribus temperatum, com- 
positum vel constitutum, h. e. praeditum 
esse. De legg. xi. 930. A. εἰκὸς δὲ εἶναι τοὺς 
τοιούτους μὴ πρᾳέσιν ἤθεσι κεκραμένους. 
xii. 961. E. νοῦς μετ᾽ αἰσθήσεως κραθείς. 
Epist. vii. 326. C. θαυμαστῇ φύσει κρα- 
θήσεται. Dionys. Halic. Cens. Vett. 
Script. T. v. p. 433. Menand. in Stob. 
Sermon. xliii. p. 302. v.25. Δεῖ τὸν 
πολιτῶν προστατεῖν αἱρούμενον Τὴν ToU 
λόγου μὲν δύναμιν οὐκ ἐπίφθονον, Ἤθει 
δὲ χρηστῷ συγκεκραμένην ἔχειν. Pindar. 
Pyth. v. 2. sq. (πλοῦτον) àperG κεκρα- 
μένον καθαρᾷ. Α5τ. qui sic in Addit. 
* Etsi plerumque κεκρᾶσθαι, συγκεκρᾶσθαι 
invenitur (sic apud Nemes. ii. p. 88. et 
Longini fragm. viii. $. 14. ed. Weisk. p. 
106. etGaleniexemplo Basileensi ubivis), 
tamen κεκράσθαι, ut apud Plutarch, T. ii. 
p.1012. F. Nemes. iii. p. 127. legitur, 
rectius habeo ; similiter τετλάναι (pro 
τετλαέναι) scribendum est, propterea 
quod vocalis e eliditur, non cum a con- 
trahitur. Ceterum facere non possum, 
quin moneam, in Isocrate ad Deemonic. 
p. 4. ed. Coray. scribendum forsitan 
esse: τούτοις γὰρ ἅπασι δοκεῖ κεκράσθαι 
(pro κρατεῖσθαι) τὸ τῶν νεωτέρων ἦθος. 
Similiter in Plat. Epist. vii. p. 326. C. 
κραθήσεται et κρατηθήσεται (sic enim ex- 
hibet Clemens Alexandr. Padag. ii. 150. 
A. 176. T. i. ed. Potter) confusa repe- 
riuntur.* 

πλέον ἢ παίδων] Ficin. magis quam 
viri pueris. In quo declarasse magis 
proverbii originem, quam in ipso Platone 
legisse πλέον ἢ ἄνδρες παίδων putandus 
est. Stephanus apte laudat Plat. Ep. iv. 
p. 320. C. Similisque his illa est dictio 
'Thezt. p. 177. Β. ἡ ῥητορικὴ ἐκείνη πως 
ἀπομαραίνεται, ὥστε παίδων μηδὲν δοκεῖν 
διαφέρειν, εἰ Protag. p. 342. E. ὥστε 
φαίνεσθαι τὸν προσδιαλεγόμενον παιδὸς 
μηδὲν βελτίω. ἨΕΙ͂ΝΡ. 
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ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


e N / c / / T AES 
opm θειοτέρο.." φύσει γάρ, ὦ φίλε, 


ἔνεστί τις φιλοσοφία τῇ τοῦ ἀνδρὸς διανοίᾳ. ταῦτα δὴ οὖν 
ἐγὼ μὲν παρὰ" σῶνὸς τῶν θεῶν ὡς ἐμοῖς παιδικοῖς ᾿Ισοκρά- 
σει ἐξαγγελῶ, σὺ δ᾽ ἐκεῖναΐ ὡς σοῖς Λυσίᾳ. 

.S. 147. ΦΑΙ. Ταῦτ᾽ ὃ ἔσται. ἀλλὰ ἴωμεν, ἐπειδὴ καὶ 


N ^ , / / 
TO πνιγος ἡπίωτερον γέγονεν. 


b ἄγει ΣΥ.--- δρμῆι θειοτέραι 2(.—49 περὶ T.—* ἐξαγγέλω AG, ἐξαγγέλλω ὩΓΓΠΣΦ 


ὅρμὴ] Ferri non potest altera scriptura, 
ὁρμῇ θειοτέρα : quamvis Cicero quoque, 
locum hunc interpretans, ablativis uta- 
tur. Hc enim sunt ejus verba totum 
hunc locum interpretantis in Oratore ad 
Brutum : * Adolescens etiam nunc o 
Phedre, Isocrates est. sed quid de illo 
augurer libet dicere. Quid tandem ? in- 
quit ille. Majore mihi ingenio videtur 
esse quam ut cum orationibus Lysiz 
comparetur: praterea ad virtutem major 
indoles; ut minime mirum futurum sit, 
Si, quum tate processerit, aut in hoc 
orationum genere, cui nunc studet, tan- 
tum, quantum pueris, reliquis praestetom- 
nibus, qui unquam orationes attigerunt : 
aut, si contentus his non fuerit, divino 
aliquo animi motu majora concupiscat ; 
inest enim natura philosophia in hujus 
viri mente quedam, Quamvis, inquam, 
Cicero ablativis illis utatur divino aliquo 
motu, non tamen existimandum est alte- 
ram illam lectionem sequi ὅρμῇ θειοτέρᾳ 
(nam simul etiam vis mutanaum esset in 
τινὰ, et ἄγοι in ἄγοιτο : quinetiam αὐτὸν 
expungendum : ut ita legeretur, ἐπὶ μεί- 
ζω Bé wa ἄγοιτο ὁρμῇ θειοτέρᾳ) sed tan- 
tum orationis faciem, ut ita dicam, mu- 
tare, Simul autem recedit paulum a 
Platonis verbis, qua sonant, * Atque adeo 
mirum non sit futurum, sine his quidem 
contentus sit, sed divino aliquo ἂς. In 
illo autem loco (ut de eo quoque meam 
obiter sententiam proferam) Majore mihi 
ingenio videtur esse quam ut cum 
orationibus Lysie comparetur, vide- 
tur sensum verborum Piatonis assequi 
(quamvis Ficinus quoque, aliter accipiens 
illa verba, δοκεῖ μοι ἀμείνων ἢ κατὰ τοὺς πε- 
pl Λυσίαν εἶναι λόγους, ita vertat, Videtur 
mihi prestantiori ingenio esse quam Ly- 
siam sua scripta demonstrent) sed mirum 
hoc loquendi genus videri possit, ut di- 
catur Isocrates cum orationibus Lysic 
comparari: ideoque non dubito quin pro 
verbi comparetur nominativo subaudire 
oporteat Ingenium, potius quam Zsocra- 
tes. Nisi vero timerem ne nimium nro- 


rosus in hoc examine judicarer, adderem 
et lioc, posse videri inversam esse oratio- 
nis formam, et fuisse potius ita dicen- 
dum, * Majore mihi ingenio videtur esse 
quam ut cum eo orationes Lysiz compa- 
rentur' Jam vero quod ad illa verba 
attinet, πλέον ἢ παίδων διενέγκοι τῶν πώ- 
ποτε ἁψαμένων λόγων, videmus Cicero- 
nem in sua interpretatione lectionem 
hanc agnoscere, qui vertit, Tantum, quan- 
tum pueris, reliquis prestet omnibus qui 
unq. etc.. Ficinum tamen credat quis- 
piam legisse, πλέον ἢ ἄνδρες παίδων : 
vertit enim, JMagis quam viri pueris, 
omnibus qui eloquentic unquam 86. tra- 
diderunt excellat. ^ Quinetiam alium 
quoque videmus ex hoc loco sensum 
elici, non legendo πλέον ἢ ἄνδρες παίδων, 
sed duntaxat, πλέον ἢ παίδων : ut nimi- 
rum intelligamus fore, ut quum «etate 
processerit, tantum viris praestet quantum 
puer pueris prestare solitus sit: at ego 
hunc quidem sensum, aliquantum coac- 
tum esse (ut ita loquar) illum autem non 
placere dico, quod adjectione unius voca- 
buli opus habeat: ideoque lubenter in- 
terpretationi Ciceronis acquiesco : pra- 
sertim quum recorder cujusdam generis 
loquendi longe elegantissimi, quod pro 
illa interpretatione facit; quo nimirum 
dicitur quispiam aliqua in árte aut scien- 
tia c:eteros, qui eandem profitentur, ἄπο- 
δεῖξαι παῖδας, quum illis tantum prestitit, 
ut prz illo pueri fuisse videri possint, 
Quinetiam extat alius hujus scriptoris lo- 
cus quo iste confirmari potest, in epistola 
quarta, ὅτι προσήκει, πλέον ἢ παίδων, τῶν 
ἄλλων ἀνθρώπων διαφέρειν. Verum hic 
quoque Fic. ità interpretatur ac si legerit 
πλέον ἢ ἄνδρας παίδων. SrEPH. 

Aldin. DBasileens. 1. 2. ὁρμῇ θειο- 
Tépa, quod, natum fortasse ex Ciceronis 
interpretatione, jure damnavit Stepha- 
nus, Nam post ἔτι τε repetendum ex 
pregressis οὐδὲν àv γένοιτο θαυμαστὸν, 
et respondet hoc τε priori illi in verbis 
περὶ αὐτούς τε τοὺς Aó*y. ut omnia co- 
h&reant optime. ΠΕΙ͂Ν, 
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XQ. Οὐκοῦν  εὐξαμένω πρέπει τοῖσδε πορεύεσθαι; 

QAI. Tí pos 

20.70 φίλε Πάν ci! καὶ ἄλλοι 0700 τῇδε θεοί," δοίη- 
τέ pei καλῷ, γενέσθαι τἄνδοθεν᾽ ἔξωθεν" δὲ ὅσα ἔχω, τοῖς 
ἐντὸς" εἶναί μοι" φίλια. πλούσιον δὲς op Con σὸν σοφόν. 
σὸ δὲ χρυσοῦ πλῆθος εἴη μοι ὅσον μήτε φέρειν μήτε ἀγειν' 


δύναιτ᾽ " ἄλλος ἢ σώφρων." 


"Eri ἄλλου του δεόμεθα, ὦ Φαῖδρε; ἐμοὶ μὲν γὰρ με- 


πρίως Z0z TO. 


, N - P, AN τι * N - 
QAI. Καὶ ἐμοὶ ταῦτα συνεύχου" κοινὰ γὰρ τὰ τῶν 


Φίλων. 


20. "Lower. 


BCDEHTr.—- ἐκεῖ NP, ἐκείνω T.—8 ταῦτ᾽ T.— τί μήν om prr. —Ài Πάν τε] πάν- 
τες T.—) ὅσοι ἄλλοι EXér.—k θεοὶ τῇδε r.— καλῶς G.—n ἔξωθεν (|TABCEFGH, 


ἔξω Xér: τἄξωθεν *s.—n^ ἐν τῷ G. 
γ.--- ὀνομάζοιμι Ἐ'--- δὴ ΝΟΡ.--- 
—"* ἢ ὁ σώφρων. 


οὐκοῦν} Si hec non legantur cum in- 
terrog. . (quam et Fic. non agnoscit) opor- 
tebit οὐκοῦν non pro Itaque accipi sed pro 
Enimvero, SrgPk. 

εὐξαμένῳ---τοῖσδε] Est digito deorum 
simulacra monstrantis.—&AAo: ὅσοι Clem. 
Alex. Strom, ii. p. 368. A. ed. Sylb. 
ὅσοι ἄλλοι, non male, Ibid. ἔξωθεν pro 
τἄξωθεν et deinde φίλα. HziNDp. 

πλούσιον δὲ νομίζοιμι] Hinc Stoicor. 
Ῥατγοάοχ, (Cicero, 6.) ὅτι μόνος ó σοφὸς 
πλούσιος. Similiter Antisthenes apud Xe- 
nophont, Sympos. iv. $. 37. Cf. Epistol. 
Xenoph. p. 318. ed. Weisk. et Pytha- 
gorica sententia ap. Stob. Serm, i. p. 3. 
πέπεισο μὴ εἶνα: σὸν κτῆμα, ὅπερ μὴ ἐντὸς 
διανοίας ἔχεις. Cf. Muson. in Stob. Serm. 
xcii. p. 513. v. 42. Asr. 

μήτε φέρειν μήτε ἄγειν] Ὥς legg. vii. 
p.817. A. ὦ ξένοι, πότερον φοιτῶμεν 
ὑμῖν εἰς τὴν πόλιν τε καὶ χώραν ἢ μὴ, καὶ 


—9 ue G 
t ἄγειν μήτε φέρειν Zbr.—* δύναιτ᾽ T, δύναται τὸ 


G.—P φίλα CZGBCEGHr.—4 δὲ Wee 


τὴν ποιήσιν φέρωμέν τε καὶ ἄγωμεν; 
Xenoph. Cyrop. iii. 3. 2. Πάντες ὑπήν- 
των ἡδόμενοι τῇ εἰρήνη καὶ φέροντες καὶ 
ἄγοντες, εἴ τι ἕκαστος ἄξιον εἶχε. Quibus 
locis φέρειν καὶ ἄγειν, propria vi adhi- 
bitum, aliud longe est, quam tritum illud 
in hostili direptione ἄγειν καὶ φέρειν, 
agere et ferre. HaiNp. 

κοινὰ rà τῶν φίλων] De hoc proverbio, 
quod vulgo ad Pythagoram auctorem re- 
fertur, (Julian. Orat. vii. p. 245.) vid. 
Schol, Plat. p. 68. vel Suid. et conf. 
Heusing. ad Cic. de Off. i. 16. 5. 
HziNp. 

κοινὰ γὰρ τὰ τῶν φίλων] Sententia, 
ut perhibetur, Pythagorica. Polit. iv. 3. 
v. 1. De legg. v. 739. C. Lys. 207. C. 
Aristotel, Ethic, Nicom. viii. 11. Cratin. 
ap. Athen. i. 14. p. 28. ed. Schw. Cicer. 
delegg.i. 12. Cf. Rittershus. ad Por- 
phyr. de vit. Pythag. p. 46. Asr. 
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TA TOY AIAAOTOTY ΠΡΟΣΩΠΑ 


SOKPATHS, IIIIIOOAAHS3, KTH3IIIIIOS, 
MENEZENOS, AT3I3. 


ARGUMENTUM. 


Scopus hujus disputationis est de Amicitia, quz certe maximi est momenti in 
societate generis humani. Falsam autem amicitiam, qualis est spurcus ille atque 
impurus puerorum amor, vere et prudenter discriminat a vera et germana amicitia. 
Vera amicitia firmam animorum studiogimque consensionem, et omnium aliarum 
rerum communitatem, ab omni invidia liberam et immunem, complectitur. Ejus 
efficiens causa est Deus: causa adjuvans, morum similitudo atque cognatio. 
Hzc amicitia non cadit in improbos, sed in bonos tantum. — Deus tamen, injecta 
necessitate, homines mutuo quodam vinculo inter se continet, ut mutuam socie- 
tatem, velint nolint, colere cogantur. Maxime conducit ad amicitiz constantiam 
atque firmitatem, ut amici amicos colant, et mutuis officiis demereantur. Ami- 
citie maximus est et prestantissimus usus in vita humana : ut summum scelus sit, 
ejus nullam rationem habere. Hic igitur traditur discrimen verz amicitia a falsa: 


verz amicitie definitio, causis ipsius notatis: usus denique ipsius. 


iced adhibe e Pai 


eme m ᾿Επορευόμην p ἐξ ᾿Ακαδημίας" εὐθὺ Auzti- 


7 


ου σὴν ἔξω τείχους ὑπ“ αὐτὸ TÓ τεῖχος" ἐπειδὴ" δ᾽ ἐγε- 
νόμην κατὰ τὴν πυλίδα ἢ ἡ Πάνοπος κρήνη, ἐνταῦθα 
συνέτυχον ᾿Ἱσποθάλειδ τε τῷ | Ἱερωνύμου καὶ Κτησίππῳ τῷ 
ἸΠατανιεῖ καὶ ἄλλοις μετὰ τούτων νεανίσκοις ον συνε- 
στῶσι. καί (L6 προσιόντα ὁ ᾿Ιἱπποθάλης ἰδὼν Ὧ Σ Σώκρατες 
ἔφη, ποι δὴ πορεύει καὶ πόθεν; Ef ᾿Ακαδηρμίας,, ἦν à 
ἐγώ, πορεύομαι εὐθὺδ Λυκείου. Δεῦρο δή, ἢ δ᾽ oc, εὐθὺ 


CODICES TREDECIM, 
XrezzBCEuyeft. 


a μὲν om f.—h ἀκαδημείας 2(.—« ἐπ᾽ f.—43 ἐπειδὴ MTOEt : ἐπεὶ *s.—* ἱπποθα- 
Aet Y0.—f ἀκαδημείας Q(.—8 εὐθὺ Or et corr 2(: εὐθὺς *s,—h παραβάλλοις f.— 


λύσις, ἢ περὶ φιλίας, μαιευτικὸ5] Haec 
verba e Diog. Laert. iii. 60. in Platonis 
' libros transsumta puta, Eprr. Birowr. 

$. 1. Ὑπ᾿ αὐτὸ τὸ τεῖχος] Sub ipso 
muro s. juxta murum ipsum. Ut de rep. 
iv. p. 439. E. Λεόντιος---ἀνιὼν ἐκ Πει- 
poids ὑπὸ τὸ Βόρειον τεῖχος. Isocrat. 
Paneg. c. 31. ὑποκειμένης τῆς Εὐβοίας 
ὑπὸ τὴν ᾿Αττικὴν, ubi vid. Morus. 
HxriNp. 

κατὰ τὴν πυλίδα] Duplex est Meursii 
Athen. Att. ii. 3. circa dialogi hujus initi- 
um error; alter, quod ex Strab. ix. p. 608. 
ed. Almel. portam illam Diocharis hic a 
Platone significari colligit,in quo πυλίδα, 
portulam, permutavit cum πύλαις ; al- 
ter, quod παλαίστραν illam νεωστὶ go- 
δομημένην, paullo post a Platone memo- 

Plat. 


«Nor, L 


ratam, eandem esse putat, quam a Ly - 
curgo oratore in ipso Lyceo ia id 
narrat Plutarch. de x. oratt. T. ii. p. 
841. Scilicet, ut nihil dicam de rw 
rum ratione conjectura huic prorsus re- 
pugnante, non vidit Meursius, Socratem 
h. ]. in Lyceum euntem a via ab Hippo- 
thale devocari, ducique in proximam 
palestram e regione muri extra Lyceum 
sitam. HzriNp. 

ποῖ δὴ πορεύῃ kai πόθεν] Sollemnis 
hzc est apud antiquos occursantium 
formula. Diog. Laert. vi. 2. 59. πρὸς 
τὸν πυθόμενον, ποῖ καὶ πόθεν, ἐκ τῆς 
ἀνδρωνίτιδος, εἶπεν, εἰς τὴν γυναικωνίτιν. 
Conf. Plat. Phzdr. init. Lucian, Encom. 
Demosth. ὃ. 1. Charidem. $. 1. Ho- 
rat. Serm. i. 9. 62. ii, 4.1. HziNp. 
2D 


Steph. 
11, 203. 
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1, 1. 110. 


210 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


ἡμῶν οὐ παραβάλλεις" ἄξιον μέντοι. Ποῖ, ἔφην ἐγώ, 
λέγεις, καὶ παρὰ τίνας τοὺς ὑμᾶς; Δεῦρο, ἐφηὶ δείξας 
μοι ἐν τῷ καταντικρὺ τοῦ τείχους περίβολόν TÉ τινα καὶξ 
θύραν ὁ ἀνεῳγμένην. διατρίβομεν' δέ, ἢ δ᾽ ὁ ὅς, αὐτόθι ἡμεῖς 
ze Ἔστι δὲ 
δὴ τί τοῦτο, καὶ τίς 7 διατριβή; Παλαίστρα, ἔφη," γεώ- 
στὶ ῳκοδομιημένη᾽ P δὲ διατριβὴ τὰ πολλὰ ἐν λόγοις, ὧν 
ἡδέως ἀν! σοι μεταδιδοῖμεν." Καλῶς Ye ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ποιοῦντες. διδάσκει δὲ τίς αὐτόθι; Σὸς δ ἑταῖρός τε, 20 
ὃς, καὶ ἐπαινέτης, Μίκκος. " Μὰ Ar, ἦν à" ἐγώ, οὐ Nr. 
λός ys ἀνὴρ! ἀλλ᾽ ἱκανὸς σοφιστής. Βούλςε;, οὖν ἔπεσθαι, 
ἔφη, i ἵγω καὶ D τοὺς ὄντας αὐτόθι; [5 2. | Αὐτοῦ 
πρῶτον ἥδέως ἀκούσαιμ᾽ ἄν, ἐπὶ σῷ καὶ eire καὶ τίς 
ó καλός. ΓΑλλος, ἔφη, ἄλλῳ ἡμῶν δοκεῖ, ὦ ὦ Σώκχρ uo 
Zo δὲ δὴ τίς, ὦ Ἱππόθαλες: τοῦτό por εἰπε. Καὶ 

ἐρωτηθεὶς ἠρυθρίασε.. Καὶ £ ἐγὼ εἶπον Et σαὶ Tgsíoo 
Ἵππόθαλες, τοῦτο μὲν pae εἰπῆς, εἶτε ἐρᾷς σου" εἶτε 
pt οἶδα γὰρ ι ὅτι οὐ μόνον ὁρᾷς, ἀλλὰ καὶ πόῤῥω ἤδη εἰ 
πορευόμενος TOU ἔρωτος. εἰμυὶ δ᾽ ε ἐγὼ σὰ μὲν ἄλλα φαῦλος 


αὐτοὶ καὶ" ἄλλοι πάνυ πολλοὶ καὶ καλοί. 


! ποῖ om Υ.---ὖ δεῦρο δὴ ἔφη Z.— T we y.—^ αὐτοὶ : 
σι 

—9 φῆν X.—P φκονομημένη f.—1 δή XOr.—r7 μεταδίδοιμεν 0(.—5*. καλῶς 

om particulam Es.—t τε TOt: γε *s.— 

libri eibjs.—* εἴσοιμι T.— σὺ Z.— 

T€ Om £.—* πολύ γε ἔτι f. 


k καὶ om f.—! διατρίβωμεν X.— 
ἢ kai XO. 
"yc rt, καλῶς δὲ XezBCuyef et corr E : 
" μίκος e, μίκηος f.—" 50 T.—*" ἴδῃς Ficinus: 
1 ποι YX0.—^ μηκέτ᾽ T.—^ rov om f.—* ἄχρηστα f.— 


λαις τισὶ κοινωνίαις. Sympos. p. 214. 
C. μεθύοντα δὲ ἄνδρα παρὰ νηφόντων λό- 
yovs παραβάλλειν, μὴ obk ἐξ ἴσου j. 
Et conf. Bud. Comment. L. G. p. 237. 
HzrNp. 


δεῦρο δὴ---παραβάλλεις} Optime vertit 
Ficinus : adesdum, recta ad nos, inquit. 
Non accedis? ex quo vulgatam mutavi 
distinctionem εὐθὺς ἡμῶν οὐ παραβάλ- 
λεις ; δεῦρο δὴ sc. ἴθι. Apolog. Socr. p. 


24. C. καί μοι δεῦρο, ὦ Μέλιτε, εἰπέ. 
Εὐθὺ autem reposui pro εὐθὺς, auctoritate 
Phrynichi ductus p. 24. Εὐθὺ πολλοὶ 
ἀντὶ τοῦ εὐθύς" διαφέρει bé τὸ μὲν γὰρ 
τόπου ἐστὶν, εὐθὺ ᾿Αθηνῶν" τὸ δὲ χρόνου 
καὶ λέγεται σὺν τῷ σ. Conf. Duker. ad 
Thucyd. vii. 88. et Hemsterhus. ad 
Lucian. Dialog. Mort. xxvii, 1. qui proxi- 
mum illud εὐθὺ Λυκείου ex hoc loco ibi 
proferens, miror, cur hoc εὐθὺς ἡμῶν 
incorrectum reliquerit. Παραβάλλειν au- 
tem hac potestate accedendi non raro 
usurpatur. De rep. viii. p. 556. C. ὅταν 
παραβάλωσιν ἀλλήλοις οἵτε ἄρχοντες καὶ 
οἱ ἀρχόμενοι ἢ ἐν ὁδῶν πορείαις, ἢ ἐν ἄλ- 


δ. 2. αὐτοῦ πρῶτον] Id ante omnia 
audire velim, quanam quasi mercede 
proposita sim ingressurus, et quis ille sit 
pulcher. Αὐτοῦ pro τούτου s. ἐκείνου 
adhibitum, ut sepe. De rep. ii. P. 362. 
D. Αὐτὸν ἢ δ᾽ ὃς, οὐκ εἴρηται ὃ μάλιστα 
ἔδει Pnésras. Hipp. Maj. $. 84. Νῦν 
δὲ θέασαι abr, εἴ σοι δοκεῖ εἶναι τὸ καλόν. 
Λέγω δὴ αὐτὸ εἶναι etc. Phedr. $. 129. 
Αὐτά γε, ὦ Σώκρατες, διελήλυθας ἃ λέ- 
γουσιν οἱ περὶ τοὺς λόγους τεχνικοὶ προσ- 
ποιούμενοι εἶναι. Conf. Schneider. ad 
Xenoph. Mem. iii. 10. 4. Hxiup. 

εἰμὶ δ᾽ ἐγὼ τὰ μὲν ἄλλα] Colorem 
hinc duxit Themist. Orat. iii. p. 65. 
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καὶ ἄχρηστος," τοῦτο δέ poi πως ἐκ θεοῦ δέδοται, ταχὺ 
οἴῳ δ᾽ εἰναι pueuiu ἐρῶντά σε xoi ἐρώμενον. Koi ὃς 
πολὺ ἔτι μᾶλλον ἠρυθρίασεν. O0 οὖν Κτή- 
σιππος, ᾿Αστεῖόν γε, ἢ δ᾽ ὁ ὅς, ὅτι gulis, ὦ Ἱππόθαλες, 
καὶ ὀκγεῖςβ εἰπεῖν Σωκράτει φοὐνορνα᾽ ἐὰν δ᾽ οὗτος καὶ Gpa- 
«ρὸν χρόνον συνδιοιτρίψῃ σΌΙ, παραταθήσεται ὑπὸ σου 
ἀκούων θαμὰ λέγοντος. [S. 3. ] μων γοῦν, ὦ Σώκρα- 
τες, ἐκκεκώφωκε" σὰ ὦτα καὶ ἐμπόπληκε Δύσιδος" ἂν 
μὲν δὴ καὶ ὑποπίη, εὐμιάρεια" Ap ἐστὶ καὶ ἐξ ὕπνου 
ἐγρομένοις Λύσιδος οἴεσθαι τοὔνομια ἀκούειν. καὶ ἃ μὲν 
καταλογάδην διηγεῖται, δεινὰ ὄντα οὐ πάνυ vi. δεινώ ovi 
ἀλλ᾽ ἐπειδὰν τὰ ποιήμωτο ἡμῶν ἐπιχειρήση καταντλεῖν 


ἀκούσας 


— 


Ἐγὼ δὲ τὰ μὲν ἄλλα εἰμὶ φαῦλος kal 
ἄτεχνος, καὶ οὔτε ἀγαπῶ σφόδρα, οὔτε 
ἐπίσταμαι κρίνειν" ἑνὸς δὲ εἰμὶ κτήματος 
ἐραστὴς, φιλίας ἀληθινῆς καὶ ἀδόλου. De 
sententia conf. Theag. p. 128. B. ubi 
idem de se profitetur Socrates, sed parum 
ibi commode, ut plurima omnino dialo- 
gus ille habet Platonis ingenio stiloque 
prorsus indigna. Hziwp. 

ἀστεῖόν γε] Urbanum, inquit, est, 
quod erubescis. Corn. Est potius lepi- 
dum, ridiculum. de rep. i. p. 349. B. 
ὃ δίκαιος τοῦ δικαίου δοκεῖ τί σοι ἂν ἐθέ- 
λειν πλεῖον ἔχειν ; Οὐδαμῶς, ἔφη. Οὐ 
γὰρ ἂν ἦν ἀστεῖος, ὥσπερ νῦν, καὶ εὐήθης. 
Conf. Hemsterhus, ad Aristoph. Plut. 
p. 231. Ηεξινν. 

παραταθήσεται] Enecabitur audiendo. 
V. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 206. Hxixp. 

$. 3. ἡμῶν γοῦν,  Zákp. ἐκκεκώφωκε] 
Sublegit hinc sua. Aristenet. Ep. 1. 24. 
Πυκνὰ γοῦν ὅμως τοῦτον παρ᾽ ἡμῖν ἐπαι- 
νοῦσα ἐκκεκώφηκας ἡμῶν τὰ ὦτα καὶ 
ἐμπέπληκας τοῦ Λυσίου, ὥστε καὶ ἄνε- 
γρομένους ἐξ ὕπνου οἴεσθαι τοῦ νέου τὴν 
πρυσηγορίαν ἀκούειν, ubi Platonis me- 
minisse debebat Abreschius. Hxiwp. 

ἂν μὲν δὴ kai ὑποπίῃ} Si vero se paul- 
lulum inebriarit, ut sui mon satis sit 
compos, ita aures nostras Lysidis sui 
nomine implet, u£ évavXov nobis sit no- 
men, videamurque etiam postridie e som- 
no excitati illud audire. In plana hac 
et venusta sententia nescio quid acciderit 
Cornario, ut vocem ὑποπίῃ commodam 


7 7 
. ^ fr.—8 ὀκνῶ f.—h^ ἐκκεκώφωκε ZBEu, ἐκκεκώφωται Cy, ἐκκεκώφηκε ef.— 
| εὐμαρία YOr.—-J éyeipouévois Z, ἐγνομένοις f.— 


k ἐστὶ f.—! τοι Ets, —^ δ᾽ f.— 


sententiam exhibere non putaret, scri- 
beretque ὑπνέοιμεν, quod ne Grecum 
quidem est. Scilicet in illis àv μὲν δὴ 
καὶ ὑποπίῃ respicere videtur Ctesippus 
Hermza, quz hic in palestra a pueris 
celebrantur, quibus nimio plus genio in- 
dulgere solebant, Diog. Epist. ad Grec. 
laudante Meurs. de Fest. Grec. c. iii. 
ἐν γυμνασίοις ὅταν ἢ τὰ καλούμενα 'Ep- 
μαῖα, ἐσθίετε, πίνετε, μεθύετε, συνουσίας 
περαίνετε, ἐκ τῶν ἐναντίων περαίνεσθε. 
Et hinc in extremo hoc libro pzdagogi 
ὑποπεπωκότες ἐν rois Ἑρμαίοις. Hxixp. 

καὶ & μὲν καταλογάδην] Queque so- 
luta oratione enarrat, quamvis molesía, 
mon sunt tamen admodum molesta pre 
carminibus illis, quibus perfundere quasi 
et obruere nos solet. Hgt1Np. 

πάνυ Toi] Alibi fere πάνυ mi, apud 
hunc etiam scriptorem. Ut monui et 
supra, p. 192. SrEPH. 

Tol] Hoc in οὐ πάνυ τοι, quod Stepha- 
num videtur offendisse, suam hic habet 
vim, neque correxerim τι. HriNp. 

τὰ ποιήματα καταντλεῖν] Perperam 
accepta a Ficino et Serrano lucem ac- 
cipient ex loco illo de rep. i. p. 344. D. 
Ταῦτα εἰπὼν ὃ Θρασύμαχος ἐν νῷ εἶχεν 
ἀπιέναι, ὥσπερ βαλανεὺς ἡμῶν καταντλή- 
σας κατὰ τῶν ὥτων ἀθρόον καὶ πολὺν τὸν 
λόγον, que imitatur Lucian. Encom., 
Demosth. $. 16. πού γε, ἔφην, διανοῇ 
καταχεῖν, μου τῶν ὥτων ὥσπερ βαλανεὺς 
καταντλήσας τὸν λοιπὸν λόγον; ubi 
Gesnerus Platonis non memor rem non 
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Ν 7] ! Ne. P4 ὃ ͵ὔ e MT 
καὶ συγγράμματα Y καὶ ὁ ἐστι τούτων δεινότερον, OTI καὶ 
-Ὁ- H Ll mM 

ἄδει εἰς τὰ παιδικὼ φωνῇ θαυμασίῳ, ἥν ἡμᾶς δεῖ ἀκούον- 
7 [nd 5 ^ -“᾿ 

σας ἀνέχεσθαι. νῦν Oz" ἐρωτώμενος ὑπὸ σοῦ ἐρυθριᾷ. 
53 y^ /, 5 9 79 7 £ / n y e » A 
Ἔστι δὲ, ἤν δ᾽ ἐγώ, ὁ ANocic" νέος τις, ὡς ξοικε. τεκμαί- 

/ ej P4 7 , / 
eopuxi δέ, ὅτι ἀκούσας τούνομνω οὐκ ἔγνων. Οὐ γὰρ 
7 » 'o 3 ^ ᾽ 7 , CA p £ 
πᾶνυ, ἐφη, τί αὐτου TOUVO[LU. λέγουσιν, ὧλλ &TI^ TOTQO- 
, N 
θεν ἐπονομάζεται, διὰ τὸ σφόδρα τὸν! πατέρα γιγνώσκεσ- 
^ "n “ ^ ET AN fat 
θαι αὐτοῦ. ἐπεὶ εὖ οἱὃ OTI πολλοῦ δεῖ" σε τὸ εἰδοςῦ 
5 ^ ^ Ν P4 
ἀγνοεῖν TOU παιδός" ἱκανὸς γὰρ καὶ ἀπὸ μόνου τούτου 
7 / 5 305 / Tt ^N 
γιγνώσκεσθαι. [ἃ. 4.] Λεγέσθω, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὗ" τινὸς 
1 ^ , 

ἐστιν. Δημοκράτους, ἔφη," τοῦ Αἰξωνέως" ὁ πρεσβύτα- 
^ λῦσις Tt, qui ita'solent.—9? o, f.—P ei X0, εἴτι t.—A4 σφοδρότατον Ἴ{Θ, σφόδρα 


τοῦ pr E.— δεῖς X, quod reponendum, omisso quod om Y(Or pronomine σε.---5 el- 
δεν f.—t οὖν X0, οὖν εἴ v.—" ἔφη δημοκράτους T.—" ἐξωνέως Y(.—" πρεσβύτης X. 


expediit. Similique prorsus modo adhi- 
betur κατασκεδάσαι τί τινος, de quo vid. 
Pierson. ad Morid. Lex. p. 216. Ηξινυ. 

ποιήματα ἡμῶν καταντλεῖν] Eadem 
forte elegantia restituenda est Reip. iii. 
411. A. Οὐκοῦν ὅταν μέν τις μουσικῇ 
παρέχῃ καταυλεῖν καὶ καταχεῖν τῆς ψυχῆς 
διὰ τῶν ὥτων, ὥσπερ διὰ χώνης (ἃς δὴ 
νῦν ἡμεῖς ἐλέγομεν τὰς γλυκείας τε καὶ 
μαλακὰς καὶ θρηνώδεις ἁρμονίας) --- ut, 
sublatis uncis, pro καταυλεῖν reponatur 
καταντλεῖν. Ceterum ex hoc loco colo- 
rem duxit 'TThemist. Orat. xxii, 265. B. 
Οἱ δὲ ἄδουσι kal προσάδουσι, γλυκεῖάν τε 
καὶ μαλακὴν καταχέοντες ὑμῶν ἁρμονίαν. 
Addit autem κατὰ in καταντλεῖν et si- 
milibus verbis, prasertim si genitivum, 
quem vocant, sibi adjunctum habet, mi- 
ram dictioni venustatem. Rep. vii. 536. 
B. Kal φιλοσοφίας ἔτι πλείω γέλωτα 
καταντλήσομεν. Legg. vii. 800. C. Καὶ 
στάντες οὐ πόῤῥω τῶν βωμῶν, ἀλλὰ παρ᾽ 
αὐτοὺς ἐνίοτε, πᾶσαν βλασφημίαν τῶν ἱε- 
ρῶν καταχέουσι, ῥήμασί τε καὶ ῥυθμοῖς καὶ 
γοωδεστάταις ἁρμονίαις συντείνοντες τὰς 
τῶν ἀκροωμένων ψυχάς. Ibid. 804. B. Καὶ 
δόξαν τοῦ τῶν ἀνθρώπων γένους καταχεῖν, 
ὡς πάντων δειλότατον φύσει θηρίων ἐστί. 
Min. 302. D. Διὰ τί οὖν ποτε---αὕτη ἣ 
φήμη κατεσκέδασταιτοῦ Μίνω ὡς ἀπαιδεύ- 
TOV τινὸς καὶ χαλεποῦ ὄντος ; Lucian. Ni- 
grin. T. i. p. 41. Ὃ δὲ &raptáuevos, ὦ 
ἑταῖρε, περὶ τούτων λέγειν, kal τὴν éav- 
τοῦ γνώμην διηγεῖσθαι, τοσαύτην τινά 
μου λόγων ἀμβροσίαν κατεσκέδασεν, ὥστε 
K. T, À. Id. Eunuch. T. ii, p. 351. 


Πόθεν, ὦ μακάριε, κατ᾽ εἰρήνην ἐκεῖνοι, οἵ 
γε ξυμπεσόντες, ὅλας ἁμάξας βλασφημιῶν 
κατεσκέδασαν ἀλλήλων, κεκραγότες καὶ 
ὑπερδιατεινόμενοι ; 1d. Lexiph. T. ii. p. 
338. Εὖ ἴσθι, kopuBavriácew μοι δοκῶ, 
περιβομβούμενος ij! ὧν κατεσκέδασάς 
μου ὀνομάτων. Quod expressum est ex 
Platonis Critone 54. D. Hrusp. 
συγγράμμ.] συγγράμματα et συγγρα- 
φεῖς sepe sic opponuntur ποιήμασι et 
ποιηταῖς.  Phedr. ἃ, 21. ἀκήκοα ἤπου 
Σαπφοῦ----ἢ '"Avakpéovros—i) καὶ συγ- 
γραφέων τινῶν. Isocrat. ad Nicocl. p. 45. 
τὰ συμβουλεύοντα kal τῶν ποιημάτων kal 
τῶν συγγραμμάτων χρησιμώτατα ἅπαντες 
νομίζουσι. Et conf. Sallier. ad Thom. 
Mag. p. 813. συγγράμματα igitur ἢ, l. 
accipiendum de scriptis, illa [vero, ] ἃ κα- 
ταλογάδην διηγεῖται, de narrationibus in 
familiari sermone, Post συγγράμματα 
autem in calore dicentis omissum ταῦτα 
δεινά ἐστι, et post δεινότερον tacite sup- 
pleri potest τοῦτό ἐστι. Hipp. Min. p. 
368. C. kal ὅγε πᾶσιν ἔδοξεν ἀτοπώτατον 
καὶ σοφίας πλείστης ἐπίδειγμα, ἐπειδὴ 
τὴν ζώνην ἔφησθα--- αὐτὸς πλέξαι. Hg1N D. 
οὐ γὰρ---τὶ] - Vel locum hic non ha- 
bet vocula τὶ, vel per trajectionem posita 
est pro ob γὰρ πάνυ τι, ἔφη. Srepn. 
ἱκανὸς γὰρ] Aristenet. Ep. ii. 19. 
“Ἱπποθαλὴς μὲν ὄνομα: ἱκανὸς δὲ kal ἀπὸ 
μόνου τοῦ κάλλους γιγνώσκεσθαι, ΠΕΙ͂Ν. 
$. 4. τοῦ Αἰξωνέως] Αἰξωνὴ pagus Ce- 
cropidis tribus, unde Αἰξωνεὺς vel Ai£o- 
weós. V. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 15. 
HziNp. 
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voc" υἱός." Eio, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Ἱσπόθαλες, ad γενναῖον 
καὶ νεανικὸν τοῦτον σὸν ἔρωτα πανταχῆ teens" καί as 
ibi ἐπίδειξαι ἃ καὶ τοῖσδε ἐπιδείκνυσαι, (y * εἰδῶ εἰ ἐπί- u. 205. 
στασαι ἃ γρὴ ἐραστὴν περὶ παιδικῶν πρὸς αὐτὸν 5 πρὸς 
ἄλλους λέγειν. “Τούτων δέ τι; ἔφη, eral, e ὦ Σώκρατες, 
ὧν" δὸες Meyeri Πότερον, ἦν δ᾽ ε ἐγώ, καὶ τὸ" ἐρᾷν ἔξαρνος 
εἶ οὗ λέγει ὅδε ;" Οὐκ ἔγωγε, £Qz, ἀλλὰ μὴ - εἰς τὰ 
παιδικὰ μηδὲ συγγράφειν. Οὐχ, v ὑγιαίνει, ien ὁ Kzz- i. 112. 
cim OC, ἀλλὰ ληρεῖ Tt καὶ μαίνεται. Καὶ £ ἐγὼ εἶπον ^Q 
ἹἹππόθαλες, οὔ τι τῶν μέτρων δέομαι ὁ ἀκοῦσαι οὐδὲ μέλος 
& τι πεποίηκας εἰς TY Venti eov, ἀλλὼ τῆς pi ge 7! 
εἰδῶ τίνα τρόπον προσφέρει πρὸς τὰ παιδικά. "O3 δή πού 
σοί, ἔφη, ἐρεῖ" ἀκριβῶς γὰρ ἐπίσταται καὶ μέμνηται, εἴ 
περ, ὡς CM DT ἐμοῦ" ἀεὶ ἀκούων διατεθρύληται." 


—X υἱός om f.—Y ἂν εὗρες [.---- ἵν᾽ T.— 


-ἃ τοῦ τ.---ς ὅδε λέγει Σ. 


. εἶεν, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ὡς γενναῖον] Sit ita, 
inquam ego, o Hippothales, ut generosum 


et undique preclarum hunc amorem in-' 
Cornar. eodemque fere modo : 


veneris. 
Ficinus et Serranus. Verterim potius: 
hem, quam generosum, preclarumque ab 
omni parte amorem hunc invenisti! vea- 
νικὸν h. l|. gloriosum, magnificum. de 
rep. i. p. 363. C. Μουσαῖος δὲ τούτων 
γνεανικώτερα τ᾽ ἀγαθὰ kai ὃ υἱὸς αὐτοῦ 
παρὰ θεῶν διδόασι τοῖς δικαίοις. νἱ. p. 
503. C. νεανικοί τε καὶ μεγαλοπρεπεῖς 
τὰς διανοίας. viii. p. 563. E. αὕτη μὲν 
τοίνυν 1j ἀρχὴ οὑτωσὶ καλὴ καὶ νεανικὴ, 
ὅθεν τυραννὶς φύεται. — Alcib. i. p. 104. 
A. οἴει γὰρ δὴ εἶναι---νεανικωτάτου γέ- 
νους ἐν τῇ σαυτοῦ πόλει. Ηειν ». qui sic 
iu Addend. * Verba εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγὼ etc. 
sic potius interpungenda videntur: eiev, 
ἣν δ᾽ ἐγὼ, ὦ ἹἹππόθαλες" ὡς γενναῖον ---- 
&veüpes* καί μοι 101 k. T. A. ut ὡς accipi- 
atur pro γὰρ, significatu apud Platonem 
quoque tritissimo.  Infertur autem γὰρ 
post εἶεν sepissime. Sympos. p. 204. 
C. Ele» δὴ, ὦ ξένη" καλῶς γὰρ λέγει" 
τοιοῦτος ὧν ὃ Ἔρως τίνα χρείαν ἔχει ;' 
τούτων δέ τι--σταθμᾷ] Horumne quid- 
quam pensi habes? Obvium est σταθμᾶσ- 
θαι (v. Bud. Comm. Gr. L. p. 248.) 
σταθμᾷν non item, ut mirer Cornarium 
σταθμᾷς corrigentem. Mox in verbis 
ἀλλὰ μὴ ποιεῖν particula μὴ post ἔξαρνος 


8 σταθμῶ Θ.--" ὧν om T. 


ῶν 
—f ἔφη om pr τι.---8 τὸ 0.—^ ἵν᾽ T. 


^ 


a 
—€ ὅδε om 2(0. 


—1 ἐμοὶ T.—3 δια- 


εἶ infertur more Grecis legitimo. Isocr. 
Trapez. p. 710. ἔξαρνος γίγνεται πρὸς 
αὐτοὺς, μηδὲν ἔχειν τῶν ἐμῶν. p. 722. 
ἔξαρνος ἐγενόμην--- μηδὲν κεκτῆσθαι. ΟἿ. 
Bergler. ad Alciphron. p. 215. et Horrei 
Obss. Crit. p. 447. Ηξινν. 

οὐχ ὑγιαίνει] Noli huic credere, inquit 
Ctesippus, carmina se scribere neganti, 
neque enim sana est mente. Hec decent 
Ctesippum, proterrum hominem, qualis 
et hic est, et describitur a Platone in Eu- 
thydemo. P. 213. A. Κτήσιππος νεανίσκος 
τις Παιανιεὺς μάλα καλός τε κα γαθὸς τὴν 
φύσιν ὅσον μὲν, ὑβριστὴς δὲ διὰ τὸ νέος 
εἶναι" neque video, quid moverit Cor- 
narium, ut ἔφη deleret, verba hze tri- 
buens Hippothali. Cujus si essent, ita 
potius scripsisset Plato: οὐ γὰρ ὑγιαίνει 
Κτήσιππος. τιν». 

ἀλλὰ τῆς διανοίας] Haee perperam ac- 
cepit Ficinus: δε qua mente sis in 
pueros. Διάνοιαν h. 1. accipe de ipso 
carminum ar, gumento sententiisque. lon. 
p. 530. B. τὴν τούτου (τοῦ Ὁμήρου) 
διάνοιαν ἐκμανθάνειν, μὴ μόνον τὰ ἔπη, 
ζηλωτόν ἐ ἐστιν. | Critias p. 113. Δ. ἑκάσ- 
του τὴν διάνοιαν ὀνόματος ἀναλαμβάνων. 
Lysias ed. Reisk. p. 348. οὐ περὶ τῶν 
ὀνομάτων διαφέρεσθαι, ἀλλὰ τῆς τούτων 
διανοίας. Conf. Plat. Phzedr. $. 4. HgrNp. 

εἴπερ---ἀκούων διατεθρύλληται] Siqui- 
dem aures cjus a me sunt obtuse, Dec 
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[S. 5.] NZ τοὺς θεούς, ἔφη 0 Κτήσιππος, πάνυ γε: καὶ 
γάρ ἔστι καταγέλαστα, ὦ Σώκρατες. σὸ γὰρ ἐραστὴν 
ὄντα καὶ διαφερόντως σῶν ἄλλων σὸν γοῦν προσέχοντα τῷ 
σαιδὶ ἴδιον μὸν μηδὲν € ἐγειν' λέγειν, ὃ οὐχὶ κἄν" παῖς &i- 
7' 0l, πῶς οὐχὶ καταγέλαστον: $ ἃ δὲ ἡ 7 “πόλις ὅλη ἄδει περὶ 
Δημοκράἄτους καὶ Δύσιδος σοῦ πάππου τοῦ χολ δὸς καὶ 
πάντων πέρι τῶν προγόνων, πλούτους σε καὶ ἱπποτροφίας 
καὶ νίκας [Πυθοῖ καὶ ᾿Ισθμοῖ καὶν spem" τεθρίπποις, τε καὶ 
κέλησι, ταῦτα ποιεῖ TE καὶ λέγει, πρὸς δὲ τούτοις ἔτι τού- 
χων προνικώτερα." σὸν γὰρ TOU Ἡρακλέους ξενισμὸν πρώην 
ἡμῖν ἐν ποιήματί τιν διήει, ὡς διὰ τὴν τοῦ Ἡρακλέους 
ξυγγένειαν ὁ πρόγονος αὐτῶν ὑποδέξαιτο σὸν Ἡρακλέα, 
γεγονὼς αὐτὸς ἐκ Διός τε καὶ τῆς τοῦ! δήμου ἀρχηγότου 
θυγατρός, ἄ περ αἱ γραῖαι ἄδουσι, καὶ ἄλλα πολλὰ 
σοιαῦτ᾽, ὦ Σώκρατες. [8. 6.] "Γαῦτ᾽ ἐστὶν ἃ οὗτος λέ- 
γῶν τε καὶ ἄδων ἀναγκάζει καὶ ἡμᾶς ἀκροᾶσθαι. Καὶ 
ἐγὼ ἀκούσας εἶπον ὯὮ καταγέλαστε ᾿Ιππόθαϊες; πρὶν νε- 
γικηπέναι ποιεῖς τε καὶ ἄδεις εἰς σαυτὸν" ἐγκώμιον; Aaa. 
οὐκ εἰς ἐμαυτόν," ὦ Σώκρατες, οὔτε ποιῶ" οὔτε PA ω Οὐκ 
οἴει γε, ἦν" δ᾽ &ya. lo 0" πῶς ἔγει; ἔφη. Πάντων 


τεθρύληται OZu : διατεθρύλληται τ" yip po Exe f.—n καὶ t.—^ véuca (.— 
9 κέλλησι ΓῈ.---Ρ Xpovucár epa. 2(0.—4 τοῦ om T.—r τοιαῦτ᾽ T.—5 αὐτὸν GEs.— 
t ἑαυτὸν f. adde, quod ab operis omissum est, &py.—" τοιῶν f.—" ἣν om pr E.— 


rep. li, p. 858. C. ἀπορῶ μέντοι διατε- μου. Conf. Phedr. 8, 87. Ac δήμος 


θρυλλημένος τὰ ὦτα ἀκούων Θρασυμάχου 
καὶ μυρίων ἄλλων. HxiND. 

&. 5. πλούτους τε καὶ ἱπποτροφ.] Tso- 
crat. de Big. p. 696. “Ἱπποτροφεῖν--- 
ὃ τῶν εὐδαιμονεστάτων ἔργον ἐστὶν, φαῦ- 
Aos δ᾽ οὐδεὶς ἂν ποιήσειεν. Et conf. 
Bach. ad Xenoph. (Econ. ii. 6. | De 
ἵππῳ κέλητι vid. Spanhem. ad Callim. 
in Del. v. 113. HxiNp. 

κρονικώτερα] Male vertunt antiquiora. 
Imo stulíiora, ineptiora. Vid, L. Dos. 
Obs. Crit. c. v. p. 20. HgrNp. 

kal τῆς τοῦ δήμου ἀρχηγέτου 0vyarpos] 
Absurde Serranus : quippe quum proavus 
ille suus natus esset ex quadam filia Jovis 
et principis cujusdam mulieris, que do- 
minatum in populo obtinebat. | Coartata 
est verborum structura, sic expedienda : 
καὶ τῆς θυγατρὺς τοῦ ἀρχηγέτου τοῦ δή- 


sine dubio capiendum de pago ZExona, 
unde originem Lysis duxit. $. 4. 'Ap- 
χηγέτης autem est, opinor, h. l. ruoT3js, 
οἰκιστὴς, de quo vid. Spanhem. ad Callim, 
in Apollin. v. 57. ubi laudato Aristidis 
Paneg. Cyzic. p. 414. loco ἀρχηγέτης 
ab ipso Aristide per οἰκιστὴν declaratur. 
HxiNp. qui in Addend, citat * Sophocl. 
(Ed. Col. v. 58. Αἱ δὲ πλησίον γύαι Τὸν 
ἱππότην Κολωνὸν εὔχονται σφίσιν 'Ap- 
χηγὺν εἶναι καὶ φέρουσι τοὔνομα Τὸ τοῦδε." 

$. 6. αὐτὸν] Vel αὑτὸν (idem valens 
quod ἑαυτὸν) vel σαυτὸν (eodem sensu) 
scribendum esse, ostendit ipsius Hippo- 
thalis responsio. — Ac Fic. quoque ita 
legit. SrEPn. 

σαυτὸν rescripsi cum Stephano pro 
αὐτὸν propter seqq. ἀλλ᾽ οὐκ els ἐμαυτόν. 
Hzinp. 
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μάλιστ᾽, * εἶπον, εἰς σὲ τείνουσιν αὗται D. TR ἐὰν μὸν 
γὰρ ἕλης τὰ παιδικὰ τοιαῦτα ὄντα, κόσμος σοι ἔσται τὰ 
λεχθέντα καὶ ἀσθέντα καὶ τῷ ὄντι ἐγκώμια ὡς πΈρ 
γενικηπότι, ὅτι τοιούτων παιδικῶν ἔ ἔτυχε ς᾽ ἐὰν δέ σε διαφύγη, 
ὅσῳ ἂν μείζω σοι εἰρημένω 7 é γκωώμια περὶ σῶν παιδικῶν, 
σοσούτῳ μυειζόνων δόξεις Aaa TÉ κἀγαθῶν" ἐστερημένος 
πατωγέλαστορ" εἶναι. ὃς τις οὖν τὰ ἐρωτικά, a φίλε, σο- 
φός, οὐκ ἐπαινεῖ τὸν ἐρώμενον πρὶν ἂν ἐλῇ, δεδιὼς TÓ μέλλον 
ὅπῃ Ἐπ eot καὶ ἅμα οἱ καλοί, ἐπειδάν Ti αὐτοὺς" 

ἐπωινῇ καὶ αὐξη, φρονήματος ἐμπίπλανταιἷ καὶ βμεγα- 
λαυχίας: ἢ οὐκ οἴει; "Eyoys, ἔφη. [8. ds] Οὐκοῦν 
ὅσῳ ἂν pt γαλαυχότεροι ὦσι, δυσαλωτότεροι γί JURA. 
Eixór yt. Iloioe τις ew ἀ ἄν σοι δοκοῖ" θηρευτὴς εἰναι, εἰ 
ἀνασοβοῖ θηρεύων καὶ δυσαλωτοτέραν σὴν ὦ γε. ποιοῖ" 
Δῆλον ὁ ὅτι φαῦλος." Καὶ μὲν δὴ λόγοις σε καὶ ῳδαῖς μὴ μῆ 

κηλεῖνν ἀλλ᾽ ἐξαγριαίνειν πολλὴ ἀμουσία." ἢ 7 

pui. Σκόπει δή, ὦ ἽἹππόθαλες, ὅπως μὴ πᾶσι τούτοις 
ἔνοχον σαυτὸν ποιήσειον διὰ τὴν ποίησιν. καί 70i T 
ἐγὼ! ἄνδρα ποιήσει βλάπτοντα * ἑαυτὸν οὐκ ὧν σε ἐθέλειν" 

ὁμολογῆσαι ὡς ἀγαθός sor ἐστὶ ποιητής, βλαβερὸς ὧν 
ἑωυτῷ. Οὐ μὰ σὸν Δί; eer πολλῇ γὰρ ἂν eet 
£2. ἀλλὰ διὰ ταῦτα δῇ σοι, ὦ Σώκρατες, ὁ ἀνουκοινοῦμαι," 

χαὶ &i τι ἄλλο ἔχεις, συμβούλευςε, σίνω ὧν TIC λόγον δια- 
λεγόμενος 4 gi TUTTA προσφιλὴς παιδικοῖς γένοιτο. 


Ἢ τόδεγ.---ἰ μάλιστ᾽ Τ'.--- εἶπον om CEuye.—7 αἱ om pr E.—? καλῶν om Ξ.--- 
b MC T: kai ἀγαθῶν ἔς.--- καταγέλαστος εἶναι om f.—49 ὅπερ e.—*? αὐτὰ f. 
-ἰ ἐμπίμπλανται X. —8 μεγαλοψυχίας r.—h gy τις f.—À δοκοῖ YTOZy, δοκεῖ f : 


γάρ ; Aox εἰ 


δοκῇ Ἐς -- ἀνασοβεῖ e.—k ποιεῖ e ποιῶν ms 
crati heec continuant, *sg,—T καλεῖν τ. -- ἀπουσία 9.--- 
E: ποιήσῃς *s.—^ ἔγωγε f.—T ποιήσειν Y.—5 θέλειν f.—t δ᾽ T.—" ἀνακοινοῦται 


E 


ὅπη ἀποβήσεται] Malebat aliquis ὅποι. 
Herodot. viii. 67. ἐκαραδόκεον τὸν πόλε- 
pov τῇ ἀποβήσεται, ubi vid, Wesseling. 
HzrNp. 

&. 7. ποῖός τις οὖν ἄν σοι δοκεῖ) Cor- 
rexi δοκεῖ pro δοκῇ, quum ἂν pertineat 
ad εἶναι, quod vitium ab editoribus pro- 
pagatum innumera adhuc Platonis vete- 
rumque loca obsidet. Verba δηλονότι 
φαῦλος sine dubio sunt Hippothalis. 
HziNp., 


de hcrr ὅτι φαῦλος : TOZZB. So- 
9 γάρ μοι 7{0.--» ποιήσεις 


ὕπως “μὴ--ποιήσει5] Reposui ποιήσεις 
pro ποιήσῃς. Vid. Dawes. Misc. Crit. 
$. 227. et Toup. in Suid. P. i. p. 31. ed. 
Lips. Hriwp. 

BXaBepbs ὧν ἑαυτῷ] Hzc non redun- 
dant. Nimirum quum bonum poetam 
esse liceat, quamvis suis sibi ipse noceat 
carminibus: ut aliquam veri speciem 
sententiz conciliet, statim cum vi qua- 
dam iterat pregressum illud βλάπτ. éav- 
τόν. HxiND, 
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Οὐ fido, 5 ἦν δ᾽ &yu, εἰπεῖν. ἀλλ᾽ εἴ μοι ἐθελήσαις αὐτὸν 
ποιῆσαι εἰς λόγους ἐλθεῖν, i« imus ἂν δυναίμην eoi" ἐπιδεῖξαι 
ἃ ἃ χρὴ αὐτῷ διαλέγεσθαι à ἀντὶ τούτων ὧν οὗτοι λέγειν τεῦ 
καὶ ἄδειν φασί σε." [δ᾽ 8.] ᾿Αλλ᾽ οὐδέν, ἔφη, χαλεπόν. 

* yap" εἰσέλθης μετὰ Κτησίππου τοῦδε καὶ καθεζό- 
Hs διαλέγῃ, οἰμυαι μὲν καὶ αὐτός σοι πρόσεισι Qe 
A006 γάρ, ὦ Σώκρατες, διαφερόντως ἐστί, καὶ ἅμα ὡς" 
ἹἙρμαῖα" ἄγουσιν, Gau ay eno ἐν ταὐτῷ εἰσὶν οἵ τε 
νεανίσκοι καὶ οἱ παῖδες. πρόσεισιν οὖν σοι. εἰ δὲ pu, Κτη-, 
σίππῳ συνήθης ἐστὶ διὰ τὸν τούτου ἀνεψιὸν Μενέξενον' 


Μενεξένῳ μὲν" γὰρ δὴ πάντων μάλισθ' ἑταῖρος ὧν τυγ- 


χάνει. καλεσάτω, οὖν οὗτος αὐτόν, ἐὼν ἄρα μὴ προσίῃ 
αὐτός. laore, ἦν δ᾽ ε ἐγώ, χρὴ ποιεῖν. Καὶ ἅμα λαβὼν 


s / ᾽ ^ ΄ " δ΄ N^ 9) 
"nr Κτήσιππον Tego ei εἰς τήν πωλαίστραν οἱ δ᾽ ἀλλοι 


ὕστεροι, ἡμῶν! ἤεσαν. 


Τὐἰσελθόντες δὲ κατελάβομεν αὐτόθ, τεθυκότας τε τοὺς 
παῖδας καὶ τὰ περὶ τὼ ἱερεῖα σχεδόν 7i ἤδη πεποιημένα, 


f.—" τί om E.— 


b σοι om Es.—* καὶ T. 


οὗτοι---φασί ce] Bene οὗτοι, quan- 
quam unus dixerat Ctesippus; ipso 
enim silentio ceteri illa comprobaverant. 
Hzrrxp. 

$..8. καὶ ἅμα, ὧς 'Epuata ἄγουσιν In 
editis male distinctum : καὶ à ἅμα ὡς 'Ep- 
μαῖα ἄγουσιν ἀναμεμιγμένοι, ἐν avr. 
Sensus est: Εἰ simul, nam Herm«a ce- 
lebrant, uno in loco adolescentes et pueri 
sunt congregati. ^ Hermea puerorum 
adolescentiumque festum fuisse, intel- 
ligitur etiam ex lege illa apud Zschinem 
in Timarch. T. iii. p. 38. ed. Reisk. qua 
cautum, ne id temporis adultum quen- 
quam gymnasia ingredi paterentur gym- 
nasiarchz, ^ Enimvero qualis hec est 
sententiarum consecutio ? Si intraveris 
cum Ctesippo hoc, sedensque colloquere, 
sponte, opinor, adibit ; est enim sermonis 
audiendi cupidissimus ; simulque, ut 
Hermais, eodem in loco sunt adolescentes 
puerique. Adibit igitur ad te. Quid ? 
ideone eum aditurum putat, quod ibi 
simul sunt adolescentes et pueri? An 


V ge f.—X* λέγειν οὗτοι Es.—Y γε 0. 


—:2 gb y,.—^ e om f.— 


—1 ἕρμαια e.—* μὲν om Es.— f μάλισθ᾽ Τ'.- ted X.— 
h προσείη 210, προσήει Euer, εἰσήει {.---ἰ ὕστερον f.—3J μὲν f.—k δὴ om Z.— 


! àp- 


putat fore, ut adolescentes, Socrati fa- 
miliares plerique, statim ut eum conspex- 
erint, adeant secumque Lysidem trahant ? 
Sed fallor aut est hic aliqua sententiarum 
perturbatio, non aliena illa a sermonis 
stilo et ab ipso Platone quzsita. Sic 
autem accuratius procederet sermonis te- 
nor: ἂν γὰρ εἰσέλθῃς μετὰ Κτησίππου 
τοῦδε, καὶ καθεζόμενος διαλέγῃ, οἶμαι μὲν, 
καὶ αὐτὸς πρόσεισι, φιλήκοος γὰρ, ὦ 
Σώκρ. διαφερόντως ἐστί. Πρόσεισιν οὖν 
σοι. Ἑἰ δὲ μὴ, Κτησίππῳ συνήθης ἐστὶ 
διὰ τὸν τούτου ἀνεψιὸν Μενέξενον. Με- 
νεξένῳ γὰρ δὴ πάντων μάλιστα ἑταῖρος 
àv τυγχάνει. - Εἰσὶ δὲ, ὡς Ἑρμαῖα ἄγου- 
σιν, ἀναμεμιγμένοι ἐν ταυτῷ οἵτε νεα- 
νίσκοι καὶ οἱ παῖδες. Καλεσάτω οὖν 
οὗτος αὐτὸν, ἐὰν ἄρα μὴ προσίῃ αὐτός. 
Ἦεινν. 

αὐτόθι] ἐν αὐλῇ. Vid. Dorvill. ad 
Charit, p. 247.---Κεκοσμημένους. Veste 
candida, λευκῇ seu ἱερᾷ ἐσθῆτι, utpote 
qui rem divinam fecissent. Vid, Casaub. 
ad Theophr. Char. xxi. HxiNp. 
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ἀστροιγαλίζοντάςἩ σε δὴ" χαὶ κεκοσμημένους ἅπαντας. 
[S. 9.] O: μὲν οὖν πολλοὶ ἐν τῇ αὐλῇ ἐπαιζον ἔξω, οἱ δέ 
τινες τοῦ ἀποδυτηρίου ἐ ἐν γωνίᾳ, ἠρτίαζον' ἀστραγάλοις 
παμπόλλοις," ἐκ φορρυίσπκων τινῶν προαιρούμ μενοι " τούτους 
δὲ περιέστασαν" ἄλλοι θεωροῦντες. ὧν δὴ καὶ ὁ Λύσις ἦν, 
καὶ εἱστήκει ἐν τοῖς παισί τε καὶ νεανίσκοις ἐστεφαινωριένος 
καὶ τὴν ὄψιν διαφέρων, οὐ τὸν καλὸς εἶναι μόνον ἄξιος 
ἀκοῦσαι, ἀλλ᾽ ὅτι καλός TÉ κἀγαθός. ἡμεῖς εἰς τὸ 
καταντικρὺ ἀποχωρήσαντες ἐκαθεζόρνεθα----ἦἣν γὰρ αὐτόθι 
ἡσυχία---καί τι ἀλλήλοις διελεγόμεθα." περιστρεφόμενος 
οὖν 0 Δύσις θαμὰ e ἐπεσκοπεῖτο ἡμᾶς καὶ δῆλος ἢ ἦν ἐπιθυμῶν 
προσελθεῖν. τέως μὲν οὖν ἠπύρει ᾿ σε καὶ ὠκνει μόνος προσ- 
revo ἔπειτα Ó Μενέξενος ἐκ τῆς αὐλῆς μεταξὺ TAa 
εἰσέργεται, καὶ ὡς εἰδὲενδ ἐμέ τε καὶ τὸν Κτήσιππον, ἤει 
παρακαθιζησόμενος. [8. 10. ] ᾿Ιδὼν o)» αὐτὸν ὁ Δ 
ἐσπετὸν καὶ συμπαιρεκαθέζετο" μετὰ τοῦ Μενεξένου. 
προσῆλθον δὴ" καὶ οἱ ἄλλοι. καὶ δὴ" καὶ ὁ ᾿Ἱπποθάλης, 


5 àz / er 3 7 P4 , // y 
£7 6107 πλείους εωρῶ ἐφισταμενους, TOUTOUG «πηλυγισῶώρνενος 


N 
και 


τιάξων ἴ.---πὶ ἀστραγάλους παμπόλλους Y. adjectivum om E.—^ προαιρούμενος X, 


προσαιρούμενοι X.—o περϊΐστασαν €.—VP τῷ S.—4 κάλλος τ.---ἰ διαλεγόμεθα 6.--- 


εἴ 


s ἴδεν 7{Θ.---ἰ εἴη Θ.--- 


" εἵπετο OCyft, ἕσπετο B.— 


* συμπαρασκαθέζετο T.—v δὲ ft 


et corr u.—* ἱπποθαλὴς Y, qui sic ubique.—Y ἐπηλυγισάμενος Y(TOZuef et pr B : 


&. 9. οἱ δέ τινες τοῦ ἀποδυτηρίου] Lo- 
cum hunc significat Pollux ix. 101, Καὶ 
μὲν καὶ ἀρτιάζειν ἀστραγάλους ἐκ dop- 
μίσκων καθαιρουμένους ἐν τῷ ἀποδυτηρίῳ 
τοὺς παῖδας ὁ Πλάτων ἔφη. Quam Pol- 
lucis scripturam hic restituendam ita pu- 
tat Hemsterhusius : ἀστραγάλους παμ- 
πόλλους ἐκ φορμ. τιν. προαιρούμενοι νεὶ 
potius καθαιρούμενοι. De postremo vo- 
cabulo dubito ; accusativus ἀστραγάλους 
παμπ. adeo manifesto est verus, ut vul- 
gatum ἀστραγάλοις παμπόλλοις corrigere 
non dubitaverim. Nam τῷ &pridtew cur 
ἀστραγάλοις adderet, causa non erat, 
atque προαιρούμενοι accusativum suum 
requirit, ᾿Αρτιάζειν quid sit, docet Pol- 
lux l. 1. ubi vid. intpp. De voc. φορμίσ- 
kos vid. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 272. 
Hziup. 

ἐστεφανωμένος] Ütpote a sacrificio. 
de rep. i. p. 328. C. καθῆστο δὲ ἐστε- 
φανωμένος ἐπί τινος προσκεφαλαίου τε 

Plat. 


Vot. I. 


καὶ δίφρου. Τεθυκὼς γὰρ ἐτύγχανεν ἐν 
τῇ αὐλῇ. Sed hoc notisimum. Quz 
sequuntur verba kal τὴν ὄψιν διαφέρων" 
οὐ τῷ καλὸς εἶναι μόνον ἄξιος ἀκοῦσαι, 
ἀλλ᾽ ὅτι καλός τε κἀγαθὸς, in iis ἀκοῦσαι, 
sic simpliciter positum significatu τοῦ 
celebrari, laudari, Graecum esse nego. 
Repone οὔτοι καλὸς εἶναι μόνον &bos 
ἀκοῦσαι, suffragante Ficino: mec pulcher 
tantum, sed et honestus et bonus existi- 
mandus: οὔτοι est neque tamen ; de rep. 
i. Pe 331. A. πρὸς δὴ τοῦτ᾽ ἔγωγε τίθημι 
τὴν τῶν χρημάτων κτῆσιν πλείστου ἀξίαν 
εἶναι, οὕτοι παντὶ ἀνδρὶ, ἀλλὰ τῷ ἐπιεικεῖ. 
HziNp. 

$. 10. τούτους émgAvyacducvos] Ho- 
rum se circulo velut umbraculo quodam 
obtegens. Vid. Ruhnken. ad Tim. Lex. 
p. 117. qui hunc ibi locum laudans scrip- 
sit προσέστη, id quod et statim sequentia 
postulant kal οὕτω προσεστὼς ἠκροᾶτο, 


et illa $. 18. ἀνεμνήσθην ὅτι καὶ προσεσ- 
2 E 


ri. 207. 


ΠΟΥ ΤῈ ἢ {τ 
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προσέστη" 7 μῆ ς ὠξτο κατόψεσθαι τὸν Λύσιν, δεδιὼς μῆ 
αὐτῷ ἀπεχθάνοιτο' καὶ οὕτω pomis Tuc" ἠκροῶτο. 

e ἐγὼ πρὸς σὸν Μενέξενον ἀποβλέψας, ^O, σαὶ Δη- 
μοφῶντος, ἦν δ᾽ ἐγώ, πότερος ὑμῶν" πρεσβύτερος; Ap 


φισίβητοῦρεν, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ“ , ὁπότερος γενναιότερος, 
ἐρίζοιτ᾽ ὧν, ἦν δ᾽ & ἐγώ. ἸΠάνυ γε, ἔφη. Καὶ μὴν ὑπό- 
τερός ye καλλίων, ὡσοιύτως. ᾿Εγελασάτην οὖν ἄμφω. 


n bu ὑπότερός γε, ὧν πλουσιώτερος opo, οὐκ ἐρήσο- 
* φίλω γάρ ἐστον" ἦ γάρ; Πάνυ Y ἐφάγε. Οὐκοῦν 
inis τά γε Φίλων λέγεται, ὥστε TOUT yt οὐδὲν διοίσε- 
σον, εἰ περ ἀληθῆ περὶ τῆς φιλίας λέγετον. Συνεφάτην. 
᾿Ἔπεχ εἴρουν 07 | μετὰ τοῦτο ἐξωτᾷν ὁπότερος δικαιότερος 
καὶ σοφώτερος αὐτῶν εἴη. μεταξὺ οὖν Tic προσελθὼν à ἀνέσ- 
Tue σὸν Μενέξενον, φάσκων καλεῖν τὸν ᾿παιδοτρίβην' ἐδόκει 
γάρ puoi ἱεροποιῶν τυγχάνειν. ἐκεῖνος μυὲν οὖν ῴγετο" ἐγὼ δὲ 
σὸν Λύσιν ἠρόμην, [$0 7 Ἢ που, ἣν ὃ ἐγώ, 2 Aci, 
σφόδρα φιλεῖ σε ὁ πατὴρ καὶ ἢ μήτηρ; Πάνυ y 4 0 oc 
Οὐκοῦν βούλοιντο ὧν σε ὡς εὐδαιμονέστατον εἰναι» Ha; 
γὰρ οὖ; Δοκεῖ εἰ δέ σοι εὐδαίμων εἰναι ἄνθρωπος. δουλεύων TÉ 
καὶ ᾧ μηδὲν ἐξείη ποιεῖν ὧν ἐπιθυμιοῖ:" Μὰ Δ΄ οὐκ ἔμοιγε, 
ἔφη. Οὐκοῦν s σε φιλεῖ ὁ πατὴρ καὶ ῇ μήτηρ καὶ εὐ- 
δαίμονά σε ἐπιθυμοῦσι, γενέσθαι, TODTO παντὶ τρόπῳ δῆλον 


ὅτι προθυμιοῦντοιι 7 


ἐπηλυγασάμενοξ Ἐς. προέστη libri: 
ἡμῶν Cy.—* καὶ om t.—4 γε om Θ.--- 


πως ὧν εὐδοωιμνονοίης. } 


* ἔφη f. 


Πῶς γὰρ οὐχί: ; 


correxit Stephanus.—2 προεστὼς Te.— 
— καλλίων...γε om Dg τοῦτό 


r —h ἐπιθυμεῖ Eefrs.—i εὐδαίμονά τε émi0. t.—3 εὐδαιμονιοίης Ξ.--- καὶ. «ποιεῖν 


τὼς λανθάνειν τὸν Λύσιν ἐβούλετο. Cor- 
rexit hoc etiam Dorvill. ad Charit. p. 
145. itemque jam Stephanus in Anno- 
tatt. in Plat. p. 17. quam notam omise- 
runt in Var. Lectt. Dipontini. Vulgo 
προέστη. HxixD. 

προέστη] Ut προσέστη hic legamus co- 
gere videtur participium προσεστὼς, non 
solum in loco proximo, sed etiam in alio 
qui est paulo infra. ΘΤΈΡΗ. 

ἀμφισβητοῦμεν] Pari fere «tate su- 
mus, ut propemodum sit ambiguum. 
Hzrx». 

ἐδόκει "ydp μοι ἱεροποιῶν τυγχάνειν] 
Ulpian. ad Demosth. Midian. p. 367. 
ἱεροποιὸς, ὁ ἐπισκοπῶν τὰ θύματα, μὴ 


ἀδόκιμα καὶ πηρά. H grND. 

$. 11. τοῦτο --- προθυμοῦνται ὕπω5] 
Cornarium in fraudem induxit depravata 
in Lachete p. 200. C. scriptura ξυμπρο- 
μηθήσῃ pro ξυμπροθυμήσῃ, ut et ibi paullo 
post corrigeret ξυμπρομηθεῖσθαι, et hoc 
loco προμηθοῦνται.  Permutata quidem 
haec sepius a librariis, ut de rep. v. p. 460. 
1). τὸ δ᾽ ἐφεξῆς διέλθωμεν, ὃ προθυμούμεθα, 
ubi Cod. Reg. προμηθούμεθα. Sed probum 
est vulgatum, neque offendere debet ad- 
ditum τοῦτο. Phileb. p. 16. B. σύ τε 
“προθυμοῦ τοῦτο καὶ ἡμεῖς συνακολουθή- 
σομεν. Phawdo. p. 64. A. ἄτοπον δήπου 
àv εἴη, προθυμεῖσθαι μὲν ἐν παντὶ τῷ βίῳ 
μηδὲν ἄλλο ἢ τοῦτο" ἥκοντοΞ δὲ δὴ αὐτοῦ 


215; 


» , ^ P e Z ^ Ν »N , 
£Qq. ἔωσιν ἄρα σὲ ἃ βούλει ποιεῖν, καὶ οὐδὲν Emi- 
7 ᾽ ἊΧ 7 1 ^ fx ^ E] ^ x 
πληττουσιν οὐὸς διακωλύουσι᾽ ποιεῖν ὧν ἂν ἐπιθυμῆς; Ναὶ 
Ν ^m 
pu Δι 


Á 
λυουσί. 


219 


ἐμέ γε, ὧλ Σώκρατες, καὶ μάλα γε πολλὰ κω- 
IIoc λέγεις: ἤν δ᾽ ἐγώ. βουλόμ, ενοί σε μιωκάἄριον 
εἶναι διακωλύουσι voUTO ποιεῖν ὃ ἂν βούλῃ; ὧδε δέ μοι 


λέγε. ἢν ἐπιθυμήσῃς t ἐπί pv σῶν τοῦ πατρὸς ἁρμάτων 


^ 5l 
ὀχεῖσθαι λαβὼν τὰς ἡνίας, ὅταν Gp) ors οὐκ ἂν εῶεν 
σε ἀλλὰ Quz ZELLE Mz AP οὐ βέντοι ἄν, ἔφη, ἐῷεν. 


᾿Αλλὰ τίνα puis Ἔστι τις ἡνίοχος παρὰ TOU πατρὸς μμισ- 
θὸν φέρων. [s 12. ] lc λέγεις; μισθωτῶν μᾶλλον 
ἐπιτρέπουσιν ἢ σοὶ ποιεῖν Ó τι ἂν “βούληται περὶ σοὺς (T- 
πους, καὶ προσύτι αὐτοῦ! τούτου" ἀργύριον deny 
᾿Αλλὰ τί μήν: ; ἔφη. ᾿Αλλὰ τοῦ ὑρικοῦ" ζεύγους, opea, 
ἐπιτρέπουσί σοι ἄρχειν, κἂν εἰ ; βούλοιο λαβὼν τὴν paevvys 
σύπτειν, $26) ἂν. Πόθεν, 5 ῆ δ ὃς, ἐῷεν; ΤΙ δαί" ἦν δ᾽ ἐγώ" 

οὐδενὶ soris αὐτοὺς τύπτειν; Kol μάλ᾽, ἔφη, TO 
ὀρεωκόμῳ." Δούλῳ ὄντι ἢ ἐλευθέρῳ: Δούλῳ, ἔφη. Καὶ 
δοῦλον, ὡς ἔοικεν, ἡγοῦνται περὶ πλείονος ἢ σὲ τὸν υἱόν, καὶ 
ἐπιτρύπουσι, τὰ εαυτῶν "vw ἢ σοί, καὶ ἐῶσι ποιεῖν δ E 
βούλεται, σὲ δὲ διωπωλύουσι. σόδε εἰπέ. σὲ 
αὐτὸν ἐῶσιν ἄρχειν σεαυτοῦ, ἢ ἢ οὐδὲ τοῦτο ἐπιτρέπουσί σοι; 
Ilo; γάρ, ἔφη, ἐπιτρέπουσιν; ᾿Αλλ᾽ ἄρχει víc σου; ὍΣε, B 
παιδαγωγός, ἔφη. Μῶν" δοῦλος" ὧν; ᾿Αλλὰ ví μῆν; 


καί (“οι eril 


om f.—1 κωλύουσι Efts.— δ r(.—^ ἐμὲ ὦ f.—9 ἁμιλλῶνται X, ἁμιλλῶται BCye 
ω 

et pr u.—P μισθωτῆι ἼΘ.---« αὐτὸ f.—" τοῦτο BE, τούτῳ Cye et corr T, τοῦτο u.— 

H ὀρεικοῦ z E.—t οἶμαι om T.—" δαί Θ et corr 7[ : δέ *s.—" ἐγὼ μάλιστα r.—w ἔξ- 

εσιν E.—* ᾿μάλ᾽ T.—Y ὀρεωκόμῳ TZ, ὠρεωκόμῳ f : ὀρεοκόμῳ *s.—7 ἔτι μοι BCEuy. 

—2 ó E, ὁ δὲ yef et cort u.— μῶν...ἔφη om Σ.--- δούλων [.—9 δαὶ Θ.--- αὖ om 


ἀγανακτεῖν, ὃ πάλαι προὐθυμοῦντό τε καὶ 
ἐπετήδευον. Statim post scripsi ᾿Ἐῶσιν 
ἄρα pro ἄρα. Deinde in his éuéye — 


quod et in aliis locis videre est: quos 
suspectos eem ob rem liabere non debe- 
mus. STEPH. 


πολλὰ κωλύουσι hoc duplicem habet ac- 
cusativum, ut Plat. Epist. iii. p. 315. D. 
Ταῦτ᾽ ἄρα σε μεν τότε διεκώλυοα. 
HxrN». 

ἀλλὰ τί μὴν] Quum ad interrogationem 
illam ἀλλὰ τίνα μὴν, respondendum e:set, 
servata eadem orationis forma, ἡνίοχον 
7iwà, παρὰ TOU πατρὺς μισθὸν φέροντα, 
mutatur sermonis facies, ut ita dicam: 


μισθὺν φέρων] Xenoph. CEcon. i. 6. 
γελοῖον μέντ᾽ àv εἴη---εἰ ὃ τοὺς ἐχθροὺς 
αὔξων προσέτι καὶ μισθὸν τούτου φέροι, 
ubi perperam φέροιτο legi jubet Zeunius. 
HzriN». 

$. 12. τῷ ὀρεωκόμῳ] Ita rescripsi pro 
ὀρεοκόμῳ, Piersonum ad ZEl. Herodian, 
p. 449. secutus. Paullo post ὅδε παιδα- 
γωγὺς accipiendum δεικτικῶς. Hisp. 


111. 208. 


LL 1185: 


1.1. 119. 


iir, 209. 
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ἡμετερός γε, ἔφη. ^H δεινόν, ἦν δ᾽ εγώ; ἐλεύθερον ὁ ὀντὰ 
ὑπὸ δούλου" , ex χεσθαι. τί δὲ ποιῶν de οὗτος ὁ παιδα- 
γωγός σου ἄρχει: Ag δή που, ἐφη, εἰς διδασκάλου. 
Μῶν μῆ καὶ οὗτοί σου ἄρχουσιν, οἱ διδάσκαλοι s ; Πάντως 
δή που. [S. 13. ] Παρμπόλλους ἄρα σοι δεσπότας καὶ 
ἄρχοντας εκὼν ὁ τατῆρ ἐφίστησιν. ἀλλ᾽ ἄρ ἐπειδὰν oi- 
καδε ἔλθης παρὰ" σὴν μητέρα, ἐκείνη σὲ ἐᾷ ποιεῖν ὅ τι ἀν' 
βούλῃ, jy αὐτῇ μωκάριος ἧς," ἢ περὶ τὰ ἔρια ἢ περὶ Ty 
ἱστόν, ὅταν ὑφαίνῃ; oU Ti. ἢ γάρ που ΤῊ ἘΠ σε ἢ τῆς 
σπάθης ἢ 72 τῆς κερκίδος ἢ 7 ἄλλου TOU τῶν περὶ ταλασιουργίαν 
ὀργάνων ἅπτεσθαι. Καὶ ὃς γελάσας, Μὰ AF, ἔφη, 9 
Σώκρατες, οὐ μόνον γε διακωλύει, ἀλλὰ καὶ TUTTO pum 
& εἰ did Ἡραχεις; ἣν δ᾽ ἐγώ, μων" μῆ τι ἠδί- 
κηκας" σὺν πατέρα i τὴν μητέρα; Μὰ Af, οὐκ ἔγωγε, 
ἔφη. DADA. ἀντὶ τίνος" μὴν οὕτω di δεινῶς διακωλύου- 
σιν εὐδαίμονα εἶναι καὶ ποιεῖν ὅ τι ἂν βούλη, καὶ δι ipe 
gae ὅλης τρέφουσί σε ἀεί τῷ δουλεύοντα, καὶ ἑνὶ λόγῳ 
ὀλίγου. ὧν ἐπιθυμεῖς οὐδὲν ποιοῦνται: ὡς τέ σοι, ὡς ἔοικεν, 
οὔτε τῶν χρημάτων τοσούτων ὄντων οὐδὲν ὄφελος, ἀλλὰ 
πάντες" αὐτῶν μᾶλλον ἄρ χουσιν ἢ σύ, οὔτε τοῦ σώματος 
οὕτω γενναίου ὄντος, ἀλλὰ καὶ τοῦτο ἄλλος ποιμαίνει 
καὶ θεραπεύει" σὺ δὲ a ἄρχεις οὐδενός, ὦ Λύσι, οὐδὲ ποιεῖς 
οὐδὲν ὧν ἐπιθυμεῖς. [ὃ. 14.} Οὐ 5 γάρ πω, ἔφη, ἡλικίαν 
ἔγω, p Σώκρατες. M] οὐ τοῦτό σε, ὦ παὶ Δημοκράτους, 

κωλύῃ, ind TÓ y: ἃ corr, ac ἐγῷμαι, καὶ ὁ πατὴρ καὶ 
7 μήτηρ σοι ἐπιτρέπουσι καὶ οὐκ ἀναμένουσιν" ἕως ἂν ἦλι- 
κίαν ἔχῃς. : ὅταν γὰρ βούλωνται αὑτοῖς τινὰ ἀναγνωσθῆναι 
5 γραφῆναι, σέ, ὡς £y ut, πρώτον Tay ἐν τῇ οἰκίᾳ ἐπὶ 


P ἔφη om Eu.—? áp T.—h ἐπὶ - ἂν om Ε.--- βούλην Θ, βούλει ἵν E.— 

k εἴης τ.---ἰ τοιῦ. " διακωλύσειεν ἢ τῆς σπάρτης f.—^ δ᾽ T.—? γε om pr E.— 
P καὶ om Cy.—4 ἄν om 7{Θ.--τ ἁπτοίμην ἄν f.—5 μῶν om f. —t ἠδίκησας Z, ἢδί- 
κῆκε Πῃ- E^ [-—" ἀλλὰ τί τίνος x.— δεινῶς om E.—* βούλει vf, βούλοιο Es.— 
Y πάντων Θ.-- οὕτω t.—^? ἄλλως y.—^ πω ἘΠ et corr T : που *s.—* κωλύει T.— 
4 πόδε t.—* ἀναμενοῦσιν O.—Í ἔχῃς Xefs: ceteri Éxois.—8 τὸν E.— διακωλύ- 


δ, 14. οὐ γάρ που ἡλικίαν ἔχω] Malim | sequentia illa ὅταν γὰρ βούλωνται αὑτοῖς 
πω, expressum a Ficino et Cornario. De τι ἀναγνωσθῆναι. Nam sic scribendum 
verbo ἡλικία vid. ad Charmid. $. 3. puto pro τινά, HxiNp. 

Mox verba τόγε τοσόνδε referuntur ad 


2e——— 
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TOUTO τάττουσιν. ῇ γάρ; Πάνυ 9, ἔφη. Οὐκοῦν ἔξεστί 
σοι ἐνταῦθ᾽ ὅ ὅ τι ἂν βούλῃ πρῶτον τῶν γραμμάτων γράφειν 
καὶ 0 τι ἂν δεύτερον' καὶ ἀναγιγνώσκειν ὡσαύτως ἐξεστι. 
καὶ ἐπειδάν, ὡς ἐγῴμαι, τὴν λύραν, λάβης, οὐ διακωλύου- 
ci σε οὐδ᾽ ὁ πατὴρ οὔθ᾿ ἡ μήτηρ ἐπιτεῖναί τε καὶ ἀνεῖναι 
ἣν ἂν βούλῃ τῶν χορδῶν, καὶ ψῆλαῤ καὶ κρούειν τῷ 
πλήκτρῳ. Z διακωλύουσιν; Οὐ" δῆτα. Τί ποτ ἂν οὖν 
εἴη, ὦ jm Δύσι, σὸ αἰτιον ὅτι ἐνταῦθα μὲν οὐ διακωλύουσιν, 
ἐν οἷς δὲ ὦ ἄρτι ἐλέγομεν διακωλύουσιν 5^ - "Ori, οἴριαι, ἔφη," 

ταῦτα μὲν ἐπίσταμαι, ἐκεῖναι δ᾽ οὐ. [8. 15.] Eie», ἣν δ 
ἐγώ, ὧν ἄριστε. οὐκ ἄρα τὴν ἡλικίαν σου περιμένει ὁ πατὴρ 
ἐπιτρέπειν πάντα, ἀλλ᾽ 7 ἂν ἡμέρᾳ ἡγήσηταί" ec βέλτιον 
αὑτοῦ φρονεῖν," ταύτῃ ἐπιτρέψει σοι καὶ αὑτὸν καὶ τὰ αὖ- 
TOU. Οἰμαι ἔ £ yeys ἔφη. Ein, ἣν δ᾽ € ἐγώ. τί δαί" σῷ γεί- 
τον! ἄρ᾽ οὐχ, ὃ αὐτὸς" ὅρος gg" περ τῷ “πατρὶ περὶ σοῦ; 
πότερον οἴει αὐτὸν ἐπιτρέψειν σοι τὴν αὑτοῦ οἰκίαν" οἰκο- 
γομνεῖν, ὁ ὅταν σε ἡγήσηται βέλτιον περὶ οἰκονομίας" ἑαυτοῦ 
φρονεῖν, ἢ αὐτὸν ἐπιστατήσειν: "ἃ Eno" ἐπιτρέψειν οἶμαι. 
Tí ὃ; ᾿Αδηναίους" οἴει σοι οὐκ ἐπιτρέψειν σὰ αὑτῶν, ὅταν 
αἰσθάνωνται ὁ ὅτι ἱκανῶς φρονεῖς ; "E^ γωγε. Πρὸς Διός, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, ví ἄρα ὃ μέγας βασιλεύς ; πότερον τῷ πρεσβυ- 
τάτῳ υἱεῖ, οὗ ἡ τῆς Ασίας ἀρχὴ γίγνεται, μιῶλλον ἂν 


σουσί ζ.----ἰ οὔθ᾽ T.—) τίλαι mg ZBC.—k ἢ οὐ X.—! οἴει T -- ὦ om f,—? κωλύ- 


ουσιν (OEXBCuyefr.—? ἔφη om f.—P ὦ om E,—4 Meer B, ἡγήσεται TEZCE 
ου 
uyef, ἡγήσαιτο τ.---τ σε Σ.--- φρονεῖν αὐτοῦ τ.---ἰ ἔγωγ᾽ f.—" δαί Θ et corr X: δέ 


*s.—" οὐχὶ αὐτὸς [.--ὐ Scribe ὅς : ὥς enim soli habent uf.—* τὴν οἰκίαν αὑτοῦ t. 


v 
—Y οἰκοδομεῖν XTueft, οἰκοδομεῖν BCy.—7 οἰκοδομίας Ἅτ.---ὃ ἐπικρατήσειν 0.— 


ψῆλαι] Suid. κυρίως ψάλλειν τὸ τῷ posterius διακωλύουσι. Phaedr. $. 10. 


ἄκρῳ τῶν δακτύλων τῶν χορδῶν ἅπτεσθαι. 
Πεινν. 

τί ποτ᾽ ἂν οὖν εἴη---διακωλύουσι]) Τίε- 
ratio vocabuli in altero orationis membro 
etsi Platoni non est infrequens v. c. 
Charmid, $. 23. καὶ ποίημα μὲν γίγνεσθαι 
ὄνειδος ἐνίοτε, ὅταν μὴ μετὰ τοῦ καλοῦ 
γίγνηται" ἔργον δὲ οὐδέποτε οὐδὲν ὄνειδος, 
hic tamen, ubi preegressam in priore ora- 
tionis membro negationem in posteriore 
subsequitur affirmatio, elegantius abesset 


Τὰ μὲν οὖν χωρία kal rà δένδρα οὐδέν με 
θέλει διδάσκειν, οἱ δ᾽ ἐν τῷ ἄστει ἄνθρω- 
ποι. Gorg. p. 500. E. Ἔλεγον δέ που, 
ὅτι 7 μὲν ὀψοποιητικὴ οὔ μοι δοκεῖ τέχνη 
εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπειρία: ἡ δὲ ἰατρική. Hx1xp. 

ἃ. 15. τί δέ; τῷ γείτονι) Vicino tuo 
nonne idem est finis eademque ratio, ut 
etatis tue annos non numeret, sed si 
quando te domus administrandee prü- 
dentiorem semet ipso putet, Lum ejus tibi 
curam sit traditurus? HgiNp. 


1. 1. 120. 


1. 1.191: 
111, 210, 
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ἐπιτρέψειεν" ἑψομένων" κρεῶν ἐμβαλεῖν" ὃ τι ἂν βούληται 
£ μβαλεῖν' εἰς τὸν ζωμόν, ἢ ἡμῖν, εἰ ἀφικόμενοι. παρ 
ἐκεῖνον" νδειξαίμεθα αὐτῷ ὅτι ἡμεῖς κἄλλιον φρονοῦμεν ἢ 
0. υἱὸς αὐτοῦ περι j| ὄψου σκευασίας; ; Ἡμῖν δῆλον 6 0ΤΊ, ἔφη. 
[8. 16. ] Koi σὸν μέν γε οὐδ᾽ ἂν σμικρὸν ἐάσειεν ἐμβαλεῖν 
ἡμᾶς δέ, κἂν εἰ | βουλοίμεθα δραξάμρενοι τῶν ἁλῶν" ἐῴη ἂν 
ἐμβαλεῖν.  llec γὰρ οὔ; Ti δ᾽ εἰ τοὺς ὀφθαλμοὺς ὁ ὃ υἱὸς 
αὐτοῦ ἀσθενοῖ, ἀρ" $97 ἂν αὐτὸν ἅπτεσθαι" σῶν ἑαυτοῦ 
ὀφθαλμῶν, μῆ ἰατρικὸν" ἡγούμενυς, ἢ κωλύοι ἄν; “Κωλύοι 
ἄν. Ἡμᾶς δέ yg εἰ ᾿ ὑπολαμβάνοι i ἰατρικοὺς" εἶναι, κἂν 
εἰ | βουλοίρνεθα διαγοί) γοντες" σοὺς ὀφθαλμοὺς ἐ EMT LOU σῆς 
τέφρας, ei put, οὐκ ἂν Jnnt, ἡγούμι LEVOG ὀρθῶς φρονεῖν. 
᾿Αληθῆ λέγεις. "Ag οὖν καὶ τἄλλα πάντα piv ἐπιτρέποι 
ἂν" μᾶλλον ἢ ἑαυτῷ καὶ TU υἱεῖ, περὶ ὅσων ἂν δόξω- 
μὲν αὐτῷ σοφώτεροι ἐκείνων εἶναι: ; ᾿Ανάγκη, ἔφη, ὦ 
Σώερατες. Οὕτως ἄρ: ἔχει" ἦν δ᾽ € ἐγώ, ὠ φίλε Δύσι. 
£i? μὲν σαῦτα ἃ ἂν Φρόνιριοι γενώμεθα, ἅπαντες ἡμῖν ἐπι- 
τρόψουσιν,' “Ἑλληνές TE καὶ βά ἐβαροι καὶ ἄνδρες καὶ 
γυναῖκες, ποιήσομέν σε ἐν τούτοις ὁ τι ἂν βουλώμεθα, καὶ 
οὐδεὶς ἡμᾶς ἑκὼν εἰναι ἐμποδιεῖ, ἀλλ᾽ αὐτοί τε ἐλεύθεροι 
b ἐμοὶ om f.—* ἀθηναία ζ.---ἃ ἐπιτρέψειν X(0.—* ἐν ἑψομένων yef : ἐνεψομένων *s. 
---ἰ ἐμβάλειν C: ἐμβάλλειν ἕς.-- 5. εἴ τι f.—h^ ἐμβαλεῖν abundat.—! ἢ om f.— 


J οἱ Cy. —k ἐκείνων Θ.---ἰ ὁ om f.—n ἄλλων [ et pr T.—^ αὐτοῦ ó υἱὸς t, αὐτοῦ ὃ 
r: ἰατρὸν No. 


υἱὸς αὐτοῦ f.—? áp' T.—P αὐτοῦ τ.--- ἅπτεσθαι om m 
—À κωλύοι ἄν semel habent Ze.—3J γε om r.— εἰ om f.— 
—n διαγαγόντες Xo. 


λαμβάνω f.—? ἰατροὺς T. 
-- ἄρ᾽ Γ.---- ἔχοι ((OXBCye.— ei t.— 


ἐμβάλλειν 8, τι ἂν βούληται ἐμβαλεῖν 
εἰς τὸν ζωμ.} Non video, cur ita ἃ pre- 
sente transierit ad aoristum. — Platonis 
esse puto ἐνεψ. κρεῶν ὅ, τι ἂν βούληται 
ἐμβαλεῖν εἰς τὸν €. HxrND. 

$. 10. ἄρ᾽ οὖν καὶ τἄλλα--- ἐκείνων 
εἶναι] ᾿Εκείνων sc. αὑτοῦ τε καὶ τοῦ υἱοῦ. 
Sed durius hoc ex meo quidem sensu, 
quum precesserit αὐτῷ, vereorque, ne 
Plato scripserit : περὶ ὅσων ἂν δόξωμεν 
αὐτῶν σοφώτεροι ἐκείνῳ εἶναι. HyiNp. 
qui sic in Addend. * Nihil nunc arbitror 
h.l. tentandum, Nam ad δόξωμεν com- 
mode statim apponitur dativus; αὐτῷ 
vero adhibito, αὐτῶν iterum inferri non 
poterat, pro quo scribi debebat, quan- 
quam duriuscule, ἐκείνων.᾽ 

εἰς μὲν ταῦτα, ü ἂν φρόνιμοι) Malebam 
olim ita scribi: eis ἃ uev ἂν φρόνιμοι *ye- 


—h ἰατρικὸν 
I ὑπολαμβάνει Cyt, ὑπο- 
— ἐπιτρέποι ἂν ἡμῖν ἤν: ἂν om t. 
t ἡμῖν ἐπιτρέψυυσιν οἵη 3,—" ἡμῖν νοῦν 


γώμεθα, ταῦτα ἅπαντες ἡμῖν ἐπιτρέψουσι, 
ut responderent hec verbis mox illatis : 
eis ἃ δ᾽ àv νοῦν μὴ κτησώμεθα, οὔτέ τις 
ἡμῖν ἐπιτρέψει περὶ αὐτὰ ποιεῖν τὰ ἡμῖν 
δοκοῦντα. Nunc nihil hic arbitror mu- 
tandum, Scilicet aut sic expedienda 
structura, ut eis μὲν ταῦτα vertas, quod 
attinet ad ea, usu TOU εἰς tritissimo, (ut 
de legg. vi. p. 774. B. Εἰς μὲν οὖν 
χρήματα, ὃ μὴ θέλων γαμεῖν ταῦτα ξημι- 
οὔσθω,) ἐπιτρέπειν autem absolute, ut 
sepe, adhibitum accipias, quemadmodum 
toties apud Latinos permittere: aut, quod 
equidem prafero, ταῦτα negligentius a 
Platone collocatum existimes, — Velut de 
rep. vii, p. 520. D. ἐν πόλει 5 ἥκιστα 
πρόθυμοι ἄρχειν οὗ μέλλοντες ἄρξειν, 
ταύτην ἄριστα---ἀνάγκη οἰκεῖσθαι. Ἠιν- 
DORF. 
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ἐσόμεθα € £y αὐτοῖς καὶ ἄλλων ἄρχοντες, ἡμέτερά TÉ ταῦτα 
ἔσται" ὀνησόμεθα γὰρ em αὐτῶν. [S. 1T.] εἰς ἃ δ᾽ ἂν 
νοῦν μὴ χτησώμεθα, οὔ τέ τις ἡμῶν ἐπιτρέψει" περὶ αὐτὰ" 
ποιεῖν τὰ ἡμῖν δοκοῦντα, ἀλλ᾽ ἐμποδιοῦσι πάντες καθ᾿ 6i 
ἂν δύνωνται, οὐ μόνον ὁ οἱ ἀλλότριοι ἀλλὰ καὶ ὁ πατὴρ καὶ 
7 μήτηρ καὶ εἴ τι τούτων οἰκειότερόν ἐστιν, αὐτοί τε ἐν αὖ- 
τοῖς ἐσόμεθα ἄλλων ὑπήκοοι, καὶ ἡμῖν ἔσται ἀλλότρια" οὐ- 
δὲν yag ἀπ αὐτῶν ὀνησόμεθα. συγ γχωρεῖς οὕτως ἔχειν; sett 
χωρώ. "Ag « οὖν TU φίλοι ἐσόμεθο, καί τις ἡμᾶς φιλήσει" 
τούτοις, ἐν οἷς ἂν ὦμεν ἀνωφελεῖς s ; Οὐ δῆτα, ἔφη. Ni 
ἄρα οὐδὲ σὲ ὁ πατὴρ οὐδὲ ἄλλος ἄλλον οὐδένα φιλεῖ, καθ᾽ 
ὅσον ἂν ἦ ἄχρηστος. Οὐκ £ SQ e, ἔφη. Ἐὰν μὲν Geo. 
σοφὸς γένῃ, ὦ TOÀ, πάντες σοι φίλοι καὶ merce coi" οἰκεῖοι 
ἔσονται" χρήσιμος γὰρ καὶ ἀγαθὸς i iren? εἰ δὲ μή, σοὶ 
οὔτε" ἄλλος οὐδεὶς οὐθ ὁ 6 πατῆρ Φίλος ε ἔσται οὐδ ? 5 μήτηρ 
οὐδ οἱ οἰκεῖοι. οἷόν τε οὖν ἐπὶ TOUTOIC, ὦ Λύσι, μέγα φρο- 
vei ἐν οἷς 7iG Ut T φρονεῖς Καὶ πῶς ἄν; ἔφη. E; 21 
ἄρα σὺ διδασκάλου ὃ δέει, οὐ TU) Φρονεῖς. ἰδ. 18. ] ᾿Αληῦγ. 
Οὐδ᾽ ἄρα μεγαλόφρων εἰ, & περ ἄφρων ἔτι. Μὰ Δὲ, 
ἔφη, e Σώκρατες, οὐ τ dozs. 

Καὶ & ἐγὼ ἀκούσας αὐτοῦ ἀπέβλεψα mgos* σὸν Ἵππο- 
θάλη," καὶ ὀλίγου ἐξήμαρτον" ἐπῆλθε γάρ μοι εἰπεῖν ὅτι 
Οὕτω vet, ὦ ὦ ἱἹππόθαλες, τοῖς παιδικοῖς 0102.65 γέσθαι, κα- 
πεινοῦντο καὶ συστέλλοντα, ἀλλὰ A ὡς E σὺ χαυνοῦν- 
τὰ καὶ διαθρύπτοντα.. κατιδὼν οὖν αὐτὸν αὐ χα αν τῆι καὶ 
τεθορυβημένον ὑπὸ τῶν. λεγομένων ἀνεμνήσθην" ὅτι καὶ 
προσεστῶς λανθάνειν σὸν Λύσιν ἐβούλετο" ἀνέλαβον οὖν 
ἐμαυτὸν καὶ ἐπέσχον TOU λόγου. 

Καὶ & 9 TOUTQ ὁ Μενέξενος πάλιν ἧκε, καὶ ἐκαθέζετο 
παρὰ σὸν Δύσιν, ὅθεν χαὶ ἐξανέστη. ὁ οὖν Δύσις μάλα 
παιδικῶς καὶ φιλικῶς, λάθρῳ τοῦ Μενεξένου, σμικρὸν πρός 


ἐπιτρέψει Ὁ.---- αὐτοὺς ς.---ὖ libri φιλήσειεν.---Σ οὐ δῆτα] οὐδείς corr T.—Y νῦν... 
ἔφη om Z.—7 σοι om T.—2 ἔσει Y.—b τε ZBCEuyef.—^ οὔθ᾽ ὁ T.—" οὔθ᾽ Τ'.--- 
* φρόνιμος Y((Or.—f δ᾽ Τ'--- eis v.—h ἱπποθαλῆ XO, ἱπποθάλην t: ἱπποθάλη...ὦ 
om f.—! συλλέγοντα .---ὖ λεγομένων [.---Ε ἀλλ᾽ ἐμνήσθην Θ.---ἰ φιλικῶς καὶ παι- 


δ. 17. φιλήσει ἐν τούτοις] Correxi φιλήσει. Vulgo φιλήσειεν. ἤξινν, 


᾿ ΣΟ. 122. 


IIR ΤῈ; 


I. i. 123. 


r. i. 124. 
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ἐμοὶ λέγεις, 
Καὶ ἐγὼν εἶπον, Ταῦτα μὲν σὺ αὐ- 
τῷ ἐρεῖς, ὠ ἡ Λύσι πάντως “γὰρ ροσεῖχες σὸν νοῦ. Πάνυ 
μὲν οὖν, ἐφη. Lego φσοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, Aero por E NNEE 
αὐτὰ ὅτι μάλιστα, ἵγω τούτῳ! σαφῶς πάντ᾽" εἴπῃς" ἐὰν 
δέ τι αὐτῶν ἐπιλάθη, αὖθίς us ἀνερέσθαι' ὅταν ἐντύχῃς 
πρῶτον. [S. 19. ] ᾿Αλλὰ ποιήσω, ἔφη, ταῦτα," 9 ΩΣ 
πρατες, πάνυ σφόδρα, εὖ ἴσθι. ἀλλά τι ἄλλο αὐτῷ" λέγε, 
10 ᾿κἀγὼν ἀκούω, ἕως ἂν οἴκαδε & ὥρα ἢ" ἀπιέναι. ᾿Αλλὰ 
χρὴ ποιεῖν ταῦτα, ἦν δ᾽ ε ἐγώ, ἐπειδή γε καὶ σὺ κελεύεις. 
ἀλλ᾿ ὅρα ὁ ὅπως ἐπικουρήσεις" jp ἐάν ES ἐλέγχειν ἐπι- 
χειρῆ 0 Μενέξενος. ἢ οὐκ οἶσθα ὅτι ἐριστικόρ" ἐστιν; Ναὶ 
μὰ Ar, £Q1, σφόδρα ye διὰ σαῦταά TOi καὶ "βούλομαί 
σε αὐτῷ διαλέγεσθαι. Ἵν᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, καταγέλαστος γένω- 
οὐ ; Οὐ μὰ Af; ; ἔφη, ἀλλ᾽ ἦν αὐτὸν κολάσης. Ilotev; 
ἦν δ᾽ ἐγώ. οὐ ῥάδιον᾽ δεινὸς γὰρ 0 ἄνθρωπος, Κτησίππου 
μαθητής. πάρεστι δέ τοι RUM ὁρᾷς,--- Κτήσιππος. 
Μηδενός" σοι, ἔφη, μελέτω," o) Σώκρατες, ἀλλ ἴθι δια- 
λέγου αὐτῷ. Διωλεκτέον, ἤν δ᾽ & ἐγώ. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἡμῶν λεγόντωνϑ πρὸς ἡμᾶς. αὐτούς, Tí ὑμεῖς, 
ἔφη ὃ Κτήσιππος, αὐτὼ μόνω ἑστιᾶσθον, ἡμῖν h δὲ οὐ μετα- 


με ἔφη λέγων" P Σώκρατες, a Tp xoi 
εἰπὲ καὶ | Μενεξένῳ. 


δικῶς f.—^ ἔφη λέγων 0: λέγων ἔφη *s.—? καὶ om f.—9 εἴπερ t.—? κἀγὼ f.— 
4 τούτων Q.—' πάντ᾽ T.—95 εἴποις f.—t ἀνερέσθαι ef: ἀνέρεσθαι Ἐς, ὖ ἔφη post 
ταῦτα ponunt ZBCEuye, om f.—" ἄλλο αὐτῷ XTOZ[t: αὐτῷ ἄλλο *s.—" κἀγὼ 
T.—* ἢ ὥρα οἴκαδε f.—* ἀλλ᾽ Γί.---- ἐπικουρήσει5 oc ye et corr B, ἐπικουρήσαις 
f: ἐπικουρήσῃς Ἐς, ἃ ἐριστικόν f. —b kal om Γ'.-- ἵν᾽ T.—4 μηδέν f.— μελέτω 
ἔφη ε.--' ταῦτ᾽ T.—£ λεγόντων ἡμῶν [.—^ αὐτὼ t.—). κελεύσει t, κέλευε 6.--- οὖν 


δ. 18. πειρῶ τοίνυν» Qui paullo post 
infertur infinitivus ἀνέρεσθαι, nisi pen- 
dere putetur a πειρῶ, quz ratio parum 
commoda, pro imperativo. adhibitus est. 
Cratyl. p. 426. B. σὺ δὲ, ἄν τι ἔχῃς BéA- 
τιον ποθὲν λαβεῖν, πειρᾶσθαι καὶ ἐμοὶ 
μεταδιδόναι. Sophist. p. 218. A. ἂν v 
ἄρα τι τῷ μήκει πονῶν ἄχθῃ, μὴ ἐμὲ 
αἰτιᾶσθαι τούτων. p. 262. E. λέξω τοίνυν 
σοι λόγον---ὅτου δ᾽ ἂν ὁ λόγος 2, σύ μοι 
φράζειν. | Ut mirer Grevium ad Lucian. 
Solec. ὃ. 4. poetis hunc usum et legum 
latoribus familiarem, barbarum in prosa 
esse dicentem. — Vid. Hemsterhus. ad 
Aristoph. Plut. p. 196. Hxiwp. 

$. 19. ἀλλὰ ὅρα ὅπως ἐπικουρήσει5] 


Vulgo ἐπικουρήσῃς. vid. ad $. 7. Deinde 
illa Ἵνα----γένωμαι vulgo per interroga- 
tionem expressa, sine qua videbantur 
ἠθικώτερα. Hxr1NpD. 

πόθεν] Nihil minus. Conf. $. 12 
Hipp. Maj. &. 12. Bergl. ad Aristoph. 
Eccles. 968. - Mox ó ἄνθρωπος vulgo 
cum contemptu quodam dictum, et de 
servis proprie, v. Wesseling. ad Herodot. 
ix. 39. ; hic cavillantis est, HxrNp. 

οὐχ épás] Verba hec sepe sic ani- 
mand orationis causa interposita, uncis 
liberavi. HrrNDp. 

ἑστιᾶσθον] In hoc, ut sepe in εὐωχεῖσ- 
θαι, tritissimus ille est tropus, Platoni in 
primis adamatus, de quo vide, si tanti 


ATI. 295 
δίδοτον τῶν λόγων ; ᾿Αλλὰ PD ἤν δ᾽ ἐγώ, μεταδοτέον. ὅδε 
γάρ Ti ὧν λέ) γω οὐ μανθάνει, ἀλλά φησιν οἰεσθα, Μενέ- 
ξενον εἰδέναι, καὶ κελεύει τοῦτον ἐρωτᾷ». IS. 20. | T: 
οὖν, ἢ ὃ ὃ 06, οὐκ ἐρωτᾷς: ᾿Αλλ ἐρήσομαι, ἦν δ᾽ c ἐγώ. καί 
μοι εἰπέ, ὦ Μενέξενε, ὃ ἀν σε ἔρωριαι. τυγχάνω, γὰρ ἐπ 
παιδὸς ἐπιθυμῶ, κτήματός σου," ἄλλ ος ἄλλου. ὃ 
μὲν γάρ Tic ἵππους ἐπιθυμεῖ" — ὁ δὲ κύνας, ó δὲ 
χρυσίον, ὃ δὲ τιμάς" ἐγὼ δὲ πρὸς μὲν" ταῦτα πράως ἔχω, 
πρὸς δὲ τὴν τῶν φίλων κτῆσιν πάνυ ἐρωτικῶς, καὶ βουλοίμην 
ἄν μοι φίλον ἀγαθὸν γενέσθαι μᾶλλον ἢ τὸν ἄριστον. ἐν ἂν- 
θρώποις ὄρτυ γα ἢ ἀλεκτρυόνα, καὶ ναὶ “μὰ AL? ἔγωγε 
μᾶλλον ἢ (zT) τε καὶ κύνα" 0104 δέ, νὴ σὺν κύνα, μᾶλ- 
AoyP ἢ τὸ Δαρείου γρυσίον κτήσασθαι δεξαίμην πολὺ πρό- 


ὡς περ 


om f.— ποὺ 6.--ἰ τις om E. 


est, Victor, Var. Lectt. ii. 14. et Casaub. 
ad Theophr. c. viii. HriND. 

$. 20. πρᾷως exe Priscian. xviii. ed. 
Putsch. p. 1202. * Plato in Lyside ἐγὼ 
δὲ πρὸς μὲν ταῦτα ἠπίως ἔχω, πρὸς δὲ 
τὴν φίλων κτῆσιν πάνυ ἐρωτικῶς. pro 
mpd es dixit ( F. ἠπίως pro πρᾷως dixit B 
id est, clementer, pro non nimium. Éx 
his Fern. ut rarius et poeticum proprie 
vocabulum, postliminio restituendum ar- 
bitror. Svid."Hm:ios, πρᾷος. HriNDp. 

τὸν ἄριστον ἐν ἀνθρώποις] ἐν ἀνθρώποις 
est fere nostrum in der Welt. [Anglice 
in the world.] Similiter dicitur κάλλιστ᾽ 
ἀνθρώπων de egg. i. p. 636. E. ἄριστά 
y ἀνθρώπων Theaetet. p. 148. B.  Xe- 
noph. Memor, iii, 6. 2. καλὸν γὰρ, εἴπερ 
τι καὶ ἄλλο τῶν ἐν ἀνθρώποις, si quid aliud 
in vita, et cf. ibiindex Schneid. Ηξινν. 

üprvya ἢ ἀλεκτρυόνα) Utroque avium 
genere eodem modo usus est Hipp. Maj. 
$. 38. Οὐκοῦν kai τὸ ὅλον σῶμα οὕτω 
λέγομεν καλὸν εἶναι---καὶ αὖ τὰ ζῶα 
πάντα, ἵππον καλὸν καὶ ἀλεκτρυόνα καὶ 
ὄρτυγα. ltem Plutarch. de T ranq. Anim. 
T.ii. p. 838. ed. Steph. Οὐ γὰρ πλού- 
σιοι μόνον ὁμοῦ καὶ λόγιοι---εἶναι---ἀξιοῦ- 
σιν, ἀλλ᾽ εἰ μὴ καὶ κύνας ἕξουσι πρω- 
τεύοντας ἀρετῇ καὶ ἵππους καὶ ὄρτυγας 
καὶ ἀλεκτρυόνας, ἀθυμοῦσι. Scilicet utri- 
usque generis certaminibus mire delectati 
Athenienses alebant ea diligentissime, de 
quo insignis est locus in Platone de legg. 
vii, p. 789. B. Α΄ de coturnicum ludo 
vid. Meursius de Ludis Grac. Thes. 

Plat. 


—n ἐπιθυμεῖ ἵππους f.—^ μὲν om E. 


MOI. D 


—9 δ r.— 


Gron. T. vii. p. 979. de gallorum autem 
gallinaceorum certamine, publice quot- 
annis ex lege Athenis instituto, Sam. 
Petitus ad L. L. Att. i. 40. s. p. 84. 
Hrixp. 

οἶμαι δὲ, νὴ τὸν κύνα, μᾶλλον] Arbi- 
íror autem per canem, quod polius et 
multo prius amicum possidendum sus- 
ciperem, quam Da:ii aurum aut ipsum 
Darium. lta Cornarius, in quo non 
tenuit usum τοῦ δέχεσθαι μᾶλλον, malle, 
ubivis obvium. vid. Duker. ad Thucyd. 
v. 94. Sed ipsa hac sententia nihil us- 
quam legi ineptius. Quid hoc est, Da- 
rium possidere, κτήσασθαι αὐτὸν Δαρεῖον ? 
Ut servum, credo. Tum illud μᾶλλον 
quam moleste iteratum! Conjeci olim, 
verba μᾶλλον ἢ quartum hic post illud 
ἑταῖρον inculcata esse a librario. Sed 
cur Darii potissimum amicitiam exoptet 
Socrates? Non placet hoc sententiz acu- 
men, ne tum quidem, si quis ex his uaA- 
λον ἢ exsculpendum putet ἀληθῆ (vid. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. p. 264.) 
neque hic aliud apte dici puto, nisi 
hoc, etiam Darii epes sordere sibi pre 
bono ceríoque «amico. Similiter An- 
tisthenes apud. Xenoph. Mem. ii. 5. 3. 
ἔγωγ᾽ οὖν βουλοίμην àv Tbv μέν τινα 
φίλον μοι εἶναι μᾶλλον ἢ δύο μνᾶς, τὸν δ᾽ 
οὐδ᾽ ἂν ἢ ἡμιμναίου προτιμησαίμην, τὸν δὲ 
καὶ πρὸ δέκα μνῶν ἑλοίμην ἂν, τὸν δὲ πρὸ 
πάντων χρημάτων καὶ πόρων πριαίμην ἂν 
φίλον͵ μοι εἶναι.---- Paullo post in verbis 
kal σὺ δὲ τοῦτον malim τε. HriNp. 


2F 
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ἀἰερόνι ἐπαῖρον; μᾶλλον ἢ αὐτὸν" “Δαρεῖον. οὕτως ἐγὼ φιλέ- 
ταιρός" φίς εἰμι. ὑμᾶς οὖν ὁρῶν, σέ τε καὶ Λύσιν, ἐκπέ- 


any puru καὶ εὐδαιμονίζω, ὁ ὅτι οὕτω 
TOUTO τὸ “τῆμα ταχὺ καὶ ῥᾳδίως 
τοῦτον οὕτω φίλον ἐκτήσω ταχύ T£ 


ZR 


^ L. N νὴ 
dii - σε ἐγὼ δὲ οὕτω Sep Rn εἰμὴ TOU κτήματος, 


el 


γέοι ὄντες οἷοί T. ἐστὸν 
κτᾶσθαι, καὶ σύ ΤᾺ 
καὶ ,σφόδρα, καὶ αὖ 
ὡς τε οὐδ 


ὃν τινὰ τρόπον γίγνεται Φίλος ἕτερος ἑτέρου οἶδα, ἀλλὰ 


ταῦτω δὴ" αὐτά σε βούλομαι ἐρέσθαι" 


ἅτε i ἔμπειρον. 


[8. 21. Καί p 6i" ἐπειδάν τίς. TIVO, φιλῇ, πότερος 


ποτέρου QU. o5" 


γίγνεται, ὁ φιλῶν τοῦ φιλουμένου ἢ ὁ Qi- 


λούμμενος TOU φιλοῦντος ; ἢ οὐδὲν διαφέρει; Οὐδέν, ἔφη," 


ἔμοιγε nari διαφί εξ Εἶναι 
φότεροι ἄρ" ἀλλήλων φίλοι 


ρος σὸν ἕτερον φιλῆ: ἼἜἜμοιγε, ἔφη, δοκεῖ. 


loc λέγεις; ἦν δ᾽ ἐγώ. ἀμ- 


γίγνονται, ἐὰν μόνον" ὃ ἐτε- 


Ti δαΐ;" 


, 
ουκ 


ἔστι φιλοῦντα μὴ ἀντιφι. εἰσθαι ὑπὸ τούτου ὃν ἂν φιλῇ:" 


T; δαί," 


Ἔστιν. 


Gott ἔστι" 


καὶ μισεῖσθωι φιλοῦντα; 


οἷόν που ἐνίοτε" δοκοῦσι καὶ οἱ ἐρασταὶ πάσχειν πεὺς τὰ 
“«αἰδικά" φιλοῦντες γὰρ "i οἷόν τε μάλ στὰ οἱ m οἰοντῶι 


οὐκ ἀντιφιλεῖσθαι, οἱ δὲ καὶ μισεῖσθαι. ἢ 


P μᾶλλον om f.—4 γὰρ .—T ἔγωγε z—t φιλεταῖρος Ee.—t* τε Ieindorfius : 
ἔρεσθαι * s. —v pact om s.—* ἔφη om t.—* ἄρ᾽ 
* μόνος X rxcEuyefr. — δαί Θ et corr Xx: 
-- ἔστι om Ze.—* ἐνίοτε post πάσχειν ponit f.—f καὶ ὡς rc T.— € οἱ μὲν 


ex —^" δὴ om r.—" nm efr: 
--Φ φίλοι ἀλλήλων f.— 
m f. 


οὕτω πόῤῥω εἰμὶ ToU κτήματος) Tam 
longe sum ab hac possessione, ut Quintil, 
Inst. Or. viii, init, * Scriptores— ab elo- 
quentia longissime fuerunt. — Isocrat, 
Paneg. $. 2. Ὅστις οὖν οἴεται, τοὺς &A- 
λους κοινῇ τι πράξειν ἀγαθὸν, πρὶν ἂν 
τοὺς προεστῶτας αὐτῶν διαλλάξῃ, λίαν 
ἁπλῶς ἔχει καὶ πόῤῥω τῶν πραγμάτων 
ἐστί. lbid. $. 32. τίς οὕτω τοσοῦτον 
πόῤῥω τῶν πολιτικῶν ἣν πραγμάτων, 
ὕστις οὐκ ἐγγὺς ἠναγκάσθη ders τῶν 
συμφορῶν ; Plut. :de rep. 1. p. 343. C. 
οὕτω πόῤῥω el περί τε ToU δικαίου καὶ 
δικαιοσύνης καὶ ἀδίκου τε καὶ ἀδικίας, 
ὥστε ἀγνοεῖς εἰς. Contrarium prorsus 
sonat locutio πόῤῥω τινος ἥκειν, ἐλαύνειν, 
πορεύεσθαι. — V. Lysid. $. 2. Euthyphr. 
p- 4. B. Cratyl. p. 410. E. Hxix». 

&. 21. πρὸς τὰ παιδικὰ μισεῖσθαι 
Scriptum non muto, quanquam accura- 
tius dixisset, opinor, πρὸς. τῶν παιδικῶν. 
Nam qui alterum amat vel odit, recte 


ἢ" οὐκ ἀληθὲς δο- 


libri 


δέ *s.—c φι- 


dicitur πάσχειν τι πρὸς αὐτὸν, qui in 
odio est alteri, non item. HzrNp. qui 
sic in Addeud., * Referendum igitur illud 
πάσχειν ad pr: eegres.um φιλοῦντα, Quasi 
scripsisset μισούμενον φιλεῖν. Nam πα- 
θεῖν τι πρός τινα de eo dici solet, qui 
mimio erga aliquem affectu est commotus, 
amoris precipue. — Vid. Valcken. ad 
Chrysost. in Oratt. Henmst. p. xxi. Sed 
quum sententiz? vis posita sit in prz- 
gresso μισεῖσθαι, non in illo φιλοῦντα, 
negligentiorem etiam nunc stilum ag- 
nosco, 

οἰόμενοι] Partei. οἰόμενοι abundare 
arbitror: et δοκοῦσι paulo ante esse 
quod hic dicit οἴονται, non autem accipi 
pro videntur. SrEPn. 

Possis quoque οὐ μέντοι. Ep. Br». 

οἰόμενοι] Stephanus [immo Ed. Bip.] 
depravatum illud οἰόμενοι in οἱ μέντοι 
mutandum censuit; sed malim equidem : 
οἱ μὲν οἴονται 0. α. οἱ δὲ, κιμ. Quod 
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“εἰ σοι τοῦτο; Σφόδρα. γε, ἔφη, ἀληθες. Οὐκοῦν ἐν τῷ 
σοιούτῳ, ἤν δ᾽ ἐγώ, ὁ μὲν φιλεῖ, ὁ δὲ φιλεῖται. Nai. 
τότερος οὖν αὐτῶν ποτέρου φίλος ἐστίν; ὁ φιλῶν TOU ΓΕ 
λουμεένου, ἐᾶν τε καὶ ἀντιφιλῆται ἐάν τε καὶ μμισῆται, ἢ ὁ 
Φιλούμνενος TO) φιλοῦντος: ἢ οὐδέτερος αὖ ἐν σῷ φοιούτῳ 
οὐδετέρου φίλος ἐστίν, ay μὴ ἀμφότεροι ἀλλήλους Qum; 
"Eoize γοῦν οὕτως ἔχειν. [S. 22. ] ᾿Αλλοίως ἃ ἄρα νῦν ἡμαν 
δοκεῖ ἢ ἢ πρότερον ἔδοξε. τότε p» γάρ, εἰ 0 ἕτερος φιλο," 
φίλω εἶναι ἄμφω" γῦν δέ, à ἂν μὴ ἀμφότεροι" φιλώσιν, οὐδέτε- 
ρος Φίλος. Κυωδυνεύει, ἔφη. Οὐκ ἀρ ἐστὶ φίλον τῷ 
φιλοῦντι οὐδὲν μὴ οὐκ ἀντιφιλοῦν. Οὐκ ἔοικεν. Οὐδ᾽ 
ἄρα φίλιπποί εἰσιν oU5 ὧν" οἱ ἵπποι μὴ ἀντιφιλῶσιν, οὐδὲ 
Φιλόρτυγες, οὐδ᾽ αὖ Φιλόκυνές ge καὶ φίλοινοι καὶ φιλο- 
γυμνασταὶ καὶ Φιλόσοφοι, ἂν μὴ 7 σοφία αὐτοὺς» ἀντιφιλῇ. 
7 φιλοῦσι μὲν ταῦθ! E ἔκάστοι, οὐ μέντοι φίλα ὄντα, ἀλλὰ 
ψεύδεθ᾽ ὁ ποιητής, ὃς ἔφη 
ὄλβιος, e παῖδές τε φίλοι καὶ μώνυχες" ἵπποι 
καὶ κύνες ΠῚ καὶ ξένος ἀλλοδαπός. 

Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ, ἢ DE ᾿Αλλ ἀληθὴ δοκεῖ λέγειν 
σοι: Ναί. Το" φιλ sf ἜΝ τῷ φιλοῦντι φίλον ἐστίν," 
ὡς ἔοικεν, ὦ Motos, ἐῶν TE φιλῇ ἐάν τε καὶ" pac οἷον 
καὶ τὰ νεωστὶ γεγονότα παιδία, τὰ μὲν οὐδέπω φιλοῦντα, 


Heusdius : libri οἰόμενοι.----ἶ à s.—! val om f.—3 ἐὰν f.—k φιλεῖ TEe[ts.—! àu- 
φότεροι ἀλλήλους Es.—" ἄρ᾽ L.—^ ἂν om f, qui mox ἀντιφιλοῦσιν. —9 τεῦ.-- 
P αὐτὰ f.—1 ταῦθ᾽ Γ.---ἰ ψεύδευθ' Ot.—5 μουνύχιοι u.—t ἀλλ᾽ om f.—" τὸ om t. 


nonnunquam, amatoribus erga amatos 
accidit : ardentissime eos amantes, vel 
amari se vicissim non credunt, vel etiam 
odio haberi. Hkvsp. 

οἰόμενοι οἴονται] Reposui οἱ μὲν οἵον - 
ται, et deinde ἢ pro ἧ. Hxixp. 

ὁπότερος οὖν abrGv] '"Omórepos pro 
πότερος. Euthyd. p. 271. A. Ὁπότερον 
καὶ ἐρωτᾷς, ὦ Κρίτων; de rep. ἘΠ pr 
348. B. 'Omorépes οὖν σοι---ἀρέσκει ; 
atque sic ὅπως sepe pro πῶς, qui usus 
fefellit Hoogeveen. de Part. Gr. p. 566. 
ed. Schütz. Cf. Charmid, $. 39. Η ιν. 

$. 22. ἀλλὰ ψεύδεθ᾽ ὁ momrijs] Solo- 
nem dicit, cujus hos versus esse, intel- 
ligitur ex Hermie scholio in. Platonis 
Phaedrum Ms. a Ruhnkenio prolato ad 


Callimachi fragm. p. 421. ed. Ernest. 
Conf. Schol. Plat. in Anecdot, Siebenk. 
p. 57. Videlicet ut exeat sententia, 
quam Solon ne somniavit quidem, ver- 
suum horum structuram, neglecto plane 
sermonis usu, hanc statuit: Ὄλβιος, ᾧ 
παῖδές τε εἰσὶ φίλοι καὶ μώνυχες ἵπποι 
εἰσὶ φίλοι etc.  Cujusmodi interpreta- 
tionis aliud est luculentum exemplum in 
A lcibiad. ii. p. 147. D. antiqui certe auc- 
toris, licet non Platonis, libro. Hxrx». 
oiov καὶ τὰ νεωστὶ] Quemadmodum 
etiam infantes tenelli,vel nondum amantes 
vel odio etiam incensi, quando castigan- 
tur a matre vel patre, tamen, quanquam 
illo tempore oderunt parentes suos, longe 
iis sunt carissimi. Ida inepta post 


I, 1, 126. 


1L.:215. 
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τὰ δὲ καὶ ἡυιδαίντα, ὅταν κολάζηται V ὑπὸ τῆς μητρὸς ἢ ὑπὸ 
σοῦ πατρός," oU "ως καὶ ἐμισουντα ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ πάντων 
μάλιστά ἐστι τοῖς γονεῦσι φίλτατα." Ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη, 
οὕτως ἔχειν. [S. 23. ] Οὐκ ὦ eL pt. ὁ φιλῶν φίλος ἐκ TOUTOU τοῦ 
λόγου, ἀλλ᾽ ὁ φιλούμενος. " Eoizev. Καὶ ὁ μισούμενος ἐχθρὸς 
ἄρα, ἀλλ᾽ 0UY, ὁ paran. Φαίνεται. Πολλοὶ ἄρα ὑπὸ 
τῶν ἐχθρῶν φιλοῦνται, ὑπὸ δὲ τῶν φίλων μισοῦνται, καὶ 
τοῖς μὲν ἐχθροῖς, φίλοι εἰσί, τοῖς δὲ φίλοις ἐχθροί, εἰ τὸ 
φιλούμενον φίλον ἐστὶν ἀλλὰ μὴ σὸν φιλοῦν. καί TOI πολλὴ 
ἀλογία, e φίλε ἑταῖρε, μᾶλλον δέ, οἶμαι, καὶ ἀδύνα- 
τον, τῷ τε φίλῳ ἐχθρὸν καὶ τῷ ἐχθρῷ φίλον εἴγαι. 
λα ἔφη," ἔοικαις λέγειν, à Σώκρατες. Οὐκοῦν εἰ 
σοῦτ ἀδύνατον, τὸ φιλοῦν ἂν εἴη Qi. ον TOU φιλουμεένου. 
Φαΐνεται. "lo μισοῦν ἄρα πάλιν ἐχθρὸν τοῦ μισουμένου. , 
᾿Ανάγκη. Οὐκοῦν ταὐτὰ p συμβήσεται ἀναγκαῖον 
εἰναι ὁμολογεῖν, ἅ περ ἐπὶ τῶν πρότε ΟΝ, πολλάκις Qr 
λον eoa qur φίλου, πολλάκις δὲ καὶ ἐχθροῦ, ὅταν ἢ 

ἢ φιλοῦν TIG φιλῇ ἢ καὶ μισοῦν Quar πολλάκις δ᾽ 
ἐχθρὸν eite μὴ ἐχθροῦ d ἢ καὶ φίλου, ὅταν ἢ μὴ μισοῦν 
τις φιλῇ" ἢ καὶ φιλοῦν μισῇ. ᾿ Κωδυνεύει, t £Q7. T: οὖν δὴ 
χρησώμεθα ἥν δ & ἐγώ, εἰ μήτε οἱ φιλοῦν ερῖ φίλοι ἔσονται 
μήθ" οἱ φιλούμενοι , (μήθ᾽ οἱ Φιλ οὔντές τεὶ καὶ φιλούμνενοι, “ 


-" ἐστὶν om Σ.--- kalom rf. -- τοῦ πατρὸς ἢ ὑπὸ τῆς μητρὺς [.--ἶ μάλιστά ἐστι 
πάντων T, πάντων μάλιστα εἰσὶ t.—" τὰ φίλτατα [3 φιλῶν TOEufr.—^ μὴ τὸ] 
τὸ pr £, τὸ μὴ Zf et pr T.—* δὲ ἀδύνατον οἶμαι ἴ.--ἃ ἔφη om e.—* πάλιν om f— 
! kal om Z, delet u.—E πολλάκις..«φιλῇ om Cy.—h ὅταν ἢ μὴ φιλοῦν τις φιλῇ f, 
ὅταν μὴ “μισοῦν τις μισῆ E£€. cum γρ BCu et mg X: ὅταν ἢ μισοῦν τις φιλῇ »ς,-- 
᾿ σις μισῇ [τ.---ὖὁΞ χρησόμεθα ts.— μήθ᾽ bis T.—! τε om f.— καὶ οἱ φιλούμενοι f. 


πατρὸς interpunctio fraudi fuit interpreti- 
bus. Igitur ὅμως, alias participio post- 
poni solitum, hic praecedens, referendum 


abesse, Cornarius quoque vidit, Istud 
φιλῇ, ejectum a Cornario, mutavi prop- 
ter antecedentia in μισῇ. HxiNDp. 


est ad illa ἐστὶ φίλτατα. Xenoph. Cy- 
rop. v. 1. 26. οὕτως ἔχομεν, ὡς σύν σοι 
μὲν ὅμως, καὶ ἐν τῇ πολεμίᾳ ὄντες, θαβ- 
ῥοῦμεν. Atque ita famen apud Latinos 
prepositum pervulgati est usus. ΠΕΙ͂Ν. 

$. 23. ὅταν ἢ μὴ] Extrema hac peri- 
odo vulgo hzc leguntur : ὅταν ἢ μισοῦν 
τις φιλῇ, ἢ καὶ φιλοῦν μισῇ, pro quibus 
pregressa illa ὅταν 7) μὴ φιλοῦν---φιλῇ 
atque ratio ipsa eam, quam in textu re- 
posui, scripturam flagitabant: ὅταν ἢ μὴ 
αἰσοῦν τις μισῆ. Atque μὴ ante μισοῦν 


τί οὖν δὴ χρησόμεθα] Vulgo dativus 
additur, τῷ πράγματι, ἡμῖν vel ejusmodi. 
Sed tritum et illud. Ῥτοίασ, p. 321. C. 
ἠπόρει ὅ, τι χρήσαιτο. Conf. de ey ii. 
p. 368. B. et Perizon. ad ZElian. i. 32. 
Paullo post in verbis ἀλλὰ καὶ eui 
ταῦτα Cornarius corrigit ἄρα kal, neque 
id male, quanquam ἀλλὰ illud ita tueor, 
ut Plato sic fere scripturus: ἀλλὰ καὶ 
παρὰ ταῦτα ἄλλοι εἰσὶ etc. verba in 
interrogationem  deflexisse existimetur, 
HzrriNp». 
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ἀλλὰ καὶ παρὰ ταῦτα ἄλλους τινὰς eu φήσομεν εἰναι 
φίλους ἀλλήλοις γιγνομένους; Οὐ μὰ σὸν A," ἔφη, ὦ 
Σώκρατες," οὐ πάνυ εὐπορῶ t ἔγωγε. it 24.]. "Ape p 
ἦν δ᾽ ε ἐγώ, ὦ Μενέξενε, τὸ παράπαν οὐκ ὀρθῶς &( " τοῦμεν ; ; 
Οὐκ" ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη, ὦ Σώκρατες," ὁ Λύσις. καὶ ἄμα 
εἰπὼν ἠρυθρίασεν' ἐδόκει γάρ poi ἄκοντ' αὐτὸν ἐκφεύγειν τὸ 
λεχθὲν διὰ τὸ σφόδρα προσέχ εἰν τὸν γοῦν τοῖς λεγομένοις. 
07 Aoc* à 7 ἦν καὶ ὅτε ἠκροᾶτο οὕτως" ἔχων. 

Eye οὖν βουλόμενος TÓV τε Μενέξενον ἀναπαῦσαι καὶ 
ἐκείνου ἡσθεὶς 77 Φιλοσοφέᾳ, οὕτω έν de πρὸς Tóy" 
Δύσιν ἐποιούμην τοὺς λόγους, καὶ εἶπον Q Δύσι, ἀληθῆ 
puo δοκεῖς λέγειν, ὅτι εἰ ὀρθῶς ἡμεῖς ἐσκοποῦμεν, οὐκ ὧν 
πότε οὕτως ἐπλανώρεθα. ἀλλὰ ταύτῃ" μὲν μηκέτι fap. εν 
--καὶ γὰρ χαλεπή τίς (μοι φαίνεται ὡς VAS ὁδὸς ἡ σκέψις 
—, 7 δὲ 6 ἐτράπημεν, δοκεῖ po χεῆναι" deu, σκοποῦντα 
[τὰ] κατὰ τοὺς ποιητάς" οὗτοι γὰρ ἡμῖν ὡς περ πατέρες 
τῆς σοφίας εἰσὶ) καὶ ἡγεμόνες. λέγουσι δὲ δή που οὐ φαύ- 


—n δῦ p.—9 ἔφην Z.—P ὦ σώκρατες ἔφη f.—A4 ἀπορῶ T.—' οὐκ om OEs.—5 ἔφη 
post Σώκρατες ponit t, om. *s.—t δῆλον f.—" οὐχ οὕτως eguyefts. —v τὴν 0.— 
* ταῦτα f.—* χρὴ .-- εἰσὶ σοφίας (omisso τῆς) τ.--- φαύλων Z.—? ol om Z.— 


$. 24. ἔφη, ὦ Σώκρ.] Hoc ἔφη textu 
exciderat, quod Cornarius vidit, et quis 
non videat? Sed malui id inserere ante 
verba ὦ Σώκρατες, quam cum Cornario 
ante illa ὁ Δύσις. Euthyd. p. 287. B. 
Εἶτ᾽, ἔφη, ὦ Σώκρατες, ó Διονυσόδωρος. 
Ibid. p. 293. E. Ἥκιστά ye ἔφη, ὦ Σώκρ. 
ó Διονυσόδωρος, atque sic sexcenties. 
HzriNp. 

δῆλος δ᾽ ἦν kal ὅτε ἠκροᾶτο οὐχ οὕτως 
ἔχων] Et clarum erat, etiam quum aus- 
cultaret, non àiía illum affectum esse. 
Cornar. At quomodo affectum? ἀπ 
ὥστε ἑκόντα τι εἰπεῖν ἢ lndignum hoc 
Platonis stilo et absurdum. Me si audis, 
tolle istud obx, ex syllaba subsequenti 
natum, et optimum  effeceris sensum. 
Jam enim οὕτως ἔχων refertur, quo debet, 
ad illud τὸ σφόδρα προσέχειν τὸν νοῦν, 
intentum esse et cogitatione defixum. 
Conf, Charmid, $. 15. Eoque nomine et 
supra :laudaverat Socrates Lysidem $. 
18. πάντως γὰρ mpoceixes τὸν νοῦν, et 
spectat huc, quod sequitur, ἐκείνου 70- 
θεὶς τῇ φιλοσοφίᾳ. τιν». 

7 δὲ érpámmuev] In quam devertimus 


viam, ea mihi videtur progrediendum, ut 
poetarumsententias pervestigemus. Spec- 
tant hec ad versus illos Solonis $. 22. 
HzrNp. 

τὰ κατὰ τοὺς ποιητὰς} Malim hoc và 
induci. HriNp. 

λέγουσι δὲ δήπου] His que adduntur 
usque ad ἀλλήλους, per parenthesin 
quandam interposita exhibui, ut struc- 
ture initium iteretur verbis λέγουσι δέ 
πως ταῦτα. lllud oi post φίλων, quan- 
quam szepe ponitur pro οἷοι (v. ad Phaedr. 
$. 46.) hic tamen illo significatu cur non 
scripsit o? εἰσὶ, quales sint? neque vero 
hic queritur a poetis, neque profertur 
amicorum definitio. Adde quod parum 
tum congruerent statim sequentia ἀλλὰ 
τὸν θεὸν αὐτὸν etc. Ergo hacc o? τυγχ. 
ὄντες posita videntur pro περὶ τῶν ἀεὶ 
φίλων γενομένων, de amicis, s qui forte 
iis occurrunt. Quanquam ex meo qui- 
dem sensu friget hoc additamentum, in 
quo fortasse mendum delituit, Conjeci 
olim f rvyxáv. ὄντες, quoniam et statim 
post. gignendz amicitiz ratio profertur 
ἀλλὰ τὸν θεὸν etc. et totam hinc duxerat 


121, 128. 


11. 214. 
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/ N ^ /. i] , 
λως ἀποφαινόμενοι περι τῶν Φίλων," oi^ συγχάνουσιν ὄντες" 
᾽ N N s 3 - ΄ , Ζ » 
ἀλλὰ τὸν θεον αὐτὸν φασι ποιεῖν Φίλους αὐτούς, ἄγοντα 

» , / / / b ^ e , “"" 
πὰρ ἀλλήλους. λεγουσι δέ πὼς  TÜUTO, ὡς ἐγώμναι, 
mE 

5457 à Ν e ^ DA e N D Ν ^ 
αἰεί TOL τὸν its e θεος we. τὸν οἰδοίον 
καὶ ποιεῖ γνώριμον. ἢ ἢ οὐκ ἐντετύχηκας. σούτοις τοῖς ἔπεσιν; 
3 
Ἔγωγε ἐφη. Οὐκοῦν καὶ τοῖς τῶν σοφωτάτων συγ- 
, 51 7 1 e Ν 
γράμμασιν ἐντετύχηκας σαῦτ " αὐτὰϊ λεγουσιν, ovi σὸν 
y 7 5t N , 

ὅμοιον σῷ ὁμοίῳ' ἀνάγκη ἀεὶ φίλον εἰναι; εἰσὶ δέ που 
οὗτοι οἱ περὶ φύσεως σε καὶ τοῦ OAOU" διαλεγόμενοι καὶ 
γράφοντες. ᾿Αληθῆ, ἔφη, λέγεις. Ag οὐν, ἦν δ᾽ ε ἐγώ, 
5 7 » / 
εὖ λεγουσιν; Ἰσως, £Q. Ἴσως, ἦν & ἐγώ, σὺ ἥμισυ αὐ- 

“Ὁ 7 
του, ἰσὼς δὲ καὶ ἂν. ἀλλ᾽ ἡμεῖς οὐ" συνίερμεν. δοκεῖ γὰρ 
ἡμῖν δ yt πονηρὸς τῳ ? πονηρῷ, ὁ ὅσῳ ἂν ἐγγυτέρω προσίην καὶ 
μᾶλλον ὁμιλῇ, τοσούτῳ ἐγθίων! γίγνεσθαι." ἀδικεῖ yg 
ἀδικοῦντας δὲ καὶ per cede ἀδύνατόν dus φίλους εἰναι. 
οὐχ, οὕτως s^ Ναὶ, ἦ δ᾽ ὁ Ταύτῃ σοῦ 
λεγομένου σὺ ἥμισυ οὐκ Eo £47, εἰ, περ οἱ eco ἀλ- 
λήλοις ὅμοιοι. ᾿Αληθὴ λέγεις. ᾿Αλλά , δοκοῦσι" 
/ X , N icy , N Λ 
λέγειν τους ἀγαθοὺς ὁμοίους εἰναι ἀλλήλοις καὶ Φίλους, 


eem ἂν φοίνυνῦ 


b mpbs t.—* ὠδὴν τ.---- τι [.—* ἄγει om E.—f εἰς f, és τ.-5. ἔγωγ᾽ uyft.—h^ ταῦτ᾽ 
T.—! αὐτὰ om Ε.---ὖ ἃ λέγουσιν Efs.—k τὸν (.—! τῷ ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον T.—? ἀεὶ 
om Z.—^ ὄχλου f.—? οὐ om 2(.—P προσήει X, προσείη 2(.—4 ἀχθίων Ἐ.---τἰ γενέσ- 
θαι Y.—5 οὕτως Q( : οὕτω *s.—t τοίνυν om f.—" δοκεῖ (.---ὐ μηδέποθ᾽ T.—" αὑτοῖς 


questionem hanc Socrates $. 20. ἐγὼ δὲ 
οὕτω πόῤῥω εἰμὶ ToU κτήματος, ὥστε o0 
ὅντινα τρόπον γίγνεται φίλος ἕτερος éré- 
pov, οἶδα, ἀλλὰ ταῦτα δὴ αὐτὰ σὲ βού- 
λομαι ἔρεσθαι, ἅτε ἔμπειρον. Tum τυγ- 
χάνουσιν ὄντες pro εἰσὶ seu γίγνονται 
ideo dixerit, quod fors quzdam inest in 
ipsa hac consociatioe; Sed commen- 
tum hoc prastare non ausim. HxiNp. 

αἰεί τοι τὸν ὁμοῖον) Versus est Homeri 
Odyss. xvii. 218.-- οὐκ ἐντετύχηκας 
τούτοις τοῖς ἔπεσιν ; annon. legisti hosce 
versus? Sympos. p. 177. D. ἔγωγε ἤδη 
τινὶ ἐνέτυχον βιβλίῳ ἀνδρὸς σοφοῦ---- 
Longin. de Sublim. n init. τὸ συγγραμ- 
ματιον -- ἐφάνη---οὐ πολλὴν ὠφέλειαν — 
περιποιοῦν τοῖς ἐντυγχάνουσι. ἩΕτΝ. 

$. 25. ταῦτα ταὐτὰ λέγουσι] Eadem 
hac dicentibus. lta rescripsi. Vulgo 
ταῦτα αὐτὰ ἃ λέγ. Enmedoclis autem 


potissimum φιλίαν illam significat. Ari- 
stot, Eth. viii. 1. ubi hzc Platonis re- 
spicere videtur : διαμφισβητεῖται περὶ 
φιλίας οὐκ ὀλίγα" οἱ μὲν γὰρ ὁμοιότητά 
τινα τιθέασιν αὐτὴν καὶ τοὺς ὁμοίους φί- 
λους" ὅθεν τὸν ὕμοιόν φασιν ὡς τὸν ὅμοιον 
καὶ κολοιὸν ποτὶ κολοιὸν καὶ ὅσα τοιαῦτα" 
οἱ δὲ ἐξ ἐναντίας κεραμεῖς πάντας τοὺς 
τοιούτους ἀλλήλοις φασὶν εἶναι" καὶ πε- 
ρὶ αὐτῶν τούτων ἀνώτερον ἐπιζητοῦσι καὶ 
φυσικώτερον" Ἐὐριπίδης μὲν φάσκων, ἐρᾷν 
μὲν ὄμβρυυ γαῖαν ξηρανθεῖσαν, ἐρᾷν δὲ 
σεμνὸν οὐρανὸν πληρούμενον ὄμβρου πε- 
σεῖν εἰς γαῖαν" καὶ Ἡράκλειτος τὸ ἀντί- 
ἔουν συμφέρον καὶ ἐκ τῶν διαφερόντων 
καλλίστην ἁρμονίαν καὶ πάντα κατ᾽ ἔριν 
γίνεσθαι. Ἔξ ἐναντίας δὲ τούτοις ἄλλοι 
τε kal Ἐμπεδοκλῆπ᾽ τὸ γὰρ ὅμοιον τοῦ 
ὁμοίου ἐφίεσθαι. Οοπῇ, Diog. Laert. viii. 
76. ibique Menag. HziNp. 
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e M 4 Ν , ^ 7 v 
τοὺς δὲ κακούς, 0 περ καὶ λέγεται περὶ αὐτῶν, μηδεποῦ' 


^ t E 3 


ὁμοίους μηδ αὐτοὺς, αὐτοῖς" εἰναι, ἀλλ᾽ ἐμυπλήκτους" 
καὶ ἀσταθμή ἥτους. ὃ ὃ δὲ αὐτὸ αὑτῷ à ἀνόμοιον eim καὶ διά- 
Φορον, σχολῇ y ἄν TQ. ἄλλῳ ὅμοιον ἤ 7 φίλον" 7 
οὐ καὶ σοὶ δοκεῖ οὕτως; Ἔμοιγε, ἔφη. [S. 20. | Tovro 
τοίνυν αἰνίττονται, ὡς ἐμοὶ δοκοῦσιν, ὦ s iss. οἱ τὸ ὅμοιον 
τῷ ὁμοίῳ φίλον λέ γοντες, ὡς ὃ ἀγαθὸς" τῷ ἀγαθῷ μόνος 
μόνῳ Φίλος, ὁ δὲ κακὸς οὔτε ἀγαθῷ οὔτε κωκῷ οὐδέποτε 
εἰς n φιλίαν ἔρχεται. συνδοκεῖ σοί: Ἰζω ΝΣ αϑν. Ἔχο- 
μεν ἄρ" ἤδη, τίνες εἰσὶνἷ οἱ φίλοι" ὁ γὰρ λόγος ἡμῖν ση- 
μαΐνει. ὁτι οἱ ἂν ὦσιν ἀγαθοί. ἸΠώνυ 75 £e, δοκεῖ. Καὶ 
ἐμοί, ἦν δ᾽ & ἐγώ. καί τοι δυσχεραίνω σί γε ἐν αὐτῷ. φέρε 
οὖν, ὧδ πρὸς Διός, ἴδωμεν Tí καὶ ὑποπτεύω. 0 ὅμοιος. τῷ 
ὁμοίῳ καθ c ὅσον ὄρνοιος φίλος, καὶ ἔστι Y, χρήσιμος 0 τοιοῦτος 
τῷ τοιούτῳ: μᾶλλον δὲ ὧδε. ὑτιοῦν ὅμοιον ὁτῳοῦν ὁμοίῳ 
NA ἐχεινὶ ἢ τίνα βλάβην ἂν ποιῆσαι δύναιτο 
i καὶ αὐτὸ αὑτῷ: ὃ Ul καὶ ὑφ αὐ- 


σοῦ πάθοι; τὰ δὴ τοιαῦτα" πῶς ἂν Ur ἀλλ ἥλων ἀγαπή- 


76 


γένοιτο. 


H 


ἢ τί ἂν παθεῖν, 


θείη, μηδεμίαν c ἐπικουρίαν ἀλλήλοις ἔχοντα; ἔστιν ὕπως; 
Οὐκ" ἔστιν. Ὃ δὲ m ἀγαπῷτο, πῶς φίλον; 
᾿Αλλὰ δὴ " μὲν ὀμυοίος TU ὁμοίῳ οὐ Φίλος" ὃ δὲ ἀγαθὸς τῷ 
5 θῶ Ü er ἐν θύ ZU A Ü à ὧν 7. 4 » 3 
ὠγώθῳ καθ oco γῶθος, οὐ" καῦ OCOV OLUOIOC, E ὧν ει; 
Ἴσως. [S. 21. ΠΗ͂Σ δαί οὐχ, ὃ ἀγαθός, καθ᾿ ὅσον ἀγα- 
θός, κατὰ τοσοῦτον ἱκανὸς ἃ ἂν εἴη αὑτῷ: Nai. 'O & yt 


Οὐδαμῶς. 


αὐτοὺς ἴ.--- ἐκπλήκτους e, ἐπλήκτους E.—Y ἂν εἴη Ἴ{Θ .---Φ γ᾽ ἄν] γέ που ZCy6 et 

pr B: γε *s.—2 ποὺ corr u.—b ἢ φίλον om u.—*€ ἔμοιγ᾽ uyet.—93 ὡς ἀγαθὸς uers. 

- ἄρ᾽ T.—í oiciv Ἐ.---ὃ ὦ om Ge.—h τίν᾽ T.—! ὠφελίαν Y(OEBCEuye. et solent 
b 


ita 9B.—3 ἔ ἔχειν: Xo: 
—n δὲ οὐκ X.— 


ἔχει *s.—k αὑτῷ BCy, αὑτὸ e.—! πάθοι t.—" ταῦτα pr Ξ. 
9 μὴν {.---Ρ οὐ.. «καθόσον ἀγαθὸς om Ze.—9 δαί Θ et corr 2 : δέ *s. 


τοὺς δὲ κακοὺς, ὕπερ kal λέγεται] Ma- — vel sibi ipsis vel invicem similes esse, 


los autem, id quod de iis dicitur, nun- 
quam similes me sibi quidem ipsis esse, 
sed mutabiles variique ingeni. Hxiw- 
DORF. 

μηδ᾽ αὐτοὺς} For. μηδὲ τοὺς αὐτούς. 
SrrPH. 

Inutilis est Stephani correctio μηδὲ 
τοὺς αὐτοὺς, neque Ficinus illud μηδὲ 
satis intellexit, quum vertit: nunquam 


qui postrema quominus in textu repo- 
nenda putes, vetant illa statim addita 
0 δὲ αὐτὸ αὑτῷ etc. HxiNp. 

ἐμπλήκτους Suid. κοῦφοι, εὐμετάβλη- 
τοι. Conf, Schol. ad Sophocl. Aj. 1373. 
᾿Αστάθμητον, περὶ οὗ οὐδεὶς ἂν δύναιτο 
τεκμήρασθαι, οὐδὲ σταθμήσασθαι, τί ποτε 
διανοεῖται ἢ τί πράξει" Harpocrat. ubi 
vid, Vales. Ηξινν. 


τ. 130: 


τι. 915. 


1, i. 131. 
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ἱκανὸς οὐδενὸς δεόμενος κατὰ τὴν ἱκανότητα. IIa; γὰρ 
οὖ; Ὁ δὲ μή του" δεόμενος οὐδὲ σι Cum dy. Ov γὰρ 
o0. OQ à μὴ ἀγαπῴη, οὐὸ ὧν quisi." Οὐ δῆτα. Ὁ 
δὲ μὴ φιλῶν γε οὐ φίλος. Οὐ φαίνεται. ur οὖν οἱ 
ἀγαθοὶ τοῖς ἀγαθοῖς ἡμῖν φίλοι ἔσονται τὴν ἀρχήν, oi" pr 
T£ ἀπόντες ποθεινοὶ ἀλλήλοις----ἰκανοὶ yap εαυτοῖς καὶ 
χωρὶς ὀντες----μιήτε παρόντες χρείαν. αὑτῶν" ἔχουσι; τοὺς 
δὴ τοιούτους τίς μηχανὴ περὶ πολλοῦ ποιεῖσθαι ἀλλήλους; 


Οὐδεμία, ἔφη. 


ποιούμενοι, ἑαυτούς." 


δή; ἔφη. 


Φίλοι δέ γε οὐκ ἂν εἶεν μὴ περὶ πολλοῦ 
᾿Αληθῆ. 
παραικρουόμ, Len. ἄρά γε ὅλῳ 
H2; ποτέ του ἤκουσα λέ) EgibMrass καὶ ἄρτι ἀνα- 


"Ate εἰ δή, ὦ Λύσι, πῇ 


τινὶ irr alu Ila; 


papiro ὅτι TÓ μὲν ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ καὶ οἱ ἀγαθοὶ 
σοῖς ἀγαθοῖς πολεμιώτατοι εἶεν. καὶ 07 καὶ σὸν ' Heío- 


δον £ ἐπήγετο μάρτυρα, λέγων. ὡς ἄρα 
καὶ" κεραμεὺς κεραμεῖ κοτέει καὶ ἀοιδὸς ἀοιδῷ 


καὶ πτωχὸς πτωχῷ. 


N » ^ ku L4 
και τἄλλα δὴ πάντα οὕτως ἐφη" ἀναγκαῖον εἰναι μᾶλιστα 


τὰ io ia mo" 
καὶ 


ἄλληλα φθόνου τε καὶ φίλονεικίας 
£y lens ἐμπίπλασθαι, τὰ 0 ἀνομιοιότατα φιλίας. 


[ὃ. 28. Τὸν γὰρ πένητα τῷ πλουσίῳ ἀναγκάζεσθαι φί- 


--ἰ τούτου ὕ.---" του Cy.—t φιλεῖν f.—" εἰ Ἐ. 
τοὺς u.—* ὕλῳ ἢ rc T.—Y καὶ ante κεραμεὺς om f.—7 ἔφη XOr: 


δ. 27. ὃ δὲ μὴ ἀγαπῴη) Concinnius 
sane legeris ἀγαπῶν ex Schleiermacheri 
conjectura. Hxixp. 

μήτε παρόντες χρείαν αὑτῶν ἔχουσι] 
Vulgo αὐτῶν. ^ Exspectabas ἀλλήλων. 
Certe scribendum erat αὑτῶν, ut post μὴ 
περὶ πολλοῦ ποιούμενοι ἑαυτούς. Conf, 
Abresch. ad Xenoph. Ephes. ed. Locell. 
p. 164. Mox de voc. παρακρούσασθαι, 
quod humilis fraudis significatum habet, 
vid. Wolf. ad Demosth. Lept. p. 291. 
Quod sequitur ὅλῳ τινὶ, referendum ad 
illa$. 25. Ἴσως τὸ ἥμισυ αὐτοῦ εὖ Aé- 
γουσιν, ἴσως δὲ καὶ πᾶν, ἀλλ᾽ ἡμεῖς οὐ 
συνίεμεν. HxiND. 

Ἡσίοδον] 'E. x. 3. v. 25. sq. Sed 
istud ἐφάνη quam ineptuin est ἢ. l. ubi 
alterius oratio narratur! Hoc nisi incom- 
mode pendere putes a pregresso illo és, 


αὐτῶν *e.— αὖ- 


ἐφάνη *s.— 


-- αὑτῶν TO: 


probabile est, prout vertit Ficinus, neces- 
sarium ille putabat, Platonem scripsisse 
ἔφη. ΠΕΙ͂Ν. 

ἄλληλα] For. ἀλλήλοις : alioqui ἐμπί- 
πλασθαι activam significationem haberet, 
quod esset durum, tum quod ad sermonis 
consuetudinem, tum quod ad sensum at- 
tinet. SrgpH. 81 ἄλληλα retineas, sup- 
plebis κατά. Ep. Bir. 

ἐμπίπλασθαι} Magis etiam offendit il- 
lud, quo structura ratio prorsus turbatur, 
Neque enim ad ἄλληλα cum editore Bi- 
pontino licet per sermonis usum subau- 
dire κατὰ, neque ἐμπίπλασθαι usquam 
adhibitum ἐνεργητικῷς. — Steph. corri- 
gebat audacter ἀλλήλοις. "Tollit hanc 
difficultatem lenior correctio ἐμπιπλάναι, 
qua tamen Platonis manum restitui non 
puto, HzrND. 


ἩΕΦΈΣΙΗΙ OO 


2.07 εἶναι καὶ τὸν ἀσθενῆ σῷ ἰσχυρῷ τῆς ἐπικουρίας ἕνεκα. 
δὴ τὸν μὴ εἰδότα 
TR, , / MM 

eyes τῶν σὸν εἰδότα καὶ φιλεῖν. καὶ δὴ — £71 ἐπεξήει ga 
λόγῳ pe γαλοπρεπέστερον, AÉ Lui ὡς ἄρα παντὸς δέοι τὸ 
ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ φίλον £LVQL, ἀλλ᾽ αὐτὸ τοὐναντίον" £4 σού- 
σου" τὸ γὰρ ἐναντιώτατον σῷ ἐναντιωτάτῳ £04 μάλιστα 
φίλον. ἐπιθυμεῖν γὰρ TOU τοιούτου ἕκαστον, ἀλλ᾿ οὐ τοῦ 
ὁμοίου. τὸ μὲν γὰρ ξηρὸν ὑ Uy γροῦ, τὸ δὲ ψυχρὸν θερμοῦ, σὺ 
δὲ πικρὸν γλυκέος," v0 δὲ ὀξὺ ἀμβλέος, v0 δὲ κενὸν vod 
θώσεως, : καὶ τὸ πλῆρες δὲ κενώσεως" καὶ τἄλλα οὕτω κατὰ 
τὸν αὐτὸν λόγον. τροφὴν γὰρ εἶναι TÓ ἐναντίον TO ἐναντίῳ" 
TÓ γὰρ ὅμοιον τοῦ T οὐδὲν ἂν ἀπολαῦσαι." καὶ βμέν- 
55 D ἑταῖρε, ; καὶ “ομαψὸς ἐδόκει εἶναι ταῦτα λέγων" εὖ 
γὰρ ἔλεγεν. ὑμῖν δέ, 2v! δ᾽ & ἐγώ, πώς δοκεῖ! λέγειν; [8. 29.] 
Eo v5 ἔφη ὁ Μενέξενος, ὡς ys οὑτωσὶ ἀκοῦσαι. Oa us 
ὥρα τὸ ἐναντίον τῷ ἐναντίῳ μάλιστα φίλον εἰναι; Πάνυ 
γε. Eie», ἦν δ᾽ ἐγώ. οὐκ ἀλλοκότως," ὦ Μενέξενε: καὶ 
ἡμῖν εὐθὺς ἄσμενοι ἐπιπηδήσονται, οὗτοι oi πάνσοφοι ὧν γδρες 
oí ἀντιλογικοί, Ὁ 


καὶ σὸν κάμνοντα τῷ ἰατρῷ" καὶ ΠῚ 


καὶ £e Amor ou εἰν οὐκ ἐναντιώτατον ἔχθρᾳ 
/, 
φιλία: οἷς Tí ἀπ ποκρινούμεθα; T ἢ οὐκ ἀνάγκη ὁμολογεῖν 


σθαι 
ἃ πρὸς add rc Γ.--Ῥ φιλεῖν καὶ φιλει καὶ 1{.--Ἤ τοὐναντίον T : τὸ ἐναντίον *s. 
- ἐπιθυμεῖ MO et pr Z.—* γλυκέως ἀμβλύος ZCyet.—8 τῷ ὁμοίω 
h ἀπολαύσαι Ξ.---ἰ δέ ἦν om .--- πῶς ἂν δοκῆ 7.---Ε ἀλλοκότων Y(TOEZCef, ἄλλο- 
5 
κότων B.— 


ENS 


! οἱ,.«ἐρήσονται om t.— ἀντιλογοὶ f.—^ kai T.—9 ἔχθρα φιλίᾳ 2L r.— 


mentatio., 


&. 28. kal δὴ καὶ ἔτι ἐπεξήει τῷ λόγῳ] 
Persequebatur argumentum, rem uberius 
et copiosius explicabat. Gorg. p. 482. 
D. Οὐκ ἀγεννῶς γε, ὦ Καλλίκλεις, ἐπεξ- 
έρχῃ τῷ λόγῳ παῤῥησιαζόμενος. de rep. 
i, P. 349. A. ᾿Αλλ᾽ οὐ μέντοι---ἀποκνη- 
τέον γε τῷ λόγῳ ἐπεξελθεῖν σκοπούμενον, 
ἕως ἄν σε ὑπολαμβάνω λέγειν ἅπερ δια- 
νοῇ .---Μεγαλοπρεπέστερον vulgo junc- 
tum sequenti λέγων, traxi ad ἐπεξήει i. e. 
majore quadam sui fiducia et superbiore 
spiritu. Hipp. Min. p. 366. E. Καί 
μοι, ὥσπερ τὰ πρότερα, γενναίως καὶ με- 
γαλοπρεπῶς ἀπόκριναι. T heat. p- 16i. 
C. Ἵνα μεγαλοπρεπῶς καὶ πάνυ κατα- 
φρονητικῶς i ἤρξατο ἡμῖν λέγειν. Η ιν. 

$. 29. εὖ γὰρ ἔλεγεν] Ornate enim 
dicebat. Fuit autem hec Heracliti argu- 

Plat. 


IVipr- b 


Vid. quz ex Aristotele pro- 
tuli ad $. 25. Diog. Laert. ix. l. 8. 
Plato Sympos. p. 187. A. Proclus ad 
Tim. Plat. 1. p. 24.—Mox verba φῶμεν 
ἄρα τὸ ἐναντίον ---εἶναι sono interrogante 
expressi, ΗΕ Ν ἢ. 

εἶεν, ἦν δ᾽ &yó* οὐκ ἀλλοκότως, ὦ Mev.] 
Sic vertit Ficinus: sif ita, o Menexene. 
Sed queso, nonne alienum hoc εἰ extra- 
neum? ut suspicetur aliquis ἄλλ᾽ οὐκ 
ἀλλοκότως ; sed sepius ita infertur post 
εἶεν interrogatio, particula transeundi 
non addita. Gorg. p. 489. C. Εἶεν, à 
σοφώτατε KaAA(kAeis* οὕτω λέγεις ; de 
rep. i. p. 541. A. Elev, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ὦ Opa- 
σύμ." δοκῶ σοὶ συκοφαντεῖν ; Paullo post 
vulgo perperam sine distinctione^Ap' οὖν 
φήσουσι τὸ ἐχθρόν. HzixpD. 
2G 


121. 132. 


11. 216. 


1, 1. 133. 
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ὅτι ἀληθῆ λέγουσιν ; ᾿Ανάγκη. "Ae οὖν, φήσουσι, τὸ De 
fleo» TO φίλῳ Φίλον ἢ τὸ φίλον τῷ ἐχθρῷ; Οὐδόέτερα, ἔφη. 
᾿Αλλὰ TO δίκαιον σῷ ἀδίκῳ, ἢ ἢ τὺ σώφρον τῷ ἀκολάστῳ, 
ἢ τὸ ἀγαθὸν σῷ κακῷ; Οὐκ ἄν (μοι δοκεῖν οὕτως ἔχειν. 
᾿Αλλὰ μέντοι, "T ἐγώ, εἰ πέρ γε κατὰ τὴν ἐναντιότητά 
τ TQ φίλῳ φίλον ἐστίν," ἀνάγκη καὶ ταῦτα φίλα εἰναι. 
᾿Ανάγκη. τε ἄρα τὸ ODIO τῷ ὁμοίῳ οὔτε τὸ ἐναντίον 
τῷ ἐναντίῳ φίλον. Οὐκ ἔοικεν. " Erit δὲ καὶ τόδε σκεψώ- 
μεθα, un ἔτι μᾶλλον ἡμᾶς λανθάνει" TO φίλον ὡς ἀληθῶς 
οὐδὲν" τούτων 6», ἀλλὰ TO μήτε ἀγαθὸν μῆτε κακὸν φίλον 
I2c, ἢ δ᾽ ὁ ὃς, λέγεις: 
᾿Αλλὰ μὰ ΔΙ, v 2» & ἐγώ, οὐκ οἶδα, ἀλλὰ TÀ ὁντι αὐτὸς 
ἰλεγγιῶ ὑπὺ τῆς τοῦ λόγου ἀπορίας. καὶ κινδυνεύει κατὰ 
CT ἀρχαίων παροιμίαν τὸ κωλὸν φίλον εἶναι. I5. 30. ] 
Eoiee* γοῦν ΝΕ Tii καὶ λείῳ) καὶ λιπὰ "n διὸ καὶ 
ἴσως ῥᾳδίως. διολισθαίνει καὶ διαδύεται ἡμᾶς, ἅτε τοιοῦτον 
ὃν. λέγω γὰρ τἀγωθον καλὸν εἰναι. σὺν δ᾽ οὐκ οἴει; Ἔγω. 
7: Λέγω τοίνυν ἀπομαντευόμενος, TOU καλοῦ M πἀγαθοῦ" 
φίλον εἰναι τὸ μήτε ἀγαθὸν Urt κακόν." πρὸς & δὲ λέγων 
μαντεύομαι, ἄκουσον. δοκεῖ po ὡσπερεὶ" τρί ἄττα eoa 
γένη, σὸ μὲν ἀγαθόν, σὺ δὲ κακόν, v0 δ oUT ἀγαθὸν οὔτε 
κακόν. τί δὲ" σοί: Καὶ ἐμοί, ἔφη. Καὶ οὔτε τἀγαθὸν 
zy οὔτε TO κακὸν σῷ κακῷ οὔτε τἀγαθὸν σῷ κακῷ 


οὕτω ποτὲ γιγνόμενον τοῦ ἀγαθοῦ. 


7] 
P δοκεῖ Y(OREe, δοκεῖ T : δοκῇ *s.—4 τι om f.—r εἶναι f.—5 καὶ om Ze.—t ἔτι 
μᾶλλον om 7{Θ.--- λανθάνει Y(Oz BCuyet et pr T: λανθάνῃ 5.--ῦ μηδὲν Y.—" Of 
Τί.--ἰα ἔοικα y.—3 καὶ ds om pr &. —^ διαλύεται v. —? B X —bh κἀγαθοῦ T : kal 
ἀγαθοῦ *s,—C καλόν T.—4 ὥσπερ εἰ Y.—* δαὶ corr Y.—f ἀγαθῷ Σ.---ὃ δὴ Hein- 


οὐκ ἄν μοι δοκεῖ] Vulgo δοκῇ. Statim φίλον εἶναι vid. Mureti Var. Lectt. iv. 4. 


post in his εἴπερ γε κατὰ τὴν ἐναντιότητά 
τί τῳ φίλον ἐστὶ, libri editi habent 71 τῷ 
φίλῳ φίλον ἐστὶ, in quibus istud φίλῳ ad 
TQ pro τινι falso adjectum verissime ju- 
dicavit Cornarius, neque hoc agnoscit 
Ficini versio: si secundum contrarieta- 
tem amicum est alicui aliquid. Igitur 
textu ejeci, mutato τῷ in τῳ. HriND. 
οὕτω ποτὲ] [Similiter] — Aristoph. 
Vesp. 1177. Οὕτω ποτ᾽ ἦν μῦς kal γαλῆ. 
ubi vid. Schol. ἘΠ conf, ad Phzdr. $. 
29. De adagio mox laudato τὸ καλὸν 


Hzixp. 

$. 30. πρὸς à δὲ λέγων] Correxit ali- 
quis βλέπων.. Perperam. Meno. p. 97. 
D. Πρὸς τί δὲ δὴ τοῦτο λέγεις; et post 
ibid. E. πρὸς τί οὖν δὴ λέγω ταῦτα ; So- 
phist. p. 232, E. πρὸς τί μάλιστα λέγεις 5 
Phileb. p. 25. D. Ποῖ καὶ πῶς Aéyes; 
De sententia, quz sequitur, conf. Gorg. 
p. 467. E. Deinde vulgo sic scriptum : 
Kal ἐμοὶ, ἔφη" καὶ οὔτε τἀγαθόν. Sed 
illa Καὶ οὔτε τἀγαθὸν etc. Socratis sunt 
verba, non Menexeni, Hrixp. 


AT3IS. 
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φίλον εἶναι, LE περ οὐδ ὁ ἔμπροσθεν λόγος ἐᾷ. λείπεται δή, 
εἴ [πέρ τῷ Tí ἐστι V pA TÓ pire ἀγαθὸν pars κακὸν φίλον 1 i. 134. 


εἰναι ἢ τοῦ ἀγ θοῦ ἢ" 


οὐ γὰρ ἄν uus σῷ κακῷ φίλον ἄν is γένοιτο. 
μὴν τὺ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ ἔφαμεν ἄρτι. 2 γάρ; Nai. 


Οὐδὲ 


TOU. τοιούτου oiov αὐτό! 


ἐστιν. 


᾿Αληδῇ. 


Οὐκ & ἄρ ^ k fou τῷ μῆτε ἃ ἀγωθῷ μῆτε κακῷ σὺ τοιοῦτον φίλ ον 


οἷον i 


Οὐ φαίνεται. Τῷ ἀγαθῷ ἄρα τὸ μῆτε ἀγα- 


θὸν Urs κακὸν μόνῳ' μόνον συμβαίνει γίγνεσθαι φίλον." 


, / e Ui 
᾿Ανάγκη, ὡς ἐεοιίκεν. 


[S. os d "Ae οὖν καὶ" καλώς, ἦν 


' ἐγώ, ὦ παῖδες, ὑφηγεῖται ἡμῖν" τὸ νῦν λεγόμενον: εἰ γοῦν 
θέλοιμιενν ἐννοῆσαι, TÓ ὑγιαῖνον σώμα οὐδὲν i ἰατρικῆς δεῖται 
οὐδὲ ὠφελείας" 3 ἱκανώς γὰρ ἔχει, ὥστε ὑγιαίνων οὐδεὶς 


ἰατρῷ φίλος διὰ τὴν ὑγίειαν. 7 γάρ; Οὐδείς. 
κάμνων, ei puts, διὰ σὴν νόσον. 
δὴ καυπόν, ἰατρικὴ δὲ ὠφέλιμον καὶ ἀγαθόν. 
δέ γέ που κατὰ τὸ σώμα εἰναι οὔτε ἀγαθὸν οὔτε 
᾿Αναγκάξεται δέ γε guo. διὰ νόσον ἰατρικὴν 


Οὕτως. 


dorfius: libri 8,—h ἢ οὐ EBCEuyet.—! τοῦ om E.—J αὐτό om f.— 
μόνον μόνῳ *s.—" φίλον om 2(0.— 
: νόσος T.—3 δὲ r.—t ὅτι om Σ. 


I μόνῳ μόνον ἽΓΓΘΞ : 
P θέλομεν Σ.---« ὠφελίας Q(uye.—r 


λείπεται δὴ, εἴπέρ τῳ τὶ ἐστὶ φίλον] 
Post λείπεται rescripsi δὴ pro δὲ, sensu 
flagitante. $. 33. λείπονται δὴ οἱ ἔχον- 
τες. Phaedr. $. 24, λείπεται δὴ, οἶμαι. 
Ἡεξινν. 

οὐ τοῦ] Hanc megativam particulam 
Fic. quoque hoc in loco minime agnoscit. 
SrrPH. 

Argumentatur Plato hunc in modum, 
Tria esse genera, et bonum et malum et 
quod neque bonum neque malum sit: 
neque vero bonum amicum esse bono, 
neque malum malo, neque bonum malo : 
relinqui igitur, ut, si quid horum alteri 
sit amicum, illud" neque bonum neque 
malum sit amicum aut bono, aut tali, 
quale ipsum est; nam malo id aimicum 
esse non posse: jam vero, quum simile 
simili amieum esse nequeat, unum hoc 
relinqui, ut illud neque bonum neque 
malum amicum sit bono.—In hac igitur 
clara argumentatione liquet particulam 
οὐ vulgo male inculcatam fuisse ante τοῦ 
τοιούτου. Vidit hoc Cornarius, pre- 
eunte, ut Steph. monuit, Ficino, Itaque 


Io; ; γὰρ οὔ; Νόσοςϊ μὲν 
Nai. Σώμα 


L4 
κῶκον. 


k ἄρ᾽ Γ.--- 
à καὶ om f.—9 ὑμῖν f.— 
—1J ἔτι Salvi- 


expunxi. Hzrxp. 

ὃ. 31. ἄρ᾽ οὖν καὶ καλῶς---ὑφηγεῖται) 
Minus accurate Cornarius: mum igitur 
etiam recte, inquam ego, a nobis exponi- 
tur, o pueri, id quod nunc producimus ? 
Imo ita intelligo : am recte—nos ducet 
in indaganda hac re ea, quam posuimus, 
sententia? Ut post ἃ. 35. μὴ ἡμᾶς 
ἐξαπατήσῃ τὸ νῦν λεγόμενον. MHziw- 
DORF. 

ei γοῦν θέλοιμεν] Vulgo interpungunt 
εἰ γοῦν θέλοιμεν ἐννοῆσαι, τὸ ὑγιαῖνον 
σῶμα οὐδὲν ἰατρικῆς δεῖται etc. in quibus 
ἐννοῆσαι hoc, simpliciter adhibitum sine 
accusativo, duriusculum est. Post σῶμα 
distinxi ex usu Platonis. Phzdo p. 68. 
D. Ei yàp ἐθελήσεις---ἐννοῆσαι τήν γε 
τῶν ἄλλων ἀνδρείαν τε καὶ σωφροσύνην, 
δόξει σοι εἶναι ἄτοπος. Protag. p. 324. 
A. Εἰ γὰρ ἐθέλεις ἐννοῆσαι τὸ κολάζειν, 
ὦ Σώκρ. τοὺς ἀδικοῦντας, τί ποτε δύναται. 
αὐτό σε διδάξει etc. Sympos Pp: 200. €. 
Τούτους γάρ, ὦ ᾿Αγάθων, εἰ ἐννοεῖς, ἔχειν 
μὲν ἕκαστον τούτων ἐν τῷ παρόντι ἀνάγκη 
& ἔχουσι. HriNp. 


᾿Αλλ δ 


It. 217. 
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ἀσπάζεσθαι καὶ φιλεῖν. 
μήτε ἀγαθὸν φίλον γί γνεται 


Δοκεῖ qu. 
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Τὸ μῆτε κακὸν ἄρα 
pus ἀ you διὰ κακοῦ ᾿πάρου- 


σίαν. " Eoizev. Δῆλον δέ yt ὅτι πρὶν γενέσθαι αὐτὸ κακὸν 


' 
1. 1, 135. ὑπὸ σοῦ κῶκοῦ οὗ ἔχει. οὐ γὰρ δή 7: κακὸν Lay baie £71" 


τοῦ d y/o oU" M καὶ φίλον εἴη ἀδύνωτον 5 γὰρ too £y 


κακὸν. ἀγαθῷ φίλον A 


o" EN λέγω γὰρ ὅτι ἔνια 
GJ ἐστι καὶ αὐτᾶ, 


ἔνια δὲ’ 


᾿Αδύνατον γάρ. Σκέψασθε δὴ 


μέν, οἷον ἂν 7 σὺ παρόν, τοιαῦ- 


οὐ. ὡς τι εἰ ἐθέλοι τις 


χρώματί τῳ ὁτιοῦν" je πάρεστί E TO |! ἀλειφθέντι 


Πάνυ y 


TÓ ἐπαλειφϑέν." 


χότεῦϊ τοιοῦτον τῆν χρόαν có ἀλειφθέν," 


nius : libri ἐστιν.--- 


* πάνυ "ye om TZZBCEuyef. 
libri ἐπαλειφθὲν..---- 


—Í καὶ om 


ἀναγκάζεται δέ γε σῶμα--- ἀσπάζεσθαι 
καὶ φιλεῖν] Neminem frequentius ista 
duo sic junctim posuisse, ἀσπάζεσθαι kal 
φιλεῖν, quam Platonem, monuit Valcken. 
ad Orat. Chrysost. p. xxxviii. Oratt, 
Hemsterh. et Valk. praemissam. ΠΕΙ͂Ν Ὁ. 

ἐπιθυμεῖ] For. ἐπιθυμοῖ, ut conveniat 
cum εἴη. ΘΤΈΡΗ. 

ob γὰρ δή γε κακὸν γεγονὸς] Hc 
vulgo sic leguntur: οὐ γὰρ δή γε κακὸν 
γεγονός ἐστιν ἀντὶ τοῦ ἀγαθοῦ, οὗ ἐπιθυ- 
μεῖ, καὶ φίλον εἴη. In quibus unus Ste- 
phanus offendit, pro ἐπιθυμεῖ conjiciens 
ἐπιθυμοῖ, ut conveniret cum εἴη. Sed, qua 
erat eximii viri in Platone edendo festina- 
tio, hec verba pluribus mendis inquinata 
esse non vidit. Quz quum vertit Cornarius 
ita: non enim malum factum est pro 
bono, quod cupit et cui amicum est, sen- 
tentiam vel absonam vel prorsus nullam 
expressit, Scilicet corpus, quod neque 
bonum neque malum est, amicum fieri 
dixerat bono cuidam (medicinz») ob mali 
praesentiam, Addit, id fieri necesse essc, 
antequam corpus malum fiat ipsum malo 
60, quo sit affectum. Jam talem inferri 
causam necesse est: meque enim, quando 
malum factum fuerit, bonum appetat ali- 
quod eique fiat amicum, | Fieri enim non 
potest, ut malum quodpiam. amicum fiat 
bono cuiquam. Ad hanc igitur rationem 
vere milii videor scripturam concinnasse, 
quam cuivis facile obviam non multum 
abfuit quin, ut postmodum vidi, Salvi- 
nius etiam excogitaret iu Obss. Misc. v. 


—* post ἀγαθοῦ omisi οὗ cum Zwe.—" ἐπιθυμεῖ Eefts.— 
Ly ταῦτά f.—^ δ᾽ r.—? ἐθέλει Zf.—h ὁτιοῦν τι TOr.—* rg τ, ὦ ἀλειφθέν τ.--- 


---ἰ οἷον om [.--- ἐπόν Heindorfius, αἴτιον Eu : 


οὖν καὶ ἔ 


[$. 82. ] "Ag 


pas σὺ ἐπόν; jJ 


£071 


Οὐ 


X ὃ ἐγὼ 


Γ.--Φ τοῦτο τ.--οῦ ἀλειφθέν Heindorfius : 
ἔτι ὄν *s,—k οὐ δὲ 


ii. T. ii. p. 276. legendum proponens οὗ 
yàp δή γε κακὸν γεγονὸς ἔτι ἄν τι τοῦ 
ἀγαθοῦ, οὗ ἐπιθυμεῖ, καὶ φίλον εἴη vel τοῦ 
ἀγαθοῦ ἐπιθυμοῖ, vel ἐστὶν àvrí.  Fir- 
mant autem hanc emendationem illa, 
quie post inferuntur $. 32. ubi hanc 
ipsam sententiam repetit Plato: Οὐκοῦν 
ὅταν μήπω κακὸν ἢ κακοῦ παρόντος, αὕτη 
μὲν ἣ παρουσία ἀγαθοῦ αὐτὸ ποιεῖ ἐπιθυ- 
μεῖν: ἡ δὲ κακὸν ποιοῦσα ἀποστερεῖ αὐτὸ 
τῆξ τε ἐπιθυμίας ἅμα καὶ τῆς φιλίας τἀ- 
γαθοῦ. Ἠεινχρ. 

δ. 32. ἔτι ὃν] In praced. edit. per- 
peram afrioy pro ἔτι ὄν. STEPH. 

Ficin. vertit, quale ipsum esse solet. 
Ald. Bas. 1. αἴτιον pro ἔτι ὃν quod Bas. 
2. exhibet. Ep. Bir. 

ἔτι bv] In locum devenimus corruptela 
manifestum. Nullus est sensus in verbis 
οἷον τὸ ἔτι ὃν, ncque medelam affert 
scriptura Ald. et Das. 1. τὸ αἴτιον. 
Enimvero Plato ipse eandem hanc sen- 
tentiam mox ita explicans: τοῦτο τοίνυν 
ἐρωτῶ νῦν δὴ, εἰ ᾧ ἄν τι παρῇ, τοιοῦτον 
ἔσται τὸ ἔχον οἷον τὸ παρὸν, talem fere, 
opinor, suppeditat corrigendi rationem : 
^ Ap' οὖν καὶ ἐστὶ τότε τοιοῦτον τὴν χρόαν 
τὸ ἀλειφθὲν, οἷον τὸ ἐπαλειφθέν ; Etenim 
in sequentibus verbis τὸ ἀλειφθὲν sunt αἱ 
ξανθαὶ τρίχες, τὸ ἐπαλειφθὲν est τὸ ψιμύ- 
θιον. Atque ἀλειφθὲν quin pro ἐπαλειφ- 
θὲν scribendum sit, dubium esse non po- 
test; pro τὸ ἔτι ὄν si quis malit substi- 
tuere τὸ ἐπὸν s, ἐπιὸν, mon refragor. 
Hrixp. 
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μανθάνω, ἢ ἢ δ᾽ ὅ;. ᾿Αλλ᾽ ὧδε," 7» δ᾽ ἐγώ. εἴ τίς σου ξαν- 
θὰς οὔσας τὰς τρίχας Ψιμυθίῳ ἀλείψειε, nin σότεν 
λευκαὶ εἶεν ἢ gita ἄν; Φαίνοιντ ἄν, ἢ δ᾽ ὁ Καὶ 
μὴν παρείη y? ἂν αὐταῖς λευκότης. Nai. ᾿Αλλ ὄμως 
οὐδέν Ti μᾶλλον ἂν εἶεν λευκαί σω, ἀλλὰ παρούσης λευ- 
κότητος οὔ TÉ τι λευκαὶ οὔτε μέλαιναΐν εἰσιν. ᾿Αληθῆ. 
᾿Αλλ ὅταν δή, ὦ e) φίλε, τὸ γῆρας αὐταῖς ταὐτὸν τοῦτο 
χρώμα" ἐπαγάγῃ, TÓTE ἐγένοντο οἷόν περ TÓ παρόν, λευ- 
κοῦ παρουσίᾳ λευκαί. I" γὰρ oU; "Γοῦτο τοίνυν ἐρωτῶ" 
δή," εἰ 9 ἄν τι παρῇ, τοιοῦτον ἔσται τὸ ἔχον. οἷον τὸ παρόν" 
ἢ ἐὰν μὲν κατά τινὰ τρόπον. παρῆ, ἔσται, ἐὰν δὲ p, οὐ. 
Οὕτω μᾶλλον, ἔφη. Καὶ τὸ μήτε κακὸν ἄρω μήτε ἀγα- 
θὸν & ἐνίοτε κακοῦ παρόντος οὔ πω κακόν ἐστιν, ἔστι δ᾽ ὅτε 
ἤδη τὸ τοιοῦτον γέγονεν. [Πάνυ 26: Οὐκοῦν ὅταν μή 
T κακὸν ῆ κακοῦ ricus αὕτη μὲν" 7 παρουσίαι ἀγα- 
θοῦ αὐτὸ ποιεῖ ἐπιθυμεῖν ἡ δὲ καρπὸν ποιοῦσα ἀποστερεῖ 
αὐτὸ σῆς τε ἐπιθυμίας ὥρμα καὶ τῆς φιλίας σὰ- 
γωθοῦ. [ὃ. 33.] Οὐ γὰρ ἔτι ieri" 
οὔτε ἀγαθόν, ἀλλὰ κακόν" φίλον δὲ ἀγαθῷ κακὸν)" οὐκ 
ἦν. Οὐ γὰρ οὖν. Διὰ ταῦτα δὴ Qui uev ἂν καὶ τοὺς 
ἤδη σοφοὺς μηκέτι φιλοσοφεῖν, εἴτε θεοὶ εἴτε ἄνθρωποί εἰσιν 
οὗτοι" οὐδ᾽ αὖ ἐκείνους φιλοσοφεῖν φοὺς οὕτως ἄγνοιαν ἔχον- 


᾽ S 
0UvTE κῶᾶκον 


—l ψιμυθίῳ YMOBEu, ψιμμιθίω XCyf, ψιμιθίω Et, ψιμιθείω ες : ψιμμυθίῳ ς.--- 
πὶ τότε lfeindorfius: libri vore.—^ alterum φαίνοιντ᾽ ἂν om Γ΄.--- τ᾽ Bu.—P οὔτε 
τι μέλαιναι ἴτ.-- ἔπεισιν Ze.—" ταυτὸν τοῦτο χρῶμα Ἴ[Θ, τὸ χρῶμα τοῦτο ταυτὸν 
T: ταὐτὸν τοῦτο τὸ χρῶμα *s.—3 ἐρωτῶν t.— νῦν δὴ TOZ[r.—" μὲν οὖν Θ.--- 
Υ τοῦ ἀγαθοῦ 2(.—' ἔστιν ἔτι Ἐς.---ἶ ἀλλὰ κακόν om Ze.—Y ἀγαθῷ κακὸν Hein- 


dorfius : 


Yuu.] ψιμύθιον an ψιμμύθιον scriben- 
dum sit, nondum mihi quidem explora- 
tum est. Vid. Hemsterh. ad Aristoph. 
Plut. p. 394. . Conf. Taylor. ad Lysiam 
p. 15. ed. Reisk. Post πότερον correxi 
τότε pro ποτέ. Paullo post pro τότε 
ἐγένοντο malim τότε γένοιντο. Hxrw- 
DORF. 

ὃ. 33. φίλον δὲ ἀγαθὸν κακῷ οὐκ jv] 
Hoc docuerat, Corpus, quod neque bo- 
num neque malum sit, amicum fieri bono 
(φίλον γίγνεσθαι τοῦ ἀγαθοῦ) ob mali 
presentiam, Fieri autem bono amicum 
illad, quamdiu ipsum non sit corruptum 
aut τα! απ, Nam ejusmodi si factum 


libri ἀγαθὸν kakg.—^ ἀγνοίας Valckenar. ad Eur. Pheniss. 364. 


---ἃ δὲ y. 


esset, non posse amicum esse bono. 
Jam suadet, opinor, sententiarum tenor 
pro iis φίλον δὲ ἀγαθὸν κακῷ οὐκ ἦν sic 
rescribi: φίλον δὲ ἀγαθῷ κακὸν οὐκ ἦν, 
ut supra $. 31. ᾿Αδύνατον γὰρ ἔφαμεν 
κακὸν ἀγαθῷ φίλον εἶναι. ἩΕΙ͂ΝΡ. 

διὰ ταῦτα δὴ φαῖμεν àv] Phaedr. ᾧ. 
145. τὸ μὲν σοφὸν, ὦ Φαῖδρε, καλεῖν 
ἔμοιγε μέγα εἶναι δοκεῖ καὶ θεῷ μόνῳ πρέ- 
mew τὸ δὲ ἢ φιλόσοφον ἤ τι τοιοῦτον 
μᾶλλόν γε ἂν αὐτῷ καὶ ἁρμόττοι καὶ ἐμ.- 
μελεστέρως ἔχοι. ἴπ verbis autem τοὺς 
οὕτως ἀγνοίας ἔχοντας vulgatum ἄγνοιαν 
fidenter emendavi. Vid. Hemsterh, ad 
Lucian. Nigrin. ἃ. 1. ΗΕΙΝΡ. 


1.1. 1306; 


1r. 218. 


1. 1. 137. 
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σας ὥστε κακοὺς εἰναι. κακὸν γὰρ 20 ὶ ἀμαθῆ οὐδένα uAtomer 
Qeiv. λείπονται o οἱ ἔχοντες μὲν" σὸ κακὸν τοῦτο, τὴν ἄγ- 
VOLO, βήπω δὲ UT αὐτοῦ ὄντες ἀγνώμονες μηδὲ ἀμαθεῖς, 
ἀλλ᾽ ἔτι ἡγούμενοι p εἰδέναι ἃ [^ μὴ ἰσᾶσι. διὸ δὴ" Qukasite 
φοῦσιν oi^ οὔτε ἀγαθοὶ οὔτε κῶκοί πῶ ὄγτες. ὅσοι δὲ κακοί, 
οὐ φιλοσοφοῦσιν," οὐδὲ oi! ἀγαθοί: οὔτε γὰρ TÓ ἐναντίον 
TOU ἐναντίου οὔτε TO ὅμοιον τοῦ ὁμοίου φίλον ἡμῖν ἐφάνη ἐν 
σοῖς ἐμπροσθεν λόγοις. ἢ οὐ μέμνησθε ; ; Πάνυϑ γε, ἐφάτην. 
Νῦν ἄρα," ἦν δ᾽ ἐγώ, a Ari TE καὶ Meses, παντὸς 
μᾶλλον ἐξευρήκαμεν ὃ ὃ ἔστι τὸ φίλον καὶ οὐ. Φαμὲν γὰρ 
αὐτό, καὶ κατὰ τὴν Ψυχὴν καὶ κατὰ τὸ σώμα καὶ TO 
ταχοῦ, TÓ μήτε κοκὸν pars ἀγαθὸν! διὰ κακοῦ παρουσίαν 
TOU ἀγαθοῦ φίλον εἶναι. [S. 34. ᾿ Παντάπασιν ἐφάτην" 
TE καὶ συνεχωρείτην οὕτω τοῦτ᾽" ἔ ean 

Καὶ δὴ καὶ αὐτὸς ἐγὼ πάνυ Egon, ὡς περ θηρευτής 
TIC, ἔχων ἀγαπητῶς ὃ ἐθηρευόμην. κἄπειτ᾽ οὐκ οἱὸ ὁπόθεν 
(μοι ἀτοπωτάτη τίς ὑποψία εἰσῆλθεν, ὡς οὐκ ἀληθῆ εἰη τὰ 
ε / eom ἐν 54 ? N 5 LER 
ὡμολογημένα ἥμιν. καὶ εὐθὺς ἀχθεσθεὶς εἰπὸν Βαβαί, e 
Λύσι τε καὶ Μενέξενε, κινδυνεύομεν ὁ ὄνωρ πεπλουτηπέναι. 
Ti μάλιστ᾽ $^ ἔφη ὁ Μενέξενος. Φοβοῦμαι, ἦ ἦν δ᾽ ἐγώ, μὴ 
ὥς περ ἀνθρώποις ἀλαζόσι λόγοις τισὶ τοιούτοις ψευδέσιν 
ἐντετυχήκοαμνεν περὶ σοῦ QíAov. Πῶς δή; ἔφη. δε, 


—h μὲν om [s post δὴ omisi καὶ cum 0,—4 οἱ om Ze et pr E.—* φιλοῦσιν ῖ.-π 
»» οἱ om Ξ.---ξ νῦν πάνυ rEfr. —h νῦν ἄρα 7 : ἄρα *s.—i ὦ om T.—À μήτε ἀγαθὸν 
μήτε κακὸν Zv,—k παντάπασιν οὖν ἐφάτην f.—! τ᾽ P.—n καὶ om pr Ξ.---ἰ μάλιστ᾽ 


φαμὲν γὰρ αὐτὸ καὶ κατὰ τὴν ψυχὴν] 
Pronomen αὐτὸ quum vix commode h. l. 
accipi possit pro μόνον, habet oratio 
scabri aliquid et inconcinni, certe αὐτὸ 
moleste videtur redundare. Conjeci $a- 
μὲν “γὰρ αὐτὸ τὸ κατὰ τὴν ψυχὴν καὶ 
κατὰ τὸ σῶμα καὶ πανταχοῦ μήτε κακὸν 
μήτε ἀγαθόν. llEiND. qui vero sic in 
Addend. * Sed tamen quum perturbatior 
interdum sit apud Atticos scriptores ver- 
borum ordo, sanus videtur nunc locus, 
verbis ita ordinatis : φαμὲν yàp αὐτὸ τὸ 
μήτε κακ. μήτε ἀγ. καὶ κατὰ τὴν ψυχὴν 
καὶ κατὰ τὸ σῶμα καὶ παντ. διὰ κακοῦ 
παρ. etc." 

$. 34. καὶ δὴ καὶ αὐτὸ-ς---ἐθηρευόμην 
Atque et ipse ego admodum letabar, 


velut venator «gre tenens, in quo ve- 
nando eram. occupatus. wc est loci 
lujus sententia, male accepti ab inter- 
pretibus, illud ἀγαπητῶς parum intelli- 
gentibus, Sonat enim ἢ, l. vir, «gre. 
vid. Bergler. ad Alciphron. p. 54. Hr1ND. 
ὄναρ πεπλουτ.] 'Thezt. P. 208. B. 
"Orap δὴ, ὡς ἔοικεν, ἐπλουτήσαμεν, οἰη- 
θέντες ἔχειν τὸν ἀληθέστατον ἐπιστήμης 
λόγον. Inde ὀνειροπολεῖν τὸν πλοῦτον 
Lucian. Somn. $. 32. ubi vid, Reitz. 
ΠΕΙ͂Ν. 
φοβοῦμαι,--- μὴ --ἐντετυχήκαμεν] De 
vocula μὴ cum indicativo de re perfecta 
usurpata μὴ λέληθε, μὴ τέθνηκε vid. 
Burgess. ad Dawes. Misc. Crit. ed. Harl. 
p. xxiv. Sed subolet in his verbis de 


AT3LIZ 239 


ἤν δ᾽ ἐ ἐγώ, σκοπῶμεν. φίλος ὃς ἂν εἴη, πότερόν! s ἐστί TQ 

Φίλος ἢ οὔ ; ᾿Ανάγκη, ἔφη. 
N 2 5. ἃ) "^r € ^g 

καὶ Qi οὐδέν, 5^ ἐνεκά του καὶ διά τι; 

διά σι. 


Πότερον οὖν οὐδενὸς & ενεχῶ 
“Ἕνεχά του καὶ 
Πότερον φίλου" ὄντος ἐκείνου τοῦ πράγματος, οὗ 
ἕνεκα φίλος. 0 φίλος TU φίλῳ, ἢ οὔτε φίλου οὔτε ἐχθροῦ: : 
Οὐ πάνυ, ἔφη, Prop. Εἰκότως γε, ἦν δ᾽ ἐγώ: ἀλλὰ 
“-' » , 7, 5: N ΔῊ Γ ἘΣ N ^ » 

ὧδε ἴσως ἀκολουθήσεις, οἰμνῶι δὲ χαὶ £0 μῶώλλον £1 OO CUL 
ei , ε / ^ Ἂ ἡ v βοῶ ον Lnd A 

ὁ Ti λέγω. ὁ κῶμνων, νυν δὴ εφαμνεν, TOU τὠτρου Φίλος. 
οὐχ, οὕτως δ Nai. à 
ἰωτροῦ φίλος : : Ναΐ. 


Οὐκοῦν διὰ νόσον ἕνεκα ὑγιείας τοῦ 
'H 96 γε νόσος καικόν. Hor δ᾽ o); 

T: oa? ὑγίεια; ἣν δ᾽ ἐγώ: ἀγαθὸν ἢ κακὸν ἢ οὐδέτερα: 
᾿Αγαθόν, ἔφη. [8. 35.] ᾿Βλέγομεν δ᾽ ἀρ, ὡς ἔ ἔοικεν, 
ὅτι τὸ σώμα, oir ἀγαθὸν οὔτε κοκόν, διὰ τὴν νόσον, τοῦτο 
δὲ διὰ τὸ κακόν, τῆς ἰατρικῆς, φίλον. ἐστίν" 7 ἀγαθὸν δὲ 
ἡπσξιξῆ: ἐγεκο, δὲ T7]; ὑγιείας τὴν φιλίαν 7 ἰατρικὴ ἐπανή- 
garow?^ ἡ δὲ ὑγίεια ἀγαθόν. ἢ γάρ: Ναί. Φίλον δὲ ἢ 
οὐ φίλον ἥ ὑγίεια; Φίλο. 'H ὃς γόσος ἐχθρόν. Πάνυ 
ys. Τὸ οὔτε κακὸν οὔτε ἀγαθὸν ἄρα διὰ τὸ κακὸν καὶ 
TO ἐχθρὸν τοῦ ἀγαθοῦ φίλον ἐστὶν ἐνεκων τοῦ ἀγαθοῦ καὶ 
φίλου. Φαίνεται. Ἕνεκ.. ἄρα s TOU φίλου σὸ φίλον φίλον 
διὰ TÓ ἐχθρόν. "Eoizev. Eig! 2» δ᾽ & ἐγώ. ἐπειδὴ ἐνταῦθα 
ἥκομεν, ὦ à παῖδες, πρόσσχωριεν" ἐν σὸν νοῦν μὴ ἐξαπατηθώμεν, δ᾽ en 
μὲν" γὰρ φίλον TOU φίλουϊ TÓ φίλον γέγονεν, m χαίρειν, καὶ 


—? ψεύδεσιν Q.—P πῶς ὁ.--- πότερός ἽΓΕ.---- οὗ Θ.---5 Ἕνεκα...τί om ON 
: aUrepoy οὖν φίλου y.—" kai om f.—" ἔφαμεν Heindorfius: libri $apev.—" οὕτως 


ἌἜΓΞΟ: οὕτω Ἔς.--- δαὶ Θ et corr 7: 


—b éver' Γ.--- οὖν f.— 


glossemate. Istud ψευδέσι post τοιούτοις, 
quum przecesserit ἀλαζόσι, ferri non po- 
test, quo omisso nihi! ad plenam senten- 
tiam requires: μὴ ὥσπερ ἀνθρώποις àAa- 
ζύσι λόγοις τισὶ τοιούτοις ἐντετυχήκαμεν. 
Nam ἀλαζόνες λόγοι sunt ψευδεῖς. vid. 
Tim. Lex. p. 21. ibique Ruhnk. Hxixp. 

νῦν δὴ φαμὲν] Malim ἔφαμεν, quoniam 
hec referuntur ad illa superiora s. 31. 
ἀναγκάζεται δέ γε σῶμα διὰ νόσον ἰατρι- 
κὴν ἀσπάζεσθαι καὶ φιλεῖν. HxIND. 

&. 35. ἐλέγομεν δ᾽ ἄρα, ὡς ἔοικε] Cor- 
rexi h. l. ex verissima Cornarii emenda- 
tione. Vulgo sine sensu: ἐλέγομεν δ᾽ 


δὲ *s.—Y ἄρ᾽ T. 
d πρόπσσχωμεν τ: 


ἐπ 
- εἶναι f.—?. ανήιρηται X. 
πρόσχωμεν *s.—* μὲν om ζ.---ἰ γὰρ τὸ 


ἄρα, & ὡς ἔοικεν, ὅτι τὸ σῶμα, οὔτε ἀγαθὸν, 
οὔτε κακὸν, ὦ 5i τὴν νόσον. τοῦτο δὲ, διὰ 
τὸ κακὸν, τῆς" ἰατρικῆς φίλον ἐστί. Atque 
post οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κακὸν non male 
inseras ὃν, et mox im iilis ἀγαθὸν δὲ : ἰα- 
τρικὴ videtur ante ἰατρικὴ deesse art. 7j. 
HziNp. 

ἐπειδὴ ἐνταῦθα ἥκομεν] Malim ἐπειδὴ 
δὲ ἐ ἐντ. de rep. i. p. 336. A. Εἶεν, ἣν δ᾽ 
ἐγώ. Ἐπειδὴ δὲ οὐδὲ τοῦτο ἐφάνη $7 
δικαιοσύνη ὄν. ἤεεινν. 

ὅτι μὲν γὰρ φίλον] In his verba illa 
ἐῶ χαίρειν negligentius sunt collocata : 
ne quis cum viro docto conjiciat καίτοι 


121. 138; 


1r, 219. 


1. 1. 139. 


240 IIAATONOS 
τοῦ ὁμοίου γε TÓ OA010V φίλον γίγνεται, ὃ ἐφωμενβ ἀδύνα. 
TOV d ἀλλ᾽ ὅμως σύδε σκεψώμεθα, μὴ ἡμᾶς ἐξα.- 
πατήσῃ σὸ νῦν λεγόμενον. 7 idis φαμέν, ἕνεκο, τῆς 
ὑγιείας φίλον. Ναί. Οὐκοῦν καὶ" m ὑγίεια φίλον. 
Πάνυ ys. [S. 96.| Ei ἄρα φίλον," ἕνεκά vov. Ναί. 
Φίλου 5 y& τινος δή, εἴ πΈρ ἀκολουθήσει 77 πρόσθεν. ὁμολο- 
γίᾳ. Πάνυ γε. Οὐκοῦν zu ἐκεῖνο φίλον c2" ἔσται 
ἕνεκα φίλου 5 Ναί. Ὁ οὖν οὐκ ἀνάγκη ἀπειπεῖν ἡμᾶς 
οὕτως ἰόντας, καὶ ἀφικέσθαι € ἐπί τινὰ ἀρχήν, 4" οὐκέτ᾽ 
ἐπανοίσει ἐπ᾿ P ἄλλο" φίλον," ἀλλ᾽ ἥξει ἐπ᾿ ἐκεῖνο ὁ ἐστι 
πρῶτον Φίλον, οὗ ἕνεκα καὶ TEAMS φῶμεν πάντα φίλα 
"Γοῦτο δή e ἐστιν ὃ λέγω, μὴ ἡμᾶς TÓA- 
ὡς περ 
DA ἄττα ὄντα αὐτοῦ, ἐξαπατᾷ, ῆ δ᾽ ἐκεῖνο σὸ ποίεε; 
δ᾽ ge" ἀληύως ὁ ἐστὶν" φίλον. ἐννοήσωμεν γὰρ οὑτωσί." ἐάν" 
τίς E περὶ οἷόν Tte ἐνίοτε LU υἱὸν 
ἀντὶ πάντων σῶν ἄλλων χρημάτων προτιμυῷ,--- 0 δὴ TOL0UTOG 
ἕνεκα TOU τὸν υἱὸν περὶ παυτὸς ἡγεῖσθαι (Let καὶ ἄλλο τι 
ἂν περὶ πολλοῦ ποιοῖτο; εἰ αἰσθάνοιτο αὐτὸν κωνειον" 


εἰναι; ᾿Ανάγκη. 
λαΐ πάντα & εἴπομεν ἐκείνου ἕνεκα φίλα εἰναι, 


πος 


πολλοῦ ποιῆται, 


b 
οἷον 


φίλον e.—£ φαμὲν Oft.—h ἐξαπατήσει 7.---ἰ καὶ om Ze et pr &. — 7 om t et pr & 
cum s.—k φίλον efts.—! δὴ Ets: ceteri δεῖ.---τῦ αὖ om r.—^ ἢ X.—9 ἀπανοίσει 
{.--- Ὁ πρὸς r.—4 ἄλλο fs: ceteri ἄλλον.---ἰ φίλον ante ἐπ᾽ ponit f, om t.—5 τἄλλα 
ΤΣ : τὰ ἄλλα *s.—t μάλιστα ἄλλα 1(Ot.—" ὃ om f.—"* ὡς om Q.—*" ἐστὶ om f. 


—* γὰρ οὐ οὑτωσί u.—Y εἰ ὁ ἄν v : ὃ ἂν Ἔς.-- ποιεῖσθαι y. 


τοῦ ὁμοίου---, quo reposito reponendum 
etiam esset γίγνοιτ᾽ ἄν. HkiNDp. 

δ. 36. φίλον γέ τινος δὴ] Cormnar. 
Amici cujusdam utique. Legit itaque 
φίλου, vere, opinor. HzrNp. 

εἴπερ ἀκολουθήσει) Intellige τοῦτο. 
Theet. p. 196. D. Οὐκοῦν εἰς τοὺς πρώ- 
τους πάλιν ἀνήκει λόγους. ubi subaudien- 
dum τοῦτο, s. τὸ πρᾶγμα. HxytiND. 

&p' οὖν οὐκ ἀνάγκη ἀπειπεῖν] Male 
Cornarius, numquid igitur necesse est, 
"os huic progressioni renuntiare, et ad 
principium quoddum pervenire, quod non 
amplius ad. aliud amicum transeat etc. ? 
Hoc dicit Plato: mone igitur necesse 
est, ut fatigemur sic progrediendo, veni- 
amusque ad principium aliquod , quod jam 
mon referatur ad amicum aliud. etc.? 
"Eravoíce: autem οὐδετέρως h. l. adhibi- 
tum est per intellectum τοῦ. ἑαυτὸ, ut 
sepius, neque audiendus Cornarius, cor- 


---ἃ ποιοῖτο..«πολλοῦ 


rigens ἐπανήσει. Qui, miror, quod non 
in illo potius ἥξει hesit. Nam quum 
ἀρχὴ hec ipsa sit haud dubie illud 
πρῶτον φίλον, cujus causa cetera omnia 
φίλα sunt, ita potius scriptum exspecta- 
bam: ἀλλ᾽ ἔσται ἐν ἐκείνῳ, s. τελευτήσει 
εἰς ἐκεῖνο. (Conf. ἃ. 37.) Si sana hec 
sunt, verbum ἥκειν, quod pregresso po- 
tius ἡμᾶς accommodari debebat, negli- 
gentius paullo ad proxime precedens 
ἀρχὴν scriptor videtur retulisse, Sed in 
verbis Ü ἐστι πρῶτον φίλον inserendum 
utique articulum τὸ post ἐστὶ puto. Mox 
in illis ἢ δ᾽ ἐκεῖνο, ad τὸ πρῶτον subau- 
diendum τοῦτο, ut brevius idem sic efferri 
potuerit: 77 δ᾽ ἐκεῖνο τὸ πρῶτον τὸ ὧς 
ἀληθῶς φίλον. Deiude vulgo scriptum 
ὃ ἄν τίς τι περὶ ---, in quibus τὰ abjeci 
cum Cornario vertente quidquid quis 
plurimi facit, Hx1wp. 
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L 5 N ^ τὰ 5 ni » ^ 
πεπωκότα, ἄρὼ περὶ πόλλου ποιοιτ ἂν οἶνον,“ εἰ περ TOUTO 
€ " e s eN ͵ , ΄ LÀ , lad ^ Ν 
ἡγοῖτο τὸν υἱὸν σώσειν; Τί μήν; ἔφη. Οὐκοῦν καὶ τὸ 
, ^ 5 d EC , 7 7 5 » 
ἀγγεῖον, ἐν ᾧ ὁ οἶνος ἐνείη: Πάνυ γε. [ὃ. 37.] "Ae 
5 , »N ^ , 7, χ 
οὖν τότε οὐδὲν περὶ πλείονος ποιεῖται XU AOL κε tutu EDU ὃ 5 

3, eN N e € »N ^ / » * N e^ ΤΣ 
TOV υἱὸν TOV CLUTOU, οὐδὲ" τρείς κοτυλᾶς ONOU ἤ TOV 9105! 
ἣ 7M 3 ^ € L4 N , AN s 1 
ἢ ὧδε πὼς ἐγχει πᾶσο ἡ τοιρυτή σπουδὴ οὐκ ἐπὶ τούτοις" 
, Ν , 7 , ^- t0 7 
στιν ἐσπουδασμένη, ἐπὶ τοῖς ἐνεκῶ TOU παρασκευωζορόένοις, 1, i. 140, 
- 35 2 3 9 , c «e ow / N “ὝἭ 
αλλ ἐπ ἐκείνω" OU ἐνεκὼ TOTO, τὰ TOLOLUTOL παρασκευά- 1r. 220. 
2 “ xL ΄ ε SI ^ 4 
ζεται. οὐχ, OTI πολλάκις λεγοίνεν, ὡς περὶ πόλλου ποιου- 
6 / Neo ΄ A gat M Ν » δέ Ν ^ e 
(μεῦα χρυσίον καὶ ἀργυριον᾽ ἀλλῶ μή οὐδὲν τί μμῶλλον 00TO 
4 N UA , » 3 el Ν Ν ΄ 
TO yt ἀληθὲς £y. ἀλλ᾽ ἐκεῖνο ἐστιν ὃ περί πῶντος ποιου- 
ΠῚ (3b € e N 7, ^ ΄, 
μεθα," ὃ ἂν φανῆ ov, ὅτου ἕνεκῶ καὶ χρυσίον καὶ πάντα 
V ^ o se , *5 e P4 
TU παρωσκευοζόρνενα παρασκευάζεται. αρ οὕτω φησο- 
͵7͵ 5 ^ X N ^v L4 e 5 ^ , 
μεν; Ia» γε. Οὐκοῦν καὶ περὶ TOU Φίλου O αὐτὸς λο- 

el 7 /. p f cA TD e L4 P4 
qoe. ὁσὰ γὰρ φαμεν Φιλα" εἰναι ἡμῖν ἐνεκῶ QIAOU τινος, 
om f.-—^ ποιοῖτ᾽ ἂν οἶνον €.—* κιόνιον Θ.--- οἷον ζ.---ε ἡγεῖται ζ.---ἶ εἴη T, ἐνήει 
Σ.--ὃ κεραμέαν EXBCue[t, κεραμέα TO ; E κεραμέα habeat an κεραμία, non li- 


quet: κεραμίαν ys.—h oj0£...víóv om [.—À ἢ τὸν υἱόν om E.—J τοιούτοις f.— 
Κ ἐκεῖνο Z.—l ὡς περὶ] ὥσπερ t.—'" ἔχε: E[t.—^ ἐποιούμεθα f.—? παρασκευαζό- 


Ὁ. 37. áp' οὖν τότε οὐδὲν περὶ πλείονος], 


Vulgo hzc ita interpunguntur: *Ap' οὖν 
τότε οὐδὲν περὶ πλείονος ποιεῖται κύλικα 
κεραμίαν, ἢ τὸν υἱὸν τὸν αὑτοῦ, οὐδὲ τρεῖς 
κοτύλας οἴνου, ἢ τὸν υἱὸν, hoc sensu: 
Igiturne tum nihilo pluris faciet calicem 
Jictilem, quam filium suum, neque tres 
vini heminas, quam filium. Qua sen- 
tentia nihil esse potest absurdius. —.Me- 
lior aliquanto est illa, quam Ficinus 
expressit, num pluris estimat tunc cali- 
cem fictilem, aut tres vini cyathos, quam 
filium? an contra potius se res habet 
etc.? Quanquam ita locum interpretari 
vetat illud οὐδὲν οἱ post οὐδὲ, ac ne in 
hoc quidem sensu quisquam acquiescat. 
Patrem, dixerat Socrates, quando filium 
plurimi zstimet, magni zstimaturum eti- 
am vinum, quo possit filium salvum red- 
dere, calicemque ipsum. Jam nemo me- 
hercule exspectabit, dum quzratur ab eo, 
num calicem vinumve tunc pluris sit 
&stmaturus pater, quam filium ipsum, 
Non dubitavi igitur, post ποιεῖται dis- 
tinguere cum Buttmanno meo, Grzcis 
non inusitatum loquendi genus esse mo- 
nente, ut οὐδὲν περὶ mAcíovos ποιεῖν, βίον 
ἢ θάνατον, dicatur, qui vitam mortemque 
in nullo ponat discrimine. In quo neque 
Plat, 


Vor. I. 


οὐδὲν pro οὐδέτερον adhibitum offendere 
debet, et hac una ratione efficitur ea, 
qua hic opus est, sententia: Jeiturnc 
tum eodem in pretio habebit calicem fic- 
tilem, quo suum filium, eodemque tres 
tini heminas, quo filium, anm sic se res 
habet, ut, filii ratione non habita, nihilz 
omnino illa estimaturus esset? Ἡπινν. 

οὐχ ὅτι πολλάκις λέγομεν] Οὐχ ὅτι est 
simpliciter quanquam, eodemque modo, 
quo illa Latinorum particula, proposi- 
tionibus solet annecti. v. c. Thezt. p. 
157. B. ὥστε ἐξ ἁπάντων τούτων, ὕπερ 
ἐξ ἀρχῆς ἐλέγομεν, οὐδὲν εἶναι ἐν αὐτὸ 
καθ᾽ αὑτὸ, ἀλλὰ τινὶ αἰεὶ γίγνεσθαι. Τὸ 
δὲ εἶναι πανταχόθεν ἐξαιρετέον" οὐχ ὅτι 
ἡμεῖς πολλὰ καὶ ἄρτι ἠναγκάσμεθα ὑπὸ 
συνηθείας καὶ ἀνεπιστημοσύνης χρῆσθαι 
αὐτῷ. Tb δ᾽ οὐ δεῖ etc. Gorg. p. 450. 
E. "AAA! οὔτι τούτων γε οὐδεμίαν οἶμαί 
σε βούλεσθαι ῥητορικὴν καλεῖν" οὐχ ὅτι 
τῷ ῥήματι οὕτως εἶπες---ἀλλ᾽ οὖις οἶμαί 
σε οὔτε τὴν ἀριθμητικὴν, οὔτε τὴν γεω- 
μετρίαν ῥητορικὴν λέγειν. Protag. p. 
336. D. Ἐπεὶ Σωκράτει γε ἐγὼ ἐγγυῶμαι 
μὴ ἐπιλήσεσθαι, οὐχ ὅτι παίζει καί φησιν 
ἐπιλήσμων εἶναι. HgrND. 

ὅσα γὰρ φαμὲν φίλα εἶναι) Verba. πῶς 
ἕνεκα φίλου τινὸς mutata ee ad 
2 


1, i, 14]. 


"Eporye δοκεῖ. 


242 ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


ἑσέρῳ ὃ ῥήματι φαινόμεθα λέγοντερ" αὐτὸ φίλον δὲ τῷ 
ὄντι κινδυνεύει ἐκεῖνο αὐτοῦ είνοιι, εἰς ὃ πᾶσαι αὗται αἱ λε- 
γόμενοι φιλίαι τελευτώσι. Κωδυνεύει οὕτως, ἔφη, ἔχειν." 

Οὐκοῦν TÓ yt TU ὄντι φίλον οὐ φίλου τινὸς ἕνεκα φίλον ἐσ- 
Tb. ᾿Αληθὔη. “ΕΣ μὲν δὴ ἀπήλλακται, μὴ φίλου τινὸς 
ἕνεκοι τὸ φίλον φίλον εἴνωι. ἀλλ᾽ ἄρα τὸ ἀγαθόν ἐστι φίλον: 
I8. 38. ] "Ag οὖν διὰ 7Ó κακὸν TÜ ἄγα- 
θὸν Φιλεῖται, καὶ ἔχει ὧδε" εἰν τριῶν ὄντων ὧν νῦν 07 &£A£- 
g'opuev, ἀγαθοῦ ZO κακοῦ καὶ pre ἀγαθοῦ Lr 20,00, 
σὰ δύο λειφθείη," σὸ δὲ κακὸν ἐκποδων ἀπέλθοι καὶ μή- 
δενὸς ἐφάπτοιτο μήτε σώματος͵ μήτε ψυχῆς μήτε, τῶν ἄλ- 
λων ἃ δή Wed αὐτὼ καθ᾽ αὑτὰ οὔτε κακὰ emu οὔτε 
ἀγαθά, ἄρα τότε οὐδὲν ἂν ἡμῖν χεήσιμον. £7 σὸ 
ἀγαθόν, ἀλλ᾽ ἄχρηστον ἂν γεγονὸς εἰη; εἰ yam μηδὲν 
ἡμᾶς eri βλάπτοι," οὐδὲν ἂν οὐδεμιῶς ὠφελείας" δεοί- 
μεθα. καὶ οὕτω δὴ ἂν τότε γένοιτο κατάδηλον ὃ ὅτι διὰ 
τὸ κακὸν τἀγαθὸν ἡ Wy Que καὶ ἐφιλοῦμεν, ὡς φάρμακον 
ὃν τοῦ κακοῦ τὸ ἀγαθόν, T0 δὲ κακὸν νό "NT Mu νοσήματος δὲ 
μὴ ὄντος οὐδὲν δεῖ φαρμάκου. ἄρ οὕτω πέφυκέ 7E καὶ φι- 
λεῖται τἀγαθὸν διὰ τὸ κακὸν ὑφ᾽ ἡμῶν τῶν μεταξὺ ὃ ovr 
TOU κακοῦ τεῦ καὶ σἀγαθοῦ, αὐτὸ δὲ αὑτοῦ twm οὐ- 
δερίαν Ζρείαν ἔχει; "Ἔοικεν, 70 oc, οὕτως € eye. "To ἄρα 


e 
φίλον ἡμῖν ἐκεῖνο εἰς ὃ ἐτελεύτα πάντα σῶλλ,, &^ ἕνεκα 
* 


nueva om pr w,—P? φίλου pr 4.—4 ἑταίρῳ e.—* λέγοντος €.—5 αὐτά corr Γ,, αὐτῶ €. 
—t abralr,—" ἔχειν ἔφη O.—" εἵνεκα f.—" εἰ om t.—* λειφθείη Heindorfius : 
? 0L 
libri ληφθείη.---ὐ ἐκποδῶν 11.-- βλάπτη X, βλάπτει f.—*? ὠφελίας Q(ye.—^ τε om 
τ.-- ἑαυτοῦ 1{.----ἃ ἔοικα Θ.--- τἄλλα T: τὰ ἄλλα *s.—l τούτοις ὡς ἔοικεν f.— 


antecedentia traxi. ἑτέρῳ ῥήματι i. e. 


τοῦτο μὲν δὴ ἀπήλλακται] Simili struc- 
alieno nomine, improprio. Pari modo 


tura Phileb. p. 67. A. Οὐκοῦν παντάπα- 


Phileb. p. 9: ἊΣ: Ὅτι προσαγυρεύεις 
αὐτὰ ἀνόμοια ὄντα ἑτέρῳ, φήσομεν, ὀνό- 
ματι. λέγεις γὰρ ἀγαθὰ πάντα εἶναι τὰ 
ἡδέα. quem locum olim pessime tentavi. 
Sed illud αὐτὸ, post ὅσα illatum, vix 
sanum puto, neque satisfacit αὐτά, "Ele- 
gantius utique hoc prorsus abesset, nisi 
forte legendum: λέγοντες αὖ' τὸ φίλον 
δὲ τῷ ὄντι. Nam ἐκεῖνο αὐτὸ est illud 
unum. — Vid. Valcken. ad τὰ αν 
Orat. in Hemst, et Valck, Oratt. p. vi 
Hzixp, 


σιν ἐν τούτῳ TQ λόγῳ kal νοῦς ἀπήλ- 
λακτο καὶ ἡδονὴ, μήτοι τἄγαθόν γε αὐτὸ 
μηδ᾽ ἕτερον αὐτοῖν εἶναι στερομένων αὖ- 
ταρκείας, ΕΝ Ὁ. 

ᾧ, 38. εἰ τριῶν ὄντων---τὰ δύο ληφθείη, 
τὸ δὲ κακὸν ἐκποδὼν ἀπέλθοι] Malim 
λειφθείη, quod respondeat subsequen- 
tibus his ἐκποδὼν ἀπέλθοι. ΠΕΙ͂Ν. 

τὸ ἄρα φίλον ἡμῖν ἐκεῖνο] Vulgo: Τὸ 
ἄρα φίλον ἡμῖν ἐκεῖνο εἰς ὃ ἐτελεύτα 
πάντα τὰ ἄλλα, ἕνεκα ἑτέρου φίλου φίλα 
ἔφαμεν εἶναι ἐκεῖνα. οὐδὲν δὲ τούτοις 


ctun 


ΜΈΡΕΣ, 243 
ἑτέρου φίλου φίλα ἔφαμεν. εἶναι [ἐκεῖνα οὐδὲν δὲ τούτοις 
ἐοικε.ἷ ls 39. ] ταῦτα μὲν yag φίλου ἕνεκα φίλα κέκλη- 
ται,8 τὸ δὲ σῷ ὄντι φίλον πῶν τοὐναντίον τούτου φαίνεται 
πεφυκός. Φίλον γὰρ ἧμιν ἀνεφάνη ὃν ἐχθροῦ t ἐνεχα εἰ δὲ 
τὸ ἐχθρὸν ἀπέλθοι, οὐκέτι, ὡς ἔοικ, ἔσθ ἡμῖν φίλον. οὐ 
μοι δοκεῖ, ἔφη, ὡς yt »9y λέγεται. Πότερον, ἦ ἦν δ᾽ ε ἐγώ, 
πρὸς Διός, ἐὰν τὸ καπὸν ἀπόληται, οὐδὲ πεινῆν ἔτι ἔσται 
οὐδὲ διψῆν οὐδὲ ἄλλο οὐδὲν τῶν ποιούτων: ἤ πείνη" μὲν 
ἔσται, ἐᾶν περ ἄνθρωποί σε καὶ τἄλλα Con ἢ ῆ, οὐ μέντοι 
βλαβερά γε: καὶ δίψα δὴ καὶ αἱ ἄλλαι ἐπιθυμίαι, ἀλλ᾽ 
οὐ κακαΐ, ἅτε τοῦ nun ἀπολωλότος: ἢ γελοῖον" TÓ ἐρώ- 
Supe ὅ ví ποτ ἔσται τότε 7 μὴ ἔσται; φίς γὰρ οἶδεν; 
ἀλλ᾽ οὖν φσόδε yt ἴσμεν, ὅτι καὶ νῦν ἔστι πεινῶντα βλά“- 
σεσθαι, ἔστι δὲ καὶ ὠφελεῖσθαι. ἦ γάρ; Πάνυ γε. Οὐκοῦν 
καὶ διψῶντα καὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων πάντων ἐπιθυ- 
μοῦντα ἔστιν ἐνίοτε pev ὠφελίμνως ἐπιθυμεῖν, ἐνίοτε δὲ βλα- 
βερῶς, ἐνίοτε δὲ μηδέτερα. Σφόδρα ge: Οὐχοῦν εὰν 
Go anra σὰ κακά, ἃ yt. μὴ συγχάνει ὄντα κακά, 
τί προσήκει τοῖς κακοῖς συναπόλλυσθαι:; Οὐδέν. "Eco 
TO ἄρα αἱ μήτε ἀγαθαὶ μήτε κωκαὶ ἐπιθυμίαι: καὶ ἐὰν 


Φαΐνεται. [S 40. | Οἷόν "E οὖν" 


M ^ / 
ἐστὶν ἐπιθυμοῦντα καὶ ἐρώντω τούτου" οὗ ἐπιθυμεῖ καὶ ἐρᾷ 


ἀπόληται τὰ κακά. 


—À δίψαι Y,—À) αἱ om T.—X ἢ γε γελοῖον y.—. τόγε Of, 
τυγχάνῃ ὄς,-- 
—5 τοῦτο corr T.— 


€ κέκληνται Y.—h. πεῖνα E. 
τόδε E.—' ἀπολύηται t.—? τε f.—9 τυγχάνει Eyeft et corr T: 
P καλοῖς t.—19 ἀπόλληται X(TEZBCEuy, ἀπόλλυται f.—" αὖ 7. 


ἔοικεν. Θυ8 sensucarentprorsus. Neque nentem. Meno. p. 96. A. Ἔχεις. οὖν 


dubitavi certam in textum recipere Cor- 
narii mutationem, pro illo δὲ post οὐδὲν, 
quod Dp ΤῊΝ Corn. reponens δή. Hxixp. 

$. 39. ἐάνπερ] For. ἔστ᾽ ἄν περ. ut 
dicantur hzc futura esse, quantisper ho- 
mines et cetera animantia fuerint, STEPH, 

ἐάνπερ] Stephanus conjecit ἔστ᾽ ἄν 
περ, quantisper. Sed probum ἐάνπερ, 
si modo. "EgT' ἂν semel adhuc in Pla- 
tone reperi Symp. p . 211. C. pro quo 
plerumque adhibet é Dg ἂν s. ἐν ᾧ ἄν. 
HxriNp. 

τυγχάνῃ} Reposui τυγχάνει ex ser- 
monis lege. HzriNp. 

$- 40. τούτου] Scripserim τοῦτο. 
SrrPH. Miror Stephanum τοῦτο repo- 


εἰπεῖν ἄλλου ὕὅτουοῦν πράγματος, οὗ οἱ 
μὲν φάσκοντες διδάσκαλοι εἶναι, οὐχ ὅπως 
ἄλλων διδάσκαλοι ὁμολυγοῦνται etc. et 
ibid. C. prorsus ad hujus loci modum 
ὡμολογήκαμεν δέ γε; πράγματος, οὗ μήτε 
διδάσκαλοι μήτε μαθηταὶ εἶεν, τοῦτο δι- 
δακτὸν μὴ εἶναι. Cujus generis primum 
est exemplum ap. Homer. lliad, Z. 192. 
Geminaque huic, sed vulgatior est illa 
accusativi pronomini relativo preemissi 
ratio, ab il passim illustrata. v. C. 
de legg. s p. 140. D. πάντων τούτων 
ἀρχὴν ἣν ἂν θώμεθα μεγίστην καὶ τιμιω- 
τάτην, αὕτη σκεψαμένη ctc. v. Muret. 
Vat. Lectt. xiv. 5.—Paullo post ad 
obi àv subaudi ἦν φίλ᾽ ἄττα. — Aristoph. 


11. 221. 


I. 1. 142. 


τ, 1.148. 


244. 


μὴ φιλεῖν; Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ. 


^ , 
κῶν ἀπολομένων," 
» v 
εἰ γε 


ὡς ἔοιπξ, φίλ᾽ ἄττα. 
N N 
σὺ κακὸν αἴτιον ἦν ToU" 


HAATUNOG- 


Ἔσται ἄρα καὶ τῶν κα- 
Ναί, Οὐκ ἄν, 


5; H D Cr 
φίλον τῇ ei cT προ ον 


σούτου" ἀπολομένου" φίλον ἕτερον δτέρῳ. αἰτίας γὰρ ἀπο- 
λορνένης ἀδύνατόν που ἦν tT ἐκεῖνο εἰναι οὗ" ἦν QUT 1 


αἰτία." 


᾿Ορθῶς λέγεις. 


᾿Αληθῆ. Now δέ 


λεῖν. 


& ὡς &0IZE, 
07 -Ὁ ^ Ν᾽ ^ 
vic αἰτία τοῦ φιλεῖν τε καὶ QUARE. 


5 M e 7 de e 
0UV τῷ OVTI, ὡς περ ἄρτι ἐλέγομεν, 


Οὐκοῦν ὡμολόγηται ἡμῖν τὸ 
φίλον q.s» vi καὶ διά τι καὶ 
κακὸν TO μήτε ἀγαθὸν quart καρπὸν τὸν 


φήθημμεν τότε ys^ διὰ τὸ 
5 N 

ἀγαθὸν φι- 
φαίνεται ἄλλη 


"Ἔοικεν. "Ag 
4 ἐπιθυμία σῆς φι- 


λίας αἰτία, καὶ σὺ ξπ πιθυμοῦν Φίλον in φούτῳϑβ οὗ 9 ἐπιθυμεῖ 
xt σύτε ὅτῶν ἐπιθυρνή, ὃ ὃ δὲ τὸν" πρότερον ἐλέγομεν φίλον 


£10, ὕϑλος' φίς ἦν, ὡς Ten 


ἹΚωδυνεύει, ἔφη. 


ποίημνω μικρὸν συγκείμενον: 


᾿Αλλὰ μέντοι, ἤν δ᾽ 6 ἐγώ, τό γε" ἐπιθυ- 


“ v Ἃ N 
μοῦν, οὗ ἂν ἐνδεὲς ἢ 7, φούτου' ἐπιθυμεῖ. ἦ 7 γάρ: Ναί. "To 


δ᾽ ἐνδεὲς ἃ ὥρα φίλον ἐκείνου οὗ ἂν ἐνδεὲς 7 5 
Ἔνδεες δὲ γίγνεται οὗ ἂν τις ἀφαιρήται." 


Δοκεῖ μοι. 
[S- 41.} Hoc 


3 ^ ! e y 
δ᾽ οὔ; "Γοῦ οἰκείου δή, ὡς ξοικεν, O τε ἔρως καὶ ἡ φιλία καὶ 
6 «43 /, 7 ο “ ε uK P [cd Z / q 
ἥ ἐπιθυμία τυγχάνει" οὐσα, ὡς φαίνεται, ὦ Meve£eve τε 


t καὶ om Θ.--- 


B ἀπολλομένων Ε, qui similiter paulo infra.—" re eft τοῦς om 2(.— 


2s τούτου τοῦ Q.—Y ἀπολουμένου t.—* ἔτ᾽ ἐκεῖνον f, ἐκεῖνο ἔτ᾽ Υ.---ἃ οὗ ἂν E.— 
b ἡ αἰτία αὕτη €.—t γε om T.—4 τὸ ante ἀγαθὸν om f.—* ἐλέγομεν ἄρτι T, ἔτι 
ἐλέγομεν  : ἄρα ἐλέγομεν Ἐπ.---ἴ ἣ om {.--- τούτου Es.—h kalt.—) ὗθλός ὅὁ,.: 


) μὴν 7.--- τε Y. 


-ἰ robrov.—" ἢ om f.— 


αι 
ἢ ἀφαιρῆται TOt, ἀφηρηται E : ἀφήρηται 


Ἔς,--ο τυγχάνοι f, ταχὺ 0.—P ὡς φαίνεται om pr τι.-- τε om TXef.—" λύσις 2{Θ, 


Nub. 5. Οἱ δ᾽ οἰκέται ῥέγκουσιν' ἀλλ᾽ 
οὖκ ἂν προτοῦ. Conf. Valcken. ad He- 
rodot. vi. 68. Hziwp. 

ὕθλος τις ἦν---συγκείμενον] Ni prestat 
συγκείμενος, hoc συγκείμενον referendum 
certe ad pregressum 4. Conf. ad Hipp. 
Maj. $. 13. Illud expressit Cornarius : 
mugc erant velut longum poema com- 
posita. HxiNp. 

évüets] Vel scribendum ἐνδεὴς, ut 
conveniat cum τις : vel potius reponen- 
dum τι, retinendo ἐνδεές. SrEpn. 

Hic aut ἐνδεὴς scribendum, aut potius 
reponendum 71 pro «ls, judicabat Ste- 
phanus. Prius maluit Cornarius: $ndi- 
get autem quis co, quod ipsi negatum est, 


et sane alterutro opus est; utrum sit ve- 
rum, non dijudico, quanquam propter 
pregressa illa τὸ ἐπιθυμοῦν et τὸ ἐνδεὲς, 
posterius magis placet, hoc sensu: in- 
digum autem aliquid fit ejus rel, qua est 
privatum? Hrixp. 

ᾧ. 41, τοῦ οἰκείου δὴ, ὡς ἔοικεν,---οὖσα, 
ὡς φαίνεται] Verba hec ὡς φαίνεται, a 
Ficino et Cornario non expressa, saltem 
arte jungenda prioribus; vulgo enim sic 
distinctum—o?ga. (Ὡς $aív. — Quan- 
quam duplici hac formula ὡς &ouev et 
ὡς φαίνεται equidem;admodum offendor, 
neque facile ullum aliud ejusmodi exem- 
plum in Platone reperias. An placet OU- 
τως φαίνεται, à Mev. τε kal Δύσι; ΠΕΙ͂Ν». 
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Ὑμεῖς ἄρα εἰ Φίλοι ἐστὸν ἀλ- 
λήλοις, φύσει πῇ οἶκε ἴοί ἐσθ v ὑμῖν αὐτοῖς. Κομιδῇ, ἐφά- 
τῆν. Καὶ εἰ ἄρα τις ἕτερος ἑτέρου ἐπιθυμεῖ, ἦ ἦνδ ε ἐγώ, ὦ 

παῖδες, ἢ ἢ ἐρᾷ, οὐκ ἄν ποτε ἐπεθύμει οὐδὲ 7 Agua οὐδὲ ἐφίλει, 
εἰ μὴ οἰπεῖός πῇ σῷ ἐρωμένῳ ἢ ἐτύγχανεν ἂν" ἢ κατὰ τῆν" 
ψυχὴν ἢ 2 κατᾶ τι σῆς" ψυχῆς ἦθος ἢ τρόπους" ἢ εἶδος. 
Πάνυ γε, ἔφη ὁ Μενέξενος" 0 δὲ Λύσις ἐσίγησεν. — Eucy, 
ἦν δ᾽ ἐγώ. τὸ μὲν δὴ φύσει οἰκεῖον ἀναγκαῖον ἡμῖν πέφανται 


καὶ Δύσι. Συνεφάτην. 


φιλεῖν. Ἔοικεν, ἔφη. ᾿Αναγκαῖον ἄρα σῷ γνησίῳ ἐραστῇ 
καὶ μὴ προσποιήτῳ φιλεῖσθαι ὑ ὑπὸ σῶν παιδικῶν. Ὁ μὲν 


οὖν Λύσις καὶ ὁ Μρνέξενος μόγις πως) 6 ἐπενευσάτην, ὁ δὲ 
“Ἱπποθάλης ὑπὸ τῆς ἡδονῆς παντοδαπὰ ἠφίη" χρώματα. 

Καὶ ἐγὼ εἶπον, βουλόμενος σὸν λόγον ἐπισκέψασθαι, 
- ἐν τι τὸ οἰκεῖον τοῦ ὁμοίου διαφέρει," λέγοιμεν ἄν τ; 
ac ἐμοὶ δοκεῖ," ὦ Λύσι τε καὶ Μενέξενε, πεεὶ φίλου, δ 
ἔστιν εἰ δὲ ταὐτὸν τυγχάνει ὃν ipi" 7$ xum οἰκεῖον, οὐ 
ῥῴδιον ἀποβαλεῖν" τὸν πρόσθεν λόγον, ὡς 0) τὸ ὅμοιον. τῷ 
ὁμοίῳ κατὰ τὴν ὁμοιότητα ἄχρηστον" T0 δὲ ὦ Er DNO φίλον 
ὁμολογεῖνϑ πλημμελές. [S. 42. | βούλεσθ οὖν, ἤν δ᾽ & ἐγώ, 
ἐπειδὴ ὦ i2 περ μιεθώύομιεν" v ὑπὸ σοῦ λόγου, συγχωρήσωρμεν καὶ 
φῶμεν ἕτερόν σι εἰναι TO. οἰκεῖον" τοῦ ὁμοίου: II» γε. 
λῦσι T.—5 LE ἐρᾷ ante ἣν ponit f.—: τῶν ἐρωμένων 20ΘΕτ et pr r.—^ ὃν X.—" τὴν 
om f.—" τῆς om f.—* τρόπος O.— μόλις ποτὲ "yp Y. μέντοι ΓΣΕΙ cum. s,— 
z libri ἠφίει.---Ὦ τοῦ οἰκείου διαφέροι t.—b ἄν τι, ós] ἄν πως YOr.—* δοκῆ v.— 


ἃ ὅμοιόν..«τὸ om f.—* ἀπολιπεῖν 2{0, ἀπολεῖν τ.---ἶ οὐ om t.—5 ὁμολογεῖν φίλον t. 
—h μυθεύομεν Y(OEu[r.—À τὸ... εἶναι om Z.—-* οἰκεῖον τῷ λόγῳ Τ'.---ἰ οὗ πρὸς Θ.---- 


παντοδαπὰ ἠφίει χρώματα] Plat. Epist. 
vii. p. 349. A. Ὁ δὲ à ἀκούσας ἀνεφλέχθη 
τε καὶ παντοδαπὰ χρώματα ἧκεν, οἷα ἂν 
θυμούμενος ἀφείη. Quod dicendi genus 
a Platonis imitatoribus certatim est fre- 
quentatum. Hxrwp. 

εἰ μέντοι TU οἰκεῖον] Ne quis malit 
εἰ μέν τι, Parmenid. p. 161. A. Ei uév- 
τοι μήτε τὸ ἕν, μήτ᾽ ἐκεῖνο, μήτ᾽ ἔσται, 
ἀλλὰ περὶ ἄλλού του ὃ λόγος, οὐδὲ φθέγ- 
γεσθαι δεῖ οὐδέν" εἰ δὲ —. ΗΕινΡ. 

ob ῥάδιον ἀποβαλεῖν τὸν πρόσθεν λό- 
γον, ὧς οὐ] Explicatur ó πρόσθεν λόγος 
seqq. verbis ὧς τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ κατὰ 
τὴν ὁμοιότητα ἄχρηστον, ut facile hzrere 
possit Graecorum consuetudini non as- 
suetus in particula οὐ, quze tamen proba 
est adeoque necessaria. Latiue sic sen- 


tentiam explanaverim : Si vero idem est 
simile atque proprium, non est facile pri- 
orem reéjicere rationem, ut non putemus, 
simile simili, quatenus simile est, inutile 
esse. Ergo ἀποβαλεῖν τὸν λόγον h. l. 
est rejecta priori ratione sententiam ita 
mutare, ut putemus etc. Simili Bpaxv- 
λογίᾳ Gorg. p. 493. C. ἀλλὰ πότερον 
πείθω τί σε καὶ μετατίθεσαι, εὐδαιμονεσ- 
τέρους εἶναι τοὺς κοσμίους τῶν ἀκολάσ- 
των; i e. persuadeone tibi mutataque 
sententia putas, feliciores esse tempe- 
rantes libidinosis? Euthy phr. p. 9. D. 
ἀλλ᾽ ἄρα " τοῦτο νῦν ἐπανορθούμεθα ἐν τῷ 
λόγῳ, ὡς ὃ μὲν ἂν πάντες οἱ θεοὶ μισῶσιν, 
ἀνόσιόν ἐστιν etc. Conf. Hutchins. ad 


Xenoph. Cyrop. p. 520. Hzixp. 


1r. 222. 


Lj 


1. i. 144. 


1]. 


145. 
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Πότερον οὖν. καὶ τἀγαθὸν οἰκεῖον θήσομεν παντί, TO δὲ κακὸν 
ἀλλότριον εἰναι; ἢ TÓ p: ποικὺν σῷ κοκῷ οἰκεῖον, E 2 δὲ c αγα- 
θῷ τὸ ὃ ἀγαθόν, τῷ δὲ μήτε ἀγαθῷ μήτε κακῷ τὸ μήτε ἀγαθὸν 
μήτε E "eM ἐφάτην δοκεῖν σφίσιν ἕκαστον ἑκάστῳ 
οἰκεῖον εἶναι. Πάλιν ἀ ἄρω, ἦν δ᾽ ε ἐγώ, ὦ παῖδες, οὗ TO πρὼ- 
τον λόγους ἀπ’ τεβαλόμεθα"" περὶ φιλίας, εἰς τούτους, εἰσπε- 
πτώκαρνεν." ὁ ὁ yup ἄδικος τῷ ἀδίκῳ καὶ ὃ κακὸς τῷ κακῷ 
οὐδὲν ἧττον φίλος ἔσται ἢ ὁ δ ον ἤν: σῷ ἀγαθῷ. τες, 
ἔφη. Τί δαί: τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ οἰκεῖον ἂν ταὐτὸν φῶμεν 
ee, ἄλλοϊ τι δ᾽ ἀγαθὸς τῷ ἀγαθῷ μόνον φίλος; Πάνυ 
γε. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ τοῦτό γε φόμεθα ἐξελέγξαι ἡμᾶς 
αὐτούς. ἢ οὐ μέμνησθε: Μεμνήμεθα. “ΓΙ οὖν ἂν" ἔτι 
χρησαίρεθα σῷ λόγῳ: ἢ δῆλον ὅτι οὐδέν; δέομαι οὖν, ὡς 
περ οἱ σοφοὶ ἐν τοῖς δικαστηρίοις, σὰ εἰρημέναι ἅπαντα 
ἀναπερπάσασθα." εἰ γὰρ μήτε οἱ Φιλούμενοι μήτε οἱ φι- 
λοῦντες μῆτε οἱ ὅμοιοι, Urs οἱ ἀνόμοιοι μήτε οἱ ἀγαθοὶ 
μήτε οἱ οἰκεῖοι prs τἄλλα" ὅσα διεληλύθαμιεν----οὐ γὰρ 
ἔγωγε ἔτι μέμνημιωι ὑπὸ τοῦ πλήθους-ττ-. ἀλλ᾽ εἰ μηδὲν 
voUruy" φίλον ἐσξίν,, ἐγὼ μὲν οὐκέτι ἔχω τί λέγω.) 
Ταῦτα δ᾽ cima £y i: εἶχον ἄλλον" 04^ τινὰ τῶν πρεσ- 
βυτέρων κινεῖν." uL ὥς περ δαίμονές τίνες , προσελθόντες 
οἱ παιδαγωγοί, ὅ σε τοῦ Μενεξένου καὶ ὁ τοῦ Δύσιδος, 
ἔχοντες αὐτῶν τοὺς ἀδελφούς, παρεκάλουν“ καὶ ἐκέλευον αὐ- 


0m ἀπεβαλλόμεθα Ἐ0.---" πεπτώκαμεν Ἐς.--- ἔοικεν... «ἀγαθῷ om TYT.—P δαί O et 

corr 2{: δέ *s.—4 ἢ ἄλλο 2X(O, om f: in u pro ἄλλο 7: litura est, cui rc manus 
€ 

—^t ἀναπεμπάσασθαι 2E, ἀναπεμπάσασθε 9.— 

ν διὰ τὸ πλῆθος f[.—" τῶν V.—* ἐστι φίλον 

—A εἴδη (.---ὐ αἰνεῖν ς.--- κατὰ X. 


inscripsit ri.—7 libri ἢ ó.—* ἂν om E. 
" τἄλλα vel τἄλλα Te: τὰ ἄλλα *s.— 
f; φίλων ἐστὶ TBCuy.—* λέγειν  f.—* ἄλλων E. 


$. 42. ἀλλὰ μὴν καὶ τοῦτό γε φόμεθα] 
Parum acturate Cornarius: atqui et hoc 
nos ipsi reprobavimus. Moc dicit: atqui 
in hoc quoque videbamur mobis mosmet 
ipsos redarguisse. Neque enim infre- 
quens est éAéyxew duplici accusativo 
junctum. Apolog. p. 23. A. οἴονται 
γάρ με---ταῦτα αὐτὸν εἶναι σοφὸν, ἃ àv 
ἄλλον ἐξελέγξω. Conf. Hipp. Maj. δ, 
18. Postilla Δέομαι οὖν ὥσπερ οἱ σοφοὶ 
--Ο᾽ναπεμπάσασθαι sine dubio trabenda 
sunt ad ἀνακεφαλαίωσιν illam in. perora- 
tione. V. Quintil, Inst. vi. 1, De voce 


ἀναπεμπάσασθαι vid. Lex. Tim, p. 33. 
ibique Ruhnk. Hxrxp. 

ὃ. 43. κινεῖν] Ad dicendum excitare. 
de rep. 1. p. 329. D. Kal ἐγὼ ἀγασθεὶς 
αὐτοῦ εἰπόντος ταῦτα, βουλόμενος ἔτι 
λέγειν αὐτὸν, ἐκίνουν καὶ εἶπον. Απιᾶ- 
tor. p. 134. A. Καί μοι ἔδοξεν ἤδη ἐνταῦ- 
θα κινητέος εἶναι ὃ φιλογυμναστὴς, ἵνα 
μοι βοηθήσειε. Conf. Charmid. 8. 22. 
lllud ὥσπερ δαίμονές τινες an de impro- 
viso istorum adventu accipiendum ? an 
de tristi formidolosoque habitu? Certi 
nihil exputo. Hxixp. 


—D — —ÁÀ i —— “ἡ. 


BE 4 


ΔΎΣΕΙΣ 247 


τοὺς οἰκαδεῖ ἀπιέναι ἤδη γὰρ ἣν ὀψέ. TÓ μὲν οὖν πρῶτον 
καὶ ἡμεῖς καὶ οἱ περιεστῶτες αὐτοὺς ἀπηλαύνομεν᾽ ἐπειδὴ 
2 οὐδὲν ἐφρόντιζον ἡ ἡμῶν, ἀλλ᾽ ὑποβαρβαρίζοντες ἦγα- 
νάκτουν TE καὶ οὐδὲν ἢ ἧττον ἐκάλουν, ἀλλ᾽ ἐδόκουν 7 ἡμῖν 
ὑποπεπωκότες' ἐν τοῖς Ἑρμιαίοις ἄποροι εἶναι προσφέρεσθαι, 
ἡττηθέντες οὖν αὐτῶν διελύσαμεν τὴν συνουσίαν. t D δ 

ἔγωγε ἤδη ἀπιόντων αὐτῶν, Νῦν μέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὦ Λύσι τε 
καὶ Μενέξενε, καταγέλαστοι γεγόναμεν ἐγω TE, γέρων ἀνής, 
καὶ ὑμεῖς. ἐροῦσι γὰρ οἷδε ἀπιόντες ὡς οἰόμεθα ἡ ἡμεῖς ἀλ- 


b! 


λήλων φίλοι εἰγοιι---καὶ ἐμυξ γὰρ ἐν ὑμῖν τίθηρυι--ο, οὔπω 


δὲ ὅ ὅ τι ἔστιν ὁ φίλος οἷοί τε ἐγενόμεθα ἐξευρεῖν. 


πὸ καὶ τοῦ, omisso ó, f.—* παρεκάλουν om f.— 


f οἴκαδ᾽ uyef.—5 δὲ om e. TE 


om f.—i ὑποπεπωκότες Θ ct corr fortasse (: ὑποπεπτωκύτες *s.—) οὐσίαν pr E 


Κ δ᾽ om EZBCEuyes.—! δὲ BCEs. 


ἀλλ᾽ ἐδόκουν} ᾿Αλλὰ hoc negligentius 
iteratum ; commodius utique scripsisset 
καὶ ἐδόκ. Hxrwp. 

᾿ὑποπεπτωκότες)] Non ὑποπεπτωκότες 
sed ὑποπεπωκότες Platonem scripsisse 
puto; quamvis et Fic. lectionem illam 
(quod altera illi in mentem non veniret) 
sequens, ita verterit, videbantur enim no- 
bis, quia festo succubuissent, nihil ha- 
bere quod in medium afferrent. Sed et 
verbum προσφέρεσθαι aliter interpretor : 
ut sit sensus hujus loci, atque adco vide- 
bantur nobis, quod plusculum poti forent, 
Qjusmodi esse ut cum iis negotium nobis 
esse non posset. Videtur autem vocula 
οὖν per pleonasmum posita esse post 
ἡττηθέντες. SrEPH. 

Pro vulgato ὑποπεπτωκότες non cunc- 
tanter cum Stephano reposui ὑποπεπω- 
κότες, qui sententiam loci hanc esse 
vidit: videbantur nobis, quod plusculum 
poti forent, ejusmodi esse, τι cum iis 
megotium nobis esse mom posset.  Rüdi- 
cule Cornarius cum Ficino : videbantur 
—non habere, quod in medium afferrent. 
προσφέρεσθαι i i. e. ὥστε ἡμᾶς προσφερέσ- 
θαι αὐτοῖς. Hxiwp. 

ἐν τοῖς Ἕρμ.} Vid. ad $. 8. Deinde 
οὖν post ἡττηθέντες, quod CUm re- 
dundare videbatur, ita obvium est in 
apodosi post protasin longiorem, ubi 
orationem redorditur quodam modo. v. 
Valcken. Anunotatt. Hemst. et Valck. 
Oratt. Subjectas p.396. Cf. Plat. Euthyd. 
p. 295. A. de rep. Ai. p. 367. C. Hxiwp. 

ἐγώ Te, γέρων ἀνὴρ, kal ὑμεῖς} Ficino 
duce, legendum censeam ἐγώ τε, γέρων 
ἀνὴρ, καὶ ὑμεῖς, νέοι, Hujusmodi anti- 


thesi in primis delectari solet Plato. 
Apol. Socr. 25, D. Τί δή ποτ᾽ ὦ Μέλιτε, 
τοσοῦτον σὺ ἐμοῦ σοφώτερος εἶ τηλικού- 
τον ὄντος τηλικόσδε ὧν, ὥστε--- Legg. vii, 
821. E. Καίτοι χαλεπά γε ὄντα οὐκ ἄν 
ποτε οἵόστ᾽ ἣν δηλοῦν τηλικούτοις οὖσι 
τηλικοῦτος. "Thezt. 183. D. Νέος àv, 
ὦ Θεαίτητε, τοὺς πρεσβυτέρους ἀδικεῖν 
διδέσκεις ; Menex. 234. Α. Καὶ ἄρχειν 
ἡμῶν, ὦ θαυμάσιε, ἐπιχειρεῖς τῶν πρεσ- 
βυτέρων, τηλικοῦτος àv ; Auctor dialogi, 
qui Hipparchus inscribitur, Platonem 
imitatus 225. D. Μὴ τοίνυν ἐπιχείρει με 
ἐξαπατᾷν, ἄνδρα πρεσβύτερον ἤδη, οὕτω 
νέος ὥν. Et magnam fere antithesi effi- 
caciam addit orationis concinnitas, "lim. 
A7. C. συγγενεῖς ἐκείναις οὔσας, ἄτα- 
ράκτοις τεταραγμένας. Menex. 241. A, 
Oi μὲν γὰρ Μαραθῶνι τοσοῦτον μόνον 
ἐπιδείξαντο τοῖς “Ἕλλησιν, ὅτι κατὰ γὴν 
oióvre ἀμύνασθαι τοὺς βαρβάρους ὀλίγοις 
πολλούς" lone 534. D. Ἵνα ἡμεῖς οἱ 
ἀκούοντες εἰδῶμεν ὅτι οὐχ οὗτοι εἰσὶν οἱ 
ταῦτα λέγοντες, οὕτω πολλοῦ ἄξια, οἷς 
νοῦν μὴ πάρεστιν. Gorg. 511. B. Καὶ 
σὺ ἐμοῦ ἄκουε, ὅτι ἀποκτενεῖ μὲν, ἂν 
βούληται" ἀλλὰ πονηρὸς ὧν καλὸν κἀγα- 
θὸν ὄντα. Apol. 5. 19. A. Ἐπιχειρητέον 
ὑμῶν ἐξελέσθαι τὴν διαβολὴν, ἣν ὑμεῖς ἐν 
πολλῷ χρόνῳ ἔχετε, ταύτην ἐν οὑτωσὶν 


-ὀλίγῳ χρόνῳ. Ibid. 24.A . Quz antitheseos 


efficacia reddenda videtur Timeo S6. E, 
“Ὅπου γὰρ ἂν οἱ---χυμοὶ---τὴν ἀφ᾽ αὑτῶν 
ἀτμίδα τῇ τῆς ψυχῆς φορᾷ συμμίξαντες 
ἀνακερασθῶσι, παντοδαπὰ νοσήματα ψυ- 
χῆς ἐμποιοῦσι, μᾶλλον καὶ ἧττον, καὶ 
ἐλάττω καὶ πλείω ; ut legatur μᾶλλον καὶ 
ἧττον, ἐλάττω καὶ πλείω. Hrusp. 
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Hujus disputationis idem est cum Euthydemo scopus et argumentum : nempe ut 





inanes Sophistarum speculationes detegantur, conspectoque fastu et vanitate 
contemnantur, et' procul rejiciantur. Proponuntur hic nonnullae opiniones ex 
vere philosophiz quidem penu depromtz, sed ita, ut adulterinis quibusdam pig- 
mentis inficiantur. Primaria questio est, An virtus disci possit? quod quidem 
affirmat Protagoras : sed dum ad suz illius opinionis probationem se accingit, ita 
agit, ut in varias contrarietatum angustias se inducat, et infructuosis disputatio- 


nibus temere omnia permisceat: atque adeo nom verz scientie artifex et magis- 


ter, sed futilium nugarum eflictor merito videatur. Fuitenim Platonis consilium, : 


sophistarum nznias traducere his exemplis, ut illos tanquam vera philosophiae 


corruptores detestemur, et ab illis planeabhorreamus, Hinc etiam przclara quz- 


| 
dam documenta haurire licet, ex quibus hec sunt: Sapientiam non esse nudam 
aut imaginariam rerum cognitionem, aut quz» perperam et vitiose agat: Nonesse ] 


quidquam jucundum quod non sit bonum: Verze scientize caput esse, ut vifam ex 
virtute componamus : Adulterinz et fucatz scienti: notam esse, quum verba 


tantum adhibentur, nulla utilitas ad vitam bene instituendam redit, 


ΠΡΩΤΑΓΟΡΑΣ. 





S. 1. Πόθεν, ὦ Σώκρατες, φαίνει : 


» N 7 ^ N ^ , / e N 
πο κυνηγεσίου TOU περὶ τῆν Αλκιβιάδου ὡραν; καὶ μῆν 


E Personis dialogi Protagoras disse- 
rendi arte, Hippias eruditione profunda, 
Prodicus linguz augendz studio cele- 
brantur, Callias opulentia. Non Olymp. 
xc. ut vulgo existimatur, sed ante a. 3. 


Olymp. Ixxxvii. dialogum aut composi- 


tum esse aut habitum fingi contendit 
Schleiermacher. ^ Consilium hoc esse 
monet, ut, repudiatis omnibus Sophista- 
rum rationibus et methodis, Socraticam 
unam omnium optimam esse instituendi 
rationem doceatur. Hinc in toto dialogo 
regnat ironia, Initium lectionis Plato- 
nicorum librorum ab hoc dialogo facien- 
dum esse censet Hdf, Brcx. 

* Πρωτάγορας ἢ Σοφισταί. Ἐνδεικτι- 
xos] Petita est hec inscriptio e Diog. 
Laert.. Ep. Bir. 

πόθεν, ὦ Σώκρατες]  Protulit hec us- 
que ad verba ᾿Αλκιβ. ἔχει Athenzus v. 
19. Schw. p. 345. ubiin Cod, φαίνει scrip- 
tum, quam secunde persone formam 
nunc vellem ubique a me Platonis oratio- 
nirestitutam. HzriNp. 

i δηλαδὴ] Rectius δῆλα δὴ ὅτι, ut Cic. 
interpret. am quidem dubium mon est 
quin. SrErn. 

δηλαδὴ) Utut Cicero ita aliquando 
vertat, δηλαδὴ tamen significat videlicet. 
SznRAN. 

δηλαδὴ] Unus hic est locus e multis hu- 
jus philosophi in quibus hzc vox δηλαδὴ 
pro duabus δῆλα δὴ est posita: ut etiam 
δηλονότι non raro pro δῆλον ὅτι, Ad hunc 


ἢ δῆλα δὴ ὅτι 


/7 


autem locum quod attinet, in eo Cicero- 
nis interpretatio, quod dico, comprobat ; 
vertit enim, * Àn quidem dubium non est 
quin ab Alcibiade ? Comprobant etiam 
ii loci in quibus ἢ δῆλον δὴ scriptum est : 
quorum unus est in Lachete T. ii. p. 
190. τί οὖν àv προελοίμεθα τῶν τῆς àpe- 
τῆς μερῶν; ἢ δῆλον δὴ ὅτι τοῦτο, εἰς ὃ 
τείνειν δοκεῖ 7j ἐν τοῖς ὅπλοις μάθησις 5 
Sic autem et alibi: et quidem szpius 
sine particula δή: ut in Hippia Majore 
T. iii. p. 283. σὺ αὐτὸς πόθεν πλεῖστον 
ἀργύριον εἰργάσω τῶν πόλεων eis ἃς 
ἀφικνῇ; ἢ δῆλον ὅτι ἐκ Λακεδαίμονος ; 
Alicubi etiam cum ἢ, non ἤ : ut in Αρο- 
logia, p. 36. non procul a principio. 
Ex his igitur locis emendandi sunt cum 
alii, tum vero quidam quem habes in 
principio Menexeni, Tí μάλιστα σὺ πρὸς 
βουλευτήριον ; ἢ δηλαδὴ ὅτι παιδεύσεως 
καὶ φιλοσοφίας ἐπὶ τέλει ἡγῇ εἶναι; 
quidam etiam initio Phedri (ita enim 
sors tulit ut multorum dialogorum prin- 
cipiis hoc loquendi genus adhiberetur) 
τίς οὖν δὴ ἣν διατριβή ; ἢ δηλονότι τῶν 
λόγων ὑμᾶς Λυσίας εἱστία ; Sic et in Eu- 
thyphrone, p. 4. ἢ δηλαδὴ, pro ἢ δῆλα 
5j; Ex horum autem locorum inter se 
collatione animadvertere mihi videor ta- 
lem esse usum hujus generis loquendi, ut 
ab eo dicatur cui, postquam de aliqua re 
quempiam interrogavit, statim venit in 
mentém (ut quidem arbitratur) id ipsum, 
quod ex eo scire volebat, q. d. * An po- 


Steph. 


1, 309. 
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7 
[pot καὶ πρώην ἰδόντι καλὺς μὲν ἐφαίνεῦ' B ἁνὴρ“ ἔτι, ἀνὴρ 
μέντοι, o Σώκρατες, ὡς 'y ἐν αὐτοῖς ἡμῖν εἰρήσθαι, καὶ 
πώγωνος ἤδη ὑποπιμπλάμενος. 
5 / d , N ͵7 ε 7 , / Loy 
Z0. Eíra τί τοῦτο; οὐ σὺ μέντοι ᾿Ομήρου ἐπαινετῆς εἰ, 


CODICES TREDECIM, 
XTOZZBCErwyert. 
8. ἢ X.—^ ἐφαίνετ᾽ T: ἐφαίνετο *s.—* ὃ ἀνὴρ Athenzus 5, 19: libri àvfjp.— 


tius de hoc non es interrogandus, quum 
ego conjectura possim assequi? vel, 
* Quum rationi consentaneum sit ut cre- 
dam te ea de causa venisse?" vel, * te 
illinc venire :' vel, * te hoc fecisse :' vel, 
* tales sermones habitos fuisse:' et ita 
supplendo ellipsin (est enim dicendi ge- 
nus ellipticon) in caeteris locis, pro re de 
qua agitur. Simul autem statuendum 
est ἢ scribendum esse non ἧ: ideoque 
oportere illum in Apolog. locum, et alios, 
qui eandem scripturam habent, emen- 
dare. Quemadmodum autem et δηλον- 
ότι Spe occurrit pro δῆλον ὅτι apud 
hunc philosophum (sicut et antea mo- 
nui) etiam non przcedente ἢ, ita et δη- 
λαδὴ pro δῆλα δὴ, etiam ubi non prefixa 
est illa particula, ut in Pha»done, p. 80. 
non procul a principio, Ποτέρῳ οὖν 7 
ψυχὴ ἔοικε ; Δηλαδὴ ὦ Σώκρατες, ὅτι 3j 
μὲν ψυχὴ etc. ubi recte redditur Nimi- 
Tum: posset vero et aliter eodem sensu 
reddi. SrEPH., 

ἢ δῆλα δὴ] Etiam nuperrimus Athe- 
nai Editor ἢ pretulit. Optime jam Ste- 
phanus talem esse monuerat hujus lo- 
quendi generis usum, ut ab eo diceretur, 
cui, postquam de aliqua re quempiam 
interrogasset, statim in mentem veniret 
id ipsum, quod ex illo scire voluisset, 
q. d. an potius de hoc non es interrogan- 
dus, quum ego conjectura assequi pos- 
sim? Unice igitur in hac formula verum 
aptumque est /j. Scripsi autem et ἢ. l. 
et $. 51. extr. δῆλα δὴ, utrobique etiam 
Stephano monente, pro vulgato δηλάδη, 
itidemque corrigendum Menexen. init. 
Euthyphr. p. 4. B. et sexcenties alibi. 
Alterum recte ponitur ubi particulze vim 
habet neque cum reliqua structura cohz- 
ret. Initium autem hoc ita verterat in 
translatione sua Cicero, laudante Prisci- 
ano l. vi. p. 706. Putsch. Quid tu? 
wnde tandem appares, o Socrate ? an id 
quidem dubium mon est quin ab. Alcibi- 
ade? Hxix». 

ἀπὸ κυνηγεσίου] . Venatoria vocabula 
ad rem amatoriam traducta dabit D. 


Wyttenbachii Ep. Crit. p. 51. HziNp. 

ἐφ. ày.] Athen. inserto art. ἐφαίνετο 
ó ἀνήρ. Vid. not. ad Phedon. ἃ. 108. 
quanquam ἢ. l. ego junxerim potius hizec 
καλὺς ἀνήρ. HriND. 

ἐν αὐτοῖς ἡμῖν εἰρῆσθαι] Certe illud, 
in ea significatione qua hic notatur legi 
nunquam: et priorum posteriorumque 
verborum collatio fecit ut ita exponerem : 
eis ἄνδρας ergo εἰρῆσθαι intelligo eodem 
dicendi genere quo illa, eis ἄνδρας ἐγ- 
γράφεσθαι, δοκιμασθῆναι, συντελεῖσθαι, 
etc. Videtur autem esse formula lo- 
quendi de medio petita. SERnAN. 

Vir sane, ut quidem inter mos hoc 
dictum sit ; ut Gallice, Pour estre dict 
entre nous deux. SrEPn. 

Verba hzc, ὥς γ᾽ ἐν αὐτοῖς ἡμῖν εἰρῆσ- 
θαι, notis parenthesecs includenda censui, 
quia talem infinitivi usum, qualem [modo 
dixi supra] alibi observasse mihi vide- 
rer. Neque vero abeundum longius fuerit, 
quum in hoc ipso dialogo unum exem- 
plum extet, p. 339. in fine, ἔπειτα, ὥς 
γε πρός σε εἰρῆσθαι τἀληθῆ, ἵνα μοι Xpó- 
vos ἐκγένηται τῇ σκέψει etc, ubi itidem 
parenthesecgs notis utendum censui. Ta- 
lis usus infinitivi, sed in orationis princi- 
pio, non per parenthesin, extat et in 
Hippia minore, p. 366. “Ὡς ἐν κεφαλαίῳ 
ἄρα εἰρῆσθαι, οἱ ψευδεῖς εἰσὶ σοφοί τε kal 
δυνατοὶ ψεύδεσθαι. STrEPR. 

Athen. vulgatiore ordine, ὥς γ᾽ ἐν ἡμῖν 
αὐτοῖς εἰρῆσθαι, ut Xenoph. Sympos. 4. 
25. ὡς ἐν ὑμῖν αὐτοῖς εἰρῆσθαι. — Formu- 
lam germana Ficini versio omittit; Ser- 
ranus, qui hoc, ἐν αὐτοῖς ἡμῖν εἰρῆσθαι, 
ea significatione, quz hic notetur, legisse 
se nunquam fatetur, ita vertit: e£ qui 
inter mos eliam ipsos annumeraretur. 
Etiam hoc indoctum latuit hominem; αὖ- 
τὸν h. l. notare solum, item ut in simili 
formula αὐτοὶ γάρ ἐσμεν (v. ad Euthyd. 
$. 21.) HzrtNp. 

ob σὺ μέντοι “Ομ. | Omisso οὐ, Athen. 
σὺ μέντοι-- εἶ. Οὐ--- μέντοι sic positum 
de rep. vii. p. 521. D. Οὐκ ἀθλητὰς 
μέντοι πολέμου ἔφαμεν τούτους͵ ἄναγ- 


IIPOTATOPA3. 


Ἱ 7 n? mM 
ὃς Q7 χαριεστάτην ἥβην εἰναι σοῦ 


᾿Αλκιβιάδης ἔχει; 


ET. Ti οὖν τὰ νῦν; ἢ πὰρ &X6 


πρὸς gi ὁ νεανίας διάκειται; 


253 
e , e τὰ “ 
υπηνητου, ἤν γυν 


3. .9 


// /, N ^ 
iyo0 φαίνει; 204 πως 


, / *g 
zo. Ej ἔμοιγε ἔδοξεν, QUE ἥκιστα 0:5 καὶ τῇ γῦν 


ἡμέρᾳ" καὶ γὰρ πολλὰ ὑπὸρ ἐμοῦ εἶπε ᾿ βοηθῶν € ἐμοί. καὶ 


"d 
οὖν καὶ" ἄρτι ἀπ᾿ ἐκείνου ἄρχομαι. ἄτοπον μέν τοί τί σοί 


ἐθέλω εἰπεῖν" 


παρόντος γὰρ ἐκείνου, οὔτε προσεῖχον σὸν γοῦν 


ἐπελανθανόμην τε αὐτοῦ L7 
δ. 2. ET. Καὶ Tí ἂν γεγονὸς £17 περὶ σὲ κἀκεῖνον σο- 
σοῦτον πρᾶγμα: οὐ γὰρ δή πού τινι καλλίονι ἐνέτυχες ἄλ- 


λῳ ἔν γε τῆδε τῇ πόλει. 
XQ. Καὶ πολύ γε. 


ET p φής; ἀστῷ ἢ ξένῳ; 


ZQ. ἘΞένῳ. 

ET. Ποδαπῷ:; 
20. ᾿Αβδηρίτη. 
ET. 


S ei / e Ἵ DÀ 7 5 el 
Καὶ οὕτω" καλός vic 0 ξενος ἔδοξε σοι εἰναι, ὥστε 


en 7 οὔ 7 ^ 
σου Κλεινίου vitoc καλλίων cor φανῆναι; 


ΟΣ Il2; δ᾽. οὐ μέλλει," 


κάλλιον φαίνεσθαι; 


3 τὴν τοῦ rc Σ.--- ὑπηρέτου T. 
ἄρτι om AEs.—ÀJ ἄρχομαι 7{Θ et pr TE. 


καῖον εἶναι νέους ὄντας ; Xenoph. Cyrop. 
v. 8. 8. Εἰπέ μοι, οὐκ ἔλεγες μέντοι σὺ, 
ὅτι τὸν ἐκτμηθέντα ὑπὸ τοῦ ᾿Ασσυρίου 
οἴει ἂν σὺν ἡμῖν γενέσθαι ; Homeri autem, 
quem respicit, versus est Odyss. κ΄. 219. 
Πρῶτον ὑπηνήτῃ, τοῦπερ χαριεστάτη i ἥβη. 
In proximis post ᾿Αλκιβιάδης Athen. ai- 
τὸς inseruit, cujus ego vim h. l. non as- 
sequor. Hzixp. 

τί οὖν τανῦν ; ἢ παρ ᾿ ἐκ] Ed.Steph. 
Τί οὖν τανῦν ἢ παρ᾽ ἐκ. — Atque ita Ald. 
et Bas. 2. nisi quod comma in his post 
Πανῦν appositum est. Fgo ita distinxis- 
sem, τί οὖν ; τανῦν ἢ παρ᾽ ἐκ. si usquam 
sic positum ἢ extaret. HrrIND. 

ἄτοπον] "άτοπον potui etiam et, ut 
opinor, debui, Zmportunum exponere: 
quod videlicet importuna sit obliviosa 
illa amantium ἔκστασις, cujus luculenta 


—Í ταῦτα Xwe.—t δὲ om E. 
—k αὑτοῦ X(.— 
—h τις y.—? τὸ om O.—P σοφώτερον Ficinus : 


ὦ μακάριε, τὸ" σοφώτερον» 


—h ἔφη t.—À kal ante 
! ἀβδηρείτηι 0(.—". οὕτως s. 
libri σοφώτατον.--- ἡμῖν om y.— 


extat descriptio apud Sapphonem. Senn. 

$- 2. καὶ οὕτω καλός cis] Ald. et 
Steph. οὕτως. Bas. 2. οὗτος. HzriN- 
DORF, 

πῶς δ᾽ οὐ μέλλει---τὸ σοφώτατον k. $.] 
Ne masculino quidem genere satis, me 
judice, quadraret ἢ. 1. superlativus, πῶς 
δ᾽ οὐ μέλλει--ὃ σοφώτατος καλλίων φαί- 
νεσθαι; Nunc quum γνώμην quandam hzec 
referant, quis substituere comparativum 
σοφώτερον dubitet in perpetua fere utri- 
usque terminationis —órepos et —óraros 
permutatione? Ficinus : quid prohibet— 
quo minus, quod sapientius est, sit et pul- 
chrius? Hxiwp. 

τὸ σοφώτερον cum Fic. legi mavult 
Hdf. Non necessarium puto. Τὸ σο- 
φώτατον est κάλλιον quam omne aliud 
καλόν. BECK. 


r. i, 150, 


1, 810. 
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ET. ᾿Αλλ᾽ ἦ σοφῷ τινὶ ἡμῖν ὦ Σώκρατες, ἐντυγῶν 
πἄρει; 

ZO. Σοφωτάτῳ" μὲν οὖν δή που" τῶν γε νῦν, εἴ σοι δοκεῖ 
σοφώτατος εἰναι Πρωταγόρας. 

ET. Ὦ τί λέγεις; “Ἡρωταγόρας ἐπιδεδήμηκεν: 

DO. Τρίτην γε ἤδη ἡ ἡμέραν. 

ET. Καὶ ἄρτι ἄρα ἐκείνω συγγεγονὼς ἥκεις; : 

ZQ. Πάνυ γε πολλὰ καὶ εἰπὼν" καὶ ἀκούσας. 

.9. ET. Τί οὖν οὐ διηγήσω ἡμῖν τὴν ξυνουσίαν, εἰ [uf 
σέ τι κωλύει, καθιζόμενος" ἐνταυθοῖ," ἐξαναστήσας τὸν 
παῖδα τουτονί; 

ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν. καὶ γάριν γε εἴσομαι, ἐὰν 
ἀκούητε. 

ET. Καὶ pur καὶ ἡμεῖς σοί, ἐὰν λέγῃς. 

ΣΟ, Δισλῆ ἂν £7 ῇ χάρις. ἀλλ᾽ οὖν ἀκούετε. 

Γῆς παρελθούσης γυκτὸς ταυτησί, tvi βαθέος ὄρθρου, 
Ἱπποκράτης δ ᾿Απολλοδώρου υἱός. Φάσωνος δὲ ἀδελφός, 
τὴν θύραν φῇ βακτηρίᾳ s πάνυ σφόδρα € ἔκρους, καὶ ἐπειδὴ 
αὐτῷ ἀνέῳξε σις, εὐθὺς εἴσω ἤει ἐπειγόμενος, καὶ 72 φωνῇ 
μέγα λέγων, 2 “Σώκρατες, ἔφη, ἐγρῆ γορας ἢ καθεύδεις: 
Καὶ ἐγὼ τῆν φωνὴν γνοὺς αὐτοῦ, le ποκράτης, ἔφην, οὗτος. 


τ καὶ σοφωτάτῳ E εἴ pr B cum s.—5 ποὺ om τῦ.---ἰ ἄρτι γε ἄρα 0.--ἢ πολλὰ εἰπὼν 


10.—" καθεζόμενος τ0}.--ἷν ἐνταυθὶ Ἴ[ΘΞ, ἐνταυθὶ B.— 


ἃ. 3. For. τί οὖν; οὐ διηγήσαιο ἡμῖν 
τ. ξυνουσίαν (εἰ μή σε τὶ κωλύει) καθ. 
cum inter. post τουτονί. SrEPH.* 

τί οὖν οὐ δα γην ΕἹ Hinc, ut notavi 
ad Charmid. &. 5. Sympos. p. 173. Ὁ. 
Τί οὖν οὐ διηγή σύ μοι; € Cod. Paris. qui 
διηγήσῃ habet, reponendum διηγήσω. 
Aoristi hunc usum post τί οὖν non sine 
vi pro przesente illati, qui ita fefellit Ste- 
phanum, ut h, l. conjiceret, Tí οὖν ; ob 
διηγήσαιο, quod ne Gricum quidem, se- 
mel admoniti innumeris locis observabunt 
studiosi, Soph. CEd. Tyr. 1002. Τί δῆτ 
ἔγωγ᾽ ov τοῦδε τοῦ φόβου σ᾽, ἄναξ, "Emel- 
περ εὔνους ἦλθον, ἐξελυσάμην ; Atque 
ita $. 22. Τί οὖν, ἔφην ἔγὼ, οὐ καὶ Πρό- 
δικον καὶ Ἱππίαν ἐκαλέσαμεν; Alia ad- 
dere piget. HxrNp. 

Steph. Marg. * For. τί οὖν ; οὐ διηγή- 


οι 
X καὶ μὴν om r, alterum καὶ 


σαιο ἡμῖν τ. Evv. (εἰ μή ce Tl κωλύει) καθ. 
cum interrog. post τουτονί. Prius nec 
Graecum nec ἢ. l. necessarium (nam post 
τί, τί οὖν ita aoristus ponitur), postre- 
mum lHdf. etiam probavit: παῖδα non 
unum de servis intelligo, cui non licuis- 
set adsidere. Brcx. 

τὸν παῖδα τουτονὶ] Unum de servis 
ἀκολούθοις, qui. assederat una, Hxiwp. 

Ἱπποκράτης, ἔφην, οὗτος. Μή τι] οὗ- 
τος hoc cum Cornario Serranoque Ruhn- 
kenius ad Tim. Lex. p. 279. excitandi 
potestate accepit, Hippocrates, heus tw 
etc. Ficinum re prehendens quod verterit, 
Hippocrates hic est, inquam. Ὁ Hip- 
pocr. numquid novi? Frequenter sane sic 
ponitur obros, X ut Sympos. init. *O Φα- 
ληρεὺς, ἔφη, οὗτος ᾿Απολλόδωρος, οὐ πε- 
ριμενεῖς. 1010. p. 214. E. Οὗτος, φάνας 
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pa τι νεώτερον ἀγγέλλεις 
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ἢ ὃ 0c, εἰ μὴ ἀγαθά γε. 


5i Ἃ / cx 2 ^" We], N , N "Ma ἘΔ / 
Eo ἂν λέεγοίς, ἣν ὃ d dub ἔστι δὲ 74, καὶ TOU? ἐνεκὰ τηνικάδε 


ἀφίκου: “Πρωταγόρας, ἔφη, ἥκει, στὰς παρ᾽ ἐμοί. 


[ξ. 41 


Teo, ἔφην ἐγώ: σὺ δὲ a ἄρτι 7 πέπυσαι; Νὴ τοὺς θεούς, £Qr, 


ἑσπέρος γε. 


Καὶ ὥρμα ἐπιψηλαφήσας TO) σκίμποδος 


ἐκαθέζετο" παρὰ τοὺς πόδας μου, καὶ εἶπεν “πέρας δῆτα, 
, , 3 e ^ e 
μάλα γε ὀψὲ ἀφικόμενος ἐξ Οἰνόης. ὁ γάρ τοι παῖς με ὁ 


om t.—* υἱέος 1{Θ.--- ἀγγέλεις €, ἀγγέλης w. 


Tbv Σωκράτη, τί ἐν νῷ ἔχεις; Aristoph. 
Eccl. 520. Αὕτη, πόθεν ἥκεις, Πραξαγόρα: : 
Thesmoph. 689. Ποῖ, ποῖ σὺ φεύγεις ; 
οὗτος, οὗτος, οὐ μενεῖς ; Aristoph. Eqq. 
820. παῦσαί γ᾽ οὗτος, cal μὴ σκέρβολλε 
πονηρά. Nostro tamen loco quid vetatcum 
Ficino interpretari, Hippocrates est hic 
(Hippocratis vocem agnosco)? Illo enim 
significatu nescio an potius junxisset heec 
ita Plato, Ἱπποκράτης οὗτος, ἔφην, μή τι 
v, à. et cur, quaeso, in cubiculum ad se 
irruentem hominem sic excitet Socrates ? 
itaque cum Ficino distinxi.—vecrepov 
pro κακὸν per euphemismum poni mo- 
nuit, allato etiam hoc ioco, Valcken. ad 
Herod. iii. 62. p. 227. ubi tamen quum 
scripsit, νεώτερον κακὸν, quod ibi legitur 
apud Herodotum, qui dixerit, neminem se 
nosse, non recordatus est vir summus illa 
Pindari Pyth. iv. 275. μή τι νεώτερον ἐξ 
αὐτῶν ἀναστήσης κακόν. Ceterum veó- 
τερον poni constat pro νέον, quod et ip- 
sum ita usurpatur cum alibi, tum Eur. 
Med. 37. Δέδοικα δ᾽ αὐτὴν μή τι βου- 
λεύσῃ νέον" Βαρεῖα γὰρ φρήν. HziND. 

νεώτερον] Pro νέον, sed non ἢ. l. pro 
κακὸν ponitur ob seqq. nisi in his εἰ μὴ 
pro ἀλλὰ accipiamus, Bzcx. 

εὖ ἂν Aéyoss] Non jubendi, ut alias 
(v. not, ad Parmen. ἃ. 1.), sed confir- 
mandi vim habet h. l. optativus adjuncto 
ἄν. Soph. CEd. Colon. 645. Θ. Ev ᾧ τί 
πράξεις ;—O. Ἔν ᾧ κρατήσω τῶν ἔμ᾽ ἐκ- 
βεβληκότων. Θ. Μέγ᾽ ἂν λέγοις δώρημα 
τῆς ξυνουσίας. H xix». 

δ. 4. στὰς] De habitatione hzc intelli- 
go: neque absurdum est, in zedibus Callicze 
Protagoram divertisse, et in Hippocratis 
tamen vicinia habitare. Sic dicimus 
Gallice, Il s'est arresté pres de moy, Id 
est, * Prope meas edessubstitit. SERRAN. 

στὰς παρ᾽ ἐμοὶ] Jungo στὰς cum 
ἔφη ; mihi adstans dixit. Vertit tamen 
et Fic. Prope me divertit, ad Prot. re- 
ferens. Sed στὰς non fert hanc interpr. 
δὲ repugnant ei hec seqq. καταλύει παρὰ 


' dictionem habebis aptissimam. 


—^ τι Cry.—bh ἐκαθίζετο w.—*€ μοι 


Καλλίᾳ. SrEPH. 

ἥκει, στὰς παρ᾽ ἐμοί] Sic interpun- 
gendum, ut στὰς perlineat ad ἔφη, jam 
Stephanus monuit. .Jocularis est error 
Ficini vertentis, Protegoras venit et 
prope me divertit, quem secutus Serranus 
in animadvv. mom absurdum judicat, in 
«dibus Callie Protagoram divertisse, 
et in Hippocratis tamen. vicinia habi- 
fare; novo scilicet usu vocis στῆναι. 
HziNp. 

πρώην, ἔφην ἐγώ" σὺ δὲ ἄρτι πέπυσαι 
Dure locutus sit Plato, si reddenda sunt 
hzcce, prouti reddita sunt a Ficino: 
Tum ego, ille jum pridem venit: tu vero 
modo audisti? Sed uno inserto commate 
Distin- 
:guendum : Πρώην, ἔφην, ἐγώ: σὺ δὲ a. π. 
ego jam pridem, tu vero modo audisti? 
In priore loci parte omnino est probanda 
Mitscherlichii animadversio, qua στὰς 
παρ᾽ ἐμοὶ non ad ἥκει, uti editur, sed ad 
ἔφη refertur. Hxvsp. 

Ubi ad πρώην statim quisque subau- 
diat ἥκει, miror Heusdium ita distinguere 
jubentem, πρώην, ἔφην, ἐγώ" σὺ ἮΣ ἄρτι 
πέπυσαι ; €go jam pridem, tu vero modo 
audisti ? Hunc sensum ita potius dedis- 
set scriptor: Πρώην, ἔφην, ἔγωγε πέπυσ- 
μαι" σὺ δὲ ἄρτι; nec profecto hoc ἐγὼ 
separare a praecedente ἔφην Grecorum 
lectorum potuit quisquam ; πρώην autem 
h. l. non est jam pridem, sed nudius ter- 
tius. Cf. $. 2. extr. Thucyd. iii. 113. 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς γε οὐδενὶ ἐμαχόμεθα χθὲς, àA- 
λὰ πρώην ἐν τῇ ἀποχωρήσει. Atque sic 
accipiendum in formula illa χθὲς καὶ 
πρώην. HriND. 

παρὰ τοὺς πόδας pov] Etym. M. v. 
&ckávrns, ubi hzc proferuntur, habet 
παρ᾽ ἐμέ. τειν. 

ἐξ Οἰνόη5)] De QEnoé, duplici pago 
Attico, altero ad Eleutheras, ad Mara- 
thonem altero, vid. Wessel. ad Diod. 
Sic. iv. 60.---ὗπό τινος ἐπελαθόμην--- Ari- 
stoph, Nub. 851, ἀλλ᾽ ὅ,τι μάθοιμ᾽ ἑκάσ- 
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Σάτυρος ἀπέδρα" καὶ δῆτα μέλλων σοι φράζειν o: ὅτι διω- 
MZ A αὐτόν, ὑπό τινος ἄλλου ἐπελαθόμην. ἐπειὸγ δὲ ἦλθον 
καὶ δεδειπνηκότες 5 ἦμεν καὶ ἐμέλλομεν ἀναπαύεσθαι, TÓTE 


1, i. 152. poti ἀδελφὸς" λέγει ὅτι ἥκει Πρωταγόρας. καὶ ἔτι 


S 
ona 


ἐνεχείρησαι εὐθὺς παρὰ σὲ ἰέναι, ἔπειτά e λίαν πόρῥω 
ἔδοξε τῶν γυκτῶν εἰναι. ἐπειδὴ δὲ τάχιστά ps ἐκ τοῦ κό- 
σου 0 ὕπνος ἀνῆκεν, εὐθὺς a ἀναστὰς οὕτω δεῦρο ἐ ἐπορευόμην. 
Καὶ ἐγὼ γιγνώσκων αὐτοῦ τὴν ἀνδρίαν καὶ τὴν πτόησιν, 


e.—93 διώξοιμι Σ.--- 


τότε, ᾿Επελανθανόμην εὐθὺς ὑπὸ πλήθους 
τῶν ἐτῶν. Xenoph. Sympos. iv. 32. ἀεί 
τι ἀπέβαλλον ἢ ὑπὸ τῆς πόλεως ἢ ὑπὸ 
τῆς τύχης. Θυΐαιε id genus occurrunt 
innumera.—émei; δὲ ἦλθον, postquam 
vero redii. Sic ἐλθεῖν positum ἃ Lysia 
pro Mantith. p. 572. Reisk. kal οὔτε τῶν 
τειχῶν καθαιρουμένων οὔτε μεθισταμένης 
τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἤλθομεν πρὶν τοὺς ἀπὸ 
Φυλῆς εἰς τὸν Πειραιᾶ κατελθεῖν etc, ubi 
vid. Markl, itemque ἰέναι de Eratosth. 
cede p. 26. τούτῳ ἡλίου δεδυκότος ἰόντι 
ἐξ ἀγροῦ ἀπήντησα, ubi ἰόντι pro ἐπανι- 
ὄντι positum recte judicat Reisk. Eurip. 
Suppl. A58. "Hxeis. δὲ δὴ τί τῆσδε γῆς 
κεχρημένος ; Κλαίων γ᾽ ἂν ἦλθες, εἴ σε 
μὴ ἔπεμψεν πόλις.---τότε μοι ἀδελφὸς A. 
Imo ó ἀδελφὸς s. ἁδελφός.--- καὶ ἔτι μὲν 
ἐνεχ. Xenoph. Anab. v. 10. 15. Ξενο- 
φῶν δὲ ἔτι μὲν ἐνεχείρησεν ἀπαλλαγεὶς 
τῆς στρατιᾶς ἐκπλεῦσαι" "θυομένῳ δ᾽ αὐτῷ 
--ἰσήμηνεν ó θεὺς τοῖς ἱεροῖς συστρατεύ- 
εσθαι. Hellen. ii 4. 11. Οἱ δὲ ἀπὸ $v- 
λῆς ἔτι μὲν ἐπεχείρησαν μὴ ἀνιέναι αὐ- 
τούς" ἐπεὶ δὲ μέγας ὃ κύκλος ὧν πολλῆς 
φυλακῆς ἐδόκει δεῖσθαι---ξυνεσπειράθησαν 
ἐπὶ τὴν Μουνυχίαν, ubi vitium in his ἔτι 
pev suspicatus est Morus, Schneiderus 
conjecit τέως. Hx1iN». 

πόῤῥω ἔδοξε τῶν νυκτῶν] Sympos. Pp. 
217. D. διελεγόμην πόῤῥω τῶν νυκτῶν. 
Cyrop. iv. 5. 18. καὶ οὕτω δὴ ἀφικνοῦνται 
' —Tepl μέσας πως νύκτας. v. 3. 52. ἡνίκα 
δ᾽ ἦν ἐν μέσῳ νυκτῶν. In quibus lo- 
quendi formulis νύκτες horas nocturnas 
denotant, Singulari numero Herodotus 
ix. 44, ὡς δὲ | πρόσω τῆς νυκτὸς προελή- 
λατο.---ἐκ τοῦ κόπου, post lassitudinem. 
Xenoph. Hellen. iv. 8. 18. ó δὲ Θίμβρων 
ἐτύγχανεν ἐξ ἀρίστου διασκηνῶν μετὰ 
Θερσάνδρου, quum in Cyrop. i 14.98. 
dixerit διασκηνούντων δὲ μετὰ τὸ δεῖπνον, 
ἐπήρετο ó Κῦρος. Id. Cyrop. i 4. 28. 
ἐνταῦθα δὴ rbv Κῦρον γελάσαι ἐκ τῶν 


* ὃ ἀδελφὺς X et rc T, ἀδελφὸς *s,—l ἀνδρίαν rwyt : ἀνδρείαν 


πρόσθεν δακρύων. lec aliaque id genus 
plura, in alis dialogis a nobis prater- 
missa, iu hoc propterea explicui accura- 
tius, quod ab hoc potissimum incipien- 
dam tironibas Platonicorum librorum 
lectionem judico. Quapropter exposui, 
attigi certe omnia, in quibus ipse obscu- 
ritatis vel dubitationis quidquam depre- 
hendisse olim me memini. HzrNp. 

εὐθὺς ἀναστὰς, οὕτω] V. not. ad Phe- 
don. ἃ, 13.---τὴν ἀνδρίαν. Sic pro àv- 
δρείαν, quod in Ed, Steph. legitur, Ald. 
et Das. 2. τὴν àvüp. k. T. πτοίησιν, au- 
dacius vehementiusque hominis inge- 
nium, quod non facile deterreatur subito- 
que impetu incalescat.—T( οὖν σοι---τοῦ- 
TO ; sc. διαφέρει ; μῶν τί σε ἀδικεῖ Πρωτ. 
ἀδικεῖ pro ἠδίκηκε, qui frequens est in 
hoc verbo usus, similiter ut φεύγειν usur- 
patur pro φυγεῖν, exulare. S. 40. τιμω- 
ροῦνται kal κολάζονται ol Te ἄλλοι ἄν- 
θρωποι obs ἂν οἴωνται ἀδικεῖν εἴο. Gorg. 
$. 80. ἐὰν δὲ ἄλλον ἀδικῇ ὃ éx0pbs—, 
μηχανητξον ὅπως ἂν διαφύγῃ καὶ μὴ δῷ 
δίκην, ὃ ἐχθρὸς, ἀλλ᾽ ἐάν τε χρυσίον ἡ dpra- 
κὼς ἢ πολὺ, μὴ ἀποδιδῷ τοῦτο etc. S. 78. 
εἴτ᾽ "᾿Αρχέλαος εἴτ᾽ ἄλλος ἀνθρώπων ὅστισ- 
οὖν μὴ δίδωσι δίκην ἀδικῶν. Lysias p. 
136. Reisk. ἀξιῷ δὲ, ὦ βουλὴ, εἰ μὲν ἀδι- 
κῶ, μηδεμιᾶς συγγνώμης τυγχάνειν cet. 
p. 173. Ὅτι μὲν οὖν οὔτε πρόνοια ἐγένετο 
οὔτε ἀδικῶ τοῦτον, ὦ βουλὴ---ἐπιδέδεικ- 
ται. p. 633. ἐκεῖνοι δὲ, σφῶν αὐτῶν προκα- 
ταγνόντες ἀδικεῖν, οἴχονται, ἵνα μὴ δοῖεν 
δίκην. p. 759. ol σαφῶς εἰδότες τοὺς μὴ 
ἀδικοῦντας καὶ τοὺς πολλὰ ἐξημαρτηκότας 
ζητοῦσι κερδαίνειν οἷς. p. 835. ἤδη--τι- 
νὲς εἰς κρίσιν καταστάντες ἀδικεῖν μὲν ἔδο- 
ξαν, ἀποφαίνοντες δὲ τὰς τῶν προγόνων 
ἀρετὰς---συγγνώμης ἔτυχον παρ᾽ ὑμῶν. 
Utrumque, et praeteritum tempus et pree- 
sens, jungitur ab eod. p. 678. οἱ δ᾽ ἠδικη- 
κότες ἐκπριάμενοι τοὺς κατηγόρους οὐδὲν 
ἔδοξαν ἀδικεῖν. ΠΕΙ͂Ν, 
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Ti οὖν σοι, ἣν δ᾽ ἐγώ, τοῦτοι" μῶν τί σε ἀδικεῖ Πρωταγόρας; 
Καὶ ὁ óc γελάσας, Νὴ τοὺς θεούς, ἔφη, p Σώκρατες, 6 0TI 7t 
μόνος ἐστὶ σοφός, ipu δὲ οὐ ποιεῖ. ᾿Αλλὰ γαὶ μὰ Af j 

ἔφην & £^ 0), ἂν αὐτῷ διδῶς ἀργύριον καὶ πείθης ἐκεῖνον, 
ποιήσει καὶ σὲ σοφόν. —Ki γάρ, ἢ δ᾽ ὅς, ὦ Ζεῦ καὶ θεοί, 
ἐν φσούτῳ εἰ" ὡς! oUT ἂν τῶν ἐμῶν ἐπιλίποιμι οὐ ὃν οὔτε 
τῶν φίλων. ἀλλ αὐτὰ ταῦτα καὶ γῦν ἥκω Wes σέ, A 
ὑπὲρ ἐμοῦ Bie) Pre αὐτῷ. ἐγὼ γὰρ ἅμα pi καὶ γεώ- 
τερός εἶμι, ἅμα δὲ οὐδὲ & ὙΠ Πρωταγόραν πώποτε οὐὸ 
ἀκήκοα οὐδέν" € ἔτι γὰρ παῖς ἦν ὅτε TÓ πεώτον" ἐπεδήμιησεν. 
ἀλλὰ γάρ, ὦ Σώκρατες, πᾶντες TÓV dent ἐ ἐπαινοῦσι καί 
pos σοφώτατον eive λέγειν. ἀλλὰ τί οὐ βαδίζομεν" παρ 
αὐτόν, ἐν ἔνδον καταλάβωμεν: καταλύει δ᾽, ὡς ἐγὼ 


ἤκουσα, παρὼ Καλλίᾳ TQ “Ἱππονίκου. ἀλλ᾽ ἴωμεν. [S. 6.] 


Ἐς κε πτόησιν T, ποίησιν yt: 
οι 
k fo. EB 


&. 5. àv αὐτῷ διδῷς} Ald. et Bas. 
2. δίδως et deinde πείθεις, quorum hoc 
correxit Stephanus, prius immutatum re- 
liquit. ἐκεῖνον hoc post αὐτῷ illatum, 
quod in ἐκείνῳ (sc. ἀργυρίῳ) mutatum 
aliquis voluit, exemplis adstruxi ad Pha- 
don. &. 138. init. HrrNp. 

ὦ Ζεῦ καὶ θεοὶ] Demosth. in Leptin. 
ᾧ, 34. σκέψασθε δὴ, πρὸς Διὸς καὶ θεῶν. 
Aristoph. Plut. i. Ὥς ἀργαλέον πρᾶγμ᾽ 
ἐστὶν, ὦ Ζεῦ kal θεοὶ, ubi vid. Schol. et 
Bergl. Plene Xenoph. Cyrop. ii. 2. 10. 
Ὁ δὲ Κῦρος εἶπεν, à Ζεῦ kal πάντες θεοί. 
Demosth. pro Piorm. extr. νὴ τὸν Διὰ 
καὶ τοὺς θεοὺς ἅπαντας. De Latinis cf. 
Gronov. et Drakenb. ad Liv. iii. 25.— 
εἰ γὰρ ἐν τούτῳ εἴη, utinam. in hoc posi- 
tum sit ! Lucian. Encom. Dem. $. 2. εἰ 
γὰρ ἐν εὐχαῖς τὰ πράγματα εἴη, ubi mox 
sequitur eodem sensu, ei οὖν ἡμῖν ἐπαρ- 
κέσοι τὸ εὔχεσθαι.--ὡς οὔτ᾽ ἂν τῶν ἐμῶν 
ἐπιλίπ. οὐδ. Vertit hec Steph. etenim 
neque mearum neque amicorum faculta- 
tum quidquam reliqui facerem, qvasi 
legisset ᾿ἀπολίποιμι. Sensus hic potius 
est: nulla in re neque ex meis neque ex 
amicorum facultatibus deficiam s. deero. 
Phileb. p. 52. D. Tí ποτ᾽ ἄρα, à Σώκρα- 
τες, ἐρωτᾷς βουλόμενος ; Ξ. Μηδὲν, ὦ 
Πρώταρχε, ἐπιλείπειν, εἰ τὸ μὲν ἄρ᾽ αὐτῶν 

Plat. 


πτοίησιν *s.—h τούτω 0. 


EBCEwye cum pr T, εἴη r.—! καὶ Tm μὲν om X. 
9 Tb iore XrBCrwyer.—?P τὸν ἄνδρα πάντες T.—4 βαδίξωμεν Σ. 


—i ὡς Θ.--ὖ δ Tw.— 
—n ἣν Et et corr ΓΣ.--- 
—t fp p.— 


ἑκατέρου καθαρόν ἐστι, τὸ δ᾽ οὐ καθαρόν. 
--ὠλλ᾽ αὐτὰ ταῦτα 1. e. δ αὐτὰ ταῦτα. 
—obr' ἀκήκοα οὐδὲν sc. αὐτοῦ, quod pe- 
tendum e preced. accusativo. Velut 
infra $. 11. extr. in his, ὃν οὔτε γιγνώσ- 
kets, ὡς φὴς, οὔτε διείλεξαι οὐδεπώποτε, 
ad διείλεξαι intelligitur αὐτῷ. Lysias 
Orat. xxii, p. 726. οἷς ὑμεῖς χαριεῖσθε 
kal προθυμοτέρους ποιήσετε sc. αὐτούς. 
HzrtNp. 

7] Legitur etiam ἦν, sed 7) Attice pro 
eram dicit et Aristoph. SrEPz. 

Vetus hoc 7 pro ἦν, quamvis uno hoc, 
quod sciam, Platonis nostri leco atque 
in una Ed. Ald. legatur (nam Bas. 2. 
ἣν habet), nolui tamen sine libris Mss. 
oblitterare. Sic semel apud Platonem 
in vulgato quidem textu ἤτω pro ἔστω 
extat de rep. ii. p. 361. Ὁ. Nam apud 
Aristoph. sepius illud 7 reperitur. v. 
Bergl. ad Av. 1363. Pierson. ad Moer. 
p. 172.---τοπρῶτον. Sic Ald. In Bas. 
2. est τοπρῶτερον, in quo et τοπρῶτον 
latere potest et τοπρότερον, utrumque 
aptum h. l. HrrNp. 

παρὰ Καλλίᾳ TG Ἱππονίκου) Apud 
hominem Sophistis, Protagore imprimis, 
deditissimum. V. not. ad Theztet. $. 57. 
Vitam hominis fortunamque attigere de 
celebratissima illa gente disputantes Pe- 


Vor. I. 


12911; 


101.102: 
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A 5 5 / 5 Ll 
Καὶ ἐγὼ tmo» Μήπω, ὠ᾽ γαθε," ἐκεῖσε ἴωμεν πρῷ γάρ 
᾽ Ν Ὁ * ^ , , 
ἐστιν. ἀλλὼ δεῦρο ἐξαναστῶμοεν εἰς τὴν αὐλήν, καὶ περιιόντες 
- y M ^ 13: 

αὐτοῦ διατρίψωμνεν, ἕως ἂν φῶς γένηται" εἶτα ἴωμεν." καὶ 

N N ^ / 2) / "uith τ: 
γὰρ τῶ πολλὰ Πρωταγόρας ἔνδον διατρίβει ωστε θάρρει, 
καταληψόμεθα αὑτόν, ὡς τὸ εἰκός, ἔνδον. 

Μετὰ ταῦτ᾽ ἀναστάντες εἰς τὴν αὐλὴν ctus. Καὶ 


s ὠγαθέν et corr Γ : ἀγαθέ *s.—! πρωὶ C : πρωὶ *s.—* ἴομεν Y.—" περιήϊμεν 7(Θ 


rizon. ad /Elian. V. H. 14. 16. εἰ Gro- 
nov. Obss. iv. 7. itemque Hemsterhus, 
ad Lucian. Timon. 24. Nos przecipua 
de eo veterum loca hec collegimus: Xe- 
noph. Hellen. iv. 5. 13. v. 4. 22. vi. 3. 
2. εἰ 8. Sympos. viii. 39. Andocid. de 
Myster. Reisk. p. 61. in Alcib. p. 118. 
Lysias pro Aristoph. Reisk. p. 649. 
Aristoph. Ran. 432. ibiq. Schol. et ead. 
ad Av. 284. et Conc. 805. Max. Tyr. 
Diss. xx. p. 391. Reisk. Athen. xii. p. 
537. B. Conf. Sluiter. Lectt. Andoc. 
p. 9ὅ. 384. Apud Calliam autem Prota- 
goram divertisse post mortem demum 
patris ejus Hipponici, quum paternam 
ile hereditatem adiisset, quod statuit 
Athen. v. 18. p. 339. Schweigh. ego 
quoque liquido intelligi arbitrer ex loco 
infra sequente $. 18, ἐπεδήμει γὰρ ἄρα 
Πρόδικος ὃ Κεῖος, ἦν δὲ ἐν οἰκήματί τινι, 
ᾧ προτοῦ μὲν ὡς ταμιείῳ ἐχρῆτο “Ἱππόνι- 
κος, νῦν δὲ ὑπὸ τοῦ πλήθους τῶν καταλυ- 
ὄντων ὃ Καλλίας καὶ τοῦτο ἐκκενώσας ξέ- 
vois κατάλυσιν πεποίηκεν. Hipponicum 
autem hunc constat in prelio apud De- 
lium occubuisse Ol. 89. 1. V. Andocid. 
in Alcib. p. 117. ed. Reisk. Porro 
quum teste Athenzo l. l. in fabula Ko- 
Aárev nomine inscripta, quam praetore 
Alczxo Ol. 89. 3. docuit Eupolis, Prota- 
goras tanquam Athenis commorans indu- 
ceretur, eum autem Amipsias Comicus in 
fabula Conno, duobus annis prius data, 
inter Sophistas Athenis tum commoran- 
tes pretermisisset, sequitur, Protagoram: 
Athenas iterum vel Ol. 89. 2. pratore 
Aminia, vel intra certe illud biennium 
venise, quumque Protagoram nudius 
tertius advenisse paullo ante dixerit So- 
crates (S. 2. extr.), intra hos duo annos 
dialogi huju$ tempus incidere. At vero 
infra $. 47. Pherecratis o£ "Αγριοι anno 
ante, πέρυσι, data dicitur, quam datam 
testatur Athenzus prztore Aristione Ol. 
89. 4. lta rursus necesse est, collo- 
quium hoc pertinere ad Ol. 90. 1. Mitto 
quam de Hippia Eleo, sermonis hujus 


participe, dubitationem movit Athenzeus, 
qui bello Peloponnesiaco non potuerit 
cum civibus aliquot (δ. 17. extr.) tuto 
Athenis versari nisi per annuas inducias 
illas factas praetore Isarcho Ol. 89. 1. vel 
pratore Aminia Ol. 89. 2. ut hoc quoque 
nomine dialogus ad Ol. 90. 1, referri vix 
queat: graviora his multo attulit ad ver- 
sionem suam p. 219. Schleiermacherus : 
cum Socrate, quem exacto septuagesimo 
2tatis anno mortuum constat Ol. 94. 1. 
Protagoram tanquam cum juvene dispu- 
tare; Alcibiadem, qui in hoc libro ap- 
pelletur πρῶτον ὑπηνητὴς, jam Ol. 90. 1. 
ducem Atheniensium Peloponnesum in- 
vasisse (Thucyd. v. 52.) ; Agathonem, 
qui intra eandem Olympiadem 90. 4. 
(v. Athen. v. p. 217.) festo Lenaico tra- 
gicus vicerit, in hoc dialogi puerum vo- 
cari ($. 18.) ; denique Periclem tanquam 
vivum adhuc memorari (δ. 28. extr.), 
ejusque filios narrari huic ipsos interfuisse 
colloquio (δ. 16.), quorum tamen uter- 
que ante patrem et Xanthippus quidem 
pestilentia illa Ol. 87. 3. absumptus fuis- 
set ( Plutarch. Pericl, p. 172. B. Athen, 
xi. p. 505. extr. Casaub.). Has tot tam 
graves difficultates nondum inventus est, 
qui commode tolleret, neque inventum 
ir opinamur. Sed tota res ad illam per- 
tinet quzestionem, quantum sibi sumpse- 
rint veteres in temporum ratione, ubi 
accuratam histori: fidem nemo require- 
ret. HaiNp. 

$. 6. μήπω, ἀγαθὲ] Scr. μήπω, ὦ ᾽γα- 
θέ.---ἐξαναστῶμεν εἰς τὴν αὐλήν.  Phe- 
don. ᾧ. 149. ἀνίστατο εἰς οἴκημά τι, ubi 
vid. ποί.---καὶ γὰρ ταπολλά. Ald. et 
Bas. 2. τὰ πολλὰ--- ὥστε, θάῤῥει, καταλ. 
Xenoph. Cyrop. v. 4. 36. ἢν δέ τις ἄρα 
kal βελτίων αὐτοῦ φανῇ, θάῤῥει, ἔφη, ὦ 
Κῦρε, οὐδέν σε δεήσει. TQ ἀγαθῷ ἀνδρὶ 
μάχεσθαι. vii. 3. 12. ᾿Αλλὰ θάῤῥει, ἔφη, 
ὦ Κῦρε, οὐ μή σε κρύψω etc, Soph. CEdip. 
Colon. 1185. Οὐ γάρ σε, θάρσει, πρὸς 
βίαν παρασπάσει Γνώμης. ἤξειν Ὁ. 

μετὰ ταῦτα ἄναστάντε:}] Sic Ald. In 
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ἐγὼ ἀποπειρώμενος τοῦ Ἱπποκράτους τῆς ῥώμης διεσκόπουν 
αὐτὸν" καὶ ἠρώτων, Ez 22 ἔφην ἐγώ, ὠ Ἱππόκρατες, 
παρὰ Πρωταγόραν γῦν ἐπιχειρεῖς ἰέναι, ἀργύριον TEÀQV 
ἐκείνῳ μισθὸν ὑ ὑπὲρ σεαυτοῦ, ὡς παρὰ σίνω ἀφιξόμενος" καὶ 
ei 
τίς" γενησόρυενος ς; ὡς περ ἂν εἰ ἐπενόεις παρὰ σὺν σαυτοῦ 
ὁριώνυρνον. o» Ἱπποκράτη. σὸν Kao," σὺν τῶν ᾿Ασκλη- 
πιαδῶν, ἀργύριον φσελεῖν ὑπὲρ σεαυτοῦ" pacto ἐκείνῳ, εἴ 
víg σε ἤρετο, ἱ Eizé pun “μέλλεις τελεῖν, a Ἱππόκρατες, 
Ἱπποκράτει puros ὦ ὡς zl ὄντι» Tí ἂν ἀπεκρίνω; Eizor 
ἄν, ἔφη, ὁ ὅτι" ὡς ἰωτρῷ. Ὡς τίς γενησόμενος: "Oz ; ἰατρός, 
ἔφη. [S. 7.] Ei δὲ παρὰ Πολύκλειτον τὸν ᾿Αργεῖον ἢ ἢ 
Φε,δίαν τὸν ᾿Αδηναῖον & ἐπενόεις ἀφικόμενος μισθὸν ὑ ὑπὲρ σαυ- 
τοῦ τελεῖν' ἐκείνοις, εἰ, τίς σε ἤρετο, “ελεῖν τοῦτο τὸ ἀρ- 


γύριον ὡς τίνι ὄντι ἐν γῷ ἔχεις ΠΠολυκλείτῳ σε καὶ Φειδίᾳ; 


τί 


ἂν ἀπεκρίνω; Εἶπον ἂν ὡς ἀγωλματοποιοῖς. 
δὲ γενησόμενος αὐτός: Δῆλον ὅτι ἀγαλμιατοποιός." 


em Tíc5 
Εἰ, 


ἦν δ᾽ c ἐγώ. παρὰ δὲ δὴ Πρωταγόραν νῦν ἀφικόμενοι ἐγώ τε 
καὶ σὺ ἀργύριον ἐκείνῳ μυισθὸν ἕτοιμοι ἐσόμεθα τελεῖν ὑπὲρ 


Bwe: περιήειμεν *s.— Υ αὐτὸν διεσκόπουν T.— 
ἃ τί Zr.—b κῷῶιον Y : 
σαυτοῦ ἔς.-- ἃ εἴρετο w, qui item paulo infra.—* ὅτι om Zi.— 


—2 ἀφικόμενος Q.— 


οι 


—h δηλονότι ὡς ἄγαλμ. τ.---ἰ ἀφικόμενος v.—3 πείθομεν τ.---- 


Das. 9. legitur μεταῦτα.---τοῦ Ἵπποκρ. 
τῆς ῥώμης. ῥώμην h. 1. intelligo hominis 
fortitudinem, qui non facile posset ab 
incepto deterreri. "Thucyd. ii. 43. àA- 
γεινοτέρα γὰρ ἀνδρί γε φρόνημα ἔχοντι 3 
ἐν τῷ μετὰ τοῦ μαλακισθῆναι κάκωσις ἢ 
ὁ μετὰ ῥώμης καὶ κοινῆς ἐλπίδος ἅμα γιγ- 
vóuevos ἄναίσθητος θάνατος. /Eschin. 
in Timarch. p. 82. Reisk. σκέψασθε τὴν 
μεγάλην ῥώμην Ἡ γησάνδρου καὶ Tiudp- 
χου" μεθυσθέντες γάρ ποτε καὶ αὐτοὶ καὶ 
τῶν συγκυβευτῶν τινες καὶ ἄλλοι---εἰσ- 
πηδήσαντες νύκτωρ εἰς τὴν οἰκίαν---πρῶ- 
τον μὲν συνέτριβον τὰ σκευάρια etc. Ac 
supra $. 5. ἀνδρίαν et πτοίησιν trbuerat 
homini. Conf. v. ἐῤῥῶσθαι in Steph. 
Thes. T. iii, p. 730. B—F.—Eiré μοι, 
ἔφην, ὦ Lr. Sic Ald. In Bas. 2. verbo 
ἔφην additum ἐγώ. Quod sequitur τελῶν, 
h. 1. futuri est temporis. Hr1Np. 

ὥσπερ ἂν ei émevóeis— et τίς σε ijp.] 
Triplici etiam εἰ in protasi Menon. p. 
74. B. εἴ τίς σε ἀνέροιτο τοῦτο ὃ νῦν δὴ 
ἐγὼ ἔλεγον, τί ἐστι σχῆμα, ὦ Μένων ; εἰ 


X ἐγώ add Ἴ{ΓΘΞ..---" πρωταγύρα w. 
et scribendum Κῴον.--- σεαυτοῦ T: 
f χελεῖν om Σ.--- τί €. 


k re om t.—! ἀπεκρινάι- 


αὐτῷ εἶπες ὅτι στρογγυλότης, εἴ σοι εἷ- 
πεν ἅπερ ἐγὼ, πότερον σχῆμα 1j στρογ- 
γυλότης ἐστὶν ἢ σχῆμά τι, εἶπες δήπου ἂν 
ὅτι σχῆμά τιι Mox qui sequitur aor. 
ἀπεκρίνω pro imperf. &mekpívov, de eo 
dixi ad Gorg. ὃ. 3. p. 6. HrrNp. 

ὡς τίνι üvri] | Tanquam οἰ qui aliquis 


sit. lta verti ut dicendi genus emolli- 
rem. Juven. * Si vis esse aliquid." Szn- 
RAN. 


Tanquam quali? i.e. * Qualem esse 
existimans Hippocratem, ei mercedem es 
tributurus ?' Gallice, Pour quelle qualité 
sienne? ΘΤΈΡΗ. 

$. 7. Πολύκλειτον] De Polycleto sta- 
tuario et architecto et de Phidia sculp- 
tore, excellentissimis Periclis atate arti- 
ficibus, quum sint e Pausania, Plinio, 
aliisque notissimi, plura afferre non atti- 
net. Uterque junguntur et Max. Tr. 
Diss. xxvi. et sepius alibi.—ós τίς δὲ 
γενησόμενος aj. Das. 2.—06 ὃ γενησ- 
HzrNp. 

ἀργύριον ἐκείνῳ μισθὸν} Male Bas. 2. 


I. 1. 154. 


3:212; 
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σοῦ, ἂν μὲν ἐξικνῆται TG ἡμέτερα χρήματα καὶ τούτοις 
πείθωμνεν' αὐτόν,---εἰ δὲ μή, καὶ τὰ τῶν φίλων Kos 
λίσκοντες. εἰ οὖν τις ἡμᾶς περὶ ταῦτα οὕτω σφόδρα σπου- 
δάζοντας i ἔροιτο, Eiz po, ὦ Σώκρατές 7e καὶ lzzó- 
κρᾶτες, ὡς τίνι ὄντι σῷ Πρωταγόρᾳ & ἐν νῷ ἔχετε γρήματα 
τελεῖν: τί ἂν αὐτῷ ἀποπριναίμιεθα d Í ὄνομα ἄλλο γε λε- 
γόμενον περὶ Πρωταγόρου ἀκούομεν, ὥς περ 5 


περὶ Φειδίου 


ἀγαλμιατοποιὸν καὶ περὶ Ὁμήρου ποιητήν; τί τοιοῦτον" 


περὶ Ἰρωτα γόρου ἀκούομεν" 


2? 


γε, ὦ Σώκρατες," σὸν ἄνδρα εἰναι, ἔφη. 


Σοφιστὴν δή τοι ὀνομιάζουσί 


Ὥς σοφιστῇ 


Qo 1 ἐρχόμεθα - τελοῦντες τὰ χρήματα; Μάλιστα. [S. 8.] 


E eov καὶ τοῦτό τίς σε" προσέροιτο, Αὐτὸς δὲ δὴ ὡς Tí 
γενησόρνενος ἔργει παρὰ TÓV Πρωταγόραν; Καὶ ὃς εἶπεν 
ἐρυθριάσας----ἤδη γὰρ ὑπέφαινέ τι ἡμέρας, ὥστε καταφανῆ 


μεθα 7(.--τῦ τί οὖν τοιοῦτον 6.--- ἠκούομεν Y EBCEuwyet et pr T. 
ὀνομάζουσί γε e. —P. εἶναι om 1.--- ἄρ᾽ T. 


ἐκεῖνο.---ἂν μὲν ἐξικνῆται τὰ du. Xp.— 
πείθ. αὐτόν. Post hec etiamsi subJice- 
retur non προσαναλίσκοντες, sed προσα- 
ναλώσομεν, non tamen, quod volebat ali- 
quis, per structuram sermonis intelligi 
h. l. posset illud ἀνανταπόδοτον in priore 
orationis parte àv μὲν--- πείθωμεν αὐτὸν, 
supplendum per formulam εὖ ἂν ἔχοι, 
de quo preter alios vid. Casaub. ad 
Athen. v. c. 12. Schweigh. p. 43. Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. p. 133. Kus- 
ter. ad eund. v. 468. Valckenar. ad Loca 
q. Nov. Fed. p. 402.  Supplendum 
mente totum illud, quod in praecedd. 
verbis latebat, τὰ ἡμέτερα τελοῦντες 
s. ταῦτα ἀναλίσκοντες. Cujus generis 
simillimum exemplum est Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 9. 11. ἐπεδείκνυεν ἐν τῇ νηΐ τὸν 
μὲν ἐπιστάμενον ἄρχοντα, τὸν δὲ ναὐκλη- 
pov καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς ἐν τῇ νηΐ πάντας 
πειθομένους τῷ ἐπισταμένῳ, καὶ ἐν γεωργίᾳ 
τοὺς κεκτημένους ἀγροὺ--καὶ τοὺς ἄλ- 
λους ἅπαντας--ἂν μὲν αὐτοὶ ἡγῶνται 
ἐπίστασθαι ἐπιμελεῖσθαι" εἰ δὲ μὴ, τοῖς 
ἐπισταμένοις οὐ μόνον παροῦσι πειθομέ- 
γους, ἀλλὰ καὶ ἀπόντας μεταπεμπομένους 
K. T. A. ubi male interpungunt ἡγῶνται 
ἐπίστασθαι, ἐπιμελεῖσθαι, quo infinitivo 
inter participia reliqua nihil molestius. 
Subaudiendum potius αὐτοὺς ἐπιμελομέ- 
Vovs. HziNp. 

εἰπέ μοι, à Σωκρ. τε kal 'Ymmókp.] Ut 
Euthyd. δ. 29. Εἰπέ μοι, ὦ Zókp. τε kal 
ὑμεῖς οἱ ἄλλοι, ubi vid. notata. Mox cum 


- ὦ σώκρατες 


- τὰ om pr r.—? σέ τις τ0.--οἰ ὡς τί Es. 


Ald. et Bas. 2. distinxi sic :—àxobopev 5 
ὥσπερ---ποιητὴν, τί τοιοῦτον---. ἀγαλμα- 
τοποιόν. Plene τὸ ὄνομα τὸν ἀγαλμα- 
τοποιὸν, uti Graci loquuntur. Cratyl. 
ἃ. 42. ἐκ τούτων τῶν ὀνομάτων ἡ Τηθὺς 
τὸ ὄνομα συγκεῖται. — Ut h. 1. ibid. $. 20. 
Πότερον οἴει "Oumpov ὀρθότερον ἡγεῖσθαι 
τῶν ὀνομάτων κεῖσθαι τῷ παιδὶ, τὸν 
᾿Αστυάνακτα ἢ τὸν Σκαμάνδριον: Pro 
ἀκούομεν vitiose Bas. 2. ἠκούομεν .---Σο- 
φιστὴν---ὀνομάζουσιν---εἶναι. De addito 
hoc εἶναι vid. nostra ad Thezetet. ἃ, 45. 
Statim post male Edd. ἄρα. HziNp. 

εἶναι) Hoc εἶναι videtur abundare: 
alioqui fuerit ὀνομάζουσι pro λέγουσι. 
STEPH. 

€. 8. αὐτὸς δὲ δὴ ὡς τίς γενησ.] Ita 
Das. 2, ut &. 6. ὡς τίς γενησόμενος et &. 
7. ὡς τίς δὲ γενησόμενος. Ex Ed. Ald, 
Steph. repetiit ὡς τί γενησ .--- ὑπέφαινέ τι 
ἡμέρας. Utrumque de die illucescente 
dicitur, et ὑποφαίνει (Xenoph. Anab. iv. 
3. 7. ὡς τάχιστα ἕως ὑπέφαινεν, ἐθύοντο 
etc.) et ὑποφαίνει ἡμέρα, (ibid. iv. 2. 7. 
ἐπειδὴ ἡμέρα ὑπέφαινεν. | Cyrop. iv. 5. 
14. ἐπειδὴ ἡμέρα ὑπέφαινε, ut recte ibi 
dederat Zeunius e Cod. Guelf. pro ὕπε- 
φαίνετο.) Demetr. de Elocut. c. 218. 
Schneid. p. 87. Ὅπερ δὲ ὁ Πλάτων φησὶν 
ἐπὶ τοῦ Ἱπποκράτους, ἐρυθριάσας ἤδη τῇ 
νυκτὶ, ἤδη γὰρ ὑπέφηνέ τι ἡμέρας, ὥστε 
καταφανῆ αὐτὸν γενέσθαι, ὅτι μὲν ἐναρ- 
γέστατόν ἐστι, παντὶ δῆλον" ἡ δ᾽ ἐνεργεία 
γέγονεν ἐκ τῆς φροντίδος τῆς περὶ τὸν 
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αὐτὸν γενέσθαι:---ἘΠ μέν τι" τοῖς ἔμπροσθεν ἔ ἔοικε, δῆλον ὅτι 
σοφιστὴς γενησόμενος. Σὺ δέ, ἷ ἐγώ, πρὸς θεῶν, οὐκ 
ἂν αἰσχύνοιο &ic" τοὺς “Ἕλληνας σαυτὸν σοφιστὴν παρέ- 
Jus τὶ Nz τὸν ΔΙ, ὦ “Σώκρατες, εἴ πέρ γε ἃ διανγοοῦμισιι 
χρὴ λέγειν. "AAX ἄρα, ὦ lzz πόκρατες, μὴ οὐ τοιαύτην 
ὑπολαμβάνεις σου τῆν παρὰ me γόρου μάθησιν" 
ἔσεσθαι, ἀλλ᾽ οἵα περ 7 παρὰ" σοῦ" Veneri oo ἐ γέ- 
νετο καὶ κιθαριστοῦ καὶ παιδοτρίβου. σούτων" γὰρ σὺ 
ἑκάστην" οὐκ ἐπὶ Τέχνη, ἔμαθες, ὡς δημιουργὸς i ἐσόμενος, 


ἦν 


ἀλλ᾽ ἐπὶ παιδείᾳ," ὡς σὸν ἰδιώτην καὶ τὸν ἐλεύθερον πρέπει. 
IIa» μὲν οὖν via δοκεῖ, $ ἐφη,8 τοιαύτη ῥῶλλον € eeu 7 παρὰ 
Πρωταγόρου" μάθησις. [8. 9-] Οἶσθα οὖν δ μέλλεις 
yy! πράττειν, 4 σε λανθάνει; ἦν δ᾽ ἐγώ. Too πέρι: Ὅτι 
μέλλεις τῆν ψυχὴν σὴν σαυτοῦ παρασγ εἴν θεραπεῦσαι" 


D 


—^ roi Crieyt.—" πρὸς Y.—" σαυτὸν t et correcti DEZ: 
y ὑπολαμβάνης TZZBErwyer.—* σου τὴν] πρώην 9. 
ante ποιαύτην collocat T.—^ περ ἢ παρὰ] περὶ Xe. 

h παρὰ ToU πρωταγόρου X.—À νῦν om q.—- 


* ἑκάστη τ.---ἶ παιδείαν Q.—8 ἔφην e.— 


λόγον καὶ τοῦ ἀπομνημονεῦσαι, ὅτι vUK- , 


Top πρὸς αὐτὸν εἰσῆλθεν ὁ Ἱπποκράτης. 
Hziwp. 

ἔμπρ. &ow.] For. τοῦτο ἔοικεν, Si hec 
res similis est superioribus, et de hac ut 
de illis dicendum est. ΘΤΈΡΗ. 

Frustra conj. Steph. τοῦτο ἔοικε. 
Omissum szpius hoc τοῦτο s. τὸ Rp 
docui ad Theetet, ES 72. Phedon. ὃ. 
111. ἴσως μὲν οὖν, ὡς εἰκάζω, τρόπον τινὰ 
οὐκ ἔοικεν. Ἡ Ετν. 

σὺ δὲ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, πρὸς θεῶν] Te vero— 
nihilne pudet in Grecorum. conspectu 
ISophisten (bominem mercede docentem) 
ie prabere?— eis τοὺς “Ἕλλην. coram 
Grecis. Sympos. ed. Wolf. p. 23. τού- 
του δὲ καὶ ἢ Πελίου θυγάτηρ, ἴΑλκηστις 
ἱκανὴν μαρτυρίαν παρέχεται ὑπὲρ τοῦδε 
τοῦ λόγου (ut dicto huic fidem con- 
ciliaret) eis τοὺς Ἕλληνας ἐθελήσασα 
μόνη ὑπὲρ τοῦ αὑτῆς ἀνδρὸς ἀποθανεῖν, 
ubi non est positum pro ἐν τοῖς Ἕλλησι. 
HziNp. 

ἀλλ᾽ ἄρα] For. ἀλλ᾽ ὅρα. alioqui hoc 
subaud. SrErn. 

ἀλλ᾽ ἄρα, ὦ 'Immókp.] Ficini forsan 
versione hac, sed enim vide, o. Hippocr. 
ne forte alio tendat tuum hoc Protago- 
rice artis studium, ductus Stephanus 
pro ἄρα legendum scripsit ὅρα : alioquin 


. Pro ἄρα ex Edd. Ald. et Bas. 2 


αὑτὸν *s.—* 5b T.— 
—* τὴν παρὰ Πρωτ. μάθησιν 
—*€ σου τοῦ E.—À3 πάντων E.— 


id esse subaudiendum. In qua correc- 
tione opus fuerit subjunct. ὑπολαμβάνῃς. 
revo- 
cassem ego ἄρα, ni post hec ἀλλ᾽ ἄρα 
offenderet subsequens istud μὴ, quod si 
adjungi voculae ἄρα voluisset scriptor, 
dedisset, opinor, 'AAA' ἄρα μὴ, ὦ 'Im- 
πόκρ. ov τοιαύτ. ὗπολ. (v. not. ad Phz- 
don. $. 23.) quanquam ἄρα μὴ, quod 
sciam, non aliter usurpatur usquam nisi 
ut, qui interroget, rem negari velit, quum 
ἢ, l. utique affirmans requiratur responsio. 
Tenui igitur, quod Stephanus edidit, ἀλλ᾽ 
ἄρα, multis illud locis in libris scriptis 
editisque obvium, ut interrogatio incipiat 
a particula μὴ, qu: perinde ut μῶν sepe 
ibi quoque adhibita reperitur, ubi affir- 
matur res, non negatur. Cf. Herm. ad 
Viger. p. 766. Ut h. l. ἀλλ᾽ ἄρα---μὴ 
Euthyd. ἃ. 46. ᾿Αλλ᾽ ἄρα, ὦ πρὸς Διὸς, 
μὴ ὁ Κτήσιππος ἦν ὃ ταῦτ᾽ εἰπὼν, ἐγὼ δὲ 
οὐ μέμνημαι ; Apolog. p- 25. A. ᾿Αλλ᾽ 
ἄρα, ὦ Μέλιτε, μὴ οἱ ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ 
ἐκκλησιασταὶ διαφθείρουσι τοὺς νεωτέ- 
ρους; Hziwp. 

τὸν ἰδιώτην] lon. P. 531. C. διελήλυθε 
- περὶ ὁμιλιῶν πρὸς GAXfjAovs— kai ἰδιω- 
τῶν καὶ δημιουργῶν. Vid. Ruhnk. ad 
Longin. ἃ. 34. p. 258.— Tàv ἐλεύθερον, a 
mercenaria doctrina alienum, Hztx». 


ἘΠῚ. 155; 


1... 156. 


4202 IIAATONOSZ 


ἀνδρί, ὡς φής, σοφιστῇ" ὅτι δέ ποτε ὁ σοφιστὴς ἔστι, θαυ- 
pe Coi ἂν εἰ oim Üce. καί TOI εἰ TOUT ἀγνοεῖς, οὐδὲ 0| οτῷ 
παραδίδως σὴν ψυχὴν οἶσθα, OUT εἰ à yao OUT εἰ κακῷ 
πεάγματι. Opa γ᾽, ἔφη, εἰδέναι. Aye δή, τί ἡγεῖ 
εἶναι τὸν σοφιστήν; Ἐγὼ μέν, ῆ δ᾽ ὅς, ὡς περ τοὔνορυοι 
AE yt τοῦτον ELVOLL τὸν τῶν σοφῶν" ἐπιστήμονα. Οὐκοῦν, 
ἦν δ ἢ ε γώ, τοῦτο μὲν ἐξεστι" λέ) En καὶ περὶ ζωγράφων 
καὶ περὶ" ὅτι οὗτοί εἰσιν οἱ σῶν σοφῶν ἐπιστή- 
(pues ἀλλ᾽ εἴ τις ἔροιτο ἡμᾶς σῶν τί σοφῶν εἰσὶν οἱ ζω- 
γεάφοι ἐπιστήμονες, εἴποιμεν ἄν που αὐτῷ ὅτι τῶν πρὸς 
TZy ἀπεργασίαν TZV σῶν εἰκόνων, καὶ τώλλα οὕτως. εἰ δέ 
gis ἐκεῖνο ἔροιτο, Ὁ δὲ σοφιστῆς σῶν τί σοφῶν ἐστί; τί ἂν 
ἀποκριναίρις zd αὐτῷ; ρῶς ie γασίας ἐπιστάτης: Tí ἂν" 


τεκτόνων, 


εἰποιίμεν αὐτὸν" εἴναι δ᾽ ὦ; Σώκρατες, ἐπιστάτην" τοῦ 
^ N G5 
ποιῆσαι δεινὸν" λέγειν. [S. 10. ] Ἴσως ἄν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 


ἀληθῆ λέγοιμεν," οὐ μέντοι i ἱκανῶς ye ἐρωτήσεως γὰρ £i" 
7 ἀπόκρισις ἥμιν δεῖται, περὶ ὅτου ὁ σοφιστῆς δεινὸν ποιεῖ 


3 τὴν om Σ.-- 
[4 

εστί σοι X. 

-- ἐστιν corr X.—5 ἂν αὐτὸν rc Σ. 

TJ€, τοῦτο ιυ.--- 

om e.—2 ἢ ἀποκρίσεως Ἴ(Θ. 


$. 9. τοὔνομα] Videlicet vocabulum 
σοφιστοῦ h. |l. ducitur a verbis gods et 
εἰδέναι, quasi σοφιστὴς sit ó τῶν σοφῶν 
ἴστης, quemadmodum in. Cratyl. $. 52 
Ἡφαίστου nomen explicatur ó $deos lo- 
τωρ.--- σοφὰ h.l. ut sepe σοφόν τι, res 
significant qua doctrina et eruditione 
continentur.—Tràv τί σοφῶν. * Quo per- 
tineant hec σοφὰ, quorum pictores sunt 
periti, vel circa quam rem versentur ea 
σοφὰ, ut Steph. HxiNpD». 

ὃ δὲ σοφιστὴς τῶν τί σοφῶν ἐστι] In his 
quum pregressa oratio vetet hec τῶν τί 
σοφῶν masculino genere ὃ accipe re, facile 
e preecedd. ad ἐστι subauditur ἐπιστήμων, 
quod nescio cur excidisse putarit Heus- 
dius. Nec magis eidem in proximis 
adstipulor a Platone, viro, ut alt, venus- 
tissimo, scriptum fuisse judicanti τί àv 
εἴποιμεν ; ; Εἴποιμεν αἰτὸν εἶναι, ὦ Xákp. 
ἐπιστάτην T. T. 8. A. Qua correctione 
non assequor, quid ad sermonis concinni- 
fatem proficiamus; imo repugnat illa 
Platonic: consuetudini, de qua in ista 


Κ θεραπεῦσαι παραδοῦναι rc T. 
—? περὶ ante τεκτόνων om pr Z.—P ὅτι mphs rT.—34 libri ἀποκρινοίμεθα. 
—t εἶναι om Z.— 
ἡ ποιῆσαι αὐτὸν δεινὸν X.—* λέγομεν T.—* μέντοιγε Y(0.— 
-ὖ δ᾽ εἴπου X0. 


-Ἰ δ᾽ Θ.--αἀν σοφιστῶν XCry. —n &- 
—" τοῦ τὸ Q(OBCE 
Lé 2 ἔτι 
—* ἐπιστήμονα..οοὗπερ kai om 2(0.— 


u$ émis. Y.— 


scriptura vix ferri posset. additamentum 
istud τί àv εἴποιμεν ; V. not. ad Cratyl. 
&. 20. 2. Non tamen ego diffiteor, redun- 
dantiam aliquam inesse sermoni, qua fa- 
cile liberaretur omissis his, τί àv àmo- 
κρινοίμεθα αὐτῷ ; aut deinceps legendo : 
ποίας ἐργασίας ἐπιστάτην àv εἴποιμεν ab- 
τὸν εἶναι ; Interim hic nihil sine librorum 
Mss. consensu tentandum. HxrzNp. 

τί ἂν εἴποιμεν) Quandoquidem insignis 
est hic dialogus cum suavitate atque ele- 
gantia, tum ea precipue facilitate, qua 
interrogationibus junguntur responsiones ; 
haud temere mireris, tam parum concinne 
hoc loco Socrati respondere Hippocra- 
tem. Sed noli credere, ita hzc esse a 
Platone conscripta. Scripsit haud dubie 
vir venustissimus :—T( àv εἴποιμεν ; Εἴ- 
ποιμεν αὐτὸν εἶναι, ὦ Σώκρατες, ἐπιστάτην 
T. T.0. A. Post τί σοφῶν ἐστι ; adjicien- 
dum est, quod excidisse videtur, ἐπιστή- 
μων. Sic paullo ante: τῶν τί σοφῶν 
ἐπιστήμονες, et ol τῶν σοφῶν ἐπιστήμονες. 
Hrvsp. 


IITPOTATOPA;. 


263 


λέγειν, ὡς περ ὁ κιθαριστὴς δεινὸν δή ToU" ποιεῖ λέγειν περὶ 


οὗ ENS ΝΝ καὶ ἐπιστήμονα," 


περὶ" 


κιθαρίσεως. 2 γά Ναὶ. 
γάρ; 


Eje. ὁ δὲ δὴ σοφιστὴς περὶ τίνος δεινὸν ποιεῖ λέγειν; 


*e ὯΝ 


7 δῆλον ὅτι περὶ οὗ ἀν: καὶ ἐπίσταται: Εἰκός yt. 
7 
ΤΙ δή ἐστι τοῦτο περὶ οὗ αὐτός zd ἐπιστήμων ἐστὶν ὁ 


σοφιστῆς καὶ σὸν μαθητὴν ποιεῖ, Μὰ AL, 


sa 


ἔφη, οὐκέτι 


5 


σοι λέγειν. I5. T5 ] Καὶ ἐγὼξ εἶπον μετὰ rovro, l4 
οἶσθα εἰς οἷόν T κίνδυνον € tex ὑποθήσων σὴν ψυχήν: 


5 εἰ μὲν TÓ σώμα ἐπιτρέπειν cc ἔδει TU, διακινδυνεύοντα ἢ 7 
χρηστὸν αὐτὸ γενέσθαι ἢ πονηρόν, πολλὰ ἂν περιεσκέψω 
εἶτ᾽ ἐπιτρεπτέον εἶτε οὗ, καὶ εἰς συμβουλὴν τούς T£ φίλους 


ἂν παρεκάλει! καὶ TOUS οἰκείους, σκοπούμενος 


ἡμέρας 


συχνάς" ὃ δὲ περὶ πλείονος τοῦ σώματος ἥγεῖ, TZV ψυχήν, 
καὶ ἐν ᾧ πάντ᾽ ἐστὶ τὰ σὰ ἢ εὖ ἢ κακῶς πράττειν χρηστοῦ 


3 περὶ om Z.—* ἢ add Heindorfius.— 


&. 10. ἢ δῆλον] Edd.85Xovór: sine ἢ, 
quod insertum a nobis Platonici sermonis 
periti probabunt, Hr». 

ὃ. ll. πολλὰ ἂν περιεσκέψω] Vid. 
not. ad Gorg. $. 149. 1. 


ψυχὴν, a glossatore profectum τὴν ψυχὴν 
nobis olim videbatur, probante Schleier- 
machero ad Vers. p. 394. ; nunc Platonis 
id esse pro certo affirmarim, Nimirum 
neque verbi collocatio displicere debet, 
quz plane est eadem de legg. i. p. 631. 
C.—üvmrep ἕπηται (πλοῦτος) φρόνησει, 
ὃ δὴ πρῶτον αὖ τῶν θείων ἡγεμονοῦν ἐστιν 
ἀγαθὸν, ἢ φρονήσις" δεύτερον δὲ μετὰ 
νοῦν σώφρων ψυχῆς ἕξις. de rep. ix, p. 
583. E. ὃ μεταξὺ ἄρα νῦν δὴ ἀμφοτέρον 
ἔφαμεν εἶναι, τὴν ἡσυχίαν, τοῦτό ποτε 
ἀμφότερα ἔσται, λύπη τε καὶ ἡδονὴ, ubi 
non αὕτη, sed τοῦτο illatum, uti ἢ, 1. ἐν 
ᾧ, quamvis precesserit τὴν ψυχήν : neque 
vero non illa deinceps verbi iteratie τὴν 
σὴν ψυχὴν, sic posita in extrema periodo, 
mirantis sermoni insignem quandam vim 
addere et gravitatem videtur. HziNpD. 

ἐν ᾧ πάντ᾽ Cic. sic loquitur, *In eo 
mec omnes res versantur:' et, * Brun- 
dusii omne certamen versatur ; et, * Mo- 
mentum megotii tui in ejus procuratione 
versatur.' Sic Quintil. * Causa cardo in 
eo vertitur SERRAN. 

ἐν ᾧ] In qua situm est ut tua omnia 
in felici aut infelici sint statu. STE. 

kal ἐν ᾧ πάντ᾽ ἐστὶ τὰ σὰ ἢ εὖ ἢ k,m.] 


f re om Q.—8 


In seqq. his, 
ὃ δὲ περὶ πλείονος ToU σώματος γῇ; τὴν - 


- MA 


ἐγὼ om E.—h σοι X.— τὸ X. 
Gemina prorsus sermonis structura Eurip. 
Iphig. Taur. 1056. Ὦ φίλταται γυναῖκες, 
ὡς ὑμᾶς βλέπω, Καὶ τἄμ᾽ ἐν ὑμῖν ἐστιν ἢ 
καλῶς ἔχειν Ἢ μηδὲν εἶναι καὶ στερηθῆναι 
πατρύς. Lucian. Piscat. $. 23. ἐν σοὶ 
τὰ πάντα ἡμῶν νῦν κινδυνεύεται, ἢ σεμ- 
νότατα δόξαι ἢ τοιαῦτα πιστευθῆναι οἷα 
οὗτος ἀπέφηνε. Potuit h. l. sic quoque 
scribi, ἐν ᾧ πάντ᾽ ἐστὶ τὰ σὰ πότερον εὖ ἢ 
κακῶς πράξεις, ut Lysias scripsit de Era- 
tosth. czede p. 40. ἐν ὑμῖν δ᾽ ἐστὶ, πότερον 
χρὴ τούτους ἰσχυροὺς ἢ μηδενὸς ἀξίους 
εἶναι. Mox post illa ὃ δὲ περὶ πλ. nota 
ileratum δὲ in his, περὶ δὲ τούτου εἰς. ᾧ. 
30. extr. ἃ δὲ ηὖξε μεγέθει, τῷ δὲ αὐτῷ 
αὐτὰ ἔσωζε. ὃ. 42. ἐφ᾽ à δὲ ἥ τε ζημία 
θάνατος αὐτῶν τοῖς παισὶ---ταῦτα δ᾽ ἄρα 
ov διδάσκονται etc, Cf. Phedon. ᾧ. 62. 
Demosth. in Mid. Spald. p. 53. τίς oiv 
ὑβρίζων παύσεται, kai, δι᾽ ἃ ταῦτα ποιεῖ, 
χρήματα ἀφαιρεθήσεται, εἰ τοῦτον μὲν 
ὥσπερ δεινὰ πάσχοντα ἐλεήσετε᾽ εἰ δέ 
τις πένης ὧν μηδὲν ἠδικηκὼς ταῖς ἐσχά- 
ταις συμφοραῖς ἀδίκως ὑπὸ τούτου περι- 
πέπτωκε, τούτῳ δὲ μὴ συνοργισθήσεσθε, 
ubi Marklandus volebat τούτῳ δή. Vid. 
ibi Buttmann. p. 128. sq. et conf, Bacckh. 
in Plat. Min. p. 133. Xenoph. Cyrop. 
vi. 2. 14. ὅτι δὲ ἡμεῖς πολὺ μὲν πλείους 
συνειλέγμεθα νῦν ἢ ὕτε ἐνικῶμεν ἐκείνους, 
πολὺ δὲ ἄμεινον σὺν θεῷ παρεσκευάσμεθα 
νῦν ἢ πρόσθεν, ταῦτα δὲ δρῶντες οὐ θαῤ- 
ῥεῖτε.. Male nunc ibi ex Weiskii cor- 
rectione legitur ταῦτα δή. In tanta ex- 


r. 313. 


Ii 157. 


964 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

5 πονηροῦ αὐτοῦ γενομένου, περὶ δὲ τούτου οὔτε τῷ πατρὶ 
οὔτε TQ ἀδελφῷ € ἐπεκοινώσω οὐδ᾽ ἡμῶν σῶν ἑταίρων οὐδενί, 
dd ἐπιτρεπτέον εἰτε καὶ οὐ τῷ ἀφικομένῳ σούτῳ ξένῳ τὴν 
σὴν ψυχήν, ἀλλ᾽ ἑσπέρας ἀκούσας, ὡς φής, ὄρθριος ἥκων" 

περὶ μὲν τούτου οὐδένα λόγον οὐδὲ συμβουλὴν ποιεῖ, εἶτε 
χρὴ ἐπιτρέπειν σαυτὸν αὐτῷ εἶτε μή, ἔτοιμος δ᾽ gu? ἀνα- 
λίσκειν TÓ τε σαυτοῦ καὶ τὰ τῶν φίλων χρήματα," ὡς 
ἤδη διεγνωκὼς ὅτι πάντως συνεστέονϊ Πρωταγόρᾳ, ὃν οὔτε 
γιγνώσκεις, ὡς φής, οὔτε Bieb etn οὐδὲ πώποτε, σοφιστὴν 
δ᾽ ὀνομάζεις, σὸν δὲ σοφιστήν, 0 τί ποτεῖ ἔστι, φαίνει ἀγ- 
νοῶν, ῷ μέλλεις σαυτὸν ἐπιτρέπειν; [S i2. ] Καὶ ὃς ἀκού- 
σᾶς, Ἔοικεν, ἔφη, Ἢ Σώκρατες, e£ ὧν σὺ λέγεις. "Ag 
οὖν, ὦ Ἱππόκρατες, ὁ 0 σοφιστῆς τυγ γχάνει ὧν ἔμπορός σις ἢ 
κἄπηλος σῶν ἀγωγίμων, ἀφ᾽ ὧν ψυχὴ τείφεται; φαίνεται 
γὰρ ἔμοιγε σοιοῦτός τις. Τρέφεται δέ, ὡ Σώκρατες, 
ψυχ, ἢ" φίνι; Maui! δή TOU, ἦν δ᾽ ε ἐγώ. καὶ ὅπως γε 
μή, ὦ ἑταῖρε, ὃ σοφιστὴς ἐπαινῶν ἃ πωλεῖ ἐξαπατήσειν 


ἡμᾶς, ὡς περ οἱ περὶ τὴν TOU ) σώματος τροφήν, δ ἐμυπορός 


τε καὶ κάπηλος." 


J παρακαλεῖς Y(0.—k οὔθ᾽ T. 
et pr T.—^ ἥκειν t.— 
eréov Cry, συνιστέον w.— 
ὦ cókpares Es : 


emplorum frequentia mirere Valckena- 
rium in his Theocriti i. 10. εἰ δέ κ᾽ 
ἀρέσκῃ Τήναις ἄρνα λαβεῖν, τὺ δὲ τὰν ὄϊν 
ὕστερον ἄξῃ corrigentem, τύ γα τὰν 0. 
quod recepit Brunckius.—ro/rip ξένῳ. 
Scr. τούτῳ τῷ ξένῳ. Ἡειῖν. 

ἃ, 12. φαίνεται γὰρ ἔμοιγε τοιοῦτός 
vis] Hippocrati hzc tribuit Ficini versio, 
eumque in modum verba in Edd. Ald. 
et Steph. distinguuntur, Cui rationi 
tum vocula “γὰρ obstat, quam ita potius 
usurpasset Plato, Πάνυ μὲν οὖν" φαίνεται 
γὰρ καὶ ἔμοιγε τοιοῦτός τις, tum magis 
etiam subjecta hzc statim ab Hippocrate 
interrogatio, Τρέφεται δὲ ψυχὴ, ὦ Σώκρ. 
τίνι; neutiquam illa conveniens homini 
qui continuo concessisset illud de So- 
phista doctrinarum caupone. Contra si 
Socrati hzc assignaveris, nihil offendere 
hic potest preter abruptiorem paullo ser- 
monis transitum in his, Τρέφεται δὲ 


— μὴ 7$ t: 
- ποιεῖ pr Tw: ποιῇ * 
—5 οὐ διείλεξαι E, οὔτε διήλεξαι X. 
ψυχὴ ...γε μὴ om e.—" μάθησιν Xe, μαθήσει τ.-- 
03.—* ὃ ante κάπηλος add pr B.—* ποι ὧν 2L, ποίων τ.-- 


καὶ γὰρ οὗτοί που ὧν" ἄγουσιν ἀγωγί- 


in O lacuna.—" ὄρθριον ((OXBCErwyt 
s.—P δὲ ἣν w.—A4 πράγματα Ε.--ἰ συν- 
—t ποτ᾽ wiye.—" ψυχὴ 
—Nv libri ἐξαπατή- 


2 τέχνῃ t.—^ ἰατρικὸς t. 


ψυχὴ---τίνι, qux Platonici dialogi more 
vel hoc vel simili modo annexa expec- 
tarit aliquis, Τῶν ποίων λέγεις, ὦ Σώκρ. ; 
τίνι δὴ τρέφεται ἡ ψυχή ; Quanquam 
mihi quidem tota hzec displicet quzestio 
in re adeo per se aperta et evidenti.— 
Statim post, quamvis przgresso ὅπως, 
tenui tamen aor. 1. subjunctivum ἐξαπα- 
τήσῃ, admodum nunc dubitans de veri- 
tate praecepti illius. Dawesiani, Xenoph. 
Cyrop. vii. 5. 82. ὅπως τῶν τε ἀγαθῶν, 
fj ἄριστον καὶ ἥδιστον, ἀπολαύσωμεν, καὶ 
ὕπως τοῦ πάντων χαλεπωτάτου ἄπειροι 
γενώμεθα, ubi quis substituat soleecum 
ἀπολαύσομεν pro ἀπολαυσόμεθα ᾽' Aristo- 
phan. Eccles. 1160. Οὐκοῦν ἐπίτηδες ξυν- 
ελέγημεν ἐνθάδε, Ὅπως προμελετήσωμεν, 
ἁ᾽ κεῖ δεῖ λέγειν, ubi corrigere metrum 
prohibet, De discrimine ἐμπόρου et 
καπήλου vid. notat, ad Gorg. ὃ. 155. 
Hzixp. 


ΠΡΩΤΑΓΌΡΑΣ. 205 
per οὔτε αὐτοὶ ἰσᾶσιν ὃ τι χρηστὸν ἢ πονηρὸν περὶ τὸ σώμα, 
ἐπαινοῦσι δὲ πάντα πωλοῦντες, οὔτε οἱ ὠνούμενοι παρ᾽ αὖ- 


» 
ων. 


σῶν, ἐὰν μῆ "τὲς τύχη γυμναστιπὸς 5 ἰατρὸς" οὕτω 
δὲν καὶ οἱ τὰ pal pura περιάγοντες κατὰ τὰς πόλεις καὶ 
πωλοῦντες καὶ καπηλεύοντες τῷ ἀεὶ ἐπιθυμοῦντι s ἐπαινοῦσι 
μὲν πάντα ἃ πωλοῦσι, τάχα δ᾽ ἄν TES, ὦ ἄριστε, καὶ 
τούτων ἀγνοοῖεν ὧν πωλοῦσιν Ó τι χρηστὸν 7 πονηρὸν πρὸς 
τὴν ψυχήν" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ οἱ ὠνούμενοι παρ᾿ αὐτῶν, ξὰν 
Ut τις τύχη περὶ τὴν ψυχὴν αὖ ἰατριπὸς ὦν. [8. 33.] 
E e οὖν σὺ τυγχάνεις ἐπιστήμων τούτων τί χρηστὸν καὶ 
πονηρόν, ἀσφαλές. σοι ὠνεῖσθαι papam καὶ παρὰ Heo 
ταγόρου, καὶ παρ ἄλλου ὁτουοῦν“ εἰ δὲ μῆ, ὅρα, ὼ μα- 
κάριε, qu μὴ περὶ τοῖς" φιλτάτοις" πυβεύης T6 και i κινδυνεύης. 
καὶ γὰς δὴ καὶ πολὺ μείζων κίνδυνος € εν φῆ σῶν μαθημάτων 
ὠνῇ ῇ ἐν τῇ σῶν σιτίων. σιτία p» γὰρ καὶ ποτὰ 
pu παρὰ τοῦϑ neri). 0U n ἐρυπύρου ἔξεστιν ἐν ἄλλοις 
ἀγγείοις ἀποφέρειν, καὶ πρὶν * δέξασθαι αὐτὼ εἰς τὸ aut. 
“πιόντα ἢ φαγόντα, καταθέμενον οἴκαδε ἔξεστι συμβουλεύ- 
σασθαι, παρακαλέσανται τὸν ὑπαίοντα, 0 τί τε ἐδεστέον 
ἢ moria) καὶ 0 τι pu καὶ ὁπόσον" καὶ ὁπότε" ὥστε ἐν 77 
ὠνῇ οὐ μέγας 0 κίνδυνος. μαθήμοτα δὲ οὐκ ἔστιν £y ἄλλῳ 
ἀγγείῳ ἀπενεγκεῖν, ἀλλ᾽ pues καταθέντα τὴν τιμήν, TÓ 
μάθημα € £y αὐτῇ τῇ ψυχῆ λαβόντα καὶ μωθόντο, ἀπιέναι 


ἢ βεβλαμμένον ἢ ὠφελημένον. [ὃ. 14.] Ταῦτ᾽ οὖν 


πριά- 


— δὴ Ες.---- οὑτουοῦν σ.--- τῆς 40.-- φιλτάτης y. —f móra O, qui ita solet, — 
8 παρὰ τοῦ O : παρά του *s.—h πᾶν w.—) παρακελεύσαντα E.—3 ἢ ATOr : καὶ ὃς. 


&. 13. ei μὲν οὖν σὺ τυγχάνεις ἐπιστή- 
μων] Eorum memor quz attuli ad Gorg. 
ὁ. 124. hic tamen post illa, ἐὰν μή τις 
τύχῃ γυμναστικὸς ἢ ἰατρὸς àv εἰ ἐὰν μή 
τις τύχῃ-- αὖ ἰατρικὸς ὧν, non dubito 
quin e textu post ἐπιστήμων exciderit ὥν. 
Hziwp. Offendere tamen poterat nimis 
frequenter repetita syllaba ev. Brcx. 

μὴ περὶ vois φιλτ. κυβεύῃς) Prover- 
biale loquendi genus, περὶ τοῖς φιλτάτοις 
κυβεύειν, carissima pignora in aleam 
dare, in qua φίλτατα proprie de uxore et 
liberis usurpatur (de legg. i. extr. émi- 
τρέποντα αὑτοῦ ,θυγατέρας τε καὶ υἱεῖς 
καὶ γυναῖκα, οὕτως ἐν τοῖς φιλτάτοις 


Ριαί. 


Voi. I. 


κινδυνεύσαντα ἦθος ψυχῆς θεάσασθαι), 
ad animum h. l. transfertur. Conf. Gorg. 
&. 146. ibiq. notata, et Wernsdorf. ad 
Himer. p. 874. Hziwp. 

παρὰ τοῦ καπήλου] Sic scripsi pro 
παρά Tov, in quo molestissime incul- 
catum pronomen. Articulum h. l. per- 
inde ut γε gentes usurpant 
Greci. de rep. . 406. D. τέκτων 
κάμνων ἀξιοῖ d ze ἰατροῦ φάρμακον 
πιὼν ἐξεμέσαι τὸ νόσημα. Pudet plura 
congerere, ubi statim obvium in proximis 
exemplum, τὸν ἐπαΐοντα.---καὶ iuri 
Sic cum Ald. Steph. ὅπόσον Das. 
HriNpD. 

2L 


f. 1. 158. 


r. 314. 


I. 1, 159; 
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σκοπώμεθα καὶ μετὰ τῶν πρεσβυτέρων ἡ ἡμῶν" ἡμεῖς" γὰς 
ἔτι γέοι, ὥστε τοσοῦτον πρᾶγμα διελέσθαι. νῦν peu ὡς 
περ ὡρμήσωμεν ἴωμεν καὶ ἀκούσωμεν T0) ἀνδρός, ἐπεισ" 
ἀκούσαντες καὶ ἄλλοις Gatto e μεθα" καὶ γὰρ οὐ μόνος 
Πρωταγόρας αὐτόθι 6 ἐστίν, ἀλλὰ καὶ ᾿ἱππίας 0 ᾿Ηλεῖος--- 
οἴμοι 02 καὶ Πρόδικον σὸν Και εἴον".----κ αἱ ἄλλοι πολλοὶ χαὶ 
σοφοί. 

Δόξαν ἡμῖν ταῦτα ὑπορευόμεθω. Ἐπειδὴ δὲ ἐν τῷ" 
προθύρῳ ἐγενόμεθα, 8 ἐπιστάντες περί τίνος λόγου διελεγό. 
μεθα, ὃς" ἡμῖν κατὰ τὴν ὁδὸν & ἐνέπεσεν ἣν Dum μὴ ἀτελὴς 
γένοιτο, ἀλλὰ διωπερωνάρμενοι οὕτως ἐσίοιμμεν," στάντες" ἐν 
TO προθύρῳ διελογόμεθα, € 7: συνωμνολο yf tque" ἀλλήλοις. 
[8. 1.50} Aoksi οὖν μοι, ὁ θυρωρός, εὐνοῦχός τις, κωτή- 


—k ὁπόσα s.— ταῦτ᾽ T. 
qui ita semper: 


Cry.—t εἰσίοιμεν Ets.— 


—n ὑμεῖς tv. 


δ. 14. ἡμεῖς γὰρ ἔτι νέοι ὥστε] Eurip. 
AAndrom. 80. Τέρων ἐκεῖνος ὥστε σ᾽ ὦφε- 
λεῖν παρών. Xenoph. Cyrop. i iv. 5. 8. 
ὀλίγοι ἐσμὲν ὥστε ἐγκρατεῖς 2A αὐτῶν. 
Hzc aliaque de hoc genere, non prater- 
misso loco nostro, attulit ad Iul. Or, i. 
in Bib!, Crit. P. x. p. 65. D. Νὴ ytten- 
bachius, in hac forma comparativi loco 
positivum poni ratus, Sane etsi eodem 
fere redit utrumque, ἡμεῖς ἔτι νεώτεροι ἢ 
ὥστε τοσοῦτον πρᾶγμα διελέσθαι εἰ ἡμεῖς 
ἔτι νέοι ὥστε τοσ. πρ. 0. illo tamen pre- 
οἶδα negatur ἣ ToU διελέσθαι δύναμις, hoc 
lenius idem significatur, hujusmodi fere 
sensu: mobis momnnisi juvenilis quaedam 
facultas suppetit ad. tantam rem dijudi- 
candam. μᾶλλον subaudiendum ad νέοι 
agnoscerem ego, si sequeretur ἢ Gere Tog. 
π᾿. δ. HxriNp». 

οἶμαι δὲ καὶ Πρόδικον τὸν K.] Scil. 
αὐτόθι εἶναι. Lach. p. 180. ΔΛ. Ἐγὼ μὲν 
κοινωνεῖν ἕτοιμος" οἶμαι δὲ καὶ Λάχητα 
τόνδε. Euthyphr. p. 3. E. σύ τε κατὰ 
νοῦν ἀγωνιεῖ τὴν δίκην, οἶμαι δὲ καὶ ἐμὲ 
τὴν ἐμήν. Sympos. p. 176. A. δέομαι 
ἀναψυχῆς τινος, οἶμαι δὲ καὶ ὑμῶν τοὺς 
πολλούς. Xenoph. Sympos. viii. 7. Ὅτι 
γε μὴν σὺ---ἐρᾷς Αὐτολύκου, πᾶσα μὲν KJ 
πόλις οἷδε, πολλοὺς δ᾽ οἶμαι καὶ τῶν 
ξένων. ξεῖν». 

δόξαν ἡμῖν ταῦτα] Pro δόξαντα ἡμῖν 
ταῦτα, υἱ Xenoph. Hellen. iii. 2. 19. 
δόξαντα δὲ ταῦτα kal περανθέντα, τὰ 


—nh χοσοῦτυν τ0ς.--- ἔπειτ᾽ TY.—P κίον X(O, 
κῖον TEX.—4 πολλοὶ σοφοὶ t.— 
" ἐστάντες Y(O.— 


T αὐτῶ w.—5 ὃς..«διελεγόμεθα om 
Y ἕως ἂν συνωμολήσωμεν Y.—" κατή- 


μὲν στρατεύματα ἀπῆλθεν etc, — Uti h. I. 
id. Xenoph. Anab. iv. 1. 13. δόξαν δὲ 
ταῦτα, ἐκήρυξαν οὕτω ποιεῖν. Hriw- 
DORF. 

ἐν τῷ προθύρῳ] Loco illo ante uécav- 
λον θύραν et cellam θυρωροῦ. V. Schnei- 
deri Epimetr. ad Xenoph. Mem. Socr. p. 
291. Ubi quod scripsit vir eruditissimus, 
qui dominum alienze domus videre et 
cum eo loqui vellet, eum μέσαυλον hanc 
θύραν pulsasse, quod Greci dixerint 
κρούειν ; contra domo exiturum eandem 
dici κόπτειν, ut, qui forte ante ostium 
adstitisset, sibi caveret: hoc ego discri- 
men inter κρούειν et κόπτειν observavi 
nusquam. Contra Schol. ad Aristoph. 
Nub. 133. παρατηρητέον ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν 
ἔξωθεν κρουόντων κόπτειν λέγουσιν, ἐπὶ 
δὲ τῶν ἔσωθεν ψοφεῖν. ἱκανῶς δὲ διέστειλε 
Μένανδρος ἐπὶ μὲν τῶν ἔξω, κόψω τὴν 
θύραν, εἰπὼν, ἐπὶ δὲ τῶν ἔσω, ἐψόφηκε 
τὴν θύραν ἐξιών. Conf. Morin. p. 211. 
ibiq. Pierson. Ceterum improbatum 
Phrynicho κροὕὔειν perinde atque κόπτειν 
τὴν θύραν apud optimos scriptores de 
introituris reperiri constat. HziNp. 

&. 15. δοκεῖ οὖν μοι, ὃ θυρωρὺς, εὐνοῦ- 
xós Tis] Positum sic de rebus factis, 
quarum quis meminit, δοκεῖν notavi ad 
Thezt. $. 2. Eunuchus hic fuit janitor, 
ut in ditissima Calli:e domo Persarumque 
luxum imitante, Conf. Terent, Eun, i. 
2.88. Hziwp. 
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x0U£y" ἡμῶν" κιδυνεύει δὲ διὰ σὺ πλῆθος τῶν : σοφιστῶν 
ἄχθεσθαι φοῖς φοιτῶσιν εἰς τὴν οἰκίων. ἐπειδὴ ^ γοῦν" ἐκρού- 
quur τῆν θύραν, ἀνοίξας καὶ ἰδὼν ἡ ἡμᾶς Ἔα, ἔφη, σοφισ- 
οὐ σχολὴ αὐτῷ. Καὶ ἅμα ἀμφοῖν τοῖν" X- 
A τὴν θύραν πάνυ προθύμως ὦ ὡς οἷός v ἦν ἐπήραξε." καὶ 
ἡμεῖς πάλιν ἐκρούομμεν. καὶ ὃς ἐγκεκληρνένηφ" τῆς θύρας 
ἀποκρινόβυενος εἶπεν, 29. Ὁ ἄνθρωποι, ἔφη, οὐκ ἀκηκόατε ὅτι 
οὐ σχολὴ αὐτῷ: '"AAX 9 abs ἔφην ἐγώ, οὔτε παρὰ Καλ- 
λίαν ἥκομεν οὔτε σοφισταί £0 [u6v, ἀλλὰ θάρῥει Πρωτα- 
γόραιν γάρ ve δεόμενοι ἰδεῖν ἤλθομεν. εἰσάγγειλοῦ" οὖν. 
Μόγις οὖν ποτὲ ἡμῖν ἁνθρωποςἷ ἀνέῳξε τῆν θύρ QU. 

S. 16. Jiecrds δὲ εἰσήλθομεν, κατελάβημει Ἡρωτα- 
γόραν ἐν τῷ gor scio περιπατοῦντα, £z; δ᾽ αὐτῷ συμ- 
περιεπάτουν £2 μὲν τοῦ ἐπὶ θάτερα Καλλίως ὁ E 
καὶ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ὁ ὁμιομιήτριος," Πάρολος ὁ o lea: 


κλέους, καὶ Χαρμίδης ὁ 0 Γλαύκωνος, € ἐκ ὃς τοῦ ἐπὶ θάτερα 


TO Mee 


κουον C.—X οὖν w.—! τοῖν XO: ταῖν *s.—* oióvr Es.—? ἐπήρραξετ.---Ὁ ἐγκε- 
κλειμένης Y(O : ἐγκεκλεισμένης *s.—^ ἔφη delet T.—9 τοι CErys.—* εἰσάγγειλον 
«ο«εἰσήλθομεν om w.—. ó ἄνθρωπος Σ᾿ et τὸ Γ΄: ἄνθρωπος ἔς.---ὃ προστάω w: προ- 


ἔα, ἔφη] Indignantis hic vocula ἔα, 
alias rem inexspectatam mirantis est im- 
primis in formula illa ἔα τί τοῦτο seu ἔα 
τί χρῆμα. '"W. Valcken. ad Eurip. Hip- 
pol. v. 905.— 0) σχολὴ αὐτῷ, domino. 
V. Casaub. ad Theophr. Charac. ii. p. 
34. ed. Lips. Hemsterhus. ad Aristoph. 
Plut. p. 385.---ἀμφοῖν ταῖν χεροῖν.  At- 
ticum magis foret τοῖν, Hxiwp. 

μόγις οὖν ποτε ἡμῖν] ποτὲ ἢ. ]. prorsus 
ita dictum est, ut Latine toties aliquando 
dicitur pro tandem aliquando. Herodot. 
j. 116. ἐκπλαγεὶς δὲ τούτοισ: ἐπὶ χρόνον 
ἄφθογγος zw μόγις δὲ δή κοτε ἄνενειχ- 
θεὶς εἶπε etc. Xenoph. Cyrop. vii. 2. 19. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐγὼ πολλὰ μὲν πέμπων ἀναθήματα 
χρυσᾶ, πολλὰ δ᾽ ἀργυρᾶ, πάμπολλα δὲ 
θύων ἐξιλασάμην ποτὲ αὐτὸν etc. Lucian. 
Dial. Mort. 9. init. Ἥκεις ποτὲ, ᾧ Ππολύ- 
στρατε, καὶ σὺ παρ᾽ ἡμᾶς, ἔτη, οἶμαι, οὐ 
πολὺ ἀποδέοντα τῶν ἑκατὸν βεβιωκώς. 
Aristoph. Ran. 268. Ἔμελλον ἄρα παύ- 
σειν ποθ᾽ ὑμᾶς τοῦ κοάξ. Pindar. Pyth. 
iv. δ22, ἀλλ᾽ εὔχεται οὐλομέναν νοῦσον 
διαντλήσας ποτὲ οἶκον iüeiv.—Sequenti 
&v0pwros-articulum ó sine librorum suf- 
fragiis ego non prefixerim. Conf, not. 
ad Phedon. $. 108. 1. ΗΕΙΝΡ. 


ὃ. 16. ἐν τῷ προστόῳ] Ald. hic et ἃ. 
seq. προστώῳ. πρόστοον h. l. videtur dici 
quod Vitruvio vi. 10. dicitur peristylum, 
quatuor illud porticibus constans, quz 
ab janua introeuntibus quadratam aream 
quasi quoddam impluvi ium circumdabant. 
lta per januam uégavAor introeunti sta- 
tim prospectus patebat in oppositam 
porticum, τὸ καταντικρὺ πρόστοον $. seq. 
Ad hujus peristyli porticum unam posi- 
tum fuit τὸ ταμιεῖον, cella penaria, cujus 
mox mentio $. 18. unde hoc ipsum στοὰ 
dicitur Aristoph. Eccles. 14. . Conf. 
Schneider. Epimetr. ad Xenoph. Mem. 
p.291. Rem accuratius aliquando ex- 
plicatam dabit, qui hodie regnat in hac 
antiquitatis parte, A. Hirüus. ιν. 

ἐκ μὲν τοῦ ἐπὶ θάτερα] Ut dicitur ἐκ 
τοῦ ἐπ᾽ ἀριστερὰ, €t τοῦ ἐπὶ πλεῖστον.--ὃ 
ἀδελφὸς αὐτοῦ ὁ ὁμομήτριος. Nam Hip- 
ponici secundi uxorem, Calliz matrem, 
postea duxerat Pericles ex eaque Xan- 
thippum et Paralum genuerat. Plutarch. 
Pericl. p. 165. C. ἦν μὲν αὐτῷ (τῷ Πε- 
ρικλεῖ) γυνὴ προσήκουσα μὲν κατὰ γένος, 
συνῳκηκυῖα δ᾽ Ἱππονίκῳ πρότερον, ἐξ οὗ 
Καλλίαν ἔτεκε τὸν πλούσιον" ἔτεκε δὲ 
καὶ παρὰ τῷ Περικλεῖ Ξάνθιππον καὶ 


I, 1. 160. 


X915; 


1:5. 101 
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ὁ ἕτερος, τῶν; Περικλέους Ξάνθιππος καὶ Φιλιππίδης ὁ 
Φιλομήλου καὶ ᾿Αντίμοιρος ὁ ὁ Μενδαῖος, 6 ὃς Tu εὐδοκιμνεῖ 
μάλιστα σῶν Πρωταγόρου μαθητῶν" καὶ ἐπὶ 27 μμανν- 
θάνε, ὡς σοφιστῆς ἐσόμενος. TOUTAY δὲ ci" ὀπισθεν ἦκο- 
λούθουν ἐπακούοντες τῶν λεγορυένων," τὸ μὲν πολὺ ξένοι 
ἐφαίνοντο, οὗς ἄγει εξ ἑκάστων" τῶν! πόλ εων ὁ Hewra- 
γύρας, δ ὧν διεξέρχεται, κηλῶν τῇ Φωνῇ ὡς ep ᾿Ορφεύς, 
οἱ δὲ κατὰ τὴν φωνὴν ἐπόντῶι κεκηλημένοι ᾿ ἤσαν δέ τινες 
καὶ τῶν enr upra ἐν τῷ χορῷ. I5 17.] τοῦτον có χορὸν 
μάλιδτα ἔγωγε" ἰδὼν ἥσθην, ὡς καλιῶς εὐλαβοῦντο μμηδέ- 
πότε ἐμυποδῶν € ἐν τῷ ἔμπροσθεν" εἶναι Πρωταγόρου," ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ αὐτὸς ἀνωστρέφοι καὶ οἱ per ἐκείνου," εὖ πῶς καὶ 
ἐν κόσμῳ περιεσχίζοντο οὗτοι οἱ ἐπήκοοι ἔνθεν καὶ ἔνθεν, 


N N 
κοι ἐν κύκλῳ περμόντες etc i εἰς 70 ὄπισθε καθίσταντο 
7 
καλλίστα. 
στόῳ s.—h αὐτοῦ ὁμομήτριος τ.--- ἕτερος Y et rc Σ cum s : ceteri ἑταῖρος.--ὖ τοῦ 
Ers.—k μαθημάτων 2(0.—. ἐμάνθανεν ς΄.---ῖν οὐ om omnes prater Brs.—? λόγων 


E.—? ἄγοι T.—P ἀκοστῶν 2{Θ. 


Πάραλον. De Periclis his filiis, Xan- 
thippo et Paralo, hominibus nequam, 
vid. Plutarch. 1. 1, p. 171. E. Plat. AI- 
cib. i. p. 118. D. Menon. p. 94. B. Char- 
mides, Glauconis f, satis est notus ex 
cognomine Platonis sermone. Conf. ibi 
δ. ἃ. Mox pro ó ἕτερος ex perpetua illa 
in libris permutatione Edd. Ald. et Bas. 
2. ὁ éraipos.—ó Μενδαῖος. Mende Thra- 
cie urbs, in peninsula Pellene sita. 
Vid. Steph. Byzant. p. 550. ibiq. Berkel. 
IzrNpD. 

ὅσπερ εὐδοκιμεῖ--- καὶ ἐπὶ τέχνῃ μαν- 
θάνει] Quod in Edd. Ald. et Das. 2. 
comparet εὐδοκίμει, id potius in. ebBoici- 
μεῖ, quam sequens μανθάνει in ἐμάνθανεν 
mutare debebat Stephanus.  Presenti 
utrobique opus, quum colloquio Sophis- 
tarum digressus Socrates statim hzc 
eodem illo die amicis narret.—-oUrov δὲ 
ὄπισθεν ἤκολ. Sic Ald. et Das. 2. De 
suo Stephanus tacite cdidit τούτων δὲ ol 
ὄπισθεν ἠκολούθουν, probabili satis con- 
jectura, quam tamen nondum aliunde 
firmatam religio vetuit in textu relin- 
quere, Quis enim przstet, non hanc 
potius scriptoris manum fuisse : τούτων 


--- τῶν add ΤΊ. 
-ὴᾷἴᾷἰο᾽ξὶ;γωγε μάλιστα γ.-τ-- πρόσθεν [.---͵ τοῦ πρωταγόρου ΡΒ 
X ὄπισθε Θ: ὄπισθεν *s.—Y μετ᾽ εἰσενόησα t : μετεισενόησα *s.— 


—t κεκλημένοι €i y —5 τοῦ Mies 
—N ἐκεῖνο T.— 
2 ἔφη..«καθήμενον 


δὲ ὄπισθεν ἠκολούθουν ἐπακούοντες τῶν 
λεγομένων, ὧν τὸ μὲν πολὺ ξένοι ἐφαί- 
vovro etc. quz quidem reddidit Ficinus ; 
a tergo preterea sequebantur alii auscul- 
tantes Protagoram, quorum plurimi pe- 
regrini esse videbantur etc. HxiNp. 

κηλῶν] Vide quam ubique obnoxia 
sint depravationi (et quidem uni eidemque 
interdum) quedam vocabula. Hic pro 
κηλῶν legitur καλῶν in Ald. editione, 
aliisque superioris temporis: itidemque 
in loco qui est T. i. p. 328. ubi habes κεκη- 
λημένος, in illis est κεκλημένος, tanquam 
a καλοῦμαι : quinetiam alibi eadem illius 
verbi in hoc mutatio reperitur, SrEPH. 

κηλῶν τῇ φωνῇ} Velut Sirenum aliqua, 
de quibus proprium hoc Ae. 5 
verbo Valcken. ad Eurip. Hippol. 
303. ** Mulcere aliquem fistula, ties 
verbis et oratione κηλεῖν dicebatur et 
θέλγειν" quorum prius, usitatius, non de 
Orpheo tantum, Arione aliisque poetis, 
sed et de oratoribus adhibetur Pericle, 
Protagora, Callistrato ceterisque sic au- 
ditores permulcentibus, ut, quo velint, 
perducant. — Ald, καλῶν, Verum pra- 
bet Bas. 2. Hziwp. 
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Τὸν ài μετ εἰσενόησαι," ἔφη “Ὅμηρος, Ha ππίαν τὸν 
᾿Ηλεῖον, παθήρυενον ἐν τῷ καταντικρὺ" προστώρ" ἐν θρόνῳ" 
περὶ αὐτὸν δ᾽ ἐκάθηντο 8 ἐπὶ i βώθρων᾽ Ἐρυξίμιαχός v£0 AxoU- 


μμενοῦ" καὶ Φαῖδρος ὁ 0 Μυῤῥινούσιος καὶ "Ανδρων ὁ 


ᾷ 
τίωνος, καὶ τῶν ξένων πολῖταί τεῦ 


᾿Ανδρο- 


7 
αὐτοῦ καὶ ἄλλοι (ses 


ἐφαίνοντο δὲ περὶ φύσεώς τεῖ καὶ τῶνϑ μετεώρων ἀστρονομίᾳ 
ἄττα διερωτῷν. Ty Ἵσπίαν, ὁ ὁ 0 ἐν θρόνῳ καθήμενος ὃ ἑκάσ- 


ΤΟοΙς αὐτῶν διέκρινε" 


. 18. Καὶ 


καὶ διεξήει τὰὼ ἐρωτώμενοι. 
£) δὴ καὶ [ATTE γε eic 6i doy J ἐπεδήμει 


γὰρ ἄρον Πρόδικος ὁ Κεῖος, ἦν δὲ ἐν οἰκήματί τινι, ᾧ πρὸ 


post προστώῳ collocat T. 


-ἃ κατάντικρυ X.—^ προστόῳ S. 
ἀκουμένου *s, —d ἀνδρωτίωνος ZBCE:cye, ἀριστίωνος θυ. 


-.-5 ἀκουμενοῦ Ἴ(ΘΣ : 
—*€ ye X; om Ε.--ἶ τε 


om r et pr H.—28 τῶν om Cs.— διέκρινέ τε corr X.—i ἐξήει. we.—J εἰσεῖδον Xet, 


εἴσειδον BCricy, εἴσιδον XT OZ : 


ἃ. 17. μετεισενόησα] Rectius, τὸν δὲ 
μέτ᾽ εἰσενόησα. 1ta enim Od. A. 601. unde 
etiam illa, καὶ μὲν δὴ καὶ Távr. etc. Ma- 
gis autem mihi placeret hic φαίη ἂν Ὅμη- 
pos. STEPH. 

ἔφη Op.] Equidem hzc verba, tanquam 
e margine allata, omnino abesse malim, 
cum Plato et alias, ubi loquendi formas ex 


Homero petit, ejus nomen silentio pre-' 


tereat. Sic paulo post: koi μὲν δὴ kai 
TávroXórv γε ἐσεῖδον, nuila. Homeri men- 
tione. Ep. Bir. 

ἔφη] Hic cur Stephanus scripserit, ma- 
gis sibi placiturum φαίη àv Ὅμηρος, ego, 
quum ipsa Homeri haec verba, τὸν δὲ 
μέτ᾽ εἰσενόησα, proferantur, plane non 
assequor. Prorsus ita Menon. p. 76. D. 
"Er τούτων δὴ σύνες ὅ,τι λέγω, ἔφη Πίν- 
δαρος. "CThectet. $. 71. Νὴ τὸν Δία, ὦ 
Σώκρ. μάλα μυρίοι δῆτα, φησὶν “Ὅμηρος, 
οἵγε μοι--πράγματα παρέχουσι. | Qui 
vero totum hoc, ἔφη “Ὅμηρος, in fraudis 
suspicionem vocavit, vir eximius recorda- 
batur, opinor, talium, ut Cratyl. ἃ. 68. 
ἀλλὰ μὴ λίαν --ἀκριβολογοῦ, μή μ᾽ ἀπο- 
γυιώσῃς “μένεος. Sophist. extr. Ταύτης 
τῆς γενεᾶς τε καὶ αἵματος ὃς ἂν φῇ τὸν 
ὄντως σοφιστὴν εἶναι, ubi nulla adjecta 
Homeri mentio ; mihi interim nihilo mi- 
nus genuini hzc coloris videntur. ΠΕΙ͂Ν. 

᾿Ακουμενοῦ} Ald. et Steph. ᾿Ακουμέ- 
vov, ut scriptum adhuc Sympos. p. 176. 
B. olim fuit in Xenoph. Mem. Socr. iii. 
13. 2. Rectum ᾿Ακουμενοῦ h.l. habet 
Bas. 2. Celeberrimo huic setatis illius 
medico in arte filius successit Eryxima- 
chus, itidem e Platonis Phadro ἃ. 115. 


ἐσεῖδον Es.—k pa 10, ἄρα kal t et corr Z. 


--ἰ σχαὰ- 


Symposioque satis notus.—Andronem 
hunc Androtionis filium etiam in Gorgia 
memoravit $. 99.---περὶ φύσεώς τε τὺ 
τῶν μετεώρων.  Articulum in his omis- 
sum a Steph. ex Ald. et Das. 2. restitui, 
De Bippiz hoc studio Hipp. Maj. $. 11. 
᾿Ἑπαινοῦσι δὲ δή σε, πρὸς θεῶν, ὦ Ἱππία, 
καὶ “χαίρουσιν ἀκούυντες ποῖα 5 ; ἢ δῆλον 
δὴ i ὕτι ἐκεῖνα ἃ σὺ κάλλιστα ἐπίστασαι, 


᾿ τὰ περὶ τὰ ἄστρα τε καὶ τὰ οὐράνια πάθη; 


Atque Hipp. Min. p. 367. E. ita cum 
Hippia loquitur Socr. ἔτι τοίνυν kal τὸν 
τρίτον ἐπισκεψώμεθα, τὸν ἀστρονόμον, ἣ ἧς 
αὖ σὺ τέχνης ἔτι μᾶλλον ἐπιστήμων οἴει 
εἶναι ἢ τῶν ἔμπροσθεν (τῆς λογιστικῆς 
καὶ γεωμετρίας). HzrNpD. 

$.18. καὶ μὲν δὴ καὶ Ὑάνταλόν γε 
ἐσεῖδον] Odyss. λ΄. 582. Καὶ μὴν Τάν- 
ταλον εἰσεῖδον. An Sophiste hujus ava- 
ritiam tangit hac Tantali appellatione ?— 
ἐπεδήμει.  À colloquio modo digressus 
Socrates qui potest ἢ, ]. dicere ἐπεδήμει, 
commorabatur in urbe, Prodico illo ipso 
tempore adhuc, opinor, Athenis commo- 
rante? Non enim ἐπιδημεῖν simpliciter 
significat adesse, uti reddidit Ficinus, 
neque, si adeeniendi significatu accipias 
hoc loco, non debebat scribi | ἐπιδεδήμηκε, 
ut Lon. init, Πόθεν τανῦν ἡμῖν ἐπιδεδή- 
μηκας ; ἢ οἴκοθεν ἐξ Ἐφέσου : Ergo re- 
scribendum ἐπιδημεῖ, cui concinit in seqq. 
illud πεποίηκεν .---γὰρ ἄρα. de rep. iv. 
p. 428. A. πάντες yàp ἄρα τῶν ἀγαθῶν 
ἐπιθυμοῦσιν. de legg. ii. p. 698. b. 
συνάψαντες γὰρ ἄρα τὰς χεῖρας σαγηνεύ- 
σαιεν πᾶσαν τὴν ᾿Ερετρικὴν οἱ στρατιῶται 
τοῦ Δάτιδος, Sympos, p. 205. B. ἄφε- 


1. i. 162. 


1. 316. 
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^ M e 75. 15 € e L -“ ^ εἰν d 
του μὲν ὡς ταμιείῳ εἐγρῆτο Ἱππόνικος, νῦν δὲ ὑπὸ τοῦ 
΄ ^ / e / N -» 3 , 
πλήθους τῶν καταλυόντων 0 Καλλίας καὶ τοῦτο ἐκκενώσας 
ξένοις κατάλυσιν πεποίηκεν. ὃ μὲν οὖν Πρόδικος ἔτι κατέ- 
κείτο, ἐγκεκωλυμι μένος ἐν κωδίοις 

N / ^M e , 7 - 7 N 3:1. ΝΑΙ 
καὶ μάλω πολλοῖς, ὡς ἐφαίνετο παρεκάδηντο δὲ αὐτῷ ἐπὶ 
ταῖς “πλησίον "Meus [Παυσανίας TE ὃ ἐκ Κεραμέων καὶ 
μετὰ Παυσανίου γέον zio ἔτι μειράκιον, ὡς D» gn 
καλόν τε κἀγαθὸν TZ φύσιν, τῇ jv δ᾽ οὖν Muy: πάνυ καλός. 
ἔδοξα" ἀκοῦσαι ὀνορυα αὐτῷ εἰναι ᾿Αγάθωνα, καὶ οὐκ ἂν 
6 / , i N II 7 A 72 S 3! Lm, 
αὐυμᾶζοιμι εἰ παιδίκῶὼ ᾿λαυσάνίου τυγχᾶνει ὧν. TOUTO 

Dia 5 πὶ X ΄ N Ne 7 , 7 e 

7T ἤν τὸ μειράκιον, κῶ! TU Αδειμάντω ἀμμῷῴοτέρω, ὁ τε 

Κύήπιδος χαὶ 0 Λευκχολοφίδου, καὶ ἄλλοι σινὲς ἐφαίνοντο. 
[d ^— / 

περὶ δὲ ὧν" διελέγοντο οὐκ ἐδυνάμ, ἤν ἔγωγε" μαθεῖν ἐξωθεν, 

καί 7p λιπαρῶς ἔχων ἀκούειν TOU Προδίκου---- πάνσοφος" 

γάρ [poi δοκεῖ ize! εἰγωι καὶ θεῖος-τττς, ἀλλὰ διὰ TZ) βα- 


N N / n 
7i04 και στρωμᾶσι, 


? σε om Es, ἔτι om «,—P μὲν om 





μείῳ pr Z.—m κωιδίοις Q0.—^ στρώμμασιν X. 


T.—4 καλῶς YO, καλόν Tr.—' ἔδοξα om Θ. 


οὖν 


τυγχάνει C.—t τ᾽ om 2(010.— 


Aóvres γὰρ ἄρα τοῦ ἔρωτός τι εἶδος ὀνομά- 
ζομεν. Sophocl. Aj. 1378. Σὸν yàp ἄρα 
τοὔργον, οὐκ ἐμὸν κεκλήσεται. — Sic ibi 
Junt. et Cod. Mon. quod tamen Porson. 
ad Eurip. Phoen. 1366. mutare jubet in 
σόν γ᾽ ἄρα robpyy. HxiND. 

Παυσανίας τε ὃ ἐξς Κεραμέων] ΨΥ. Pe- 
rizon. ad ZElian, V. H. ii. 21. ἐκ Kepa- 
μέων, e Ceramico, qui δῆμος fuit φυλῆς 
᾿Ακαμαντίδος.---τὴν δ᾽ οὖν ἰδέαν πάνυ ka- 
λός. Conf, Sympos. p. 174. A. Aris- 
toph. Thesmoph.191. sq. Unde ὃ καλὸς 
᾿Αγάθων Plutarch. Sympos. iii 1. p. 
645. D. Athen. Deipnos. v. init. καλὸς 
hoc, quod in καλὸν mutari voluit Steph. 
[qui sic * For. καλὸν ᾽] positum ego acci- 
plo πρὸς τὸ σημαινόμενον, ut deinde εἰ 
παιδικὰ τυγχάνει ὧν, non ὄν. Lysias in 
Simon. p. 151. ἐγὼ πρότερον μὲν ἐξέ- 
πλευσα ἐκ τῆς πόλεως ἔχων τὸ μειράκιον" 
ἐπειδὴ δὲ ἀφικόμην, πάλιν ἦγον αὐτὸν ἐπὶ 
τὴν οἰκίαν τοῦ Σίμωνος οἰοε.--παιδικὰ 
Παυσανίου. Xenoph. Sympos. viii. 32. 
Παυσανίας ὃ ᾿Αγάθωνος τοῦ ποιητοῦ épa- 
στής. Conf. Plat. Sympos. p. 193. C. 
Alian. V. H. ii. 21. HzriNp. 

τοῦτό τ᾽ jv Tb μειράκιον] ἢν ni posi- 


ου 


—5 τυγχανί τυγχάνει y, τυγχανίου 


" ἣν E. conf. ἦσαν de re publ. p. 505, 8 et Demosth. 
adv. Timoth. p. 1203, 12 Reisk,—" ὧν δὲ t. 


—N ἐγὼ t.—5 Scribe πάσσοφος cum 


tum ἢ. l. putetur pro παρῆν (conf. Phe- 
don. ὃ. 6.), querendum loco remedium. 
Schleiermachero placuit, εἰ παιδικὰ Παυ- 
σανίου τυγχάνει ὃν τουτὶ τὸ μειράκιον. 
Καὶ etc. in quibus dubium mihi hoc του- 
τὶ, quod non aliter nisi δεικτικῶς de eo 
quod presens est, usurpari opinor. Ita- 
que etiamnum suspicor, τοῦτό τ᾽ οὖν τὸ 
peip.—Adimantus, Cepidis f. nescio an 
alibi memoretur;  Leucolophide filii, 
Atheniensium ducis contra Spartanos, 
mentionem facit Xenoph. Ilellen. ii. 4. 
21. Conf. Aristoph. lan. 1561. ubi 
pater appellatur AevkóAooos, (de qua 
in hoc ipso nomine varietate vid. Hem- 
sterhus. ad Lucian. Timon. Bip. T. i. p. 
414.) ibique Schol. Notior his Adiman- 
tus est Aristonis filius, Platonis et Glau- 
conis frater. Hxixp. 

πάνσοφος γάρ μοι δοκεῖ ἀνὴρ]  Subau- 
dito certe articulo intelligendum . hoc 
ἀνήρ. de rep. i. p. 331. E. Σιμωνίδῃ γε 
ob ῥᾷδιον ἀπιστεῖν" σοφὸς γὰρ καὶ θεῖος ó 
ἀνήρ... Dio Chrysost. Or. ii. p. 73. 
Reisk. ἐχρῆν μέντοι μηδὲ τῶν ἄλλων 
ἀμελῶς ἔχειν" σοφοὶ γὰρ οἱ üvüpes.—0ià 
τὴν βαρύτητα τῆς φωνῆς. Diog. Laert. 


ΠΡΩΤΑΓΟΡΑΣ. ΘΟῊΝ 
girar τῆς φωνῆς βόμβός σις ἐν τῷ οἰκήμωτι γιγνόμενος" 
᾿ἀσαφῆ ἐποίς, τὰ λεγόμεναι. 

$. 19. Καὶ fcis μὲν ἄρτι εἰσελ (ule κατόπιν 
δὲ ἡμῶν imei nA oy" ᾿Αλκιβιάδης σε ὁ καλός, ὡς φὴς σὺ 
καὶ ἐγὼ πείθομαι, καὶ Κριτίας ὁ ὃ Καλλαίσχροῦ. d 

Ἡμεῖς οὖν ὡς εἰσήλθομεν, ἔτι σμικρὰ" ὥττα διατρί- 
ψαντες καὶ ταῦτα διαθεασάμ £V0I πεοσῆμι ue»! qr. πρὸς τὸ TOV Heo- 
ταγόραν, καὶ ἐγὼ εἶπον Ὦ τος γόρα, pes σέ vi8 ἤλ- 
μεν ἔγω τε καὶ lc πποκράτης" οὗτος Πότερον, ἔφη, 
pra βουλόμενοι διωλεχθῆναι ἢ ἢ καὶ μετὰ σῶν ἄλλαν; 
Ἡμῖν μέν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὐδὲν διαφέρει ἀκούσας δὲ οὗ ἑνεκαὶ 
ἤλθομεν, αὐτὸς σκέψαι. ἡ οὖν δή s ἐστιν, £e, οὗ ἕνεκα 
ἥκετε; Ἱπποκράτης ὅδε" ἐστὶ μὲν τῶν ἐπιχωρίων, ᾿Απολ- 
λοδώρου υἱός, οἰκίας μεγάλης v6 καὶ εὐδαίμωονορ᾽ αὐτὸς δὲ 
σὴν φύσιν δοκεῖ ἐνάμιλλος TT. τοῖς ἡλικιώταις. ᾿ ἐπιθυμεῖν 
δὲ (μοι δοκεῖ ἐλλόγιμος γενέσθαι ἐ £y 7 πόλει. τοῦτο δὲ 
οἴεταί οἱ μάλιστα, γενέσθαι, εἰ σοὶ συ γγένοιτο. σαῦτ οὖν 
ἤδη σὺ σκόπει, πότερον περὶ αὐτῶν μόνος οἴει δεῖν διωλέ- 


2(0.— ó ἀνὴρτ: 
* re om 20. 
Es.—Í πρόσημεν 1{.---8 τοι Ets.— 
—À εἵνεκα TEBCye.— 


ix. 50. καὶ Πλάτων ἐν τῷ Πρωταγόρᾳ 
φησὶ, βαρύφωνον εἶναι τὸν Πρόδικον, qua 
tamen pro insiticiis habenti Menagio fa- 
cile assentior. HxrNp. 

$. 19. μικρὰ ἄττα διατρίψαντες} Paul- 
lulum snorati. Male Cornar. — Pauca 
quedam collocuti.—mpbs σέ τοι ἤλθομεν. 
Proprium hunc usum vocule To: prono- 
mini cum vi quadam adjuncte omisit in 
opere suo Hoogevenius. Herodot. i. 41. 
Πρὸς δὲ τούτῳ "καὶ σέ τοι χρεών ἐστι ἰέναι 
ἔνθα ἀπολαμπρύνεαι τοῖσι ἔργοισι. Χε- 
noph. Cyrop. vi. 2. 14. "Ayüpes σύμμα- 
χοι, ἐγώ τοι ὑμᾶς συνεκάλεσα εἰς.  Ari- 
stoph. Plut. 1100. σέ τοι, σέ τοι λέγω, 
Καρίων, à ἀνάμεινον. Av. 356. ἀλλ᾽ ἐγώ 
τοί σοι λέγω. 406. Ἰὼ ἔποψ, σέ τοι καλῶ. 
Soph. Aj. 1228. Σέ τοι τὸν ἐκ τῆς αἶχ- 
μαλωτίδος λέγω. Electr. 582. Ei γὰρ 
κτενοῦμεν ἄλλον ἀντ᾽ ἄλλου, σύ τοι Πρώ- 
τὴ βάνοις ἄν.  Antigon. 278. "Αναξ, 
ἐμοί τοι, μή τι καὶ θεήλατον Τοῦὔργον τόδ᾽, 
ἢ ξύννοια βουλεύει πάλαι. Eurip. Hip- 
pol. 438, Δέσποιν᾽, ἐμοί rot συμφορὰ μὲν 


ἀνὴρ *s.—? γενόμενος w.— 
—4 καλαίσχρου ZBCErw yet. 





— εἰσεληλύθαμεν 0.-"" εἰσῆλθον E.— 





e Scribe σμίκρ᾽ cum.Q(rwyet: μικρὰ 

i ἔφη μόνω] νω Θ. 

ἔφην ὅδε rc Γ.---ἰ ΣΡ LM τ..---ἰὦὮ καὶ πρὸς EK.—^ προ- 
p P 


ἀρτίως Ἢ σὴ πάρεσχε δεινὺν---φόβυν- 
HzriNpD. 

μάλιστα *yev.] For, μάλιστα àv γε- 
νέσθαι. ΘΤΈΡΗ. 

μάλιστα γεν. 1 In his quamvis, quie Ste- 
phani fuit suspicio, facile post μάλιστα 
exciderit ἂν, quod additum infra $. 105. jj " 
οἶμαι àv ἔγωγε κάλλιστα φανερὸν γενέσ- 
θαι, non id tamen sermonis usus requirit. 
Ly sias Or. xiii. p. 465. ἀλλ᾽ οἶμαί σε 
ἔξαρνον γενέσθαι ἃ ἐναντίον ᾿Αθηναίων 
ἁπάντων ἐποίησας. p. 411. νῦν δὲ πεισ- 
θεὶς, ὑφ᾽ ὧν τότε ἐπείσθης, εἰ τῶν στρατη- 
γῶν καὶ τῶν ταξιαρχῶν τὰ ὀνόματα μόνον 
εἴποις, μέγα τι ᾧου παρ᾽ αὐτῶν διαπρά- 
ξασθαι. Or. xxviii. p. 818. οἶμαι δ᾽ ἔγω- 
ye πάντας ὑμᾶς ὁμολογῆσαι eic. Or. 
xxxii. p. 912. ἡγήσατο γὰρ τὸν ἐνθάδε 
σύλλογον. ἀρχὴν γενέσθαι τοῖς Ἕλλησι 
τῆς πρὸς ἀλλήλους φιλίας. Quze Oratoris 
loca immerito suspecta fuisse Marklando, 
satis, opinor, docebit eorum, quz ad 
Phadon. ὃ. 32. attulimus, similitudo. 
HziNp. 


1. 1. 163. 


1. 1, 164. 
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γεσύαι 5 πρὸς" μόνους ἤ μετ' ἄλλων. [S. 20. | ᾿Ορύῶς, s, 
προμηθεῖ," a )ώκρατες, ὑπὲρ ἐμοῦ. ξένον γὰρ ἄνδρα καὶ 
ἰόντα" εἰς πόλεις μεγάλας, καὶ ἐν ταύταις πείθοντα τῶν 
νέων σοὺς βελτίστους, ἀπολείποντας σὰς τῶν ἄλλων συν- 
ουσίας, καὶ οἰκείων καὶ ὀθνείων καὶ πρεσβυτέρων καὶ νεω- 
τέρων, ἑαυτῷ συνεῖναι ὡς βελτίους € ἐσομένους διὰ τὴν ἑαυτοῦ 
συνουσίαν, y. χρὴ εὐλαβεῖσθαι τὸν ταῦτα πράττοντα" οὐ γὰρ 
σμικροὶ περὶ αὐτὰ φθόνοι τε γί γνοντῶιι καὶ ἄλλαι δυσμέ- 
νειωί τε καὶ ἐπιβουλαί. ἐγὼ δὲ τὴν σοφιστικὴν τέχνην 
φημὶ μὲν εἶνα: παλαιάν, τοὺς δὲ μεταχ ειριζομένους αὐτὴν 
τῶν παλαιῶν ἀνδρῶν, φοβουμένους TÓ ἐπα χθὲς αὐτῆς, πρό- 
σχήμα ποιεῖσθαι καὶ α προκουλύπ πτεσύωι τοὺς μὲν ποίησιν," 
οἷον “Ὅμηρόν σε καὶ Ἡσίοδον καὶ Σιμωνίδην, σοὺς δὲ αὖ 
σελετάς τε καὶ χρησμῳδίας, σοὺς ἀμφί φε ᾿Ορφέα καὶ 
Μουσαῖον. ἐνίους δὲ τινας grünen καὶ γυμναστικήν, οἷον 


- 


7) 
Izzoc! τε 0 ᾿αραντῖνος" καὶ ὁ νῦν ἔτι ὧν οὐδενὸς ἥττων σο- 


φιστῆς Ἡρόδικος ὁ 0 Σηλυμβριανός," có δὲ ἃ ἀρχαῖον Μεγα- 


μηθεῖ pr T. 


póvos] μόνος in his sermonis ratio 
flagitabat, non μόνον, quod hunc efliceret 
sensum : utrum tu putes de his aliquem 
solum disputare debere etc. Ly sias xxv. 
p. 774. ei δὲ οἴεσθε χρῆναι, οὗς ἐκεῖνοι 
παρέλιπον, ἀδικοῦντες ὑμεῖς ἀπολέσαι, 
οὐδεὶς τῶν πολιτῶν ἀπολειφθήσεται, ubi 
poeseos Gracze quam prose longe peri- 
tior vir, Marklandus, ὑμᾶς reponere ju- 
bet, recte Reiskius monet, nominativos 
hos ἀδικοῦντες et ὑμεῖς aptos esse ex οἴεσ- 
9c. Id.Or. xxx. p. 845. οἰήσεται χρῆναι 
ἐμοῦ κατηγορῶν ὑμῖν μὴ δοῦναι δίκην. 
Xenoph. Anab. i. 1. 8. ἠξίου ἀδελφὸς ὧν 
αὐτοῦ δοθῆναί οἱ ταύτας τὰς πόλεις. 
Hieron. ii. 8. Αὐτοί τε γοῦν ὡπλισμένοι 
οἵονται ἀνάγκην εἶναι διάγειν καὶ ἄλλους 
ὁπλοφόρους ἀεὶ συμπεριάγεσθαι. Hzixp. 

$. 20. ξένον yàp ἄνδρα---ἑαντῷ συνεῖ- 
vo] Callide in postremis reticet, quod 
addere poterat, χρήματα διδόντας. Apo- 
log. Socr. p. 19. E. τούτων ἕκαστος 
(Gorgias, Prodicus, Hippias, quos modo 
nominavit) οἵόστ' ἐστὶν i ἰὼν εἰς ἑκάστην 
τῶν πόλεων τοὺς νέους, οἷς ἔξεστι τῶν 
ἑαυτῶν πολιτῶν προῖκα ξυνεῖναι ᾧ ἂν βού- 
λωνται, τούτους πείθουσι τὰς ἐκείνων Evv- 


—9 καὶ ἰόντα ΘΞΥ et γρ C, κατιόντα TCry : 
om Θ.--- ποιήσειν ζτ.---ἰ ἱκκὸς TBCyer, iakós Z.—35 ταραντῆνος E. 


καὶ κατιόντα *s.—P καὶ 
—t σηλυβριανὺς 


ουσίας ἀπυλιπόντας σφίσι ξυνεῖναι χρή- 

ματα διδόντας καὶ χάριν προσειδέναι, quee 
Platoni sublegit ineptus ille imitator, qui 
'Theagem dialogum confinxit, p. 128. A. 
Hzixp. 

"Ixkos ó , Tapavrivos] De legg. viii. 
p. 839. E. "Ap οὖν οὐκ ἴσμεν τὸν Tapav- 
τῖνον "Ikkor à ἀκοῇ, διὰ τὸν Ὀλυμπίασι τε 
ἀγῶνα καὶ τοὺς ἄλλους ὧν (. ὧς) διὰ 
φιλονεικίαν καὶ τέχνην, καὶ τὸ μετὰ τοῦ 
σωφρονεῖν ἀνδρεῖον ἐν τῇ ψυχῇ κεκτη- 
μένος, &s λόγος, οὔτε τινὸς πώποτε γυ- 
ναικὺς ἥψατο οὐδ᾽ αὖ παιδὸς ἐν ὅλῃ τῇ 
τῆς ἀσκήσεως ἀκμῇ ; καὶ δὴ καὶ Κρίσ- 
σωνα καὶ Αστυλλον καὶ Διόπομπον καὶ 
ἄλλους παμπόλλους Ó αὐτός που λόγος 
ἔχει. Eustath. in Dionys. Perieg. v. 
376. Ὅτι ir Τάρας, ἣ kai Ταρεντὸς, éy- 
γὺς κεῖται &Aós* ὅθεν Ἰκκὸς (sic) ἦν ó 
Ταραντῖνος, ἰατρὸς, ὃς ἐπὶ βίου εὐτελείᾳ 
εἰς παροιμίαν κεῖται; τὴν λέγουσαν ᾿κκοῦ 
δεῖπνον ἐπὶ τῶν ἀπερίττως δειπνούντων. 
Conf. Perizon. ad ZElian. V. H. xi. 3.— 
οὐδενὸς ἧττον σοφ. Sic Ald. et Bas. 
E Ficino, opinor, qui vertit, Sophista 
nullo inferior, Steph. dedit fec Mox 
de Herodico Selybriano Plato de rep. 


IIPOTATOPA3. 2To 
gebe. μιουσιπὴν δὲ ᾿Αγαθοκλῆς T£ Ó ὑμέτερος πρόσχημα 
ἐποιήσατο, μέγας ὧν σοφιστῆς, καὶ Πυθοκλείδης ὁ ὁ ἱΚεῖος 

καὶ ἄλλοι πολλοί. [. 2T. l Οὗτοι πάντες, ὡς περ λέγω, 
φοβηθέντες, TÓV φθόνον ταῖς τέχναις ταύταις παραπετάσ- 
puoi ἐχρήσαντο. ἐγὼ δὲ τούτοις ἅπασι κατὰ τοῦτο εἰναι 
οὐ ξυμφέρομναι. ἡ dy outta γὰρ αὐτοὺς οὐ 71" διαπράξασθαι 
δ ὃ ἐβουλήθησαν' οὐ γὰρ λαθεῖν τῶν ἀνθρώπων τοὺς δυνοιριέ- 
νους ἐν ταῖς πόλεσι πράττειν, ὧν kd ἕνεκα ταῦτ᾽ ἐστὶ τὰ 
προσχήματα, ἐπεὶ οἵ Vg πολλοὶ ὡς ἐπὸς εἰπεῖν οὐδὲν αἰσ- 
θάνονται, ἀλλ᾽ ἅττ᾽ ἂν οὗτοι διωγγέλλωσι," 
- , / ^ /, , M 
οὐν ἀποδιδράσκοντα pn δύνασθαι ἀποδρᾶναι, 
, N ^ 5 N /^ x N S9 » 
ὡλλὰ κωταφανη εἰναι, πολλὴ [Lupi καὶ TOU ἐπιχειρή- 


ταῦτα ὑμ- 


- SN 
γουσι. TO" 


Er, σηλυβρινὸς X οἱ (eraso p) T, σηλυμβρινὸς 1 0.---ὐ οὔτοι X et corr T.—" διαγγέ- 
λωσιν w.—* Tb Es: ceteri rbv.— - ὁδὸν om 


in. p. 406. A. Ἡρόδικος παιδοτρίβης ὧν 
kal νοσώδης γενόμενος μίξας γυμναστικὴν 
ἰατρικῇ ἀπέκναισε πρῶτον μὲν καὶ μά- 
λιστα ἑαυτὸν, ἔπειτ᾽ ἄλλους ὕστερον πολ- 
λοὺς, ubi vid. Schol. Conf. nostra ad 
Phadr. $. 2. et Wyttenbach. ad Plu- 
tarcli, de S. N. V. p. 50. ubi tamen hunc 
cum Herodico, Gorgic fratre, medico 
Leontino confudit.—ó ZyAvBpiavós. Sic 
Ald. Cum Bas, 2. Steph. ZqAvuBpiavós. 
Vid. Wesseling. ad Diodor. xiii, 66. ad 
Herodot. vi. 33. Schneid. ad Xenoph. 
Anab. vii. 2. 28. "Thraciz urbs Selybria 
fuit ad Propontidem inter Byzantium et 
Perinthum sita—7à δὲ àpx. Μεγαρεύς. 
Megaris igitur natus quum Selybriam se 
contulisset ibique vixisset diu, inde no- 
men traxit Selybriani, ut Thurii Herodo- 
tus, Siculi Epicharmus, alia alii. 
᾿Αγαθοκλῆς}]  Preceptor hic Damo- 
nis appellatur Lachet. p. 180. D. Py- 
thochdes Periclis preceptor commemo- 
ratur Alcib. i. p. 118. C. ubi Schol. 
Πυθυκλείδης μουσικὸς ἣν τῆς σεμνῆς μου- 
σικῆς διδάσκαλος καὶ Πυθαγόρειος, οὗ μα- 
θητὴς ᾿Αγαθοκλῆς, οὗ Λαμπροκλῆς, οὗ 
Δάμων. Conf. Plutarch. Pericl. p. 153. 
F. de Musica p. 1136. C.—6ó Κεῖος. Bas. 
2. ὁ Kios. Πεινν. 
$. 21. ἐγὼ δὲ τούτοις ἅπασι κατὰ τοῦτο 
εἶναι] Recte Cornar.. Ego vero his om- 
nibus in hoc mom consentio, qui sensus 
hinc clarius prodiret absque hoc εἶναι, 
quod redundare visum Budzeo Comm. L. 
Gr. p. 223. itemque Hemsterhusio ad 
Lucian. Jud. Vocal. extr. Bip. T. i. p 
Plat. 


X πολλῇ μωρίᾳ er.—* lacuna in O. 


jusmodi quaruntur 


MOL. 


321. ubi tamen neque in Lucianeis his, 
ὃ δὴ σταυρὸς εἶναι ὑπὸ τούτου μὲν ἐδη- 
μιουργήθη, ὑπὸ δὲ ἀνθρώπων ὀνομάζεται, 
neque in apposito ab Hemsterh. loco ex 
Aristot. Polit. vii. P. 219. νῦν δὲ rocoU- 
TOV ἡμῖν εἶναι πρὸ ὁδοῦ “γέγονεν, veram 
ego in verbo redundantiam agnosco, Ne- 
que advocem huc illa τὸ κατ᾽  abriüy εἶναι, 
τὸ νῦν εἶναι cet. sic ut h. l. sine articulo 
positi εἶναι unum adhuc simile exemplum 
reperi Herodot. v. 3. ed. Schzf. νόμοισι 
δὲ οὗτοι “παραπλησίοισι πάντες χρέωνται 
κατὰ πάντα εἶναι, quamquam hoc elvat 
unus ibi codex przebuit. —ob yàp λαθεῖν 
τῶν ἄνθ. mon enim latent, opinor, eos 
homines qui possunt in civitatibus cffi- 
cere ea propter que haec pretexuntur, 
sc. φθόνους kal ἄλλας δυσμενείας καὶ 
ἐπιβουλὰς ἃ. 20. Ni forte prestet mpár- 
τειν h. 1. accipere pro τὰ πράγματα mpár - 
Tew, principes esse in re σους (ut 
positum Demosth. de Coron. p. 240. αἱ 
δὲ πόλεις ἐνόσουν, τῶν μὲν ἐν TQ πολι- 
τεύεσθαι καὶ πράττειν δωροδοκούντων καὶ 
διαφθειρομένων ἐπὶ χρήμασι, τῶν δὲ ἰδιω- 
τῶν καὶ πολλῶν τὰ μὲν οὐ προορωμένων 
etc.), ita igitur hzc intelligere : neque 
enim latent eos qui in civitatibus res ge- 
rere possunt, quorum hominum causa hu- 
velamenta.-- ταῦτα 
ὑμνοῦσι, ea decantant. V. Rulinken, ad 
Tim. Lex. p. 262. Hztixp. 

τὸ οὖν  &mobibpáckovra] ^ Horum 
structuram explicui ad Theetet, $. 5. 
πολχὴ μωρία kal τοῦ ἐπιχ. tum magna 
est conatus hujus stultitia, ii icd 
2 


1. o1. 
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μᾶτος, καὶ πολὺ δυσμενεστέρους παρέχεσθαι ἀνάγκη τοὺς 
ἀνθρώπους" ἡγοῦνται γὰρ TOV τοιοῦτον πρὸς τοῖς ἄλλοις" 
καὶ πανοῦργον εἶναι. (S. 99.] ᾿Εγὼ οὖν τούτων τὴν ἐναν- 
τίαν ἅπασαν ὁδὸν" ἐλήλυθα, καὶ ὁμολογῶ" τε σοφιστὴς 
eio. καὶ παιδεύειν ἀνθρώπους, καὶ εὐλάβειαν ταύτην οἶμαι 
βελτίω ἐκείνης" εἶναι, τὸ ὁμολογεῖν μᾶλλον ἢ ἔξαρνον εἰναι" 
καὶ ἄλλας" πρὸς ταύτη ἔσκερυμναι, ὥστε σὺν θεῷ εἰπεῖν 
μηδὲν δεινὸν πάσγειν διὰ τὸ ὁμολογεῖν σοφιστὴς" εἶναι. καί 
τοι πολλά γε ἤδη ἔτη" εἰμὶ ἐν 7j τέχνη. καὶ γὰρ καὶ τὰ 
ξύμπαντα πολλά puoi! ἐστιν οὐδενὸς ὅτου οὐ πάντων ἂν 
ὑμῶνβ xol ἡλικίαν πατὴρ εἴην. ὥστε πολύ μοι ἥδιστόν 
ἐστιν, εἰ τι βούλεσθε," περὶ τούτων ἁπάντων ἐνωντίον τῶν 
ἔνδον ὀντων Τὸν λόγον ποιεῖσθαι. Καὶ ἐγώ--- ὑπώπτευσα 
γὰρ βούλεσθα, αὐτὸν τῷ τε Προδίκῳ καὶ τῷ “Ἱππίᾳ ἐν- 
δείξασθαι καὶ καλλωπίσασθαι, ὅτι ἐρασταὶ αὐτοῦ ἀφιγ- 
μένοι eue y— [8. 25.1 Τί οὖν, ἔφην ἐγώ, οὐ καὶ 1Πρό- 
δικον καὶ ἽἽππαίαν ἐκαλέσαμεν καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτῶν, ἱνα 
ἐπακούσωσιν ἡμῶν; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη ὁ Πρωταγόρας. 
Βούλεσθε οὖν, ὁ Καλλίας ἔφη, συνέδριον κατασκευάσωμεν, 


pr V.—^ ὁμολογῶν Y.—b ἐκείνοις T.—c ἄλλα t.—9 σοφιστὴν Cry.—* ἤδη ἔτη T : 
ἔτη ἤδη *s.—1 πολλάκις ιτ΄.-- ὃ Suv E.—h εἴτ᾽ ἐβούλεσθε Y(0.—) ὑμῶν pr T.— 


infensiores reddi necesse cst homines. 
Hzixp», 

S. 22. σὺν θεῷ εἰπεῖν] V. ad Theactet. 
$. 22. εἰμὶ ἐν τῇ τέχνῃ ; Soph. CEd. 
1 yr. 562. Τότ᾽ οὖν ὁ μάντις οὗτος ἣν ἐν 
τῇ τέχνῃ ; Sic οἱ ἐν ποιήσει γενόμενοι, 
poele, Herodot. ii, 82. Cf. ad Phaedon. 
ὃ. 5. De Protagora Plat. Menon. p. 91. 
E. οἰμαι--- αὐτὸν ἀποθανεῖν ἐγγὺς éB8o- 
μήκοντα ἔτη γεγονότα, τετταράκοντα δὲ 
ἐν τῇ τέχνῃ ὄντα" καὶ ἐν ἅπαντι τῷ 
χρόνῳ τούτῳ ἔτι εἰς τὴν ἡμέραν ταυτηνὶ 
εὐδοκιμῶν οὐδὲν πέπαυται. LkiND. 

καὶ γὰρ καὶ τὰ) Al. καὶ γὰρ καὶ ἔτη 
πολλά μοι ἐστίν. sed potest retineri hec 
lectio : ut repetatur ἔτη ex precedenti- 
bus, et dicat se jam multos annos in arte 
ila esse versatum ; totius enim vitae esse 


- multos. Sed ante οὐδενὺς videtur deesse 


καί. In proxime seqq. legitur etiam, ὥς 
τε ἀπαξαπλῶς πολύ μοι ἥδ. STEPH. 

,Tà ξύμπαντα] Totius vite anni. In- 
digna memoratu sunt quz liuc e Serrani 
versione Stephanus attulit.—oibevbs ὅτον 


οὐ πάντων cet. Elegans meo quidem sensu 
asyndeton hoc οὐδενὸς 9. o. ita Stephano 
displicuit, ut καὶ ante οὐδενὸς intercidisse 
conjecerit, Hom. Odyss. £. 96. Ἦ γάρ 
oi Cc) γὙ ἦν ἄσπετος" obrui τόσση '"Av- 
δρῶν ἡρώων etc. Magis offendere potest 
post οὐδενὸς ὅτου οὐ, cujusvis, illatum 
hoc πάντων, cujus tamen non desunt si- 
milia. Demosth. in Leptin. ἃ. 4. Té οὖν 
κωλύει πάντα ἀφῃρῆσθαι kal ὅλως τὴν 
πολιτείαν ὑμᾶς κατὰ τοῦτον τὸν λόγον ; 
Οὐ γάρ ἐστιν ἐφ᾽ ὅτῳ τοῦτο οὐ πεπόνθατε 
τῶν πάντων. lbid.$. 14. extr. Καίτοι 
τῶν ἁπασῶν ἡστινοσοῦν πολιτείας τὸ 
κομίξεσθαι--- χάριν ἂν ἀφέλῃς etc. Xe- 
noph. Anab. iii. 1. 20. τὰ δ᾽ αὖ τῶν στρα- 
τιωτῶν ὅπότε ἐνθυμοίμην, ὅτι τῶν μὲν 
ἀγαθῶν πάντων οὐδενὸς ἡμῖν μετείη, εἰ 
μὴ πριαίμεθα etc. Ἠξεινο. 

περὶ τούτων ἁπάντων] Vellem περὶ τού- 
του ἁπάντων vel περὶ τούτων ἐναντίον 
ἁπάντων τῶν €. o. certe ἁπάντων pertinet 
ad seqq. τῶν ἔνδον ὄντων ---Τί ov —oü— 
ἐκαλέσαμεν ctc. V, not, ad $. 3. Hxrxp. 
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᾿Εδόκει χρῆναι. ἄσμενοι δὲ 


e, 7 
ἵνα κα ἐζόμενοι" διαλέγησθε; 
ἀνδρῶν σοφῶν, καὶ αὐτοί τεὶ 


πάντες ἡμεῖς, ὡς ἀκουσόμενοι 
ἀντιλοιβόμενοι τῶν βάθρων καὶ τῶν κλινῶν" κατεσκευάζομεν 
παρὰ σὸν Ἱππίαν ἐκεῖ γὰρ προυπῆρχε τὰ βάθρα. £y δὲ 
τούτῳ Καλλίας σε καὶ ᾿Αλκιβιάδης ἡ ἡκέτην" ἄγοντε σὸν 
II ρόδικον, ἀναστήσαντες ἐκ τῆς κλίνης, καὶ τοὺς μετὰ τοῦ 
Πρ us 

S Esci 0s πάντες συνεκοιθεζόμεύθα, P χοῦ Πρωταγόρας, 
No à7 ὁ ἄν, ἔφη, λέγοις, ὠ ᾿χώκρατει; ἐπειδὴ καὶ οἵδε s πάρ- 
εἰσι, περὶ ὧν ὀλίγον, πρότερον" μνείαν ἐποιοῦ πρὸς ἐμὲ 
ὑπὲρ TOU νεανίσκου. [$. 24.] Kai: ἐγὼ εἶπον ὅτι H αὐτή 
poi ἀρχή ἐστιν, ὦ Πρωταγόρα, 5 5 4 περ ἄρτι, περὶ ὧν ἀφι- 
κόμην. Ἱπποκράτης γὰρ 00e" συγχάνει ἐν ἐπιθυμίᾳ ὦ ὠνῇ 
τῆς σῆς συνουσίας" O0 τι οὖν αὐτῷ ἀποβήσεται, t ἐάν σοι συνῆ, 
ἡδέως ὧν φησι, συθέσθαι. τοσοῦτος δ γε ἡμέτερος λόγος. 
Ὑπολαβὼν οὖν ὃ Πρωταγόρας εἶπεν τῷ νεανίσκε, ἔσται 
τοίνυν GOL, ἐὼν ἐμοὶ συνῆς, ἣ ἂν ἡμέρῳ ἐμοὶ συγγένη, ἀπιέ- 


|! σε delet T.—9 χῷι ἱππίαι 7{Θ. 


j γε μὲν 9.---Κ καθιξόμενοι XO : καθεζόμενοι Ἔς.--- 
ἐπειδὴ ἕς.---Ρ συνεσκευαζόμεθα Ξ. 


—n ἥκετον E, ἱκέτην w.— 
4 ó om Es.— 


" 18e w.—" ὧν ἐν ἐπιθυμίᾳ ZBEwyes.—" βέλτιον pr T 


$. 23. ᾿Εδόκει χρῆναι] Sic ἀσυνδέτως 
infra $. 72. 'EBóket πᾶσιν οὕτω ποιητέον 
εἶναι. Herodot. i. 120. καὶ νῦν és τί 
ὑμῖν ταῦτα φαίνεται φέρειν ; Εἶπαν οἱ μά- 
γοι, Ei μὲν περίεστί Te καὶ ἐβασίλευσε ὃ 
"mais etc, Xenoph. Anab. iii. 2. 38. Ἐπεὶ 
δὲ οὐδεὶς ἀντέλεγεν, εἶπεν, Ὅτῳ δοκεῖ 
ταῦτα, ἀνατεινάτω τὴν χεῖρα. Ἐδοξε 
ταῦτα. vi. 3. 9. Ἐνταῦθα ó Ἐενοφῶν 
λέγει ; Δοκεῖ μοι, ὦ » ἄνδρες στρατηγοὶ--. 
Συνεδόκει ταῦτα πᾶσι. vii. 3. 6. Καὶ 
ὅτῳ, ἔφη, ταῦτα δοκεῖ, ἀράτω τὴν χεῖρα. 
᾿Ανέτειναν πάντες. Ηεινν. 

καὶ αὐτοί τε ἀντιλαβόμενοι)] Hzc πὶ 
gravius mendum invasit, in vitio certe 
est istud 7e, cui in seqq. subjici καὶ οὗ 
παῖδες vel tale aliquid debebat. Hoc igi- 
tur ejecto, quum ad κατεσκευάζομεν fa- 
cile mente repetatur συνέδριον, nihil ego 
ad loci integritatem requiro. Nam Ste- 
phano conjectanti ἀνεσκευάζομεν sc. τὰ 
βάθρα kal τὰς κλίνας, conjectura facile 
gratiam facimus. Hriwp. 

κατεσκευάζομεν] For. ἀνεσκευάζομεν. 


—9 ἐπεὶ Xrezcuyet : 
T ὀλίγῳ Es.—5 πρότερον ante ὀλίγον Ὥρα r.—t ἐστιν ἀρχή Es.— 


—X ταῦτα Tavrà l.—Y καὶ 


Mox vet. cod. συνεσκευάσμεθα, pro συνε- 
καθεζόμεθα. atque ita de sedilibus in alium 
ceenaculi locum translatis jocose usurpa- 
retur verbum, quod de iis dicitur, qui 
collectis vasis alio commigrant : et cre- 
dibile esset dictum itidem fuisse in prz- 
cedentibus ἀνεσκευάζομεν, videlicet τὰ 
βάθρα et τὰς κλίνας. Alioqui utrobique, 
quz hic est, lectio ferri potest. SrEPn. 

àvasriyravres] Malim ἀναστήσαντε: 
alius certe generis sunt illa Phzdr. $. 
144. và καταβάντες. Euthyd. &. 7. ἄμφω 
βλέψαντες. Sophist. $. 7. νῷν. ἥγησα- 
μένοις. Aristoph. Ran. 566. νὼ δείσα- 
σαι. HarNp. 

συνεκαθεζόμεθα] Bas. 2. συνεσκευα- 
ἕόμεθα, non, ut inde attulit Steph. συνε- 
σκευάσμεθα. Quod vocabulum usurpa- 
tum de iis, qui collectis vasis alio com- 
migrant, hic jocose poni potuisse de se- 
dilibus in alium  ccnaculi locum trans- 
latis Stephanus putabat, inde istud ἀνεσ- 
κευάζομεν in pracedd. fingens ; cgo non 
nisi de discessuris dici arbitror, HgiNp. 


1, 1. 166. 
I. 918, 
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γεγονότι, καὶ ἐν τῇ ὑστεραίᾳ ταὐτὰ 
καὶ ἑκάστης ἡμέρας ἀεὶ ἐπὶ σὺ βέλτιον ἐπιδι- 
IS. 45.] Καὶ ἐγὼ ἀκούσας εἶπον Ὦ Πρωταγόρα, 
τοῦτο μὲν οὐδὲν θαυμαστὸν λέγεις QA εἰκός, ἐπεὶ κἂν 
οὖ; καί d MP ὧν καὶ οὕτω σοφός, ti τίς σε διδά- 
fue o* μὴ τυγχάνοις" ἐπιστάμενος, βελτίων ἂν γένοιο. 
ἀλλὰ μὴ οὕτως, QAM ὡς περ ἂν εἰ αὐτίκα μάλα" APP 
βαλὼν τὴν ἐπιθυμίαν Ἱπποκράτης 00€ ἐπιθυμή ἤσειε τῆς συν- 
ουσίας τούτου τοῦ νεανίσκου τοῦ νῦν νεωστὶ ἐπιδημοῦντος," 
Ζευξίππου TOU Ἡρακλεώτου, καὶ ἀφικόμενος ἘΠΕ αὐτόν, 
ὡς περ παρὰ σὲ γῦν, ἀκούσειεν αὐτοῦ ταὐτὰ καῦτα" C περ 
σοῦ, ὅτι ἑκάστης ἡμέρας ξυνὼν αὐτῷ βελτίων ἔ ἔσται καὶ 
ἐπιδώσει εἰ αὐτὸν ἐπανέροιτο, T; δὴ φῆς βελτίω ἔσεσθαι 
καὶ εἰς τί ἐπιδώσειν;" εἰποι &y αὐτῷ 05 Ζεύξιππος o on πρὸς 
γεαφικήν" κἂν g ᾿Ορδαγόρᾳ τῷ Θηβαίῳ συλ) γγενόμιενος, 
ἀκούσας ἐκείνου σαὐτὰ; ταῦτα, ἅ περ 00) ἐπανέροιτο αὐ- 
τὸν εἰς ὁ τι βελτίων xnl ἢ ἡμέραν ἔσται συγγιγνόμενος" 
ἐκείνῳ, εἶποι ἂν ὅτι εἰρ' αὔλησιν' 
γεανίσκῳ" 


οὕτω δὴ καὶ σὺ εἰπὲ τῷ 
καὶ ἐμοὶ ὑπὲρ τούτου" ἐρωτῶντι, Ἱπποκράτης 
005 Πρωταγόρᾳ συγγενόμενος, f ὧν αὐτῶ" ἡμέρᾳ συγγέ- 


om (.---ὖ ἀλλ᾽ Γ.--ἃ ὃ XrOZrt: ἃ ἔς.--ὐ “τυγχάνης Θ: τυγχάνεις *e,—c μάλα 

add ΘΞΥ.--- ἐπιδημοῦντος νεωστὶ Es.—* ταῦτ᾽ αὐτὰ Z, αὐτὰ ταῦτα Yt, ταυτὰ w.— 

! ἐπιδόσης Θ, επιδοσιν 1.—5 ὃ add Ἴ{ΓΘΞ.---" εἰ oin r. —Ài αὐτὰ τ.--Ὁ ἅπερ σοῦ om 

E.—k συγ ἐνόμενος (.---οἴ eis om pr Z.—" τῷ νεανίσκῳ εἰπὲ Σ, ἐπὶ τῷ νεανίσκῳ w. 
υ o 

—^ τούτων O.—? αὐτῷ om Es.—P γινόμενος corr T.—4 ἐπιδώσοι YLTBCr, ἐπιδώσει 


$.25. ἃ μὴ] Bas. 2. ὃ pro ἅ.---ἠἀλλὰ 
μὴ οὕτως. Sic S. 55. Μή μοι, ἣν δ᾽ ἐγώ. 
Menon. p. 74. D. εἰ οὖν--ἔλεγεν ὅτι ἃ ἀεὶ 
εἰς πολλὰ ἀφικνούμεθα: ἀλλὰ μή μοι οὕ- 
τως, ἄλλ᾽ ἐπειδὴ ctc... Demosth. Philipp. 
1. p. 45. μή μοι μυρίους μηδὲ δισμυρίους 
ξένους μηδὲ τὰς ἐπιστολιμαίους ταύτας 
δυνάμεις, ἀλλ᾽ ἢ τῆς πόλεως ἔστω. Ατ- 
rian. Dissert. Epictet, i. 16. καὶ μή μοι 
νῦν τὰ μεγάλα. Aristid. AS HS EPA IG 
μὴ γὰρ μοι Λυσίμαχον ἔτι ΤΩΝ ᾿Αλέξαν- 
δρον αὐτὸν μηδὲ Θησέα καὶ μύθους. Aris- 
toph. Nub. 85. Μή μοί γε τοῦτον μηδα- 
μῶς τὸν Ἵππιον. Acharn. 345, ἀλλὰ μή 
μοι πρόφασιν, ἀλλὰ κατάθου τὸ βέλος. 
Eurip. Med. 960. Μή μοι σύ" πείθειν 
δῶρα καὶ θεοὺς λόγος. ΗΕινν. 


εἰ αὐτίκα μάλα μεταβαλὼν etc.] E Bas. 
2. recepi hoc μάλα, ab Aldo et Steph. pra- 
termissum, Jam hzc αὐτίκα μάλα perti- 
nent ad ἐπιθυμήσειε. Xenoph. (Econ. 
xv. 9. "AAN ef μοι αὐτίκα μάλα δόξειε 
γεωργεῖν, ὅμοιος ἄν μοι δοκῶ εἶναι τῷ 
περιϊόντι ἰατρῷ cet. Qui mox memoratur 
Zeuxippus Heracleota pictor, vix aliunde 
est notus, quanquam ejus mentionem 
agnovit in Xenoph. Sympos. iv, 63. 
Bachius, Neque tibicinem hunc Theba- 
num, Orthagoram, memoratum alibi ad- 
huc reperimus.— Deinde ubi sequuntur 
hoc, οὕτω δὴ kal σὺ εἰπὲ etc. scriben- 
dum δὲ pro δὴ docui ad Phadon. $. 46. 
HziNpn. 
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νήπιε; βελείων ἄπεισι γενόμνενος ἢ καὶ τῶν ἄλλων ἡμερῶν 
ἑκάστης οὕτως ἐπιδώσει" εἰς τί, ὦ Πρωταγόρα, καὶ περὶ 
700;' [S. 26. | Καὶ ὁ Πρωταγόρας ἐ εβου ταῦτ᾽ ἀκούσας, 
Σύ τε καλῶς ἐρωτᾷς," ἔφη, ὠ ξώκρατες, καὶ ἐγὼ TAE 
καλώς ἐρωτῶσι χαίρω ἀποκρινόμενος. Ἱπποκράτης γὰρ' 
παρ ἐμὲ ἀφικόμενος οὐ πείσεται, & id ἂν ἔπαθεν ἄλλῳ 
sio συγγενόμυενος τῶν σοφιστῶν. οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι λωβῶνται 
σοὺς νέους᾽ τὰς γὰρ σέχνας αὐτοὺς "ipeo γότας ἄκοντας 
πάλιν C ἄγοντες ἐριβάλλουσιν εἰς τέχνας," λογισμούς 
σε καὶ ἀστρονομίαν καὶ γεωμετρίαν καὶ μουσικὴν διδά- 
σχόντες Ew ἅμα εἰς τὸν ᾿ἱππίαν ἀπεβλεψε---. παρὰ 
δ᾽ p P ἀφικόμενος" μαθήσεται οὐ περὶ ἄλλου του ἢ περὶ 
οὗ ἥκει. τὸ δὲ μάθημα ἐ ἐστιν εὐβουλία περί φεῦ τῶν οἰκείων, 
ὅπως ἂν ἄριστα, τὴν αὑτοῦ οἰκίαν διοικοῖ,, 
πόλεως, ὅπως σὰ τῆς πόλεως δυνατώτατος ἃ ay εἴη καὶ πράτ- 
τειν καὶ λέγειν. [5. gs] Ag, ἔφην" ἐγώ, ὕπομαί σου 
τῷ λόγῳ; δοκεῖς γάρ puoi λέγειν τὴν πολιτικὴν τέχνην καὶ 
Αὐτὸ μὲν 


καὶ περὶ τῶν τῆς 


ὑπισχνεῖσθαι σοιεῖν ἄνδρας ἀγαθοὺς πολίτας. 


οὖν τοῦτό ἐστιν, ἔφη, ὦ Σώκρατες, TÓ ἐπάγγελμα 0 ἐπαγ- 


ιῦ.--ἰ τούτου BCErwye et pr T, τί Corr Σ.-- ἐρωτᾶς post ἔφη ponunt Es, post σώ- 
KpaTes v.—t τὰ r.—! αὖ om Es.—" eis τὰς τέχνας Es.—" oa ag €.—* ἀφι- 
κόμενος δὲ παρ᾽ ἐμὲ T.—! τε om Y Ot.— διοικῆ t.—3 ἔφη om y.—^ εἴπερ κέκτησαι 


δ. 26. τὰς γὰρ τέχνας αὐτοὺς πεφευ- 
yóras] Quod in Gorgia $. 88. de phi- 
losophia Callicles dicit, esse eam, si quis 
eam tractaret diutius, corruptelam homi- 
num, idem de ceteris artibus existimantes 
Atheniensium adolescentes satis habe- 
bant, παιδείας χάριν prima earum in 
scholis percepisse elementa; ad Sophis- 
tas accedebant, ut politicen rhetoricen- 
que addiscerent. Igitur quum artes ce- 
teras sedulo illi effugerent, ne, ut ibi 
idem ait Callicles, ἄνανδροι fierent, φεύ- 
yovres τὰ μέσα τῆς πόλεως kal τὰς ἀγο- 
ρὰς---καταδεδυκότες δὲ τὸν λοιπὸν βίον 
ἐν γωνίᾳ βιοῦντες : ab ipsis Sophistis 
retrahi eos ad artes dicit h. 1. Protagoras 
et perinde his institui artibus, quasi vel- 
lent ἐπὶ τέχνῃ discere. adiu αὖ. Sic 
Bas.2. A reliquis Edd. abest hoc αὖ. 
HzxrtNp. 

&. 27. ^Ap', ἔφην ἐγὼ] Sic recte Bas. 
2. Nam Ald. et Steph. ἄρα habent. 
Interrogativum Ficini quoque germana 


expressit versio, An intelligo, quod vis, 
Protagora? Nimirum ut ἄρα apud poetas 
interdum initio positum occurrat, quod 
affirmat Valcken. ad Eur. Hippol. p. 
306. male tamen ille offensus ibi interro- 
gatione illa "Ap οἶσθα etc. neque ullum 
ibi exemplum rei proferens; apud prosa 
quidem scriptores magnopere dubito num 
hujusmodi certum usquam EI E ex- 
emplum. Velut Xenoph. Cyrop. iv. 
4. utique scribendum TOUS τε 
τὸν λέοντα καὶ εἶπεν, "Apa βέβληκα μίᾳ 
δὶς ἐφεξῆς καὶ καταβέβληκα θῆρα ἑκατε- 
ράκις 5 itidemque ibid. vii. 5. 40. Οὕτω 
δὴ ὁ Κῦρος λέγει, *Apa, ἔφη, ὦ ἄνδρες, 
νῦν μὲν καιρὸς διαλυθῆναι ; αὔριον δὲ πρὼ 
ἔλθετε : quibus locis ἄρα positum est pro 
áp οὐ, quemad modutn ἄρ᾽ οὖν pro &p' οὖν 
οὗ in frequenti est usu (v. not. ad Cratyl. 
$.12.) Idemque statuendum nunc ju- 
dico de illo ἄρ᾽ οὖν, in quo tuendo operan 
perdidi: ad. Plat, Charm. $. 156, Hziw- 
DORF. 


1. 1, 168. 
I, 319. 


1, i. 169. 
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γέλιλομαι. ^H καλόν, ἦν δ᾽ ε ἐγώ, τέχνημια ἄρα κέκτησαι, 
e περ κέκτησαι" sh οὐ γάρ τι ἄλλο" “πρός ye? σὲ εἰρήσεται 
ἢ ἅ uc γοῶ. ἐγὼ γὰρ τοῦτο, à Πρωταγόρα, οὐκ ἤμην 
διδακτὸν εἶ eoa, σοι ὶ δὲ λέγοντι οὐκ t ἔχω ὅπως ἂν ἀπιστῶ. ὅθεν 
δὲ αὐτὸ ἡγούρμναιι" οὐ διδακτὸν εἶναι μηδ᾽ Ur ἀνθρώπων 7'ü- 
ρασκευαιστὸν ἀνθρώποις, δίκαιός ei εἰπεῖν. ἐγὼ γὰρ ᾿Αδη- 
ναιίους, ὡς n καὶ οἱ ἄλλοι “Ἕλληνες, φημὶ σοφοὺς εἶναι. 
ὁρῶ οὖν, τῶν OUS) εἰς τὴν ἐκκλησίαν, ἐπειδὰν μὲ y 
περὶ 042,0 opes Ti ocn! πρᾶξαι τὴν πόλιν, τοὺς οἰκοδόμους 
μεταπεμπομένους συμβούλους περὶ σῶν οἰκοδομημάτων, 
ὅταν δὲ περὶ ipud yide, σοὺς yoLUT 7 γούς" καὶ τἄλλα πάντα 
οὕτως, UN. ἡγοῦνται abr TE καὶ διδακτὰ εἰναι ἡ ἐὰν 
δέ TiG ἀλλὸς ἐπιχειρῇ αὐτοῖς συμβουλεύειν ὁ ον ἐκεῖνοι μὴ 
oiov ai δημιουργὸν εἰναι, κἂν πάνυ καλὺς 7 καὶ πλούσιος 
καὶ τῶν γεννοιίων, οὐδὲν τι μᾶλλον ἀποδέχονται, ἀχλὰ 
κατὰ γελώσι, καὶ θορυβοῦσιν, ὃ ἕως ἂν ἢ αὐτὸς ἀποστῇ, ὃ 
ἐπιχειρῶν λέγειν, καταθορυβηθείς, ἢ οἱ τοξόται αὐτὸν 


ἀφελκύσωσιν" ἢ ἐξάρωνταιϊ 


om 7..--ἰ ἄλλο τι Ἐς.---ὖ γε om Σς.--α ἡγοῦμαι αὐτὸ Es.—! δέοι t.—£ ὅ 


κελευόντων τῶν πρυτάνεων. 


Xe.— 


" μαθήματά X(OXZBCErwye et pr Ξ.---ἰ elvai kal διδακτά v.—À3 οἴωνται s, ὄνται E.— 


k kal πλούσιος ἢ Y.—.! ἀπιστῆ T. 


οὐκ ἔχω ὅπως àv ἀπιστῶ] — Aut scri- 
bendum fuit ὅπως ἂν ἀπιστοίην, aut ὅπως 
ἀπιστῶ. Xenoph. Cyrop. v. 5. 24. οὐκ 
οἶδ᾽ ὕπως àv ἔχοιμι. Menon. p. 91. D. 
ἐγὼ μὲν οὖν οὐκ ἔχω ὕπως σοι πιστεύσω. 
Euthyphr. p. 11. B. οὐκ ἔχω ἔγωγε ὅπως 
σοι εἴπω ὃ vod. Nam ὕπως ἂν sequente 
subjunctivo est eo uf. $. 43. ἐπιμελοῦνται 
--ὅπως ἂν οἱ νέοι μηδὲν κακουργῶσι. Ari- 
stoph. Eqq. 925. ἐγὼ γὰρ εἰς τοὺς πλου- 
σίους σπεύσω σ᾽ ὕπως ἂν ἐγγραφῇς. He- 
rodot. 1. 20. πέμψαντα ἄγγελον κατεῖ- 
παι, ὕκως ἄν τι προειδὼς πρὸς τὸ παρεὸν 
βουλεύηται.---οὐ διδακτὸν εἶναι μηδ᾽ ὑπ᾽ 
ἄνθρ. In his οὐ ad unum διδακτὸν per- 
tinet, quicum in unam quasi vocem coa- 
luit, quum contra μηδὲ ad totum hoc 
ὑπ᾽ ἀνθρώπων παρασκευαστὸν ἀνθρώποις 
(εἶναι) pertineat ; unde variata negatio. 
---Οὗσπερ καὶ οἱ VR Ἕλληνες sc. φασί. 
ξεῖν. 

τοὺς οἰκοδόμους μεταπεμπομένους] Pos- 
tremum vocabulum h. l. παθητικῶς dic- 
fum accipio, velut activum μεταπέμπειν 


—m ἀφελκύσουσιν T.— 


» ἐξαίρονται T, ἐξερωνται 


sepius apud Thucydidem reperitur (v. 
intpp. ad Thom. Mag. p. 610). Atque 
Lysias p. 137. εἰ μεταπεμφθέντες ἤλθο- 
μεν ἢ οὐδενὸς καλέσαντος. p. 557. μετε- 
πέμφθη δ᾽ ὑπὸ ᾿Αρχεβιάδου.---ὅσα ἡγοῦν- 
ται μαθητά. Sic cum Bas. 2. Steph. In 
Ald. legitur 8. 5. μαθήματα. HxiND. 

ὃν ἐκεῖνοι v^. οἴονται. Perperam AI- 
dum secutus Steph. edidit οἴωνται. ofov- 
ται prebet Bas. 2.—o£ τοξόται. Schol. 
ad Aristoph. Acharn. 54. Εἰσὶν οἱ roZó- 
ται δημόσιοι ὑπηρέται, φύλακες τοῦ ἄσ- 
τεῦς, τὸν ἀριθμὸν χίλιοι, οἵτινες πρότερον 
μὲν ῴκουν τὴν ἀγορὰν μέσην σκηνοποιη- 
σάμενοι, ὕστερον δὲ μετέβησαν εἰς Ἄρειον 
παγόν---ἐκαλοῦντο οὗτοι καὶ Σκύθαι καὶ 
Πευσίνιοι, Πευσῖνός τινος τῶν πάλαι 
πολιτευομένων συντάξαντος τὰ περὶ αὖ- 
TOUS. — ἀφελκύσωσιν. Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 6. 1. Γλαύκωνα---ὄντων (|. τῶν) 
ἄλλων οἰκείων kal φίλων οὐδεὶς ἠδύνατο 
παῦσαι ἑλκόμενόν τε ümb τοῦ βήματος 
καὶ καταγέλαστον ὄντα. Aristoph. Eqq. 
665. Καθ᾿ εἷλκον αὐτὸν οἱ Πρυτάνεις χ᾽ 
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[$. 28.] Περὶ μὲν οὖν ὧν οἴονται ἐν τέχνη" εἶναι, οὕτω 
διαπράττονται" ἐπειδὰν δέ τι περὶ τῆς" πόλεως διοικήσεως 
δέῃ" βουλεύσασθαι, “συμβουλεύει αὐτοῖς" ἀνιστάμενος περὶ 
τούτων ὁμιοίως μὲν φέκτων, ὁμοίως δὲ χαλκεύς, σκυτοτόμος, 
ἔμωπορος, ναύκληρος, πλούσιος, πένης, γενναῖος, ἀγεννής," 
καὶ φούτοις οὐδεὶς τοῦτο ἐπιπλήττει ὡς περ τοῖς πρότερον, 
ὅτι οὐδαμόθεν μαθων, οὐδὲ ὄντος διδασκάλου οὐδενὸς αὐτῷ, 
ἐπειτὰ συμβουλεύειν ὁ ἐπιχειρεῖ δῆλον γὰρ ὅτι οὐχ ἥγοῦν- 
T0 es eor εἰνῶι. μὴ σοίνυν ὅτι τὸ κοινὸν τῆς πόλεως 0U- 
τως ἔχει, ἀλλ" ἰδίῳ ἡ ἡμῖν οἱ σοφώτατοι καὶ ἄριστοι τῶν 
πολιτῶν ταύτην τὴν ἀρετὴν ἣν ἔχουσιν οὐχ, οἷοί τε ἄλλοις 
παραδιδόναι, ἐ ἐπεὶ Περικλῆς, 0 τουτωνὶ τῶν νεανίσκων πα- 


XC: ἐξαίρωνται *s.—? τῇ τέχνῃ Τ'.--ν τῶν τῆς YO, τῆς τῆς Γ.--- δέοι t.—" αὐτοῖς 


om E.—95 ἀγενὴς 0.---ἰ εχης Θ. 


οἱ τοξόται. Id. Eccles. 258. Ἐκεῖνο μόνον 
ἄσκεπτον, ἤν σε τοξόται Ἕλκωσιν, ὅ, τι 
δράσεις ποτ᾽. Πρ. ἐξαγκωνιῷ ᾿ΩὩδί" μέση 
yàp οὐδέποτε ληφθήσομαι. T. Ἡμεῖς δέ 
γ᾽, ἢν αἴρωσ᾽, ἐᾷν κελεύσομεν, ubi quod 
αἴρειν, idem h. 1, dicitur ἐξαίρεσθαι, sub- 
latum e populi turba eximere. Hg1Np. 
&. 98. καὶ τούτοις ---ὅτι--- μαθὼν ---ἐπι- 
χειρεῖ] Sequitur pluralem singularis nu- 
merus, quasi scripsisset τούτων οὐδενί. 
Attuli de hoc genere aliqua ad. Gorg. ἃ. 
75. addam his alia, quo magis intelliga- 
tur, quam frequens hzc ratio optimis sit 
scriptoribus. $. 39. οὐδεὶς κολάζει τοὺς 
ἀδικοῦντας πρὸς τούτῳ τὸν νοῦν ἔχων καὶ 
τούτου ἕνεκα ὅτι ἠδίκησεν. $. 62. ἀπαγο- 
ρεύουσι τοῖς ἀσθενοῦσι μὴ χρῆσθαι ἐλαίῳ 
—éy τούτοις οἷς μέλλει ἔδεσθαι. — Politic. 
p. 299. A. δεήσει-- εἰσάγειν τοὺς ἄρξαν- 
τας καὶ εὐθύνειν, κατηγορεῖν δὲ τὸν βου- 
λόμενον, ὡς οὐ κατὰ τὰ γράμματα τὸν 
ἐνιαυτὸν ἐκυβέρνησε τὰς ναῦς. de rep. iii. 
p. 413. D. νέους ὄντας εἰς δείματ᾽ ἄττα 
κομιστέον--- βασανίζοντας πολὺ μᾶλλον ἢ 
χρυσὸν ἐν πυρὶ, εἰ δυσγοήτευτος καὶ εὐ- 
σχήμων ἐν πᾶσι φαίνεται, φύλαξ αὑτοῦ àv 
ἀγαθός. Aristoph. Pac. Τῶν δὲ συμμά- 
Xev ἔσειον τοὺς παχεῖς καὶ πλουσίους, 
Αἰτίας ἂν προστιθέντες, ὡς φρονεῖ τὰ 
Βρασίδου. Eccles. 672. BA. οὐδὲ κυβεύ- 
σουσιν ἄρ᾽ ἄνθρωποι. Π. περὶ τοῦ γὰρ 
τοῦτο ποιήσει ; Vesp. 552. Ὃν (τὸν δι- 
καστὴ»ν) πρῶτα μὲν ἕρποντ᾽ ἐξ εὐνῆς τη- 
ροῦσ᾽ ἐπὶ τοῖσι δρυφάκτοις "Avbpes μεγά- 
λοι καὶ Terpamixeis* κἄπειτ᾽ εὐθὺς προσ- 
ἰόντι ᾿Ἐμβάλλει (sc. τὶς τούτων τῶν 


—" ἀλλ᾽ T. 


Ἔστιν δ᾽ 


—À* éxalDcvce» XGOyt: ἐπαίδευεν *s.— 


ἀνδρῶν) μοι τὴν χεῖρ᾽ ἁπαλὴν, ubi male 
Brunckius de suo dedit προσιών τις, in- 
vito etiam libro Rav. Neque rectius 
Markland. ad Eur. Suppl. in his, v. 435. 
ἐνισπεῖν τοῖσιν ἀσθενεστέροις 
Τὸν εὐτυχοῦντα ταὔθ᾽, ὅταν κλύῃ κακῶς 


ε (sc. τῶν ἀσθενεστέρων Τι5) neutro genere 


accepit hoc τοῖς ἀσθενεστέροις, quod alio- 
quin sequi deberet κλύωσι, non. κλύῃ. 
Sensus est, licet. pauperibus eadem ad- 
versus polentes dicere, quando quis eo- 
rum male audit. Hxiwp. 

μὴ τοίνυν ὅτι---ἀλλὰ ἰδία]  Omissum 
h. l|. ut crebro, καὶ post ἀλλά. Dio Chry- 
sost. Or. i. p. 51. πατέρα δὲ τῶν πολι- 
τῶν καὶ τῶν ἀρχομένων οὐ λόγῳ κεκλῆσ- 
θαι μόνον, ἀλλὰ τοῖς ἔργοις τοῦτο ἐπιδείκ- 
νυσθαι. p. 64. πολλοῖς γοῦν οὐ μόνον 
χρήματα ἄπειρα---, ἀλλὰ βασιλείας καὶ 
πόλεις ὅλας ἐδωρήσατο. Quibus locis 
Reiskius καὶ inseri voluit, de suo inseruit 
Lysie Orat. xxi. p. 707. μὴ μόνον τῶν 
δημοσίων λειτουργιῶν μεμνῆσθαι, ἀλλὰ 
τῶν ἰδίων ἐπιτηδευμάτων ἐνθυμεῖσθαι. 
Plato de legg. ii. p. 666. E. ὅθεν οὐ μό- 
vov ἀγαθὺς àv στρατιώτης εἴη, πόλιν δὲ 
καὶ ἄστη δυνάμενος διοικεῖν. vi. p. 752. 
D. φημὶ γὰρ--- Κνωσίους χρῆναι---μὴ μό- 
νον ἀφοσιώσασθαι περὶ τῆς χώρας ἣν νῦν 
κατοικίζετε, συντόνως δ᾽ ἐπιμεληθῆναι τὰς 
πρώτας ἀρχὰς εἰς δύναμιν. Conf. Hin- 
denburg. ad Xenoph. Mem. i. 6. 2. et 
de eadem apud Latinos ellipsi Draken- 
borch. ad Liv. ii. 6. 1. HriNp. 

ἐπεὶ TiepucA ss] In Menone Socrates 
p. 94. B. εἰ δὲ βούλει, Περικλέα, οὕτω 


1, 320. 
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IIAATONOS 


2 ΓΑ ἃ Ν ͵7ὕ » ^ x 5 

7/0, τούτους ὦ μὲν διδασκάλων £I, STO χώλως καὶ εὖ 
, / y ἃ à: 3 ^N ow / 5 » 2 EN NE. 
ἐπαίδευσεν," ἃ δὲ αὐτὸς σοφὸς ἐστιν, οὔτε αὑτὸς παιδεύει 

» / » » , , 5 N / /, 

οὐ τε TQ ἄλλῳ παραδίδωσιν, QJ CUTOI σεέρμοντες VELLOVTOLL 
/ / , - M 
ὡς περ ἄφετοι, ἐν πουῦ αὐτόματοι περιτύχωσι 77 ἀρετῆ. 
Ξ s / N ' : 

[8. 29.] Εἰ δὲ βούλει, Κλεινίαν τὸν ᾿Αλκιβιάδου vov- 


AS / , N , 7 Σ $3 "CN e 
TOUL. νεωτέρον ἀδελφὸν ἐπιτροπεύων 0^ αὑτὸς οὗτος ἀνὴρ IIe- 


ρικλῆς, δεδιὼς περὶ αὐτοῦ μὴ διαφθαρῇ δ)" 


e 20:3 


vr^ ÁAxi- 


w δὲ αὐτοῖς T.—* παιδεύειν s.—Y περ Cry.—7 τουτονὶ l'Ewets et pr £.—? ó om t. 
—b δὴ ou t.—* ὑπ᾽ T, ὑπὸ τοῦ τ.-- ἀερίφρονος Y0.—* πρὸ T.—f ἀποδέδωκε 


μεγαλοπρεπῶς σοφὺν ἄνδρα, οἶσθ᾽ ὅτι δύο 
υἱεῖς ἔθρεψε, Πάραλον καὶ Ἐάνθιππον. 
Τούτους μέντοι ἱππέας μὲν ἐδίδαξεν οὐδε- 
νὸς χείρους ᾿Αθηναίων, καὶ μουσικὴν καὶ 
ἀγωνίαν καὶ τἄλλα ἐπαίδευσεν, ὅσα τέχ- 
νης ἔχεται, οὐδενὸς χείρους" ἀγαθοὺς δὲ 
ἄνδρας ἄρα οὐκ ἐβούλετο ποιῆσαι ; δοκῶ 
μὲν, ἐβούλετο, ἀλλὰ μὴ οὐκ ἢ διδαικτόν. 
--οοὔτε αὐτὸς παιδεύει. Sic correxi, quod 
ex Ald. et Dass, propagavit Steph. παι- 
δεύειν.  Periclem, quem mortuum Ol. 
87. 4. ex Thucydide ii. 65. et Athenzo 
v. p. 337. constat, his verbis tanquam vi- 
vum memorari, repugnante ratione tem- 
poris, quod sermoni huic assignare opor- 
teat, animadvertimus ad $. 5. Conf. 
Schneider. ad Xenoph. Sympos. viii. 39, 
HxiNp. 

νέμονται ὥσπερ ἄφετοι)] De rep. vi. 
p. 498. C. Ὅταν δὲ λήγῃ μὲν ἡ ῥώμη, 
πολιτικῶν δὲ καὶ στρατειῶν ἐκτὸς γίγνη- 
ται, τότε ἤδη ἀφέτους νέμεσθαι (δεῖ) καὶ 
μηδὲν ἄλλο πράττειν ὅὕ, τι μὴ πάρεργον, 
τοὺς μέλλοντας εὐδαιμόνως βιώσεσθαι etc. 
Eurip. Ion. 121. Ὃ δ᾽ ἐν θεοῦ δόμοισιν 
ἄφετος, ὡς λάθοι, Παιδεύεται. — Scilicet 
proprium est hoc ἄφετος de grege numini 
alicui consecrato, Synes. Ep. 57. ὥσπερ 
ἐν ἱερῷ περιβόλῳ τῷ κόσμῳ ζῶον ἄφετον, 
ἀνειμένον ζῶν. Unde animantes ἄφετοι 
θεῷ τινι, ut. Arrian. Exp. Alex. vii. 20. 
Xenoph. Cyneg. p. 980. C. τὰ μὲν οὖν 
λίαν νεογνὰ οἱ φιλοκυνηγέται ἀφιᾶσι τῇ 
θεῷ. ΠειΝ. 

$. 29. Κλεινίαν τὸν ᾿Αλκιβιάδου του- 
Tout] Sic scripsi pro vulgato τουτονὶ, 
quod non posset nisi δεικτικῶς ad huini- 
nem presentem referri. — Correctionem 
precepit, Gallicus libri interpres, Grou. 
Fratrem hunc suum Alcibiades in Alcib. 
i. p. 118. E. μαινόμενον ἄνθρωπον appel- 
lat.— δεδιὼς περὶ αὐτοῦ. Infra $. 35. Ζεὺς 
δείσας περὶ τῷ γένει ἡμῶν. Vid, notat, ad 
Euthyd. $. 10, HxiNp. 


μὴ διαφθαρῇ} Dawesii precepto illi 
(Misc. Crit. p. 85.) ex quo ob praeteriti 
temporis verbum ἐπαίδευε sermonis ratio 
requireret διαφθαρείη, tot repugnare video 
apud optimos scriptores optimorumque 
Codd. suffragiis confirmata exempla, ut 
nonnisi addicentibus libris sequendum id 
putem, citra eorumtestimonia nibil usquam 
movendum. Velut, ut de sexcentis aliqua 
proferam, Euthyd. $. 41. ἐγὼ φοβηθεὶς, 
μὴ λοιδορία γένηται, πάλιν κατεπράῦνον 
Tbv Κτήσιππον καὶ εἶπον etc. Herodot. i. 
9. ὁ μὲν δὴ λέγων ταῦτα ἀπεμάχετο ἀῤῥω- 
δέων μή τί οἱ ἐξ αὑτέων γένηται κακόν. i. 
22. Ταῦτα δὲ ἐποίεέ τε καὶ προηγόρευε 
Θρασύβουλος τῶνδε εἵνεκεν, ὅπως ἂν δὴ ὁ 
κήρυξ ἀγγείλῃ ᾿Αλυάττῃ. 1. 46. διέπεμπε 
δὲ πειρεώμενος τῶν μαντηΐων 0, τι $po- 
νέοιεν, ὧς, εἰ φρονέοντα τὴν ἀληθηΐην 
εὑρεθείη, ἐπείρηταί σφεα δεύτερα πέμπων 
etc. i. 1θῦ.--- Χῖοι τὰς νήσους---οὐκ ἐβού- 
Aovro ὠνεομένοισι πωλέειν, δειμαίνοντες 
μὴ αἱ μὲν ἐμπόριον γένωνται, ἣ δὲ αὐτέων 
νῆσος ἀποκληϊσθῇ τούτου εἵνεκα. 1. 196. 
extr. ἄλλο δέ τι ἐξευρήκασι νεωστὶ γε- 
νέσθαι, ἵνα μὴ ἀδικοῖεν αὐτὰς μηδ᾽ ἐς 
ἑτέρην πόλιν ἄγωνται. — Lysias Or. i. 
Reisk. p. 13. πολλάκις ἣ γυνὴ ἀπήει 
κάτω καθευδήσουσα ὡς τὸ παιδίον, ἵνα 
τὸν τιτθὸν αὐτῷ διδῷ καὶ μὴ βοᾷ. Or. ii. 
p. 63. πρὸς τοὺς ἑτέρους ὑπὲρ ἀμφοτέρων 
ἐκινδύνευσαν, ὑπὲρ μὲν τῶν, ἵνα μηκέτι--- 
πλείω περὶ τοὺς θεοὺς ἐξυβρίσωσιν, ὑπὲρ 
δὲ τῶν ἑτέρων, ἵνα μὴ πρότερον εἰς τὴν 
αὑτῶν ἀπέλθωσι εἰς. Ibid. p. 98. ἐξέλι- 
mov ὑπὲρ τῆς Ἑ. λλάδος τὴν πόλιν, lv ἐν 
μέρει πρὸς ἑκατέραν (δύναμιν) κινδυνεύ- 
σωσι. id. pro Mantith. p. 979. αὐτὸς 
ἔδωκα δυοῖν ἀνδροῖν τριάκοντα δραχμὰς 
ἑκατέρῳ οὐχ ὡς πολλὰ κεκτημένος, ἀλλ᾽ 
ἵνα παράδειγμα τοῦτο τοῖς ἄλλοις γένη- 
ται. ld. in Nicom. p. 849, οὐχ ὑπὲρ 
ὑμῶν ὀργιζόμενοι λεοφῶντος κατηγό- 
ρουν, ἀλλ᾽ ἵνα ἐκεῖνον ἀποκτείναντες αὖ- 


H 
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(ιάδου, à ἀποσπάσας ἀπὸ τούτου, καταθέμενος ἐ εν ᾿Αρίφρονος" 

ἐπαίδευε" καὶ πρὶν" ἐξ μῆνας As γονέναι ἀπέδωκ εἶ τούτῳ 
οὐκ ἔχων ὅ τι χρήσαιτο αὐτῷ. καὶ ἄλλους σοι παμπόλλους 
ἔχω λέγειν, οἱ αὐτοὶ ἀγαθοὶ ὄντες οὐδένα πώποτε βελτίω 
ἐποίησαν οὔτε τῶν οἰκείων οὔτε τῶν ἀλλοτρίων. ἐγὼ οὖν, ὦ 
Πρωταγόρα, εἰς ταῦτα ἀποβλέπων οὐχ, 7 γοῦριαι διδακτὸν 
εἰναι ἀρετήν 8 ἐπειδὴ δέ σου ἀκούω ταῦτα λέγοντος, κάμ.- 
m καὶ οἴμωί" τί Ld: λέ γειν διὰ τὸ ἡγεῖσθαί σε πολ- 
λῶν p ἔμπειρον γεγονέναι, πολλὰ δὲ tegunt τὰ δὲ 
αὐτὸν ἐξευρηκέναι. εἰ οὖν ἔχεις ἐναργέστερον ἡμῖν ἐπιδεῖξαι 
ὡς διδακτόν ἐ £0 iV d ἀρετῆ, μὴ φθονήσης ἀλλ᾽ ἐπίδειξον. 
᾿Αλλ᾽, ὦ Σώκρατες, ἔφη, οὐ φθονήσω. ἀλλὰ πότερον! ὑμῖν," 

ὡς cuc νεωτέροις, μῦθον λέγων ἐπιδείξω ἢ λόγῳ 
διεξελθών ; Πολλοὶ οὖν αὐτῷ ὑπέλαβον σῶν παρακαθημέ- 
Va, ὁποτέρως βούλοιτο," οὕτω" διεξιέναι. Δοκεῖ τοίνυν [^ot 


ἔφη, χαριέστερον DT μῦθον 9 ὑμῖν λέγειν. 
$. 80. Ἦν" γάρ ποτε χρόνος ovs θεοὶ μὲν ἦσαν, θνητὰ 


Xwye.—8 τὴν ἀρετὴν CEs : 
r. —j πρότερον & et corr Jf. 


in 0 lacuna. est.—^ καὶ οἶμαι om tw.— αὑτὸν 7{, αὐτῶν 
— ἡμῖν T.— ἢ ὡς νεωτέροις ; λόγον διεξελθὼν yp Σ, ἢ 


ὡς νεωτέροις λόγον διεξέλθω yp BCt.— ' βούλει Zwe.—^ οὕτω om Es.—? Ἦν 289 


τοὶ ὑμᾶς κακῶς ποιῶσι. Xenoph. Anab. 
vit 1. 9. Φαρνάβαζος. φοβούμενος τὸ 
στράτευμα, μὴ ἐπὶ τὴν αὑτοῦ ἀρχὴν στρα- 
τεύηται, πέμψας πρὸς ᾿Αναξίβιον.--- ἐδεῖτο. 
Hellen. ii. 1. 2. τό τ᾽ αὖ ἀπολλύναι ἀν- 
θρώπους ξυμμάχους πολλοὺς δενὸν ἐφαί- 
vero εἶναι, μή τινα καὶ ἐς τοὺς ἄλλους 
Ἕλληνας διαβολὴν σχοῖεν καὶ οἱ στρα- 
τιῶται δύσνοοι ἐς τὰ πράγματα ὦσιν. iv. 
2. 18. oí δὲ ᾿Αθηναῖοι, ἵνα μὴ διασπασθῶ- 
σιν, ἐπηκολούθουν. Cyrop. iii. 2. 27. 
ᾧχοντο πρὸς rovs πολεμίους, ὕπως αὖ kal 
τὰ ἐκείνων κατίδωσιν. Conf. quz mox 
notabimus ad &, 30.—]Jam in his μὴ δια- 
φθαρῇ δὴ ὑπὸ ᾿Αλκιβ. ironice positum 
hoc δὴ, quo mitigetur grave hoc dictum 

in presentem Alcibiadem. Hrrxp. 
év'Apíópovos] Sc. οἴκῳ. Vid. Jens. 
Lectt. Lucian. p. 351. — Kuster. ad Ari- 
stoph. Plut. 237. et 242.  Ariphron hic 
Xanthippi filius, frater Periclis, una cum 
Pericle tutor fuit Alcibiadis teste Plu- 
tarcho Alcib. p. 191. F.—pl» E μῆνας 
γεγονέναι, Phadon. S. 131. ἕως ἂν δή 
τινες χρόνοι γένωνται. Lysias Or. vi. p. 
208. ET ἡμέρας πέντε γενέσθαι, ubi 
lat * 


VoL, I. 


Reiskius volebat διαγενέσθαι vel ἐπιγεν- 
έσθαι.-- ἀπέδωκε τούτῳ. sC. Ó ᾿Αρίφρων 
τῷ Περικλεῖ.  Subitam hanc in verbo 
ἀπέδωκε nominativi mutationem sepius 
attigi; sed magnopere me offendit addi- 
tum hoc τούτῳ, pro quo quis non malit 
ἀπέδωκεν αὐτῷ, vel ἀπέδωκε τοῦτον vel 
ἀπέδωκεν οὗτος ἴ---κάμπτομαι, de senten- 
tia deducor. Lach. p. 192. E. εἴ τις 
ἰατρὸς ὧν, περιπνευμονίᾳ τοῦ υἱέος ἐχο- 
μένου ἢ ἄλλου τινὸς καὶ δεομένου πιεῖν ἢ 
φαγεῖν δοῦναι, μὴ κάμπτοιτο, ἀλλὰ καρ- 
τεροῖ. Thucyd. ii. 98. Καίτοι ἀξιοῦμεν 
-καμφθῆναι ὑμᾶς καὶ μεταγνῶναι, εἴ τι 
ὑπὸ Θηβαίων ἐπείσθητε, ubi nollem e 
margine receptum ab editoribus poeticum 
γναμφθῆναι. ξεῖν». 

ἢ λόγῳ διεξελθὼν} Bas.2. ἢ ὡς νεωτέ- 
pois λόγῳ διεξελθῶ "τ ὅποτ. βούλ. οὕτω 
διεξιέναι. Accessit hoc οὕτως e Cod. 
Paris, unde enotata aliqua a Ruhnkenio 
Specimini Critico suo in Platonem ad- 
junxit Heusdius, itemque e Prisciani ]. 
xviii, p. 1212. Putsch. ubi legitur πολλοὶ 
obv—ómórepos βούλοιτο οὗτος ἐντεύ- 
ἕεσθαι. ΠΕΙ͂Ν, 
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δὲ γένη οὐκ ἦν. &Tt102 ὃς καὶ τούτοις χρόνος ἦλθεν εἰ εἰμαρ- 
μένος γενέσεως, τυποῦσιν αὐτὰ θεοὶ γῆς ἔνδον ἐκ γῆς καὶ 
πυρὸς μίξαντες καὶ τῶν ὅσα πυρὶ καὶ γῇ κερἄννυται. ἐπειδὴ 
δ᾽ ἄγειν αὐτὰ πρὸς φῶς ἔμελλον, προσέταξαν Ἰ]οομηθεῖ 
καὶ ᾿Εσιμηθεῖ κοσμῆσαι τεὶ χαὶ Vei putt" δυνάμνεις ἑκάστοις 
ὡς πρέπει." Προμηθέα, δὲ παραιτεῖται ᾿Επιρηθεὺς αὐτὸς 
vei put Neigavoc oz ἐμοῦ, ἔφη, ἐπίσκεψαι. καὶ οὕτω πεί- 
σᾶς νέρυει γέμων δὲ τοῖς μὲν ἰσχὺν ἄνευ τάχους προαίμβεσει 
τὰ δ᾽ ἀσθενέστερα" τάχ ει" ἐκόσμει" σὰ δὲ ὥπλιζε, τοῖς δ᾽ 
ἄοπλον διδοὺς φύσιν ἄλλην τιν αὐτοῖς ἐμηχανᾶτο δύναμιν 
εἰς σωτηρίαι. ἃ μὸν γὰρ αὐτῶν σμικρότητι ἤμπισχε, πτή- 
yoy φυγὴν" ES κατάγειον οἴκησιν ἔνεμεν" ἃ 02 quie μεγέ- 


15 πολιτικὰ habet ὃ.---» ἐπεὶ t.—4 τε om T. 
—i τὰ δ᾽ ἀσθενέστερα...τὰ δὲ Cornarius : 


" χάχα €.—" τοὺς τ.-- 


&$. 30. χρόνος ἦλθεν eiuapu.] Imo, 
artüculo praefixo, ó eiuapuevos, ut ἃ. 32. 
ἤδη δὲ καὶ ἢ εἱμαρμένη ἡμέρα παρῆν, ἐν 
ἢ ἔδει καὶ ἄνθρωπον ἐξιέναι εεϊ.---τῶν 
ὅσα. Vid. not. ad Sophist, $. ὅ6. Hxixp. 

Προμηθεῖ καὶ Ἐπιμηθεῖ] Filius uterque 
Iapeti et Clymenes, Hesiod, Theog. 513. 
vel Asize, Oceani filie. Apollod. i. 2.— 
és πρέπει. Quamvis pregresso mpogé- 
ταξαν, probum tamen puto hoc πρέπει 
neque mutandum in πρέποι. Preterito 
enim ita quum alias (vid. ad $. 29.) tum 
ibi imprimis subjici presens solet, ubi 
alicujus oratio vel .sententia profertur. 
Hom. Odyss. 1. 100. Αὐτὰρ τοὺς ἄλλους 
κελόμην ἐρίηρας ἑταίρους Σπερχομένους 
νηῶν ἐπιβαινέμεν ὠκειάων, Μήπω τις λω- 
τοῖο φαγὼν νύστοιο λάθηται. ΤοτΙοσοί. 
i. 20. Μιλήσιοι---προστιθεῖσι τούτοισι, 
Περίανδρον---πέμψαντα ἄγγελον κατει- 
πεῖν, ὅκως ἄν τι προειδὼς πρὸς τὸ παρεὸν 
βουλεύηται. Lysias Or. i. p. 14. καὶ 
ἐγὼ τὴν γυναῖκα ἀπιέναι ἐκέλευον καὶ 
δοῦναι τῷ παιδὶ τὸν τιτθὺν ἵνα παύσηται 
κλαίων. Ibid. p. 28. καὶ δήσας ἠρώτων, 
διὰ τί ὑβρίζει εἰς τὴν οἰκίαν τὴν ἐμὴν 
εἰσιών. d.in Andocid. p. 257. παρή- 
vece κρῖναι τῶν ἀνθρώπων ἕνεκα, ἵνα 
ἀκούσαντες καὶ ἰδόντες σωφρονέστεροι ot 
ἄλλοι ὦσι. Id. p. 311. καὶ ἐγὼ μὲν 
ἠρώτων αὐτὸν, εἰ δ ἐμὲ κακῷς λέγει 
Διόδωρον, ubi male Reisk. edidit λέγοι. 
ld. p.392. 6 δ᾽ ἔφασκεν βαδίζειν εἰς τὰ 
τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ ἐμοῦ, ἵνα καὶ τὰ ἐν ἐκείνῃ 
τῇ οἰκίᾳ σκέψηται. Plato Apolog. Socr. 


X φυγεῖν we.— yàp Xw.— 


—rt εἶναι X.—5 πρέποι 6.---ἰ νεῖμαι X0. 
libri τοὺς δ᾽ ἀσθενεστέρου5..«τοὺς δὲ.---- 
2 ηὔξει τ.--ἃὁ μεγέθη 2(0.— 


p. 17. A. ἐν ᾧ ἔλεγον ὡς χρὴ (sic pro 
χρῆν Bas. 2.) ὑμᾶς εὐλαβεῖσθαι μὴ ὑπ᾽ 
ἐμοῦ ἐξαπατηθῆτε, ubi male edidi ἐξαπα- 
τηθεῖτε. Xenoph. Cyrop. v. 1. 30. ἐκ 
τούτου ἐκέλευσε---οὕτω καταστήσασθαι, 
ὅπως ποιοῦντες οἱ ἐν ταῖς σκηναῖς ἅπαντες 
τὰ δέοντα φέρωσιν εἰς τὰς τάξεις τοῖς 
Πέρσαις καὶ τοὺς ἵππους τεθεραπευμένους 
παρέχωσι. Anab, ii. 5. 36. οὗτοι προσ- 
ελθεῖν ἐκέλευον et τις εἴη τῶν Ἑλλήνων 
ἢ “στρατηγὸς ἢ λοχαγὺς, ἵνα ἀπαγγείλωσι 
τὰ παρὰ βασιλέως. Perperam igitur 
Dawesii secutus praeceptum Charmid. s. 
15. in his, ἔπειτα μέντοι εἶπεν, ὅτι οὗ 
δοκεῖ σωφροσύνη εἶναι τὸ κοσμίως πάντα 
πράττειν edidi δοκοῖ. HxiNp. 

Πρυμηθέα δὲ παραιτεῖται] Ficin. Pro- 
metheum itaque rogavit Epimetheus etc. 
Aptum tamen h. l. 8é.—abrós νεῖμαι, ut 
sibi liceret. dispensare. Pari structura 
sermonis Hom. Il. .. 183. Τὼ δὲ Bárqv— 
Πολλὰ μάλ᾽ εὐχομένω γαιηόχῳ Ἔννο- 
σιγαίῳ, ηϊδίως πεπιθεῖν μεγάλας φρένας 
Αἰακίδαο. lriND. 

τὰ δ᾽ ἀσθενέστερα---τὰ δὲ GmA.] Ita 
Cod. Paris. uti lerendum jam Cornarius 
monuerat. Edd. τοὺς δὲ GmA. Ceterum 
peritos vix attinet monere, quantum in 
hac narratione tum singula, ut-&ozAos 
φύσις, σμικρότητι ἀμπισχεῖν, πτηνὸς φυγὴ 
aliaque, tum totus orationis color habi- 
tusque a Platonis stilo discordet, Sum- 
mum, opinor, in his imitantis philosophi 
appareret artificium, si quid de propria 
Protagorz dictione superesset, HiNp. - 
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0; 90e" αὐτῷ αὐτὰ" tree καὶ TRA À οὕτως ἐπανισῶν" 
ἔνεμε. ταῦτα δὲ ἐμηχανᾶτο εὐλάβειαν £y μῆ τι γένος 
ἀϊστωθείη. [S. 91; j ᾿Επειδὴ ὃς αὐτεῖς , ἀλληλοφθοριῶν 
διαφυγὰς € ὑπήρκεσε, πρὸς τὰς ἐκ Διὸς ὥρας εὐμάρειαν 
ἐμηχανᾶτο, ἀμφιεννὺς αὐτὰ πυκναῖς τε θριξὶ zo στερεοῖς 
δέρμασιν, ἱκανοῖς μὲν ἀμῦναι χειμώνα, δυνατοῖς δὲ καὶ 
καύματα, καὶ E 
ταῦτα στρωμνὴ οἰκεία τε καὶ αὐτοφυὴς ἑκάστῳ" 
ὑπὸ ποδῶν τὰ μὴν ὁπλαῖς, τὰ δὲ θριξὶ καὶ δέρμασι στερεοῖς 
καὶ ἀναίμοις. k σοὐντεῦθεν τροφὰς GA Mic. ἄλλας ἐξεπόριζε, 
τοῖς μὲν ἐκ γῆς βοτάνην, ἄλλοις δὲ δένδρων καρπούς, TOiG 
D ῥίζας" ἔστι δ᾽ οἷς ἔδωχεν εἰναι τροφὴν ζώων ἄλλων βοράν. 
καὶ τοῖς μὲν ὀλιγογονίοιν προσῆψε, τοῖς δ᾽ ἀναλισκομένοις 
ὑπὸ τούτων πολυγονίαν, σωτηρίαν σῷ γένει πορίζων. ἅτε 
δὴ οὖν οὐ πάνυ dd σοφὸς ὧν ὁ Ἐπιμηθεὺς ἔλαθεν αὑτὸν 
καταναλώσας τὰς δυνάμεις [ εἰς τὰ ἄλογα. BS 32. ] 
Λοιπὸν δὴ ἀκόσμητον! ἔτι αὐτῷ ἣν τὸ τῶν" ἀνθρώπων" γένος, 


εὐνὰς ἰοῦσιν ὅπως ὑπάρχοι" τὰ αὐτὰ 
καὶ 


b ráBer: τῷ δὲ s.—* ταῦτα b, πάντα t.—À τἄλλ᾽ T, πάντα γτ.--“ ἐπανιστῶν T.— 
f εὐμάρειαν TEXBOrwyber: εὐμαρίαν ὄς.--  καὶ...θριξὶ om e.—h εἰς GEyes.— 
| ὑπάρχη Ets.—J οἰκία 2(.—k ἀνέμοις τυ.---ἰ ἀλλήλοις 7{Θ.--ἰ καὶ..«πολυγονίαν om 
1.— Toi Ets.—? αὑτοῦ T.—P εἰς τὰ ἄλογα om 7[Θ.---« δὴ ἀκόσμητον ἔτι TEZBCr 
wybet, διακοσμητον ἔτι Ἴ[Θ, δὴ ἔτι ἀκόσμητον Es.—* τῶν orn 2(OTb.—5 ἀνθρώπινον 


$. 31. ἀλληλοφθοριῶν] Cod. Paris. 
ἀλληλοφθορίας. Ex eodem libro statim 
post recepi εὐμάρειαν pro eo, quod legi- 
turin Edd. εὐμαρίαν. Piato Lysid. $. 
3. εὐμάρεια ἡμῖν ἐστι etc. Xenoph. CEcon. 
v. 9. ποῦ πλείων εὐμάρεια : Euripid. 
Bacch. 1117. Br. ᾿Αλλ᾽ ὃ θεὸς εὐμάρειαν 
ἐπεδίδου χεροῖν. Sophocl. Philoct. 284. 
Τούτου δὲ πολλὴν εὐμάρειαν, ὦ τέκνον 
Εὕρισκον. "lrachin. 193. Οὐκ εὐμαρείᾳ 
χρώμενος πολλῇ, γύναι. ΠΕΙ͂Ν. 

ὑπάρχοι] Sic pro ὑπάρχῃ Cod. Paris. 
Ad seqq. καὶ ὑπὸ ποδῶν etc. hzc notavit 
Steph.: * Pro θριξὶ legitur etiam τύλοις. 
Ficinus autem utrumque posuit, (vertens, 
pedibusque soleas addidit, ungulas, setas, 
callum, pelles itidem quam durissimas.) 
Et post ἀναίμοις (pro quo Edd. Ald. et 
Bass. ἀνέμοις) leguntur hzcin vet. ταρ- 
σοὺς δ᾽ ἐπεστερέωσεν. ^ Vetus scilicet 
exemplar Serrani est versio, qui addidit, 
pedisque plantam compacta ossium arti- 
culatione firmavit, lllud autem τύλοις 
vereor ne fluxerit ex Ficini versione, qui 


calli verbo hoc ἀναίμοις expressit; certe 
quid τύλοι ἢ. 1. differant a δέρμασι στε- 
peois, ego non intelligo: ἀναίμοις hoc 
preclare Cornarius reposuit, Sic sana 
hec sunt omnia, quz pendere liquet a 
preegresso ἀμφιεννύς. Haiwp. 

οὐ πάνυ τι] Vulgo τοι pro rt.—eis τὰ 
ἄλογα. Ficinus: dotes ommes inscius 
effudit in bruta, neque advertit nihil ex 
tanta sibi largitione superfore, quo genus 
nostrum deinde donaret etc. Quorum 
postrema meo quidem judicio superflua 
prorsus et ab ipso addita Ficino Heus- 
dius [p. 68.] tamen in Ficini Codd. 
apparuisse judicat, et *tam apprime 
(apte) locum hunc subsequi, ut, quin ab 
ipso profecta sint Platone, dubitari ne- 
queat. Sublestam in talibus Ficini fidem 
luculentis mox exemplis demonstrabimus 
ad $. 34. 42. 1. Hzixp. 

ἃ, 32. λοιπὸν δὴ ἔτι ἀκόσμ.] Cod. 
Paris. λοιπὸν δὲ ἀκόσμ. ἔτι.----ἡπόρει ὅ, τι 
χρήσαιτο. Xenoph: Cyrop. v. ὅ. 1. 


“Ὅπως περὶ τῶν φρουρίων ὧν εἰλήφεσαν, 


1, 321. 
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καὶ ἠπύρει δ᾽ τι χρήσαιτο. ἀποροῦντι o αὐτῷ ἔρχεται 
Προμηθεὺς ἐπισκεψόμενος TZV νορυῆν, καὶ ὁρῷ τὰ μὲν ἄλλα 
ζῶα ἐμμελῶς πάντων ἔχοντα, v0» δὲ ἄνθρωπον γυμνόν T£ 
καὶ ἀγυπόδητον" καὶ ἄστρωτον καὶ ἄοκλον. ἤδη δὲ καὶ ἡ 
εἱμαρμένη ἡμέρα παρῆν, ἐν ἥ ἔδει καὶ ἄνθρωπον ἐξιέναι ἐκ 
γῆς εἰς φῶς. ἀπορίῳ οὖν ἐχόμενος ὁ Προμηθεύς, ἣν τινὰ 
σωτηρίαν τῷ ἀνθρώπῳ εὕροι, κλέπτει Ἡφαίστου καὶ Αθηνᾶς 
τὴν ἔντεχνον σοφίαν σὺν" πυρί---ἀμήχανον γὰρ ἦν ἄνευ πυ- 
gos αὐτὴν κτητῆν TÀ ἢ χρησίμην γενέσθαι---, καὶ οὕτω δὴ δω- 
gera ἀνθρώπῳ. [3 99. .] Tz» μὲν οὖν περὶ τὸν βίον σοφίαν 
ἄνθρωπος TOUT ἔσχε, σὴν δὲ πολιτικὴν οὐκ εἶχεν" ἦν γὰρ 
παρὰ σῷ Au, τῷ δὲ Προμηθεῖ εἰς μὲν" τὴν ἀκρόπολιν 
τὴν τοῦ qe» δίκησιν οὐκέτι ἐνεχώρει εἰσελθεῖν' πρὸς δὲ καὶ 

^ Auc φυλακαὶ φοβεραὶ ἢ 200" εἰς ν δὲ τὸ τῆς ᾿Αθηνᾶς 
καὶ Ἡφαίστου οἴκηρνα TO κοινόν, ἐν ᾧ ἐφιλοτεχνείτην," λα- 
θὼν εἰσόρχεται, καὶ κλέψας τήν τε ἔμπυρον" σέχνην τῆν 
τοῦ Ἡφαίστου καὶ τὴν ἄλλην τὴν τῆς ᾿Αθηνᾶς δίδωσιν 
ἀνθρώπῳ. καὶ ἐκ τούτου εὐπορία μὸν ἀνθρώπῳ TOU βίου 


γίγνεται, Προμηθέα δὲ δ ᾿Επιμηθέα ὕστερον, 7; περ λέγε- 


οι 
Θ.---ἰ καὶ ἀποροῦντι T.—" ἀνυπόδετον Tt.—" σχόμενος Y(0.—* ἐν Γ'.-νΥἡ τω BCr, 
οι 
τε T, τοι τῦ.-- μὲν post οὐκέτι ponit r.—? ai om Z.—^ ei Ξ.---ἰ ἐφιλοτεχνήτην bt. 
ει υ ἐ 


--ὦ ἔμπυρον y, ἔμπειρον r, ἔμπειρον Cwe.—* ἱδρύσασθαι b.— αἰσθῆτας Ἐ.---ὃ καὶ 


βουλεύσαιντο, ὅ, τι χρήσαιντο. Plato  —ai Διὸς φυλακαί. 


Intelliguntur Kpá- 
Lysid. $. 23. Τί οὖν δὴ χρησόμεθα εἰ etc. 


Tos εἰ Bía. lesiod. Theog. 385. sq. 


ubi vid. ποί.---γυμνόν τε kal ἂν.  Plu- Kol Κράτος ἠδὲ Βίην ἀριδείκετα γείνατο 


tarch, de Fortuna p. 98. D. μόνος δὲ ὅ 
ἄνθρωπος κατὰ τὸν Πλάτωνα γυμνὺς καὶ 
ἄνοπλος καὶ ἀνυπόδετος καὶ ἄστρωτος 
ὑπὸ τῆς φύσεως ἀπολέλειπται. ΕΙΝΡ. 

κτητήὴν τῳ] Cod. Paris. vitiose κτή- 
ταντο. ZEschyl. Prom.109. Ναρθηκοπλή- 
perov δὲ θηρῶμαι πυρὸς Πηγὴν κλοπαίαν 
ἣ διδάσκαλος τέχνης Πάσης βροτοῖς πέ- 
φυκε καὶ μέγας πόρος. HxiND. 

. 33. οὐκέτι ἐνεχώρει εἰσελθεῖν] Hoc 
οὐκέτι sic intelligo : Prometheo, quum in 
Vulcani Minerveque officinam intrare 
posset, non tamen illud quoque permis- 
sum erat, ut et Jovis arcem intraret ,— 
πρὸς δὲ kal ctc. insuper, praterquam 
quod ipsa eum Jovis deterreret majestas. 


τέκνα (Στὺξ), Τῶν οὐκ ἔστ᾽ ἀπάνευθε 
Διὸς δόμος οὐδέ τις ἕδρη Οὐδ᾽ ὁδὸς ὕππη 
μὴ κείνοις θεὸς ἡγεμονεύει, ᾿Αλλ᾽ αἰεὶ 
παρ᾽ Ζηνὶ βαρυκτύπῳ ἑδριόωνται. Callim. 
H. in Jov. 67. σή τε Βίη τότε Kápros, 
ὃ καὶ πέλας εἵσαο δίφρου, ubi vid. Span- 
hem. Hriwp. 

εἰς δὲ τὸ τῆς ᾿Αθηνᾶς κ- 'H.] Re- 
vertitur sermo ad preegressa j accuratius 
haec ita adjungerentur : ἀλλ᾽, ὅπερ ἔλε- 
γον, εἰς τὸ τῆς 'A8.— Pro £ ἔμπυρον male 
Cod. Paris. ἔμπειρον.---Προμηθ. δὲ BW 
Ἐπιμηθ. Epimethei culpa, qui ad facinus 
illud temeritate sua adduxerat Prome- 
theum, lllud ἧπερ probum est utique 
nec mutandum in ἥπερ. HgiwD, 


»-ἀἂννυνυτ νοι din o νυ. 
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σαι, κλοπῆς δίκη μετῆλθεν. [S. 34. | ᾿Βπειδὴ ὲ ὁ ἄν- 
ὕρωπος θείας μετέσχε ῥοίρας, τ πρῶτον μὲν διὰ τὴν σοῦ θεοῦ 
συγγένειαν ζώων μόνον θεοὺς ἐνόμισε, καὶ ἐπεχείρει βωμούς 
τε ἱδρύεσθαι" καὶ ἀγάλματα, θεῶν ἔπειτα φωνὴν καὶ ὀνό- 
ματα ταχὺ διηρθρώσατο τῇ τέχνη, καὶ οἰκήσεις καὶ ἐσθῇ- 
vac! καὶ ὑποδέσεις, καὶ στρωμνὰςξ καὶ τὰς ἐκ γῆς τροφὰς 
εὕρετο." οὕτω δὴ παρεσκευασμένοι XOT ἀρχὰς ἀνύρωποι 
ὥκουν σποράδην, πόλεις δὲ οὐκ ἦσαν. ἀπώλλυντο οὖν ὑπὸ 
σῶν θηρίων διὰ τὸ πανταχῇ αὐτῶν ἀσθενέστεροι εἶναι, καὶ ἡ 
δημιουργικὴ τέχνη αὐτοῖς πρὸς μὲν σροφῆν ἱκανὴ βοηθὸς 
ἦν, πρὸς δὲ τὸν σῶν θηρίων πόλεμον ἐνδεής" πολιτικὴν γὰρ 
σέχνην οὔ πω εἶχον, ἧς μέρος πολεμική. ἐζήτουν δὴ ἀθροί- 
ζεσθαι καὶ ὶ σώζεσθαι" “τίζοντες πόλεις. ὅτ᾽ οὖν ἀθροισθεῖεν, 
ἠδίκουν ἀλλήλους ἅτε οὐκ ἔγοντες TZV πολιτικὴν φέχνην, 
ὥστε πάλιν σκεδοιυννύμενοι διεφθείροντο. [S. 35. | Ζεὺς 
οὖν δείσας περὶ TU γένει ἡμῶν, μὴ ἀπόλοιτο T, “Ἑρμῆν 
πέμπει ἄγοντα εἰς ἀνθρώπους αἰδῶ" τε καὶ δίκην, iy. εἰεν 
πόλεων κόσμοι τε καὶ δεσμοί, φιλίας" συναγωγοί. ἐρωτῷ 
οὖν ᾿Ἰὡρμῆς Δία, τίνα οὖν! σρόπον δοίη; δίκην καὶ αἰδῶ 
ἀνθρώποις. Πότερον ὡς αἱ τέχναι γεγέμνηνται, οὕτω καὶ 


α ε 
στρωμνὰς om t.—h εὕρετο C, εὕρατο y, εὕρατο we,—) δὲ XEs.—k καὶ σώζεσθαι om 
Θ.---ἰ ἀθροίσειεν 2(O.—" ἀλλήλους om ZBCErwye.—" αἰδώ X.—9 δεσμοὶ καὶ φι- 
λίας b.—P δία corr Z: διὰ *s.—84 οὖν om pr r, post τρόπον ponit τὸ r.—7 δίοι w.— 


8. 34. ἐπειδὴ δὲ ὁ ἄνθρωπος θείας] Fi- 
cin. Quoniam vero solus ex ommibus 
animantibus homo divine sortis parti- 
ceps effectus est, principio solus ob hanc 
cognitionem deos esse putavit. Ex his 
num quisquam conjectabit, legisse eum, 
ἐπειδὴ δὲ ó ἄνθρ. ζώων μόνον θείας p. μεῖ 
—kal ἐπεχείρει βωμ. Ἠϊο, uti deinde in 
verbis kal οἰκήσεις etc. abest a Cod. 
Paris. vocula καὶ, vix librarii errore bis 
omissa. Vereor ne ipse Plato Prota- 
gore stilum imitatus omiserit, Conf, 
ad $. 30. et 42. not. 2. Tum id. Cod. 
εὕρατο, dubia apud Atticos forma. V. 
Wolf. ad Demosth. Leptin. ἃ. i. p. 216. 
—tklrapxás. Sic Áld. et Das. 2. HE1Np, 

ἠδίκουν ἀλλήλους] Ita Bas. 2. atque 
inde Steph. In Ald. et Cod, Paris, deest 
ἀλλήλους. HriND. 

ὁ. 39. Ἐρωτᾷ οὖν 'Epuis Δία, τίνα 


οὖν τρ.Ἷ Vulgo διὰ τίνα οὖν τρόπον. n 
Cod, Paris, omissum hoc διά, Quod 
olim reposui Δία, reponendum et Heus- 
dius [p. 68.] vidit, et quis non videat 
Grece vel mediocriter doctus? — Nisi 
quis Grzcum esse credat διὰ τίνα τρόπον 
pro τίνα τρόπον vel κατὰ τίνα τρόπον. 
Laudavit ad h.l. idem vir doctus I. Rhe- 
rium ad Porphyr. p. 9. Sext, Emp. adv. 
Rhet. ii, 295. Max. Tyr. Diss. xx. init.— 
Πότερον ὡς αἱ τέχναι vev. Eleganter 
omissum ἔφη, ut obliqua oratio statim in 
rectam transeat, de qua sermonis con- 
versione vid. Longin. vel Dionys. de 
Sublim. xxvii. Lysias in Diogit. p. 897. 
καλέσας αὐτοὺς εἶπε Διογείτων, ὅτι ka- 
ταλίποι αὐτοῖς͵ ὁ πατὴρ εἴκοσι μνᾶς ἂρ- 
γυρίου καὶ τριάκοντα στατῆρας. Ἐγὼ 
οὖν πολλὰ τῶν ἐμαυτοῦ δεδαπάνηκα εἰς 
τὴν ὑμετέραν τροφὴν ctc. Xenoph, Cy- 


1, 1: 174. 


τ 1. 175. 


᾿ς πε. 
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ταύτας γείμω; γενέμηνται δὲ 2E εἰς ἔγων ἰατρικὴν τ “πολ- 
λοῖς ἱκανὸς ἰδιώταις, καὶ οἱ ἄλλοι δημιουργοί. καὶ δίκην 
δὴ καὶ αἰδῶ οὕτω θῶ ἐν τοῖς ἀνθρώποις, 7 ἐπὶ πάντας γεί- 
μω:" ᾿Επὶ το ἔφη ὁ Ζεύς, καὶ πάντες μετεχόντων" 
οὐ γὰρ ἂν γένοιντο" πόλεις, εἰ ὀλίγοι αὐτῶν μμετέχοιεν ὥσ- 
veg ἄλλων τεχνῶν. καὶ νόμον yt" fic Tug ἐμοῦ, σὸν 

μὴ δυνάμενον αἰδοῦς καὶ δίκης μετέχειν κτείνειν ὡς νόσον 
πόλεως. 


S. 36. Οὕτω M 3 e ᾿Σώχρατες, καὶ διὰ ταῦτα οἵ τεῦ 
ἄλλοι καὶ ᾿Αδηναῖοι," ὅταν μὲν περὶ ἀρετῆς τεκτονιπκῆς “ἢ 
λόγος" ἢ ἄλλης τινὸς npo yis ὀλίγοις οἴονται μετεῖ- 
yet συμβουλῆς, καὶ £y vis ἐκτὸς ὧν τῶν ὀλίγων συμ- 
βουλεύη, οὐκ ἀνέγονται, ὡς σὺ φής, εἰκότως, ὡς : γώ φημ" 
ὅταν δὲ εἰς συμβουλὴν πολιτικῆς ἀρετῆς ἴωσιν, ἣν δεῖ! διὰ 
δικαιοσύνης πᾶσαν ἰέναι καὶ σωφροσύνης, εἰκότως ἅπαντος 


* νέμω τ.---ἰ γένοντο w.—" γε om E.—" τ᾽ br.—" καὶ οἱ ἀθηναῖοι τ.---ἰ j... 
συμβουλῆς om Cr et pr y.—* ἢ ó λόγος t.—7 δὴ ΓΕ.--ὃ ἅπαντες Cwye.—^ πάν 


rop. i, 4. extr. Ἐνταῦθα δὴ τὸν Κῦρον 
γελάσαι. τε ἐκ τῶν πρόσθεν δακρύων καὶ 
εἰπεῖν αὐτῷ ἀπιόντα θαῤῥεῖν ὅτι παρέσται 
αὖθις ὀλίγου χρόνου: ὥστε ὁρᾷν σοι ἐξ- 
έσται κἂν βούλῃ ἀσκαρδαμυκτεί. Mutata 
vicissim in obliquam id. Anab. vii, 1. 39. 
Ἐλθὼν δὲ KAéavüpos, MáAa μόλις, ἔφη, 
διαπραξάμενος ἥκω" λέγειν “γὰρ 'Avati- 
βιον, ὅτι οὐκ ἐπιτήδειον εἴη etc. — Conf. 
Abresch. Diluc. Thuc. p. 131.---καὶ oí 
ἄλλοι δημιουργοί. Sc. ἕκαστος πολλοῖς 
ἱκανὸς ἰδιώταις. Ipse hec narrans Plato 
scripsisset, opinor, καὶ oí ἄλλοι δημιουρ- 
γοὶ ὡσαύτως. IriND. 

. 86. ὅταν μὲν περὶ---τεκτονικῆς ἢ 
λόγο: Additur in hac formula ubique 
fere articulus. &. 62. περὶ οὗ ἂν ἢ ὃ Aó- 
yos. Hipp. Maj. 8. 55. ἐπ᾿ ἄλλῃ τινὶ 
&px πρὸς hr i ἂν ὃ λόγος j. Menon. p. 
93. A. περὶ οὗ ὃ λόγος ἡ ἡμῖν τυγχάνει. ὥν. 
Sophist, δ, 78. ἵνα πρὸς ἅπαντας ἡμῖν ὃ 
λόγος ἢ.  Lachet. p. 188. B. ἠπιστάμην 
Uri οὐ περὶ τῶν μειρακίων ἡμῖν ὃ λόγος 
ἔσοιτο. (ταίν!. ἃ. 105. περὶ οὗ ἂν ó Aó- 
yos ἢ.  Criton. p. 47. C. περὶ ὧν νῦν ἣ 
βουλὴ ἡμῖν ἐστι. Lysias in. Eratosth. p. 
431. οὐ περὶ πολιτείας ὑμῖν ἔσται, ἀλλὰ 
περὶ σωτηρίας ó λόγος. —ZEschin. in Ti- 
march. p. 135. εἰ πρὸς ἄλλους τινὰς ἦν ó 
λόγος μοι περὶ τῆς αἰτίας. Νερ]οοίο ar- 
ticulo, ut h. 1, Euthyphr, p. ὅ, C. πολὺ 


ἂν ἡμῖν πρότερον περὶ ἐκείνου λόγος γέ- 
vovro ἐν τῷ δικαστηρίῳ 1) περὶ ἐμοῦ, et 
Hipp. Maj. $. 80. περὶ οὗ ἂν λόγος ἦ. 
In hujusmodi formula si quis ab ipsis 
scriptoribus articulum modo adjectum, 
modo omissum fuisse putet, eum suo ju- 
dicio frui patimur. Illud enim non ve- 
reor, ne quis antestetur nobis Platon. 
Alcib. i. p. 105. D. Τί δὴ obv—ToVró 
ἐστί σοι πρὸς λόγον bv ἔφησθα ἐρεῖν etc. 
aut Eurip. Orest. 440. Πάντων πρὸς 
ἀστῶν (κύκλῳ εἱλίσσομαι) ὡς θάνω" βρα- 
χὺς λόγος, aut, ubi similiter articulus 
deest, Xenoph. Anab. v. 5.3. ἀπεδείξαντο 
οἱ μάντεις γνώμην, ὅτι οὐδαμῇ προσίοιντο 
οἱ θεοὶ τὸν πόλεμον. (conf. ibid. c. 6. 
37.) et si qua id genus alia reperiuntur. 
HxiNp. 

ἣν δεῖ διὰ δικαιοσύνης πᾶσαν d De 
legg. i. p. 632. C. ὃ θεὶς τοὺς v μους 
ἅπασι τούτοις φύλακας ἐπιστήσει, τοὺς 
μὲν διὰ φρονήσεως, τοὺς δὲ δι᾽ ἀληθοῦς 
δόξης ἰόντας. Xenoph. Cyrop. ii. 2. 24. 
Ἧ γὰρ πονηρία διὰ τῶν παραντίκα ἡδονῶν 
πορευομένη ταύτας ἔχει συναναπείθουσας 
πολλοὺς αὐτῇ ὁμογνωμονεῖν. viii. 1, 26. 
τὸ δίκαιον ἰσχυρῶς ὁρῶν μᾶλλον καὶ 
τοὺς ἄλλους ᾧετ᾽ ἂν τῶν μὲν αἰσχρῶν κερ- 
δῶν ἀπέχεσθαι, διὰ τοῦ δικαίου δ᾽ ἐθέλειν 
πορεύεσθαι. Sic recte ibi wie libri, 
ubi nunc legitur πορίζεσθαι. — Distant ab 
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ἀνδρὸς ἀ ἀνέχονται, ὡς παντὶ προσῆκον ταύτης γε ῥετέχειν 
τῆς ἀρετῆς, 5 μὴ εἰναι πόλεις. αὕτη, ὥ Σώκρατες, TOUTOU 
TÍO. 

S. ads Ἵνα δὲ μὴ oi ἀπατᾶσθαι, ὡς τῷ ὄντι fj 7 γοῦνται 
πάντες ἄνθρωποι πάντ ^ ἄγδρα μετέχειν. ΝΟΣ d TE καὶ 
τῆς" ἄλλης πολιτικῆς ἀρετῆς, τόδε αὖ λαβὲ τεκρυήριον. 
Ἔν γὰρ σαῖς ἄλλαις ἀρεταῖς, ὡς περ σὺ λέγεις, ἐάν τῷ 
φῆ ἀγαθὸς αὐλητῆς iy ἢ ἄλλην ἡντινοῦν τέχνην PP μή 
ἐστιν, ἢ Reregehairia ἢ χαλεπαίνουσι, οἰκεῖοι 
προσιόντες" γουθετοῦσιν' ὦ ως getivopoevoy: ἐν δὲ δικαιοσύνη καὶ 
ἐνδ 77 ἄλλῃ πολιτικῇ ἀρετῆ, ἐάν τινα καὶ εἰδῶσιν" ὅτι ἃ ἀδικός 
ἐστιν, ἐὰν οὗτος ἘΣ καθ αὑτοῦ τἀληθῆ; λέγη ἐναντίον 
πολλῶν, ὃ ἐκεῖ σωφροσύνην ἡγοῦντο! εἰναι, τἀληθῆ. λέ γειν, 
ἐνταῦθα μανίαν, καὶ Φασὶ πάντας δεῖν φάναι" εἶναι δι- 
καίους, ἐᾶν τε ὦσιν ἐάν τε' μῆ, 5 μαίνεσθαι τὸν μὴ an 


, 


ποιούμενον δικαιοσύνην" ὡς ἀναγκαῖον οὐδένα ὁ ὃν τι» οὐχὶ 


καὶ οἱ 


T.—* τῆς om e.—4 ἢ Z.—* προεισιόντες Τ'.---ἰἶ νομοθετοῦσιν (.---ὃ ἐν ante τῇ om 


Er.—h ἰδῶσιν 2C, ἴδωσιν ὃτ.---ἰ τἀληθῆ om τ.---ὖ ἡγοῦνται E.— δεῖν πάντας l'E.— 


! ἐάν τε...ἐάν τε] ἐὰν μήτε...ἐὰν XO. 


his paullulum illa δι’ ἔχθρας, διὰ φθόνου, 
δ ἀπεχθείας, διὰ φόνου ἰέναι s. ἐλθεῖν 
aliaque istiusmodi, de quibus vid. Valc- 
ken. ad Eurip. Phen. 482. p. 177.—7) 
μὴ εἶναι πόλεις. Subaudiri potest ἀναγ- 
καῖον ὄν. Phaedr. $.52. τοῦτο δὲ οὔτ 
ἀπόλλυσθαι οὔτε γίγνεσθαι δυνατόν" ἢ 
πάντα τε οὐρανὸν πᾶσάν τε γῆν συμπε- 
σοῦσαν στῆναι.  Parmen. $. 71. extr. 
᾿Αλλήλων ἄρα ἐστὶν (ἄλλα) τοῦτο γὰρ 
αὐτοῖς ἔτι λείπεται, ἢ μηδενὸς εἶναι ἄλ- 
λοις. Soph. (Ed. Col. 1402. Τοιοῦτον 
οἷον οὐδὲ φωνῆσαί τινι "Ἐξεσθ᾽ ἑταίρων 
οὐδ᾽ ἀποστρέψαι πάλιν, ᾿Αλλ᾽ ὄντ᾽ ἄναυδον 
τῆδε συγκύρσαι. τύχῃ. HziND. 

$. 97. ἵνα δὲ μὴ οἴῃ ἀπατᾶσθαι ὧς] 
Sed. ne falso tibi a me et per fraudem 
quandam persuaderi illud putes, re vera 
omnes homines credere etc. Pendent 
enim hzc ὡς τῷ ὄντι etc. a preced. àra- 
τᾶσθαι, non, quo Ficinus traxit, a seqq. 
τόδε αὖ λάβε τεκμήριον. Cratyl. $. 65. 
Ἴσως γὰρ ἄν σε καὶ τὰ ἐπίλοιπα ἐξαπατή- 
σαιμι ὡς οὐκ ἀκηκοὼς λέγω. Xenoph. 
Anab. v. 7. 6. Ἔστιν οὖν ὅστις τοῦτο 
δύναιτ᾽ ἂν ὑμᾶς ἐξαπατῆσαι, ὡς ó ἥλιος, 
ἔνθα μὲν ἀνίσχει, δύεται δ᾽ (1. μὲν) ἐνταῦ- 
θᾳ, ἔνθεν δὲ δύεται, ἀνίσχει δ᾽ ἐντεῦθεν ; 


—n ἁμωσγέπως ΓΘΞΣισο: 


ἀμωσγέπως *s.— 


Hzixp. 

ἐκεῖ] i. e. ἐν ἄλλαις τέχναις. ἐνταῦθα, 
ἐν τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τῇ ἄλλῃ πολιτικῇ 
ἀρετῇ..---ἐνταῦθα μανίαν sc. ἡγοῦνται el- 
ναι. de rep. viii. p. 550. E. τοὐντεῦθεν 
τοίνυν προϊόντες εἰς τὸ πρόσθεν τοῦ χρη- 
paris. εσθαι, ὅσῳ ἂν τοῦτο τιμιώτερον 
ἡγῶνται, τοσούτῳ ἀρετὴν ἀτιμοτέραν (sc. 
ἡγοῦνται). Cacus hic fuit Cornarius, 
quum corrigi voluit ὅτι εἰκῆ οἱ σωφροσύ- 
νὴν ΠΟ το εἶναι, ita hzc vertens: si is 
contra se ipsum vera dicat coram multis, 
quod frustra in ipso temperantiam esse 
putarint, vera dicere hic insaniam et 
Jurorem esse dicunt. παν. 

ὡς ἀναγκαῖον οὐδένα] Non sine libris 
ego post ἀναγκαῖον inseram ὄν, de rep. 
li. p. 358. C. πάντες αὐτὸ οἱ ἐπιτηδεύον- 
τες ἄκοντες ἐπιτηδεύουσι, ὡς ἀναγκαῖον, 
ἀλλ᾽ οὐχ ὡς ἀγαθόν. Xenoph. Cyrop. v. 
1. 13. óp&s ὅτι σὺ πρῶτος, ὡς οὐκ ἄναγ- 
καῖον τὸ κλέπτειν, αἰτιᾷ τὸν κλέπτοντα 5 
Dio Chrysost. Or. ii. p. 90. προΐασι γοῦν 
αὐτῷ σιγῇ δειδιότες σημάντορας, oi δὲ 
βάρβαροι μετὰ πολλοῦ θορύβου---. ὡς 
τοῦτο μάλιστα σωτήριον καὶ νικηφόρον ἐν 
τοῖς κινδύνοις τὸ μὴ ἀδεεῖς εἶναι τῶν ἣγε- 
μόνων τοὺς στρατιώτας, εἴ ibid, mox παρὰ 
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ἧς ς m , m 7, «€ b)! N "5 5 » F 
νεῖ, 176, ἁμῶς γέ wu. μετέχειν αὐτῆς, Y μὴ εἰναι εν ἀνθρω- 


r, 321. 


1,4. 174. 


ποις. 

s 38. "Oz: μὸν οὖν" πάντ᾽ ἄνδρα εἰκότως ἀποδέχονται 
περὶ ταύτης τῆς ἀρετῆς σύμβουλον διὰ τὸ ἡγεῖσθαι “παντὶ 
βετεῖναι αὐτῆς, ταῦτα λέγω" ὅτι δὲ αὐτὴν οὐ φύσει ἡγοῦν- 
σαι εἶναι οὐδ᾽ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου, ἀλλὰ διδακτόν τε καὶ 
e£ ἐπιμελείας παραγίγνεσθαι ᾧ ᾧ ἂν παραγίγνηται, TOUTÓ 
σοι μετὰ τοῦτο πειράσομαι ἀποδεῖξαι." Ὅσα 5 γὰρ ἡγοῦν- 
ται ἀλλήλους κακὰ ἔχειν ἄνθρωποι φύσει ἢ τύχῃ, οὐδεὶς 
depo οὐδὲ νουθετεῖ" οὐδὲ διδάσκει οὐδὲ κολάζει τοὺς 
ταῦτ᾽" ἔχοντας, ἵνα p τοιοῦτοι ὦσιν, ἀλλ᾽ ἐλεοῦσιν." οἷον 
σοὺς αἰσχροὺε' ἢ σμικροὺς 7 ἀσθενεῖς Tíc οὕτως ἀνόητος ὡς 
τέ τι τούτων ἐπιχειρεῖν ποιεῖν; ταῦτα μὲν γὰρ ἴσασιν, 
opu," ὅτι φύσει τε καὶ τύχῃ τοῖς ἀνθρώποις γίγνεται, τὰ 
καλὰ καὶ τἀναντία" τούτοις" ὅσα δὲ ἐξ ἐπιμελείας καὶ 
ἀσκήσεως καὶ διδαχῆς οἴονται γίγνεσθαι" ἀγαθὰ ἀνθρώ- 
ποις, ἐάν Tig) ταῦτα μὴ ἔχῃ ἀλλὰ τἀναντία τούτων κακᾶ, 
ἐπὶ τούτοις που Oi" τε θυμοὶ γίγνονται καὶ αἱ κολάσεις 
καὶ αἱ νουθετήσεις. ὧν ἐστὶν ἕν καὶ ἡ ἀδικία καὶ ἡ ἀσέ- 
pae καὶ συλλήβδην πᾶν τὸ ἐναντίον τῆς πολιτικῆς ἀρετῆς. 
ἐνθαῦ δὴ πᾶς παντὶ θυμοῦται καὶ νουθετεῖ, δῆλον OTi ὡς 
ἐξ ἐπιμελείας, καὶ μαθήσεως κτητῆς οὔσης." [S. 39. ] E 
γὰρ ἐθέλεις ἐννοῆσαι τὸ ape qi " 5 Σώκρατες, v τοὺς ἀδι,- 
κοῦντας τί ποτε δύναται, αὐτό σε διδάξει ὅτι οἵ γε ἄν- 
ὕρωποι ἡ ἡγοῦνται παρασκευαστὸν, εἶναι ἀρετήν. οὐδεὶς γὰρ 
κολάζει τοὺς ἀδικοῦντας πρὸς τούτῳβ τὸν νοῦν ἔχων καὶ 


π οὖν om pr Ξ5.---᾿ ἐπιδεῖξαι e. —? ἀλλήλους ἡ ἡγοῦνται (.---α νομοθετεῖ ἴ.---ἰ ταῦτ᾽ 
T.—5 ἐλεῶσιν y.—t ἐχθροὺς Θ.---ἰ ὡς ἔτι Θ.--Υ οἶμαι εἴσασιν 7, οἶμαι ἴσασιν br. 
—V τὰ ἐναντία Es.—X ἢ γίγνεσθαι X0.—* τις om εὐ.--- εἴ n T.—23 jante &cé- 
βεια om 3.---" ἔνθα 2(O : ἔνθεν *s.—c κτητοῖς οὖσιν ἣν Arad ἐθέθης Q.—* αὐτός 
Ἅ1.---ἰ παρασκευαστικὸν τ.---8 τοῦτο τ.---" τότε {Θ.---ἰ ἀγέννητον w.—À ἵνα μήτε 


δὲ τοῖς Τρωσὶν---εὐθὺς εἶναι δι᾽ ὅλης τῆς 
νυκτὸς * αὐλῶν συρίγγων τ᾽ ἐνοπήν᾽.---Ττρῶ- 
€s καὶ τοῦτο ἱκανὸν σημεῖον ἀρετῆς ἢ κα- 
κίας, οἵτινες ἂν ἐγκρατῶς τὰς εὐτυχία---- 
φέρωσιν. ἨεΙΝΡ. 

$. 38, φύσει ἢ τύχῃ] Ficin. vel na- 
tura vel casu. Unde scripserim ἢ φύσει 
ἢ τύχῃ.---ταῦτα--- γίγνεται τὰ καλὰ καὶ 


τὰ ἐναντ. ταῦτα pertinet ad seqq. τὰ 
καλὰ k. T. e. τ. Postrema sic posuit 
Ficin. AÀec mala eorumque contraria. 
HzrNp. 

$. 39. ei γὰρ ἐθέλεις ἐννοῆσαι] Nam 
si cogitare velis, injuste facientium pe- 
na quo spectet. s. quam vim habeat, ipsa 
per se docebit te. etc,—mpbs τούτῳ τὸν 
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TOUTOU ἕνεκοι OTI ἠδίκησεν, ὁ ὃς τις un ὡς περ θηρίον ἀλογίσ- 
τως τιμωρεῖται" ó δὲ μετὰ λόγου ἐπιχειρῶν κολάζειν οὐ ου τοῦ 
παρεληλυθότος Eye 20 ἀδικήματος τιμιωρεῖτοιι----οὐ, γὰρ ἂν 
τό γε πραχθὲν ἀγένητον θείη----ἀλλὰ τοῦ pe oVTOG 
χά iR ivo μὴ αὖθις ἀδικήσῃ Ure αὐτὸς οὗτος μήτε ἄλ- 
λος" ὃ τοῦτον ἰδὼν κολασθέντα. καὶ τοιαύτην διάνοιαν 
ἔχων διανοεῖται παιδευτὴν εἰναι. ἡ 1 ἀπότροπ' τῆς γοῦν 
ἕνεκα κολάζει." [S. 40. | Ταύτην οὖν τῆν δόξαν πάντες 
ἔχουσιν, ὅσοι ne τιμωροῦνται καὶ ἰδίῳ καὶ δημοσίᾳ. aen 
ξοῦνται Oz" καὶ κολάζονται οἵ τε ἄλλοι ἄνθρωποι oUc ἂν 
οἰωνται ἀδικεῖν," καὶ οὐγ, ἥκιστα ᾿Αθηναῖοι οἱ σοὶ πολίται 


er N ^ N / NN €- 7 , - [3 
QUT κοατῶ τοῦτον WU zo και Αθηναῖοί εἰσὶ τῶν ἡγου- 


μένων παρασκευαστὸν εἰνοι καὶ διδακτὸν ὁ ἀρετήν. 


Ὡς μὸν 


οὖν εἰκότως" ἀποδέχονται οἱ goi πολῖται καὶ eins καὶ 
σκυτοτόμου συμβουλεύοντος τὰ πολιτικά, καὶ ὅτι iced 
καὶ παρασκευαστὸν 4 γοῦντοι ἀρετήν, ἀποδεδεικταί Gl, 


*o: 


“ωκρᾶτες, ἱκανῶς, ὡς y ἐμοὶ" φαίνεται. 


[8. 41. ] "Ec 07 λοιπὴ ἀπορία ἐστίν, ἣν ἀπορεῖς περὶ 
τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀγαθῶν, ví D πότε οἱ ἄνδρες οἱ ἀγαθοὶ τὰ 


μὲν ἄλλα τοὺς αὑτῶν" 


2(0.—k ἄλλον t.—! κολάζειν X0. 


—m οὖν Z.—n δὲ om 6G. 


υἱεῖς διδάσκουσιν ὁ ἃ διδασκάλων 


--ο ἀδικεῖν οἴωνται T.— 


P ὅσοι {Θ.---« ὡς μὲν οὖν εἰκότως} εἰκότως οὖν Ὁ.---" οἷς οἱ 2[.-ῦ ὥς a ἐμοὶ ΓΕΞΣΒ 


Crwyer: ὥς γέ μοι *s.—t δὲ Σ. 


νοῦν ἔχων. Aristoph. Nub. 1008. ἢν 
ταῦτα ποιῇς ἁγὼ φράζω, kal πρὸς τούτοις 
προσέχῃς τὸν νοῦν.---ὕτι ἠδίκησεν. Ne 
corrigas ἠδίκησαν, vetant que attuli ad $. 
28. Sententiam profert Seneca de lra 
i. 16. * Nam, ut Plato' (imo apud Pla- 
tonem Protagoras) * ait, nemo prudens 
punit, quia peccatum est, sed ne pecce- 
tur. Revocari enim praeterita non pos- 
sunt; futura prohibentur. Et quos vo- 
let nequiti& male cedentis exempla fieri, 
palam occidet, non tantum ut pereant 
ipsi, sed ut alios pereundo deterreant." 
Cf. Plat. de legg. ix. p. 854. D. Gorg. 
δ. 170. Gell. N. A. vi. 14. Hzrwp. 

$. 40. τιμωροῦνται δὲ καὶ κολάζονται 
Jungi hec solent. Demosth. Philipp. 
iii. p. 122. ἐκόλοζον δ᾽ οὕτω kal ἐτιμω- 
ροῦντο οὖς ἂν αἴσθοιντο Dwpoboko)vras. 
Aristot, Eth. ii. 5. κολάζουσι καὶ τιμω- 
ροῦνται τοὺς δρῶντας μοχθηρά. In qui- 


—! τοὺς αὑτῶν] 


τῶν Θ, τοὺς ἑαυτῶν E.— 


bus τιμωρεῖσθαι ad poenam referri puto 
legibus debitam, κολάζειν ad castigatio- 
nem emendationemque peccantium, κο- 
λάζεσθαι, ut h. l. active .positum. Ari- 
stoph. Vesp. 405. νῦν ἐκεῖνο, νῦν ἐκεῖνο 
τοὐξύθυμον, ᾧ κολαζόμεσθα, κέντρον ἐν- 
τέτατ᾽ ὀξύ. HxiwpD. 

8. 41. ἔτι δὴ λοιπὴ ἀπορία ἐστὶν ἣν 
ἀπορεῖς Malim, prefixo articulo, 7) 
&ropía. Conf. tamen Xenoph. Anab. 
ii. 1. 11.-- -διδάσκουσι pro eo, quod fre- 
quentius hoc significatu usurpatur, δὲ- 
δάσκονται, (S. 41. 42.) institui curant. 
Menon. p. 94. B. Τούτους μέντοι (τοὺς 
υἱεῖς αὑτοῦ)---ἰππέας μὲν ἐδίδαξεν οὐδενὸς 
χείρους ᾿Αθηναίων (ὃ Περικλῆς) etc. Nam 
proprie magister puerum διδάσκει, pater 
qui ad magistrum discendi causa mittit, 
διδάσκεται. Que aliquandoa poétis con- 
fundi animadvertit Porson. ad Eurip. 
Med. 297. miror cur non prosarios etian 


Plat. Vor. 1. 


- 


(9; 


1. 325. 


;, 1. 179. 
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ἔχεται καὶ σοφοὺς ποιοῦσιν, ἣν & αὐτοὶ ἀρετὴν ἀγαθοί," 
οὐδενὸς βελτίους ποιοῦσι. τούτου δὴ πέρι, ὠ Σώκρατες, 
οὐκέτι wb, σοι ἐρῶ, ἀλλὰ λόγον. ὧδε γὰρ ἐννόησον. 
Πότερον" ἔστι Ti ἕν ἢ οὐκ ἔστιν, οὗ ἀνὰ γκαῖον πάντας τοὺς 
πολίτας μετέχειν, εἰ, το μέλλει πόλις" 
γὰρ αὑτή λύεται 7 ἀπορία ἣν σὺν ἀπορεῖς, ἢ ἄλλοθι οὐδα- 
μοῦ. εἰ μὲν γὰρ ἔστι, καὶ τοῦτό ἐστι τὸ ἕν οὐ τεκτονικῆ οὐδὲ 
χαλκεία οὐδὲ : κεραμεία,, ἀλλὰ δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη 
καὶ τὸ ὅσιον £i) εἰνῶι, καὶ i συλλήβδην ἐν αὐτὸ προσαγορεύω εἰναι 
ἀνδρὸς" aperi εἰ TOUT ἐστὶν οὗ δεῖ dee μετέχειν καὶ 
μετὰ τούτου πάντ᾽ ἄνδρα, ἐ ἐάν τι καὶ ἄλλον βούληται prae 
θάνειν ἢ " πράττειν, οὕτω πράττειν, ἄνευ δὲ τούτου μή, ἢ τὸν 
pa μετέχοντα. καὶ διδάσπειν καὶ κολάζειν, καὶ παῖδα καὶ 
ἄν ἐς καὶ γυναίκω, ἕως περ ἂν κολαζόμενος βελτίων γένη- 
ται, ὃς δ᾽ ἂν Ui ὑπακούῃ" κολια ζόμενος καὶ διδασκόμενος, ὦ 2s 
ἀνίατον ὄντα TOUTOV ἐκβάλλειν ἐκ τῶν πόλεων ἢ ἀποκτεί- 
νειν εἰ οὕτω μὲν € εγε!, οὕτω δ᾽ αὐτοῦ πεφυκότος οἱ ἀγαθοὶ 


» , N N " / N tm ^ ^N 
ἄνδρες εἰ τῶ μὲν ἄλλα διδάσκονται τους υἱεις, TOUTO δὲ 


eu; £y σούτῳ 


Y ἀγαθοὶ ἀρετὴν Y.—" πρότερον T.—* πολίτης Ewe et yp ZBCr.—Y σοὶ 16.-- 
1 κεραμία XezBEy et pr .—^ ἀνδρὺ».. Jj om Z, qui in mg: ,πολιτικὴν ἀρετήν. καὶ 
δεῖ πάντα ἄνδρα τούτου μετέχειν, ei μέλλοι πόλις εἶναι. καὶ ἐάν TÉ τι λέγειν ἐπιχειρῆ 
περὶ τῶν τῆς πόλεως ap οὕτω λέγειν ὡς μετὰ τούτου λέγοντα ἐάν τε.--- 
b ἄλλο om T,—* ἦι 1(.—94 ὑπακούοι Ἐ.--- ἢ ἼΣΥ.---ἰ ἐπιστῶνται Σ, ἐπίστανται Tt : 


scriptores adjecerit, V. Hemsterh. δα Arg. 
Plut, Aristoph. p. 4. et cf. Tim. Lex. v. 
διδαξάμενος p. 83. ibiq. Ruhnk. Plane ut 
eodem significatu et παιδεῦσαι dicitur et 
παιδεύσασθαι. Menon. p. 93. D. καὶ 
ἄλλα πολλὰ καὶ θαυμαστὰ εἰργάζετο (ὁ 
Θεμιστοκλέους vios), & ἐκεῖνος (ó πατὴρ) 
αὐτὺν ἐπαιδεύσατο καὶ ἐποίησε σοφὸν, óca 
διδασκάλων ἀγαθῶν εἴχετο. Ibid. 94. A. 
Οὐκοῦν καὶ οὗτος τὸν υἱὸν τὸν αὑτοῦ Av- 
σίμαχον, ὕσα μὲν διδασκάλων εἴχετο, 
κάλλιστα ᾿Αθηναίων ἐπαίδευσε.-- ἃ διδασ- 
κάλων ἔχεται, que a magistris pendent 
h. e. ad qua magistri requiruntur. — Est 
idem fere quod ἃ διδασκάλων δεῖται. 
Alcib. i. p. 120. B. μήτε μανθάνειν (σε 
δεῖ) ὅσα “μαθήσεως ἔχεται, μέλλοντα το- 
coUrov ἀγῶνα “ἀγωνίζεσθαι, μήτε ἀσκεῖν 
ὅσα δεῖται ἀσκήσεως“. -τ εἴπερ μέλλει πόλις 
εἶναι. Ald. εἴπερ μέλει πολίτης εἶναι, 
unde exsculpi posset εἴπερ μέλλει πολί- 
TÜS τις εἶναι, nisi aptius longe et verum 
utique esset, quod- a Cornario commen- 


datum Ed. Bas. 2. atque inde Steph. 
exhibet, εἴπερ μέλλει (Bas. 2. μέλλῃ) 
πόλις εἶναι. Idque et Ficinus reddidit, 
si modo constare civitas debeat, et con- 
firmant illa ἃ. 35. οὐ γὰρ ἂν γένοιντο πό- 
Aes, ei dot αὐτῶν (δίκης kal αἰδοῦς) 
μετέχοιεν, tum illa &. 45. ubi heec c repetit 
Protag. εἴπερ ἀληθῆ ἐγὼ ἐν τοῖς ἔμπροσ- 
θεν ἔλεγον, ὅτι τούτου τοῦ πράγματος, 
τῆς ἀρετῆς, εἰ μέλλει πόλις εἶναι, οὐδένα 
δεῖ ἰδιωτεύειν.--- οὐδὲ κεραμεία. — Ald. et 
Bas. 2. κεραμία. Conf. Gorg. 8. 149.—- 
ἐν αὐτὸ πρυσαγορεύω εἶναι, unum dico id 
esse,  Plileb. p. 13. B. Πάσας ἡδονὰς 
ἀγαθὸν εἶναι προσαγορεύεις. V. not. ad 
'Thezstet, ἃ. 45.---μετὰ τούτου --οὕτω 
πράττειν. Verbo οὕτω repetuntur quo- 
dammodo przcedd. μετὰ rovrov. Cf. ad 
Gorg. $. 135. Hxiu»n. 

ὃς δ᾽ ἂν μὴ ὑπακούῃ] Male Ald. et 
Bas. 2. ὑπακούοι.--- οὕτω δ᾽ αὐτοῦ πεφυ- 
κότος οἱ ἀγαθοὶ ἄνδρες εἰ τ. μ. ἅ. Ἐχ- 
puncto in his ei, ut verba oí i àyabol ἄνδρες 
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μή, cui epe ὡς θαυμασίως γίγνονται οἱ ἀγαθοί. [ὃ- 42.} 
Ὅτι μὲν γὰρ διδωκτὸν αὐτὸ ἡγοῦνται καὶ ἰδίῳ καὶ δη- 
ῥοσίᾳ, ἀπεδείξαμεν" διδακτοῦ δὲ ὄντος καὶ ϑεραπευτοῦ τὰ 
μὲν ἄλλα ἄρα τοὺς υἱεῖς διδάσκονται, ἐφ᾽ οἷς οὐκ ἔστι 
ἡνεδου ἐς ἡ" nui ἐὰν μὴ ἐπιστῶνται, ἐφ᾽ ὧν δὲ ἡ τεῦ ζη- 
μία θάνωτος αὐτῶν τοῖς παισὶ καὶ φυ γαὶ un μαθοῦσι μηδὲ 
θεραπευθεῖσιν" εἰς ἀρετήν, καὶ πρὸς σῷ θανάτῳ χρημάτων 
T£ δημεύσεις καὶ ὡς ἔπος εἰπεῖν ξυλ λήβδην σχὼν οἴκων ἀνα- 
τροπαί, σαῦτα Ü ἃ ἄρω οὐ διδάσκονται οὐδ᾽ ἐπιμελοῦνται πᾶ- 
σῶν ἐπιμέλειαν; Orestes cx χρή, ar Σώκρατες. "Ex! παίδων 
cu κρῶν ἀρξάμενοι, μέχρι οὗ περ ἂν ζωσι, καὶ διδάσκουσι 


καὶ νουθετοῦσιν." 


ἐπίστωνται *s.—E γε corr T. 
-ἰ ἐκ om BCErye : 
xpis Es.— 


τὰ μ. ἄλ. δίδ. ἃ priore ei pendeant, faci- 
lem decurrere ac dilucidam orationem 
judicat Heusdius [p. 69.]. Sane etsi in 
longiore hac protasi quater repetitum εἰ 
per se displicere non debet, sic tamen 
positum postremum hoc ei habet quod 
offendat; positum certe vellem statim 
post πεφυκότος. Non tamen invitis ego 
libris expunxerim.—eeyat ὡς θαυμασίως 
«γίγν. οἱ ἀγαθοὶ, quam miris modis boni 
in civilate existant, Huic sententiz 
quum expectares ut tale aliquid subjice- 
retur, nam si non boni fiunt disciplina, 
num matura eos fieri putemus ? in alia 
omnia statim abit argumentatio, liquido- 
que ex iis, quz sequuntur, intelligitur, 
requiri h, ]. sententiam qua mira et per- 
versa significetur istiusmodi patrum ratio, 
filios virtutem, quam doceri posse ipsi 
putent, non tamen docentium. Qui pa- 
rum hzc cohzrere vidit Schleierm. con- 
jecit á ὡς θαυμάσιοί σοι γίγνονται οἱ &ya- 
θοὶ, in quibus nec σοὶ satis placet nec 
γίγνονται pro εἰσί. Mihi de mendo sub- 
olet in verbo γίγνονται. Hrixp. 

&.42. ἐφ᾽ ó] Edd. ἐφ᾽ ὧν, quod wi- 
ror adhuc a nemine correctum velsprop- 
ter praecedd. ἐφ᾽ οἷς οὐκ ἔστι θάνατος 7) 
ζημία. ZEschin. in Ctesiph. p. 642. 
Reisk. ἐφ᾽ οἷς ἐστιν ἐκ τῶν ᾿γόμων ζημία 
θάνατος (1. ἣ ζημία θάν.) ταῦτά τινες οὐκ 
ἐξαρνοῦνται πράττειν. Lysias Or. xxii. 
p. 715. εἴτι πεποίηκας παρὰ TOUS νύμους, 
ἐφ᾽ οἷς θάνατος ἣ ζημία. ἘΠ Or. xxx. P. 
863, πολλοὺς ἤδη τῶν πολιτῶν ἐπὶ ἡλοπῇ 
χρημάτων ἂἄπεκτείνατε. Neque alia ra- 


—h θεραπευθεῖσιν. «ἔπος Om 1τ0.---ἰ 
τοὺς δὲ αὐτῶν υἱεῖς ἐκ b, qui hinc ad 249, Ed εὐθῦναι..---- 
^ ψρυθετῶσιν Τ΄.--- θᾶττον om (.---Ρ συνιῇ Θ: 


ἐπειδὰν θῶττον" συν!" τις τὰ λεγόμενοι, 


—i ob om T.—k ὦ om 
n μέ- 


συνίῃ *s. sed X accentu 


tione τὰς ἐπὶ ταῖς εὐεργεσίαις δωρεὰς 
dixit Demosth. Leptin. $. 123. Notanda 
autem in his trajectio hec vocule Te, 
quie poni post. θάνατος potius debebat.— 
ταῦτα δ᾽ ἄρα οὐ διδάσκ. Cf. ad Phedon. 
$. 34. not. 2. Postrema hec ita vertit 
Ficinus: in his non omni diligentia pa- 
tres erudiunt, et ubi mince hujusmodi 
urgent, doctrina curaque levior adhi- 
betur. Cf. ad $. 31. extr. IIgrNDp. 

ἐκ παίδων] Lego ὅτι ἐκ παίδων. 
ΘΤΕΡΗ. 

οἴεσθαί γε χρὴ] Ne hic quidem asyn- 
deton tolerans Stephanus legere se dicit 
οἴεσθαί "ye χρὴ, Σώκρ. ὅτι ἐκ παίδων cet. 
quo nemo non sentit quantum orationi 
gravitatis decedat. Formula οἴεσθαί γε 
χρὴ sic solet interponi, ὕπίοπ. p. 53. 
C. οὐκ οἴει ἄσχημον φανεῖσθαι τὸ τοῦ 
Σωκράτους πρᾶγμα ; Οἴεσθαί γε χρή. 
᾿Αλλ᾽ ἐκ μὲν τούτων τῶν πόλεων à ἄπαρε 7s 
etc, Ibid. p. 54. B. ᾽Εὰν δὲ eis óbov 
ἀποδημήσῃκ, οὐχὶ ἐπιμελήσονται, εἴπερ 
γέ τι ὔφελος αὐτῶν ἐστι τῶν σοι φασκόν- 
των ἐπιτηδείων εἶναι ; Οἴεσθαί γε χρή- 
'AAN, ὦ Σώκρ. ete, Ρινβάοπ. $. 94. 
οὐκ ἄσμενος, εἶσιν αὐτόσε; Οἴεσθαί γε 
χρὴ, ἐὰν τῷ ὄντι γε ἢ: ὦ ἑταῖρε, φιλόσο- 
$os* σφόδρα γὰρ αὐτῷ ταῦτα δόξειν etc.— 
᾿Ἐπειδὰν θᾶττον i. 4. ἐπειδὰν τάχιστα, 
simulatque. Alcib. i. p. 105. A. ἡγῇ» 
ἐὰν θᾶττον eis τὸν ᾿Αθηναίων δῆλον παρ- 
ἔλθῃς, τοῦτο δὲ ἔσεσθαι μάλα ἡμερῶν 
ὀλίγων, παρελθὼν δὴ ἐνδείξασθαι εἰς. 
Xenoph. Cyrop. iii. 3. 20. συσκευαζώ- 
μεθα, καὶ ἣν τὰ τῶν θεῶν ἡμῖν θᾶττον 


1. 1. 180. 


1, 326. 
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καὶ τροφὸς καὶ μήτηρ καὶ παιδαγωγὸς καὶ αὐτὸς d 7T 0- 
τὴρ περὶ τούτου διαμάχονται, ὅπως ὡς" βέ λτίστος ἔσται 
ὃ Tc, παρ ἕκαστον καὶ ἔργον καὶ λόγον διδάσκοντες καὶ 


x 


ἐνδεικνύμενοι δ᾽ 0Ti τὸ μὲν δίκαιον, σὸ δὲ ἄδικον, καὶ τόδε μὲν 
xo.» τόδε δὲ Gir y gov, καὶ τόδε μὲν ὅσιον, τόδε δὲ ἀνόσιον, 
καὶ τὰ" μὲν ποίει, τὰ δὲ μῆ ποίει. καὶ ἐὰν μὲν ἑκὼν πεί- 
θηται" εἰ δὲ μή, ὦ ως περ ξύλον διαστρεφόρνενον καὶ καρμνπ- 
τόρμενον εὐθύνουσιν ἀπειλαῖς καὶ τρο εων ἰδ. 43.] Με- 
τὰ δὲ ταῦτα εἰς διδασκάλων πέμποντες" πολὺ μᾶλλον ἐν- 
σέλλονται ἐπιμελεῖσθαι εὐκοσμίας σῶν παίδων ἢ γραμμά- 
σῶν TE" καὶ κιθαρίσεως. * οἱ δὲ διδάσκαλοι τούτων 7e ἐπι- 
μελοῦνται," καὶ ἐπειδὰν αὖ γράμματα μάθωσι καὶ μέλ- 
λωσι συνήσειν" τὰ γεγραμμένοι ὡς v TÓTE τὴν φωνῆν, 
παρατιθέασιν αὐτοῖς ἐπὶ τῶν βάθρων ἀναγιγνώσκειν ποιή- 
τῶν ἀγαθῶν ποιήματα καὶ ἐκμανθάνειν ἀναγκάζουσιν, ἐν 
οἷς πολλαὶ μὲν γουθετήσεις ἔ ἐνεισι,, πολλαὶ δὲ διέξοδοι καὶ 
ἔπαινοι καὶ & γκώμια παλομῶν ἀνδρῶν ἀγαθῶν, ἵν 4g bi: 


ζηλῶν μιμῆται καὶ ὑρέγηται τοιοῦτος γενέσθαι. οἵ T αὖ κι- 


caret.—4 καὶ μήτηρ...ἔσται om τ0.---" διαμάχεται T.—5 ὡς om XObr.—t τὰ..«τὰ 
X0 : τάδε.. «τάδε *s.—" πίθηται b.—" πέμποντες corr 7: in O lacuna est.—" τε 
om X.—*x κιθαρίσεω: τῶν ἄλλων b.—-5 τε om be.—* ἐπιμελοῦνται καὶ om b.—* αὖ 
om ὃ.--ῆὉ συνοίσειν Ἴ{Θ.--- εἰσι νουθετήσει Ὁ.---ἃ 17 T.—* κιθαρισταὶ καὶ ἕτερα τ.--- 


συγκαταινῆ, ἐξίωμεν ὡς τάχιστα. Re- 


Crit. in L. Q. Novi Test. p. 402, etquos 
cepta autem e Das. 2. interpuuctione, 


laudavi ad s. 7. HziwNp. 


quam et Ficinus secutus est vertens Nam 
cum primum puer que dicuntur intelli- 
gii, nutrix, mater etc. rursus sermonem 
feci ἀσύνδετον. Conf. ad $. 34. not. 1. 
HriNpD. 

παρ᾽ ἕκαστον καὶ ἔργον] Male Ficin. 
contendunt, ut in singulis tum verbis 
tum operibus optimus puer evadat. Quo 
sensu Plato καθ᾽ ἕκαστον καὶ & ἔργ. scrip- 
sisset. παρ᾽ ἕκαστον kal ἔργον kal λόγ. 
est eo ipso tempore quo quidque vel fit 
vel dicitur. Demosth. in Pantenet. p. 
966. Reisk. ἁπάντων ἀνθρώπων εἰωθότων 
παρ᾽ αὐτὰ τἀδικήματα μᾶλλον ἢ χρόνων 
ἐγγεγενημένων ἀγανακτεῖν. Id, in Lep- 
tin, S 1171. δεῖ κεκολασμένους αὐτοὺς 
παρ᾽ αὐτὰ τἀδικήματα φαίνεσθαι, eo ipso 
tempore quo peccaverint, ubi vid. F. A. 
Wolfius. xix. ? 

καὶ ἐὰν μὲν ἐμὸν πείθηται] Sc. εὖ ἂν 
ἔχοι, quod interdum addi solet, plerum- 
que reticeri. — Vid. Valcken, Adnott, 


ὥσπερ ξύλον διαστρεφόμ.] Hinc co- 
lorem duxisse Heusdio [p. 69.] visus est 
Themist, Orat. xxi. p. 249. ἃ. Ka6d- 
περ τῶν κλάδων τοὺς διαστρόφους φυέν- 
τας oUK ἄν ποτε εὐθεῖς μηχανήσαιο ταῖς 
χερσὶ μαλάττων τε καὶ ἐπικάμπτων, ἀλλ᾽ 
ἀνατρέχουσιν αὖθις ἐπὶ τὴν σκολιότητα 
τῆς γενέσεως. Quidni ex ipsa potius 
natura? Hrrwp. 

8. 43. ἐπὶ τῶν βάθρων] Sic de sub- 
selliis scholasticis vocabulo utitur et De- 
mosth. pro Coron. p. 313. παῖς μὲν ὧν 
μετὰ πολλῆς ἐνδείας ἐτράφης ἅμα τῷ 
πατρὶ πρὸς τῷ διδασκαλείῳ προσεδρεύων, 
τὸ μέλαν τρίβων καὶ τὰ βάθρα σπογγίζων 
καὶ τὸ παιδαγωγεῖον κορῶν. Ηειν "Ὁ. 

διέξοδοι--- παλ. ἀνδρῶν ἀγαθῶν)]ἠ Ναν- 
rationes de antiquis viris laude prestan- 
tibus. Significatur Eo pe fortasse 
et gnomica. Nam ἐγκώμια hec ad me- 
licam trahere poesin vetant quae mox 
sequentur, HriNp. 
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θαρισταί, ἕ rego τοιαῦτα, σωφροσύνης, τε ἐπιμελοῦνται καὶ 
ὅπως ἂν οἱ νέοι μηδὲν πακουργῶσι πρὸς δὲ τούτοις, ἐπειδὰν 
κιθαρίζειν μάθωσιν, ἄλλων αὖ ποιητῶν ἀγαθῶν ποιήματα 
διδάσκουσι, ῥελοποιῶν, εἰς TO κιθαρίσματα ἐ ἐντείνοντες, καὶ 
TOUC ῥυθμούς σε καὶ τὰς xen ἀναγκάζουσιν οἱ- 

κειοῦσθαι ταῖς ψυχαῖς σῶν παίδων, ἵν, ᾿ ἡμερώτεροί" σε ὦσι, 
καὶ εὑρυθμότεροι καὶ εὐαρμοστότεροι" γιγνόριενοι χρήσιμοι 
ὦσιν εἰς τὸ λέγειν τε καὶ πράττειν" πᾶς γὰρ ὁ βίος τοῦ 
ἀγθεώπου εὐρυθμίας TE καὶ εὐαρμοστίας δεῖται. 15 A4. ] 
"Egi τοίνυν εἰς παιδοτρίβου. πέμπουσιν, ἵνα τὰ σώματα 
βελτίω ἔ ἔχοντες ὑπηρετῶσι τῇ διανοίᾳ χρηστῆ οὔσῃ, καὶ 
μὴ ἀναγκάζωνται rodea" du vy πονηρίαν τῶν σω- 
μάτων καὶ ἐν σοῖς πολέμοις καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις πράξεσι. 
καὶ ταῦτα ποιοῦσιν οἷ μάλιστα δυνάμενοι. μάλιστω δὲ 
δύνανται οἱ «“λουσιώτατοι. καὶ οἱ τούτων υἱεῖς, πρωϊαἰτατοα" 
εἰς διδασκάλων τῆς ἡλικίας ἀρξάμενοι φοιτᾶν, ὀψιαίτατα 
ἀπαλλάττονται. Ἐπειδὰν δὲ ἐκ διδασκάλων ἀπαλλα- 
γῶσιν, ἡ πόλις αὖ τούς ve νόμους ἀναγκάζει μανθώνειν 
καὶ κατὰ τούτους ζῆν κατὰ παράδειγμα, ἵγα μὴ αὐτοὶ 


ΕἸ T. ca μετέωροι (.—E BUS τα παὶ pr F.—h Post ἔτι cum E omisi πρὸς τούτοις. 


—À πέμπωσιν X.— ὑποδειλιᾶν Cry.—1 πρὸς E.—" ob Q.—" πρωϊαίτατα δ᾽ t.— 
9 τῆς ἡλικίας ante eis ponunt ΓΞ.--Ρ eis Y0.—4 αὐτοῦ ὅτε X0.—' àv- 


ἕτερα τοιαῦτα] Tali itidem | modo. 
Sic et τὰ αὐτὰ ταῦτα interponitur Me- 
non. p. 90. D. Οὐκοῦν καὶ περὶ αὐλήσεως 
καὶ τῶν ἄλλων. τὰ αὐτὰ ταῦτα, πολλὴ 
ἄνοιά ἐστι, βουλομένους αὐλητήν τινα 
ποιῆσαι παρὰ μὲν τοὺς ὑπισχνουμένους δι- 
δάξειν τὴν τέχνην -- μὴ ἐθέλειν πέμπειν. 
εἰ ταὐτὸν τοῦτο Demosth. in Mid. p. 21. 
Spald. ἔπειθ᾽ ὃ πληγεὶς ἐκεῖνος ὑπὸ τοῦ 
Πολυζήλου ταυτὸ τοῦτο, ἰδίᾳ διαλυσάμε- 
νοΞ---οὐδ᾽ εἰσήγαγε τὸν Πολύζηλον, et 
sepe alias. Scilicet h. l. post hzc ἕτερα 
τοιαῦτα ilaturus πράττουσιν, hoc pre- 
termisso, statim subjecit seqq. σωφρ. 7 
ἐπιμ.---εἰς τὰ kiÜap. ἐντείνοντες. V.not., 
ad Phedon. $. 10. HxrNp. 

$. 44. kal ταῦτα ποιοῦσιν οἱ μάλιστα 
δυνάμενοι] Hoc sane credo, facere id 
eos qui maxime possint, Quid ? qui non 
possunt magis quam ceteri (μάλιστα), 
num facere negligunt prorsus? Hoc di- 
cens Protagoras suam ipse argumenta- 


tionem labefactasset. Non dubito equi- 
dem quin Plato scripserit, kal ταῦτα 
ποιοῦσι μάλιστα οἱ μάλιστα δυνάμενοι, 
uti vertit Ficin. H«c nempe observant 
maxime ii qui maxime possunt. HkiNp. 

,πρωϊαίτατα εἰς διδασκάλων] Hoc mpoi- 
aírara pertinet ad seqq. τῆς ἡλικίας ; δι- 
δασκάλων autem pro eo quod, nescio 
unde, reposuit Steph. διδασκαλίαν, ex 
Ald. et Bas. 2. revocavi. Hxixp. 

ἐκ διδασκάλων ἀπαλλ.} Cratyl. $. 63. 
Ἐκ μὲν οὖν τῶν θεῶν---ἀπαλλαγῶμεν --- 
In verbis deinde, κατὰ τούτους ζῆν κατὰ 
παράδειγμα, ni duriter, inusitate certe, 
quod sciam, reticetur ὡς vel ὥσπερ. Fa- 
cile succurrat cuivis κατὰ τούτους ζῇν 
καθάπερ παράδειγμα, in quibus alterum 
κατὰ deesset ex usu illo, de quo dixi ad 
Thezt. $. 70. quanquam talia notanda 
potius quam statim corrigenda. Hzrwp. 

Ymo in appositione accipienda sunt 
verba κατὰ map. Brck. 
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ἐφ᾽ αὑτῶν" εἰκῇ πράττωσιν, ἀλλ᾽ ἀτεχνὼς ὡς περ οἱ OR 
μωτισταὶ σοῖς μή πῶ δεινοῖς γράφειν τῶν “παίδων ὑ ὑπογεά- 
ψαντες γραμμὰς 77 γραφῖδι" οὕτω τὸ γραμυματεῖον" 

διδόασι καὶ ἀγωγκάξουσι 5 γράφειν κατὰ TZ ὑφήγησιν τῶν 
γραμμῶν, ὡς δὲ καὶ ἡ πόλις νόμους ὑπο γράψασα, ἀγαθῶν 
καὶ παλαιών γομυοθετῶν" εὑρήριατα, κατὰ TOUTOUC ἀναγ- 
κάζει καὶ ἄρχειν και j ἄρχεσθαι, ὃς δ᾽ ἂν ἐκτὸς βαΐνῃ τούτων, 
κολάζει" καὶ Ovopuat" v1 κολάσει ταύτῃ καὶ παρ ὑμῖν 


καὶ ἄλλοθι πολλαχοῦ, 


ὡς εὐθυνούσης τῆς δίκης, suÜDyou.* 


[ $. 45. I “Γ[οσαύτης οὖν τῆς ἐπιμελείαις οὔσης περὶ ἀρετῆς 
ἰδίῳ καὶ δημοσίᾳ E e Σώκρατες, καὶ ἀπορεῖς εἰ 


TM OU ἐστιν ἀρετή" 


'AAX 00 
πολὺ μᾶλλον εἰ Un διδακτόν. 


χρὴ θαυμάζειν, ἀλλὰ 


Ν 7 6 ^ , ^ , ^ ς»- ^ 
Διὰ τί οὖν τῶν ἀγαθῶν πατέρων πολλοι" υἱείς φαυλοι 


αγκάζοι Θ.--- παραδείγματα br.— 
εἴ 
Ἴ[Θ, γραμματιον E: 


Ec 


γραμμάτιον 


Q(.—* ToU Θ.--- καὶ. «πολλαχοῦ om t. 


ὥσπερ oi Ὑραμματισταὶ] | Comparavit 
locum Spaldingius meus cum Quintiliani 
verbis his I. O. v. 14. 31. Nam quid 
illa miserius lege velut pre formatas in- 


fantibus litteras persequentium etc. mihi 


dubium num usquam γραμμὴ de littera 
usurpetur, atque ὑπογράφειν γραμμὰς τῇ 
γραφίδι cum Stephano Thes. i. p. 877. 
interpretor, lineas quasdam penicillo pr«- 
ducere, quo recta procedat scriptura. Por- 
ro quum γράμματα in usu fuerit de scrip- 
tis librisve perinde ac συγγράμματα ( vid. 
Ruhnken. ad Xenoph. Mem. iv. 2. 8.), 
quidni rectum inde fuerit diminutiva for- 
ma γραμμάτιον ἡ Hoc igitur teneo, donec 
Cod. Ms, exhibuerit^ypauuaTetov. H gti v. 

&s] Rectius scribetur ὧς, quum sit 
pro οὕτως. STEPH. 

ὡς δὲ] Sic, addito accentu, scribere 
quam cum Cornario corrigere malui οὕτω 
καὶ ἡ T. Naim δὲ hoc post Scheferi anim- 
adversionem in Meletematum Crit, Spec. 
i. p. 59. aureo illo libello, quo certa ac- 
curataque doctrina pleniorem imn his lit- 
teris novimus nullum, nostramque ad 
Phedon. $. 46. in dubium nemo vocet ; 
ὧς autem pro οὕτως ctsi rarissimum apud 
Atticos est, non tamen desunt exempla. 
de rep. vii, p. 530. D. Κινδυνεύει ὡς 


t éavrüv t. 


7 
—2 εὐθυναι Q(.— 


-- *paQibi T.—" γραμματεῖον 


—N παλαιῶν ἀνδρῶν νομοθετῶν w.—* ὀνόματι 


b ἡ ἀρετὴ T.—* πολλοὶ om 


πρὸς ἀστρονομίαν ὄμματα πέπηγεν, ós 
πρὸς ἐναρμόνιον φορὰν ὦτα παγῆναι. Soph. 
CEd. Col. 1240. πάντοθεν Bópetos ὥς τις 
ἀκτὰ κυματοπλὴξ χειμερία κλονεῖται, ὡς 
καὶ τόνδε κατάκρας- -ἅται κλονέουσι.---- 
Ibid. 1117. "Ob" ἔσθ᾽ ὁ σώσαΞ" τοῦδε χρὴ 
κλύειν, πάτερ, Καὶ σοί γε τοὔργον τοὺὐ- 
μὸν ὼς ἔσται βραχύ. Vellem tamen plura 
ex prosadis suppeterent scriptoribus, 
Hzixp. 

εὐθῦναι] Sic recte Ald. et Bas. 2. 
Pravo accentu Stepb. εὐθύναι. Quod 
non assequor cur in εὐθύνη mutatum vo- 
luerit Cornarius, quum hoc significatu 
de ratione, quam. quis reddit, provincie 
geste vel vite omnino multitudinis ple- 
rumque numero ponatur vocabulum, ut 
εὐθύνας ἀπαιτεῖν, ὑπέχειν, διδόναι etc. 
Ac Ficin. directiones, id est, εὐθῦναι, 
vocantur. Tim. Lex. p. 125. Εὐθῦναι" 
δίκαι κατὰ τῶν ἀρξάντων κακῶς, ubi vid. 
not. Ruhnkenii. Hxixp. 

$. 45. πολλοὶ] Hoc πολλοὶ additum 
ex vet. lib. Sreru. 

πολλοὶ] Verbo πολλοὶ caret Ed. Ald. 
εἰ Ficini versio: Qucerebas preterea, 
quam. ob causam. bonorum patrum filii 
mali reperiantur. E Bas. 2. addidit 
Stephanus. HziNp. 


IIPOTATOPAJ3. 205 
/ ^ »d 5e / ὲ 70: M / » 
γίγνονται; TOUT αὐ“ μάθε" οὐδὲν γὰρ θαυμαστὸν, εἰ περ 
, -9 5 - 9 74 ei , ^s 
ἀληθῆ ἐγὼ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἔλεγον, OTi τούτου TOU πρᾶγ- 
^ , ^ , Ἢ" 7 M- 95 
ῥνῶτος, τῆς ἀρετῆς, εἰ μέλλει πόλις £I VOLI, οὐδένω δεῖ ἰδιω- 
΄ , N fo / g el } " à: /, 
φεύειν. Ἐ γὰρ δὴ 0 λεγωδ οὕτως EY SIE y, £i ὃς μνῶώλιστοι 
πάντων οὕτως----, ἐνθυμήθητι ἄλλο τῶν ἐπιτηδευμάτων 
€ vu 4? “" 
ὁτιοῦν καὶ ῥαθημνώτων προελόμενος. [S. 406. | E μὴ οἷόν 
T Z2) πόλιν εἰναι εἰ μὴ πάντες αὐληταὶ Ue, ὁποῖός τις 
/ M , 1 ^ 
ἐδύνατο ἕκαστος, καὶ τοῦτο xoi ἰδίᾳ καὶ δημοσίῳ πᾶς 
/ N / ] ΝΥ Z d N N ^ , 
πάντα καὶ διεδίδασκε! καὶ ἐπέπληττε TOV μὴ καλως αὖυ- 
λοῦντα, καὶ μὴ ἐφθόνει τούτου, ὡς περ νῦν τῶν δικαίων καὶ 


E, in mg ponit 2( (9).---ἰ τοῦτ᾽ T'wce.—* οὖν Zwe et pr C.—f μὴ E.—E ὃ λέγων X0. 
—h καὶ post τοῦτο om Es.—-! καὶ om t.— διεδίδασικε O : ἐδίδασκε *s.—k ἡμῖν s. 


τῆς àperzs—ibiereüew] — Verti ita, vi 

ipsius sententiz adactus : quz etiam ver- 
tere coegit Ficinum, virtutis curam non 
ad unum duntaxat, sed ad omnes spec- 
tare oportere. lta hic significare videtur 
ἰδιοποιεῖσθαι, i. e. vindicare, sibi pro- 
prio quodam jure tribuere, ἀντιλαμβάνεσ- 
θαι. Questio est, Virtusne doceri possit : 
quod instituit demonstrare Sophista, sed 
ineptissimis argumentis, et quz& contra 
seipsum faciant: inde delabitur ad illam 
quaestionem de illustrium virorum liberis, 
qui sepenumero pessimi evadunt: cujus 
tractande primordium illud facit, * Mi- 
nime esse existimandum, singularibus 
quibusdam hominibus virtutis curam pro- 
prie convenire, sed ad omnes pereque 
pertinere : quippe quz ad civitatis salu- 
tem incolumitatemque spectet. idcirco 
non esse mirum si heroum filii a virtutis 
via sepenumero desciscant. Ita illi di- 
cendi generi opponit illud, πάντες διδάσ- 
καλοί εἰσιν ἀρετῆς, &c. SERRAN. 
: ὅτι τούτου τοῦ πράγματος -- οὐδένα δεῖ 
ἰδιωτεύειν) Nimirum lujus rei que virtus 
appellatur, neminem imperitum esse opor- 
iere. Sequitur enim hic verbum i0ie- 
τεύειν eam nominis ἰδιώτης significatio- 
nem, qua ponitur pro imperito, genitivo 
junctum: qui interdum etiam subaudiri 
videtur, ut paulo post. Srevn. 

Imperitum esse explicat Stephanus ; 
sequi enim h. l. verbum 'eam nominis 
ἰδιώτης significationem qua ponatur pro 
imperito genitivo junctum, quem inter- 
dum etiam subaudiri videri, Sic sane 
interdum nomen ponitur v. c. Plat. 
Tim. p. 20. A. Κριτίαν δέ mov πάντες 
οἱ τῇδ᾽ ἴσμεν οὐδενὸς ἰδιώτην ὄντα Gv 


λέγομεν. Demosth. Philipp. i. p. 50. 
νομίζετε, τὴν μὲν τῶν Παναθηναίων éop- 
τὴν---ἀεὶ τοῦ καθήκοντος xpávov γίγνεσ- 
θαι, ἄν τε δεινοὶ λάχωσιν ἄν τε ἰδιῶται οἱ 
τούτων-- ἐπιμελησόμενοι. — Verumtamen 
quum Protagoras h. l. respiciat, quz su- 
pra dixit $. 36. οὕτω δὴ, ὦ Σώκρ. καὶ διὰ 
ταῦτα etc. hic itidem ut alibi ἰδιωτευειν 
opponi arbitror τῷ δημιουργὸν elvai, ut 
hoc ille dicat: in ceteris quidem rebus 
ulios esse δημιουργοὺς, alios ἰδιώτας ; in 
justitia nemini licere ἰδιώτῃ esse. Sed 
unumquemque quasi δημιουργὸν quendam 
esse oportere. Quemadmodum mox dicet 
ἃ. 47. οὕτως otov καὶ νῦν, ὅστις σοι ἀδι- 
κώτατος φαίνεται ἄνθρωπος τῶν ἐν νόμοις 
καὶ ἀνθρώποις τεθραμμένων, δίκαιον αὐτὸν 
εἶναι καὶ δημιουργὸν τούτου τοῦ πράγματος 
(τῆς δικαιοσύνη5) k. T. 4. ΠΕΙ͂Ν. 

εἰ γὰρ δὴ, ὃ λέγω, οὕτως Exe] Nam 
si quod dixi (τὸ μηδένα δεῖν τῆς ἀρετῆς 
ἰδιωτεύειν) ita (ut dixi) se habet, ha- 
bet autem. omnium maxime se ita, rem 
considera quovis alio studiorum discipli- 
marumque genere in exemplum assumpto. 
Non usus est corrigere ὡς λέγω. Ste- 
phanum autem miror horum principium 
ita vertentem : 4n autein ita sit —tecum 
reputa etc. ἨΈΙΝΡ. 

$.46. ἦμεν] Bas. 2. vitiose εἶμεν.--- 
ὁποῖός τις ἐδύνατο ἕκαστος“ sc. εἶναι, qua- 
liscunque quisque esse posset. ΠΕιν Ὁ. 

ἐπέπληττε Tbv μὴ καλῶς αὐλοῦντα] 
Notandus hic accusativus. Nam ἐπι- 
πλήττειν, ut vicine potestatis verbum émi- 
τιμᾷν, apud prosarios scriptores alias nus- 
quam nisi tertio casu junctum adhuc re- 
peri. Theztet. $. 39. διότε μοι νῦν δὴ 
ἐπέπληξας εἰπόντι αὐτό. de legg. vii. p. 


I. 321. 


γ 1. 185. 
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τῶν VOU UY οὐδεὶς φθονεῖ οὐδ ἀποκρύπτεται ὡς περ τῶν 
ἄλλων τεχνημιάτων---λυσιτελεῖ γάρ, ei puts ipi ἢ ἀλλή- 
λων δικαιοσύνη καὶ ἀρετή" διὰ ταῦτα πᾶς παντὶ προθύμως 
λέγει καὶ διδάσκει καὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ νόμιμα. εἰ οὖν 
οὕτω καὶ ἐν αὐλήσει, πᾶσαν προθυμίαν καὶ ἀφθονίαν εἶχο- 
2, ἀλλήλους διδάσκειν, οἴει ἄν φι, ἐφη, μᾶλλον, ὦ Me 
πρῶτες, τῶν ἀγαθῶν αὐλητῶν. o ἐγοιθοὺς αὐλητὰς τοὺς υἱεῖς 
γίγνεσθαι ἢ σῶν φαύλων; οἶμαι μὲν οὔ, ἀλλὰ ὅτου ἔτυ- 
ys» 0" υἱὸς εὐφυέστατος γενόμενος εἰς αὔλησιν, οὗτος ἂν 
ἐλλόγιμος ηὐξήθη, ὅτου δὲ ἀφυής, ἀκλεής᾽ καὶ πολλάκις 
μὲν ἀγαθοῦ αὐλητοῦ φαῦλος ἂν ἀπέβη, πολλάκις δ᾽ ἂν" 
φαύλου ἀγαθός. ἀλλ᾽ οὖν αὐληταὶ γοῦν πάντες ἦσαν ἱκα- 
νοὶ ὡς πρὸς σοὺς ἰδιώτας καὶ μηδὲν αὐλήσεως ἐπαΐοντας. 
[. 4T. ] Οὕτως οἴου καὶ νῦν, Oc τίς σοι ἀδικωώτατος 
φαίνεται ἄνθρωπος σῶν ἐν νόμοις καὶ ἀνθρώποις ,τεθραμ- 
μένων, δίκαιον αὐτὸν 2 καὶ δημιουργὸν σοὐτοὺ τοῦ 
πρἄγρμνατος, εἰ δέοι αὐτὸν κρίνεσθαι πρὸς ἀνθρώπους, οἷς 


—1l alterum τὰ om Θ.--- 


805. B. πεποίηκάς με τανῦν αὐτὸν ἐμαυ- 
τῷ ἐπιπλήττειν. | Alcib. i. ὡς μηδὲ ἐπι- 
πλήττοι τις αὐτῷ. Isocr. ad Nicocl. p. 15. 
B. Steph. τὸ φανερῶς ἐξεῖναι τοῖς φίλοις 
ἐπιπλῆξαι. Démosth. Amat. Or. Reisk. 
p. 1411. τοῖς ἀφανῇ kal ταπεινὴν τὴν 
φύσιν ἔχουσιν οὐδ᾽ ὅταν μὴ καλῶς τι 
πράξωσιν, ἐπιπλήττομεν. Zschin. in Ti- 
march. p. 173. Reisk. τούτων εἷς παρελ- 
θὼν ἰσχυρῶς ἐπέπληξε τοῖς Λακεδαιμο- 
γίοισ. Alia dabit Stephani Thesaurus, 
Prosarios dixi scriptores, ne quis antes- 
tetur Iliad. y. 580. Εἰ δ᾽, ἄγ᾽, ἐγὼν αὐτὸς 
δικάσω καί μ᾽ οὔτινά φημι ἴΑλλον ἐπι- 
πλήξειν Δαναῶν, quanquam dativus ibi 
potest agnosci, aut incerti poétze versum 
ap. Stob. Grot. Tit. 4. Τολμῶ κατειπεῖν, 
μήποτ᾽ οὐκ εἰσὶν θεοί’ Kakol γὰρ εὐτυ- 
χοῦντες ἐπιπλήττουσί με. Ηεινν. 

οἴει ἄν τι, ἔφη, μᾶλλον, ὦ Σώκρ.] Pro 
οἴει ἂν---μᾶλλον τι. Xenoph. Cyrop. i. 
6. 11. οἴει τι, ἔφη, ἧττον τοῦτο εἶναι 
αἰσχρόν. ΗεινΝ Ὁ. 

οὗτος ἂν ἐλλόγιμος ηὐξήθη] De rep. 
iv. p. 424. E. ὡς--ἐννόμους τε καὶ σπου- 
δαίους ἐξ αὐτῶν ἄνδρας αὐξάνεσθαι ἀδύνα- 
Tov ὄν. viii. p. 565. C. τοῦτον τρέφειν 
τε καὶ αὔξειν μέγαν. de legg. iii. p. 681. 


T γενέσθαι Es.—" ó om ζ.-- αὖ t.—P παιδιά 7(Θ.---4 λη- 


Α. Τῶν οἰκήσεων τούτων μειζόνων αὐξα- 
νομένων ἐκ τῶν ἐλαττόνων. Xenoph. € y- 
Top. iv. 2. 3. ἀπὸ τῆς μάχης τὸ τούτου 
ὄνομα μέγιστον ηὔξετο. Demosth. Phi- 
lipp. iii. p. 116. ὅτι μὲν δὴ μέγας ἐκ μι- 
κροῦ---- Φίλιππος ηὔξηται. Eurip. Bacch. 
181. Ae γάρ viv ὄντα παῖδα θυγατρὸς ἐξ 
ἐμῆς Διόνυσον--Οσον καθ᾽ ἡμᾶς δυνατὸν, 
αὔξεσθαι μέγαν. Ejusdem generis sunt 
ἀρθεὶς μέγας Aristoph. Vesp. 1023. μα- 
κρὸν τείνειν τὸν λόγον, cf. ad Gorg. 8. 47. 
et similia certe illa, διδάσκειν τινὰ σκυτέα, 
τέκτονα. v. Hemsterh. ad Aristoph. Plut. 
Arg. p. 4. πρέπον τι γράφειν Plat, Phaedr, 
$. 105. aliaque id genus plura. HxizNp. 

ἀκλεὴς] E precedd. mente supplen- 
dum ἐγένετο, ἀπέβη.---ὡς πρὸς τοὺς ἰδιώ- 
τας, Si compararentur cum rudibus. Lo- 
quendi hoc genus ὡς πρός τινα eximie 
illustravit Jensius ad Lucian. Timon, 15. 
HziNp. 

&. 47. τῶν ἐν νόμοις τεθραμμένων 
De legg. i. p. 625. A. ἐπειδὴ δὲ ἐν τοιού- 
τοις ἤθεσι τέθραφθε νομικοῖς. ιν». 

δίκαιον αὐτὸν εἶναι----εἰ δέοι] Suaderem 
δίκαιον ἂν αὖτ. πὶ deterrerent ea, que in 
Meletem. Crit. Spec. i. p. 55. protulit 
Schaferus. Nam ut, quod ibi luculenter 
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μῆτε παιδεία! ἔστι Mri δικαστήρια prs Ls μηδὲ 
ἀνά yu μηδεμία διὰ παντὸς ἀνοιγκάζουσα ἀρετῆς ἐπιμε- 
λεῖσθαι, ἀλλ᾽ εἰεν ἄγ γριοί edi οἷοί eun οὺς πέρυσι Φερε- 
πράτης ὃ ποιητῆς ἐδίδαξεν € ἐπὶ Ληναίῳ" d σφόδρα € £y τοῖς 
φσοιούτοις doors Οἷς γενόροενος, , ὥς Tip οἱ ἐν ἐκείνῳ σῷ queo 


μισάνθρωποι, ἀγαπήσαις ἂν εἰ ἐντύχοις" Εὐρυβάτῳ καὶ : 


Φρυνώνδῳ, καὶ ἀνολοφύρα * ἂν ποθῶν σὴν τῶν ἐνθάδε ἀν- 
θρώπων πονηρίαν. νῦν δὲ τρυφῴς, p Σώκρατες, διότι πάντες 
διδάσκαλοί εἰσιν ἀρετῆς, καθ᾿ ὁ ὅσον δύνανται € ἐλ Τοῦ; καὶ 
οὐδείς σοι φαίνεται. «ul ὡς περ ἂν εἰ ζητοῖς τίς διδάσκα- 


ναΐων Ἴ{Θ.-- τ 3 om Q2(0.— 


docuit vir eruditissimus, in apodosi struc- 
ture hujus hypothetice indicativus ἦν 
particula ἂν sepe caret, quidni item in- 
terdum infinitivus εἶναι ἢ Hxiwp. 
οἷς μήτε παιδεία ἐστὶ] Accuratius post 
δέοι foret εἴη, praesertim quum mox inufe- 
ratur εἶεν. Sic tamen variatz orationis 
unus Xenophon facile triginta prabebit 
exempla, que colligere nunc piget. 
HzrNp. 
otolrep obs πέρυσι Φερεκράτης} Quales 
erant in fabula quam superiore anno do- 
cuit Pherecrates in certamine Lenaico. 
lta haec explicuit Casaubon. ad Athen. 
v. P. 240. Ed. Schw. Athenzus EN 
ἐδιδάχθησαν οἱ "A*ypior ἐπ᾽ ᾿Αριστίωνος 
ἄρχοντος. (ΘΙ. 89. 4. )— ἐπὶ Ληναίῳ. 
τὰ Ληναῖα dicuntur et ó ἐπὶ Ληναίῳ 
ἀγών. “ Leneum enim fuit ambitus 
septus in urbe, complectens vetustissi- 
mum Bacchi Lenzei templum, propter 
quod deinde theatrum exstructum est, in 
quo scenica certamina committerentur.' 
RunwxrzN. in Auctar, Emendatt. ad 
Hesych. T. i. p. 999. Ceterum hoc, obs 
πέρυσι Φερεκράτης ὅ π. ἐδίδαξεν ἐπὶ Am- 
vaíg, Protagoras, quum non superiore 
anno, sed puero adhuc Hippocrate Athe- 
nis fuisset ($. 5.), ex fama et auditione 
acceptum dicit, Hzrwp. 
ὥσπερ οἱ ἐν ἐκείνῳ---μισάνθρ.] Corna- 
rius. Profecto si inter tales homines 
esses, quales in choro erant illi luumanum 
genus odio habentes etc. — Atque ita reli- 
qui intpp. hzc ὥσπερ οἷ---μισ. ad prz- 
cedd. ἐν τοῖς τοιούτοις trahunt. Sed alii 
sunt ἄγριοι, alii μισάνθρωποι, neque in 
illa sermonis junctura scribendum ὥσπερ 
sed οἷοίπερ fuit. Fabula hujus Phere- 
Plat. 


S γεγνόμενος Tt.— 
χαις rwye.—" ἀναλοφύραι γ1.--" ζητεῖς Cwy.—* εἷς om T.—Y τίμιος E. 


t ἡμιάνθρωποι Heinrichius.—" ἐν τύ- 
- τι On 


cratez plura [sic ; f. * τ] Πα 1:5 extant 
apud Athenzum et Scholiastem Aristo- 
phanis aliosque ; de ipso ejus argumento 
notatum nihil reperio. [gitur quantum 
assequi conjectura queam, rem ita insti- 
tutam fuisse opinor a Pherecrate, ut cho- 
rum facerent homines non sue tantum 
rei publice, sed omnium omnino homi- 
num osores (μισάνθρωποι), qui, civitate 
sua relicta, quum inter feros immanesque 
homines secessissent, mox resipiscentes 
ilam, unde abierant, societatem homi- 
num civilemque vitam requirerent. Quo- 
rum exemplo Protagoras Socratem dicit 
ejulaturum desiderio vel pravissimorum 
Athenis hominum. Hzriup. 

ἀγαπήσαι5)] ἀγαπᾷν pro acquiescere, 
gratum acceptumque habere, hic accipi- 
tur. SERRAN. 

Εὐρυβάτῳ καὶ Φρυνώνδᾳ}]  ZEschin. in 
Ctesiph. P. 5217. ᾿Αλλ᾽ » οἶμαι, οὔτε Φρυ- 
νώνδας οὔτε Εὐρύβατος οὔτ᾽ ἄλλος οὐδεὶς 
πώποτε τῶν πάλαι πονηρῶν τοιοῦτος μά- 
γος καὶ γόης ἐγένετο etc. ubi de utroque 
homine, quorum nomina ob insignem mo- 
rum pravitatem in proverbium abiere, 
erudite egit Menden Conf. Wessel. ad 
Diod. Fragm. 1. ix. ed. Bip. T. iv. p. 
308. Hrrw D. 

εἶθ᾽ ὥσπερ ἂν εἰ €qgrois] Neque inter- 
rogandi vi positum ἢ. l. est εἶτα nec sig- 
nificare potest deinde, (um ; nullum om- 
nino locum hichabet. A Platone scrip- 
tum suspicor καὶ οὐδείς σοι | φαίνεται εἶναι" 
ὥσπερ ἂν εἰ ζητοῖς etc. ὥσπερ enim sic 
solet ἀσυνδέτως adjongi, de rep. iii. p. 
413. D. Οὐκοῦν καὶ τρίτου εἴδους τοῦ τῆς 
γοητείας ἅμιλλαν ποιητέον καὶ θεατέον, 
ὥσπερ τοὺς πώλους ἐπὶ τοὺς ape τε 


Vor. I. 


x. 1. 184. 
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1. 328. τ TOU ἑλληνίζειν, οὐδ ὧν εἷς" φανείη, οὐδέ y ὧν, οἶμαι, 


* ζυτοῖς" τίς ἂν ἡμῖν" διδάξειε σοὺς σῶν  Ζειφοτεχνών 
υἱεῖς αὐτὴν ταύτην σὴν τέχνην ἢ ἣν δὴ παρὰ TOU πατρὸς prs 


fe ᾧ 


μαθήκο ασί, και s 


e 
060v S T ἦν 0 πατὴρ καὶ οἱ του πατρὸς 


φίλοι ὄντες ὁμότεχνοι, φούτους ἔτι τίς ἂν διδάξειεν, οὐ pé- 


Quo» οἱ ei puta eit, e 


Σώκρατες, 1 τούτων διδάσκαλον φανῆναι, 


σῶν δὲ ἀπείρων παντάπασι ῥέδιον, οὕτω δὲ c ἀρετῆς καὶ τῶν 


ἄλλων 
e 7] e 
06 τίς διαφέρει ἡμῶν 


7 πάντων. 


τ.--- ζητεῖς rwy.—h οἶμαι Y.— 


καὶ θορύβους ἄγοντες σκοποῦσιν εἰ φοβε- 
pol, οὕτω véovs ὄντας εἰς δείματά τε ko- 
μιστέον καὶ εἰς ἡδονὰς αὖ μεταβλητέον. 
Conf. not. ad Plat. Theztet. ἃ. 76. 
HziNp. 

Plato εἶτα simpliciter nectenda ora- 
tioni inseruit. Cf. Sympos. p. 200. 5. 
Ex alio genere sunt, qua Greg. Cor. p. 
145. (cum intpp.) notavit. Brcxk. 

εἰ ζητοῖς k. T. &.] Locus obscurus, in 
quo explicando non mihi mea quidem sa- 
tisfacit interpretatio, nec Stephani: sed 
ipsam rem expendamus, ut investigata 
tandem prodeat veritas. Significat, vir- 
tutis. curam cognitionemque omnibus 
hominibus natura esse ingenitam, ac pro- 
inde preceptorem nullum virtutis exis- 
tere; siquis tamen emergat, illum esse 
accurate amplectendum ut singularem 
virum: e quorum numero primarium se 
esse Sophista profitetur. Rem autem suo 
more exemplis illustrat. Quemadmodum 
(inquit) nemo artem illam de industria 
factitabit, ut patriam  vernaculamque 
linguam doceat, vel patria quzdam insti- 
tuta, que gentili quodam more inoleve- 
rint: ita de virtute ceterisque rebus 
innumerabilibus constituendum est, Quo- 
circa vocem ἀπείρων non video qui i- 
peritorum exponi possit, et deest hic ne- 
gativa particula, ut legatur οὐδ᾽ ἀπείρων 
παντάπασι ῥάδιον : que repetitio est At- 
ticis scriptoribus frequens. Sic igitur to- 
tum locum expono, dum aliquid commo- 
dius in mentem veniat: * Quemadmo- 
dum si quzreres, ecquis lingue Graece 
cognitionem usumque docuerit, ne unus 
quidem prodiret, neque porro, mea qui- 
dem sententia, si quzreres, ecquis do- 
cuerit opificum filios eam ipsam artem, 
quam a parentibus suis quasi per manus 
accepissent, quantum quidem illius fa- 


[δ᾽ 48.] ᾿Αλλὰ κἂν εἰ ὀλίγον ἔστι τις 
προβιβάσαι εἰς ἀρετήν, ἀγαπητόν. 


€ καθὼς τ.--ἰ ὦ σώκρατες εἶναι ζ.--- ἀντ᾽ τ.--- 


cultate, et pater et patris amici ejusdem 
opificii communitate conjuncti valerent : 
ecquis, inquam, illos docuerit: non facile 
esse arbitror, Socrates, quemquam prodi- 
turum, qui illarum rerum [i. e. vernaculze 
linguz et patrorum institutorum] se 
praeceptorem profiteatur, neque hujus- 
modi rerum innumerabilium omnino fa- 
cile est praeceptorem reperiri, &c.' Est 
autem tota hec oratio intricata et invo- 
luta; quod de industria affectavit Plato, 
ut sophisticam ἀδολεσχίαν representaret, 
impropriis verbis complicatam. lllud τού- 
των ad ἝἙ λληνισμὸν ilum et πατροπαρα- 
δότους τέχνας refertur, non ad ipsos ho- 
mines; esse enim neutrius generis puto. 
SrnnaN. 

τίς àv ἡμῖν διδάξειε] * Pronomen ἡμῖν 
sonabit im gratiam nostram vel rogatu 
nostro: nisi forte ante διδάσκαλος sit 
ponendum, SrzrmaNus. Eundem pro- 
nominis usum cum vernacula frequentet, 
piget afferre exempla, qu: innumera 
sunt apud utriusque sermonis scriptores, 
Hzixp. 

ἣν δὴ] Expectabam ἣν ἤδη, cui op- 
poneretur deinceps illud ἔτι, — Hxriw- 
DORF. 

καθόσον oiócre ἣν] Sc. αὐτοὺς διδάσ- 
κειν. Minus accurate Cornar. quantum 
in 60 pater praestabat. Hxiwp. 

τῶν δὲ ἀπείρων] Eorum vero qui pror- 
sus adhuc imperiti sunt, facile magis- 
trum inventum iri. Miro errore Corna- 
rius ἀπείρων vertit infinitorum, Ficinus 
innumerabilium. HxiNp. 

ἃ. 48. ᾿Αλλὰ κἂν εἰ ὀλίγον---διαφέρει 
-- προβιβάσαι) Si quis antecellat in pro- 
vehlendo ad virtutem vel tantillum. Gorg. 
δ. 154. ἀλλὰ γὰρ μεταβιβάζειν τὰς em- 
θυμίας kal μὴ ἐπιτρέπειν---οὐδὲν τούτων 
διέφερον ἐκεῖνοι. ἩΕΙΝΡ. 
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Ὧν δὴ ε ἐγὼ ott εἰς εἶναι, καὶ διαφερόντως ὁ ἂν τῶν ἄλλων 
ἀνθρώπον νοῆσαί TIVO, πρὸς σὸ καλὸν καὶ ἀγαθὸν γενέσθαι, 
καὶ ἀξίως TOU μισθοῦ ὃ ον πράττομναι καὶ ἔτι πλείονος, ὥστε 
καὶ αὐτῷ δοκεῖν TU μαθόντι. διὰ ταῦτα καὶ τὸν τρόπον 
τῆς πράξεως: τοῦ μισθοῦ τοιοῦτον' πεποίημαι. ἐπειδὰν γάρ 
τίς παρ ἐμοῦ μάθη, e £y μὲν βούληται, ἀποδέδωκεν ὃ ἐγὼ 
πράττοριαι ἀρ γύριον' ἐὰν δὲ μή, ἐλθὼν εἰς ἱερόν, ὀμόσας, 
ὁσουβ ἂν φῇ" ἄξια εἶναι τὰ μαθήματα, σοσοῦτον κατέ- 
θηκεν. 

᾿Γοιοῦτόν σοι; ἔφη, ὦ Σώκρατες, ἐ ἐγὼ καὶ μῦδον καὶ λό- 
γον εἴρηκα, ὡς διδακτὸν à ἀρετὴ: καὶ ᾿Αὐηναῖοι οὕτως ἥγου»- 
σαι, καὶ ὅτι οὐδὲν θαυμαστὸν σῶν ἀγαθῶν πατέρων φαύλους 
υἱεῖς γίγνεσθαι καὶ τῶν φαύλων ἀγαθούς, c ἐπεὶ καὶ οἱ ΠΠολυ- 
κλείτου υἱεῖς, Παράλου! καὶ Ξανθίππου σοῦδε ἡλικιῶται; 
οὐδὲν πρὸς τὸν πατέρα εἰσί, καὶ ἄλλοι ἄλλων δημιουργῶν. 
τῶνδε δὲ οὐ πω ἄξιον TOUTO κατηγορεῖν. ἔτι γὰρ ἐν αὐτοῖς 


εἰσὶν ἐλπίδες" νέοι γάρ. 


7 Ν ^ ^ 
S. 49. Πρωταγόρας μὲν τοσαῦτω καὶ τοιαῦτα ἐπίιδει- 
/, ΕἸ ΄ὔ ^ / N1f3 N N 
ξάμενος ἀπεπαύσατο τοῦ λόγον. καὶ ἐγὼ ἐπὶ μὲν πολὺν 


ὄνον κεκηλημμένος" 
χρ φηλήμνενος 


f τοῦτον (.---8 ὅσον e.—h φησὶ s.—) γενέσθαι ZEets.—) παράλλου T, 


τινα} De rep. vii. p.523. E. TI δέ; 
τὸ μέγεθος αὐτῶν καὶ τὴν σμικρότητα ἣ ἣ 
ὄψις ἄρα ἱκανῶς ὁρᾷ καὶ οὐδὲν αὐτῇ δια- 
φέρει, ἐν μέσῳ τινὰ αὐτῶν κεῖσθαι ἢ ἐπ᾽ 
ἐσχάτων ; Frustra igitur Lysid. ἃ. 14. in 
verbis his, ὅταν Bul ΕΣ αὐτοῖς τινα 
ἀναγνωσθῆναι ἢ γραφῆναι, requirebam τι. 
HziNp. 

ἀξίως τοῦ μισθοῦ] De Protagora Laert. 
ix. 52. πρῶτος μισθὸν εἰσεπράξατο μνᾶς 
ἑκατὸν, ubi vid. Menag. Hriwxp. 

ὥστε καὶ αὐτῷ δοκεῖν τῷ μαθ.] Cornar. 
prout etiam ipsi visum fuerit, qui a me 
didicerit, itemque Ficinus, κέ ipsi disci» 
puli judicant, quasi legerint ὥσγε kai 
αὐτῷ δ. τ. u. Neque tamen incommo- 
dum est hoc ὥστε, ita ut ipsi quoque 
discipulo videatur. Mox τοιοῦτον expli- 
catur in seqq. ἐπειδὰν γάρ τις etc. quando 
quis ex me didicit, ubi voluerit, jam nu- 
meravit ille quam. exigo mer cedem; sin 
minus, templum ingressus jurejurando 
«estimat, quanto sibi pretio digna videa- 


3! VN DINEN » e 3 lad / 
£71 7606 0070» εβλεπον ως ἐρουντῶ 


—k κεκλημέ- 


tur institutio, deinde persolvit. Sic recte 
habet hoc ἀποδέδωκεν quamvis subse- 
quente κατέθηκε, nec corrigendum ἀπέδω- 
κεν. Hxixb. 

ἐλθὼν eis ἱερὸν] ZEschin, in Timarch. 
p. 131. λαβὼν eis τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα τὰ 
ἱερὰ καὶ ὀμόσας μὴ λαβεῖν δῶρα---εἰληφὼς 
ἠλέγχθη.  Vactis sacris aramve tenentes 
veteres jurasse, satis est notum. HzrrNp. 

ἄν φησι ἄξια] For. ἂν φῇ ἄξια. STEPH. 

ὅσου ἄν φησι ἄξια] | Scribi certe φησὶν 
oportebat; sed soloecum utique hoc ὅσον 
ἄν φησι, pro quo Steph. reponi voluit 
ὅσου ἂν φῇ ἄξια, mihi reponendum vide- 
tur ὅσου ἂν φῆ oi ἄξια εἶν. HzrrNpD. 

πατέρων] Ald. πατρῴων. lllud, quod 
reponendum Cornarius monuit, exhibet 
Bas. 2. HriNp. 

τῶνδε] Ad presentes Paralum et Xan- 
thippum, ut semper pronom. ὅδε, refer- 
tur. Addit autem hec adolescentium 
gratiz captator propter illa, quz de iis su- 
pra Socrates dixerat $. 28, extr, Hxix», 


1 1, 189; 


1. 1. 186. 
I. 829, 
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σι ἐπιθυμῶν. ἀκούειν ἐπεὶ δὲ 07" ἠσθόμην ὅτι τῷ ὄντι πε- 
παυμένος" £17, μόγις πως ἐμαυτὸν ὡσπερεὶ συνωγείρος 
εἰπόν, βλέψας πρὸς τὸν “Ἱπποκράτη," Ὦ cui ᾿Απολλοδώ- 
ρου, ὡς χάριν σοι ἔχω ὅτι προύτρεψάς" με ὧδε ἀφικέσθαι 
πολλοῦ γὰρ ποιοῦμαι ἀκηκοέναι ἃ ἀκήκοα Πρωταγόρου, 
ἐγὼ γὰρῚ ἐν μὲν τῷ ἐρπροσύεν χρόνῳ ἡγούμην 0UX' εἶναι 
ἀνθρωπίνην ἐπιμέλειαν, fj ἀγαθοὶ" οἱ ἀγαθοὶ γίγνονται" 
νῦν δὲ πέπεισμαι. TAL σμικρόν Tí puoi ἐρυποδών, ὃ ὃ δῆλον 
ὅτι Πρωταγόρας ῥωδίως ἐπεκδιδάξει, ἐπειδὴ καὶ τὰ ads 
λὰ ταῦτα ἐξεδίδαξε. καὶ γὰρ εἰ μέν τίς περὶ αὐτῶν σού- 
των συγγένοιτο ὁτῳοῦν σῶν δημηγό γόρων, τάχ, ἂν παὶ τοιούτους 
λόγους ἀκούσειεν ἢ ἢ Περικλέους 7 ἄλλου σινὸς τῶν ἱκανῶν 
εἰπεῖν" εἰ δὲ ἐπανέροιτό TI τι, ὡς περ βιβλία" οὐδὲν 
ἔχουσιν οὔτε ἀποκρίνασθαι" οὔτε αὐτοὶ ἐρέσθαι," ἀλλ᾽ ἐάν 
Tig καὶ σμικρὸν ἐπερωτήσῃ Ti τῶν ῥηθέντων, ὡς πες τὰ 
χαλκεῖα πληγέντα puero ἠχεῖ καὶ ἀποτείνει," ἂν μὴ ἐπι- 
λάβηταί Tic, καὶ οἱ ῥήτορες οὕτω σμικρὰ mer δο- 
λιχὸν κατατείνουσι τοῦ λόγου." (S. 304] Πρωταγόρας δὲ 


vos Cye et pr E et fortasse pr T.—! τι om Cry,—" ἐπεὶ δὲ δὴ (0, ἐπεὶ δὲ t: ἐπειδὴ 
δὲ *s.—n RONDOGUERUS X(0.—9 ἑἱπποκράτην Tw ev. —P προὔπεμψάς- w.—4 γε 109..--- 
T οὐκ om pr E.—* ἧ anzi οἱ ἀγαθοὶ XO, ἣ οἱ ἀγαθοὶ ἀγαθοὶ XBCriwye, ἣ ἀγαθοὶ 


ἀγαθοὶ E, ἣ ἀγαθοὶ Ξ.---ἰ μοι om T.— 


8.49. κεκηλημένο5) Ald. et Das. 2. 
κεκλημένος, quod praeunte Cornario 
itemque Ficino correxit Stephanus, Jun- 
genda autem hzc Judicans Heusdius [ p. 
69.], ἐπὲ μὲν πολὺν χρόνον κεκηλημένος, 
vertit, ef ego ita ejus oratione captus, ut 
mihi diu etiam post aures deliniret, ad- 
huc eum intuebar etc. comparato illo 
Menexeni loco p. 235. B. οὕτως évavAos 
ὃ λόγος τε kal ὃ “φθόγγος παρὰ τοῦ λέ- 
Ύοντος ἐνδύεται εἰς τὰ ὦτα, ὥστε μόγις 
τετάρτῃ ἢ πέμπτῃ ἡμέρᾳ “ἀναμιμνήσκομαι 
ἐμαυτοῦ καὶ αἰσθάνομαι οὗ γῆς εἰμι. Cu- 
jusmodi sensum significantius bh. l. scrip- 
tor expressisset. Multo meo quidem ju- 
dicio aptius hzc ἐπὶ μὲν πολὺν χρόνον 
trahentur ad seq. ἔβλεπον, presertim 
quum utravis ratio ad sensum nihil fere 
discriminis faciat. Hxixp. 

δηλονότι) Rectius δῆλον ὅτι. STzPH. 

ἐξεδίδαξε] ἐκδιδάσκειν non est simpli- 
citer docere, scd exquisite et copiose do- 


"u βυβλία Y(G.— 


O : ἔρεσθαι *s.—* ἀποτίνει ἡ, ἀποκτείνει Z.—Y οὕτω kal E. 


Y ἀποκρίνεσθαι Y.—" ἐρέσθαι 
—* δρόμου Y.—^* αὐτὸ 


cere, quod competit huic loco: vult 
enim Plato describere indiligentem dili- 
gentiam sophistarum, SrnRAN. 

ἄλλου τινος τῶν ἱκανῶν εἰπεῖν} Lysias 
Or. xvii. p. 586. Ἴσως τινὲς ὑμῶν---διὰ 
τὸ βούλεσθαί με ἄξιον εἶναί τινος ἡγοῦν- 
ται καὶ εἰπεῖν ἂν μᾶλλον ἑτέρου δύνασθαι. 
Id. Or. xxx. p. 862. οὐχ ὅταν τοὺς ἀδυνά- 
τους εἰπεῖν κολάζητε, ἀλλ᾽ ὅταν παρὰ 
τῶν δυναμένων λέγειν δίκην λαμβάνητε. 
Demosth, Leptin. $. 129. οὗτός ἐστιν 
οὐδενὸς ἧττον, ὦ ἄνδρες 'A0. τῶν λεγόν- 
τῶν δεινὸς εἰπεῖν, ubi viro summo jam 
non nova videbitur dictio δεινὸς εἰπεῖν 
pro δεινὸς λέγειν. Hrixp. 

τὶ τῶν ῥηθέντων] Eorum que dicta 
sunt ab oratoribus istis, Perperam ina 
marg. Steph. eorum que dicta fuerunt a 
Protagora.—éàv μὴ ἐπιλάβηταί τις, nisi 
quis manum his vasis admoverit. Hip. 

δόλιχον) Idem error hic qui et libro De 
legg. viii. in superioribus quidem certe 
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606 i ἱκανὸς μὲν μακροὺς λόγους καὶ καλοὺς εἰπεῖν, ὡς αὐτὰ 
δηλοῖ, i ἱκανὸς δὲ καὶ ἐρωτηθεὶς ἀποκρίνασθαι" κατὰ β guy D 
καὶ ἐρόμενος" περιμεῖναι T£ ai i ἀποδέξασθαι. TZ ἀπόκρισιν, 

ἃ ὀλίγοις ἐστὶ παρεσπευοισμεένοι. γῦν οὖν, o Πρωταγόρα, 
σμικροῦ τὸς ἐνδεής eit πάντ t N27 εἴ fto ἀποκρίναιο 
τόδε. TZ) ἀρετὴν Qs διδακτὸν εἶναι, καὶ ἐγὼ εἰ Tu ἄλλῳ 


τω" ἀνθρώπων cibo quay ἄν, καὶ σοὶ πείθορναι. ὃ 


E, recte, opinor,—^ ἀποκρίνασθαι t : 


editionibus. Nam et ibi δολιχὸν habent, 
pro δόλιχον : quum tamen non parum 
sit inter hzc discriminis, et hoc sit sub- 
. Sstantivum, illud, adjectivum. Locus ille 

est p. 833. circa principium, καὶ δὴ kal 
τέταρτος ὃ τὺν δόλιχον. Sed ibi faci- 
lius animadverti potuisset error a lectore 
quam hic ; ubi tamen non dubium est, quin 
itidem δόλιχον scribere oporteat: quum 
esse substantivum necesse sit, et dici δό- 
Auxov τοῦ λόγου eadem metaphora qua 
diceretur στάδιον τοῦ λόγου. qualis eti- 
am est in verbo ἀναμετρεῖσθαι quum de 
oratione dicitur. SrrPH. 

δολιχὸν κατατείνουσι τοῦ ῦ λόγου] Male 
hzc verbis adscripsi illis Gorg. 159. νῦν 
γοῦν συχνοὺς τείνω τῶν λόγων, quorum 
dispar est ratio, Neque vero Stephano 
assentior δόλιχον scribere jubenti, quo- 
niam ἢ. 1. substantivum requiratur ; dici 
δόλιχον ToU λόγου eadem metaphora qua 
diceretur στάδιον τοῦ λόγου, qualem eti- 
am esse in verho ἀναμετρεῖσθαι, quum de 
oratione diceretur, Num quod dicitur 
κατατείνειν τὸν δρόμον, ideo etiam dici 
κατατείνειν τὸ στάδιον potuit? δολιχὸν 
τοῦ Aóyov.perinde dictum equidem ju- 
dico atque ἀμήχανον εὐδαιμονίας, xaAe- 
πὸν ToU βίου. V. not. ad Thectet. ἃ. 82. 
ubi laudare neglexi Musgr. ad Soph. 
Antig. 1209. Hxix». 

&. 50. ὡς αὐτὰ] Scribendum esse ὡς 
αὐτὸ δηλοῖ, et hoc loquendi genus alibi 
apud hunc etiam ipsum scriptorem extare 
puto. SrrPn. 

ὡς αὐτὰ δηλοῖ] Frequentissimo ex usu 
sunt formule αὐτὸ δείξει, (res ipsa indi- 
cabit. Terent, Eun. iv. 3. 16.) v. ad Hipp. 
Maj. $. 18.5; αὐτὸ σημανεῖ Eurip. Bacch. 
974. αὐτό που λέγει Aristoph. Eqq. 204. 
in quibus modo τοὔργον (vel τὸ πρᾶγμα 
AEschin. de fals. leg. p. 148.) addi, modo 
omitti, l. l. demonstravimus. Inde h.l. 
reponi Steph. voluit αὐτὸ, non ego. 
Nam ut Xenoph. Cyrop. vi. 1. T. legi- 


MER 


ἀποκρίνεσθαι *s.—* ἐρώμενος Ἐ.--- εἰμι καὶ 


mus, οὐκ οἶδα--εἴ τι δεῖ λόγων, ὅπου 
αὐτὰ τὰ ἔργα δεικνύει τὸ κράτιστον, ubi 
scribi etiam αὐτὸ τὸ ἔργον potuit, ac 
Soph. (Ed. Tyr. 341. Ἥξει. γὰρ αὐτὰ 
(res ipsa) κἂν ἐγὼ σιγῇ στέγω, Omni- 
noque αὐτὰ et ταῦτα pro αὐτὸ et τοῦτο 
singulis fere paginis occurrere constat, 
ita h. 1. dum librorum Mss. testimonia 
desunt, editorum. auctoritate standum 
arbitror. HriNp. 

σμικροῦ τινος ἐνδεής εἶμι πάντ᾽ ἔχει» 
Plat. Epist. viii. p. 353. σχεδὸν ἀεί τινος 
σμικροῦ ἐπιδεεῖς εἶναι τὸ μὴ πάντα κατὰ 
νοῦν πράττειν. Xenoph. Hellen. ly. 1. 
36. τίνος ἂν δέοιο μὴ οὐχὶ πάμπαν εὐδαί- 


μων εἶναι; Eurip. Iphig. Aul. 41. καὶ 


τῶν ἀπόρων οὐδενὺς ἐνδεῖς μὴ οὐ μαίνεσ- 
θαι. "Talia, opinor, obversabantur eru- 
ditissimo Matthiz, quum in Gramm. 
Gr. p. 769. μὴ in his deesse suspicaretur, 
in quo parum appendicem hanc attendit, 
εἴ μοι ἀποκρίναιο τόδε. ,Rejecto quod 
olim arridebat, πάντ᾽ àv ἔχων εἴ μ. ἀ. 7. 
structuram ego resolvendam nunc puto 
intellecta ante hzc πάντ᾽ ἔχειν particula 
ὥστε, quam alibi multo etiam durius re- 
ticeri ibidem docuit Matthie $. 768. seq. 
In his igitur σμικροῦ τινος ἐνδεής εἶμι 
ὥστε πάντ᾽ ἔχειν, nunc paullulum. quid 
requiro ut omnia habeam, quum hzc 
lateat sententia, νῦν otv πάντ᾽ ἂν ἔχοιμι, 
recte subjunguntur seqq. ef μοι ἀποκρί- 
vai τόδε. HriND. 

εἴπερ ἄλλῳ τῷ ἀνθρώπων πειθοίμην ἂν, 
καὶ σοὶ πείθ.1 Offensus vocula ἂν in pro- 
tasi posita corrigendum olim putabam 
εἴπερ ἄλλῳ τῳ ἀνθρώπων, πειθοίμην ἂν 
καὶ σοί. *O δὲ ἐθαύμ. Correctionis inani- 
tatem mox exemplorum similitudo coar- 
guit. Demosth. Leptin. s. 50. Οὐκοῦν 
αἰσχρὺν, εἰ μέλλοντες μὲν εὖ πάσχειν 
συκοφάντην ἂν τὸν ταῦτα λέγοντα ἡγοῖσ- 
θε cet. Plat. Menon. p. 98. B. ἀλλ᾽ εἴπερ 
τι ἄλλο φαίην àv εἰδέναι (ὀλίγα δ᾽ ἂν 
φαίην), ἐν δ᾽ οὖν καὶ τοῦτο ἐκείνων θείην 


1.1, 187. 
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puta σου λέγοντος, τοῦτό' pur ἐν τῇ oy? ἀποπλή:- 
ρωσόν. ἔλεγες pc ὅτι 0" Ζεὺς τὴν δικαιοσύνην καὶ τῆν' 
αἰδῶ! πέμψειε" τοῖς ἀνθρώποις, καὶ αὖὶ πολλαχοῦ, ἐν τοῖς 
λόγοις ἐλέγετο ὑπὸ σοῦ 7j δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη καὶ 
ὁσιότης καὶ πάντα ταῦτα ὡς ἐν τι £7 συλλήβδην ἀρετή. 
ταῦτ᾽ οὖν αὐτὰ δίελθε pu ἀκριβῶς τῷ "λόγῳ, πότερον ἕν 
pe Tí ἐστιν 2^ ἀρετή, μόρια δὲ αὐτῆς ἐστὶν 5 δικαιοσύνη 
καὶ σωφροσύνη" καὶ ὁσιότης, ἢ ταῦτ᾽ " ἐστὶν ἃ νῦν δ) ἐ ἐγὼ 
ἔλεγον πάντα ὀνόμνωτω σοῦ αὐτοῦ ἑνὸς ὄντος. τοῦτ᾽ ἐστὶν 
ὃ ἔτι ἐπιποθῶ." [8. UE ᾿Αλλὰ ῥάδιον TOUTÓ 25 ἔφη, 
ὦ Σώκρατες, ἀποκρίνασθαι, ὅτι ἑνὸς ὄντος τῆς ἀρετῆς μόριά 
ἐστιν ἃ ε Vie Πότερον, ἔφην, ὡς Tu προσώπου τὰ μό- 
gin μόριά" ἔστι, στόμω T£ καὶ pic καὶ ὀφθαλμυοὶ καὶ ὥτα, 
ἢ ὡς περ σὰ τοῦ χρυσοῦ μόρια οὐδὲν διαφέρει τὰ ὕτερα 
σῶν" ἑτέρων, ἀλλήλων καὶ TOUS ὅλου, ἀλλ᾽ ἢ μεγέθει" καὶ 
σμικρότητι: ᾿Εκείνως βίοι Φαίνεται, ὦ Σώκρατες, ὦ ὡς di τὰ 
TOU προσώπου μόρια ἔχει πρὸς σὺ ὅλον πρόσωπον. Πότερον 
οὖν, ἦν δ᾽ & ἐγώ, καὶ μεταλαμβάνουσιν οἱ ἄνθρωποι, τούτων 


79) τῆς ἀρετῆς μορίων οἱ μὲν ἄλλο, οἱ δὲ ἄλλο, ἢ ἀνάγκη, 


πάντ᾽ τ.---- τῶν Y(0.—Í τοῦτόν Ο.---ὖ τ Θ: in XY quoque pro utroque voca- 
bulo lacuna est.—h γὰρ ὅτι ó] lacuna in X0. articulum T quoque om.—! ante καὶ 
τὴν lacuna est in O. —À αἰδὼ C.—k πέμψειε] "eu 2(0.—! καὶ αὖ] lacuna in Θ : 
αὖ rc habet Q(.—nm. ἐλέγετο ἐν τοῖς λόγοις Z.—" 4j om r.—? kal ἢ σωφροσύνη T.— 

Ρ ἢ Γαδ ^] eir αὖ 70.---« αὐτοῦ ἐστὶν ἑνὸς 0.---ἰ ποθῶ r.—* Ὑ᾽ om e.—t τὰ μόρια 
E.—" μόριά om .---" ἕτερα τῶν in lacuna om Θ, rc habet 2(.—" ἀλλήλων καὶ τοῦ 
perinde om O0 : ἀλλήλων rc QY(.—* ,ueyeea με O : om pr 2(.—* οὖν om pr Ξ. 


— ὦ ἄλλον οἱ w, ἄλλο τι οἱ Q.—?. οἱ δὲ.. “πολλοὶ om 1τ0.---ὐ ἅπαντ᾽ ΓΥ.--- πολλὰ Cy. 


ἂν ὧν οἶδα. Xenoph. Cyrop.iii. 3. 55. ὥσπερ προσώπου τὰ μόρια μόρ.] Quo- 


Τοὺς δ᾽ ἀπαιδεύτους παντάπασιν ἀρετῆς 
θαυμάζοιμ᾽ ἂν, ἔφη, εἴ τι πλέον ἂν ὧφε- 
λήσειε λόγος καλῶς ῥηθεὶς eis ἀνδραγα- 
θίαν cet. Non igitur poetarum propria 
hec estratio. V. Schzfer. Melet. p. 51. 
Hziwp. 

TOUTÓ Mot ἐν τῇ ψυχῇ ἀποπλήρωσον] 
Hoc, quod mancum quasi est in. apimo 
meo, plenum perfectumque redde. — Dis- 
cedunt enim hzc a vulgari illa dictione, 
ἀποπληροῦν 5. ἀποπιμπλάναι τινὰ, S. τὴν 
ψυχήν ios, explere alicujus voluntatem. 
— kal αὖ πολλαχοῦ ἐν τοῖς λόγοις S. 306. 
extr. 38. extr. 41. HziNp. 

$. 51. μόριά ἐστι] Videri potest abun- 
dare vox ista μόρια in hoc posteriori loco. 
STEPH, 


modo faciei partes sunt partes, qua 
eatenus vocantur partes quatenus inter 
se differunt. In hoc sensu nemini re- 
dundare videbitur posterius uópia.—M ox 
vellem ἀλλήλων τε kal ToU ὅλ. mom sunt 
diversa alia ab aliis, tum inter se, tum a 
toto. HxiNDp. 

oí μὲν ἄλλο] For. οἱ μὲν, ἄλλου, οἱ δὲ, 
ἄλλου. ὅΤΕΡΗ, ' 

μεταλαμβάνουσιν --οἶ μὲν ἄλλο] Le- 
gitima hac est sermonis structura, μετα- 
λαμβάνειν, μετέχειν, μεταδιδόναι τι, 
quie verba ubi genitivo junguntur, sub- 
audiendus est accusativus μέρος s. τι. V. 
nostra ad Sophist. &. 42. Schzefer. Melet. 
Crit. p. 20. sq. Àc de verbo quidem 
μεταλαμβάνειν ne plura congeramus, sa- 
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εάν πέρ σις ἕν λάβη, ἅπαντ" 
πολλοὶ" ἀνδρεῖοί, SN ἄδικοι £, A 
Ἔστι γὰρ οὖν" καὶ ταῦτα μόρια τῆς ἀρετῆς, ἔφην 


N 
£ οὔ. 


3203 


ἔχειν; Οὐδαρώς, ἐφη, ἐπεὶ 


καὶ δίκαιοι αὖ, σοφοὶ 


ἐγώ, σοφία Ye καὶ ἀνδρία: Πάντων μάλιστα δή σου, A ἐφη᾽ 


καὶ μέγιστόν γεῦ ἡ σοφία τῶν μορίων. 
᾽ Ν NU 
02.2.0, τὸ δὲ IAE Nai. 


2 Á 5 5 5 ὧν 
ἐστίν, d ὃ εγώ, ? 


"Eze Tov δὲ αὐτῶν 


"Ἢ χαὶ 09-: 


PORE αὐτῶν ἐκώστον ἰδίαν € Εν ὡς περ τὰ TOU προσώπου; 


οὐκ ἔστιν ὀφθαλριὸς οἷον τὰ ὦτα, 
7 αὐτή' οὐδὲ τῶν ἄλλων οὐδέν i ἐστιν οἷον σὺ 
τὴν δύναμιν οὔτε κατὰ τὰ ἄλλα. ἄρ᾽ 


οὐδ᾽ ἡ δύναμις αὐτοῦ 
ἕτερον οὔτε κατὰ 


οὗν οὕτω καὶ τὰ τῆς 


ἀρετῆς μόρια οὐκ ἔστι TÓ ἕτερον οἷον TÓ ὕτερον, οὔτε αὐτὸ οὔτε 


7 δύναμις αὐτοῦ: : 


ἢ δῆλα 07 6: aa οὕτως ἔχει, εἰ, περὶ TQ παραᾶ- 


μων yt ἔοικεν: ᾿Αλλ οὕτως, ἔφη, ἔχει, ὡ Σώκρατες. 
[S. 32. Καὶ i ἐγὼ εἶπον Οὐδὲν & ! ἄρῶ ἐστὶ τῶν τῆς ἀρετῆς τς 
ρίων ἄλλο" οἷον ἐξιστήμη οὐδ᾽ οἷον δικαιοσύνη οὐδ᾽ οἷον ἀνδρί [72 


οὐδ᾽ οἷον σωφροσύνη! οὐδ᾽ οἷον ὁσιότης. 
ἔφην ἐγώ, κοινῇ σκεψώμεθα ποῖόν τι αὐτῶν ἐστὶν ἕκαστον. 


Οὐκ: ἔφη. Φέρε P 


m 


πρῶτον μὲν σὺ τοιόνδε. 7 δικαιοσύνη πρᾶγμά Tí ἐστιν ἢ" 
οὐδὲν πρᾶγμα; ἐμοὶ μὲ £y γὰρ δοκεῖ, 74 Tr σοί; Καὶ & εμυοί," 


-ἃ ἄδικοι δή w.—* οὖν om Es.—-f μάλιστα δήπου zu T: μάλιστα πάντων δήπου 
ιῦ.--Ξ τιτ.-- ἦν δ᾽ ἐγὼ αὐτῶν ἐστὶν γ.---ἰἶ γε om X. Z.— ἔχει ὦ Σώκρατις om Θ.-- 
: Ss. t, cujus in mg »yp ἀλλοίων. --ἰ οὐδ᾽ οἷον σωφροσύνη om Σ.---ἶῦ ἕκαστόν ἐστιν 


--ἰ ἢ om Θ, 


tis est tritze in judiciis formula admo- 
nere, μεταλαμβάνειν τὸ πέμπτον μέρος 
τῶν ψήφων, cui unum illud addo ex De- 
mosth. in Nezr. p. 1348. ὀλίγας ψήφους 
μεταλαβὼν ἐκ πεντακοσίων ἀνδρῶν. Jam 
ut recte dicitur μεταλαμβάνειν τῆς à ἀρετῆς 
μέρος τι e μέρος ἄλλο Ti, Cur non item 
τῶν τῆς ἀρετῆς μορίων μεταλαμβάνειν τι 
ἄλλο Aut quid aliud est μεταλαμβά- 
γουσι τούτων τῶν τῆς ἀρετῆς μορίων oi 
μὲν ἄλλο, οἱ δὲ ἄλλο, quam hoc, μετα- 
λαμβάνουσιν ταύτης τῆς ἀρετῆς οἱ μὲν 
ἄλλο μέρος, οἱ δ᾽ ἄλλο Ita, quod Ste- 
phanus conjecit, oí μὲν ἄλλον, οἱ δὲ ἄλ- 
λου, ne Grzcum quidem existimo, non 
magis quam si quis dicat μεταλαμβάνειν 
8. μετέχειν μέρους τινός. Hrixp. 

γὰρ kal] γράφεται γὰρ οὖν. ΘΤΈΡΗ. 

Bas. 2. ἐστὶ γὰρ οὖν καὶ ταῦτα μ. 
Crebro alias sic junctis particulis (v. 
Porson, ad Eurip. Med. 585.) dubito 


- καὶ ἐμοὶ] καί μοι Y.—P ἐμοί e.—9 τε om Xr.—" σωκράτει w.— 


tamen an locus sit 
HxrNp. 

ἀνδρίαν] Pro ἀνδρείαν, quod edidit 
Steph. iterum hic et in seqq. saepius ex 
Ald. et Bas. 2. dedi ἀνδρίαν, in re in- 
certa librorum fidem sequendam ratus. 
Vide tamen Schaferi. Meletem. Crit. p. 
41. HziNp. 

δηλαδὴ] Videtur δηλαδὴ pro δῆλα δὴ 
perperam scribi, ut initio hujus dialogi : 
et δηλονότι variis locis pro δῆλον ὅτι. 
STEPH. 

Pro vulgato ἢ δηλαδὴ posui ἢ δῆλα δή. 
Vide qua: ad init. dial. adscripsimus, 
Hxixp. 

$. 52. μορίων ἄλλο οἷον} Schol. γρά- 
φεται, οἷον ἐπιστήμη" ἐν ἄλλῳ δὲ, μορίων 
ἀλλοίων. "Vitiose. Non ita multo post 
pro εἴπετον Bas. 2. εἴπατον. Hzixp. 

οὐκ ἔφη] Vel, obi, ἔφη. Αἱ οὐκ ἔφη 
significat negav it. Sic et alibi, ΞΤΈΡΗ, 


in interrogatione, 


I, 230. 


i. 188. 


1. i, 189, 


1:931; 


904. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἔφη. Tí οὖν; & τις ἔροιτο ipe σε καὶ σέ, Ὦ Πρωταγόρα 
τε καὶ Σώκρατες, εἰπετον δή pi, TOUTO τὸ πρᾶγμ μα ὃ 
ὠνομάσοιτε ἄρτι, ἥ δικαιοσύνη, αὐτὸ τοῦτο δίκαιόν & ἐστιν ἢ 
ἄδικον; ἐγὼ μὲν ἂν" αὐτῷ ἀποκρινουίμην ὅτι δίκαιον, σὺν" 
Σ v ἂν ψῆφον θεῖο," TZ) αὐτὴν ἐμοὶ 7 ἄλλην; Γῆν «v- 
τῆν, ἔφη. Ἔστιν à ἄρα" τοιοῦτον 7 δικαιοσύνην οἷον δίκαιον 
εἰναι," , Quim ἂν ἔγωγε ἀποκρινόμενος τῷ ἐρωτῶντι, οὐκοῦν 
καὶ σύ, Nai, ἔφη." AS 53.] E; οὖν μετὰ 
ἔροιτο, Οὐκοῦν καὶ ὁσιότητά viw& φατε emus φαῖμεν ἄν, 
ὡς yep Ναΐ, 29 ὃς. Οὐκοῦν φωτὲ καὶ τοῦτο 
πρᾶγ νὰ, τι ds φαῖμεν ἄν. ἢ οὔ; Καὶ τοῦτο συνέφη. 
Πότερον δὲ τοῦτ᾽ αὐτὸ τὸ" πρᾶγμά φατε τοιοῦτον πεφυ- 
κέναι po ἀνόσιον εἶναι ἢ οἷον ὅσιον: ἀγανοικτήσαιμν ἂν 
ἔγωγ᾽, ἔφην, ὃ τι ἐρωτήριατι, καὶ εἴποιμ᾽ ἂν , Ἐυφήμει, ὦ 
ἄνθρωπε σχολῇ" μέντ᾽ ἄν τι ἄλλο! ὅσιον! εἴη, e £i i μῆ αὐτή" γε 
7 ὁσιότης ὅσιον ἔσται. τί δὲ 0$; οὐγ, οὕτως gy ἀποκρίναιο; 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη." E; οὖν μετὰ τοῦτ᾽ εἴποι ἐρωτῶν 
ἡμᾶς, lla; οὖν ὀλίγον" πρότερον ἐλέγετε: 21 οὐκ ὀρθὼς 
ὑμῶν κατήκουσα ; ἐδόξ ατέ (μοι φάναι ὑπ ἀρετῆς μόρια 
εἰναι οὕτως" ἢ ἔχοντα πρὸς ἄλληλα, ὡς οὐκῖ εἰναι τὸ ὕτερον 
αὐτῶν οἷον τὸ ἕτερον, τ εἴποιμ᾽ ἃ ἂν ἔγωγε 6 ὅτι Τὰ 12 ἄλλα 
ὀρθῶς ἤκουσας, ὅτι δὲ καὶ ἐμὲ οἴει poi τοῦτο, παρή- 
κουσας" Πρωταγόρας γὰρ 006 ταῦτ᾽" ἀπεκρίνατο, ἐγὼ 


TOUTO ἡμᾶς 


5. εἴπατον Ἐ.----ἰ ἂν om X.—" οὐ 0.---ὐ τί pr T.—" θῆς e.—* δ᾽ ἄρα T.—* ἢ δικαιο- 
σύνη τοιοῦτον Ers.—^ εἶναι om. 1.--- σοί 1.---" ἔφην 9.--- ὡς ἐγῶμαι]) ἢ οὔ Θ9.--- 
d τοῦτ᾽ Γ΄.--- 70 om Z.—f ἀγανακτήσαιμεν ἔγωγ᾽ ἼΘ.--- ἔφην E, ἐπὶ corr P: ἔφη 
Ἂς 5 σχολὴ rwt.—) ἄλλο τι τ.---- ὕσιον ἄλλο T.— αὕτη 2(0.—! σὺ om E.— 
m ἂν om Z.—^ ἔφην Z.—9 ὀλίγῳ Ers.—P τὰ τῆς τὸ Σ.-- οὐχ οὕτως Z.—! τ᾽ corr 


$. 53. ἔφην] Sic Bas. 3. Stephanus 
hie, ut alibi sepius, revocato Aldinz 
vitio edidit ἔφη. Hxiwp. 

ἄρ᾽ οὐκ ὀρθῶς] Annon recte vos intel- 
lexi? ut jungatur οὐκ cum ἄρα, vel An vos 
mon recte intellexi? jungendo οὐκ cum 
ὀρθῶς. Nam altera lectio, εἰ μὴ οὐκ, 
pro áp οὐκ, mibi non placet. SrrPz. 

τὰ μὲν ἄλλα] Ex manuscripto ita sum 
interpretatus hunc locum: lego enim, 
τὸ μὲν ἄλλα, id est, vocem illam, ἄλλα: 
et ita postulare videtur loci sententia. 
Disputatur de virtutis partibus, sintne 


inter sealiz ac diverse, otov τὸ ἕτερον, 
οὔτε κατὰ τὰ ἄλλα. Ista quidem verba 
usurpavit Socrates, sed ita ut Protagoras 
responderet: ac proinde aflirmaret se 
non hzc dixisse, sed Protagoram ; ejus 
enim, qui respondet, sententia pronun- 
tiatur in hoc genere disputationis, sicuti 
docebitin Gorgia. Quamvis igitur heec 
ipsa verba ipse protulisset, negat tamen 
se hzc dixisse, sed ad Protagoram illa 
refert, qui responsione sua annuebat rem 
ita habere, quum Socrates percontando 
illius sententiam exquireret. Senna. 
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δὲ ἠρώτων. εἰ 69» εἴποι ᾿Αληθη ὅδε λέγει, ὦ Πρωταγόρα: 
σὺ φῆς" οὐκ εἴγαι τὸ ἕτερον μόριον. οἷον τὸ ἕτερον τῶν τῆς 
ἀρετῆς; σὸς οὗτος 0" λόγος ἐστί; τί ἂν αὐτῷ ἀποκρίναιο; 
᾿Ανάγκη, ἔφη, à Σώκρατες, ὁμολογεῖν. [8. 54. ] $i 
οὖν, P] Hgora γόρα, ἀποκρινούμεθα αὐτῷ ταῦθ ὁμολο- 
γήσαντες, ἐῶν ν ἡμᾶς" ἐπανέρηται Οὐκ dg? ἐστὶν ὁσιότης 
οἷον δίκαιον εἰναι πρᾶγμα, οὐδὲ δικαιοσύνη οἷ οἷον ὅσιον, ἀλλ᾽ 
οἷον μὴ ὅσιον" Ji δ᾽ ὁσιότης οἷον μὴ δίκαιον, ἀλλ᾽ ἄδικον" 
ἄρα, TÓ δὲ᾽ ἀνόσιον :" Tí αὐτῷ ἀπ ποκρινούμεθα ἐ ἐγὼ μὲν 
γὰρ αὐτὸς" ὑπέρ᾽ γε ἐμαυτοῦ φαίην ἂν καὶ τὴν δικαιοσύνην 
ὅσιον θαι καὶ τὴν ὑσιότητω δίκαιον καὶ ὑπὲρι σοῦ δέ, εἴ με 
bine, ταὐτὰβδ ἂν ταῦτα ron eit pu, ὅτι ἦτοι TOUTÓV 
ἔστι δικαιότης ὁσιότητι ἢ ὅτι ὁμοιότατον, καὶ μάλιστα 


Ld 


πάντων 5 7€ iz COLLO V7] οἷον ὁσιότης" καὶ 7 ὑσιότης οἷον 


2.—5 ταῦτ᾽ T.—! φῆις YM.—" ó σὸς οὗτος Y.—" ὃ λόγος οὗτος E.—" ταῦθ᾽ T.— 
* ἡμᾶς ἄρατε Σ: pr om ἡμᾶς.--- ἄρ᾽ T.—" ov corr Z,qui hzc habet in mg tan- 
quam omissa ἢ οὐκ ἔστιν olov μὴ ὅσιοι δικαιοσύνη.--- ἀλλ᾽ ἄδικον pr E, ἀλλὰ δί- 
καιον YTOZBEriyet: δίκαιον ς.---ῦ τὸ δὲ ezxcruyet, τὸ (eraso δὲ) T : τόδε ἔς-- 
* αὖ ὅσιον Z.—93 αὐτὸ Xe, αὐτῷ w.—* καὶ ὑπέρ EXwes.—f ἐάσῃς τ0.---τ-α ταῦτα ry. 
—h ταὐτόν γέ TEBOrwyt et corr Z, ταυτόν τε e.—À οἷον ἡ ὁσιότης 3.—À3 ἀποκρί- 


' ei οὖν εἴποι] Aliam quoque lectionem: 


sum sequutus, et, nisi fallor, commodi- 
orem ea, quz remansit in contextu. Ita 
lego, ei οὖν εἴποι ἀληθῆ ὅδε, λέγε ὦ Πρω- 
ταγόρα. Deinde, ipsius Protagorz sen- 
tentia refertur. T'u ais ἄς. Ista enim 
non lego cum interrogatione: nec ulla 
urget necessitas ut ita legatur, SERRAN, 

$. 54. Οὐκ ἄρα ἐστὶν ὁσιότης οἷον δίκ. 
εἶναι πρᾶγμα] Neque Justitia est hu- 
Jjusmodi, uf ves sancta esse queat [vel, 
ut res sancta sit] sed hujusmodi, ut non 
ves sancta ;-et Sanctitas est hujusmodi, 
ut non res justa. Justum igitur hoc est 
mon sanctum, vel sanctitatis expers. 
Fic. autem ita interpretatur quasi scrip- 
tum esset, ἄδικον ἄρα τὸ μὲν, τὸ δὲ, àvó- 
σιον. STEPH. 

Hzc ita jungenda, οὐκ ἄρα ἐστὶν ὅσιό- 
τὴς πρᾶγμα ( τοιοῦτον) οἷον δίκαιον εἶναι. 
ὃ. 52. extr. ἔστιν ἄρα ἣ δικαιοσύνη τοιοῦ- 
τον οἷον δίκαιον εἶναι. Jam quum statim 
adjungi potuisset, ἀλλ᾽ οἷον μὴ δίκαιον, 
preetermissum hoc subjicitur deinde, ἡ δ᾽ 
ὅσιότης oiov μὴ δίκαιον, neque hactenus 
de scripturz integritate dubitaverit quis- 
quam, quamvis paullum discedat Ficini 
translatio hec, non ergo talis est sanc- 
titas, ut resjusta sit, neque justitia talis 

Plat, 


Vor; Ll. 


ut sancta, sed illa talis ut non justa, hec 
ut non sancta. τιν. 

ἀλλ᾽ ἄδικον) Licet manifesto vitiosa, sic 
tamen uti leguntur in Ed. Ald. et Bas. 2. 
tenenda putavi, donec veram lectionem 
tersiores asserant libri, Nam Stephanus 
unum ἀλλὰ expunxit, reliqua retinuit ita 
explicans in marg. justum igitur hoc est 
"on sanctum s. sanctitatis expers, et 
addens, Ficinum ita interpretari quasi 
legerit ἄδικον ἄρα τὸ μὲν, τὸ δὲ ἀνόσιον. 
Interpretatur autem ille ita: injusta 
itaque illa, uec profana. Quem sensum 
quum ipsa flagitet argumentationis συνά- 
φεια, non dubito quin scripserit Plato, 
ἀλλ᾽ ἄδικον ἄρα, τὸ δὲ ἀνόσιον. In qui- 
bus eleganter omissum τὸ μὲν, hoc ἀλλὰ 
autem, quo facile carerem, tuetur tamen 
adhuc Edd. auctoritas. Hxrwp. 

Schl. mavult: ἄδικον ἄρα τόδε, τόδε δὲ 
ἀνόσιον. Quod dedi (ἀλλ᾽ ἄδικον ἄρα 
τόδε, τὸ δὲ ἀνόσιον) nexus postulare, et 
propius a vulgatis abesse visum est. 
Βεοκ. 

δικαιότης] Omissum in Steph. Thes. 
vocabulum δικαιότης sepius etiam apud 
Xenoph. legitur, ut Cyrop. viii. 8. 13. 
Anab, ii. 6. 2 26.—Dveinde Bas. 2. μά- 
λιστα kai πάντων ἥ τε 0k, HgIND. 


2Q 


1, 1, 190. 


1. i, 191. 
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^ 
δικαιοσύνη. ἀλλ᾽ ὅρα εἰ διωκωλύεις ἀποκρίνασθαι, 1 A καὶ 
σοὶ συνδοκεῖ οὕτως. Ov πάνυ (noi δοκεῖ, ἔφη, à Xae- 
κρατεῖ; οὕτως ἁπλοῦν εἶναι, ὥστε συγχωρῆσαι TZ) τε δι- 
καιοσύνην ὅσιον εἰναι καὶ τῆν ὁσιότητα δίκαιον, ἀλλά τί 
ee δοκεῖ € gh οὐτῷ διάφορον ei £y. ἀλλὰ Tí τοῦτο διαφέρει: 
ἔφη) εἰ γὰρ βούλει ας ἐστω ἡμῖν καὶ δικαιοσύνη δι οσιον καὶ 
ὁσιότης δίκαιον. [S. 555] Mz (μοι, ἦν δ᾽ ἐγώ" οὐδὲν" γὰρ 
/ N , 7 e 14 
δέομαι TO εἰ βούλει TOUTO καὶ εἰ σοι δοκεῖ ἐλέγχεσθαι, 
3 Qt ys SE Nom o 
OM ἐμὲ TE X0 Ct. τὸ ὃ eue x καὶ σέ τοῦτος λέγω, 
3:7 el p Ν / / 
οἰόμενος ουτω τὸν λογον βέλτιστ᾽ ἂν ἐλέγχεσθαι, εἰ, τις 
N Λ 7] , Ll /, εχ , τ /, , 
T0 &iÀ ἀφελοι αὐτοῦ. ᾿Αλλὰ μέντοι, ἦ ὃ ὅς, προσέοικε 
VA 7. Li 
7i δικαιοσύνη ὁσιότητι" καὶ γὰρ ὁτιοῦν ὁτῳοῦν bun γέ 77 
προσέοικε. σὺ γὰρ) λευκὸν TOÀ μέλανι, ἔστιν ὅπη" προσέοικε, 
καὶ τὸ σαληρὸν σῷ μωλακῷ, καὶ τἄλλα ἃ LL ἐναντιώ- 
σατο evo ἀλλήλοις. καὶ ἃ τότε ἔφαμεν uui ἄλλην δύ- 


ἘΘΈΛΟΙΣ ἔχειν καὶ οὐκ εἰναι σὺ ἕτερον οἷον τὸ ἕτερον," 


προσώπου" μόρια, ἁμῇ γέ πη" 


νεσθαι {Θ.---Κ σὺ 2(.— 


τῶς 0ς.---ἰ τὸ εἶ ry, τὸ εἴ et.—" ὅτω οὗ Ἴ{Θ, om qw.— 
—! οἷον τὸ ἕτερον om τῦ.-- τὰ τοῦ προσώπου] ὥσγε 


Ἐς, καὶ ante ἄλλην add Θ. 


$. 55. μή μοι] Vid. not. ad $. 25. 
Hzixp. 

οὐδὲν γὰρ δέομαι τὸ, εἰ B.] Neque 
enim requiro, ut istud, si vis, (h. e. 
hujusmodi propositio, in qua ponitur 
formula ista) exploretur. redarguaturque 
etc. Ad seqq. τὸ δ᾽ ἐμέ τε kal σὲ e 
pracedd. mente subaudiendum éAéyxeo- 
θαι. Hzc me et te dum dicat, ?psam 
argumentationem (λόγον) intelligere. se 
dicit; illam sic optime exploratum iri, 
si quis illud si ex ea sustulerit. Duplici 
hec correctione tentavit Cornarius, pro 
ἐλέγχεσθαι reponens λέγεσθαι, tum inter 
εἰ et ἀφέλοι inserens βούλει. Quorum 
prius convincere non attinet ; speciosius 
est alterum, si quis in universum hzc 
dicta existimet, εἴ τις τὸ εἰ ἀφέλοι αὐτοῦ. 
Nam cur tandem, si vel maxime λόγος 
ipse exploretur, a quavis abstineatur con- 
ditionali propositione ? Veruntamen si 
hoc ei ad ilia εἰ βούλει εἰ εἴ σοι δοκεῖ 
retuleris, αἴ, sublata inde vocula €i, re- 
linquatur βούλει vel δοκεῖ σοι, ponis, 
existimas : hoc, opinor, dicet Socr. velle 
se utriusque ipsorum sententiam sine 


| ἔφην we.— οὐδὲ 1{Θ.--- 


τὰ τοῦ 
προσέοικε καὶ ἔστι TÓ ἕτερον" 


» δι᾿ τ0.--- καὶ τοῦτο Ξ.---Ὁ οὕ- 
ὃ 
3 ὕπη corr TZ, ὦ μὴ: ὃ μὴ 


ulla conditione proferri. Atque, inter- 
posito isto βούλει, nescio quid languidi 
ignavique sententia habet, neque illud 
legit Ficinus, qui vertit, cum conditio ista 
si ex eo tollitur. Hxt1xp. 

ὃ μὴ] Scribendo ἔστιν 9, τι προσέοικε, 
vel, ἔστιν ἧ προσέοικε, (nam ἔστιν ὃ μὴ 
qui diceretur?) belle coharebit par- 
ticula γὰρ cum precedentibus hoc modo. 
Nam quidlibet cuilibet aliquatenus si- 
mile est : album enim nigro aliqua in re 
simile est: et durum molli, et cetera quce 
alioqui maxime inter se contraria esse 
videntur. Sic etiam que tum diximus 
aliam vim habere, et mon esse alterum 
quale sit alterum, nimirum partes vultus, 
aliquatenus similitudinem inter se habent, 
estque alterum quale alterum. — [taque 
hoc modo, vel hec queas probare, si velis, 
Omnia esse inter se similia. Sedenim 
non quecumque simile quidpiam habent 
&c. SrrPH. 

ὅπη προσέοικε] Vulgatum in Edd. à 
μὴ πρ., pro quo ἔστιν 0, τι vel ἔστιν E] 
suasit Steph., mutavi cum Schleierm, in 
ὅπη. HziND, 
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οἷον τὸ ἕτερον. ὥστε τούτῳ ye? τῷ τρόπῳ κἂν ταῦτα ἐλέγ- 
Xie εἰ βούλοιο, ὡς ἄπ παντά ἐστιν ὅρυοίοι ἀλλήλοις. ἀλλ᾽ 
οὐχὶ τὰ ὅριοιόν τι ἔχοντα ὅμοια You καλεῖν, οὐδὲ τὰ 
ἀνόμοιόν τι ἐγοντῶ ἀνόμοια, κἂν πάνυ σμικρὸν ἔχη" τὸ 
ὅμοιον. [S. 50. ] Kai: ἐγὼ θαυμάσας εἶπον πρὸς αὐτόν, 
-H γὰρ οὕτω σοι TÓ δίκαιον καὶ σὸ ὁσίον πρὸς ἄλληλα 
ἔχει, ὥστε ὅμοιόν. τι σμειπρὸν ἔχειν ἀλλήλοις" Οὐ 7 πάνυ, 
ἔφη, οὕτως, οὐ μέντοι" οὐδὲ αὖ ὡς σύ (μοι δοκεῖς οἴεσθαι. 
᾿Αλλὰ pn, ἔφην ἐγώ, ἐπειδὴ δυσχερῶς δοκεῖς poit ἔχειν 
πρὸς τοῦτο," τοῦτο μὲν ἐάσωμεν, σύδε δὲ ἄλλο ὧν ἔλεγες 
ἐπισκεψώμεθα. ἀφροσύνην σι καλεῖς: "Ez! 
πράγματι οὐδ πᾶν τοὐναντίον ἐστὶν 7 σοφία; Ἔμοιγε 


Τούτῳ τῷ 


δοκεῖ, ἔφη. Πότερον δὲ ὁ: οτῶν πράᾶττωσιν ἄνθρωποι" ὀρθῶς 

T& καὶ ὠφελίμως, TÓTÉ σωφρονεῖν σοιΐ δοκοῦσιν οὕτω 
/ 

πρἄττοντες, ἢ εἰ τοὐναντίον ἔπραττον: Σωφρονεῖν, ἔφη." 


Οὐκοῦν σωφροσύνῃ σωφρονοῦσιν; ᾿Ανάγκη. 


Οὐκοῦν οἱ 


μὴ ὀρθῶς πρᾶττοντες ἀφρόνως πράττουσι καὶ οὐ σω- 


Σ.--ν ἀμηγέπη $.—* τὰ τοῦ.. ceu om t.—Y γε om E.—* ἐλέγχης Ξ.---ἢ ἔχει X. 
—b προσάλληλα ἽἼ1.---- μέντι E.—4 μοι om E.-—* τὸ τισῃο.---ἶ ἔφη Y : ἔφην Ἐς͵--- 
€ ob Stephanus: libri οὗ.---" πράττωσιν oi ἄνθρωποι τ.---ἰ σοι om E,—J εἰς E.— 


κἂν πάνυ σμικρὸν ἔχῃ τὸ ἀνόμ. ἢ τὸ 
ὅμ.1] Tum quoque si paullulum admodum 
dissimile habent aut simile. Integram 
hanc scriptoris manum integra prestat 
Ficini interpretatio sic vertentis, si exi- 
guum quiddam habent simile et dissimile. 
Vulgo κἂν πάνυ σμικρὸν ἔχῃ τὸ ὅμοιον, 
qua ut scripta sunt, non posun non ad 
hec tantum pertinere, οὐδὲ τὰ ἀνόμοιόν 
τι ἔχοντα ἀνόμοια, sensu prepostero. 
Locum sic redintegrandum viderat Schlei- 
erm. germana tum Ficini versione de- 
stitutus. HxiND. 

&. 56. ἢ γὰρ οὕτω] Sic Ald. et Das. 
2. Male Steph. j. HzrNp. 

τί καλεῖς (ἔφην) } For. τί καλεῖς ; 
(ἔφην) τούτῳ TQ πρ. οὐ πᾶν τοὐναντ. ut 
sit οὐ pro nonne. Alioqui videri posset 
legendum, τί καλεῖς ; (ἔφην) τοῦτο τὸ 
πρᾶγμα οὗ πᾶν &c. STEPH. 

ἀφροσύνην τι καλ. ἔφην. Τούτῳ ete] 
Hzc sic scripta exhibet Ald. et Bas. 
ἀφροσύνην a τί καλεῖς ἔφην τούτῳ τῷ ΤΣ 
ματι, οὗ---ἢ σοφία ; quz ita corrigi voluit 
Cornarius à$pesóvqv τί καλεῖς, ἔφην ; 
τοῦτο τὸ πρᾶγμα οὗ πᾶν rovvavríov ἐστὶν 
3 σοφία, insipientiam | quid. appellas? 
mum hanc vem eujus in totum contrarium 


est. sapientia? Certa et evidens est, 
quam dubitanter proposuit Stephanus, 

correctio, Τούτῳ τῷ πράγματι οὐ πᾶν 
τοὐναντίον ἐστὶν 1j σοφία; qua tamen 
equidem in hoc loco non defungor. Nam 
post hec ἀφροσύνην τι (male Steph. 
quoque τί) καλεῖς; ἔφην ex Platonis 
consuetudine nemo non EXpEY erit sta- 
tim illatum Ναὶ, ἔφη, s. "Eyerye, ἔφη, 
quod apparet quam facile scriba trans- 
miserit. 
τι καὶ ψυχήν; T. Πῶς γὰρ οὔ; δ. 109. 
ἐπιστήμην που καλεῖς τι; K. Ἔγωγε. 
Alcib. i. p. 128. B. Τί δὲ, ὦ ὦ ᾿Αλκιβιάδη, 
ὀρθῶς ἐπιμελεῖσθαι καλεῖς τι ὅτουοῦν 
πράγματος Α. Ἔγωγε. Menon. p. 88. 
A. Σωφροσύνην ' τι καλεῖς kal δικαιοσύνην 
--καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα; M. ἜἜγωγε- 
Ut centena alia mittam. HgtiNp. 

Schleiermacher vulgatum tuitus ante 
σωφρονεῖν excidisse τότε putat. Brcx. 

ἣ ei τοὐναντίον ἔπραττον] Neque im- 
perfecto tempori in his est locus neque 
particulze ἘΠῚ sed scribi debuit ἢ ὅταν 
τοὐναντίον πράττωσι vel ἢ τοὐναντίον 
πράττοντες. Porro his neutiquam con- 
gruit, quod respondetur, σωφρονεῖν, cu- 
jus loco subici oportebat οὐκ, ἀλλ᾽ οὕτω 


1. 332. 


1, 1. 192. 


Gorg. ἃ. 43. Σῶμά που καλεῖς 


1:1. 198. 
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φρονοῦσιν οὕτω πράττοντες. Συνδοκεῖ quor, ἔφη. 'Tov- 
ναντίον ἀρ' ἐστὶ TO ἀφρόνως πράττειν TU σωφρόνως. Ἔφη. 
Οὐκοῦν τὰ μὲν ἀφρόνως πραττύμ, ὑενῶὰ ἀφροσύνη πράττεται, 
τὰ δὲ σωφρόνως σωφροσύνῃ; Ὡμολόγει. Οὐκοῦν εἴ τι 
iT yi πράττεται, ἰσχυρῶς πράττεται, καὶ εἴ τι ἀσθενείᾳ, 
ἀσθενὼς: ᾿Εδόκει. Καὶ εἴ τι μετὰ τάχους, ταχέως, καὶ 
εἴ τι μετὰ βραδυτῆτος, βραδέως. ' Ἔφη. Καὶ εἴ τι δὴ 
ὡσαύτως πράττεται, ὑπὸ τοῦ αὐτοῦ πράττεται, καὶ εἴ τι 
ἐναντίως, ὑπὸ T0) ἐναντίου; Συνέφη. [S. 51.] Φέρε 07, 
ἦν δ᾽ £u, ἔστι τι καλόν; Συνεχώρει. Τούτῳ ἔστι Ti 
ἐναντίον πλὴν TÓ αἰσγρ ὄν; Οὐκ £ ἐστι». T: M ἐστι * 
ἀγαθόν; ᾿ Ἔστιν. Τούτῳ ἔστι τι ἐναντίον πλὴν TÓ κακόν: 
Οὐκ ἔ ἐστιν. ἡ δή δέ," ἔστι τι ὀξὺ ἐ εν Φωνῇ ; “Ἔφη. Τούτῳ μὴ 
ἔστι 7i ἐναντίον ἄλλο πλὴν τὸ βαρύ, Οὐκ ἔφη. Οὐκοῦν, 
ἦν E ἐγώ, ἐνὶ ἑκάστων σῶν guis ἕν μόνον ἐστὶν ἐναντίον 
καὶ οὐ πολλά; Συνωμιολόγει. "IU? δή, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἄνοι- 
λογισώμεθαν σὰ ; ὡμολογημένα jp ὡμολογήκαμεν ἕν & 
μόνον" d ἐναντίον εἶναι, πλείω δὲ μήν ᾿Ὡμολογήκαμεν. Τοῦ 
δὲ 6 ἐναντίως πραττόμενον ὑπὸ ἐναντίων" πράττεσθαι; Ἔφη. 
᾿Ὡμολογήκαμμεν δὲ ἐναντίως πράττεσθαι, ὃ ἂν ἀφρόνως 
πεάττηται, τῷ σωφρόνως πραττομένῳ; Ἔφη. Τὸ δὲ 
σωφρόνως πρασσόμμενον ὑπὸ σωφροσύνης πράττεσθαι, TÓ 
à: ἀφρόνως ὑπὸ ἀφροσύνης: Συνεχώρει. Οὐκοῦν εἰ πε 
ἐναντίως φρατεξεται,: ὑπὸ ἐναντίου πράττοιτ' ἄν: No. 
Πράττεται δὲ TO μὲν ὑπὸ σωφροσύνης, σὺ ài ὑπο" ἀφρο- 


σύνης; Ναί. ᾿Ἑναντίως; Πάνυ γε. Οὐκοῦν ὑπὸ ἐναν-. 


vía» ὄντων; Ναί. ᾿Ἑναντίον ἄρ᾽ ἐστὶν ἀφροσύνη σωφροσύ- 
vies" Φαννεται. Μέμνησαι" οὖν ὅτι ἐν τοῖς ἔμπροσθεν 
ὡμολόγηται ἡμῖν ἀφροσύνη σοφίῳ ἐναντίον εἶναι; Συνω- 


k σωφρονεῖν": ἔφη: t.—! ἄρ᾽ T.—m δ᾽ w.—P^ ἑκάστῳ ἑνὲ T.—? ἴσθι Ἐ.-- üvopo- 
ον ὸ ov 

λογησώμεθα pr r.—3 μόνῳ T, μόνω w.—J! τὰ. «πραττόμενα w.—5* ὑπὸ τοῦ ἐναντίου 

τ.-ἰ 5'w.—" ὑπ᾽ 6.--ν ἄρ᾽ XTt, ἄρ᾽ w: ápá ς.---ο σωφροσύνη ἀφροσύνης T. malim 

ἀφροσύνη σωφροσύνῃ.--Σ μέμνησαι cum s corr I, μέμνημαι (OXBCErwyet.—? πρό- 


πράττοντες vel saltem οὕτω πράττοντες. tacite correxit Stephanus. HxiNp. 
Corrigendum itaque : ἢ τοὐναντίον πράτ- ápá ἐστιν] An ἄρα ἐστὶν, et sine in- 
τειν. Σωφρονεῖν, ἔφη. HxrNp. terrogatione. STEPH. 

Ὁ. 57. ὃ ἂν πράττηται] Ald. et Bas. Edd. Ἐναντίον ἄρά ἐστιν ἀφ. inaudito 
2. πράττεται, quod, ut alia hujusmodi, vocula ἄρα positu, ΠΕΙ͂Ν, 


HPOTATOPAS. 309 


μολόγει. Ἕν δὲ £i μόνον ἐναντίον εἶναι; Φημί. [8. 58. 1 
NP οὖν," ὦ Πρωταγύρα, λύσωμεν σῶν λόγων" σὸ d 
" μόνον" ἐναντίον εἰναι, ἢ ἐκεῖνον ἐν ᾧ ἐλέγετο ἕτερον εἶναι n. 333. 

τ ἀπ σοφία," ῥμόριον δὲ d ἑκάτερον ἀρετῆς, καὶ“ πρὸς 

τῷ" E Meepor εἰναι καὶ ἀνόμοια καὶ orat καὶ ei δυνάμεις 
αὐτῶν ὡς E σὰ TOU προσώπου μόρια; πότερον οὖν δὴ λύ- 
σωμιεν' οὗτοι γὰρ οἱ λόγοι ἀμφότεροι οὐ πάνυ μουσικῶς τ, i. 194. 
λέγονται" οὐ γὰρ συνάδουσιν οὐδὲ συναρμόττουσιν ἀλλή- 
λοις: πῶς γὰρ ἂν συνάδοιεν, & πέρ γε ἀνάγκη ἑνὶ μὲν. 9 
μόνον ἐναντίον εἶναι, πλείοσι δὲ μῆ, 77 ὃς ἀφροσύνῃ £v 
ὄντι σοφία ἐναντία! καὶ ,σωφροσύνη αὖ φαίνεται. 7 γάρ, ὦ Ἢ 
Πρωταγόρα; ἔφην ἐγώ. ἢ ἄλλως Ue. Ὡμολόγησε καὶ 
μάλ" ἀκόντως. Οὐκ 2 ἐν a εἴην 7 σωφροσύνη καὶ ἡ 
σοφία" v0 δὲ πρότερον αὖ ἐφάνη ἡμῖν 7 δικαιοσύνη καὶ 7 
ὁσιότης σχεδόν Ti ταὐτὸν ὃν. [S. ὅ9.}᾽ "Id δή, 2v δ᾽ 
£u, P] Πρωταγόρα, μὴ ἀποκα μῶμον; ἀλλὰ" καὶ τὰ 
λοιπὰ διασκεψώμεθα. ἀρᾶ τίς" σοι δοκεῖ ἀδικῶν ἄνθρωπος 


τερον οὐκοῦν Ἴ[Θ.--- λύσομεν τὸν λόγον x.—? τὸ tv] lacuna in Θ: a correctore 
habet 2(.—^ ἐν Θ: in X hoc quoque correctuimn.—* μόνω τ0.--ἃ σοφίαν Ἐς.--- καὶ 
om Cry.—f τὸ w.—E ravrà pr T, ταῦτα corr.—b αἱ om pr Ξ.---ἰ λύσομεν r.— 
ἐναντίον XBCrwye.— μάλιστ᾽ T.—] ἐν ἂν] ἐὰν T.—' εἴη ταυτὸν rc T.—^ ἀλλὰ 
om p,—? τίς Or et corr T : τί s.—P ἀδικῶν δοκεῖ T.—4 γε om Ἐ.--ἰ διαλεχθέντι wc. 


&. 58. τὸ ἐν ἑνὶ μόνον évavr.] Omis- 
sum ante hzc est τὸν, similiter ut toties 
ó μὲν omittitur ante ὁ 6é. Nam τὸ hoc 
recte habet, Pha:don. S. 93. ἄνπερ μείνῃ 
ἥδε 7 οἴησις, τὸ ἁρμονίαν μὲν εἶναι σύν- 
θετον πρᾶγμα etc. ubi conf. not.—Mox 
in his, οὗτοι “γὰρ οἱ λόγοι ἀμφότεροι οὐ 
πάνυ μουσικῶς λέγονται etc. lenem ἃρ- 
nosco Sophistz irrisionem, qui supra $. 
43. πάντα τὸν βίον ToU ἀνθρώπου εὐρυϑ- 
μίας τε καὶ εὐαρμοστίας δεῖσθαι dixisset. 
HzixD. 

πλείοσι (Edd. πλείοσιν) δὲ μὴ] Ut 
ante s. 97. dixit, ὡμολογήκαμεν ἐν él 
μόνον ἐναντίον εἶναι, πλείω δὲ μὴ, ita hic 
quoque magis placeret πλείω, presertim 
propter subseqq. in quibus uni ἀφροσύνῃ 
plura opponuntur, σοφία et σωφροσύνη. 
lllud tamen et Ficinus expressit, pluribus 
vero nequaquam, atque res redit eodem. 
--ἦ yàp, ὦ Πρωτ. Non φαίνεται sup- 
pleverim, ut hzc interrogatio ad pos- 
trema tantum, τῇ δὲ ἀφροσύνῃ.---φαίνεται; 
pertineat, sed potius οὕτως ἔχει; 5. οὕτω 


σοι δοκεῖ, SC. oU συνᾷάδειν τοὺς λόγους 
τούτους ; In proximis “ὡμολόγησε καὶ 
μάλ᾽ ἀκόντως male ὑποστιγμὴν Edd. post 
ὡμολόγησε habent. καὶ h. 1, non copulat, 
sed auget vim vocis μάλα.  Hziw- 
DORF. 

σωφροσύνη καὶ ἣ σοφία] Vel, Pra- 
dentia εἴ Sapientia, ut antea reddita fuit 
hec vox σωφροσύνη. Sic paulo post, 
Num tibi is, qui injuste agit, prudens esse 
videtur? Et subjungitur, σωφρονεῖν esse 
εὖ φρονεῖν. Fic. ubique femperantiam 
interpretatur, et éntemperanter. Viden- 
dum autem an una eademque interpre- 
tatio in tota hac disputatione retineri 
possit: eademque cautio adbibenda et 
in aliis, ubi utitur voce, quz alioqui non 
uno modo accipi solet. SrErz. 

Quum velit significare idemne sint 
Virtutes ipse inter se, an aliquid habeant 
definitum atque determinatum, quod cer- 
tis speciebus distinguatur, nihil est in- 
commodi σωφροσύνην temperantiam sive 
prudertiam interpretari, SERRAN. 


310 


IIAATONOSZ 


σωφρονεῖν ὁτι ἀδικεῖ; Αἰσχωνοίμιην G ἂν ἔγωγ᾽, ἔφη, ὦ ὦ X4 
τ Το τοῦτο ὁμολογεῖν, ἐπεὶ πολλοί ye φασι χῶν ἂ»ν- 


θ aT a. 


Πότερον οὖν πρὸς ἐκείνους τὸν λόγον ποιήσομαι, 


! N 

ἔφην, ἢ πρὸς ct, Εἰ βούλει, ἔφη, πρὸς τοῦτον πρῶτον τὸν 
λόγον διαλέχθητι" T0? τῶν πολλῶν. ᾿Αλλ᾽ οὐδέν μοι δια- 
φέρει, ἐὰν μόνον. σύ y: ἀποκρίνῃ, &iT οὖν δοκεῖ COL ταῦτα 


εἶτε μή. τὸν γὰρ λόγον ἔγωγε μάλιστ᾽' 


ἐξετάζω, συμ- 


βαίνει" μέντοι“ ἴσως καὶ ἐμὲ τὸν ἐρωτώνται καὶ Toy" ἀπο- 


κρινόμενον ἐξετάζεσθαι. 


"Eó μὲν οὖν πρώτον ἐκαλλωπίζετο 
1. i, 195. 7 ἡμῖν δ Πρωταγόρας" σὺν γὰρ" λόγον ἠτιῶτο δυσχερῆ € yo" 


ἔπειτα μέντοι συνεχώρησεν ἀποκρίνεσθαι." 


S. 60. Ἴ6, δή, ἔφην ἐγώ, ἐξ ὁ ἀρχῆς puo ἀπόκριναι. δο- 


κοῦσί τινές σοι σωφρονεῖν ἀδικοῦντες; Ἔστω, ἔφη. 


εὖ φρονεῖν; "Εφη. 


σωφρονεῖν λέγειρ 
βουλεύεσθαι" ὅτι ἀδικοῦσιν; ᾿ 


Τὸ δὲ 
Τὸ δ᾽ εὖ φρονεῖν εὖ 
Ἔστω, ἔφη. Πότερον, 5 ἦν δ᾽ 


ἔγω, gi? εὖ πράττουσιν ἀδικοῦντες ἢ εἰ κακῶς; ΕΝ εὖ. 


Λέγεις οὖν ἀγαθὰ c ἄττα εἴγαι: Λέγω. 


"Ag οὖν, 2» δ᾽ 


ἐγώ, ταῦτ "ur ἐστὶν ἀγαθά, ἃ ἅ ἐστιν ὠφέλημα τοῖς ἀνθρώποις; 
Καὶ" ναὶ μὰ AL, ἔφη, κἂν μὴ τοῖς ἀνθρώποις ὠφέλιμα, 5 7 


ἔγωγε καλώ ἀγαθά. 


[8.61: Καί μοι ἐδόκει ὁ Πρω- 


ταγόρας ἤδη verga iau 'Jt καὶ ἀγωνιᾷν καὶ —— 


τετάχθαι πρὸς σὺ ἀποκρίνεσθαι. 


—3 τὸν ante τῶν om s.—t μάλιστ᾽ T. 
—X γὰρ τὸν X.— 


&. 59. ἐπεὶ πολλοί γέ aei] Refertur 
hoc ἐπεὶ ad pregressum ἔγωγε, q. d. me 
pudere dico, nam multi quidem confi- 
tentur. Sed ante πολλοὶ fortasse excidit 
articulus o£, quam suspicionem movent 
seqq. πρὸς τοῦτον---τὸν λόγον διαλέχθητι 
τὸν τῶν πολλῶν. HriND. 

πότερον οὖν---ποιήσομαι]) Nonne aptius 
ποιήσωμαι, at ante ἃ. 58. πότερον οὖν ---- 
λύσωμεν τῶν λόγων ἢ HziNpD. 

τὸν τῶν πολλῶν] Prior articulus ope- 
rarum errore abest ab Ed. Steph.— εἴτ᾽ 
οὖν δυκεῖ σοι ταῦτα. Imo ravrà, eadem 
quce modo. lHxiNp. 

συμβαίνει μέντοι Yaows] Accidit tamen, 
ut, dum alterius sententiam accurate pro- 
ferimus excutimusque, nostra quoque ip- 
sorum appareat exploreturque. ἴῃ his 


Ν 
ἐπειδὴ οὖν ἑώρων αὐτὸν 


—^" συμβαίνειν 7{.--ν μέντι τ.--ἶν τὸν om Θ. 
Y ἀπυκρίνασθαι τ.--- ἔφης τ.--- βούλεσθαι Ἐτγ-.---Ὁ εἰ ante εὖ om 
Θ.---- οὖν om T.—423 ταυτὸν T.—* καὶ om T. 


—f ἔφην e.—8 ἡρέμα 11.--- ἠρώτων τ΄, 


καὶ τὸν ἀποκρινόμενον Cornarius pronom. 
σὲ intercidisse judicavit, ^ Quasi non 
optime in universum loqueretur Socr. 
Nam τὸν ἀποκρινόμενον est τὸν ἀεὶ àmo- 
κρινόμενον. Ficinus antiquus : contigit 
tamen ex hoc et me interrogantem et 
respondentem examinari. Hx1xp, 

δ. 60. τὸ δ᾽ εὖ φρονεῖν εὖ ὃ βουλεύεσθαι] 
Certum est quod dubitanter suasit Steph. 
βουλεύεσθαι pro vulgato βούλεσθαι, ex- 
pressum illud etiam a Ficino: Bene au- 
iem sapere bene consulere in. eo quod 
injuste agunt. ὅτι autem cave mutes in 
0, τι. ἃ. 59. ἄρά τί σοι δοκεῖ ἀδικῶν 
ἄνθρωπος σωφρονεῖν ὅτι ἀδικεῖ; HxrND. 

$. 61. παρατετάχθαι πρὸς τὸ &rokp.] 
Proprie de milite in acie collocato usur- 
patum hoc παρατετάχθαι, ἢ. l. aptissime 
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οὕτως ἔχοντα, εὐλαβούμενος ἠρύμαν ἠρόμην." 
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Πότερον, 


ἣν δ᾽ ὁ ἐγώ, λέγεις, e ὦ Πρωταγόρα, ἃ μηδενὶ ᾿ἀνθρώπων' ap 
λιμᾶ ἔστιν, ἢ ἃ μηδὲ! TÓ παράπαν ἀφέλιμα: καὶ τὰ 


φοιαῦτα σὺ ἀγαθὰ καλεῖς; 
πολλὼ οἱδ ἃ 


Οὐδαμώς, ἔφη: ἀλλ᾽ ἔγωγε 
* ἀνθρώποις μὲν ἀνωφελῆ ἐστί, καὶ σιτία 


N N N 7 N » / N / a i 
κοί ποτῷ καί φαρμακα καὶ ἄλλα μυριῶ, τὰ δὲ γε ὠφε- 
: Ν iar / N »N/ 1 e / N ^N N 
λα τὰ δὲ ἀνθρώποις 2 οὐδετερὰ, i016 ὃς, σὰ δὲ βουσὶ 


ἡρωτώιμην w.—3 ἀνθρώπῳ et.—3À μὴ Cry.— οἶδα ὡς Z, οἶδα X BCEtwyet et pr T.— 


|! ἀνωφελῆ ἐστί, kal σιτία] ἀνωφ 


positum de eo, qui in certamen quasi 
compositus videtur, quo respondendi 
partes declinet, non assequor cur ita dis- 
plicuerit Cornario, ut obtrudere Platoni 
verbum voluerit vix ullius exempli, πα- 
ρατεταράχθαι, ad. respondendum pertur- 
batus. HziND. , 

ἀλλ᾽ ἔγωγε πολλὰ οἶδ᾽ ἃ àv0.] Multi- 
farie tentata hec meo quidem judicio 
sana sunt prorsus. Quippe in his, & 
ἀνθρώποις μὲν ἀνωφελῆ ἐστι, vocula μὲν 
post ἀνθρώποις posita satis arguit, statim 
loquentis animo obversari quaedam ho- 
minibus opposita, quz deinceps inferun- 
tur, ἵππους, βοῦς, κύνας, δένδρα. 
si sic voluisset complecti, τὰ ἄλλα ζῶα 
καὶ τὰ φυτὰ, eadem fere sententia per- 
spicue commodeque enunciari ita potuit : 
"E*y& πολλὰ οἶδα ἃ ἀνθρώποις μὲν ἀνωφελῆ 
ἐστι, καὶ σιτία καὶ ποτὰ καὶ φάρμακα 
καὶ ἄλλα μυρία, τοῖς δὲ ἄλλοις ζώοις καὶ 
φυτοῖς ὠφέλιμα, ἢ τοῖς ἀνθρώποις ὠφέ- 
λιμα, τοῖς δὲ ἄλλοις ἀνωφελῆ. Nunc 
quum statim post rerum qoxiarum (ἀνω- 
φελῶν) mentionem cogitatio subierit τῶν 
ὠφελίμων (utilium), hzc continuo sub- 
jungens scriptor orationem ita conforma- 
vit: Equidem multa novi que hominibus 
quidem partim inutilia s. noxia sunt, ut 
alimenta, remedia, alia innumera, par- 
tim utilia; aliu que hominibus non sunt 
utilia, sed equis, aut. hominibus non 
moxida,sed equis. Quz postrema fpa- 
χυλόγως sic effert, τὰ δὲ ἀνθρώποις μὲν 
οὐδέτερα, ἵπποις δὲ, in quibus οὐδέτερα 
recte Steph. explicat «ec inutilia mec 
utilia; ἀδιάφορα s. utentibus ab utilitate 
noxave indifferentia intelligere vetant 
adjecta ἵπποις δὲ, post qua nihil suppleri 
nisi ὠφέλιμα aut. ἀνωφελῇ potest, faci- 
leque a lectore hoc totum suppletur 7) 
ὠφέλιμα ἢ ἀνωφελῆ. Ita his omnibus, 
πολλὰ ἃ ἀνθρώποις μὲν ἀνωφελῆ---τὰ δέ 
γε ὠφέλιμα, opponuntur hec τὰ δὲ ày- 


Que | 


X(O. ἐστὶ om etiam t.—9 καὶ om T. 


θρώπο:ς μὲν οὐδέτερα, ἵπποις 0€ ; illa au- 
tem, τὰ δέ γε ὠφέλιμα nonnisi his re- 
spondent, ἃ ἀνωφελῆ ἐστι, ut post hzc 
ἃ ἀνθρώποις μὲν intelligi possit τὰ μὲν 
atque sermo ita expleri, ἔγωγε πολλὰ 
οἶδα ἃ ἀνθρώποις μὲν τὰ μὲν ἀνωφελῇ 
ἐστι---τὰ δέ γε ὠφέλ. Sic $. 29. in his, 
διὰ τὸ ἡγεῖσθαί σε πολλῶν μὲν ἔμπειρον 
γεγονέναι, πολλὰ δὲ μεμαθηκέναι, τὰ δὲ 
αὐτὸν ἐξευρηκέναι, post πολλὰ δὲ sup- 
pleri potest τὰ μέν. Xenoph. Cyrop. 
iv. 5. 46. Ὁρᾶτε γὰρ δὴ νυνὶ πρῶτον, 
ἵπποι ὅσοι ἡμῖν πάρεισιν, oí δὲ προσάγον- 
ται. Hellen. i. 2. 14.— of αἰχμάλωτοι---- 
dxovro és Δεκέλειαν, οἱ δ᾽ és Μέγαρα. 


Plat. Gorg. $. 24. τὰ νεώρια ταῦτα καὶ 


τὰ τείχη καὶ ἣ τῶν λιμένων κατασκευὴ ex 
τῆς Θεμιστοκλέους συμβουλῆς γέγονε, τὰ 
δ᾽ ἐκ τοῦ Περικλέους. (Οὐοπῇ, not. ad 
Theztet. $. 96. Heusd. Specim. Crit. 
p. 75. sq. et de eodem Latinorum usu 
Gronov. ad Liv. iii. 37. 8. Denique voc. 
ἀνωφελὴς h.l. ut Latinum znutilis, per 
μείωσιν quandum noxium vel damnosum 
significat, quod declarant sqq. τὰ δὲ τοῦ 
δένδρου ταῖς μὲν ῥίζαις ἀγαθὰ, ταῖς δὲ 
βλάσταις πονηρά. Χεη. Hellen. i. 7. 28. 
ἀναμνήσθητε ὡς ἀλγεινὸν kal ἀνωφελὲς 
ἤδη écri. Mem. Socr. ii. 6. 4. τί δὲ, 
ὕστις διὰ τὸν ἔρωτα τοῦ χρηματίζεσθαι 
μηδὲ πρὸς ἐν ἄλλο σχολὴν ποιεῖται ἢ 
ὅπόθεν αὐτὸς κερδανεῖ; (οὐ δοκεῖ σοι 
οὗτος χαλεπὸς s. πονηρὸς φιλὸς εἶναι ;) 
᾿Αφεκτέον καὶ τούτου, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ" ἀἄνω- 
φελὴς γὰρ ἂν εἴη τῷ χρωμένῳ.  Pari- 
terque vocabulum ἄχρηστον usurpari, 
docuit Casaubon. ad Polyb. p. 1547. 
Conf. Xenoph. (Econ. 8. 4. Ηξινν. 

ἄλλα μυρία κ. T. A.] 'Aliaque infinita, 
Multa vicissim que sunt illis utilia. 
Qucdam vero, que hominibus quidem 
sunt neutra [1. e. nec inutilia, nec utilia] 
sed equis [sunt utilia] quedam bobus 
tantuni, &c. ΘΤΈΡΗ. 


1, 334. 


1. i. 196. 


Ἢ 1, 197; 
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pron, σὰ δὲ κυσί. τὰ δέ ye τούτων μὲν οὐδενί, δένδροις δέ. 
τὰ δὲ τοῦ δένδρου ταῖς μὲν ῥίζαις ἀγαθά, ταῖς δὲ βλάο- 
ταῖς πονηρᾶ, οἷον καὶ" ἡ κόπρος" πάντων τῶν φυτῶν ταῖς 
μὲν ῥίζαις ἀγαθὸν παραβαλλομένη, εἰ δ᾽ ἐθέλοις" ἐπὶ TOUG 
πτόρθους καὶ τοὺς γέους κλῶνας ἐπιβάλλειν, πάντα ἀπόλ- 
λυσιν}»Ὀ ἐπεὶ καὶ τὸ ἔλαιον τοῖς μὸν φυτοῖς ἅπασίν ἐστι 
πάγκακον καὶ ταῖς θριξὶ πολεμιώτατον. ταῖς τῶν ἄλλων 
ζώων “πλὴν ταῖς τοῦ ἀνθρώπου, σαῖς δὲ τοῦ 9 ἀνθρώπου à ἀρωγὸν 
καὶ τῷ ἄλλῳ σώματι. [S. 62.] Ore δὲ ποικίλον τί 
ἔστι τὸ ἃ yop καὶ παντοδαπόν, ὥστε καὶ ἐνταῦθα τοῖς 
μὲν ἔξωθεν τοῦ σώματος ἀγαθόν ἐστι τῷ ἀνθρώπῳ, τοῖς δ᾽ 
ἐντὸς" τοῦτο κάκιστον καὶ διὰ τοῦτο οἱ ἰατροὶ 
πάντες ἀπ παγορεύουσι τοῖς ἀσθενοῦσι μὴ χρῆσθαι ἐλαίῳ, 
ἀλλ᾽ ἢ ἢ ὅτι σμικροτάτῳ ἐν τούτοις οἷς μέλλει ἐδεσθαι, ὅσον 
μόνον τὴν δυσχέρειαν κατασβέσαι τὴν ἐπὶ ταῖς αἰσθήσεσι 
ταῖς διὰ τῶν ῥινῶν γίγνομνε ἐγην ἐν τοῖς σιτίοις τε καὶ 
ὄψοις. 

Εἰπόντος οὖν ταῦτα αὐτοῦ οἱ παρόντες ἀνεθορύβησαν ὦ ως 
εὖ λέγοι." καὶ ἐγὼ εἶπον Ὦ Πρωταγόρα, ἐγὼ τυγχάνω 
ἐπιλήσμων σις ὧν ἄνθρωπος, καὶ ἐάν τίς μοι μακρὰ λέγῃ, 
ἐπιλανθάνομαι ze οὗ ὧν ἢ ὁ λόγος. ὡς 7p οὖν εἰ ἐτύγ- 
χῶνον ὑπόκωφος ὦν, ᾧου ἂν χρῆναι, εἴ Tp ἐμελλές ne 
Bue Een," μεῖζον φθέγ γεσύαι ἢ δ πρὸς τοὺς ἄλλους, οὕτω 
καὶ γῦν, ἐπειδὴ ETIAM ἐνέτυχες, σύντεμινέ (μοι τὰς 


, ἈΝ 
σαυτονἡ 


"πὶ κόπρος" ὦ Q(.—^ δ᾽ ἐθέλοις Ἧ[ΘΥ, δὲ θέλεις Ere : δὲ θέλοις *e,—P ἀπόλλυσιν 
πάντα Γ.-- ταῖς ante τῶν om X.—r τὸ om ἴ.-- ὃ ἔξωθεν μὲν T.—t ἐντὸς δὲ Γ.--- 
ἃ ταυτὸν T : ταυτὸ *s,—" λέγει Y.—" διαλέγεσθαι Es.—* ἐπειδὴ καὶ ἐπιλήσμονι 


εἰ δὲ θέλοι] Malim εἰ δ᾽ ἐθέλεις, non. demonstraret. ΞΈΠΠΑΝ. 


propter subsequens ἀπόλλυσι pro ἀπόλ- 
λυοι ἂν vel ἀπολέσει, qua satis frequens 
modi in bac structura permutatio, sed 
propter adscripta illa Phedoni $. 36. 
Quanquam codicum hic expectanda auc- 
toritas. ΠΕΙ͂Ν. 

τὸ ἔλαιον] Quod de oleo affert, et 
importune dicitur et diminute: quum 
non ubique id verum sit. Ita proditur 
inepta sophistarum garrulitas, qui res 
etiam alioqui optimas obscurant et con- 
taminant, Quz exempla idcirco quzsivit 
Plato, ut τὸ ἀπροσδιόνυσον sophisticum 


πάγκακον] Inepte Ficinus pro πάγ- 
κακὸν vel legit vel legere sibi visus est 
πάγκαλον, quum vertit, oleum quoque 
arboribus ommibus herbisque maxime 
prodest. Hx1Np. 

$. 62. οἷς μέλλει ἔδεσθαι sc. ὃ ἄσθε- 
νῶν] Vid. not. ad $. 28.---ἐν τοῖς σιτί- 
ois. Ficin. ad obsoniorum quorundam 
male olentium offensionem rejiciendam. 
Quasi legerit ἔ ἔν τισι σιτίοις. Hgt1ND, 

ὡς εὖ λέγοι] Quam egregie diceret, 
h. e. ὅτι οὕτως εὖ λέγει. V, ad Phadon. 
δ. 153. extr, HziNpD. 
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ἀποκρίσεις καὶ βραχυτέρας ποίει, εἰ μέλλω σοι ἕπεσθαι. 
Ilaec οὖν κελεύεις Ju Kex ἀποκρίνεσθαι; ἢ 5  βραχύτερά 
COL, ἔφη, ἀποκρίνωριοι" * δεῖ: Μηδαμώς, ἣν δ᾽ ἐγώ. 
AA ὅσα δεῖ, ἔφη; Ναί ἢ ἣν δ᾽ ἐγώ. Πότερα οὖν ὅσα 
ἐμοὶ δοκεῖ δεῖν ἀποκ ἕεσθαι, τοσαῦτά σοι ἀπ ποκρίνωμαι," ἢ 
ὅσα σοί; ΕΣ 63. ᾿Ακήκοα γοῦν, ἣν δ᾽ ὁ ἐγώ, ὅτι ci 
οἷός 7 εἰ καὶ αὐτὸς καὶ ἄλλον διδάξαι περὶ σῶν αὐτῶν καὶ 
μακρὰ λέγειν, ἐὰν βούλ , οὕτως ὥστε σὸν λόγόν μηδέ ποτε 
ἐπιλιπεῖν, καὶ αὖ j βραχέα οὕτως ὥστε μηδένα σοῦ ἐν βρα- 
χυτέροις εἰπεῖν. εἰ οὖν μέλλεις" ἐμοὶ διαλέξεσθαι, τῷ ὑτόρῳ 
Xen τρόπῳ! πρός ^s, τῇ ἢ βραχυλογίῳ. RO Σώκρατες, t e, 
ἐγὼ πολλοῖς ἤδη εἰς ἀγώνα; λόγων ἀφικόμην ἀνθρώποις, καὶ 
εἰ τοῦτ £ ἐποίουν δ' σὺ κελεύεις, ὡς 0 ἀντιλέγων ἐκέλευξς ves 
διαλέγεσθαι, οὕτω διελεγόμην, οὐδενὸς & ον βελτίων ἐφαινό- 
pon οὐδ᾽ ἂν ὀγένετο ἡ αϑὰ τ, Oven ἐν TOig “Ἑλλησιν. 
[S. 64. ] Καὶ ἐγ ). 
ταῖς ἀποκρίσεσι σοῖς epa zou ὅτι οὐκ ἐθελήσοι" ἑκὼν 
iva ἀποκρινόμενος διωλέγεσθαι--- yurapevos οὐκέτι ἐμὸν 
ἔργον εἰναι παρεῖναι ὧν ταῖς συνουσίαις, ᾿Αλλά Toh ἔφην, ὦ 
᾿Πρωταγόρα, οὐδ᾽ & ἔγω λιπαρῶς ἔχω παρὰ τὼ σοὶ δοκοῦντα 
φῆν συνουσίαν ἡμῖν γίγνεσθαι, ἀλλ᾽ ἐπειδὰν σὺ βούλη δια- 
λέγεσθαι ὦ 9s ἐγὼ δύναμαι ἕπεσθαι, σότε σοι διαλέξομαι. 
σὺ μὲν γάρ, ὡς λέ DES περὶ σοῦ, Qs δὲ καὶ αὐτός, καὶ 
ἐν ῥακρολογίᾳ καὶ ἐν βραχυλογίᾳ" οἷός Tod συνουσίας 
σοιεισθαι" σοφὸς γὰρ εἰ" ἐγὼ δὲ τὰ μωκρὰ σαῦτα ἀδύ- 





ο 
E.—Y*keAedois (.-- ἔφη om £o ἀποκρίνομαι 3rrer, à ἀποξρινωμαι r.—b ἣι X.— 
€ GAN... v δ᾽ ἐγὼ om T.—4 ἀποκρίνομαι Ἅ{γτθυ.---- 7 X.—! οὖν v.—8 σοι X1 .— 
h μέλη t.—À διαλέγεσθαι Ees.—3J χρῶ τρόπῳ Ot, τρόπῳ χρῷ *s.—k τοῦτ᾽ T.— 
! ó om w.—" καὶ om T.—^ ἐθελήσει οΥ.---ὖ καὶ ἐν βραχυλογίᾳ om T.—P δυνά- 


ἀποκρίνωμαι] Ita Steph. In Ald. et 


Bas. 2. legitur vitiose ἀποκρίνομαι. 
Hzixp». 
$. G3. ᾿Ακήκοα γοῦν, ἣν δ᾽ ἐγὼ] In 


artificiis Sophistarum hoc fuit, Tisie 
Gorgieque inventum, οἵ συντομίαν τε 
λόγων καὶ ἄπειρα μήκη περὶ πάντων ἀνεῦ- 
pov. Phowdr.$.113. Conf. Gorg. ἃ. 7. 

HxiNp. 
πρός με] Sic Ald, et Bas, 2, neque 
lat. 


Vor.l 


hoc jam sine librorum assensu mutem 
ego in πρὸς ἐμὲ, ut feci Charmid. $. 1. 
locisque aliis.—De structura in seqq.- καὶ 
ei τοῦτο ἐποίουν ὃ σὺ k. ὧς ὃ ἀντιλέγων 
cet. vid. notata ad Sophist, $. 52. 
Hzixp. 

$. 64. οὐκέτι] Suspicor ante οὐκέτι 
intercidisse οὖν, Suspicionem probabunt 
Platonisstilo assueti, Hx1wp. 
ἐγὼ δὲ τὰ μακρὰ] For. πρὸς τὰ iy 

2 


I, 235. 


&) 1. i. 198. 


1. 1. 199. 
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um ἐπεὶ ἐβουλόμην ἂν οἷός T εἶναι. ἀλλὰ σὲ ἐχρῆν 
ἡμῖν συγχωρεῖν σὸν ἀμφότερα δυνάμενον," ἵγα συνουσία" 
ἐγίγνετο᾽ νῦν 62 ἔπει 107; οὐκ ἐθέλεις καὶ ἐμοί pis us. 
ἐστὶ καὶ οὐκ ἂν οἷός T εἴην σοι παραμεῖναι CT OTELVOVT A? 
μακροὺς λόγους---ἐλύεῖν γάρ ποί Uus δεῖς ει ἐπεὶ καὶ 
ταῦτ᾽ ἂν ἴσως οὐκ ἀηδῶς Du ἤκουον. 

S. 65. Καὶ ἅμα ταῦτ᾽ εἰπὼν ἀνιστάμην ὡς ἀπιών. καί 
μου ἀνισταμένου" ἐπιλαμβάνεται ó Καλλίας" τῆς χειρὸς 
77 δεξιᾷ, τῆ δ᾽ ἀριστερὰ ἀντελάβετο ToU" τρίβωνος TOU- 
ToU, καὶ εἶπεν Οὐκ ἀφήσομεν σε, ὦ Σώκρατες" ἐὰν γὰρ 
σὺ ἐξελύης, οὐχ, ὁμοίως ἡμῖν ἔσονται οἱ διάλογοι. δέομαι 
οὖν gov? πάραμ, νεῖνωι ἡμῖν" ὡς ἔγω 2000 ἂν ἑνὸς ἥδιον" ἀκού- 
GO UA ἢ σοῦ τε καὶ Πρωταγόρου 0122.65 yopevan. ἀλλὰ χά- 
giro ἡμῖν α Καὶ z ἐγὼ εἶπον---ἤδη δὲ ὦ ἀγεστήκη" ὡς 
ἐξ,ὠν----Ξ €) σαὶ ᾿Ιππονίκου, ἀεὶ μὲν i ἔγωγέ σου τῆν φιλοσο- 
Qiu ἄγαμαι, ἀτὰρ καὶ νῦν ἐπαινῶ καὶ φιλῶ, ὥστε βου- 


σᾶσιν. 


ἘΜῊ Ὁ. 
μενα Ε.-- ἣ συνουσία rc T. 


σταμένου (Θ. 


—*t δ᾽ t.—5 ἀποτείνοντά E.— 


! ταῦτ᾽ Trwyer.—" ἀνα- 
vU 


—V* κλεινίας 10,—" τοῦ om s.—* σοι 2(.— cov om t.—* ἡδίων t.— 


4. ἀνεστήκη YO, ἀνεστήκειν (addita rc littera v) TB, διανεστήκειν (omisso δὲ) y : 


Alioqui sit subaudiendas aliquis infiniti- 
vus, STEPH. 

Miror hic Stephani judicium conjici- 
entis πρὸς τὰ μακρά : alioquin subaudi- 
endum fore infinitivum aliquem. Νρι- 
trum verum, sed ut dicitur aliquis δύνασ- 
θαί τι, ita τοῦτο δυνατὸς ὧν Politic. p. 
295. R. ita h. l. τὰ μακρὰ ταῦτα ἀδύνα- 
Tos. Similia sunt Aristot. Rhet. 2. 13. 
πάντα προφοβητικὸς, Lysie in Philon. 
p. 869. οὐχ ἕν τι μόνον, ἀλλὰ πάντα 
τολμηρός. Eurip. Iphig. Aul. 1255. 
συνετὸς τὰ οἰκτρὰ, qu:eque dedit ad So- 
phocl. Antig. v. 788. Musgrav. Conf. 
Matthiz Gramm. Gr. p. 444. Hxiwpn. 

ἐπεὶ ἐβουλόμην ἂν etc.] Facultas mihi 
deest, non voluntas, nam vellem me posse. 
Hxixp. 

é Χρῆν ἡμῖν συγχ. 7 γράφεται, ἐχρῆν τὸ 
δὴ κατά σε ἡμῖν συγχ. STEPH. 

συγχωρεῖν τὸν ἀμφότερα δυνάμενον» 
Ald. et Das. 2. συγχωρεῖ τὸν ἀμφότερον 
δυνάμενα, quod sie correxit Cornarius, 
συγχωρεῖν τὸν ἀμφότερον δυνάμενον. Nos 
Stephani scripturam tenuimus. HxrNp. 

ἵνα συνουσία ἐγίγνετο] V. Matthice 


Gramm. Gr. p. 738. Hx1Np. 

$. 65. ἀντελάβετο τρίβωνο5] In vulg. 
ἀντελάβετο b τρίβωνος : sed scribendum 
ἀντελάβετό τε τρίβωνος. vel, ἀντελάβετο 
τοῦ Tp. STEPH. 

Ald. τὸ TpíB. Bas. 2. τοῦ Tp(B. unde 
restitui neglectum a Stephano articulum, 
HziNp. 

ἄγαμαι] | Ex Ficini versione, admira- 
tus sum, conjicere quis possit pro ἄγαμαι 
eum ἤγαμαι legisse, qua lectio etsi habet 
quo se commendet, tamen tueri se satis 
posse vulgatam putem. | Czeterum similis 
est huic et forma et suavitate locus Rep. 
L. ii. p. 367. E. Kal ἐγὼ ἀκούσας, αἰεὶ 
μὲν δὴ τὴν φύσιν ToU Te Γλαύκωνος καὶ 
τοῦ ᾿Αδειμάντου ἤγάμην, ἄταρ οὖν καὶ 
τότε πάνυ γε ἥσθην, καὶ εἶπον κι A, Ubi 
procul dubio pro ἥσθην legendum est 
ἠγάσθην. | Cf. 'Themist. Orat. xi. p. 147. 
B. Kai δῆτα ἐγὼ---ἄλλά τε ἠγάσθην πολ- 
λάκις τῶν ᾿Ασσυρίων γραμμάτων" ἀτὰρ 
οὖν καὶ τοῦτο θαυμαστῶς ἄγαμαι καὶ ἐπαι- 
và. Xenoph. Symp. C. viii. $. 8. ᾿Αεὲ 
μὲν οὖν ἔγωγε ἠγάμην τὴν σὴν φύσιν, νῦν 
δὲ καὶ πολὺ μᾶλλον, lbid, $.12, Νὴ τὴν 


΄ 
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Ἀοίμνῆν ἂν χαρίζεσθαί" 6 0t, εἰ Ιου δυνατὰ 
5 


510 


δέοιο. νῦν δ᾽ 


E e , »ΝΠ 7 pe m- t€ 7 ὃ ^ 
ἐστὶν ὡς περ ἂν εἰ δέοιό μου ἹΚρίσωνι τῷ ᾿Ιμερωίῳ δρορνεῖ 
^ N ex 
ὠκμιάζοντι ἕπεσθαι, ἢ τῶν δολιχοδρόμνων τῳ" ἢ τῶν ἥμερο- 
^ 7 N 
δρόμων διαθεῖν τε καὶ ἕπεσθαι. εἴποιμι ἄν σοι ὅτι πολὺ 
σοῦ μᾶλλον ἐγὼ ἐμαυτοῦ δέομαι θέουσι τούτοις ἀκολουθεῖν, 
HJ , , Ν / , , » Ag / 5 Ld 
αλλ οὐ γὰρ δύναμαι, ἀλλ᾽ εἴ τι δέει" θεάσασθαι ἐν τῷ 
, lod ΄ - . 7 
αὐτῷ" £u τε καὶ ΚΚρίσωναϊ θξοντας, τούτου δέου συγ- 
καθεῖναι" ἐγὼ μὲν γὰρ οὐ δύναμαι ταχὺ θεῖν, οὗτος δὲ 
Á , , [cd rn , ^ 
δύναται βραδέως. εἰ οὖν ἐπιθυμεῖς ἐμοῦ καὶ ἸΠρωταγόρου 


ἀνεστήκειν *s.—bh χαρίσασθαι ρ.--- τω om Θ.--- δέει τ.-- ἐν τῷ αὐτῷ θεάσασθαι 
xap e L4 


Ἥραν, ὦ Σώκρατες, ἄλλα re σου πολλὰ 
ἄγαμαι, καὶ ὅτι---. "V hemist, Orat. i. p. 7. 
C. πολλὰ οὖν ἔγωγε ἀγάμενος βασιλέως, 
μάλιστα ἄγαμαι τῶν λοιπῶν, ὅτι πᾶν τὸ 
θυμοειδὲς τῆς ψυχῆς, ὥσπερ σίδηρον, ἐμά- 
λαξε καὶ χρήσιμον ἂντὶ ἀχρήστου ἐποίησε" 
μᾶλλον δ᾽ ὠφέλιμον ἀντὶ βκαβεροῦ. Cui 
sententiz similis est quee ejusdem exstat 
apud Stob. Sermone i. p. 21. Ed. Bas. 
Kai οὕτως σοι αὐτὰ (τὰ παθήματα) παι- 
δαγωγοῦντι, ἀναφανήσεται χρήσιμά τε 
καὶ ὠφέλιμα, ἀντὶ ἀχρήστων καὶ βλαβε- 
ρῶν. Utraque expressa est ex Platone 
Rep. iii. p. 411. A. Οὗτος rb μὲν πρῶ- 
τον, εἴτι θυμοειδὲς εἶχεν, ὥσπερ σίδηρον 
ἐμάλαξε, καὶ χρήσιμον ἐξ ἀχρήστου καὶ 
σκληροῦ ἐποίησεν. Hxvsp. 

Semper quidem ego tuam admiror 
discendi cupiditatem, sed  munc quoque 
laudo eam amoque.. In his neminem of- 
fendet presens hoc ἄγαμαι, quamvis ejus 
loco poni ἠγάσθην vel ἠγάμην potuerit, 
Ut Xenoph. Sympos, 8. 8. Themist. 
Orat. xi. p. 147. B. Que loca cum 
aliis attulit Heusdius p. 70. qui tamen 
quod ἤγαμαι conjici posse putavit ex 
Ficini versione, tuam semper philosophi- 
am admiratus sum, absonam finxit for- 
πιᾶπὶ ἤγαμαι pro ἤγασμαι, quod ne ipsum 
quidem usquam reperias. Hziwp. 

Κρίσωνι τῷ ἽἹμεραίῳ 0pouei] σταδιο- 
δρόμος cursu is vicit certamine Olympico 
Ol. 83. 84. 85. V. Diod. Sic. xii. c. 5. 
23. 29. Dionys. Hal. Ant. Rom. xi. 
init. Pausan. v. 23. Quem nemo con- 
fundet cum Crisone Himerzo eo, quicum 
Alexandrum cursu contendisse scribit 
Plutarch, de Adul. et Àm. Discr. p. 58. 
E. Hriwp». 1 

τῶν δολιχοδρόμων τῳ] Schol. δολι- 
χοδρόμοι εἰσὶν οἱ τὸν δόλιχον τρέχοντες 
(xxlv, stadiorum spatium duodecies ultro 


citroque certando emetientes, V. Schol. 
ad Pindar. Ol. iii. 38. Suid. v. δόλιχος 
et δίαυλος. Quanquam in spatii longitu- 
dine differunt veteres. V. Schneid. Lex. 
h. v.), οὗ αἰτία ἥδε" δρομοκήρυκες ἐξ "Ap- 
καδίας ἐφοίτων εἰς τὴν Ἑλλάδα τῶν πο- 
λεμικῶν ἄγγελοι, καὶ ἂπείρητο αὐτοῖς 
ἱππεύειν, ἀλλ᾽ αὐτουργοῖς εἶναι τοῦ δρό- 
μου. Τὸ ἀεὶ οὖν ἐν βραχεῖ τῆς ἡμέρας 
διαδραμεῖν στάδια, ὁπόσα ὃ δόλιχος, δρο- 
μοκήρυκας εἰργάζετο καὶ ἐγύμναζεν ἐν τῷ 
πολέμῳ. Ἡμεροδρόμοι δὲ oí τὰς βασιλι- 
κὰς διατάξεις ταχύτατα διακονούμενοι. 
* Cursores hi sunt ἡμεροδρόμοι, ingens 
die uno spatium cursu emetientes.' Liv. 
31. 24. Qui etiam δρομοκήρυκες, ut vi- 
detur, et ἡμεροσκόποι dicti. V. Duker. 
ad Liv.1. ]. Pervulgatum autem non in 
Persis modo, sed in Grecia etiam fuit 
hoc genus tabellariorum, ut unaquzque 
civitas hujusmodi habuisse cursores vi- 
deatur. V. Bos. ad Nep. Milt. 4. Quo- 
rum unus Phidippides (v. Wessel. ad 
Herodot. vi. 105.) biduo Athenis Lace- 
damonem mcexl. stadia, alii uno die mcc. 
stadia cucurrisse narrantur. Plin, Hist, 
Nat. vii. 20. Steph. Schediasm. vi. 2. 
Lips. Epist. Cent, ad. Ital. et Hisp. lix. 
HziNp. 

διαθεῖν]  Cursu certare. — Plutarch. 
ii. p. 58. E. διαθέων πρὸς ᾿Αλέξανδρον. 
Quam certandi significationem τῆς διὰ 
in compositis verbis certatim illustrarunt 
eruditi, Vid. quos laudavit Herm. ad 
Viger. p. 811. Hzixp. 

συγκαθεῖναι] 56. ἑαυτόν. ut Theztet. 
ᾧ. 65. ἀλλ᾽ ἵλεῳ τῇ διανοίᾳ συγκαθεὶς ὡς 
ἀληθῶς σκέψῃ, ubi vid. not. Aristot. 
Hist, Anim. v. 2. "Oxeberai μὲν ἣ θήλεια 
συγκαθιεῖσα καὶ διαβαίνουσα, Et conf. 
virum in paucis eruditum, Lobeckium ad 
Soph. Aj. v. 842, Hzixp. 
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ἀκούειν, τούτου Ü£oU ὡς m περ τὸ" πρῶτόν por ἀπεκρί- 
νώτο διὰ βραχέων c) καὶ αὐτὰ τὰ ἐρωτώμενα, οὕτω 
καὶ νῦν ἀποκρίνεσθαι. εἰ δὲ μή, τίς ὃ τρόπος. ἔσται 
σῶν διαλόγων; χωρὶς γὰρ ἔγωγ᾽ eun d σὸ συ»- 
εἶναί τε ἀλλήλοις διαλεγομένους καὶ τὸ δημηγορεῖν. 
[S. 66. ] ᾿Αλλ᾽ ὁρῷς, ἔφη, e Σώκρατες" δίκαια δοκεῖν 
λέγειν Πρωταγόρας, dia αὐτῷ" τε ἐξεῖναι διωλέγεσθαι 
ὅπως βούλεται" καὶ σοὶ ὅπως ἂν αὖ" σὺ βούλῃ. "Y'zo- 
λαβὼν οὖν o? ᾿Αλκιβιάδης, Οὐ καλῶς λέγεις, ἔφη, e 
1.1. 200. Καλλία Σωκράτης μὲν γὰρ δὸς ὁμολογεῖ μὴ. μετεῖναί οἱ 
μακρολογίας καὶ i παραχωρεῖ Πρωταγόρᾳ, τοῦ δὲὶ διωλέ- 
γεσθοι, οἷός v" εἶναι καὶ ἐπίστασθαι λόγον τε δοῦναι καὶ 
δεξασύαι θαυρμάζοιμ, ὧν εἴ τῳ ἀνθρώπων π παραχωρεῖ. εἰ μὲν 
οὖν" Πρωταγόρας ὁμολογεῖ φαυλότερος εἰναι “Σωκράτους 
διωλεχύῆναι, ἐξαρκεῖ "Σωκράτει" εἰ δὲ ἀντιποιεῖται, διαλε- 
γέσθω € ἐρωτῶν τε καὶ ἀποκρινόμενος, [M] ἐφ᾽ ἑκάστη ἐρωτήσει 


t.—fÍ σὲ σωνα Τ'.---8 δέοι X. —h ὥσπερ yàp τὸ w.—i ὅ μοι X0, ὅμοια t.—) τε om 
Es.—k δεῖ ZBCEriny.—! αὑτῶι X.—m βούληται t.—" σὺ rwe.—? αὖ om E. HE om 
t.—4 δὲ om Cry.—-' οἷόν τ᾽ corr T.—5 tobr καὶ αἰσχρὸν. (sic.)—! ἀλλὰ μηκύνων X.— 


χωρὶς γὰρ] H. e. ἄλλο μὲν ἔγωγ᾽ 
ᾧμην εἶναι τὸ συνεῖναι ἀλλήλοις διαλεγο- 
μένους, ἄλλο δὲ τὸ δημηγορεῖν. Soph. 
(Ed. C. 808. Χωρὶς τότ᾽ εἰπεῖν πολλὰ kal 
τὸ καίρια. Aristoph. Thesm. 10. M. Οὐ 
φὴς σὺ χρῆναί μ᾽ οὔτ᾽ ἀκούειν οὔθ᾽ ὁρᾷν. 
Ε. Χωρὶς γὰρ αὐτοῖν ἑκατέρου ᾽στὶν ἣ φύ- 
015, Τοῦ μήτ᾽ ἀκούειν μήθ᾽ δρᾷν, εὖ ἴσθ᾽ ὅτι. 
Flat. Euthyd. S. 43. ἐνταῦθα γὰρ δὴ χω- 
pis μὲν ἣ ποιοῦσα ; τέχνη, χωρὶς δὲ 7) χρω- 
μένη διήρηται τοῦ αὐτοῦ πέρι. Hr1ND. 

δ. 66. ᾿Αλλ᾽ ὁρᾷς, ἔφη, ὦ Σώκρ.] ἔφη 
hoc quum non alio trahi nisi ad Calliam 
queat, non opus inserere, quod inseri 
post ἔφη (imo post à Σώκρατες) Corna- 
rius voluit, ó Καλλίας, quamvis id reddi- 
derit Ficinus: V. ides, o Socrates, inquit 
Callias. Hec ἀλλ᾽ ὁρᾷς per se senten- 
tiam efficiunt, ut Xenoph. Cyrop. iv. 5. 
45. 'AAN ópüre, ἔφη, ὑμεῖς" ἡμεῖς μὲν 
γὰρ διεφυλάξαμεν ὑμῖν τάδε etc. Hie- 
ron. i. 10. ἀλλ᾽ ὁρᾷς, ἐκεῖνό γ᾽ οὐκ ἂν 
ἔτι πείσαις ἀνθρώπων οὐδένα ctc. in quo 
corrigendo miris modis laborarunt Edito- 
res. Aristoph. Pac. 330. X. οὐκ ἂν óp- 
χησαίμεθ᾽, εἴπερ ὠφελήσαιμέν τί σε. Τρ. 
᾿Αλλ᾽ ὁρᾶτ᾽, οὔπω πέπαυσθε. Quibus σο- 


minum illud ὁρᾷς vel óp&re, modo orati- 
oni premissum, modo interpositum. Eu- 
rip. Bacch. 315. Ὁρᾷς; σὺ χαίρεις, ὅταν 
ἐφεστῶσιν πύλαις Πολλοὶ, τὸ Πενθέως δ᾽ 
ὄνομα μεγαλύνῃ πόλις" Κακεῖνος, οἶμαι, 
τέρπεται τιμώμενος. Orest. 581. Ὁρᾷς; - 
᾽Οδυσσέως ἄλοχον οὐ κατέκτανε Τηλέμα- 
χος᾿ ob γὰρ ἐπεγάμει πόσει πόσιν, ubi 
vid. Porson. Quibus locis dubito an opus 
fuerit interrogandi signo. Aristoph. 
Thesmoph. 490. Ταῦτ᾽ “οὐδεπώποτ᾽ elo". 3 
ὁρᾶτ᾽, Εὐριπίδης, et mox 496. ταῦθ᾽, ὁρᾷς, 
οὐδεπώποτ᾽ εἶπεν. Hri1ND. 

θαυμάζοιμ᾽ ἂν εἰ---παραχωρεῖ!] De 
indicativo hoc παραχωρεῖ legitime post 
θαυμάζοιμ᾽ àv illato vid. not. ad Gorg. ὃ. 
15. Fugit hec ratio Reiskium, quum in 
Lysie Or. xxii. p. 724. καίτοι πῶς ἂν οὐ 
θαυμαστὸν εἴη, εἰ περὶ τῶν αὐτῶν ἁμαρτη- 
μάτων δικάζι Ὅντες μᾶλλον ἐπιθυμεῖτε παρὰ 
τῶν ἀρνουμένων δίκην λαμβάνειν ; de suo 
posuit ἐπεθυμεῖτε. ΠΕΙ͂Ν. 

ἐξαρκεῖ] Futuro tempore acceperim 
pro ἐξαρκέσει. — Hoc autem quum Socrati 
satis fore dicit Alcibiades, ex suo ipsius 
ingenio de illo eum existimare apparct. 
HziNp. 


7. ———————————Áa— 
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μικρὸν λόγον ἀποτείνων, ἐπκρούων τοὺς 4.05 γους καὶ οὐκ 
ἐθέλων διδόναι λόγον, ἀλλ᾽ ἀπορνηκύνων' ἕως ἂν ἐπιλάθωνται 
περὶ ὅτου τὸ ἐρώτημα, ἦν οἱ πολλοὶ σῶν ἀκουόντων, ἐπεὶ 2- 
κράτη" γε ἐγὼ ἐγγυώμιαι" μὴ ἐπιλήσεσθαι, οὐχ, ὅτι παίζει 
καί φησιν ἐπιλήσμριων ena. ἐμοὶ μὲν οὖν δοκεῖ ὁ ΤΥ ἔστεραν 
Σωκράτης λέγειν" χρὴ γὰρ ἕκωστον τὴν ἑαυτοῦ γνώμην 
ἀποφαίνεσθαι. 

δ. oT. Μετὰ δὲ τὸν ᾿Αλειβιάδην, ὁ ὡς ἐγώμναι, Κρισίας 
ἣν ὃ εἰπὼν Ὦ Ἧς ὄδικε καὶ Izzím, Καλλίας μὲν δοκεῖ 
μοι "μάλα πρὸς Πρωταγόρου εἴγοιι, ᾿Αλκιβιάδης ὃὲ ἀεὶ 
φιλόνεικός ἔστι πρὸς 0 vi* ἂν ὁρμήσῃ. ἡμᾶς δὲ οὐδὲν δεῖ 


v 


συμφιλονεικεῖν οὔτε Σωκράτει οὔτε Πρωτα γόρῳ, ἀλλὰ 


" σωκράτει Ews.— 


ἐκκρούων τοὺς Aóyovs]  Eludens ar- 
gumenta iisque fraudulenter se subtra- 
hens. Plutarch. Sympos. iv. 5. p. 669. 
E. Ἐπεὶ δὲ ταῦτα ἐῤῥήθη, βουλομένων 
τινῶν ἀντικατατείνειν, τὸν ἕτερον λόγον 
ἐκκρούων ὃ Καλλίστρατος ἔφη etc. De- 
mosth. adv. Boot. p. 1021. Reisk. ἵν᾽, 
ὥσπερ καὶ πρότερον ἕνδεκα ἔτη διήγαγε 
κακουργῶν, οὕτω καὶ τὰ νῦν ἀποδιαιτη- 
θέντα μου λύσας ἐξ ἀρχῆς με συκοφαντῇ 
καὶ τὴν δίκην ταύτην ἐκκρούῃ. ibidemque 
mox, ταύτην τοίνυν τὴν πρόκλησιν οὐ δε- 
ξάμενος, ἄλλ᾽ ἐνεδρεύων με καὶ τὴν δίκην 
ὅτι πλεῖστον χρόνον ἐκκρούειν βουλόμενος 
κατηγορήσει εἴς. In Mid. ed. Spald. p. 
44. οὐδέπω kal τήμερον εἰσελθεῖν δεδύ- 
νημαι" τοσαύτας τέχνας καὶ σκήψεις οὗτος 
εὑρίσκων ἐκκρούει. Neque dubito quin 
Theztet. $. 30. in his, ἤδη ἂν---συνελ- 
θόντες συφιστικῶς εἰς μάχην τοιαύτην 
ἀλλήλων τοὺς λόγους τοῖς λύγοις ἐκρούο- 
μεν, melior liber prebiturus aliquando 
sit éferpojouev. Vox ducta ἃ pugilatu, 
cujus proprium κρούειν. de rep. lv. p. 
422. B. Οὐδ᾽ ei ἐξείη---ὑποφεύγοντι (τῷ 
πύκτῃ) τὸν πρότερον αἰεὶ προσφερόμενον 
. ἀναστρέφοντα κρούειν etc, ἨΕΙΝῸ. 

οὐκ ἐθέλων διδόναι λόγον] Non male 
Ficinus vertit, occasionem  intercipere 
disputandi. Xenoph. Hellen. i. 1. 28. 
εἰ δέ τις ἐπικαλοίη τι αὐτοῖς, λόγο» ἔφα- 
σαν χρῆναι διδόναι. — V. 2. 20. Λεχθέν- 
των δὲ τούτων, ἐδίδοσαν οἱ Λακεδαιμόνιοι 
τοῖς συμμάχοις λόγον καὶ ἐκέλευον συμ- 
βουλεύειν εἰς. ἤξινν. 

οὐχ ὅτι] Aut aliquot verba deesse, 


e 


" éyyvà kal OBCErwyet et pr X.— 


W ἐπιεικέστατα ιτῦ.--- ὃ XT 


aut hec οὐχ ὅτι pro aliis posita esse vi- 
dentur. Nam etiamsi scribatur ὅ,τι παί- 
ζει (id est, quod ludit, seu quod jocatur) 
non procedit orationis structura, SrE- 
PHANUS. 

Suspicatur Stephanus, non integra hzc 
ad nos pervenisse, vel, si integra, certe 
pro οὐχ ὅτι aliud esse reponendum. 
Cujus ego suspicionis nec caussam video 
nec rationem. Οὐχ ὅτι ἢ. l. licet signi- 
ficat, uti optime vidit Ficinus. Eadem 
illud significatione et alibi occurrit et 
Thezt, p. 157. A. Τὸ δ᾽ εἶναι πανταχόθεν 
ἐξαιρετέον" οὐχ ὅτι ἡμεῖς πολλὰ καὶ ἄρτι 
ἠναγκάσμεθα ὑπὸ συνηθείας καὶ ἀνεπιστη- 
μοσύνης χρῆσθαι αὐτῷ. Hvusp. 

οὐχ ὅτι παίζει] Quamvis jocetur etc. 
Qu:e vocularum οὐχ ὅτι significatio latuit 
h. r ue HAN Vid. nostra ad Lysid. 

. HziND. 

2 Es Ὦ Πρόδικε καὶ Ἱππία]  Addito 
τε $. 52. 68. 70. 104. ὦ Πρωταγόρα τε 
καὶ X S Lachet. init. et p. 179. 
B. 189. D. à Νικία τε kal Λάχης. Phe- 
don. $. 59. 91. 92. 146. ὦ Σιμμία τε kal 
Κέβης. de legg. i. p. 635. E. à Κλεινία 
Te kal Λακεδαιμόνιε ξένε. lbid. iii. p. 
702. B. et v. p. 747. D. à Μέγιλλέ τε 

kal Κλεινία.  Pratermissa tamen vocula 

Lachet. p. 180. A. ὦ Λυσίμαχε καὶ Με- 
λησία. p. 186. E. à Adxns kal Νικία. 
de legg. iii. p. 693. A. vi. p. 780. E. ὦ 
Κλεινία καὶ Μέγιλλε. Tim. p. 19. C. ὦ 
Κριτία kal "Epuókpares. Ne talia quidem 
quamvis minuta negligi ab editore de- 
bent, HziNp. 
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τοῖν 801. κοινῇ ἀμφοτέρων δεῖσθαι μὴ μεταξὺ διωλῦσαι τὴν ξυν- 
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ουσίων.) 


Εἰπόντος δὲ αὐτοῦ" ταῦτα ὁ Πρόδικος Kane (τοι, ἔφη," 


δοκεῖς λέγεω," ὦ 
λόγοις παραγιγνομένους" 


D E χρὴ γὰρ τοὺς" 


ἐν voi0ic 0s 


κοινοὺς μὲν εἴγαι ἀμφοῖν τοῖν 


διωλεγομένοιν' à duce ἰσουςὃ δὲ μή. ἔστι γὰρ οὐ ταὺ- 


δες 
σόν" " 


κοινῇ "22 γὰρ ἀκοῦσωι δεῖ ἀμφοτέρων, 


μὴ ἴσον δὲ 


vip ἑκατέρῳ, ἀλλὰ σῷ μὲν σοφωτέρῳ πλέον, τῷ δὲ E ἀμα- 
θεστέρῳ ἔλαττον. [S. 68. ] Eyo μὲν καὶ αὐτός, o ὦ Πρω- 
τα γόρα σε καὶ Σώκρατες, ἀξιῶ ὑ υμᾶς συγχωρεῖν καὶ ἀλ- 
λήλοις" περὶ τῶν λόγων ἀμφισβητεῖν μέν, ἐρίζειν δὲ Un 
ἀμφισβητοῦσι μὲν γὰρ καὶ δὲ εὔνοιαν οἱ φίλοι τοῖς φίλοις, 
ἐρίζουσι δὲ oi διάφοροί τε και ὶ ἐχθροὶ ἀλλήλοις. καὶ οὕτως 
ἂν καλλίστη ἡμῖν ἥ συνουσία γίγνοιτο" ὑμεῖς" TÉ γὰρ οἱ 
λέγοντες βάλιστ᾽ ἂν οὕτως ἐν ἡμῖν τοῖς ἀκούουσιν εὐδοκι- 
pos καὶ οὐκ " ἐπαινοῖσθε" -οὐδοκιμεῖν μὲν γὰρ ἔστι παρὰ 
ταῖς “ψυχαῖς σῶν ἀκουόντων ἄνευ ἀπάτης, ἐπαινεῖσθαι δὲ 
ἐν λόγῳ πολλάκις παρὰ δόξαν “Ψευδομένων" — ἡμεῖς T 
αὖ οἱ ἀκούοντες NT Ed ἂν οὕτως spo οὐχ, 


Er et pr B.—* £. YXTEZBCrwyt.— 
τοὺς 


τοις Ε..---ὀἰὶ ἐν τοῖς τοιοῖσδε Υ.--- παραγιγνομένοις E.— 


OUS 
8 ἴσως E.— 


—k E. w: καὶ ἀλλήλοις συγχωρεῖν καὶ γ.---ἰ oi om p.—m HET E. 


τ οὖν τ.--ἃ ἔφης X. 


-" λέγον Ξ.--- τοῖς XM, 
ους 


f τοῖν διαλεγομένοιν om Z.— 


h οὐ ταὐτόν] αὐτὸν C, αὐτὸ r, αὐτῶν y.—. HE om Z.—i3 μὲν γὰρ καὶ r. 


—^n οὐκ om Pr E. 


—9 ἐπαινεῖσθε X.—P τιμῆς Θ.-- ἐπαινεῖσθε e.—'" ἐν τῷ λόγῳ w.—5 ψευδομένω t. 


ó Τιρόδικος, καλῶς poi] | Venustissime 
perstringitur in discriminandis vocum 
potestatibus male sedulus homo, quem 
μυρία τινὰ περὶ ὀνομάτων διαιροῦντα au- 
disse se dicit in Charmide Socrates ἃ. 24. 
ubi vid. notata. Hxiwp. 

ἴσους δὲ μή] Scilicet solebant haec 
tanquam ejusdem fere potestatis jungi, 
κοινὸς et ἴσος. Andocid. in Alcib. Reisk. 
p. 114. δέομαι ὑμῶν, τῶν λόγων ἴσους 
καὶ κοινοὺς ἡμῖν ἐπιστάτας γενέσθαι. 
Demosth. pro Cor. p. 227. τὰ τοῦ ὑστέ- 
pov λέγοντος δίκαια εὐνοϊκῶς προσδέξεται 
καὶ παρασχὼν ἑαυτὸν ἴσον καὶ κοινὸν ἀμ- 
φοτέροις ἀκροατὴν οὕτω τὴν διάγνωσιν 
ποιήσεται περὶ πάντων. ld. in Aphob. 
Ῥ. 844. νῦν δὲ, σὺν θεοῖς εἰπεῖν, ἄνπερ 
ἴσοι καὶ κοινοὶ γένησθε ἡμῶν ἀκροαταὶ, 


πολλὰς ἐλπίδας ἔχω μηδὲν ἧττον ὑμᾶς 
τὴν ἀναιδείαν τὴν τούτου γνώσεσθαι τῶν 
πρότερον δικασάντων. Hg1ND. 

ἐγὼ μὲν καὶ αὐτὸς cet] Sic vertit 
Cicero ap. Priscian; viii. p. 803. * Nunca 
vobis, o Protagora et Socrate, postulo, ut 
de isto concedatis alter alteri, et inter vos 
de hujuscemodi rebus controversemini, 
non concertetis, HxrNp. 

$. 68. kal οὐκ ἐπαινοῖσθε] Non καὶ 
ov, sed ἀλλ᾽ οὐ scribi oportuit, vel potius, 
utroque omisso, εὐδοκιμοῦτε, οὐκ ἐπαι- 
νοῖσθε, velut deinde μάλιστ᾽ ἂν οὕτως 
εὐφραινοίμεθα, οὐχ ἡδοίμεθα. Neque 
particulam reddidit Ficinus: maxime a 
nobis audientibus probaremini, mon lau- 
daremini, inquam, Hisp. 
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ἡδοίρμνεθο" εὐφραίνεσθαι μὲν γὰρ ἔστι μανθάνοντά TI καὶ 
ἥδεσθαι δὲ 
ἐσθίοντά, vi ἢ ἄλλο 2 πάσχοντα αὐτῷ σῷ σώματι. 
[5. 69.] Ταῦτ᾽" οὖν εἰπόντος τοῦ Προδίκου πολλοὶ πάνυ 
σῶν παρόντων dur cum 

Μετὰ δὲ τὸν Πρόδιπον Ἵππίας ὁ 0 σοφὸς εἶπεν Ὦ ἄνδρες, 
ἔφη, οἱ παρόντες, ἡγοῦμαι ἐγὼ ἡμᾶς" συγγενεῖς 2s καὶ 
οἰκείους καὶ πολίτας ἅπαντας εἰναι φύσει, οὐ opua TÓ γὰρ 
ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ Φύσει συγγενές ἐστι, ὁ δὲ νόμος, τύραννος 
ὧν σῶν ἀνθρώπων, πολλὰ παρὰ TZ φύσιν βιάζεται. ἡ ἡμᾶς 
οὖν αἰσχρὸν τὴν μὲν. φύσιν σῶν dud ν"ἄτων εἰδέναι," coQa- 
TÓTOUC δὲ ὄντας τῶν “Ἑλλήνων, καὶ κατ᾽ αὐτὸ TOUTO VUVY 
συνεληλυθόταις τῆς TÉ ᾿Ἑλλάδος εἰς αὐτὸ τὸ πρυτανεῖον τῆς 
σοφίας καὶ αὖ τῆς πόλεως εἰς zoy* μέ γίστον καὶ ὀλβιώ- 


φρονήσεως μεταλαμβάνοντα αὐτῇ τῇ διανοίᾳ, 


—t αὖ om ZX.—" ταῦτ᾽ Γ.--- 
X εἶναι τῦ.-- νῦν om ἴ.--- 


$. 69. γοῦμαι ἐγὼ óuas] Imo 7 ἡμᾶς, 
uti mox ἡμᾶς οὖν αἰσχρὸν etc, neque vi- 
deo curse a ceteris h.l. segreget Hip- 
pias. HE1N». 

Nonne autem oratio ita szpe variatur ? 
Hippias prz: cateris Sophistis contemsit 
leges, iisque opposuit naturam. Brck. 

$óce, οὐ νόμῳ] Naturam legibus 
plures certe Sophistarum opposuisse eas- 
que pra illa contempsisse, multis vete- 
rum locis constat. [1505 luculenter phi- 
losophus . describit de legg. x. P 889. E. 
0cobs— elvai πρῶτόν φασιν οὗτοι τέχνῃ, 
οὐ φύσει, ἀλλά τισι νόμοιε--- καὶ δὴ καὶ τὰ 
καλὰ φύσει μὲν ἄλλα εἶναι, νόμῳ δὲ ἕτερα. 
Tà δὲ δὴ δίκαια οὐδ᾽ εἶναι τυπαράπαν 
φύσει. Unde germanus ille Sophistarum 
discipulus in Gorgia Callicles $. 84. ὡς 
τὰ πολλὰ δὲ ταῦτα ἐναντία ἀλλήλοις 
ἐστὶν ἥ τε φύσις καὶ ὃ νόμος, ubi vid. 
seqq. Atque legum pra ceteris con- 
temptor Hippias a Xenophonte in Mem. 
Socr. sic loquens inducitur iv. 4. 14. 
vóuovs πῶς ἄν τις ἡγήσαιτο σπουδαῖον 
πρᾶγμα εἶναι ἢ τὸ πείθεσθαι αὐτοῖς, οὕς γε 
πολλάκις αὐτοὶ οἱ θέμενοι ἀποδοκιμάσαν- 
τες μετατίθενται, ubi tamen mirere quam 
docilem deinde Socrati ille se praebeat 
auditorem; neque sane meo quidem ju- 
dicio disputatio illa Xenophontis in So- 
craticjs istis fidem confirmat, Hxrwp. 

ὁ δὲ νόμος τύραννος àv] Manifesto 


Y ἡμᾶς Heindorfius: libri óu&s.— 


? libri a$775.—^ τὸ t et pr T. 


'χειρί. ed. Heyn. 1 


Vw φύσιν μὲν T.— 
—bh ὀλβιώτατον τὸν οἶκον t. 


respicitur Pindaricum illud, Νόμος ὁ πάν- 
των βασιλεὺς Θνατῶν τε καὶ ἀθανάτων 
ἄγει Δικαιῶν τὸ βιαιότατον ὑπερτάτᾳ 
T. iii. p. 76. seqq. in 
quo si vera est Boeckhii mei conjectura, 
quam mihi quidem plane persuasit, post 
ἀθανάτων a Pindaro additum fuisse κατὰ 
φύσιν (v. lib. in Plat. Min. p. 1706. sq.), 
clarius multo in his, ó δὲ vóuos—zToAAà 
παρὰ τὴν φύσιν βιάξεται, Sophistze mens 
et consilium perspicietur. ΠΕΙ͂Ν. 

πολλὰ βιάζεται)] | Multa vi exprimit. 
Demostli, in Leptin. $. 123. Μηδὲν οὖν 
φιλονείκει, Λεπτίνη, μηδὲ βιάζου τοιοῦ- 
τον μηδέν. Atque sic dici constat ἀναγ- 
κάζειν. τι, cogere aliquid. Ἤ ιν. 

κατ᾽ αὐτὸ τοῦτο] Hoc ipso nominc. 
Hzrixp. 

τὸ πρυτανεῖον τῆς cojías]  Prytanea 
zedificia fuere Veste sacra, cui perpetuus 
ibi ignis fovebatur ; quo zdificiorum ge- 
nere nulla in Grecia urbs carebat. V. 
Casaub. ad Athen. xv. p. 700. D. Ita 
ἑστία et πρυτανεῖον fere idem sunt. V. id. 
ad Athen. V. p. 187. D. Sapientic igi- 
tur prytaneum h. |. Athenas Hippias dicit 
vel quod sapientie ibi tanquam Vestae 
sacer quasi ignis foveretur eoque confu- 
geret illa aliunde expulsa, velut τὴν κοι- 
viv ἑστίαν τῆς Ἑλλάδος Athenas Py- 
thius dixit (ZElian. V. H. iv. 6. ubi vid. 
Perizon;), ἑστίαν καὶ πρυτανεῖον τῶν *EA- 


I. 1, 202. 


r. 338. 
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τατον" 


οἶκον τόνδε, μηδὲν τούτου τοῦ ἀξιώματος. ἄξιον ἀπο- 
φήνασθαι, ἀλλ᾽ ὡς περ τοὺς φαυλοτάτους τῶν ἀνθρώπων 
διαφέρεσθαι ἀλλήλοις. [S. 70. "Ey2 μὲν οὖν καὶ δέο- 
(μαι καὶ συμβουλεύω, ὦ" “Πρωταγόρα σε καὶ Σώκρατες," 

συμβῆναι ὑ υμᾶς ὡς PEE ὑπὸ διαιτητῶν ἡ ἡμῶν συμβιβαζόντων 
εἰς TÓ μέσον, καὶ Urs σὲ τὸ ἀκριβὲς τοῦτο εἶδος" σῶν δια- 
λό die ζητεῖν σὺ κατὰ βραχὺ λίαν, εἰ μὴ D Πρωταγόρᾳ, 
ἀλλ᾽ ἐφεῖνωι καὶ χαλάσαι τὰς ἡνίας τοῖς λόγοις, ἵγα p^ 
γαιλοπρεπέστεροι καὶ εὐσχηριονέστεροι opi φαίνωνται, 
μήτ αὐ Πρωταγόραν. πάντω κάώλωνθ ἐκτείναντα, οὐρίᾳ 
ἐφέντα," φεύγειν εἰς τὸ πέλαγος σῶν λόγων, ἀποκρύψαντα 


γῆν, ἀλλὰ μέσον gi ἀμφοτέρους φεμεῖν. ὡς οὖν ποιήσετε, 


—* ὦ om Γ.--- σωκράτει T. 


λον 2(.— 


λήνων idem ap. Athen. v. p. 187. D. 
vel quod meritissimi cives quotidie Athe- 
nis in prytaneo convenirent publice ci- 
τήσεως causa. Quemadmodum Celeum 
quendam Plutarchus narrat Sympos. iii. 
p. 667. D. πρῶτον εὐδοκίμων καὶ ἀγαθῶν 
ἀνδρῶν κατασκευάσαντα σύνοδον καθημε- 
ρινὴν ὀνομάσαι πρυτανεῖον. HiNp. 

ὃ. 70. πάντα κάλων ἐκτείναντα] A 
nautis, qui vento secundo velisque ple- 
nissimis navigantes omni fune contento 
vehuntur, ductum hoc proverbium πάντα 
κάλων ἐξιέναι, κινεῖν, ἐκτείνειν, omni co- 
natu tentare aliquid. Quod illustratum 
a Kustero ad Aristoph. Eqq. 753. deinde 
more suo tractavit, adhibito hoc quoque 
loco, vir omnium eruditissimus, Valcke- 
narius Diatrib. in Fragm. Eurip. p. 233. 
D. HziNp. 

ékreiw. obp. ἐφ. For. kal οὐρίᾳ ἐφέν- 
τα. Inveniuntur tamen alibi etiam duo 
participia non interjecta copula. Et 
paulo post, μέσον τὶ ἄμφ. SrEPH. 

ἀμφοτέρους] Non solum pro 7: scri- 
bendum hic esse puto τὲ, sed etiam ἄμ- 
φοτέρου pro ἀμφοτέροις : ut intelligamus 
* Quod sit medium inter utrumque." Duo 
enim proposuit, quum dixit, μήτε σὲ τὸ 
ἀκριβὲς τοῦτο εἶδος τῶν διάχόγῶν ζητεῖν 
τὸ κατὰ βραχὺ λίαν &c. deinde, μήτ᾽ αὖ 
Πρωταγόραν, πάντα κάλων ἐκτείναντα, 
&c. STEPH, 

Post ἐκτείναντα Stephanus καὶ deside- 
rans inveniri tamen addit et alibi duo 
participia, copula non interjecta. Exem- 


—* εἶδος om t.—f ἡμῖν rc Zt cum s,— καλὸν 0, κᾶ- 
h ἀφέντα w.—i és r.—J τὴν γῆν t.—k τοι Es.—. πείσεσθε E.—" ταῦτ᾽ 
Tv Ὕη 


plum statim in primo Platonis dialogo 
occurrit p. 4. C. ó οὖν πατὴρ, συνδήσας 
τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ, καταβα- 
λὼν εἰς τάφρον τινὰ, πέμπει δεῦρο ἄνδρα 
etc. Adde hoc libro $. 94. σύ γ᾽ ἀνα- 
φανδὸν σεαυτὸν ὑποκηρυξάμενος εἰς πάν- 
τας τοὺς Ἕλληνας, σοφιστὴν ἐπονομάσας, 
σεαυτὸν ἀπέφηνας παιδεύσεωε---διδάσκα- 
λον. Xenoph. Hellen. i. 2. 14. χειμὼν 
ἐπήει, ἐν ᾧ οἱ αἰχμάλωτοι Συρακούσιοι 
εἱργμένοι τοῦ Πειραιῶς ἐν λιθοτομίαις, 
διορύξαντες τὴν πέτραν, ἀποδράντες νυκ- 
τὺς, ᾧχοντο ἐς Δεκέλειαν. ΗΈΙΝΡΟΕ- 
FIUS. 

οὐρίᾳ ἐφέντα] sc. ἑαυτόν. V. Valcken, 
].1. Hxixp. 

ἀποκρύψαντα γῆν] Εἰ conspectu terre 
ablatum. Τιοηυοπαϊ hoc genus, ἀποκρύ- 
πτειν γῆν, terram e conspectu amittere 
(*-Phaacum abscondimus arces; Virgil. 
AEn.iii, 291. * Sicaniam quzrit quum 
necdum absconderit Iden.' Claudian. de 
rapt. Pros, iii, 140.) post Budeum in 
Comm. Gr. L. p. 172. pluribus illustravit 
exemplis in Thes, Stephanus T. ii, p. 
465. HxiNp. 

μέσον τεμεῖν] Plat. Epist. viii, p. 353. 
D. δίκαιον ἂν ἴσως καὶ ξυμφέρον γίγνοιτο 
ὑμῖν πᾶσι μέσον τεμεῖν, medium tenere. 
Ne τοι quidem in 7; mutandum Stephano 
credo, nedum reponendum ἀμφοτέρου, 
pro quo ἀμφοτέρων dedisset Plato.—re- 
μεῖν pro τέμνειν post φεύγειν posuit, ut 
ante ἐφεῖναι καὶ χαλάσαι post Cwreiv. 
HziNp. 
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καὶ πείθεσθε' βοι ῥαβδοῦχον καὶ ἐπιστάτην καὶ πρύτανιν 
ἑλέσθαι, ὃς ὑμὴν φυλάξει TÓ μέτριον μῆκος τῶν λόγων 
ἑκατέρου. 

Ταῦτ pm ἤρεσε τοῖς παροῦσι, καὶ πάντες ἐπήνεσαν, καὶ 
ἐμέ T£ ὁ ORTAM οὐκ dor ἀφήσειν καὶ ἑλέσθαι ὀδέοντο" 
ἐπιστάτην. [8. Tc ] E/zov οὖν ἐγὼ ὅτι αἰσχρὸν £7 βρα- 
βευτὴν αἱρεῖσθαι" τῶν λόγων." εἴτε γὰρ χείρων ἔσται ἡμῶν 
0 αἱρεθείς, οὐκ ὀρθῶς ἂν ἔχοι" σὸν χείρω τῶν βελτιόνων 
ἐπιστατεῖν, ETE ὅμοιος, οὐδ᾽ οὕτως ὀρθῶς" ἢ γὰρ ὅμοιος ἡμῖν 
δρνοιο; καὶ ποιήσει, ὥστε £x. LOU ἡρήσεται." ἀλλὰ 07 
βελτίονα ἡμῶν αἱρήσεσύε." τῇ μὲν ἀληθείᾳ, ὡς Py optat, 


ἀδύνατον ὑμὴν ὥστε Πρωταγόρου τοῦδε σοφωτερόν σιν 





P τῷ λόγῳ ΤΈΣΒΟς.---4 ἄρχοι τ. 
t et rc EZ, εἰρήσεται BCErwye : 


ὡς οὖν ποιήσετε kal πείθεσθέ μοι] 
* Fortasse, οὕτως οὖν ποιήσετε καὶ πεί- 
σεσθέ μοι’ ϑτερμανυβ. Ficinus: Ef- 
Πποϊέο, queso, quod consulo, utque id ser- 
vetis  integrius, eligite sceptriferum 


quendam praesidem atque judicem, unde: 


conjectet aliquis, Οὕτως οὖν ποιεῖτε kal, 
ὅπως ποιήσετε, πείθεσθέ μοι etc. Àn ὡς 
h. 1. ut supra, positum pro οὕτως, ac 
deinde rescribendum πείσεσθεΣ Quan- 
quam hoc ne opus quidem fuerit, nec 
duriter meo quidem sensu procedit in liis 
oratio, Jta igitur facietis, mihique ob- 
temperate εἴς. Sed vix quidquam ἢ. l. 
dijudicari sine libris Mss. poterit. HErND. 

Equidem malim : ὡς οὖν ποιήσατε, καὶ 
πείθεσθέ μοι ῥ.---ἑλέσθαι---οἰ ὡς certe re- 
posui. Brcx. 

ῥαβδοῦχον] Aristoph. Pac. 733. Χρῆν 
μὲν τύπτειν τοὺς ῥαβδούχους, εἴ τις κω- 
μῳδοποιητὴς Αὑτὸν ἐπήνει πρὸς τὸ θέα- 
τρον παραβὰς ἐν τοῖς ἀναπαίστοις, ad quae 
Schol. ἦσαν ἐπὶ τῆς θυμέλης ῥαβδοφόροι 
τινὲς οἱ τῆς εὐκοσμίας ἐμέλοντο τῶν θεα- 
τῶν" ἢ ῥαβδούχους εἶπε τοὺς κριτὰς τοῦ 
ἀγῶνος, obs ó ποιητὴς Αἰσυμνήτας εἶπεν. 
Posterius verum, V. Fabri Agonist. i. 
19. Hziw». 

καὶ ἐμέ τε] Non trajectum hoc τε, 
sed vitiosum potius arbitror mutandum- 
que in γε. HzrN». 

&. 71. ὁ γὰρ ὅμοιος ἧμ. ὅμοια καὶ ποιή- 
ce. Eodem particula positu Cratyl. $. 
3. Ἐμοὶ δοκεῖ 0, τι ἄν τίς τῳ θῆται ὄνο- 
μα, τοῦτο εἶναι καὶ τὸ ὀρθόν, ἤεειν ». 


Plat. 


αἱρεθήσεται ὄς.--- 


Vor. 


n ἐδέοντο ἑλέσθαι Y.—9? ἑλέσθαι C((TEXBCEtwy, αἱρεῖσθαι cum s Θ et tap XBC.— 
—T οὐκ ék T.— 


5. ηἱρήσεται X0 et pr EZ, αἱρήσεται 
t αἱρήσεσθαι Q(LTECErwye.— 


αἱρεθήσεται] In przced. edit. male 
εἰρήσεται. STEPH. 

εἰρήσεται) Sic Ald. et Dass. pro quo 
de conjectura Stephanus reposuit aípe- 
θήσεται. In re incerta prius revocare 
malui, quum proba dictio videatur, εἰπεῖν 


- τινα βραβευτὴν, certaminis presidem re- 


nunciare aliquem. Ne in. proximis qui- 
dem certa a libris est scriptio. Pro αἱρή- 
σεσθε enim, quod et ipsum primus edidit 
Stephanus, non ullo usquam ille scripto 
libro in Pletone adjutus, Edd. Ald. et 
Bass. praebent αἱρήσεσθαι, idque et Fici- 
nus vertit, Prestantiorem vero mobis 
quenquam eligere impossibile re vera est, 
ut arbitror, quippe cum Protagora hoc 
sapientior alius eligi nequeat, et Corna- 
rius, At uf prestantiorem nobis eligatis, 
revera a vobis fieri posse mon puto, ut 
sapientior aliquis hoc Pr otagor d eligatur. 
Sed in his, ᾿Αλλὰ δὴ βελτίονα ἡμῶν αἱρή- 

σεσθαι--- ἀδύνατον ὑμῖν, quis ferat futu- 
rum hoc αἱρήσεσθαι pro αἱρεῖσθαι ? Nibil 
hic certius ego existimo Stephani correc- 
tione, quum ἀλλὰ δὴ, ut ἀλλὰ εἰ ἀλλὰ 
γὰρ (at, at enim) sic occupandi seu ob- 
jiciendi vi poni soleat. de rep. ii. p. 365. 

D. ᾿Αλλὰ δὴ θεοὺς οὔτε λανθάνειν οὔτε 
βιάσασθαι δυνατόν. Οὐκοῦν εἰ μὲν μὴ 
εἰσὶν ἢ μηδὲν αὐτοῖς τῶν ἀνθρωπίνων μέ- 
λει, καὶ ἡμῖν οὐ μελητέον τοῦ λανθάνειν. 
Criton. p. 54. A. ᾿Αλλὰ δὴ τῶν παίδων 
ἕνεκα βούλει ζῆν, ἵνα αὐτοὺς ἐκθρέψῃς καὶ 
παιδεύσῃς. τί δέ; εἰς Θετταλίαν αὐτοὺς 
ἀνάγων θρέψεις τε καὶ παιδεύσεις--- : Νε- 
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ἑλέσθαι" εἰ δὲ αἱρήσεσθε" μὲν μηδὲν βελτίω, φήσετε" δέ, 
αἰσχρὸν καὶ τοῦτο τῷδε γίγνεται, ὡς πέρ φαύλῳ" ἀνθρώπωΐ 
ἐπιστάτην αἱρεῖσθαι," ἐπεὶ τό y ἐμὸν οὐδέν (μοι διαφέρει. 
&AX* οὑτωσὶ ξθέλω ποιῆσαι, o προθυμιεῖσθε, συνουσία 
σε καὶ διάλογοι ἡ ἡμῖν γίγνωνται." εἰς μὴ βούλεται Leo- 
ταγόρας ἀποκρίνεσθαι, οὗτος" μὸν. ἐρωτάτω, έ yo δὲ ἀπο- 
κρινούμοιι, καὶ ἅμα πειράσομαι αὐτῷ δεῖξαι ὦ ως ἐγώ φημι 
χρῆναι σὸν ἀποκρινόμενον ἀποκρίνεσθαι ἐπειδὰν δὲ" ἐγὼ 
eroi ὑπόσ 5 ἂν οὗτος" βούληται" ἐρωτῶν, πάλιν 
οὗτος ἐμοὶ λόγον ὑποσχέτω) ὁμοίως. εὰν οὖν Un δοκῇ πρό- 
θυμος εἰναι πρὸς αὐτὸ τὸ ἐρωτώμενον ἀποκρίνεσθαι, καὶ ἐγὼ 
καὶ ὑμεῖς a δεησόμεθα αὐτοῦ CL περ ὑμεῖς ἐμοῦ, μὴ 

διαφθείρειν" σὴν συνουσίαν. καὶ οὐδὲν δεῖ τούτου ἕνεκα ἕναὶ 
ἐπιστάτην γενέσθαι, ἀλλὰ πάντες κοινῇ ἐπιστατήσετε. 


[S. (9. ] Ἐδόκει, πᾶσιν οὕτω ποιητέον εἶναι. καὶ ὁ Ileora- 


"muy T.—" αἱρήσεσθαι [.--- φήσεται Q(.—* ὡς παράλλω Θ. 
Ἅ αἰρέσθαι X, b eiin 9, ἑλέσθαι τ.--- οὐδ᾽ w.—b γένωνται w. 
4 οὕτως Q.—* δ᾽ w 


—Y ἀνθρώπῳ om T.— 
- εἰ δὲ rc T.— 


que in asyndeto hoc h:rebit quisquam, 
Τῇ μὲν ἀληθείᾳ etc. quod et sermoni vim 
indit et frequens omnino est in vocula 
μὲν, plerumque tamen addito γε. Xe- 
noph. Mem. Socr. iij. 14. 5. ^Apa γέ- 
vovr' ἂν, ἔφη, πολυτελεστέρα ὀψοποιΐα ἢ 
μᾶλλον τὰ Ua λυμαινομένη ἢ ἣν ὀψο- 
ποιεῖται ὁ ἅμα πολλὰ ἐσθίων καὶ ἅμα 
παντοδαπὰ ἡδύσματα εἰς τὸ στόμα λαμ- 
βάνων ; Πλείω μέν γε τῶν ὀψοποιῶν συμ- 
μιγνύων πολυτελέστερα ποιεῖ, ubi e sola 
versione Bessarionis Zeunius edidit πλείω 
μὲν γάρ. Demosth. in Mid. p. 39. Spald. 
σκέψασθε δὴ--ἥσῳ πλείονα ὀργὴν ἐμοὶ 
προσῆκε παραστῆναι πάσχοντι ταῦτα ὑπὸ 
Μειδίου ἢ τότε ἐκείνῳ τῴ Εὐαίωνι τῷ τὸν 
Βοιωτὸν ἀποκτείνοντι. Ὃ μέν γε ὑπὸ 
γνωρίμου καὶ τούτου μεθύοντος---ἐπλήγη, 
ubi jam- non novissimus Editor “γὰρ pro 
ye requiret, Lysias in. Alcib. p. 519.— 
πειράσομαι περὶ πάντων τῶν πεπραγμέ- 
νων μεθ᾽ ὑμῶν αὐτὸν τιμωρήσασθαι. Περὶ 
μὲν τῶν ἄλλων ᾿Αρχεστρατίδης ἱκανῶς 
κατηγόρησε εἴς. lbi Markl. μέντοι sua- 
sit pro μέν. Αὐξομίπ, in Timarch. p. 53. 
σκέψασθε δὴ---ὅσον διαφέρει ὁ Σόλων Ti- 
μάρχου καὶ οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι ὧν---ἐπεμ- 
γήσθην. "Ekeivoi μέν γε ησχύνοντο ἔξω 
τὴν χεῖρα ἔχοντες» A€ ew cet, ubi de Η, 


--- ἀποκρίνομαι XM.—68 ὁπόσ᾽ Xe: ὅπως *"s.—h οὕτως T.— 
! βούλεται Cry.—À EXE v.—k διαφθεῖραι E. 


—l ἕνα om r.—" ἐπιστατήσατε y. 


Wolfii sententia γὰρ pro γε Taylorus 
edidit. Conf, p. iii. 37. Dio Chrysost. 
Or. xxxiii, p. 5. Reisk. τοιγαροῦν μόνος 
CApxíXoxos) kal μετὰ τὴν τελευτὴ»ν---- 
τῆς μεγίστης ἔτυχε μαρτυρίας παρὰ τοῦ 
δαιμονίου. Τὸν μέν γε ἀποκτείναντα αὐ- 
τὸν ὁ ᾿Απόλλων ἐξελαύνων ἐκ τοῦ νεὼ 
Μουσῶν αὐτὸν ἀνεῖπε θεράποντα ἄνῃρη- 
κέναι. Denique ὥστε illud post ἀδύνα- 
TOV Tjj. positum, ut sepe, sic, ut omitti 
potuerit, Politic. p. 295. A. πῶς γὰρ ἄν 
τις ἱκανὸς γένοιτ᾽ ἄν ποτε, ὦ Zákp. ὥστε 
ἀεὶ---προστάττειν τὸ προσῆκον ; Phedr. 
8.120. τὸ μὲν δήνασθαι ὥστε ἀγωνιστὴν 
τέλεον γενέσθαι, εἰκὸς ἔχειν ὥσπερ TÀA- 
Aa, ubi vid. not, Aristoph. Nub. 378. 
Ὃ δ᾽ ἀναγκάζων ἐστί τις αὐτὰς, οὐχ ὃ 
Ζεὺς, ὥστε φέρεσθαι; Eurip. Hippol. 
110. ᾿Αλλ᾽ ἔστι κἀκ τῶνδ᾽ ὥστε σωθῆναι, 
τέκνον. Orest; 52. Ἐλπίδα δὲ δὴ τιν᾽ 
ἔχομεν ὥστε μὴ θανεῖν. Sophocl. Philoct. 
656. ^Ap' ἐστὶν ὥστε κἀγγύθεν θέαν λα- 
βεῖν cet. 900. Οὐ δή σε δυσχέρεια τοῦ 
νοσήματος Ἔπεισεν ὥστε μή u ἄγειν 
ναύτην ἔτι; Xenoph. Cyrop. vi. 3. 19. 
πάνυ "ydp μοι, ἔφη, ἐμέλησεν ὥστε εἰδέ- 
vau ὁπόσον κατεῖχον χωρίον. Conf. 
Markland. ad Eurip. Iphig. Taur v. 
1380. ΠΕΙ͂Ν, 


5--——————— 
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e ari , ε - 
γόρας πάνυ μὲν οὐκ ἤθελεν, ὁ agn. δὲ ἠναγκάσθη ομολογη- 
σαι ἐξωτήσειν, καὶ ἐπειδὰν ἱκανῶς ἐρωτήσῃ, πάλιν δώσειν 
λόγον κατὰ σμικρὸν ἀποκρινόμενος. ἤρξατο οὖν" £ ἐρωτῶν 
οὑτωσί 
Ἡγοῦμαι, ἔφη, ὦ “Σώκρατες, ἐ γὼ ἀνδρὶ παιδείας μέ- 
T μέρος εἰναι περὶ ἐπῶν δεινὸν εἰναι" ἔστι δὲ τοῦτο τῶ ι. 339. 


Ν 
ὑπὸ τῶν ποιητῶν 


πως. 


"λεγόμενα οἷόν ^ εἶναι ξυνιέναι ὥ τεῦ ὁ etos 
πεποίηται καὶ ἃ μή, καὶ ἐπίστασθαι διελεῖν τε καὶ ἐρωτώ-. 
ἔβενον λόγον δοῦναι. καὶ δὴ καὶ voy? ἔσται τοῦ ἐρώτημα 1. i. 205. 
περὶ TOU αὐτοῦ μὸν περὶ οὗ περ ἐγώ τε καὶ σὺ νῦν διαλε- 
γόμεθα,, περὶ ἀρετῆς, μμετενηνεγ μενον δὲ" εἰς ποίησιν" T0- 
σοῦτον μόνον OPE λέγει γἄρ που Σιμωνίδης πρὸς Σκό- 

πανὶ τὸν Κρέοντος υἱὸν τοῦ Θετταλοῦ, ὅτι ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν 

μὲν" ἀλαθέως" γενέσθαι y, geo, χερσί τε καὶ ποσὶ καὶ 
yog" τετράγωνον, ἄνευ ψόγου" τετυγμένον. τοῦτο ἐπίστα- 
σαι τὸ ἄσμα, ἢ πᾶν σοι διεξέλθω, [ὃ. 3.] Καὶ ἐγὼ 


5 οὖν om pr T.—? περ Cry.—P καὶ νῦν καὶ δὴ Γ.--- τὸ XX et corr TEX: τῷ *s.— 
Ἢ διελεγόμεθα t.—5 δ᾽ τ.---ἰ σκοπᾶν Xf, κόπαν ρτ Ξ.--- μὲν om Θ.--ὖ εὐλαθέως e.— 


v ποσὶ νόῳ BCErwye.—* λόγου w.—J. ἐπίστωται ιν.-- γε w.—? μεμελετηκὸς Et. 


8, 72. τὸ ἐρώτημα] For. ἔσται τὸ ép. 
SrrPHB. Ald. τω épór. Bas. 2. τῳ ἐρώτ. 
unde repetiit Steph. quum tamen de vitio 
jam monuisset Cornarius. ΗΈΙΝΡ. 

διαλεγόμεθα] Ald. et Bas. 2. διαλεγό- 
μενα. Neque rectius ezd. Edd. statim 
post μετενενεγμένον. HxiNp. 

πρὸς Zkómav] Theocr. xvi. 36. IIoA- 
Aoi δὲ Σκοπάδαισιν ἐλαυνόμενοι ποτὶ σα- 
kbv Μόσχοι σὺν κεραῇσιν ἐμυκήσαντο 
βόεσσι: Μυρία δ᾽ ἀμπέδιον Κρανώνιον 
ἐνδιάασκον Ποιμένες ἔκκριτα μᾶλα φιλο- 
ξείνοισι ἹΚρεώνδαις" ᾿Αλλ᾽ οὔ σφιν τῶν 
ἦδος- -εἰ μὴ δεινὸς ἀοιδὸς ὁ Κήϊος (Simo- 
mides) αἰόλα φωνέων Βάρβιτον ἐς πολύ- 
χορδὸν ἐν ἀνδράσι enc ὀνομάστους *Or- 
AoTépois, τιμᾶς δὲ kal ὠκέες ἔλλαχον 
ἵπποι, Οἵ σφισιν ἐξ ἱερῶν στεφανηφόροι 
ἦνθον ἀγώνων. ubi Schol. Κρανὼν πόλις 
Θεσσαλίας, ὅθεν Σκόπας ὃ Κρανώνιος 
Κρέοντος καὶ Ἐχεκρατίας viós. Καὶ Σι- 
μωνίδης ἐν Θρήνοις.---Κρεώνδας δὲ ὁ Σκό- 
πας.--- τὸν Σιμωνίδην φησὶ, παρόσον ἐκεῖ- 
vos τυῖς προειρημένοις ἐνδόξοις ἀνδράσι 
τῶν Θεσσάλων ἐπινίκια ἔγραψε καὶ θρή- 
ψουΞ. Conf. Cic. de Orat. ii. 86. Quin- 
fil. xi. 2. De Scopadarum gente egit 


Perizon. ad ZElian. xii. 1. accuratius in 
Dissert. de Simonide Ceo Van Goens C. 
4. ὃ. v. p. 99. sqq. Adde Schneider. ad 
Aristot. Polit. in Add. p. 491. sq. Jam 
locus sequitur ex Simonidis Cei in Sco- 
pam carmine, quo de loco vid. ad $. 89. 
not. 3. Hziwp. 

&Aa0ées] Male Bas. 2. 
Hrixp. 

τετράγωνον] Aristot. Rhet. iii. 11. τὸν 
ἀγαθὸν ἄνδρα φάναι εἶναι τετράγωνον 
iic ἄμφω γὰρ τέλεια. Ethic. Ni- 
com. i. 10. ἀεὶ γὰρ ἢ μάλιστα πάντων 
mid kal θεωρήσει τὰ κατ᾽ ἀρετὴν kal 
τὰς τύχας οἴσει κάλλιστα καὶ πάντη πάν- 
τως ἐμμελῶς ὅ γ᾽ ὡς ἀληθῶς ἀγαθὸς καὶ 
τετράγωνος ἄνευ ψόγου. Cf. Suid. v. τε- 
τράγωνος. Cuper. Obss. i. 11. Meta- 
phora ducta vel, ut Gesnerus putat in 
"Thes. v. * Quadratus, a corpore solido 
quadrato, qui cubus etiam dicitur, for- 
mato ita, ut, in quamcunque partem ce- 
ciderit, semper rectum sit, vel potius a 
quadrata figura, in qua paria inter se 
latera angulique sunt omniaque inter se 
respondent, ut nihil quasi desit, mihil 
supersit, HriNp. 


ἀληθέως. 


1. 1. 206. 
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εἶπον ὅτι Οὐδὲν δεῖ" ἐπίσταμαί τεῦ γάρ, καὶ πάνυ μοι. 
TU "yx μεμεληκὸς" TOU ἀσματος. εὖ, ἔφη, λέγεις. 
πότερον οὖν" καλώς σοι δοκεῖ πεποιῆσθαι" καὶ ὀρθῶς, ἢ 005 
Πάνυ, ἔφην ἐγώ, καλῶς Tt^ καὶ ὀρθῶς. Δοκεῖ δέ σοι κα- 
λῶς πεποιῆσθαι, εἰ ἐναντία λέγει αὐτὸς αὑτῷ ὁ ποιητής; 
Οὐ καλώς, ἣν δ᾽ ἐγώ. Ὅρα δή, tQ, t ATi. ᾿Αλλ, 
a ᾽γαθε, rue ἱκανώς. Orca οὖν, ἔφη, ὅτι S mgoi- 
ὄντος TOU ἄσρματος λέγει που Οὐδεῖ poi iue eae τὸ ILz- 
τάκειονβ γέρμεται, καί τοι σοφοῦ παρὼ φωτὸς εἰρημένον" 
χαλεπὸν φάτο ἐσθλὸν & EC NN ἐννοεῖς ὅτι δ: αὐτὸς οὗτος 
καὶ τάδε λέγει κἀκεῖνα τὰ ἔμπροσθεν; Οἴδα, ἦν δ᾽ ἐγώ. 
Δοκεῖ οὖν σΌΙ, ἔφη, ταῦτ΄ ἐκείνοις ᾿δμολογεῖσθαι ὁ Da 
taie Καὶ ἅμα μέντοι ἐφοβούμην pi σι λέγοι." ᾿Ατάρ, 
ἔφην ἐγώ, σοὶ οὐ faber IIoc γὰρ ἂν φαίνοιτο ὁμολογεῖν 
αὐτὸς ἑαυτῷ ὁ ταῦτ " ᾿ ἀμφότερα λέγων, ὃς γε τὸ μὲν πρῶ- 
τον αὐτὸς ὑπέθετο χαλεπὸν εἰναι ἄνδρ᾽" ἀγαθὸν γενέσθαι 
ἀληθείᾳ," ὀλίγον δὲ τοῦ ποιήματος εἰς TÓ πρόσθεν προελθὼν 


—b οὐ YO cum pr TB.—* πεποιῆσθαι...καλῶς om ZXwe.—94 ἐγώ τε 7 : ἔγω- 
ys *s. coriexit οχ parte Heusdius.—e οἷσθ᾽ t.— οὐδέν T.—E πιττάκιον TO 


EXwe.—h ὃ om wr.—! ταῦτ᾽ ἔφη T, 
| λέγει t, λέγῃ Es.—" ταῦτ᾽ T.—^ ἄνδρ᾽ T. 


—k ἔμοιγε om w.— 


ἃ, 73. Πάνυ, ἔφην ἔγωγε, καὶ ὀρθῶΞ] 
Α Platonicam respondendi proprietatem 
loco huic restitui" putat Heusdius [p. 71.] 
* si legatur, Πάνυ, ἔφην ἐγὼ, ἔ ἔμοιγε, καὶ 
καλῶς καὶ ὀρθῶς. Certe, ut καλῶς inse- 
ratur, in primis sequentem requirere in- 
terrogationem, δοκεῖ δέ σοι καλῶς πε- 
ποιῆσθαι, ei—.'  Probabilis viri eximii 
suspicio, ni forte probabilior est amici in 
przecedd. post πεποιῆσθαι expungere illa 
καὶ ὀρθῶς jubentis. Sed et γε istud in 
ἔγωγε vitiosum est h. l. quum non pre- 
cesserit πότερον οὖν καλῶς δοκεῖς πε- 
ποιῆσθαι, quibus preegressis interpungi 
posset, πάνυ, ἔφην, ἔγωγε. Ficinus: 
Utrum bene recteque THE tibi videtur 
Simonides, an non? s. Immo optime. 
HzrriN». 

Οὐδέ μοι ἐμμελέως τὸ Πιττάκ. νέμεται 
—eip. -] Neq ue recte et convenienter quam- 
vis a viro sapienté dictum judicatur a 
me Piltaci illud etc. Judicandi hac po- 
testate verbum νέμειν imprimis frequentat 
Sophocles. QEdip. Col. 879. τάνδ᾽ ἄρ᾽ 
οὐκ ἔτι νέμω (Schol. νομιῶ, unde scr. 


ἔφη ταυτὰ XMCer.—J ὡμολογῆσθαι t. 
—9 ἀληθείᾳ 


νεμῶ) πόλιν. Electr. 150. σὲ, σ᾽ ἔγωγε 
νέμω 0ecv. Aj. 1331. Φίλον σ᾽ ἐγὼ μέ- 
Ζιστον ᾿Αργείων νέμω. "lrachin. 483. 
Ἥμαρτον, εἴ τι τήνδ᾽ ἁμαρτίαν νέμεις. 
De Ῥιτίδοϊ autem hoc dicto Zenob. Cent. 
vi. Prov. 88. Χαλεπὰ τὰ kaAd' Tapoi- 
μία ἧς μέμνηται kal Πλάτων: ἐλέχθη δὲ 
ἐντεῦθεν' Περίανδρον τὸν Κορίνθιον κατ᾽ 
ἀρχὰς μὲν εἶναι δημοτικὸν, ὕστερον δὲ 
τὴν προαίρεσιν μεταβαλεῖν καὶ τυραννικὸν 
ἀπὸ δημοτικοῦ γενέσθαι" καὶ ταῦτα Πιτ- 
τακὸν πυθόμενον τὸν Μιτυληναῖον καὶ δεί- 
σαντα περὶ τῆς αὑτοῦ γνώμης φυγεῖν τότε 
τυραννεῖσθαι Μιτυληναίων (Schol. Plat. 
in Hipp. Maj. p. 135. δείσαντα περὶ τῆς 
ἑαυτοῦ γνώμης καθίσαι τε ἐπὶ τὸν βωμὸν 
ἱκέτην καὶ ἀπολυθῆναι τῆς ἀρχῆς ἀξιοῦν). 
᾿Αλλὰ πυνθανομένων δι᾽ ἣν αἰτίαν ἀφί- 
στατο τῆς ἐξουσίας, εἰπεῖν τὸν Πιττακὸν, 
ὡς ἄρα χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι, νομί- 
σαντα διὰ τὰ συμβάντα τῷ Περιάνδρῳ 
δυσχερέστατον εἶναι τηρῆσαι τὴν ἑαυτοῦ 
γνώμην" Σόλωνα δὲ ταῦτα πυνθανόμενον 
εἰπεῖν, χαλεπὰ τὰ καλά. Ἠεικν. 


μή τι λέγῃ] V. ad 8. 29,-- δυ}}Ὸ 
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ἐπελάθετο, καὶ Πιττακὸν σὸν ταὐτὰ λέγοντα ἑαυτῷ, ὅτι 
χαλεπὸν ἐσθλὸν & Ae θεν; τοῦτον" μέμφεταί σε καὶ OU τῳ 
σιν ἀποδέχεσθαι" αὑτοῦ τὼ αὐτὰ ἑαυτῷ" λέγοντος. καί 
σοι ὁπότε τὸν ταὐτὰ" λέ Qvo αὑτῷ" μέμφεται, δῆλον ὅ 071 
καὶ ἑαυτὸν μέμφεται, ὦ ὥστε ἤτοι TO" πρότερον ἢ ὕστερον 
οὐκ ὀρθῶς λέγει. [5- 74. Eie» οὖν ταῦτα B 
θόρυβον παρέσχε καὶ ἔπαινον τῶν ἀκουόντων. καὶ ἐγὼ 
τὸ μὲν πρῶτον, ὡσπερεὶ ὑπὸ ἀγαθοῦ πύκτου πλήη ἡγείς, ἐσκο- 
τώθην σε καὶ Day γίασαν εἰπόντος αὐτοῦ ταῦτα καὶ τῶν 
ἄλλων ἐπιθορυβησάντων ἔπειτα, ὡς γέ πρὸς σὲ E aii 
τἀληθῆ, i £y&t μοι" χξόνος ἐγγένηται 7/7 ῦ σκέψει τί ^ ear 
ὁ ποιητής, τρέπομαι πρὸς τὸν Πρόδικον, καὶ καλέσας αὐτόν, 
τῷ Πρόδικε, ἔφην ἐγώ. σὺς μέντοι Σιμωνίδης, πολίτης  Oi- 
wes εἰ ; βοηθεῖν σῷ ἀνδρί. δοκῷ οὖν μοι ἐγὼ παρακαλεῖν 
σέ, ὡς περ ἔφη Ὅμηρος σὸν κάμαυδρον πολιορκούμενον 
ὑπὸ τοῦ ᾿Αχιλλέως τὸν Σιμόεντα παρακαλεῖν, εἰπόνταν 
φίλε κασί γνήτε, σθένος ἀνέρος ἀμφότεροί περ 
p 


ἀτὰρ καὶ & γὼ" σὲ παρακαλώ, "n ἡμῖν ὃ ΠΡρωτὰ γόρας τὸν 
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Phedon. $. 81. ἵνα 


post ubi ex Ald, Stephanus repetiit ἀλα- 
θείᾳ, quum Simonides non hoc, sed àAa- 
θέως posuerit, qui ἢ. 1. usus fuerit Dorica 
forma? Rescripsi ex Bas. 2. ἀληθείᾳ, ut 
in Edd. legitur ἃ, 75.---ὥστε ἤτοι τὸ 
πρότερ. ἢ ὕστερον ο. ὃ. A. τὸ πρότερον 
(vel potius τοπρότερον) h. l. adverbialiter 
positum; ne quis deinde requirat τὸ 
ὕστερον. Hxixp. 

8. 74. θόρυβον mápeoxe] — Eacitavit 
vel materiem prebuit acclamandi. 4Es- 
chin. in Timarch. p. 170. μηδενὶ δὴ τρό- 
πῳ καθ᾽ ἡμῶν αὐτῶν γέλωτα τῷ σοφιστῇ 
καὶ διατριβὴν παράσχητε. Xenoph. Cy- 
rop. vi. 1. 39. Ἔγωγε---καὶ ὑπὸ τῶν 
φίλων οἷδα ὅτι ὡς σὲ πεφευγὼς λόγον ἂν 
παρέχοιμι, ubi scribi potuit etiam τοῖς 
φίλοις. HxiND. 

χρόνος ἐκγένηται)] Imo ἐγγένηται. 
Sympos. p. 184. À. πρῶτον μὲν τὸ ἁλίοσ- 
κεσθαι ταχὺ αἰσχρὸν νενόμισται, ἵνα χρό- 
γος ἐγγένηται, ὃς δὴ δοκεῖ τὰ πολλὰ κα- 


* 


λῶς βασανίζειν. 
χρόνου ἐγγενομένου βουλευσώμεθα τί 
ἐροῦμεν. Adde Wesseling. ad Diod. Sic. 
v. 76. HriND. 

ὥσπερ ἔφη "Oumpos] Iliad. $. 308. ubi 
post illa φίλε κασ. .--- σχῶμεν sequuntur 
hec, ἐπεὶ τάχα ἄστυ μέγα πριάμοιο 
ἄνακτος ἐκπέρσει, unde deinceps sump- 
tum a Platone hoc ἐκπέρσῃ. Eurip. 
Pheniss. 573. "Oye δὲ πολλὰς aixua- 
λωτίδας κορὰς Βίᾳ πρὸς ἀνδρῶν πολεμίων 
πορθουμένας. Id. ap. Stob. Eclogg. Eth. 
Tit. iii. Φίλους τε πορθεῖν καὶ κατακτα- 
νεῖν χρεών. Soph. Aj. 896. Οἴχωκ᾽, 
ὄλωλα, διαπεπόρθημαι, φίλοι. — Trach. 
1101. Τυφλῆς bm ἄτης ἐκπεπόρθημαι 
τάλας. Nam in soluta oratione vix alias 
sic positum πέρθειν et ἐκπέρθειν reperias, 
quamvis simili verbo Xenoph. Mem. 
Socr. ii, 1. 17. dixerit—7b σῶμα πᾶσι 
τοῖς τοιούτοις (πείνῃ καὶ δίψᾳ eic.) mo- 
λιορκεῖσθαι, ΠΕΙ͂Ν. 


1. 310. 


το 07: 


1:1, 208; 
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Σιμωνίδην ἐκπέρση. καὶ γὰρ οὖν καὶ δεῖται TÓ ὑπὲρ 2a 
μωνίδου ἐπανόρθωμα τῆς σῆς μουσικῆς, 7 τό T£ βούλεσθαι 
καὶ ἐπιθυμεῖν διαιρεῖς" ὡς οὐ ταὐτὸν ὁ "n καὶ ἃ νῦν δὴ 
εἶπες πολλά τε καὶ καλά. καὶ γῦν σκόπει εἴ eni συνδοκεῖ" 
ó Tp e ἐμοί. οὐ γὰρ φαίνεται ἐναντία λέγειν αὐτὸς αὑτῷ ) De 
μμωνίδης. σὺ γάρ, à ὦ Πρόδικε, πεοαπόφηνωι τὴν σῆν γνώμην. 
TOUTÓV go δοκεῖ εἶναι σὺ γενέσθαι καὶ τὸ εἰναι, ἤ ἄλλο; 
᾿Αλλο v7 Δ, ἔφη 0 Πρόδικος. [S. 154] Οὐκοῦν, ἔφην 
ἐγώ, ἐν μὲν τοῖς πρώτοις αὐτὺς ὁ Σιμωνίδης σὴν ἑαυτοῦ 
γνώμην ἀπεφήνατο, ὅτι “ἄνδρα ἀ ἀγαθὸν ἀληθείᾳ γενέσθαι 
γαωλεπὸν εἴη; ᾿Αληθῆ λέγεις, ἔφη ὁ II ρόδιπος. "Tov δὲ γε 
Πιττωκόν, ἦν δ᾽ ἐγώ, μέμφεται, οὐγ, ὡς ΠΣ Πρωταγόρας, 
ταὐτὸν, ἑαυτῷ λέγοντα, ἀλλ ἄλλο. οὐ γὰρ τοῦτο ὁ 1Π|π- 
τακὺς ἔλεγε σὺ χαιλεεπόν. γενέσθαι ἐσθλόν, ὡς περὸ Σιμω- 
νίδης, ἀλλὰ σοῦτ j ἔμμεναι" ἔστι δὲ οὐ ταὐτόν, ὡ Heo- 
ταγόρα, ὡς φησι Πρόδικος ὅδε," σὺ εἰναι καὶ τὸ γενέσθαι. 
εἰ δὲ μὴ σὺ αὐτό ἐστι TÓ εἰναι τῷ γενέσθαι, οὖς ἐναντία 
λέγει o ὁ Σιμωνίδης αὐτὺς αὑτῷ." καὶ ἴσως ἂν φαίη Τρόδιπος 
ὅδε καὶ ἄλλοι πολλοί, zo Ἡσίοδον, γενέσθαι μὲν ἀγαθὸν 
χαλεπὸν εἰναι" τῆς γὰρ ἀρετῆς ἔμπροσθεν τοὺς θεοὺς ἱδρῶτα 
θεῖναι" ὅταν δέ τις αὐτῆς εἰς ἄκρον ἵκηται, μάταν δ᾽ 
fru πέλειν, χαλεπήν περ ἐοῦσαν ἐκτῆσθαι." [8.7 6.] 
Ὁ μὲν οὖν Πρόδικος ἀκούσας ταῦτα ἐπήνεσέ (e 0 δὲ 


om XCErwyé.—9 ἐγὼ καὶ v.—49 διαιρεῖν t.—* νῦν δὴ σκόπει Υ.---ἶ δοκεῖ Υ.---Β ἧπερ 
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τῆς σῆς μουσικῆς] Vid. Locell. ad Xe- 
noph. Ephes. p. 126. ubi tamen μουσι- 
κὴν ἢ. 1. perperam interpretatur artem 
dialecticam. ΠΕΙ͂Ν. 

$. 75. καθ᾽ *Hoíobov] E. k. 3. v. 287. 
sqq.—xaAemtv περ ἐοῦσαν, ἐκτῆσθαι. 
Distinxi post ἐοῦσαν, quo ἐκτῆσθαι hoc 
trahatur ad remotius ῥηϊδίην, non ad 
proximum χαλεπὴν, cui si adjunxeris, 
non redundat modo, sed mutari etiam 
debet in κτᾶσθαι. Ab ipso autem Pla- 
tone hoc additum esse, declarant se- 
quentia illa Protagorz, quibus Socratis 
hac verba respicit, Πολλὴ ἂν ἀμαθία εἴη 


τοῦ ποιητοῦ, εἰ οὕτω φαῦλόν τί φησιν 
εἶναι τὴν ἀρετὴν ἐκτῆσθαι etc. et qui 
tandem hoc addere in inentem venisset 
glossatori? De forma hac ἐκτῆσθαι, 
lonicis frequentata, Eustath. ad Hom. Il. 
1. p. 759. 41. τὸ ἐκτῆσθαι ᾿Αττικόν ἐστι 
καὶ αὐτὸ καὶ Ἰωνικὸν δὲ ἀποβληθέντος 
τοῦ συμφώνου τῆς αὐξήσεως. | Ex Ἰοπίοὶδ 
scriptoribus exempla collegit Fischerus 
Animadv. in Weller. P. ii. p. 288. 
Apud Platonem uti h.l. ἐκτῆσθαι legitur 
Menon. p. 97. E. Theztet. $. 133. ed. 
Ald. et Steph. ubi forsan bis scribendum 
πρὶν ἐκτῆσθαι τοῦ ἐκτῆφθαι ἕνεκα, Hr1N p. 
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Πρωταγύρας, Τὸ ἐπανόρθωμιά σοι, ἔφη, ὦ Σώκρατες, μεῖ- 
Co ἃ ἁμάρτημα ἔχει ἢ ὃ ἑπανορθοῖς." Καὶ ἐγὼ εἶπον, Κα- 
κὸν ἄρα puoi εἰρ yore, ὡς ἔοικεν, ὦ Πρωταγόρα, καὶ εἰμί 
rie γελοῖος ἰατρός" ἰώμνενος μεῖζον TÓ νόσημα ποιῶ. ᾿Αλλ᾽ 
οὕτως ἔχει, ἔφη. Πολλὴ ἄν, ἔφη, 
ἀμαθία εἴη τοῦ ποιητοῦ, εἰ οὕτω φαῦλόν τί φησιν εἶναι τῆν 
ἀρετὴν ἐκτῆσθαι, 0 ἔστι πάντων γαλεπώτατον, ὡς ἅπασι 
δοκεῖ ἀνθρώποις. [S. TÁ ] Καὶ ἐγὼ εἶπον, Νὴ τὸν AL, 
εἰς καιρόν yt παρατετύχηκεν ἡμῖν &y τοῖς λόγοις Πρόδικος 


ὅδε. κινδυνεύει 5 γάρ 2 9 Πρωταγόρα, 7 Προδίκου σοφία 
^ 


Πῶς δή, ἢ ἦν j ἐγώ. 


θεία TIG εἶναι πάλαι, ἤτοι ἀπὸ Σιμωνίδου ἀρξαμένη, ἢ ἢ καὶ 
ἔτι παλαιοτέρα. σὺ δὲ ἄλλων πολλῶν ἔμπειρος ὧν ταύτης 
ἄπειρος ε TX. φαίνει, οὖγ, ὡς περ ἐγ ὼ ἔμπειρος διὰ τὸ μα- 
θητῆς εἶναι Προδίκου TOUTDUL. καὶ νῦν - δοκεῖς οὐ μμαν- 
θάνειν ὅτι καὶ T0* χαλεπὸν TOUTO ἰσως οὐχ, οὕτω Σιμωνίδης; 


ὑπέλαβεν" ὡς περ σὺ UTOAULL ἄνεις, ἀλλ᾽ ὡς περ περὶ τοῦ 
Ξ e SED 


9 ἢ ὃ ἐπανορθοῖς ἔχει Y.—P τι 0.—4 κεκτῆσθαι y.—' ἐν om XCrwye, delet B.—5 τὸ 


om r.—t σιμωνίδης οὐχ οὕτως t.—^* ὑπελάμβανεν Y(TEXBCrwyet.—" οὑτωσὶ E.— 


$. 76. κακὸν ἄρα μοι εἴργασται) Χε- 
noph. Cyrop. v. 3. 2. εἰ οὖν τοῖς θεοῖς 
ἐξελόντες τὰ νομιζόμενα καὶ τῇ στρατιᾷ 
τὰ ἱκανὰ ᾿δοίημεν τὴν ἄλλην τούτῳ λείαν, 
ἀρ᾽ ἂν, ἔφη, καλὸν ποιήσαιμεν etc. ubi 
neque cum Βτοάξο καλῶς, neque cum 
Steph. καλόν τι reponendum, Ibid. v. 
3. 31. ἀλλὰ μὴν καὶ σὐμφορόν γ᾽ ἂν, ὡς 
ἐγὼ δοκῶ, πράττοιμεν ἡμῖν αὐτοῖς. Δη- 
stoph. Ran. 1023. Τουτὶ μέν σοι κακὸν 
εἴργασται. HEiND. 

ἰώμενος μεῖζον τ. v. v.] Ficinus, quippe 
qui dum curare contendo, morbum ex- 
augeo. In quibus hoc quippe qui de suo 
interposuit. Certe nou ὃς ἰώμενος cet. 
sed ὅσγ᾽ ἰώμ. scripsisset Plato. Hzrrw- 
DORF. 

πολλὴ ἂν, ἔφη, ἀμαθία εἴη T. m. ei— 
φησίν] Apolog. Socr. p. 25. B. πολλὴ 
γὰρ. ἄν Tis εὐδαιμονία. εἴη περὶ τοὺς νέους, 
εἰ εἷς μὲν μόνος αὐτοὺς διαφθεΐρω, οἱ is 
ἄλλοι ὠφελοῦσιν. Xenoph. Hieron. 1. 
8. ἀλλ᾽ ἐν τοῖσδ᾽ 5 ἔφη, διαφέροι ἂν, εἰ 
πολλαπλάσια μὲν δ ἑκάστου τούτων 
εὐφραίνεται, πολὺ δὲ μείω τὰ λυπηρὰ 
ἔχει, in quibus Brunckius ad Aristoph. 
Plut. 1037. εὐφραίνοιτο--- ἔχοι correxit, 
male ille Hemsterhusii miratus judicium 
in versu illo Aristoph. — Id. Xenoph. 


e 


(Econ. 9. 16. ἐδίδασκον αὐτὴν, ὡς οὐκ 
ἂν ἄχθοιτο δικαίως, εἰ πλείω αὐτῇ πράγ- 
ματα προστάττω ἢ τοῖς οἰκέταις etc. 
Neque aliter, ubi premittitur protasis, 
Mem. Socr. iv. 2. 31. ei yàp μηδὲ" ταῦτα 
οἶδα, καὶ τῶν ἀνδραπόδων φαυλότερος ἂν 
εἴην. — Anab. vii. 6. 15. Ἐπεί γε μὴν 
ψεύδεσθαι ἤρξατο Σεύθης περὶ τοῦ μισθοῦ, 
εἰ μὲν ἐπαινῶ αὐτὸν, δικαίως ἄν με καὶ 
αἰτιῷσθε καὶ μισοῖτε. Hrixp. 

&. 11. οὐχ ὥσπερ ἔγὼ ἔμπειρος διὰ τὸ 
μαθητ. elv. ] Stephanus quum sic dis- 
tinxit, οὐχ ὥσπερ ἐγὼ, ἔμπειρος, διὰ τὸ p 
jungi voluit ἄπειρος εἶναι φαίνη, οὐχ 
ἔμπειρος, ὥσπερ ἔγὼ εἷς. Que ὙΤ 
tinctio recte abest ab Ald. et Bas. 2: 
Aristoph. Eqq. 784. Ἐπὶ ταῖσι πέτραις 
οὐ φροντίζει σκληρῶς σε καθήμενον οὕ- 
τως, Οὐχ ὥσπερ ἐγὼ ῥαψάμενός σοι τουτὶ 
φέρω. Eurip. Bacch. 916. Brunck. 'AAX 
ἐξ ἕδρας σοι πλόκαμος ἐξέστηχ᾽ ὅδε, Οὐχ 
ὡς ἐγώ νιν ὑπὸ μίτρᾳ καθήρμοσα. Plat. 
Gorg. δ. 163. óuas— ἀπορεῖν ποιεῖ ? πικρό- 
TOTO πώματα διδοὺς καὶ πεινῇν καὶ διψῇν 
ἀναγκάζων, οὐχ ὥσπερ ἐγὼ πολλὰ καὶ 
ἡδέα καὶ παντοδαπὰ εὐώχουν ὑμᾶς, ubi 
vid. adscripta.—68ià τὸ μαθ. εἶναι Προδ, 
Conf. Cratyl. ὃ. 2. Menon. p. 96. D. 
Hris». 


r. 341. 


1. i. 209. 


528 IIAATONOS 

δεινοῦ Πρόδικός με οὑτοσὶ" νουθετεῖ à ἑκάστοτε, ὅταν ἐπαινῶν 
ἐγὼ ἢ 7 σὲ 
δεινός ἐ ἐστιν ἀνήρ, ἐρωτᾷ εἰ οὐκ αἰσιχύνομιαι τἀγαθὰ δεινὰ 
κωλῶν. τὸ γὰρ δεινόν, φησί, κακόν" ἐστιν᾽ οὐδεὶς γοῦν) λέγει 
ἑκάστοτε δεινοῦ πλούτου οὐδὲ δεινῆς εἰρήνης οὐὸς δεινῆς 
ὑγιείας, ἀλλὰ δεινῆς νόσου καὶ δεινοῦ πολέμου καὶ δεινῆς 
πενίας, ὡς τοῦ δεινοῦ κακοῦ ὄντος. ἴσως οὖν καὶ τὸ γαλεπὸν 
αὖ οἱ Kein καὶ ὁ Σιμωνίδης ἢ κακὸν ὑπολαμβάνουσιν ἢ ἢ ἄλλο 
σι ὃ σὺ οὐ μανθάνεις. [8. 18. ] ᾿Ερώμεθω οὖν “Πρόδικον' 
δίκαιον ἢ γὰρ σὴν Σιμωνίδου φωνὴν τοῦτον ἐρωτᾷ. ví ἔλεγεν, ὦ 
Πρόδικε, TÓ “χαλεπὸν Σιμωνίδης" ᾿Κακόν, ἔφη. Διὰ ταῦτ᾽ 
ἄρα καὶ μέμφεται, 2» ὃ ε ἐγώ, o Πρόδικε, τὸν Πιττακὸν 
λέγοντα, Χαλεπὸν ἐσθλὸν : ἐμμένει, ὡς περ ἂν εἰ ἠκουενὴ 
αὐτοῦ Aé Yes ὅτι ἐστὶ κακὸν ἐσθλὸν € ἐμμεναι. ᾿Αλλὰ τί 
Oil, ἔφη," λέγειν, o Σώκρατες, Σιμωνίδην ἄλλο 7 τοῦτο, 
καὶ ὀνειδίζειν" τῷ ILzezazo ὅτι τὰ ὀνόματα οὐκ ἠπίστατο 
ὀρθῶς διαιρεῖν ἅτε Λέσβιος ὦ ὧν καὶ ἐν φωνῇ βαρβάρῳ T£- 
θραρυμένος:: ᾿Ακούεις δή, ἔφην ἐγώ, gà Πρωταγόρα, IIgo- 


ἢ ἄλ λον TI, λέ ya ὅτι Πρωταγόρας σοφὸς καὶ 


W ἐγώ σε w.—* καί E.—Y γὰρ T.— 


ὀνειδίζει pr T. 


Ürav ἐπαινῶν ἐγὼ ἢ σὲ] Non perspecto 
in his sermonis nexu licinus: verum 
tanquam malum et. grave quiddam intel- 
ligendum esse crebro me Prodicus aduio- 
net ; nam quoties—ita dico etc. ἀσυν- 
δέτως hzc, ὕταν ἐπαινῶν---, ἐρωτᾷ, ad- 
junguntur precedentibus, apta et psa ex 
pregresso ὥσπερ, quod iterum ante hiec 
apud animum intelligi potest. Ad hac 
autem apodosis redditur deinde verbis, 
ἴσως οὖν kal τὸ χαλεπὸν etc. HxytND. 

σοφὸς καὶ 8ewos] Hipp. Min. p. 373. 
D. σοφὸς γὰρ ἦν καὶ δεινὸς κατὰ τὸν σὺν 
λόγον. Aristoph. Ran. 968. Θηραμένης 
σοφός γ᾽ ἀνὴρ καὶ δεινὸς és τὰ πάντα. 
Eccles. 245. Οὐκ ἔτος ἄρ᾽, ὦ μέλ᾽, ἦσθα 
δεινὴ καὶ σοφή. Adde allata ad Plizdr. 
$. 50.---ὀαὐδεὶς γοῦν λέγει ἑκάστοτε δεινοῦ 
πλούτου cet. In his si ante genitivos 
hosce περὶ, quod sunt qui ubique advo- 
cent, supplendum putetur, quanquam id 
nusquam ita in prosa oratione omitti 
censeo, ne hoc quidem Graecum existimo, 
οὐδεὶς λέγει ἑκάστοτε περὶ δεινοῦ πλού- 
του, Sed potius, οὐδεὶς λέγει δεινὸν πλοῦ- 
τον. Quaenam jgitur structure hujus 


? ὃ σιμωνίδης t.—? ἤκουσεν X.—b ἔφην Θ..--- 
--4 ὦ 334, 13. τὸ] [πῶς in recentiori folio scripta habet Θ.----ὸ ἔφη 


ratio? Non eam ego expedio nisi per 
exclamationem quandam hzc accipiendo, 
δεινοῦ πλούτου, δεινῆς εἰρήνης cet. quam- 
vis non ργϑῆχα exclamandi vocula, ὦ, 
φεῦ, similive. Theocrit. Adoniaz. 75. 
χρηστῷ κ᾽ oikrípuovos ἀνδρός ! ad qua 
Valckenarius formule non multas reperiri 
similes notavit, ubi nec vocula neque 
saltem littera à genitivis prefigatur. 
Nobis ad manum hec sunt. Xenoph. 
Cyrop. ii, 2. 3. εἶπε πρὸς ἑαυτὸν, τῆς 
τυχῆς, τὸ ἐμὲ νῦν κληθέντα δεῦρο τυ- 
χεῖν! Aristoph. Eccles. 181. τῆς μωρίας, 
τὸ μηδὲ περιμείναντα τοὺς ἄλλους 0, τι 
Δράσουσιν, εἶτα τηνικαῦτ᾽ ἤδη-- ἐπανα- 
μένειν εἰς.  Acharn. 88. καὶ τίς εἶδε 
πώποτε Βοῦς κριβανίτας; Τῶν ἀλαζο- 
νευμάτων! 833. Πολυπραγμοσύνης ! vüv 
ἐς κεφαλὴν τρέποιτ᾽ ἐμοί. Eurip. Bacch. 
259. Τῆς εὐσεβείας ἢ (proh pietas !) ὦ 
ξέν᾽, οὐκ αἰδῇ θεούς ; ubi Tragicorum 
certe corruptor sepius quam emendator 
Brunckius de conjectura reposuit φεῦ 
τῆς ἀσεβίας. H. l. si vere judicavi, com- 
ma ponendum post ἑκάστοτε. HriN». 
$. 78. ἅτε Λέσβιος ὧν καὶ ἐν φωνῇ, 
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δίκου φοῦδε. ἔγεις τι πρὸς ταῦτα λέγειν: Καὶ ὁ ὁ Πρω- 
ταγόρας, [S. 19. ] Πολλοῦ γε δεῖ, ἔφη, οὕτως ἔχειν, 
D Πρόδικε" ἀλλ᾽ ἐγὼ εὖ ὃ οἱ ὁ. OTi καὶ Σιμωνίδης TÓ χαλεπὸν x. 
s pi Tt» ἡμεῖς οἱ ἄλλοι, οὐ τὸ κακόν, GAX 0 Qy μὴ 
pow 5 7 ἀλλὰ διὰ pu πραγμάτων γίγνηται. ᾿Αλλὰ 
καὶ ἐγὼξβ οἶμαι, ἔφην," ὦ Πρωταγόρα, τοῦτο λέγειν Σιμω- 
viam, καὶ Πρόδικόν γε φόνδε εἰδέναι, ἀλλὰ TOC EI. καὶ 
σοῦ δοκεῖν! ἀποπειρᾶσθαι, εἰ οἷός T ᾿ ἔσει TO σαυτοῦ λόγῳ 
βοηθεῖν, ἐ ἐπεὶ ὅτι ys Σιμωνίδης οὐ λέγει τὸ | χαλεπὸν κακόν, 
μέγα τεκμήριόν" ἐ ἐστιν εὐθὺς τὸ μετὰ TOUTO ῥῆμα: λέγει 
γὰρ ὅτι θεὸς ὁ ἂν μόνος τοῦτο £y oi γέρας. οὐ δή που τοῦτό 
yt λέγων, καπὸν ἐσθλὸν ἔ ξρυριεναι, εἶτα σὸν θεόν φησι μόνον 
σοῦτ ἂν ἔχειν καὶ TQ θεῷ TOUTO γέρας ἀπένειμε μόνῳ" 
ἀκόλαστον γὰρ ἄν τινα λέγοι" Σιμωνίδην ὁ 0? Πρόδικος καὶ 
οὐδαμῶς Κεῖον. ἀλλ᾽ XP μοι doter διανοεῖσθαι Σιμωνίδης 


ἐν τούτῳ τῷ Queer ἐθέλω" σοι eir εἶν, εἰ βούλει λαβεῖν 


om X.—f ὅσ᾽ w.—£ κἀγὼ p.—h ἔφην οἶμαι I 
DT.—k τεκμήριόν γ᾽ ἐστὶν Θ.---ἰ τοῦτο ἔχοι 
-π λέγουσι T. 


βαρβάρῳ τεθραμμένος] Patria Cea super- 
bientis hominis insolens de Lesbo judi- 
cium, quz melicorum priucipes, Alceum 
Sapphonemque, tulisset, num possit ali- 
quatenus ex historia defendi, eruditio- 
ribus ego explicandum relinquo. Primos 
insule incolas Pelasgos fuisse tradit 
Diodor. Sic. v. 81. post eos Macareum 
sedem ibi cepisse, ἔχοντα λαοὺς ἤθροισ- 
μένους, τοὺς μὲν Ἴωνας, τοὺς δ᾽ ἐξ ἄλλων 
ἐθνῶν παντοδαπῶν συνεῤῥυηκότας. Ex 
qua advenarum colluvione remanserant 
ibi forsitan in rustico certe sermone ves- 
tigia, HxiNp. 

&. 79. καὶ Πρόδικόν γε τόνδε εἰδέναι, 
ἀλλὰ παίζειν] Acerba prope hzc est in 
Prodicum cavillatio, qui in suis de ver- 
borum differentia scholis (v. Cratyl. &. 2.) 
de vocabulo δεινοῦ nugas istas tradens 
haud dubie, id quod Socratis illa decla- 
rant ὃ. 77. ἀλλ᾽ ὥσπερ περὶ τοῦ δεινοῦ 
Πρόδικός με οὑτοσὶ νουθετεῖ ἑκαστότε εἰς., 
quum supra serio plane Socrati dixerit 
χαλεπὸν a Simonide κακὸν intelligi $. 
78. init, lusisse ab illo nunc dicitur 
neque ista nisi Protagorz tentandi causa 
protulisse. Hzriu». 

καὶ σοῦ δοκεῖν ἀποπειρᾶσθαι cet.] Re- 

Plat. Vor. 


—À παίξει corr T.—J δοκεῖ pr Ξ et rc 
Xrezeryt : ἔχοι τοῦτο *s.—m τοῦτ᾽ Y. 


—9 ó om Y(O.—P ἀλλά i, ἀλλ᾽ ὅ τ.--- ὀνόματι Y.—: ὃ θέλω corr T. 


dundat sane hoc δοκεῖν post illud οἶμαι, 
ut potius videri queat, quod Ed. Ald. 
habet, δοκεῖ. Nam δοκεῖν ex Bas. 2. 
dedit Steph. Hoc tamen retento, lenius 
procedit oratio, neque pleonasmus ille 
peritos offendet, Conf. not, ad Sophist. 
δ. 23. Ηξινν. 

τοῦτο τὸ γέρας] Inserui art. 75, uti 
insertus legitur $. 84. ἀλλὰ θεὸς àv ΠΣ 
τοῦτο ἔχοι τὸ γέρας. Neque illo non 
opus fueritin proxime przcedd. ubi Si- 
monideum versum dissolvit Plato. HgtNp. 

καὶ οὐδαμῶς Ketov] Ceorum clara 
civitas fuitob morum probitatem severita- 
temqueinstitutorum et universam rei pub- 
lice administrationem, — Vid. Beckh. 
in Plat. Min. et Legg. p. 109. Qua 
preclara eximii viri animadversio Ari- 
stophani quoque lucem affert Ran. v. 
970. ubi Theramenes acerbissima ironia 
dicitur σοφός γ᾽ ἀνὴρ καὶ δεινὸς ἐς τὰ 
πάντα, *Os ἢν κακοῖς που περιπέσῃ καὶ 
πλησίον παραστῇ, Πέπτωκεν ἔξω τῶν 
κακῶν, οὐ Χῖος, ἀλλὰ Kios. Repone 
Κεῖος, uti legitur apud Eustath. De 
Chiis, perditissimis hominibus, conf, 
Aristoph. Pac. 171. Plutarch. Lacon. 
Apopbtheg. p. 232. F. Hztxp. 
L 2T: 


1:12 210; 


8380. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^ el » τι 's , ES E ire oL A NA 
1. 942. μοῦ πειρῶν DATAE ea as O0 CU AtfYytiG τοῦτο, ἜΣ ἐ ἐπῶν" ἐῶν 


1.1. 211; 


δὲ βούλῃ, σοῦ ἀκούσομαι. [δ᾽ 50. ]: 50 μὲν οὖν Πρω- 
τουγόραις ἀκούσας βου ταῦτα λέγοντος, Ei σὺ βούλει, € ἐφη, 
9 “Σώκρατες: ὁ δὲ Ἰ]ρόδικός τε καὶ ὁ “Ἱππίας ἐκελευέτην 
πάνυ, καὶ οἱ ἄλλοι. 


9*5 


'"Eyo τοίνυν, ἦν δ᾽ £^ γώ, e. y y ἐμοὶ * δοκεῖ περὶ τοῦ ὧσ- 
μῶτος TOUTOU, πειράσομαι ὑμῖν διεξελθεῖν. Φιλοσοφία γάρ 
ἐστι παλαιοτάτη T£" καὶ πλείστη σῶν Ελλήνων ἐν Κρήτῃ 
TE καὶ ἐν Λακεδαίμονι, καὶ σοφισταὶ πλεῖστοι γῆς ἐκεῖ 
εἰσίν. ἀλλ᾽ ἐξαρνοῦνται καὶ σχηματίζονται ἀμαθεῖς εἶναι, 
e; 


gu μὴ κατάδη). 01 emi ὅτι σοφίᾳ, τῶν “Ἑλλήνων περίεισιν, 
ὡς περ oUc Π|ρωταῦ γόρας ἔλε yt τοὺς σοφιστάς, ἀλλὰ δο- 


—5 σοι 7{0.--- 


ὅπως ἔχω, ὃ σὺ λέγεις τοῦτο, περὶ 
ἐπῶν] Adscripsit his Stephanus : * For- 
tasse, ὅπως ἔχω περὶ ὃ σὺ λέγεις. Sed ne 
sic quidem mendo carere videtur hic 
locus. Mendi hic €qvidem nihil quid- 
quam video, si ita interpungatur : ὅπως 
ἔχω, ὃ σὺ λέγεις τοῦτο, περὶ ἐπῶν. ὅπως 
ἔχω περὶ ἔ ἐπῶν esti. q. ὅπως δεινός εἶμι 
περὶ ἐπῶν καὶ τὰ ín τῶν ποιητῶν λε- 
γόμενα οἵόστε ξυνιέναι ἅ τε ὀρθῶς πεποίη- 
ται καὶ ἃ μὴ, quod supra Protagoras 
Socrati dixerat ἀνδρὶ παιδείας “μέγιστον 
μέρος εἶναι ἃ. 12. Illuc respiciunt in- 
terjecta hec, ὃ σὺ λέγεις τοῦτο, in quibus 
τοῦτο perinde collocatum atque in for- 
mula, que itidem interponi solet, τὸ 
Aeydueror δὴ τοῦτο. Quanquam non 
multum refrager, si quis in vulgata in- 
terpunctione sic maluerit explicare : quo- 
modo habeam, quod tu dicis, istud de 
carminibus, i. e. istam carmina intelli- 
gendi exigendique facultatem. Hxiwxp. 

δ. 80. ei σὺ βούλει] Sc. εἰπέ μοι ἃ 
σοι δοκεῖ διανοεῖσθαι ὁ Σιμων.  Ficin. ut 
lubet, quasi ἡ σὺ βούλει legisset. Sed 
hoc sensu scriptor sine dubio dedisset 
ὁποτέρως. HE1Np. 

φιλοσοφία γάρ ἐστι etc.] In lis So- 
cratem, hominem docilem et efpwva, imi- 
tando Sophistam illudere (conf. ab illo 
dicta $. 20.), animadvertit jam Beeckhius 
in Plat. Min. p. 27. HriNp. 

πλεῖστοι yis] Hzc jungenda, ut ante 
cie d τῶν Ἑλλήνων .---σχηματίζονται 

q. προσποιοῦνται. V. Tim, Lex. p. 
215. HriN», 


! Jibri γέ μοι.--- τε om T. 


-- κατάδηλοι ἡμῖν ὦσιν Y.—" δοκοῦσι T. 


περίεισιν ὥσπερ] γράφεται, περίεισι" 
καὶ δὴ καὶ τούτους παρίεισιν, ὥσπερ &c. 
STEPH. 

ἔλεγε τοὺς σοφ.} Expungendum esse 
puto articulum τοὺς post ἔλεγε. Pa- 
rum autem placet commemorata diversa 
lectio : in qua etiam παρίεισιν mendosum 
sit necesse est. STEPH. 

obs ἔλεγε τοὺς σοφιστὰς) Non video, 
quare Stephanus τοὺς ante σοφιστὰς ex- 
pungendum censeat. Est enim, uti sze- 
pissime alibi, ita hic etiam, τοὺς σοφιστὰς 
veluti interpretamentum antecedentis obs. 
Respicit autem ad Protagorz orationem 
p. 316. St. Sed aliud est idemque gravius, 
cujus caussa ad hunc locum scripsimus. 


"Omép εἶσι quo hic sensu occurrat, nisi 


difficili et contorta interpretatione, de- 
clarari nequit. Sed non magnopere la- 
borandum. lisdem fere servatis literis, 
ita corrigi potest, ut dilucidum evadat ac 
perspicuum. Lege: ᾧ περίεισι. Hrvsp. 
Expungendum art. τοὺς in notis judi- 
cat Stephanus non recordatus tritum 
illum utriusque sermonis morem, quo 
solet praecedenti pronomini relativo se- 
quentis nominis casus accommodari. Hic 
τοὺς σοφιστὰς positum pro οἱ σοφισταὶ 
(sc. ἐξαρνοῦνται καὶ σχημ. ἀμαθεῖς εἶναι). 
Criton, p. 48. C. às δὲ σὺ λέγεις τὰς 
σκέψεις περί τε χρημάτων ἀναλώσεω----- 
μὴ ὡς ἀληθῶς ταῦτα---σκέμματα y τῶν 
ῥᾳδίως ἀποκτιννύντων. Sed exemplorum 
satis protuli ad Gorg. $. 85. in quorum 
prse certe eadem obtinet ratio. 
EIND. 
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XUI" TQ “μάχεσθαι καὶ Ga Doi! περιεῖναι, ἡγούμενοι, εἰ 
γγαισθεῖεν ᾧ ᾧ περίεισι,' πάντας τοῦτο ἀσκήσειν. yov* δὲ ἀπο- 
κρυψάμενοι 1 ἐκεῖνο ἐξηπατήκασι τοὺς ἐν ταῖς πόλεσι Λακω- 
νίζοντας, καὶ οἱ μὲν ὦτά τε κατάγνυνται μεμμούμενοι αὐ- 
τούς, καὶ ἱμάντας" περιειλίττονται" καὶ φιλογυμιναστοῦσι 

αἱ βραχείας ἀναβολὰς φοροῦσιν, ὡς δὴ τούτοις κρα- 
σοῦντας τῶν Ελλήνων τοὺς Λακεδαιμυονίους" οἱ δὲ Λακε- 
δαιμόνιοι ἐπειδὰν βούλωνται ἀνέδην" τοῖς παρ᾽ αὐτοῖς συγ- 
γενέσθαι" σοφισταῖς καὶ ἤδη ἀχθωνταιῖ Melon, ξυγγιγνό- 


’ 7 
pu&vot, ξενηλασίας ποιούμενοι τῶν τε 


—* τῶι XM.—Y ἀνδρεῖοι YO : 
er 
Ü 


^ 


// /7 
Λακωνιζόντων τούτων 


ἀνδρείᾳ ἧς.--τ ᾧ περίεισι Heusdius, o« περίεισιν )f, 


ὧπερ εἰσι KZBCwye et pr] T, ὧπερ εἶσι τ, οἵπερ εἰσι t, ὥσπερ εἰσι E : ὅπερ εἰσὶ *s.— 
ἃ ἀσκήσειν τὴν σοφίαν νῦν Ἴ[Θτ.---Ὁ ἱμάντες τ.-- περιελίττονται X et corr Z, περι- 


eA Írrovras 6.- ἀναίδην Y.— 


&vbpía] Sic rursus Ald. et Bas. 2.— 
ei γνωσθεῖεν ὅπερ εἰσί. Reliqui vulga- 
tum sensu tolerabili, nihil tamen dubi- 
taus de veritate emendationis Heusdiana 
ᾧ Tepíewi. ΠΕΙ͂Ν. 

Λακωνίζυντας) Sunt quos in Gorgia $. 
151. τοὺς τὰ ὦτα κατεαγότας dicit, 
Λακωμανοῦντες illi homines, κομῶντες, 
πεινῶντες, ῥυπῶντες, σκυτάλια φυροῦντες 
(Aristoph. Av. 1251.) o? ἐσκυθρωπάκασι 
καὶ λακωνίζειν φασὶ καὶ τρίβωνας ἔ ἔχουσι 
καὶ ἁπλᾶς ὑποδέδενται (Demosth. in Co- 
non. p. 1267. Reisk.) iidem dicti ὠτοκα- 
ταξίαι. V. Schneid. Lex. Gr. Eustath. 
ad Il. y. p. 1224. Menag. ad Laert. v. 
67. Plutarch. Phoc. p. 746. B. ἦν τις 
᾿Αρχιβιάδης ἐπικαλούμενος Λακωνιστὴς 
πώγωνά τε καθειμένος ὑπερφυῆ μεγέθει 
καὶ τρίβωνα φορῶν ἂεὶ καὶ σκυθρωπάζων. 
HzrNp. 

ὦτά τε κατάγνυνται)] Sc. σκληραῖσι 
τεθλαγμένοι οὔατα πυγμαῖς Theocr. xx. 
45.—iuávras] Cestus s. lora bubula, 
quibus manus pugiles illigabant, quo ve- 
hementiores inferrent ictus, (ἱμάντας ὀξεῖς 
ἐπὶ τῷ καρπῷ τῆς χειρὸς ἑκατέρας Pau- 
san. viii. 40. 3.) cum aurium, quibus 
pugiles uterentur, involucris s. ἀμφωτίσι 
confudit ἢ. l. Meursius in Misc. Lacon. 
i. 17. Hxisp. à 

ἀναβολὰς] ἀναβολὴ, amiculum, exte- 
rius erat vestimentum, quod decora qua- 
dam ratione. subducebatur vel collige- 
batur (ἀνεβάλλετο, non περιεβάλλετο) 
ne nimis fluerct aut traheretur. Vid. 
Perizon, ad ZElian. V. H, vii. 9. Spar- 


' aliisque locis. 
'et Àm, p. 52. E. de Alcibiade, ἐν Λακε- 


—e συγγενέσιτ.---ἰ ἤδη ἄχθονται C, γὰρ ἤδη ἄχθονται 


tani autem ἄνευ χιτῶνος διετέλουν ἕν 
ἱμάτιον εἰς τὸν ἐνιαυτὸν λαμβάνοντες Plu- 
tarch. Lycurg. p. 50. B. Xenoph. de 
Laced. rep. p. 677. E. Breve hoc ami- 
culum τρίβωνα appellat Demosth. loco 
ante laudato et Plutarch. Nic. p. 535. E. 
Inde id. de Discr. Ad. 


δαίμονι κειρόμενος ἐν χρῷ kai τριβωνο- 
φορῶν καὶ ψυχρολουτρῶν. n quo vili 
Spartanorum vestitu ἀλαζονείαν agnoscit 
Aristot. Ethic. Nicom. iv. 7. extr. HErND. 

ὡς δὴ] Quasi vero etc. Nam δὴ h. l. 
ironicum. HzIND. 

ἀνέδην] 1. e. ἀνέτως καὶ ἐλευθέρως. 
Vid. Herm. ad Viger. p. 759.---ἄχθων- 
ται. Vitiosum in Ald. et Bass. ἄχθονται 
correxit Steph. HxrNp. 

ξενηλασίας} Aristoph. Av. 1012. ὥσ- 
περ ἐν Λακεδαίμονι Ξενηλατοῦνται. Plu- 
tarch. Lycurg. p. 56. C. οὐδ᾽ ἀποδημεῖν 
ἔδωκε (Λυκοῦργος) τοῖς βουλομένοις καὶ 
πλανᾶσθαι ξενικὰ συνάγοντας ἤθη καὶ 
μιμήματα βίων ἀπαιδεύτων καὶ πολιτευ- 
μάτων διαφορὰν, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀθροιζο- 
μένους ἐπ᾽ οὐδενὶ χρησίμῳ καὶ παρεισρέον- 
τας εἰς τὴν πόλιν ἀπέλαυνεν, οὐχ ὡς 
Θουκυδίδης φησὶ (ii. 39.) δεδιὼς μὴ τῆς 
πολιτείας μιμηταὶ γένωνται καὶ πρὸς 
ἂρετήν τι χρήσιμον ἐκμάθωσιν, ἀλλὰ μᾶλ- 
Aov ὅπως μὴ διδάσκαλοι κακοῦ τινος 
ὑπάρξωσι εἰο. (οι, Perizon. ad Zlian. 
V. H.xii. 16. Quippe certis nonnisi 
diebus, festis imprimis, Sparte commo- 
rari peregrinis licebat. V. Crag. de rep. 
Laced. iii. 4. HriNp. 


121.1212; 
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καὶ ἐάν τις ἄλλος ξένος ἃ ὧν ἐπιδημή 2075 συγγίγνονται τοῖς 
σοφισταῖς λανθάνοντες σοὺς ξένους, καὶ αὐτοὶ οὐδένα ἐῶσι 
τῶν γόων εἰς τὰς ἄλλας πόλεις ἐξιέναι, ὡς περ οὐδὲ Κρῆτες, 

ijt. μὴ ἀπομανθάνωσι» ἃ αὐτοὶ διδάσκουσιν. [S- 81.] 
Εἰσὶ δὲ € τ ταύταις ταῖς πόλεσιν οὐ μόνον ἄνδρες ε ἐπὶ παι- 
δεύσει μέγα Φρονούντες,, ἀλλὰ καὶ γυναΐπες. ΤΓνοίητε δ᾽ 
ἂν ὅτι ἐγὼ ταῦτ᾽ ᾿ ἀληθῆ λέγω καὶ Λακεδαιμιόνιοι πρὸς 
φιλοσοφίαν καὶ λό γους ἄριστα Ὁ πεπαίδευνται, ὧδε. εἰ γὰρ 
ἐθέλειν τις Λακεδαιμονίων σῷ “φαυλοτάτῳ συγγενέσθαι, 
τὰ e» πολλὰ ἐν τοῖς λόγοις , εὑρήσει αὐτὸν φαῦλόν τιγῶ 
φαινόμενον, ἔπειτα, ὅπου ὧν τύχη" σῶν λεγομένων, ὑνέβαλε 
ῥῆμα ἄξιον λόγου βραχὺ καὶ συνεστροιμιμένον ὥς περ 


δεινὸς ἀκοντιστής, ὥστε φαίνεσθαι τὸν προσδιαλεγόμενον 


παιδὸς μηδὲν βελτίω. 


cor Σ.--- κρήτης 1(0Ὁ.--:- 
k χαῦτ᾽ Τ.--- 


καὶ αὐτοὶ οὐδένα ἐῶσι τῶν y.] Har- 
pocrat. v. Kd0eros. δ᾽ Ἀριστοτέλης οὐκ 
ἐξεῖναί φησιν ἀποδημεῖν τοῖς Λακεδαιμο- 
νίοις, ὅπως μηδὲ ἐθίζωνται ἄλλων νόμων 
εἶναι φίλοι, τοῦ μέντοι Ἰσοκράτους τοὺς 
μαχίμους λέγοντος κωλύεσθαι ἀποδημεῖν 
(Busirid. Laud. p. 225. A. ed. Steph.) 
Conf. Plutarch, Lyc. l, |. Institut, Lac. 
238. D. Xenoph. vcl potius incert. auct, 
de rep. Laced. c. 14. De Cretensium 
codem instituto an aliunde constet, ig- 
noro. Hrrixp. 

δ. 81. ἀλλὰ καὶ γυναῖκε5] Hic ubi 
mera est loquentis ironia, de hujusmodi 
apud Spartanos Cretensesque feminis 
testimonia e memoria veteri nemo requi- 
ret. Breviter acuteque dicta, quod unum 
istius sapientize argumentum statim pro- 
fert Socrates, non virorum modo, sed 
mulierum etiam Spartanarum in Grecia 
tum circumferebantur haud dubie, unde 
fluxere illa Λακαινῶν &roübynara, Plu- 
tarcho auctori adscripta. HrND. 

εἰ γὰρ ἐθέλει] Supra $. 39. Ei γὰρ 
ἐθέλεις ἐννοῆσαι τὸ κολάζειν---αὐτό σε 
διδάξει etc, Quem locum non recorda- 
tus Stephanus ἢ, ]. conjecit ἐθέλοι. 
Sympos. p. 208. C. ἐπεί γε καὶ τῶν ἀν- 
θρώπων εἰ ἐθέλεις εἰς τὴν φιλοτιμίαν 
βλέψαι, θαυμάζοις ἂν etc. Conf, not. 
ad Phedon, $. 36. Hzrx». 

ὅπου ἂν τύχοι] Sermonis lege scri- 


Τοῦτο οὖν αὐτὸ καὶ τῶν νῦν εἰσὶν 


h abrois Θ.---ἰ μεγαλοφρονοῦντες Θ.--- γνοίη δὲ τ᾽ Θ.--- 
| πεπαίδευται 1{.--- ἐθέλοι pr B.— 


ἢ τύχοι Es.—? ὅτι τὸ τοιαῦτα t, 


bendum τύχῃ. HxiND. 


ἐνέβαλε ῥῆμα---βραχὺ] Plutarch. de 


Garrul. p. -510. E.—óri θαυμάζονται 
μᾶλλον καὶ" ἀγαπῶνται καὶ σοφώτεροι 
δοκοῦσι τῶν ἐξηνίων τούτων καὶ φερομένων 
οἱ στρογγύλοι καὶ βραχυλόγοι καὶ ὧν πο- 
λὺς νοῦς ἐν ὀλίγῃ λέξει συνέσταλται. Kal 
γὰρ Πλάτων τοὺς τοιούτους ἐπαινεῖ δεινοῖς 
ἀκοντισταῖς ἐοικέναι λέγων, οὖλα καὶ 
πυκνὰ καὶ συνεστραμμένα φθεγγομένους“. 
Καὶ ó Λυκοῦργος εἰς ταύτην τὴν δεινότητα 
τοὺς πολίτας εὐθὺς ἐκ παίδων τῇ σιωπῇ 
πιέζων συνῆγε καὶ κατεπύκνου. Juvenal. 
vi. 448. * Non habeat matrona, tibi quze 
juncta recumbir, Dicendi genus, aut cur- 
ἜΝΙ sermone rotato 'Torqueat enthyme- 

a, quem locum cum hoc Platonis com- 
Sont jam Muret, Var. Lectt, viii. 21. 
Conf. Wyttenb. ad Plutarch. de S, N. v. 
p. 5. De re ipsa Plutarch. Lvcurg. p. 
51. D. ἐδίδασκον δὲ (oi Λακεδαιμόνιοι) 
τοὺς παῖδας καὶ λόγῳ χρῆσθαι πικρίαν 
ἔχοντι μεμιγμένην χάριτι καὶ πολλὴν ἀπὸ 
βραχείας λέξεως ἀναθεώρησιν. Sed hoc 
pueris notum, | Ad ἐνέβαλε intelligen- 
dum ἐκεῖνος, ó Λακεδαιμόνιος. — Conf. 
not. ad Euthyd. $. 10. extr. HxiND. 

παιδὸς μηδὲν βελτίω) — Thezt. $. 87. 
1 ῥητορικὴ € ἐκείνων (sic recte Euseb. pro 
ἐκείνη) πάντως ἀπομαραίνεται, ὥστε παί- 
δων μηδὲν δοκεῖν διαφέρειν.  HxiNDonR- 
F1US, 


IIPOTATOPAZ. 333 


οἱ κατανενοήκασι καὶ τῶν πάλαι, ὅτι τὸ Λακωνίζειν πολὺ 
μᾶλλόν ἐστι Φιλ οσοφεῖν ἢ φιλογυμναστεῖν, εἰδότες ὅτι 
σοιαῦτων οἷόν T εἰναι ῥήματα φθέγγεσθαι τελέως πεπαι- 
δευμένου : ἐστὶν ἀνθρώπου. [S. 82.] Τούτων ἦν καὶ Θαλῆς 
ὁ Μιλήσιος καὶ Πιττακὸς 0 Μυτιληναῖος καὶ Βίας ὁ 
Πριηνεὺς καὶ Σόλων" ὃ ἡμέτερος καὶ Κλεόβουλος ὁ Δῶ- 
dioc καὶ Μύσων" ὁ Χηνεύς, καὶ ἕβδομος : ἐν τούτοις ἐλ yero 
Λακεδαιμόνιος Χίλων. οὗτοι πάντες ζηλωταὶ καὶ ἐραστοιὶ 
καὶ μαθηταὶ ἤσαν" τῆς Λακεδαιριονίων παιδείας. καὶ κα- 
ταράθοι ἂν τις αὐτῶν τὴν σοφίαν τοιούτην οὖσαν, ῥήματα 
βραχέα" ἀξιορινηριόνευτω ἑκάστῳ εἰρημένα. οὗτοι καὶ" 
ποινῇ ξυνελθόντες ὁ ἀπαργχῆν τῆς σοφίας ἀνέθεσαν τῷ Απόλ- 


, ^N N N τ M / -€- i N 
λων, &g" τὸν νεῶν τὸν £y" Δελφοῖς, γράψαντες ταῦτα ἃ 07 1 


πάντες ὑμνοῦσι, Τνῶθι σαυτόν καὶ Μηδὲν ἄγαν. 


ὅτι ταῦτα w.—P μυτιληναῖος JO: μιτυληναῖος *s.—4 πρικνεὺς 6.-- Τ καὶ Σόλων... 
Χηνεύς om Θ.---5 μίσων τ.---ἰ ἦσαν καὶ μαθηταὶ €.— βραχέα om τ.---" καὶ om et. 


&. 82. Μύσων ὃ Xqvevs] Diog. Laert. 
1. 106. Μύσων Στρύμωνος, ὥς φησι Xoci- 
κράτης Ἕρμιππον παρατιθέμενος, τὸ γένος 


τοῦτον εἰπών. Δίδυμος δὲ συμποσιακῶν 
δεκάτῳ Ἤτιον αὐτὸν καλεῖ. Conf, Laert. 
i. 107.— al ἕβδομ. ἐν τούτ. Memoriter 


XmqveUs, ἀπὸ κώμης τινὸς Οἰταϊκῆς ἢ Aa- 
κωνικῆς, σὺν τοῖς ἑπτὰ καταριθμεῖται, ac 
deinde ἃ. 108. μέμνηται αὐτοῦ καὶ πλά- 
των ἐν τῷ Πρωταγόρᾳ ἀντὶ Περιάνδρου 
θεὶς αὐτόν. Pausanias x. 26. κωμὴν ἐν 
τῇ Οἴτῃ τὰς Χήνας fuisse dicit, ac Dio- 
dorus Sic. Fragm. l. ix. Ed. Bip. T. iv. p. 
42. Mysonem hunc Maliensem appel- 
lat, ubi vid. intpp. Contra Steph. By- 
zant. Χὴν, πόλις τῆς Λακωνικῆς. ὋὉ mo- 
λίτης Χηνιεύς. Οὕτω γὰρ Μύσων, τῶν 
ἑπτὰ σοφῶν κριθέντων εἷς, Χηνιεὺς ἐχρη- 
μάτιζεν. ᾿Αλλὰ καὶ Χηνεὺς, ὧς Πλάτων 
ἐν IIperaryópg. Tum Platonis hzc, τού- 
των ἦν-- Χίλων, sed parum accurate, 
profert, Quz de urbis situ dissensio sive 
inde est orta, quod, licet multis post an- 
nis, Lacedemonii CEtaicam regionem 
colonis occuparunt, teste Thucydide iii. 
92. sive quod duplex nominis hujus vicus 
fuit, alter in Thessalia, in Laconica alter: 
Platonem prius horum agnovisse liquet ; 
alioquin hic, ubi de Laconicz sapientiae 
imitatoribus agit, Laconicum viri ortum 
haud dubie verbo siguificasset, ut facit 
deinde in Chilone. Id. Steph. Byzant. 
p. 387. Ἤτεια, δῆμος Λακωνικῆς kal τῆς 
Κρήτης πόλις" ὅθεν ἣν Μύσων, εἷς τῶν 
ἑπτὰ σοφῶν, χρηματίζων Ἤτειος, οὗ μέμ- 
νηται Πλάτων ἐν τῷ Πρωταγόρᾳ, Χηνέα 


, ita hzc profert Steph. Byzant, καὶ ἕβδο- 
uos ἐξ αὐτῆς τῆς Λακεδαίμονος Χίλων. In 


Platonis verbis mecum quisque articulum 
ὁ aute Λακεδαιμόνιος desiderabit post illa 
Θαλῆς ó Μιλήσ. Πιττακὺς ὃ Μιτυλ. cett. 
Sensus enim est: septimusque in his nu- 
merabatur Lacedemonius Chilo. Hxiwx- 
DORF. 

οὗτοι kal κοινή EvveA0.] His quum 
ipsum illud inferatur argumentum, unde 
talem illorum sapientiam fuisse cognos- 
camus, post οὗτοι requirat aliquis γὰρ, 
quod tamen etiam post formulas, τεκμή- 
ριον δὲ, ὃ μέγιστόν é ἐστι, aliasque, omitti 
satis constat. De re ipsa Pausanias x. 
26. οὗτοι οὖν οἱ ἄνδρες ἀφικόμενοι és 
Δελφοὺς ἀνέθεσαν τῷ ᾿Απόλλωνι τὰ ἀδό- 
μενα, Γνῶθι σαυτὸν καὶ Μηδὲν ἄγαν. De 
utriusque dicti auctoribus veteres variant, 
V. Menag. ad Laert. i. 39. 41. Valcken. 
ad Eurip. Hippol. v. 265. Plutarch. de 
Garrul. p. 511. A. Kai τῷ ἱερῷ ToU IIv- 
lov ᾿Απόλλωνος οὐ τὴν Ἰλιάδα καὶ τὴν 
᾿Οδύσσειαν οὐδὲ τοὺς Πινδάρου παιᾶνας 
ἐπέγραψαν οἱ Αμφιιςτυόνες, ἀλλὰ τὸ Γνῶθι 
σαυτὸν καὶ τὸ Μηδὲν ἄγαν καὶ τὸ ᾿Εγγύα, 
πάρα δ᾽ ἄτα, θαυμάσαντες τῆς λέξεως τὸ 
εὐογκὸν καὶ τὸ λιτὸν, ἐν βραχεῖ σφυρή- 
λᾶτον νοῦν περιεχούση»ς.--- ἃ δ. v. ὑμνοῦσι, 
in ore habent. Hziwp. 


I. 343. 


i. 213. 
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Τοῦ δὴ ἕνεκα ταῦτα λέγω; "Ori οὗτος ὁ τρόπος ἦν τῶν 
παλαιῶν τῆς φιλοσοφίας, βραχυλογία τις Λακωνική. καὶ 
0z xoi! τοῦ Πιττακοῦ ἰδίᾳ περιεφέρετο φοῦτο τὸ ῥῆμα 
ἐγκωμιαζόμμενον ὑ ὑπὸ τῶν σοφῶν, τὸ Χαλεπὸν ἐσθλὸν € M oe 
s ὁ οὖν Σιμωνίδης, ἅτε Φιλότιμιος ὧν ἐπὶ coQía, ἔγνω 
ὅτι εἰ καθέλοι σοῦτο τὸ ῥῆμα ὡς περ εὐδοκιμοῦντα, ἀθλη- 
τῆν, καὶ περιγένοιτο αὐτοῦ, αὐτὸς εὐδοκιμήσει" ἐν τοῖς τότε 
ἀνθρώποις. εἰς τοῦτο οὖν τὸ ῥῆμα καὶ τούτου ἕνεκα φούτῳν 
ἐπιβουλεύων κολοῦσαι αὐτὸ ἅπων τὸ ἄσμα πεποίηκεν, ὡς 
μοι φαίνεται. [S. 83. ] ᾿Επισκεψώμεθα δὴ αὐτὸ κοινῇ 
ἅπαντες, εἰ ἄρω ἐγὼ" ἀληθῆ λέ ye. Εὐθὺς γὰρ τὸ πεώ- 
Tor TOU ἀσινῶτος μανικὸν ἂν φανείη, εἰ βουλόμενος λέγειν 
ὅτι ἄνδρα ἀγαθὸν γενέσθαι χαλεπόν, ἔπειτ ἐνέβαλε τὸ 
μέν." TOUTO γὰρ οὐδὲ πρὸς ba λόγον Φαίνεται ἐμβεβλῆσ- 
θαι, ἐὰν μῆ τις ὑπολάβη πρὸς" σὺ τοῦ Πιττακοῦ ῥῆμα ὡς 
περ ἐρίζοντα λέγειν τὸν Σιμωνίδην λέγοντος τοῦ Πιττακοῦ 


— és Cy : εἰς *s,—* τὸ ἐν pr T. 
εὐδοκιμήσειε *s.—? τούτων E. 


καθέλοι] καθαιρεῖν h. l. est quod alias 
de athleta dici solet καταβάλλειν, de 
gradu dejicere. Similiter ut καθαιρεῖν 
τινα notat szepe de regno s. imperio de- 
Jicere. "V. Perizon. ad ZElian. V. H. ii. 
25. Et conf. mox $. 85. init, ΗΕΙΝΡ. 

εὐδοκιμήσειε τοῖς τότε ἄνθρ. 1: Xenoph. 
Hipparch. p. 971. E. Οἶδα δ᾽ ἔγωγε kal 
Λακεδαιμονίοις ἱππικὸν ἀρξάμενον εὐδοκι- 
μεῖν, ἐπεὶ ξένους ἱππέας προσέλαβον, ubi 
dativi alia longe est ratio quam h. 1. 
Perinde atque in his simplici junctum 
dativo verbum apud Platonem certe nus- 
quam reperias, neque magis, opinor, apud 
alium scriptorem, ut scribendum videa- 
tur εὐδοκιμήσει ἐν τοῖς T. α. ἃ. 68. ὑμεῖς 
τε γὰρ οἱ λέγοντες μάλιστ᾽ ἂν οὕτως ἐν 
ἡμῖν τοῖς ἀκούουσιν εὐδοκιμοῖτε. Hipp. 
Maj. $. 2. ὥσπερ χρὴ τὸν μέλλοντα μὴ 
καταφρονήσεσθαι, ἀλλ᾽ εὐδοκιμήσειν ἐν 
τοῖς πολλοῖς. de rep. x. p. 605. A. εἰ 
μέλλει εὐδυκιμήσειν ἐν τοῖς πολλοῖς. 
Demosth. de fals. leg. p. 383. ἐπειδὰν 
δ᾽ ἀκούσῃ λέγοντας εὐδοκιμοῦντας ἐν ὑμῖν 
etc, Similiterque Xenoph. Sympos. 5. 
1. Ἴσως γὰρ εὐδοκιμοῦντα Tbv μαστροπὸν 
παρὰ τοῖς κριταῖς ὁρᾷ. Demosth. de 
Halones, p. 81. Καὶ γὰρ εὐδοκίμησεν ó 


— kal ante τοῦ om pr € 
—b ἅπαντες XTZEZXBCrw yer: πάντες t -- ἐγὼ post 
ἀληθῆ ponit Z, om €.—4 ἐνεβάλετο μὲν Y(Erwyer.—* πρὸς om t.— 


— εὐδοκιμήσει. ἐν 1Θ: 


f ἀγαθὸν ἄνδρα 


Πύθων παρ᾽ ὑμῖν ἐν τῇ δημηγορίᾳ. 
Utrumque autem, et εὐδοκιμήσει et εὐδο- 
κιμήσοι h. ]. poni potuisse, docui ad So- 
phist. ἃ. 107. Quid, quod in vulgata 
scriptura male deest àv, nusquam ita 
neque Platoni neque ulli solute orationis 
scriptori neglectum? Hxrxp. 

τούτου ἕνεκα] Sc. ἵνα καθελὼν τὸ ῥῆμα 
αὐτὸς εὐδοκιμήσειε.---τούτῳ sc. τῷ ῥῆμα- 

τι. --ἐπιβουλεύων. κολοῦσαι αὐτό. Sym- 
pos. p. 203. B. 7 οὖν Πενία ἐπιβουλεύ- 
ουσα διὰ τὴν αὑτῆς ἀπορίαν παιδίον ποιή- 
σασθαι ἐκ τοῦ Πόρου etc. Xenoph. Anab. 
v. 6. 29. ὅτι αὐτὺς ἐπεβούλευε διαβάλλειν 
με mpbs ὑμᾶς. HxiND. 

ὃ. 83. ἐπισκεψώμεθα δὴ] Imo δέ. 
-ἔπειτα ἐνέβαλε τὸ μέν.  Incipie- 
bat enim carmen sic,"A»Bp' ἀγαθὸν μὲν 
ἀλαθέως γενέσθαι χαλεπὸν etc. ἃ. 72. 
HxiNp. 

Aéyovros] Ante λέγοντος interponi 
καὶ Cornarius voluit, quasi non sexcenties 
ita sine copula epexegesis adderetnr. 
Hoc i ipso libro ὃ. 92. τοὺς τοιούτους μοι 
δοκεῖ χρῆναι μᾶλλον μιμεῖσθαι ἐμέ τε καὶ 
σὲ, καταθεμένους τοὺς ποιητὰς αὐτοὺς δι᾽ 
ἡμῶν αὐτῶν πρὸς ἀλλήλους τοὺς λόγους 
ποιεῖσθαι. ἨΕΙΝΡ. 
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ὅτι Χαλεπὸν ἐσθλὸν i ἔμμεναι, ἀμφισβητοῦντα εἰπεῖν ὅτι 
Oz, ἀλλὰ γενέσθαι μὲν χωλεπὸν ἄνδρ᾽ ἀγαθόν' ἔστιν, ὦ 
Πιττακέ, ὡς ἀληθῶς,---οὐκ ἀληθείῳ ἀγαθόν, οὐκ ἐπὶ τού- 
Tg λέγει τῆν ἀλήθειαν, ὡς ἄρα ὄντων τινῶν τῶν μὲν ὡς 
ἀληθῶς ἀγαθῶν, τῶν δὲ yea) μέν, οὐ μέντοι ἀληθῶς" 
εὔηθες γὰρ τοῦτό γε φανείη" ἂν καὶ οὐ Σιμωνίδου" ἀλλ᾽ 
ὑπερβατὸν δεῖ θεῖναι ἐν τῷ ᾷσματι TÓ ἀλαθέως, 
πως ὑπειπόντα E τοῦ Ylirzeoxoo, dic περ ἂν εἰ θείημεν αὐ- 
τὸν RIA. σὺν Πιττακὸν καὶ Σιμωνίδην ἀποκρινόμενον, 
εἰπόντοωῦ Ω ἄν φωπο!, χαλεπὸν s Epunevaa, σὸν δὲ 
ἀποκρινόμενον ὅτι € Πιττακέ, οὐκ ἀληθῆ λέγεις" οὐ γὰρ 
T, ἀλλὰ γενέσθαι μέν ἐστι ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν χερσί TÉ καὶ 
ποσὶ καὶ γόῳ τετράγωνον, ἄνευ ψόγου τετυγμένον, χαλεπὸν 
ἀλαθέως... οὕτω ῥαϊμεσοι [τὸ] πρὸς λόγον" τὸ μέν tpe 
βλημένον" καὶ TO? ἀλαθέως! ὀρθῶς ἐπ᾽ ἐσχάτῳ κείμενον. 
καὶ τὰ ἐπιόντα πάντα τούτῳ μαρτυρεῖ ὅτι οὕτως εἴρηται. 
[δ. 84. | Πολλὰ μὲν γὰρ ἔστι καὶ περὶ ἑκάστου τῶν ἐν 
TO ἄσματι εἰρημένων ἀποδεῖξαι ὦ ὡς εὖ πεποίηται" πάνυ γὰρ 
yer ἀλλὰ μοωκρὸν ἂν £67 


οὑτωσί 


χαριέντως καὶ μεμελημένως 


χαλεπὸν corr T.— ante ὡς cum 2(ΘΥ et corr T omisi καὶ.---" φαίην Es.—) ἀλαθέως 
XOr: ἀληθέως *s.—3 τὸ om r.— eimóvra...&mokpw. om Ze.—l ἀληθέως Es.— 
m Aówois Cry.—^ ἐμβεβληκέναι E.—9 τὸ δ᾽ Z.—P ἀληθέως XEw.—34 μεμελετημέ- 


καὶ ὡς ἀληθῶς] Sc. χαλεπόν. Hic ἔοργε Pittaci illud. apud. animum intelli- 


quoque gratiam Cornario facimus correc- 
tionis illius, καὶ χαλεπὸν ἀληθῶς, οὐκ 
ἀληθείᾳ ἀγαθόν" οὐ γὰρ etc. HxiND. 

φανείη ἂν] Sic optime Bas. 2. cum 
Ficino: absonum namque videretur ne- 
que Simonide dignum. Cum Aldo Steph. 
φαίην pro φανείη. HxiNp. 

ὑπερβατὸν δεῖ 0.]  Trajectum putare 
oportet hoc ἀληθέως. Aristot. Rhet. ad 
Alex. 31. σαφῶς μὲν οὖν δηλώσομεν--- 
ἀπὸ μὲν τῶν πραγμάτων, ἐὰν μὴ brepBa- 
τῶς αὐτὰ δηλῶμεν, ἀλλὰ τὰ πρῶτα πραχ- 
θέντα---πρῶτα λέγωμεν, τὰ δὲ λοιπὰ ἐφε- 
ξῆς τάττωμεν ---" ἀπὸ δὲ τῶν ὀνομάτων--- 
ἐὰν μὴ ὑπερβατῶς αὐτὰ τιθῶμεν, ἀλλ᾽ 
ἀεὶ τὰ ἐχόμενα ἑξῆς τάττωμεν. [πᾶς 
figura illa ὑπερβατοῦ, “ transgressionis 
verbi Quintilian, viii, 6. 62. Conf. 
Longin. seu quisquis est auctor de Subl, 
22. HriNp. 

οὑτωσί πως ὑπειπόντα τὸ τ, T1.]. Sic 


gentem, quasi ipse loquatur PFittacus, 
Simonides respondeat. Verbum ὑπειπεῖν 
significat ita interpretari ut de tuo ali- 
quid. suljicias, sive loquendo sive cogi- 
tando. V. Reisk. Ind. Demosth. Hxiwp. 

εἰπόντα) Ἐὸοτ. τὸν μὲν εἰπόντα. ΘΤΈΡΗ. 
Plenum foret τὸν μὲν εἰπόντα, quod frus- 
tra desiderasse Cornarium et Stephanum 
demonstravi ad Theztet. $. 96. ξεν. 

οὕτω φαίνεται τὸ πρὸς λόγον] Vel 
expungendum vel in τοι mutandum hoc 
τό. φαίνεται πρὸς λύγον τὸ μὲν ἐμβεβλη- 
μένον respondet superioribus, τοῦτο γὰρ 
οὐδὲ mpbs ἕ ἕνα λόγον φαίνεται ἐμβεβλῆσθαι 
(τὸ μέν.). S. 102. καὶ ἐὰν μὲν πρὸς λόγον 
δοκῇ εἶναι τὸ σκέμμα.  Phileb. p. 33. B. 
τοῦτο μὲν ἔτι καὶ εἰσαῦθις ἐπισκεψώμεθα, 
ἐὰν πρὸς λόγον τι ἧ. p.42. E. Οὐδὲν 
πρὸς λόγον, ὦ Πρώταρχε, ὃ σὺ νῦν ἤρου 
τὸ ἐρώτημα. Τία εἰ πρὸς ἔπος. V. Eu- 
thyd. 56. ibiq. ποῖ, Hzixp, 


1. 1, 214; 


I, 944. 


τ 1. 5 115- 
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αὐτὸ οὕτω διελθεῖν. ἀλλὰ τὸν τύπον αὐτοῦ τὸν ὅλον δι- 
εξέλθωμνεν καὶ TZV βούλησιν, ὅτι παντὸς μᾶλλον ἔλεγχός 
ἐστι τοῦ ΠΙττοακείουϊ ῥήματος διὰ παντὸς τοῦ ἄσματος. 
Λέγει γὰρ μετὰ τοῦτο ὀλίγα διελθών, ὡς ἂν εἰ λέγοι λό- 
γον," ὅτι γενέσθαι μὲν ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν χαλεπὸν ἀλαθέως, 
οἷόν τε μέντοι ἐπί ᾿ς Χρόνον σινᾶ" γενόρνενον δὲ διαμένειν 
ἐν ταύτη τῇ ἕξει καὶ εἰναι ἄνδρ" ἀγαθόν, ὡς σὺ λέγεις, ὦ 

Πιττακέ, ἀδύγωτον καὶ οὐκ ἀνθρώπειον," ἀλλὰ θεὸς ἂν 
μόνος TOUT £y" τὸ γέρας, ἄνδρα δὲ οὐκ ἔστι μὴ οὐ κακὸν 
ἀμήχανος συμφορὰ καθέλῃ.) [S. 85. .] 
Γνα οὖν ἀμήχανος συμφορὰ καθαιρεῖ ἐν πλοίου ἀρχῇ; 
δῆλον ὃ 07i οὐ τὸν ἰδιώτην' ὃ μὲν γὰρ ἰδιώτης ἀεὶ καθήρηται. 
ὡς περ οὖν οὐ τὸν Alt νενόν τις ἂν καταβάλοι, ἀλλὰ τὸν 
μὲν £0 TOT, πότε καταβάλοι ἃ ἂν τις ὥστε κείμνενον ποιῆσαι, 
σὸν δὲ κείμενον" οὐ, εὕτω καὶ τὸν εὐμήχαινον ὄντα ποτὲ 
ἀμήχανος, ἂν συμφορὰ καθέλοι, σὸν δὲ ὦ ἀεὶ ἀμήχανον ὄντα 
οὐ" καὶ τὸν κυβερνήτην μέγας χειμῶν ἐπιπεσὼν ἀμήχρινον 
ἂν ποιήσειε, καὶ γεωργὸν χαλεπὴ ὥρα ἐπελθοῦσα ἀμή- 
χιῶνον ἂν θείη, καὶ ἰατρὸν ταὐτὰ ἠδέ TU μὸν γὰρ ἐσθλῷ 
ἐγχωρεῖ κακῷ γενέσθαι, ὥς περ καὶ παρ ἄλλου ποιητοῦ 


» e ? x 
€ UL EVOU, ον ὧν 


ΠΟ ἐπ τοῦ εἰπόντος 
*b Ν 7 » 5. "ὦ Lo 
Gao" ἀνὴρ ἃ ἀγαθὸς VOTE μὲν καπος, ἄλλοτε ὃ ἐσθλὸς 


ves CErwye et corr B.—' πιττακίου Xe. —5 λέγων corr X.—! ἀληθέως E.—" ἄνδρ᾽ 


Γ.---ὐ ἀνθρώπιον Y,—" τοῦτ᾽ ἔχοι T, ἔχοι τοῦτο t.—* ἂν om 6.---ῦ καθέλοι τῦ.--- 
2 στὸν δὲ keluevov οὔ om v.—? ἀτὰρ OCEry.—^ τότε τιυ.--- ἔστη Θ.--- εἶναι Eys. 


$. 84. ὡς ἂν εἰ λέγοι] Sic pro ἀγαθὸν μὲν ἀλαθέως γενέσθαι χαλεπὸν, 


ὡσανεὶ scribi volebat j Jam Steph, ὡσανεὶ 
et ὡσπερανεὶ in unum juncta adverbium, 
non conjunctionem reddunt. Velut 
Gorg. 8. 76. φοβούμενος ὡσπερανεὶ παῖς 
τὸ κάεσθαι.---ἴτι his autem non aliam 
video sermonis συνάφειαν nisi hanc, ut a 
verbis, λέγει γὰρ μετὰ τοῦτο ὀλίγα διελ- 
θὼν, illa demum pendeant, ἀλλὰ θεὸς ἂν 
μύνος etc. interpositis igitur hisce, ὡς ἂν 
εἰ λέγοι λόγον, ὅτι γένεσθαι---οὐκ ἀνθρώ- 
πειον, Simonidel carminis initium iterum 
explicetur, quo magis mens et consilium 
poeta: appareat in hoc carminis processu, 
θεὺς àv μόνος τοῦτο ἔχοι τὸ γέρας etc. 
Quantum enim colligi ex sequente So- 
cratis disputatione potest, Simonidis 
carmen sic ab initio procedebat: "Avóp" 


χερσί Te kal ποσὶ καὶ νόῳ τετράγωνον 
ἄνευ ψόγου τετυγμένον --Οὐδέ μοι ἐμμε- 
λέως τὸ Πιττάκειον νέμεται καίτοι σοφοῦ 
παρὰ φωτὸς εἰρημένον. Χαλεπὸν φάτο 
ἐσθλὸν ἔμμεναι. Θεὸς ἂν μόνος ἔ ἔχοι τοῦτο 
γέρας. ἔΑνδρα δ᾽ οὐκ ἔστι μὴ οὐ κακὸν 
ἔμμεναι, ὃν ἂν ἀμήχανος συμφορὰ καθέλῃ. 
Hziwp. 

$. 85. SnAovóri] Malim δῆλον ὅτι. 
SrzPR. 

παρ᾽ ἄλλου ποιητοῦ. Versus laudatur 
etiam a Xenoph. in Mem. Socr. i. 2. 20. 
ubi quum preecesserint hzc, μαρτυρεῖ δὲ 
καὶ τῶν ποιητῶν ὅ τε λέγων, 'Ec0AQv 
μὲν γὰρ etc. quz aliunde constat Theog- 
nidis esse, deinde sequantur illa, καὶ ó 
λέγων, Αὐτὰρ ἄνὴρ ἄγαθ. mirere Bro- 


————— —amnsen—— AAA eL LI 
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TO δὲ κακῷ οὐκ ἐ γχωρεῖ γενέσθαι, ἀλλ᾽ ἀεὶ εἶναι ἀνάγ- 
Κη. ὥστε τὸν μὲν εὐμήχανον καὶ σοφὸν καὶ i ἀγαθὸν ἐπειδὰν 
sconti συμφορὰ κωθέλη, οὐκ ἔστι" μὴ οὐ κακὸν ἔμμε- 
σὺ δὲ φής, ὦ Πιττακέ, χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι 
σὸ δ᾽ ἔστι, γενέσθαι χαλεπόν, δυνατὸν δὲ ἐσθλόν, 
ξμωμιενοιι" δ᾽ ἀδύνατον. [ἃ. 86.] Πράξας μὲν γὰρ e)! 
πᾶς ἀνὴρ ἀγαθός, κακὸς j εἰ 8 κακώς. τίς οὖν εἰς γεάμ- 
paro. ἀγαθὴ" πρᾶξίς ἐστι, καὶ τίς ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν. ποιεῖ εἰς 
γράμματα: δῆλον ὅτι ἡ τούτων μάδηνιν τίς δὲ εὐπραγία 
ἀγαθὸν i ἰωτρὸν ποιεῖ} δῆλον ὅτι ἡ τῶν καμνόντων τῆς θερα- 
πείας μάθησις. κακὸς δὲ κακώς. τίς οὖν dt κακὸς ἰατρὸς 
γένοιτο; δῆλον ὅτι ᾧ veu pi ὑπάρχει ἰατρῷ diae 
ἐπειτ' “ ἀγαθῷ ὦ ἰατρῷ. οὗτος" γὰρ ἂν καὶ κακὸς γένοιτο," 
ἡμεῖς δὲ οἱ ἰατρικῆς ἰδιῶται οὐκ ἂν ποτε γενοίμεθα κακῶς 
πράξαντες. οὔτε ἰατροὶ! οὔτε τέκτονες, οὔτε ἄλλο οὐδὲν τῶν 
φσοιούτων᾽ ὃς τις δὲ μὴ ἰατρὸς ἂν! γένοιτο κακῶς πράξας, 
δῆλον ὃ oni οὐδὲ κακὸς ἰατρός. οὕτω καὶ ὁ μὲν. ἀγαθὸς ἀνὴρ 


γένοιτ᾽ ἄν aida καὶ ποιπὸς 7] ὑπὸ χρόνου 7 aic πόνου 5 da 


9e 


νόσου ἢ ὑπὸ ἄλλου τινὸς περιπτώμιοιτος 5.---οαὕτη γὰρ μόνη 


£y 


—e * ἔμμεναι δὲ XTv : δ᾽ ἔμμεναι ὃς, - 
-ἰ ἄνδρ᾽ T.—À ποιεῖ ἰατρόν X. 


T.— 


deum hunc quoque versum Theognidi 
adscribentem. Incerti, opinor, est Gno- 
mici, HziNp. 

οὐκ éwyxcp. *yev.] Scribendum, οὐκ 
ἐγχωρεῖ γενέσθαι κακῷ. aut dicendum 
subaudiri, hoc sensu, Fieri enim potest 
ut bonus fiat malus : at fieri non potest ut 
qui jam malus est, fiat [malus.] SrErn. 

"Tam facile e praecedentibus subauditur 
κακῷ, ut id nollem Stephanum intrudere 
voluisse. εν. 

Tb δ᾽ ἐστὶ γενέσθαι μὲν x.] Quum 
tamen. sit fieri quidem difficile etc. V. 
not. ad Theztet. $. 37. Ηεινν, 

$. 86. κακὸς δ᾽, ei κακῶς} Sc. ἔπραξε. 
Hec si Platonis essent, statim expunge- 
rem hoc εἶ ; quum Simonidea esse appa- 
reat, in Lyrici sermone id facere non au- 
sim, Hic tamen retentum idem mox 
restitui debebit, ubi repetuntur a Socrate 
verba. Nimirum ita ab eo hzc, Πράξας 
piv—kaküs, proferuntur, ut tanquam 
aliunde sumpta suo statim more explicet, 
omninoque in his diversus est a Platonica 

Plat, 


Vor. 1. 


fe ew εἶ am ἀγαθὴ..«γράμματα om tv. 
—k àv om Z.— 
n εἶναι j.—? κακὸς ἰατρὸς γένοιτο τ ἰατρικοὶ T.—1 ἂν om Σ. 
ὑπὸ πόνου r.—3 περιττώματυς E, παραπτώματος ἡ.---ἰ εἰς γ.---ὴὐ ἄνδρ᾽ T.— 


! μὲν ὑπάρχει πρῶτον r.—m ἔπειτ᾽ 
—r νόσου ἢ 
Υ μᾶλλον 


dictione sermonis color, neque, ni poete 
verba essent, ferri mox posset ista repe- 
titio, κακὸς δὲ κακῶς" τίς οὖν àv cct. 
Denique quod jam monitum a Schleier- 
machero video, rem conficiunt, quz post 
dicti hujus explicationem inferuntur 
paullo inferius, ἅ ὥστε καὶ τοῦτο τοῦ ᾷἄσμα- 
τος πρὺς τοῦτο τείνει, ὅτι εἶναι μὲν ἄνδρα 
ἀγαθὸν οὐχ oióvre διατελοῦντα “ἀγαθὸν 
cet. in quibus verba καὶ τοῦτο τοῦ ἄσμα- 
τος quonam referemus nisi ad hzc, πρά- 
£as μὲν---κακῶς t ? Iterum mox posita illa, 
κακὸς δὲ κακῶς, quum Cornario nimis 
viderentur abrupta, redintegrandam sic 
judicavit orationem, θεραπεύει γὰρ ὁ &ya- 
bs ἰατρὸς καλῶς, kaxüs δὲ κακῶς, Fici- 
num, opinor, secutus, hec dantem : qui 
bene. curat, bonus medicus: contra qui 
male, malus. Qualem h. l. sententiam 
quis putet ab ipso profectam Platone? 
Mea quidem sententia abruptius illata 
verba mirifice incitatioris sermonis vigori 
conveniunt, Hxixp. 


2U 


12142160; 


1. 945. 


1: ἃς 217. 
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ἐστὶ κακὴ πρᾶξις, ἐπιστήμης ,στερηθῆναι----, ὁ ὁ δὲ κακὸς 
ἀνὴρ οὐκ ἄν ποτε γένοιτο κακός" ἔστι γὰρ ἀεί ἀλλ᾽ εἰ 
μέλλει καπὸς γενέσθαι, δεῖ αὐτὸν πρότερον ἀγαθὸν γενέσ- 
θαι. ὥστε καὶ τοῦτο τοῦ ἄσμτος πρὸς τοῦτο τείνει, OTt 
εἰναι μὲν ἄνδρ᾽ " ἀγαθὸν οὐχ, οἷόν τε διατελοῦντα ἀγαθόν, 
γενέσθαι δὲ ἀγαθὸν οἷόν T6, καὶ κακό» γε σὸν αὐτὸν τοῦτον" 
ἐπὶ πλεῖστον δὲ καὶ ἀριστοί εἰσιν ous ἂν οἱ θεοὶ φιλῶσι. 
[S. 9T. ] Ῥαῦτά TÉ οὖν πάντα πρὸς σὸν Πιττακὸν εἴρηται, 
καὶ τὰ ἐπιόντα *d τοῦ ἄσματος ἔτι μᾶλλον" δηλοῖ. φησὶ 
γὰρ 'Γούνεκεν oU ποτ᾽ ἐγὼ τὸ μὴ à γενέσθαι δυνατὸν διζή- 
μένος“ κενεῶν" ες ἄπρακτον ἐλπίδα μοῖραν αἰῶνος βαλέω, 
πανάμωριον" ἄνθρωπον, εὐρυεδοῦς" ὅσοι καρπὸν αἰνύμεθα 
ΠΣ ἔπει ὑ ὑμὴν εὑρῶν ἀπαγγελέω, φησίν. οὕτω σφόδρα 


* δ ὅλου de ᾷσματος ἐπεξέρχεται τῷ a Πιττακοῦ 


uai πάντας" 


om r.—" διζόμενος X.—* κεν ἐὰ 


θυ : εὐρυέδυυς *s.—b ἀπαγγελλέω T.— 


ἐπιπλεῖστον δὲ καὶ ἄριστοί εἰσιν obs 
φιλῶσι) [Ιῃ [εἷ5 quoque Simonideam sen- 
tentiam statim quisque agnoscet. εἰσὶν 
adjectum forsan a Platone itemque art. 
οἱ ante θεοί.---ἐπιπλεῖστον, diutissime, 
ut ἐπὶ πολὺ sepe significat diu. V. Lo- 
cell. ad Xenoph. Ephes. p. 146. HxrNp. 

$. 87. τοὔνεκεν οὔποτ᾽ ἐγὼ τὸ μὴ *yev.] 
Verba sic inter se apta sunt: Τοὔνεκεν 
σὔποτ᾽ ἐγὼ διζήμενος τὸ μὴ γενέσθαι δυ- 
νατὸν, πανάμωμον ἄνθρωπον, εὐρυέδους 
ὕσοι καρπὸν αἰνύμεθο χθονὸς, ἐς κενεὰν 
ἄπρακτον. ἐχπίδα μοῖραν αἰῶνος βαλέω. 
Conf. $. 89. Hzinp. 

és ἄπρακτον] Sic Bas. 2. In Aldina 
€i est, in Steph. Ed. eis; Hziwp. 

εὐρυέδ. ὅσ. kapm.] * Quicunque terra 
munere vescimur, Horat. Carm. ii. 14. 
10. ὁπόσοι γῆν ἐπιφερβόμεθα Phanocl. in 
Anal. Br. i. 415. Preiverat Homerus 
lliad. €. 142. βροτῶν ol ἀρούρης καρπὸν 
ἔδουσιν. — Conf. Valcken. ad Eurip. Hip- 
pol. v. 131. p. 181. νιν. 

εὐρνεδοῦς} lta volebat Stepb. ut scrip- 
tum in Plutarch, Sympos. ix. p. 743. F. 
Contra apud. eund, adv. Stoic. p. 1061. 
B. editum εὐρυέδους, duobusque aliis 
locis de Tranquill. p. 470. D. et de Frat. 
Am. p. 485. C. legitur εὐρυόδου. HxiNp. 

ἔπειθ᾽ ὑμῖν εὕρ. ἀπαγ. Vulgare fuis- 
set εὑρὼν ἔπειθ᾽ ὑμῖν ἀπ. ubi invenero, 


v Y.—Y εἰς XEyts.—^ παράμωμον t. 
€ καὶ om I.—9 πάντα P.—* ἐπαινῆμι 


δὲ emo καὶ φιλέωϊ 620, ὃς τίς 


- εὐρυεδοῦς 


tum vobis indicabo. Conf. not. ad Phz- 
don. δ. 92. Schefer. Meletem. Crit, p. 
124. Ηεινν. 

ἐπεξέρχεται τῷ ToU II. ῥήματι] Litem 
quasi intendit Pittaci dicto. Nota in 
jure est formula ἐπεξελθεῖν τινὶ, reum 
convincere et peragere. V. G. Bud. 
Comm. L. Gr. p. 53. HriNp. 

ἐπαινοῖμι] For. ἐπαίνημι, (quum se- 
quatur φιλέω) ut dicitur αἴνημι. STEPH. 

Sic vulgatum ἐπαινοῖμι mutandum 
recte censuit Steph. — ZEolica dialecto in 
hac voce usum Simonidem declarant illa 
infra δ. 89. ὡς ἐγὼ πάντας φιλέω καὶ 
ἐπαινοῖμι" (sic et ibi Edd.) καὶ τῇ dev 
ἐνταῦθα κέχρηται τῇ τῶν Μιτυληναίων ἁ ὡς 
πρὸς Πιττακὸν λέγων τὸ πάντας δὲ ἐπαι- 
νοῖμι καὶ φιλέω. — /Eolicum igitur quum 
ἐπαινέμμι fuisse, auctore Heraclide, tes- 
tetur Eustath. ad Odyss. a. p. 43. 16. 
Bas. καθότι Αἰολεῖς καὶ ἐν θέμασι Tb 
προηγούμενον ἡ τοῦ μ εἰς € μετατιθέντες 
διπλοῦσι τὸ μ. οἷον πόθημι πόθεμμι, φί- 
Amut φίλεμμι, id h. 1. reponendum judi- 
carem, ni, quod Hermannus meus me 
monuit, forma hec in. qu desinens, qua 
etiam in Sapphus reliquiis reperitur, a 
plerisque Grammaticis tribueretur ZEoli- 
bus. Greg. Cor. de dial. ZEol. $. 55. Τὰ 
δὲ eis  καταλήγοντα ῥήματα map ἡμῖν 
eis μι ποιοῦσι" οἷον νοῶ νόημι, φιλῶ φί- 
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e à 5 δὲ , Ave , /, δ᾽ 5NN ^ , Ν 
ἕρδηδ μηδὲν αἰσχρόν ἀνάγκῃ οὐδὲ θεοὶ μάχονται. καὶ 
zt N N τυ ἐν: 
τοῦτ " ἐστὶ πρὸς T0 αὐτὸ τοῦτο εἰρημένον. οὐ γὰρ οὕτως ἀπαί- 
1 , 


5 δ ei ΄ 1 7 E 
δευτος ZV Σιμωνίδης, στε τουτοὺς Qoo £7 VEL, 


εἰ E 
06 ὧν 


n 
ἐπαίνημιν X0, ἐπαινῆμιν EBCrwye, ἐπαινοῖμι E: ἐπαινοῖμι *s.—í. φιλέη (.--- ἕρδει 
τ, ἔρδει Ee.—h τοῦτ᾽ r, om Γ.---ἰ τούτοις τ.---ὁ μηδὲν κακὸν ἑκὼν τ.--- τινὰ is qui 


λημι. 8. 63. Τὸ ἐπαινῶ, αἴνημι. Ergo 
si maxime ZEolicum fuit ἐπαινέμμι, non 
tamen Doricam illam, qua usus est Simo- 
nides, dialectum id decet, hic illic .A4o- 
lismo modeste interstinctam, HrrNp. 

ἑκὼν ὅστις epbg] Etsi ἑκὼν ad ἕρδῃ 
pertinet, non tamen sejungere interpun- 
gendo potui propter sequentem Socratis 
verbi interpretationem. Ceterum non 
epicos tantum melicosque, sed tragicos 
etiam post ὃς, ὅστις, non addito ἂν sub- 
junctivum inferre, singule illorum pa- 
gine declarant, Eurip. Orest. 795. “Ὡς 
ἀνὴρ, ὅστις τρόποισι συντακῇ θυραῖος ὧν, 
Μυρίων κρείσσων ὁμαίμων. Soph. (Ed. 
Col. 395. Γέροντα δ᾽ ὀρθοῦν, φλαῦρον, ὃς 
νέος πέσῃ, ubi vid. Brunck. Hxiwp. 

ἀνάγκῃ 9 οὐδὲ θεοὶ μάχονται]  Simo- 
nideum postea in proverbium abiit. Plato 
de legg. vii. p. 818. A. Tb δὲ ἀναγκαῖον 
αὐτῶν οὐχ oióvre ἀποβάλλειν, ἀλλ᾽ ἔοικεν 
ὃ τὸν θεὸν πρῶτον παροιμιασάμενος εἰς 
ταῦτα ἀποβλέψας εἰπεῖν, ὡς οὐδὲ θεὸς 
ἀνάγκῃ μήποτε φανῇ μαχόμενος, ὅσαι 
θεῖαί γε, οἶμαι, τῶν τε ἀναγκαίων (f. τῶν 
γε ἀναγκῶν) εἰσίν. ᾿Ἐπεὶ τῶν γε ἀνθρω- 
πίνων, εἰς &s oí πολλοὶ βλέποντες λέγουσι 
τὸ τοιοῦτον, οὗτος πάντων τῶν λόγων 
εὐηθέστατός ἐστι μακρῷ. Ibid. v. p. 
141. Α. ἀνάγκην δὲ οὐδὲ θεὸς εἶναι λέγε- 
ται δυνατὸς βιάζεσθαι. — Conf. Zenob. 
i. 85. et Suid, Ad Callimacheum illud 
Hymn. in Del. 122. ᾿Αναγκαίη μεγάλη 
θεὸς, ubi cum Platonis his e legg. locis 
apte attulit Spanhemius e Stob. Serm. lx. 
p.383. Philisci Thebani [sic] heec, Ao0- 
λοι βασιλέων εἰσὶν, οἱ δὲ βασιλεῖς θεῶν, Ὃ 
θεὺς ᾿Ανάγκης, miror doctissimum virum, 
dum hujus in Protagora loci non memi- 
nit, auctorem dicti ignorasse. Neque 
Menagius ad Laert. i. 77. ubi Pittaco hoc 
tribuitur, sedem hanc ejus verbo indica- 
vit. HzgrNp. 

τούτους ἐπαινεῖν, 0s] Ut τούτους ac- 
commodarem ad sequens 9s, mutandum 
illud aliquando in τούτον vel τοιοῦτον 
putabam, Nunc vero τούτους servan- 
dum, sed pro ὃς legendum ὅστις censeo. 
Ipse dixit Simonides πάντας δ᾽ ἐπαινοῖμι 
--ὕστις ἕρδῃ x, ^, De hoc autem placito 


οὐδεὶς ἑκὼν κακὸς, in quo Platonis ag- 
noscas accuratum de hominum indole 
judicium, non semel apud ipsum repe- 
rias, Et opere pretium est unum alte- 
rumve locum adscribere, quo licec conti- 
netursententia. Legg. v. p. 731. C. Πᾶς 
ὁ ἄδικος, οὐχ ἑκὼν ἄδικος" τῶν γὰρ μεγίσ - 
των κακῶν οὐδεὶς οὐδαμοῦ οὐδὲν ἑκὼν κέ- 
κτητο ἄν ποτε. πολὺ δ᾽ ἥκιστα, ἐν τοῖς 
ἑαυτοῦ τιμιωτάτοις. ψυχὴ δ᾽, ὡς εἴπομεν, 
ἀληθείᾳ γ᾽ ἐστὶ πᾶσι τιμιώτατον. ἐν οὖν 
τῷ τιμιωτάτῳ τὸ μέγιστον κακὸν οὐδεὶς 
ἑκὼν μήποτε λάβῃ, καὶ ζῇ διὰ βίου κε- 
κτήμενος αὐτό. ἀλλὰ ἐλεεινὸς μὲν πάντως 
ὅγε ἄδικος, καὶ ὃ τὰ κακὰ ἔχων. Ῥτα- 
clare item ibid. p. 734. B. Καὶ τόν γε 
βουλόμενον ἡδέως ζῇν, οὔκετι παρείκει 
ἑκόντα γε ἀκολάστως ζῇν. ἀλλ᾽ ἤδη δῆ- 
λον ὧς, εἰ τὸ νῦν λεγόμενον ὀρθὸν, πᾶς ἐξ 
ἀνάγκης ἄκων ἐστὶν ἀκόλαστος. ἢ γὰρ δι᾽ 
ἀμαθίαν, ἢ δι’ ἀκράτειαν, ἢ δὲ ἀμφότερα, 
τοῦ σωφρονεῖν ἐνδεὴς àv ζῇ ὁ πᾶς ἀνθρώ- 
πινυς ὄχλος. Adde Tim. p. 86. D. Rep. 
ix. p. 589. C. Hipp. Maj. p. 296. C. 
Conf. Epictet. Diss. i. 28. ii. 22. ubi 
Vid. Uptonus, e£ M. Anto, V, ii. 63. 
ubi Gataker. Hzvsp. 

Mutandum τούτους in τοῦτον vel Tot- 
οὔτον aliquando se putasse, nunc τού- 
τοὺς servandum, sed pro ὃς legendum 
ὅστις censere se scripsit Heusdius Spec. 
Crit.p. 72. Neutro est opus, Xenoph. 
(Econ. 21. 8. Τούτους δὴ δικαίως ἄν τις 
καλοίη μεγαλογνώμονας, ᾧ ἂν ταῦτα γι- 
γνώσκοντες πολλοὶ ἕπωνται. Mox ibid. 
$.9. Οὕτω kal év τοῖς ἰδίοις ἔργοις ἄν 
τε ἐπίτροπος ἢ ὁ ἐφεστηκὼς ἄν τε καὶ 
ἐπιστάτης, ὃς ἂν δύνηται προθύμους καὶ 
ἐντεταγμένους παρέχεσθαι εἰς τὸ ἔργον 
καὶ συνεχεῖς, οὗτοι δὴ οἱ ἀνύτοντές εἰσιν 
ἐπὶ ταγαθὰ καὶ πολλὴν τὴν παρουσίαν 
ποιοῦντες. Post ὅστις non opus foret hoc 
ἄν. Id. Xenoph. Cyrop. iv. 5. 39. ὅστις 
δὲ eis ἐνδεόμενά rov κατεσκήνωσε, τούτους 
ὑμεῖς σκεψάμενοι τὸ ἐλλεῖπον ἐκπληρώ- 
care. V. 3. 50. διὰ ταῦτα δὴ πάντας 
ὠνόμαζεν αὐτὸς, ὅτῳ τι προστάττοι. 1)6 
ipsa sententia hac, οὐδένα ἑκόντα κακὸν 
εἶναι vide que loca indicavit Heusdius. 
HziNp. 


1. i. 218. 


1. 346. 
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ἑκὼν μηδὲν κακὸν! ποιῇ, ὡς ὄντων τινῶν οἵ ὑκόντες κακὰ" 


ποιοῦσιν. ἐγὼ γὰρ σχεδόν 7i DT τοῦτο, ὅτι οὐδεὶς τῶν 
σοφῶν ἀνδρῶν ἡ ΠΡ οὐδένα ἀνθρώπων ὃ ἑκόντα! ἐξαμαρτά- 
νειν οὐδὲ αἰσχρά, σεν καὶ κακὰ ἑκόντα ἐργάζεσθαι, ἀλλ᾽ 
εὖ ἴσασιν ὅτι πάντες οἱ τὰ αἰσχρὰ καὶ κακὰ" ποιοῦντες 
ἄκοντες ποιοῦσι. [δ᾿ 88.] Καὶ δὴ χαὶ ὃ Σιμανίδης οὐχ, 
ὃς ἂν μῆ κακὰ ποιῆ ἑκών, σούτου φησὶν ἐπαινέτης εἰναι, 
ἀλλὰ περὶ ἑαυτοῦ λέγει TOUTO τὸ ἑκών. ἡγεῖτο γὰρ 
ἄνδρ 0L καλὸν κἀγαθὸν πολλάκις αὑτὸνν ἐπαναγκάζειν 
φίλον TU γίγνεσθαι" καὶ ἐπαινέτην' [ φιλεῖν, καὶ ἐπαινεῖν] 
οἷον ἀνδρὶ πολλάκις συμβῆναι μητέρα ἢ πατέρα ἀλλόκοτον 
ἢ πατρίδα ἢ 7 ἄλλο τι σῶν τοιούτων. φοὺς μὲν οὖν ,Πονηρούς, 
ὅτων τοιοῦτόν Ti? αὐτοῖς PEE 7, ὡς i ἀσμένους" ὁρῶν καὶ 
ψέγωντας ἐπιδεικνύνοι καὶ eae TZy πονηρίαν τῶν γο- 
νέων ἢ πατ' ρίδος, ἢ i" αὐτοῖς" ἀμελοῦσιν" αὐτῶν μὴ ἐγπκα- 
λῶσιν οἱ τ} μηδ᾽ ὀνειδίζωσιν δ᾽ οτι ἀμελοῦσιν, ὥστε ἔτι 
μᾶλλ ον ψέγειν T£ αὐτοὺς καὶ ἔχθρας ὃ ἑκουσίους" πρὸς σαῖς 
evang προστίθεσθαι" τοὺς" δ᾽ ἀγαθοὺς ἐπικρύπτεσθαι 
σε καὶ ἐπαινεῖν ἀνα γκάζεσθαι, καὶ ἐάν TI^ 0g γισθῶσι Τοῖς 


supplevit T. 


E, τούτων Y XBCErwye et pr T.—P αὐτὸν 2(.— 


ων 


—J ἑκὼν Y.—" σε om 10.---"ἢ καὶ κακὰ OS : καὶ τὰ κακὰ *s,—? τούτου 


4 γενέσθαι Σιτρ.---ἰ ἐπακλέτην T.— 


* τοιοῦτόν τι ((O : τι τοιοῦτον *s.—' ὡς ἐρασμίους T.—" ἵν᾽ T.—" αὐτοῖς om E.— 


ου 


" ἀμελῶσιν pr T.—*X ἑκουσίως w.— ἀναγκαίαις Heusdius : libri ἀνάγκαις.---" τοὺς 


δ. 88. αὑτὸν] Sic correxit Steph. Ald. 
et Bass, sine sensu ullo αὐτὸν pro αὑτόν. 
HxiNp. 

φίλον τινὶ γίγνεσθαι καὶ ἐπαινέτην 
Qui in Edd. leguntur, φιλεῖν καὶ ἐπαι- 
νεῖν, non video qui buc irrepserint ; ex 
lis quz. mox sequuntur extr. 8. προσ- 
αναγκάζοντας ἑαυτοὺς φιλεῖν τοὺς ἑαυτῶν 
καὶ ἐπαινεῖν, irrepsisse illa adeo manifes- 
tum est, ut expungere non dubitarim, 
quamvis reddiderit Ficinus : u£. amicus 
laudatorque alicujus efficiatur amareque 
et laudare pergat. τιν. 

μητέρα ἢ πατέρα] Sic matris voca- 
bulum szpe praeponitur. Criton. p. 51. 
Α. λέληθέ σε ὅτι μητρός τε kal πατρὺ---- 
τιμιώτερόν ἐστιν ἣ πατρίς. Ibid. C. βιά- 
ζεσθαι δὲ οὐχ ὅσιον οὔτε μητέρα οὔτε πα- 
τέρα. Mom. Odyss. ε. 3671. Οὖτιν δέ με 
κικλήσκουσιν Μήτηρ ἠδὲ πατήρ. ἤπειν Ὁ, 


ἀλλόκοτον] Vid. Tim. Lex. p. 24. 
ibiq. Rubnk. Hzixp. 

ὥσπερ ἄσμεν.) Vid, not. ad Phedon. 
$. 85. 3. HxiNp. 

ἔτι μᾶλλον] Sc. quam meruerint illi. 
V. ad Phzedon. $. 20. Ηξινν. 

πρὸς ταῖς ἀνάγκαι.)  Corrigendum : 
πρὺς ταῖς ἀναγκαίαις. Hoc enim voluit 
Plato : improbi homines si improbos ha- 
bent parentes, eorum flagitia cum uno 
quoque communicant, id agentes, ut ip- 
sorum erga illos negligentia a nemine 
improbetur. Et hac ratione ad mecessa- 
rium in parentes odium, ex eorum im- 
probitate ortum, sponfaneum accedit, 
quod ipsis excusandis inservit, Husp. 

πρὺς rais ἀναγκαίαι5] Ita pro ἀνάγ- 
καὶς scripsi, probante Schleiermachero, 
presertim quum idem postea voiuerit 


Heusdius. Hzixp. 


T 
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ψονεῦσιν ἢ πατρίδι ἀδικηθέντες," αὐτοὺς" ἑαυτοὺς παραμυ- 
δεῖσθαι καὶ διαλλάττεσθαι προσαναγκάζοντας ὃ ἑαυτοὺς 
φιλεῖν σοὺς ἑαυτῶν καὶ ἐπαινεῖν. “πολλάκις δέ, oi putt, καὶ 
Σιμωνίδης ἡ ἡγήσατο καὶ αὐτὸς ἢ τύραννον ἢ ἄλλον τινὰ 
χῶν τοιούτων ἐπαινέσαι καὶ ἐγκωμιάσαι οὐχ, ἑκών, ἀλλ᾽ 
οἰνουγκαζόμενος. 
λέγει ór; Ἐγώ, ὦ Πιττακέ, οὐ διὰ ταῦτά σε ψέγω 
ὅτι εἰμὶ φιλόψογος, ἐπεὶ ἔμοιγε ἐξα κεῖ ὃς ἂν μὴ 
κακὸς ἦ μηδ ἄγαν ἀπάλαμρνος, εἰδώς T ὀνησίπολιν" 
δίκαν ὑγιῆς eig οὐ μιν ἐγὼ aout. οὐ γάς εἰμι 
Φιλόμνωμιος" τῶν γὰρ ἠλιθίων ἀπείρων γένεθλα,δ cer εἴ 
σις χαίρει ψέγων, ἐμπλησθείη ἂν ἐκείνους μεμφόμενος. 


«««διαλλάττεσθαι om 10.—?. ἐάν τι T, ἄρτι Θ: ἄν τι 5e, —b ἀδικηθέντες Y(Ot, διαδι- 
κασθέντες T: διαδικηθέντες *s.—C αὐτοὶ Q.—9 οὐχ ὃς corr Σ.--- τ᾽ ὀνησίπολιν 


[5- 89. ] Ταῦτα δὴ xci τῷ Πιστακῷ i.i. 219. 


Hermannus: libri γε ὀνήσει πόλιν.---ἶ οὔ μιν Schleiermacherus: libri οὐ μὴν.--- 


διαδικηθέντε5] Scribo ἀδικηθέντες : 
puto enim esse syllabam δὲ ex fine proxi- 
me przecedentis vocis πατρίδι repetitam. 
Aifertur tamen hinc a Budzo hoc com- 
positum, SrErn. 

Vulgo πατρίδι διαδικηθέντες, de quo 
mendo jam Steph. monuerat. HziNp. 

οἶμαι ----ἐπαινέσαι)] Sc. δεῖν. Eurip. 
Orest. 548. ᾿Ελογισάμην οὖν τῷ γένους 
ἀρχηγέτῃ Μᾶλλόν μ᾽ ἀμῦναι τῆς ὑποστά- 
σης τροφὰς, ubi suppleri potest δεῖν. Ly- 
sias in Eratosth. p. 308. εἶθ᾽ ὅτι μὲν, ὡς 
dns, ἀντειπὼν οὐδὲν ὠφέλησας, ἀξιοῖς 
χρηστὸς νομίζεσθαι’ ὅτι δὲ συλλαβὼν 
ἀπέκτεινας, οὐκ οἴει ἐμοὶ καὶ τούτοισι 
δοῦναι δίκην ; Ibid. p. 431. ταῦτα δὲ οὐκ 
ἐμοὶ δοκεῖ πιστεῦσαι, ἀλλὰ ἐκείνῳ, ubi 
dubito an recte Reiskius reposuerit δεῖ. 
Xenoph. Anab. i. 3. 18. δοκεῖ δέ μοι; 
ἄνδρας ἐλθόντας πρὸς Κῦρον, οἵτινες ἐπι- 
τήδειοι, σὺν Κλεάρχῳ, ἐρωτᾷν ἐκεῖνον, τί 
Βούλεται i; ἡμῖν «χρῆσθαι etc. Cyrop. viii. 
1.12. ei δ᾽ οὗτοι εἶεν οἵους δεῖ, πάντα 
ἐνόμιζε καλῶς ἔσεσθαι. Ἐνέδυ μὲν οὖν 
οὕτω γνοὺς εἰς ταύτην τὴν ἐπιμέλειαν" 
ἐνόμιζε. δὲ τὴν αὐτὴν καὶ αὐτῷ ἄσκησιν 
εἶναι τῆς ἀρετῆς. Οὐ γὰρ dero οἷόντε 
εἶναι, μὴ αὐτόν τινα ὄντα οἷον / δεῖ, ἄλ- 
λους παρορμᾷν etc. ubi priori εἶναι Ste- 
phanus addi voluit δεῖν, probante Hut- 
chinsono. Quibus aliisque locis non δεῖν 
omissum vere ego arbitror, sed verba 
ἡγεῖσθαι, λογίζεσθαι, οἴεσθαι, δοκεῖν, vo- 
pitfew, eo usurpata significatu, ut sonent 
«quum, s, opus jud*care, idemque fere 


quod ἀξιοῦν. Hziwp. 

ἢ τύραννον] Sc. Hieronem, i in cujus 
aula aliquamdiu vixit Simonides ( v. Xe- 
noph. Hieron. init.) aut Scopam ( v. not. 
ad $. 72.) In hos poetz ἐγκώμια signifi- 
cantur verbo ἐγκωμιάσαι. Hzixp, 

. 88. ἐγὼ, ὦ Πιττ. ob διὰ ταῦτά σε 


: Jiéyoo ὅτι εἰμὶ φιλόψογος] Platonis, non 


Simonidis, hzc esse, tum ipsa dictio de- 
clarat, tum quz deinceps citatur, ipsius 
poete sententia, OU μιν éyà μωμήσομαι" 
ob γάρ εἶμι φιλόμωμος. Hx1ND. 

&mdAauvos] Jgnavus et iners, ἀμήχα- 
vos Hesych. Hesiod. "E. x. 'H. 20. "Hre 
(&pis) kal ἀπάλαμόν περ ὅμως ἐπὶ ἔργον 
ἐγείρει. Hxiwp. 

εἰδώς γε ὀνήσει πόλιν Olkav] Ἦτο uti 
leguntur, δίκαν pendet ab εἰδὼς, quo non 
animadverso, Ficinus vertit, sciens qui- 
dem juvabit civitatem justam vir sanus, 
Cornarius voluit πόλιν ἄδικον. Sed quam- 
vis hinc sensus tolerabilis existat, ita ta- 
men sermonis tenorem adjuvat przclara 
Hermanni correctio, εἰδώς τ᾽ ὀνησίπολιν 
δίκαν ὑγιὴς ἀνὴρ, ut egre abstinuerim 
quin suo eam loco reponerem. ΕΝ. 

οὔ μιν ἐγὼ] Sic cum Schleierm. cor- 
rexi vulgatum οὐ μὴν. Hip. 

ἄπειρα γένεθλα)] Pro ἄπειρα γενέθλα 
scribendum puto ἄπειρος & γενέθλα : vel 
certe mutandum accentum in hoc substan- 
tivo: ut sit γένεθλα a γένεθλον. SrEru. 

Vulgo γενέθλα, vitioso accentu, quod 
observans Stephanus non erat cur inde 
faceret ἄπειρος ἃ γενέθλα. HgiND. 


948 ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


£ , ^ ^h 
TUTO. TOI MAG, τοις T 


αἰσχρὰ pai μέμικται. oj) 


TOUTO λέγει, ὡς περ ἂν εἰ ἔλεγε πάντα 70i Aeuz a, οἷς 
μέλανα μὴ μέμικται" γελοῖον γὰρ ἂν εἴη πολλαχῆ" ἀλλ. 
ὅτι αὐτὸς καὶ τὰ μέσα ἀποδέχεται ὥστε μὴ ψέγειν. καὶ 
οὐ ζητῶ, & ἔφη, πανἄμνωμον ἄνθρωπον, εὑρυεδοῦς, ὅσοι καρπὸν 


Ξ ἄπειρα γενέθλα ς.--- 


ὥστ' εἴ τις χαίρει---μεμφόμενο5] In 
his Simonidem nemo agnoscet. ἨΕῚΙΝΡ. 
πάντα τοι καλὰ]  Propriam quasi se- 
dem in γνώμαις habet vocula τοι. Hom. 
Odyss. 0.329. Οὐκ ἀρετᾷ κακὰ ἔργα" 
κιχάνει τοι βραδὺς ὠκύν. 351. Δειλαί 
T6. δειλῶν γε καὶ ἐγγύαι ἐγγυάασθαι. 
Theogn. ed. Brunck. v. 74. Παῦροί τοι 
πολλῶν πιστὺν ἔχουσι νόον. Conf. v. 
97. 155. 159. 163. 211. 218. 261. 265. 
351. 355.433. 449. 455. 615. etc. Soph. 
Philoct. A75. τοῖσι γενναίοισί τοι Τό τ᾽ 
αἰσχρὸν ἐχθρὺν καὶ τὸ χρηστὸν εὐκλεές. 
lbid. 637. ἥ τοι καίριος σπουδὴ, πόνου 
Δήἤξαντος, ὑὕπνὸν κἀνάπαυλαν ἤγαγεν. 
Ibid. 838. καιρός τοι πάντων γνώμαν ἴσ- 
χων πολὺ παρὰ πόδα κράτος ἄρνυται. 
Conf. Markland. ad Eurip. Iphig. Taur. 
v. 1061. Xenoph. Cyrop. viii. 7. 14. καὶ 
πολῖταί τοι ἄνθρωποι ἀλλοδαπῶν οἰκειό- 
τεροι καὶ σύσσιτοι ἀποσκήνων. Ibid. 15, 
"EavroU τοι κήδεται ὃ προνοῶν ἀδελφοῦ. 
Ibid. 16. Μόνου τοι---πρωτεύοντος ἀδελ- 
φοῦ Tap ἀδελφῷ, οὐδὲ φθόνος παρὰ τῶν 
ἄλλων ἀφικνεῖται. Anab. vi, 8. 24. Ἣδύ 
τοι ἀνδρεῖόν τι καὶ καλὸν νῦν εἰπόντα 
καὶ ποιήσαντα μνήμην---παρέχειν ἑαυτοῦ. 
Hxiwxp. 
καὶ ob ζητῶ, ἔφη] Vix hac, opinor, 
iterasset Plato (cf. $. 87.) ni in Simoni- 
deo carmine subjecta fuissent proxime 
pregressis h. l. illis, Πάντα τοι καλὰ, T. 
τα. μι μι Plane igitur assentior Schlei- 
ermachero Simonidea, sejunctis Plato- 
nicis, hunc in modum constituenti : ΓΑνδρ᾽ 
ἀγαθὺν μὲν ἀλαθέως γενέσθαι χαλεπὸν, 
χερσί τε καὶ ποσὶ καὶ νόῳ τετράγωνον 
ἄνευ ψόγου τετυγμένον. Οὐδέ μοι ἐμ- 
μελέως τὸ Πιττάκειον νέμεται καίτοι σο- 
φοῦ παρὰ φωτὸς εἰρημένον. Χαλεπὸν 
φάτο ἐσθλὸν ἔμμεναι. Θεὸς ἂν μόνος ἔ ἔχοι 
τοῦτο γέρας" ἄνδρα δ᾽ οὐκ ἔστι μὴ οὐ κα- 
«àv ἔμμεναι ὃν ἂν ἀμήχανος συμφορὰ κα- 
θέλῃ. Πράξας μὲν γὰρ εὖ πᾶς ἀνὴρ &ya- 
θός" κακὸς δ᾽, εἰ kaküs" ἐπιπλεῖστον δὲ 
καὶ ἄριστοι obs θεοὶ φιλῶσιν. Ἔμοιγ' 
ἐξαρκεῖ ὃς ἂν μὴ κακὸς ἢ μηδ᾽ ἄγαν ἀπά- 
λαμνος. E40ds γ᾽ ὀνήσει TÓA w δίκαν ὑγιὴς 


καλὰ λευκὰ τοῖσι ὕ.--- μὴ om Γ'---ὖ οὐ...μέμικται om. y.— 


ἀνήρ. Οὔ μιν ἐγὼ μωμήσομαι" οὗ γάρ 
εἰμι φιλόμωμος. Τῶν γὰρ ἠλιθίων ἄπειρα 
γένεθλα. Πάντα τοι καλὰ τοῖσί T aic- 
χρὰ μὴ μέμικται. Τοὔνεκεν οὕποτ᾽ ἐγὼ 
τὸ μὴ γενέσθαι δυνατὸν διζήμενος κενεὰν 
ἐς ἄπρακτον ἐλπίδα μοῖραν αἰῶνος βαλέω, 
πανάμωμον ἄνθρωπον, εὐρυέδους ὅσοι καρ- 
πὸὺν αἰνύμεθα χθονός. "Eme ὑμῖν εὑρὼν 
ἀπαγγελέω. Πάντας δ᾽ ἐπαίνημι καὶ φι- 
λέω, ἑκὼν ÜcTis ἕρδῃ μηδὲν αἰσχρόν. 
᾿Ανάγκῃ δ᾽ οὐδὲ θεοὶ μάχονται. Continuo 
omnia tenore scripsi incertus, quid ubi- 
que pretermiserit Plato. Carminis au- 
tem reliquias hasce ut numeris suis, 
quantum fieri posset, restitueret, rogatus 
a me vir in hoc genere princeps, G. Her- 
mannus, hunc in modum singulos versus 
digessit : 


στρ. α΄. 
"Ανδρ᾽ ἀγαθὺν μὲν ἀλαθέως γενέσθαι χα- 
λεπτὸν 
χερσίν τε καὶ ποσὶ καὶ νόῳ 
τετράγωνον ἄνευ ψόγου τε- 
φυγμένοιν ! v SEHE NE 


(desunt septem integri versus.) 
στρ. B'. 
Οὐδέ μοι ἐμμελέως τὸ Πιττάκειον νέμεται; 
καίτοι σοφοῦ παρὰ φωτὸς εἰ- 
ρημένον" χαλεπὸν φάτ᾽ ἐσθλὸν 
ἔμμεναι" ἢ θεὺς ἂν μόνος 
τοῦτ᾽ ἔχοι γέρας" ἄνδρα δ᾽ οὐκ 
ἔστι μὴ οὗ κακὸν ἔμμεναι, 
ὃν ἂν ἃ ἀμήχανος συμφορὰ καθέλῃ" 
πράξας γὰρ εὖ, πᾶς ἀνὴρ ἀγαθός" 
κακὸς δ᾽, εἰ κακῶς" καὶ 
τοὐπιπλεῖστον ἄριστοι, 
τούς κε θεοὶ φιλῶσιν. 
ἐπῳδός. 
Ἔμοιγ᾽ ἐξαρκεῖ » 
ὃς ἂν μὴ κακὸς ἦ, 
μηδ᾽ ἄγαν ἀπάλαμνος, εἰ- 
δώς T ὀνησίπολιν δίκαν ὑγιὴς ἀνήρ. 
οὔ μιν ἐγὼ μωμήσομαι. 
οὐ γὰρ φιλόμωμος. 
τῶν γὰρ ἠλιθίων ἄπειρα acr 
πάντα τοι καλὰ τοῖσί T" αἰσχρὰ μὴ μέ- 
μικται. 


€—  ——————————— 
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αἰνύμεθω γιθονός ἔπειθ ὑμῖν εὑρὼν ἀπαγγελέω. ὥστε 


7 ?n ὦ »N/ , / , ΄, 3 τ 
—— "d fytz0 οὐδένα pleads coil ον [pot ἐξαρκεῖ 


ἂν ἢ μέσος xüi μηδὲν" κακὸν ποιῇ, ὡς & yo πάντας φιλέω 
καὶ ἐπαίνηριι"----καὶ τῇ φωνῇ ἐνταῦθα κέχρηται TZ τῶν 
Μυτιληναίων," ὡς πρὸς Πιττακὸν λέγων τὸ πάντας δὲ 
ἐπαίνημι καὶ φιλέω ἑκών (ἐνταῦθα δεῖ ἐν σῷ ἑκών διαλα- 
βεῖν λέγοντα!) ὃς τις ἕρδη" μηδὲν. αἰσχρόν," ἄκων δ᾽ ἔστιν 
οὗς ἐγὼ ἐπαινῶ καὶ φιλῶ. σὲ οὖν, καὶ εἰ μέσως ἔλεγες 
ἐπιεικῇ καὶ ἀληθῆ, ὦ ὠ Πιττακέ, οὐκ ἄν ποτε ἐψεγον᾽ νῦν 
δέ, σφύδρα γὰρ καὶ" περὶ σῶν με γίστων ψευδόμενος δοκεῖς 
ἀληθχ λέγειν, διὰ ταῦτά σε ἐγὼ 

. 90. Ταῦτά woi δοκεῖ, ὦ Πρόδικε καὶ Πρωταγόρα, 
ἦν Y ἐγώ, Σιμωνίδης διανοούμενος πεποιηκέναι τοῦτο τὸ 
ἄσμα. 

Καὶ δ Ἱππίας, Εὖ μέν μοι δοκεῖς, ἔφη, Ἢ Σώκρατες, 
καὶ σὺ" περὶ TOU ἄσματος διεληλυθένων" ἔστι μέντοι, ἔφη, 
καὶ ἐμοὶ λόγος περὶ αὐτοῦ εὖ ἔχων, ὃν ὑμῖν ἐπιδείξω, ἂν 
βούλησθε. Koi o ᾿Αλκιβιάδης, Ναὶ, ἔφη, ὦ Ἱππία, εἰσ- 
αὖθίς γε νῦν δὲ δίκαιόν ἐστιν ἃ ὡμολογησάτην πρὸς &A- 


ψέγω. 


k καλὰ v.— εὐρυεδοῦς {ΘΚ : 


m 
E.—P πάντα pr EK.—4 ἐπαίνημι X0, ἐπαινῆμι EXBCrwye, ἐπαινοῖμι E : 
sic et paullo post.—rT μυτιληναίων (0 : μιτυληναίων *s.—5 δὲ T. 
—" καὶ om g.—* σὺ om pr 


" ἕρδει t, ἔρδει corr E.—" αἰσχρῶ €. 


(vel potius 
πάντα TOL καλὰ, τοῖσί τ᾽ 
αἰσχρὰ μὴ μέμικται.) 
στρ. "y. 
τοὔνεκεν οὔποτ᾽ ἐγὼ τὸ μὴ γενέσθαι δυ- 
νατὸν 
διζήμενος, κενεὰν ἐς ἄ- 
πρᾶκτον ἐλπίδα μοῖραν αἰῶ- 
vos βαλέω, πανάμωμον ἄν- 
θρωπον, εὐρυέδους ὅσοι 
καρπὸν αἰνύμεθα χθονός. 
Ἔπειθ᾽ ὗμιν (vel ἔπειτ᾽ ὕμμιν) εὑρὼν 
ἀπαγγελέω. 

Πάντας δ᾽ ἐπαίνημι καὶ φιλέω, 
ἑκὼν ὅστις ἕρδῃ 
μηδὲν αἰσχρόν" ἀνάγκῃ δ᾽ 
οὐδὲ θεοὶ μάχονται. 

τούτου ἕνεκα] δὲ hoc spectetur s. re- 
quiratur, τὸ πανάμωμον εἶναι. HriNp. 

ἐπαινοῖμι] Vide num scrib, ἐπαίνημι, 
ut dictum est supra, STEPH, 


εὐρυέδους *s.—mn ἀπαγγελλέω T,—^ τ᾽ .—9 μηδὲ 


ἐπαινοῖμι S. 
—t ὥστις Q.— 
E.—Y ümokpíveot 

Ξ. ρίνεσθαι 


ἐπαίνημι] Edd. ἐπαινοῖμι. Ψ. ποῖ. 
ad ξ. 87. HzrND. 

ὡς πρὸς Πιττακὸν λέγων] [3 enim 
Mityleneus. V. Laért. i. 74. HrrNp». 

ἐνταῦθα δεῖ ἐν τῷ ἑκὼν διαλαβ. Aé- 
Ὕοντα] Interjectum a Socrate interpre- 
tamentum. Hic oportet post ἑκὼν dis- 
tinguere pronuntiando. HxiN». 

ἐστὶν obs] Pro εἰσὶν οὕς. Xenoph. 
Anab.i. δ. 7. ἣν δὲ τούτων τῶν σταθ- 
μῶν obs πάνυ μακροὺς ἤλαυνεν, ubi vid. 
Schneider. Hxiwp. 

λέγει» Post h. v. apposui μέσην στιγ- 
μὴν, adhuc eam tenens rationem quam 
exposui ad Theztet. $. 4. HrrND. 

$. 90. καὶ ἐμοὶ Aóvyos] Similiter ἔπε- 
δείξεων suarum jactator in Hipp. Maj. $. 
13. Ἔστι μοι περὶ αὐτῶν πάγκαλος λό- 
γος συγκείμενος, καὶ ἄλλως εὖ διακείμε- 
vos Kal τοῖς ὄνομασι. Οἵ, Hipp. Mim. 
368, D. HziwNp. 


, 


1. i, 220. 
1. 947. 


:, ἢ, 51: 


944. IIAATONOS 


λήλω Πρωταγόρας καὶ Σωκράτης, Πρωταγόρας μὲν εἰ ἔτι 
βούλετωι ἐρωτῶν, ἀποκρίνεσθαι" Σωκράτη, εἰ δὲ δὴ βού- 
λεται Σωκράτει" ἀποκρίνεσθαι, e ἐρωτῶν τὸν ἕτερον. [S. 91 .] 
Καὶ ἐγὼ timo» ᾿πιτρέπω μὲν ἔγωγε Πρωταγύρᾳ ὁ ὁπότερον 
αὐτῷ ἤδιον᾽ εἰ ἰ δὲ βούλεται, περὶ μὲν φσμάτων TE καὶ ἐ ἐπῶν 


! ἐάσωμεν, περὶ 0: ὧν τὸ πρῶτον ἐγώ σε ἤρώτησα, » | Meo- 


ταγόρα, ἡδέως ἃ ον ἐπὶ τέλος ἔλθοιμι μετὰ σοῦ σκοπούμενος. 
καὶ γὰρ δοκεῖ pi TÓ περὶ ποιήσεως διαλέγεσθαι ὁ ὁμοιότατον 
εἶναι τοῖς συμποσίοις τοῖς τῶν φαύλων χαὶ ἀγοραίων ἀ»- 
θρώπων. καὶ γὰρ οὗτοι, διὰ τὸ μὴ δύνασθαι ἀλλήλοις δὲ 
ἑαυτῶν συνεῖναι ἐν τῷ πότῳ μηδὲ διὰ τῆς ἑαυτῶν φωνῆς καὶ 
τῶν λόγων τῶν ἑαυτῶν ὑπὸ ἀπαιδευσίας, τιμίας ποιοῦσι τὰς 


δὲ σωκράτη €. 


τὸν ἕτερον] γράφεται, τὸν Σωκράτη. 
SrEPR. 

δ.. 91. περὶ μὲν ἀσμάτων---ἐάσωμεν 
Alcib. i. p. 113. D. τὰ μὲν γὰρ τοιαῦτα 
ἡγοῦνται δῆλα εἶναι: ἐάσαντες οὖν περὶ 
αὐτῶν, σκοποῦσιν ὁπότερα συνοΐσει πρά- 
ξασι. HgiND. 

καὶ γὰρ δοκεῖ μοι----κἂν πάνυ πολ. οἶνον 
πίωσιν] Hec laudat Athen. Deipnos. 
iii, p. 97. A. Cas. HziNp. 

ἀγοραίων] ἀγοραῖος, vel, ut Critici 
veteres volunt, ἀγόραιος (v. Casaub. ad 
Theoph. Char. vi.) est ó ἐν ἀγορᾷ τε- 
θραμμένος, s. qui totos dies forum con- 
terit, quem ἀγορᾶς περίτριμμα Comicus 
appellat, vilis et ex ima plebe homo. 
Aristoph. Eqq. 181. “Ὁτιὴ πόνηρος κἀξ 
ἀγορᾶς εἶ καὶ θρασύς. 214. Τὰ δ᾽ ἄλλα 
σοι προσέστι δημαγωγικὰ, Φωνὴ μιαρὰ, 
γέγονας κακὸς, & ἀγοραῖος el. 292, K. BAé- 
ψον εἴς μ᾽ ἀσκαρδάμυκτος. Α. ἐν ἀγορᾷ 
κἀγὼ τέθραμμαι. 636. ἴΔγε δὴ, Σκίταλοι 
-Αγορά τ᾽, ἐν 3j παῖς ὧν ἐπαιδεύθην ἐ ἐγὼ, 
Νῦν μὲν θράσος καὶ γλῶτταν εὔπορον 
δότε. Id. Pace 750. κἀπύργωσ᾽ οἰκοδο- 
μήσας Ἔπεσιν μεγάλοις καὶ διανοίαις καὶ 
σκώμμασιν οὐκ àyopalors.— T um sine art. 
Athen. kal λόγων τῶν éavrüv—Tuiulas 
ποιοῦσι τὰς αὐλητρ. Male Latinus Athe- 
nii interpres : magni faciunt libicinas. 
Sensus est, libicinarum pretia amplifi- 
cant. Xenoph. Rat. Red. p. 925. A. 
ἐκεῖνο μέντοι οἶδα ὅτι καὶ χρυσίον, ὅταν 
πολὺ παραφαίνῃ, αὐτὸ μὲν ἀτιμότερον 
γίγνεται, τὸ δὲ ἀργύριον τιμιώτερον ποιεῖ. 
HxiNp. 

Tij, ποι. T. αὐλ.1] Manifesta apparent 


—* Σωκράτη... ἀποκρίνεσθαι om G.—5» βούλεσθαι σωκράτη t.—^ non 


vestigia simultatis illius, quae Platonem in- 
ter et Xenophontem fuit. Animadvertit 
Athen. xi. p. 504. F. locum in Plat. Sym. 
p. 176. E. ubi tibicina, quz aderat, e con- 
vivio dimittitur, oppositum esse "Xeno- 
phontis Symposio : συμπόσια μὲν γὰρ 
γεγράφασιν ἀμφύτεροι, καὶ ἐν αὐτοῖς ὅ 
μὲν τὰς αὐλητρίδας ἐκβάλλει, ὃ δὲ εἰσά- 
γει. Sed magis etiam et acrius hoc loco 
idem ille Xenophontis libellus a Platone 
exagitatur. Quod tenendum, si quidem 
disputationis hujus vim omnem ac signi- 
ficationem percipere studeamus.  Cete- 
rum illud πολλοῦ μισθούμενοι ἀλλοτρίαν 
φωνὴν τὴν τῶν αὐλῶν, καὶ διὰ τῆς ἐκεί- 
νων φωνῆς ἀλλήλοις σύνεισιν" venustatis 
est Platonice. Sic Rep. viii. p. 568. C. 
Eis δέ γε, οἶμαι, τὰς ἄλλας περιϊόμτες 
πόλεις, ξυλλέγοντες τοὺς ὄχλους, καλὰς 
φωνὰς καὶ μεγάλας καὶ πιθανὰς μισθωσά- 
μενοι, εἰς τυραννίδας τε καὶ δημοκρατίας 
ἕλκουσι τὰς πολιτείας. ἨΕυϑ᾽. 

Ut demus, Platonis in Symposio lo- 
cum ilum p. 176. E. oppositum esse 
Xenophontis Symposio, quod voluit 
Athenzus xi. p. 504. F. hic ubi sermo " 
est de veris conviviis, quibus vulgo tibi- 
cinas et saltatrices adhibitas esse constat, 
plane non video, cur, quod judicabat 
Heusdius, magis etiam et acrius eundem 
illum Xenophontis libellam a Platone 
exagitatum putemus. Qui cupide illius, 
quam somniavit, Platonem inter et Xe- 
nophontem ζηλοτυπίας vestigia indaga- 
vit, ne Atheneus quidem bh. l. ullam 
Xenophontei libri significationem agno- 
vit, HiiN D. 


IIPOTATOPA3. 345 
, , Ῥ ^ / 5, Zz Ἁ ^ 
αὐλητρίδας, πολλου μισθούμενοι ὡλλοτριαᾶν Φωνήν τῆν 

^ , ^ à N ^ , / c ^ , , ΄ 
σῶν αὐυλων, και διὰ τῆς ἐκείνων" ᾧωνης ἀλλήλοις σύνεισιν. 
[74 à: lY , N / d 'e à 7, 
ὅπου ὃὲ κᾶλοι κἀγαθοὶ GULVTOTOA καὶ πεποωιθεύυμενοι 
LU A , ^ pi »» , / 3 , “ὃ ᾽ 
εἰσίν, οὐκ ὧν ἴδοις oUT αὐλητρίδας 0UTE οργηστριθος OUTE 
/ , , , Χ ε M N " -“" Ε 
ψαλτρίας, ἀλλ᾿ αὐτοὺς αὑτοῖς ἱκῶνους ὄντας συνεῖνωι ἄνευ 
m V ἈΝ ^ Á ^ ^ ^v e Ll ^v 
τῶν λήρων τὲ καὶ παιδιῶν τούτων διὼ τῆς αὑτῶν φωνῆς, 
7 7 M Á, 5 “ e ^ ἢ M 
λεγοντάς τε καὶ ἀκούοντας ἐν μέρει SOLUTO κοσμίως, κἂν 
΄ - N iy) 7 ( ei N N e 
πάνυ πολὺν οἶνον πίωσιν. [8. 92. ] Οὕτω 0: καὶ αἱ 
(ὃ 7ὔ 3N Ν / ἢ , à ^ iN e - σ 
τοιαίδε συνουσίαι ἐῶν μνεν λάβωνται ὥνῦρων οἱοί περ μων 
Li , 5: »N 7 , 7 ^ »'*N 
οἱ πολλοί φασιν εἰναι, οὐδὲν δέονται ὡλλοτρίῶς Φωνής οὐδὲ 
^ e" » ! «7 gs N XR 7 
ποίήτων, OUC OUTE ἀνερέσθαι οἷον T ἐστί περί QV λεγοῦυσίν, 
? / / 1 , Ν X ^ / e N E oy 
ἐπαγόμενοι, TE. αὑτοὺς οἱ πολλοὶ ἐν τοῖς λόγοις 04 μὲν ταυτὰ 
N N M (d N / 1 
Quoi TOV ποίητῆν νοεῖν, οἱ ὃ ἐτερο,, περι πραγινῶτος! διωαλε- 
/ "kh 3 “- , / ἢ δ S N ΄ 
γόμενοι 00^ ἀδυνατοῦσιν ἐξελέγξαι ἀλλὼ τὰς μὲν τοιαύ- 
/ 4 ἀρὰ / 5 Y DL Ee ^ 74 » 
τὰς συνουσίῶς 6901 γαίρειν, ὠὐτοί δ᾽ ἑαυτοῖς σύνεισι δὲ 
e ^ 3 ^ e ^ / ^ 5, P4 ΤΑ 
εαύυτων, ἐν τοῖς εωυτων λόγοις πειρῶν QUA AOV λαμβά- 
N wA N ἊΣ ^ ^ ^ 
νοντες 20i διδόντες. TOUG τοιουτοὺς [0i δοκεῖ aem μῶλλον 
^ , 7 bx / [4 N X 5 
μιμεῖσθαι £6 TE X04 σΈ, κωταθεμένους σους ποιητὰς αυ- 


post αὐλητρίδας sed post πολλοῦ interpungit E.—* ἀλλήλων Σ.--ἃ ἐμπόται E.— 
* καὶ om J(r.—f παίδων T.—5 ὑμῶν T.—h ἀνερέσθαι corr X: ἀνέρεσθαι *s.—À) τε 
om T.—i γράμματος €.—k οὗ rc Z, b v: om *s.— καταθεμένους τε τοὺς rc Z.— 


συν.--συμπ.] Athen. Eóvew et ξυμ- 
πόται. HxiND». 
$. 92. ἐὰν μὲν λάβωνται ἀνδρῶν] 
Quando compotes quasi facte fuerint vi- 
vorum cet. λαβέσθαι, prehendere, man- 
cisci, perinde ut ἔχεσθαι et similia, geni- 
tivo jungitur plerumque. Demosth. in 
Aristogit. i. p. 779. τίς δ᾽ ἂν ἄλλος μᾶλ- 
λον---πᾶσαν ἀνατρέψειε τὴν πόλιν, εἰ λά- 
Bor! ἐξουσίας ; Id. in Aristocrat. p. 675. 
δηλῶσαι ὡς εἶχεν εὐνοϊκῶς ὑμῖν, καιροῦ 
τοιούτου λαβόμενον. In qua tamen dic- 
tione accusativum posuit Diod. Sic. xviii. 
46. ἠξιοῦν--- λήψεσθαι καιρὺν οἰκεῖον ταῖς 
ἰδίαις ἐπιβολαῖς. Lysias Epitaph. p. 117. 
ὧς---οπὐτυχὴς ὃ τῆς ᾿Ασίας βασιλεὺς éré- 
pav ἡγεμόνων λαβόμενος. Eurip. Orest. 
1170. ἝἙ νὸς γὰρ ei λαβοίμεθ᾽, εὐτυχοῖμεν 
ἄν. HriND. | 
οἱ δ᾽ ἕτερα περὶ πράγματος διαλ.} Alii 
aliud de re disputantes non tamen argu- 
mentis pervincere possunt. In his offen- 
dit articulo suo destitutum hoc πράγμα- 
ves, quod ad rem jam significatam, poé- 
Plat. u 


Vor. I, 


tarum sententias, refertur; quem defec- 
tum si quis toleret, minus tamen accurate 
hzc scripta fatebitur; sic potius scri- 
benda fuisse, oí μὲν ταῦτα λέγοντες τὸν 
ποιητὴν νοεῖν, οἱ δ᾽ ἕτερα περὶ τοῦ πράγ- 
ματος διαλεγόμενοι ἀδυνατοῦσιν ἐξελέγ- 
£c... Nam in utrisque sane hzc inest 
ἀδυναμία ToU ἐξελέγξαι. Ita nondum dis- 
plicet quod olim in mentem venit, ut 
legamus, οὗ μὲν ταῦτά φασι τὸν ποιητὴν 
νοεῖν, οἱ δ᾽ ἕτερα (sc. φασὶ τ. 7. ν.), περὶ 
πράγματος διαλεγόμενοι ὃ ἀδυνατοῦσιν 
ἐξελέγξαι, eique conjecture favere vide- 
tur vetus Ficini versio :—partim hoc, 
partim illud sentire poetam interpretan- 
tur, neque convincere possunt neque rem 
ipsam, de qua  disserunt, expedire. 
HziNp. 

τοὺς τοιούτους μοι δοκεῖ---σὲ, καταθε- 
μένους etc.] Scribi, copula addita, po- 
tuit, καὶ καταθεμ. sed longe in exegesi 
asyndeton hoc prestat. de legg. iv. p. 
108. B. Οὐ τοίνυν εὔκολος ὁμοίως *yby- 


νοιτ᾽ ἂν ὃ κατοικισμὸς ταῖς πόλεσιν, ὅταν 
2X 


1. 348. 


1. i. 222, 


ὙΠ. Ὁρῶ. 


346 IIAATONOSZ 
τοὺς δία ἡμῶν αὐτῶν πρὸς ἀλλήλους σοὺς λόγους ποιεῖσ- 
θαι, τῆς ἀληθείας καὶ ἡμῶν αὐτῶν πεῖραν λαμβάνοντας. 
κἂν μὲν βούλῃ ἐσ! ἐρωτῶν, ἕτοιμός εἰμί σοι παρέχειν ἀπο- 
κρινόμενος" ἐὰν δὲ βούλῃ, σὺ ἐμοὶ παράσχες," περὶ ὧν 
μεταξὺ ἐπαυσάμεθοι διεξιόντες, σούτοις τέλος ἐπιθεῖναι 
S03. Λέγοντος οὖν ἐμοῦ ταῦτα καὶ τοιαῦτ ἄλλα 
οὐδὲν ἀπεσάφει ὁ Πρωταγόρας ὁπότερα ποιήσοι." εἶπεν 
οὖν ὁ ᾿Αλκιβιάδης πρὸς σὸν Καλλίαν βλέψας, Ὦ Ka2- 
λίω, δοκεῖ σοι, ἔφη, καὶ νῦν καλῶς Ἰ]οωταγόρας ποιεῖν, 


οὐκ ἐθέλων eie δώσει" λόγον eive μὴ διασαφεῖν; ἐμοὶ typ. 


οὐ“ δοκεῖ: ἀλλ᾽ ἤτοι διωλεγέσθω ἢ εἰπέτω ὅτι οὐκ ἐθέλει 
διαλέγεσθαι, ivo τούτῳ" μὲν ταῦτα C'UVELDG LEV," Σωκράτης 
δὲ ἄλλων TU διαλέγηται ἢ ἄλλος ὃς τις ἂν βούληται 
ἄλλῳ. Kai ὃ Πρωταγόρας αἰσχυνθείς, ὡς ty ἐμοὶ ἔδοξε, 
σοῦ τε ᾿Αλκ εἰβιάδου ταῦτα λέγοντος καὶ τοῦ Καλλίου 
δεομένου καὶ τῶν ἄλλων σχεδόν σι τῶν παρόντων, μόγις 
προὐτράπετο" εἰς TÓ διαλέγεσθαι καὶ ἐκέλευεν ἐρωτῶν αὐ- 
σὸν" ὡς ἀποκρινούμενος." 

ἃ. 94. Em T0» δὴ "yd, Ω Πρωταγύρα, μὴ οἰου διαλέ- 
γεσθαί μέ" mi ἄλλο TI βουλόμενον ἢ ῆ P αὐτὸς rogat 620,7 
στοτε, σαῦταὶ διασκέψασθαι. ἡγοῦμαι γὰρ πάνυ λέγειν 
7i τὸν “Ὅμηρον τὸ 


m δ᾽ τῦ.-- πάρασχε αὑτῶν YEEs.—9 τοιαῦτ᾽ Τ'.---Ρ ἀπεσάφη Ἅ(ΒΕ et pr T, ἀπεσά- 

φησεν X.—34 ποιήσει rt.—! δώσειν t.—5 ἐμοὶ μὲν “γὰρ r.—' ov om t.—" τοῦτο Cy. 

—* συνείδωμεν X, συνίδωμεν emo ἄλλό X.—* ὁστισοῦν ἂν T.—Y ὥς γ᾽ ἐμοὶ TEZ 

BCwyer, ὥ ὥστε μοι X0 : ὥς γέ μοι ς.--- ταῦτα om X.—^ προυυτράπετο Ἴ{Θ cum Ὑρ 
ά 


ΣΕ, προυτρέπετο BCr, ποὺ éT ἀπετο t: προυτρέπετο *s.—b αὑτὸν 31.----- ἀποκρινό- 
ρουτρ ; p p p 
μενος Y.—9 μοι C.—*5 ἃ om w.—f ταῦτα om E.—* καί σε T.—h οἱ om r.— alte- 


μὴ Tóv τῶν ἐσμῶν γίγνηται τρόπον, ἕν 
γένος ἀπὸ μιᾶς ἰὸν χώρας οἰκίζηται cet. 
Harp». 

παρέχειν] Sc. ἐμαυτόν. V. ad Gorg. 
δ. 25. Quod subsequitur πάρασχε, a quo 
pendent seqq. τούτοις τέλος ἐπιθεῖναι, 
est permitte. Xenoph. Rat. Red. p. 925. 
B. παρέχει G πόλις) ἐπὶ ἰσοτελείᾳ kal 
τῶν ξένων τῷ βουλυμένῳ ἐργάζεσθαι ἐν 
τοῖς μετάλλοις. HxiNpD. 

8. 93. σχεδόν τι)] Suppleri ad σχεδόν 
τι potest πάντων. Pari modo de legg. i. 
p. 644. A. ó—Aóvyos—pevéro, ὡς οἵ "ye 


ὀρθῶς πεπαιδευμένοι σχεδὸν ἀγαθοὶ γίγ- 
νονται. Demosth. Olynth. iii, extr, σχε- 
δὸν εἴρηκα ἃ νομίζω συμφέρειν. HxiNp. 

ἐκελ. ép. αὐτὸν] γράφεται, ἐκέλευεν 
ἐμὲ ἐρωτᾷν, ὡς αὐτὸς ἀποκρινούμενος. 
SrEPH. 

ἢ. 94. ἡγοῦμαι γὰρ πάνυ λέγ. τι] Ar- 
bitror enim, utique verum aliquid dicere 
Homerum illud etc. Versus significat 
lliad. κ΄. 224.  Xóv τε δύ᾽ ἐρχομένω, καί 
τε πρὸ ὁ τοῦ ἐνόησεν, Ὅππως κέρδος ἔ ἔῃ" 
μοῦνος δ᾽ εἴπερ τε νοήσῃ, ᾿Αλλά τέ οἱ 
βράσσων τε γόος, λεπτὴ δέ τε μήτις. 
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σύν τε δύ € ἐεχομένω, καί T£ πρὸ ὃ τοῦ ἐνόησεν. 
εὐπορώτεροι γάρ Vue ἅπαντές ἐσμεν oi! ᾿ ἄνθρωποι πρὸς ἅπαν 
ἔργον καὶ λόγον zou Divin quee μοῦνος! δ᾽ d πέρ ΤῈ νοήση," 
αὐτίκα περμῶν, ζητεῖ δ᾽ τῳ ὑπιδείξ £270 ^ καὶ μεθ ὅτου βε- 
βαιώσηται, ἕως ἂν ἐντύχη. 2 ὡς 2:3 καὶ ἐγὼ ἕνεκα τούτου 
σοὶ ἡδέως διαλέγομαι μᾶλλον ἢ ἄλλῳ vi, ἡγούμενός σε 
βέλτιστ᾽ ἂν ἐπισκέψασθαι καὶ περὶ σῶν ἄλλων περὶ ὧν 
εἰκὸς σκοπεῖσθαι τὸν ἐπιεικῆ, καὶ δὴ καὶ περὶ ἀρετῆς. τίνα 
γὰρ ὁ ἄλλον ἢ σέ; ὃς Ue οὐ (μόνον αὐτὸς οἴει καλὸς κάγα- 
θὸς εἶναι, die πέρ τινες ἄλλοι αὐτοὶ 2 ἐπιεικεῖς εἰσίν,. &A- 
λους δὲ οὐ δύνωνται ποιεῖν σὺ δὲ καὶ αὐτὸς ἀγαθὸς" εἰ καὶ 
ἄλλους οἷός T εἰ ποιεῖν ἀγαθούς, καὶ οὕτω πεπίστευκας po 
τῷ, ὥστε καὶ ἄλλων ταύτην τὴν φέγνην ἀποκρυπτομένων σύ 
y ἀναφανδὸν σεαυτὸν ὑποκηρυξάμμενοον εἰς πάντας ToU; EA- 
fonts, σοφιστὴν! ἐ ἐπονομάσας, σεαυτὸν ἀπέφηνως παιδεύσεως 
καὶ ἀρετῆς δ, δε δ κοίχον, πρῶτος τούτου partos ἀξιώσας ὁ ἄρ- 
γυσθαι. [S. 95. ] IIoc οὖν οὐ σε χρῆν" παραπλεῖν ἐπὶ 
τὴν τούτων σκέψιν καὶ ἐρωτᾷν καὶ αἰναικοινοῦσθαι; οὐκ $60 
ὅπως οὔ. καὶ νῦν δὴ & ἐγὼ" ἐκεῖνοι, ἅ περ TÓ πρῶτον ἠρώτων 


ram καὶ om Θ.--- μόνος ΓΞ.--- νοήσει τ.---ἰ περιὼν BCy, περὶ ὧν X0. 


ται... βεβαιώσεται γ.--- ἐντύχη τῳ rC/X : 
ρυξάμενος ιυ.--- ἕλληνας καὶ σοφιστὴν 


Sympos. p. 174. D. Σύν τε δύ᾽, ἔφη, 
ἐρχομένω, πρὸ ὃ τοῦ βουλευσόμεθα 0, τι 
ἐροῦμεν. Auctor Alcib. ii. p. 140. A. 
'AAN. ἐὰν ἔμοιγε προσέχῃς τὸν νοῦν, σύν 
τε δύο σκεπτομένω σχεδὸν εὑρήσομεν. 
πρὸ. ὃ τοῦ est ἕτερος πρὸ € ἑτεροῦ. HziNp. 

εὐπορώτεροι γάρ πως &m. etc.] Ad 
plenum sensum deest οὕτως, quod aut 
inserendum aut in locum vocule πὼς 
substituendum. — Nisi forte in his excidit 
σύνδυο. HxtiNp, 

ἕως àv ἐντύχῃ} Sic sermonis lege cor- 
rexi vulgatum ἐντύχοι. HxiNp. 

ἕνεκα τούτου σοι---διαλέγομαι---, ἣγού- 
μενος} Herodot. i. 86. τοῦδε εἵνεκεν ἄνε- 
βίβασε ἐπὶ τὴν πυρὴν, βουλόμενος εἰδέναι 
εἴ τίς μιν δαιμόνων ῥύσεται cet. Et conf. 
not. ad Phzedon, ᾧ. 118. Η ιν Ὁ. 

τίνα γὰρ ἄλλον] Ecquem vero alium 
arbitrarer illa facultate valere? Ut post 
τίνα γὰρ ἄλλον ἤ ce, subaudiantur ex 
pracedentibus ista, ἡγοίμην βέλτιστ᾽ ἂν 
ἐπισκέψασθαι, &c, STEPH. 


—n ἐπιδείξε- 
ἐντύχοι Es.—? ἀγαθούς om r.—P ἀποκη- 
T.—' χρὴν XOr: χρὴ *s.—5 ξ. e.— 


πεπίστευκας σαυτῷ} Ipsius Sophistee 
verba illa respicit $. 20. sqq. ιν. 
» σεαυτὸν ὑποκηρυξάμενο5) Te ipsum 
preconio quodam venditans. —/Eschin. 
in Ctesiph. p. 432. ἄλλοι Dé rives ὑποκη- 
ρυξάμενοι (preconis voce) τοὺς αὑτῶν 
οἰκέτας ἀφίεσαν ἀπελευθέρους. Proxima 
hzc, εἰς πάντας τοὺς Ἕλληνας cod. 
ἐπονομάσας, qua mente dicat Socrates, 
declarant superiora illius, ubi Hippocrati 
dixit, σὺ δὲ, πρὸς θεῶν, οὐκ ἂν αἰσχύνοιο 
εἰς τοὺς Ἕλληνας αὑτὸν σοφιστὴν παρέ- 
xev ----πρῶτος μισθὸν ἄρνυσθαι---- Cf. ad 
$. 48. HrrNp. 

$. 95. οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως οὔ καὶ νῦν 55] 
Post δὴ deleo interpunct. ut οὐκ ἔσθ᾽ 
ὕπως ov jungatur sequentibus : hoc mo- 
do, οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως ob καὶ νῦν δὴ ἐπιθυμῶ 
ἀκοῦσαι, &c. hoc sensu, fieri certe nullo 
anodo potest, quin cupiam, &c. SrEPn. 

Procul absum, ut Stephano assentiar, 
qui, sublata post νῦν δὴ distinctione, sic 
vertendum putat: fier? certe nullo modo 


1. 949. 


1. 1. 224. 
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περὶ τούτων, πάλιν ἐπιθυμῶ εξ ἀρχῆς τὰ μὲν ἀναμνησθῆναι 
παρὰ σοῦ, τὰ δὲ συνδιασκέψασθαι." ἦν δέ, ὡς ἐγῴμαι, τὸ 
ἐρώτημα τόδε. σοφία καὶ σωφροσύνη zu ὶ ἀνδοία καὶ δικαιο- 
N 

σύνη 2,004 ὁσιότης, πότερον ταῦτα, πέντε ὄντα ὀνόματα, ἐπὶ 2 
πράγματί, ἔστιν, 2 | ἑκάστῳ" τῶν ὀνομνάτων TOUTOY ὑπόκειται" 

τις ἴδιος οὐσία καὶ πρᾶγμα ἔχον ἑαυτοῦ δύναμιν ἕ ἐκῶστον, 
οὐκ ὃν οἷον τὸ τερον αὐτῶν τὸ ἕτερον: ἔφησθα οὖν σὺ οὐκ 
ὀνόματα ἐπὶ ενὶ εἶναι, ἀλλ᾽ ἕκαστον ἰδίῳ πράγματι τῶν 
ὀνοριάτων σούτων" ἐπικεῖσθαι, πάντα δὲ as μόρια. εἶναι 
ἀρετῆς, οὐχ, ὡς τὰ τοῦ χρυσοῦ μόρια, ὅμοιά ἐστιν ἀλλή- 
λοις καὶ TO ὅλῳ οὗ μόριά ἔστι, tr Mey ὡς σὰ τοῦ mora 
“που μόριω καὶ τῷ ὅλῳ οὗ μόριά ἐστιν καὶ ολλήλοις ἀνό- 
[poit ἰδίαν ἕ εκῶστῶ δύναμιν | ἔχοντα. χσαῦτα εἰ μέν σοι 
δοκεῖ ἐπι ὡς περ σότε, φάθι" εἰ δὲ ἄλλως πως, τοῦτο διό- 


7 γΝ7 ἘΠ 7 , / 
gina, ὡς ἔγωγε οὐδὲν σοι ὑπόλογον" τίθεμαι, ἐάν πη ἄλλη 


t ἕκαστον corr X. 
Spore φὴς κεῖσθαι: 


potest quin cupiam, &c. Nam ne dicam, 
ex hoc loco hanc sententiam, nisi extor- 
quendo, duci non posse, ipsa sententia 
quo se commendet nihil magnopere ha- 
bet. Sed hec unice recta videtur diffi- 
cultatis superandze ratio, si distinguatur 
post ob, et kal νῦν δὴ sequentibus con- 
nectatur, Frequentissime apud Platonem 
οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως οὐ hoc modo elliptice po- 
nitur: cujus dictionis putidum sit ex- 
empla cumulare, Przstat monere ante 
συνδιασκέψασθαι inserendum videri cof. 
Locum sic item legit Ficinus, nisi quod 
οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως οὐ Protagore esse respon- 
sum putavit. Sed totam hanc orationem 
a Socrate proficisci ipsius evincit ora- 
tionis habitus ac ratio. Hxvsp. 

Uti distinguenda hec esse Heusdius 
monuit, ita ipsa docet ratio. Edd. οὐκ 
ἔσθ᾽ ὕπως οὐ καὶ νῦν δή" (Bas. 2. δέ.) 
ἐγὼ ἐκ. De usu hoc vocularum νῦν δὴ 
notavi ad Sophist. $. 14, In seqq. τὰ 
δὲ συνδιασκέψασθαι, accuratius sane, in- 
terjecto σοι, scripsisset, rà δέ σοι cuv- 
διασκ. nec tamen id prorsus necesse ex- 
istimo, HzriwN». 

ἀνδρία] Uti reliquis locis, Ald. et 
Bass.—3v δὲ, ὡς ἐγῴμ, τὸ ἐρώτημα τόδε. 
V. ξ. 50. sq. Ηεινν. 

ὑπὸ λόγον] Malo ὑπόλογον, ut sit pro 


—* ὑπόκειται. «τούτων Om Z, suffectis IC ἐπ᾽ ἄλλῳ τε kal ἄλλῳ 
om οἵ μ"[.-λἷὴὸψ. ἀλλ᾽ Γ.-- 
Z, qui in mg ἀλλὰ τῷ τε ὅλῳ, ---Υ €i om 1τ0.---ὖ ἔτι ante δοκεῖ ponit s, om E. 


V σούτων Om [.—*X ἀλλ᾽..«ἐστιν om 
—3 ὑπὸ 


ἐν οὐδενὶ ὑπολόγῳ τίθεμαι, ut loquitur 
Demosth. Nisi autem et pro οὐδὲν scri- 
bendum sit οὐδένα, dicendum erit ὑπό- 
Ao'yov pro adjectivo aut substantivo neu- 
tro esse positum, Quamvis et alibi ὑπὸ 
λόγον legatur, disjuncte sciptum, in 
eadem significatione, sed cum verbo ποι- 
εἶσθαι, non dubito quin hic conjuncte 
ὑπόλογον scribere oporteat. ^ Locus au- 
tem in quo itidem ὑπὸ λόγον habetur, est 
in Lachete T. ii. p. 189. λέγ᾽ οὖν 9, 
τι σοὶ φίλον, μηδὲν τὴν ἡμετέραν ἡλικίαν 
ὑπὸ λόγον ποιούμενος. Sed que ratio 
hic ad istam scripturam tuendam afferri 
potest, non posset et illic afferri; hic 
enim duo sunt accusativi, illic unicus, 
Caeterum et Fic, illo in loco οὐδὲν col 
ὑπὺ λόγον τίθεμαι, vertit nihil impu!abo z 
scd possit etiam reddi fortasse, nom pos- 
tulo ut rationem mihi reddas ejus, quod 
dixeris, vel, mutale sententie. ΘΤΈΡΗ, 

οὐδέν σοι ὑπόλογον τίθεμαι] H. e. 
οὐδὲν ὑπολογίζομαι, mihil curo s. pensi 
habeo. Vulgo, ut aliis fere locis, divise, 
οὐδέν σοι ὑπὸ λόγον τίθ. praeter sermonis 
analogiam, ὑπόλογον jam Steph. monuit 
eth. l. scribendum et Lach. p. 189. B. 
σοι φίλον, μηδὲν τὴν 3; ἡμετέραν---. Harpo- 
crat, Ὑπόλογον. Λυσίας περὶ ἀμβλώ- 
σεως, εἰ γνήσιος" οὐχ ὑπόλογον ὄντα ἀντὶ 
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νῦν φήσης" οὐ γὰρ ἂν θαυμάζοιμι εἰ τότε ἀποπειρώρνενός 
βου ταῦτά πως“ ἔλεγες. 15 90. | ᾿Αλλ᾽ ἐγώ σοι, ἔφη, 
λέγω, e ὦ Σώκρατες, o ὅτι ταῦτα πάντα μόριοι μέν ἐστιν eee 
776, καὶ TO μὲν τέτταροι αὐτῶν ἐπιεικῶς παραπλήσιοι ἀλ- 
λήλοις ἐστίν, 7 ὃς ἀνδρία, πάνυ πολὺ διαφέρον πάντων TOU- 
χων. ὧδε δὲ γνώσει Ori ἐγὼ ἀληθῆ "λέγω" εὑρήσεις γὰρ 
πολλοὺς τῶν ἀνθρώπων ἀδικωτάτους μὲν ὄντας καὶ ἀνοσίιω- 
TÜTOUG καὶ ἀκολαστοτάτους" καὶ ἀμναθεστάτους, ἀνδρειο- 
τάτους δὲ διαφερόντως. "Eys δή, ἔφην. ἐγώ" ἄξιον γάρ 
voi! ἐπισκέψασθαι ὃ λέγεις. πότερον τοὺς  ἀνδεείρυο θαρ- 
βωλέους λέγεις ἢ ἄλλο τι; Καὶ i ἴτας γε ἔφη, ἐφ᾽ ἃ οἱ 
πολλοὶ φοβοῦνται ἰέναι. Φέρε. δή, τὴν ἀρετὴν καλόν τ 
φὴς d m καὶ ὡς καλοῦ ὄντος. αὐτοῦ σὺ διδάσκαλον σαυτὸν 
παρέχεις; Κάλλιστον μὲν οὖν, ἔφην εἰ μὴ μμαίνομαί yt 
[8. of. ] Πότερον οὖν, ἣν δ᾽ £ ἐγώ, TÓ μέν Ti) αὐτοῦ αἰσχρόν, 
τὸ 06 τι kso. 7 ὅλον. καλόν; “Ὅλον σου καλὸν ὡς οἷόν 


τε μάλιστα. Οὔσθα οὖν τίνες εἰς τὰ φρέωτα κολυμβῶσι 


2.£€ ,F 
θαῤῥαλέως; " Evyorys ovi" οἱ κολυμβηταῖ. 
“Ὅς ἐπίστανται. 
- Ἅ € Ἢ , 7] / e 4 
θαρραλέοι εἰσί; πότερον οἱ i- 


, / *^ , 3, τὰ 

ἐπίστανται ἢ δ ἄλλο 713 
ΕἸ N ^ ei ^ 
ἀπὸ τῶν LOTO πολεμεῖν" 


λόγων X: ὑπὸ λόγον * 


s.—b θήσεις t.—* πως add T. 


Πότερον διότι 
ες δὲ 


—4 ὅτι t, om ZBCErwye — 


* kal ἀκολαστοτάτους om t.—! τι T.—E8 γ᾽ rwyet.—h τι om T.— ἔφην Ἵ[.---ἰ μέν 
τοι Crip,—k τοι T.—) που καλὸν om T, cui ὅλον add rc,—" ἐγώ τε ὅτι 7{Θ.--- 


τοῦ, οὐκ ἐν λόγῳ. Lysias Or. iv. p. 181. 
δεῖ ὑμᾶς--- ἐνθυμουμένους, ὕτι περὶ τῆς 
πατρίδος μοι--ὁ ὁ ἀγών ἐστιν, ἐν ὑπολόγῳ 
ταύτας τὰς προκλήσεις ποιεῖσθαι, ubi vid. 
Taylor. et Markland. Cf. ejusd. Or. 
xxviii. p. 284. Reisk. et Or. xxx. p. 
851. Demosth. pro Phormion. p. 959. et 
in Theocrin. p. 1329. Apud eund. Ari- 
stogit. i. p. 790. ubi legitur, εἰ δὲ μηδένα 
τούτων ὑπόλογον ποιεῖται etc. scr. εἰ δὲ 
μηδὲν τούτ. 0. v. HxiND. 

$. 96. ἔχε δὴ] Subsiste. Formula 
est revocandi retinendique, si quis alio 
pergere aut aliud acturus videatur, Ari- 
stoph. Vesp. 1149. ἔχ᾽, ὦ ᾽γαθε, Kai 
στῆθ᾽ ἀναμπισχόμενος (Sic Cod. Rav. 
pro στῆθί "s ἀμπισχόμενοΞ). Pac. 1193. 
"EX, ἀποκάθαιρε τὰς τραπέζας ταυτῃΐ. 
Adde not, ad Gorg. $. 85. Ηξινο. 

καὶ ἴτας γε] Alias deaudacitemerarioque 
periculorum facinorumve susceptore usur- 


patum vocabulum τοῦ rov (Aristoph. 
Nub. 444. Θρασὺς, εὔγλωττος, τολμηρὸς, 
ἴτης, Βδελυρὸς etc.) h. 1. in meliorem po- 
nitur partem, ut Sympos. p. 203. D. xarà, 
δὲ αὖ Tiv πατέρα ἐπίβουλός ἐστιν (E 
Ἔρως) τοῖς ἀγαθοῖς καὶ τοῖς καλοῖς, ἂν- 
δρεῖος ὧν καὶ ἴτης καὶ σύντονος. Signifi- 
catur autem h.l. vocabuli etymon ἀπὸ 
τοῦ ἰέναι, unde structura hec ἴτας ἐφ᾽ ἃ 
cet. ΗεινὉ. 

εἰ μὴ μαίνομαί γε] Pulcherrimum ego 
dico : alioqui, ni dicerem, 2nsanus foren. 
Aristoph. Thesmoph. 410. Μισῶ τὸν 
ἄνδρ᾽ ἐκεῖνον, εἰ μὴ μαίνομαι. Simile 
huic loquendi genus, ei μὴ ἀδικῶ "ye, 
illustravi ad Charmid, $.8. HxiwNp. 

8. 97. τὸ μέν τι αὐτοῦ] Recte sic 
Stephanus, Nam in Ald. et Bass. KE 
tur τὸ μέν τοι. Vid, Viger. de Gr. D. 
Idiot. C. 1. &. xvi. ibiq. notata. Mox 
κολυμβᾷν h. l, est urinari. Hx1ND, 


121; 205. 


I. 350. 


1, i. 226. 
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ixi ἢ οἱ ἄφιπποι; Οἱ ἱπαικοί. "livec δὲ πέλτας ἔχοντες; 
οἱ πελταστικοὶ ἢ οἱ Us OW? πελταστικοί. καὶ τἄλλά" 
γε πάντα, εἰ τοῦτο ζητεῖς, ἔφη, οἱ ἐπιστήμονες σῶν μὴ 
ἐπιστοιμιένων θαῤῥαλεώτεροί εἰσι, καὶ αὐτοὶ ἑαυτῶν, ἐπειδὰν 
μάθωσιν, ἢ ἢ πρὶν ess [8. 98. | Ἤδη δέ τινας ἑώρακας, 
ἔφην, πάντων τούτων" ἀνεπιστήμονας" ὁ ὄντας, θαρροῦντας δὲ 
πρὸς ἐκαστα" τούτων; "ἔγωγε, ἢ ὃ oc, καὶ λίαν ye" θαῤ- 
ῥοῦντας. Οὐκοῦν οἱ θαρραλέοι οὗτοι καὶ ἀνδρεῖοί εἰσιν; 
Αἰσχρὸν μέντ᾽ ὧν, ἔφη, 2 ἀνδρία, ἐπεὶ οὗτοί γε μαι- 
LL εἰσιν. Πῶς οὖν, ἔφην ἐγώ, λέγεις τοὺς ἀνδρείους: 
οὐχὶ τοὺς" θαῤῥαλέους εἶναι; Καὶ νῦν y; ἔφη. Οὐκοῦν 
οὗτοι, ἦν δ᾽ & ἐγώ, οἱ οὕτω θαῤῥαλέοι 6 Mode οὐκ ἀνδρεῖοι ἀλλὰ 
μαινόμενοι φαίνονται: καὶ ἐκεῖ αὖ οἱ σοφώτατοι οὗτοι καὶ 
θαρῥαλεώτατοί εἰσι, θαρῥωλεώτατοι δὲ ὄντες ἀνδρειότατοι" 
καὶ κατὰ τοῦτον τὸν λόγον 7 σοφία ἂν ἀνδρία εἴη; [S. 99. I 
Οὐ καλώς, ἔφη, μνημονεύεις, ὧ Σώκρατες, ἃ ἔλεγόν TE καὶ 
ἀπεκρινόμην σοι. ἔγωγε ἐρωτηθεὶς v ὑπὸ σοῦ ti" οἱ ἀνδρεῖοι 
θαῤῥωλέοι εἰσίν, ὡμολόγησα" εἰ δὲ καὶ οἱ θαῤῥαλέοι à e 
δρεῖοι, οὐκ ἠρωτήθην' εἰ γάρ με σύτε" ἤρου, εἶπον ἂν ὅτι οὐ 
πάντες. τοὺς δὲ ἀνδρείους ὦ ὡς οὐ θωρῥωλέοι εἰσί, τὸ ἐρμυὸν 
n πολεμεῖν οἵη E.—? οἱ ἱππικοὶ om T.—P Οἱ om e.—4 τᾶλλα Γ'.---ἰ μὴ om 6.--- 


$ τούτων πάντων Τ΄.--- ἐπιστήμονας pr E.—" ἕκαστον t.—" γε om ΓΕ.---Υ̓͂ οὗτοι... 
ἐπεὶ om w.—* εἴη ante ἔφη ponit T, om e.—* τοὺς..«ἀλλὰ om Z, additis supra οὐχὲ 


IC €i καὶ ἐνταῦθα.--- ἀνδρεία ἂν e€.—2^ γὰρ ὑπὸ rc T. 


&. 98. οὐκοῦν oi θαῤῥαλέοι οὗτοι καὶ 
ἀνδρ. εἰσίν ;] Nonne igitur hi, quos dici- 
mus, fidentes etiam fortes sunt ? lta h. 
]l. nemo non acceperit pronomen οὗτοι. 
Aliter hoc accipiendum mox ubi se- 
quuntur. hzc, Οὐκοῦν οὗτοι oi οὕτω θαῤ- 
ῥαλέοι ὄντες οὐκ ἀνδρεῖοι, ἀλλὰ μαινό- 
MeL φαίνονται, καὶ ἐκεῖ αὖ οἱ σοφώτατοι 
οὗτοι καὶ θαῤῥαλεώτατοί εἶσι, Ón qui- 
bus nemo sic jungere voluerit, οὗτοι 
οἱ σοφώτατοι, hoc sapientissimorum ge- 
mus. Quippe hoc sensu scribi opor- 
tebat οἱ σοφώτατοι ἐκεῖνοι, quanquam 
ne id quidem aptum foret post illud 
ἐκεῖ.  Omissum igitur in his post οἱ 
σοφώτατοι participium ὄντες, cui ad- 
junctum foret pronomen οὗτοι ex per- 
vulgato illo more, quem post Jensium 
ad Lucian. Dial. Mar. iii. (ed. Bip. T. 
dH. p. 355. sq.) et Morum ad Isocrat. 
Paneg. δ. 11. nuper in Meletem. Crit. 


—b &al1we.—* τοῦτο Es.— 


p. 84. illustravit Scheferus. HzrNp, 

&. 99. τοὺς δὲ ἀνδρείους ὧς οὐ θαῤῥα- 
λέοι εἰσὶ] Hzc quum pendere a proxime 
seq. τὸ ἐμὸν ὁμολόγημα videantur, idque 
ipsum, τοὺς ἀνδρείους 0afpaAéovs εἶναι, 
supra concesserit Protagoras, ubi Socrati 
querenti πότερον τοὺς ἀνδρείους θαῤῥα- 
λέους λέγεις ἢ ἄλλο τι, respondit ita, 
καὶ ἴτας γε, ἐφ᾽ ἃ οἱ πολλοὶ φοβοῦνται 
ἰέναι s. 96.: hzreat hic aliquis in nega- 
tione οὐ, que tamen plane est ex Graci 
sermonis proprietate. Lysid, ὃ, 41, οὐ 
ῥάδιον ἀποβαλεῖν τὸν πρόσθεν λόγον, ὡς 
οὐ τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ κατὰ τὴν Ópoió- 
Tyra ἄχρηστον. | Atqui supra ibi de- 
monstratum fuerat, simile simili, qua- 
tenus simile sit, inutile esse. Ergo ut 
ibi in his, ἀποβαλεῖν τὸν πρόσθεν λόγον, 
breviloquentia quzedam inest, sic fere ex- 
plenda, nom est facile priorem senten- 
tiam ita rcjicere, ut putemus etc, ita h. 1. 
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ὁρμολόγ ἤρα οὐδαμοῦ ε er subo ὡς οὐκ ὀρθῶς ὡρμιολό γήσα. 
ἔπειτα σοὺς ἐπισταμένους αὐτοὺς εαυτῶν θαῤῥαλεωτόρους 
ὄντας ἀποφαίνεις καὶ "i ἐπισταμένων ἄλλων, καὶ ἐν TOUTU 
oe σὴν ἀνδρίαν καὶ τὴν σοφίαν ταὐτὸν εἶναι. σούτῳ δὲ τῷ 
τρόπῳ μετιὼν καὶ τὴν ἰσχὺν οἰηθείης ἃ ἂν εἶναι σοφίαν. πρώ- 
Ζον μὲν γὰρ. εἰ οὕτω μετιὼν ἐροιό pus εἰ oi^ ἰσχυροὶ δυνατοί 
εἰσι, φαίην ἄν" ἔπειτα, εἰ of ἐ ἐπιστάμενοι παλαίειν δυνατώ- 
τεροί εἰσι τῶν μὴ ἐπισταμένων παλαίςειν καὶ αὐτοὶ αὑτῶν, 
ἐπειδὰν μάθωσιν, ἢ πρὶν μαθεῖν, φαίην ay [S. 100. | 
φσαῦτα δὲ : ἐμοῦ ὁμολογήσαντος ἐξείη ὁ ἄν σοι, χρωμένῳ τοῖς 
αὐτοῖς τεκριηρίοις TOUTOIG, λέγειν ὡς κατὰ τῆν T 0puo- 
λογίαν ἥ σοφία ἐστὶν ἰσχύς. ἐγὼ δὲ οὐδαριοῦ οὐδ᾽ ἐνταῦθα 
ὁμολογῶ τοὺς δυνατοὺς ἰσχυροὺς εἰνοιι, τοὺς μέντοι ἰσχυροὺς 
δυνατούς" οὐ γὰρ ταὐτὸν εἰνοι δύναρυίν s καὶ ἰσχύν, ἀλλὰ 
TÓ μὲν aui" a ἀπὸ ἐπιστήμης γίγνεσθαι, τὴν δύναμιν, καὶ ἀπὸ 
μανίας ᾿ v6. καὶ ἀπὸ θυμοῦ, ἰσχὺν δὲ ὁ απ ὃ φύσεως καὶ εὐτρο- 
φίας τῶν σωμάτων. οὕτω δὲ κἀκεῖ οὐ ταὐτὸν εἰναι θώρσος 
TE κοΐ | ἀνδρίαν. d ὥστε συμβαίνει" τοὺς μὲν οἰνδρείους θαρβῥα- 
λέους εἰναι, μὴ μέντοι τούς ME ᾿ θωῤῥαλέους ἀνδρείους TÓV- 
τας" θάρσος μὲν γὰρ καὶ ὠπὸ τέχνης γί γνεται ἀνθρώποις 
καὶ ἀπὸ θυμοῦ τε καὶ ἀπὸ μανίας, ὡς περ 7 δύναμις, 
ἀνδρία δὲ ἀπὸ φύσεως καὶ εὐτροφίας" σῶν ψυχῶν γίγνεται. 


.101.] Λέγεις δέ τινας, ἔφην, ὦ Πρωταγόρα, τῶν 
7 e ξ 


ἃ ἀπέδειξας Y.—* oi ante ἰσχυροὶ om XO et pr T. 


h καὶ post μὲν om T.— 


in verbis τὸ ἐμὸν ὁμολόγημα---ὁὩμολόγησα, 
hzc fere latet sententia, quod concessi 
ego, nusquam tu falsum id. esse demon- 
strans illud. docuisti cet. Exemplis ibi ad 
Lysid. allatis adde Menon. p. 89. D. 
Tb μὲν γὰρ διδακτὸν αὐτὸ εἶναι, εἴπερ 
ἐπιστήμη ἐστὶν, οὐκ ἄνατίθεμαι μὴ οὐ 
καλῶς λέγεσθαι. ὅτι δ᾽ οὐκ ἔστιν ἐπιστή- 
μη, σκέψαι ἐάν σοι δοκῶ εἰκότως ἀπιστεῖν, 
ubi pro nostri sermonis indole vitiose 
redundat negatio. Euthyphr. p. 8. B. 
'AAN οἶμαι--- περί γε τούτου τῶν θεῶν 
οὐδένα ἕτερον ἑτέρῳ διαφέρεσθαι, ὡς οὐ 
δεῖ δίκην διδόναι ἐκεῖνον, ὃς ἂν ἀδίκως 
τινὰ ἀποκτείνῃ. Hxaiwp. 

ἔπειτα] Porro, sic positum ἢ. 1, quasi 
precessisset πρῶτον μέν. Hzrixp. 

$. 100, ἀλλὰ τὸ μὲν γίγνεσθαι; τὴν δύ- 


i re Owt, τε B: γε *s.—) τοῦ T, om t.— 


-ἰ οἴει Q(.—9 οὐδὲν ταῦθ᾽ y.— 
k συμβαίνειν Bs. 


ναμιν} Gorg. $ . 121. ὅτι ἢ μὲν τούτου οὗ 
θεραπεύει, n τὴν φύσιν ἔσκεπται, kal 
τὴν αἰτίαν ὧν πράττει, καὶ λόγον ἔχει 
τούτων ἑκάστου δοῦναι, 7j ἰατρική" ἡ δ᾽ 
ἑτέρα εἰς. ubi vid. not. Hziwp. 

kal ἀπὸ μανίας γε] Non hoc γε mutem 
ego in Te, quamvis deinde sequatur, 
θάρσος μὲν γὰρ καὶ ἀπὸ τέχνης γίγνεται 
ἀνθρώποις καὶ ἀπὸ θυμοῦ τε καὶ ἀπὸ μα- 
vías. "ye similiter certe in plurium re- 
rum enumeratione usurpari docuimus ad 
Hipp. Maj. $. 47. ubi laudatis locis si 
quis forte τε reponendum judicet, num 
idem judicabit de Xenoph. Hieron. 2. 1. 
IIoAAobs—óp&—ékóvras μειονεκτοῦντας 
καὶ σίτων kai ποτῶν kal ὄψων (imo óc- 
μῶν cf. i. 94.) καὶ ἀφροδισίων γε ἀπεχο- 
uéyovs? HRIND, 


- 


121: 0275 


I, dol. 


r. i. 228. οἰγθρώπων gp" ζῇν, τοὺς ὃς κακῶς" "Een. P 
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"Ag οὖν δοκεῖ 
σοι ἄνθρωπος ἂν! εὖ ζῆν, εἰ ἀγιώμενός T£ καὶ ὀδυνοίριενος 
Con Οὐκ: ἔφη. AE; δ᾽, εἰ ἡδέως βιοὺς τὸν βίον τελευτή- 

U gs / » , 

σειεν, οὐκ εὖ ἄν E δοκοῖ" οὕτω" βεβιωκέναι; Emory, 
, 7 N QNS ^ / 

ἔφη. Τὸ μὲν ἄρ᾽ ἤδέως ζῆν ἀγαθόν, τὸ δ᾽ ἀηδῶς κακόν. 
2 ^ ^ !] 5 
RM περ τοῖς κωλοῖς y, ἔφη, Com ἡδόμενος. ΤΙ δή, ὦ 

/, y e / 7À 

Πρωταγόρα: μὴ καὶ σὺ, ὡς T&p οἱ πολλοί, ui cT TO 
D κακὰ καὶ ἀνιαρὰ ἀγαθά: Ἐγὼ γὰρ λέ den Ka 
" ἡδέα ἐ ἐστίν, ἄρα κατὰ τοῦτο οὐκ ἀγαθά, μὴ εἰ τι ἀπ᾿ 
αὐτῶν ἀποβήσεται ἄλλο; καὶ αὖθις αὖ τὰ ἀνιαρὰ ὡσαύ- 

σως οὕτως οὐ καθ ὅσον pides κακά Οὐκ οἶδα, ὦ 
Σώκρωτες, ἔφη, ἁπλώς οὕτως" ὡς σὺ“ eii εἰ ἐμοὶ ἀπο- 
ἀριτέον ἐστίν, ὡς τὰ ἡδέα d ἀγαθά t ἐστιν" ἅπαντα καὶ 
τὰ ἀνιαρὰ κακά" ἀλλά μοι ἢ δοκεῖ οὐ μόνον πρὸς " TZ) νῦν 


ἀπόκρισιν ἐμοὶ ἀσφαλέστερον εἶναι ἀποκρίνασθαι, ὃ ἀλλὰ" 


5 


καὶ πρὸς πάντα τὸν ἄλλον βίον σὸν ἐρμυόν, ὅτι ἔστι μὲν ἃ 


-ὶ τε Cry.—". εὐτροφία Θ.---" ἂν εὖ T. 


—9 κακούς E.—P ἢ δ᾽ ὃς rc v. —1 ἂν om X. 


—t δοκοῖ ἌΘΞΒΟνν, δοκεῖ Xwe et corr T: δοκῇ *s.—5 οὗτος Oyt et corr 
—t ἄρ᾽ T.—" ἡδέ᾽ τ: ἡδέα aped ἔγωγε. otov λέγεις s.—" ὃν 7(Θ, ὃ μηδ᾽ 

si in E litura est.—* μὴ εἰ XezBCrwyet : εἰ μὴ ὃς. —Y ἄρ' ἀπ’ Γ.--- 
* ante οὕτως non interpungunt ruye.—^ κακά om t.—P οὕτω X(.—* ἐμὲ 1.---ὰ T€ 
καὶ Θ.--- ἐστιν ἀγαθὰ Ε.---ἰ ἀλλ᾽ ἅ μοι 21.---ξ ἀποκρίνεσθαι &Ers.—h ἀλλ᾽ ἃ 71.-- 


&. 101. οὐκ εὖ ἄν σοι δοκεῖ] Edd. 
obvio errore, δοκῇ. Conf. Brunck. ad 
Aristoph. Plut. 380. Η ιν. 

οἷον λέγεις" καθ᾽ ὃ ἡδέα éov.] Ita Ald. 
et Steph. quo teste * legitur Ita : ᾿Εγὼ γὰρ 
λέγω καθ᾽ δ᾽ [nempe] in Bas. 2. quacum 
congruit Ficini hac versio: Sic autem 
interrogo: utrum in quantum jucunda 
sunt, in tantum non bona οἷς. In qua 
scriptura vereor ut aptum satis sit ver- 
bum λέγω ipsumque hoc ἐγὼ, quum po- 
tius expectarit aliquis, ἐρωτῶ δὲ τοῦτο ---: 
neque offendit illud, opinor, quod qui 
statim rem concedit h. 1, Protagoras sub- 
jecta deinde Socratis interrogatione ad- 
monitus dubitantius loquitur, Οὐκ οἶδα, 
ὦ Xókp. Itaque alteram tenui, e Cod. 
Ms. ductam haud dubie. Mirantis au- 
tem est formula Οἷον λέγεις, ut οἷον s. 
οἷα ποιεῖς Euthyphr. extr. Charmid, &. 
30. In his vero, καθ᾽ ὃ ἡδέα ἐστὶν etc. 
non nisi ἡδέα ἄττα illa, quz mala se 
vocare concessit Protagoras, intelligi 
posse arbitror, non, ut fecit in versione 
Schleierm, πάντα, neque ex his alium 
nisi hunc existere sensum; quatenus 


dulcia sunt (illa), an eatenus mon bona 
(sed mala) dicis, nisi quid inde aliud con- 
sequatur ? Quo tamen sensu vix quis- 
quam acquiescet.  Fallor aut scripserat 
Plato: καθ᾽ ὃ ἡδέα τὰ ἡδέα ἐστὶν, ápa— 
quatenus jucunda sunt quecunque sunt 
jucunda, an eatenus mon (tu dicis) bona, 
nisi quid inde aliud (commodi hones- 
tive) sequatur? Ac rursus que molesta 
sunt, eodcm modo non, quatenus molesta 
sunt, mala? Quorum postrema quum 
Edd. sic distincta exhibeant, xal αὖθις 
αὖ τὰ ἀνιαρὰ ὡσαύτως, Οὕτως. Οὐ, 
καθόσον ἀνιαρὰ, κακά ; Heusdius [p. 75.] 
expuncto Οὕτως, uno tenore jungi hzc 
voluit; nihil preter verborum distinctio- 
nem tollendam vidit Schleiermacherus. 
ὡσαύτως οὕτως ita quum alias legitur, 
tum Xenoph. Cyrop. i. 1. 4. Κῦρος δὲ 
παραλαβὼν ὡσαύτως οὕτω καὶ τὰ ἐν τῇ 
᾿Ασίᾳ ἔθνη etc. viii. 5. 3. Ὡσαύτως δὲ 
οὕτως ἔχει καὶ περὶ κατασκευῆς. Atque 
ita Platonis hzc etiam Ficinus legit quum 
vertit: rursusque utrum similiter tristia 
non ex 00, quod tristia, mala, H1Np, 


ΠΡΩΤΆΤΘΡΑΣ. 353 


τῶν ἡδέων οὐκ ἐστιν ἀγαθά, t ἔστι δ᾽ αὖ καὶ ἃ τῶν ἀνιοιρῶν 
οὐκ ἔστι κακά, ἔστι δ᾽ ἃ ἔστι, 


ΕΣ 


καὶ τρίτον ἃ οὐδέτερα, 
οὐτε κακὰ οὐτ' ἀγαθά. 


[8. 102. ] ἭΔ δὲ καλεῖς, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, οὐ τὰ ἡδονῆς μετέχοντα ἢ ποιοῦντα ἡδονήν; Πάνυ 
γ᾽, ἔφη. "Τοῦτο τοίνυν λέγω, καθ᾽ ὅσον ἡδέω ἐστίν, εἰ οὐκ 
ἀγαθά, τὴν ἡδονὴν αὐτὴν ἐρωτῶν" εἰ οὐκ ἀγαθόν ἐστιν. “Ὥς 
περ σὺ λέγεις, ἔφη, ἑκάστοτε, ὦ Σώκρατες, σκοπώμεθα 
αὐτό, καὶ ἐὰν μὲν πρὸς λόγον δοκῇ eiyou" φὸ σκέμμα καὶ 
σὸ αὐτὸ φαίνηται ἡδύ τε καὶ ἀγαθόν, συγχωρησόμεθα" εἰ 
δὲ ph. TÓTE ἤδη ἀμφισβητήσομεν. Πότερον οὖν, ἣν δ᾽ 
ἐγώ, σὺ βούλει ἡ ἡγεμονεύειν τῆς σκέψεως, ἢ 2 ἐγὼ" ἡγώρναι; 
Δίκαιος, ἔφη, σὺ ἡγεῖσθαι" σὺ γὰρ καὶ κωτάργεις TOU! 
λόγου. [S. 103. | "Ag οὖν, ἢν δ᾽ ἐγω, τῇδε T) κατα- 
φανὲς ἂν ἡμῖν γένοιτο, ὡς περ εἰ τις ἄνθρωπον" σκοπῶν ἐκ 
τοῦ εἴδους ἢ 7 πρὸς ὑγίειαν ἢ πρὸς ἄλλο τι 2 TOU σώματος 
ἔργων, ἰδὼν τὸ πρόσωπον καὶ τὰς χεῖρας ἄκρας εἰποι "Ἴθι 
δή μοι ἀποκαλύψας καὶ τὼ στήθη καὶ τὸ μετάφρενον. ἐπί- 
δειξον, i ἐπισκέψωριαι σωφέστερον" καὶ ὀγὼ τοιοῦτόν τι 
rola πρὸς τὴν σκέψιν. θεωσάμνενος ὅτι οὕτως ἔχεις πρὸς 
v0 ἀγαθὸν καὶ τὸ ἡδὺ ὡς φής, δέομαι τοιοῦτόν" Ti" εἰπεῖν, 
"Id δή μοι, ὦ Πρωταγόρα, καὶ τόδε τῆς διανοίας ἀποκά- 


e) 


| ἃ ἔτι corr Z.—3 οὔτ᾽ ἀγαθὰ οὔτε κακὰ t.— ἐρωταν v.—! ἑκάστοτε post Σώκρατες 
ponit .—* εἶναι δοκῇ T.—^ ἢ 1{.--- αὐτὸς r. ue δίκαιος εἶ ἔφη ZBCrwye.—4 τοῦ 
om t.—- τις τὸν ἄνθρωπον T.—5 ἵν᾽ T.—t ποθῶν w.—" τοιοῦτό s.—" τι ante τοιοῦ- 


ἔστι δ᾽ ἅ ἐστι καὶ τρίτον---΄ ἐστι] 
Sc. τῶν ἡδέων ἀγαθὰ καὶ τῶν ἀνιαρῶν 
κακά. Edd. ἔστι δ᾽ ἅ ἐστι καὶ τρίτον, 
sine sensu, quem primus interpunctione 
excitavit Schleierm. Hrrwp. 

$. 102. πρὸς λόγον] Vid. not. ad ὃ. 
83. extr.  Hectius autem, opinor, ita 
dixisset Protagoras: σκοπώμεθα αὐτὸ, 
ἐὰν πρὸς λόγον δοκῇ εἶναι τὸ σκέμμα᾽ 
καὶ ἐὰν μὲν τὸ αὐτὸ φαίνηται ἡδύ τε καὶ 
ἀγαθὸν, συγχωρ. Sed quz est ista om- 
nino sententia: sj nobis idem esse dulce 
et bonum appareat, consentiemus ; sin 
minus, tum demum  controversabimur. 
Cedo mihi unum locum, 501 sic loquen- 
tem Socratem suum philosophus induxit. 
Consulto, opinor, Sophistam, dum So- 
cratem vult imitari, heec deblaterare fecit 
Plato. HziNp. 

Plat. 


Voz. I. 


σὺ γὰρ kal κατάρχεις τοῦ λόγου] Tu 
enim sermonem hunc de rebus jucundis 
instituis s. inducis. ιν. 

ἃ, 103. θεασάμενος ὅτι οὕτως ἔχεις 
πρὸς Tb ἄγαθ.}] Quum viderim ita te 
sentire de bono etc. — Parmen. ὃ. 12. τί 
δέ; πρὸς τόδε πῶς ἔχεις ; ; Τὸ ποῖον ; Oi- 
μαί σε ἐκ τοῦ τοιοῦδε ἐν ἕκαστον "cibos 
οἴεσθαι εἶναι etc. Xenoph. Mem. iv. 8. 
τ .--- καὶ οἱ ἐμοὶ φίλοι οὕτως ἔχοντες γνώ- 
pns περὶ ἐμοῦ διατελοῦσιν, οὐ διὰ τὸ φι- 
λεῖν ἐμέ' καὶ γὰρ οἱ τοὺς ἄλλους φιλοῦντες 
οὕτως ἂν εἶχον πρὸς τοὺς ἑαυτῶν φίλους" 
ἀλλὰ διόπερ καὶ αὐτοὶ ἂν οἴονται ἐμοὶ 
συνόντες βέλτιστοι γίγνεσθαι. HgiNp. 

τοιοῦτόν Ti] lta pro τοιοῦτό τι dedi 
ex Ald. et Bass. Sic paullo ante τοιοῦ- 
τόν τι ποθῶ, mox περὶ ἐπιστ. τοιοῦτόν τι. 
Hzixp. 

2 X 


I. 1. 229. 


1, 952. 


1.1. 230. 
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λυψον. πῶς ἔχεις πρὸς ἐπιστήμην :" πότερον καὶ τοῦτό σοι 
δοκεῖ ὡς περ τοῖς πολλοῖς ἀνθρώποις, ἢ ἄλλως; δοκεῖ 02 
τοῖς πολλοῖς περὶ ἐπιστήμης τοιουτόν τί, οὐκ ἰσχυρὸν οὐδ᾽ 
7 γεμιονικὸν οὐδ᾽ ἀργικὸν εἰνοω " οὐδὲ ὦ ως περὶ Toi00TOUY αὐὖ- 
σοῦ ὄντος διανοοῦνται, ἀλλ᾽ ἐνούσης πολλάκις ἀνθρώπῳ 
ἐπιστήμης οὐ τὴν ἐπιστήμην αὐτοῦ" ἄρχειν, ἀλλ᾽ ἄλλο TI, 
Tori μὲν θυμόν, σοτὶ δὲν ἡδονήν, σοτὲ δὲ λύπην, ἐνίοτε δὲ 
ἔρωτα, πολλάκις δὲ φόβον, ἀτεχνῶς διανοούμενοι περὶ τῆς" 
ἐπιστήμης ὡς 322 περὶ ἀνδραπόδου, περιελπομένης, ὑπὸ τῶν 
ἄλλων ἁπάντων. Go οὖν καὶ σοὶ τοιοῦτόν τι περὶ αὐτῆς" 
δοκεῖ, ἢ κωλόν τε εἰναι JE ἐπιστήμη καὶ οἷον ἄρχειν τοῦ 
ἀνθρώπου, καὶ ἐᾶν περ γι γνώσκῃ τις τἀγαθὰ καὶ τὰ κακά, 
μὴ ἂν “ρατηθῆναι v ὑσὸ μηδενός, ὥστε ἄλλ᾽ ἄττα πράττειν 
ἢ &5 ἂν ἡ" ἐπιστήμη κεὰλς εὔη, ἀλλ᾽ ἱκανὴν εἶναι τὴν Φρό- 
VOI βοηθεῖν TO " ἀνθρώπῳ; [8. 104. | Koi δοκεῖ, ἔφη, ὡς 
περ σὺ λέγεις, ὦ Σώκρατες, καὶ ἅμα εἰ πέρ ja ἄλλῳ, αἰ- 
σχρόν ἐστι καὶ ἐμοὶ σοφίαν καὶ ἐπιστήμην μὴ οὐχὶ TÜ- 
Ty κράτιστον φάναι εἰναι τῶν! ἀνθρωϊείωνῃ πραγμάτων. 


Tov collocat P.—w ἐπιστήμας E.—* ὡς περὶ Y(O et corr Z, ὡς mep[ v : ὥσπερ *s.— 
Y τοῦ oU τοῦ αὐτοῦ Ἴ[Θ et inclinato prioris τοῦ accentu γ.- αὖ τοῦ Crwye.— 


a τότε...τότε...«τότε Twy.—h τόδε δὲ B.— 


ἢ5 
€ τῆς om t.—! αὐτων E.—* ἡ om X.— 


f ὑπ᾽ οὐδενός T.—* ἣ EBCEye et pr T, ἢ w.—^ ἡ pro àv ponunt (0, om *s.— 


! κελεύοι BEs.—J τῶν.. ὅτι 01 T.— 


ὡς περὶ τοιούτου διανοοῦνται] Ita, 
quod vulgo legitur οὐδὲ ὥσπερ τοιούτου 
α. 0. 0. ex sermonis usu emendavit Boc- 
khius in Plat. Min. p. 120. recte monens, 
nusquam nec dici nec posse dici διανοεῖσ- 
θαι ὥσπερ τινὸς ὄντος, sed ὥς τινος ὄντος. 
Jam ita hac inter se pendent : : οὐδὲ περὶ 
αὐτοῦ ὡς ὄντος τοιούτου διανοοῦνται. 
Eodem vitio laborat adhuc locus in Xe- 
noph. Cyrop. vii. 7. 6. ὑμᾶς δὲ χρὴ; 
ὕταν τελευτήσω, ὥσπερ εὐδαίμονος ἐμοῦ 
καὶ λέγειν καὶ ποιεῖν πάντα, ubi jam in 
marg. Steph. apposuerat ὡς περί. ΠΕΙ͂Ν. 

αὐτοῦ] Male Ald. et Bass. a? ToU. 
HgrND. 

kal οἷον ἄρχειν τοῦ ἄνθρ.] Et ejus- 
modi aliquid quod imperet homini. 
HzriNp». 

j à ἂν] In preced. edit. scriptum 
est, ἣ ἄν : in qua lectione male 5j pro ἢ, 
etàv pro à ἂν scriptum est. Cujus erro- 
ris aliud exemplum afferam (ne lector 


k k ἀνθρωπίνων w.—! σοι Y.—" ἀλλ᾽ οἱ πλείους 


de hoc loco dubitare possit) ex principio 
Hippie minoris: nimirum particulae àv 
pro ἃ ἂν scripta. — Ibi enim ita legitur in 
ilis superioris temporis editionibus, Kal 
μὴν à Εὔδικε ἔστι γ᾽ ἂν πυθοίμην Ἱππίου 
ὧν νῦν δὴ ἔλεγε περὶ Ὁμήρου : quum 
Platonem scripsisse, ἔστι γ᾽ ἃ ἂν πυθοί- 
μην Ἱππίου, nemo negaturus sit, vel (ut 
in veteri) ἔστι γ᾽ ἃ ἡδέως àv πυθοίμην. 
SrEPH. 

Ed. Ald. et Bass. πράττειν 3j àv ἐπιστ. 
quz redintegravit Stephanus. In his 
vero quum à» non. ad ἃ, sed ad κελεύοι 
pertineat, suus optativo est locus. HErND. 

$. 104. αἰσχρόν ἐστι καὶ ἐμοὶ ---μὴ οὐχὲ 
- φάναι] Post αἰσχρόν ἐστι interdum 
simplex μὴ, frequentius multo, ut h. ]. 
μὴ οὐ cum infinitivo copulatum reperies. 
ἣν hezetet. &. 23. ᾿Αλλὰ μέντοι---σοῦ γε 
οὕτω TapakeAevouévov, αἰσχρὸν μὴ οὐ 
παντὶ τρόπῳ προθυμεῖσθαι etc. — Amator. 
extr, αἰσχρὸν ἐν τούτοις, ὦ ἑταῖρε, δεύτε- 
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οἶσθα οὖν ὅτι 
τῶν ἀνθρώπων ἐμοί τε καὶ σοὶ οὐ πείθονται, 
ἀλλὰ" πολλούς φασι γι γνώσκοντας σὰ βέλτιστα οὐκ 
ἐθέλειν πράττειν ἐξὸν αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἄλλα πράττειν. καὶ 
ὅσους δὴ ἐγὼ ἠρόμην δ τί ποτε αἰτιόν ἐστι τούτου, ὑφ᾿ 

ἡδονῆς φασὶν ἡττωμένους ἢ λύπης ἢ ὦ ὧν νῦν δὴ} & ἐγὼ ἔλεγον, 
ὑπό τίνος τούτων d ταῦτα ποιεῖν σοὺς 7 ποιοῦντας. 
Πολλὰ γὰρ οἴμμαι, ἔφη, e Σώκρατες, καὶ ἄλλα οὐκ ὀρύως : 
λέγουσιν οἱ ἄνθρωποι. 


Καλῶς γε, ἔφην ἐγώ, cU. λέγων καὶ ἀληθῆ. 
οἱ πολλοὶ 


Ἴώ, δὴ μετ᾽ ἐμοῦ ἐπιχείρησον πεί- 
θειν τοὺς ἀνθρώπους καὶ διδάσκειν ὃ ἔστιν αὐτοῖς φοῦτο τὸ 
πάθος, δ΄ φασινὶ ὑπὸ τῶν ἡδονῶν ἡττᾶσθαι καὶ οὐ πράττειν" 
διὰ ταῦτα τὰ βέλτιστα, ἐπεὶ 1 γιγνώσκειν" yt αὐτά. ἴσως 
γὰρ ἂν λεγόντων ἡμῶν ὅτι Οὐκ ὀρθῶς λέγετε, 2" ἄνθρωποι, 
ἀλλὰ ψεύδεσθε, € gor ἄν" ἡμᾶς *Q Πρωταγόρα vc" καὶ 
Σώκρατες, εἰ μὴ ἐστι τοῦτο τὸ πάθημα ἡδονῆς ἡττᾶσθαι, 


ἀλλὰ" τί ποτ ἐστί, καὶ τί ὑμεῖς αὐτό φῶτε £0 s εἴπατον 


ἡμῖν. 
e cC 


πολλῶν δόξαν ἀνθρώπων, 


T, idque in mg.—^ ἀλλ᾽ T. 
Z, additis post γὰρ rc àv φαῖεν.---- 


pov φαίνεσθαι ἢ τρίτον kal μὴ οὐχ ἡγεῖσ- 
θαι. Xenoph. de rep. Laced. vi. 2. ἣν δέ 
τις παῖς ποτε πληγὰς λαβὼν ὑπ᾽ ἄλλου 
κατείπῃ πρὸς τὸν πατέρα, αἰσχρόν ἐστι μὴ 
ovk ἄλλας πληγὰς ἐμβάλλειν τῷ υἱεῖ. 
Pluribus in re obvia non est opus, prz- 
sertim quum idem vocularum usus sit 
post αἰσχύνεσθαι (Xenoph. Cyrop. viii. 
4. 5. τὸν δὲ πρωτεύοντα é ἐν ἕδρᾳ Jioxé- 
vero μὴ oU πλεῖστα kal ἀγαθὰ ἔχοντα 
παρ᾽ αὐτοῦ φαίνεσθαι. Anab, ii. 3. 11. 
ὥστε πᾶσιν αἰσχύνην εἶναι μὴ οὐ συσπου- 
δάζειν) post ἀπέχεσθαι, ἐμποδίζεσθαι, 
aliaque fere omnia, in quibus latet nega- 
tio. Velut in voce αἰσχρὸν latet οὐ ka- 
Abv, οὐκ ἀνεκτὸν, post que, uti omnino 
post praemissam negationem, legitime 
infertur μὴ οὔ. "Thectet. $. 95. Οὐδὲν 
μὲν οὖν ἀνεκτὸν, ὦ ΞΣώκρ. μὴ οὐ διασκέ- 
ψασθαι, τί λέγουσιν ἑκάτεροι τῶν ἀνδρῶν. 
lxixp. 

καλῶς γε, ἔ. é. σὺ λέγων] lta hzc 
posita, quasi precessisset, φημὶ ἔγωγε 
σοφίαν κράτιστον εἶναι τῶν ἀνθρωπείων 
πραγμάτων. ΠΕΙ͂Ν. 


Ti à£, ὦ ὦ Σώκρατες, δεῖ ἡ ἡμᾶς σκοπεῖσθαι τὴν τῶν 


^ 


04 0 TI ὧν φύχωσι, TOUTO λέγουσιν; 


—^ ὑφ᾽ T,—P δὴ νῦν τ0.-- ἐστιν t.—" καὶ οὐ πράττειν 
om Z.—5 ἐπιγινώσκειν XMTBCErwye.—. γε μὴν rc T.— 


ἃ gb q.—N ἂν.. «σώκρατες om 


—N γε Γ.-- ἄλλο O.—* 710m €.—7 τοῦτο ἡμῖν Y. 


τοῦτο τὸ πάθ.] Intellige τὸ γιγνώσ- 
κοντας τὰ βέλτιστα οὖκ ἐθέλειν πράττειν, 
ἐξὸν αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἄλλα πράττειν, ut paul- 
lo ante ipse explicuit Socrates, HziNp. 

πάθημα ἡδονῆς} For. ei μή ἐστι τοῦτο 
πάθημα, τὸ ἡδονῆς ἥττ. Est tamen illa 
lectio, non hzc, infr. p. 357. SrrPn. 

Stephanum mon intelligo quid sibi 
voluerit et h. l. et infra $. 115. conjec- 
tando, ei μὴ ἔστι τοῦτο πάθημα, τὸ ἡἧδο- 
νῆς ἡττᾶσθαι. Nam virum doctissimum 
vix deceptum puto Serrani versione hac : 
nisi hoc. sit malum atque detrimentum, 
voluptati succumbere. Hg1xp. 

ἀλλὰ Tí ποτ᾽ ἐστὶ] Xenoph. Cyrop. 
viii. 7. 22. ei δὲ μὴ οὕτως, ἀλλὰ μένουσα 
ἡ ψυχὴ ἐν τῷ σώματι συναποθνήσκει" ἀλλὰ 
θεούς γε--φοβούμενοι μήτε ἀσεβὲς μηδὲν 
μηδὲ ἀνόσιον---ποιήσητε---. 143.16 εἰ 
τοίνυν οὕτω γιγνώσκει, ὦ παῖ, ἀλλὰ κρέα 
γε εὐωχοῦ cet. Sed notior hic vocis ἀλ- 
A&, certe, saltem, usus in apodosi, quam 
ut pluribus illustrari debeat. Hrrx». 

ὅ,τι ἂν τύχωσι] , Sc. λέγοντες, quid- 
quid forte accidit ut dicant. Hxixp. 


- 


i. 231. 


. 353. 
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[S. 105. ] Οἴμαι, 2» ὃ & ἐγώ, T nu ἡμῖν Tovro πρὸς 
TÜ ἐξευρεῖν περὶ ἀνδρίας, πρὸς σάλλα μόρια: τὰ τῆς ἀρετῆς 
πῶς TOT ἔχει. εἰ οὖν σοι δοκεῖ ἐρυμένειν οἷς ἄρτι ἔδοξεν 
ἡμῖν," ἐρυὲ ἡγήσασθαι, 7 οἶμαι ἂν ἔγωγ £ κάλλιστα iie 


b 
»épüv^ γενέσθαι, ἕπου" “ 
΄’ 
χαίρειν. 


εἰ δὲ μὴ βούλει, εἰ σοι φίλον, ἐῶ 
᾿Αλλ᾽, ἔφη, ὀρθῶς λέγεις" καὶ πέραινε ὡς περ 


Πάλιν τοίνυν, ἔφην ἐγώ, εἰ i ἔροιντο ἡμᾶς, Τί οὖν φατὲ 
τοῦτο εἶναι, ὃ ἡμεῖς ἥττω εἶναι τῶν ἡδονῶν ἐλέγομεν; εἰς 


TOLL ἂν ἔγωγε πρὸς αὐτοὺς ὡδί" 


᾿Αχούετε δή; πειρασό- 


μεθα, γὰρ ὑμῖν ἐγώ τε καὶ Πρωταγόρας" φράσαι. ἄλλο 
Ti γάρ, ὦ ἄνθρωποι, “φατὲ par τοῦτο γίγνεσθαι 0 τοῖσ- 
δε; οἷον" πολλάκις ὑπὸ σίτων καὶ ποτῶν! καὶ ἀφροδισίων 
κρατούμενοι ἡδέων ὁ οντῶν, γιγνώσκοντες ὅτι πονηρὰ ἔστιν, 


ὅρνως αὐτὰ πράττειν; Φαῖεν e ἄν. 


[8. 106.] Οὐκοῦν t ἐροί- 


μεθ ἂν αὐτοὺς ἐγώ 4s καὶ σὺ πάλιν, Πονηρὰ δὲ αὐτὰ πῇ 
φατὲ εἰναι; , πότερον ὅτι τὴν ἡδονὴν ταύτην" ἐ " τῷ Muss 
χρῆμα παρέχει καὶ ἡδύ & ἐστιν ἕκαστον αὐτῶν, ἢ ὅτι εἰς σὸν 
ὕστερον χρόνον γόσους τε ποιεῖ καὶ πενίας καὶ ἄλλα τοιαῦται 
πολλὰ! παρασκευάζει; ἢ ἢ πἂν εἴ τι τούτων tig τὸ ὕστερον 
μηδὲν παρασκευάζει," χαίρειν δὲ μόνον" ποιεῖ, ὅμως δ᾽ ἂν 


-Ά ὑμῖν v.—b φανερὰν w.—* εἴπου w. 


- ὁ ἔτι (OBCErwyert et pr ΓΣ.--- πυθαγό- 


ἢν 


pas A ἡμῖν Y.—E ἢ ἐν rc Z.—h ἐν olov τὸ T.—! σιτῶν Ἐ.--- πότων X.—k τῶν 


» 


ἡδονῶν ταύτην E, ταύτην τὴν ἡδονὴν T 


—1 πολλὰ τοιαῦτα z. —m ἐς Q,—? παρα- 


ckevátn TEys.—? δ᾽ ὅμως s.—P ποιῇ Ey.—84 ὅμως δ᾽ àv κακὰ ἣν (ἢ t, εἴη corr Z) 


ὃ. 105. εἶναί τι ἡμῖν τοῦτο πρὸς τὸ ἐξ.] 
Xenoph. de Laced. Rep. 2. 13. Ἔστι 
γάρ τι kal τοῦτο πρὸς παιδείαν. ΕἸ Ὁ. 

τοῦτο] Refertur ad preegressa illa ὃ 
ἡμεῖς ἥττω εἶναι τῶν ἡδονῶν ἐλέγομεν. 
In proximis, οἷον πολλάκις---κρατούμενοι 
---πράττειν, mente repetendum φατέ. 
HzrNp. 

$. 106. τὴν ἡδονὴν] Ita cum Bas. 2. 
Steph. In Ald. est τῶν. ἡδονῶν. Hx1ND. 

ἢ κἂν εἴ τι τούτων εἰς τὸ ὕστ.] Hic 
diu incertus fui, in textu relinquerem 
receptam illam a ! Steph. e Bas. 2. scrip- 
taram, ἢ κἂν εἴ τι τούτων eis τὸ ὕστερον 
μηδὲν παρασκευάζῃ, χαίρειν δ᾽ ὅμως 
ποιεῖ; τὸ δ᾽ ἁμαρτόντα χαίρειν τοῦ κακοῦ 


ποινὴ εἴη ἄν; an Aldinam hanc revoca- 
rem, ἢ κἂν εἴ τι τούτων εἰς τὸ ὕστερον 
μηδὲν παρασκευάζῃ, χαίρειν δὲ μόνον 
ποιῇ, ὅμως δ᾽ ἂν κακὰ ἢ) ὅτι μαθόντα χαί- 
pew ποιεῖ. καὶ ὅπη οὖν, quam in libro suo 
etiam Ficinus reperit, ita hzc reddens : 
an etiam, si nihil tale in. posterum infe- 
runt tantumque delectant, nihilominus 
mala sunt ex eo quod cognoscentem homi- 
nem delectant. Quippe mendis utraque 
adeo apertis laborat, ut dubites, utra sit 
corrptior. Utram igitur alteri prefer- 
rem? In hac hzsitatione optimum ne- 
que alienum a critici religione duxi, inte- 
rim donec opem his libri scripti afferant, 
propositam a Schleiermachero lectionem 
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κακὰ ἦν," ὃ τι μαθόντα χαίρειν ποιεῖ καὶ ὁπηοῦν; ἄρ᾽ οἰό- 
μεθα" ἂν αὐτούς, p Πρωταγόρα, ἄλλο τι ἀποκρίνασθαι, 
7 ὅτι οὐ κατὰ τὴν αὐτῆς τῆς ἡδονῆς τῆς παραχρῆμα 
ἐργασίαν κακᾶ ἐστιν, ἀλλὰ διὰ τὰ ὕστερον ψεγνό- 

μένα, νόσους τε καὶ τἄλλα. Eye μὲν οἶμαι, ἔφη o? 
Πρωταγόρας, σοὺς πολλοὺς ἂν ταῦτα ἀποκρίνασθαι. 
Οὐκοῦν νόσους ποιοῦντα ἀνίας ποιεῖ, καὶ πενίας ποιοῦντω" 

ἀνίας ποιεῖ." ὁμολογοῖεν" ἄν, ὡς ἐγῴμαι. Συνέφη ὁ lloo- 
ταγόρας. [S. 107. | Οὐκοῦν φαίνεται, ὦ ἄνθρωποι, ὑμῖν, ὡς 

pu εν" ἐγώτε καὶ Πρωταγόρας, δέ οὐδὲν ἄλλο σαῦτα κακὰ 

ὄντα ἢ διότι εἰς ἀνίας ἌΡ ἀποτελ eura καὶ ἄλλων ἡδονῶν 1, i. 233. 
ἀποστερεῖ. ὁμολογοῖεν ἄν; Συνεδόκει ἡ ἡμῖν ἀμφοῖν. Οὐκοῦν τ. 354. 
πάλιν ἂν αὐτοὺς 70" ἐναντίον εἰ ἐροίμεθα, ^Q ἀνθρωποι οἱ 
λέγοντες οὐ 0 ἀγαθὰ ὁ ἀνιαρὰ εἶναι, ao οὐ τὰ τοιάδε" λέγετε, 

οἷον τώ τε γυμμασια καὶ τὰς στρατείας" καὶ τὰς ὑπὸ σῶν 
ἰατρῶν θεραπεία" σὰς διὰ“ καύσεών 7t καὶ τομῶν καὶ Que- 
μακειῶν' καὶ λιμιοκτονιῶν γιγνομιέναις, ὅτι ταῦτα ἀγαθὰ 

ns ἐνδ ἐστιν, ἀνιωρὰ δέ; φαῖεν ἄν," Συνεδόκει. Πότερον 

οὖν κωτὰ τόδε ἀγαθὰ αὐτὰ καλεῖτε, ὅτι ἐν τῷ παρωχρῆμα 


ὅτι (ὅτι δὴ τὸ X) μαθόντα χαίρειν ποιεῖ καὶ ὁπηοῦν] τὸ δ᾽ ἁμαρτόντα χαίρειν ToU ka- 

κοῦ ποινὴ εἴη ἄν -.---ἰ oióue0 J(rwyet.—8 ὦ τὐ.---ἰ καὶ..«ποιεῖ om T.—" alterum 
οἵεν 

ποιοῦντα O1 t.—" ἀνίας ποιεῖ om Zwe.—" ὁμολογοῖμεν E.—* ἔφαμεν T.—Y ὑποτε- 

λευτᾷ τ.---ἰ τὲ Cry.—^ üp' T, ἄρα 1(.—h τοιαῦτα Θ.--- στρατιὰς ὅ{.--ἃ ἰατρῶν 


-- διὰ τῶν Es.— 


βοηθείας τε καὶ θεραπείας T. 


substituere, exsculptam illam lenissima 
ratione ex utriusque scripture vestigiis 
atque ita commodam, ut omnes veri nu- 
meros explere videatur. Unum δὲ post ὅ- 
pos, quod ejecit ille, ex Ald. retinui. Illa 
$71 οὖν pertinent ad ἁμαρτόντα. Hip. 

ἡδονὴ ἡ παραχρῆμα] ὕ ἢ παραυτίκα 
ἡδονὴ Xenoph. Cyrop. i. 6. 9. ii. 2. 24. 
viii. 1. 32. ἡ ék ToU παραχρῆμα ἡδονὴ 
id. Mem. S. ii. 1. 20. non est, ut vulgo 
expl. que statim et sine labore paratur, 
sed cujus in presens est fructus citoque 
perit. lta τῆς παραχρῆμα ἕνεκα χάριτος 
δημηγορεῖν Demosth. Procm. p. 1449. 
Ibid, p. 1425. μᾶλλον ὕπως τὰ δόξαντα 
συνοίσει σκοπεῖν ἢ ὅπως οἱ παραχρῆμα 
λόγοι χάριν ἕξουσιν. ιν». 

τῆΞ ἡδονῆς ἐργασίαν Dictum ut 7 τῆς 


L 
f φαρμάκῶν Y.—5 μέν om T.—h ἂν 


ἐσθῆτος ἐκ τῶν ἐρίων ἐργασία Xenoph. 
CEcon. 7. 21. Quo significatu frequen- 
tius usurpatur ἀπεργασία. Conf. $. 9 
Euthyphr. p. 13. D. E. Gorg. $ 
Hzixp. 

δ. 107. οὐκοῦν φαίνεται--οὑμῖν-- ὥς 
φαμεν ἐγώ τε καὶ Πρωταγ. 1 Ad postrema 
supplendum φαίνεσθαι ὑμῖν.---ὦ ἄνθρω- 
ποὶ οἱ λέγοντες, vos qui dicitis. Omisso 
articulo, quem memini qui expungi vel- 
let imperite, legeremus potius, à ἄνθρ. 
ὑμεῖς Aéyovres.—kal λιμοκτονιῶν.  Me- 
dicorum vocabulum λιμοκτονία vel per- 
Jfectam. abstinentiam vel eum significat 
victum, qui per complures dies solo potu 
mulsaque et ptisanc cremore continetur. 
V. Foesius in (Econ. Hippocr. p. 386. 
Hz1Np. 


I. 1. 234. 
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ὀδύνας τὰς ἐσχάτας παρέχει καὶ ἀλγηδόνας, ἢ 7 ὅτι εἰς τὸν 
ὕστερον χρόνον ὑγίειαί σε (T αὐτῶν piguonan καὶ εὐεςίαι 
τῶν σωρνάτων καὶ τῶν πόλεων , σωτηρία" καὶ ἄλλων ἀρχαὶ 
καὶ πλοῦτοι; φαῖεν ἄν, ὡς ὀγῴμαι. Συνεδόκει. [8. 108. | 
Γαῦτα δὲ ἀγαθά € ἐστι δ ἄλλο τι ἢ ὅτι εἰς ἡδονὰς ἀποτε- 
λευτᾷ καὶ λυπῶν ἀπαλλαγάς TE καὶ ἀπότροπ πᾶς; ἢ ἐχετέ 
σι ἄλλο τέλος λέγειν, εἰς ὃ ἀποβλέψαντες αὐτὰ ἀγαθὰ 

j ΔΚ 58 
καλεῖτε, ἀλλ 7 ni ονᾶς T£ καὶ λύπας; οὐκ ἂν φαῖεν, ὡς 
ἐγῷμαι. Οὐδ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ, ἔφη ὁ ΤΙρωταγόρας. Οὐκοῦν 
τὴν μὲν ἡδονὴν "ct ως ἀγαθὸν δ ον, σὴν δὲ λύπην φεύγετε 
ὡς κακόν; Συνεδόκει.  'loor ἄρα ἡγεῖσθ᾽ εἰναι κακόν, 
v 
σὴν λύπην, καὶ ἀγαθὸν τὴν ἡδονήν, ἐπεὶ καὶ αὐτὸ τὸ 
/ , m Ἂς 5 e / e ^ n 95 

ee τότε λέγετε κῶκον εἰνῶ!, OTOLV μειζόνων ἡδονῶν" ἀπο- 


χαί- 


om T.— σωτηρία BErs.—) ἀλλ᾽ οὐχ corr Z.—k ἢ add Stephanus.—! δοκεῖ om 


€ 
Zwer.—nm Aéyere T'EBCrye, λέγεται w : 


ὑγιεῖαί τε] Cum Ald. et Bass. Steph. 
ὑγεῖαι, quod Atticorum usus repudiavit. 
V. Porson. ad Eurip. Orest. 229. Hxtwp. 

kal ἄλλων &pxci] Ficin. patri salus, 
potentie, divitieque, non reddito verbo 
ἄλλων, quod ferat qui potest; mihi hoc 
ita jejunum videtur, ut vix Platonis pu- 
tem. Nam ἀρχαὶ quum ubique alias, 
tum ἢ. l. ubi civitatum mentio przcessit 
et πλοῦτοι adjunguntur, quid aliud quam 
magistratus imperiaque significat? Quis 
autem usquam legit 2n alios imperia, in 
alios magistratus? Minus sane offende- 
ret kal ἀνθρώπων ἀρχαὶ, ut scripsit Xe- 
noph. Mem. i. 1. 16. τί ἀρχὴ ἀνθρώπων, 
τί ἀρχικὸς ἀνθρώπων ; neque tamen ge- 
mina illorum est ratio. Ejusdem plane 
generis exempla proferri velim, qua» do- 
nec proferantur, scrupuli mihi hic aliquid 
herebit, An forte καὶ ἄλλαι ἀρχαί: 
Conjecture quum alia, quz non sunt ad 
manum, tum Euripidis 'illud favere videa- 
tur Med, 298. Χωρὶς γὰρ ἄλλης, fs € ἔχου- 
σιν ἀργίας, Φθόνον πρὸς ἀστῶν ἀλφάνουσι 
δυσμενῆ. Hxixp. 

&. 108. ἀλλ᾽ ἢ ἡδονάς τε καὶ λυπὰς5] 
Edd. ἀλλ᾽ ἡδονάς τ. k. X. cui dubitanter 
justo interdum modestior Stephanus ad- 
scripsit ἀλλ᾽ jj. ἃ. 51. Τὰ τοῦ χρυσοῦ 
μόρια οὐδὲν διαφέρει--- ἀλλήλων καὶ τοῦ 
ὅλου ἀλλ᾽ ἢ μεγέθει καὶ σμικρότητι. ὃ. 
111. καὶ τίς ἄλλη ἀναξία ἡδονὴ πρὸς λύ- 
πὴν ἐστὶν ἀλλ᾽ ἢ ὑπερβολὴ ἀλλήλων καὶ 


ἡδονῶν 


λέγεται *s,—^ ἀγαθῶν E, om s,—? κα- 


ἔλλειψις ; ; de rep. viii. p. 553. D. τὸ μὲν 
οὐδὲν ἄλλο ἐᾷ λογίζεσθαι οὐδὲ σκοπεῖν 
ἀλλ᾽ ἢ ὁπόθεν ἐξ ἐλαττόνων χρημάτων 
πλείω ἔσται.  Phedon. $. 34. μηδαμοῦ 
ἄλλοθι καθαρῶς ἐντεύξεσθαι φρονήσει 
ἀλλ᾽ ἢ ἐκεῖ. Xenoph. Anab. vii. 7. 53. 
᾿Αργύριον μὲν οὐκ ἔχω ἀλλ᾽ ἢ μικρόν τι. 
CEcon. ii. 13. οὔτε ἄλλος πώποτέ μοι 
παρέσχε τὰ éavroU διοικεῖν ἀλλ᾽ ἢ σὺ νυνὶ 
ἐθέλεις παρέχειν. (Οἱ simile illud. Ari- 
stoph. Pac. 475. Οὐδ᾽ οἵδε γ᾽ εἷλκον οὖ- 
δὲν ᾿Αργεῖοι πάλαι ᾿Αλλ᾽ ἢ κατεγέλων τῶν 
ταλαιπωρουμένων. Conf. Bergler. ad Ari- 
stoph. Eqq. 777. Hxrix». 

συνεδόκει] Post illa 8. 106. 107. 
ὡμολογοῖεν ἂν, ὡς ἐγῶμαι. Συνέφη ó 
Πρωταγόρας" deinde ὁμολογοῖεν ἄν. Συν- 
εδόκει ἡμῖν ἀμφοῖν" mox φαῖεν ἄν. Xvv- 
εδόκει" atque paullo post φαῖεν ἂν, ὡς 
ἐγῶμαι. Συνεδόκει" hic quoque plenum 
requirens sermonem  Cornarus verba 
φαῖεν ἂν ante Zvveüóxe inseri voluit. 
Supplendum hoc potius ego putarem, 
nisi Ficini accederet versio: S. Annon 
voluptatem ut bonum sequimini, dolorem 
ut malum fugitis? Concederent. Pr. 
Profecto. Vix tamen sine libris scriptis 
res poterit disceptari. ΠΕΙ͂Ν. 

λέγετε] | Edd. λέγεται, vitio mani- 
festo, quod jam Steph. indicavit. In 
proximis post μειζόνων operarum errore 
in una Stephani Ed. omissum ἡδονῶν, 
quod ex conjectura reponi voluit Heusdius 
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στερῆ ἢ ὅσας αὐτὸ ἔχει, ἢ λύπας μείζους παρασκευάζῃ 
, 
TOY ἐν αὐτῷ ἡδονῶν" ἐπεὶ εἰ κατ ἄλλο τι αὐτὸ τὸ χαίρειν 
κακὸν καλεῖτε, καὶ εἰς ἄλλο τι τέλος ἀποβλέψαντες, 
3 * δ, PET ns , ^M , , , e δ᾽ Sp 
εγοίτε ὧν καὶ ἥμιν εἰπεῖν. λὰλ οὐγ, ££ere. Οὐ £p oi 
" 
δοκοῦσιν, ἔφη ὃ Πρωταγόρας. [8. 109. | Ἄλλο 7i οὖν 
πάλιν καὶ περὶ αὐτοῦ τοῦ λυπεῖσθαι ὁ E αὐτὸς τρόπος; σύτε 
καλεῖτε αὐτὸ τὸ λυπεῖσθαι ἀγαθόν, ὁ ὅταν ἢ μείζους λύπας 
σῶν ἐν αὐτῷ οὐσῶν ἀπαλλάττῃ ἢ μείζους ἡδονὰς σῶν λυ- 
πῶν παρασκευάζῃ; ἐ ἐπεὶ εἰ πρὸς ἄλλο τι τέλος ἀποβλέπετε, 
Ν 
ὅτων καλῆτε αὐτὸ τὸ λυπεῖσθαι ἀγαθόν, i ἢ πρὸς ὃ ἐγὼ 
λέγω, ἐγετεὶ ἡμῖν εἰπεῖν. ἀλλ᾽ οὐχ, ἕξετε. ᾿Αληθῆ, ἔφη, 
I4 I fg / yu 7, » , / » 
λέγεις, 0 lleereyogac.  lléJuv τοίνυν, &Qu» ἐγώ, εἰ pes 
32A COPIE t 4 5 7 e N 
ἀνέροισθε, ὦ ἄνθρωποι, Tis οὖν δή ποτε ἕνεκα πολλὰ 
περὶ τούτου λέγεις καὶ πολλαχῆ: συγγιγνώσκετέ μοι, 
φαίην ἂν ἔγωγε. πρώτον. μὲν γὰρ οὐ ῥᾷδιον ἀποδεῖξαι Tí 
el 
ἔστι ποτὲ τοῦτο 0 ὑμεῖς κωλεῖτε τῶν ἡδονῶν 7 dccem εἰναι" 
ἔπειτα ἐν φούτῳ εἰσὶ πᾶσαι αἱ ἀποδείξεις. ἀλλ᾽ ἔτι καὶ 
^ , 7 E » 2] "7 / 5 N 
γῦν ἀναθεσθα: ἐἕεστιν, εἰ πη ἔχετε ἄλλο τι φάναι εἰναι TO 
, idm A NNI N Das) ἃ Ἂν ΔΑΝ οὐρα D 
ἀγαθὸν ἡ τὴν ἠθονήν, 7 τὸ κῶκον ὥλλο τί ἢ τὴν CM, 7 
3 "“εὴὲ»ν N » Bad ἊΝ / 3 δος αν , 
xc ὑμῖν Το d εως καταβιῶναι τον βίον ἄνευ λυπῶν; εἰ 
» N 3/ , πὰ Ν y 
δὲ ἀ ἀρκεῖ καὶ μὴ ἔχετε μηδὲν ἄλλο φάναι" εἰναι ἀγαθὸν ἢ 
κοκόν, ὃ μὴ εἰς ταῦτα τελευτᾷ, TÓ μετὰ TOUTO ἀκούετε. 
[8. 110. Φημὶ γὰρ ὑμῖν τούτου" οὕτως ἔχοντος γελοῖον 
Ν 94 7 e /, zg € ͵7] Á 
τον τ γον E. γνεσθαι, ὁτῶν λε 77: 071 E γιγνωσκων 
τὰ κακὼ οἷ ἄνθρωπος o ὅτι κακά ἐστιν, ὅμιως πράττει αὐτά," 
ἐξὸν μὴ πράττειν, ὑπὸ σῶν ἡδονῶν ὦ ἀγόμενος καὶ ἐκπληττύ- 
μενος᾽ καὶ αὖθις αὖ λέγητε" ὅτι γι γνώσκων ὁ ἄνθρωπος σά- 
᾿ γαθὰ πράττειν οὐκ ἐθέλει διὰ τὰς παραχρῆμα ἡδονάς, 
ὑπὸ τούτων ἡττώμενος. ὡς δὲ ταῦτα γελοῖὰ ἐστι, verb un 


Abv καλεῖτε τ, καλεῖτε κακὸν €.—P οὐδ᾽ ἐμοὶ l'AXt: οὐδέ μοι ἔς.---« ἔχοιτ᾽ ἂν COIT 
Z.—r λέγεις ἔφη e.—5s ὦ w.—' ἄνθρωπε corr T.—" ἢ ἄλλο X OBErwyet, εἰ ἄλλο 
corr X.—* ἄνευ τῶν λυπῶν t.—" φαίνεται BCErwye.—* τοῦτο Τ'.--- ἔχον T.— 
2 λέγηται ιτ0.---ἃ ὃ libris deest.—b αὐτὸ O.—* λέγητε Heindorfius: libri λέγετε. ---- 


[p. 75.], exhibent Ald. et Bass.—o38' dubito quin in his, quz pendent a prz- 

ἐμοὶ δοκοῦσι. Male Edd. Οὐδέ μοι δοκ.  gresso ὅταν, scribi debeat λέγητε. Erunt 

Hxrixp. tamen qui ἀνακόλουθον Loc tueantur, 
$. 110. καὶ αὖθις αὖ λέγετε] Non Hzriwr. 


10309. 


1.1, 235. 


11,1236; 
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λον t ἔσται, £y μὴ πολλοῖς ὀνόμασι χρώμεθα o ἄρα, ἡδεῖ 
TE καὶ ἀνιαρῷ καὶ ἀγαθῷ καὶ κακῷ, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ δύο 
ἐφάνη ταῦτα, δυοῖν καὶ ὀνόμασι τ προσωγορεύωμενϑ αὐτά, 
πρῶτον | μὲν ἀγαθῷ καὶ AOL, ! ἔπειτ᾽ " αὖθις ἡδεῖ T£ καὶ 
ἀνιαρῷ. θέμενοι 2; οὕτω, λέγωμεν! ὅτι γιγνώσκων. 0 ἄν- 
θρωπος τὰ κακὰ ὅτι κακὰ ἐστιν, ὅμως, αὐτὰ ποιεῖ. ἐὰν οὖν 
τις ἡμᾶς ἔρηται" k διὰ τί, ἡττώμενος φήσομμεν. "zo τοῦ 
ἐκεῖνος terere ἡμᾶς" ἡμῖν δὲ ὑπὸ μὲν ἡδονῆς οὐκέτι 
ἔξεστιν εἰπεῖν ἄλλο yas Ovoputt μετείληφεν ἀντὶ τῆς ἤδο- 
zc τὸ ἀγαθόν. ἐκείνῳ" δὴ ἀποκρινώμυεθα" καὶ λέγωμεν! 
ὅτι ἡττώμενος--- ES τίνος; Qiea τοῦ ἀγαθοῦ, φήσο- 
μεν νὴ Δία. [8. 11i. ἂν οὖν τύχῃ 0 ἐρόμενος ἡμᾶς 
ὑβριστὴς ὦν, γελάσεται καὶ ἐρεῖ ΤῊ γελοῖον λέγετε 
πρᾶγμα, εἰ πράττει τις κακά, γιγνώσκων ὅτι κακά ἐστιν, 
οὐ δέον αὐτὰ" πράττειν, ἡττώμενος ὑπὸ σῶν ἀγαθῶν. gti 
φήσει, οὐκ ἀξίων ὄντων νικᾷν" ἐν opi τῶν cya ay τὰ 
κακά, ἢ ἀξίων: φήσομεν. δῆλον à 0Ti ἀποκρινόμενοι, ὅτι οὐ 
ἀξίων ὁ ὄντων" οὐ γὰρ ἂν ἐξημάρτανεν ὃν φαμεν ἥττω εἶναι 
σῶν ἡδονῶν. Κατὰ τί δέ, φήσει ἴσως, ἀνάξιά ἐστι τἀγαθὰ 
σῶν κακῶν ἢ τὰ κακὼ τῶν ὠγαθῶν; ἢ κατ᾽ ἄλλο τι ἢ ὅταν 


4 ἔσται κατάδηλον TI.—*t ἅμα corr T.—fÍ kai om r.—£ προσαγορεύομεν XezBCErw 
ye.—h ἔπειτ᾽ T.—) δὲ Ze.—) λέγομεν XGer.—* ἐρῆται 2(.— τούτου Ἴ{.---πι ἔρηται 
ryet. —nh ἐκεῖνο XwY.—9 δὴ ἀποκρινόμεθα E, διακρινώμεθα 9. —P λέγομεν 2[ΒΕΕ.--- 

4 φήσει το Z cum s: ceteri φησι.---ἰ αὐτὸν Y((TOBCErwyet.—5 νικᾷν..«ὄντων om T. 


ἐὰν μὴ πολλοῖς ὀνόμασι χρώμεθα ἄρα] 
Sic positze νοσυϊ ἄρα ad Gorg. $. 158. 
exempla adscripsi, unde emendatio pe- 
tenda erat Cratylo $. 99. εἰ μὴ ἄρα δὴ---- 
καὶ ἡμεῖς οὕτως εἰπόντες ἀπαλλαγῶμεν 
(scr. ἀπαλλαγεῖμεν), ὅτι τὰ πρῶτα ὀνό- 
ματα οἱ θεοὶ ἔθεσαν καὶ διὰ ταῦτα ὀρθῶς 
ἔχει: ἄρα καὶ ἡμῖν κράτιστος οὗτος τῶν 
λόγων ἢ ἐκεῖνος (. εἴη ἢ ἐκεῖνος), ubi 
edidi—£éxec ἄρα καὶ ^n. edere debebam 
καὶ διὰ ταῦτα ὀρθῶς ἔχει ἄρα, καὶ Tip 
Ceterum ut extremo loco, sic et in media 
propositione collocatum hoc ἄρα Sym- 
pos. p. 177. E. Ταῦτα δὴ καὶ oí ἄλλοι 
πάντες ἄρα ξυνέφασάν τε καὶ ἐκέλευον, 
non erat cur in ἅμα mutaret Wyttenbach, 
Bibl, Crit. P. i. p. 40. Platon. de legg. 
x. p. 906. B. Wuxai δή τινες ἐπὶ γῆς 
οἰκοῦσαι kol ἄδικον λῆμμα (scr. λῆμα) 


κεκτημέναι δηλονότι θηριώδεις πρὸς τῶν 
φυλάκων ψυχὰς ἄρα κυνῶν ἢ τὰς τῶν 
νομέων etc, Xenoph. Cyrop. viii. 2. 14. 
TÓV T€ yàp νομέα χρῆναι ἄρα ἔφη εὐδαί- 
μονα τὰ κτήνη ποιοῦντα χρῆσθαι αὐτοῖς 
etc. HriNp. 

δύο] Nonnisi duo, non quatuor. Pro 
προσαγορεύωμεν, quod reposuit Steph. 
Ald. et Bass. προσαγορεύομεν.--- ἐκείνῳ δὴ 
ἀποκρινώμεθα καὶ Aéy.] Molesta mihi 
precedentium ^ repetitio. — Vellem εἰς 
statim scripsisset : ἐκείνῳ. δὴ ἀποκρινώ- 
μεθα καὶ λέγωμεν, ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ. "Av 
οὖν τύχῃ cet. ΗεινΝ». 

8.111. ἀνάξιά ἐστι τἀγαθὰ τῶν κακῶν] 
ἀνάξια τἀγαθὰ sunt τῶν κακῶν, quatenus 
pretio quasi non sunt malis zequiparanda, 
h. 1. quando non sunt eligenda prz malis, 
HziNp. 


IIPOTATOPA. 361 
um “λείω, σὰ δὲ 
Δῆλον ἄρα, 

ἐλαττόνων 
οὕτως. 


S 7 
σὰ μὲν μείζω, τὰ δὲ σμικρότερω., ἢ; 
boo EL οὐχ, EZ OpL6y εἰπεῖν ἄλλο ἢ τοῦτο. 

V 
φήσει, ὁτε τὸ ἡττᾶσθα;, τοῦτο λέγετε, ἀντὶ 
, ^ 7. N 7 ^ Ν 5 τ 
ἀγαθῶν μείζω κακὰ λαμβάνειν. ταῦτα μὲν οὖν 

/, zr Ay Nue wt /, Ν e L4 N 
ὠετωλάβωμεν" δὴ) τὰ ὀνόματα πάλιν τὸ ἡδύ τε καὶ 
Ν ^ , ^ / / 
ἀνιαρὸν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς τούτοις, καὶ Meyer" ὅτι ἀνθρωπος 
πράττει, σότε μὲν ὀλόγομεν" τὰ κακά, νῦν δὲ λέγωμεν" τὰ 
ἀνιαρά, γιγνώσκων ὅτι ἀγιωρά ἐστιν, ἡττώμενος ὑπὸ τῶν 
ἡδέων, δῆλον ὅτι ἀναξίων ὄγτων We καὶ τίς ἄλλη 
ἀξία" ἡδονῇ" πρὸς λύπην ἐστίν, ἀλλ᾽ ἢ" ὑπερβολὴ ἀλλή- 


—t ἡμῖν Σ.---ῷὑὖἡ ἢ rwye: 


* μεταβάλάβωμεν w.—3Y δὲ t.—* λέγομεν w.— 
libri àva£ía, —3J 


X roe.—-c ἀξία Schleiermacherus : 


ἢ ὅταν τὰ μὲν μείζω, τὰ δὲ σμικρότερα 
2] Quippe quando majora sunt τὰ κακὰ, 
minora τὰ ἀγαθὰ, tum τἀγαθὰ sunt ἀνά- 
Ea τῶν κακῶν. HN D. 

ἢ πλείω] For.?) τὰ μὲν, πλείω. SrEPH. 

Facile assentior Stepliano, si legeretur 
ἢ τὰ μὲν, πλείω, τὰ δὲ, ἐλάττω, magis 
hoc esse e consuetudine vulgari. Nec 
tamen hinc effici concedam, ad hauc con- 
suetudinem immutandum esse locum. 
Non raro apud Platonem hanc dicendi 
rationem deprehendas, qua μὲν ante δὲ 
omittitur. Phileb. p. 56. D. Πῆ ποτε 
διορισάμενος οὖν ἄλλην, τὴν δὲ ἄλλην 
θείη τὶς ἂν ἀριθμητικήν ; Gorg. p. 455. 
D. Οἶσθα γὰρ δήπου ὕτι τὰ νεώρια ταῦτα 
καὶ τὰ τείχη τῶν ᾿Αθηναίων, καὶ ἣ τῶν 
λιμένων κατασκευὴ, ἐκ τῆς Θεμιστοκλέους 
συμβουλῆς γέγονε, τὰ δ᾽ ἐκ τῆς Περικλέ- 
ους. Cratyl. 385. D. Οὐκοῦν εἴη àv λόγος 
ἀληθὴς, ó δὲ, ψευδής ; Politic. p. 298. D. 
τὰ δὲ τῷ πλήθει δόξαντα περὶ τούτων, 
εἴτε τινῶν ἰατρῶν καὶ κυβερνητῶν ---γρά- 
ψαντας ἐν κύρβεσι τισὶ καὶ στήλαις, τὰ δὲ 
καὶ ἄγραφα θεμένους ἔθη. Legg. i. p. 
648. B. ᾿Ἐλέγχων ἐν τοῖς παθήμασιν, 
ὥστε ἀναγκάζειν ἄφοβον γίγνεσθαι, παρα- 
κελευόμενος καὶ νουθετῶν καὶ τιμῶν, τὸν 
δὲ ἀτιμάζων, ὕστις σοι μὴ πείθοιτο κ. λ. 
Sympos. p. 207. D. Οὗτος μέντοι οὐδέ- 
ποτε τὰ αὐτὰ ἔχων ἐν ἑαυτῷ, ὅμως ó αὐτὸς 
καλεῖται, ἀλλὰ νεὸς ἂεὶ γιγνόμενος, τὰ δὲ 
ἀπολλὺς καὶ κατὰ τὰς τρίχας καὶ κ. A. 
Tim. p. 69. E. Διορίζοντες otov γυναικῶν, 
τὴν δὲ ἀνδρῶν χωρὶς οἴκησιν. Phileb. P. 
35. E. Kal εἴτις τούτων ἐν ἑκατέρῳ γιγ- 
βόμενος ἡμῶν ἀλγεῖ, τότε δὲ χαίρει κατὰ 
τὰς μεταβολάς. Sic item Numenius 

Plat. 


ἢ *s.—* Aéyere corr T: λέγεται ἔς. 


—V οὖν om Tt.— 
ἃ λέγομεν Ἴ[Θ et pr T.—^ λέγομεν 
ἡδονὴ libri ΡΙΘ Πα 6.--- ἢ 7 rc T. 


apud Euseb. P. E. p. 727. C. Ἐπεὶ εἰς 
ye τὰ ἄλλα πολλαχῇ παραλύοντες, τὰ δὲ 
στρεβλοῦντες, οὐκ ἐνέμειναν τῇ πρώτῃ 
διαδοχῇ" ubi frustra Editor ante παραλύ- 
ovres inserit τὰ μέν. Dio Chrysost. Orat. 
xxviii. p. 268. D. Καὶ ἑ ἑτέρους ἀεὶ προσά- 
γοντας, τοὺς δὲ καὶ ἀπιόντας διὰ τὸ μὴ 
δύνασθαι ἰδεῖν. Nec dubitandum, quin 
ad hanc item rationem revocandus sit 
locus Platonis Legg. i. 629. D. Φέρε δὴ, 
ποτέρους καὶ πρὸς “πότερον ἐπαινῶν τὸν 
πόλεμον, οὕτως τοὺς μὲν ὑπερεπήνεσας, 
τοὺς 0; ἔψεξας τῶν ἀνδρῶν; ut expunga- 
tur τοὺς μὲν.  Exquisitam dictionem fa- 
cile pre inscitia corrumpere potuerint 
librarii, Atintegram eam servavit Cod. 
Leidensis, in quo τοὺς μὲν non apparet. 
lizusp. 

ἢ πλείω, τὰ δὲ ἐλάττω] H. e. ἢ rà μὲν 
πλείω, τὰ δὲ ἐλ.  Loquendi rationem, in 
qua h. l. ut fere alibi offendit Steph. il- 
lustravi ad Thectet. ὃ, 96. non cog- 
nita tum preclara ad ἢ. 1. Heusdii 
animadversione. lllud miror eundem 
fugisse virum acutum vitiose hzc ita legi 
in Edd. ἢ πλείω, τὰ δὲ ἐλάττω ; ἢ οὐχ ἕξ. 
De vitio monuit Schleiermacherus. 
HziNp. 

kal τίς ἄλλη ἀναξία ἡδονὴ πρὸς λύπ.] 
Manifesto depravatus locus, cui lucem 
alfert Ciceronis hzc versio apud Priscian, 
vi. p. 693. Putsch. Que igitur potest 
esse indignitas voluptatis ad molestiam 
nisi in magnitudine aut longitudine alte- 
riusutrius posila? Unde legendum Kat 
τίς àvalía ἡδονῇ wp. ^. quanquam vix 
alibi extet vocabulum àva£ía, indignitas. 
Adstipulatur. Ficinus; que vx alta 


Vor, 1. 


Ir, 356, 


ε. i. 237. 
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λων καὶ ἔλλειψις; ταῦτα δ᾽ ἐστὶ ὶ μείζω T& καὶ σμικρότερα 
γιγνόμενα GOMA καὶ πλείω καὶ ἐλάττω καὶ μᾶλλον 
[S. 1112. TE) γάρ Tic λέγοιξ ὅτι ᾿Αλλὰ 
πολὺ διαφέρει, ὦ p Σώκρατες, TÓ παραχρῆμα, ἡδὺ TOU εἰς 
σὸν ὕστερον χρόνον καὶ ἧδέος καὶ m μῶν ἄλλῳ τῳ, 
φαίην ἀν" t ἐγωγε, 7 1 ἡδονῇ καὶ λύπη: οὐ γὰρ ἐσθ᾽ o es ἄλλῳ. 
ἀλλ᾽ ὡς περ ἀγαθὸς i ἱστάναι ἄνθρωπος, συνθεὶς τὰ ἡδέα 
καὶ συνθεὶς τὰ λυπηρά, καὶ τὸ 6 γγὺς καὶ τὸ πόῤῥω στήσας 
ἐν τῷ ζυγῳ, eimi" πότερα πλείω ἐστίν. ἐὰν μὸν γὰρ ἡδέα 
πρὸς ἡδέα i ἱστῆς, τὰ μείζω ἀ ἀεὶ καὶ πλείω ληπτέα" ἐὰν δὲ 
λυπηρὰ πρὸς λυπηρά, zal ἐλάττω καὶ σμικρότεραι. ἐὰν 
δὲ ἥδέα πρὸς λυπηρᾶ, ἐὰν μὲν τὰ ἀνιαρὰ ὑπερβάλληται 
ὑπὸ τῶν ἡδέων, € £y τ 
πόῤῥω ὑπὸ τῶν ἐγγύς, ταύτην τὴν sein πρακτέον ἐν 2 ἂν 
TOUT ἐνῇ" ἐὰν δὲ τὰ ἥδέα ὑ ὑπὸ τῶν ἀνιουρῶν, oU" πρακτέα. 
μῆ 77 ἄλλῃ ἔχει, φαίην ἄν, ταῦτα, ὦ ἄνθρωποι; [8. 115: I 

ΟἹ ὅ ὅτι οὐκ ἂν ἐχοιενὴ ἄλλως λέγειν. Συνεδόκει καὶ 


καὶ ἧττον. 


τὰ ἐγγὺς ὑπὸ Τῶν πόρρω ἐῶν T τὰ 


3 /, ΕἸ 

ἐκείνῳ. "Orc! δὴ τοῦτο οὕτως ἔχει, τόδε μοι ἀποκρίνασθε, 
M ^ / 

φήσω. φαίνεται ὑμῖν τῇ ὄψει τὰ αὐτὰ μεγέθη ἐγγύθεν 


ε ^ 
μὲν μείζω, πόρῥωϑθεν δὲ ἐλάττω." 20 οὖ; Φησουσιν Καὶ 
τὰ παχέα, καὶ τὰ πολλὰ ὡσαύτως; καὶ Ci" φωναὶ αἱ ἴσαι 
ἐγγύθεν μὲν μείζους, πόρῥωθεν δὲ σμικρότεραι;" Φαῖεν ἄν. 
—f ἀλλήλων γιγνόμενα τ.--- λέγει w.—h ἂν om r.—! ἡδονὴν καὶ λύπην t.—3À τὰ 


ἡδέα καὶ συνθεὶς τὰ om Θ.---Κ εἰπὲ corr T, εἴποι Σ : εἶπε ς.--ἰ τὰ., «λυπηρὰ om Θ.--- 
m ἡδέων ἐὰν δὲ τ.--- ob om {ΓΘ ζ.--- ἄν add 2{ΓΘ.---Ρ οὐδ᾽ 7{Θ.---« ἔχειν τ.--- 


τ ὅτι ς.--- ἀποκρίνασθαι X.— ἐλάττω...δὲ om w.— 


inest ad. dolorem indignitas voluptati, 
quam excessus inter se atque defectus ? 
Hrixp. 

ταῦτα δ᾽ ἐστὶ, μείζω τε etc. 1 Hzc ita 
quoque adjungi poterant, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ 
τὸ μείζω τε καὶ σμικρότερα γίγνεσθαι 
ἀλλήλων etc. Sic certe intelligenda. 
Hxixp. 

ὃ. 112. ἀλλὰ πολὺ διαφέρει---τὸ παρα- 
χρῆμα ἡδὺ τοῦ eis T. U. x.] * Neminem 
facile (fere) vel mediocriter attendentem 
latere potest inserendum esse kal λυπηρὸν 
post ἡδὺ, ut τὸ παραχρῆμα ἡδὺ καὶ λυπη- 
ρὸν cum ad τοῦ eis τὸν ὕστερον χρόνον 
καὶ ἡδέος καὶ λυπηροῦ, tum ad sequens 
ἡδονῇ καὶ λύπῃ respondeat. Ceterum 
tota hzc de voluptate et tristitia disputatio 


ἃ alterum αἱ add Heindorfius,— 


multo erit ad intelligendum facilior, si 
ipsi conferas egregium locum Rep. ix. 
p. 583. sqq." Hzvsp. [p. 77.] De cor- 
rectione magnopere dubito. Neque enim 
h.l. jucunda tantum jucundis aut molesta 
molestis, sed pracipue jucunda compa- 
rantur molestis, lta si quis in hac com- 
paratione discrimen esse in tempore prze- 
senti futurove putet, cur non is dixerit, 
multum differre presentem jucunditatem 
a futura non modo jucunditate, sed etiam 
molestia ; qui voluptati succumbens mala 
eligat, quamvis mala esse sciat, eum prz- 
sentem tamen voluptatis fructum futurze 
praeferre molestia ? HziNp. 

$. 113. xal αἱ φωναὶ ἴσαι] Imo at 
φωναὶ ai ἴσαι, vel αἱ ἴσαι φωναί. HeiND. 


rims 
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Ei οὖν ἐν ToUTQ" ἡμῖν ἦν τὸ εὖ πράττειν, ἐν σῷ σὰ" μὲν 
μεγάλα μήκη καὶ πράττειν και ὶ λαριβάνειν, σὰ δὲ σμικρὰ 
καὶ φεύγειν. καὶ μὴ πράττειν, τίς ἄν Εν σωτηρία ἐφάνη 
τοῦ βίου; ὥρα d μετρητικὴ τέχνη 2" T σοῦ φαινομένου 
δύναμις; ; ἣν αὕτη" μὲν ἡμᾶς" ! ἐπλάνα καὶ ἐποίει ἄνω καὶ 
κάτω πολλάκις μεταλαμβάνειν ταὐτὰ καὶ μεταμέλειν' καὶ 
ἐν ταῖς πράξεσι καὶ ἐν ταῖς αἱρέσεσιξ τῶν μεγάλων T£ καὶ 
σμικρῶν, ἡ δὲ μετρητικὴ ἄκυρον μὲν ἂν ἐποίησε τοῦτο TÓ 
φάντασμα, δηλώσασα" δὲ τὸ ἀληθὲς ἡ ἦσυχίαν ἂν ἐποίησεν 
ἔχειν τὴν Ψυχὴν μένουσαν ἐπὶ τῷ ἀληθεῖ καὶ ἔσωσεν ἂν τὸν 
βίον; & ἀρ ἂν ὁμολογοῖεν! o ἄγθρωποι πρὸς σαῦθ' ἡμᾶς 
τῆν μετρητικὴν σώζειν ἃ ἀν" τέχνην, ἢ ἄλλην: 1s. 114. ] Tz» 
μετρητικὴν ὁμολόγει. Ti 9, & & τῇ TOU" περιττοῦ καὶ 
ἀρτίου αἱρέσει ἡμῖν n ἦ σωτηρία TO) βίου, ὁπότε τὸ -. έον 
ὀρθῶς ἔδει ἑλέσθαι καὶ ὑπότε τὸ ἔλαττον, ἢ αὐτὸ πρὸς ἑαυτὸ 
ἢ τὸ ἕτερον πρὸς τὸ ἕτερον, εἶτ᾽ ἐγγὺς εἰ ΤῈ πόῤῥω εἴη, Tí ἂν 


cy £f) 5 


ἔσωζεν ἡ ἡμῖν σὸν βίον; ἄρ᾽ ἂν οὐκ ἐπιστήμη; καὶ ἀρ ὧν 


Y δὲ ἐλάττους καὶ σμικρότεραι t.—" οὖν post τούτῳ ponit E.—* τὰ om 6.--ὖ με- 


τρικὴ t0.—7 ἢ om. omnes prater ts et. x TZX.—23 ἡ E.—b ἢ ἢ 0.—* αὐτὴ CEe.— 
4 μὲν àv ἡμᾶς rc Z.—* λαμβάνειν e.—f μεταμελλεῖν τ.--- προαιρέσεσι w.—h δη- 
λώσας Y(0.—) ἄρ᾽ om τ.---ὖ ἀνομολογοῖεν τ.-- οἱ add t et rc ΓΣ.---ἰ ταῦθ᾽ T.— 


πὶ ἂν om t.—^ τοῦ om Ξ.-- τὸν...ἡμῖν οἵη w.—P οὐκ om Ἅ[ΘΥ.-- ἐπὶ δὲ δὴ t et 


εἰ οὖν ἐν τούτῳ---ἐν τῷ τ. μ. u.] Val- τῶν μηδεπώποτε πολεμίων γεγενημένων. 


ckenarium miror in Xenoph. Mem. S. iv. 
7. 5. ubi leguntur hec Τὸ δὲ μέχρι τούτου 
ἀστρονομίαν “μανθάνειν μέχρι τοῦ καὶ τὰ 
μὴ ἐν τῇ αὐτῇ περιφορᾷ ὄντα---γνῶναι, 
ila μέχρι τούτου pro inutili interpola- 
tione habentem. Apte Weiskius ibi 
opposuit Plat. de legg. ii. 670. D. μέχρι 
γε τοσούτου πεπαιδεῦσθαι σχεδὸν ἀναγ- 
καῖον μέχρι τοῦ δυνατὸν εἶναι ξυνακολου- 
θεῖν. Neque quidquam hoc genere fre- 
quentius. δ. 118. αἱ ἐπὶ τούτου πράξεις 
ἅπασαι ἐπὶ τοῦ ἀλύπως ζῆν. de rep. i. p. 
341. D. Οὐ καὶ 5$ τέχνη-- ἐπὶ τούτῳ 
πέφυκεν ἐπὶ τῷ Tb ᾿ξυμφέρον ἑκάστῳ ζη- 
τεῖν cet. Lach. p. 183. C. ἐκ τούτων oí 
ὀνομαστοὶ γίγνονται ék τῶν ἐπιτηδευσάν- 
τῶν ἑκάστων εἰ ibid. p. 191. B. καὶ αὐ- 
τὸν τὸν Αἰνείαν κατὰ τοῦτ᾽ ἐνεκωμίασε 
κατὰ τὴν τοῦ φόβου ἐπιστήμην. Xenoph. 
Cyrop. iii. 1, 28. Tap ἐκείνων, οἶμαι, 
ἔφη, exem τοσαύτην λάβοιμι) παρὰ 


Lysias Or. iii. p. 148. ὥστε οὐκ ἐξαρκεῖ 
περὶ τούτου μόνον αὐτῷ ψεύσασθαι περὶ 
τοῦ δεδωκέναι τὸ à ἀργύριον. HxiNpD. 

ἄνω τε καὶ κάτω πολ. μεταλαμβάνειν] 
Locutionem ἄνω τε καὶ κάτω imprimis 
verbis addi ex vocula μετὰ compositis 
docuit Boeckh. in Prafat. ad Simonis 
Socratici diall. p. xix. HErNp. 

μετρητικὴν &u.] Post μετρητικὴν vi- 
deiur interpungendum: ut subaudia- 
tur ex precedentibus ὁμολογήσειν ἀνθρώ- 
πους τὴν μετρητικὴν σώζειν ἂν τέχνην, 
ὡμολόγει. Aut brevius, τὴν μετρητικὴν 
σώζειν ἂν τέχνην, &uoXP yet. Eadem est 
et aliorum hujusmodi locorum ratio, 
SrEPH. 

τὴν μετρητικὴν, ὡμολόγει] Sic dis- 
tinxi, monente etiam Stephano. Totum 
enim hoc mente repetendum, ὁμολογεῖν 
ἂν ἀνθρώπους, ἡμᾶς σώζειν ἂν Τὴν μετρη- 
τικήν. Ηεινν. 


11,9987 


I, 997. 


1.1. 239. 
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οὐ μετρητική τις, ἐπειδή περ ὑπερβολῆς τε καὶ ἐνδείας ἐ 605; 
τὶν ἡ sens ἐπειδὴ δὲ. περιττοῦ T£! καὶ ἀρτίου, egt ἄλλη 
τις ἢ - ἀριθμητική" ὁμολογοῖεν" ἂν ἡμῖν οἱ ἄνθρωποι. ἢ ἢ 


οὐ; ᾿Εδόκουν ἂν καὶ τῷ Πρωταὰ γόρᾳ ὁμολογεῖ 


up. 


ἄνθρωποι. ἐπειδὴ δὲ ἡδονῆς τε καὶ λύπης gy* ὀρθῇ 72! eger 
ue ἐφάνη ἡμῖν 7 σωτηρίαι χοῦ βίου οὖσα, σοῦ 7E πλέονος, 
καὶ ἐλάττονος καὶ μείζονος καὶ σμεκροτέρου καὶ ποῤῥωτέρω 
καὶ ἐγγυτέρω, ἄρα πρῶτον μὲν οὐ μετρητικὴ φαίνεται, 
ὑπερβολῆς TE καὶ ἐνδείας οὐσα καὶ ἰσότητος πρὸς ἀλλήλας, 


σκέψις; ᾿Αλλ᾽ ἀνάγκη. 
που τέχνη καὶ ἐπιστήμη. 


σκεψόμεθα" 


Ἐπεὶ à pavo ἀνάγκη δή 


Ls 115. 


φις μὲν φοίνυν τέχνη καὶ ἐπιστήμη ἐστὶν art 


Συμφήσουσιν." ARE 


εἰσαῦθις 


ὅτι δὲ ἐπ πιστήμη ἐστί, σοσοῦτον" ἐξαρκεῖ πρὸς 


τὴν ἀπόδειξιν, ἣν ἐμὲ δεῖ καὶ Πεωταγύραν ἀποδεῖξαι περὶ 
ὧν ἤρεσϑ' ἡ ἡμᾶς. ἤρεσθε δέ, εἰ μέρνησθε, ἡνίκα ἡμεῖς ἀλλή- 


λοις ὁμολογοῦμεν 


ἐπιστήμης μηδὲν £1y0tl πρεῖττον, ἀλλὰ 


τοῦτο ἀεὶ κρατεῖν, ὅπου ἂν ἐνῇ, καὶ ἡδονῆς καὶ τῶν ἄλλων 


ἁπάντων" ὑμεῖς δὲ δὴ ἐφῶτε 


σὴν ἡδονὴν πολλάκις κρατεῖν 


καὶ τοῦ on ἀνθρώπου, ἐπειδὴ δὲ ὑμῖν οὐχ, ὡμολογοῦ- 
(εν, “μετὰ τοῦτο ἤρεσθ᾽' 717 ᾶς 20 Πρωταγόρα τεῦ καὶ δω- 


N A ^ e ^ 
E duis εἰ μη ἔστι τοῦτο τὸ πάθη, m ἡδονῆς ἡττᾶσθαι, 
ἀλλὰ τί ποτ᾽ ἐστὶ καὶ τί ὑρνεῖς αὐτό φῶτε εἶναι; εἴπετε 


corr X.— recom T.—5 ἄρ᾽ Γ.--ἰ $t: 


BC.— 


om ceteri preter tws et rc .— 


" ἀνομολογοῖεν t.—" ὦ om BCErwye.—* ἐν om t.—Y mw B.— 


ἃ ἀριθμητικηῖ 
2 ἐπειδὴ δὲ 


τ 


Σ.--- συμφήσουσιν...ἐπιστήμη om T.—»^ αὕτη corr X, 7j αὐτή X TOEBCErwyet et pr 


Z, αὐτὴ s.—* σκεψώμεθα Twt.—? ἐστι τοῦτο τοσοῦτον Y. 
€ 


[^] 
pr T, ὁμολογοῦμεν B.— 


ἃ. 114. καὶ ποῤῥωτέρω καὶ ἐγγυτέρω. 
Prafixo articulo Steph. conjecit καὶ τοῦ 
ποῤῥωτέρω kal τοῦ ἔγγυτ. Quidni etiam 
Kal τοῦ μείζονος kal τοῦ σμικροτέρου ? 
In quibus semel et recte quidem omissus 
articulus non poterat in his postremis in- 
ferri denuo. Hxix». 

δ. 115. αὕτη] Ald. et Bas. 2. ἡ αὐτὴ, 
Steph. αὐτή. Nostrum, quod sententia 
requirit, expressit Ficinus: Que vero 
potissimum hec scientia sit. Hx1ND. 

ἤρεσθε δὲ, ei μέμνησθε, ἡνίκα cet.] 
Tnterrogastis cnim, st meministis, quum 


f ἤρεσθ᾽ T.—£ τε om X. 


—* ὁμολογοῦμεν J( Ow et 


—h ἄλλο Θ.---ἰ ὑμῖν om Z.—À ka- 


inter utrumque nostrum conveniret, sci- 
entia nihil esse superius, sed hanc semper 
superare, in quocunque inessct, et volup- 
tatem et reliqua omnia, vos autem dice- 
retis, voluptatem sepe vincere etiam 
hominem scientem, id igitur quum vobis 
mon daremus, deinde interrogastis mos 
etc. Hunc in modum hzc inter se con- 
tinuantur. HziNp. 

πάθημα ἡδονῆς} Vide annon scriben- 
dum sit, ei μὴ ἔστι τοῦτο πάθημα, τὸ 
ἡδονῆς ἡττᾶσθαι : sicut admonui et supr. 
p. 353. ὅτερη.. 


t€ 
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ἡμῖν. [8.116.] E; μὲν οὖν τότε εὐθὺς ὁ ὑμῖν" εἴπομεν ὅτι 
ἀμαθία, κατεγελᾶτε' ἂν fue γῦν ' ΟΝ ἡμῶν κατα- 
: γελᾶτε, καὶ ὑμῶν αὐτῶν καταγελάσεσθε. καὶ γὰρ ὑμεῖς 
ὡμολογήκατε ἐπιστήμης ἐνδείᾳ ἐξαμαρτάνειν περὶ τὴν τῶν 
ἡδονῶν αἵρεσιν καὶ λυπῶν σοὺς ἐξαμαρτάνοντας" σαῦτα δέ 
ἔστιν ἀγαθά TÉ καὶ κακά. καὶ οὐ μόνον ἐπιστήμης, ἀλλὰ 
καὶ εἰς τὸ πρόσθεν € éTi ὡμολογήκατε ὅτι μετρητιπῆς."" i 
δὲ  ἐξαρναρτανομιένη πρᾶξις ἄνευ ἐπιστήμης ἴστε που καὶ 
αὐτοὶ ὅτι ἀμαθίῳ πράττεται." ὥστε voUT ἐστὶ τὸ ἡδονῆς 
ἥττω εἶναι," ἀμαθία ἡ 5 [^t γίστη. ἧς Πρωταγόρας δὸς φησὶν 
ἰατεὸς εἶναι καὶ Η ὄδικος καὶ Ἱππίας: ὑμεῖς δὲ διὰ τὸ 
οἴεσθαι ἄλλο τι ἢ ἀμαθίαν εἶναι, οὗτε αὐτοὶ οὔτε τοὺς 
ὑμετέρους παῖδας πωρὰ τοὺς φούτων διδασκάλους σούσδε 
τοὺς σοφιστὰς πέμπετε, ὡς op? διδακτοῦ ὁ οντος, ἀλλὰ um 
δόρυνενοι τοῦ ἀργυρίου καὶ οὐ διδόντες" τούτοις κακῶς πρᾶτ- 
τετε καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ. 
S. 117. Ταῦτα μὸν σοῖς πόλλοις GUTER OL μένοι ἂν 
ἦμεν. ὑμᾶς δὲ δὴ" μετὰ Πρωταγόρου epos “σία τε 
καὶ Πρόδικε----ποινὸς γὰρ δὴ & ἐστω ὑμὴν 0 λόγος---, πό- 
τερον δοκῶ ὑμῖν 02.507 λέγειν, 7 ψεύδεσθαι. Ὑσερφυώς 
ἐδόκει ἅπασιν ἀληθῆ εἰναι τὰ εἰρημένα. Ὁμολογεῖτε 
ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ μὲν ἡδὺ ἀγαθὸν εἰναι, τὸ δὲ ἀ ἀνιαρὸν κα- 
κόν. τῆν δὲ Προδίκου τοῦδε διαίρεσιν σῶν ὀνορνάτων παραι- 
τοῦρμιαι' εἶτε 2p ἡδὺ εἴτε τερπνὸν λέγεις εἶτε χαρτόν," 
εἶτε ὁπόθεν καὶ ὅπως χρίρεις τὰ τοιοῦτο ὀνορνά ζων, P 
βέλτιστε Πρόδικε, σοῦτό puoi πρὸς ὃ βούλομαι ὁ ἀπόκριναι. 


ταγελᾶτε Θε.---Ε δὲ ἂν plerique.—! ἧς Y(TOZ, om r.—'^ μετρητική T. 


---ἢ πράττετε 
CE.—? εἶναι τὸ ἡδονῆς ἥττω P.—P οὐ om 1.-- διδόντος E. 


--ἰ καὶ Y.—3 ἡμῖν Y.— 


post αὐτοὶ convertitur. HgrNp. 
δ. 117. eire γὰρ ἡδὺ] Bas. 2. εἴτε 


$. 116. ἐξαμαρτ. περὶ] Peccare in 
voluptatum. dolorumque electione, 608 


quidem qui peccant. Nisi τοὺς legatur 
ante περὶ, non ante ἐξαμαρτ. ΘΤΈΡΗ. 
οὔτε αὐτοὶ] Post αὐτοὶ vel deest ver- 
bum προσέρχεσθε aliudve ejusdem signi- 
ficationis, vel potius subaudiri debet ex 
seq. verbo πέμπετε. SrEPH. Notabile 
ἀνακόλουθον sermonis, qui ita fere pro- 
gressurus, οὔτε οἱ ὑμέτεροι παῖδες παρὰ--- 
τοὺς σοφιστὰς προσέρχονται, sic statjm 


καὶ ἡδύ. 'Trita est formula loquendi ὅπό- 
θεν καὶ ὅπως χαίρεις ὀνομάζων, in qua 
ὁπόθεν ad illam πατρόθεν appellationem 
refertur. Cf. not. ad Phaedr. ἃ. 130. 
ubi quod ductam formulam ex precan- 
tium more dixi, id male conjeci ex ad- 
scriptis ibi e Cratylo verbis. Hrt1Np. 
τοῦτο ἀπόκριναι] H. 1. est hoc (voca- 
bulo) utere ix responsione tua, ut dicas 


I, i. 240. 


I, 398. 


I, i. 241. 


I, 1, 242, 


» 5: 
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. 118. Γελάσας οὖν ὃ Ἡρόδικος συνωμιολόγησε, καὶ 
οἱ ἄλλοι. Τί δὲ 05, ὦ ὠ ἄνδρες, ἔφην. ἐγώ, TÓ τοιόνδε: 
αἱ ἐπὶ τούτου πράξεις ἅπασαι, ἐπὶ τοῦ ἀλύπως ζῆν καὶ 
ἥδεως, üo οὐ καλαί | καὶ ὠφέλιμοι; ] καὶ τὸ καλὸν ἔργον 
ἀγαθόν σε καὶ apego; Xoeüónas. Ei ἀ ἄρα, ἔφην ἐγώ, 
70 ἡδὺ ἀγαθόν t ine: οὐδεὶς οὔτε εἰδὼς οὔτε οἰόμενος ἄλλα 
βελτίω εἰναι ἢ ἃ ἐποίει καὶ δύναται, ἢ TITO, ποιεῖ ταῦτα 
ἐξὸν τὰ βελτίω" οὐδὲ τὸ ἥττω εἶναι αὑτοῦ, ἄλλο τι TOUT 
ἐστὶν ἢ ἀμαθία, οὐδὲ κρείττω ἑαυτοῦ ἄλλο 7i" ἢ σοφία. 
Συνεδόκε, πᾶσι. Τί δὲ δή: ἀμαθίαν ὦρα τὸ τοιόνδε 
λέγετε, τὸ ψευδῆ ἔχειν δόξαν καὶ ἐψεῦσθαι περὶ τῶν 
πραγμάτων TOV) πολλοῦ ἀξίων: Καὶ τοῦτο πᾶσι συνεδόκει. 
ἔφην “ἐγώ, ἐπί γε τὰ κακὰ οὐδεὶς ἑκών 
ἔρχεται οὐδὲ" ἐπὶ ἃ οἴεται κακὰ εἰναι, οὐδ᾽ & ἐστι τοῦτο, ὡς 
ἔοικεν, ἐν | ἀνθρώπου φύσει, ἐπὶ ἃ οἴεται κακὰ εἰναι ἐθέλειν" 
ἰέναι ἀντὶ τῶν τς τῷ ὅταν TE ἀναγκασθῇ δυοῖν κοικοῖν TÓ 
ἕτερον αἱρεῖσθαι," οὐδεὶς τὸ μεῖζον αἱρήσεται ἐξὸν σὸ ἔλατ- 
TOV. . 119.] “Απανταὰ ταῦτα συνδοκεῖ" ἅπασιν ἡμῖν. 
Τί οὖν; ἔφην ἐγω, καλεῖτέ Ti δέος καὶ i φόβον; καὶ ὥρα δ΄ 


t χαρὰν Y.—"' καὶ om t.—" ἄλλο τι om t.—" ἢ v.—*X ψευδεῖ 
€ ἐθέλει Q.— αἱρεῖται t.—* συνεδόκει (quod 


ἃ ἑκὼν om ZX.—b οὐδ᾽ y.— 


συν 


om Z.— 


prestat) v, ἐνδοκεῖ w.— τι add Heindorfius,——7 à om t.—^ τοῦτο om 3. 


vel τὸ ἡδὺ εἶναι ἀγαθὸν, vel τὸ τερπνὸν 
εἶν. ἀγ. εἰς. HxiNp. 

&. 118. αἱ ἐπὶ τούτου πράξει5] An 
potius ἐπὶ τούτῳ" Xenoph. Cyrop. iv 
6. 6. οὐκ ἄν ποτε ἦλθον πρὸς σὲ ἐπὶ τῷ 
ἐκείνου κακῷ. vi. 3. 16. ἐπὶ γὰρ τῷ ἡμε- 
τέρῳ ἀγαθῷ καὶ ἐκινδύνευσε cet, Quan- 
quam trita hzc est in significando pro- 
posito s. consilio praepositionis con- 
structio. Genitivus hic si recte habet, 
ἐπὶ h. l. motus cujusdam significatu in- 
telligendum, velut dicitur ἡ ἐπὶ Βαβυ- 
λῶνος ὁδὸς, ἐπὶ Λυδίας οἴχεσθαι, ἐπὶ 
Σάρδεων φεύγειν etc. Sunt igitur αἱ 
ἐπὶ τούτου πράξεις actiones huc ducentes 
8. tendentes. HerNpD. 

καλαὶ καὶ ὠφέλιμοι] Luce clarius 
est, quod jam monuit Schleierm. verba 
καὶ ὠφέλιμοι vitio nata esse ex seqq. καὶ 
ὠφέλιμον.  lllis omissis, tum demum 
recte procedit argumentatio, αἱ ἐπὶ τού- 


E.—! τοῦ Es.—* οὖν 
— 5E 


του TpdLeis—áp' οὐ καλαὶ, kal τὸ καλὸν 
ἔργον ἀγαθόν τε καὶ ὠφέλιμον ; Quan- 
quam ante καλαὶ interpositum vellem 
καί. HriND. 

ἢ ἃ ποιεῖ kal δυνατὰ] Ita correxi. Edd, 
ἢ ἃ ἐποίει kal δύναται, vitiose utrumque. 
Ineptum enim ἢ, l, tempus imperfectum, 
quum statim sequatur presens ποιεῖ, in- 
eptius etiam vel absonum prorsus istud 
δύναται, quod ex Schleiermacheri cor- 
rectione mutatum in δυνατὰ sensum his 
unice aptum reddit. ΠΕΙ͂Ν, 

τῶν πολλοῦ ἀξ. ] Sic Bas. 2. Relique 
Edd. τοῦ πολλοῦ ἀξ. HgiND. 

$. 119. συνεδόκει] Ita Bas. 2. Cum 
Aldo Stephanus edidit συνδοκεῖ.---ἶπ 
proximis, Tí οὖν, ἔφην ἔγὼ, καλεῖτε δέος 
cét. scribendum ego existimo, Τί οὖν: 
ἔφην ἐγώ" καλεῖτε τι δέος καὶ φόβον ; 
καὶ ἄρα cet. Alioquin molestissime hoc 
καὶ ante ἄρα inculcatum sentiet unus- 
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περ ἐγώ; πρὸς σὲ λέγω, ae Πρόδικε. προσδοκίαν σινὰ λέγω 
κακοῦ τοῦτο, εἶτε φόβον εἴτε δέος καλεῖτε. ᾿Εδόκει Πρω- 
ταγόρᾳ μὲν καὶ “Ἵππίᾳ δέος ve καὶ φόβος εἶναι τοῦτο," 
Il; din i. δέος, φόβος δ' οὖς ^ AAX οὐδέν, ἔφην! ἐγώ, 
à V Ties διαφέρει" ἀλλὰ riis. εἰ ἀληθῆ τὰ ξμπροσθέν 
ἐστιν, ae τις ἀνθρώπων ἐθελήσει ἐπὶ ταῦτα ἰέναι ἃ δέ- 
δοικεν, ἐξὸν ἐπὶ ἃ μή; ἢ ἀδύνατον ἐκ τῶν ὡμολογημένων: 
ἃ γὰρ δέδοικεν, ὡρολόγηται ἡγεῖσθαι κακὰ εἰναι" ἃ à 
ἡγεῖται κακά, οὐδένω οὔτε ἰέναι ἐπὶ ταῦτα οὔτε λαμ- 
βάνειν € ἑκόντα. ᾿Εδόκει καὶ ταῦτα, πᾶσιν. [..190.] 
Οὕτω δὴ τούτων ὑποκειμένων, ἣν δ᾽ ἐγώ, »" lle όδικέ TÉ 
καὶ Ἱππία, ἀπολογείσθω ἡ ἡμῖν Πρωταγόρας 00s, & τὸ πρῶ- 
τὸν ἀπεκρίνατο, πώς ὀρθῶς t ἔχει, μὴ ἃ τὸ ἡ πρώτον. παντάπασι 
τότε μὲν “γὰρ δὴ πέντε ὄντων μορίων τῆς ἀρετῆς οὐδὲν ἐφή 
eiu" TÓ ἕτερον οἷον τὸ ἕτερον, ἰδίαν δὲ αὑτοῦ ἐκᾶστον 
ἔχειν. δύναμιν" ἀλλ᾿ οὐ ταῦτα λέγω, ἀλλ᾽ &P τὸ ὕστερον! 
εἰπε. τὸ γὰρ ὕστερον ἔφη τὰ μὲν τέτταρα ἐπιεικῶς παρα- 
πλήσια ἀλλήλοις εἰναι, v0 δὲ ἕν πᾶνυ πολὺ" διαφέρειν τῶν 
ἄλλων, τῆν ἀνδρίο;»." γνώσεσθαι" δέ Uu ἔφη τεκμηρίῳ τῷδε. 
εὑρήσεις γάρ, o) Σώκρατες, ἀνθρώπους ἀνοσιωτάτους μὲν 
ὄντας καὶ ἀδικωτάτους καὶ ἀκολαστοτάτους καὶ ἀμαθεσ- 
τάτους, ἀνδρειοτάτους 06" ᾧ γνώσει ὅτι πολὺ διαφέρει, 7 
ἀνδρία σῶν ἄλλων μορίων τῆς ἀρετῆς. καὶ ἐγὼ εὐθὺς τότε 
πάνυ ἐθαύμασα TZV ἀπόκρισιν, καὶ ἔτι μᾶλλον ἐπειδὴ 
ταῦτα μεθ ὑ ὑμῶν διεξῆλθον. ἠρόμην δ οὖν" τοῦτον εἰ τοὺς 
ἀνδρείους λέγοι θαῤῥαλέους. o^ δὲ Καὶ ἔτας y, ἔφη. 


om Θ.--ὖ ἔφη C.—k ὦ ego addidi.—! διαφέρειν E.— ὦ add το Σ.--- εἶναι om Θ. 
—9 ToU v.—P ἃ 1Θ: ὃ *s.—a4 δὴ ὕστερον τ.---ἰ εἶναι om T.—5 πολὺ add Y(Or.— 
t ἀνδρίαν ez : ἀνδρείαν ς.-- γνώσεσθε Ἴ{.---- δέ om BCErwy et pr Z.—" δ᾽ om yt. 


—X οὖν om T.—* λέγει KEets.—72 οἱ E.—? τίνα 0, 70 0: τί *s, —b Ok... Dei ol 


quisque, Parer*hesin autem hzc face- αὑτοῦ ekagT.] Vulgo αὐτοῦ, quod in 


rent, ὅπερ ἐγὼ πρὸς σὲ λέγω, ni denuo 
deinde inferretur λέγω; nunc sic ex- 
plenda oratio : καὶ ἄρα καλεῖτε τοῦτο 
ὅπερ ἐγὼ πρὸς σὲ λέγω.---πρὸς σέ. Conf, 
not. ad 8, 67. HziNp. 

$. 120. μὴ ἃ τοπρῶτον vavrám.] V. 
$. 51. HztsNp. 


αὐτῶν mutandum conjecit Steph. Hz1Np. 

τὸ γὰρ ὕστερον ἔφη] V. ὃ. 96.---ἀν- 
δρίαν et deinde ἀνδρία hic) ut ubique 
ante, Ald. et Dass. pro ἀνδρείαν et &v- 
δρεία, quam formam invexit Steph.— 
ἠρόμην δ᾽ οὖν τοῦτον εἰ λέγει. Vid. 
quz scripsi ad $. 80. 2. Πειῖνν, 


1. 3959. 


I. 1, 243. 


1. 1. 244. 


368 


[S. 121.] Μέμνησαι, ἢ ἣν δ᾽ ἐγώ, ὦ Πρωταγόρα, ταῦτα 
ἀποκρινόμενος: Ὡμολόγει. RU δή, ἔφην ἐγώ, εἰπὲ ἡμῖν, 
ἐπὶ τίνα λέγεις ἴτας εἰναι τοὺς ἀνδρείους: ἢ ἐφ ἃ περ. οἱ 
δειλοί; Οὐκῦ ἔφη. Οὐκοῦν iQ ἕτεραι. No, ἢ δ᾽ ὁ 

Πότερον οἱ μὲν δειλοὶ ἐπὶ τὰ θαῤῥαλέα € ἐργονταίι, οἱ x 
ἀνὸρ εἴοι ἐπὶ τὰ δεινά" Λέγεται δή," P] Σώκρατες, οὕτως 
ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων. ᾿Αληδή, ἔφην ἐγώ, "λέγεις" ἀλλ" οὐ 
vor! & ἐρωτώ, ἀλλὰ σὺ ἐπὶ τί φὴς ἴτας eive τοὺς ἂἀν- 
δρείους; dp ἐπὶ τὰ δεινά, ἡγουμένους δεινὰ εἶναι, ἢ ἐπὶ 
τὰ pis ᾿Αλλὰ τοῦτό γ᾽, ἐφη, ἐν οἷς σὺ ἔλεγες τοῖς λό- 
γοίς ἀπεδείχθη à ἄρτι ὅτι ἀδύνατον. Καὶ τοῦτο, ἔφην ἐγώ, 
ἀληθὲς λέγεις. ὥστ᾽ εἰ τοῦτο ὀρθῶς" ἀπεδείχθη, € ἐπὶ p 
& δεινὰ ἡγεῖται εἴναι οὐδεὶς € ἔρχεται, ἐπειδὴ τὸ ἥττω εἰναι 
᾿ΩὩμολόγει. ᾿Αλλὰ μὴν 
καὶ δειλοὶ καὶ ἀν- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἑαυτοῦ εὑρέθη ἀμαθία" οὖσα. 
»t€ 7^ 


7] " 
ἐπὶ ἃ γε ῥαῤῥοῦσι πάντες αὖ ἔρχονται, 


δρεῖοι, καὶ ταύτη! γε ἐπὶ τὰ αὐτὰ ἔρχονται οἱ δειλοί 7€ 


καὶ οἱ ἀνδρεῖοι." 


νά 
om τ0.---ὦ δειλά YXT'EBCrwye, δειλά E. 


[8. 129.] ᾿Αλλὰ μέντοι, ἔφη, 9 Σώ- 


--Ο δὲ ς.--α ἀλλ᾽ γισῃοῦ.----ἰ τοῦτ᾽ T.—8 λέγω 


t.—h ὀρθῶς. «τὸ om w.—! εὑρέθη ἣ ἀμαθία Θ..---) καὶ ταύτῃ 369, 2. ἀνδρεῖοι om w.— 


δ. 121. ἢ ἐφ᾽ ἅπερ οἱ δειλοί :] Scripsi 
3j pro ἢ, quod vix aptum h. l. quum non 
sit per se liquidum, quz sint illa, ἐφ᾽ 
ἅπερ trat οἱ δειλοί. Ἠειν». 

ἀλλὰ τοῦτό γ᾽, ἔφη, ἐν οἷς σὺ ἔλεγες] 
Supra enim $. 118. sq. demonstratum, 
neminem scientem lubentemque ire ad ea 
quae mala putet; timorem autem mali 
futuri expectationem esse ; itaque nemi- 
nem ire velle ad ea qua» timeat seu mala 
fore sibi opinetur. Non igitur fortes ad 
τὰ δεινὰ, meluenda, ibunt δεινὰ ea esse 
putantes, Referuntur autem hzc, ᾿Αλλὰ 
τοῦτό γ᾽, ἔφη-- ἀδύνατον, ut saepe fit in 
his dialogis, ad priorem hanc interro- 
gationis partem. ἄρ᾽ ἐπὶ τὰ δεινὰ ἡγου- 
μένους δεινὰ εἶναι; Ἡ ΕΝ. 

ἐπειδὴ τὸ ἥττω εἶν. €. e. à. ο.1 V. $. 
116. Nimirum si qui sunt qui ire 
aliisve cupiditatibus indulgentes suique 
ἥττονες ferantur ad τὰ δεινὰ, ut sunt, 
cos illuc ἀμαθία quzdam perducit, quum 
δεινὰ esse illa ignorent, certe, quantum 
sibi mali immineat, non exputent, Ali- 
ter qui additamenti hujus vim et sensum 
explicem, non video, HziNp. 


ἀμαθία οὖσα] lta frequenti nec ta- 
men constanti sermonis usu participium 
hoc pregresso proxime nomini accom- 
modari solet. de rep. i. extr. ómóre γὰρ 
τὸ δίκαιον μὴ οἶδα 0 ἐστι, σχολῇ εἴσομαι 
εἴτε ἀρετή τις οὖσα τυγχάνει εἴτε καὶ οὔ. 
li, p. 392. D. áp" οὐ πάντα ὕσα ὑπὸ 
μυθολόγων ἢ ποιητῶν λέγεται, διήγησις 
οὖσα τυγχάνει cet. iv. P. 420. C. οἱ γὰρ 
ὀφθαλμοὶ, κάλλιστον ὃν, οὐκ ὀστρείῳ 
ἐναληλιμμένοι εἶεν. Xenoph. Cyrop. vi. 
1. 10. ὡς οὖν τὰ μὲν οἴκοι στρατείαν 
οὖσαν, τάδε δὲ ἑορτὴν, ἐμοὶ μὲν οὐ δοκεῖ 
--διαλύειν τήνδε τὴν πανήγυριν. | Conf, 
not. ad Hipp. Maj. 8. 43. Contra mox 
h. l. 8. 125. νῦν δ᾽ ei φανήσεται (5 
ἀρετὴ) ἐπιστήμη ὃν etc. ἤεινο. 

οἱ δειλοί τε καὶ ἄνανδροι] Facillimum 
in his, qua corrupta sunt manifesto, 
cum Cornario reponere οὗ δειλοί τε kal 
ἀνδρεῖοι, idque confirmare videtur Ficini 
versio : atque hac ratione eadem et timidi 
et fortes aggrediuntur ; ut vulgatam 
scripturam repetitio prime in voc, ἂν- 
δρεῖοι syllaba pepererit, Nam quod 
Schleiermacherus meus conjecit, οἱ àv- 
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IQ ἐρ- 
χονται καὶ οἱ ἀνδρεῖοι." αὐτίκα εἰς σὸν πόλεμον οἱ μὲν 
ἐθέλουσιν ἰέναι, οἱ δὲ οὐκ ἐθέλουσιν. Πότερον, ἔφην ἐγώ, 
καλὸν ὃν ἰέναι ἢ αἰσχρόν: Καλόν, ἔφη. 
ἘΝ καλόν, καὶ ἀγαθὸν ὡμολογήσαμεν ἐν τοῖς ἐμυπροσθεν' 
τὰς γὰρ καλὰς Tp ei ἁπάσας" ἀγαθὰς ὡμολογήσαμεν. 
Axa λέγεις, καὶ ἀεὶ ἔμοιγε δοκεῖ οὕτως. Oo pÜuc γε," 
ἔφην ἐγω. ἀλλὰ ποτέρους φὴς εἰς σὸν πόλεμον οὐκ ἐθέλειν 
ἰέναι, καλὸν ὃν καὶ ἀγαθόν: Τοὺς δειλούς, 5 ῆ δ᾽ o. ος. Οὐκοῦν, 
ἦν δ᾽ ε ἐγώ, εἰ, περ καλὸν καὶ ἀγαθόν, καὶ 100; Ὡμολό- 
γῆται γοῦν, & ἔφη. "Ae οὖν ψιγνωσίκοντες οἱ δειλοὶ οὐκ 
ἐθέλουσιν ἰέναι ἐπὶ τὸ κάλλιόν, τε καὶ ἄμεινον καὶ ἥδιον; 
᾿Αλλὰ καὶ" τοῦτο ἐὰν ὁμολογῶμεν, ἔφη, διαφθερ οὐμνενῦ 
τὰς ἔμπροσθεν ὁμολογίας. [S- 1 ΘΑ ΞΕ T; 038 SM 
οὐκ ἐπὶ τὸ κάλλιόν τε καὶ ἄμεινον καὶ ἥδιον ἔρχεται: 
᾿Ανάγκη, ἔφη, ὁμολογεῖν. Οὐκοῦν ὅλως οἱ ἀνδρεῖοι οὐκ 
αἰσχροὺς φόβους" φοβοῦνται, δ᾽ OTOLV φοβώνται, οὐδὲ αἰσχρὰ 

γῥοῦ ᾿Αληθη, ἔφη. E δὲ μὴ αἰσγρᾶ, Go 


θάῤῥη θαρροῦσιν. 
οὐ καλά; Ὡμολόγει. E; δὲ καλά, κἀγαθά;) Ναί. 
οἱ μμαιινόμμενοι 


Οὐκοῦν καὶ οἱ δειλοὶ καὶ οἱ θρασεῖς" 
τοὐναντίον αἰσχρούς ve? φόβους φοβοῦνται καὶ αἰσχρὰ 
θάῤῥη θαρροῦσιν. Ὡμολόγει. Θαρῥοῦσι δὲ τὰ αἰσιχρὼ 


καὶ κακὰν Qi. ἄλλο τι 5 T ἄγνοιαν καὶ ἀμαθίαν; Οὕτως 
“ € , 
ἔχει, ἔφη. Τί οὖν; τοῦτο δὲ ὃ δειλοί εἰσιν οἱ δειλοί, δει- 


πρῶτες, πᾶν "e σοὐναντίον ἐστὶν ἐπὶ ἃ oí T&. δειλοὶ 


M 
κοΐ 


k οἱ ἀνδρεῖοι Xf, et corr X, ἀνδρεῖοι T, οἱ ἄνανδροι Ot : ἄνανδροι. ἧς, --ὶ γε Z, om T.— 
T» ἀνδρεῖοι corr ἽΣ.---" οὐ καὶ οἱ δειλοί corr Σ.- Ὁ ἐν.««μολογήσαμεν om X. Ὁ αν ΡῈ 
σας om Θ.--- ἐμοὶ αἰεὶ v.—' γ᾽ w.—* ποτέρου φήσεις 7{.---ἰ καλόν mei omnes.— 
" καὶ ante τοῦτο om Cy.—" διαφεροῦμεν Y(.—" φόβους om pr Σ.--- ἀληθῆ...θαῤ- 
ῥοῦσι in mg rc E.—Y κἂἄγαθά T.—7 θαρσεῖς Y(.—^ γε s.—^ τὰ κακὰ kai αἰσχρὰ t. 


Οὐκοῦν e 


δρεῖοί Te kai ἄνανδροι, in eo vereor ne 
quid affectate elegantie hzc habeat 
sermonis variatio, καὶ δειλοὶ καὶ ἀνδρεῖοι, 
— οἱ ἀνδρεῖοί τε καὶ ἄνανδροι, hoc quidem 
loco, ubi tam crebra τῶν δειλῶν et τῶν 
ἀνδρείων tanquam oppositorum inter se 
mentio, HxriNp. 

δ. 122. αὐτίκα] H. 1. sonat exempli 
gratia, verbi causa, ut szpe sermonis 
initio. Vid. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 
56. qui plura tamen ibi e Platone com- 
miscuit, in quibus longe alia vocabuli 

Plat. Vor. 


potestas.— Paullo inferius in his, ἐπὶ τὸ 
κάλλιόν τε kal ἀμ. kal ἥδ. Ald.et Bass. 
καλὸν pro κάλλιον, suffragante Ficino : 
Numquid scientes timidi ad id quod 
pulchrum, melius et jucundius est, pro- 
Jicisci nolunt? Quanquam is etiam in 
proximis, ubi Edd. omnes habent κάλ- 
Awv, vertit pulchrum. In re manifesta 
Stephanum sequendum putavi. Η ΕΙΝΡ. 

$. 123. αἰσχρούς γε] lmo αἰσχρούς 
Te $. Ἡξσινν. 


LE 3 A 


1. $60. 


I. 1, 245. 


1. i. 246, 


1. 961. 
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λίαν ἢ ἀνδρίαν καλεῖς; Δειλίαν ἔγωγ, ἔφη. Δειλοὶ δὲ 
οὐ“ διὰ τὴν σῶν δεινῶν“ , ἀμαθίαν ἐφάνησαν ὄντες; Kou? 

πάνυ γ᾽, ἔφη. Διὰ ταύτην ἄρα σὴν ἀμαθίαν δειλοί εἰσιν. 
᾿Ωμολόγει.ἦ Δι’ ὃ δὲ δειλοί εἰσι, δειλία ὁμολογεῖται 
παρὰ σοῦ; Συνέφη. Οὐκοῦν ἡ τῶν δεινῶν! καὶ pai δεινῶν 
ἀμαθία δειλία ἂν εἴη; ᾿Επένευσεν. ᾿Αλλὰ μῆν, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ἐναντίον ἀνδρία δειλίᾳ.5 Ἔφη. Οὐκοῦν ἡ" σῶν δει- 
νῶν xoi μὴ δεινῶν" “σοφία ἐναντία τῇ τούτων' ἀμαθίᾳ 
ἐστίν; Καὶ ἐνταῦθα ἔτι ἐπένευσεν. EL τα, ἀμαθία 
δειλία; Πάνυ μόγις ἐνταῦθα! ἐπένευσε. 'H σοφίαι ἄρα 
τῶν δεινῶν" καὶ μὴ δεινῶν' ἀνδρία € ἐστιν, ἐναντία οὖσα 77 
τούτων ἀμαθίᾳ. [ὃ. 124. | Οὐκέτι ἐνταῦθ᾽ οὔτ᾽ ἐπινεῦσαι 
ἠθέλησεν ἐ ἐσίγα, τε. Καὶ ἐ ἐγὼ εἶπον Τί δή, ὦ Πρωταγόρα, 
οὔτε σὺ φὴς" ἃ ἐρωτώ οὔτε Gro pne Αὐτός, t ἔφη, πέρανον. 
Ἕν y, ἔφην ἐγώ, μόνον ἐρόμενος ἔτι σε, εἰ σοι ὡς περ τὸ : 
πρῶτον ἔτι δοκοῦσιν εἰναί τίνες ἄγθρωποι ἀμαθέστατοι μέν, 
ἀνδρειότατοι δέ. Φιλονεικεῖν puoi, ἔφη," δοκεῖς, ὦ P Σώκρατες, 
TÓ ἐμὲ εἰναι τὸν ἀποκρινόμενον. y, eio uou" οὖν σοι, καὶ λέγω 
ὅτι ἐκ τῶν ὡμολογημένων ἀδύνατόν | uon δοκεῖ εἶναι. οὔ 
τοι, ἤν δὲ c ἐγώ, ἄλλου" ἕνεκα ἐρωτῶ πάντα ταῦτα ἢ σκέ- 
ψασύαι βουλόμενος πῶς TOT ἔχει τὰ περὶ τῆς ἀρετῆς καὶ 
Tí mor ἐστὶν αὐτοῦ d ἀρετή. οἶδα ^ γὰρ ὅτι τούτου φανεροῦ 
γενομένου μάλιστ" ἂν κατάδηλον γένοιτ᾽ν ἐκεῖνο, περὶ οὗ 
Ξ γώ σε καὶ σὺ μακρὸν ἀπετείναμμεν, ἐγὼ. 
μὲν λέγων ὡς οὐ διδακτὸν ἀρετή, σὺ à ὡς διδακτόν. 
[S. 125.] Καί μοι δοκεῖ ἡμῶν 7 ἄρτι ἔξοδος τῶν λόγων 


ὡς Tte ἄνθρωπος κατηγορεῖν TE καὶ κατοωγελῶν, καὶ εἰ 


λόγον ἐκ κἄτερος" 


—* οὐ om t.—43 δειλῶν omnes preter τὸ Z.—* καὶ om XY(TO.—f ὡμολογεῖτο s.— 
€ àvbpía δειλία C.—h ei ἡ rc Z.— ἀμαθία δειλία, $ δειλία ἄρα Σ. —À ἐνταῦθ᾽ T.— 
k δειλῶν YTOZZ.—! kal μὴ δεινῶν om t.—" σύμφῃς corr Z.—^ ἀποφῆς rwe, àmo- 
φὴς yt.—? ἔφη XOr: ἔτι *s.—P χωριοῦμαι τ.---α ὅτι om T.—'" ἀλλ᾽ οὗ rwyer.— 
* αὐτὴ r, om Υ.---ἰ μάλιστ᾽ l'ue.—" γένοιτ᾽ T.—*" ἑκάτερος μακρὸν λόγον t, μακρὸν 


constructum 


ὡμολογεῖτο] Bas. 2. ὡμολόγηται. Ap- 
ium utrumque. Hxixp. 

$. 124. φιλονεικεῖν μοι ἔτι Bokeis—Tb 
ἐμὲ elva: τὸν ἀποκρινόμενον] De Rep. i. 
p- 338. προσεποιεῖτο δὲ φιλονεικεῖν πρὸς 
τὸ ἐμὲ εἶναι τὸν ἀποκρινόμενον. Sim- 


plici accusativo, uti h. 1. 
verbum Thucyd. v. 111.— δοθείσης aípé- 
σεως πολέμου πέρι καὶ ἀσφαλείας μὴ τὰ 
χείρω φιλονεικῆσαι, cum studio quodam 
deteriora sequi. HziNpD, 
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φωνὴν λάβοι, εἰπεῖν ἂν ὅτι. "Ατοποί y ἐστέ, o Σώκρατές 
σε καὶ Πρωταγόρα. σὺ μὲν λέγων ὅτι οὐ διδακτόν ἢ ἐστιν 
ἀρετὴν ἐν τοῖς ἔμπροσθε," νῦν σεωυτῷ τἀναντία σπεύδεις, 
ἐπιχειρῶν ἀποδεῖξαι ὦ ὡς πάντας χεήματα ἐστὶν ἐπιστήμη, 
καὶ ἡ δικαιοσύνη καὶ ἡ σωφροσύνη" καὶ ἢ ἀνδρία, ᾧ ᾧ τρόπῳ 
μάλιστ᾽ ἂν διδακτὸν φανείη D ἀρετή. εἰ μὲν γὰρ ἄλλο τι 
ἦν ἢ ἐπιστήμη P ἀρετή, ὡς περ Πρωταγόρας ἐπεχείρει 
λέγειν, σαφὼς οὐκ ἂν ἦν διδακτόν νῦν δὲ εἰ φανήσεται 
ἐπιστήμη ὄν," ὡς σὺ σπεύδεις, ὦ Σώκρατες, θαυμάσιον ἔ ἐσ- 
σαι μὴ διδακτὸν Ov. Πρωταγόρας δ᾽ αὖ διδακτὸν τότε 
ὑποθέμενος, νῦν τοὐναντίον ἔοικε σπεύδοντι ὀλίγου πάντα 
μᾶλλον φανῆναι αὐτὸ 7 ἐπιστήμην" καὶ οὕτως ἂν ἥκιστα 
εἴη. διδακτόν. [S. 126. ] '"Eyo οὖν, ; ὦ Ieorcryógo,, πάντα 
ταῦτα καθορὼν ἄνω κάτω ταραττόμενοι δεινῶς, πᾶσαν 
προθυμιίαν € ἔχω καταφανῆ αὐτὰ γενέσθαι, καὶ βουλοίμην 
ἂν ταῦτα διεξελθόντας ἡμᾶς ἐξελθεῖν ὁ ἐπὶ τὴν ἀρετὴν ὅ τι 
ἔστι, καὶ πάλιν ἐπισκέψασθαι περὶ αὐτοῦ, εἶτε διδακτὸν 
εἶτε μὴ διδακτόν, μὴ πολλάκις ἡμᾶς ὁ ᾿Επιμηθεὺς € ἐκεῖνος 
καὶ ἐν τῇ σκέψει sea ἐξαπατήσας, ὦ ὡς περ καὶ ἐν τῇ 7 δια- 
νομῆ ἠμέλησεν ἡμῶν, ὡς φῆς σύ.8 ἤρεσεν οὖν [nor καὶ ἐν σῷ 
μύθῳ 0 Προμηθεὺς μᾶλλον s ᾿Ἐπιμηθεως" ᾧ χρώμενος 
ἐγώ, καὶ προμηθούμενος ὑ ὑπὲρ" σοῦ βίου τοῦ ἐμαυτοῦ παν- 


λόγον ἑκάτεροι τ0.---Ξ τε om r.—3 ἐστιν ἀρετὴ Ἴ{ΘΥ' : ἐστιν ἣ ἀρετὴ *s.—7 ἔμπροσ- 


0e C: ἔμπροσθεν ἕς.---ὃ πάντα om T.—9 ἡ ante σωφροσύνη solus habet, cum s, T. 
—b ἢ ἢ E.—* ὅλον mei omnes.—4 ὑποτιθέμενος X.—* ἐπιστήμην Y TEXBCrywet : 
ἐπιστήμη *s.—l ἐξελθεῖν ἐπὶ O : ἐξελθεῖν kal ἐπὶ *s,.—8 σὺ φής et. —h ὑπὸ ry.— 


&. 125. 7 ἐπιστήμη ἢ àp.] Lego ἄλλό 
τι ἦν ἢ ἐπιστήμη ἡ ἀρετή. id est, Siquid 
aliud esset Virtus quam scientia, perspi- 
cuum. esset illam doceri non posse: at 
nunc si Virtus comperiatur esse scientia, 
mirum fuerit illam doceri mon posse. 
ΞΤΕΡΗ. 

ἐπιστήμη ὃν] Ex vet. Cod. lego ἐπι- 
στήμη ἄλλό τι οὖσα. idcirco deest in mea 
interpretatione aliud, et vitiose lectionis 
vestigia apparent, ὁ ὡς ci: que verba 
propter viciniam vocis ἄλλό τι a librario 
fazile fuerunt commutata. SERRAN. 

Vulgo, perverso sensu, 3) ἐπιστήμη ἢ 
ἀρετὴ, quod tamen et Ficinus expressit : 


si enim aliud quiddam esset scientia 
quam virtus. Veram scripturam dubi- 
tanter, quod miror, in margine, proposuit 
Stephanus. HriNp. 

ἐπιστήμη ὅλον] Bas. 2. atque paullo 
post eadem Ed. Πρωτ. δ᾽ αὖ διδακτὸν ὃν 
τότε ὕὗποθ. Unde rescribendum διδακτὸν 
ὃν τότε. HziNp. 

ἐπιστήμην Ita Bas.2. Vitiose cum 
Ald. Steph. ἐπιστήμη. HziNp. 

. 126. μὴ ToAAdkis] Ne forte etc. 

V. not. ad Phadon. τς 11.---ὠσπερ καὶ 
ἐν τῇ διανομῇ du. V. $. 32.—6mep καὶ 
κατ᾽ ἀρχὰς ἔλ. V. ὃ pe '94. ΠΕΙ͂Ν, 


I. i. 247. 


1. 1, 248. 


1. 802, 
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róe, πάντα ταῦτα πρωγμιατεύομαι, καὶ εἰ σὺϊ ἐθέλοις, ὁ 
ΠΈρΡ k καὶ κατ ἀρχὰς ἔλεγον, μετὰ σοῦ ἂν ἥδιστα ταῦτα 
συνδιωσκοποίην."" Καὶ ὃ Πρωταγόρας, Eyo μέν, ἔφη, ὦ 
Σώκρατες, € ἐπαινῶ σου τὴν προθυμίαν καὶ τὴν διέξοδον τῶν 
λόγων. καὶ γὰρ οὔτε TOÀ A oput κακὸς εἶναι ἄνθρωπος," 
φθονερός E ἥκιστ᾽ ἀνθρώπων," ἐπεὶ καὶ πεεὶ σοῦ πρὸς “πολ- 
λοὺς δὴ εἴρηκα, ὅτι ὧν ἐντυγχάνω πολὺ μάλιστα ἄγαμαι 
σέ, τῶν uiv? τηλικούτων καὶ πάνυ" καὶ λέ γω y ὅτι οὐκ 
ἂν θαυμάζοιμωι, εἰ σῶν ἐλλογίμων γένοιο ἀνδρῶν € ἐπὶ σοφίᾳ. 
καὶ “περὶ σούτων δὲ εἰσαῦθις, ὅταν βούλῃ, διέξιμεν" Voy 
δ᾽ ὥραν ἤδη καὶ ἐπ᾿ ἄλλο τι τρέπεσθαι. '"'AAX, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, οὕτω χρὴ ποιεῖν, & σοι δοκεῖ. καὶ γὰρ ἐμοὶ οἱ περ 
ἔφην ἰέναι πάλαι' ὥρα, ἀλλὰ Καλλίᾳ σῷ καλῷ χαριζό- 
μβενος παρέμεινα. 
Ταῦτ᾽ εἰπόντες καὶ ἀκούσαντες ἀπῆμεν." 


! εἴ σοι.---ὐ θέλεις Τ'.---Κ ὥσπερ Y.—! καὶ om e.—n διασκοποίην t et pr Ξ.--- κακὸς 
οἶμαι ἄνθρωπος εἶναι τ.---ο ἥκιστ᾽ ἂν ἀνθρώπων Ἐπ.--» μὲν (TEZBErwet: μὴν *s. 
-4 διέξειμεν XCTRBCErw, διέξειμι τ.--τ ἕρα €.—5 ἤδη om ZBCErwye.—! πάλιν t. 
—!* ἀπήϊμεν 2C 


οἷπερ ἔφην ἰέναι)͵ V. 8. 64. extr. ματα οὕτως" ὃ δεῖνα καλός. ἔγραφον δὲ 
HxiNp. kai ἐν τοίχοις kal ἐν θύραις kal ὅπου 
Καλλίᾳ τῷ καλῷ] Notatis de hac τοῦ τύχῃς. Conf. Bergler. ad Aristoph. 
καλοῦ appellatione ad Hipp. Maj. $. 1. Acharn. 144, Kuster. ad Suid. v. Καλοΐ. 
adde Schol. ad Aristoph. Vesp. $. 98. Πεινν. 
ἐπέγραφον οἱ ᾿Αθηναῖοι τὰ τῶν καλῶν óvó- 
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